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LES  CL. 

P  S  E  A  U  M  E  S 

DE  DAVID, 

MU  en  rime  Françoifè  far 
Cl.  Marot,  &  Th.  de  Beze. 


D  E  CL. 
I  JûuDtfcljcu  ûUccgcfec. 

D  O  O  R 

P  E  T  R   U  M     D  A^T^M  E  N   U  M* 


e  A  M  ^  T  F,  r   R  E  D  A  M, 
55y  JoANNES  van  Ravesteyn  ,  23oCCri- 
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Vïmpimeur  a  tous  bons  Ttdtlles ,  defirmt  leur  B/>;/. 

Cojifolation  &  Salut, 

MT  Lcdeur ,  Je  vous  ofFre  ce  nouveau  imprimé  dc§ 
Pfeaumes  de  David  ,  avec  leiur  chant,  tncht  en  Tune  qu'en 
Tautre  Langue.  Ici  eft  la  voix  des  joueurs  de  Harpes  » 
dont  il  eft  fait  mention  en  T  Apocalypfc ,  qui  rejouiirent 
Dieu ,  fes  Anges  &  (on  Egli(e. 

J'offre  cette  oeuvre  à  toutes  les  Eglifès  du  Seigneur^ 
voire  a  toutes  les  familles  fainftes  &  picufcs  ,  ouelleft 
Cm  en  vérité,  ce  qui  eftoit  figure  par  les  plus  excellensorncmens  de  1« 
maifon  de  Dieu.  Vous  y  ave/,  le  Clîandeiier  d'or ,  ou  bien  la  principale 
chandelle  de  pieté  de  toute  1  Ecriture  Sainfte.  Vous  y  avez  les  pains  de 
îropolition,  aflavoir  les  plus  (aintles  iiiftrudions  pour  la  nourriture 
de  vos  ames.  Ici  font  les  facrifices  du  ibir  ^  du  matin  :  tout  n'efta»c 
c]ue  facrifices  de  loiianges,  prières,  &  aftions  de  çrace. 

Je  vous  oftre  ce  prefent  Royal,  Dieu  le  beniflè  a  ion  honneur  &  ^^loirr^ 
il  voftre  confoiation  6c  falut. 


Den  Druckcr  aen  allc  gocde  Geloovigc ,  wenrchcn* 

de  huu  Heyl,  Vertrooftinge  ende  Saligheyt, 

iîminîte  ïfftr  :  %î\\  p?erentecre  u  îicfert  nieutae» 
©rue  ft  ban  î5c  Pflilnicn  îDabiîrtf  /  met  Ijun  gefcinal)  foti 
in  b'ccne  alô  ij  anto  oTalc*  t^i'cftof  îiefïen;mcha« 
tie  Darpen-fpcelbertf  /  bacc  ninin'c  af gcniaertr  tiio:ïït 
m  bcn  ?[pûfaUipfitf;  bie  OBaîit/  fijne  engeleiunîic 
fijnc  tîerrfî  lîci'lînigcrt 
îDit  tnci-rfî  p:ercnrrrre  fcii  aen  aile  ïre  ïîcrcfîen&etf 
l'^ccrm/  ja  acn  nllr  l>rn(iftc  cnîtc  cDDïitbîiicdriac  D^Viff-ocfinpen/ 
nîttiacr  fn  mtxxtx:  baeîtt  cn&c  in  brr  toacrfjent  in  fiiiic:!  binîScn  '  'r  gène 
ftfgebeelDr  watf  bp  be  m^tlitWtz  berncnngen  ban  (J^Dîtrtf  ï5  ip.tf* 
(£51)11  fjcbt  liiri-  beiî  goiiben  ïîa^ibf laec  /  ofr  brel  err  bc  '  u&tt 
ftccife  bau  bc  <6obtb:ucf)rig!)ent  mit  be  Qanrfclîe  t)e)u  cn:if^ 
tiire.  <ï3l)u  Ijebt  tjîcu  be  23:ooben  ban  ©oo:frellmgeh  nauieiîrii  bc 
lînîlîgJjfîe  Dîibcutnyfmaen  rot  ouberOonbt  ban  iiUie  %\t{m.  ï)iec: 
3îm  bc  otTcrIjaubm  ban  bcn  ino:acn  enbc  ban  bcn  abanbt /  alfool^rc 
nlct  anbei^i^  en  ban  offetljanbeii  ban  îlof-fangcn  /  <Sebeben  eiibt 
©anfAifegainGem 

©it  Cîaîîîncîtlifft  gefciîeiîtft  pîefenteere  ffft  u  /  (Gobt  itiille  Oet 
^egenrn  tôt  fijneu  ïïof  enbe  vCeie/  iibje  ©eituoofînige  enbe.^ii* 
ïigDepbtt 


P  s  E  A  U- 


i-»  s  E  A  U  M  E     1.     CL.  M. 


Ui  au  confeil  des  malins  n*a  eftë 

©te  nitî  en  onenn  ùer  gobtloofen  v^tbt/  

'Qui  des  mocqueurs  au  banc  place  n'a  prife , 

_  <ùn  mer  en  fît  bp  brn  f jpotterg  omepne  ;  

De  l'Eternel ,  &  en  eft  dcfireux  : 

3Cl  fijnen  luIV     fp:rcf  ht  baer  ban  rcnpaei  / 

2  Et  fcniblera  un  arbre  grand  Se  beau 
Planté  au  long  d'un  clair  courant  ruiflcau^ 
Et  qui  fon  fruift  en  fa  faifon  apporte  : 

Duquel  auflî  la  feuille  ne  chct  morte  : 
Si  qu  un  tel  homme  Ôc  tout  ce  qu  il  fcra« 
Toujours  heureux  &  profpere  fera. 

3  Mais  les  pervers  n'auront  telles  vertus^ 
Ainçois  feront  femblables  aux  feftus  , 

Et  à  la  poudre  au  gré  du  vent  chalTéc  : 

Parquoy  fera  leur  caufe  rcnvcrlee 
JEn  jugement,  tous  ces  reprouvez 
A,u  rang  des  bon^  ne  feront  point  trowez. 

4  Car  TEtcrnel  les  juftes  connoift  bien^ 
Et  eft  foigneux  5c  d  eux  5c  de  leur  bien; 
Pourtant'auront  félicité  qui  dure  : 

Quant  aux  méchans  qui  n  ont  ni  foin  m  cure 
De  s'amender,  le  chemin  qu'ils  tiendront , 
Eux,  &  leurs  faits,  en  ruine  viendront. 


P  S  E  A  U  M  E    II.    C  L.  M. 

Ourquoy  font  bruit      s'ai    .  ..cnt  les  gens? 

îBaei'otn  vacfï  bat  boIrfnne^fuUfîen  ^o^ 


Poîirquov  font  tant  les  peuples  diligens  , 

îl^c^ff  't|ar  Ijan  /  

Bandes  fe  font  les  grands  Roys  de  la  terre , 

De  confpirer  ?c  vouloir  faire  guerre, 
<Bobt  re  befîrijùen  0^  Utn  onbeitai'iibçn  / 

z  Difanr  entr  eax,  dérompons  &  brifons 
Tous  les  liens  ,  dont  lier  nous  prétendent  : 
.A  ;i       Je  nous  jcrtoi^  &  mévn-ifons 

Le 


Dcn  Ecrflcn  Ffalm. 

Qiii  n'cll  âîi  trac  des'pfdicïirrwcfié  r~~  ~' 


Mais  nuid  &  jour  la  Loy  contemplo  prifc' 
-=i_lâ-       "  [i£fj)t|f  f  i  iuSoi^tjï  im  naVune 

Certainement  cetûî-Ia  cfllieiîreiiîf''  ===== 
ÎIMc  incitfffj  iiY  mcl-geiiicrirali^f)  boo.W  r 

2  tni  fal  oclîjcft     renrii  ftimnm  boom  ; 
Ccpïmt  bn  tcrxn  lumen  iiiâra-/ïrooni  ; 
€>ic  fim  baicDmi  gecft  în  bcquanic  njben  / 

^00  far  Je  mcnftîic  faiijo  3un  beftcm  / 
JîtJrt  ni  ftjnbocn/  ruî  m?(f ';en  fiji  lirai  tnen5f. 

^ic     fuii  oaf tient  mriben  ùan  mm  'z  firr  / 
r  m:kh  bA?î  Jcn  irjiit  Oicr  en  bacr  tncrbt  acb:cbrn/ 

Cn  met  bcfraen/  m.icu  barfï  bemac?!  bclf 'îi^enir  / 
mct^en  bîûiiicîi  mri-bai  fî;  nîrt  grnannr. 

b:acg!u  foizc  boo:  tjrii  m  boo;  Daci-  gcebt  / 

m-tCL-  naïrciiiaii  baronfc  «Goiïr  nfuzcrm 
Op  bf i-  gabtloofen  mejen  nict  en  atin/ 
J^V  en  i)acc  bocn  Hieibcn  rot  n(et  gcbjacfjt. 


Den  II, 


  P  S  A  L  M. 

Ô^elîe  folie  à"  murinulrîës'^înc"»"'^  

A^i:t~tre  fTw  une  entreprifc '^fn*»  ====:i| 
Et  Îm  pHinats~ÔnTbij;i~tâiiT^EiiST'^ 
Tous  conwVl)ieu  &  7oi7rÔ7^i^^^^^^  -==~ 

en  fDjien  ^Jicfalfùcn  met  oioorct  luarbr 
2  ^nn..:erîrnt  facnr/  il  net  onrrbîcrînuiitf  en 
ii)aeL- banben ai  baci- mer fn oiitf berfficTen/ 


H 
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P  s  E  A  11  M  E    1 1  r- 

Le  )Oug,  lequel  mettre  fiir  nous  s*attentlenr^ 
Mais  cetui-là  qui  les  hauts  Cieux  habite  » 

Ke  s 'en  fer  a  que  rire  de  la  haut  : 

Le  Tout-puiflant  de  leur  façon  dépite 

Se  mocquera,  car  d Vu\  il  ne  luy  cha^ir. 
^  Lors,  s'il  luy  plaift,  parler  à  eux  viendra 

In  Ton  courrowf,  plus  qu'autre  épouvantable  :: 

Et  tous  enlcmble  tftonnez  les  rendra 

En  fa  fureur  terrible  &  redoutable. 

Roys,  dira-t-il,  d'oîi  vient  cette  cntrcprife  f 

De  îTion  vray  Roy  j'ay  fait  cleftion , 

Je  Tay  facré>fa  couronne  il  a  prife 

Sur  mon  tres-fainft  &  haut  mont  de  Sion. 

Paufe. 

4  Et  je  qui  fuis  le  Roy  qui  hiy  ay  pieu  » 
Kaconterav  fa  fentence  donnée , 

C'eft  qu'il  m'a  dit,  Tu  es  mon  Fils  élcu  y 
Engendré  c'ay  cette  heurcufe  journée. 
^  Demande  moy,  &  pour  ton  heri*  aje 
Sujets  à  toy  tous  peuples  je  rcndray. 
Et  ton  Empire  aura  cet  avantage , 
Que  jufqu  aux  bords  du  monde  Teftendray, 

5  Verge  de  fer  en  ta  main  porteras , 
Pour  les  dompter  &  les  tenir  en  fcire  : 
Et  s'il  te  plailt,  menu  les  brifcras , 
Auflî  aifé  comme  lUi  vaifleau  de  terre. 

Maintenant  donc,  ô  vous     Roys  &  Princes  , 
plus  entendus  &  Inges  devenez  : 
Juges  aurtî  de  terres  Je  Provinces , 
Inftruaion  à  cette  heure  prenez. 

6  Du  Seigneur  Dieu  fjrviteurs  rendez-vous  ^ 
Craignez  fon  ire,  fc  luy  veuilles  complaire , 

Et  d  eftre  à  luy  vous  ré joiiiffêz  tous , 
Ayant  toujours  crainte  de  luy  déplâtre. 

Faites  hommage  au  Fils  qu'il  vous  envoyé , 
Que  courroucé  né  foit  amèrement  : 
AÏÏn  aulTi  que  de  vie  &  de  vove 
NeperilTiez  trop  mal  heureufement. 

7  Car  tout  à  coup  fon  courroux  rigoureux 
S'embrafera,  qu'on  ne  s'en  donra  garde  : 

O  combien  lors  ceux-là  leront  heureux  , 

Qui  fc  feront  mis  en  fa  fauvegarde.  


o 


PSEAUME    III.    CL.  Al  

^        Séiencut ,  que  do  êens  ,  A  nuire  diligens . 

 Qui  aux  champs  fe  font  mis  ,  Et  contre  moy  s  cflevent  ! 

^iitîevtlite  tjm  3un/  ©ic  Dm  tegm    tîf «en  i 


=2 
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?  5  A  L  II  1 1  r. 

Hatt  tm^  berton-pm  en  b:efîen  în  fiithetu 
jitîacr  <ï5oiit  ûic  îxm  l^tmtl  bcttioont  gep^efett/ 

c$>alft  belarrfjen/  taant  f}àec  Doen  fjît  fîtt  : 

i^acr  op%l  tal  ban  [jeni  befportct  mftti  / 

îlDant  iDct  lijS  ybcl  en  <lBo&t  acfjtcr  nier^ 
5  î)n  fair  acnfpjclten  elcd  bu  ftmen  naetii  / 

%n  fm  grainfrijap;  îiit  guootUrftff    te  b:uftjten; 
falfe  bcrbacf  r  iiiaften  al  u  faeiu  / 

fîh  fijrt  toojnigljept/  bie  feeu  itf  te  ïmcfîten. 
ojîi  fal  rp:e?im  :  gf)n  tîoningen  ttiilt  boortn  / 

3Dan  ttiaei  ftoint  u  bclen  laebtfLigt)  t'oo  eigl)  f 

^Tf  fî  Ijeb  mijn  OîDninofl  gefalft  en  beuftoocen  / 

4^bec  Eion  nnjnen  fjeplîgen  heugfj* 

i3aure. 

4  (Cn  iflî/  fnn  l^oniml]  ban  fimi  tDrberentt/ 
^fsaï  ^ù\M0  ûo;!icei  rp:eften  boo:  nilertf  ooren  ; 
't  Wtltk  10/  ùàt  t)i?  nm  ftlacrlicft  fjeeff  gefepbt/ 
Cîlj)î  5îjr  ntîjn  ,-èoon  '  fiiinben  ban  nin  gebooreîi. 

53egeevr  ban  nin/  itk  fal  u  t'eenîSec  eibcn  / 
©eelbolrïieren  JjaVfî  niaften  onberbaen  : 
<5en  alfulrfî  njrft  fuit  ghn  ban  mn  beutocilten 
©at  tût  ùcn  ennûc  ùcè  aeibrniriîa  fal  gaem 

5  (ïBfjn  fuit  bragen  renen  nteren  fraf / 
(Dm  bie  al  te  bltrfngen  barf  '  u  boen  ecre  : 
djn  fultf  *  in  brn  toînbt  btutu-tïncn  al^S  fiaf  / 
^în  nio:frIcn  als  een  acrbcn  battccit% 

ï>ie0  gî)n  Ctoningen  en  i3a:fïcn  ber  aeuben 
ilDilt  mîjin  onbectnij^  met  Ijtitcn  ontfacn  : 
4Bn  gbîi  ilrtbrcre^/  tailt  !nct  oonuûcbt  acnbacuben 
*t  (Cïàebt  bennacn  bat  u  ban  mn  tnerbt  gebaen* 

6  3?ient  ^Bobt  met  tttnberitffie  b:eere  goebt  / 
^:ecft  fini  granifthap/  enfoecfît  tjim  te  bebagen  : 
©eiblnbt  il  m  bcrft  boo:  bcm  met  ootmof bt  / 
^itt  bat  gbu  tînn  geen  oo^facrfî  geeft  te  fîtageii* 

ïîufTrt  ben  .^oon  bien  tin  ii  fjeeft  gefonbeii  / 
CDat  bu  met  gram    ober  utoe  baet/ 
(Dp  bat  gljp  baefî*  te  facm  met  hicrb'  beif[onben  / 
nBn  in  iitoen  ttiegt)  met  fcb^cfilicN  bergaet* 

7  îlDant  fijn  gramfcbap  ontfïeetftt  feet*  fjaefî/  en  b^iibt, 
^Belpc  ft  een  bycr/  alsf  men  baer  op  met  nrijtet  : 

(Btt)  (}oe  faUgb    bu  in  fulrlien  fimbt  / 

2Die  Ijem  bertuoiitot/  en  op  fiin  goebrijein  tnat fjtet^ 


Dcn  m.  PSALM. 

Q^i  me  troublent     grèvent  !  Mon  Dieu,  que  d'ennemis  , 

I  menfet^e^mu  quellen  ^oe  beel  byanben  mon/ 

de^s  plufieurs  jen  voy,  ^i  vont  difant  rioy, 

3;tfe  fie  baec  beel  boo:toaer/  5Die  tôt  uni  fp^efîen  ftlaeV; 
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Sa  force  eft  abolie  ,  Plus  ne  trouve  en  (on  Dieu 

âPergaen  tijn  al  fijn  fîrarDrcn  :  .^ijn  «Coîit  hit  Ijclpt  ijcm  met  / 

Secours  en  aucun  lieu  :  Mais  c'eft  a  eux  folie. 

^  '2  îOant  gdn  5îîr  'Drrr/inijnfrljilt/ 

2!>ic  ni^t  brlrhcnnen  ttuir  / 


2  Car  lu  es  montres-leur 
Bouclier  &  defenfeur , 
Et  ma  gloire  éprouvée  t 
C  'eft  roy  à  bref  parler , 
Qji  fais  que  puis  aller 
Haut  la  tefte  levée. 

J'ay  crie  de  ma  voix 
Au  Seicrneur  maintes  foi^  » 
Luy  faiinnt  ma  complainte  : 
Et  ne  m'a  repoufie  , 
Mais  toujours  exaucé 
De  fa  montagne  fainfte.. 

;  Dontcoucher  m  eniray, 
Xn  feurtc  dormiray. 


H)tt  bcn  ïmftt'  oi^acneben* 
"^'fftljclî  unniju  firnbr 
îî  fltin  tûtiÔDbtfïettieîîbt/ 
'^r  fn  î)ît  tt!f  ff  n  : 

:  jîî  rîIariîraUijiïtbrvIjooa 

?  3Drctf  'ai  ith  nifi  O'irfaen  / 
fefrec  flapen  gaen  / 


PSEAUME    IV.  CL. 


Uand  je  t  invoque ,  hclas  !  écoute ,  O  Dieu  oc 

  Wi0  itTui  faib  opctit  u  ooicn  /  ^l}^      _  _^  

pirié  ne  me  reboute  :  Mais  exauce  mon  i.  Julquea 

ffebeflfttomm  tt  boien  /  jKrjn  oebebt  lia  u  goeiïiglîeiit  :  tîoelang^ 

Ju(c]ues  à  quand  emprif"'         ^  ,  Sans  fruit  &  d*a- 

Cn  II  tôt  pDeltjtnt  lu   .  ^a/  3pe  Iciism  oocli 

2  Sachez,  puis  qu'Hèle,  convient  dire , 
Que  Pieu  pour  Ibn  Roy  gracieux  , 
Entre  tous  m'a  voulu  élire  : 

.Et  11  à  lity  crie  &  foupire , 
Il  m*ent,endra  de  lès  hauts 
TrenU^îc/  doncqiies  de    île  c\ 
*^ans  plu^  contre  ibii  veui!  pécher  : 
feulez  en  vous  ce  que  propofc , 
Deflus  vos  lids  en  chambre  clofc , 
Et  ccfïez  de  plus  me  fâcher. 

3  Puis  offrez  jufte  facrifice , 

De  cœur  contrit  bien  humblement , 
Pour  repentance  d'un  tel  vice  : 
Mettans  au  Seigneur  Dieu  propice , 
V.os  fiances  cmier'Cnienr, 


Sans  crainte  de  mégarde  : 
Puis  meréveilleray  , 
Et  fans  peur  veilleray 
Ayant  Dieu  pour  ma  garde. 

Cent  mille  hommes  de  front 
Craindre  ne  me  feront , 
Encor'  qu'ils  l'entrcpriflcnt  : 
Et  que  pour  m'ctonncr , 
Clorre  ?c  environner 
De  tous  coftcz  me  vinflcnt. 

4  Vien  donc,  dcclare-toy 
Pour  moy,  mon  Dieu,  mon  Roy; 
Qui  de  buffes  renvcrfes 
Mes  ennemis  mordents  : 
1  t  qui  leur  romps  les  dents 
En  leurs  gueules  perverfes. 

G  tlt  de  tov,  Dieu  très -haut , 
De  qui  attandre  faut 
Vray  fecours  5c  defen(e  : 
Car  (ur  ton  peuple  eften$ 
Toujours  en  lieu  Se  temps' 
Ta  grand'  bcncrtcence. 


t  M  IV. 

%tU  fcil  îJc.tf  tnnrijcntf  ftiacu 
(C^nttaahcnfoiîbci  bner  / 
îli\int  €yùùt  ittil  mn  flaen  gaDe^ 

ii)oîiî!eit  banfcnt  bji  tm 
î>f  &en  un;  brecfc  gcen/' 
llXinncrr  ^)}  Mthïi  aenbmgtn/ 
€ii  mu  tmlUeii  met  Ijacfî  / 
v0nî  te  niaften  becbaetî  / 
ÎDertîiicften  en  ûinn'ngcm 

4  Ciouît/  i)eeiv  roonr  bat  Q^n  3y t 
JiBetnijîtûtàlïeitîjibt/ 
(ùn  bat  gf)îî  nUin  bpèinberr 
(Dp  'r  ftinnebafften  }Taet; 
Or  n  f)en  fa:cctrtt  inerrei  haciit 
%ii  lïnthcn  liare  tanbem 

©an  u  isf  't^    iDeer  goebt  / 
2Dat  nieii  bertaacljren  nioer 
i)ulp  en  tioafï  b:oegb  en  fpabe  / 
Îl3ant  obec  ii  bolefî  tiiei*  ; 
.^tDît  g»]n  ^  Dreiv  goebeifrtr  / 
^§eer  uycftlîcît  ii  geiiabe* 


Den  I^i  FSALM. 

ma  caufe  ?c  raifon  :  Mon  coeur  (erré  au  large  boute,  De  ta 


à  c^iinfid  qens  inhumaines  ,  Ma  gloire  abbatre  tacherez? 
uli  gf)n  foeciîcn gîjn  Décret  '  îT>*?n  m  te  ftijcnbcn  met  f7nM:T»nDcbjtI 


fui  ,  , 

L:'ë^^È'^^^^l  _  ...  

bulion  pleines,  Avmcrez  vous  fc  clKMchercz. 

tïimcv  oneeren/  .^oo  !icf  fjebben  ain?  ij\]n  nu  boet  f 

2  l^ciient  bar  <Gcibt  ini;  in  bit  lebeu 
2?>oben  be  aribcr  inenrff)e;i  al 
^Tot  eentn  ï^oningb  bceft  beiljebett  / 
î>ic  riiTjn  fiifbten  enbe  ninn  bebeii 
îDan  brn  i-Vuicl  VîrdîODre  rt  «a!. 

.^^00  idjn  gi-am  taii  br;  ttiatnt  u  ban  fùnbcn  / 
JïlMtfboV  t  niet  tegen  fihîcii  tril  : 
€>y  iittien  léger  ttiilt  booîgioîiben 
ï^ittoerrlt  :  laet  aftot  bcfcn  Jronbni 
3il)n  te  nuellen  met  bit  Q£)Yi]\U 

î  Offert  ban  een  «îref !)i  o  ff  Vanbe  / 
Jilîetberila^en  fjert  en  aemcebr  / 
^r^efmnnaiibrirfoî  e/ 
<?n  fMt  09  (T^o^rfcTi  .  .      ^.  .^^ 
<D$ijeel  aliitD'  bcitToutuen  ao^br^ 

ai  s  ©ee! 
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r  5     A  Li 

Plufieurs  gens  difent ,  Qui  fera-ce 
Qui  nous  fera  voir  force  biens  > 
O  Seigneur  par  ta  fainfte  grâce , 
Veuilles  la  clarté  de  ta  face 
Elever  fur  moy  &  les  miens.  ' 

4  Car  plus  de  joye  m'eft  donnée 
Par  ce  moyen  ,  ô  Dieu  tres-haut , 
Que  n'ont  ceux  qui  ont  grand'  année 
De  froment,  &  bonne  vmée , 
D'huiles,  &  tout  ce  qu'il  leur  faut  : 
Si  qu  en  paix  de  en  feurté  bonne 
Coucheray  ?c  repoferajr  : 
Car,  Seicrfieur,  ta  bonté  lordonne , 
Et  elle  feule efpoir  me  donne , 
Qje  leur  ôc  feul  régnant  feray.   


m0 


P  S  E  A  U  M  E   V.  CL^Al^  

Ux^paroîes  que  je  veus  ïire, 

'         noiftre  t'arrefter ,  Pourquoy  mon  cœur 

Îi'0o:rafîebcttïaen/  M)ijn^  Wageas  en 

2  jEnten  à  la  voix  très -ardente 
De  ma  clameur,  mon  Dieu,  mon  Roy  i 
Veu  que  tant  feulement  à  toy 
Ma  fupplication  prefenre , 
J'offre  &  prefente. 

5  Matin  devant  que  jour  il  fafle , 
S'il  te  plaift  tu  m'exauceras , 
Car  bien  matin  prié  feras 
De  moy,  kvant  au  ciel  la  face , 
Attcndaot  grâce. 

^  Tu  es  le  vray  Dieu,  qui  inLw.*.iaf%i 
H'aimes  point  ne  malignité  : 
Et  avec  qui,  en  vérité , 
Malfaiteurs  n'auront  accointance , 
Ny  demeurance. 

5  Jamais  le  fol  &  téméraire 
N'oie  apparoir  devant  tes  yeax , 
Car  toujours  te  font  odi^eux 
Ceux  qui  prennent  plaifir  à  faire 

Mauvais  affaire. 

Paufe. 

6  Ta  fureur  perd  5c  extermine 
finalement  tous  les  menteurs  : 
Quand  aux  meurtriers  &  dcccpteiu^> 
Ccluy  qui  terre  &  ciel  domine 

Les  abomine. 
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7  s  A  1  M  V. 

ÎDecirpîfîtm  :  l^oe  Uan  f)n  ontf  Imtn 
tC>at  cof  bt  irf'  ciî  <^>oÈit  acngeiiàiaii  f 
jF^a  utti'  gocbtfïepr/  tnilt  COeec  ùet  i!)cei-cn7 
Hm'  licfïtrfî  arnfctjijn  both  tmsi  hceitn 
Cot  uni/  en  al  De  iniinc  tTaciiu 

4  iiriant  lueeu  bïyfriîap  îiff  nn^  gcgcbeti 
5!>oo:  iiVp'  flfnrtftfjn,'  C^m/çrofîïein'cc  / 

îDi  e  mr  r  beci  UDijnjGf  en  ïioienitf  leïjm  / 
C^ebbtnbc  ftaren  tocUufï  tjkv, 

îDujs;  fal  îffî  iiîti  in  gocbcn  b:c5e 
J^cbei-lcggen/  th  jTapcn  tnel  : 
î©ant  uta'  goeîJthetit  htfcincht  Dît  nre5e  / 
îDîc  uîjt  bott  lîopf  n  biec  bc  nebcn  / 
<ên  in  't  iMith  îmtt  Debbtn  btttU 


Den   V.    P  s  A  L  M. 

PlaiTe  roy  loreille  prcftcr  ,  Et  à  con- 

ILm  iiYù'  ûoren  dp  ijjiiQz^m/     toilt  bot^i  ^ 

penfe      foûpire  ,  Souverain  Sire. 
futt)ttn0  cenDMcfjtitjf)/  <B  C')ccr  alin^trfttig^^ 

2  Drbr  atlit  op  tniin  fiicfjrcn  gctUïtigf)/ 
M\m  <Go\xt  m  lîoningfi  groot  geacfjt  / 
5DrVnîji  l'cfî  tôt  u  met  aenbarfjt 
iiBûnfîntcfftcn  ùoe/  <©  li^ctr  gniaîn'gfi; 
<îEnî!t  trttlîiiiîiîgfî. 
;  !Df ^  inorgenitf  b^rgîi  boo:  îren  bag'raîM; 
r$.!iftgfnî  nin  bfdjûorcn  eenpaiT  / 
îIDant  fcei:  b:crt3l)  (al  f  cfi  ii  boorittacf 
2&iîïîïcn/  taariiîenûe  b:oeg|)  en  fpaïre 
(0p  uitt'gcnaîte* 

J^ii'rt  en  benifnr^  niacu  ttte&erf  ract  : 
23n  u  5pn  be  bootfïiaîïerjcr  quact  / 
Jltîer  èaien  batn  en  boofe  ^eûen 
<Can  tffb  met  gelebem 
^  31>c  ïitna^m  bfe  na  u  mer  bîagen  / 
^ullm  boD2  u  herfcfiîi'nrn  ntct  : 
ÎIDant  gdiî  iiic  batrr/  roo  nirn  ftet  / 
©je  boojStjeiît  boen/  fanber  bn-tfagen  / 
SJametbeîjajem 

Paufe* 

6  <c5I)n  fait  utae  granifclTap  bettifjTen  / 
€^bf  r  be  (eiigenaertf  gnnren  / 
ÎDoobîflagerji?/  brbn'caeiiS  meteen  ; 
Zvn  boo:  <î!>obt  (bien  rfcft  menftîj  moet  P'Sf^n) 
Cenguootafiji'îjfen. 

316  yMïitt 
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7  Mais  moy  en  la  grand  bonrc  n?aint(! 
Laquelle  iTi' as  fait  favourer  , 

Iray  encores  t'adorer 
En  ton  Teniplc,  en  ta  mailbn  iainfle , 
DelTous  ta  crainte. 

8  Mon  Dieujgiride-moy?c  convoyé  : 
Par  ta  bonté,  que  ne  (ois  mis 

Sous  la  main  de  mes  ennemis  : 
Et  drefle  devant  moy  ta  voyc , 
Qje  ne  fourvoyé. 

9  Leur  bouche  rien  de  vray  n  amcins , 
Leur  coeur  eft  feint,  faux  ?c  couvert  : 
Leur  goficr  an  fcpukhre  ouvert  : 

De  flateriefauflc&c  vaine 

Leur  langue  eft  pleuu' 

10  O  Dieu,  montre -lair  qu  ils  mcpr.nincnt  t 
Ce  qu'ils  penfent  faire,  défais  , 

Chalfe  les  pour  leurs  grands  méfaits 
Car  c  eft  contre  toy  qu'ils  &  prennent , 
Tant  entreprennent. . 
îî  Et  que  tous  ceux  fe  réjouiïTent 
Qui  en  toy  ont  efpoir     foy  : 
]oye  auront  fans  fin  dcflbus  toy  , 
Arec  ceux  qui  ton  nom  t^ieriflent 
Et  te  benillenr. 
12  Car  de  biçn  faire  tu  es  largç 
A 1  homme  juftc,  ô  vray  Sauveur  , 
Et  le  couvres  de  ta  faveur , 
Tout  ainli  comme  d*unc  targc 
EpelTc  fc  large. 


C  L.  M, 


N 


P  S  E  A  VVM  E   V  I. 
^'e  vfuTlirMsT?  ^i~ë',~Me  repTcHdre  en  tonïre  , 


Mov  cui't  ay  irrite  TN  en  ta  fureur  terrible.  Me  punir 

%n  cencn  grmnnun  gn/a;ru^iUien  y  o  m  _ 

^  "de  1  borril:^' ^^urmcnt  qu  ay  mérité. 

nier  foo  ftraci-Ufff/^lI.a  itlî  teel  toanbîrjl;  bm 


z  Aios,  Scigncur,viens  étendre 
Sur  moy  ta  pitie  tendre  » 
Car  mn|ade  mcfcns. 

Santé  doncaucs  me  donne  : 
Gnr  mon  grraid  nral  cionne 
Toi«         Se  iTiCS  fens. 


2  jT)acL'  toilni  Deci^ontfemien/ 

Dber  lin;  crbeimt^/ 
^Jth  benfeerfttiatft  alrrjbt/ 

i  lIDanr  tnnii  3iel  tn  inf  beben 

i  3 


p  ^  A  1  M  vr. 

7  Jt^arr  bMUi  aof  tfictibt  fmoofj  crpîcfcn/ 

OnurO?  l  u.  .pcnani 

"  ^5oiJrb:iict7rrgfî  tttiTcn, 

8  <!5cfnîbr  lîut/  t)cei-  'en  iaa  doflj  blijrtcît 
?ltn  uîîi  u  goerfjenbf/  bat  ni^î  niet 

M)ijn  \mtv0  brcngen  m  't  brrb:iet  ; 
îtept  nip-  00  u  v^îiî  bîfQtlrjthm/' 

9  3Daer  ipf  geen  hiAeiljent  m  îjaft  tnonùefi/ 
f )acr  f)f  it  i  bairrt)  ^  araftlîf  ngh  ^  fîraf/ 

ï>aeu  ftf  cl  î.tf  altf  rcn  apr  n  graf  / 
î:)atTtt!îîgfi  l's  bolfincftcnitf  bebonben/ 
<^cit  aïïen  flfonben* 
îDrrbcrftrfn  bocr  ttnkr    -  ^'ucn; 
23:eec^t  barr  racbrtli^cn  en  bù:  .  .  i 
IDciltrontroiiî  bacr  hûO»îfu>pb:|m-  {torm . 

TT  jftiaei  beiijeuQijî  fien't  gemoet  en  firaïf n; 
Ç^i'f  Dp  u  brrroutneu  atojir; 
2?air    11/  l^m-/'  tncrîrea  herirfîjbt/ 
C>ic  ictttcn  jketn  m Uritcbinnen 

12  iDaîît  gh).i  ^ifr  ntlir  en  oberblocbigîi 
î>rn  bronirn  n:  ^    *  rn'eiV 
jnetiituf  çiin?; ,  .irchinV 

met  ben  ffbî  ib/  gb?î  :^;î  Tod  goebisî)/ 
 «Bn  frer  IangfiniCTbtgij>  

Den    VI.    F  S  A  L  J^L 


3  Et  mon  cfprit  fe  trouble 
Grandement,     au  double, 
En  extrême  ibucy  : 

O  Seigneur  plein  de  grace^ 
Tufqucs  a  quand  fera-ce 
Qje  me  Ic^irras  amfî  ?  - 

4  Iklas  !  Sire,  retourne, 
D'entour  de  moy  détourne 
Ce  merveilleux  emoy. 

Certes  grande  eft  ma  faute. 
Mais,  par  ta  bonté  haute. 
Je  te  pri'  fauve-moy. 

$  Car  en  la  mort  cruelle 
H  n  eft  de  toy  nouvcli^> 
Mémoire  ni  renom  , 

Qui  pen(es-tn  qui  die, 
Q^îi  loue  &  pfalmodie 
ïn  la  fbflc  ton  Nouv 


>^mat\  01%        .iniît  qucUer/ 
©icefe  nuer  fic  nin  û!Ui:o  î 

v0  Betvt  bûogb  geprefen; 
f)oe  langrfal  't  noflj  tocfm 
ÎDar  irf!  lîîoer  bliibenfoo  i 

?f!rJ)  \t^r(r  ii  rur  ip.y  ftceren/ 
îl^Niit  DOCiî  ban  nni  croeb  trcertn 
2I>ecG  benaiitfjr       ^  '  '  ^n/ 

i:?ketT  groot  V         .  .afbaben/ 
jT}aer  uiitlauter  genaiien 
^iv    tt îîîîi/ {)?er/ bac r  ban  renn. 

; .  .îu \\\  ben  bDobt  fcer  tti;cebc/ 
ili)ie  i.a  't  bie  baer  bcrb:eebe 
tîlofen  eerbeqiîaeinf  ' 

Jr^îeinanbr  fal  m  ûer  Oenett 
tlïtien  p:rT.^  fcboon  berteilrn/ 
Jriotl}  bantlieji  utoen  .îfïaem- 

2t7 


t  Toute  nuit  tant  travaille , 
Quelia,  chalitôc  paille 
lïî  pleurs  je  fais  noyer: 

Et  en  eau  goûte  a  goûte 
S'en  va  ma  couche  toute , 
Par  fi  fort  larmoyer. 

7  Mon  oeil  pleurant  fans  ccfle. 
De  dépit  ?c  dctrefTe 

En  un  grand  trouble  eft  mis  : 

Il  eftenvieilli  d'ire  . 
De  voir  entour  moy  rire 
Mes  plus  grands  ennemis. 

8  Sus,  fus,  arrière  iniques  , 
Délogez  tyranniques , 

De  moy  tous  à  la  fois. 


6  5!t^tbennîtieb'tnbeifTciaefî/ 
©an  gantfdi  bai  mtï)t  te  filagcn  : 
5;cfî  isoe  f  tnminirîî  bOD:lriaec 

JlîJijn  bebùc  ntet  niîjh  hjecnen/ 
mijn  iegtr  luct  cenm 
5în  nîijn  tcanen  ccnpam 

7  Jllîiînôebaentemetalïett 
nu/  ijttv/  Gtintfff)  beiballen; 

©oo:  gcbucrigfi  gcftiari)  : 

(©uî  bataen  allen  ;nïicn/ 
Mrjn  byanben  berfalriiïcn 
©do:  nin  met  aroDt  gelacf)* 

8  (CîbnbDofcmiïtmitDticfien/ 
<Bf)p  tttjeebe  bergelijC'îftt 
©ecnredtt  nu  Ijacîî  ban  ïji'ci  : 


P  s  E  A  U  M  E   VII    C  L.  M. 


On  Dieu  j  ny  en  toy  efperance, 


nemis^humains  ,  Et  fais  que  ne  tom- 
ttn  met  onbei  f  ranb^©at  itii  l^njiig^b^^ 

■      grippe~7  Êt'^ne"'me~dé^rompe'^  >  Ainfî  qu'îrn 

bange/  <Cn  niy  aliff  ecnen  Eeeutoe  tîianse/  iiMet  berniel/ 

2  MonDieufurqui  jemerepofc, 
Si  j'ay  commis  ce  qu  il  propofe  , 

Si  de  luy  faire  ay  projetté 
De  ma  main  tour  de  lâcheté. 

Si  mal  pour  mal  j'ay  voulu  faii'C 
A  cét  ingrat  :  mais  au  contraire , 
Si  fait  ne  luy  ay  tour  d  ami , 
Quoy  qu'à  tort  me  foit  ennemi  : 

3  Je  veux  qiv  il  me  pourfuive  en  guerre  ^ 
Qu'il  m'atiaiçne  &  porte  par  terre , 

Soit  de  ma  vie  ruïneur  ^ 

Et  mette  à  néant  mon  honneur. 

Leve-toy  donc,  Icvc-toy,  Sire , 
Sur  mes  ennemis  en  ton  ire  : 
Veille  pour  moy,  que  je  fois  mis 
Au  droift  lequel  tu  m  as  prom.ts. 

^  A  grands  troupeaux  le  peuple  vicnnt 
Autour  de  la  majefte  tienne  : 
Sois  pour  la  caufè  de  nous  deux 
Haut  élevé  au  milieu  d'eux. 

Là  des  peuples  Dieu  fcj;a  juge  z 


It 
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V  %  Â  t  u 

Car  le  Dieu  débonnaire , 
De  ma  plainte  ordinaire 
A  bien  ouï  la  voix. 

9  Le  Seigneur  en  arrière 
K'a  point  mis  ma  prière , 
Exaucé  m  a  des  ckux  : 

Receu  a  ma  demande 
Et  ce  que  luy  demande , 
Accordé  m'a,  &  mieux. 
loDoncques  honteax  deviennent, 
Et  pour  vaincus  Ce  tiennent 
Mes  adverfaires  tous  : 

Que  chacun  d'eux  s'éloigne 
Subit  en  grand*  vergogne , 
Puis  que  Dieu  nVeftlî  doux. 


aBo&t  Deef f  mijn  freur  fgfj  kla^tn/ 
S^a  fxjn  goeïtt  tnclbeD^gen  / 

9  <î5ûî!t  entrait  met  ba-arfnwt 
Mïm  gebeîit/  nocti  mrjn  hlatt)mu 
Jll^iacr  f)oon  niu  t'fmtt  ttt  : 

M\m  bcben  l;em  betoegen/ 
%tk  ijîh  ban  Ijeni  berfrcegen 
Mlrjn  begeerten^  en  meei\ 

10  ïDaeiouî  5nn  nu  met  ftfjanîieti 
îfsefttjaert  al  niîjn  byanben  / 
l^eubaetî  3nn  fi^  getoitf  : 

^e  rugg'  moeten  fi}  fieereîi 
Jîîettrlîaeniten  en  oneeren  / 
iîDant  mon  «Boîït  foo  goettt  isf* 


11= 


^  Den   V 1 1.    P  S  A  L  M. 

Donne-moy  donc  fauve  alTènrance  De  tant  d'en- 
Wilt  mil  ùùtt)  boo:  aiV  ùit  beb:nî)en  21>ie  nip  Ija^  ^ 


bc  en  leurs  mains  :  A  fin  que  leur  chef  ne  m,e 
""^      Ucm  dévorant  ,  Sans  que  nul  me  foit  fecourânt. 

«n  mafte  ter  fc{)anîrt;BIoot  jpnîie  Uan  utoen  faiiflanî»* 

2  aPoîrt/dp  ttïien  ic^i  fjoop  met  beeUmgen  / 
Debb'  itix  mijn  Dagen  fiilrfîitf  begangen  / 
3f  Iff  rp  toefrl):uben  uinen  ftiierlît  ^ 
g^itf  in  niîjn  tjanbt  eenigtj  oniecfjt  f 

i^ebb'  ith  qiiaebt  bergolbeî]  met  tîuaîK  / 
(Dfte  giTocfjt  beu  bjoniei  TcDabe  'i 
iJlebb'  icfî  bien  bergramt  met  een  toooibt  / 
îbîe  t'onvecljt  op  mn  tnaïï  gefïoo:t  i 

5  cêoo  moet  niîjn  bnanbt  my  ha-jagen  / 
3i)an  Ijem  toerb'  it'x  neber-gcfTagen  / 
\s}n  b2enge  mnn  leben  te  niet  / 
lèn  mfjn  eere  baeu  men  oy  fier. 

c^raet  op/  DceiV  biilr  op-fïaen  i'îî  eeren  / 
tîtoen  toô:n  tégen  fjen  toilt  kmm  I 
5Die  uni  Ijaren/  belptmn  geln'ciî 
?Cen  bat  heloûf  be  Cîom'nC'tnjrff. 

4  SDar  boïD!  Fîome  met  groaren  îjûcptîi 
(^KA  uVner  .^îajejïeiit  geloopen  : 
oBn  op  b;it  init  onë  recOt  umfaen  / 
iîDilt  DP  uitien  iHrcjjiei-fïoeï  gaem 

31>aee  fuir     be.^  bolcijef  iUcljtçi:  toefeiî/ 
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Et  alors  mon  Dieu,  mon  refuge, 
Juge-moy  en  mou  cquitc, 
tt  félon  mon  intégrité. 
Paufe. 

5  La  malice  aux  malins  con(bmme, . 
Et  fouftien  le  dtoit  &  jufte  homme, 
Toy  jufte  Dieu  qui  jufqu'au  fonds 
Sondes  les  cœurs  mauvais  &  bons. 

C'eft  Dieu  qui  eft  mon  alleurancc. 
Et  mon  pavois  :  j'ay  efperance 
En  luy ,  qui  garde  &  fait  vainqueur 
Un  chacun  qui  eft  droit  de  coeur. 

6  Dieu  eft  le  >:^e  véritable 
Bc  ceîuyqift  eft  équitable  : 

Et  de  celuy  femblablement 
Qui  rirrite  journellcmenr. 

Si  1  homme  qui  tâche  à  me  nuire, 
Ne  fe  veut  changer  &  réduire, 
Dieu  viendra  fon  glaive  aiguifer. 
Et  bander  fon  arc  pour  vifer^ 

7  Dcja  le  grand  Dieu  des  alarmes 
Luv  prépare  mortelles  armes  : 

Il  fait  dards  propres  &  fervans 
A  pourfuivre  mes  pourfuivans. 

Et  Taurve  engendre  chofe  vaine. 
Ke  conçoit  quMravail  &  peine, 
Pour  enfanter  quoy  qu  il  en  foit. 
Le  rebours  de  ce  qu  il  penfoir, 

8  A  caver  une  grande  fofle 
H  met  folicitude  grolle  : 
Mais  en  la  fofle  qu'il  fera, 
Luy  mêmes  il  trcbufchera. 

Le  mal  qu'il  me  forge  &  apprefte. 
Retournera  delTus  fa  tèfte. 
Bref,  je  voy  le  ma!  qu^i!  commet, 
Luy  dcfcendre  fur  le  fommct. 

9  Dont  loiiange  au  Seigneur  je  donne. 
Pour  fa  juftice  droite  &  bonne  : 

Et  tant  que  terre  hanter ay, 

Le  nom  du  Tres-haut  chanteraiy. 


P  S  E  A  U  M  E    VI  IL    C  L.  M- 


Noftre  Dieu  &  Seigneur  amiable, 


Par  tout  ce  val  terreftre  fpacieirf, 


z  En 


r  s  A  r  M  vu I. 
iS:i  fuit  (iktï/  luijn  tucbluc ht  gcp^efen) 
Jlîiï»  iu\  mi; ne  aereffîriciîjrnijt  "   "  - 
JÛcclîtcii/  en  n.i  nn);î  n.'ômijljeiiïrr. 
Patifc. 

^  I0an  bec  boof tjenbt  ttii'ff  een  ennîi'  maftcn 
îDec  boofcn/  en  neenir  aen  be  fa^îen 
5Dc'L  U:oniciVg()n  îjîr  r'alïrr  tîonbt 
CWirf  fjcir  enbe  nieien  booîgronbf. 

<Cûîtt  t^ï  mijn  (îîjîlt  en  mnn  bo:rf)t  rmicdrijUj; 
<C>tJ  !înn  îflî  'f  bat  IcTî  fjoo;/  aeîibacfjrigtj/ 
©le  bc  D;o',ne  ijelpt  en  brfjoet/ 
Cube  bi'c  obcrttiiraien  boet. 

6  <î?abt  îo  eenoprcr&t  tierfîte r  tnarJin^f)/ 
SOe.tf  ujonien  luan,';'  bic  (jeni  uair  ftLicljrirjlj/ 
l^j.î  itf  oori;  bie  ïïefljtri-  beUmt' 
t}itï)e\u\mîOû:ntn  fonber  ent. 

'3JjŒ  't  bat  f;n  bte  nin  foer  fît  t'onreeim/ 
3F5îet  \T>î{  af-fîaeii  /  norij  ficni  befte eien/ 
<5obt  fal  fi-pf  i-pcn  iijin  f mcert  rcrv  ftV 
€n  friîîcten  met  ben  booge  fnel. 

7  îD.în  nu  fîceftbei-fvbt  Oobt  aim.itfjtio^ 
îDocrbtU'f-'f  ftcfrfjut/  en  uiapen  kvaûjm^/ 

maccfttpnlen  ter  ftraff 'berpiaeni/ 
5!>er  gêner  bir  mn  fjaten  ffae  nt. 

<C:tn  anber  becft  qtmebi  t'n  ftm  ftnnen/ 
1)11  î.aT itiangrr  nict  anrerîit  bînnen  : 
ÎDirtf  (al  Ijn  baren  anber  nîe  t 
ï>an  encîîel  leugen  met  berb:ier. 

8  <0m  eenen  biepen  put  te  graiien 
«$tet  men  ficm  neetf  telicfîen  flaben  : 
JUiaer  in  ben  put  fal  fjn  bevgaen/ 
©ien  tîM  mn  te  grabtn  bangfjt  aen, 

îDat  quacbt  bat  f)]ti  fîeeft  boo:-genonie» 
,1i5in  te  boen/  fiil  op  fijn  Ijoof t  fto«ucn  : 
5: a  't  Quaebt  bat  bn  boct  obeu  al/ 
<Dp  fiiiieii  Itop  baefï  ballen 

9  ©ies«  mnn  bect  (i^obt  baevom  nu  pîpfet/ 
C>at  b»i  gerecbtigbcîibt  bctnijiret  : 

«Snfoo  langb  als  l'cft  lebe  b;)i; 
^al  ith  ben  Deere  fuigen  blit. 


Den   Vin.    P  S  A  L  M. 

Combien  ton  Nom  eft  grand  &  admirable 

 i^û^b«ili('<jiKiet_b^efi  jif^f n J^«inic  tocfen î 


ta  puiflànce  élevé  fiir  les  cicav. 

%(i  tooûer  ban  baer  gaet  ïitfi  i^eniel.af  l'sEljjoon, 
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î  En  tout  fe  void  ta  grand'  vertu  parfaite  ^ 
Tiifqu'à  la  bouche  aux  enfans  qu'on  allaite  : 
Et  rens  par  là  confiis  &  abbatu  , 
Tout  cnnenVi  qui  nie  ta  vertu. 

3  Mais  quand  je  voy  &  contemple  en  courage 
Les  cieux  qui  font  de  tes  doigts  haut  ouvrage  :. 
Eftoiles,  Lune,     fignes  diflerens 
Oue  tu  as  faits  &:  alîls  en  leurs  rancs. 
^  Adonc  je  dis  à  part  inoy,  ainfi  comme 
Tout  esbahi,  Et  qu  eft-ce  que  de  l'homme  > 
D'avoir  daigné  de  luy  te  fouvenir  , 
Et  de  vouloir  en  ton 'foin  le  tenir  î 
Paufe. 

5  Tu  ras  fait  tel  que  plus  il  ne  luy  relie 
Fors  eftre  Dieu  :  car  tu  Tas  (quant  au  rcfte) 
Abondamment  de  gloire  environne  , 
Rempli  de  biens,  &  d  honneur  couronne 

6  Rcgnerlefaits  furies  œuvres  tant  bê  les  : 
De  tes  dcax  mains >  comme  Seigneur  d'icelles  : 
Tu  as  de  vray,  fans  quelque  exception 

Mis  fous  fcs'pieds  tout  en  fubjeftion.  , 

7  Brebis  &  Boeufs,  &  leurs  peaux,  &  leurs  laines , 
Tous  les  troupeaiLx  des  hauts  monts     des  plames  : 
En  i^cneral  toutes  beftes  cherchans 

A  pafturor  &  par  bois  &  par  champs. 

8  Oifeaux  ^e  l'air  qui  volent  &  qui  chantent , 
Poiflbns  de  mer,  ceux  qui  nagent  Se  hantent 
Par  les  fentiers  de  mer,  grands  &  petus , 

Tu  les  as  tous  à  1  homme  aflujettis. 

9  O  noftre  Dieu,  &  Seigneur  amiable , 
Comme  à  bon  droit  eft  grand  &  admirable 
UexccUent  bruit  de  ton  Nom  précieux 

Par  tout  ce  val  terreftre  fpacieax  !  


P  S  E  A  U  M  E    IX.    C  L.  M. 


'  ^      E  Eut  mon  cœur  t'exalteray 


Toutes  tes  œuvres  nompareilles 
«ta'  taonbcren  m  aile  toijchen/ 

2  En  toy  je  me  veux  réjouir , 
D'autre  foulas  ne  veux  jouir  : 

O  Très-haut,  je  veux  en  cantique 
Célébrer  von  Nom  authentique. 

3  Parce  que  par  ta  erand'  vertu 
Mon  ennemi  s'enftiit  battu  > 
Déconfit  de  corps  &  courage  > 

fçul  regard  de  ton  vifagc 


P    s    A   T,   M      I  X. 

î  .f nm  fitt  iîifim  utatt  ftiaffit  beri  0cnnt3m  / 
j^tlfii  in  ben  inoniït  îici*  ftitibcrcn  î>ie  fintgcn  / 
îDaer  Î1002  ma«iit  glju  tôt  nict  cnbe  bcrt()«ïctnt 
t|m*  DnaniJcn  ïioo:uta'  [îu.ifl)treeL-  bnnamit. 

?  .fîiaev  Aid  itlî  mil  atnfim  enbc  beiiicrrfieti  / 
ÎPc  irjemelcn/  iDcet,  utocv  fjanbcii  tuciffîcît  / 
îDc  .iteîitn/  be  JUlane/  bit  gbi.î  boo:  't  ttioo:bt 
jDàrcHt  cube  lïf  It  ccn  vcbcu  op  fiin  oo_:bf. 

4  îllû  ban  rp:cecrî  icft/  bu  nin  bcittionbnt fcetc  / 
îl>at   bori)  bnh  ben  anncn  inenfcf)/  <©  Bmt  l 
5?.it  afjn  fiinec  alfoo  Qrbviflmat)  îijt  / 
Cn  obà-  Ijciii  ro:3c  biacglK  t'aUeu  tijbt  i 
Paufr. 

^  iSfjiiî  inacrfît  fjein  bat  in»  <î5ûbtrfl)icu    gclijffte  ; 
il?ant  aiîu  tnacdît  Ijeni  obciblorbtglî  en  ri)f  ftc 
i^an  f)ceiliffttic».u  •  bic  borl)  naccïît  i  s  rn  bloot  / 
C'ijn  mactftt  (jcni  bol  met  bccl  gocbcicn  gioot. 

6'  €>i)n  lact  ftcni  5ijn  obcc  't  toeiclî  mtjci-  Ijanben 
een  Deer  bec  felber  i!i  alleit  Uanbeii  : 
^oubec  lijitncnten/allcsï  in  'c  cenicen 
li)cbt  afjtt  fjcm  onbecbacn  gcniacrfft  met  ccn. 
"  7  (Dlt^n/  ..^ffjapen;  fîaec  itiolle  en  ijacc  bellen  / 
5?ie  ttl^i  op  bc  beigen  boebt  fonbec  qiuilen  / 
<0n  op  het  belbt  tnèîiben  boet  obev  al  / 
5in  DofTrfien''  beiaen/  m  in  meniaU  baï. 

8  31>e  bliegcnbc  bogt len  bie  ttirt  ftngcn  / 
3?c  bilTcî)en  bctf  jlVienJiS;  en  oocfî  allé  bingcn/ 
©icn  aljn  Ijaec  inefcn  en  ben  abem  geeft  / 
jll^aeriîf'trtit  fiem  onbecbacn/  ja  al  tnat  Iceft. 

9  <0  ohrê  <C>ûbt  en  Decc  fecc  tioogfi  0ep:crcn  / 
Cen  cerhten  moct  uttten  Ji)acm  fieerlifii  toefen  / 
Httictf  ïFiaemtf  lîeecliflitjciit  in  obecbloet  / 
^tizdit  beel  mijbec  ban  ben  aecbtbobcm  boet. 


Dcn    IX.    P  s  A  L  M. 


Seigneur  ,  &  fi  racontcray 

P:ijiren/  en  obec  al  boen  ftonbt   

Qui  font  dignes  de  grands  merveilles. 

m>ie  nict  eh  5nn  om  becgclnrhen. 
2  ^n  u  hîtl  iffi  toefen  becblijbt  / 
3?at  i^t  intiii  b:cu(ti)t  tôt  bcfec  rijbt  : 
tmicn  j,"iacm  «tlioon  \nil  icH  oocfî  pJufen  / 
<ên  u  met  Eof-langb  eec  bettiijlen. 

?  <Dm  bat  boo:  ume  gcoote  matfît 
jîC^rjn  bpanbr  Vnijffft;  en  bliebt  met  fîcatDt  / 
^tt  bat  ln,i  nebcc  ligln  gcftagen  / 
IDoo?  ubj*  «nfcDon  fnjaei:  om  becbjagm. 
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f  .s  L  A  u  M  L  i\. 

4  Car  tu  in'as  cftc  fi  liumain, 
Que  tu  as  pris  ma  caulccn  main  : 
Et  t'es  aiïîs  pour  mon  yc 
En  chaire  comme  jufte  J  , 

$  Tu  as  défait  mes  ennemis, 
Le  mecliant  en  ruine  mis  : 
Pour  tout  jamais  leur  renommée 
Tu  as  efteinte  &  confuméc. 
j.  Paufe. 

6  Or  ça,  ennemi  caut  &  fur, 
As-tu  mis  ton  empri  te  a  fin  5 
As-tn  rafé  nos  cirez  belles  J 
Leur  nom  eft-il  mort  avec  elles  ?  ' 

7  Non,  non  :  le  Dieu  qui  eft  la  hauf;^ 
En  rcjTnecjui  jamais  ne  faut, 

Son  ihrône  a  drefie  tout  propice. 
Pour  faire  raifon  ^indice. 

8  Là  jugera-t-il  juftement 
La  terre  ronde  entièrement, 
Pcfant  les  caufes  en  droiture 
De  toute  humaine  créature. 

9  Et  Dicîi  !a  retraite  fera 
Du  povrc  qu'on  potu:chafiera  : 
Voire,  fa  retraite  &  adrefle , 

Au  plus  dur  temps  de  fa  dcftreflc. 

10  Dont  ceircquiton  nomconnoirtronf,- 
Lcur  aflcuranceen  toy  mettront  : 

Car,  Seigneur,  qui  à  toy  s'adonne. 
Ta  bonté  point  ne  l'abandonne, 
ij.  Paufe. 

11  Chantez  en  exultation 
Au  Dieu  qui  habite  en  Sion  : 
Prefchez  à  gens  de  toute      •  r. 
Ses  eeuvres  grandes  &:  c  , 

12  Car dufangdu jultcil  s*enquiei% 
I^iy  en  fouvient ,  ?c  le  requiert  : 

Et  jamais  la  clameur  n'oublie 
De  l'affligé  qui  le  fupplie 

X3  Seignair  Dieu  (ce  dîlbisje  en  moy) 
Voy  par  pitié  que  j'ay  d'émoy. 
Par  mes  ennemis  remplis  d'ire. 
Et  du  pas  de  mort  me  retire. 

14  Afin  qu'au  milieu  de  Tenclôs 
De  Sion  j'annonce  ton  los, 

En  démenant  réjouïflance, 
D'eftre  recoux  par  ta  puifiàncc. 

1 5  I  ncontinent  1  es  mal  heureux 
Sont  cheus  au.pieçe  fait  par  eux  : 
Leur  pied  mêuK  s  eft  venuprciKlre 
Aafilé  qu'ils  ont  ofé  teudre. 


1  tcixird 


16  Aiiifi  i 
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4  €y'.}\--  3!uroo  çjorr  in  bcfcn  liant/ 
îDat  gin»  imjn  f,mk  iicemt  b}}  btt  tjam  * 
<BW  fit  tôt  niîjn  /;ulpe  bollWerùigl) 
<©p  5cn  fïarlala  Hcdîm  icf.'irtuuniïiafj, 
^  5  Mirin  bî.iariîini  l;eat  .jljn  UciiacjV 
en  bc  boof  Al  t}Acfî  Hom  : 
Oftp  fiefar  lian  çcbatijteni^  p.Mcîiriitf) 
Ce  ntcf  gcùaen  ùoo:  u  (janiït  /fiaclitiflU. 

6  HDrr  atn  0vi  looof  incnrrf)  tticl  heUtW 
vm  5fî;t  u  ijoo:nr:nni  boI-r.:îit  f 

baiiif  ir  on.é  ftehm  bcdjcbc  n 
J.cïijarcn  nacin  qxiitftf)  t'onîïci-  birbm  : 

7  (Ofîî  nccn:  toam  <ïDoîïr mer  aïooret  fiiarfii 
^fc  f  emt.irjli  ïrreifl-îjrr,  •  imsU  ntàviyt/ 
"J/w  bcn  fïori/foo  'm  cizbiclun' 
Mttm  oni  'r  iefî)tin.it  reYpjcrîr.!. 

,  .5  •^•ïfi"raff)J,turcljtfnniffbpfff)c»5ti' 
tjlnbtnjth  butlnv:  hmchcn  icuiir/ 
IC'rgenbr  îieCi  fcn  met  irben 
IDan  allf  îiienfr.'icn  Ijicv  brnr&en. 

9  ^iri-  itifiî>r<î?oîirbrrocbi!tcrjtallfî«n/ 
-Pra  ?Lrmf  ri  •  ^Je  mcn  acfn  fet'c  ftlenn^ 
:ia  fiin  fûcbluffîr  hic  Jîcm  t'a  'trnîjrn 
î$>ar  bf  rritn'fftcn  '  en  îjoen  bcrbnjîieti. 

I-'  ^ita  fn/  bim  oO),i  li>m-'  u  macrfit ftonbt/ 
.Julien  op  II  bafï  traen  aeaionîit  : 
llXmt  ùie  rot  ii  aacn^  t>ci-  îjrpjcfcv 
^nllm  t}itv  nm  berlarcn  tctfm. 

ir  aocifrmi  mer  Eof -fangcnrccc  filaei-; 
<j>oî»t  Oie  ror  Zion  ïtioont  e  enpaciv 
©ei-reir  ftin  aïoore  hjonbei-fccrrffn/ 
J|Hacr!?r  î>arf 'aile  nienreOrn  bcnieicrîeiî, 

12  i)n  gcbcncftr  aen  îicr  b:omcn  bioeùir/ 
Cn  toîeeerir  bar  nier  ecn  gt  atn  oemoeîir  : 
Jjargcfr'î::»  mil  Ou  nierbeiarhren 
•Der  benauber/  norf)  oorfî  fjacr  fflar  Oren, 

1 5  ïl)eei-7  gfpi  bit  mjjn  oSabr  50r  în  maîu/ 
gier  arn  turjn  ^u•ln,l^ï  en  Iijbcn  groat  : 
gar  mijn  b»ianben  mji.t  op  b:ingcn/ 
mpt  ben  mcab  bea  boobro  milt  mn  b;(ngcn, 

X 4  î>ar  iC'î  Miibbm  in  u  gcmrcn 
fltben  il  of-ftiîgO  ni  anbc  rà  ne  en/ 
^nnbe  brrblijbt  en  oorft  aebàfijti'gf)/ 
©atgbn  mît  bcilofï  ijebt  tnaeracljn'jfî, 

I î  î??  (loofe  5i)n  ijacfïru'rfî  al/ 
jjn  nacf  fiLirtcf?  fîoMien  ren  baf/ 
l;)art-  îiorrcîi  ^jn.  i'îî  'r  net  gr»^  ingen/ 
îDatrp  boo2initfja:»bfn3ci)anaeiî. 


/'I 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


i'SEAUME  36» 
iij.  Paufe. 

16  Ainfi  cft  connu  l'immortel , 
avoir  fait  un  jugement  tel , 

Oue  l'inique  a  ienti  I  outrage , 
Etle  mal  de  Ion  propre  ouvrage.  ^ 

17  Croyez  que  toujours  les  mechABt 
S'ai  iront  à  bas  trebuchans. 

Et  toutes  ces  gens  infenlees  , 

Qui  n  ont  point  Dieu  en  leurs  penkcs. 

ig  Mais  l'homme  povrc  humdie 
Ke  fera  jamais  oublie  : 
Jamais  de  l  humble  eftant  en  peine 
t' elperance  ne  fera  vaine. 

19  Vien,  Seigneur,  montre  ton  ettort, 

Ouel  hommc  ne  foit  le  plus  fort  : 

Ton  pouvoir  les  gens  venir  talle 
En  iusement  devant  ta  face. 

20  Seigneur  Dieu,  qui  immortel  es , 
TrelTaillir  de  crainte  fais  les. 
Donne  leur  a  connoiftre  comme 

Pas  un  d'entr  ea^  11  cft  rien  tors  gu  homme. 


-Mi 


P  S  E  A  U  M  E   X.    CL.  M 
-'-^'Ôù  vicntcêla  rSeigncur,  jetefupph.  Oiiejo»"  t 
^^"pouTïiou^'meW  en  oubli,  Mêmes  au  temps  quieft 

^"^^mTfï^^'mênt^rnfumbleir^^  Tais  ^ 

z  Car  le  malin  fe  vante  &  le  tait  leur 
Qu'en  fes  dcfirs  n'aura  aucim  définit  : 
Ne  prifant  rien  que  1  avare  amafleur , 
Et  meprifantl  Eternel  le  Tres-haut. 

Tant  il  eft  fier  que  de  Dieu  ne  luy  chaut  : 
Mais  tout  cela  qu'il  penfe  en  fa  mémoire , 
C'eft,  Dieu  n  eft  point  :  ?c  fi  ne  le  veut  croire. 

3  Tout  ce  qu  il  fait  tend  a  mal  fans  celler  : 
De  fa  penfee  eft  loin  ton  jugement  : 
Tant  eft  enflé  qu'il  cuide  renverler 
Ses  ennemis,  à  ibufler  feulement. 

En  fon  cœur  dit,  D  esbranlcr  nullement 
Carde  je  n'av,  car  je  fay  qu'en  nul  âge 
Ne  peut  tomber  fur  moy  aucun  dommage 

4  D'un  parler  feint,  plein  de  déception , 
Le  faux  parjure  cft  toujours  embouche  ;  jj 
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au  ï>aure. 

ï6  ^^ooi'itf  <îBûiïtgettjo:Èicnberffnt; 
l^cbbenbe  bit  oorùcel  ge-em  : 
JDaei:  în  bar  ben  rcftarcfî  bf  eft  bcbonbcrt 
f  (ZliuacbtfrjnberUfïen  nietoni  gronbcn» 

17  J©it  'itf  fclîcr/  bat  bic  boofc  fam 
©aenfulirn  balicn  en  bergaen  : 
©obtfal  bie  frcatiftn  onbertoogen 
©le  fjein  nîct  en  ïjebben  boo:  oogen. 

i^S  ^jaeu  ben  .^ienfrf)  oomioebi'o^; ©  $^er  / 
^ultgbii  bcrgctai  niiniiieiinccu  : 
-^rjn  fjope  bie  Wei-  itf  misf-pîefen  / 
Cn  fal  bj;  u  met  iibri  tocfen/ 

ï9  ïîoint botl)  ii^ecr/toom nu  mn' getoelbt/ 
©P  bat  be  mcnfcb  bctn  nîet  en  fïeit 
gegen  u;  maer  bat  allefcbacen 
©00:  nttj'  (ôerîcbt  ben  openbaim 

2-  (C>  C)eci7'  bi'e  baei:  eeubnîgblicfî  ïeeft  / 
JTfiaetftt  bat  bcu  boofen  bcite  beeft  / 
^Et  fren  beif  taen  (bit  itf  mSn  hjenfrfjen) 
©at  fîi  nîet  jijn  ban  fmacfît  menfrljcn. 


Den   X.    p  s  A  L  M. 


nous  te  tiens  ,  les  yeax  coûvSts  ?  'fe  cachez  tu  ^ 


^  „  ^"L  ^  leur  orgœuil  iont  ardens'lês~p"er-" 

fjoog^^ct  b:anbenbîc  faoDfe  bcm 


que  fur  eux  tombe  leur  cnfreprHe 

in  fjaei-  iîfïcn  felfiâf  gebangen  itirleit. 

2  pant  be  hoofc  bcuoeint  bein  met  booavjuîocbt  / 
^at  bn  rai  bebhen  mm  ïufï  met  een  /'"'^'-''"^^^^  ' 
JDen  giei-igcn  bi'e  baec  berfâtneit  't  goebt  ; 
m  tfEi-  P.^Ufî/  en  laf teit  (î^obt  in  't  getneen 

cî>tautrlrr;î  beradjt  fjn  fjnn  bu  aïoot  en  Ween  / 
©ebooft-foniijïnJleLfi;ncLgebac/nen  / 
SDat  J^obt  niet  10  '  bien  Ijn  foo  baf  berarto 

5  Al  tnar  bi»  boct  lïrer/ît  fjcin  f ïebejff  tôt  nuiiebt  ♦ 
«tae  gciicinen  en  bcbenr fît  bit  niet  : 
Jipîet  fiin  bjianbt  b»;  bcrnietcn  oingaer  / 
ttnjnennt  ^ixm  o;n  te  incrpcn  alo  een  lict 

^^;n  fiin  beire  rp:cec'ît  b?i/  en  benrfît  met  bliet 
Jl^ieiuanbt  en  ftan  nii;  fitenrifen  norb  befr 'mben  ; 
Ji^imniernieei-  U  ic^-  mer  ncûbt  \\yir  hti^àzu 

4  jI)Et mocrlîen/ baisbcut/en  bcbjoaf; fe'ei- mroot ; 
fijnen  boofen  nionbt  bol  t'aUet-  tTjiit  : 


Dcflbus  fa  langue  avec  opprenjon , 
Defir  de  nuire  cft  tonjours  cmbnfche. 

Semble  au  brigand ,  qui  fur  les  champs  cache 
L'innocent  tue  en  caverne  fecrctte, 
Et  de  qui  Toeil  povresj^aflans  aguette. 
Paule. 

j  Aiifli  rinique  ufc  du  tour  fecret 
Du  Lion  caut  en  fa  tanière,  helas  ! 
Pour  attraper  Thomme  fimple  &  povrett 
Et  Tcngloutir  quand  Ta  pris  en  Tes  laqs. 

Il  fait  le  d(3iuc,  le  jnarmiteux,  le  las  : 
Mais  fous  cela,  par  fa  force  pcrverfc 
Grand'  quantité  depovrcs  gens  renvcrfc- 

6  Et  dit  encor  en  fon  cœur  vicieiw. 
Que  Dieu  ne  veut  la  fouvenance  avoir 
Dé  tout  cela.  6c  qu  il  couvre  les  yeux, 
A  celle  fin  de  jamais  n'en  rien  voir. 

Levé  toy  donc,  Seigneur,  pour  y  pourvoir^ 
Hnuflè  ta  main  defliis,  je  te  fupplie, 
Et  ceux  qui  font  perfecurez  n  oublie. 

7  Pourquoy  irrite  ôccontemne  en  fcs  fait» 
L'homme  méci'.ant,  le  Scii^,neur  tant  lumiain  : 
En  fon  coeur  ditqu  enqucfte  tu  n  en  fais , 
jMais  tu  vols  bien  fon  méfait  inhumain  : 

En  voyant  tout,  prens  les  caulcs  cnmainj 
Voyla  pourquoy  s'appuye  le dcbilc 
Sur  toy  qui  es  le  fupport  du  pupile. 

8  Brife la  force ,  ^  les  bras  plein  d'exccs 
Du  malfaiteur,  inique ?c  reprouvé  :  ^ 

Fay  de  fes  mauxVenquefte  &  le  procès, 
Pliis  n'en  fera  par  toy  im  feul  trouve.  ^ 
Lors  à  jamais  ,  Roy  de  tous  approuve 
Régnera  Dieu,  quand  en  fa  terre  faintc 
De  ces  méchansYera  la  race  efteinte. 

9  O  Seigneur  donc,  s*il  te  plaift  tu  orras 
Ton  pauvre  pcuplecn  cette  afpre  iailon  : 
Itbon  courage  &  cfpoir  luy  donras, 
Preftant  lorcille  à  fon  humble  orailon. 

Qui  cft  de  faire  aux  plus  petits  raifon. 
Droit  aitx  foulez  :  fi  que  1  homme  de  terre 
Ne  vienne  plus  leur  faire  peur  ne  guerre^  


P  SE  AU  ME  XL   CL.  M. 
V         Eu  que  du  tout  en  Dieu  mon  cœur  s'appuye,  Te  m  ébahis 

^-         je  m'tnfuye  ,  Vray  eft  que  Tare  les  malms  tendu 

ttcl'ijf)  a(3  cen  bogcl  ftlennc  :    Itf  toaev  Dat  îie  Uoofc  (|o  mm  ton 
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tftncc  tnijrrfîf  inocin/  aibiiiîit  r  iibc  nooîit  / 
j  n  irirnïmi  fitian-  rc  bocn  Uv  lum  brrblijùt. 

iflî  teii  jl)oo:i3rr  op  'r  ueiùr  locrt  Iî»  bol  nnîit; 
<0iii  fîcnnielirfî  bcn  u:oiiicn  te  bcrma:^^!!  / 
lo^t  bcfpicîit  oocîi  bni  aiiKCii  in  'tbcibojatn. 

7n  bcn  RiiHl  bocr/  îkc  op  cm  miacvhm  itiacfjt; 

<il^m  re  bait.jf n  en  rc  nr i  ftioMcn  «"nef 

tDcM  n:oni?!i/îïicn  ijn  tîfernn  'r  fh-irfîacb^artir. 

C'elu^yii!  îJf.'tc't  lîûubr  /j),»  (>ein  bajl)  cii  narbr  ; 
.ii}a:r  met îiie n fcbuii  b.Miffu Ou tbnbr e  orirnnincîi  ' 
Ciibe  îîiUbeifr  mer  gi  oor  aemrlbt  beel  annen. 

6  l^c-îen  biejî  »'p:eefl;t  iju  m  't  hm  feer  on>i2arr  / 
't'obt  û>î  îtcfG  biiigen  gccn  atbriiinlj  grefr  : 

)ac.-  ^at  t)]}  fini  ûojcn  ia!Uf?/)iirft  toc  boer  / 
:Uci  bar  ijy  fjiei-  bau  gceîi  funntffe  Occfr. 
_  .^ract  op;  t)ccr/)?ctbcfr  ii>  toorir  bat  gfpi  iccft  : 
.■3>ier  borôbici-  r\'i)eei-  en  hit'Iriuetbngercii 
ikn  bir  ui  a?îglîften  c.fnib  ^n.rgercrcn. 

7.  IDaciom  incrbt  Oobr  iniu  bcn  boofcn  bol  p:acljt 
<?rlaiif  L-t  i  bic  barr  •  ■    -  '  r  î;i  'r  Orrte  bicnr  /  ' 

î>ar  glm  op  f lin  bac  !  i  xnch  nier  aclit  / 

;Daer  g!jj.i  'r  borb  fier  ijet  m  u  al  beftcnt  ; 

Coc  bcn  banbf  ï  bce  aniicn  gb»  u  tncnt  / 
5Daero:n  iraen  0.»  op  u  rot  Mm  f ionbcn  / 
3?ie  ccn  Oelpee  ber  llVceficne  sijt  bebonbcn. 

8  t?.;cerftr  bc  ft rar ijr  '  en  bcn  anii  bol  ban  gcttieir 
«pce  goblooren:  cnbe  bcrocrrîtrcci-  ^actï 

l'>af  r  booehr-'      u-n  bîe  boo;  oogen  fïelt  / 

iOv  barfctici   ;  tirer^en  bccbaefL 

ÏDan  Tult  g())i/  Ocrr/Cof  ff.'joon  bc  faoofe  raefî) 

UeciTffjcn  altf  ttonu:  unr  nttîen  lanitm 

llDeiben  gciociit  al  b.     ....  eu  mcl  fL-i;aubciu 

9  Gbn  fulîi  (0  l)ea7  liooicn  gcnabelîc li/ 
imt^  bolcHjD  tïem/  bat  in  ellcîibt  berflouint  / 
Çn  bcrfrei-cltcn  mcrtrooiï  gcfhbelifa  ; 

i)oo:r  bot îi  r  gcbebr  bvtf  l'olrft.a  bat  u  bcctrouttJt, 

3E>cn  lUVbiittten  en  îl^jcfen  fcei-  be»^oubit 
5Docr  m.'jr;  bar  bc  boofe  bcn  nier  en  q..  Jlen  / 
C-n  baci-  fc^cn  tjcn  nu  boo:r  nîct  meec  fîcllcit. 


n 


 Den   XI.    P  S  A  L  M. 

comment  de  voftre  mont  Plùroft  qij  oifeaii  dites  que 
 L"ji!?i||Lj!!_^jL  bei|?(cr  iJ^licgbt  baefïcpben 

m'ont ,  Et  iîir  la  corde  ont  ffiis  loirs" 

fier)  i)acL- bogcn  fî-^nncn  cnmctpij 
23 


iiilks 
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fagcttes ,  VT>ur  contre  ceux  qui  de  cœur  "* 
Itn  midmv  ©aec  mtù'  tlth  ban  Ijm  i^en  n^a^ 
.2  Mais  on  verra  bien-toft  à  néant  inife 

L'intention  de  tcIsinalicieaK  : 

Car  quelle  faute  a  le  jufte  commife  ? 
Sachez  que  Dieu  a  fon  palais  aa\  ciciLv , 

Dell  us  fon  thrône  eft  TEternel  Monarque - 

l  à  haut  affis  il  voit  tout  de  (es  yeux , 

Et  fon  regard  les  humains  note  &  marque. 

3  Toutilefprouve,&lejufteiIa|)pronve, 
Mais  fon  coeur  hait  qui  aime  extorhon  , 
Et  l'homme  en  qui  violence  le  trouva. 

Pleuvoir  fera  teu  de  punition 
Sur  les  malins,  foulphre  chaud,  ftamme  ardente. 
Vent  foudioyant  :  voilà  la  portion 
De  leur  breuvnge,  &  leur  paye  évidente. 

4  Car  il  eft  julle,  &  pource  aime  jufticc , 
Tournant  toujours  par  douce  atfedion 
Vers  rhomme  droit,  fon  œil  doux  &  propice. 


D 


P  s  E  A  U  M  E    X  i  I.    C  L.  M. 

Onne  fecours  ,  Seigneur,  il  en  eft  heure: 

Entre  les  fils  des  hommes  ne  dejneure 

2  Certes  chacun  vanité,  mentciies, 
A  fon  prochain  dit  ordiir  m: 
AiLX  lèvres  n\i  l'homme .  ^    .  .    ries , 
Q^ind  il  dit  1  un  fon  cœur  pcniè  autrement. 

3  Dieu  vueille  donc  les  lèvres  blandiflàntes 
Tout  à  travers  pour  jamais  uicifer  : 
Pareillement  ces  langues  arrogantes , 
<^i  bravement  ne  font  que  dcvifer. 

4  Qi^i  melmement  entr  eax  ce  propos  tiennent* 
Nous  lirons  granûf  par  nos  langues  fur  tous  x 
A  nous  de  droit  nos  lèvres  appartiennent 
Flattons,  mentons^qui  eft  maiftre  fur  nous  ? 

5  Pour  Taffli^e,  pour  les  petits  qui  crient , 
(Dit  le  Seignciu"  )  ores  me  lèverai  : 
Loin  les  m.cttrai  des  langues  qui  varient  » 
Et  de  leurs  laa'js  chacun  d  eu,^:  {auveraL 

6  Cirtes  de  Dieu  la  parole  fe  trouve 
Parole  nette,     tres-purc  tft  fa  voix  ; 
Cen  eft  qu'argent  afîiiiC  à  refprcm'e. 
Argent  au  feu  e  pur^î  par  fepc  fois. 

7  Or 
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juftcs  font  Les  décocher  jiifques  en  leurs  cachettes. 
\mi  îroci?rr|îicr;  »en  fjo.uncltrlî  focrrftnjct  litï  te  brrfbiciîem 

2  lX4aci-  nicn  lai  (jacf r  ficn  ùat  al  ùc  gcbacfjrcii 
2?ci-  boofen  incibcn  gantfri)  met  cen  bcifïoojt  : 
i0at  hebt  ofTii  otrrr  bcn  \3:o\mn  booî  filafljrcn^ 

Cut  fcltct  bat  €->aist  bit  al  fict  tn  Ijoojt  / 
51>ie1it  fijnen  I)oooeii  <3H):ooiî  fftbcriîebttî  • 
<Dic:î  a»c  bingl)  br  ricnt  ttf  (na  ftjii  yuooîîrt) 
ÎDat  0,1  al  bocn  bic  Ijicu  Inrnebeii  icbcn." 

?  ^5obtp:ocrtbfU:omctatlmalIehïnTcn/ 
Jlîacu  bail  fjrn  bic  dire  bcbiribc n  gctac it 
Cn  om(tï)t/  ijîcft  onfc  «Cobt  rr  it  afgirjrcm 

î>îcrullcnoûtrîinctbii.JELhîfrfngetjuclt/  . 
i)acr  brcl  flil  $ijn  bec  1  minbige  tciupfctîen  / 
4»olp!)f  r  en  blaninie/  bic  't  allCiS  bcifine  It  / 
iDffbr  qtCt^ont^Kn  bcn  niiitf  rcîi  en  ben  ntccfî«u 

4  C^obtvo  gcitrin /  eu  tjn  bnnintgctïabigfj 
<5cicfOîigbn't  :  ootii  ùimtit  frnn  tad  tïclt 
iîot  b:oinigtîein  '  bien  aenfret  (Babt  gtnabigfî. 


Den   XII.    P  S  A  L  M. 

Car  d'hommes  droits  fommes  tous  dc'nucz: 

 il3ant  bec  bjonwt  gcîal  J;Ç[_Hja:ben  fileen  : 

lin  qui  ait  foi ,  tant  (ont  diminuez."  '  ~ 

a^atbev  o|ueft)tcn  nfet  en  itf  tôt  een. 
2  <een  iJcbei  rp:cct!ît  Icugensf  en  )ibel  hinmi 
Jîietftinen  narfïen/  baec  met    i)t\\\  huntht  / 
l)acr  lippeii  niet  ban  fnieeeffingcn  boo;t  b;ingen  : 
uionbtfp:ccrfît  eensf/  uiacu  't  Ijeit  Inat  anberia  îiéwftt» 
î  3?e  Oeeit  biil  borfj  be  blepenbe  rongeti 
<Ciantrri)  af-fm;ben  tôt  in  ber  eeirtrigrtejit/ 
4I>orf{  bc  lippcn  bic  fïaiit  en  onbebitiongen  / 
3.'n  booghinocbt  mctrp:efien  ban  ybcUicyt. 

4  ï>ic  Jïouteltrfi  bit  bcrben  gebén  boren  / 
3l^!î  tnei- ben  gioot  boo:  ouïJ  loîig'  bol  fmxjn  ; 
<D!io  lippcn  b:n  ons:  allée  n  iO?b?f?oren  : 
Hact  amt  liciwi/  tuic  fal  o:ts?  niccflrr  5im 

s  <0in  bcr  bebnitfiter  taille  biefecc  fila-jen  / 
sf>al  itfî  rrp:cccfit  be  l;)fer)  m\ op-nia'îen  lun  ; 

balff ';e  roîi.îcn  taéiben  al  t^eifï  ijcn  / 
3Dan  baci  gctaclbt  tacvbt  nitjn  bolt'i  geîîiaccrtt  bîjt. 

6  t0.'ircj8f  t)rcren  llDDo:bt  itf  altnbt  bcboubm  * 
4»tn.iber  en  rcnn/  ge  liicfî  bat  fil^^er  fîlacr  / 
5?ar  Tcîoutert  iH  rotbecrr.înbcn  fwnben/ 
Siafeben-macl  celoutect  if*  boo:maev. 

23  a  7  tncjï 
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7  Or  donc,  Seigneur,  que  ion  peuple  &  tes  hommes 
Soient  maintenus  par  ta  gratuité  : 
Et  de  ces  gens,  dont  tant  moleftez  fommes , 
Pelivre  nous  à  perpétuité. 

8  Car  les  malins  à  grand  s  troupes  cheminent  • 
Deçà,  delà,  tout  cft  plein  d'inhumains  : 
Lors  que  d  icewx  les  plus  mechans  dominent , 
Et  qu  élevez  font  entre  les  humains.   

V^^KM  M  E   XI  II.    CL.  M.  

Ufq^es  à  qiiând  as  cftabU  ^  Sei- 

par  combien  d'âge  Deftourneras -tn  ton 
en  lîluîincv  cnîïcn   ilDi'lr  gôn  u  baa  niy  mi- 
z  Jufques  à  quand  fera  mon  cœur 
Veillant,  confcillant,  prariqueur , 
Et  plein  de  fouci  orduiaire  ? 
Jufques  à  quand  mon  adverfairc 
Sera-il  demis  moi  vainqueur  ? 

3  Regarde  moi  mon  Dieu  puiflant , 
Répon  à  mon  cœurgemillanr , 
Et  mes  yeux  troublez  illumine  p 
Qr^e  mortel  dormir  ne  domine 
DelÏÏis  moi  quau  perifTcim. 

4  Que  celui  qui  ^errc  me  fait 
Ko  die  point.  Je  l'ai  défait  : 
Et  que  tous  ceux  qui  t^nt  nae  troublent , 
Le  plaifir  qu  ils  ont  ne  redoublent , 
Partme  voir  trebulcher  de  fait. 

5  En  toi  giil  tout  1  efpoir  de  moi , 
Par  ton  fecours  fai  que  lémoi 
De  mon  cœur  en  plaifir  fe  change  : 
Lors  à  Dieu  chanterai  loiiange , 
Car  de  chanter  j'aurai  dequoi.   

"  P  S  E  A  U  M  E    XIV.    CL.  AL  

î  fui  malin  en  Ion  eœur  dit  ?c^oit  Que 
^~      mœurs  ,  fà~v^e ,  horribles  faits  exerce  :  Pas  un  tout 

\t\>m  0:inrrcl}  bao?  fnn  gioî itaeliclt  ittefen;  î?aci-  ifi  nirt 

2  Dieu  du  haut  Ciel  a  res;ardé  ici 
Sur  les  liumains  avccques  duigencc , 
S  il  en  verroic  quelqu'lm  d  intelligence , 
Qji  d'invoquer  la  divine  merci 
f  uft  en  foucL 

B  Maij 


Ml 
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T  tDi'co'inîïr  O  iivolc'iniibooîrbcij.'uîicn 
<ùn  btmx.v.i  nx  iwv'c  lyacîji^hcn 
i)vin  îiir  bojfc  Doif 'î/  b.ir  ony  t  aiicn  tnïicîr  / 
<§oa  niîtlr  s.'^îi't'  bcîiomnt  nier  re  jrulicvf. 

iOitv  cnîic  Dacr  oTt^jîîf  nbelicîi  ?n  fcl  / 
5?ctr.ul  bic  fi'ci-g'ifîe  'c\ifr:îCîi  3!jn  brrl)cljcn  / 
<C-n  Iju'r  IjcUbcn  gçûjf  ir,'  iiurijt  en  beUel.^  

Den   XIII.  'PS  A  L  AL 


gneur ,  de  me  mettre  en  oubli  ?  Eft-ce  à  jamais  ?" 

 tMJgigeren  alfoo  fcei' ♦  <^al  't  altijiîtt  spn.   

vila^e  De  moi ,  las  !  d'angoiflè  rempli  î 
toi0f)  ttif  iioeii  '  5?ic  benmm  ben  foo  langl;^  fao  me  et  ^ 

2  {)oc  lanj!)  I^il  iiorlj  bat  IjeiTc  niijn 
©ol  ban  ait.ïWî  en  ban  fiimte  îijn  f 
<rn  bacr  tût  bol  fb^ijrn  niibref  bcffn  f 
t^of  fangl)  fat  mijn  bnanbt  nodi  tncrcn 
jClijiii  bf  itainncr  ror  inmcv  pTjn 

?  ?l;enrict  mit  <Sobt^  ijlnj  stjr  nir)  n  fnaf îjt  / 
(îTi-ooft  ntijn  Oeir/  't  tue  ic^  u  boct  fini  liUitjtf 
^     îlDîlt  iiiiln  biij.îftec  ooaen  berfîlaren  / 
3Dat  if fî  in  ben  iTaep  nici  ujocr  b.ircn 
5rvetf  boobrie  '  en  baci*  blijbcn  bcLfniarîjt» 

4  (Op  bat  fj);  bie  nin  tîciCii  bebcc^t  / 
.ï^ier  fm'  ;  Dl'  îjtf  ncbcr  oeleatît/ 
a5n  bat  be  b;nia})r  nnjner  bnanben 
J^^icr  bobbel  tue  ibe  t'niiXieiTf  lianben  / 
^itnhc  ben  bal  ba'i  n\ven  ftncctjr. 

s  <Dp  u;  BeeiV  f taet  unjn  Ijoop  alletin  / 
S^jemt  ïotcï)  \nijn  (minfs  en  noobt  nie'î  UUm  ; 
îlDiltnip  utDeb:eiig{jt  bj£berb:ingea/ 
^00  fai  itU  u  loben met fingeri/ 
^00?  n  tnrtbaben  in  't  geniepn^ 

  _Den   XIV.~P  S  A  L  AT.  ' 

^>.^  o_         ^   •  — * 


Dieu  n'eft  point ,  ^  corrompt  &  renverfe  Ses 
 9ffn<z5obf^  en  Di»  balnoefï  met  ùefen  /  ^ijn 


fcul  ne  fait  rien  bon  ni  droit ,  Ni  ne  voudroir. 

tm  btc  mer  nïOû:litofte  bMiit  itDar  goebiQ  be.jaet. 

2  Oobf  beo  IDenif iff  bc  ttieielr  obeifict  / 
a^iibe  bniicrfi'it  bc  nicnfrljcn  in  ben  Jaiibc / 
<Orbacr  f  en  i0  bie  tnet  gor  ben  beifïaibe 
«Oai  »£5obra"  goebrliciir  te  foecfîen  în  'r  bcfbîîet/ 
i;)eni  boflj  beblicf.  ' 

23  i  3  2Ctfe.X 
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p  s  E  A  u  -         :  V. 
^  Mais  tout  bien  vcu>  a  trouve  que  diactJî^L 
A  fourvoyé,  tenant  chemins  damnables  : 
Inicmble  tous  font  faits  abominables  : 
£t  n'eft  celui  qui  face  bien  aucun , 
Non  jufqu  à  un. 

4  N'ont-ils  niil  fens  tous  ces  pernicieux  » 
Qui  font  tout  mal  &  jamais  m  fc  changent  ? 
Qui  cou'imc  paLi  mon  pauvre  peuple  mangent  j 
Et  d'invoquer  ne  font  point  foucieux 

Le  Dieu  des  Cicux  ? 

5  Certainement  tous  esbahis  feront , 
Que  fur  le  champ  ils  trem.bleront  de  aainte  t 
Car  1  Eternirl  par  fa  faveur  tres-faintc 
Tiendra  pour  ceux  qui  droits  fe  trouveront , 

Et  raimeront. 

6  Ha  !  malheureux,  vous-vous  eftudie?, 
A  vous  moquer  deTintcnrion  bonne , 
^je  l'Immortel  au  pauvre  affligé  donne , 
Parce  qu  ils  font  fur  lui  tous  appuyez , 

Et  en  riez. 


7 

Poiu: 


O  qui  quand  dt  Sion  (brtira 
Ifraél  fecoitrs  en  fa  ibuffrance  ! 


Q^and  Dieu  mettra  fou  peuple  à  délivrance 
De  joyc'alors  Ifiaël  jouira . 
Jacob  rira. 


03 


P  S  £  A  U  M  E    XV.    C  L.  M. 

lli  eft-ce  qui  converlcra, 
 îlDi'e i0  't bit  fal  toooncnrenpatr  /  


lui  qui  fera  Si  heureux,  que  par  grâce  aura , 

2  Ce  lera  celui  droitement 
Qui  va  rondement  en  befogne  » 
Qui  re  fait  rien  que  juftemcnt , 
»dorit  lo  bouche  ouvertement 
Vrxuc  en  fon  coeur  ichnoigne. 

3  Qui  par  faJangue  point  ne  fait 
Rapport,  qui  los  d  autiui  efface  : 
Q^ii  a  fou  prochain  ne  méfait , 
Qù^i aulTî  ne  Iburtre  de  fait 
Qu'opprobre  à  (on  voifm  on  face. 

4  Ce  (èra  1  homme  contemnam 
Les  vicieux,  auflî  qui  prife 

Ceux  qui  craignent  le  Dieu  regnani  : 
Ce  fera  l'homme  bien  tenant 
(Puft-ce  à  fon  dam)  la  foi  promife-, 
y  Qm  à  ufore  n'entendra  >, 


î  3tUc9!  gtmcitfît  i)!t  binîit  &at  'flî  in  't  0tnif«iç 
3W  afmijcften/  f  n  gacn  op  boofe  tacgcn  / 
it»t  3i]iu  giûiilicfî/'  ià  rot  qu.icîit  oanrrtU  gcncgcn  : 
©ie  tn.it  gociss  tocrcht/  m  ti*  onïicf  Ijcn  oceii  / 
3^3  nif  t  tût  ceti. 

4  Sun  ban  ïrc  boofcroo  btoatof  al  te  faem  / 
©atfe  nier  ban  quatbt  bocn  fonbec  af  fîmcn 

3?ie  mjn  ann  Uoltfe  aïs  iwt  fa:cnïbt  gantldj  beittntn  / 
Cn  $pn  oni  facniof  pen  bcjoî  ti^ceien  .Bann 
.^ecL-  onbequacm. 

5  <^i>  fiiilcn  f)cn  bcitnonbeitn  boû?toaf c  / 
SIloTc  t}.îf  f  t  btangtîfï  Bijnbc  fullen  bcben  : 

îlt)ant  <oobt;  iTiîen.af  gocbrficnt  fccu  Ooagf)  itf  Dr  l'ijeben/ 
3'iS(  met  ben  b:oniEn,'  bîc      ^oo:  m  liacc 
ïl'f  f  t]eeft  f  enpar  r. 

6  <îl5»Jiï  uicnff b  onacUicfîiglj/  bit  bbfî)  beiffaet  / 
<?Iin  bî£  bcfpot  'tboûznrnicn  ban  bcn  bjonien  / 

't  UiVlffi  <2Bobt  in  fim  lîcct  goebî  jljlicft  la<t  ftonjen  ^ 
^k^ïltm  l'îï  bfjS  bîcnncn  tocbcilaet/ 
31>icn  gf))i  beifmaebr. 

7  <©fl)  bat  bc  fjnlp'  o'Jf  i-  îTrarl'  ïkcr/ 
(ûuatn  in.it  Zion/  en  bat<î5obt  uut  'fbcilanscir- 
iDtlbc  bcrIa,Te'î  fiin  arni  boïf  If  gcbanscn  ! 
3,fial'l  en  îïarobroubfnmfeu 

©eiblubtjijnfeer. 


Den  XV.  PSALM. 


O'  Scij?,neur ,  en  ton  tabernacle  Et  qui  eft  ce- 

%n  M  Uefïiclte  tcnten  ^eect^  JlDie  fal borb  ber«» 


Sur  ton  (àinft  mont  feur  habitacle. 
<©p  nttien  (jenrgen  be igl)  met  ecrc  i 
2  Oet  (al  tacfm  be  nicn»£lî  terbacc/ 
©ie  ffteb.s  tnel  boet  in  alfen  bingen  / 
«Bn  tecbt  fjanbclt  in  't  optnbaei:  / 
ildif  ne  nionbt  bat  opie  c(îr  iflf  en  tuacc 
CScfïabelitrîen  fal  boo:tb:ingen. 

;  ©le  geen  atbtcrfflap  fpjeecftt  onbîcet/ 
Cotfiinetf  naefïen  fmaebt  en  fcOanbe  : 
©ie  tegcn  Ijeni  oorf»  nier  niifboet  / 
jr^oc!)  nifl^anbelt;  Miaer  fteni  belKieit 
I^oû:  onrccen  nîcni3Ciîl.r.ibe. 

4  ÎI>ic  ooc^t  be  gobloofcn  berarljt/ 
«î2iî  baru  toe  ceit  rot  allen  tîonben 
îffin/  bie  bcn  0ceL'  b:eelï  nietaenbarîjf  / 
t>ît  fiin  fat  lofte'n  Or  e^r  bolbîarbr/ 
5tlttïser  'r  ootft  fiinrcjjabe  be  lonbcn. 

5  ©ie  tôt  ttwef fiet  nier  gee ft  fijn  aeU  / 
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-    ;  -  -  ^ jufticc exerce, 
Que  le  droiéî:  d'nutrui  ne  vendra  : 
Qui  charierainfi  voudra , 
Craindre  ne  faut  que  jamais  yerfe. 


P  S  E  A  11  M  E    XVL    TH.  B. 


Sli 


1 


^Ois*  moi  SeigLur ,  ma  garde^Sc  min  f  ppin' 

Sus  donc  auflfî ,  ô  mon'ame,  di  lui7  " 
Et  toutes  fois  point  n'y  a  d'oeuvre  mienne  '  ^ 

îDortï  m  ftcnnr  uj;t  ninn  taeitlieiî  u;;tgtlcfen 

2  Mon  vouloir  eft  d'aider  aux  vertueux  > 
Qji  de  bien  vivi;c  ont  acquis  les  louanges  : 
Mais  mal  Tur  mal  s  entaHera  fur  ceux^ 
Qui  vont  courans  après  ces  dieux  cftranges. 
Alëurs  fanglans  facrîfîces  ne  touche. 
Voire  lairs  noms  je  n'ai  point  en  la  bouche- 

3  Le  S^rigneur  cil  le  fonds  qui  m  entretient , 
Sur  toi,  mon  Dieu,  ma  rente  cft  aflcurcc: 
Certainement  la  part  qui  m'appartient 

En  j>h!s  beau  lieu  n'eull  peu  m'eftre  livrée  ; 
Bref,  le  phis  beau  qui  fuft  en  I  heritajre , 
ift  de  bonheur  ccheu  en  mon  parcage^ 
Paufe. 

<f  Loiié  (bit  Dieu,  par  qui  fi  fagemem: 
Je  tiiis  inftririt  à  prendre  cette  adreflè  : 
Car  (qui  plus  eft)  je  n'ai  nul  penfement , 
Qui  toute  nitift  ne  m'enfeignc  &  redreflc  : 
Sans  cefïedonc  à  mon  Dieu  je  rer,ardc, 
Auflî  eft -il  à  ma  dextre  8c  me  garde, 

5  Voila  pourquoi  mon  cœur  cft  C\  joyeux , 
Ma  langue  en  rit,  &  mon  corps  s'en  aflcure  : 
Sachant  pour  vrai  que  dans  le  tombeau  creux 
Ne  (oufliir^  (]ue  ma  vie  demeure , 

El  ne  voudrois  aucunement  permettre 
Que  poiu-rtture  en  ton  Saindî:  fc  vint  mettre.. 

6  Plûtoft ,  Seigneur,  me  mettras  au  fentiçr 
Qui  me  conduile  à  vie  plus  heureufe  : 

Car,  à  vrai  dire,  on  n'a  plaifir  entier , 
Qu'en  regardant  ta  face  glorieufe  : 
Et  dans  ta  main  eft  ?c  fera  fans  cefle 
Jle  comblç  vxai  de  joye    de  lielTe. 

r  S  E  A  U 


^  n  mn  na^cn  ont  \)ecfi  ctcp:trcn 
€^tn  'r  iff!)tbfp  njotuni  niftgrtrctt. 
-ôTc  b:e'tf  n  :  <Dif  foo  i  odMt  / 
«$val  ùoo:ïuaci-  ocliicliralialj  trurfcn. 


Den   XV  I.    P  S  A  L  M.  ^ 

Car  en  tm  gïft  toute  mon  elV<2t^ncc. 

sTigiKiir ,  "tu  as  fur  moi  toute  puiflcmce  : 

€>i}v  l;cat  Dccu  ûbei-  ntu    macDt  aUciuic  :  

Dont  jullju  ù  toi  quelque  profit  revienne. 

<3;Wtrf  ()  Gcciicn  mit  tôt  n/  ii>m  f)oo0lj  riep:ermr- 

z  jTîijiî  bcgcci  t'  i.oî  bcn  b«itiien  Un  te  fîaeii/ 
«Die  cteiocint  5ifit  oui  l).icr  «TïOiitfait'jt)  irUcii  : 
.îTînK-  friaf  cp  tîratfr  niof  r  Ijcîi  fioium  am 
51>ie  im  tût  ûcn  afeobcn  batfti)  bcsebcn  : 
t»p  bacr  blocbt-otf'ren  bcn  ifft  niet  gcbon&tu  / 
3Ca  ^an-  natncn  en  fal  ki\  niet  brnuonïirn. 

'  5  Ooiït  ifi  inijin  ïicrl  bie  ud.i  bctnaert  nu  boojt  : 
<ÏDp  u  tlact  nujn  rente  oeoronîïet  ii)eeie  : 
?I>it  f)f  eiiirt  erflïf  cl  bat  uni  toebefîooît/ 
"MÎtf  mn  in  't  frlioonlîe  ocinorben  met  itre 
fta  't  befïe  bcri  bat  geboubch  lian  ittcfc  n  / 
%fi  mp  lerDt  toe  gcballen/  i^cci-  oep^efen. 
Paufc. 

4  C^tlooft  5)rï  C'obt  bie  mti  aftijibt  hitl  M)n 
«Cen  tobt.sf-lieeiV  bie  nin  foo  \ml  Imfi  bcrabe  n  / 
lîDant  be  nirren  m  bc  ijcbatlitm  mnn  7 
C)f bben  tnii    nacliticf  onbc:r!fftr  b:of ol)  en  fpaîic, 

c?i  Jjcb  <îr>obt  boo:  o^gen  in  imm  bcf  rbarai ,' 
(Dfc  mn  biifïact/ 1  n  tnn  tocl  itiîl  bctoarcî. 

V  <^iftbaeionii(ïmrinl)fitairooiii-       't  ' 
Mlm  tonqt  lirlfv  minMlecfû)  mfi  h;       .  c  i 
îîiVtenbf  bat  oîjti  niet  en  ttîilt  norlî  uietioljt  / 
<fF>  Drer  in  't giaf  farr-i  bei-gacn  nuin  le^'e.i  : 
<6bM  luit  ii'msn  i^vïiotf  n/  :jvooî  baîi  i^1i'^el•!5f  n  / 
a5amffl)  nirt  lafcn  bc:iorfcn  in  ber  ae  tbfn. 

6  ^n  bcn  ftica?)  fi  lit  ai?»'  born  gacn  iiircn  lerUt  / 
!D  te  ficm  b:f nçîjr  in  't  Irbcn  b.i.'  lU't tenou\T»c:i  : 
îPîant  bacr  ijff  oetn  Uol'îonicn  b^-;    '  / 
3?an  in  uincitf  âinrdîiitis  Dcci  lifii .  -  >  ^  .  : . .  en  ; 
^n  nirc  fianbr  irf  en  blt)»'roofr{  gc  fiabi.jl)  / 
^€  tolîjetU  alki'  blijbfclja;»/  l>eer  gcnabi^îl. 

53  3 
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O  Eigneiir ,  enten  à  mon  bon  dijoit.   Entcn  , 

aienfûr/ ^)m/ ^ tetljt tioîi umeuftiiec fît/ llSiiniiun  _ _ 

que  je  prie  Et  de  bouche      de  cœur  tout 
tôt  U  ooucn/  ^)ct  tnelfli  blaent  unue njjerr  ûP;  __^  

Je  veux  jugement  recevoir.  Je  te  pri*  toi-mc- 
mi  itU  oa:ïieel  m  ml)t  oîufa/n/  lî3f  Ir  boriJ  mi'*^  f^'^' 

a  De  nuift  mon  cœur  as  éprouvé. 
Tu  Tas  fondé,  mis  fut  la  touche  : 

iamais  ne  démentit  ma  bouche , 
u  1  as  toujours  ainfi  trouve. 
Qjoi  qu'on  me  face  ou  qu'on  me  die>. 

Î- ai  à  ton  dire  regardé, 
;t  d'cnfuivre  me  fuis  gardé 
Des  pillards  la  méchante  vie. 

5  Plaifc  toi  d'aflèurer.mcs  pas 
ïn  tes  rentiers  ou  je  chemine  t 
Fai  tant  que  point  je  ne  décline  $ 
Et  que  mon  pied  ne  glifTc  pas. 

Mon  oraifen  (bit  entendue , 
Qiund  je  te  prie  en  mon  mechef  ^ 
Las  !  je  te  prie  derechef. 
Ton  oreille  me  foit  tendue. 

4  Ren  admirable  ta  bonté., 
O  Dieu,  qui  es  la  fouftenance 
De  ceux  qui  ont  en  toi  fiance , 
Contre  ceux  qui  t'ont  refifté. 

Vueilles  fous  l'ombre  de  ton  aile  ^ 
Me  cacher  bien  ?c  Icurement , 
Et  tenir  auflî  chèrement 
Qu'on  tient  de  fon  œil  la  prunelle. 
^  Paufe. 

5  Afin  que  Jepuifle  cchapcr 

De  ceux  qui  tant  de  maux  me  donnent  * 
De  mes  hninaix  qui  m' environnent , 
.  Afin  de  ma  vie  attraper. 

Us  font  fi  gras  que  pIUs  n'en  peuvent , 
Fiers  en  propos  ^  orgueilleux  : 
Suivent  mes  pas,  vifènt  des  yeux , 
Pour  me  ruiner  s'ils  metreuvcnt. 

6  -ur  tout  Tun  d*entr'eux  le  plus  fier 
Çcînbk  UD  lion  qui  eft  en  quelle , 

\|n  lionceau  guettant  la  belte 
Au  plus  couvcn  de  ibo  iialiici* 

Jïarchc 
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Dell  X  V  I I.   P  s  A  L  M. 


helas  !  ce  oue  je  cric  :  Vueillcs  ouïr  ce 
Qtïotp/  <&  <iBoût  ijciljooicn;  JHfhjn  gcbrtit  fiùmt 


droit.  Pe  toi  qui  connois  toute  chofc 

 «tt)t.  J3an  jt_bje_toetct_af  le  Jîingcn  / 


me  de  voir  Le  droit  de  ce  que  je  propofc, 
lucitfîcn  aen/  Wmt  mufci)  vttt)t  iff  al  nitjn  ijoojrtîin0En, 

2  <!5ï}i\  I)ebt  mijn  heit  '0  tiâtW  bûo:fottjr/  ^ttv/ 
«Bn  bat  am  îicn  pîoef-fïecn  gttïieften/  " 
Jiîaiit  t]£h  ith  itiujm  tuillcii  fpzeftcn  / 
<!l5int  binbt  \mj  getrouta  ftimiermeer. 

^■(k  Hoiibc  tnii  na  bcn  beberlen  / 
«5n  'r  ttioo-'^t  utocjtf  nionbtjtf/  Dect  met  blift/ 
,î>oa  bat  itîî  nîrt  fteb  eemennief  i»cr  / 
.lliet  tim  bie  roolicn  cnbe  tîecicn. 

?  ifl'îaeclît  mijrn  bor r-pabcn  bafï/  (0  ^oùt  ; 
45p  bar  îcft  marf)  gacn  in  n  Itiegen  / 
iôonbcr  te  $f}n  tioo:ra«n  ocncge  n  / 
(Çot  aftntjicfîcn  ban  u  gebobr. 

<Sbi'  bcbt  btcattiiw^  <B  l>ffi7brcno«im 
.fiMjn  gcbcbcn  in  intjn  cllchbt  / 
ÏDûsf  bib  ith  m  mv  »  nu  tombt  / 
«Bn  lacr  iiifln  ftncfitn  tôt  11  ftotncn. 

4  «Toont  fîccrlicfi  u  gof biljtnn  boo:tam  / 
bie  bc^aint  in  bat  birnouhjen/ 

?f  (fe  bie  balî  op  ti  bftrcmVnm  / 
/(Tram  ijcn  bie  u  mrbrrf  far  n. 

^fffît  nn.i  boff)/  ii)cec  niet  oui  beiîJiïogen  / 
Jî'îet  u  bleug'ien  na'  utoen  acrt  / 
©at  irft  foo  tnel  iiiacfi  5i;n  betoaeit  / 
3IW  ben  appel  iiS  eener  oog^m 
Paufc» 

5  (Dp  bat  icFr  aîfao  ntacî)  ont^arn  / 
ï>en  bie  ninfoo  tti:eTbenfft  nueUcn  / 
On     met  Ijacu  nettrn  omfîeKen  / 
«Dm  nitjin  5iel  te  be  rfirit  ften  fam, 

5nn  fter  be t  niet  oni  bn-fîrangtn  / 
tfi>pgebla<cn  met  fîoogfjntoebt  fel  : 

bûlgen  \n\}/  en  loeien  fnel  ' 
(.-^00  't  fîonbe  ^ijn)  o  n  nin  te  bangf ft. 

6  <em  f îfer  roiibevliclt  bol  pîatln  / 
3Cltf  een  Uerutn  bie  brn  voof  tTh-j'ajet  f- 
?Ci0  een  ionnx  ?Xf cum  on^cfttawt/ 
îDiÉ  inbeiîfiïu'l  op  ben Twfhiarfjr, 

2&  é  .mum 
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..VI  if. 

Marche  au-devant,  mets  le  par  terre  : 
Arrache  mon  ameairmcchaiit 
Avccques  lcH;laive  tranchant , 
Dont  aiiK  méchans  tu  fais  la  jucrre. 

7  D'entre'ceax  me  fauve  ton  bras 
Qiiii  font  de  lî  long  temps  au  monde 
ït  dont  le  coeur  ici  fe  fonde  , 
Pour  vvivre  &l  devenir  j^rag. 

Seigneur,  tu  leur  emplis  la  pancc 
De  tes  biens  plus  délicieux: 
Leurs  fils  font  fouis,  ^  après  eu:: 
Laiflent  aux  leurs  toute  aboridaîic?. 

8  Mais  quant  à  moi,  je  te  verrai. 
Ayccques  ma  vie  innocente  , 
Et  de  ra  Maieftc  prcfciKc 
M  eycillant  je  me  ionlc  Vj. 


I  E  t'aimerai  en  tonic  ob> 

3]f?îf;ilufiebmenîiitneneciu 


que  vivrai , 

'  Min  frhcn  lamU/  ^ 


mon  rempart  haut  &  (eur ,  C'cft  ma  rançon  > 


Cck  mon  pavois  ,  mes  armes ,  ma  retraitte.  Quand 

^       Jina^iTs~"me^vôir  de  mort  un  joîir  ni  cnvi^ 

f  cftois  bien  prés  du  fepulcre  venu  ,  Et  dès 

nngfl  btiS  gcaf.ci  tja^^be  nin  ganrffl)  Wontn/  .Jitîet  îittL 

2  A'mfipreflcfoudainrinvoquc&'prîe 
I>e  Tout-pui/lant,  Jiaui  à.mon  Dieu  je  aie  : 
Mon  cri  au  ciel  jufqu  à  lui  Denetra  > 
Si  que  ma  voLx  en  fon  oreille  entra. 

Iiicontincnt  tremblèrent  les  campagnes  » 
Les  fondcmeas  dcs  plus  hautes  montagnes  > 
Tous  ébranlez  s'ém.eiHent  jraudem.ent  : 
Car  il  eftoit  courrouce  ardamment. 
-  3  En  fes  narcaux  lui  montr\  la  fumée  > 
Feu  afpre  iflbit  de  fa  bouche  allumée  : 
Si  enfiambé  en  ion  courage  eftoit , 
<i<^iî  ardans  cl:arbons  de  toutes  parti  jettoit,. 
^Baidà  Içcicli  de  dejctndxc  prit  cui  e  , 

^  Ayant 


.ï2)acriît  H     [)m>  ittcrpt  bim  te  sionùr 

T>ic  II  àkiî  a!  c  rcn  tivi*  fr!)crp  rmcnr/ 
Jlrin  roi  fÏTaff?  rot  bêler  ftantic. 

IVbnjïir  nîit:  ^imc  mer  ticitm  fîirben 

(0\u  rij(r:t  rr  innSien  fûîîïïru  pijîi  : 

Ohn  n!arr!tttVf>iïrrnîic  tïoo2<î)i>eiiîj|j/ 
ïKier  ftinùtiei;  3îja  ootit  fVa  i7)rV' 
33c  hinïitf  fîiniSrren  Jî^t  tjen  Of  iijrf! 

c:n  na  n  ht^iibr  opgcvrierti  iiuTi n/ 


Dcn   XVIII..  P  S  A  L  M. 

ô  mon  I>iciv,  nn  piiifl^àncc ,  Dîeiî  eft  man  roc; 
v8  45oiïMn!)ii  fïei-fhre  fn\ir1tî'>iî  cT^h^i  ^îjt  r.îîjn  bii:fiK/ 

c'eft  mon  fort  dcfcnfcur.  tn  im  fciil  giil  ma  fiance  parfaite, 

je  rêxalte  &  prie  en  ferme  foi,  Soudain  recoux  dès 
trt  (inii  nroot  maecî/en  bib  nAfijrt  hîoo:t'  jTfînn  bnanarn  fjp 

ronnercnt,  Etprandsi  i.alins  m      i  : 

filets  de  la  mort  picvcnu. 

2  ^0  bcnauhrt  înn&r/  hcb  îcfî  <£îobt  gtbeîftrV 
^înîîC'.n  ncngeiocpcn  l)an  fjitv  bcncben  : 
.film  affnKei.i  ror  licm  in  ben  bemci  cuani/ 
<3n  «inn  fwn  tôt  fijnrn  oarcti  op  ftlani. 

©an  f  coabcn  ac      ^  r  bat  oap  btijriît/ 
SDcbcraeanit^tba;  .  ...jljrïiiT^t.  - 
©erfclinciît  ttiacenfp  botaeii  ntaren  teci? 
.îIDantmetcrnfï?'^"^^^  "oorniicljnnbe  D^^fr* 

5  Unîfniintui,         nglibariip rorbicr Jîoiîîif/ 

Cn  ceri  rcb;ic.icarî  bp?c  unt  fijnen  nianbe  : 
îDn  ttia.tf  ontricrtcn  met  roc:ne  foo  gicot/ 
;è^at  nn  aifîutf  fjeete  Uolm  u\n  goor» 

faoogljuf  .&icJjt/tnbaciiïrroriicnbolticn/  - 


^1 
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U  M  E    XVI IT. 
Ayûnt  fous  pieds  une  broiiëe  obicure  r 
Monté  eftoit  fur  Chérubins  mouvans, 
Voloit  guuidc  fur  les  ailes  des  vents, 
j.  Pauie. 

4  Et  (c  cachoit  dedans  les  noires  nues> 
Pour  tabernacle  autour  de  lui  tendues, 
Enfin  rendit  par  fa  grande  clarté 

Ce  gros  amas  de  nues  écarte. 

Grefle  jettant  fit  charbons  vifs  en  tcnc  » 
Au  ciel  menoit  l'Eternel  çrand  tonnerre , 
L' Aliitonant  (a  j^roflè  voix  hors  mit , 
Et  grefle  ^  feu  iur  la  terre  tranfmit. 

5  Lança  fes  dards  ,  rompit  toutes  leurs  ban^^r^  . 
Doubla  Teclair ,  leur  donnj  frayeurs  grande 

A  ta  menace,  &  du  fort  vent  poufle 
Par  toi,  Seigneur,  en  ce  point  courroucé  t 

Furent  canaux  dénuez  de  leur  onde, 
Et  découverts  les  fondemens  du  momie  : 
Sa  main  dVnhaut  ici  bas  me  tendit^ 
Et  hors  des  eaux  faiii  &  laufme  renJr, 

6  Me  recourut  des  purflans  &  haullàires , 
Et  plus  que  moi  renforcez  advcrfaires  , 

A  mes  dangers  il  prevcut  &  prévint, 
^and  il  fut.temps,  fecours  de  Dieu  me  vinh* 

jMe  mit  au  large,  &  fi  fit  entrcpri*{e 
De  me  garder,  car  il  me  favori  fc. 
Or  m'a  rendu  félon  mon  équité, 
Et  demcs  mains  (elon  la  pureté 

7  Car  du  Seigneur  j'avois  (uivi  la  vd^c, 
Et  révolté  mon  cœur  de  lui  n*avoyc 

Mais  totijours  eu  devant Toeil  tous  fcs  w^iii,. 
Sans  rejetter  un  feul  de  fes  edits  : 

Si  qu'envers  lui  entier  en  tour  affaire 
Me  fuis  montré  ,  me  gardant  de  mal  fairc. 
Or  m'a  rendu  félon  mon  équité. 
Et  de  mes  mains  félon  la  pureté. 

ij.  Pauie. 

S  Certes  ,  Seigneur ,  qui  fais  telles  mes  œiivre5.> 
Au  bon  tres-bon,  pur  au  pur  te  dccœuvres  : 
Tu  es  entier  à  qui  entier  fera, 
Bt  défaillant  à  qui  failli  aura. 

Les  humbles  vivre  en  ta  garde  tu  laifTes^ 
Et  les  (burcils  des  braves  turabaifïès  : 
Auflî,  mon  Dieu,  ma  lanterne  allumas 
Et  éclairé  en  ténèbres  tu  m'as. 

9  Par  toi  donnai  à  travers  la  bataille  ^ 
Mon  Dieu  devant  je  fautai  la  muraille  ^ 
C'eft  l'Eternel  qui  entier  eft  trouvé, 
Son  parler  cft  comme  an  feu  éprouvé, 

C  eû  lUî  bouclier  dé  forte  rcfiliaiKe^* 


Ji 

«•fil 

â 


Four 
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CVnîicr  fnn  boertn  tttaim  bmifîer  tttolrfien/ 
t)n  fat  op  ben  tttiiibt  Die  fjem  ftrarntlgf)  uotiv 

4  î>iiiiffer  tooltfîm  Hem  gantff fîeli'r fi  bcDcrftfcn  ; 
aW  f  c!i  mre  ronîîtcnn  hem  fi,i  tïiecfttcn, 

©oo2rîjntn  8larur5  5îjin  oorfî  îie  toolcfim  laeit 
li)er&etlt/  enbe  Ijebben  tjaer  op  gcbaen* 

bcefr  Ija^jrl  en  blirem  roe-berenùer/ 
<5n  iii  De  Iiicljt  Donbcr-fTagen  ijctijcnber. 
î>e  (iDoijhrte  <Saîir  Uetffjnen  bonbei*  oaen/ 
€5iî  ii'et  b'accïie  met  ^aael  en  bner  fïaen. 

5  JT^iet  fîjnen  pulen  ftnoot  fii;  bie  booP  afrefiT* 
t0eel  blîreîîv^  en  angfî  ijttft  f)en  obeibafieny 
ZDoo^u  b:nî'jen/en  uïnen  freitfîen  toiniit/ 

<5h  iihien  toome  bie  't  aUtH^tïfLinbtJ 

^n:î  be  itjateL-fîroomen  çebroDijfn  m  *r  ronlrr  / 
<0utùrffîr  toajtf  beîi  aeibbobèm  in  ben  gronbe* 
0V  bceft  mp  metriin  fjanbr  gaebtgb  berorfjt/ 
<L;n  un:  bat  bfep  tiiarev  giTant  geb:offîn 

6  ihi  beilotîe  mu  bah  aile  bie  rrfjauen 
SDer  byanben/bie  nm  beel  re  ffcrrft  taaitn: 
!rn  noobt  fjp  mp  bDDîf^atiu  enbe  byilaet/ 
Cer  letbta-  njbt  ttf  <ùobt  uxijn  roebeitaef* 

C)p  boerde  mp  in  't  b!rîibr/  enbe  berfînbe/ 
f)p  mp  behîaeibe/  bien  bp  bemînbe  : 
?r>fee[  bebe  bp  nip  na  nujn  bjomigbepbr/ 
Cnbe  na  mnner  banben  re?mlabei^bt. 

7  î©ant  itk  bebieit  altijbt  besf  l')eei'en  torgefi 
c^onber  aftoncften;  foo  be  bKime  "plegen  : 
5rcft  hieltfnn  llD:t^  bte  tcfî  babbe  geboo;t/ 
â>onber  bacr  ban  te  bertnerpen  een  tooo:f» 

.^00  bat  mil  be  l)eer  oprerift  beeft  be^onbm/ 
5^n  al  mrjn  boen  betoaerb'  ith  mti  boo:  Tonberu 
îEvfetf  beeft  mp  ^Bobf  na  miin  eenbulbigljeiîiït 
©efgtben/en  na  mnn  opueebtigbcpbt* 
rj.  Paiife. 

8  îDoo:ttïaer/  0eeiv  gbp  bte  mijn  boen  Utm  olleptue; 
<?bp  ^nt  brn  goebèn  goet  /  en  rtnn  ben  rrnnen  : 
31>en  oprerbten  jrjf  gbp^    ii^eeiv  oprerfn/ 

4Bn  fteect  u  af  ban  ben  berfîrèrben  ftnerbr. 

©en  ootmoebigen  brtaaettgbpfeei:  goebfgb/ 
<5blî  maerfît  oocfî  baefï  be  fîout  '  oogen  bemoebigl): 
.tllnn  gefifbt  bebtgbp  beiitrbr/  i;}eer  bermaevt/ 
!3]n  bapllcrbenb^^  bebt  gbp  mp  mel  ber/ilaeur» 

9  ©00?  u  ftrac^tbefrirfibatftit'gtf-bolrftberfXasm/ 
CnTpzmgb  ober  ben  minir  fonber  britfagem 

42>nr  <îBobr  i.tf  bebonben  o?.irerfit  en  goW 
tt30o2bt  !jï  geloutert  fii  bc.ô  b^ierS  gloen 
10  ben  menfeljm  f  «î  feîji'ïbt  In  't  benoutnm>' 


Ml: 


s  Ë*xn  M  t  xviii. 

i  OUI  ioLii  ceiix-la  qui  ont  en  lui  fiance  : 
Mais  qiri  eft  Dieu,  linon  le  Superncl  ? 
Ouqwt  cft  tbtr,.li  cc  n  cft  rticrnd  ? 

10  De  hardiefle  2c  force  il  nVenvironne, 
Kt  Icure  voyc  à  mes  dcifeins  il  donne  : 
Mes  pieds  a  caix  des  chevrcu.\  fair  e^iaux. 
Pour  monter  lieux  diiHciles  &  hauts. 

Ma  main  par  lui  aux  armes  eft  apprilc. 
Si  que  du  bras  un  arc  d  acier  je  brile. 
De  ton  fccDUts  l  ecu  nVas  apporte, 
El  m*a  îa  iextre  au  belbin  fuppone. 

11  Tarrrand  i5onte,rm'jmneîpoir  mettoyc,. 
M/n  fait  plus  j;rand  encor  c^ne  jen  elloyc  : 
Préparer  vins  mon  chemin  !bus  mes  pas, 

Donc  mes  talons^^lilVans  ne  tiircnr  pa^:  : 

Car  ennemis  fceus  pourfuivre  ?<  atteindre. 
Et  rrc  revins  fans  du  tout  les  éteindre  : 
Duicr  n  ont  peu,  tr.nt  bien  les  ai  iecou", 
^  Mais  à  mes  pieds  trébuchèrent  de  coups. 

iij.  Paufc. 

12  Circu!  nVâs  de  belliqueufe  force, 
novant  fous  moi  qui  n  force  : 
Tu  me  montras  îe des      .  .  . .  i, 

it  mes  haineux  j'ai  en  rnïne  mis. 

Ils  ont  crie,  nbnît:u'fecours  quelconques, 
Mcfmes  à  Dieu,  i|ui  ne  les  ouït  onques  : 
Comme  la  poudre  au  vent  les  ai  rendus, 
Et  comme  fange  en  la  place  eftendus. 

1 3  Del  ivre  nVas  du  mutin  popul  aire, . 
It  t'a  pieu  chef  des  nations  me  faire  : 
Voire  le  peuple,  à  moi  peuple  inconnu 
Sous  mon  renom  obéir  m  ell  venu. 

Maints  eftrangers  par  (eryile  contrainte, 
M  ont  fair  hoiMienr  d  obeiflance  feinte  : 
Maints  eftrangers  redoutans  mes  efforts 
Epouvantez  ont  tremblé  en  leur  forts. 

!4  Vive  inon  Dieu,  à  mon  Sauveur  foit  gloire  : 
Exalte  Ibit  le  Dieu  dema  viftoir e, 
Qii  n'i  a  donné  pouvoir  de  me  venger , 
Et  c]ui  fous  moijes  peuples  fait  ranger. 

Me  garantit  qu'ennemis  ne  me  grèvent^. 
M'cîcve  haut  fur  tous  ceux  qui  s'clevent 
Encontre  moi  me  délivrant  à  plein 
De  1  homme  ayar.t  lé  cœur  d'outrage  plein. 

H  Panant,'mon  Dieu,  panni  les  gens  eftranges.: 
Te  bénirai  en  chantant  tes  '         es  : 
C.^  D'irujedis,  quimagniti     ^  nt 
Sauva  Ton  Roi,  &  qui  uniquement 

David  fon  Oinâ:  traître  en  ^rant^:*  cletMnce, 
TiaiUwnt  de  mc:iic  à.  jamais  fa  fcmcnce, 

r  5  i  A  u  y.  E 


$   A   I    M  XVIII. 

On  fonîif  r  linii  cciîtgc  f  rr  rniit  mm  -: 

«Su  nu«!ît  ini)n  tacijcn  rthei-  en  boû:fpoei5iaff  r 
W  îiiar  ffit  mit  tteincfî  tic  C>ei  mt  vin  fiacui) 
Om  bc  hci-gcii  op  tt  filimmcn  beqiiacni. 

Cn  f)n  leeitniijn  (janieit  oocf»  fn-arîirijf)  ftcijtenA 
C>at  mijncn  anu  ftan  rpaimcn  t'alleii  rnîien 
5Dcn  lUlm  booaO/  I))ri  l'.tf  inijît  t)enl/  mm  fcfjilt/ 
©le  in  ùcn  nooîjf  tnn  onîJcrlKiîiîîcn  miir. 

Ti  tIgocrJjfi.iûr/ ban- icftopf)oop  al  inunlcbettA 
t^fcftuut  nii  mcrr  ban  ont  rc  boo:  tjfvfîcbcn. 
«L^îîpntacfKtbcîi  vrc.^f)  onbfi-nirjmtocreii  flccfjf/ 
C>p  bat/  l^ccu^  Hici  en  tïiuiif'ui  uttten  ffnr  rl;t. 

.fBm  bnanben  ftan  îcît  ç(i-ijpcn  en  ja^cn; 
Cot  barfe  hcrnieit  5nn  boo:  berre  plageh  ; 
S^fîî  fTaeff  barte  nier  honncA  btltam: 
JiCiaer  teu  fcîjanbni  onbci-  îinjn  boctcn  aant. 

Tî  <ty^r}  vWuî  m\r  lor  bcn  itcimi  Beev  boo.'rucfjrtaf)/ 
Cv)n  niacffîtnsnn  bnanbcn  allé  brîbr-bI:ifîKlal). 
<i?tî).t  b:ecfr«03ffi  nieteen  al  tjaa-  aïoore  hmi)t/ 
5?oo;  mil  luei-bcn  f it  ter  b:n  bal  aeb:^tlîr  : 

lOf peu/  te.  oork  tor  <ï?3bf  '  foo  Oi  me eticn  ; 
^ie  f)e»!  rtccn  rrocilï  Jiof î)  Iv.ilvt  uni beiîeciieik 
SElflî  fîof  en  ftiitlî  batop  bcr  fii-aren  loJt/ 
^eb  iftrebci-faeaîjr  ni  beitîi-ovt  in  'r 'fa.vnt. 

I  î  33an  '£  opioci  îai)  bolr lî  b:nbr  qliù  nin  mer  eei e/ 
olin  maedît  nin  ober  bc el  bolfîîcï  een  t)eci-e  : 
§1^711  baî  bolcf!  bat  mn  nont  en  Ijccfr  befient/ 
i^eeff  fjetn  ban      tôt  ninnen  bienfï  oe\reitr. 

îDrr  l  bref  nibf  (\\mîK  bao:  b:eerf  oeb:rben) 
^ebeiinrbeltf  ft  bcn  tôt  mtjnen  bienfî  ocbcn  : 
©ecl  Ijebben  în  haer  fTorcn  bafî  gebceft/ 
W0  mm  ben  ban  nin'n  ruarOt  ae<p:offen  beefr, 

^4  jt )nn  <z?obt  tecfr/  brc  tni.i  fïerrftt  en  niaer fit  ôebulbigll/ 
t'P  10  mm  benl/  p:nsf  toecrtreernieniabbulbijlj  : 
3!>ie  iu»i  (îerffîbeybt  otn  nui  te  tn;eRen  geeft/ 
*î2n  boet  bat  't  bolfft  bwb'litrî  onber  nin  iccft  : 

v)j>  bocf  bat  mon  bratiben  nn,t  niet febaben; 
bf  itjooçibt  nin  boben  al  bie  in>i  fniabcn  : 
t}v  berlofî  nt|t  boo:fnn  oenabearoot/ 
©an  bec  tîonten  çtetaelt  en  taebèrtïoot. 

is  îDaeconi'  t)eer  fai  itfî  unier  lof-fangîîpnjfen/ 
<©nbec  b?eenibe  fal  leff  u  cet  fafhjnfen  : 
3^3  w  ikev/  bit  met  een  fjeeilifft  nchtrit/ 
Hbjen  ikontnr ff  tnel  betraert  bebt  in  't  belt  : 

5?  ie  3?abib  ben  gcGilf  ben  feeu  bjelbabigf)/ 
Cn  fjjn  hinb'reu  aitybt  hJîi  jfjin  aeiia^ioD. 


A  U  Al  L 


P  S  E  A  U  M  E   XIX.    CL.  M. 


Es  cieux  en  chacun  lieu ,  l.a  pmflance  de  Dteu 
Racontent  aux  humains  :  Ce  grand  cntour  epars 


I 


rublie  en  toutes  pars  L'ouvrag:e  de  fcs  mains 


Par  longue  expérience.  La  nuift  (îiivant  b  nuift 
©lîitf  ban  (Èobt  onfen  l^ere  ;     nar !2ren  aliciuecit 


Nous  prefchc  &  nous  Inftruir  De  fa  grand'  fapience. 


2  Etn'y  a  nation. 
Langue,  prolation, 
Tant  Ibit  d  cftranges  lieux, 
Qui  n'oye  bien  le  Ibn, 
La  manière  &  façon 
Du  langage  des  cieiiK. 

Leur  tour  par  tout  s'cftend, 
Et  leur  propos  s'entend 
Jufques  au  bout  du  monde  : 

Dieu  en  euxapofé 
Palais  bien  compofé 

Au  Soleil  clair  &  monde. 
3  Dont  il  fort  ainfî  beaa 

Comme  un  cfpoax  nouveau 

De  fon  paré  pourpris  : 

Semble  un  grand  Prince  à  voic> 

S  égayant  pour  avoir 

D  une  courfe  le  prLx. 

D'un  bout  des  cieux  il  part, 

Et  atteint  Tautre  part 

En  un  jour,  tant  eft  viftc  : 

Outre  plus  n  y  arien 

En  ce  val  terrien 

Qui  fa  chaleur  crite. 


2  îDaer    boû:ttiaer  tiitmanîit; 
(r>tenfp:ake  mti)  gten  lanîit/ 
3Datu*  \mn  nitx  umtin  en  t)OD:t 
3De  le  t  linge  fcer  f ttwon/ 
5r>ie  elfh  m?t    tjeineljS  tlj?omt 
(Dnt^angl)t  baoît  enûetjooir. 

'jp  l^einckt  loôp  obec  ni/ 
<ï5aer  met  een  groot  gefctjal/ 
©00?  be  totitlbt  in  't  ronbt  r 
tfpobt  bacr  in  geniaet  ht  fiee  ft 
Ctn  toooningVbie  Dl^  geefi 
©ec  i^ionnen  t'aller  tïonbe» 

^  2î>aei  upt  rrlft  fy  feeu  htaei 
3Cltf  eenr^2iû^'gom  eeubaer  ' 
©le  uyt  frin  ftaniei*  gaet  : 
^ép  î jtf  als  een  f  lerriî  fôr It/ 
î>îebenîtorloopEn  flèit/ 
a5n  baer  ban  p:ria  onrfaef. 

loapt  en  ban  b  Ven  tnu 
^FtJaeu  rot  b'anber  bienbr^ 
T>e0  boogen  beîreWfpoebrgf)  : 
3Daer  ftan  beinCfoo  mertfiet) 
rCer  tnev'It  berbergen  niet 

©oo^tjaa*  Jjitt'  obeubloebigïî» 
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s  t  A 

Faufc. 

4  ta  très- entière  Loi 
De  Dieu  foiiverain  Roi 
Vient  Tamc  reftaurant  : 
Son  témoignage  leur 
Sapicnce  en  douceur 
Montre  à  rhuinble  ignorant. 

D*icelui  Roi  des  Rois 
Les  nundcmens  font  droits, 
Et  joye  au  coeur  aflignent  : 
Les  commandcmens  fainfts 
Pe  Dieu  font  purs  &  fains,. 
Et  les  yeux  illuminent. 

5  L^obeilHincealui 
Eft  un  tres-fainci  appui 
A  perpcruVté  : 

Dieu  ne  fait  jugement 
Qui  veritablenient 
Ne  foit  plein  d'éipitc: 

Ces  chofes  font  encor 
Plus  delirables  qu*or, 
Fuft-ce  fin  or  de  touche  :: 
Et  en  un  coeur  lans  fief 
Sont  plus  douces  quemirl. 
Ni  pain  de  miel  en  bouche. 

6  Qui  fervir  te  voudra. 
Par  ces  poinds  apprendra 
A  ne  le  fourvoyer  : 

Et  en  les  oblervant. 
En  auralefervant 
Grand  &  riche  loyer. 

Mais  où  Ce  trouvera 
Qui  Tes  fautes  faura 
Nombrer,  penfer,  ni  dire } 
Las  !  de  tant  de  péchez 
Qui  me  font  tous  cachez. 
Purge  moi  tres-cher  Sire. 

7  Aufli  des  grands  forfaits 
Témérairement  faits 

Soit  ton  ferf  relafchc  : 
QiTils  ne  régnent  en  moi, 
SiTcrai  hors  d  cmoi 
Kl  nef  de  grand  pèche. 

Ma  Uïuchc  prononcer, 
Kl  mon  cœur  rien  prifer 
Ne  puifle,  qui  ne  piailc 
A  toi  mon  défendeur, 
Sjuvcur  Se  amandcuc 
De  ma  vie  mauv^iife. 


U  M  E  XIX. 

4      XDt:  îjes?  Dceren  Ûott 
3Dari)eiriîîobcibloitt 
IDcihinùr  m\  t\\  ncilictiafjt  : 
Zm  gctuMaDiîicf  gc»irija(/ 
V>m  Ciîigclcffiïfiit.of 
oScn  imingt)*  aUcu  îicugOf, 

Drfr'n  gcboîicii  iffl)t 
îDrrnutt'if  tt  imen  ftnrrfif/ 
<}I:n  ûocn  fijn  hat  bcrblTjircn  : 
.■l^v  l^nii  lûutci-  rn  goet/ 
3!>ic  bcv  blinbrn  gemoet 
écriicbfcn  t'.illcîi  njbcn. 

'Jjtf  ftinvrcr  tnîK  ve\m/ 
vî5!t  fai  ecutoi  jl)  bdlatn  : 
^îjii  rfffimi  allegacr 
2.nii  oyiftljc  aùc  tnacr/ 
î>ie  mer  fullen  iiergam: 
i5sn  ;iin  bcrrv  bau  gout/ 
'rgcral  uiciugljfout/ 
5Î.Tban  gour  luirgrlefen  r 
5jonigl)ioîfntrrûofocr/ 
Sl^oû]  iwmUvaun  goet/ 
Km  u  UDoô:bf/l')cfiV  gcprcfcn. 

6  Oetf!  taacc  n  hntét  hein  kmV 
Dît  trcit  bacc  boo:  grimt 

ufticn  bunfl  CD  Dccr  : 
.^0  )Xiic  bcfelbcljoubt 
©ati  fjei  tf n  met  eeiibour/ 
iOtcftgroorm  loon  en  eer. 
'  ÏOie  (al  bofi)  snn  be  nian 
3Die  let  lit  beinerthen  ftan 
4$>nn  feiilen  nict  otn  gronbcn  f 
jlUaecfir  nuifuiibei-  en  Mazt 
©an  niijn  geb?ehen  (Ynacc/ 
(jBn  unjtî  beibo:aen  fonben. 

7  littien  ftnerijt  bofl)  bctWiWPf 
ï>at  l)it  niet  v,'  befmaect 
iîïet  moemiiHigDeiibt  quacbr 
ï>atfuIcFttf  nict'otter  nui 
it)eeirri)e/niaer  bat  kf»  n« 
èeim  ban  fiilffi  ern  niioibafbf. 

aitoatifhfprcftenfaï/ 
Cn  nitjn  ge  bachten  al/ 
Uact  u'  i)cf  i7  inri  bebageit  : 
3;a  u  bte  nijjin  noolï  jijt/ 
T>(e  nîi.i  brrloft  alftjibt 
Hnt  al  nnjn  (in<ibe  bagen. 

PSEAU* 
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P  s  E  A  li  ..X       .V ...  A  i. 


r  S  E  A  U  M  E    XX.    TH.  r>. 

E  ScijriTeiir  ta  pricre  enîencîe  fii 
^  Cfbrbr  îtclf G»jH  îîoeî  'Jn 

fende  Ln  ton  ndveduc.  De  Ibn  lieu  laTnft  t n 

De  Sion  fa  montaeiie  fâhicîe  II  te  r^r- 
ÎDan  .^ioiî  bm  bergl)  t'aUen  tîjîien       cft  u  fy.n 

2  De  tes  oflertes  ^  fcrvices 
5e  viieillefbnvenir, 
It  faire  tons  tes  facrifices 
En  cendre  devenir. 

Te  donne  ifltie  en  ton  affaire 
Telle  que  tu  demandes  : 
Vueilles  tes  eniprifcs  parfaire, 
Et  petites  5c  grandes. 

g  Dieu  vueille  accomplir  tes  prières, 
Afin  (jue  tout  joyeux 
Dreflions  enfèipncs  Se  bannières 
En  fon  Nom  glorieux  : 

Dilans,  Dieu  de  fa  {àinâe  place' 
A  fon  Roi  amiable 
A  repondu,  lui  faifant  grâce 
Par  la  main  fecourable. 

4  Nos  ennemis  avoient  fiance 
En  leur  chars  ^  cha^aux  : 

Et  noiis  invoquions  la  puiflàncc 
Du  Seigneur  en  nos  maux. 

Aulli  cll-cllerenverfée 
Leur  puiflancctant  fierc  : 
Kt  noftre  force  eft  redreflee 
Plus  que  jamais  entière. 

5  Seigneur,  plaifc  toi  nous  défendre. 
Et  faire  que  le  Roi 

Puiflè  nos  rcqueftes  entendre 
Encontre  tout  eîFroi. 


r  S  E  A  U  M  E   XXL    TR  B. 


Eigneur,  le  Roi  s'éjouïra  D*avoir  eu 


bien  joyeiLx  il  fera  D  ainfi  foudain  fc 


2.  LifTut 


i  <;  A  I.  X,    X  X.  en  XXL 
^_  ^^"^'^   XX.    P  S  A  L^M. 

Ta  neceflîtc ,  Le  dTcu  fe"  facob"t7  dl"^  -=— = 


ta  complainte  A  tes  maux"  il  fubvicnae 


de  ^:  loufticnne.  ^ 

2  «a-!f(ï  Jiciîfîs  f-î  a:r  ûîfra'îïicnfc.'paîV 
<!3cû:!ic.,T  isc  l-kcc  mou' 
^af  II  otT;\ri&cii  1*ûc;  hjiîiM  tir-oxi 
i)àm  .1  Tc'ic:i  nioîeii  5})ii. 

1}!.'  init  a  .lojMenie!!  bofWrîaca' 
<B:oûr  t\M  'tlc^in  in  'r  ocniennê. 

5  «Boir  bact  î>.it  gîjji  ncm  biiï  gocbcrricu] 
<Gpùaftti).ion'jciin.irir 

Ji^n  :  <ûobt  iv^fm  moonfl'  DcflijU; 

3Da-l)ooicn  eii  fjcfficn  gorntiintsjfi 
Ji^et  fijnei-  fîanbr  almar  ■mi'î. 

hîaficn  crîoppmr: 
MUti  op   ûbr.gf  fîiMffit  fîcbbcn  ton  bemcnit 
3;n  riijiicnb.itQ:î,Qî5jmt. 

<ï?of  ff  itf  rjarr  Giootf  mariât  Ac'îcniinim 
Cor  niet-fn  tjj  iimlomî  : 

5?an  n.i  ovr  masï  rc  bavctu 

5  ilDKt  iïorîi  bcrr (jcniif n/  l)m7  ban  nn  boort 
îpmtîomnaîr^enbnfïaenî  ' 
il^etboc!;  oîig  gcbcbt  tnefen  ftnOoon/ 
aJfi;  mit  u  uocpcij  ac:u 


il 


Den  X  X  L    P  S  A  L  M. 

de'livrance  Par  ta  grande  pninàncë.  6  com-  ~ 
 !lË^l^'^f!:flf!^*?.  Î3f  ilofl  iflf' j;)cec  ainiacînia:  ijat  bol 

voir  Rocoiix  j>âr  ton  pouvoir. 

2  <$>n!icn 
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P  s  E  A  U 
z  UifTiréde  tout  Ton  fouhair, 
Tellequ  a  demandée, 
Tu  lui  as  accordée: 

Et  de  fa  bouche ,  quoi  qu'il  ait 
.Seuleircnt  prononce, 
Toujours  Tas  exaucé. 

?  Mefmc  avant  qu'en  eftrc  re- 
quis 

Tes  biens  lui  viens  épandrc. 
Sots  fû  pvicrc  attendre. 

Un  diadchne  fort  excpis 
De  fin  or  compofé,^ 
Sur  fon  clief  as  po  c.  ^ 

4  II  te domandoit  reniement 
Qirelaifificsla  grâce 
De  vivre  queLnie  efpace  : 

Et  là  défliis  bien  longuement 
Durer  tu  lui  permets, 
Voire  pour  tou;  jamais. 

s  Par  le  moyen  de  ta  bontc 
On  voit  par  tour  femcc 
Sa  bonne  renommée  : 

Car  ru  lui  as  roûjoiirs  eftc 
Tx  deg;Ioii  e  &  d  honneur 
Tren-liberal  donneur. 

6  Tu  1  as  fait  tel,  qu'à  lavcnir 
Il  fervira  d'exemple 

Ou  ta  ^'Joire  on  conteinple. 

Tu  Tas  fait  joyeux  devenir. 
Tenant  fur  lui  tes  yeax 
i)'un  ri??,ard  pjacicux. 

7  Car  le  Roi  met  en  cet  afiaut, 
Pour  là  plc'me  afîlurance, 

Xn  Dieu  Ton  efperance. 

Il  attend  feconrs  duTrcs-haut, 
Dont  fc  peut  aflcurer 
De  ferme  demeurer. 


1  c^îîncnlufttîibtgtrrmai; 
e$vOD  Ijubatcbcvlcgaci' 
i)ct\:     Um\  irict  oiitrcogct  ; 

*  oEn  m  btit    u  faîbbcn 
3Daer  ban  lîv  &ott  bmiuim/ 
im  ban'ii  ontfarn» 

;  Wmt  crr  Ij)}  faiîr^yîibe  btnmiV 
jDaerhr     fient  ;  iXtvt  eocîïiglj 
Jï)ctrîjf»iîroiîi  obfubtocîïiofJ* 

Ojf n  UnoiK  Inin  rrrlcnitcrt ttout  ' 
jDacrhta^lV  îjcni'  bit  gDv  Tnit 
(Dp  't  lioûfr/nhîïbcn  tu  't  bc ir^ 

4  l)v  hf gtrn  be  bof!}  anbrrjol  imt/ 
T>an  bar  giin  iinu  mont  Gc^jcn^ 
.-^Ircijf  s  itnm  tijbr  oui  Icbf  n: 

<Df]n  t>f  bt  Ijicv  bobcnCfo  uîcn  fieî) 
ÏOcni  briT(ontobfii^Iort' 
•J'a  't  rcîitoi  j!)  k'nm  rocr.  raltnt^ 

s;  3?oo:  u  goftîjrpbrmacriît aijii 
ÎTor  nj'irn  gotbcn  nauic 
îr^nr  bcvbrnn  itif  rt  br  nîiame* 

îDaîit  1^1 'Drrr  bic  aocbcincr  5îjt/ 
0fnîp:îîjD  cnccie  irîlt 
Ptlnjbracbcnfrcnniit* 
^    6  Oijii  ^Kaici-t  {jnn;  bat  Ijy  iJicr 
uaer 

^îtenf^irat^faltticfen 

titrer  rrocajnibt  afp?f  ^cîn 

<î?n  lîcDt  Inn^  brrî:rnactboo:taarç/ 

3?oo:u  Ucfîiffî  ctcficljt* 

r  (Op  barbe  Ciaunîfft 5^^ brbnjt 
•Jn  fur!  If  rr  en  henoutnen/ 
<r>obr  Iract  fîjnbertroîiVtrem 

©an  ^?obt  toar  br  \}\}  buip  m  ben 
3I>oo:  ttielf'îen  lin  eenpaer  (jïxijV 
Î9afl  blijft  fonbec  gebaeu 


M 


p  s  E  A  u  M  E  XXII.   C  L.  M. 

On  Dieu,  mon  Dieu,  pourquoi  m'as-tu  laiflc  Loin 

je  t'ai  AircfCc  Enmaœmplaintcî  De  jour,  mon  Dieu, 
"  voix  Tainre  :  De  nuift  aufli ,  &  n'ai  dcquoi 

net  ftoiiîic:  CiiîieîiciOinafîjrjefUrtîclîmctaf 

s  Ta 


P   s   A  1 

Paufe. 

8  Ta  main  iulfit  bien  pour  fra- 

per, 

Voire  du  tout  défaire 
<^icon(]ue  t'ell  contraire 

Ta  main  faura  bien  attraper 
C'HLxqui  tonlos  3c  prLx 
Auront  eu  à  mépris. 

9  Ton  courroux  les  erabrafcta 
Àinfi  qu  une  tournai '.c 

Toute  roiige  de  braire. 

Ton  ire  Jcs  engloutira-. 
Entes  feux  allumez  • 
Toft  feront  confumcz- 

10  Aaclez  ieromt  entiôrcmcnt 
De  cette  terre  bal>c. 

Eux  &  toute  leur  race. 

11  ne  fcFa  aucunement 
Rien  dit  ni  recire 

De  leur  poftcrite'.  fpris, 

1 1  Pour  autant  qu  ils  ont  cntrc- 
O  Roi,  pour  te  me  Taire 

Chofe  meciiante  à  faire. 

Contre  toi  le  conicil  ont  pris, 
Mais  leur  pouvoir  trop  br.s 
NeTaccomplira  p.Ts. 

12  La  ban'-îe  de  ces  envienx» 
Qui  ton  hoinicur  rebute. 

Tu  te  mettras  en  butte.. 
Et  pour  les  frapcr  dioit  aitx  yeax. 
Ton  traiil  fera  couche, 
Et  fur  eax  de  coche. 

13  Or  donques  Icvctoi,  Sei- 

gneur, 
Et  de  montrer  t'efïbrce 
t-a  grniîdcur  de  ta  force  : 

A  cel  le  fin  qu'en  ton  honneur 
Toiijours  allions  chantons. 
Et  tes  faits  racontans. 


XXTI. 

ilatiy 
'JatTitt  ncîiutcW.lm 
î>iel)entcjfîj  u  llelkn. 

miîim  oocii  rot  nin  gr  Dacn/ 
utncn  p;n»  en  ccu 

9  H  avaiiirr  Dciï  berfïîiiîicii  fal 
?f.'fi  ccjicrîîKctmûijcrt/ 

Oriîicu  lîol  'uiera  botreît. 

»,'  îtaci-  mm  op  Uct/ 
iLVi&rii  f»  Uiarîjr  rof  nier. 

1 0  «LU-jf rar itt rrif iî)c;i tu mtt ccn 
Ba  i    r  ar rîïcn  met  inar^e/ 

en  \ticrt  gci.irîîtcm'j?  trc  ni? 
B^tl)  ftrtnar!)  )v.c(Xn  oftffjàtSt/ 
ÎD.TÎ  lîaren  trîjnnie  niidf  iïf. 

1  r  v0nî  5ar<c  Jjf  bbcn  ontïcrf  roen; 
T>fîi  ttoîiin  jfî  te  bef^i'jaîim 
j  Her  ailcrlni  booc.àn'icn. 

Ccatn  II  f.  1.1  nirr  lift  rni:?iî-fT.îf  n  / 

j,"5tcrbiifûni)ci^  !)oîij:acî)r.  fiîcijr/ 

r^e  'nnnregen  !i  titi.r?icn/ 

<3:inriti-iVff;îtercn  v\  'tatnfitî)V 

iiYoen  boagif  gcfrfjicfîr. 
15  3r»afrcnn  uuec.'ît  ii  ùotî)ap/ 
<0  Drer/ 
iDiltuîci  cvnfï  iin  betaijrm 
^  ftr.if  [)t  nict  om  '>io\mif\::i  : 

<JDli  b.Tt  ïtD.i  nlnjbtt 'limer  ect/ 
P?nfen  otisf  Ichen  Ia*^gfl/ 
liltje  niatîrr  j>ier  ïïof-fânnrj. 


 Den_XXII.    P  S  A  L  M. 

de  fecours  d  ennui  tant  opprefTé  ,  Et  loin  du  cri  que  ~ 

 i^Jî       ûofi)  ben  l'crî  ben.iut  fm  :  tî)c:iT  fjebt  gîjn  ntnn 

je  t'invoque  fans  feinte  ,  Et  toutefois  ne  repond  Ta 
êftcinre  SoirmaclaîTieur.  ^ 

bail  liUm.'  i^cti-  'ctcflâ^m.  a  Oorf) 
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P  s  E  A  U  iM  E    XXI L 


;  le  Se 


tremclu*, 
IT  d'ifrael  le  rclidtnt  bonheur, 
Ou  il  t'a  pieu  nue  ton  les  &  honneur. 
On  chante  &c  prife  : 
Nos  pcres  ont  Icnr  fiance  en  toi  iiiifc, 
Leur  confiance  ils  ont  fur  toi  aflfifr, 
Lt  tu  les  as  toujours  mis  en  frandiife 
Lt  r^ichetez. 
?  A  toi  criars  d*ennui  furent  oftez  : 
IJpereonten  ta>  lainftes  bonté?» 
Lt  ont  rcce'î,  fans  eltre  rebutez, 
Ta  grâce  prompte. 
Mds  iViOi,  je  fuis  un  ver  qui  rien  ne  fnonrc, 
It  no!i  plus  homme,  ains  dos  hommes  la  honte  : 
tt  je  ne  Icrs  que  de  fable  &  de  conte 
Au  peuple  bas. 

j.  Pncile, 

4  Chacun  qui  voir  conVir.c  ainfi  tu  m'abas, 
Dci  moi  le  moque,  &  y  prend  fts  ebas  : 

Me  font  la  n>ouë,  8c  puis  haut  oc  puis  bas 
Hochent  la  tefte  :  * 
Puis  vont  difans,  il  s'appuye  ?c^'arrefte 
Du  tout  fur  Dieu,  &  lui  tait  fa  requefte  : 
Donc  qu'il  le  fauve,  &  que  fccours  lui  prcfte 
S  il  I  aime  tant. 

5  Si  nf  as  tu  nfis  hors  du  ventre  pourtant, 
Caufè  d'efpoir  tu  me  fus  apportant  : 

Dés  que  j  ellois  les  mammelles  tettant 
De  ma  nourrice. 
Et  qui  plus  eft,  fortant  delà  matrice. 
Me  recueillit  ta  fainfte  main  tutrice. 
Et  te  montras  eftre  mon  Dieu  propice 
,        Des  que  fus  né. 

Ne  te  tien  donc  de  moi  fi  deftourne» 
Car  le  péril  m'a  de  près  adjourne, 
tt  n'eft  aucun  par  qui  me  Ibit  donné 
Secours  ni  grâce. 
Maint  gros  taureau  m'environne  &  menace, 
Les  gros  taureaux  de  Ba(an  terre  graflè, 
Pour  m'afiieger  m'ont  fuivi  à  la  trace. 
En  n\c  prellant. 
7  Et  tout  ainfi  qu  un  lion  raviflant, 
Apres  la  proyc  en  fijreur  rugi  fiant 
Ils  ont  ouvert  delîùs  moi  languifiant 
Leur  gueule  gloute. 
Las  !  ma  vertu  comme  eau  s'écoule  toute  : 
De  tous  m.cs  os  la  jointure  dilTôute  : 
tt  comn^e  cire  en  moi  fond  goutte  à  goutte 
Mon  cœur  fâché. 


8  D'humeur 
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î    s    A    l    M  XXII. 

:  :Docft/  BctVf  o?n'  ■>m  bit  OcîUw"  r bciibrl  ; 
vDic  îia?r  tnoonr  D?iî5f  i :  voIf'i"'î, iVti''I  • 
5E>an-  g{ui  tnitr  bat  nrn:  frc&rcf  \îmiKen 

(OîiG  Dahf rn  fîrblîcn  op  u     '    '  outaer  / 
tj  a  cp  u  Ahrcn  lîrbLcn  fn  Uni.  ou.. .  ■  / 
ÏMe  fjaei-  b^iiîicn  rrrtaeibja»)  {jcbr  ontb'onîicn  / 
r'?f  [ffti  fionbciî. 

<?»n  fjoojptf  H  pji  !  i  jocîjrfîfur  rallcr  m&r  / 
bf  fttf  cfî  Dr»!  b:ociTf7  eiiîie  fPûîïc 
tîluc  gcna&f . 

^^.iiT  fffîhfîi  rf!i  tncrn  'en  mn  nicnfrfj  i?i  rnacliifn  : 
cm  vcbcrs  rpor  ;  hi.wr  f»  mn  al  bci  af 'jrr ri  : 
îor  cen  fp.'crnVttJoozîjr  fV  te  lualmi  vlaim  / 

h  î>au|t\ 
4  (Cen  ptbtv  fict  hor  îrar nfrti  tim-'  ï^eer/fïite t / 

1)11  bf rpot mn ' en     ^   ^rr* 

îDmicljtenbf  tîecr .      ,  p/' 

vi5n  irlnibbeii  ùcri  ro»?. 
5Dan fp.'ffif ufe  :  On  tîact  rorallnt  njien 
^anflff)  op  ftmrn  Ooùiv  bîf  n  fm  ijibt  in  'r  inbcn  / 
^atïJii  yrn        (s?  't  biït  D»t  ijnn  bcnu'nrart  / 
Ç5n  .  .i  ...;icf. 
î  î>Of r/  gljîi  hcbr  nm  unt  mnnçf  tnocbeiS  litbamt 
C-'tbiacht'  en  lir  ■     mrrm  .brnîianii  : 

ï>an  tîînno'  mo,   o:ft  aljn  mn  lïffbtf  bnfwrt  / 

<!3oî!tmnnrorbciiacr. 
"ÎTa  î»at  nitrc  irï  '  '>        .  'jortn  / 

4)ebtgbj.imnomf.r  _  ,  .  ;  / 

Cnbe  gcroont  bat  g\,n  mjn  <Gobt  miit  tacfen  / 
{)ooafîgcp:cfcn. 

6  ©acioui  ban  inn  foo  be;i'  horij  nirt  en  tanrftt  : 
vDen  nioebt  ontbalt mn/en  't  bert nin  befmnci'tt  • 
•en  bacr  is  ninnanbf  bfc  nm  geeft  befjanbt  / 

l^nlpertoff)bJ,»frnnbt. 
©ecl  tîercrîe  .^tîrien  nin  nltf  ini  omimoen  ; 
îDe  <Bi]'m  bet  nnr  Bafan  mît  bcpiingen  / 
i©ui  nin  re  be  i  fîtîcficn  n,»  bbjt  neninc'nben  / 
fatefiîjcnbcn. 

7  --^i'   "  'î^S'     Eecnto  fct'c  bc  rfr  benrt  Tf  r  r  f  rranaft  / 
3Dic  lorrt  om  te  roobrn  een         ■  ien  banglj  : 

ontbaen  baer ftrclcn  teiM i ...t  o;ccbt  / 
.■§cf):icf{cli'tfî  en  tn;eebr. 
«i-n  ara  tnarci-  bloenen  biecl?  lîîîjîir  rtrnfJîrcn  / 
.îXlijn  leben  l'af  ontfrdt  ;  en  boo:ni:ni  fîîarîtfen 
«Ivnielr  nnm  fjeit  afc  îDai?/  oocii  bci-gact  uinn  Icbcny 
lîierfitjaei-teben. 


H 


n-5 


8  ifîjei 
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1 


U  M  t    XX  1  I. 
ij,  Paufe. 
«  D'humeur  je  luis  comme  tuile  alTechc , 
Mon  palais  cft  a  ma  langue  attache  : 
Tu  m"as  fait  près  d  eftre  au  tombeau  couche . 
Réduit  en  cendre.  , 
Car  circuï  m'ont  les  chiens  pour  me  prendre  , 
La  fauflc  troupe  cft  venue  m  otjendre , 
Venue  elle  cft  me  tranlpercer  &  tendre 
Mes  pieds  &  mams. 
o  conter  je  puis  mes  os  du  plus  au  moins  : 
Cequevoyansles  cruels  mhumanis , 
Tout  rciouïs  me  jettent  regards  mamts 
Avecrifée. 
Ta  ma  dépouille  entr'euxont  divilce , 
Entr  eux  déjà  ma  robe  depokc 
jls  ont  au  fort  hazardewx  expofee , 
A  qui  l'aura- 
lo  Seigneur,  ta  main  donc  ne  s  éloignera , 
Mais  par  pitic  fecours  me  donna*  : 
its'ilteplaift,ellelehaftera. 

Mon  Dieu,  ma  force.  ^ 
Sauve  de  glaive  &  de  mortelle  etorce 
MoiTmeheUs  !  que  de  perdreon  s  efforce  : 
Délivre  la  que  du  chien  ne  loit  motle , 
Chien  enragé.  ♦  , 

u  Du  léonin  gofier  encourage 
Délivre  moi  ;  réi>on  a  l'afflige 
Quieft  par  grand  s  licornes  afliege 
^    Des  cornes  d  elles. 

le  conterai  à  mes  frères  «^eles 
Ton  Nom  tres-haut  :  tes  vertus  immortelles 
Dirai  parmi  les  aflemblees  belles  , 
Parlant  ainli. 

iii.  Paule. 
Vouscraignans  Dieu,loaez-lecnceUeu-a.. 

Tils  de  Jacob  exaltez  fa  merci  : 
Grain  le  toujours,  toi  d  Ifrael  auiu 
La  race  entière: 
Cart^^Urc  n'ai  humble  en  fa  prière, 

KiieLurnedclui  fa  face  arrière; 
S'il  axrié,  fa  borne  fin-uliere 

La  exauce.  i  rr^ 

,3  Airfi ton  los  par  moi  fera haufte 

En  Grande  troupe,  ?c  mon  vœu  ,a  drcfle 
Rendrni  dcvam  le  bon  peuple  amafte , 
Qii  te  craint.  Sire. 
L^  m^r,eronrles  pauvres  a  lufhrc  : 
Bénira  Dieu,  qui  Dieu  craint  &  délire  : 
O  vous  ceux-l  à,  fans  fin  je  le  pius  duc , 
Vos  coeurs  vivront. 


14  Cela 


P    »    A    t   M  XXII. 

H  S iff  tm  pot-frijer f  itf  bcr^^oght  al  mijn  hmln / 
Jen  rgc^nneirc fîiccfrm,nuonc,'ÏHnfniafl)t ; 
Cîlïii  Ijcbbct  mit  qmactlxt  Uol  oataa«iîim  / 
fTîKft  îirr  aeiiïf  n  : 
iDaiu  l;)oniim  oiiuînaen  mn  en  gena'îen  ; 
boopùomîJeiiff  ijm  rr  n  iwt  ou-ma'ien  / 
<©ui  innn  Danbcn  en  bor  rcn  rc  îJûo:rtei«n  / 
':^areb:e[ifii. 

'r  m'^^r-^"  bffnni  rfanîf?.-  mim  rti-oot  m  ftlnm  : 
r  lDfrr.t  umbe  br  boofe  tne  ifthm  onienn  ; 
î:yn  bf rtiiijiir  mbe  befporrcn  Drcrc  /  ' 
.îî)n  airoo  feeif. 
Jtîijn  fîlreiit  itf  ban  nn  f  hir'i-hintf  unt-gMcUfit? 
^•)unen  rof  ri  itf  oor  fî  gcfidt  iiacL-  benebcn  / 
<t)y  bar    r  iot  bar  r  obcu  itiapen  PMcljrigft  / 
rann  ecnbiar  fjrigb. 

10  îDiesf  itn'Jt/  Oeeiv  ban  inn  nu  nfer  brn-e  gacn  / 
JTîaer  gocbigbf  irft  tiiilt  inii  '  <B  <SaW  bu  fîatn  / 
i)a£f i  u/  gfîii  ^ijr  mbe  anbevsi  attîK  }  " 

Mm  fîrafîjralffene» 
©eilofî  innn  mcI  ban  't  f bieerbt  mrfner  bnanben  / 
ÇicmnfoetfîcnrefîrngennibEnfjanbm/  ' 
4Cn  niiigeerne  tti:ccb'Iiclî  Dabben  brrfTonben  / 

<Pf  incfi  Iionben. 

1 1  Ocipr  boch  mir  be  luuiîlen  bci-  Er eiihien  fer; 
mm  3iel  bf  angfttï/  rnba  be rfïerwt  bit  toc l 
Cegen  bc  ^enljoo:!if  n,'  bie  Den  f  UWen 

<0in  nin  rr  qucUcn. 
;fyOû  Hîl  iffi  \\\\\\\t\\  b:oebercrt  bcifionben 
Srtien  Jilafni  :  ^nfal  baei-  toe  oofîî  bcinionbcn 
:4in  t  openbaei/niîbben  in  utoei:  Ixtxùmi 
anje  tacLc/ien. 

iij.  Panff, 
^  'V        ^"?99«n  î  ^^'-y  al  Me  ben  C^eei-  b:ecfî / 
^elnbr  fieni^  en  gfijt  ftmb'icn  f  arob^*  nicefï  ; 
f r  fnn  gocbtf)f nr  ;  (jein  enbe  nîcmanbt  el  / 
©jccfe  y  ria«. 
minr  fii.i  fjecfr  fijn  aenfirfît  nier  toiflen  tbcnben 
a^an  t  gebeor  betf  menfcfîen  m  fiin  cHcnben  : 
JjKaei-  mil  fiin  fîcm  (jein  laren  lîa.ncn  boocen 
lîot  fiin  ooren. 
I  ?  «Isoo  fal  ulbcn  lof boo:  nin  ^ijn  beibatlt  : 
^in  u  <ï?einenntc  fal  mcfcn  be  raeft 
Jlinn  bcloùe  onbci  't  boif -î  oonnoebigfi  / 
^arub:cefïgoebiaI): 
îOaer  fnlfcn  be  amie  berflîbiafît  tae»en  : 
îDa'i  bien  bie  n  foecffen  bici  br  giDi  arpî-^fen. 
a?lni  b?onic  fuir  ecubiafj  (îynbe  bcrbcben) 
gCnbgeugijii'imn. 

<î  i  J4  2Dit 


^1: 


P  S  E  A  U  M  E   X  X  1 1  1.  -  -  -  -  ' 

14  Cela penlans,  tous  reconvertiront 
Des  bouts  du  tiioride,  &  à  Dieu  fcrvu-ont  : 
Bref,  toutes  gens  leurs  gcnoax  fléchiront 

En  ta  prefcnce. 
Car  ils  l'auront  qu'à  la  divine  F  Hcncc 
teulc  appartient  règne  &  magnirircncc 
Dont  fut  les  gens  feras  par  excellence 
Roi  conquérant. 

15  Gras  8c  repeus  te  viendront  adorant  : 
Voire  le  mai9;re  à  la  fofle  courant , 
Et  dont  la  vie  cil  hors  de  rcftaurant , 

Te  doma  f;loirc. 
Puis  leurs  enfans  à  te  fcrvir  &  cro-.re 
î  enclineront  :  &  en  tout  territoire  : 
De  fils  en  fils  il  fera  fait  mémoire 
DuTout-puiffant. 

16  Toujours  viendra  quelqu'un  d  entr  eux  >flaat . 
Lequel  au  peuple  a  l'avenir  naifiant 
Ira  par  tout  ta  bonté  amionçant , 

S  ur  moi  notoir»  - 

FsEaITmE   XXI II.  CL.^^  

|il=5=^î=:|=J^--j.^^  haute, 

' — TnTni/Tbiên  feur  ,  joignant  les  U>aax  herbages , 

'^^^l^'lf ^raTdouceur  trcs-humaiiK , 

fsi  feurement,  que  quand  au  val  v.endroye 
D'otïibre  de  mort,  rien  de  mal  ne  craindrov  c  . 
Car  avec  moi  tu  es  à  chacune  heure  , 
Puis  ta  houlette  8c  conduite  m  afleure . 
Tu  enrichis  devivres  neccHaires 

Eî  jufqu'aux  bords  pleine  taflc  me  doniïcs  . 
Voire  &  feras  que  cette  faveur  tienne  ^ 
Tant  que  vivrai  compagnie  me  tienne . 
Si  que  toujours  de  faire  a.  efperancc 
En  la  maifon  du  Seignem  demeuiance.   

~     P  S  ^.±^"^^^1^—^—--^ 
^terre  au  Stis;iicur 


A  terre  au  ociu,ii«-"'  "l  '  ',  X'^'^lL'î!!. 


?  s  A-  I.  M    X  X 1 1 1.  en  X  X I V, 
U  îDit  brïicndienîse  fiiHciî  ^ijn  btUctvt 
bolcftcn  :  m  ban  Ijm  lueiîit  olJi'  oe-ec«/ 
Cube  »3CLiitnr  ooffî  met  ftriiien  gebosen  / 
ï>oo:umfn  ooijeiî/ 
ïlOantOt  fuiini  tneren  bat  ti  bat  vijthc 
KlUtn  be{ioo:r  :  in.Tnt  gfjji  Ijebt  gccn  gcliicfte/ 
dsii  bat  gi)v  ûDcc  be  bolrhen  mer  eere 
Sînteen%ere. 

15  c^ii  fullctî/  OeciV  II  rei-  aeiiboen  ferr  groor 
5Di'c  bei-^aebt  $ijn/  ooth  bie  ticis  fîoiigcijfi  noobt 
Eîjbcn/  bie  fiillen  w  ï^ecce/prpfm/ 

ttv  bctmjfen. 
5I>aeL*  flîl  f)cn  Ijact  jaebt  gaiitrclieitcft  be  gcheti 
gof  lUtieîî  bieiift  ;  Oifullen/  t)eer  berfjeben  / 
sDanftiiibrsf  ftinb 'len  altj;bt  hïefeii  gebac^tia!) 
Wtti'tf  Ji^aem?  kvattjtiqlh 

16  tint  fjeii  fM  tiftijibr  ^icmanbt  ftomen  boo2t / 
€>m  be  nafîomei-.sf  te  leeien  u  hioo.'bt  ; 

<înbc  be  goebîgt}e)ir  Ooogij  gep:efm 
Bah  u  betbf  fen. 


^  Den^XX  III.    P  S  A  L  M. 

Ceft  mon  berger ,  de  rien  je  n'aurai  faute. 

 pîwf  faUciigeejtetf bîngfjiff  fac^efïira  tneren. 


i 


Coiiclicr  me  fait ,  nie  meineaiLv  clairs'rivagcs 

Et  pour  fon  Nom 'par  d7oits  ^nïicK  i^mcinc.*'  '^ 
<©ni  fiim  mm\0  mil  re^ibt  tjp  niiri  in  fiin  iticgau 
2  ?[l  twaeu  'trcijoon  bat  itff  in  't  bal  bec?  boobrs?  ninge  / 
€n  bat  jn)i  bes  boobt^ï  frOabuttic  onibinge  / 
%tk  b?cere  niet;  gO;,i  ^ijt  bn     gcfïabiaf)  ; 
Cn  obi»  tioofî  mil  met  iitoen  tïafgenabigl)  : 
«Bbp  maec  lit  lijtft  met  gocbm  reçu  beeleiljanben  / 
Jftîtjin  tafel  boo:  b'oogen  mijnei'  bj.ianben. 

?  <Cbî«  falft  mijn  jjooft  met  ricrfienb'  olp  goebioD  / 
en  fcficnrfit  nx)}  ben  beftev  bol  obei  bloebigi). 

fuit  boen  bat  utne  gunfï/    i)ef  u  inat  fjtiab  ; 
mrjn  leben  fanglj  bu  mi;  fïeebtf  bfijff  eenb:atl;tîah  : 
cîSoo  bat  iciî  Ijocp  eeutoigfîïicft  baft  te  taoonên 
^n<g>obeg?!!)unig/'t  taelcfî  niet  i^  om  beifcDociiien. 


^  _   ^^'^  ^■'^  IV.    P  s  A  L  M. 

rondeur  conTiênïrËrceûi"m,rhaSfm'fn  dleT*'^ 

ll>  begiijpt  bec  en  naee;  Mitt  bm  menfrljen  bacc  in  tuoonarlîngo 
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P  s  E  A  U  M  E  XXV 


Sur  mer  fondement  lui  donna  ,  L'enrichit 
Dix  f)ecft  bit  op  'c  mtm  bafï  aejronbt;  berrijff» 

2  Mais  fa  montagne  ell  un  laint  lieu 
Qui  viendra  donc  au  mont  de  Dieu , 
Qui  eft-ce  qui  là  tiendra  place  ? 

L'homme  de  mains  &  cœur  lavé , 
In  vanité  non  élevé , 
Et  qui  n'a  jiué  en  fallace. 

3  L  homme  tel  Dieu  le  bénira , 
Dieu  fon  Sauveur  le  munira 

De  mifericorde  &  clémence 

Telle  eft  la  génération 
Cherchant,  cherchant  d  afFeftîon , 
O  Dieu  de  Jacob,  ta  prefence. 

^  Hauflèz  vos  teftes  grands  portaux,. 
Huis  éternels  tenez-vous  hauts , 
Si  entrera  le  Roi  de  gloire. 

Qui  eft  ce  Roi  tant  glorieœ  ? 
C^eftle  fort  Dieu  viftorieaK , 
Le  plus  fort  qu  en  guerre  on  peut  croire. 

S  HaufTez  vos  teftes  grands  portaux , 
Huis  éternels  tenez-vous  hauts  , 
Si  entrera  le  Roi  de  gloire. 

Qui  eft  ce  Roi  tant  glorieux  > 
Le  Dieu  d  armes  viftorieux , 
C'cft  lui  qui  eft  le  Roi  de  gloire,  


P  s  E  A  U  M  E   XXV.  CUJVL  


Toi,  mon  Dieu,  mon  cœur  monte , 
 Jlîjjn  \m'J)tf_itii_ tot^ijsxït 

En  toi  mon  efpoir  ai  mis  :  Fai  que  je  ne 


tombe"  à  honte'  Au  gré  de  mes  ennemis, 
boo: onecre/ 5Die tint tr       >nnnbpanût tnia^^. 

~'  "  ment  Ceux  qui  delUis 


Honte  n  aur 


toi  :^ 


appuycnt':  Mais  bien  ceux  qui  durement 


11-= 


Et  fans  eau  le  les  ennuyenr. 


Les 


?<:  Tenvironna  De  mainte  rivière  très  -  belle. 
bk  alfiîitf  in  *t  vonb'  iîDcr  bffircfîooiic  n'bicren  hiafljn'oli^ 
2  ^niicnbrrçtl]    cni  Dîvhçal)  oo:t  / 
il[>ic  fal  ùaev  op  iîûnicn  nu  trook  f 
îlDir  fal  bacu  itiooncti  cube  blribcn  'f 

3]>ie  fijn  Imt  m  Uanîacn  hceftre  nm  / 
5Die  bc  Icugentf  bacr  oroor  tn  fticnn  / 
^>orIî  gcen  lîîcpnrf  b'  en  foerfît  re  brijUm^ 

^  ^it  uîcnff lie  fal  sesrn  ontfaen  / 
^obt  fal  ïjeni  oor  ft  tael  lUbr  fTaen  / 
boo:  fnn  goebialient  bebnjben* 
<$ulflt0  ttf  't  acfïaclîte  t'alùru  tijbt  / 
2!>ar  <ï5obr  foeffît  met  be  rten  berhiîjbt  ; 
(D  <C5nbt  5  ar  obflf  aen  allen  vjbrn, 

4  îDevboagbt  ii  groore  pbojren  nu  / 
Ojcutoige  beuren  bediefr  ii  / 

<Dat  in-ga  be  ftoningb  troï  eerem 

îlDîe  itf  bc  ttom'ngb  foo  grarin 

^fi?  <ï5Dbr  b'ûbertainntv  met  fîrafht  ! 
Witm  mafbt  nier  en  l'jtf  om  benueerett^ 

5  îDerboctgbr u  groore poonen nu/ 
<!reuttiige  beuren  berbefr  u  / 

2Dat  l'n-ga  be  Cîoningb  bol  eeren^ 
il3ie  î;S  be  ftonmab  foo  aeacfjt  ^ 
't      oBobr  ber  i!^ey:-ftrachten  bolmacfjt/ 
®îe  groot  ijof  /  ja  een  i^eec  ber  îjeerem 


Dcn  XXV. 

2  Le  chemin  que  tu  nous  drefles 
Fai  moi  connoiltre,  Seigneiu: , 
De  tes  fentes  &  ad  relies 
Vueilles  moi  eftre  cnfèigneur. 

Achemine  moi  au  cours 
De  ta  vérité  patente , 
Comme  Dieu  de  mon  (ecours  , 
Ou  l'ai  chacun  jour  attaire. 

3  De  tes  bontez  te  recorde , 
Mets  en  mémoire  &  eftens 
Cette  grand'  mifericordc 
Dont  uie  as  de  tout  temps. 

Oublie  ma  mauvaitic 
Dés  ma  première  jeunefle  : 
De  moi,  (elon  ta  pitié , 
Te  fouvienne  en  ma  détrefle. 

^  Dieu  eft  bon  ?c  véritable , 
L'aefté,&lcfera: 
Parquoi  en  voye  équitable 
Les  pcclieurs  radreflera  : 


P  S  A  L  M. 

2  C4eerAttptî  m}}  bocb  utae  taegen 
î:>te  gbn  tniir  bat  f  fft  fal  gaen  : 
Cor  ben  feibeîi  imccUt  grî^egen 
M)V/  en  boet  m}}  bie  berf  raeiu 

Eeerr  en  fïîert  mn  na  ii  moo:bt  / 
^Fn  utne  traerlîent  gep^cfen  ; 
<r^tin  ^fjt  mm  bulp/  breo^  nu  boo:t 
iDarbt  ith  op  u  m  bit  mefen. 

3  <r>ebenftr/C)eer/aen  u  goerl;ebeiV' 
<^telt  u  boo:  oogen  boo:raen 

tî  groote  barmberrtaljebrn  / 
3?ie  gbiî  boo:mae!9  Ijebt  gebaen. 

3Dof  b  bergeer  be  fonben  f  tttaer 
3X^)nner  fonhheitîtreer  Iifbtbeerbîg  : 
^pebcnfftt  irn'ntf  gorbliffi  ernpaer  : 
^ot  mi)!î  fmipe  bolbeerbiglj. 

4  <C'^obt  îtf  toaeracljrig  en  goebig/ 
i;>?î  Itf  'r  en  blqft  ^HIf^î^^l^tljbt  ; 
Cen  tttege  h:eruîbr  t)n  racbnnoebi'gD 
<Den  fcnbocc  beiballen  ïntju 

^..4  ©m 
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Les  pauvres  tcra  venir 
A  viejiifte&  deccnt(^: 
Alix  pauvres  fera  tenir 
rSrernel  fa  droire  fente, 

Paufe.  I 

5  Bonté,  vérité, clémence,  ! 
Sont  du  Seie,neur  les  fcntiers  i 
A  ceux  qui  fon  alliance 
Cardent  bien  &  volontiers. 

Helas  !  Seigneur  tout  parfait  > 
Pour  f  amour  de  ton  Nom  mefme, 
Pardonne  nioi  mon  forfait , 
Car  c'eft  un  forfait  extrême. 

6  Q^i  fera  l  homme,à  vrai  dire. 
Qui  fon  Dieu  defirera  ? 

Du  chemin  c]u  il  doit  élire 
L'Eternel  1  avertira  : 

A  repos  parmi  fts  biens 
Vivra  (on  coeur  en  f,rand  âge , 
Tuis  auront  les  enfans  liens 
La  terre  pour  héritage. 

7  Dieu  fait  fon  fecret  paroiftrc 
A  ceux  qui  lont  en  honneur 

1 1  leur  montre  8c  fait  connoiftre 
De  fon  contrait  la  teneur. 

Quiant  à  moi,  yeux  efprits 
ïn  to..:  temps  à  Dieu  je  tourne  : 
Car  mes  picds^quand  ils  font  pris, 
Du  filé  tire  &  détourne. 

8  I  ette  donc  fur  moi  ta  veuë , 
Pren  de  moi  compaflion  : 
Tcrfonne  fuis  dépourvcuë, 
Sailc&en  afflidion- 

Je  fens  mon  cœur  empirer , 
ît  augmenter  fes  détreflcs  : 
Las  !  vueilics  moi  retirer 
De  ces  miennes  grand  s  opprefles. 
q  Tourne  à  mon  tourment  ta  face, 
Voi  ma  peine  fie  mon  fouci , 
It  tous  mes  péchez  eftace  > 
(^ui  font  caufc  de  ceci. 

Voi  mes  ennemis  qui  lont 
\on  fnilemenr  gro(Ie  bande  % 
M  ,ii.s  qui  ilir  \uo'i  certes  ont 
Haine  ifurieufc  &  grande. 

lo  Preferve  deleur  embûche 
Ma  vie,  &  délivre  moi , 
Qu'a  honte  je  ne  trébuche , 
Puis  que  j'ai  efpoir  en  toi. 
Que  ma  funple  intégrité 


c^ijnCvj  , .  ...HUûriî; 

{))}  tûonr  oorl!  1  lin  iticfm  bjy  / 
îDen  annen  mcuff  Ijen  bf  laûttu 

SI  un  ùeg  Ji)cei  rîî  tncgcn  al  ; 
33002  lîcin  hit  isaer  m  fm  leDeii 
Cil  fijiî  oanariî  rcrtjrcnfaL 

vD  Dceivîîoo:  utncn  .îf)aem  hlav:/ 
Wilt  \h]}  qochi^UlitUimjn  foubcu 

6  Wit  ifS  ï))}  ^bic  alnjbr  fpocbigîï 
Onfen  ^?obt  b:f  etï  bobe  n  al  c 
2Di'e  toerbr  gèlent  oberbloe  bîçfj 
©an  bcn  mt\^  bien  l))}  cacn  faL 

îTiefal  befirrcn  fijn  gacbt 
ja^et  f  rilbepr  cnbe  tnet  iwbc  : 
^rjn  5aebr  faî  m  oberbloebt  / 
i')et  laîîbt  oaffî  befitren  uirbe» 

7  ©e  beibD:aenrf)ent  bcp  i3rerett/= 
5!Sf  ben  uîcnfcb  aeopenbacrt 

21>ie  <î5cbt  b:eeft  en  boiibt  in  eeren  / 
c2n  ftin  berbonbr  rtïel  btVnacrf . 

jillnn  tîecr  enbe  mçîn  gnncebt 
(©p  bcn  Oeec  bm  aileen  fttten  ; 
il9ant  l?u  niaetftrb:?  mijncn  boet 
Hnt  al  bec  gobtloofen  netten* 
H  ^ieî  un)  aen  nier  goeber  t)eiteii/ 
l^cbt  botlj  meb'lîjben  met  nin  ; 
it3ant  eenfaem  enbe  bol  fmemn 
23en  irft  t^eeiV  en  oanrfrb  onb??^ 

^'dî  tDei'be  fceu  benouint  ; 
©aegiifî.^'  itieit  nrooteu  niijn  Inbcn: 
lr)e(pt  mn/  OeeiV  bie  u  bertroutor; 
^jn  ben  nodbt  in  befen  njben. 
o  lT)nn  j  animer  taîlt  botij  aêniei-ftf/ 
j  rîijnrn  angljlï  en  noobt  aenfiet  / 
jlinnfonben  en  boofe  fcneixften 
33evgeefrnin  goebrUctt  oin  nm. 

^ter  Ijoe  be  bnanbcn  mm 
.Jlîoebrmiilîgblicfî  boben  niaten/ 
ÎDie  avcwjt  ban  gerale  ^ijn  ; 
.îtH^  feer  hnanbelicK  Ijarcîi*  (ret/ 

10  ©oo:  haer  ïifï  niîjii  ^iti  betna 
|£)erlofr  nm^bar  irh  iiu^î  ^\\\àïùt 
oBn  met  fc  banb'  met  3n  bcf  tcaict  ; 
îlDant  gf)n  ^ijr  "^nn  tori)eiIaer. 

.^iccSjt/  leclji  ben  icfi/niy  beljocr  ; 

Comme 
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Comme  à  Tun  des  tiens  me  fcrve,  '  Wmt  kk  faV  ^^^cer/  H  bcuhîarijten^ 

Et  de  toute  adverfiic  ^^vàcl  lint  mjlCil-fpûrr 

lilacl  tire    conicive.  ©crlûfl  oocfî/ ÈDo:  uitte  hvatt)tm^ 

s  Figneur,  garde  mon  droit,  Car  j'ai  en 

C'it  endroit  Cheminé  droit  &  rondoiicnt. 

 utiicîijîiiicf  Ijr  IDrinCicir  ni  onfr  fjiilbr  nu^boo:Men  : 

J'ai  en  Dieu  efpcrance,        me  donne  aflèurance 

^  <0p  u  focî  my  :î  bctroutarn     al-nujn^ftUiUu  bcnoiimm/   

Qjc  choir  ne  pourrai  nullement. 
îjatToni  en  fiïlirlt  nîrr  bergaen. 


2  Seigneur  eflàye  moi , 
Je  requiers  que  de  toi 
i>onde  je  lois  &  éprouvé. 

Mes  reins  Se  mes  paifées 
Dans  le  feu  foient  lancées 
Pour  voir  quel  je  ferai  trouvé. 

B  Pour  autaiit  que  Toeil  mien 
Toujours  fiché  je  tien 
Sur  ta  pitié  Se  grand'  bonté  : 

Ma  vie  je  conforme 
Au  plus  prés  de  la  forme 
(^e  nous  enj^oint  ta  vérité. 

^  Un  tas  de  menfbngers 
Inconrtans  &  légers 
Ciardé  me  fuis  de  fréquenter  : 

£t  tout  homme  qui  u(e 
De  cautelle  Se  de  rufe 
N'ai  voulu  ni  ne  veux  hanter. 

5  Le  complot  des  pervers 
Et  leur  coeur  de  travers 
Mon  cœur  a  toujours  deteftc  : 

Méchantes  compagnies. 
J'ai  tellement  haïes , 
(^ene  m'en  fuis  point  accointé. 
Paufe. 

6  Mes  mains  nettes  tiendrai , 
A  tout  bien  les  duirai  : 

Puis  après  quand  je  ferai  tel , 

Seigneur,  à  tes  lervices 
Et  divins  facrifices 
J  'entendrai  prés  de  ton  Autel  : 


2  l')rei7îïûD2rûcri'ttiiinn0eiîîoeîït/ 
p:ocft  nî)ti  in  tetjcnfpoeiir 
àf  n  ben  procf-frecn  m  ninn  tllcnît: 

.jl^^îjn  Ijm  en  ootk  imjn  nmm 
P2ocft  boci);  pcer/nirt  ùen  bneceiv 
(Dp  bar  itU  recfjr  itierbe  bthtnu 

;  iBciîit/  fôceiV  bc  oosen  mijn 
î3atrlir{t  sefTagen  31m 
(©p  utne  ijcnacb'  m  gocbtfjcyt  ; 
<Cn  icfî  lepbe  niîjn  lebm 
bm  rtacl  iioo:rff):eU€n  / 
3f  cil  ftianbcl  in  uttte  maeifjenf* 
4  2Der  (eiigen-fpjcftefjQi  faoo,* 
©eifâfnidmgfi  freu  loosi 
^ch  altîjbr/  <D  ïîceiV  fjaten  fal  ; 
Jtlftfffîalffte  nicnfcOen  ii'fngf)  /  ' 
balfd)  5îjn  enbc  ttaifngfi  / 
i}tb  itk  niet  g^amnnjS  obru  aU 

fôaer  VrgfTnir  en  tjatv  )^mth 
iljact  icfî  nrhK  unt  'tf  fierten  gronîir: 
^  3ii  ben  ftfjalfJîm  en  boofen  / 
.îfbm  Oûcft  bn  ben  gobtloofen  / 
fit  itïî  I  i)ccu/  tôt  gccnci  tîonîrr. 
^^aufe» 

3^cfî  teartft  nirin  fjmibm  i-e^m 
jT)rt  onfffîulbt  in  gtinc  im  ; 
^Ifft  rrc^c  nni  tôt  goe^t  rcrbaiT: 

(Gobt  tôt  II  ofTianb^^n 
cf^rnoon  en  fccc  berlmlîanbm  / 
5Die  mm  boet  op  î^nen  ?CIracr. 

5  7  Afin 
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7  Afin  que  tôt!  honneur 
Et  ta  gloire,  Seigneur , 
A  pleine  voix  j'aille  chantant  : 

Et  toutes  tes  merveilles 
Grandes  nompareilles 
Par  tout  on  m'oye  racontant. 

g  LefaindSc  facrelieu 
0\\  tu  te  tiens,  mon  Dieu , 
M  eft  précieux  jufques  au  bout  : 

Ce  divin  tabernacle, 
De  ta  gloire  habitacle , 
T'cftimc  ?c  priledefTas  tout. 

9  Or  donc  ne  me  comprcn , 
Et  point  ne  me  reprcn 
Qiund  des  méchans  te  vengeras  , 

Soit  mon  ame  innocente 
I>e  ta  fureur  exempte 
Quand  les  mcnrrrimmju^eras^ 
 P  S  E  A  U  M  E 


ME  X^VII. 

7  (©pîiatfrlibatïum' 

«èinaen  mari)  otirdtinïit  en  lU.ifLV 

(Gn  utnc  ttjonïifc-tticidîen 
^ttt  gioof/foo  men  han  me  iciien  / 
jiRacli  becfiûnûm  in  't  openbacv. 

8  %thi)eh'  Occve/bcmint 
<Cnl)crrcltttibcVint 
a  rtljûon  Ounjs  ban-  gn  taonc  mm: 

gr>e  placrd  baci  nicn  bciîionîïet  / 
(ïBn  tsoîh  alrijbtbeniionbet 
attie  i  lof  en  p:m  f  Bez^z  mKt. 

9  ilacr  m  nin  5nn  --jcrf U  / 
€5f  pîacgtîr;  narî)  ooc^î  ften'iîcît 
il'^et    boojtfl'OcnberG  opltiiiarf. 
*  jfWnn  ïiofl)  niet  toctîi  aiîjn  icben 
.jîîet  bien/  bic  !)ûîi  beî^i-en 
(^ot  blacbtg0:reniiTtt  nrjb  en  nagt. 

T  H.  " 


XXVII.  TH.   

1^*-^  E^S^bneur'eft  la  clarté  qui  nVadrefTc,  Et  mon 

(5oïit  irf  itîîjiîluljt  A  toeUi!  uni  ïe;t&t  infijn  tpeqri^ 

"^nuTnTc^drelTc'r'crti  eft  celui  qui  peut  m'epouvantcr  ? 

^^lfMÏ?s"ien'« 

tt  tierflinben  gaciV  ^Jcfi  faglJ  &an  ninn  toiiauDen  m  s^^aet 
j  Tout  un  camp  vienne  5c  moi  fcul  environne  > 
Tamais  pourtant  mon  cœur  n  en  tremblera  : 
Vienne  affàillir  qui  voudra  ma  perfonne , 
Deflus  cela  mon  cœur  s'aflTcurerx 

A  rEternel  j'ai  requis  un  feu!  pomél , 
Et  veux  encor  lui  requérir  toujours  , 
Qat  fi  lone-temps  que  dureront  mes  jours  , 
De  la  mailon  je  ne  m  eloii;ne  point. 

3  A  celle  fin  que  \  e  voye  S<  contemple 
De  ion  Palais  l'excellente  beauté , 

Et  que  je  puifle  eftant  dedans  fon  Temple  - 
Le  viliter  d'un  &  d  autre  cofte. 

Car  au  dur  temps  quand  je  feiai  prelle  ^ 
Caché  ferai  en  fa  tente  à  l'écart , 
En  quelque  coin  ?c  plus  fecrete  part , 
Puis  derechef  au  plus  haut  redrefie. 

Paufè. 

4  Aller  me  fait  dcja  fans  nulle  crainte , 
Hauflaat  la  tefte  entre  tous  mes  haineux  : 
Partant  aulîi  deJans  fa  maiibn  faincte 
Cbrint^r»  o'.frir,  facrificr  lai  veux. 

^ttis  que  je  viem»  ô  Scig^neur,  te  prier , 


Se 
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P    s   A  L 

îc  Carlestraiftresqu  ilslbnt 
En  leurs  mains  toujours  ont 
Quelque  fauflc  accufaiion  : 

Bref,  ils  ne  lauroient  eftre 
Qu'ils  n  ayent  pleine  dextre 
Des  prefens  de  corruption. 

1 1  Mais  je  veux  aller  droit , 
D'un  cœur  entier  5c  droit 

En  rondeur     toute  équité. 

Fai  moi  mifericorde , 
G  mon  Dieu,  &  m  accorde 
Que  par  toi  je  (bis  racheté, 

12  Or  me  voî-jcrejnis , 
Et  mes  pieds  atî^rinis 
Au  chemin  uni  5:  c  nier  : 

Dont  ta  cloire  immortelle 
En  la  troupe  fidèle 
De  chanter  je  ferai  métier.  


M 


10  3!>e  be:ratïerjoî  bol  npt  / 
tîiitlîfîcii/Imenfpnr/ 
©erfîlagen  uin  nirt  onrrtïjt  groot: 

^nloopniVîiïir  flXom 
<Om  gcfrljnicficîî  m  giben  / 
31>ie  Ijen  Ijaefï  b:enarn  tôt  ber  boot» 

ID:otnciîfIt/  en  bilîaen 

cermoiit/  met  ren  opreetît  fjrrt  ; 
HDrefï  nin  bori)  nu  genabi  jlj  / 
(D  niijn  <r>obtreev  ïnelbabiab  / 
IDerlotï  nw  tint  angWl  eufie  fuiei^ 

12  3|tf!iîe/ï)eer/ bat  gfjp  mil 
n^'itopgerffîit^enbni 
o;  velt  oy  utrten  tnegli  eerbarr  : 
5?ie.S  Inil  k^î  n/  C^èer/  p:ijreiî  / 
^inaen  '  en  eer  betanfen 
g;n  't  mîbben  itoea  bolet  eenp.^ei\ 
P  s  A  L  M.  ^ 


Den   X  X  V  I_L   ^J^^^J^  ^  


^        faliit,  que  do*îf-)e  redouter?  Le  Seij^neur  eft  l  appui 


Quand  les  malins  m  ont  dreÎTé  leurs  combats  Pour  me  penfer  man- 
3[W       ùz  boofe  beben  obej:Ioop^  arnb^rocl)tcn  mn  

J'ai  vcii  broncher  &  trébucher  en  bas. 

«§vtvinieftelen  enballen  alobei  boop. 

2  ?Clttiaei  't  bat  mji  bcel  ïH)i:-fu-acbten  on^^imgen  ; 
^00  fal  boetî/  tieer/mrjn  Ijett  ftèn  breefen  nict  : 
ftotiie  ble  totl  oin  iim  nii  te  berp:i'ngen  / 
3  f  fî  fîa  balî  op  «Bobt  m  al  mijn  bei*b:ien 

cBciî  bingt)  befa  îf begeeit/  en  tôt  ben  eiibt 
^al  itk  't  oofft  begeeren/  Deerz  met  ootmocb:  / 
©at  iffi  in  u  f)n?i3^  baei  gbn  5îjt  befîeiit  / 
JHîîm  leben  langl)  blijbe  tôt  mijn  belîoebt. 

5  <0p  bat  îrfî  baer  mac()  meif hen  en  aenfc (jcutneît  / 
Wtx/  utae«  bimifi  Teer  fchoone  fjrevUcfîfîein  / 
én  ben  Cempel/  b2n  ^nnbe  ban  't  benoimien  / 
îlf^rlmatb  airtnjtf  bcbîfren  met  b:ûUffibrin. 

iy>^nt  al5f  icfî  fal  hiefen  beOraert  met  m^M/ 
^tfx  fal  baer  berboMen  ^nn  t'alîer  tnbr  / 
a5n  in  een  bi'^nmclirft  oo:t  ^rin  beb:! jbt  ; 
<în  baer  na  beifjoogbt  ^rjn  m  mm  Qvtsou 
JNaure. 

4  <î5obr  boet  mn  nacn  lîiet  ben  Ijoofb  op  :c 'jt Vrfn  / 
332nmoebi    onbèr  mijn  b\nr:ben  al  ; 


Oîejï  b:îil  it^  bnn  lof/p:nïïen  eere  geben  ; 
ji^et  fan'îf)  m  fiin  bun]S  icft  hem  lobeîi  faï  : 
îcft  u/  Ij^eeiV  bibbe/  mp  tot.î)  b^^^ijoojt  / 
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Soit  ma  requcfte  entendue  de  toi  : 
Puis  qu  au  befoin  tu  in  entcns  écrier , 
Je  te  fupplie  avoir  pitié  de  moi. 

5  J'ai  dedans  moi  apperceu  n^on  courage 
Comme  en  ton  Nom  m'avcrrifTant  ainfî  : 
Employé  toi  a  cherclier  mon  vilage  : 

Tu  vois,  Seigneur,  que  je  le  cherche  auflfï. 

De  moi;  hebs  !  ta  face  ne  foi t  loin  : 
Ton  fcrf  ne  chaflc  en  ftircur,  6  mon  Dieu  î 
Tu  nVas  efté  favorable  en  maint  lieu , 
Dieu  mon  Sauveur,  ne  me  lai  (Te  au  befoin. 

6  Quand  je  n  aurois  pour  moi  pere  ni  inerc 
Mon  Dieu  fera  pour  moi,  qnr>i  qu'il  en  loir  : 

J  c  fuis  prefle  :  partant,  6  Di  ju  nion  Pcre  , 
Enfei*me  moi  ton  chemin  bon  Je  droit  : 

Aguetté  fuis  par  ptuficuis  ennemis  , 
Et  feux  témoins,  qui  en  leur  bouche  n'ont 
Sinon  Toutrage  Se  le  tort  qu  ils  me  font  : 
Las  !  ne  permets  qu  à  leur  pi  aifir  fois  mis, 

7  Certainement  n  euft  efte  l  afTeurance 
Qu  ici  bas  mefmc  avant  que  voir  la  mort 
:Dcs  biens  de  Dieu  j'aurai  la  jouiflancc  y 
Sous  un  tel  faix  picça-je  fufle  mort. 

Or  donc  atten  toujours  patiemment 
Le  Seigneur  Dieu  :  fouftien  jiHqnes  au  bout , 
Dieu  reviendra  aflieurer  contre  tout  : 
Or  donc  attcn  de  Dieu  1  avènement.   ^ 


PSEAUME    XXVin.    TH.  R 

^      "DÏeTTTqui'cs'ma  ^^^^.^  "^L^^lf^^^^^ 

 ^4^,  rr-^  _  \~  ^«.w  rt^ 


nTênt~je  ne  fai  que 'faire;  Sinon  à  ceux  J^^""^^^^^^ 

2  Vueillesouïr  cequejecrie. 
Quant  à  mains  jointes  je  te  prie , 
Venant  en  ton  fainct  lieu  me  rendre  j. 
Mon  Dieu,  ne  vuerllcs  me  comprendre 
Parmi  tant  de  méchans  qui  n'ont 
Auain  plaifir  qu  au  mctl  qit  ils  font. 

3  En  la  bouche  ils  n'ont  que  concorde  , 
Mais  leur  cœur  à  tout  mal  s'accorde. 
Paye  les  fuivant  leurs  mérites  , 

Et  leurs  intentions  maudites  : 
Selon  le  train  qu'ils  ont  mené  i 
Salaire  aullî  leur  foit  donne. 

4  D'autant  qu'ils  n'ont  en  leurs  courages 
Coiillderc  fcs  hauts  ouvrages 


Ni 
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XXVI  IL 

ÎLliU  nujn  bccccit  oniaiiriîf?!  bc iftaeiî  ; 
5- n  bcn  nooïi  tniit  iniiii  ftfachtcn  neuieii  otn/ 
^nbc  ^nt  nin  bannimtîijtj  na  u  mctan» 

s  Jtîuii  f int  Ijccfr/  Dm/gettorlr  in  allen  fjoefftm 

tiioorr/  'ntitirft  inn  inlticnbujf]  aiùiict  Icrrr  : 
î^enccrfïi  jhr  !i  oui  ninn  aenfclîîjfn  tr  rofcricn  : 
<5})n  firt  bar  itfi   grî'otfjt  Ijcb  im  ar-f nt. 

tieeitbofljumî  nv}  mai  Ocer^uamt'rfniri  rcnn/ 
5Pn  litiien  roo:ti  nntroor  nh:r  unitn  ftiicfdt  : 
€>hn  vjr  '  DcciVtnuîi  lidpcr  rroiitn  ru  oprcrfît  ' 
33fvlacr  nm  iarr/C>o!)f  inijn  Drnian&f  ailrmu 

6  i?a>ïcr  rii  Jtîactrrr  firliben  tnn  brriarrn  : 
Jl)cv:v  (foîir  beniamr  nin  airf  cc-î  'niîîir  (trr  rrtT. 
TTf/t  bf  n  fircr  binai rr  bno:  Utn  ïiîc  nm  iMtcn  ; 

?1 1  inniî  ViMtrîb'^iî  focrSTn  nnin  hCL*b:irr  ; 
î>airfbc  fiinar:!  f  rac:i  oiV  îtcr  itirlf.'un-  mom 
jAict  ban  onierbr  ni  fprrfffir  rot  alliT  fronb/ 
5^cof  rn  gcrfr  inn  in  baixn  baiibcn  nier. 

r  lîabt5f)n  mit  bien  troofï  nicrïate/ibcrtonbnV 
paj  KÏi  ncf!)  ni  bit  Iclien  foîib'  onrfacn 
'r  «3cb:çnnf(î  utacr  gorbci-en/  baci:  mrin  fïcrtrrn; 
3Ifft  ïttier  Dîîbec  br n  la^l  brtf  bnifîîtf  beiijaf n  : 

îDaerouî  (angJîinoebijblîrft  bm  li^cer  bcrtnacljt/ 
t;îjt  arrnbrtnd  gen-oort  m  onvrrrtlaenîjt/ 
<î?obrf:i(  f  nîîb'ii'ffî  brlprn  ii  bic  nii  Marafir  : 
tDcibnib  bni  i)criV  op  fijn  roefioinfï  [jebt  ac[îf^ 


»4 


 pcn   XXVIII.    7  S  A  L  M. 

cri  s  addrenè  :  Ne  vtieilles  au  befôin  te  taire  :  Autre- 
tttîJbcfîlariîtKïfî  :  .^rtiîtgftf  met  lW<iD\mjn  «îBoît  aepîf  frn  ;  <0f  an^ 


Qu'on  voit  au  fcpulchrc  chuii.i. 
©it  nien  begvacfr  l'n  bar  ar rbrintri* 
2  VdUt/  Occr/  bcrboorcn  al  inîjn  filagcn/ 
3rt0  l'ffi  Tf  bîriuv  ^îjiîbe  bcifTagm 
3în  u  fjcnlîgb  fniî^;?  bol  mer  me. 

îtaer  tmi  mtr  ben  nier  ren  ^rin;  l)mtf 
©lencrgcntf  m  blîjbrchap  ûntfacii/ 
vDàin  m  bar  miarbr  bar  fit  brgacrî. 

?  .^)ïîrp:efîenbanb:frb*âUa-hiegen; 
5i>DCf)  bacr  berr  itf  ror  cjRiacb  gnicgen  : 
Wilt  bcn  na  ban-  brrbîrnfîe  acbcn/ 

Crt  î^Tbatf  mtnnfnaen  batr  îicben  ; 
jîBiaeclu  bar  baeu  obcrfiotuc  fnel/ 
3Z>cn  Inon  barcr  boorbabcn  fcU 

4  (Dm  bar  bacr  bcrtcîi  lucr  bcnîtrrf^m 
^toe  Ijecriirftc  toonbci-hterrhen/ 

<r  7 


et 
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r  s  E  A  U  M  E    XXIX.  ?c  XXX. 

Ni  tafche  d'avoir  connoiflance 
Des  hauts  efFets  de  fa  puiflance  : 
Au  lieu  de  les  vouloir  haufler. 
Dieu  les  fera  tous  renvcrfer. 

5  Loué  foit  Dieu,  qui  ma  prière 
N'a  point  voulu  mettre  en  arrière.- 
Dieu  eft  ma  force  &  ma  rondelle, 
Efpoir  n'ai  ni  fecours  que  d'elle  : 
Dont  XTîon  coeur  fc  ré jouïra, 

Ma  bouche  fon  los  chantera. 

6  A  mes  gens  toute  force  il  donne» 
Gardant  de  fon  Roi  la  couronne. 
Sauve  ton  peuple,  ?c  en  tout  aage 
Fai  du  bien  a  ton  héritage  : 
Vucilies  le  repaiihc  Seigneur, 

Et  fans  fin  le  croiftre  en  honneur. 


r  S  E  AU  M  E    XXIX.    TH.  B. 


Viiï'^-  Remplis  fe  gloire  4 

force  Se  tout 

gf=  T- — /rirr^rvn'Ca  demeure  treflaîntc  Ployez 

lêr^enoax  en  crainte, 
fjtmbefmwcnmctootmoet. 


a  La  voix  du  Seignear  tonnant 
Va  fur  les  eaux  reibnnant  ; 
Parmi  les  nues  des  deux 
S'entend  le  Dieu  glorieux. 

La  voix  du  Seigneur  témoigne 
De  quelle  force  il  befoigne  : 
La  voix  du  Seigneur  hautaine 
De  hauteflè  eft  toute  pleine. 


<C)p  lie  toarcien  niàctitlgl);  (ti  jt)/ 
-(in  '8  t)(\mW  tooltfîcn  fcer  FîIûcî: 
ÎE)ertooc't  <^oi30  iicartlt  oPfnbaer  r 
^rin  tîcumie/mct  oui  ba-lîcihc.-  ■ 
^.f  ■  -  '-banfijnovoortmm-Rcn: 
4,1  .  îisbott'.iUcnlîaniïen 
3&an  tifcilicftEc  iitMtft  btDondcn. 


S 


r  s  E  A  U 


Se 


P  $  A  L  M    XX  ÎX.  en  XXX. 
4Bn  &e  htnn\\Jt  gantfff)  nkt  acfjren 

tîtncr  babeii/  Deciv  bol  ban  fîuacfjte n  ; 
^l^n  tticii)nibeitob:pcîîboo:taen/ 
a^nîïci*  naniacIiS  mm  op  re  titem 

5  <5elD0fr  5î,î  ^5oî5t  bîe  uinn  gebeîïen 
®cr()Oû:tf)fcft  tîafniî  gocîïijtjeîïeiu 

<Bûîit  liS  niîjn  .^f  Ijilb  euïie  iSozgfjr  fnarijn'tjl;/ 

©an  fjetiî  rianit  mrjn  tjulpc  ttjaeraftîtigfj  : 
©îccïmoernnmfîcittoernîbeihifîiit/ 
mijn  nionbt  beni  fingen  aUijhu 

6  Gccf t  niijn  boif •!  fuaf om  te  fïunîim/ 
^n'neh  îîDm'naf)  {ju  t'allen  tijîien 

23aTiaf rr  :  îDieô  laet  't  bolcfi  utrcv  erbcri 

tinicri  .^cgen/  0?  l'^Ecr/  bertttribcii  ; 
ïlDiir  îiar  b:rn3en  teu  ftrali:fifitnbt/ 
bociïen  in  îie r  erub^tjfjnîbu 

PS 


Den  XXIX 

3  La  voix  du  Seigneur  abat 
L'es  f^rands  cèdres  tout  à  plat>. 
Brilc  les  plus  hauts  montez 
Au  mont  du  Liban  plantez  : 

Les  faifant  fauter  en  fonçy 
Eax  &  Liban  qui  les  porte, 
<^'on  voit  fauter  es  bdlcages 
Fans  de  licornes  lauvages. 

4  La  voix  du  Seiçneur  épart 
Flammes  d*une  8c  d'autre  part, 
Et  les  grands  deferts  profonds 
Fait  trembler  jufques  au  fonds. 

Oyant  cette  voLx  fi  forte, 
La  biche  craintive  avorte  : 
Mainte  foreft  toute  verte 
En  eft  foudain  découverte. 

$  Mais  au  Temple  cependant. 
Chacun  à  Dieu  va  rendant, 
An  lieu  de  trembler  de  peur, 
Gloire  de  bouche  8c  de  cœur, . 

Dieu  prefide  comme  Juge 
Deffus  les  eaux  du  déluge. 
Et  fans  aucun  jour  ni  terme 
Dure  fon  royaume  ferme. 

6    Partant  le  Seigneur  tout 
fort 

Des  fiens  fera  le  fupport  : 
Puis  en  pabc  les  nourrira 
-  Des  biens  qu'il  leur  donnera. 


A  L  M. 

i  <ïBoîïrsîtïrinf[a«m«antoeî«c 
Ccîïcr-boonîeu  nebrr/ 
<0p  llibaii  bc!î  htiQt)  Grpfant/ 
<iBn  û'aràbeu  bergtn  m lanbt  : 
i}}}  bmhkfv:mitn  te  bcgcit 
^00  be  jongc  ïialber^  pirgen  ; 
<ûn  altf  br  fong'  ^mtjoomm  ttoen/ 
©le  oprp:mgm  m  bo^Triierr  m*oem 

4  <ïPDb(ï  fïrnî  baoîfnîjt  en  fcbcî^bet 
't  ©)îec  /  tn  fun  blaiii  unrb:cîibet  : 
ii^irt  boet  't  bal  CîabeiS  faebcn/ 
ifl^rt  bm  balen  batr  nebtn  : 

l^nfdKîFtf^    '  ^rnr^lfrnmoibfg/ 
iCrnboerO...  îirpa£br3b: 
^}  boet  be  bo jfff)?  grocii  tn  gvoor/ 
©on:  fim  ftcari}!  tnerbenboar*  en 
bfoot. 

5  JfTUcr  rre.^litfî  gaet  bu  befen 
5jîî  ^Bobtjtf  <i:nîîpeïgri::eren/ 

<ên  baer  tjn  pia^b  te  bf^cn/ 
i^n  ïDoft  []f  m  af  fiin  Iiben* 
3?e3'  tnatertf  bar  mr?  b:cefï  retrr/ 
©esf^^imLiblDptôVi  rfO  3b  een  l')eere; 
oBn  ftm  CîD^ifnabiî  '  ^  ^  ^:rarn 
^aleentoigbiîffib,.  ,  cnfïaen* 

3Da?itsin  fal  be  i:)eer  tnefen 
^iim  bûiffîtf  'uMcfK  unrgelefen  : 
©?f  b'  en  aort^al  tjm\  tieben 
cf^nfe  <r>obr  bonab  bi\  firbrn. 


Ocn    XXX.    P  S  A  L  M. 


jamais  enduré  ,  Que 


iç^-^zii5:^z5E5E  

,    ,  mes  haincax  euflfent  de  quoi 

DOtfe  minmecmeti:  ïp t  ©at  uiy n  bpaîibetî  &ebbrn  bjp 


mm 
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s  E  A  U  M  E  XXXI. 

Se"  rire  ^      moquer  de  moi  ,  La  gloire  quen  as 
(Ooîfaetft  Din  te  fportcn  mtt  mij:  ^tn  p:ijc  bie  0ljy  Iji^c 

2  Qijand  j'ai  prié  ta  Majeftc, 
Scic;neiir  mon  Dieu,  j  ai  eu  faute  : 
J'cftois  aux  enfers  dévalé, 
Seigneur,  quand  tu  m'as  rappelle^ 
Ma- vie  prefques  enterrée 

Tu  as  du  tombeau  retirée. 

3  Vous  qui  fa  bonté  connolfiez, 
Chantez  fa  gloire,  Jcaccroi'Te?., 
Son  renom  plein  de  fainclctc  : 
Car  jamais  il  n'cft  irrite, 

Qu  en  moins  d'une  petite  efpace 
Toute  fa  fureur  ne  (e  pafie. 

4  Mais  ion  vouloir  bénin  don», 
Pc-meure  à  vie  defliis  nous  : 

Voiia  d  oiî  ibuvent  il  avicnt, 

C>iie  ducil  au  loir  chez  nous  le  tient, 

i]  tort  que  le  jour  fc  montre  : 
MaiicEc  de  joyc  on  rencontre. 
Pau  le. 

5  Lors  que  j'avois  tout  à  fouhait^ 
]  al  lois  difant,  Voilà,  c  cft  fait, 

Je  tiiis  pour  jamais  aflèuré  : 
Ta  bonté  nVavoit  rcmparé, 
Seii^neur,  ma  forterefle  haute, 
Si  que  de  rien  je  n  avois  faute. 

6  Mais  ton  vifage  eftant  tourne. 
Soudain  mon  cœur  s  ert  eftonne  : 
Alors  au  Seigneur  j'ai  crié. 
Alors  j'ai  le^Seigneur  prié, 
Difant ,  fi  je  fuis  mis  en  terre, 
qu'y  peux-tu  gagner  ni  acqucrrc  ? 

7  Eftant  mis  en  poudre,Scigncur, 
?ourrai-jc  avancer  ton  honneur, 
Ou  tes  veritez  annoncer  î 

Plaife  toi  ma  voix  exaucer. 
Seigneur,  ta  pitic  me  regarde, 
Seigneur  Dieu,  fois  ma  fauvegaidc.. 

8  Alors  mon  dueil  tu  convertis 
En  pure  joye  f<  me  veftis 

Au  lieu  d'un  fac,  deplaifir  vrai  : 
Dont  fans  fin  ton  los  chanterai,. 
Par  tout  publiant  ta  puiflance, 
Seic;neur  Dieu  de  ma  délivrance^ 


 P  S  E  A  Ù-M  £~^_X^X  L    TH.  J.  

Ai  mis  en  toi  mon  efpc^ance , 

^dî  f  tel  op  U  bafl  iiîîjn  bervoutocn/  Ottroyt 
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nieiia^c     vîr    mes  vers  te  fera  chantée. 
mu5iji:  inrcrîiig!)  ^  Zt  firigcn  mil  icli  y.jn  'ool'omîiiSiU 

"^ck  mao  m*  Ddicii  ijciadr  rrijiri:/ 
?f  W  ijfin  iiîTî  uittt-a*of[îr  aoeîïertiLT  r 
Ileoen  Ijcbt  cfjn  tny  tuiiicn  Tpaccii/ 

;  Otin  al  hie  fijn  aortlièiîîït  bche nt/ 
.îDcrb:ept  fini  m-/  wmthi  fonîïer  cnr 
0cedîff!  fiîîîcn  .jflacni/  na  fiiii  lUoo^^ 
<?Dïit  lit  m'iînnemtf  et  foo  i^crfïoorr/ 
(Dffîjnen  roo:n/bicdc:t  îiaer  îfînirfien/ 
€n  brrgacr  gânttrl)  fecr  fiaefïclîc^îeiu 

4  jnaeu  fïjn  oenacîi  '  en  goeûigfiaîîir/ 
tDaoroîîtf  gantrrîîlctren  fin  iintfp:tyr/ 
3!>.icrnm  fictoof't  birfîtni'fef  atTfbiet/ 
2r>at  Ittn  'S  tXoonijS  l}tU}cn  "onbiict  ; 
cJilfïaer  altf  &cn  bajh  fsf  Dpgcftariîïen/ 
(toiiu  ontf  oo:farf  Fi  ban  b:higfjt  Uoo:  fjanbeîU 

^  TtW  'r nin  a(  na  inf}nen  fiifr  gingf;/ 
mn  te  fpze'itn  itU  aenbingf)/ 
^c't  ben  nu  fefter  tael  br  ifû:.Tifit  : 
Sï^antu  gartijenbr  hiait  inrjnen  bo:(i\n/ 
H  ftraclir  onbrrljiclt  nin/  i)ecu  goebiglj/ 
<Sftîi  gaefnnn  ailetf  oberbloebi^i)  : 

6  Jliaec  aUt  ghy  fiebr  u  avnfkfît  fjactt 
3£fgetaent/nnjn  fjeit  ttneit  bevbaefï  : 
îDan  l  îrp  ith  tôt  ben  tVere  goer/ 
On  rp:acft  rot  l)em  in  gioot  oonnoer  r 
{)eef  inat  nur  fitlr  g!îî.i  bocf)  ont^angen/ 
3W  lîiijn  lebcn  fal  vjn  bergangen  i 

7  ^10  ith  rot  f tof  ben  gemaetfit/  iJ^ceiV 
.§aï  Kt^  ban  boiberen  u  eer  ^ 
(0f  berb:e)ibcn  u  toaeclîeiibt  ftlaev  i 
©erljcon  mn  bocfi  tn  bit  gebaeiV 
Uôilt  nui  na  u  goertîenbt  aeîuiîeiffirn  : 
^nt  uiîjn  î3etnaer  bei7  tnilt  mn  fïiTcIîcn. 

8  (Gtjii  ticbt  mjn  benaurtciibt  beràmt 
5în  bçeugbr  ;  m  fiebt  bni  r.uli  grmeerr 
ÎDrrf  bracniîf/  en  mn  met  b:rugl)î  be*:l^;t  : 
2riir-J  fal  met  lof-'angh  îîfn  bei  bzent 
53nD:  nn.i  uitten  lof/  tn  u  ftiarljîerv 

 ©îe  befraen  m  alfe  geflarliteiu  

Den   X  X  X  I.    P  S  A  L  M. 


Garde  moi  donc  Scigiicur  ,  D'éternel  deshonneur. 

s£n  laet  niii  mmuîeimeei"   or  frîjaîibcn  fronten/  l^ecr  ; 


hautCi 
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bttrove  moi  ma  délivrance  ,  Par  ta  grand*  bonté 
IDfrIôfï     lïorf}  unt  birbcnoutocn/  4i>a  u  serecljris^ 

2  Tcnrorcillcàmoi  mifcrablc 
Et  pour  me  fecourir 

Vien  foudain  accourir. 

Montre  toi  mon  roc  imprenable» 
Et  ma  place  tres-feurc. 
On  ma  vie  s'aficure. 

3  Tu  es  m.a  tour  &  fortereflCf 
Pour  l'honneur  haut  de  toi, 
Condui  5c  mené  moi  : 

Et  de  ces  filez  qu  on  me  dreflc 
Garde  qu'on  ne  nVoffenfe, 
Car  tu  es  ma  defenfe. 

4  Mon  ame  en  tes  mains  je  viens  rendre. 
Car  tu  m'as  racheté 

O  Dieu  de  vérité. 

Au  feul  Seigneur  Je  veux  m'auendrc  : 
Te  hais  la  menterie. 
Et  toute  tromperie, 
j.  Paufe. 

5  tin  jour  avec  toute  lieflc 
far  moi  fera  chanté 

Le  1  os  de  ta  bonté  : 

Quand  fur  mon  ame  en  fa  dctrclTc 
Auras  jettéla  veuë, 
EtTaurasapperceue. 

6  N'ayant  permis  que  je  tombaflc 
En  la  cruelle  main 

De  ce  faux  inhumain  : 

Ainçois  me  faifant  faire  place. 
Quand  j'ai  veu  par  furprife 
Ma  jambe  quafi  prife. 

7  Fai  que  ta  pitié  me  conforte, 
O  mon  Dieu,  car  je  fuis 

Tout  accablé  d'ennuis  : 

J'en  ai  la  veuë  toute  morte. 
Mon  ventre  s'en  retire, 
Mon  ame  en  eft  martyre. 

8  Douleurs  ont  miné  ma  perfonne  : 
En  mes  foûpirs  cuifans 

J'aipafle  tous  mes  ans» 

Des  travaux  qu  à  tort  on  me  donne 
Mes  forces  medelaiflënt. 
Mes  pauvres  os  s'abbaiflcnt. 
ij.  Paufe. 

9  Entre  tous  ceux-là  qui  me  hayent. 
Mes  voifins  j'apperjoi 

Avoir  honte  de  moi  : 


II 
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P   $   A   t  M  XXXI. 


faute. 


_  jamais  n 
fjeùen/  -Beftent  in  allm  lîtbtru 

i  iftejigfjr  u  ror  niy/  bit  nu  ben  ftlarfjrigî}/ 
Ciî  niîî  mil  bn  te  tïaeii 
îl^îlt  ti  fiacf  rcîi  boo:raen/ 
iUVtfl  ntn  /  C5ecr/  ceii  fïeenuotje  ftfacîjri'glj  : 
î©  It  mrjn  5ièl  în  bit  (nîrcn/ 
ailtf  in  een  hoîjfit  bcb:i']'bem 
î  <ût)]}  5i)r  uiîjîn  boraf^t  fonbcr  bertfajen  ; 

î)0ert  uîîi  upr  bit  gefriji'I  : 

siBn  utît  ben  fîutr  fien  boo:-5efTcigen 
Crecftt  nnî/<D  <Sûbr  alinacfîngfi/ 
îîK  mîjn  ftrarln  ktiaerof  Ijtîgfî* 

4  ©en  geett  ijctf îtft  in  urne  fjrnibeuf 
îBant  abp  fjcbt  nin  beb:rjbt/ 

<Bûbr  bit  foo  gcruoutn  îtjt/ 

<0p  u  t)€h  ith  alieen  gclïanbem 
5;cFî  bare  bat  bebîiegcn/ 
îîbelfjeybf/  en  bat  îicQtru 
l  Paufe. 

5  %th  Tal  eentf  met  bjeugôtmp  tjccblrjbrn/ 
<£n  fmgcn  obei-b:enbt 

fôeer  ban  utoe  goictbe!.tbr  ; 
^  2Cljtf  gbp  mp/  bie  hen  in  bit  Irjben/ 
tûîn  tn  een  groot  bermaien/ 
^nlt  aenfièn  rn  betoaim 

6  <Di)n  geeft  mn  niet  in  ber  biianîïm' 
^Beteclt/  taant  fn  jrjn  tmee  t/ 

ièonbev  eenigb  beft  fjett  : 

Mluv  gfD.t  geeft  mn/  fôeeiV  in  beeitf  Imbm 
fiunmre^bie  mp  becqinfftet/ 
3Dat  ith  niet  5P  bei1ïii'tfîet* 

7  ÎCaet  mj?  fïeit Iite  ban  «  Im-toerimt/ 
îlDantobevbalIen  gaei- 

î&en  icfî  met  angbiï  en  bacr  ; 

Jtieîî  fiet  mnn  gebarnte  berfîerben  : 
Mirin  bupcft  l'of  ingeballen/ 
't  îleben  fmeltmn  metallen. 

f?  ©002  benantbcpbtbergaetmijin  (ebtn/ 
5t  rit  bcb  met  ruclnen  r maec 
©erfTeren  menîr^b  Jaer* 

©00?  tinaebt/  ban  mrjn  btitertf  beb:eben/ 
©ergaèt  mnn  ftuacht  met  eenen/ 
3Ia  beibtnnnen  mrin  beeîiem 
(]•  paufe. 

0  25n  ben/  bie  mn  om  met  brrarîjten/ 
^rjn  mrjn  nabue  ren  b:ft/ 
©îe  fjenffljamen  ban  nui  : 


Mijn 


XX 

Il  (cir»blequcmcs  amis  aycnt 
Hoirciir  tic  ma  rencontre, 
Qaana  dehors  je  me  montre. 

10  Je  fuis  hors  de  leur  foiiveiiaiTce 
Ainfi  qu'un  trépafle 

Je  luis  un  pot  cafl'é. 

Je  nVcntens  l  lalnier  à  outrance  r 
Ma  pcribnnc  cft  de  crainte 
De  toutes  parts  etreijite. 

11  Car  tout  leur  confeil  délibère 
It  fait  tout  fon  effort 

De  me  mettre  à  la  jnort. 

Mais,  Seicneur  Dieu,  en  toi  j'cfpcre. 
Mon  cœur  dit  en  {by-mefmc. 
Tu  es  mon  Dieu  fupréme, 

12  Ta  main  tient  le  cours  de  ma  vie, 
Tai  que  de3  ennemis 

En  la  main  ne  fois  mis. 

Garanti  moi  contre  lenvic 
De  la  bande  traiftrcflè 
Qui  me  pourfuit  fans  celle. 

I  ?  DelTus  ton  fcrvant  fai  reluire 
Ta  face,  &  ta  bonté 
Me  mette  à  fauvete. 

O  Dieu,  ne  vueilles  m'cconduircgi 
Afin  qu*on  ne  s'en  moque  : 
Car  c  cft  toi  que  j'invoque. 

iij.  Paufe. 

14  Honte  CCS  méchans  endommage» 
Au  tombeau  fôient  encîos, 

It  leur  faux  eofier  clos  : 

Car  au  Jultc  ils  ont  dit  outrage^ 
Voire  avec  moquerie 
Et  grand^  gaudiflerie. 

1 5  O  combien  eft  grand  à  mervdlles 
Le  bien  qu'as  préparé 

A  qui  t'a  révère  : 

Combien  de  grâces  nomparcilles 
Publiquement  turdonnes 
Aax  fidèles  perfonnes. 

16  Devant  toi  en  ton  habitacle 
Maintenir  tu  les  veux 

Contre  tous  orgueilleiw. 

Tu  les  tiens  en  ton  tabernacle 
Arrière  de  tous  blafmes 
De  ces  langues  infâmes. 

17  Loiiange  au  Seigneur  foit  douncc, 
Lequd  m'eft" entre  tous 

Si  bcniu  5c  (i  doux  : 


Et 
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SX\m  bn'cnïicn/  bit  nm  Vcmn  plac^twi/ 
39lirî!cn/  rit  nin  br  riarcn/ 

10      ftebbcn  mn  ocI)ccl  bcnjetrn 

3,'a  ecn  ï]ieu:ofîcn  par. 

^^nfiiniben  bacife  ^nn  Gcrcrcii  : 
i§oo  ïiatacn  aiicn  fnîicn 
ïlleuîcuffljciî  nin  mnOfîK 

I  r  <<ÎTanîî:  n  Hi  nccifteUrft  vatt  picijf !t/ 
*)oe  bat  fn  fîlcnii  en  rrroor 
jlUy  rcîîtf  b:c:tacîi  tf  r  ïr^bt  ; 

2?DfI)  Ooop  ic«  op  II  allci*  ttic{trn  : 
3Dic.îtfp:ccr:fnîin:i  Ijfit  aeii'^af-irijf)  ; 
C>l)y  ^nt  ninn  C>cïïir  almarlmaH. 

12  Jiî  u  îjanïir  Tract  iniin  letjcn  tcrcc^ 
l^an  m\jn  buaîibcn  quaebt 
Brrlatt  mn  mcttrr  bar  t  ; 

lVb:îjr  mn  ban  Ijen  bie  nip  ferre 
UiiiTteolGen  m  briabcn/ 
^Cafoccfien  te  be:raben. 

I  î  îlact  ober  nin  u  acnfcfJDii  lie l)ten, 
©at  nmuooebijlKnt 
23etnaèi:  boo:  tc^enlicy 

ilDiit  un;  ban  iiYam  taeDÔ  beriftïttn  ; 
î%cl)ocb \nn  boo:  ûtieere/ 
îDat  faibt  if  fi  11/  ^  Oef  iT* 

14  23erftiannt  en  fîatn  uîoerenfp  tttcfrti 
(eiiijen-rp:eef  fîero?  al  ^ 

jDcî  l)acr  nnbiaf)  a'WaI  : 

îDîe  terten  brn  bromen  Geprcfen/ 
^nn  fïoûr/iicr  en  ODordimocbig!)/ 
^l'nfpotten  obcrbloebi^h» 

15  {)oe  otroot  l'tf  't  bac  g^n  [jeni  tailt  cebr n/ 
2Dîe  u  metlieit  en  gceft  ^ 

03  i^eer/  ten  rerOten  b:eefï  i 

tîeevlifft  lîï  'r  en  fîoogeberfjeben/ 
<Dar  gf)?i  heni  rtecftaeîiabtjl) 
îDie  DP  u  Iioctyt  aclfatiia^u 

r6  i^n  11  i,i  u\iv:  itioômngfjfctjûonc 
ÎDeibergilt  gfjn  bien  iDaiî  goet 
3Daci2  bcr  boo^cn  DoD^^mnet  ; 

<ûbn  betaaert  oocfî  fnaen  peifoone 
©:n  en  gantrc!)  o'ibrlaben 
îDûo:  beh  toiî.jen  bîe  tc!}abnn 

t-t'  jffî  b^ii  u  p^ijfen  onbeib^oten/ 
iC^ni  bàtgînt;  tîcev/aftiîbt 
goet  en  b?îenb  lie  h  Jîjr/ 


Cil 
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P  s  E  A  U  M  E  XXXIL 
Et  m'a  telle  garde  ordonnée, 
il  n  eft  place  en  la  terre 
Plus  feure  en  temps  de  guerre. 

1 8  Durant  ma  peur  précipitée 
J*aidit,  tu  m  a*»  laiflc 

Lt  loin  de  toichaile  : 

Mais  tu  as  ma  voix  écoutée 
Lors  c|u*cn  detrefle  grande 
Je  t'ai  fait  ma  demande. 

19  Aimez  Dieu,  vous  fes  débonnaires, 
Dieu  qui  prde  les  bon?;, 

■Rend  le  double  aux  félons  : 

Souftencz  contre  vos  contraires, 
Car  lui  feul  fortifie 
Quiv'oi^^l^^  fie. 


Devant  fon  Diet!  font  couverts  &  cachez  ! 


PSEAUME   XXXII.    CL.  M. 

Bien-heureux  celui  dont  les  commifes  Tranfgref-  ^ 

îlDcl  Ijmi  bicnfijnnufbacr/bie  ^beîneben  l^eefr/  ban 

les  péchez  Devant  fon  Diet!  foi 
tiçjhm  llmht/  31>aer  boo:  Ijp  fijn  booffjeben  oantfr  Ij  bebedît 

fon  pèche  point  n'impute ,  Et  en  Tefgrit  duquel  n'ha- 

refient  ftjnc  fonben  !  %n  toi'enjff  gerti  met  tooont  tm¥^ 

2  Durant  mon  mal ,  Ibit  que  viniTe  à  me  taire 
Las  de  crier,  foit  que  me  prilTè  à  braire 

Et  à  gémir  tout  le  jour  fans  celler, 
Mes  os  n'ont  fait  que  fondre  &  s'abaifîèr  : 
Car  jour  &  nuift  ta  main  dure  ai  (cmic 
Par  mon  péché  liir  moi  appefantie  : 
Si  que  Thumeur  de  moi  ainfi  traittc 
Scmbloit  du  tout  fecherefle  d'efté. 

3  Mais  mon  péché  je  t'ai  déclaré,  Sîre, 
Caché  ne  lai  :  &  n'ai  feu  fi  toft  dire, 

Il  faut  à  Dieu  confeflcr  mon  méfait , 
i^ie  ta  bonté  vrai  pardon  ne  m'ait  fait. 

Pour  cette  caufe  à  heure  propre  Se  bonûc 
Te  requerra  toute  fainteperfonnc  : 
Et  quand  de  maax  un  déluge  courroir, 
D  icelle  alors  approcher  ne  pourroit. 
Paufe. 

4  C'cft  toi  qui  es  mon  fort  &  ma  rctraitte, 
C'eft  toi  qui  fais  qu'ennui  mal  ne  me  traittc  ; 
C'cft  toi  par  qui  à  tous  coups  m  eft  livre 

Dcquûi 
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r  5  A  I  M  XXX IL 
dBn  nin  in  ten  fîabr  bafî  briTor  m 

i^ett^acrr  fjecr  (foo  'r  matï)  biîjc/ien) 

vlBn  bffffimnr  bcf^tiijt^riu 
i8  ,-?^oolana'  ic ft  taaa  m  nnjn  bertfaocn 

i$^p:acff  if f!  ;  <éW  hebt  mu  gviei- 

^fîu  bcrf  rooreri  bûo:tnacf  : 

?[Ltf  itn  in  réijeiîneitnî 
<5rrrb:f  lit  lîehb'  en  gtbeben* 

ig  iîebr  <î?DÏir  licf/  aijp  fijii  uiirucflsarcn; 
îiH'e  bc  b:onic  bciocbr/ 
i6n  be  iti!crbe  nerbacr* 

^nt  hioef  fi  /  geef  t  bcn  mort  nict  beclouen  : 
ÎBaat  ^obt  ittii  bie  aeiifcfîDiitum 
©le  DP  fjem  bafî  bctiaamnu 


Dca  XXXIL  PSALM- 

fions  font  par  grâce  remifes  !  O  bien  heureux  celui  dont 
<33oû  upt  gciiaîïen  mect  bcrgetjen;  ^bcu  Inien  <2Bûb  frjti  faannfîer* 

o  combien  plein  de  bon-heur  je  repute  L'homme  à  qui  Dieu 

i^oe  geluthralig  ijtf  bîe  menfti)  be\3onbm^k  (Sobtmcttoc  

il^iiiliîiiïPi!iliiii^=ËiliPii=^ 

bite  point  D'hypocrifie  &  de  fraude  un  fcul  point, 
ce  fcDalcftlicnt  /  j^iort)  rtecnheb2D3n  ofre  geicnnfbioSept* 

2  Jn  mm  îilmv  't  .^fi  bat  icft  bcb  geftocgeny 
(©freortTrrent./foDîcIi  boc  aller  ttjcgen/ 
<§rfi2enenbe  rot  u  altrjbt  bagb  en  naclff/ 

<§oo  îun  borh  ntnn  gebtenrcîi  aanrfc  b  berfînacl)r* 
S'cft  6eb  utne  banbt  geboclt/  li)eeL-  alnîacbrrîb/ 
<èeer  lïrafoîu  niijneiTonben  tnilbooJbafbtigf}; 
<§0D  bat  mrin  Tau  getar  cf  r  i9V  boo:  nifin  fret/ 
CUamffb  gelijcïi  bci*  broogibren  bc.tf  -^^oîiiertf  beer» 

3  JiBaer  luijri  ronbcii  bcb  ir :f  u  beftent/f îtcre/ 
Cn  nier  be  bcr  !tt  :  îDieS  fp2af ifli  benaiit  rceie  : 
5?fft  tntï  ben  D?er  belnbcn  nirin  nii^baet/ 

gby  i^rgarfr  mn  al  mijin  fonbeîi  quaebt* 
ï)îeuon;  rullrrt  u  tôt  hnuanie  tîjbcn/ 
Oenligeii  bibben  tn  [tuiintf  en  lijben  ; 
4^00  bar  ben  biu-  benaiirbonn?  teatev-bloebl/ 
Jf)iet  fct)aben  fal  bon  :  u  genabc  goet^ 
^^au^e, 

4  Cbn  ^'jtnmîmibt  bfemnalrntbclTtait^^ 
45ri  mn  bcbaebr/  b  ir     geeît  ang^t  beftuaiet  ; 

0!)i^  uuî  ijeilofï  eu  betoaect  amjt/ 


r  s  E  A  U  M  E    XXX  III. 

Decjuoi  chanter,  par  me  voir  délivre. 

Vicn  ça,  chacun,  je  te  veux  faire  entendre 
Et  te  nicntrcr  la  voyeoii  tu  dois  tendre. 
En  ayant  l'œil  droit  dcljus  toi  planté 
Pour  l'adrcflcrcoaimc  expérimente. 

5  Ne  fois  ien'\b!ab!e  à  cheval  ri  a  muk. 
Qui  ij  ont  en  cnx  inicHi^cnce  luillc  : 
?OLir  !c.*i  î^nrdei  de  morore  tu  retrcins 

Leurîî  dents    gueule  avccqucs  mords  &  freins. 

L 1  jomme  cncurci  ièra  dompté  de  meiines, 
Parniaux  kms  nombre  8:  par  douleurs  CAtrcnK^^  ■ 
Mais  oui  ':n  Dieu  Ton  cfpoir  aiîarra, 
Environne  de  merci  le  verra. 

6  Or  avrz  donc  de  plailir  jonïllr.nce, 
Et  tou5  en  Dieu  prenez  rejouil^ancc, 
Juftcs,  chantez  de  joyc  en  tout  endroit 

Chacun  de  vous  qui  avez,  le  cœur  droit.  


P  S  E  A  U  M  E    XXXI        5  ^    ,  ^ 


JLv.    Eveillez  vous  peuple  fidellc  ,  Chantez  à  Dieu  en  tous 
îL^f rf r rm brrfîf nrr '    '  ' n oprcr^rr n.^Srîi <ùob &en ïîteu liai 

endroits  :  Loiian^e  eft  très  -  feanrc       belle  En  la  bouche 
des  hommes  droits  :  Sur  la  douce  harpe  Pendue  en  ccharpe 


Le  Seigneur  loi'iez 


De  luts  ,  d'épinettes  ,  Siinftes 

chanfonnertcs  A  fon  Nom  joiiez. 
ocn  tn  fpelen/  <Bnfcn  <Bobt  tn  l)f ei\ 


2  Chantez  delui  par  mélodie 
Nouveaax  vers  ,  nouvelle  chan- 

fon  : 

Et  que  bien  on  lapfalmqdie 
A  haute  voix  &  plailant  fon  : 

Car  ce  que  Dieu  mande, 

Qii  il  dit  ^  commande , 

Eff  jufte    parfait  : 

Tout  ce  qu'il  prcpolc, 

<^i  ilfait&  difpofe, 

A  fiance  eft  fait. 

3  II  aime  d'amour  Ibuveraîne 
Que  droit  règne  ,  2i  juftice  ait 

lieu:  ^ 


^mgljtbrn  Ckere/ Jijnbe  me t 
b2eiîo!)ïïcn/' 
jjMcu  lof- riHLTcn  (î'rfïîrfî  tn  foer  : 
©p  bcn  Pfaltti  fijn  lof/  fyn  ïirugfK 
îïfîV 

^cclt  rn  niacf fît  atntusfttr  goct  : 
Wm  't  bm\  Î5CS  f)rrrcjV 
2?at  Ijn  Dîîjtf  tuil  ImtîV 
g^rf  rerfît  en  ecrhacu  : 
c^î'mh^'  "    ni  tarvffîtn 
5:nn(fo<   :anmcitficîi) 

;  ï)p  fanm'nt  fm*  tôt  allcn  ti'jùm 
5Dat  itrîjt  en  î)e  gevccfjtîgDn^îï  :  . 

6  Mais 
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A    t  M 


XXX  III. 

.uif;  iîui  oû.uic:.':  lia  1  fiiw.i  bciblii&f. 

inomc  ai  rot  lun/  ic/î  inii  u  oiiùcïtmjfm 
ïDen  \m^}l)  i\mi  gDn  B.tcn  niocf/  vAet  oin  boIy^hTctis 
<5n  met  mi):t  oom  fa!  iri;  mer  betrOf^iùt 
^  rcrijrtinjfcn/trn  ge^.viM'ïaroflcuijr. 

V  fJiiiii  î»eit       UT.  noff i     Pcerîif n  tôt  înfm  / 

,  ^im  0lni  tm  (if  bit  lea.jcr  m  hai  nionîJt  / 
?C(iJ  !),!  nicifûm.iUl?5][t)  31J11  t'anicei  lionbu 

goîitiooiV  taf  lùr  acfniit  Cioo:  t>f  cl  pfao?»  / 
©co:tfafn{)cprrnox)r;trfcL-  fttiaictlairen  ; 
.^)m-  î)te  berrroiitvr  r;p  »ï?3ijrsr  wnaîif  liioûf  ; 
.■5>ai  om5jaHi}.cn  3nn  nier  fini  tioeSrijent  cioor. 

6  €>\]\i  opicrt)fe  Unir  u  in  ÂDoùr  WtbUjùni  / 
^im  soiijhzUm  wiit  al  t'Qnmn  btttjifzû: 

ixormr  onfe  *z3oîir  op  't  Doo  jDfîe  bat  gj/y  luengfjt. 


Dcn  XXXII 

>  Quand  tour  cftdit.la  terre  cftplci- 
I  Pc  la  grande  bonté  de  Dieu,  (ne 

Dieu  par  fa  parole 

Forma  chacun  polc 

£t  ciel  précieux  : 

Du  vent  de  la  bouche 

Il  fit  ce  oui  touche 

Et  orne  les  cicax. 
h  Paufe. 

4  n  a  les  grands  cauxairat 
fées 

En  la  mer  comme  en  un  vaillèau  : 
Ai«  abyfmcs  les  a  mnflces , 
Comme  un  trcfor  en  un  mon- 
ceau. 
Q^e  la  terre  toute 
^    Ce  grand  Dion  redoute 
'    Qui  lit  tout  de  rien: 
Qu'il  n'y  aitperfonnc 
Online  s'en  étonne 
Au  vai  terrien. 

S  Car  toute  chofe  qu'il  a  dite 
k  efté  faite  promprcmeut 
VobeïïTancc  aulîî  fubite 
\  efté  que  le  mandement. 
Toute  l'cntrepri  le 
Des  peuples  il  brilè 
Et  met  à  I  envers  : 
Vaincs  ^caflées 


Il  rend  lespenfifes 
Des  peuples  divers. 


I.   P  S  A  L  M. 

j  ©'aerî>î.tfoûflîijolaenancn$nî>tti 
X>an  fijn  gioore  bannlterKrrfjf  lu» 
<ï?oîrtiïoo;  't  ïOoo;îjt  qepitfm 
^tl)itv.'alfootDnlcfen/  ' 
©at  li,)einelfrfjcplqiit  ; 
2I>oo:  fijittn  <ècc;ï  fîrafDtigh 
Jlt4«f  ffetc  ln>  itiac  rarlîrtgfî 
^i^rnwlifffîiarnrenitim. 

4  «5oîit  bei-gabciù*  m'tJTîfTie 

te  faîne/ 
nia  fît  cen  bat  îiar  hiatei-  aï > 
bttaaerbc  bar  fttr  bequame 
t  argionbifflje  ùicpt  bal. 
5»îetf  iiioet  nu  tltlî  b:uffîiTn  / 
<5obr  bîcefeti  en  biirOtcii  / 
3Dje  't  al  tnattrtr  npt  hiet  ; 
©atecnîicgebjrrte/ 
^obrinfiiarfircni-nclie 
î)?fef' alaflnibitfïct- 

5  ilî^ant  al  taat  bc  iHtt  htcft  m? 
fpîoffen  / 

Oacfïclifîî  grtofefîijebacn  : 
1  ^jn  (tebob  bceff  mcniant  cKb:a'tcf 
J15iaci-'tit?  çf  fffriet  ban  nohbv\un, 
^tv  l')f nbenoF  rafbrfïaotii  / 
«Dieficuinicrbf/jagen/ 
i-)Mfca-l)acfîbeiitcto;t; 
SDfi-bofrrîcn  gfbarjrèn/ 

oûclialIjacL-fîiMffKcn/ 
li)atnciptfmmnj9o;r. 
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é  Mais  la  divine  providence 
Son  confeil  fait  perpétuer  : 
Ce  que  fon  cœur  ime  fois  penfc , 
Pure  à  jamais  fans  fe  muer. 

Ogentbicn-heuree, 

Qji  toute  afieurée 

Pour  fon  Dieu  le  tient! 

Heureux  le  lignage 

Que  Dieu  en  partage 

Choifit  &  retient  ! 
ij.  Paufe. 

7  Le  Seieneur  Eternel  regarde 
Ici  bas  du  plus  haut  des  cieiw  : 
Deflus  leshumains  il  prend  garde, 
Bt  les  voit  tous  dcvaiirlcs  yeux  : 

De  fon  trône  ftablc^ 

Paifiblc,  équitable  ^ 

Ses  clairs  yeux  auflî 

Jufqu  au  tond  vifitent 

Tous  cciLX  qui  habitent 

En  ce  monde  ici. 

S  Car  lui  fcul  fans  autrepuiu 
fance  (iont: 
Tii  les  cœurs  de  tous  tant  qu  iis> 
C'eft  lui  feul  qui  a  connoillancc 
Quelles  font  les  œuvres  qu'ils 
^      .  font^ 

Kombre  de  gendarmes 

En  aflauts,n  ail  armes 

Ne  fauve  le  Roi  : 

Bras  ni  halebacdc 
homme  fort  ne  garde 

De  mortel  arroi. 

9  Celui  fe  trompe  qiii  peafe  cltrc 


6  Man  bt\yoù2fttî)tiçititntbtfi 
Vmm 

©oet  fijn  boo:nnuen  ba1ï  betram  ; 
ODat  lîpeemi  brflunttTttnft*  rereiV  i 
c$al  >bnbcr  Ijinîîcrinati  boaxaaem  , 
ilDcl  faiigl)  mort  mc^ni 
't  ©Ole (î  bat  (Cobr  iiit t  befeu 
i)oiibtiioo?  ftinen  iOeei*  : 
îIDci  Cid'gl)  aliiomi 
Ennfe/ûir  neiitornî 
£yn  rpt  (ôobc?  m\ 
rj.  ]^a\ifc. 

enfpabf 

tîiu  îrcn  i^cmrl  in  be  toti-'lt  groot^ 
nientfijcn  ni  flaer  ïii}  tari  gabe^ 

.^vi  51)11  al  îîoo:  f'ija  oOijen  bloor  : 
<ôûbt  iiiit  fmxtn  t\):oom  / 
!3?ieUafîi^enrcl;ocne/ 
j  tîrr  blîjt  oDcfî  ac[]r  becfr 
(£>p  bm  mcnfrl)  ciicnbiai)  ; 
C-ii  tnat  Ijicc  brDenblOiD 
%ni  hf  taccgt  tn  lecf  r,  (bcrbfb?/ 

8  llDan  t^5ob  boo2  fini  rîrartjt  tjooq 
.îIBiacfft  bcs  nienffben  brrt  aaenn  ; 
©lep  taml^n  alberbrfîbaer  nebciv 
©at  fijiî  tam  fîen  gacc  ^rjn  onre^îiu 

tUîjQb.tf-fînccbten  tnrr  Ijoopeîi/ 

"Jniïonnm  mloopen 

Itonnen  boo:  liaer  maclît  / 
I    ïiîoningen  nocD  t^^elben 
I    t)dprn  m  bfnbdben 

©oo:  iMcu  fîcrhE  fîrarbt-  (ttiffm 

9  li)îî  btDaeltfeei  bie  baer  nienntte 


P  s  E  A  U  M  E    XXXIV.    TH.  B. 

Amais  ne  cellcrai  De  mao;nificr  le  Seigneur, 


=3 


Mon  coèur  plaifir  n^aura   Q^'à  voir  fon  Dieu  glorifie , 
5)cft  i)cb  greîi  aîtber  brmglit/  ï>an  bar  gcp^efcn    be  îHtv  ; 

\  Sus  donc,  chantons  de  Dieu 
Nous  tous  le  renom  précieux 
Louans  fon  Nom  à  qui  miea\'  mieux , 
Tous  en  ce  mefme  lieu. 

Mon  Dieu  m'a  entendu 
Quand  de  bon  cœur  je  1  ai  cherche  : 
Des  peurs  qui  m  ont  le  plus  fafchc 
Dclivic  m'a  rendu.  S 
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S    A    L  M 

Sauve  par  cheval  bon  ôc  fort  : 
Ce  n  elt  point  par  fa  force  adextre  j 
<^e  rhonime  eciiappe  un  dur  ef- 
fort. 

Mois  l  oeil  de  Dieu  veille 
5ur  ceux  à  merveille 
Qui  de  volonté 
Crauitifs  le  révèrent , 
Qui  aulli  eipcrent 
En  i  a  grand  bonté, 
iij.  Paufe. 

10  Atin  que  leur  vie  il  délivre 
<^iand  la  mort  les  menacera , 
It  qu  il  leur  donne  dcq^uoi  vivre 
Au  temps  que  famine  lera , 

Que  doncques  nollre  ame 
L  i-ternel reclame, 
S'attendant  àlui^ 

11  eft  noftreadrefle, 
Koftrc  fortereflè. 
Pavois  6c  appui. 
II  Et  par  lui  grand'  rejoiiit 

fance 

I>edans  nos  coeurs  toujours  au 
rons , 

Pendant  qu'en  la  haute  puiflance 
De  fbn  fainft  Nom  nous  elpe- 
rons. 

Que  ta  bonté  grande 
Dcîlus  nous  s'epnndc, 
Noftre  Dieu  &  Roi  : 
Tout  ainlî  qu'entente, 
Efpoir  &  attente 
Nous  avons  en  toi. 


XXXIV. 

23efcl)cnnt  &do:  fijn  Pcert  fitvtd  en 
mot/  (mwm; 
3i>oo2  fim  hvactit  mvbtnmnanbt 
41lorlJBe;joipeîî  uin  lîviiùc  ofnoot  * 
Miati  <Boùt  toil  betoavm  ' 
2tlir  fijiî  îïienaren  / 
mue  tjeui  ti2utt)tm  b^oet/ 
oînbîem  'tbenoutam 

f)cin  bcif  r  bm-outoen  / 
a2n  op  fijiî  ili)oo:îir3oe&^ 

iv.  Paufe. 
lo  li?nralhîefbrb?Obmf).wreh?; 
3;  W  t)m  ùe  Doobr  fal  ùoen  qmtlt  / 
en  fal  f  jen  ootfi  fjan  fpy Te  gcben  / 
aiflf  U}  met  bonijer  51;  n  geriuelt^ 
©atonPljert  bem  p:i;re/ 
«i:n  eerebrmuTe 
JLtkrljoop  onhero:Qf)t; 
<C^P  bnn  ttin  ontf  nfioiibcn  / 
ii^îi'i^r'anenfïanôen 
aI)nrerrf)ilbtenbo:ijf)t. 

(JemfuKentoiiontfbei*^ 
Ôeugen 

©an  tjerreiî  na  fijn  (ûoWlith 

Wùo:ùt  ; 
^nt  hin  op  fijtt  htatl)t  en  bec^ 

nienjen 
3Eiïeen  fîaen  alfoo  bat  beboû:f. 

tirtîer  gaebi'cTfjeiît  : 
iDcWttîiiopunifîcn/ 
«înfjDpeninetrufîen/ 
__3In  beu  eeutm'gfjeîîf. 


r 


 ^  JL^Î         P  s  A  L  M. 

En  ma  bouche  aurai  Yon  hon'nâi7  tan"^^"^v^afr^^^ 

==I!S '^!ii|^ni''ûr©eif.oniïen  b:ect  en  Sîjr. 

Dont  maint  bon  cœurhumilië'L^^Int  s'Ï'oÏ 

<5p  ùat  fp  fie  bcnomw  5on  rcer/  T^ner  ùoo:  tnciùen  UrifeuaOt. 

z  PçDfî «5oiif mer nm  aeiueen  '  ^»«^yt"»yw 
Cnîjt  maeciîr<eci-  tnoor  îtînm  îrt.iem  : 
<clffî  ban  ontf  loue  fjem  bequaem  / 
îlDn  bt'c  i}in  ^ijn  bp  een. 

.Jilîiijn  <Sobt  Ocefriini  bcrl)oo:t 
aiIjGî  icfî  f7eni  t>an  Oeiten  liep  aen"; 
iï?iranG!)fï/îi.ier  incii'  kh  hiatf  bebaett  / 
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î  SE  A  U  M  E  XXXIY. 

5  Qui  le  regardera 
S'cii  trouvera  tout  éclaire. 
Jamais  fon  front  déshonore 
ï^ongir  on  ne  verra. 

Le  pauvre  a  Ton  bcfoin 
A  crie,  ?c  Dieu  l  exaiiçanr 
i^'a  fauve  par  fon  bras  puiflànt , 
Jettant  fes  maux  au  loin, 
j.  Paufe. 

4  Les  Anges  ont  planté 

Leur  camp  tout  à  1  entonr  de  ceux 
Qui  craignent  Dieu,  vcillans  pour  eux 
il  pour  leur  feureté. 

Gouflez  donc  d'icelui , 
ît  connoiflez  fa  grand'  douceur. 
O. combien  eft  heureux  &  leur 
s  appuyé  fur  lui. 

5  Craignez  le  Dieu  Tres-haut , 
Vous  dont  le  cœur  eft  pur    laint  ; 
Car  à  tout  homme  qui  le  craint 
Jamais  rien  ne  défaut. 

Le  lion  affamé 
Bien  fouvent  ne  trouvera  rîen  ! 
Muis  ceux-là  (ont  remplis  de  bien 
Qui  ont  Dieu  reclamé. 

6  Sus,  enfans  bien-hcureur. 
Venez  m' écouter  en  ce  lieu  : 
Car  le  moyen  de  craindre  Dieu 
Apprendre  je  vous  veux* 


Qui  veut  long- temps  eftrc  difpos  } 
Qui  veut  longuement  en  repos 
PafTer  le  temps  tout  doux. 

7  Garde  que  blafine  aucun 
De  ta  langue  on  n'oye  fortir  : 
Garde  tes  lèvres  de  mentir, 
Ki  décevoir  quelqu'un. 

Fui  lemal,^^'ai  le  bien: 
Cherche  la  paix  &  la  pourfuî  : 
Car  Dieu  voit  &  entend  celui 
Qui  tâche  à  faire  bien. 

il  Paufe. 
S  Dieu  tient  fon  œil  fiché 
Sur  les  mcchans  &  fur  leurs  faiw 
Afin  que  du  monde  à  jamais 
Leur  nom  foit  arraché. 

Les  juftcs  en  leurs  maux 
Crient  au  Seigneur  qui  les  oit  ^ 
Et  toft  en  feureté  les  re^it. 
Guéris  de  leurs  travaux. 


V  *  A  t  M  XXXIT. 

5  T>fc  oîîrm  Oo&ramficr  ' 
Z>itral  bel  liriu  totfm  fVei  hiAtv  • 
M»  Ml  ooffi  niininmiieei-  boo;toan: 
2PiTn).icnir  %m  in  't  bnùrier/ 

©'tinitc  Ijfcff  in  ixm  nooùt 
C>eiotvcn/  en  dîJo&r  fjcefr  ftn  goebt 
«inu  bf  vtofï  unir  &cn  rt  ar  nfpociit  / 
«pt  an3|]fi  en  upr  amfroor. 

.4  ©  <!?ngelenî)ebbcnb:ii 

t>aun  ttgcr  enDc  Detnarwr / 

!>;ocrf  fil  fmacffit  in  't  ttmicnn  / 

Ipel-CiliiTh  ijy  hiv  nnV  ikï  ge  mot  ùt 
©af  r  fîacr  op  <Goîrt  aUmu 
^  33:erfî  Oo&r  tact  fmtf n  vem  / 
Jbn  al  fun  Dcuji.trn  mer  blicr  ; 
mim  îHc  tjeni  bJerfe ri  iiini  fai  niet  ^ 
€^nr&;f  fîen  çtroor  nocl)  Ulem.  • 

31>e  îtef  utti  binDotiijcit  it\2tttn  f 
îiinbr  biffjtaittf  arrn  arjc  ftiâcr  lin  aar t  : 
jrwaei-  i»oo?  .^îoîjrflf  ftiacot  tnciùruù  bfcsarîa 
îDie  jîf  m  bibt  mrt  brffhf  cr. 

6  ftomrgfjiriftiMftcienal/ 
«n  ni;.i  itirf  rifrrtîf  iirft  foefioo:t  • 

3)r«  Il  fttfriceceiiral. 

îli^teitffbaMuarframt 
^le  f  rn  gofbt  lan.jb  Irben  ^im  totti 
C^of/î    iiifïfM  te  lue fen  /W/ 
CnmbîeôcbcquafiH'f 

7  tîtae  mnae  betaacit/ 

Jnt   bof  b  nict  en  fp;ecfft'  om-a&t  / 
î^ir  abp  bi-n  tnetiftbe  soebt  en  flreUt/ 
i:fierbeù:offjnicibefinaei-t. 

îPiif  bt  'f  riuabe/  'r  oocbe  boct  : 
^oetftfben  breeb'en  bie  oofft  na-wenfir  ; 
ÎPantOobtrofffitbte;  enbebpb?acW 
JDa  Ijen/  bie  «ccù5(  boen  goebr. 
D»  î&auOt. 

8  «C5obt  feei-  enifïurfi  aenfiet 

gen  ffbaltften  en  oorfî  bacr  bootf  tancft  : 
♦^1  far  iiiafim/  boo:  fnn  ftiariît  «eirS  1 
iMien  naeni  oanrfrfj  tôt  niet. 

5De  b:ooni'  in  bit  ellenbt  / 
25fbben  ^lïobt/rn  fttnben  beifioo:t  ; 
y?.'  bclîof  brr  oorh  aittjbt  nu  boo;t  / 
-«w  L»acr  fjufp  Ijii  (jeni  toenbr.  " 


P  s  E  A  U  M  E    XXX  Y*. 

9  Prés  des  cœurs  defblez 

Le  Seigneur  volontiers  fe  rient  : 
A  ceux  volontiers  il  (ubvient 
Qiii  font  les  plus  foulez. 

Quiconque  ira  droit 
Sujet  à  mille  maux  fera  : 
Mais  le  Seigneur  Ten  tirera 
Quelque  mal  que  ce  foit. 

10  De  Dieu  font  j^arantis 
Tous  fcs  os,  voire  tellement 

Qu  on  n'en  peut  caflTer  (eulemcnt 
Un  feul  des  plus  petits. 

Mais  toûjours  le  méchant 
Eft  ruiné  par  fon  forfait  : 
Et  quiconque  aux  [uftes  méfait 
Va  toûjours  trébu'chant. 

11  L'Eternel  fauver a 

Tout  bon  cœur  qui  le  va  (ervant  : 
Quiconque  efpere  au  Dieu  vivant 
Jaii^s  ne  périra.  


D 


p  s  E  A  u  M  E  JgXXV._  TH.   ^ 

'  "^^  Eb'â'co^^'^cs'd^^^  Comba,  Seigneur, 

^(Etalfï  i^)eec  met  mijn  tmifïeriS  bol  p:atp/Mmb^^^ 
Et  pour  me  fccourir  t'avance ,  Charge  les 

f v^t  :  Di  à  r^n  arne,  Ame,  je  fuis  " 

lïtrfïaet  ;  ^:eecftt  tôt  nipn  îiel/  ft ft  ben  *t  alleerv 

2  De  honte  foient  tous  éperdus , 
Soient  renverfez  &  confondus 
Tous  ceax  qui  pourchaflent  ma  vie  > 
Et  de  m'outragcr  ont  envie. 

Soient  comme  la  pondre  qui  cft 
Du  vent  jettec  oïi  il  lui  plaift  : 
UAnge  du  Seigneur  Toutjpuiflant 
Par  tout  les  aille  pourchalïant. 

3  Tous  chemins  foient  gliflans  pour  eux  : 
Par  chemins  noirs  ?c  ténébreux 

L'Ange  de  Dieu  de  place  en  place  ^ 
Toujours  les  pourfuive    les  chaflè  : 
Dautant  qu*itort  ils  m'ont  dreflc 
Leur  piège  dedans  un  foflc  : 
Leur  pic^e,  dis  je,  ils  ont  à  tort 
Apprcftc  pour  me  jnettre  à  mort. 

4  Soit  le  méchant  à  dépourveu 

Sur- 


.  0      ieit  lîeitf n  bcnouitit 

^.a  Ooùr  iVn-  go    •  •   nitijht  ; 
0).il]fIptuiiriîi.,  ji-JreiifîiyCit/ 
t>it  Un  tiaci-  m  «eiircDoiitiiu 

;?t.-ïl  fccu  bee  l  Iijîiai  olier 

3Dan  ff  iiiiiir  f  n  rctjcnfpof  br. 

10  «©n(ê  <î?.oîit  ioel  bctnaert 
<^nn  bcmcn  ;  foo  tint  bacr  nier  ceii 
î)ari  al  geb:oftm  tocriir  ûiirttjceu  / 
^■Joft)  fcinijifjrm,s  bcftoaeut  : 

Jl'îacL-  br  boofe  nier  fnaçljt 
îîr«:cîJttrcrùo:b£ji  îioo:  ftiii  mifÎJaeiLit  j 
«en  îji'c  bcn  opirrhrm  boet  qiweCft 
«^I  bf roacn  •  '  '"'  ]  bcraciîf. 

11  <!l5tibr         irtf  gabcflaeit 
3Deb:omc  bic  ijiin  ùimm  blu  ; 
3Dw  op  ben  Dcev  beitiomnen  b:ii 
înlybcn  efuitiigljH'cft  fiaen. 


 J>cn   XXXV.    P  S  A  L  M. 

mes  combatem-Sjj^  /moi  bouclier  &  lance,"" 

_  Jbrttrjjbtntct  lîi-adjt.         axn  fcljm  r       :ti  in  lianben/ 

?c  marche  au  devanr .  Garde-les  d'àïîer  pl'iK 
^  ^  Celui  qui  ^..:„..  „  i,  ^ 

©îc  u  bebjacit  m  anùci.tf  gccn. 
2  ï?atre  rrft.iVnî-reor3ijiunb«baffîy 
îDeifîaoen  m  bol  rrfjaiibcn  Ijacfî  / 
«Sïi  bic  alrrjbt  tïajrn  na  im;nieben  / 
<l;n  uîu  bciioutnm'ù^er  beneben  : 
©at  fit  tociben  gr  liiriî  bat  sant  / 
?I>at  bEtambtrnclb:i)frobeL-  'tlanbtf 
<î3oùm  «engcl  tuûf  trè  fagcn  aï  / 
f)acfïelirft  h:f ngen  tm  bal.  " 
5  t)acc  tncgi]    giar  iii  't  acrbt/fîje  bal  r  , 
«Doo:  twcgrii  buyiïiri-  cnbc  ruial  • 
Jtîoerfe  <Cobrtf  <Gngel  ^ïr  cbiSf  na- wstit  ; 
<Cn  fonbcL-  opijoubcii  fccr  plagoi  / 
.  <Dtn  barr'  fjebben  mu  feec  gt qnelt  / 

heinncftffî  ne  trcn  gt^îcir  ; 
3  J  ♦bnbei-  oo:tacfrt  tor  gcUitbt 
4?in  mit  te  boobcii  met  tii:cêbtbepbt. 
.  4  «©nbeifieniai  f p  be  mciifcfjc  qiiaet  / 

©  4  Obft^ 
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r  s  E  A  tr  M  E    XX  vy. 
Siirpris  du  mal  qu'il  n'ait  prcvcu  : 
Ai\  picgc  qu'il  m'a  voulu  tendre 
Son  pied  mdmc  fe  vienne  prendre. 

Tombe  lui-mefme,  8:  foir  froiflTë 
Au  plus  profond  de  fon fofTe. 
Mon  ame  alorv.s'cjouïra 
in  Dieu,  qui  gardée  l'aura, 
j.  Panfe. 

5  Lors  diront  toirs  les  os  dt  i»6îy. 
Seigneur,  qui  efï pareil  à  toi , 
Cardant  du  foible  l'impuifTanee 
Contre  le  fort  &  fa  puiflh  nCe  ? 

Gardant  que  lepauvrc  alHigc 
Des  mcchans  ne  (oit  outrapé. 
Faax  témoins  ont  fuf  moi  (aillî, 
De  faux  propos  m'ont  afTaiili. 

é  Le  mal  poiu?  le  bien  m'ont  rencia 
D*avoij  ma  vie  ont  prétendu  : 
Toutefois  en  leiu  temps  contraire 
J*at  Jeufné,  i*ai  porte  la  haire. 

Pour  eux  en  mon  fein  j'ai  verfc 
Mainte  prière  à  chef  b3i{rc  , 
Bref,  en  tel  poinû  je  me  fuis  mis  , 
pour  mes  frères  Je  amis. 

7  J'alloiscoiurbc  comme  fcroir 
Un  qui  fa  mcre  pleureroit  : 

Mais  eux  connoiflans  mon  martyre 
Se  font  aflcmblez  pour  en  rire. 

Les  plus  maraiix  à  mon  defceu 
M'ont  machine  ce  qu  ils  ont  peu  : 
A  pleine  gorge  ils  m  ont  blafme , 
Et  tant  qu'ils  ont  peu  diffame. 

8  Contre  moi  ont  grincé  les  dents 
Un  tas  dé  flatereaux  mordents 
/Avec  ces  plaiians  vénérables 

^'ni  vont  fuivans  les  bonnes  tabler. 

Se  igneur,  que  veux  tn  plus  tarder  i 
r  iùilètoi  mon  ame  garder 

eft  fcufctte  es  maux  qu  elle  a , 
li  des  lions  délivre  la.^ 
ij.        Pau  le. 

9  Sus,  je  te  bénirai,  mon  Dieu , . 
De  tout  ce  grand  peuple  au  milieu , . 
Et  parmi  la  troupe  amaflee 

Sera  ta  grandeur  annoncée. 

Fai  que  de  rire  n'ait  dcquoi  ^ 
Quiconque  à  tort  en  veut  à  moi , 
It  ne  permets  ces  envieax 
A  tort  me  guigner  de  leurs  yeux. 

10  Car  de  noifc  ils  parlent  toôjours  r 
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P   s   A   1  M  XXXV. 

Oberbiirifîî  tner  rd)anb'  en  fintieïit  / 
âï)n  bocrr  n  in  't  f  rdcfi  nioeren  fwngcn 
ÎDarr  nie  h?i  niu  inr  yniSr  tt  banani  : 

5I>orr  tjeni  borè  in  bcn  ftiinlba^irtm  / 
2Z>fcn  Ijn  iir;  te  graben  bangljr  acn\ 
53an  birrbt  iniju  ^kl  in  <I?obf  berfalpiit  / 
<^itft  bmam  (jcefr  t'aiiec  tyîif* 
?.  Paiife* 

^  ©anfiincn  mijn  becnen  bioIotR 
<î5>eij3en  '  (-^rci/tnie  tof  u  gelijcf!  ! 
îDte  bcn  r tûacfteîî  (  foo  elc?î  fîan  ntcitfîcn  ) 
2&eb;iîbrban  bat  gettirlt  ber  fterffien  ^ 

5Dê'.i  ellcHiScn  g()ii  oot?î  bctuam/ 
Ç>ar  bni  be  boote  nier  bertnacit* 
i^airnV  ijf  mngenrcijjeîi  acn 
3r>ar  lÊft  nojjt  en  bt^bbe  bcgatn* 

6  3Doa:(jorbî  bcbbcn  r^i  quafbto^baew/ 
Cn  na  inijn  lebcn  ooca  g^fîariu 

,f  l'îaer  fit  nier  firiintf  îijnbe  griTagcn  / 
3;rft  Ijebb'  nier  batïen  If  rbr  geb:ag[en  ; 

©oo:  bcn  beb  ic  t  uiit  'jff  bevr^n  gronbt/ 
W  ^)cei7  ijebeben  t'tiffteu  ftonbu 
©00?  Ijen/  OreiV  ro;iïf)t  aï  mm  oeînoebt  / 
aitf  bco:  een  bnenbr  en  bjoe-iev  aocbn 

7  :ycfîta^9fheb:ûit^rndebmf^r?!^^ 
iCfrf  bie  obev  fijn  moebru  fîlaegljr  : 
.j©aer  alîï    boo:ben  ban  mrjn  iijben  / 

loegcrt  rc  faeni  met  berblnbcn. 
îDe  argbtre  nîenfrbcîi  bi'e  icfi  meet/ 
Sîjn  nip  tegen  met  If  lïen  iti^ebt  ; 
^nb^iTfbulbt  ben  itUi  Û>eei7bfri^f[)t/ 
©ûo:  fjen  afirn  bagîj  tnùè  nat  fjt. 

8  31>e  fpoîffrrf  eîi  blrvcrtf  met  eeff 
tasrjten  t'fann  baer  taiùm  gcmecn  / 
i  t^et'b^n  b;arf:5i*xï  up  my  berbolgcn 
ï>ie  geeiii  '  be  gocbe  taf  Ini  bolgem 

Jitîaecnt  u  op/  DceiV  met  langer  inafïît  ; 
3f>ei1ofl  mijn  îiti^bebt  op  mn  acbt  : 
.tlîîjn  .^fel  ii>ir  ben  an  jbfî  trerfît  bctrij  fnet/ 
23eb:rjbt  bie  boa:  ben  îteemwn  ft'I/ 
?).  î>au<e. 

9  31>anfalubanc«cnu:îfnbertreim; 
5în  't  mi'bbeît  ufticirt  bolfftjo?  gnieim  : 
2?Sit  uhi*  boifft  fal  l'rfî  ii  '  ï)ecr/p?;Ten  / 
<5n  u  altîjbt  eere  bemrireh. 

<C>ceft  beît  geen  Do:facrî!  utanî  îînefîjt- 
<îl:^b^pcftcn  :  h:a!it  mer  o-iite 5t 
l)atenre  mn/  en  bol  ban  ntjbr 
îEVntrîCiî  frî  mn  m,tr  faiacbr  rn  fpnr. 

fV?eîîen  nod;  bençften  gantff^  nfet  ; 
©  5 
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_  s  E  A  U'M  E  XXXVï 
It  rien  ne  peiifent  tous  les  jours 
Qa'à  décevoir  si\  eft  poflible , 
Le  pauvre  atflij^é  tout  paifiblc. 

Pour  mieiDc  le  moquer,  ces  pervef?^ 
Ont  fur  moi  leurs  goullers  ouverts 
Chacun  d'eux  a  crié  fur  moi , 
Ha,  ha,  le  méchant  je  le  voi. 

1 1  Seigneur  tu  les  a  veux  auflî  , 
Ne  laifle  point  pafiér  ceci  : 
Seigneur,  de  loin  ne  nV abandonne  , 
Mais  pour  juger  ma  caufe  bojinc 

Mon  Dieu,  mon  Seigneur,  lev^  loi , 
Mon  Dieu,  mon  Scij^neur  juge  mji 
Par  ta  jufte  bonté  afin 
Qu'ils  n  en  loient'joyeux  à  la  fin. 

12  Et  qu'ils  n  aillent  diians  eiiti'ciix, . 
Susy  fus,  c'eft  fait,  foyons  joyeux, 

Il  eft  deftruit.  Tels  perfonnages 
Prenans  plaifir  à  mes  dommages  , 
Soient  tous  conftis  &  diffamez  : 
Ceux  qui  fur  moi  font  animez 
Ayentpour  tout  leiu*  parement 
Honte  &  vergogne  feulement. 

1 3  Mais  tout  plaifir  puiife  avenir 
A  qui  veut  mon  droit  fouftenir  : 
Chante  toujours  d'ejoiiiflànce , 
Bénite  foit  la  grand  pui (Tance 

De  toi,  ô  Seigneur  Dieu,  qui  fais 
Vivre  ton  ferviteur  en  paix  : 
Tes  bontez  ma  langue  dira , 
Et  chacim  jour  te  chantera^  


P  S  E  A  11  M  E    X^V^>    CL  M.  

D  ^"'^%|^^éckiiir  voii^^^  mo^* cœur , 

boof  bornbcrs?  ttii  He  fecr  niut^^ 

plaift  en  fon  erreur,  Qne  favoir  en  hamc  ^ho^f^^^^ 

^Doa:?mVil'va"fii>^n^^  jamais  bien  ne  faire: 

Tii~chëmiirtôrrcftlîrrefté ,  ^  nul  mal 
ï^p  tell  bbjbcn  m  ùrr  boqf  btin/  Cn  bmi  0tm 

\  O  Seigneur,  ta  bénignité 
Touche  aux  cieux,  &  ta  vérité. 

.  DrdTc  aux  nues  la  tettc  _ 


*1 
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«    A    I  M 

g^ati  op  ttoifï/rcfjaeb*  mise  berbcict/ 
(Én  t)ot  f}}  mn/  bi'e  nier  fa^n  ttDi|ïiij[j  / 
Julien  fioimni  bcîi:itnjen  li'f  agi). 

J  I!n  te  fportcu  rot  btUv  fionbt/ 
3?oeii  f),î  t 'f;inii  ovtn  fjavcn  nionbr  ; 
Sïïtt  lacf  Ijcn  lûcpm  ly  nui  naec  / 
ïJa/  î)a  I  fict  beii  frijaltfî/  i}}}  \0  ùatw 
^  1 1  l)m/  ghn  bi'e  bcff i*  bocu  tiui  fiet  / 
ÎLact  boff)  bit  ToD  \)Oû:-by  ijacii  iiicr  ; 
iDiir  II  ban  mp  nin  bi^nr  inafieii  : 
iîiîaei*  om  tc'rVrijten  luijne  faîicn 

jÈîacrTîî  u  op/  li)eei7  iwt  groote  marljt  ; 
:fï]n  ml)t  te  bacn  5ijt  ùùd)  bcbar Ot  : 
;i?p  ùar  luiimuninèci:  bcublijiiir  siju 
iîDbei*  inn  be  byanbcn  nir>n* 

1 2  (Op  batre  nict  i'cçiQm  met  b:rii jfjt  ; 
ilDti  acn  5Ut  socbtitf  nioebtia  en  bcri)cugijr  / 
i)n  (s  bciijaeni  tnaiit    uin  fnuiben  / 
<riî  beiblîjben  ni  mijue  rdjaben. 

itactfe  incfm  bol  ban  oneeu  / 
5?ie  in  mm  hvw}0  bciblijbeiî  fccu  ; 
îtactfé  ma  fcljanben  51)  n  beiileebt  / 
©f  e  t}m  tegcn  mp  flcUen  tnjeebr, 

ij  JiTfimïaetf)eneevUffi3îjftbeitI0bt/ 
©le     goebt  taenfrljen  t'allei  ttjbt  ; 
©atfe  met  b^eugfjt  V2\ifm  en  fingen 
èitne  niadjr/  en  ben  iof  boo2tb:ingeri 

3dan  11/  C^eer/bieiitDen  finerljtboet 
b:ebe  leben  niet  boo:fpDebt  : 
.-§00  fai  mrjn  rono'  uta'  çtoebtgljeyt  / 
^finjbrfîngen  in  eeuuîig^ept» 


Dei^  XXXVI. 

me  fait  voir  Qi^'il  n  a  de  Di. 


P  $  A  L  M. 


_  ivi  crainte  :  Car  tant  le 

met  ber  baebt  50>at    niet  bîerfï  ben  î!>rere  :  31Dant  f)p  îîeui  ^ 


C'eft  bien  force  ^:  comrauiu; ,  5on  parler  clî  nuiiant  &  fin. 


Songe  cn  fbn  lift  mcciianceté  : 

^  <Des'  natfjfiïàffnrfit  fjnjnet  ban  fr:^    ^  -it  ; 

n'eft  contraire, 
qnaft  hem  fteercrt, 
2  {)eei7  mn'  goebrfjcju  en  u»ti'ttîOo:&t  lt),ice 
r  ber  lucljî  en  ben  fît  nid  iUaeu 
hjïii  fïrstiîen  naon('  menfriien* 

©  (3 
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?  s  E  A  U  M  E  XXXVn. 
Tes  jugemcns  femblenr  ha\m  monts  », 
On  abylhie  tes  a(îics  bons  y 
Tu  gardes  homme  bsftc.^ 

O  quêtes  grâces  nobles  font 
Aux  homiws  qui  confiance  ont 
En  lombrc  de  tes  aillés  ! 
De  te3  biens  foules  leiu:clefirs , 
Et  au  fleuve  de  tes  plaifirs 
Pour  boire  les  appel  Tes. 

3  Carfourcedevieentoî 
Et  ta  clarté  nous  élargit , 
Ce  qu  avons  de  hunier  e. 
Continue,  ô  Dieu  Tout-nui fiant , 
A  tout  coeur  droic  tcccnnoilTant 
Ta  bonté  couftu'nieie. 

Q^e  le  pied  de  l"h:>!nmc  h.'iutain- 
De  moi  n  approche,  Je  qut  fa  maiti" 
Ne  m'ébranle  ni  grev'c  r 
C  cft  fait,  les  niiqucs  dierronf, 
Et  repouflez  trébucheront , 

Sans  qu*un'dj!uxjc  relevé^  

"P'^S  E  A  U~M.E  X.XXVII. 


N 


mm 


CL.  M.  


E  fois  fafché  fi  durant  cette  vtc- 


1 


Et  des  malins  aux  biens  ne  |X>rt<i  en^ie  : 

^^^^^^^^^^^^^ 


ftuchez  comme  foia  en  peu  d'heure  ,  Er  feche- 
tm  aW  bat  fjoy  dp  'r  bel&t  berîrtnfjncn;  <Cn  ùou  0C^ 

2  En  Dieu  te  fie,  à  bien  faire  labeurc, 
Ixi  terre  auras  pour  habitation , 

Et  jouiras  de  rente  vraye  feure. 

En  Dieu  fera  ta  delcftation , 
Et  des  fouhaits  que  ton  coeur  voudra  faire 
Te  donnera  pleine  fruition. 

3  Remets  en  Dreu  ?c  toi  &  ton  affaire  3  . 
In  lui  te  fie,  ^  il  accomplira 

Geqiie  tu  veux  accomplir  &  parfaire. 

Ta  preud'hommie  en  veuë  il  produirai 
Gomme  le  jour,  fi  que  ta  vie  bonne 
Comme  un  midi  tmr  tout  refplendirx 

4  Laifiè  Dieu  flaire,  atten-le,  &  ne  te  dônnr 
Souci  aucun,  regret,  ni  déplaifir 

"Du  pfofperant  qui  à  fraude  s'adonne. 

Si  dueil  en  as  vueille  t'en  deflaifir. 
El  de  te  joindre  à  cn«.  n'flycs  coiirogô 
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a  Do:ùcel  baff     een  bergf)  Iraet/ 
retfjt  biep  aW  ecn  afgi-onbr  gact  : 

^î*.n  hrfjocbtbet  en  mrnfflîfn» 
lOoe  giGot  10  u  noetijenbr  ernpaerr 

lr)cn  ûfc  onbiTtita*  blnig'Ien  Daec 

iiEî  beacben  geDfnr  fim  1 

iaacr  Gf  jcert'  Uerlti  ifr  gOp  met  gôet' 

c5n  am  utoec  ïtieHiiften  bloct 

IDoertgljiri  ait  batfe  bancftciu 

€n  u  ftLwfjfptït  getf  r  ontf  aKcnir 
Sliriir  n;  brv?unr  oin  inerchciu . 

«iiV  aoebi -thentit/ O  Oeerr /ftretftt/ 
©îe  irer  tirt  ctvjm  in  n  toetf  fim» 

.?;>i^t  rn  bevrrecb';  en  nin  g  ^en  leeîK 
's!i:n  bae  ncf fî  flae  unN  befen. 
Ooe  îîe  boofe  bei'.wn  borl)  fiet  ; 
;§lt  blîjben  în  eratrigi)  becî>:{er/ 
,3^anber  hcrfofî  te  ïDefen- 


Souvent  ta  vois  prorperer  les  mcchans  , 
I  't  <3riu£fî  bei*  aobtioofen  moetffOûutaen  aen  : 

Car   en   ruïne  à   la   fin   trébuclians  ,  Seront 


ront comme  Therbe  des  champs, 
ïîjrh  batgras?  brrborreti  f;ien. 
î  îDruruDut  <ffobt'  iaetii  goebe  hirrfftcnrehtjfîm-; 
<?bp  fuit  baraerbdjriî  befitren  fji'fv  met/ 
€2:t  gebraptfîen  \mt  bmigljbcn  b?r!  ban  prtîieîu 

<ïSobt  fal  u  blnbffbap  mefen  eecbaer  : 
î)p  fal  II  al  utaesf  bccten  begrei^en 
Eatenboigen/na  fîm  belofre  îîlaer^ 

5  î©eil3fbero:gfiop<Ûôbr/ïtiUtbtetTannît)eer)ttî  ; 
55ttroutat  op  ïfmV  mbt  ÏJr}  fàlfeerfneï 
iiprrf fhren  u)x\'  fa^îen/  en  u  genetren* 

©:omîgîrf  pt  Ta!  ^n  ftonb  nraften  toel  î 
<i2nopenbaven  nttie  bengbt  gfpzefen/ 
^Pelîjcrt  ben  mtbiagî)  bie  fiîacr  itf  en  tjel* 

4  ilaet  «Sobt  bocn/  taarbt  op  Ijeni Attflr  fTi'de  taefcn/ 
2îjt  onbcftnaert/  bergrauît  u  norn  rorjîin  n'et/ 
scia"  be  rc!)a(f  ^^en  boo:  f  poer  ^ijn  linog!)  ge  reren  : 
©oer  u  fulc!?0  biee/  laet  baren  fnifft  berb:iet  r  : 
aKîcUmtMiUetîCïîbooiS-boen  toarfït  ftallen/ 
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1 1 

i^our  faire  inal  Se  fuivre  leur  defir. 

5  Car  il  cherra  fur  les  malins  orage 
Mais  ceux  qui  Dieu  attendront  conftamaienr, 
Poilederont  la  terre  en  héritage. 

Le  faux  faudra  fi  toft  &  tellement, 
Que  quand  (a  place  iras  chercher  Se  qucrrc, 
N'y  trouveras  la  trace  feulement, 
j.  Paufe. 

6  Mais  les  bénins  hériteront  la  terre, 
Et  y  auront  fans  molefte  d'autrui 

Toiit  le  plaifir  que  l'homme  fautoit  quene. 

11  eft  certain  que  tout  mal  &:  ennui 
L'homme  pervers  au  bien  vivant  machine. 
Et  par  fureur  grince  les  dents  fur  lui. 

7  Mais  cependant  la  Majeiî:e  divine 
Rit  du  méchant  :  car  de  les  yetwonveris 
Voir  bien  venir  le  jour  de  fa  ruine. 

Tirer  leur  glaive  en  verra  les  pervers, 
Et  bander  l  ârc  pour  l'humble  ?c  pauvre  l  i  • 
Et  pour  les  bons  ruer  mon»  à  l'envers. 

8  Mais  leur  coutc^iu  fera  pour  les  combattre, 
"Et  percera  leiu  cœur  tant  il  foit  caut, 

Mefme  ils  verront  leur  arc  rompre  Se  abbatre. 

Certes  le  peu  de  Tliomme  jufte  vaut 
Mille  fois  mieux  que  la  riche  abondance 
Du  mal-vivant,  tant  (bit  élevé  haut. 

9  Car  du  méchant  le  bras  &  la  puiflancc 
Seront  rompus  :  mais  le  Dieu  fuperncl 
Sera  des  bons  toujours  la  foùtenance 

'  Il  voit     fait  par  un  foin  paternel 
Les  jours  de  ceux  cjui  ont  vie  innocente. 
Et  d'iceux  eft  l'héritage  éternel.. 

10  Point  ne  feront  fruftrez  de  leur  attente 
Aw  mauvais  temps  ,  Se  fi  {crqnt  foulez 
Aux  plus  longs  jours  de  famine  dolente  s 

Mais  les  malins  périront  dcfolez, 
Etn  aimans  Dieu  s'en  iront  en  fumée 
Ou  deviendront  comme  graifïè  écoulez. 

ij.  Paufe. 
,  if.  Leur  main  fera  d'emprunter  afTamcc, 
Sans  pouvoir  rendre  :  Se  les  juft es  auront 
Dequoi  montrer  charité  enflaiiimée. 

Car  les  bénins  de  Dieu  poilederont 
Tinalement  terre  pleine  de  graifTe, 
It  les  maudits  en  pauvreté  cherront. 

1 2  Dieu  tous  les  pas  du  vertueux  adrcfïèj 
Et  au  cliemin  qu'il  veut  fuivre  &  tenir. 
Donne  faveur.  Se  Punir,  &  Icdreffe. 

Si  de  tomber  ne  fe  peut  contenir, 
D'eftie  froiflTe  ne  lui  tuiit  avoir  crainte. 


Car 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


3?at  gfin  fiacen  tnil  nier  hotv  tael  toe  fret. 

5  Î13ant  een  teuipeefl  fal  f ael  ober  fjen  baflen  ; 
3%Ym  bit  balîelîcN  bevtoarijren  ben  Oeeiv 
îDie  rullciî  crben   aefbtcrjicit  met  l)m  alle;n 

©e  booff  fullen  beigaeii  met  oneeu  ; 
^00  bat  alitf  Ijaeu  ftibt  gefof  ht  tncit  na  beren/ 
33acr  ban  en  fal  gebonbcn  îpn  îiietmeer. 
î>aufr^ 

6  ©e  ©;Dme  ruHcn  een  lanbt  upt-gelefen 
4?rben;  en  memanbt  beîtoubien  albaei*  : 

h:ierbrn  bed)euai)t/beiniitflit  jagenef^^^^ 
3?e  boofe  fcecften  (l)et  openbaei*) 
2>en  13:citiien  mer  angiifi  en  noot  te  Dclaïien  ; 
Cil  burcn  be  r.vîbrn  t  Tcr.nrn  eenpacr* 

7  jîKbbeîec  tîjùt foo  befpot  <î?obt  be  quabrn  ; 
I15ant  bv  «Ver  filaerli'crî  ftet  eabe  beitraet 

T^^t  be  fïonb  fîomr  fiins^  baliS  en  fijneiTcljaben* 

ivcthm  Haer  rïtieeibenfeeu  obfîi'naet/ 
<în  Tparmen  ftaer  bogen  fonbec  bectfagen/ 
<©m  ben  b-jomen  tefclîietfn  baeu  hv  9àtt. 

S  .fTîaer fjatr  engen  fuieeit  Taf  Ijen  rttnaerlitfi  plageH/ 
ÎFant  haer  fiert  fal  baa*  mebe  vjn  boontionb  ; 
Oaeu  boqen  tnerben  tôt  fïucfîen  getïaaeiu 
"  ©at  fîienn  goet  îxe0  bîamen    t 'alleu  tfenîi/ 
©iipfennnaelbeter  ban  'tgoet  aberbloebîgf) 
©Efl?  boofen  id/  ble  groor??  is^  in  ben  gionb* 

9  3De  tïeuchte  ùerf  booren  menfcfîe;eî^  t)ûogï)mcreWgt) 
ÎTDcrt  geb2ofîen  :  Jfltîaer  (Gobt  boo?  ftme  ftiarht 
cSal  ^nn  beu  Brmnen  onbeuboîibingf)  goebigo^ 

©e  Deere  neenitaltîjbtbabeilicft  arf)t/ 
C^p  bei'b:omen  Icben  bit  bein  behagen  : 
ï)aer  erfaoet  hujft  eeuiTiigb  bagl)  enbe  îiacfit* 
"  lo  ^ptoerbennietfaeffftâemttotgetnenbagtM 
51n  ïrieren  tnbt  :  niaer  Hi  ttterben  geboet 
JlBet  b:ooùt  /  ala  be  anbet  ban  bongeu  fîïagem 

Mhin  be  boofé  becgam  gantrcfi  in  Wepnmoet  ; 
31>ie  <ïBobt  nîet  Ueben  bei  bhinnen  en  falen/ 
<I5elorf!  be  cooc  fe/  en  altf  be  f)agel  boen 

iT  I^aeufjantDntleenrtïebciï fonbec fartaien;  . 
3l?îaei-  be  biomen  fjebhen  genoegb  altribt; 
Cim  in  befbcn  ben  naefîen  te  onrbalen* 

(Ciobt  tnaecfit  ftin  ctetegenbe  feer  berblijbt/ 
ftu  fâl  ben  ccn  b:urinbacc  aecbttnffi  bereyben  ; 
ifeacf  bc  bcrbfociute  hn  te  gvoabermïjt* 

12  r^eît  b:onîen  fal  Ijn  in  fiintn  toegt)  lenbcn/ 
^n  in  fnnenpabî/  bre  enifi  itf  en  Hnal/ 
<SaI  tiv  hem  ^ifn  îOîifï  ri}f  ^îebtfî  untb;enbeir. 

tDorl] foo  hn  on*/*'    ^  ^  --omt  rot  brn  bal/ 
î^pralbaumertotf    .  /jngefïagcn* 


s  K  A  U  M  E    XXXV  ri. 
Gar  Diai  viendra  la  main  lui  foùtcnir. 

1 3  J -ai  efté  jeune,  &  vieiilelTo  ai  atteinte» 
Ft  n*ai  point  veu  le  jafte  abandonner, 
Ni  les  enfans  mendier  par  contrainte  : 

Mais  chacun  jour  ne  faire  que  donner, . 
Prefter  nourrir  :  ?c  fi  voit  on  fa  race 
Accroitî re  en  heur,  fc  en  bien  foifonncr. 

Fui  donc  le  mal,  fui  le  bien  à  la  trace. 
Et  de  durer  à  perpétuité 
Le  Sei^!leur  Dieu  te  donnera  la  grâce  : 

Car  i^nep^-rd  (tant  il  aime  cquite  i 
Nul  de  les  bons,  ils  ont  garde «terncllf, . 
Mais  il  dcftruit  les  fils  d  miquitc. 
iij.  Pauîc. 
1 X  Les  bien-vivans  en  jove  folennellc 
Poïïcdcront  la  tcirc  qui  produit, 
It  a  vannais  habirtcront  en  elle. 

Du  bion  vK'ant  la  bouche  rien  n'inftrnir 
Que  fapicrcc,  U  fa  langue  n'expofc 
Rien  qifi  ne  foit  tres-j  jfte  Éc  plein  de  fiait. 

16  Car  en  Ion  coeur  la  Loi  de  Dieu  rcpofc  i  • 
Partant  fon  pied  ne  fera  point  gliflaut, 
Quelque  chemin  que  tenir  il  propofe. 

li  ei^  bien  vrai  que  Tinique  puiflànt 
Le  jufte  epie,  &  pour  à  mort  le  mettre^ 
Le  va  cherchant  comme  un  loup  ravifi  ant. 

17  Mais  en  fa  main  Dieu  ne  voudra  permettre 
Qu  il  foit  fournis,  ne  le  voir  condamner 
Quand  à  juftice  il  fe  viendra  foumettre. 

jDiai  donc  atten,  vueille  en  lui  cheminer, . 
Haut  te  mettra  fur  la  terre  fccondei 
tt  les  malins  verras  e.xrerminer; 

ri  ]V\  veu  Tinique  enflé  ^  craint  au  mondt, 
Qui  s'eftendant  grand  &  haut  verdifloit 
Comme  un  laurier  qui  en  rameaux  abonde  : 

îûisrepafiànt  par  ou  il  fleuriflToit, 
N  y  eftoit  plus,  &  le  cherchai  àrfocce. 
Mais  ne  le  feus  trouver  en  lieu  qui  (bit. 

19  Garde  de  nuire,  à  voir  le  droit  t' efforces 
Car  f  homme  tel  enfin  pour  fon  loyer 

Aura  repos,  loin  d'ennui  5c  divorce. 

Détruits  feront  les  prompts  àfourvoycr. 
Et  des  méchans  tout  le  dernier  faîaire 
Sera,  que  Dieu  les  viendra  foudrovcr. 

20  Que  dirai  plus?  Dieu  eft  le  falutairc 
I>es  bien  vivans  :  c'cft  celui  qui  fera 
Toujours  leur  force  au  temps  dur  Se  contraire. 

Les  feconranr,  i!  les  délivrera  : 
Les  délivrant,  garde  il  en  voudra  faire , 
youfce  qu  en  lui  chacun  d'eux- efpoira» 


I 


1 


2" 
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r  $  A  t  M  xxxvri i. 
I©.nt ^obrcF  ijaubr  liem  \ml  oîi&eiijou&enrar. 

lî  S^Cit  tantf  ecns  jonïjl)  /  rnfacnniiûiitUiiiilïagm/ 
^ûcf)  icfî  fa  \^  îieii  b:onîen  trevhiren  nonr  ; 
j})octi  fnn fîinïi'Len  bcb^Ieii  ofre  hUnm  ; 

.JÎÎUei-  ()u  bedîï*  mu  btn  anmn  fca-  beropt/ 
cîîibe  leenbe  r  5r>îf  (îil  fîfn  îaebt  berfîorm 
<5e5^scnt  ;nn/  ttiaer  bar  fier  bcifîronr^ 

14  ©lier  ban  f)er  quaer/  '^r  gacbe  firbr  alrrjt  boren  ;. 
^00  fuir  gf)n  biîjbcn  in  bec  eeumrgtjenr/ 

©002  Oûbrtf  gocrliepr  :  f)n  laer  bocl)  niftberlorm 

gocbe/  ïttanr  hn  li'efrbe  bîonngîieîir  ; 
î)lî  bctoacrr  bir/  fi;  fulkn  oatU  tîccbriJ  biijben  r 
l^p  btibcif r  bie  boen  cmgererljttgljeîît^ 
irj.  pnufe» 

1 5  5De  bwmie  fiilten  ni-oore  b:eiig&t  htbzrjbtn^ 
befitre  ri  b'aevbe  nier  liaue  tj:iir!ît  ; 

4vp  fullen  nier  fjaec  tDoonîngfi  bafi  beftlnbem 

©erf  bJDnien  niDnbr  ïeerr  nier  ban  err  en  nià)t  j 
&r)n  ronge  fal  nter  ban  tofjtfOfpr  berfionben/ 
<5n  bar  rtoer  ijS  '  en  ban  ern  goer  aenicîjr. 

16  îlDanr  (CîDbriGf  IBet  \0  in  fxin  berre  bebonbttV 
©aeroni  fal  nier  ftininc  :telen  fîjntn  bocr^ 

î©atr  bar  bp  oocft  gaer  ror  eentgeii  fïanben* 

'r     toel  taaer  bitr  bc  boofe  nttr  boogfînîoer 
©en  ©:oînen  btfmb/  en  foerf^r  re  boen  ffevben  : 
1$P  ïoerr  op  fjetn  gelnfft  ern  iîSolf  bertooef* 

17  Mm  <Sobtfal  betn  Mthfi  nter  larenbectogibeitf 
©ar  bp  ben  b?oimn  bmoutoe  tuer  ftrar?tr  r 

bar  bp  betn  mer  fcfjrjn  be^a^  rtcnrtf  berbtrbn. 
2?iea(  inacbr  op  <C>obr/  en  tnanbeir  tner  aenbartjc 
3în  fun  met/  bp  fàl  u  in  't  goeb'  fanbt  fïetlen  : 
^JP  fuit  ften  bergaen  be  boofe  bol  p:acbr. 

18  fagb  bar  be  boore  inetfon  grfellen 
c^eer  traji  geb:eefî  :  itft  fagb  beni  boogb  op  -gaf  n/ 
aijtf  een  îlaurier  bol  rathen  nier  oni  rellen  : 

Mim  ftonienbe  baet  îrft  peni  boojfagb  ftaen/ 
^00  en  toatf  bp  baei*  ganrfrb  mer  nièrr  re  btnben; 
Jîîacr  bp  en  fim  ptacrc  maren  gaîitfri)  bergaen* 

19  îBaebr  u  boo:  rr babc  ^  toilr  u  onberrtilnben 
IBef  re  boen  ;  taanr  înrftebben  ror  foon  lepn 
ÏHiifï  en  flf  fbepbr  /  M0  beô  l^eeren  beniînben* 

Jfîaer  be  boofbabei  0  nnien  groor  en  ftlepn 
39ei*gaen  :  bar  fal  baei*  betad'noe  toefen/ 
J3fier  Ijaren  nafîomecjtf  aile  gnncpm 

20  (©nfe  <ï5obr  i0  befaltiîbeiîbr  gep:efftt 
®ecb2onicn  5  bie  ooeft  airnr  tneren  fal 

J^aer  jîerrfir V  a(tf  'r  huiip^ï  groor  fal  ^ijn  opjcreff m. 

i)p  fal  bcn  berfofTcn  in  futcfîen  > 
3DerIofTenbefaI  bp  bie  oocfi  genefrn  r 
îlOam  op  Jjrni  {jebben  fit  btrroutoer 


PSEAUME   XXXVIII.    C  L,  M. 


T  |il=ilifîlôiP?^iiit^i:t35?!^i.==^ 

Ac  »  en  m  fiir<«nr  iiiriiH  Ne  iiVarcuë  De  mon  fai 


As  !  en  ta  fureur  ai^uë  Ne  nV arguë  De  mon  fait 


^_  mit  In  uttieiîtoûjii  oetïaùis/  ï}m  genaîïi^JÎUî  ûotl;  [ï^af 

DicU'  toUt-puiliant  :   'Un  aracur  un  i-u  iLiirc, 

  fen  nictfoD  feers     [}itt^iiitie6?  rooms  miit  fteere  n_ 

N'en  ton  ire 


   ,    Ne  me  puni  ianguillanr. 

©an  nnv  i)revey  ©te  nu  gaei  ftoarh  fceu  en  tcei\ 


2  Car  tes  fleche§  décochées 
Sont  fichées  ; 

Bien  fort  en  moi  fans  mentir  : 
Et  as  voulu,  dont  j  endure, 

Ta  main  dure 
DclTus  moi  appcfantir. 

3  Je  n  ai  fur  moi  chair  ni  veine 
Qui  foit  faine, 

Tar  Tire  en  quoi  je  t'ai  mis  : 
JMes  os  n'ont  de  repos  ferme 

Jour  ni  terme. 
Parles  maux  que  j'^icomuiis. 

4  Caries  peines  dé  mes  fautes 
Sont  û  hautes, 

Qu*elles  furmontènt  mon  chef  : . 
C'eft  un  faix  infuportablc 

Qui  m'accable, 
Tant  croift  fur  moi  ce  méchcf. 

5  Mes  cicatrices  puantes 
Sont  fluantes 

De  fang  de  corruption. 
Las!  par  ma  grande  folie 

M  eft  fortie 
Toute  cette  infcilion. 
j.  Paufe, 

6  Tant  me  fait  moa  mal  la 

guerre , 

Que  vers  terre, 
Suis  courbé  totalement  : 
Avec  trifte  &  noire  mine 

Je  chemine 
Tout  en  pleurs  journellement. 

7  Car  mes  cuifles  &  mes  aines 
Sont  (î  pleines 

Du  mal  dont  fuis  tourmenté  ; 
Qu^il  n'y  a  en  ma  chair  toute 
Une  goutte 


îBant  uta'  pnlcn  Ijart  ge&:ebm 
.  3;'n  ^^'^^  hi^iî^^n 

tDîlt  bat  ith  ooclî  fai  lijôen 

jjtorr  i  :  uiy  îxzmfîtftoaer* 

3  iî^pninrisboiongefonîien 
jf)u  bcbonben/ 

utocn  too:nc  feec  groof  : 
C^een  mû  m  fj'ebben  inyn  becnen/ 

2llmftcenrn/ 
©an  itiegen  nirin  fonben  bioûbn 

4  îBant  bc  tïiattV  xhiimt  fonbcn/ 
îi)itt  om  Bionben/ 

fïuaet  obcc  mon  Ijoûfr  gaet; 
%\iS  ren  lafî  fet  ftoatt  om  b2a3en/ 

t'2tilm  bagen 
îBerifu  meerbci:  met  ber  baebt* 
5  Jtiîjin  toonbtmp  fcei-  Decuioei^ê/ 

3Die  bacibloeren 
îDûlbanetteu/fïancIien  faloet; 
©ûo:  mîjn  btaoeftjciibr  /  ntet^m 
foiiuueny 
::j^,i6mp[îammen 
©«bevùeif  enteôenfpoen 
U  Paufe. 

ÎDat  gebucftet 
%ih  nu  ben/ ja  oorfî  gamffî)  ftrom  ; 

moet  treuvigt)  «n  beiflagen 

âjnn^iJnWagen 
©en  gefteelen  bagl)  gaen  onu 
7  iî3ant  bevbo:iett'aUentreben 

^pnmijnlebcn  (rnijb: 
<Doo:  't  ftaiçs^  bat  niji  't  beit  boo:> 
3Fn  mn  ijS  nict  gefont^  bïeben  ; 

iBantmpnleben  _ 

3^0 


jT   s    A    t  M 

T^^rencc  de  famé.  j 
i,  Moi,qui  foulois  cftrc  habille, 
Suis  débile,  ! 
CalTe  de  corps ,  pieds  &  mains  : 
Si  que  de  la  douleur  forte 

Qu'au  cœur  porte 
Je  jette  cris  inhumains. 

9  Or  toutceque  jedefire. 
Très-cher  Sire, 

Tu  le  vois  clair  &c  ouvert  : 
Le  foufpir  de  ma  penfée 

Tranfpercce 
Ne  t'eft  cache  ni  couvci t. 

10  Le  coeur  me  bat  à  outrance. 
Ma  pui  (Tance 

M'a  delaifle  tout  perclus  : 
Et  de  mes  yeax  la  lumière 

Couftumiere 
Voire  mes  yeax  je  n'ai  plus. 

11  Lec  pUi:>  grands  aiiib  tjùc 
jaye, 

Demaplaye, 
Sont  vis  à  vis  (ans  grand  foin  : 
f  Et  hormis  toutes  reproches 
Mes  plus  proches 
La  regardent  de  bien  loin, 
ij.  Paufe. 

12  Ceux  qui  à  ma  mort  t'attea- 

dent 

I^urs  laqs  tendent  : 
T>*autres  voulans  me  grever, 
Sur  moi  mille  maux  avancent, 

Et  ne  penlènt 
Que  fraudes  pour  m' achever. 

13  Et  moi  comme  n'oyant  goûte 
Les  écoute, 

Leiu-  cœur  ont  beau  découvrir  : 
Je  fuis  là  comme  une  (bûche, 

Sans  ma  bouche 
Non  plus  qu'un  muet  ouvrir. 
14  Je  fuis  devenu  en  fommc 
Comme  un  homme 
Du  tout  (burd  ,  &c  qui  n'oit  point: 
It  qui  n  a,  quand  on  le  pique , 

De  réplique 
Dedans  fa  bouche  un  feul  poinft. 
1$  Mais  avecques  cfperance 
UaiTeurance 
De  ton  bon  fecours  j'attens. 
Et  ainfi,  mon  Dicii,  moa  Pere, 


XX  XV  m. 
^tf  bol  Uj^tn^  r  alleu  tijbu 

^Pacu  gcb:ofîcn/  nut  m  ftiMnrf?  : 
^0  ïrat  ift  boo:  't  ftruyiï  wirjnfi  ftei'^ 
©ol  banfaicitm^  (ren 
<;Sf!î:rne  gantff  fje  ùiimi  UmK 
9  J'tînn  'jcaecrtm  'î^eece  hïàttjtiQ/ 

Eniî  boo:  Il  gantrrt)  openbaer  : 
SCU'mnnfiirTrcn  en  geûactjren/ 

ojn  uiijn  Matt)tm/ 
Spn  ^00:  M  bloor  enîte  fifaec.  (gem 

10  iTJInîî  tjerre  bref t  met  tocitfa^ 
c^eei-  nerfTaarn 

iSnn  nitjn  ffracfjreri  in  't  geinetm  ; 
dÊn  nn^  itf  ^  ùîeof  icft  moet  rcfj:mmn/ 

iBantrcfi  onmonien 
't  CîefîclK  uîîjner  oogen  rtpm 

11  jfRnn  bneuîren  îneggenttx 

5yi5en/ 
<Cn  nnin  liiben 
cl>i'enf)i  onbarnilieiti'gfî  aen  ; 
Cnîxt  bit  mit  ^iin  ùe  naetïe/ 

JKet  beu  !}aetîe 
i©i'îtuan  inp  treben  en  gaett* 
îj.  Paufe. 
Il  iSyùiemîmîîelnettenffentn; 

Cnmi?  tniellen/ 
.fttïet  j^en  îiie  nni  gimnen  tpimlxtj 
©enchen  om  luti  te  beftfjanmt  ; 

(iBnaltTamert 
fôouben  tegen  mp  beii  i  aebt. 
1 5  en  if ff/altf  bie  met  ftan  îjooan/ 
^tae  baeubooreit/ 
©aetfe  tegen     raeîrtflaen  ; 
3]ch  ben  gaer  tîoni  tôt  bee^tf  ffonbe/ 

^nt  ben  nionbe 
(ên  latiitU  aeen  \n002t  ontgaen* 

14  gtft  ben  gcttiorben  aW  eent 
aDi'egantfcOgcene 

^2af!e  nocl)  geen  gehoo?  fjeeW 
2£Iiï  een  bie  Vinbe  beifleften 

.îi^îetftanrpîeften/ 
<ên  geen  berantn3ûo:bing'  gerfr* 

15  miec  icft  toit  /  ï^eec  /  opu 

boutoen 
Jîtînnbertroutoen/ 
(ên  toacfîten  utne  n  bptîant  : 
^^fiHtùoth/nm  ^Bob  beiftomi/ 

4fwp 
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A  U 

(Jelelî^erc,) 
Tu  nu  repondras  à  temps. 
i6  Teledis,  5cjet  cnprie, 
(^*on  ne  rie 
T>c  nion  malheureux  émoi  : 
Car  dés  qu'un  peu  mon  pied 
glilTc,  ^ 
Leur  malice 
S'cjouït  du  mal  de  moL 
iij.  Paute.. 
17  Vicn  donc,.car  je  fuis  en  voye 
Qu'on  me  voyc 
Clocber  trop  honteulement  : 
Pourcecjucla  grand'  dctrcflc 

Qui  m'opprcfîc 
Me  pourfuit  inceflammcnt. 

18  Las  !  à  part  moi  avec  honte 
Je  raconte 

Mon  trop  inique  forfait  ^ 
Je  réve,  je  me  tourmente^ 

Je  lamente, 
Pour  le  péché  que  j'ai  fait- 

19  Cependant  mes  adverfâires 


ME  XXXtX. 

.fl)ii  beiiîûren; 
Q2n  my  buiïcn  unie  tjanbt. 

16  bîîïis'  ii/icirt  nirt  beiblîjbfn 

Oeiî  bit  mu  Ijateii  ktr  ta:rer  : 
it^am  al0  innac  borna  ijiijben 
îlDatbcfîjbrn/ 
beiljeugrn  m  uUjn  Utu 

17  i©ilr  îîrfpcii/(D  t^rcrc  ftrarfjtis? 

^tW  tn  tôt  lîjîif  n  gcniaetftt  : 
<I?f  fîabf  lirft  la  mfjn  [}trte 

©oibanfnmte/ 
©«t  îiîeb*  ebp  mp  bebt  geraecftf* 

18  Mît  fttjatmmi  Uti  f^cc 

qîieiff/ 

<!rnbcrtrlfe 
.*t)fjne  feec  groore  nnïbaeb  : 
5.'fft  ni  boe  tiicx  bAtt  beftracjm 

Jfirniîjn  baam 
Srirnînnftoaitfohbrn  quatbt. 

19  ^jnbwanbenîîJnbp  befen^ 


j 


li 


rSEAUME    XXXIX.    TH.  B. 

iP^ilî^HiifîpîîiiiîiPïiiî^^? 

'Ai  dit  en  tnoi  èt  çtés  f'aviièrai  A  roat  cela 


En  voyant  debout  le  per ws  :  Voire  deuflè-je ,  afin  de 
^0  làtiQ'  be  boofc  fïaen  boo?  mp  :  311  ftiub  '  ith  moettn  ntpnt 

2  Comme  un  muet  du  tout  je  n'ai  dit  rien» 
Mcfme  ju(qu  a  taire  le  bien  ; 

Mais  )/ai  fenti  augmenter  ma  douleur  : 
It  mon  coeur  doubler  fa  chaleiu  : 
Si  qu*cn  penfant  j'eftois  comme  brûlé, 
Farquoi  de  ma  langue  ai  parle  : 

3  O  Eternel,  déclare  moi  ma  fiiv 
Et  le  temps  de  ma  vie,  afin 

Que  de  mes  ans  j  'entende  tout  le  cours. 
Voila,  tu  m'as  taille  mes  jours 
Au  demi  pied  :  mon  temps  de  bout  en  bôut 
Au  prix  du  rien  n'eft  rien  du  tout. 

4-  Certes  tout  homme  eft  pure  vanité. 
Quand  raefme  il  fcmble  eftre  arrefté  : 
Certes  il  eft  comme  un  fbnge  paflant, 
It  pour  néant  va  tracaflant 
Poiir  amaflcr  force  biens,  fans  falloir' 
L'ktritier  qui  ïçs  doit  avgii. 
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P    s    1  L 

Et  contraires 
'Sont  vils  &  fortifiez  : 
Ceux  i]ui  m*ont  fans  cau(è  aucune 

En  rancune, 
-Sont  creus  ^  multipliez,    f  dent, 
20  Eux  tous  contre  nif»!  fc  ban- 

Et  me  rendent 
^our  le  bien  1  ini<]uité  : 
ht  de  leur  haine  la  fourcc. 

Ce  fut  pourcc 
•Que  je  fuivois  C(]uitc.      ( donne, 
ZI  Seigueur  Dieu ,  ne  m'aban- 

Moiperlbnne 
Déchaflce  d  un  chacu/i  : 
'Loin  de  moi  la  grâce  tienne 

Ne  fe  tienne, 
D'ailleurs  n'ai  efpoir  aucun. 
21  Vien  &  approche  roi  donqucs, 

Vien,  (i  onques 
De  tes  enfans  te  ch^ut. 
De  me  fccourir  te  halle, 

Je  me  gafte. 
Seigneur  Dieu  de  mon  (à lut. 


[  XXXIX. 

«Cn  Ichcn  in  rer  fti  p;adjrr 
Oit  nin  fjflf  en  f  ii  am\.mt}tetv 

<ùantftt)t'ù\KccUmv 
l©.ifTcn  ingérai  m  fîtarfîT. 
20  ^11  .Tii'  rcjcn  mil  fîelîtcH/ 

<îBn  bf  vgcfben 
SX)ct  qnm  bom  dlfr  niifn  îicugùi 
ï^atiom  ia  't  barre  nimiiuîiea' 

«Cil  befnben/ 
<Dni  hM  ictî  ler  (jr  îioe  met  l):f  u^js 
21  mit  mn/Oeei/in  ajic/îer  maren/ 

jMprbrri^ren/ 
t)tc  ban  i»c:t'lieff  ben  bewrht  : 
Ç»at  ban  nu;  n  rjoerbenr  rneftc 

J'^tefenttujcfie;  ' 
Vdm  mnn  fjerr/Deer  /  u  beitiuffif. 
22C'iomt 'tiîcci/hjift  u    nij»  maften 

'Jnmnnfafîcn/ 
fût  mijn  fjiirp  II  ooeblieft  ment, 
i^Mfi  u  ror  mijnen  btifUnîie 

<C>oeîiei-,').in5e/ 
OiJp  bic  nifjn  tjeiil  ^ijt  beftenf. 


 ._J?fl_îl5^i^-    P  S  A  L  M. 

que  je  ferai  ,  Pour  ne  parler  un  feurmot  de  travers 
j^ne_men  af^^at^^ietjgefîcit^^  '  onb^p 


ne  parler  ,  Ma  propre  bouche  cmmiiïèlcr. 
niont  alttK  Mitt  eenen  toom  fîoitben  beb:nr. 
2  m0  em  namn'  m  fpiatU  ith  nott]  aoer  norh  qu.icf 
5|a  rgoerberftneeglî itH/ 'tmm initriuatti 
©ictf  tjeeft  feei-  toc-0enonien/  ii)eeiv  tnjinfinert/ 
Cn  met  angft  fjeeft  gebîanbt  mijn  fjeir/ 
SDjftoijIe  bat  ith  muinuîreerb'  onbzo 
2Pp  nip  ;  tôt  bat  itfî  rp:afft  alfbo  :  " 

t  Jliîaee rit  miv  (D  \^ymt/  openbacc  mfjn  tW 
en  ben  rijbr  wning  lebentf  bcftent  j 
5!>«r  ieff  bertîa  ben  ùjbt  bien  gljn  mn  fîcir  / 
llDantohn  bebtnrjnbaaenircrcrt^  ' 
2!>ie  fjarf  r  boo:-bn  loopên  ■'  àlfao  mcn  ftet/ 
<Bn  bp  n  geacOr  vjn  alst  nier. 

4  51>e  menff f)  afff  nbelDeiribt  fl'cr  hae/ï  bci'îitoimt/ 
?f  W  iîit  ooffî  bcfî  re  Icbrn  fcWm. 
f  >i.i  ttf  af  een  fnoom'  bie  f/ief  t^aer  booî-bii  ; 
Ce  bet-gerfiCf  b:ot  .tD  en  faer  «Tacfr  Ijn  ' 
<É)m  'r  goer  re  neifameff  n  o^*ec  al/* 
Slin  tuerenb'  toiea  jj^t  't  loten  faU 


j  HDat 


E  XL. 
Pau(e. 

5  Qu^arten-ie  donc,  ô  Seigneur,  Ôc'cn quoi 
Gift  mon  cfpoir  ?  certes  en  toi, 
Delivrc-moi  des  maux  cjucj^ai  commis» 

ne  permets  que  je  lois  mis 
Comme  à  fcrvir  de  ris  &  pafTc-tempfi 
A  ceux  qui  ont  perdu  le  fens. 

6  J'ai  fait  ainfi  qu'un  muet  proprcmect. 
J'ai  clos  la  bouche  entièrement  : 

Car  c  eft  de  toi  que  me  vient  tout  ceci  ; 
Ketire  donc  de  moi  tranfi 
Ta  playe,  hclas  !  je  fens  foudre  mon  cœur» 
Sentant  de  ta  main  la  rigueur. 

7  <^and  les  pedieurs  il  te  plaît  de  punir. 
On  les  voit  à  rien  devenir. 

On  voit  périr  la  beauté  du  pervers 
Comme  un  habit  ron^é  de  vers.  ^  , 
Certes  tout  homme ,  a  dire  vérité, 
N'eft  autre  cas  que  vanité. 

8  Ci  ma  prière,  cnten  à  mes  clameurs  ; 
Seigneur  ne  méprife  mes  pleurs  : 

Car  pèlerin  eftranger  tu  me  vois. 
Comme  mes  pères  autrefois. 
Recule  toi,  fouftrc  moi  renforcer, 
Devant  que  j'aille  trepafler. 


P  S  E  A  U  M  E    XL.    TH.  B. 


8^^ 


^         Près  avoir  conftamment  attendu  De  1  Eter- 
.bat  itjitogert  tp&t|eb^bfutogc&t^ 

^""Et'^a'monTcri  au  befoin  entendu.  Hors  de 


D'un  gouffre  m'a  tiré  :  A  mes  pieds  affermis, 
Mit  ftracfjt  t)\y  nip  upt-toogî);  i^P  Deeft  mjn  bot  ten  baft/ . 

2  Dedans  ma  bouche  un  nouveau  chant  d'honncus 
Il  a  mis  pour  fon  los  &  prix  : 

Plufieurs  loyans  feront  appris 
En  toute  crainte  à  s  attendre  au  Seigneur. 
O  rhomme  heureux  au  monde 

Qui  deffus  Dieu  fe  fonde. 

Et  en  fait  fon  rempar  : 

Laiffant  tous  ces  hautains. 

Hommes  menteius  ôc  vains. 

S'égarer  à  récart. 

3  Seigneur  mon  Dieu,  merveilleux  font  tcs  faits  : 
Tupenfcs  de  nous  tellement, 


que 
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P    $    A    I    M  XL. 

5  îB.it  fô  'r  bùûi  bar  idî  bertear Dt/©  ntyn  t^ctu  f 
Jî^n'ii  fjope  tÎMcr  op  u  nu  mreu 

39erIofî  nin  ban  nirin  fonbeu  groot  en  fmar  r  ; 
Eae t  met  roe  bar  ich  ^ n  tenpaer 
Cm  tnbt-trerb:tjf  en  ooch  eeiifpot  onrepn 
5Darr  brtiaetf  '  eii  gobtlDoien  genierm 

6  3Cf f!  lîeb  gebaen  altf  een  floin  menfrft  boojtoaei/ 
cSril-ftnijgenbc  '  bûo:  enbe  naer  ; 

ilDantgbit  Oerrreif  Oebrinp  bodjfulC'îe^  gebaen  : 
CMftf  f)0ubr  op      pfajeri  en  flaen  ; 
ï&ànî  bDo;  II  If  ratfcL'î  ben  i'c'î  ç^mi^tt)  berfinacijt/ . 
<5eborlenb'  u  IhVAîim  ma  ftrarîjn 

7  3f itf  gfî),»  bc.i  nîenfctjc  fïfafi  enbe  ftafïijbt/ 
I4n  toert  ror  nier  in  'îO:re  rijbt  / 

;f^îjn  ff  Ooonfjenbt  Imii  gelijf  ?î  een  Weebt  bergaet/ 
îDat  be  jTîorrcn  bereren  quaebr  : 
3?e  menfrlîen  5nn  (foo  nien  rpreecfit  be  toaerfjenbt) 
anbertf  nirr  ban  cen  nbiiljcybr» 

8  i;)ûo:r  nnj'i  gebebVberfïaet/l^eer/myne  Mat(jt/ 
<Dp  nîîjn  nrb:enen  nennr  nu  baril  aciir  : 

îDant  ren  Vr:ecnib'Ii  uj!)  '  sn  ith  bie  fTerfjts  boojLtefî; 

oarft  inrjn  ©abertf  vin  geltieefï» 
ïïaer  af  ban  (ïacn/berauicfît/  i})eeiv  mrjn  gettioet' 
^er  bat  kh  ban  fjiec  ftljei^bcn  uîoet* 


Den    XL.    P  S  A  L  M. 

nel  la  volonté,   Il  s'cft  tourne  de  mon  cofté, 
 <Sobrtf  ^îll^nncIenbt-^^Soo  ùeeft  fjy  (jeru  tôt  mp  getoent  ;  ^ 

^  fange  &  d  ordure,  Et  profondeur  obfcure, 

 ^cftfea-  onreune/^^n  een afguorràr  nfet  felepue/ 

^  Et  au  chenrn  remis  ,  Sur  un  roc  afTeuré."  "* 

Cot  ftjn  taegen  gepafï  /  <©p  een  fïren-rotô  feer  fioog^* 
2  ITn  ninncn  nionbt  Ijeeft  t)u  een  Eof-fansD  foet 
^Begeben/  bk0  torrt  bp  ge-cert  : 
33aei*  boo:  ber  bolr  ft  fal  îtjn  gcleert 
<©ni  ben  Ôeer  te  berbnacaten  met  langDmoet* 
ÏDêlfafi'jb  fal  fin  \x\tfcn 
©l'e  boopt  op  (ïBobr  gcp:cfen/ 
^n  op  bem  batî  bbifr  fïaen  i 
îtarenbe  f)en/  bic  tîout 
ILmm  feer  memij'îfout; 
51>ie  barlKiiiienbergaen» 
; .  i^)eer  <8obt/  uïtie  biercften  ^ijn  hîonbeilfdt/ 
©ÔP  benrftt  op  om/  î^eev  goebectiei  i 


PSEAUME  XL 
Qiic  nul  ne  faïuoit  feulement 
Mettre  rfc  rang  les  biens  ouc  tu  lui  fai«t 
Si  je  les  mets  en  eonte. 
Le  nombre  me  liirmonte* 
Beftes  pour  t'adrcrèr, 
Et  ^ailcaux  i  ont  clcplcu  : 
Mais,  Seii;ncur,  il  t'a  pieu 
L  oreille  ine  percer. 

4  Tu  n  as  requis  oblation  de  moi 
Tour  le  pcchc  :  lors  ic  t  'ai  dit, 

Me  vola  prcft  :  il  elt  écrit 
De  nx)!  ion  Icit  au  roJic  de  la  Loi; 
Q^îe  tJi  volonté  iiintc 

Î'accou^plifiè  ùns  feinte: 
e  le  veax,  ô  mon  Dieu: 
Cequ'as^eterjiiinc 
Je  porte  enraciné 
De  mon  cœur  au  milieu. 
Paufe. 

5  J'ai  publié  ta  juftice  &  prcfchc. 
Voire  fans  feindre  aucunement  : 
Seigneur,  tu  le  fais,  Pc  comn-jent^ 
Rien  je  n  en  ai  tenu  clos  ni  cache 

Ta  Joyauté  conllante, 
Et  ton  aide puiirantc 
Je  déclare  à  chaam  : 
l'annonce  ta  bonté 
fet  grand  fidélité 
Au  milieu  du  commun. 

6  Or  tes  bontez  tu  ne  m'épargneras; 
De  ta  grande  compaflîon , 

It  vérité  fans  fiftion, 
Sans  fin,  Seigneur,  tu  m'accompagneras. 
Infinis  maœ  m'aflaillent. 

Mes  péchez  me  travaillent, 

La  veuë  m'en  défaut  : 

Je  fens  plus  de  méchef 

Que  de  poil  fur  mon  chef  : 

Le  courage  me  faut. 

7  Délivre  moi.  Seigneur,  par  ton  fupport: 
Accours  à  mon  aide  Seigneur  : 

Soient  confus  en  grand  des  honneur 
Tous  ces  mcchans  qui  pourchaflcut  ma  mort* 
Honte  tous  ceux  ruine 
Qui  cherchent  ma  rinne  : 
Ceux  qui  rient  de  moi 
.Soient  tous  recompenfèz 
Des  maux  qu'ils  m'ont  braflcz, 
lie  vergogne  &  d'émoi. 

8  Mais  trouve  en  toi  tout  plaifir  (blenncl 
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s    A   1.   M  XL, 

4iûo  bar  nie mnnîrt  îii  't  imn  l)ie\: 
^tnc  gaben  fïan  tiielienronîîcrlif/î  : 
c^ouîi  ith  îik  al  tTacni  foijcn/ 
't  <Getal0xiet  nu.t  rc  faoijcn. 
«Slatl)t-oi]ïi-  nu  boo:racn 
Eaer  îtiv  't  tncldî  gf^i  nier  huït  ; 

o());  Dett;  i)ccLe  nuit/ 
®'ooie  mit  0p0ci)am. 
4  ^rijulbt-ottti-  tjciir  0f)).t  ban  ni^i  beaccrt  nitt 
aDoo:  îjc  fonîif.  ODan  lp:ack  kh  Uî^t  ; 
<ISiet  t)icc  btn  ith  :  baci*  ftaet  ban  inn 
Cefctiîcbm  in  uto'  iDi^r-bocrft  foo  elrft  ftrt  : 
5Dat  îcfi  utticn  tnîl  b/tljgl) 
l3olb:£n3en  fal  gchjillîg^  : 
^ulclîiï  iïoc  îfft  oofft  nirjn  oSobt/ 
Kl  uto'  boo^ienîcn  gocîït 
3D:acgf)  kk  h  nwjn  geinoeîJt  / 
<Cti  Douîi*  oocft  Uto*  gcboiif» 
l>aure. 

ç  ^cft  toil  bei-ftoniicn  iito'  gerrtMrqit  fîïaei: 
3;n  bec  <Bm\timtm  obec-lunt  : 
^fjp  tDcet  upt  toat  fjcrt  bat  fulcftjff  fpjuMr, 
3[f6  iJCb  utoe  baîicn  geroniit  eenpaeu  ;  * 
©an  iita'  ttiaecfjeju  fïantbafiigô  / 

tfîn  ban  Utoe  fjiilpc  ftcac!)ttgfi 

^^tîtti  kh  rot  groot  en  fîlecn  ; 

3;£ft  p:niff/  ir)env  uto  '  gocrijept  ; 

<Bn  uto'  gctîoutoigfjept/ 

JIKibben  tn  uto'  geinrent*. 

6  ti tof  goebruept  fuir  gfjjiv  ém/  nûMUwnwet 
39ân  lup  tof  eim  tôt  geemc  tijat  : 

JifiaeL-  uvr  bnfïaen  In  ùefen  fïnjbt  / 
<în  ûltijbr  faetoaien  rot  utoec  eer. 
't  ïH-iiiiaf  toi'fnuiobeubaUcn  / 

Cnbe  mijin  fonben  aKen  ; 

'r  <ïPcficIne  nnt  onttoijclîT  ; 

^ck  Ijeb  nieec  lôbcn.tf  ftjjf 

5Dan  f^apien  aen  infjn  lï;f  / 

't  iJ^errc  nin  gantrcO  beftofiffît. 

7  ©  <Cobr/beiiotï  my  nu  gcnabericTî. 
ïîomtnîM  re  Inirp/<a  eciV  feet-  Dacfï. 
ïlaer  bqrlj  befcl)artnr$ûn  en  beibaclï  / 
2tU'  ùîe  niijn  boobrfoccfîen  gc/ïabciicft  r 

©arfeftbanbe  be-ecben 
3!>ie  nip  toîden  bebeiben  / 
«ïDnniyberportenftocn. 
i}m  roerfotnenîcrfuafljt 
ÎDatfe  Ijabbcn  bcbarijt 
.î!l'»plitîiicri  aen  te  boem 

8  Mm  in  u  jijn  fy  beiheu0rjt  m  DeibiiM 


îDie 
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(^ûconqucs  a  vers  toi  recours  ; 
<^conques  aime  ton  Iccours 
Dic  à  toujours,  Loiic  foit  rEtcrnd. 
Pauvre  fuis  mi  ferable , 
Mais  mon  Dieu  fecourablc 
A  eu  de  moi  le  foin 
Mon  Dieu,  tu  m'as  aide , 
C'eft  toi  qui  m'as  garde  , 
Sois  preft  à  mon  befoin.  


l 

m 


a 


^  P  S  E  AU  M  \  1^^'  ^'  

Bien  -  heureux  qui  juge  (agcment 

IBel  Ijcin^e  vtt^  oo^beeft  ban  bi^  Tirupg  groor 

Dieu  le  foulagera  Quand  affli^T  fera. 

lîcft  bcrtr0a|en  boojmagr/  ^jn     frjnftQîùgn  ftpaer; 

cor  il  fleurira  :  Point  ne  voudra  Tcxpoier 

Wotpen  t'allec  fîonbt  :  ijv  ftl  i)tm  na  ben  totl  &rc 

2  Lors  qu'en  fon  liâ  fera  plein  de  langueur , 

Dieu  lui  donra  vigueur , 
Et  changera  fon  lift  d'infirmité 

Enunliftde  fanté. 
En  mes  douleurs,  ô  Dieu,  j'ai  dit  aînfî , 

Aye  de  moi  merci  : 
Guéri  mon  ame,  ô  Dieu,  car  J 'ai  forfait , 

Et  contre  toi  méfait. 

3  Mes  ennemis  m'ont  fouhaitté  des  mauic 

En  leurs  courages  faux , 
Difans,  jamais  ne  pourra-t'il  mourir , 
Et  fon  renom  périr  > 
Me  venans  voir  m'ont  fiait  de  bcaax  difcours 
Couvans  leurs  méchans  tours 
Dedans  le  cœur  ;  puis  chacun  quand  il  fort 
Va  faire  fon  rapport. 

Paufe. 

4  Eax  tous  alors  certains  propos  mordens 

Grondent  entre  leurs  dents  : 
Chacun  voudroit  me  voir  exterminé  , 

Et  du  tout  ruine  : 
Difans ,  Cet  homme  eft  au  lift  attache 

Pour  quelque  grand  pèche  : 
Il  eft  fi  plat  qu  il  ne  s'en  peut  fauver  , 

Ni  jamais  relever. 

5  Mcfmcs  fur  moi  mon  ami  de  plus  prés  » 
Témoin  de  mes  fccrets  , 

Mon  ami,  dis-je,  en  ma  table  élève  i 


ES 


Sam 


.a 


.■■■Ml 

1 
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a?îc  met  noobr  ^ijntt  fcn  bcnoutot  / 
<©p  u  allcen  l)cbbm  brrri-outtit  ; 
©atfe  feçigen/  (Sobt  3y  gcbcncùrjùr. 
?[ini  ben  icft  r  n  cllcniiiçif)  / 
JlîFkct  niijn  <î5oïttrecr  beùfnbfgh 
•   «§o:!jht  boo:  mu  nu  boo;taCTi  : 
<C>f7u  f)f  Ipt  nîni  boo;  uta'  ftcaf^t  / 
Cvn.i  t)ebt  oorii  op  nm  at^t  / 
WUt  mp  alnjbt  bpfïaen. 

Den   XLI.    PS  AtltT 


DU  pauvre  en  fon  toarment"»  Certlinemei^i^'  " 
  ^gtf  ^i'"!njlî  ^11 ÎI'??^^  *  <^^obt  fa(  bien 

Dieu  le  rendra  (ain  &  faiif       fera  QiiVn- 


aux  fouhaits  Que  Tes  haineux  ont  faits" 

«.  ©eilatcn  f n  't  bt rbîftt/ 

X*  r  ,  i^?"  ^''''^  ^'^'^^^     bCiquifftt  ; 

fal  berficcitn  aile  fijn  ftrancfîhent 
%tt  tm  gefonbigfienr. 
gjn  mrjn  inben  fp.Mffî  kU/  i^t/  tôt  u  bai  ; 
«©ntfeimtiiobfiniîi; 
CBencefï  myn  sicl/  <0  <i5obt/  icft  ôeb  niîfbacn  / 
42n  mp  groût'iîfrîia  ontgaen. 
5  J!t!tjn  bpanbeix  hjcnfffjen  mu  piagtn  boos 
UfitjaerbeitenffCLïooS; 
fpîchen  '  fal  bp  rterben  nfmmrtmeet  / 
beigaen  met  on-eer 
JlBip  trooflenbe/  maerftten  fp  grootgewl  / 
«îBn  bcrbcrgbben  fcer  Inel 
l}aec  lifîen  :  inacr  Qamîit  ban  mji  met  pîarht  / 
^l^pf)ebben«^pbel•atfTt. 

î^au^e. 

4  îDiemp^aten/ftoubmobtrmnraebt/ 

<!î;n  monren  tTaem  ftn  qtracbr. 
€fn  pebec  tnmibc  bat  îcft  tnner  berfmatfjt/ 

<ii;n  gantfff)  totnfetJTeb:acbt. 

fpnrften  :  bp  lepbt  in  mà  eenen  fîaet 

mn  fim  gioote  mi^bacbr  : 
f  îp  îflf  foo  mat  bar  bp  met  Um  opiïaen  ; 

S^.ot\j  bit  bjbPJi  omgaen. 

5  3|a  felftf  mnn  nar fïe  bîienbt  bien  iefî  ooft  tticft  / 

33ie  tttifî  alimjw  fmctt  / 
Mlrjn  b:ienbr  bic  mer  mp  at  mun  bîoobt  fcei-  gocbt  / 
ïicfttcôenmnb^nboef, 

C  2 
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Mais  toi,  Seigneur,  ayc  compaflîoil 
Demonatlîiiiiion  : 
Redrelll  moi,  lors  payez  ils  ieronr 
Des  tourmcns  qu'ils  me  font. 

6  Mais  quoi)  dcjapar  cela  voir  je  puis 
Combien  cher  je  te  fuis , 

Q|ie  mes  hainca-:  n'ont  encore  dequoi 

PouYoirriredenioi. 
C'eft  toi  qiii  m'as  en  mon  entier  tcnw  $ 

Et  toùpurs  fbuftenu. 
Voire  &  voudras  toujours  à  l'avenir 

Devant  toi  me  tenir. 

7  Lolie  foit  Dieu,  le  grand  Dieu  d'iliacl, 
D  uni  os  perpétuel. 

De  fiecle  en  ficclc.  Ainfi,  ainfi.  Seigneur , 
Soit  chanté  ton  honneur. 


P  S  E  A  U  M  E    XL  II.    TH.  B. 


A 


h- 


31       Infi  qu'oh  oit  fe  cerf- bruire 

"KW  tm  iîetr  grfacgfj.V  0  $)rnt  / 

qui  Ibùpire,  Seigneur  ,  après  tes  ruiflèaux, 
5icl  ootiirecie  jfîa  u  niyii  <èoîit  fjoo?D  Qt-tttt  : 


grand  Dieu  vivant.  Helas  î  doncques  quan4 

nccr  ftonit  ùltn  ba^t)  /  tOat  itii  oott)  u 

2  Jour  &  nuift  pour  ma  viande 
De  pleurs  me  vai  (quftenant  ^ 
Quand  je  voi  qu'on  me  demande f 
Ou  eft  ton  Dieu  niaintenant  ? 

Je  fans  en  me  ibuvcnant 
Q^çn  troupe  j'ai  lois  menant 
Priant,  chantant,  ^rofle  bande 
faire  au  Temple  ion  offrande. 

5  D  oit  vient  que  t'ebahis  ores  j 
Mon  ame,  &  frémis  d  cmoi  î 
Efpcre  en  Dieu,  car  encores 
Scra-t'il  chanté  de  moi , 

Quand  d'un  regard  feulement 
Il  guérira  mon  tourment. 
Las  !  mon  Dieu,  je  fens  mon  ame 
Qiii  de  grand  delir  fe  pafme. 

4  Car  j  ai  de  toi  fouvcnancc 
Depuis  outre  le  Jordain , 
Et  la  froide  dcmeurancc 

De 


?  s  1  l  M    XL  II. 

Jlincr  Dtbt  bof(j  tneb'lfjîipn  met  miy  <0  i^m  / 
©ie  nu  brnaiiitit  bm  fm  : 
i^ditt  mp/  foo  trtiîit  Ocn  bcrgolbcit  fm-  ftotn 
't  (îBuaeîir  iïatfc-mii  ar  nliosn. 

6  Jl^aei'  itS  inc ixfîtc  boo:  bit  lybcn  nict  ftlepH 
'Cot  ntJi  utti'  licfîic  if  ;in  : 

HDam  mnn  Unanbeiî  Utbbm  gantftljlîrii  nirt 

«OiiJ  fpotttii  foo  nicn  fitt. 
<BD»  onberdoiiîJt  m»i  boo:  tiin*  gotbr'oïjeïit  / 

"Jn  injjner  b:or.iîg^e]rtt.- 
Cn  fuit  nni  oorfi  tn  tocFfomcnbcn  tn'bt 

«Ceutaîgf)  \mUzn  bciblrjbf. 

7  <î5epîercn$iîbcC>obtban  irraH 
.îîîf  t  f  euttiiaf)  lof  en  fuel  / 

%n  eetitiii9l)£nth.Teibe  ncfongen/  Ç)eef  / 
tJtoenpiijjSeiMitD'm-. 


Den   XL  II.    P  S  A  L  M. 


Poiuchafîànt  le  ftais  des  cânx Ainfï  mon  cœur 

^  ^at  bf  iffclîe  inatet-  begeeit;  Kicoo  bo:fi  inim 


Va  toûiours  criant,  fuivant  Le  erand,  le 

'•:Mr(î;<ètieer/Jîian. 

lera-ce,  Que  verrai  de  Dieu  la  face? 

far  taefen/  Cii  fie  n  iita'  aenfttiDn  Bep.'ciên  ? 

2  J'I  hj'n  traîîcn  enbe  nitjn  UU(t)tm 
%m  niijii  »pn>  bie  nui  frcebr^  boebt  ; 
2tlflf  nien  nip  bMesjfjt  nitt  brrarincii  / 
î©aei-  ia"  nu  uto  '  (fîobt  foo  coebt  'f 

"St^  fuiclt  a(îï  ttri  brnn'î  baeu  aen  / 
C^oe  tf/t  boo:uiaeto  placîj  te  oaen 
.JlCJet  een  fjôop  boit  Iti»  fjîee  te  lanbe  / 
<©ni  u/  ï^eeiy  te  boen  off  lanbr. 

?  i©.ieroni  toilt  gOp  u  foo  qucHe n  / 
4în  beroeit  jijn/  o  3Jd  uiijn  f 
ifâtlt  oantfcd  utu'  tjoop  op  <i5obt  fïerien  / 
33an  u  fal  ()p  cebantîît^nn  / 

ailtf    booî  fiin  aenfrOnn  feraec 
i^zX  iTif  f  0  nenicn  uta'  fiiuptf  f  tuaer. 
2Biest/    <ïBobt/  ban  un»  niet  toorftet  / 
îlDant  nnjin  Jjeit  mp  cantrcf)  bef  iiiTjrftef. 

4  "ïfft  ben  utoe** fceu  cebarfjtîgti  J 
€»otft  aen  bejGf  3;ûîbanen  fiant  ; 
en  utoee  0oebtf)ti»t  frtt  ftiaffjtîah  y 

02  5 


an 


Y  S  EAU  M  E   XL  M  1. 
J>€  Hermon  païs  hautain  : 

Et  de  Mifar  autre  raont , 
Un  gouiTre  1  autre  fcmont , 
Lors  que  tonnent  fur  ma  teftc 
Les  torrens  de  ta  tcmpefte. 
Paufe. 

5  Tous  les  grands  flots  de  ton  onde 
PardefTus  n)oi  ont  pafle  : 

Mais  fur  un  poind  je  me  fonde , 
<^e  n'eftant  plus  courrouce , 

De  jour  tes  biens  m'enverras  ^ 
De  nuift  chanter  me  feras  , 
Priant  d'une  ame  ravie 
Toi  (eul  autheur  de  ma  vie. 

6  Je  dirai.  Dieu  ma  pui(Iànce  » 
D'où  vient  qu'en  oubli  Culs  mis  î 
Pourcjuoi  vis-Je  en  déplaifance , 
Preffe  de  mes  ennemis  ? 

Je  fens  leurs  méchans  propos 
Me  navrer  jufques  aux  os  , 
Quand  ils  difent  à  toute  heure , 
Oîi  fait  ton  Dieu  fa  demeure  ? 

7  D'OU  vient  que  t'ébahis  ores  > 
Mon  ame,  fc  frémis  d'émoi  î 
Efpercen  Dieu,  car  encores 
S'era-t  il loiiéde  moi: 

Dautant  qu'il  eft  le  Sauveur 
Me  prefentant  fa  faveur. 
Bref,  pour  conclurre,  mon  ame , 
C'eft  le  Dieu  que  je  rectame 

PS  EAU  ME 


-î/  ta:eefftt  uiiv^a  li^ecve/  ji^a^^ 


cfull^  ^"î^  l'homme^^^  cautelk,  Et 

iijnfmt/  faoofftbolfi'tîenenonecre/  ^TKe 

z  Las  !  mon  Dieu,  qui  es  ma  puilîaace  ; 
Pourquoi  fois  tu  me  rebutant  >^ 
Pourquoi  fais-tu  qu'en  déplaifance 
Je  chemine  fous  la  nuifance 
De  mon  adverfaire  qui  tant 
MevaperfecutantJ 

3  A  ce  coup  ta  lumière  luife  » 
Et  ta  foi  véritable  tien  : 
Cliacune  d'elles  me  condnifc 
En  ton  faina  mont,  &  nVintrodiufe 
Jufques  au  tabernacle  tien , 


XLIIL    CL.  M.   

Evenge  moi,  pren  la  i^^oi^ 


Avec 
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p  s  A  t  M  XL rir. 
3fn  ïtermon  bat  Uùiibt  ïanbt  / 

<Cn  am  iJDïfnv  bm  bcrgfj  bïoot  / 
3?aer  b'rtn  bîrpte  b'anber  gioot 
Coefrdjcnr/  en  ùan  beteriipeefïen 
4©bn:  nip  Qam  nuntt  en  meefïen* 
i^au^e• 

5  ?CI  be  grûotf  toatec-fK-oomen 
Srjn/  l^eei*/  obei  un;  gegaen  / 
4En  uin  tjtiti  't  îjaoft  geftonten  : 
jflfâoei-  sl)p  fjebt  nin  bn  getîacm 

^jtf  ©«gfjiô  toontgljn  mn  utn'  goebtfjepf^ 
«Bn  'itf  nafbtitf  utu'  barinfjerngfjept  ; 
ÎPieitf  fal  ith  u/  {|cec/  belijben/ 
i^fjy  fioebtmù'n^er  t'alfen  mbem 

6  5if h  rp:af fî  tût  (Cobt/  <©  43abt  hml)tiQlf} 
ÎBaevoni  beigeet  gfji;     g^m-  ^ 
i©aei*oni  nioet  iffi  tnefen  ftlar/)rigf)  / 
25enoutur  boo:  be  boof  eenpaec 

^fft  geboel  baer  (înabcn  qtiaebt  / 

^elcfî  nin  boo:  be  breneH  gaet/ 
?[riû  fitî/  tôt  utoer  oneeie  / 
^2thm/  ilDacc  blnftnu  be  if^eere  ^ 

7  ifâaerouî  tntit  gf)n  u  Too  quellen  / 
<Sn  beroert  ^ijn^  v©  3(ri  nnjn 

îlDîlr  gatntfrh  iiin^boop  op  <ïBobt  fïeiïen  / 
©an  u  fal    gebancftt  ; 

(©m  bat  (in  l'jtf /fao  nien  fiet/ 
JfPîîjn  bevi/  bir  wv  îonfïr  biebt  : 
ïDics  niini  ^l'el  tntlt  u  berblrjben  / 
^Sobr  ïjff  bien  icft  btbb'  m 't  Ipùen. 


Dcn   XLIIL   F  S  A  L  M. 

Seigneur  ,  par  ta  merci  ^  Contre  ïa  gent  faufle  ?c 

guootegoebtbeii^emiaeit  r^gjnibie  balfrl)  en  to;eebt 

en  fa  malice  endurci ,  Délivre  moi  au(Tî.~^ 
gantfflî  boofelif  5nn  geaert/  .îlKrjn     bori)  nu  behîaerr^ 

2  <ïBb)?  5îJt  bofb/  içJeer/  ninn  fïercfîte  hiacljn'sfj/ 
i©aeuont  berlïoot  gbn  niv  foo  gaer  ^ 
îDaeiom  laer  gbi^  mj;/  i)ccr  aanacbngl^  / 
<9Ereuren^  en  altrjbt  toeehen  fîfatbtigf)  i 
OBn  bD02  niîjn  byanbt  bier  en  baec 
©elbt-bluffjtîgb  îijn  eenpaec 

;  Eaer  uta  '  hiaeifjeiit^  ^  ^Bobt  taaecarfingfi 
il;n  Mtae  troum  ona  ftDîjnen  foet  ; 
2Dat  bie  ontf  gelejiben  aenbacbrfgf) 
(ïTotutoen  Ijeni'gen  ^^Ôergf)  eenb:ar()n'3[j  / 
Cn  tôt  utue  i^Eentcn  feer  goet  / 

C4 


Avec  humble  maintien. 

4  Là  dedans  prendrai  hardieflc 
I>'aIIcr  de  Dieu  ju(qu  a  Tautel , 
Au  Dieu  de  ma  joye  &  liefle  : 

Et  fur  la  harpe chantereflc 
Confeflerai  qu'il  n  eft  Dieu  te! 
Que  toi,  Dieu  immortel. 

5  Mon  cœur  ,  pourquoi  t'ébahîs  ôres  ^ 
pourquoi  te  débats  dedans  moi  : 

Atten  le  Dieu  que  tu  adores  : 
Car  grâces  lui  rendrai  encores  , 
Dont  il  m'aura  mis  hors  d'émoi. 
Comme  mon  Dieu  &  Roi, 


G 


P  s  E  A  U  M  E    XLIV.    TH.  B. 

R  avons  nous  de  nos  oreilles , 

^ccr/uta^tooni)ti-iu^cciîenbeifforfn  

ter  à  nos  pères  vieux,  Faites  jadis      devant  eux. 

ban  0X10  boo^-bht^t^Qottl^  sW^oMrjtff  bttù"  ^!}p}^^^^^ 

'  .percs  en  leur  place  :  Tu  as  les  peuples 

onfba&ecitf  m 't  lanùtgroepen  :  3Dt  C)eiîf  ncu  lijcffr  0&P 

z  Ce  n'eft  point  donc  par  leur  ée 
Qu  ils  ont  cette  terre  occupée  ; 
Es  dangers  à  eux  fiirvenus 
Leur  bras  ne  les  a  fouftcnus. 

Ta  dcxtre  a  efté  leur  fauveur 
Ton  bras,  ta  face  débonnaire  ; 
Et  leur  as  fait  cette  faveur , 
D'autant  qu'il  t'a  pieu  de  ce  faire* 

5  Tu  es  le  Roi  qui  me  domine. 
Seigneur,  de  puiflàncc  divine  : 
Jai  que  Jacob  ton  bien-aimc 
Ait  ton  fecours  accouftiimé. 

Par  ton  fecours  nous  choquerons 
Tous  les  ennemis  qui  nous  grèvent  ;. 
Et  par  ton  Nom  nous  foulerons 
Tous  ceux  qui  contre  nous  s'élèvent. 

^  Car  en  mon  arc,  je  n'ai  fiance , 
Et  fçai  tres-bien  que  la  puiflàncc 
De  monépéc  nelcta 
Celle  qui  me  garantira: 

Mais  toi  qui  nous  as  défendus 
Contre  nos  plus  grands  adverfaires  : 
Voire  toi,  çm  rends  confondus 
Tous  ceux-là  qui  nous  font  contraires. 

^  j  En 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


T  s  A  L  !é  XLIV. 

M)tt  nn  mbmlf  genioeùr* 

4  ^tttv  faJ  îtit  ùm  ^:im}otbit>ï)  \x\tfin 

<<lot  4jobt;  ùit  min  u?eugf)t  itf  grpjctca  A 
ojh  mon  gcneiio^tc  uptarleren  / 
ÎDien  faf  itfi  bnj  be  haipc  fTacn  / 
«rn  ]?2ijfcn  nu  iîoo:racn» 

5  iiSrjn  îîel  toat  toilt gfjjt  n  bcnoutoen  / 
in  nip  tnaNrn  ftilffî  initfban-  i 

<0p  utneii  (Goîït  tr  ilr  barli  bcrroiitaf  n  / 
©l'en  irJî  nofi)  rar/ronberlîcrtïauttïeii 
.î!>:r](rcn;  om  bat    mn  bco:ttiacu 
t^elpr  alef  mjjn  Oobt  reibarr. 

Den   XLIV.    P  S  A  L  M. 


Seigneur,  entendu  tes  merveilles  Racon- 
^  il>ebben^ti^i^^^^^^      lîîct  onV  ooren  <ûrtjco?ty  ^ 


r 


,•9 


Ta  main  a  les  peuples  chaflèz ,  Plantant 

opprelfez ,  Y  faifant  germer  nofttc  race.  *' 
Uyt  bât  la:ibf/  a3ti  becb'  onjS  (iînb'icn  baer  in  bIoci>fn. 
,.  2.        •iaî>£"rtf  f^cbbcn  bao:  't  Tiy ecrbt  fîiacJjri0& 
t  aanbtnicr  ingerionifn  cfnbitului.îlj  ; 
p.n  bcn  noobr  bic  lien  m  cierduct 
t^fefrljen  Oaicn  ann  bedott  nirt  : 

jUi^aec  I)f  n  itf  cetof  èfî  erticn  fcOiTr 
gta'  l  efftrei-fjanïir/  m  «ta'  Hmh'  avmtn  ! 
5ia  uhj'  acnfrljun  ;  om  bat  «bytoilt 
«/  i^cciv  obec  utn'  bolcft  otîtfaanen. 

5  '^W  3ût/  l^eeiv  be  tioningh  alfenîîc  / 
©ic  fjeeifcljt  nif  t  niacbt  aïoot  t'n  'r  «eiiiome  î 
JTîaccTît  bat  ^Tatob  '  uta'  iiolfiî  bcmiiu/ 
©fil  ijfiuoonaffien  bpfiant  binr. 

©ûo:  uto'  fjuïp  fîHlf  n  tnn  beifîaen 
3Cn'  oiif  '  bjianbEn;  bîc  on;S  nuelle  ri  : 
îDoo:  utneu  ji^aem  tocibcn  berbacn 
2CI  bie  f)cn  l')ecr/  tefttn  one?  fïcHcn. 

4  <©P  ninn  boogl)  mil  irff  ntet  bertfoutocn  ; 
JSoffî  op  ninn  ftoer rbt  mil  ifS  nict  boutom  : 
îlDamalic  bie  btngcri  mer  tm 
Ctt  bom  uni  Dulp  nocîj  bâfrant  gcm. 

.J.îiae  i-  d'))!  ailccn  Jjcbt  on^fijciuacit 
Cegcn  affcii  onren  bnaiibpn  ; 
2  a  gljp/  0eeiV  nîf  r  fcbanbcn  befmacit 
3111^    teàcn  onjet  jjjn  0ellaîiben, 


P  s  E  A  Lî  H  t  XLtV. 
).  Paufe. 

5  En  Dieagift  toute  nottrc  gloire. 
Un  chacun  jour,  &  ta  mémoire , 
Nous  délibérons  déformais 

De  magnifier  à  jamais. 

Mais  tu  te  tiens  de  nous  bien  loin  : 
Rougir  nous  fais  en  leur  prefence  > 
Et  nos  gendarmes  au  belbin 
Tu  n  accompagnes  pour  defence. 

6  Tourner  tu  nous  fais  en  air^ci  e 
Devant  Tarmée  meurtrière 

Des  ennemis  venan»  faifir 
Tout  noftre  bien  à  leur  plaifir. 

Tu  nous  fais  eftre  à  ces  pillars 
Comme  brebis  aux  boucheries  ; 
Semé  nous  as  de  toutes  parts 
Parmi  nations  ennemies. 

7  Ta  gcnt  pour  néant  as  vendue 
Ainfi  qu'une  chofe  perdue. 
Tellement,  que  tout  bien  conte , 
Tu  n'en  as  en  rien  profité. 

Tu  fais  qu'en  opprobre  nous  ont 
Tous  ceux  qui  cntour  nous  habitent  : 
Voire  ceux  qui  nos  voifins  font 
Par  tout  nous  blafment  &  dépitent. 

8  Nous  ne  fervons,  comme  nous  fomnKS>, 

Que  de  proverbe  aux  autres  hommes  : 
Ccîix  qui  nous  voyent,  quant  &  quant 
Branlent  la  tefte  en  fe  moquant. 

Honte  chemine  devant  moi 
Un  chacun  jour,  quoi  auc  je  face. 
Si  que  de  vergogne  &  d  émoi 
Contraint  fuis  de  couvrir  ma  face. 

9  Tant  il  nous  faut  ouïr  d  injures  , 
Et  maintes  reproches  ttes-durcs  : 
Tant  d'ennemis  fur  nous  rangez 
>îe  cherchent  que  d'eftre  vengez. 

Nonobftant  tout  ce  traitement , 
Tu  n'es  point  mis  en  oubliance  , 
Et  n'avons  point  fait  aiitrement 
Que  porte  ta  fainfte  alliance. 
^  ^        ij.  Paufe. 

10  Ailîcursquàtoinoftrejpenlec,. 
Seigneur,  ne  s^eft  point  adreflee  : 
Hors  le  chemin  qu'as  ordonne 
Noftre  pied  n'a  point  chemine. 

Parmi  dragons  envenimez 
Combien  que  ta  main  nous  accable» 
Et  que  nous  ayes  abî  mez 
P'ombre  de  mort  épouvantable  : 

u  Si  aous  n'avions  eu  fouvcnancc 


De 
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1»    %    A    L  M 

5  ^?oïit  \0  Mtm  onrf  m  oep:f fen  î 
©letf  mocren  ttï);  gebacfirigfj  tucfen  / 
i()oe  Ittn  flecûff  fullen  jijn  bcquaem 
iùm  groot  re  mafien  utncn  ii^atim 

Jitiaer  gtjp/  l^eec/  fctr  bc2i:'  ban  ontf  torjrftt  / 
«Bftn  laer  on^  gantfcf)  tociben  tôt  fffjaîi&en  ; 
<0nre£uijfgI)S-Iicïicn  gl)îi  befttiijcht/ 
SEIjS  fn  in  nooïit  ^rjn  beu  bnanbem 

6  (ïBIjp  bort  bat  tup  't  bcibr  moeten  latett 
©oo:  be  iiîD02bcr]e  :  tktt/  bit  ùn0  f)axm 
(Bnmnqtn  onc?/  m  o6th  ontif  goebt/ 

jf^a  tjaim  Iiifî  cnbe  Ijoogljmoebt» 

<lPby  inaerfît  bat  cmtf  be  boofe  tttjeebt  ; 
SBitf  flacbr-ffljapen  ^  aen  allen  îû'ben  / 
©ereten  ;  en  beifïro)icn  b?eebt  / 
4^nber  fjen  bie  ons  Tecr  bemjben, 

7  ©m  met  beiftaopr  gbn  uto'  boleft/  ï^eere  / 
3Cltf  een  bingfj  bat  bevat  In  itf  feere  ; 

^00  bat  gh?i  (aut  nien  't  toel  ftet  aen) 
©aei  ban  geenen  nut  fjebt  ontfaen^ 

<Bi)yi  niaerîît  bat  ttin  jrjn  bol  ban  fuiatbt 
%p  allen  onfen  na-geburen; 
Î©P  3nn  in  ûen  fcbtnîp^fpot  en  fjatt 
4Dnfrr  bp-tooonbecjOf  t'aller  urcm 

8  lB)i3on/<i?  ï)eei  ^tofaHeniïonbtn 
©ec  t^eTibeuenfp:èecfî-tDoo:bt  bebonben  : 
geber  bie  ons  fîet  onj?  beracljt  / 

<în  ff fjubt  bat  fjooft/  ia  ons  belatfjn 

fjaetnt  enbc  finaebt  bagelichiS  gam 
©oo:  ni\î/  bie  uiijii  .^lele  feei  tei  gen  : 
MUi  ffbanb*  en  leet  ben  kk  bebaen  / 
^$00  bat  îffî  nîîjin  aenfirbt  luoet  bergen  : 

9  cèeeu  beei  fniacbtbeyrs  inoeten  top  j^oien  / 
î^eeï  bîtter  bertaijtitf  ftomt  0x10  boorert  ; 

©eel  to?aetiî3ieitge  jun  fay  een  / 
5Dre  beii  toiKen  ta2eefften  geîiieem 

©ott)  gbp  3îjt/  i%eiv  (aifoo  men  fiet) 
©an  ontf  by  befen  nietbeugeren  : 
JlKaer  top  fjebfaen  ontf  al  met  bitet 
Sàà  uto*itf  beibonbttf  intjoubt  gequeten^ 
rj*  paufe. 

10  <©p  nienianbt  ban  op  u  allepnf  / 
ï$ttft/  Ç^eeivgefîaen  onô  fjope  re  pne  : 
«pt  uta"  boo2fff):eben  taegen  goebt 
2fiff  niet  getaefîen  onfe  boet. 

311  bebt  gbp  ontf  met  ??:afien  to:ee&t 
<5efîcafiV)a  oocft  gmtfttj  obcr^aflen  : 
<Bn  on0  in  ben  fîùnl  bîep  en  b:eebr 
©es  boobtitf  gemo2pen/  i^eer/metaïlen^ 

11  i^abbentopnietijetoeeflsebaclîtigf)/   €  & 
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T>e  noftre  Dieu  &  fa  puiflance  : 
Si  nous  avions  tendu  la  main 
A  d'autre  Dieu  qu'au  Souverain  : 

Dieu  ne  s'en  enqucrroit-il  point  ? 
Lui,  dis-ic,  qui  connoift  ôc  fonde , 
Voire  jufcjucs  au  dernier  poind  , 
Les  plus  fins  cœurs  de  tout  le  monde  ? 

12  On  nous  meurtrit  pour  ta  querelle*. 
On  nous  tient  en  eftime  telle 

Que  brebis  qu'on  nourrit  expréis 
Pour  les  maflàcrer  puis  après. 

Hclas  !  Seigneur,  pourquoi  dors  tu  } 
Réveille-toi  en  nos  opprelTes  : 
Réveille,  dis-je,  ta  vertu , 
Et  pour  jamais  ne  nous  delaiffe. 

1 3  Pourquoi  caches-tu  ton  vifage 
Pourquoi  alors  qu'on  nous  outrage 
N  as-tu  quelque  compaflfîon 

De  noftre  grande  opprcflion  ? 

La  grand  ligueur  dont  tu  nous  bats 
Conibnd  nos  ames  ôc  atterre  : 
Nous  avons  les  ventres  tous  plats  , 
Comme  collez  contre  la  terre. 

14  Levé- toi  donc.  Se  nous  accorde 
Laide  de  ta  milèricorde  : 

Et  pour  l'amour  de  ta  bonté 
Délivre  nous  d'adverfité. 


P  S  A  E  U  M  E   XLV.    CL.  M. 

Ropos  exquis  faut  que  de  mon  cœur 


3 


forte ,  Qu'à  cette  fois  ma  laiigue  mieux  dira , 

fïngtn  :  iiîitjfltonolJ  ffll  ftjn  lofntelîim  obec  al/ 


m. 


^PfSsIfipiiî^iiïsiiiiilisiiifiis^i 

mieux  formé  tu  es  d'humaine  race  :  En  ton  par- 
be  rtf)oonfï  onbcv  atïtn  ben  mmrfîjen  :  <Bem  Foetcc 

fait  que  toute  nation  Sans  fin  te  loue  en 
CPoîrt  bat  u  peter  geflarfit  Eooft  enùe  pjufî  «ït? 

2,  O  le  plus  fort  qiu^  rencontrer  on  puiffe  > 
Accouftre  &  cein  fur  ta^robuftc  cuiflc 
Ton  glaive  aigu,  qui  eft  la  rcfplendcur  ,^ 
It  rornement  di^  wyale  grandeur. 

Entre  en  ton  cliar,  triomphe  à  la  bonne  heure 
In  p;rand  homîeiu',  puis  qu'avec  toi  demeure 
feritéj  foi>juftici'3&  cœur  humain  : 


s  A  L  M 

<ï?>n9î  iknm  tnîJt  <ûoîit0  almattitiQffi 
<£sft  on0  fiaîîîicn  regm  'tgcboîit 
ytirgcfîicrfir/  îr.in  alleen  tôt  «T^obt  ; 

Bm*  fouîiTuicfief  tiiatfcn  booîtoatr/ 
t)p  î»ie  han  fien  cirbc  îroo:8ion5en 
'tf  j.îîeiifcf)en  fjeit  '  en  h>i"cn  opcnbacc 
aiU  binqm  ^ijn  t'allcn  fbnïicn. 

12  <0\u  utaent  toil  srjn  tnp  geflattjttt/ 
<Dniinegcb:aff)t  ;  en  ooch  geac^tct 

rctjapen  bie  baer  îijn  beiept; 
«Dm  op  De  bancfi  te  5un  geïept. 

îDaeroni  aacpt  g^p/  f^eer/  in  5en  noot  ^ 
Onntiaer  fit;  fier  onisf/  Hit  boben  maten 
23enûur  5r)n/  en  toont  uta'  ftracl}!  gvoot/ 
Cn  toilr  oiisf  nu  borh  nict  beilatcn. 

lî  ÎBacioni  i.rf  'f  bar  çfpr  u  berbeiget/ 
Stltf  mcn  ousoUEiiafîinqî]  bci'oet  f 
îIDaerûin  Ijebtglîp  nicb'Iijben  gicen/ 
SCIjs  iiien  on«  benout  in  't  genieen  <? 

i^nj'  ttraf  fjcpbr  bie  obcc  onsf  gaer/ 
Jil'iaer  !:t  ontf  bol  Ir  t:anbcn  en  ontnaeiben  ; 
jnifjtf  batgfîp  ontf  foo  nebcc  fïaet/ 
<©nren  buncft  l^lcef^gaei-  aen  ber  anhm. 

14  Jïlaetfrr  u  op  en  flaet  ons  bocl;  gabe/ 
i^clpt  oniDf  na  utn  '  ^cotue  genabc/ 
oBn  an0  boo:  utae  goebigtjenbt 
©erlafîb.-m  befe  teaenfjcT'bt. 


1^ 


 pen   XLV.    P  S  A  L  M. 

forte.  Car  du  Roi  veux  dire  chanfon  de 

 J^ngni^rUDarn  ban_^^^  ith  ïs2ûU± 

Qu'un  fcribe  prompt  <^  pl umclT*^c^aT~  Le    ^^^^^  ^ 

<$mibei- bail  cen  .-$c|):ijber  bie  'rfrfjjijben  faU  <CfJît 


r 


1er  gift  merveiîlcuiè  grâce.  "  Parq'aoi  Dieu 
fp|ac^  aWbruta^  3I»aerom  niaerftt 

benettiétion.  " 
hjinrftiîftîbagfjennarfjr. 
*  <0  gDp  fiDoonjï  aiin-  nicnfrfjen  t'aHen  tô'bcn; 
ÎSserept  u/  en  go:ber  aen  iitoer  îtjben 
S  ftweert  renTri7erp;  't  YoîkU  u  ttf  een  neratt 
^an  utoenfcfîooncn  ftoninchlichen  fîart. 

ïtlimt  op  utoen  toagen  /  fit  ftoogO  bev^ebe »t 
^iet  rriiimplTe  :  ilt)am  g|)p  ïjebt  u  beaeben 
<*oî.to«ciljept/  noMU»/  wc^  en  Uefb"  eenpatr/ 

7 
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Voir  te  fera  de  grand's  choies  ta  main. 

3  Tes  dards  luifans  *c  tes  fagettcs  belles 
Poignantes  font  :  les  cœurs  à  toi  rebelles 
Seront  au  vif  d'icelles  tranfpercez, 

Et  deflbus  toi  les  peuples  renverfez. 

O  Dieu  ?c  Roi,  ton  trône  vénérable 
Eft  un  haut  trône  à  jamais  perdurable  : 
Le  fceptre  auflî  de  ton  règne  puiflant 
Eft  d'équité  le  fceptre florillant. 

4  Iniquité  tu  hais,  aimant  jufticc  : 

Four  ces  raifons,  Dieu,  ton  Seigneur  propice 
Sur  tes  conforts  t'ayant  leplusli  gre, 
D  huile  de  joye  odorant  t'a  facre. 

De  tes  habits  les  plis  ne  fentent  qu'ambr.'. 
Et  mufc  &  myrrhe,  en  allant  de  ta  chambre 
Hors  ton  palais  d  y  voire  haut  ?clier>. 
Là  où  chacun  te  vient  gratifier. 
Paufe. 

5  Avec  toi  font  filles  de  Rois  bien  nées^ 
De  tes  prefens  tres-precieux  ornées, 

Èt  la  nouvelle  epoufe  i  ton  cofté, 
Qui  d'or  d'Ophir  couronne  fa  beauté. 

hcoute  fille,  en  beauté  nompareille, 
Enten  à  moi,  &  me  prefte  l'oreille  : 
Il  te  convient  ton  peuple  familier 
Et  la  maifon  de  ton  pere  oublier. 

6  Car  noftre  Roi,  noftre  fouverain  Sire, 
Très  ardamment  ta  grand  beauté  defire  : 
D*orenavant  ton  Seigneur  il  fera, 

Et  de  toi  humble  obeïflance  aura. 

Peuples  de  Tyr,  peuples  pleins  de  richeflfe, 
©^honneurs  &  dons  te  feront  grands  largcffes  : 
Ge  ne  fera  de  la  fille  du  Roi, 
Sous  manteau  d*or,  fînon  tout  noble  arroL 

7  D'habits  brodez  richement  atournec 
Elle  fera  devers  le  Roi  menée, 

Avec  le  train  des  vierges  la  fuivans. 
Et  de  fes  plus  prochaines  la  fervans. 

Pleines  de  joye  &  d'ennui  exemtees 
Au  Roi  feront  enfemble  preféntees, 
Elles  &  toi  en  triomphe  &  bon-heur 
Luirez  trouver  en  fon  palais  d'honneur. 

8  Ne  crain  donc  point  de  laiffer  perc  &  ïMït  t 
Car  au  lieu  d'eux  mariage  profpere 

Te  produira  beaux  H  nobles  enfans, 
Que  tu  feras  par  tous  Rois  triomphans. 

Quant  eft  de  moi,  à  ton  Nom  &  ta  glou:c 
Ferai  écrits  d'éternelle  mémoire. 
Et  par  lefquels  les  gens  à  1  avenir 
Sans  fiiî  voudront  te  chanter  ôc  bénir.. 


ISEAUME-    _ .  liijj 
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P   5   A   l  M  XLV. 

©«t  &00Î  r \At  8f)p  îiingen  boen  gioot  m  fïnan. 

5  ilïîetutaeptiïtnchfc()trijrrnteraimrî 
tf^^uït     fctJttten  aile  b'ongrijoajfamen  : 
©at  bolcfi  tdeit  oocfî  ûaei-  met  getaer  ftr  geiueen/ 
4l;n  taert  ben  ïioningt)  ge|)oo2raçm  tiitt  eem 

(©  <£ioiït  en  ïîoningf)  iitoeri  fîod  gepjefen 
een  tîoel  ùk  eeutaigl)  beitioogtjt  fal  toefen  : 
^En  be  .^cepterban  utter  jfïîajetïept 
3Jiff  DOffî  een    epter  bev  gererfîtjgfienr* 

4  ^5f)p  fjaet  bat  quaet  /  en  bemint  't  vrtln  gefïabigïj  ] 
©aeroni  <&  (Sobt/  fjecft  u  nujn  ^Cobf  genabîgfj 
23oben  allen  met  b:eugIjben-Dlit  Toet 

^Befalf t/baec  boo:    u  toel  liecften  boet* 

©an  nnî?L{)7aIoe/  en  met  calTie  (traf()ti'gè/ 
JSiecfît  u  gettiaet/  ^{0  g())i/  (0  tioningtî  imt^îiQffi 
Min  u  ftaniei*  en  imim  tf):oon  gaet/ 
©aev  peoîî^Iicft  t'utoer  eeuèn  becept  fîaet* 
ii>anre* 

5  ©e  bocfjters  bei*  lîoningen;  bit  gf)?  eem 
«iîn  beitieix  liebben  utoen  fîaet  bermeeret  > 
iQoth  tîaet  u  be  25:upbt  aen  u  ledjterfjanbt/ 
Jtîet  (©pbiiiS  gout  gecieit  in  Ijaren  fïann 

l^oo:t  boc^tec  bie  be  frfjDonfîe  îpt  bebonbett/ 
©eff  taet  en  baneemt  taat  icft  fal  bertonben  : 
BPiIt  borf)  bergeten  u  bolcft  in  't  gemeen/ 
5;a  gantfct)  oocft  utaeitf  baberjtf  fnuitf  met  eem 

6  îBant  onfe  Ctomngf)/  fieerlifft  faoben  allen/ 

teefti'n  utaercftoonfjevbteengroDtgeballen  ; 
p  ttîtl  uttie  l^eev  îijn  ban  nu  b0D2taen; 
4En  gi)p  fuit  fjem  aenbibben  onbeibaen» 

't  ©Ditff  ban        in  lîjc^îbom  oberbïoebfgïi/ 
<Sal  u  met  gabenrrfjoon  eeren  oonnoebig^* 
*tf  ftoningO^  bocfitec  fat  ftoflelirii  5nn  gefileebt  / 
jl^et  gulben  tîutiîen  bern'ect  obei  b:eebt. 

7  iîlîietgefîicftteftieebefen  toe-bn-^pbet 
^al  fp  tôt  ben  ftoningb  toefen  gelepbet  ; 
JKet  aile  fjaec  <$taet-jnntftb?outoen  fm  lepn/ 
oSn  met  bev  bienfîmaegfjben  getal  niet  ftlepm 

©Dl  ban  b:engf)ben/  enbe  b:p  ban  benoutoen; 

^uHen  fp  ftomen  en  al  t'faem  aenfrboutnen 

2Den  tionmgf)  in  fîjn  tnumpfjereei-rrfjoon/ 

©aer  bp  beerlicfi  fal  fttren  m  ben  tb:oon^ 
I         8  ©fe0  ftlaegbt  niet  bat  gbp  u  bficuben  ntoet  ïatett  i 

îlDant  boo:  bit  boutiteficri/  fjoogb  boben  maten/ 

«Suit  gbp  ftiîjgen  fiinb  ïen  liefïirft  en  fiju/ 

3Die  eeuttiigblicN  ftoningen  fuHen  .^ifn* 
5;fh  ttîil  ùtoen  Jikem  en  IjeeilirNfiepbtpjîjfett 

5!n  eeuttiigbepbt;  en  u  eere  betanfen  : 

<Bn  be  bolffteren  fuden  t'aller  trjt 
^      ^  loben  en  ûanciien/synbe  beublyt* 
I  *  Dcn 


?  s  E  A  H  M  E  XLvr. 
f  S  E  A  U  M  E    XL VI.    CL.  M. 


D 


Es  qu'adverfité  nous  ofîcnfc  ,  Dieu 

:^^ii|liiijlii^iiiîii=li5iii5=iii 

vons  éprouve.  Et  grand  ftcours  en  lui  trouve. 

top  in  bcn  noot  /  €n  çebten  in  f)em  troofï  fcer  gucot^ 

trembler  la  terre  toute,  Et  les  montagnes 
tïat  ùe  toerti&t  tta-oinge/  Ojn    bergin  (jen 

2  Voire  deu(Tènt  les  eaax  profondes 
Bruire,  caimer,  enfler  leurs  ondes, 

Et  par  leur  fuperbe  pouvoir 
Rochers  &  montagnes  mouvoir. 

Au  temps  de  tourmente  fi  fîerc 
Les  ruifïèaux  de  noftre  rfviêrc 
Réjouiront  la  fprand'  cité. 
Lieu  tres-lainft  de  la  Deïté. 

3  II  eft  certain  qu'au  milieu  d'elle 
Dieu  fàît  (à  demeure  éternelle: 
Rien  ébranler  ne  la  pourra, 

Gar  Dieu  prompt  fecours  lui  donra. 

Troupes  des  gens  fur  nous  coururentr 
Meus  contre  nous  royaumes  furent  : 
Du  bruit  des  voix  tout  Tair  fcndoit. 
Et  fous  eux  la  terre fondoit. 
Paufe. 

4  Mais  pour  nous  en  ces  durs  alarmes 
A  eftc  le  çrand  Dieu  des  armes  : 

Le  Dieu  de  Jacob  eft  un  fort 
Pour  nous  encontre  tour  effort. 

Venez,  contemplez  en  vous  meGnes, 
Du  Seigneur  les  a£tes  fupremes  : 
Et  ces  lieux  terrcftres  voyez 
Comment  il  les  a  netto)'ez. 

5  il  a-  efteint  cruelle  cuerrc 
Par  tout,  julqu  au  bout  delà  terre: 
Brifé  lances,  rompu  les  arcs, 

It  pair  feu  les  chariots  ards. 

CelTèz,  dit-il,  &  connoiflànce 
Ayez  de  ma  haute  puifTance  ; 
Dieu  fuis,  j  ai  exaltation 
Sur  toute  terre  &  nation. 

6  C<Midufion,  le  Dieu  des  armer 
'  Des  noftres  eft  en  tous  alarmes  : 

Le  Dieu  de  Jacob  eft  un  fort 
Jour  nous  encontre  tout  effort. 


Mu 


EAUMî 
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ï 


nous  eft  appui  &  dcfenfc:  Au  bcibin  la-"  " 

Dont  plus  n'aurons  ^^ainte  ni  doutc Èt^oift  ' 

abyfnier  Au  milieu  (k~hli'aul"ïl^  ^  " 

toi'erpfurnel  3;n  't  niibben  îrru  Src  ùicp  cnfrl: 

2  ai  tnaert  bat  't  hiatf r  Dcrf  J  ùi^pc 
ïïacf&c  rTaein^  en  oorfi  obÉrcliepe  ; 

taaren  te  nict  &od:  frjii  rtuac dt 
Sôecgetî  en  fîecnrot^èn  geb:arfit  ; 

Ji)orf)uns  Inllfîî  &e  î^eficn  reime/ 
<Oûffî  nienrge  ftlare  jrontiTne/  ^ 
©e  ff  [joane  flaîrt  niafien  beiblnt; 
SDaer  <23obt  m  hîDont  tôt  aller  trju 

5  JTîibben  l'n  baer  ttioont  Oobt sep^fen/ 
^n  itiil  eciitoi'gblir^î  biri  boec  tuefen  ; 
jT^ietfxiire  betnegen  tioortaen/ 
i©ant  be  iktt  tt»i'lrf  '  airnbr  biîfïaem 

î)eel  boîf^.tf  l'a  ontf  getaeefï  Teec  tegen/ 
rrî.oninc!!rijc:îen  Ijen  ooth  faetae'ien 
©aiibaergrnifJîf  ;  alfoo  bar  febeen/ 
©ergmob  b'aeib'  cnbeineluiet  eem 
^  ^  q>mire, 

4  ^n  nirtrie  fbJinm  enbe  baren 
\mt  on0  be  Dec  c  bcr  lje.n:frbatTn  i 

CBobt  Jarobitf  ijtf  bn9'  een  bo^ijt  bafï 
^egen  getnelt  en  obeilafl. 

ftotnt  bocb  al/  tailt  fien  en  bemereftett 
<Dîire^  <iBobrtf  groote  taonber-taerrfien/ 
51>ie  bi;  bier  op  îxet  aerben  boet/ 
Jl^a  fnne  groote  taijfbent  goet* 

5  ï^?  beeft  ober  't  aerbtrijrR  in  "t  b:eebr 
^Befïiltbe  oojfoaenfeeu  tD2eebe  ; 
ïïancen/  bogen/hecft  bn  m  't  lanbt 
tDermeir.  '  en  be  toatrens  berb:anbt* 

îBeefl  tîîl  (fpjeefftt  tt)))  5y  t  bocb  gebaffttigft 
Jlî^oneu  grooter  tîertfîbent  fcer  tnatbtigb  i 
^th  ben  be  C^obt  feer  boogb  geacbt 
25oben  aller  nîeîîffben  geflarbc^ 

6  £!o:reIif fî/  be  <î3obt  ber  bey?febafett 
^fi  met  on0  l'n  f  ro:inen  en  baren  ; 
<ffiobt  Jar  ob{^  i  âf  oh^  een  bo:ciit  bafl 
^vîejîcn  gebielt  en  obeiia/I* 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2B9 


ÉÉ 

i 

l'màà 


rSEAUME    XLVII.  «tXLVIII, 
PSEAUME   XL  VII.    TH.  B. 

R^us  wus  humains ,  Frappez  en  vos  mTins  :  <^'on 


il 


oye  fonncr  ,   Qu'on  oye  entonner  Le  Nom  folennel 
b?^uglïet£  foetn/^Bn  met  feig  btquajnu;  pnjft  ^Tio&jg  I^me  gort 

De  Dieu  Eternel.  C'eft  le  Dieu  tres-haut        craindre  il 
Mtt  t}m  en  eenioet  :  ÎBant  I)p  ià  bc  il^eci-  /  ©tm  top   

nous  faut  ,  Le  grand  Roi  qui  fait  Sentir  en  effet 


2  Sous  noftre  pouvoir 
11  nous  fera  voir 
Les  peuples  batus  : 
Peuples  abbatus 
Et  humiliez 
Mettra  fous  nos  pieds. 

C'eft  lui  qui  à  part 
A  mis  noftre  part. 
De  Jacob  l'honneur. 
Auquel  le  Seigneur 
S'cft  montré  liir  tous 
Amiable  &  doux. 


Sa  force  au  travers  De  tout  Tunivcrs. 
^on  fret-  flevcfie  ftuat^t/  ^nfrjn  groote  mattn^ 


1  îPeholchengtfïeft 
(©nîrtr  ontf  gctreit 
Julien  ta^îfiartlfien; 
©te  bD02  msi  fiaer  ftnpm 
25up9en  met  ctontioet/ 
ÎDallenù'ontf  rrboet^ 

îiS  bic  3!afob 
t^ot  fm  bolrh  ncemt  ; 
(Cn  totTuii  eiTeeel 
(©ns^beiFîîetîgelieef: 
ÎIDamtjp  aî]tf  tçnfîmt 
(©Miff  Ijertfirft  bemmtv_ 


PSEAUME    XLVIII.    TH.  B. 


Eft  en  fa  tres-fainftc  Cité  ,  Lieu  choiil  pour  fa 
fa  magnificence.  La   montagne  de  Sien,  Devers 

ïjrpt  nîet  oiii  bofpnjfen.Sion/  gclcgen  in  't  4^oa?t/  ^fton^_  ^ 

î^PiPiiliÉii^îiîïii|iiil=ii^î-^=ii 

en  fi  belle  contrée  ,  Que  la  terre  univerfelle 

ttnfttfùon  imt  iitîtberfioren/©aer  m  aifeen  t^allen  tpîicn 

2  Dieu  au  palais  d  elle  eft  connu 
Et  pour  fa  defenfe  tenu  :  ! 
Car  un  jour  les  Rois  fe  bandèrent, 
Et  tous  équipez  s*y  trouvèrent. 

Ils  en  ont  veu  les  effets, 
Dont  eftonnez  &  défaits, 
Eux  avec  toute  leur  bande, 


I 


(il 
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?  Or  donc  le  voici 
Qui  s  envient  ici, 
A  grand  cris  de  voix, 
AÏbn  de  haut  bois 
Voyons  arrivant 
Lc  grond  Dieu  vivant. 

Chantez  moi,  chantez 
De  Dieu  les  bontez, 
Chantez,  chantez  moi 
NoftrepuiflantRoi: 
Carileft  le  Dieu 
Régnant  en  tout  lieu. 

+  Sages  ôcdifcrets. 
Chantez  fes  fecrets  : 
Car  tous  les  Gentils 
Tient  alFujettis, 
Au  trône  monté 
De  fa  fainfteté. 

Les  Princes  puiiTans 
S'aflujettiflans 
Vers  lui  font  venus, 
Pour  cftre  tenus 
Peuple  du  Dieu  (aint 
Qu'Abraham  a  craint. 

S  Car  Dieu  en  fa  main» 
Comme  Souverain, 
De  ce  monde  entier 
Porte  le  bouclier, 
Elevé  fur  tout 
Jufqu  au  dernier  bout. 


A  t  M  XLVIII. 

'  ;  cDnr^Boîrtreecbfnitaert 
Jilîcr  uccugîiMioog!)  opbarit  s 
%n  ttn  tiln  qtftnai 

2Dîemcnïicfïiff!floD?t/ 
M)tt  cenfoct  atcoo:u 

^^ingfjt  nu  opmbacr 
<5ùbt0  01x0  lioningfyâ  ftlaec 
aSocrtirviit  tocl  faeftent  : 
ÎÎDant  rot  aen  elcfi  tnt 
^rrcffît  t)tn  (foo  mm  fret) 
cfvijnniaftîtcn  atbitu 

4  ^iriôfît  gl)p  îxit  ftlûtfft  ivt  j 
îIDam  tjcni  5nn  altîjt 
tiolf  hen  boonaen 
^BantffJjKf  fi  onbei  îraen  : 
ii^pfitbernritfrljûon/ 
i|oDg[)  op  fîmen  t()2oon* 
î>?infm  ban  nacm 
^rjn  lîtin  gefîooîfaem; 
42n  5nn  îraerom  liieiV 
©atfit  tner&eiîfrfji'et 

î^Dlf  fi  OBûbjtf  niinfï  en  meefï; 
©ien5Cb?atiamb:eefï* 

Sîitf  een  fei  ac  lîngb  i^etiV 
S^ûbenfjen  gclîelt 

ijebbcii  'r  gme  U/ 
én  fïecrs  onbcftnaert 
't  ?f  erbtcîjcft  tjp  betnaert. 


Den   XLVIII.    P  S  A  L  M. 

faînlre^^"  QÛ^^  ^n  excelle!!^  Sa  gloire  Se 

le  Septentrion ,  Ville  au  grand  Roi  confacrée ,  Eft 

fe  (Ê5Dbt  ban  nub^oa  i^^n  get^egligctaïboienjyn  

Ne  doit  s'éjouïr  qu'en  eî^.  ' 
jltîoet  ftenî  bat  aecbtiîjfh  brrblijben* 

2  îï'nbaei  paUnîfiitf^Bobtbefienti 
(Gen  betttaerber  tôt  in  ben  enn 
ÎDant  be  ftoniîigen  rpanben  tTamen/ 
ijn  getoapent  tf  gen  tjacr  quainen» 
Oebben  <ï5obtâ  firac  Ijt  geften/ 
(Cn  taarrn  berbacfl  mîtfbieu  : 
c^ii  blûbea  met  gcoot  bf  i  tfagen/ 
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P  s  E  A  U  M  E  XLIX. 

Surpris  d'une  frayeur  grande. 
Avec  e.-ctréîne  deftreflè 
Se  (ont  fauvez  de  vitefTe. 

5  Douleur  comme  d'enfantement 
Les  failit  avec  tiemblement  : 
Conime  quand  d'un  terrible  orage 
Tu  briJes  tout  un  naviga^^e. 

Trouvé  1  avons  tout  aTnfî 
Qu  on  nous  avoir  dit  auflî  : 
En  la  ville  où  tu  habites  : 
Seigneur  Dieu  des  exercites. 
Et  cette  fain£le  demeure. 
Où  noftre  grand  Dieu  demeure-. 
Paufe. 

4  Dieu  Ta  fondée  tellement, 
Que  périr  ne  peut  nullement  : 

Là  au  milieu  de  ton  faind  Temple^ 
O  Dieu  ta  fâveur  fe  contemple. 

Ainfi  que  de  toutes  parts, 
O  Dieu,  ton  Nom  eft  épars. 
Ta  loiiangeaufîî  redonde 
Ju(I]u'au  dernier  bout  du  monde, 
lit  de  bonté  fouveraine 
Ta  main  droite  eft  toute  pleine. 

5  De  Sion  tout  le  facré  mont 
S'en  réjouit,  feftcs  en  font 

Les  filles  de  Juda,  joyeufes 
De  tes  jufticcs  gloi  ieulès. 

Faites  de  Sion  le  tour. 
Contez  les  tours  à  Tentour, 
Prenez  garde  aux  fortere/Tes, 
Confiderez  leurs  hautefles,  ' 
Pour  les  faire  à  ceux  connoiftrc 
Qui  font  encores  à  naiftre. 

6  Car  lui  feul  eft  le  Dieu  régnant,. 
Dieu  à  jamais  nous  fouftenant 

C^i  ci-bas  nous  viendra  conduire. 
Tant  que  la  mort  nous  en  retire. 


I 


«•M 


 PSEAUME    XL  IX.    TH.  B. 

pliii^i5î^lïiîipiiËifi^|^=|^=l 

Euples  oyez  ,    &  l'oreille  preftez""   Hommes  mor- 

niitgg|rn  al/  î)oon  m  taîl  faori?  berfîaeii  ;  <îBîi  uolcften  al/ 

T^î.  P'"^  puîiïans ,  Riches  'hautains ,~  &  ^vres  laiîguiltrms":'^ 

^_gl^^m-erU£eft;  jKpcft/  an»/  en  ftiaïuft;  u  tôt  ^û_oitn  bcgcefr  ;  ^ 

entamera  :  A  mes  beaux  mots  l'oreille  je  veux  tendre",  ~ 

2.  Penr 
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^ttt  bccfrfjîtrff  r  jrj.iîi  '  m  "JcxnaaetU 
<2n  fjebbrn  inctdrtgiî  en  farucri 
i^en  al  i.î  bcii'.iinîtbcttcL'efi. 

^mftbcmidm  Ulem  m  maot  : 
<Sclnc({.ii0tamîir           ■  ^clïm 

llDu  ijtQben  'r  bebonbcnhlaciV 
^at  ontf  boo:refJîit  inatf  hoa.'tnaec/ 
<€£  tnctcn/  bar  be  liioonfîebe  " 
©es;  f  teLtftcii  <Boiit0  iîol  nan  Iî:côc/ 
3Jflf  be  pfaerre  baci-  iiicr  Uilici  ' 
<Bnfe  <Sotit  f  cutoijb  ttiil  ruficn. 

4  ftcefrf  aifoo  geniaf cfft  boo:rafn/ 
iDatf 'ceutoiaUîirff  ton  fî.m  bc/iacn.' 
JJWibben  in  ii  ftiinaf  ftaii  mm  /  i^ntij 
UïotionlU  totlinrrrftenfmc: 

©icflf  tticrt  allcfrnjaf  bEitjenôt/ 
geciV  utnesf  jf^acnrc;  lir  cilif  rècubt, 
«tnen  lof  t)oo:t  nien  berftonïrnî 
<©Upu  3î  upt  aîlcn  inonbr  n  r 
%ito'  rcrbrtr  banbtîtf  bebonîrtn 
r©oIgeu£CÎ)tjs?Te).iîit  t'alfen  flonbffî, 

5  3De  bcrob  2:ion  1,0;  fccc  bc rbl^bt/ 
49ocfi  (îoubcn  biîei'-baGlj  nu  ter  rnbt 
3De  ©ocôtcriS  ban  3!uba  loftneerùigtV 
<©ber  ubj*  oo:bcE[fn  icrfjtbeerbfgf^. 

«Sactiûnbfoui  Eîon  nier  ftlem/ 
<Bn  reit  fjan-  toi-enief  met  een  : 
Baet  fïf  irrîfîf  nbr  bemerr  fit  cenbîarDti'GÎJ  ; 
<3>ter  oocff  bncL-  muicn  fen  hvât^isl)  : 
2Dat  Slion  bcn  na-fîomelmsen 
S^e'îent  tucibc  boo:  beeo  bingeft. 

6  ïBmt  ona  <ïBàbt  bcei-rrijet  ober  aï 
<iScubiiafîlicr{  :  bica  tîii  ooth  nu  (al 
«Ç>n,tf  in  bitlebcn  tuflgrlenbcu/' 

^ot  bat  be  boobt  ontf  boer  beifrfîepbert. 
Den  ~ 


 ,  ^    X  L  I  X.     P  S  A  L  m7  

tels  ,   qui  le  inonde  habitez Pes  pins  petits  iulaues  ^ 

nomt  en  treebt  fjieu  boo:  acn  ;      gcmcni  bolcft  /  ooc'i  bie 

^^.^Z\'f  nrnnoç  mi  ht>nrho  nnnnnr»nr'i     r^f,txfr»   \  

7^ 


Èt  fur  mon  îuth  grand's  cho(es  vous  apprendre. 

niyn  Ijavp  Uii(  ifft  ovootf  îxfnijçnrpeifm 


2  3IDm*^ 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


r  b  t.  A  II  jyi  ^  AJLijs. 

t  Pourquoi  ferai-jc  en  mes  maiK  eftonnc^ 
Quoi  que  je  fois  clos  &  environne 
D  un  dur  Ibuci ,  qui  talonne  mes  pas 
Pour  me  furprendre  &  renverfcr  en  bas  î 

Aucuns  ie  font  à  leurs  t refors  tenus. 
Se  faifans  fiers  de  leurs  grands  revenus  : 
Mais  nul  n'en  peut  faire  fon  frère  vivre , 
N'offrir  à  Dieu  rançon  qui  le  délivre. 

3  Car  le  rachat  de  leur  ame  eft  trop  chci 
Pour  eftrc  fait,  quoi  qu'on  vucilla  tafcher 
De  vivre  ici  perpemellement 

Sans  jamais  voir  foflfe  ni  monument  : 

Veu  qu'on  y  vojt  les  fiiges  fe  mourir, 
Le  fol,  le  fot  également  périr. 
En  delailfant  leur  tant  chère  chcvance, 
Mefmes  à  ceux  dpr)t  ils  n'ont  connoiffance. 

4  Et  toutefois  tout  le  difcours  qu'ils  fontt 
C'eft  qu'à  jamais  leurs  maifons  dureront» 
Que  leur  logis  &  place  de  leur  nom 

De  fils  en  his, porteront  leur  renom. 

Mais  telles  gens  ont  beau  eftre  feigncurs» 
Ils  ne  fauroient  maintenir  leurs  honneurs  : 
Ains  périront  du  tout  ces  grofles  tcftes, 
Et  s'en  iront  (èmblablcs  à  des  belles. 
Paufe, 

5  Leur  train  ne  tend  qu'a  folc  vanité. 
Et  toutefois  à  grand'  haftivetc  ^ 

Leurs  fols  enfaus  vont  couftumîerement, 
Suivans  le  train  de  cet  enleignemcnt. 

Ils  feront  mis  en  terre  par  troupeaux  : 
D'eux  fe  paiAra  la  mort  en  leurs  tombeaux  : 
Des  bons  fera  la  compagnie  heureufe , 
Au  poinft  du  jour  fur  eux  vidorieufe. 

6  Eux  &  leur  luftre  à  néant  tourneront. 
De  leurs  maifons  à  !a  foflê  ils  iront  : 
Mais  de  la  mort  Dieu  me  rachètera , 
Car  comme  lien  il  me  retirera. 

Ne  crain  donc  point  quand  quelqu'un  auras  veu 
Devenu  riche,  &  en  honneurs  accreu  : 
Car  en  mourant  fes  trefors  il  ne  ferre 
Et  fes  honneurs  avec  lui  on  n'enterre. 

7  En  cette  vie  ils  ont  eu  pafle-remps. 
Et  louent  ceux  qui  fe  donnent  bon  ternps  : 
Mais  ils  fuivront  leurs  pères  aux  bas  lieux 
Sans  voir  jamais  lumière  de  leurs  yeux. 

Ccnclufion,  quand  un  homme  avancé 
En  erands  honneurs,  en  devient  infenfé, 
Il  n'eil  plus  homme  ains  aux  bcftcs  rcffcmble, 
Delquelles  meurt  ame  &  corps  tout  cnfembîe. 


««s 


PSEAUME. 
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î  ÎÎDaeroin  fal  ith  mn  in  angtj/ï  foû  berfïom/ 
Al  ben  if  6  iiu  oinitnaljt  en  ooch  gcbatn 
©an  bc  boofc  '  bie  op  mn  fjebbtn  atljt/ 
5Dat  t'rlî  ban  lien  tôt  nîet  tocrbe  gebiat^t 

©ten  Ijcn  beilaten  op  al  ^att  gtàotsottf 
<3n  bacr  op  biagen  rcncn  Ijoogen  nioet  : 
pott)  b'ccn  b:oEùeL-  Dont  b'afibec  met  l'n  't  leben; 
1:^»  dm  «Sobt  met  tôt  cen  vanbfocn-oritgeben  ; 

5  iBant  batranbforn  baltben  nienfréeteftoatr/ 
ï^H  ftan  aecnfin'S  bat  op  leggen  boomiaei  : 
^lUtft t)n  langîîfonber  in  't graf  te  gaen/ 
Jr^of  (j  inoct  t)n  MtHa  aUc0  laten  aenflam. 

îDat  bc  itiiXe  fïcL-bcn-'nien  baegfjlicfeiff  fitv 
<eben  ate  be  btoafe  met  gioot  beibnet  ; 
i)aec  goct  baer  na  befitteit  en  beiTinenbeti 
ïiiecniac/bv:'  fii  nowtfajen  notlj  en  ftenben. 

4  5?oci]  itf  fî.ircn  luft  en  fjacc  rp:eften  al/ 
®at  Ijaci-  fjuîifi!  eeultjigl)licff  bafî  hlobenfar  ; 
«En  fjaeiplaf  tfen/  bie  na  bcn  ^ijin  genaeint/ 
îlinbt.tf  ftinb'ren  ecben  fullen  onberrtjaenit, 

Jiîaeu  ofTefffîûon  tjîec  (jebben  beerlicft^eubt/ 
befjonben  bie  niet  in  ceiibjigbeiibt  : 
^aei-  be  pof-fîanfen/  geacbt  gmot  ban  fïatttV 
Jll^ioeten  aïs  't  ©ee  baec  ban/  en  alleitf  laten, 
Paufe. 

5  ^iet  ban  pbelbepbt  en  i al  fjaec  bocn  : 
,!^otfjtani0?  ban  baren  ftinb'ren  klottk  en  ftotn 
l©ett  bit  gep:eren  fïeebiff  met  giooten  bliet  ; 
.Sp  boen  fulcfis  na/  nor btansf  {gf  't  min  ban  nief. 

JTict  fjoopen  baren  fy*  ter  bellen  b:eet/ 
Cn  hieiben  boorftnaegfjtban  bec  boôbtreec  ta;e*t/ 
.nf  Jaer  bie  b:oom  îtjn  ban  hrrtcn  en  ban  ftnnen; 
.stiUUtn  Oeeiffben/  en  be  boof  obeiminnen. 

6  jDei-  boofen  loan  en  fîoutbenbtfal  bergaen/ 
3Jî  ber  nellen  btntjen  fn  fîcebs  gcbaen  : 
JJîaer  baee  ban  fal  <Sobt  mn  bebîijben  recfjt  ♦ 
©m  bat  W  tiiM  'rmit  aen  tôt Oinên  'merljt. 
3Dan-om  en  b:fc»r  niet  alef  gl))t  fiet  îoo:f/ 
^it  iiemanbt  r?;rft  bject/  en  gènocNen  bob:t  : 
^ant  fteibenbe  bîaegfjt  bi»  met  be  m  mn  baben  ; 
«5»ijn  eere  taeit  met  fjni  oorft  niet  bcàraben. 

7  et'»"  troofîen  ben  in  befen  obei-^^Ioct  ; 
Cn  pjijifen  bien  '  bie  mafien  goebcn  moet  : 
^iaee  Hi  moeten  tôt  baer  babectf  baefl  bb'en/ 
©^rfe  <ûohtsî  bcerltcfibenbtnietfiillen  fien. 

^umnia  '  aîtf  een  inenfrfj  f?omt  tôt  becilicftheiit/ 
;§oo  bnerr  bn  boo:  fijn  onnedînnbtçt'ient 
^en  t.cc  mnt'i  (motlit:isi  tôt  fijnci-  bia>ncn^ 
aiaeWîf  rjf  Eiel  enbe  Epf  beigae  n  re  famen. 
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P  s  E  A  U  M 
•  P  S  E  A  U  M  E    L.   C  L.  M. 


"~         E  Dieu  ,  le  Fort  ,  l'Etemel  parlera , 
 <5oiït/  bit  îJec  «Çoicn  iîecrijtf/rpîefîmfal/  


S3 


l'Orient  jiifques  à  1  Occident ,  Devers  Si- 
btn  opgangD  tôt  tttn  ncùcugflnglj  bieetit  :  ijpt  Zion 


f(I)oon!:»n^î)t  UoDijîl  3ep?eren/  Onfe  ^3ûî)t  fioint  &ie 

2  Ayant  un  feu  dévorant  devant  lui, 
D'u!î  véhément  luuiblllon  circuï. 
Pour  appel  1er  &  terre  &  ciel  luifant. 
Et  jii-^cr  la  tout  fon  peuple  en  difant, 
Alfemblez  iï)oi  mes  Ca  infts,  qui  par  fioncc 
Sacrifians  ont  pris  mon  al  liancc* 

5  (£t  vous  les  cieiix,  direz  en  tout  endroit 
Son  jugement,  car  Dieu  eft  Ju^e  droit» } 
£nten  mon  peuple,  &  à  toi  parlerai: 
Ton  Dieu  je  fuis,  rien  ne  te  cèlerai  : 
Par  moi  repris  ne  feras  des  otfrandcs 
Qu'en  facrifice  ai  voulu  que  me  rendes, 

4  Je  n'ai  befoin  prendre  en  nulle  faifôn 
Bouc  de  tes  parcs,  ni  bœuf  de  ta  maifon  : 
Tous  animaux  des  bois  font  de  mes  biens  : 
Mille  troupeaux  en  mille  monts  font  miens  r 
Miens  je  connois  les  oifeaux  des  montagnes. 
Et  Seigneur  fuis  du  beftail  des  campagnes. 

Paufe. 

5  Si  j'avois  faim,  je  ne  t*en  dirois  rien  :  ^ 
Car  à  moi  eft  le  monde  &  tout  fon  bien, 

Suis-je  manceur  de  chair  de  gros  taureaux  ? 
Ou  bois- je  (ang  de  boucs  ou  de  chevreaux^ 
A  riternel  loiiangc  facrifie  : 
Au  Souverain  rend  tes  vœax  &  t*y  fie. 

6  Invoque  moi  auand  opprefle  feras 
Lors  t^aiderai,  puis  honneur  m'en  feras, 
Aurti  diraTEternelau  méchant, 
Pourquoi  vas-tu  mes  cdits  tant  prefchant, 
Et  prcns  ma  Loi  en  ta  bouche  maligne, 
Veu  que  tu  as  en  haine  difciplinc  : 

7  £t  que  mes  dits  jettes  &  ne  reçois  ? 
Si  un  larron  davanture  apperçois  , 
Avec  1  ui  cours  :  car  autant  que  lui  vaux , 
T'accompagnant  de  paillards  &  ribaux  : 
Ta  bouche  mets  à  mal  médilances. 
Ta  langue  braffc  ?c  fraudes  &  nuifances.^ 

S  Caufant  aflîs  pour  ton  prochain  blafmer 


l£ 
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Dell   L.    P  S  A  L  M. 


.tS-$^=$=;^  

Et  haut  8c  clair  la  terre  appellera  :  De 


or»  Dieu  cJaii  .  .   v  , ...ua,  of-  , 

dra ,  n'en  faites  dourc."  "  " 

ntft  lîîUe  fûl  ttiefen, 

7.  Woo2  \)m\  gact  ecii  fel  \}evflm'tîmbt  bjiev  ; 
Ccn  lucot  ontrcùci  fîouit  nier  tjcm  rot  ïjin, 
i)n  fai  iJeuui  eu  3t£cîr  atnfpjdîcn  tuci  / 

■  ''m  tiotcft  rcrtjrriî.  fcagicnÎJe  feci-  f/iel  : 
1  uracmt  mil  mijii  i)cit.5t'3cn/  bîe  met  bcmcutneir 
<D|fcvrn/  en  mtjn  trerboîiir  onberbouitien. 

?  43  n  01)11  ï^emciioî  fuit  mclben  obei-bîruîit 
«Coïirs  bciS  l.u*cl)îCL-.iJ  giciorc  gei-erbriijfîenbr» 
Oooît  mon Molth'  itk  fy.'ee rft  u  aen  in  't  qtimm  5 
'  ■•  ■"'••uttti'Cjobr/'baci  itfoocftanbcf^geen, 

met  ftiaffcn  o'.n  uto'  offranben  / 
5Dic  i:h  nrbbe  ge-f  iifcijt  Uanuttien  fjanben. 

4  ÎDan  lî  iKi  te  rtcmcn  lieb  irîî  itren  noobt  / 
<DfTen  m  b  i^ocfteii  '  't    ftiennoffcgroot  : 
ÎDant  aî  irrt  îDee  beu  ^î^otTr  ben  bat  isî  mijn  / 
<Dotk  bc  ©teien  btc  metbiinrfnben  .^tjn 
<Dp  bc  bcrgen  ;  ia  bc  bogel^îensf  filcnne  / 
«Cn  't  «Cebîccte  be^f  belbttf  ijof  mijn  aUeime. 
Paiife. 

ç  3f  I  fîangcrbe  mti/  îtU  en  fejib'  'f  u  mer  * 
Wmt  't  aerbtinrrî  ig  imjn/  tnet  al  bar  meii  ftef. 
.la^cent  5!jp  bat  îr  fî  ^Gffcn-blcerclj  eren  mort  / 
<0f  tôt  b:anrft  befjoebe  ber  ^othm  bioett  i 
J^cenicri  ;  maecoffer  banrftTfgginabmetfmgett/' 
<en  ttiilt  uto  '  faeïof ten  baen  en  bolb:ingen. 

6  ïîof pt  mi.»  aen/  en \t\x  fal  u  in  ben  noobt 
i)elpen  :  en  gbn  fuit  mijn  ï;<^aem  marien  gi  oot 
jrlîain-  <25obt  rp:eecfît  be  fcbalcken  aen  feeu  beifïoo't; 
alDae  rom  be  rfîonbigfjr  gfti.t  alfoo  mnti  hioo:bt  / 

'Qn  necmtmijn  faonbnn  uitien  boorcn  monbc  / 
CDetonl  gbp  mijn  fïcaflfë  fjaet  in  ben  aronbe  /? 

7  .ïik  bat  gfjn  oocft  hefat  miju  gebôbt  bn  finact  ♦ 
<Bn  aliS  g!)?!  noc!)  een  bief  fiet/  mer  bcm  gacr  /  ' 
©ien  îiit  gby  8Elr;crt/|a  oorfi  tocmrbacn  ; 

©an  Cfl)rb?eecrferflî  toiltgfjii  u  nictonrrtacn  r 
©en  monbt  opent  ghi.i  rot  rcbcnbcri  en  fmabcn  ♦ 
lîtti'  ronge  fian  niet  ban  liegeu  en  ff  baben. 
»  ^?|)ii  fit  en  i  cit  ban  utoen  b:oebeL-  quacbt  ; 


tl 
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P  s  E  A  U  M  E   L  L 

Il  pour  ton  frère  ou.coufin  ditfamcr  : 
Tu  tais  ces  maux,  &  cependant  que  riens 
Je  ne  t'en  dis,  tu  m'cftinies  Se  tiens 
Semblable  à  toi  :  mais  cjuoi  que  tard  le  face 
T*cn  reprendrai  quelque  jour  en  ta  face. 

9  Or  ehtendez  cela,  je  vous  luppli* , 
Vous  cjui  mettez  l  Eternel  en  ôubli  : 
Que  Tans  fecours  vous  ne  foycz  défaits  : 
Sacrifiant  loiiangc  honneur  me  fois  , 
Dit  le  Seigneur  :  &  qui  tient  cette  voyc 
Douter  ne  faut  que  mon  falut  ne  voye. 


p  S  E  A  U  M  E    LL    CU  M 


Ifèricorde  au  pauvre  vicieux, 
Ûle  à  fe  coup  de  ta  bontç  immenlc , 


»       V..  pechc  qui  m  a  r<^nt 

nip  bcwj?  u  onrepn  ntafeen  lïOD?itiaei  : 
z  Car  de  regret  mon  cœiu  vit  en  eiiioi, 
ComioîfTant,  las  !  ma  erand  faute  prelcntc  : 
Et  qui  pis  eft,  mon  péché  fc  prelente 
Inccflammem  noir  &  1  aid  devant  rnoL 

En  taprefcnccà  toi  feul  j'ai  forfait 
Si  qu  en  doniunt  arreft  pour  a^d^^faicc , 
Jugé  feras  ayoir  juftement  fait .  -  ■  ■■^ 
tt  vaincras  ceux  qui  diront  du  contravre- 

3  Helas  !  je  fai,  &  je  l'ai  toùjoMrs ieu 
Qu'iniquité  prit  aycc  moi  nailTaticc 

f  \Vi  d'autre  part  certaine  connoi fiance 
Qi'avec  pechc  ma  mere  ma  concau 

j  e  fai  auiïi  que  tu  aimes  de  fait 
Vraye  équité  dedans  la  confcience  : 
Ce  que  n'ai  eu,  moi  à  qui  tu  as  fait 
Voir  les  fccrets  de  ta  grand  Upiaice.  ^ , 

4  D  hyfTôpe  donc  parioi  puige  lerai  » 
Lors  me  verrai  plus  net  que  chofe  nulle 
Tu  laveras  ma  trop  noire  macule , 

Lors  en  blancheur  laneigepaflerai. 

Tu  me  feras  joye  &  liefie  ouïr , 
Me  révélant  ma  grâce  inrerinee  : 
Lors  fentirai  croiftre  ?c  fe  réjouir 
Mes  os,  ma  force  Je  vertu  dcclincc. 


s    A    I  M 


<ûn  xmt  attfttvklap  gtjri  fjt  m  ftet  bdaeîit  : 
33it  boct  oîjit,  '  en  oni  iiat  ir*}  f  ïm>je  fiil  / 
<Gini  iticfnr  bat  l'cfi  u  ortijcfî  tnefc  n  ïoil  : 
.iTiacL-  iffi  (al  u  nofi)  onbcr  ooijcn  ficKcn 
tihj'  fonb'/  tn  u  barioin  fiiaffcn  m  qmlka, 
9  (Oclj  toKt  borf)  £)ît  mcirîien  en  tael  bcifi.icji  ; 

(Bv  bat  glîii  nict  foiibf  l-  Inilp  Onefi  ucrgact  : 
5r>ie  bantfî-otfeiT/  bîe  ccit  iiiy  imttei  baet  / 
^p:f  ecftt  <Ôobt'  en  bic  bcfcii  toegli  gacn  tn  ttthm  / 
.^iittcn  niOn  fjtj^l  obeifionicn  in  b.:cbgn.  

Dcn    L I.    PS  À  L  M. 


Dieu  tout-puiflanr ,  fclon  ta  grand'  clémence;  ^ 


Pour  effacer  mon  fait  pernicieux. 
_^nbttQttftmn  nwjn  fonbengroot  en  ftoam 

De  ma  commile  iniquité  niauvaiie. 
©an  m^n  ktiitlu  fïincficnbe  nnrbaben  / 


r 


:^ig||iiîii=giiiiiîii^iiip=^ 

Me  nettoyer  d'eau  de  grâce  te  plaifeT 
rîtimiglît  lup  boo:  't  tcatec  inrer  genaben. 
^l"^^  '^^^^  Ma^enÉ  tnijn  fjCLt  tnn  bcufïoutot  / 
icft  (  otf)  ann  !  )  gcboel  luyn  grootc  fonbe  : 
«en  bat  lucer  i  s;  troo:  tiiy  fîaen  felcftci-  ttonbf 
JX;)untonben  al/bicjs  icft/  i^eei/bcn  benoiinjr. 

©oo:  u/  en  tegen  u  lieb  t'cli  niifbaen  : 
me0  blfjftgftu  rerljtbccibfgf)  in  itoe  Iticgcn  / 
Stfflî  g!}iJ  mn  tïi'afr/en  te  gi  onbe  laei  gacn  ; 
<en  nwcf  fft  bf  rcfjacmt  lîtn  bit  ii  fpîeften  tegett. 

î  3,rft  tocet  mel  en  niocr  be^ienricn  booîtaen  / 
^at  itU  m  ongerecfjtfîejit  ben  geboien  :  ' 
•gotft  fïaet  mji  îjimt  aUn  n;bt  ttie  f  boren  / 
5Dat  niijn  uioeber  în  fonb'  nip  Oce  ftontfaeit. 

Itft  taeet  bat  gfjp  Itef  (jefat  en  begeert  feeu 
Ccn  beit  batgefjerl  opieffjt  is  en  gocbîgfî  : 
t  iSeftfî  iff!  niet  fjeb  gefjabt/  bien  gt)n/  <©  Dcer  / 
«tae  }cotj0tftpt  openbaeit  oberbloeb/gf). 

^  ^r>Dv  fuit  mn  met  î^fop/  il^eer;  malien  cenn  / 
45>oo  fal  icFi  gefjecl  fupbe  r  5on  hebonben  /  * 
^t)w  fuit  aCmafTrben  mn'n  fmetten  en  fonben  / 
«Soo  toei-b'  itfî  toîtter  ban fneeubi  m 't  nemeuit. 

©fjyrultmn  bocn  booi-eti  blDbtrrhap'en  bieugftf  / 
CnmybannieutotfutocgoebtfjentgepîerenV 
^ettinTcn  U^eer  ;  ban  fullen  feer  berbeugfit 
AI  mtjn  bwim  tn  al  mpn  ftuarljten  taefcn. 
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S  E  A  U  M  E  LIL 
Paufe. 

5  Tu  as  eu  Toeil  aflcz  fur  mes  forfaits  : 
Détourne  d'eux  ta  courroucée  face  : 

Et  te  fuppU'  non  feulement  efface 

Ce  mien  pèche,  mais  tous  ceux  que  j'ai  faits  : 

O  Créateur,  vucilles  en  moi  créer 
Un  cœur  tout  pur,  une  vie  nouvelle  : 
Et  pour  encor  te  pouvoir  agréer 
Le  vrai  Efprit  dedans  moi  renouvelle. 

6  De  ton  regard  je  ne  fois  reculé  : 
Et  te  fuppli  aulicu  de  me  deftruire , 
Ton  fainft  Efprit  de  mon  cœur  ne  retire , 
Q^andruTauras  en  moi  renouvelle. 

Kedonne  moi  la  liefle  que  prit 
En  ton  falut  mon  cœur  jadis  infirme  : 
Et  ne  nVollant  ce  libre  ?c  franc  l  fprit  » 
In  iceluipour  jamais  me  confirme.  ^ 

7  Alors,  Seigneur,  je  fuivrai  tes  fentiers , 
Et  les  ferai  aux  iniques  apprendre  : 

Si  que  pécheurs  à  toi  fe  voudront  rendre , 
il  le  viendront  convertir  volontiers. 

O  Dieu,  ô  Dieu  de  ma  falvation , 
Délivre  moi  de  ce  mien  fanglant  vice  : 
Et  lors  ma  bouche  en  exultation 
Chantera  haut  ta  bonté  &  juftice. 

8  Ha  Seigneur  Dieu,  ouvre  mes  lèvres  dcnc:: 
Car  clofes  font  jufqu  à  tant  que  les  ouvres , 
Mais  moyenant  qu  a  les  ouvrir  tu  œuvres  j 
J'annoncerai  tes  louanges  adonc , 

Si  tu  voulois  facrifice  mortel 
De  boucs  &  bobufs.  Se  conte  tu  en  fiffes , 
Je  TeufTe  offert  :  Mais  en  Temple  n' Autel 
Ne  te  font  point  plaifans  tels  lacrifices. 

9  Le  facrifice  agréable  &  bien  pris 
De  rEtprnel,  c'eft  une  ame  dolente , 
Un  cœur  froilTc,  une  ame  pénitente  : 
Ceux-là,  Seigneur,  ne  te  font  à  mépris* 

Traittc  Sion  en  ta  bénignité  , 
O  Seigneur  Dieu,  &  par  tout  fortifie 
Jerufalem  ta  très- humble  cité  : 
Ses  murs  auflî  en  bref  temps  édifie. 

10  Alors  auras  des  cœurs  bien  difpolcz  i 
Oblations  telles  que  tu  denundes  : 

Alors  les  bœufs,  ainfi  que  tu  commandes  » 
Sur  ton  Autel  feront  tnis&c  pofez. 


D 


s  A  E  U  M  E    LI  I^  '^^L-l  

|gieiiiiliPîii^ËîËii5==j 

I  moi  mal  -  heureux ,  qui  te  fies 
gfjt  gto  i^piaiv      op  sPs»  boutort 


De 
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P  s  A  l  M    L IL 

T  <C>îm  I;cbt  iam^  acnocgii  gcfien  tiiun  niifùncîit/ 
ilDiftîiocljimi'  îùotimn  gefitlîrîi.m-  bail  ttienùen  : 
«Bn  tjcvscrfr  nui  (îiic  nu  ben  Hol  ellcnbcn) 
MMin  boomtfnn  ai  en  ooc 't  îicctf  lonbc  nuac&f. 

<0  «ïBoîit  u\i)n  i^rlîeppf  r;  fcDept  foniec  iJr  lîiîarh 
<*en  iT?.'n  f)f it  tn  nin/  m  er n  nie utoe  (cDen  :  " 
en/  op  bat  icfi  ii  ton  Uffjagen  inarfj  / 
îlDilnnri/  <9  iï)en>emm  nieiitoen  «Cectïgcbeft. 

6  5:tN  bi?r  u;  hicipt  m»  met  ban  iito  '  aenfrJîDn  : 
<5n/  op  bat  iffi  befîui,>te  nirjn  bececien/ 
titoen  i!)ct.ilîgf  n  ^5eetl  toilt  nui  nict  toeeren  / 
ïtto  fjy  în  ni?,!  ban  u  bcrnicutot  fal  5nn. 

3Docf  niti  ootlî  nu  fuiaficn  bcfcrieiftoit 
JT)nnfif:îit5hrnr/l)fcivboo;iito'opnnber 
<?f  cl  t  inn  oor/f  br n  (ûtcli  bc r  b.nnnocbiaJmn  / 
^•nbc  te  fît  mil  baa-  incbc  \32dtQl}  m  Tpab^. 

7  5I^an  «aï  iffi  narn  in  nto'  me.^cn  bcquacm/ 
3?en  boofcn  fal  ith  ùk  ooih  bfunôO  te  crcu: 
<f>oo  batfc  hen  tôt  u  failm  faeftecrf n  / 
<2n  boigen  ninn  bocrfîappcn  al  te  faenr. 

ÎBift  mn/    «îîobf/  Deer  innncr  falm^rm  / 
Dan  bces  boobt-toeeibiac  brocbt-ffîj!î(btbcb:nbm: 
^00  fal  nujn  nionbt  utoe'  ocrcfi1titTl)ciit 
a2n  uto'  lîocbtbcitt  fingcn  cnbt  bcfuben. 

8  <©   cciv  toilt  nm  borfj  optn  bocn  ben  nwîibt  / 
anbertf  han  kh  nict  gocbs  fij.'cfîcn  toaaatft  ttalj  : 
^laci-     gf))t/  l)cci-^bien  fuit  opcncn  iiiarhtigh; 
«3>oo  fal  iffî  iitocn  lof  fcljoon  niafîcn  fionbr. 

îfâafv  't  bat  gîjji  fTacht-offcven  fiabt  begccct 
©ce  -^ticren  en  tO/fen'  of  bieeaciycffen  v 
S^efî  fjabfe  «le offert  ;  Jl!»aee  gantfn'j  ntvt  toecrt 
%0  boo;  u  rufcrf  ofT'ien/  alfoo  't  inarf)  bfrjrfîcn. 

9  Ccn  rerfjt  offei  /  bat  bc  li)ceie  neenit  aen  / 
%g  een  gcinoebt  benîtiitat  boo:  angfl  en  ftiagen, 
|Gen  nebngf)  fjert/  en  eenen  geefï  bciffagcn  / 

^^^i®^^'  »"'«hcracf)ten  niaccontfaen. 

<0J)fer/  boet  Eion  tocl  na  nta'  goebthejît; 
Cn  Jeruraleui' bie  op  u  bcîcoutoet  / 
't  Wtlth  10  bf  fïabt  bit  gfjp  u  Ijeht  bereybt  / 
i^aec  niueien  borf)  genabelicff  opboutoet. 

10  ^.vi  fuHen  onff  fjerrcn  5nn  fcct  faenuaem 
«Dm  te  otferen  na  uto'  toel-beijagcn  : 
39an  TnUcn  be  fialberen  jijn  geffagcn  / 
^Die  u/  i^eer/AUfen  toefenaengcnaeiiu  

 ^'^"_'^li_J*      ^  M. 


En  ton  a;.L..o  .ic.   Doii  vient  que  tu  te  florifi« 

mvi  0etoclt  en  boojsijtin  i  i)ûe  fïaet  gl;ii  foo  enbe  bctrowto?  t 
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PSEAUME  Lin.   

De  ta  méchanceté?  Quoi  que  loit,  de  Dieu 

<©p  um'  onocuccljtljeyt  ^  jf^orDran^tf  is^  <ùom  iiv^ 

2  Ta  langue  à  mal  faire  s'adrelTc, 
Et  femblc  proprement 

Un  rafoir  affilé  qui  bleflc 

Et  coupe  finement  : 
JMalice  aimes  mieux  que  bonté 

Le  faux  que  vérité. 

3  De  tous  propos  qui  peuvent  nujfk 
A  parler  tu  te  mets  : 

Aufli  Dieu  te  viendra  deftiuire , 

laufle  langue  à  jamais  : 
Tranchée,  arrachée  de  Dieu 

Seras  hors  de  ton  lieu. 

4  jM^chant  jufques  à  la  racilît 
Tu  feras  arraché  : 

Xcs  juftcs  voyans  ta  ruine 

Auront  le  cœur  touché  : 
Pc  tes  malheurs  ils  fe  riront  : 

Et  voilà  qu'ils  diront. 

5  Ceft  celui  qui  n'a  daigné  prcndr<2 
L  Eternel  pour  fouftien  : 

Car  il  a  micax  aimé  s'attendre 

Et  fier  en  fon  bien  : 
C'cft  lui  qui  s'cft  fortifié 

De  fa  grand'  mauvaiftie. 

6  Mais  moi  qui  n'ai  &  n^aurai  onquC 
Ç^'en  la  bénignité 

Pc  r  Eternel  efpoir  quelconque  > 

Sarai  ainfî  planté 
Qu*un  verd  olivier  au  milieu 

De  U  maifon  de  Dieu. 

7  Lors,  Seigneur,  de  cette  vcngcânca 

Sans  fin  te  bénirai  : 
A  ton  fainft  Nom  plein  de  puiflancc 

Du.tout  m'arreftcrai  : 
Car  ta  bonté  fait  mille  biens 

A  tous  ceux  qui  font  tiens.   


LUI.    TH.  B. 


PSEAUME 

^^^^''^^rmlh^eiTfôircôeur  dit  &  cfoit 

Ann  lebm  gantfttj  boo:  fijn  qmmtm  toeftn/  ©aet  tf(  met 
z  Dieu  du  l»ut  Ciel  a  regarde  ici 


sm 
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?  s   A  t  M  LUI. 


le  fccoLirs  A  tous  les  jours  fou  cours, 
fïanbigljcîir  <Bn^  bageli'cfyï  btrcu&t* 
2  tito*  ronglj  allmi ff IjaCiet m  qutnn I 
ornis  tût  aller  tijût 
aijï  renfcljcec-mesf  fiTr  tacïscîïeïïct/ 

2Dat  feeu  fr  (jerpelirri  rnijiïr* 
^5f)lî  beuunt  batôljept  en  bat  quarbt 
Jltîeei*  ùan  mfjt  tnettei-  baeîïr. 

5  <0m  ttioû:!ïen  îiie  rcn  ftonncii  frliaùen 
(^e  rp:dînî/ 5ijt  sljnrncl  : 

.ïtiaeu  iiBobt  (al  u  fîtaffcii  m  fuiaîtett 

CBljy  bsiirrlje  tonge  fel  : 
Cfjn  tuerîrt  î3ûû?fneîSnx  en  beiù:uf&t  / 
5'a  iiyt  uto'  plaet{?  ocuucfit^ 
4  <CI)n  booftv'  flljp  toeiùt  uiitgeiîoiitoni 

Cot  De  ttio:teI  met  ccn  : 
î©elfft  be  b:onîe  rullen  aenfrTîoiitoeîî 
Jîlîet  eetî  bjeefe  met  fîleeii  / 
Cn  laccbenîte  met  utuen  bal  / 
cèuilenfiîfpreftenal: 
ç  ©it  l'itf  f)p/  bie  nfet  brefr  bei&oreit 
CBobt  tût  fîjn  bulp  allenn  ; 
Jltîaer  op  fim  in'cftbommeii  al&Dixrt 
ci^relt  f)ii  fijn  bert  onveim  : .  . 
ÎJeeft  bem  sefîerc fit  met  booifff)ei« 
aBnongçembti'gbrnt. 

6  JBaeu  irfî/  bie  nu  ben  en  fal  toefrn 
Sflleen  fïout  enbe  ftoen 

<5p  <!Bobttf  goebigbeyt  fjoogb  gtpjefen  ; 

een  (Dlnf-boom  groen 
<;Salgeplant$nn  mtbùen  eenpaa* 
%y\  «Sobect  fjuntf  eerfaaer. 

7  ©an  fal  l'rft  boo:  bee^tf  tD2afte/  i^ef rr  ) 
^  tïer  btf  pjrjferi  boa:taeh  : 

41n  op  u/  bol  ban  maefit  en  e eee  / 

<6:onben  en  blîjben  fîaen  : 
îBant  uto*  goebtfjet^t  beeï  goeùtsf  boen  fal 

èitaenboltftobeiaU 

Den   LUI.    P  S  A  L  M. 


Que  Dieu  n'eft  point ,  &  corrompt  8c  renvcrfc 
feul  ne  fait  rien  bon  ni  droit ,  Ni  ne  voiidroir. 

cen  îiie  «ict  ttioojïit  ofte  bact  îldat  goeùtiff  brgarr. 

^  4  ^nte 


r  s  E  A  11  M  E    L  1  V. 
Sur  les  hnmains  avccque  diligence , 
^'W  en  verroit  quelou'un  d'intelligence  » 
Qui  d^invoquer  la  divine  inaci 
Fuft  en  fouci. 
3  Mais  tout  bien  ven,  a  trouvé  que  chacun 
A  fourvoyé  tenant  chemins  danuiables  : 
Enfemblc  tous  Ibnt faits  abominables  : 
Et  n'eft  celui  qui  face  bien  aucim , 
Non  jufqu'à  un. 
Kom-ils  nul  fcns  tous  ces  pernicieux , 
C^i  font  tout  mal  &  jamais  ne  fe  changent  ? 
Qui  comme  pain  mon  pauvre  peuple  mangent , 
Etd'iavoqucr  ne  font  point  foucieax 
Le  Dieu  des  Cieux. 

5  Ils  trembleront  fans  nulle  occafîon  , 
Car  Dieu  rompra  les  os  des  adverfairc^  : 
Et  puis  que  Dieu  méprifc  tcn  contraire- 
Tu  leur  feras,  ô  ville  de  S  ion , 

Confiifion. 

6  O  qui  &  quand  de  Sion  fortira  , 
Pour  Ifraël  fccours  en  fa  (buffrance  ! 
Quand  Dieu  mettra  fon  peuple  à  délivrance 
De  joye  alors  ifraëi  jouira  >. 

Jacob  rira. 


PS  EAU  ME  L1V._^TH.B._ 

Dieu  Tout-puifTant ,  fauve  moi  Par  ton  Nom 


Fai  fortir  la  force  de  toi  : 


ma  querelle,    

le  me  tendre'  6  Eternel ,  afin  d'en- 

m^i  uto'  Dûren/     bat     nicugljt  soc&îB&Iicu 

a  D'un  cœur  barbare  &  furieux 
M  envahit  la  troupe  ennemie  : 
Terribles  gens  cherchent  ma  vie , 
Qui  n  ont  point  Dieu  devant  leurs  yeux.. 

Si  cft-ce  que  Dieu  m'entretient 
Par  le  prompt  tccours  qu'il  me  donne  : 
'DieUydiS'je,  fe  trouve  en  pcrfonne 
En  la  bande  qui  me  foufticnr. 

3  C'eft  lui  qui  retomber  fera 
Tous  ces  maux  lur  mon  adverfaire  : 
Quand  tu  viendras  pour  le  défaire  > 
Taloyauté  lors  fe  verra. 

Alors  die  franche  volonté  • 


Ferai 
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P  s   A   L  M  Ll\f. 

<?nÔe  btntertfir  îie  lucnfr  ften  fjici  rc  lanftf  / 
ùaec  een  iff  ùic  meî  ijocbcn  bcrfîanûe  / 
©m  <ùobtà  gorïitfteiu  re  foetften  jfjcm  beblieùt  ; 
't  iDflfriinctgerrfjîeût. 
?  ?[Iïc.tf  gemcitftr/  Dp  biiibt  batP  in  't  gcmcen 
2EI  aftaîjfitcn/  rn  gaen  op  boofc  h^egrn  : 
<B:Dimi'Ucfî  irjnft^ja  tôt  quaebt  Otiiuff  f)  genegen.; 
3D]e  taat  gccbrjï  tacit  bt  tn  itf  onbei:  fjcn  geen  / 
^amct  rotccm 
4  SpnbaubcboorfrooMtiafjefaïteratm/ 
5?aîre  met  ban  quar bt  bocn  faiibeu  af  hccrcn  ^ 
3?ir  nmn  arni  trolcfi  altf  bat  b:oobt  gantfcf)  Uecterrcn/ 
On  altîjbt  om  t'acnror pen  '0  Occren  .Jfîaem 
tLm  onbrnuacni* 
5;  ^onbrr  rrbr n  ^mfe  bebîetfï  gaer  fttt  ; 
ï&sint  <ï5obt  bic  b:eerfit  allée  bpanben  bccncn  / 
3r>i^tnnl  bat  Ijn  bte  al  trnacbt  met  renen  : 
tôbn  fuit  Ijeîî  nocb  acnboeu/  <D  Slîon  teei  / 
^:;)anb  en  oneei^ 
6  (Orf)  bat  be  l)ulp  obn:  WvaïV  0eer  / 
<QMain  upt  'Zion/  m  bat  (iBobt  n^t  ^t bcdanijen 
Wiiùt  berioOcn  fnn  anii  bolcft  gcban^en  I 
^.Tiai'i  en  Bi^tobfouben  m  cec 
©eitUjbt>î)ntm\ 


^  Den   LIV.    P  S  A  L  M. 

&  forcç  immortelle  :  Et  pour  dc?en(^c 

.îâaeitî  en  fïerr fite  ftrar •     mit  tmjn  faecfî  aen/  tacefî 

Oi  Toraifon  que  je  ferai,  Plaife  toi  Toreil- 
't  cBebebr  bat  l'cft  mi  bor/  berf)oo:t  :  i0Hf/  t|eer/ nepgen  tôt  

tendre  Tous  les  mots  que  je  te  dirait, 
IjDoren  tDe  mco:ben  bi'e  uU  b:enge  tîOQ;t^  • 

:t  Mît  een  to:eebt  ïnm/fbo  tlth  fin  I 
ïtcnien  ntii  nu  toe  mfjn  byanben  / 
If>a  nmn  Icben  înnfe  gefïanben  / 
c$i^  lîcbben  <E5obtbno:  oogcn  met* 

.3î)ocbranô  boet  <£5abt!!ip  onbalîanbt/ 
îDoo:  tjulp  bi'e  Ijn  ntn  Iieertfaetnefen  : 
i)y    bîî  nip  \\\  allen  befen  / 
4Bn  onberliDubt  nin  met  fiin  banbt, 

?  t)n    't  bi'e  baer  boet  tJaïien  ftoar c 
<©p  mijn  bpanben  ai  fifn  pla^^en  ; 
ïtliS  n.î  ban  bem  toerben  UeifTaaen  / 
©an  ttieubt  ntoe  trouta  openbaer  : 

3B?an  fal  \t\x  bjy tojllîgij;  v0  Occv  /  ; 
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P  s  E  A  a  M  I  LV. 
Teral  facrificc  louable. 
Louant  ton  fainft  Nom  vencrabli  , 
Qui  cft  tout  rempli  de  bonté. 

4  Car  à  mes  maux  tu  as  pourvcu , 
Ed  m'oftrovant  ma  délivrance 
Et  de  ceux  faire  la  vengeance 
Qui  m'ont  haï,  mon  œil  t'a  vcu. 


î?  S  E  A  U  M  E    LV.    Ta  B. 

li  Xauce ,  ô  mon  Dieu ,  ma  pnere ,  Ne  te  re- 

(O  î^eec/  toUtniîjnsebeîitbeiijocuen:  tîeevrmerbati 

Enten  a  moi ,  exauce  moi ,  Tandis  qu'en  priant 
cîStf  t  inp  bûcft  aeil/  f)ao:r  nujn  gemoc:)/  ll\int  UIî  fiuljt  en  tXK 

z  J  ois  rcnnemi  qui  me  menace , 
Et  le  méclKint  qui  mepourchafie  : 
Car  fans  fin  leur  mécliant  courage 

Me  brafle  quelque  lafchetc , 
Et  fuis  par  eux  pcrfccuté 
D'un  cœur  tout  enflamme  de  raec. 

3  Dedans  moi  mon  pauvre  C(rur  tremblf 
Frayeurs  de  mort  toutes  cnfcmble 
Viennent  fur  moi  pour  me  dcftruire. 

Crainte  m'aflTaut  &  tremblement 
Couvert  fuis  dépouventement , 
Qui  m'a  contraint  en  fin  de  dire  :. 

^  Las  l  qui  me  donnera  des  ailes  ^ 
Comme  aux  craintives  colombellcs  y 
Afin  de  m  envoler  bien  vifte , 

Etraercpofer?  car  voilà  > 

Înfqu  au  defert,  &  par  delà  , 
c  m'en  irois  faire  mon  gifte.^ 

5  Je  me  fauverois  de  vitefle 

De  ce  mauvais  vent  qui  me  prefle  ^ 
It  de  la  tempefte  foudaine. 

Perce  leur  la  langue  &  les  perds  : 
Car  de  torts     débats  divers , 
Seigneur,  j'ai  veu  leur  ville  pleine. 

6  Jour    nuia  outrage  ^  quereUQ 
Sont  autour  des  murailles  d'elle  : 

Au  milieu  d'elle  eft  fafcherie , 

Violence  Pc  méchanceté  ; 
In  elle  ont  logis  arrerté 
Toute  cautelle  &  tromperie. 

Pauie. 

7  De  fait  celui  qui  me  diffame 

Ke  montra  onc  ce  cœur  infaiM ,  » 
^uticmcnt  côdurc  je  Tculïc. 


:3  I 


m 
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A   T  .  M 


Cm  b:cïli'fft  offi^r  u  toeb:îngen  : 
tîitif  n  J)ann  loobniïic  met  finaen  / 
a?ie  bol  aocbttiein   ^  en  bol  m. 

4       'lebt  nui  iinr  naobt  rnbe  pîjît 
IDeilotî/ennni  latcn  aenrcfjDutren 
Jlînnen  Iiitî  in  bat  f macr  benoiitoen  ; 
<Cn  be  fïiAtf 'ber  bnoîîbeitmijn. 


Dcn    LV.  -  P  S  A  L  M. 


tire  point  arrière  De  l  orailbn  uuc  yc  preicnte  T 

ninn  fiueJîen  utti'  oouai/  ^at  icfi  u/ ^obr/  boe  gefïabi'ij^ 

devant  toi ,  Je  me  coniplains  &  me  tourmente.  ^ 
mijn  aefîiaijl)  '  ^Tot  ii fcbîrn  iffî/  Vneefï  nin  gcnabioD^ 

2  ÎUîjn  Ijarcrtf  nm  b:n,tgen  en  plaijrn  / 
,Wîet  ben  boolen  bir  mv  na-jagen  : 
g         ()aer  oîftigb  beit  bol  loofe  tieetften  / 
I         "      nmn  ffDabe  neerf  niïb  bebentfrt  / 
'Jffi  ben  ban  ben  berbolijlu;  ijrffvenrftt  ; 
ir)aef  oemoebt  ijS  met  roo:n  onriïeeefîem 
^  ;  Jiliîjn  bei't  its  bol  ban  angbfl  en  beben  j 
Bol  boobrltcfte  b:eef  '    mrjn  leben  ; 
5i,'ciî  ben  berbaetî  en  feei*  berfïaîen  : 

JBet  reb?îcfîen  en  benaumrbent  groot 
25en  tflî  nu  bebrcfit  in  ben  noobr  ; 
3>ieô  moet  l'crî  n/  ï)eer/  alfoo  fflagen  : 

4  Oth  of mn  bfeugelen  roenuanten  / 
?Cltf  Dun^'lîeiio'  bie  baeiMiicrijcn  t'famm  l 
<Dp  bat  ifft  nu  mocDt  mecl)  geVaefften  / 
lîarfï  eroen0  tnelbeb:rîbf  ^nn  : 
^Tfft  ^oub'  bliejen  in  een  ÎTDjeflnn  / 
Cjnbe  baei  uînnen  léger  mirciten. 

^  Jth  «'oub'  niîi  bàefî  beifieîi  trr  %iibcn  / 
iCn  boo:  ùcfm  lïonn-^înbt  mn  b:îjîben  / 
Cor  bar  tier  ïnaer  booc-b^î  gerrlebem 

jtlaef^îr^  i)eer/  oneentf  baer  roîîgen  fnel  / 
.ÎDeubeifrre  :  toanr  ban  geïmir  fcV 
<i2n  ban  onreriîrjTniboîIjaer  tîeben, 
6  jHîoertttftUgf)  getaelt  t'aile n  ffoîîben 
bî'nnen  baer  miieren  oebonbeîi  : 
JDoenrV  àirhenbt^  en  altiilrfte  niciTften  ; 

(Onrerbr  en  ooch  grnore  boocffjtîît  / 
ïïi'egen/  bebriegen/  Ii'fïigfîenr  / 
i^eeiffben  bu  ijm/  foo  men  fiati  mevfrîeîu 
î>aurr. 

^  ÎÎDaer  *t  bat  mfjn  b?;anbr  ^  bien  ith  ffenbe  / 
.ïTin  berbolgbb*  en  mn  alfoo  trlicnbe  / 
O/batîû^nnp  meitfî'Ùeribennben/ 


V 


s  E  A  U  M  E  LVL 
Kul  fur  moi  ne  va  s' élevant 
Qui  me  haift  auparavant , 
Car  de  lui  cach«  je  me  fufie. 

8  Mais  toi,  jadis  fécond  moi-mefine  ♦ 
Dont  je  failois  mon  Maiftre  mefme , 
Avecque  privauté  fi  grande  : 

Qui  nos  fccrets  communiquions 
A  c;rand  plail]r,  H  qui  allions 
\u  Temple  faind  tous  d'une  bande. 

9  Que  la  mort  les  happe  &  les  terre , 
Si  que  tous  vifs  Viennent  en  terre  : 
Car  enrf  eux  toute  violence 

En  leur  loî;is  a  pris  (on  lieu  : 
Mais  moi  j'invoquerai  mon  Dieu  > 
tt  mon  Dieu  fen  nu  defcnic. 

*îô  TrieK  veux  foir  fc  matiu'pe  > 
Et  au  mil  icu  de  la  ^ouincc , 
Que  ma  prière  il  ne  reîcttc  • 

jMais  me  retire  à  fauvcic  , 
Du  combat  qui  nf  cK  apprcAc  : 
Car  fur  moi  gtarid"  troupe  le  Jci  rc,  .  ^ 

II  Dieu  m^orra.  Dieu,  dis  )c,  iinihinT 
De  qui  l'empire  eft  perdiurabîe , 
Les  punira  de  leurs  malices  : 

Car  de  Dieu  n'ont  crainte  ni  peur  , 
ît  jamais  ne  changent  de  cœiu* , 
Mais  font  obftincz  en  leurs  vices. 

Il  Le  méchant  a  ofc  eftendre 
Ses  mains  pour  fes  amis  fm;piepdM  > 
Violant  Tamitié  jurée  :  ' 

Ses  propos  femblent  en  (ortant 
ïlus  mois  que  beurre,  &  nonobftant 
Cuerrecn  fon  coeur  cft  enferrée. 

13  Sa  parole  cft  douce  &plaifantc 
Comme  baume,  &  fi  eftjperçantc 
Jlinfiqa  une  pointe  affilée.  ^ 

Remets  tout  à  Dieu,  qui  viendra 
Te  foulager,  &  ne  voudra 
Jamais  jufticeeftrc  foulée. 

14  C*cft  xm,  ô  Dieu,  qui  dans  la  folMi 
Les  viendras  en  ruine  grolfe 
Précipiter  par  ta  puiflànce  : 

Car  gens  meurtriers  fc  decevans. 
N*achevent  à  demi  leurs  ans  :  . 
Mais  moi,  j'aurai  en  toi  fiance^ 


M 


FSE  A  U  M_E    LVI.    TjL  B.  ^ 

|lii^l|.llfii-fe3|5ËlE=== 
Ifeiicordc  à  moi  pauvre  afflige, 

Cmftmu  u  wrjnîil  iue  nu  bemwtoî  bm  \tn  i 


E=iS 
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P  t  A  L  M  LVl 

efPîn  benouben;  tfftfbiiti*  tîoo:toaeu 

©oo:  ficn  mp  bcucen/  m  btn  inribcn» 

Jïîîîii  gcfel  cil  b:!rnb  initoclcfcn/ 
©le  uiu  taaeit  Ucf  en  acnctciiaïue  ; 

<Cn  toîtï  bobcn  bien  niijn  Ter  im  : 
lîDp  tuanîTclbcn  fnn  n;ct  bcfcbecr/ 
9  n  giîuwi  l'n  cDoîiro  biin^  te  famc, 

9  :Dr  bcair  inoetf  *  air  fjaefïclrm  fiaïrn/ 
*î5n  5arf>  oorft  frbrnîï?  baie  n 

fvEei-  \Klkn  :  tiianr  onrccht  en  fffwîuî 

îl^crontonber  bcfr  boofc  rot  : 
T'Daci:  iciî  acnroepe  mnnen  ^T^obt/ 
5:Me  lîin  befc^ieinu  boo:  fm  m^^^* 

10  ©es?  !no:aen.«  bîbegb  boo:  ben  bagVabe  /' 
3l:)\\)\nh(S}  en  ooc^î  berf  ananbcïfpabe 

l^Sib^ï'  itli  <èobv    f^r^  r^i  \\\)}  boorcn  : 

(enfffira^bcio:  îîbebzîibr/ 
Batî  betiii  noo:  i...  ;  ^ . .en  Huit:/ 
ban  bm  ai  bic  imi  berfîocrren. 

Tr  5?»*onma!v;^   '  ^ircrna^iVv 

îDicnii^ii!iffîreu>   irrgctïabi^t)/ 

d^^alfe  fl  latten  ban  baicn  fonben  : 

lîDanrfn  vïîobtmeten  aaer/ 
.ïtîaec  Mjn  beibarr^bcrti  a:maci7 
3-n  Ijaei*  evabeubr  en  loatV  boubeiu 

n  îDeiSfilnit^-'H  îi,iMurîî  iTai^nmetbevIançm 
<Q>nîfiînen^  en  : 

tiTegen^totec  iiiLUi,. 

.^nnJtioc        '  ifofboî:, 
Jf>Dflîmntf  neeni         \n\  ge  luoec 
J^ier  ban  ntiifîeii  ji:j.iCieboren  : 

i;  ^iin  tt!oo:ben  Min  fott  t^aHen  njbew 
?Clrf  (DIp  /  niaer  noffirantf  fp  rrîifbcn 
KUtrtîjeerbenrrbevp  ^nnle  geiaben» 

M3cryr  uttiTo2»3b  op  <Oobr/  tbo  fal 
H  belyen  :  en  mer  bulben  ^>  ^ 
3r>at  gbp  met  oîunfî  hici\ 

T-ii  (Tiînî  fuit  bc  boofe/  Deei  Aunafiîrijlj/ 
5In  ben  fiupl  biep  mcrprîi  ^cc r  hrarbn.jb  ; 
bfoebt-bûçjnae  h  onben 

Siomen boDChiaei'  toi  ot^  ijciftmet 
ilîaiiT  bagen/  alfoo  nien  fiet  :  î 
Jiliaer  iffî  boop  op  <Cûbt  t'allen  fTonbcn.  


Dcn    LV  I.    P  S  A  L  M. 


O  Scifrnour  Dieu,  car  me  voila  mangé 

iïJant  ith  bm  ftïjîei-  polf  hf  ifTontir.v  ja  nica-  // 

4f  7 
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PSEAUME  LTI. 
qui 


il 


De  ce  méchant  qui  me  tient 
©an  benfcljalfft  bit  ni?  beleent  /  <B  ^)cei7 

l^-iiiiîllïilliîiiïiîil^ 

me  dévorent  fans  cefle  ,  Car  contre  moi 
ftijtnhtn  mp  mttbrrbjpîïen  : l^tclyim&afi'mp 


=3 


haut  :  mais  quand  la  peur  me  prciïc  ,  En  toi 

^m/  b:etfe  queit  in  mi jn  inbea'  Cot  u 

2  A  r Eternel  loiiaugc  chanterai. 
De  fa  promeflc  en  Dieum'afleurcrai  : 
Et  par  ainfi  rien  ne  redouterai 

Que  l'homme  puiflc  faire. 
Tous  mes  propos  ils  tournent  au  contraire 
Journellement,  Se  leur  plus  grand  affaire  > 
C'eft  de  penler  à  me  nuire  ôc  méfairc 

De  leur  plus  grand  pouvoir. 

3  De  s'amalîèr  ils  font  tour  leur  devoir, 
De  s'embulciier,  d'épier  {>our  favoir 
Quels  pas  je  fais  :  tant  défirent  avoir 

Ma  vie  en  leur  puilTance  : 
En  tous  dangers  ils  ont  cette  alfeurance. 
Que  de  leurs  tours  dépend  leur  délivrance  i 
Mais  ,  ô  Seigneur,  par  ta  jufte  vengeance 

Les  peuples  tu  rabas. 
Paufe, 

4  Tu  fais  combien  f  ai  couhi  haut  &  bafs 
En  tes  vaiffeaux  mes  pleurs  ferrçz  tu  a$> 
Voire  ma  peine,  ô  Dieii,  il'eft-clle  pas 

En  ion  regiftre  écrite  î'  ' 
In  t'invoquant  verrai  tourner  en  fuite 
De  mes  haineux  la  bande  déconfite, 
Ten  fuis  tout  feur  :  car  mon  Dieu,  ma  cônduîbî 
Mefavorifera. 
<;  Le  Seigneur  Dieu  par  moi  loiié  fera 
De  fa  promelTe,  &  mon  cœur  chantera 
Loiiange  à  Dieu,  lequel  me  donnera 

La  chofe  à  moi  promife. 
En  r  Eternel  mon  efperance  ai  miiê, 
D'homme  vivant  je  ne  crains  Tentreprife  : 
Mais  à  tes  voeux  maper(bnne  cft  fubmife, 
O  Dieu,  vers  ta  bonté. 
6  Un  jour,  Seigneur,  j'en  ferai  acquité,. 
En  te  loiiant  ainn  qu'as  mérité, 
M'ayant  tiré  par  ta  bénignité 

De  mortelle  ruine. 
Tu  me  fouftiens  de  peur  que  ne  ruïnc, 
liais,  devant  toi,  ô  Seigneur,  je  chemins 


Inné 
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?  s  A  i  u  LVI. 


Et  tous  les 


jpprcffc  :,  Mes 


envieax 

un  graiid  nombre  fc  dreflè ,  6  Dieu  trel- 
tggen  aen  align  5p&en.  .fiIi^anralgnuV  


=^3 


mon  cfpoir  f'ai. 

fal  icft  ïian  ijatn* 

2  5!ffî  fal  <ï5Dïit  lof-rmigeîi  fîtigen  ftaoïtaett 
IS>an  fîjn  briofr;  en  op  tjrmfal  îcft  ftatn  :  ^ 
c^îioo  fttin  mn  met  ïroeii  b:reren  nodj  Ueifïam 

îBat  6e  menfffîen  boo:tîeIlem 
Jîîinn  tttoorfrcn  aï  bcrftetrcn  brc^'  qtftUm  t 
*t  ©Do:nacnîtïr  îïaev  ban  batft  t'fauîeii  ceUcrt 
Dot  fil     plagen  Tuilen  en  qucUen/ 
iiTlet  al  fîaer  fîercht'  en  fiiatfjt. 
c^n  rortcn  t'faeni  met  getuett  onbe&ac&t  t  : 
loercn  en  berpie  ben  bagb  en  narbt 
jKinn  gangeri/  m  (actkm  in  Dare  mac  fjt 

liTe  fîtbfaen  m?m  uel  renne* 
4Dv  f)aer  Utîigbenbt  tïaer  fjaer  tîoop  aUcnne  ; 

mennen  ïracc  boo:  t'ontftomen  gcmepne  ; 
illaeu  stJlV  l^eere/  boo:  u  fîraffe  niet  ftiepne; 
©efulffte  boriî  berfïaeu 
Paufe. 

4  ^Miy  bebt  gctclt  mnn  blutljten  bcocaîî  enfpaet.; 
3^n  een  tlelTeb^  mim  tuanen  gbl^  ontfaet  : 

Jliijn  lîjben/mnn  bcnaiirf;e)îbt  enbefmaeîi 
£)ebt  gbp/  Deec  /  opgeff  t)?eben* 
tffî  u  bibbe/  foD  ioapen  en  beben 
J^nn  bpanben/  5nnbe  ban  u  berbîeben. 

'f$  feerfîer/  ttîant  boo?  w  <B  ^Bobt  btcîieben/ 
c?»al  ifft  tneten  heb^ijbr* 

5  «Bobtfiî  beloften  roem  l'c h  b2tebt  enbe  torj&t/ 
ÏDieSfalifft  bent  loben^  ^ijîibe  berhfîjbt  : 
ïDant  Ijn  Cil  mi;  geben/  na  befer  tnbr/ 

iîDatbp  belooftbuerarbni^* 
.fPînn  bope  fïaer  op  mtjnen  CBobt  ?Hnîati)tfgî)/ 
5Pffib:eerf  geen  iitîen  bcr  menfcrjen  iîrsUbttjlj* 
Jtîaei-  kh  beb^  ii)cer/Mnnn  belofren  eenb:aclïrig[) 

H  gebaeh  met  ooniKiec 

6  ©le  fal  If fî  beraien  haelf  met  ber  fpoet 
<?r:  u  p:nTen  foo  gbp  tnrribi  5n:/  Dcec  goet  : 
<0m  bat  gbn  mp  genabclicfî  beboet 

©002  îren  bai  fonber  fïerben. 
<©ï)P  betoaert  iw  boo:  'rfcîiabelîflî  brrberben  ; 
QDîejee  toontiel  tcfi  met  ùat  bolc^i  umei:  eiben 


P  s  E  A  U  M  E  LVII.  &  LVIII. 
Entre  ceux-là  qu*encores  illumine 
Du  monde  la  clarté. 


 ~     PSEAÙME   LVII.    TH.  B.  ^ 

Ves  pitié  ,  ayes  pitié  de  moi  :  Car  ô  mon 

^     ""Ii^ci^ns  rebelles  Soient  tous  palïez,  cfperan- 
Qatn  fulfen  toefen  /  ^ôal  itU  ainjîït  mpn  tacblucfjt 
z  Au  Dieu  très-haut  mon  cri  s'adreffera, 
Au  Dieu  lequel  tout  mon  cas  parfera  : 
Bonté  &  Foi,  ce  grand  Dieu  que  j  adore  : 
A  mon  fecours  du  ciel  venir  fera, 
Rendant  confus  celui  qui  me  dévore. 

3  Mon  ame,  helas  !  eft  parmi  des  lions, 
Boute  feux  m'ont  aiclos  par  millions  : 
Lances  ôc  dards  font  leurs  dents  émoulues , 
Leurs  langues  font^.cn  iairs  derraôions  , 
Glaives  perçans  de  leurs  pointes  aii^/.îci;. 

Paufe. 

4  tlevetoî,  ô  DieUj  dcfTus  les  cicux, 
Ci-bas  par  tout  ton  los  foit  glorieux  :. 

Ils  ont  tendu  des  rets  pour  me  fnrprendrc  : 

Ils  m'ontfoulé  :  ils  ont  ces  envieux 

Pait  un  folTe  devant  moi  pour  me  prendre.  ^ 

5  Eux-mefmes  font  tombez  en  leur  foffc, 
Mon  coour  en  eft,  ô  Dieu,  tout  redrefle  : 
Mon  coeur  s* égayé,  eftant  plein  d'aflcurance  • 
Voire,  Seigneur,  poiu  ton  los  exaucé. 
Chanter,  prefchcr  de  telle  delii^rancc. 

6  Sus  donc,  ma  langue,  ores  réveille  toi  : 
Pfalterions,  levez-vous  ayec  moi  : 

Au  poinft  du  jour  je  laiflèrai  ma  couche , 

Kt  ton  honneur  par  tour,mon  Dieu,moa  Rox> 

Je  chanterai  des  doigts  &  de  la  bouche: 

7  Car  jufqu'au  ciel  s'élève  ta  bonte> 
Jufqu'auplus  haut  de  l'air  ta  vérité 
Drcflelatefte.  Or  donc,  Seigneur,  démontre 
Que  fur  les  cieax  fe  tient  ta  Ddté  : 

LtTai  par  tout  que  ta  pjoire  le  montre.  ^ 

 rSEAUME    LVIIL    T  H.  J3.  

^  "Ntre  vous  ConfeilTers  qui  eftes 

(Bfiv  Sa^&ttf-l^eertn^Ia^   ^ 


i 


Dites  un  peu  en  bonne  foy , 

âcslltinp  ttm  ter  tioutocii  booitoacK/ 


Ecfans 
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?  s  *  t  M   LVII.  en  LVII I. 
©00?  II  iâ  \mt  l)cn  bit  ?f)n  Inet  bccto  ttUtn/ 
<©  Bm;'  u  fîlacLl)ènîïtfoct. 


Den  LVII. 


P  s  A  L  M. 


 :g 


Dieii,  mon  amc  efpere  en  toi  tt  ju(cra'à  tant  que  ces 
_  nouta  op_u  met  Ijectcn  bf{i  :  r^ot  oat  bc  boofc  bcr? 

ce  ni  foi  Jamais  n'aurai  qu'en  l'ombre  de  tes  ailes, 
nenien  b:n  (©n&er  uhie  bleirjf  len/  li^eer  gepîefm* 
2  Cot  bm  tîODaftiren  <8obt  ninn  fî^ni  hoimn  faV 
(vCot  fjein  bîc  cen  rnnb'  nuiefru  niîjntf  inbenrf  al* 
tfiobftf  aoctbeubt  en  h:taed)eniit  fiiiren  fien  t'fkmen 
Perbiiiben  tôt  mijn  lîiily  iii  bit  itnfbaï  : 
oBîî  litn  bic  mn  bcrfTînbeîi'  iriît  htfclianîcît. 
;  Jitîîjn  ;irl l'sf  m nilbben  bf i*  îîceiih:»?!!  fneï/ 
fîrbbcn  otnrmoer  înaart  b:anbcriS  fcî/ 
cècfievp  al?ï  rpieTen  en  pijleîî  ^iin  bacr  tanben/ 
ï'^aec  îonge  gclijrftr  beii  rint  erbe  fm:  tnd/ 
ijiDantrerri)^cprnîjb  /  en  niaerfit  alltiS  rorfrijanben^ 
panfe. 

4  ©eiljeftu  boben  ben  Ut\mV  <&  {^eer  ; 
ïïaeî  ù\m  al  brrbrrnbt  toefcn  n  m\ 

lîellen  fîdf'îen  a!tcn  nîîjnen  gangen  / 
«Bnfn  berbniffîcn  uiîjn  ^itk  gaciT^cf  ; 
<§p  gra^ien  f  c::m  ftnnl  bm  nin  te  baîiijcn  : 

5  eflîaecfiî  ^îjn  in  btn  ftunl  biep  mi  ter  trj^t 
^Bctrallen  :  ùiw  l'tf  nmn  Oeitferc  tarvblrjbt' 
^n  larî)!/  5nnb:  hei-evbr  tôt  ^c^tn  fïùnbcn/ 
<Dnî  utticn  laf  rc  fmgen  façeebr  en  ittrit/ 

Cn  bectf  îjf  rloîTingh  aiffntf  te  beiftonben. 

6  ^rit  biarfiec  mijn  tongf)  en  initn  geinoet/ 
cStact  f}aefï  op  l'^falter  en  ntiiiî  i;)aT*pefoet  : 

SDejff  nîo:gentf  feer  b:aeo[h  trUiffi  m)rt  op  niaften/ 
{^eee  ^  ont  te  tierbzexiben  uta  '  eeue  goet/ 
3ja  allen  lanben  m  fn  allenrpMftem 

7  ''<rcit  ben  beniel  fïretftt  Ijacc  nltïe  taaerfjeybt  r 
<Cn  tût  ben  tnolcften  utre  getrautieiibt» 
©erlieft  u  ^  IDeeiv  Uet  u  ftrarijt  fien  op  b'aecbe  : 
i^Toont  bat  iri  bi^emel  taoont  niri  '  jilîajetlept: 

îgoet  batu  eeu  obei  aï  geuieitfet  tueibe.  

Dcn    LVÛr'P^AT  M.     

Liguez  t<  bfndez  contre  moi 
 5?i'e  ^'î^^^^'Jï^îMyt  ^ïtgraer^  

Eft-ce  juftice  que" vous  faites?" 

't  ootft  mtft  bat  eDi^  u  ncenit  Dooien  i 


=2 
De 


P  s  E  A  U  M  E  LVIII. 


It 


^fans  d'Adam,  vous  mdlez-vous 

^îQlyt  g!)y  ?ï  bam^  Fun&'ven  tocl  anA 

2  Plûtoft  vos  ames  déloyales 
Nepenfcnt  qu'à  mcclîanceté , 
£t  ne  pelez  qu'iniquité 

En  vos  balances  inégales  : 

Car  les  méchans  dés  qu'Us  font  nez  ^ 

Du  Seigneur  font  aliénez. 

3  Ils  ne  font  depuis  leur  naiflaucc 
Que  fc  fourvoyer  en  mentant , 

Et  portent  du  venin  autant 
Qu  un  ferpent  tout  plein  de  nuifance 
Ou  qu'un  afpic  fourd  fc  bouchant 
Son  oreille  contre  le  chant. 

4  Tel  n^oit  la  voix  magicienne 
Des  enchanteurs,  tant  foient  prudents, 
Cafle  leur  la  gueule  &  les  dents , 

O  Dieu  par  la puiflance  tienne  : 
Romps  la  malchoire  aux  lionceaux , 
Qui  ont,  ô  Dieu,  le  cœur  lî  faux. 
Paufe. 

5  Ainfi  que  Teau  courant  grand'  erre 
D  eux-mefmes  ils  s'écouleront , 

It  les  traits  qu'ils  décocheront 
Tomberont  en  çieces  à  terre  : 
Ils  fe  fondront  a  la  façon 
Qu'on  voit  fondre  le  limaçon. 

6  Ainfi  que  l'enfant  qui  trépaflc  » 
Sans  avoir  veu  jour  ni  clarté  : 
Comme  un  fruîft  hors  fa  meuretc  y 
Il  faut  que  Dieu  brife  &  fracallc 
Leurs  jeunes  épines  devant 
Qu'elles  s'élèvent  plus  ayant. 

7  Alors  tout  plein  d'éjouiflàncc 
L'innocent  qu'on  a  opprelTé 
Voyant  dcrompu  Se  caflc 

Le  pervers  par  juftc  vengeance 
Dedans  le  fang  fe  baignera 
De  ce  méchant  :  Et  puis  dira , 

8  L'innocent  ne  perd  point  fa  peine  ♦ 
C'eft  un  poinâ:  du  tout  aflcuré  , 
Quoi  que  le  jufte  ait  enduré  : 

C'eft  une  chofe  bien  certaine 
Qu'il  eft  un  Dieu,  qui  juge  ici 
Les  bouô  &  les  mauvais  auflî*- 


f  SE  AUr 
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De  faire  la  railon  à  tous  ? 
iSoerftt     uecJjt  te  boen  pebeu  man  ^. 

1       îieen  gl)p  :  Matt  m  utaen  îiaaeti 
^jiî  be&enrfît  gljiit  ni'et  ban  booiof  (jein  / 
Cn  alleulen  ongei-ecôtljent  / 
Mlît  uta'  ijalfcljc  inateii  en  ittagen^ 

boû^e  îrjnban  (Goût  foo  faeii 
©ei*b:eemt/  aW  rp  'r  leben  ontfaen  : 

î  cèoû  îjaelï  r p  bertecbm  bit  leben  f 
•3!>oo:Icuo[cncn  tnijf'^rn  fn  af. 
^jt  ë^en  f  trtangev  met  gift  (m  tïcaf  / 
een  âlangc  tôt  quaebt  begeben  : 
^10  een  2[bber  looe^;  bie  met  ^ûû:t 
©ejtf  gerangbs  niet  een  enrfîtl  taàD:bt 

4  àiVt  tuil  ben  Cooberaec  niet  baoren  / 
i^oe  Uef  enfclJûon  bat  fjn  Docfîrp:eet{!t* 
©e  fteel  en  tanben/  Deer/  f)en  b:eecftt  / 
©002  ubî'  ftrafijt  bie  gf)n  plregbt  t'oo  Aoouen: 
2&2eecfît  fjen  be  tanben  ;  biant  foo  fei 

Shn   altf  jonge  ileeubîen  fneU 
Paufe* 

5  aitftoatecbatbaerbloeptopeerben 
;?kuUen  fn  ooc^  ban  felf^tf  btrgaen  : 
l^aecpijlen  bitkUlntttnfam } 
^âullentTamen  gebioFien  taerbem 

toevben  Ijaef  telicfi  berfmac  Ijt  / 
i^^lerFîen  bie  nîetnanbt  en  acfjf* 

6  (Cîelîjrfi  een  ontiibiafi  fîinbt  fîerbet  / 
<Pri-  't  ben  baab  ftet/of  ,^onnen  fc{JDn  : 
«Uelijfft  onnjpe  b:ucfîten  5rin 

^aefî  berbtttijnt  ^  alfoD  ootft  berbecbet 
èobt  be  jonge  boo:nen  met  fiiiaebt  / 
oSeife  rfjp  tneuben  en  gantfclj  quaebt* 

7  ©anfalbemomeberfjeugbttaefen/ 
©ie  met  benautotbeiît  toaô  bebaen  / 
^(enbe  be  gobrioofenbei-gaen  / 

Doo:  be  tu:afîe  OBobes^  gejprefen  : 
t^y  fal  fiembaben  în  bat  hloet 
X>z0  boofen/  en  foo  fp:e(ten  b:oet  : 

8  2De  cet brbeerbigé  fal  nier  Inben 
Ce  bergeefiS/  bat \^  opcnbaeu  ' 
l^tfalfulcfîtt  genieren  bier  naet  / 
éxi  bemfeec  lieerlith  norb  bevbli]iben  ? 
iBant  een  vecbter  fal  be  <ï5obt  niîjn 
4^bcr  gotb'  rnbt  quabe  SD'n* 
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PSEAUME  LIX. 
f  S  E  A  U  M  E     LIX.    TH.  B. 

iiPiiiii^iiii=îiîiifiH£^=^^i 

On  Dieu,  l'ennemi  m'environne, 

des  gens  irritez  CJui  deflîis  moi  fe  font 
ft  toilt  my  ontflacn  /  3Dic  upt  fjaet  na  n\ijn  le*»  . 

^iîiiil§iiifpiiiiiyiiili^iiî^= 

Qui  ne  demande  qu  à  mal  faire  :  Sauve  -  moi  des  lan- 

©le  ïiitt  ùaiî  qiuiet  foctftt  t'alien  mûen  :  li)an  î)m  blocOts^ti 

2  Car  voila,  ma  vie  ils  efpient, 
Les  plus  forts  contre  moi  fe  lient: 
Voire,  Seigneur,  fans  nul  forfait. 
Ou  qu'en  rien  leur  aye  méfait. 

Ils  s'appreftent  en  diligence 
Sans  que  leur  aye  fait  olfFenfe  : 
Levé  toi  donques  &  les  voi. 
Te  mettant  au  devant  de  moi. 

3  Toi,  dis-je,  Dieu  des  exercîtes> 
O  grand  Dieu  des  Ifiraëlitcs, 

Vicn  faire  vifitation 

De  toute  terre  &  nation  : 

Et  à  celui  point  ne  pardonne 
Qui  par  malice  à  mal  s'adonne. 
Ils  vont  au  fbir  qu'on  ne  voit  rieiT 
Cà  &  là  grondans  comme  chiens. 

4  Ils  trottent,  iafenr,  8c  médilent. 
Leurs  propos  font  dards  qu'ils  aiguifcnr^ 
Car  di{ent-ils,  quoi  que  ce  foir, 

Qui  eft-ce  qui  nous  apperçoit  ? 

Mais  un  jour  de  leurs  vanterics 
Faudra,  Seigneur,  que  tu  te  ries  : 
Et  de  tous  peuples  glorieux 
Te  moqueras  devant  leurs  yeux. 

5  Sa  force  dépend  de  la  tienne  : 
Et  pource  aufli  quoi  qu'il  advienne^ 
J'attendrai  tout  coi  ton  fecours  : 
Car  je  n'ai  que  Dieu  pour  recours. 

Dieu ,  dont  fai  la  bonté  connuif> 
Préviendra  ma  déconvenue , 
Faifant  que  fur  mes  ennemis 
Mes  dcfirs  à  fin  feront  mis- 
Paufe. 

6  Mais  ne  leur  ofte  pas  la  vie, 
De  peur  que  mon  peuple  l'oublie  : 
Ains  par  ta  force  les  clpars. 

Et  dinîpc  de  toutes  parts. 
Dieu  noftre  bouclier  d'allcurancc. 
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^  LIX.  PSALM. 

fâ  bonse  donc  fecours  me  donne":  Garde~n^i  ~ 

±  _£!}Fi!;'3&i/jbeclotï nip  upt^oer paniim  :  ©an  îjc  boa* 

l'ettcz.  Délivre  moi  de  l'adverfaire 

glantcs  maîns  De  ces  nEurtrirs^tanfî^mf^ns^  ^ 
ejanbcn  fel  ©cffid  biocùr-lïonw  beilofimufnd. 

2  IBinr  fiet/ûi  loccen  na  nitjn  (cben/ 
5;n  ern  bciboitlstry  îjen  begebeii/ 
311  îïe  fieitîiftc  baiwrn  hilths  am/ 
©acr  icff  lien  nicrjjEObr  imfCine.»i. 

îDacL-  toe  i$  't  îJatfe  l)m  m  Ûdlm/ 
(C^p  îiat<e  ni).»  t'onrefljre  nucllen  : 
©tf  c  taacc'ir  op/  Occt  '  en  bacr  l'n  fier/ 
3Doo:f{omt  m»  bofb  tn  bit  beibji'et. 

î  îa  gbn  »©  lijeere  brr  ifenz'-tvutfjmV 
T>ie  f  rracftf  (Gobt  snr  bol  nmhteiV 
îBatffît  op/  fict  bûf  I)  ma»  mi  reei-  ftoen 
2CUe  boffftcn  ni  l^)ev'b'nen  boen  : 

•Betoijfl  bof  0/  Occiv  bien  gtcn  gcnabe 
©ieiUitmoettm'llc  bocn  bar  quabe. 
'fS  Jpkfljts;  sijnft  Diei-  en  baci-  bp  ceit; 
en  ijtnilen  ais  Ijonben  oniccn. 

4  <©in  fîcc  (jacn  fii  tTaetii  met  quact  rp;eften  : 
^acr  ttJoo:ben  altf  fmrerben  fr^eip  fleften  : 

fm(n  onbec  Jjen  fmiiitrbîen) 
ilDîe  fal  onxf  froorcn  ofre  fien  i 

Miaei  9tin  fuit  fjaet  i-oetnen/dP  t^eei'e/ 
,î^of  Ijtana  eeninarl  befpotren  feeie  : 
51>e  fjoogfjniotbîgc  fnlt  gh»  baet 
ïïïselatflîen;  i;)eeiv  in  'r  openbaci-, 

5  .^onber  u  iofy  ii^eeiv  Ijaeu  niatôt atm  ; 
îDaerombegeeficftniwalIeene 

tSTot  u/  i^eeiv  bîe  inijn  toeblurftt  $nt/ 
<en  ntijn  betnanncU  t'ndcr  tijt. 

C^obr/tniensï  goetoe  tibriffî  ()cb  gertna<ier; 
î3oo:ftonit  ninn  on.«Iuf?»  :  en  inafiet 
©at  ith  notl)  mmen  lafî  ften  fal 
2Cen  mrjn  bpanben  obcL- al. 
i>au(e. 

6  JBaer  far tfe  niet  Hom  sijn  wfîneten; 
îDatbe  tnn'nenuffîcî  m'etberaefen'; 
^aer  beifïi-onrfe  boo:  utoekatht 
Opbei-  al/  en  tnaeffrtfe  b'eiat  : 

l^m/  m  onfc  fcfjiibt  5ut  b^boiUren; 


P  s  E  A  U  M  E  IX 
Renverfe  les  par  ta  puilîance  : 
Leur  bouclie  Ôc  propos  pleins  d^xcez 
Leur  font  allez  tout  leur  procez. 

7  ils  foient  pris  par  leur  orgueil  m^fnic  $ 
Car  leur  malice  eft  fi  extrême , 

Que maudiflbns    lafches  tours 
Sont  leurs  propos  de  tous  les  jours. 

Or  donques  ton  ire  s'allume , 
Qui, les  deftruilc    les  conlîune  : 
Voire  confumc  tellement , 
Qu'ils  foient  perdus  totalement. 

8  Afin  qu  on  vienne  à  reconnoiftrc 
Le  Pieu  de  Jacob  comme  Maiftre  » 
Qui  fon  empire  eftend  fur  tout 

Du  monde  jufqu  au  dernier  bout. 

Ils  reviendront  fur  la  vefpree , 
It  de  fureur  demefurcc 
Ainfi  comme  chiens  hurleront  î 
it  la  cité  circuïront. 

9  Mais  un  jour  la  faim  afpre  5c  forte 
Les  chafTera  de  porte  en  porte , 

Et  faudra  qu'ils  s'aillent  couchei 
Sans  avoir  trouvé  (jue  mafcher. 

Alors  à  gorge  déployée 
î ar  moi  chantée  &  publiée 
Ta  force  &  ta  bonté  fera , 
Dés  que  le  joiu  fe  montrera. 

10  Car  tu  as  efté  ma  retraite  ^ 
Et  en  mes  maux  feure  cachette  : 
De  toi  donc,  ô  Dieu  mon  fupport  » 
De  chanter  ferai  mon  effort  : 

Car  mon  Dieu  eft  ma  fortercffe  » 
Et  n'eus  jamais  mal  ni  détreflè , 
Que  ne  l'aye  expérimenté 
Dic*u  envers  moi  plein  de  bonté.  


PSEAUME    LX.    TH.  B. 


Dieu  qui  nous  as  déboutez ,  Qui  nous  as 
î^cr;  bie  om  fjebt  berîïootf  n  al/€nbnfîroiu 

^  Toûr^e"tor"dc  noftre  cofte.  Tu  as  noftre 

Croolî  onsf  tocDeronî  mi  ter  tijïitjj^DP  &ieb^an&t 


Guéri  fa  playe  qui  le  preffe, 
îl^ilt  Ijacr  fffîaeb'  en  b:eutrîen  gencftn  / 

2  Ton  peuple  as  traitté  rudement  | 
Et  d'un  vin  d  eftourdiflcment 
Tu  l'as  repeu  2c  abbreuvé  ; 


s   A   t  M 


^laetfe  bùo:  iita'  ftuaffjt  gantfdj  te  sconîKtu 
f  )aveL-  fippen  foiiîif  n  ftci  groot 
©ciftiencn  icrDt/iïtiafjfî  cnïie  noor. 

7  Çeifïiicfîtr  in  tjaci-  tjoogljinoct»! j{)  twftn  y 
«aci-  boo^Dept  ist  fjooaf)  op-gcicfcn  : 
mlet)atvijom  iiS  in  'tijenmn 

©roecficii/  cnbeliegen  mer  cett. 
Eacruttien  tooni  mfen  ontiîmUen  / 

îDerteifrf'in  ongenaïieii/  i|ecL-  / 
4i;nîic  bCL-&eltji()r<e  fanaljs  foo  tiiecr. 

8  3?oct  bu/  i)m:'  ïJat  men  i jiaclj  betncwftcn  / 
<Dcn  <î?oî»t  Jaf  bbtf  nier  oui  bcrfîncftcn  / 

ecutoiglj  fjcciff  {)ct  met  facrrljcet 
«Dbn-  't  gcljecl  aciîJtiijcfîe  b:eet. 

c^iirmien  '0  anoniïtitf  itieùec-fteewn/ 
Cîuiilf  n  en  l  afcn  mtt  onccren  i 

fuHen  aliof  imbm  met  fjaefl  / 
©e  fîratetî  om-Ioopen  beibaeft 

9  ©aer  na  fat  bcn  bc  tjongcv  fîranoc  / 
<Om  f)ci-  bei-  tîabt  boen  loopen  bange  : 
.§)l»ruHen  mocrenfïapengaen  / 
ZïjnîK  met  bongei-  ftberp  bebaetî, 

îDan  fal  kh  fingcn  en  tieiftonben 
<©pentlîc(t /  en  rot  ailen  fïaîiben  / 
titoe  ftraf  f)t  en  goebtijept  foo  faen  / 
aifli  ben  ba^b  felaet*  fal  bangen  aen, 

ro  iDanr  gtin  5ijr  mijn  roeblutfjt  airepw  / 
<Cn  in  noobrniîjn  bcfcljutringl)  reyne  : 
îDaciom  Tai  ith  altnbt'<D  IDcec  / 
4fl;ictiof-fangti  ^Jeifcenben  uhi'  eec. 

iBant<C)Obntf  mtrn  fïcLCf}fte),uoep?cren  / 
îDic  mn  m  mnn  cllc/ibigfj  tat^en  l 
31>atm»i  fîecbts  iiS  gcftomen  aen  / 
«Denabelicfi  {jeeftbp-gelïaen» 
Den  LX." 


    P  s  A  I.  M. 

isppiir^piiiiiiiiîrjiisiis^^i 

de  toi  écartez ,  Jadis  contre  nous  irrite , 
in  'tftrupitfen  uufbal/  3?îe_op  on*?  roojnigfj  getneefï  $u  t  / 

pais  fecous ,  Et  caffc  à  force  de  coups  :  "* 

jetotrgf}t  met  hratîif  /  <tgn  W  frfieiiit/fa  ftlîcf  r  met  ber  maf[)t/ 

Car  tu  vois  comment  il  s'abaifle.       ^^^^  ' 
Va^wx  nfcim^fft  berhnflcn  \^  *)aer  tueren. 
2  (ï3î)n  fîchrunoft'î  rttiaerlît'îijeftrenrfu/ 
vijnbe  mer  tunmel-hinîi  freù:enrAt  / 
i§oa  îiarfe  SDU  a^ballen  jïecljr. 
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)aoui, 


PSEAUME  LXI 
Mais  depuis  tu  as  élevé 

L'enlcigne  de  tes  lervitcurs. 
Qui  te  révèrent  en  leurs  cœurs, 
Atiaque  haut  on  la  déployé, 
It  que  ta  vérité  li  voye. 

3  Or  donc  afin  que  tes  amis 
Echappent  à  leius  ennemis, 
Sauve  nous  par  ton  bras  puiflanr, 
Et  répon  à  ii^oi  langujlîant. 

Mais  quoi?  Dieum'adé) 
Pt  de  Ton  fainft  lieu  rcjouï  : 
Sichem  fera  iMon  héritage , 
Levai  de  Succoili  mon  l\lna^^e• 
Paufc 

4  DeGalaadla  rc<;ioii 
Sera  de  ma  poflèflion  : 
Et  de  Manafle  tout  le  bien 
Sans  nulle  doute  fera  mien» 

Ephraim  peuple  grand  &  fort 
Sera  de  mon  chef  le  fupport  : 
Juda  du  règne  Tafleurance, 
Pour  en  eftablir  l  ordonnancc. 

5  Les  Moabites  au  lurplus 
]t  ne  veux  eftimer  non  plu^, 
tn  dépit  de  leurs  mauvaiftiez  , 
Qu'un  vaifleau  pour  laver 

Contre  Edom  peuple  l; 
Je  jetterai  mes  fouliers  vieux, 
Sus,  Palcftins,  faites  moifefte 
De  ma  vidoire  qui  s'apprefte. 

6  Mais  par  qui  ferai-jc  en  fairtc 
Conduit  cii  la  forte  cité  ? 

Qui  cft-cequi  me  conduira 
En  Edom,  ^  m  y  guidera  ? 

Ne  fera-ce  pas  toi,  ô  Dieu,  ^ 
Qui  nous  chaflbis  de  lieu  en  lieu , 
Et  n  accompagnois  nos  armées 
De  tes  faveurs  accoutumées  ? 

7  Donne  nous  ton  fecours  d'cnhaut 
Contre  celui  qui  nous  aflaut  : 

Car  qui  n*a  que  le  terrien 
Pour  la  fauvegarde,  n'a  rien. 

Dieu  nous  rendra  preux  ^  vaillans 
Encontre  tous  nos  alîaillans, 
Renverfant  par  fa  vertu  grande 
De  nos  haineux  toute  la  bande, 


"ds. 


TH.  B.  ^ 


V  S  E  A  U  M  E    LXI.    TH.  B. 

Nten  pouraiioy  je  m'écrie  ,  JcT  te 


boute  a.  }] 

! 
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.iBm  eftu  fjebt  tticbcv  opgncrljr 
Of  11  tcf  f'icri  uniEii  Un:ti)îm  t'faciu  / 
troiirtiiirfi  bîccfcn  uinen  i^^acm  ; 

5Z>tit  fil  't  Oooglj  ù]iitlîecf.'im  m  toonen  / 

<0n  fefîci-ltfft  Daei-  otiîïrr  ttiooncn. 
5  <Dp  bar  '  Dcciv  u  aclicfrtîolrii 

i).-in  ïrcn  bîianbcn  gciiîaccfrt  b:n  / 

ièoo  Ijelptonjtfmct  um'  rff^fci--[)anîJt  • 

i^oan  mn  în  bcfcii  mnm  fïanbr. 
.Jîlact  ûDïir  tint  ftnien  rtjJoo;i  Uttft  im 

©cdjooîr;  ciiùc  ocmaeffit  frci-  bln  ; 

^if/jeni  ("al  norî;  mijn  crfbeer  tteren  / 

Cn  .^ucljot  îiatftfjoon  bal  gcp:cfe«. 
Paufc. 

4  't<îxïcîieercrattbr<ï5ilcabircwti 
«Sal  niu  gcsïetîcn  3tjn  aUeyii  / 
3Dan  Jîîanaife  t  scfjcele  qotbt 
^al  imjn  iticfcn  met  otrcrblor  bt  : 

%n  a2pf)înîm  met  fuit  bofcft  al  / 
Jtîon  Ijoofr  itfi  licflit^  lufïen  fal  : 
|[uba  fal  oocrt  $ijn  bcFjf  lîjrrte 
r  i^oo:naniiflcban  mijn  lioimtUtfjtïîc, 

s  JIJaec  fî^oabfaljtjnmrtoimv 
gîffe  en  a(l)tt  titm  ootfî  nict  mtcn 
^an     taafcJj-bat/  baer  în  bat  mfjn 
©tteten  fullcn  ijtf  inafTcîjCîi  jtjn  ; 

Cboiii  acijt  icît/  met  fija  holrff  ftoen  / 
3,=iîct  betcr  ban  mijii  oube  fcljoen  : 
î^tjrtelteafal  met  ciTaîîgcn  / 
<Cn  met  eerbjcbîngl)  mn  ontfanam. 

6  iBicgele"bf  mi.i  nan  batboîcft  mnti 
3?n  een  fîabtbaer  icft  b:n  fal  sijn  / 
îDtc  fîciffit  i0  fi  taie  r^!  mcbeiom 
M^n  b:tmm  in  bat  fanbr  €bom  i 

^mt  qi)n  bat  nfet  boen/  tîeciV  6i>  r  naei*  ♦ 
<(5lp}  bie  oiîjï  brrfïi-nrit  fticc  en  baeu  'i  ' 
<5t)n  bie  met  onûn  léger  ftaene 
Jl^iet  gt'ngljt/airoo  gfjn  piecg^t  re  bûene  i 

7  îDocronaf  bîiîîanbr/ Bm-/  in  ben  nooïrt 
<^cgcn  bcti  geb:elbigen  gcoot  : 
î©ant  mcnfelicn  ftiilp/foo  men  mi  ftét  / 

in  ben  noobr  bcel  min  ban  nîet  : 
Matt  (îBobrf^îtontf  ma^ieiî  fcec  fïercft 
<<Ecgen  oné  bitariben  in  'r  père fî  : 
fal  bemeben  on.sf  bjianben  ; 
<Cn  bie  t'fâmen  b:cngen  totffiiajibefT, 
 _Dcn    LXL^^^  A  LHl 

prie,  b  mon  Dieu  exaiicê^nîôi  :  Du 

bcbcn;  <D  <Sobr7bei|?oOe't  in  'tgetnecn.  Miin 

(S 
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^"^  bout  "du  monde  mon  anfe.  Qui  fe  pafme,. 

ê      '  "Ne  ^cclame  autre  que  toi. 

ï)rrft  fjaren  tocbluttjt  alktn. 


2  Monte  moi  defl iis  la  roche 
Dont  l'approche 
Et  Taccez  ne  m  cft  permis  : 
Car  tu  es  ma  forterefle 

Et  adrefle 
Contre  tous  mes  ennemis. 
3  Dedans  ton  faind  Tabernacle, 
Habitacle 
Ajamais  jcchoifirai  : 
Recours  tres-feur  &  fidellc 

Sous  ton  aile 
Je  fai  que  je  trouverai. 
^  Cardeceque  jedefire, 
Tres-cher  SirCt 


2  (Dp  tm  lîeenroî^  Dccr  oep:ercn  : 

ïïact  nui 
^fïelt/  baer  ith     $îjn  (al  : 
C^ÔP  5nt  mon  torbiuf ijr  bebonism  i 

(ar'allmttor.bfn/ 
Cegm  nirjn  bpan&en  aL 

3  3[;n  utncn  olempel  fctr  fttjooitt|.. 

3tltnbt/  (O  <i5oïïr /'uîct  ootnicct  :  | 

gif  f!  bebinbe  ; 
(^oebluflît/  en  bcfr îjcrnnngî)  oocf*  ? 

4  ilDant oit gecft my/Ucci gma-  : 
oSngefïaïïiij!)/  (ï^^aD^j 


.... 


P  S  E  A  U  M  E    LXII.    TH.  B.  | 

bn^'âme  en  Dieu  tant  feulement  Trouve  tout 


Lui  feul  eft  mon  roc  eleve  ,  Mon  falut ,         . , 

jlinn  mon/  mfjn  bptïant  in  ber  noobt  ;  .Ifâon  feiW/  Oie 

'         2  Jufques  à  quand  braflerez-vous  , 
La  mort  &  la  perte  de  tous  ? 
Vous-mefmes  cherrez  en  ruine , 

Ainfi  qu'un  vieil  mur  tout  penchant , 
Ou  qu  un  vieil  manoir  trebuuhant , 
Qui  de  foi-mefme  fe  ruïne. 

3  Ceux  qu  il  plaift  à  Dieu  de  hauflcr 
Ces  gens  ne  font  rien  que  pcnfer 
A  les  abbaifler  &  deftruirc. 

Ils  prennent  plaifir  à  mentir  » 
Leur  parler  eft  doux  au  fortir , 
Mais  leur  coeur  ne  fait  que  maudire 

4  Mais  quoi?  mon  ame  feulement 
Atten  ton  Dieu  patiemment , 
Car  en  lui  mon  efpoir  je  fonde. 

Lui  feul  eft  mon  roc  aflcure , 
Mon  falut,  mon  lieu  remparé  , 
Crainte  je  n  ai  qu  on  me  contonde. 


5  Dieu 
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P   s    A  t 

Il  t'a  pieu  me  faire  un  don  : 
El  m  as  donne  en  partage 
L  héritage 
•~  De  ceax  qui  craignent  ton  Nom. 
5  Année  dedus  année 
Ordonnée 
i  A  ton  Roi  s'adjouftera  : 
'■^iSicjue  toi'ijours  aflciirée 
Sa  durée 
l'De  fiecle  en  fiede  (èra. 

6  Devant  Dieu  (ans  lin  ni  terme 
Sera  ferme 

I  Son  règne  en  toute  lêiirté  :  i 
î^'  '  ;  Apprefte,  ô  Dieu,  qui  le  gardes , 
Ses  deux  gardes , 
Ta  Grâce  Se  ta  Vérité. 

7  Voilà  comment  en  cantiques 

Authentiques 
i»ans  fin  loiier  je  te  veux  : 
•  Afin  qu'un  feul  jour  ne  paflc , 
Qu'en  ta  face 
cne  te  paye  mes  vœox. 


M   L  X 1 1. 

mmin  btmvtm  met  Uïem  : 
ÎBanr£Uieniui/  t)cnv  tocUomm 

nllcrb;omrn 
<CifliccI/ine  II  bîecfcn  iTîtft. 
5  <Sf)p  fuit  îJc  iâvm  ijènimttW 

(ùn  bf  icccm 
ttttic^j  £îonnigl)itf  opeiibat  r  • 
<f>oo  îïât  11»  bafl  fai  bzkmtn  i 

,  J?20f5  nicniijlj  ocfTar/n  tn  faer. 
I    ^  ^00?  u  oocfî/  l^err  bt^mxt) 

^cfteiUrfien  Mïbcfîaett. 

i>:oc3Uenfpaî»e/ 
•Oat  bcDOf  be  im  booîtAeit. 
7  .l>0!3  ftl  iciî  uhjeiî  lof 'finseiV 

<z?n  boûjrhîinocn/ 
<L*n  Bvoot  tnaHcii  utoen  jjîaciit  : 
^tfî  fal  met  blijt  ban  bttùSmi 

.-^onbecbîafctî/ 
4!Kun  briûftm/  i^/  ai  tTaetir, 


foricômentemrnVf^^^ 

f^gnrun  seiMtji)^^  ^,  ,^  t^^baSt Xne} 

mon  fort  éprouvé  :  De  tomber~trop  tas~i71?Ii~^rrd;^^=' 
«IIP  boo:  ben  bal  groot  ..^ta-  tael  bemCiVaiSeXw» 
a  i^c  lange  fuit  gbn  allc  fraen  ^ 
©m  te  febaben  en  boobt  te  flaen  'f 
Ogp  taecbtnocftmetrdjanbeti  betfîeften  • 
2tW  een  taanbt  bie  baer  balt/  fuit  gliii  / 
fc\.  m  een  oube  niuur  baee  bp  /  ' 
aî)aiiftlfiff  beigacn/  frOeuren  en  bîeftcn 

?  «5>Pcngebencrfenanbei-iffmêt 
^an  oni  t  onberbîur  fien  met  bïiet 
tfjii/bien  of)n  toiitbeifjefTen  t)eere; 

ileugen  bebacgbr  ben  met  ber  baebt  / 
gaei-  tooo:bt  i^f  fort/  maei  't  Dcite  quaebf 
3  bol  bloecFîeniff  en  bol  oneeie. 

4  J.tiaei-  cUn^  tnnn  5tel/  ttiilt  botfi  boojfam 
^etgebuItopbenii)eeiefîaen: 
<0P  bem  fîaet  mjjn  fjbop  en  betcoutoen  ; 

mnn  n  oofï  en  me manbt  el  / 
jpnn  C^ejilanbt /  bie  nui  betnaert  tueï  / 
©een  ftijanb'  nocfj  ïeet  ftan  mn  benoutoen. 

<52  5^3^ 


tl 
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P  s  E  A  U  M  E  LXIIL 
Paufe. 

5  Dieii  eft  ma  gloire  &  mon  fecours , 
T)ieu  cil  mon  fort  &  mon  recours  : 
Peuples  avez  en  lui  fiance  : 

Venez  en  tout  temps  devant  lui 
Vous  delcharger  :  car  c'eft  fiu  lui 
Ou'il faut  afleoir  fa  confiance. 

6  Mais  quant  aux  hommes  ce  n'eft  rîen  : 
Les  plus  grands,  dis- je,  &  tout  leur  bien 
I^'elt  que  vanité  qu'on  adore  : 

Et  qui  eux  &  rien  peferoit 
L'un  contre  l'autre,  il  trouveroit 
Quun  rien  eft  plus  pelant  encore. 

7  N'afleiuxz  jamais  vos  dcflêins 
DefTus  outrages  ne  larcins  : 
Gardez-vous  d'efperance  foie  : 

Si  biens  vous  viennent  a  planté , 
Voftre  coeur  ne  foit  point  plante 
En  une  chofe  fi  frivole. 

8  Dieu  a  dit,  voire  une  &  deux  fois  y 
Et  j'en  ai  entendu  la  voix  , 

Qu  a  lui  appartient  toute  force. 

O  Dieu,  tu  es  bénin  &  doux , 
Car  un  jour  tu  rendras  à  tous 
Selon qucdevjvre on  s'efforce, 
p- 


.  S  E M  JE^  LX I a^B^  

Dieu,  je  nai  Dieu  fors  que  toi, 
<©  «Bobt/  9ten<Gob  \)th  icfi&anu/  


Tcns  mon  ame  Toute  pafinée  dedans  moi , 
U  gaec  fceve;  ©le  gantfcb  in  becf:^ 

-~^e7mmclpFmar&  alT^^^^   Toùiours ,  Seigneur,  t'^n 
Smim  km\)Xtn  bcrgacn  al  oeiucft  :  Jiîip  ùo:!îtt  al|8f  tm 

"  z  Afin  qivcncores  une  fois 
Je  voye  ta  force  &  ta  gloire , 
Comme  dedans  ton  Sanduaixc 
Te  l'ai  contemplée  autrefois. 

Car  mieux  vaut  que  la  vie  même 
Ta  grâce  &  ta  benipité  : 
Dont  par  ma  bouche  recité 
Sans  fin  fera  ton  los  fuprême. 

3  Ainfi  ton  los  je  chanterai 
Tant  que  ma  vie  foit  cfteinte  : 
Ton  Nom  fcpuiflancetres-fainfte 
A  jointes  mains  j'invoquerai. 

Ainfi  que  de  moelle  &  de  graiflc 
]e  me  fcivs  tout  raflalié , 
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$  A  I.  M  LXIII. 

Paufe. 

5;  <ïI5oîir  10  mijit  f eu/  tïujii  Ocnl/tiiun  hvatttt  î 
Jïîrjii  toc^jliiffjr'mtjn  fïeit  fttc  /  iiij  jn  luarijr. 
<50h  ijolfiicicii  luilt  Jjcin  umioumcn  ; 

lîouu  m  tioîtct  îiof  Ij  nllegaeu 
IDoo:  «Sobt  atiît  Imtm  ttvhm  ) 
<0p  Ijcin  aUcen  tniiicii  imi  boutoeiT. 

6  j'ilaei-  ÏJC  tnctift/îcn  macfjtigf)  en  rijcft 
Sim  Mùtlljriitallc  gdJKfi  / 

Jfïsîïci-  ban  !icn  re  fèulen  pleget  : 

UDf  eaftt  l'iJelliciT/'  en  mû\  inr  1 5tm 
2Df  mcnrfijni  al  foo  fuir  g!;»  fim 
©at  i'îiciOcnr  beel  imaerbcc  ttiMer. 

7  €>p  ûnicdjt  II  îiocUnwbcrlact/ 
<©p  gctoelt  noflj  Jïec  icn  nie  t  fïacr  ; 
îBilt  aen  iiùel  bûiacn  nier  ïjanaen  : 

ftouit  u  't  goeiit  toe  met  obelbloeùt  / 
îlDilr  îjaa-  nieîï'  uta'  fteit  en  oemoeiit 
<I}cenfintf  laten  luefen  bebangen. 

8  51>e  i)eei-  rp:eeffîr  îiicrtUiil.o;  in  fijn  ili)oo:îit/ 
Stlfoo  icfi  bat  tietibe  getjoo.'t  / 

ODar  Ij^i  alleenc  3p  altnacfjtîg^. 

<Bf)n  50t/  i^eei-  bol  genaben  foct/ 
5Dte  befi  incnfrfie  toat  iccfjt  iiï  îioet  / 
J^men  ùoen^Ciooa  u^»'  Ijatiîït  fuacfjrigÇ^ 
Den 


^_         _     _  ^-i.J'XIir.    P  s  A  L  M. 

Des  le  matin  je  te  rccîame.  Et  de  ta  lôif  |c 

^gan'jUu_o?gen^cnbiii    u/  l^zt^^)  il^uniiel  berlangfjt  n» 

Les  pauvres  fens  d'Jniiiiëur  tous  ^ides  ^ 
___<Çe^eel  b^;b:oog^r,G_ni^^^ 

defiré  En  ces  lieux  de^ts  Irar^^T^         ^  " 
î)o:r'  aerîitincfî  îf^a  u  în  &eetf  plaetsf  onbentiame  t 

2  <©p  bat  icft  nocf)  eentï  Ainhm  niach 
«tn'  tjeeilichJient/  na  bit  benoutnen  / 
.^00  itfî  bie  Hf  fïittf  te  aenfrljauttieri 
3;n  îitoenfcîjooncn  Ceinpeïplaclj. 

ÎÎDantbcel  berer  isf  ntti'  genabe/ 
2Dan  'itf  ntenirijen  lebeu  felfiJ  l)iri-  itf  ; 
UDaci*  jal  oocft  inijnen  tnonbt  geittuï 
y  tnen  lof  rp:cf{en  b:oegf)  en  Tpabe. 

;  SPaei  rïiicrifmQ^nutti'eei  ftlaei:/ 
c§oo  langh  ala  irii  ben  ni  bitîeben  : 
il  met  |)anï!en  fioogu  opgc^cben  / 
^al  ICI!  <G>  <î5obt/aeniûepen  bacr. 

©itfoubc  niijniS  beifen  hjcngfib  toefeiV 
Cn  aocfi  a(  nnjn  semugfjt  aneyn  t         ^3  ^  Jlîodjt 


P  S  E  A  U  M  I  LXIV, 
Et  d'un  chant  à  toidcdié 
Tour  joyeux  de  clianter  ne  cefle  : 
Paufe. 

4  Lors  qu'en  mon  lift  il  me  fouricnt 
De  ta  fouveraine  puiffànce  : 

Et  que  de  toi  la  fouvenancc 

Le  long  de  la  nuift  m'entretient. 

Car  en  mes  detrefles  mortelles 
De  ton  fecours  m'as  fait  jouïr  » 
Qui  me  fait  ores  réjouir , 
Cache  fous  Tombre  de  tes  ailes. 

5  Mon  ame  de  fi  prés  te  fuit , 
Que  nullement  ne  t'abandonne , 
It  ta  main  foûticnt  ma  perfonnc , 
Contre  tout  homme  qui  me  nuit. 

Mais  CCS  gens  qui  me  font  la  guerre, 
Tafchans  ma  vie  con fumer , 
On  verra  fondre  &  abyfmer 
lufqu'au  plus  profond  de  la  terre. 

6  En  pièces  un  jour  fera  mis 
Au  fil  du  glaive,  ?c  par  la  voyc 
Aux  renards  fervira  de  proyc 
L'amas  de  tous  mes  ennemis. 

Alors  joyeux  de  la  viôoirc 
Le  Roi  en  Dieu  s'éjouira 
Tout  homme  aufli  Dieu  bénira 
Qui  reconnoît  Jie  Dieu  de  gloire. 

7  Car  quelque  menfonge  au  fortlr 
Que  la  faufTe  bouche  propofe , 

Il  faut  qu'un  jour  elle  foit  clofe , 

Sans  qu'on  l'en  puiflc  garantir.  ^ 


s 


P  S  E  A  U  M       LXI V._Ta^^  

^  Ntfîrà  ce  que  je  veîix  di7e, 

2Cy  ith  roep/J^eer/ J)oo?t  xutjn  tïein  MatWùW  _ 

'  Qw  de  mes  ennemis  l'effroi  Ne  vienne  ma 

(©p&at  mrjn  buanben  Mcl  Jï\v  nier  boohvV 

z  Cache  moi  loin  de  Tentreprifc 
Des  ennemis  fins  &  ouverts , 
Et  des  complots  de  ces  pervers  , 
Dont  la  vie  a  tout  mal  apprife 
Eft  tant  reprife. 

3  Ils  ont  des  langues  affettécs 
Auflî  perçantes  que  poignards  : 
Au  lieu  de  flèches  &  de  dards  ,  ^ 
Paroles  aigrement  jettées 
Ont  ajuftces. 


4  Afid 
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p  s  A  1  M  Lxiy, 
.fîFîoctit  icft  mer  Ijtn  m  monbe  repn 
il  aitijbt  mm/  i)tti  gep:erem 

4  l'cft  rittîop  bat  bebbeiiîîjn  / 
Cn  omlejl)  al  uWit  hvatljtm  / 
^èoD  luocrcn  ban  al  nîîjii  gebac^ten 
3Dei9^  natljts^  niet  u  onfcbfgfi  jf}"» 

îDant  in  innn  trtrb:frt  en  nin'n  ^b2QtttJ 
ï)ebt  gfjp  niy  getjolprn  eenpaer  : 
©lee  p:ni8?  icft  u/  g^y  fjebr  boo:trtaer 
Jîïîet  uto'  bîeugelen  nip  berfao:acn. 

5  .J;Wi)n  5iel  ftatigfit  u  foa  bàfrueft  «n  / 
ÏDarfe  ban  u  geenftîis^  ftan  toyclten  : 

fjanbt  betoatrt  mp  bti^ïijrfien 
39oo:  allen  bie     tegen  fîae  n* 

Jlîaer  fji  bie  niijn  5iel  nietontoeeibe 
©bect^alfen  ttiilfen  merïeer  / 
et^ullen  in  ben  afgronbt  feer  ttt:eebt 
©eifîûcten  toerben  onber  b  Verbe* 

6  33f iftteben  ttjerbt  rot  fîiicften  Mcm 
.îîKet  ben  fmeerbV  en  tôt  roofgegebefi 
33en  boffen  en  bieren  baer  neben  / 

"^r  <Botùt  lunneu  bpanbni  gniieitm 

©an  fal  be  ftoningf)  (jeni  berblîjbcii 
5în  uta'  Dbertomnînae.'  Deer  : 
îlDie  u  fîent  fal  utit'  lof  en  eec 
a!îtb:epben  ftlaer  aen  allen  jrîbett* 

7  5?aetombeleucien-nionbenar/ 
i|oe  balfebelirii  batfe  oocfî  fphreffîen/ 
;5vu«en  gcfïopt  t^ijn  en  berfïeerhen  ; 

j^oobatfc  nîeuianbt  fjelpen  fal. 


 ^Den ^^IV.    P  S  A  L  M. 

Quand  je  te  prieTauvê^T^  ' 
Cnjjelptmp         m|;n  sequel  : 


vic~deftruire Souv^^ain  "|^r^~ 
taantfîi  m  ftvacfjti'gb/  ©  ^eer  3frnîaff)tîa&, 
2  ©eibergljt  nip  nu/  <©  ii)eer  aep:eren  / 
39do:  lurjn  bpanben  fctafeft  en  qùaebt  : 
©Do:  be  rotten  en  boo:  ben  raebt 
C>ef  boofen/  bie  met  al  fiaer  tuelm 
<$eec5!jînmiTp:erem 
?  ifaertongenfeerftiacOteltfrtrnfjbctt/ 
îC!^  ntieerben  bi'e  fcbcrp  jijn  en  fyn  ; 
j^aeu  gîfrîge  b5oo:ben  bi'e  $î;n 
m0  pijlm  fel/  bie   in  't  fîrn'ben 
c^îlHctentevjyberi: 
<g  4 


4  <Oll 
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P  s  E  A  U  M  E  LXV. 

Afin  d'en  donner  une  atteinte 
A  rinnocent  couvertcment  : 
De  forte  que  Ibudîiincment 
Mainte  pcrlonnc  ils  ont  atteinte 
Sans  nulle  crainte. 

5  Ils  font  obftinez  à  méfairc  : 
Parlent  de  me  tendre  leurs  rets  > 
Bilans  comme  gens  aflèurez  > 
4^i  laura  rien  de  cette  affaire 

Que  voulons  faire  J 
Paufe. 

6  Pour  trouver  fineflcs  (ubtiles  , 
Ils  Ibnt  curieux  julqu  à  touf  : 

It  vont  cherchans  juiaues  au  bout , 
Mefincmcnt  les  plus  difficiles 
Aux  plus  habiles. 

7  Mais  Dieu,  fur  lequel  Je  m'aflcurc  > 
Son  traiû  fur  eux  décochera 

Quand  pas  un  d*cux  n'y  penfcra  : 
Dont  fuivra  bien-toft  la  blclTeure 
Soudaine  &  feure. 

8  Par  leur  propre  langue  exécrable 
Eux-mefines  fe  ruineront  : 

Alors  plufieiu:s  s'eftonneront  ) 
Voyans'le  mal  infupportable 
Qui  les  açcable. 

9  Tous  alors  rendront  témoignage 
Des  hauts  effets  du  Souverain , 

Et  tous  craintifs  defibus  fa  main 
ï^econnoiftront  en  leurs  courages 
Ses  grands  ouvrages. 

10  Mais  le  jufle  en  réjouïiTancc 
A  r  Eternel  s'arrcftera  : 

Et  qui  de  coeur  entier  lera , 
Chantera  de  Dieu  la  puiffance 
En  affeurance. 


G' 


 2  P  S  E  A  U  M  E_  E  X  V.    T  H^E.  


DÎeu,  la  gloire  qui  t'eft  deuë 

mm  looft  11/  l^eer/  met  fînnimn  renne 


due  De  vœux  oblation.  Et  dautant  que  la 
^  Tout  di^iT'a  toi  fe  venir  rendre 

^00  falïen  ïmec  iito'  iiptseuRaoïen 

2  Toutes  manières  de  nialices 

Avoient  cagnc  fur  moi  ; 

^  ^  Mai» 
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Mïtt  iifï/  ftlmm  ùiri  b:oninî  inan: 
îDecI  gof  &c  îijn  atfoo  barc  ban 
3Doo:rcliootcn/  bîe  fn  fonber  fogen 

5  3;ri  't  qiiaer-bocn  fîr  tjm  fm  bci1îei-rii«i/ 
Oui  îun  te  beifflînfftcn  Ht  fïaen  : 

al;u  rp:eften  froiitclirii  :  Wtl  aen  / 
iDîcfal  oiio'  boen  ni  onft^  toeirften 

6  .fin  bi'ffjteii  ff l)a(cfî()ein  t'aïlen  fïonbtn/ 
SPacf  toc  baen  r^i  t'faem  fjaren  bliet  ; 

Qjtn  )îebcr  bc  birprV  boû:fiet 
.-^yntf  [)cu:cn/  oniroo  t€boo:3i*onbtn 
ïlifîîije  bonbon* 

r  Jl^arrcCobt/optafeni'rfirufïatonir/ 
^al  fimen  boogfj  aff  rijirren  Gicii  / 

céîi \ullm  beituonbr  51)11  geriicenc 

S  ï^un  tcnat/bicmftftanitanrcijrtben/ 
t>cn  plat  te  gionbc  ttirr yen  fal  : 
3?ie5?  full:ni  flv  bie  bit  fieii  al  / 
t?en  met  berpotn'nge  belaben  / 
o^nbe  berfiiiabem 

9  51>a!i  taeibcn  in  't  rtniieeti  berebett 
ï>eS  Dcercn  grcrutc  baben  lenii  : 

îDe  beitraegbbcfallcn  oenienn 
©ei/raeii  be^3?  li^eeven  taonbèitrben  / 
allrn  fïrben, 

10  Mm-  b:  b:oine  fiincrt  berblijben 
3!n  <îJ>obr  îïen  i^eere  al  te  Taeni  : 

fn  ùie  fîaen  op  f nneii  i^aemV 
<§uHen  ftm  eec  totailen  tyben 
 W^nii  bely  ben^   

  Den      X y.    P  s  A  L  M.  ~ 

T  attend  dedans  Sion  :  En  ce  lieu  te  fera  ren- 
?i  '2îon_opmbaeL- ;  ©e  bfIr>ofhf  italien  5c* 

voix  entendre  Des  tiens  il  te  plaira , 

_&gertoiltfjooim  'A*^^^^  "'^^'"^  ^'o\tk0  gocbt  ; 

"Rjutes  gens  on  verra/  ~~ 
#1  tïallen/  Btev'  te  b  oer. 
2  aiïinfjnnuf&aîienenintmroiîîim 
ilDftixnfm-  sioor  en  fteaci-  ; 
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f  s  E  A  U  M  E  LXV. 
>lals  tous  nos  péchez  &  nos  vices 
Sont  abolis  de  toi. 
Heureux  celui  que  veux  élire , 
Et  prés  de  toi  loger 
Afin  que  chez  toi  fe  retire 

Pour  jamais  n  en  bouger. 

3  Des  biens  du  Palais  de  ta  gloiro- 
A  plein  nous  foulerons  : 

Des  biens  de  ton  faind  Sanftuairc 

Tous  repeus  nous  ferons. 
Selon  ta  bonté  indicible  , 

O  Dieu,  qui  nous  maintiens , 
Bn  haute  façon  &  terrible 

Tu  répondras  aux  tiens. 

4  En  toi  efpere  tout  le  monde  » 
Julqu'aux  lo  ntains  païs  , 

Qui  (ont  de  la  grand'  mer  profonde 
Enclos  &  circuïs. 
De  tes  pui  (Tances  redoutables 
Tout  ceint  Je  rcvcftu  , 
Tu  tiens  les  monts  fermes  &  ftablei. 
Par  ta  grande  vertu. 

5  Les  flots  de  la  grand'  mer  bruyante 
Tu  peux  faire  ceflèr  : 

©es  peuples  l'émeute  inconftaïKC 
Soudain  peax  rabaifllèr. 
Voyans  tes  oeuvres  nompareillcs  » 
Peuples  de  tous  coftez 
Sont  étonnez  de  tes  merveilles  » 
Tant  foient  ils  écartez. 
Paufê. 

é  Du  bout  qui  le  jour  nous  envOyc 
Jufques  en  lOccident , 
f5'eft  ta  bonté  qui  nous  ottroyc 
Tout  plailîr  évident. 
Si  la  terre  eft  de  foif  tarie  ^ 
Tu  la  viens  vifiter , 
Bt  les  grands  trefors  de  ta  pluyc 
Sur  elle  dégoutter. 
7  L*eau<iui  de  tes  ruifleauK  tcgôrgc 
Vient  la  terre  nourrir, 
Afin  que  le  froment  fc  Torgc 
Puiflè  croiftre  &  meurir. 
Ses  rayons  enyvres  &  trempas 
Ses 'filions  applanis  : 
Tu  Tamolis  &  la  deftrempes  5 
Et  fon  germe  bénis. 
S  La  faifdn  couronnée  &  ceintt 
De  tes  biens  on  peut  voir  : 
Des  hauts  cieiLx  ta  dcmcuxc  faindc 
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?  $  A  1  M  LXV. 

Mm  utti'  oocbtfjf  pr;  met  otn  îioo:5rûntïen  /  ^ 
î3eroaf  ùit  al  boo:n3aci\ 
î©rl  Detii  bien  gfjji  fjeht  uptgelereii 
3?ar  t)\}  bn  u     t-)eer  / 
3?je  oocft  ainjbr  bn  ii  nmff)  toefen  / 
cSonbeu  tefflienben  meei\ 
5  îlDu fullen  met  b*l)mluhi)t^t fclîoone 
tjttiesî  fjuy.tf  bei-raebt  ^rjn  / 
aijrîîboin/  i!)eeiv  ban  't  fju)i^  utaer  tdoone 
ièal  0X10  toel  hoeben  f^jm 
«5J})î  îne  na  nta'  goebtfjept  br rfjebm 
€^ntf  faefffjennt  en  bemaevt/ 
,^>ult  0X10  een  aoebt  anrtooozbe  geben  / 
.Ji'ia  uto'  fîcaff)t  feeu  bennaem 
4  't  (iîeheel  aerîitrôefi  aen  u/  i^eav  Ijanoer  / 
ilB^et  een  beitroutaen  repn  ; 
2f  I  bie  bat  groate  Jïîrn:  ombanget/ 
.^tacn  bafî  op  u  allcnn» 
<5t)^}  niaecftt  boo:  utaTt{):îcftUrf!e  ftuaef)tert 
c^eer  bafï  be  bergen  aïoot  : 
©an  fîerffîljeiflt  en  ban  guoate  niacfiten 
&€Aj}V^  l^en/  niet  bloot. 
î  <af)y  ftonbt  ooelt  bat  b:ullen  ftaefî  ftfLltn 
©esf  .imtV20l  m 't  i0  betoeegfît 
nîenfef}en  ootfî  bie  taoeben  ïaHlm 
<5t)}}  baefï  te  fïHIen  pleegfjt. 
3CIsi^  be  boiffteren  tweï  benicuchen 
©le  onî-f)ev  ^ijw  O  i^eer  ; 
©ee.5f  grotrîe  taoriberli'ffîe  Utercften  / 
3!)n  bertoonbeit  feer. 
paufe. 

6  0eer  'banben<Dofïentotîîmî©effrn/ 
Jfia  uiti  '  goebtfjent  en  biotijbt  / 

Eaetgfjn  boo:t-ftonîen/Dntf  ten  befîen/ 

?lUerfep  bliifrljap  boD:t  ; 
^00  fjaefï  alsf  b:oûgb  itf  on0  aerbenjefte/ 

<St)p  befoer  ftt  bat  bDo:taatr  r 
,f!tîet  baubî  en  regen  bef jelfjtfte 

Jl)aecftt  gfiîî  't  vrjth  en  b:urf)tbatr* 

7  iîDateiv fpnngenb'  nnt  be  f crntepnen  ; 
Jilîaec ht  bat  aerbtiijefte  goebt 

lŒbt  i^faito'  en  anber  bziifljten  repne/ 

3]n  gr^oten  obeibloebt* 
ÎDe  geplot^gbbe  ^oven  bennanie 

ÎBatert  gfty  t 'fïjnec  tfjbt  ; 
Cf)p  b:eef  fit  't  aerbtrnr  V  en  fîjn  bjurtjt  t'fîMie 

<!Bbn  n^er  çtebenebîjbt. 

8  (Êbp  bel neit  ba:  la^r  oberbïoebf^ 
Jî)et  nto'  aoebetTnrrîjoon  : 

Cn  ïaet  't  bette  regtnen  gorbi  3f) 

<D  6 
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P  s  E  A  11  M  E  LXVL 
La  graiffefais  pleuvoir. 
Les  dcferts  avec  leurs  logettes 
De  pluye  fais  jouir  : 
Dont  les  coftaux  &  montagnettes 
Semblent  le  réjouir. 
9  Alors  voit  on  par  les  campagnes 
Mil  le  troupeaux  divers  , 
Et  les  entredeux  des  montagnes 
De  grands  bleds  tous  couverts. 
Et  femblc  tout  ce  bien  champeftre , 
Réjouur  de  Tes  chants  , 
Alors  qu'on  le  voit  apparoiftre, 
Es  montagnes  &  champs. 


o 


p  s  A  E  U  M       L  X  V  I.    T  H.  B. 

^  R  fus  lo'uez  dTcu  tout  le  morâe 

^nq^t  îien  ^eec  in  bsn  ganîfftjen  ianbe  / 

tout  réponde  A  la  loiange  de  (on  Nom  : 
mctbcilïaîiîie/  ^oeint  fiin  -joc&tljnif  nUt  icfacm  ; 

È^Piiiiliiîîliiili^iliii!li=i 

ce  que  tu  fais  !  Tes  haineux ,  tant  es  ii:vin-. 

btn  groot  m  Ultm  !  tîtae  bpanïïcn/  btffl>iemt 

z  Soit  ta  Majetté  glof  leufc 
Adorce  en  tout  1  univers  : 
Soit  ta  loiiangepi:ecieu(c 
Chantée  en  clianfon^  &  en  vers» 

Venez,  voyez  en  vos  courages 
Les  faits  de  Dieu  :  voyez  s'il  eft 
Grand  &  terrible  en  fes  ouvrages 
Vers  les  humnihs,  quand  il  luiplaift. 

3  11  a  tari  la  mer  tant  fierc  » 
Et  depuis  encores  par  lui 

A  pied  fcc  pafla  la  rivière 
Son  peuple,  &  s'en  eft  réjoui. 

Sa  feigneuric  eft  éternelle , 
Son  œils  eftend  jufqu  aux  Gentils  : 
<^icônques  à  lui  fe  rebelle 
Sera  toujours  des  plus  petits. 

4  Peuples,  chacun  de  vous  s'employi 
A  donner  loii;tngcau  Seigneur  :^ 
Eaites  qu'en  tout  le  monde  on  n'oye 
jRicTique  fa  gloire  fc  fon'honneur.. 

Ceil  lui  qui  garde  noftre  vie- 
Si  fouvent  de  palTer  le  pas  i 
Ceit  lui  quimakré  toute  envie^ 
I^it  qucnps  pieds  oe  gUllcm  po?^ 
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P  s  A  L  M  LXVL 

2Dc  fjiurrn  fcifô  in  be  ÎBoilîfjne 

Eîjn  bol  ij:ncl)tcu  met  eeii  : 
©e  î^crgcn/rcrrbnifljrbaerban  îlDîjiu/ 

cfvmm  iiif  ticlî  gioor  en  ftlrcin 

9  3Dan  fîcr  nicîi  in  bcrinbcn  m  tue ybcn 

'r  i)f  e  in  eioor  gcMl  gaeii/ 

Beibr  (ban  ùm  bn\}m  af  jcfcfjenbcn) 

^:5^irt  mrn  bol  ftCio:ne  fîacn  ; 

2tlfoo  rcijijuir  fjct  aierbnjr;i  t'oiufpringen/ 
tt  bci'blîjiicn  frci*  :, 
2Dici^  niorrrn  toy  jiii,îri)en  èn  fingcn/ 

5în  n  ban  Ijemii  /  l^rcr* 


Den   LXVI.    P  S  A  L  M. 


chantez  le  lo5  de  fon  renom  :  Chantez  fi  haut ,  que 

ïoûfr nul nnen i^acm  :|3fî}?ï|nn  nier nionr en 

Dites,  6  que  tn  es  terrible,  Seigneur ,  en  tout 

cible  ,  Te  flatcnt  pour  avoir  la  p^ix! 
feere  /  ÎN^ieiioin  b:ecb'a}le  geiuepn* 

2  3?at  u  ban  /  (D  uMjn  ^Poïir  gep:cren/ 
ïDe  llt^f  riiCit  rotnnc  met  aottno^r  > 
il  îlof  moftooefî  gcfongcn  rjefen/ 
SClfma  mer  tteniiurn  ftlaer  en  foet* 

Cîomr  Ukv  en  toilr  bar  1)  tocl  acîîuieccften 
©e  îïabcn Oo-iW/  be.rt  Ozacn  mijn  ; 
tjoe  tDo;:briHff<  bar  ooui  fOn  tocit/îen 
25p  beu  nienfrbcn  ftinbeven  îgn. 

?  On  berb:oo3lît  bat  gvoote  JBcn:  ftrarttigh/ 
©at  nien  b:oûgbtf  boet  luin  aaca  baci  boo:/ 
?r>jed  rtin  njn  boirrt/ in  Iiefb'  eenbracbn'gfj/ 
i^niî  féru  b:û(if  fi  banefien  baec  boo:. 

^ijri  bceifcbappiî  fal  ecumi'gîj  bli)ben  ; 
iSîjn  oogc  be  bolcfien  acaîicr  : 
Wiî  ba-i  bc'.n  \xmUt  fat  nier  bc-ilijben/ 
4llîarr  berncbeit  bnri  ben  rot  nier. 

4  ^?bn  uoiffteren  ttiilt  u  beaeben 
<©ni  <îl5ûbr  te  p:nTcn  boben  al  : 
3Dar  fi?n  j  )arni  fcer  Ijnoab  ^ becljebeîi 
â^an  allen  in  bit  aeib^mc  ùaU 

{)p    'r  bie  ûiis  betoaert  oitrf  îebeîi/ 
îDie  boo:  ongfoiiln  rot  ontf  beboebr: 
(©p  bat  ivi}  nietballen  nori)  beben/ 
3;a,bai  met  fltbbeit  onfen  boet^ 

^  7  5^1^ 
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PSEAUME  LXVIi. 

5  Car  tu  nous  as  mis  à  Téprcuve,. 
Tu  nous  as,  dis  je,  examinez, 

Et  comme  l'argent  qu  on  épreuve 
Par  feu  tu  nous  as  affinez. 

Tu  nous  as  fait  entrer  &  joindre 
Aux  filez  de  nos  ennemis  : 
Tu  nous  as  fait  les  reins  eftreindrc 
Des  liens  où  tu  nous  as  mis. 

Paufe.^ 

6  On  a  monté  dcflus  nos  teftes 
Comme  fur  le  dos  d'un  chameau  : 
Nous  avons  comme  pauvres  beftef: 
Palle  par  le  feu     par  l'eau  : 

Puis  tu  nous  as  de  pleine  grâce 
A  plein  rafraichis,  dont  je  veux 
En  ta  maifon  devant  ta  face 
Sacrifiant  rendre  mes  voeux. 

7  V^oire  mes  vœux,  que  je  conftlTc 
Mes  lèvres  r'avoir  adreflez, 
Lefquels  au  temps  de  ma  détreffe 
J'ai  de  ma  bouche  prononcez. 

Mainte  bien  belle  &  grafle  belle 
5ur  ton  Autel  veux  conmmer  : 
Béliers  &  bœufs  ?c  boucs  j'apprefte, 
Pour  devant  toi  faire  fumer. 

8  Vous  craignans  Dieu  &  fa  puiflOmte, 
Venez  m'écouter  en  ce  lieu, 

Raconter  en  éjouïflancc , 

Les  biens  qu  ai  rcccu  de  mon  Dieu. 

Quand  ma  bouche  a  fait  fa  prière, 
11  m'a  ouï  à  chaque  fois  : 
Si  que  ma  langue  a  eu  matière 
De  le  loiier  à  pleine  voLx. 

9  Si  à  quelque  méchante  chofc 
Mon  cœur  euft  alors  regardé, 
Mon  Dieu  euft  eu  Toreille  clofc 
A  ce  que  j'euffe  demandé. 

Mais  pour  certain  je  puis  bien  dite 
^e  le  Seigneur  m -a  entendu  : 
£t  pour  mieux  écouter  mon  dire, 
Doax  &  attentif  s'eft  rendu. 

10  Loiié  foit  mon  Dieu  favorablCf 
C^i  m'a  volontiers  écouté  : 

Et  de  moi  pauvre  miferable 
N  a  point  retiré  fd  bonté. 


D 


leu  noîis  (bit  doux  &c  favorable  >  Noirs  bénit 

<©nf€  ^Botit   onsi  nu  eenaïiisl)/  Cn  segm 


Kôus  ' 
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?  s  A  t  II  LXVII. 

5  Ijrbt  om  booîfofljr;  i^eer  genaîiisô/ 
CBnbe  bcp:ticfr  aile  gclncft/ 

Sflfoo  lum  bûo:  bat  b]i,îf  r  gcfîabig^ï 
T>at  filtoei  loiiteit  ban  ben  flnclî  : 

<6|)y  Ijcbt  onfl^  bàin  bcn  o;ibrfîenbcn 
©nanbcn  laten  îîjin  gebar n  ; 
42îî  l?cbt  onit/  l)f  eiV  op  onfcn  lenben/ 
Jltict  groDtni  lafî  f  UiciciUcfi  belaeîu 
î^aiife» 

6  jrtîen  berft  op  oiiiff  hoDfbcn  cerîtontium'^ 
cSoo  men  beftlinit  cm  tîmief-bicc  ; 

ard  brcfïen  itiifibeii  alonimcn 
^3f  b:ebcii  boo:  tnatev  en  bper  : 

Daer  na  fjcbr  abn  mfS/  Ùmt  goebi'jf)/ 
î^ertvoofï  :  b;e«  ifit  tôt  ii  finnof  vayn 
Wil  b:rnrten  uîîjn  olfcaîibcn  bloebigl  / 
Cil  iiiïjn  beloTten  gioot  en  We^m. 

7  ef Don  belofteîî  fal  ic fî  betaïcn/ 
3!^ic  mnn  lippen  ficbbeu  gebaen/ 
C>ic  in  ùtn  noobr  en  l'n  niijn  nnalen 
M}}t  nninen  nionbe  ^i^n  ccaaen. 

SCffî  toil  u/  ir)cer/beenîetr'  oîTcanbra 
îDer  ranimen  dp  utoen  ailtaec/ 
Cn  ber  bocfien  mer  byeuberbzanben/ 
©aer  toe  oorftbeel  runberenritiaer* 

8  (Sbv  al  bit  vôobt  bzeefl  taeefl  bocf)  fîilît; 
ïîonit  tôt  nnv  boo:t  en  toilt  ber  fîaen/ 
î©ant  te  tterbalen  beb  ith  taille 

ÏTWit  goet  bat  nt);  dBobt  bceft  gebaen  : 
3f  Itf  icft  beni  beb  grbcben  ffîactjtigb/ 
beeft  nip  bacfl  beiboo:t  boojtaaec  ; 
©leiff  beeft  rufjn  tongb  oo:faecfî  taaeracfjtigîi 
f^eni  te  IobP?î  b;n  openbaer, 

9  ÎBaeu  't  bar  ir fî  bab  gcnmnen  boren 
5Pn  niijn  gnnaer  eeîûgb  onvecbt/ 

^$00  Ijabbe  (Sobt  niet  taillen  boorett 
55at  gebcbt  ban     fijnen  ftnecljt* 

jflKaei  itk  \mtU  met  rer  btc  tacl  rp:eftttt 
©at  mit  (îBobt  altîjbr  Ueiboojr  \)nfî  : 
Jlfâîjnfmeerfîen  beeft  by  no\it  berfleNen/ 
^0  langb  altf  itU  bebbe  geleeft* 

10  <Gelûoft  3n  mijn  ©bbt  bol  genaîien/ 
3Di'e  mijn  gebeben  nie  t  beifïoot/ 

5>ie  ban  mii  fmet  ellcnb  be(aben) 

Bietaf-toenb  fijn  goebigbeyt  gioot;  

bë!r~LX  V  II.    P  s' A  L  AL 
fant  par  (a  bonté  ,  Et  de  fbn  vi'.a:;e  amiable 


.    P  s  E  A  11  M  £    L  X  V  1 1  r. 

Nous  fâce  luire  la  clarre  : 

4iHet fim  aeîiff|)îjriî Uctïûfîcn foet  

Et  que  bien  à  point  Chacun  puiflc  entendre 

îlDeiîïcn  :  en  mer  tm     li)e?iùenni  Icmn 

2  Sciijneur,  que  les  peuples  te  chantent. 
Tous  peuples  te  chantent,  Seigneur  : 
Peuples  te  chantent  ôc  rechantent, 

S  ej  ouï  flans  de  ton  honneur. 
Car  ta  bonté  grande 
Aux  peuples  commande 
Evjuirablcment  : 
El  (bus  ta  conduite 
La  terre  eft  conduite 
Bien  fc  feurement. 

3  Cliacun ,  6  Dieu ,  honneur  te  porte 
Tous  peuples  chai  tcnt  rhonneur  licn  : 
La  tcrlc  les  fruicxs  noL:s  apporte. 
Dieu,  noftre  Dieu  nous  face  bien  : 

Dieu,  dis  je,  nous  face 
Connoiftre  fa  G;race, 
En  nous  beni fiant 
Et  la  terre  toute 
Autre  ne  redoute 
Que  le  Tout-puiilant. 


PSEAUME     LXVLIL    TH.  B- 

Ue  Dieu  fe  montre  feulement, 

^  neTb  pla^  :  Ce  chfmp  des  ennemis  épars , 

FÏ^rd'^aiu  frface.  Dieu  ïes  fera'tous  enfuir, 
me^*"^omme  la  cire  aupreî  du  feu, 

ftoinùen;  ^tliith  bat  toajtffmeltboo:  ùat  bpciV 

2  Cependant  devant  le  Seigneur 
Les  juftes  chantent  Ibnhonneuï 
En  toute  éjouïlTance  : 
Et  de  la  grand'  joye  qu  ils  ont 
De  voir  les  méchans  qui  s'en  vont 
Sautçnt  à  grand*  pimlance^ 
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Afin  que  la  voyc  En  iciic  ic  voye  , 
Ou  tous  doivent  tendre  Pour  ne  périr  point. 

J^m  tôt  ùen  mcijf)  fiecicn  (Onfesr  hryliff  alicen» 

2  ©at  boflj/  i^eeiV  be  bolcfîen  nm  fïngen 
H  fter  banciti^îi  to:n  openbacr  ; 
<enmcttî:rug!îb*iitnen  lof  boo:t-b:in9ett/ 
in  u  beuiicuijeiib'  enîpacu 

CTibl^  Debt  a  lien  Iicbeii 

aifîntf  tegebteben 

J;^a  u  goetiienbt  repn  : 

3îa  gebcelaeibiijCKe 

èfjp  in  bcL'^elijclie 

ïBienrcrrt/  t)ccivnllettn^ 
5  tîDeboirfîercn  nîrtrocten  roone 
îDancîten  baeuûin  umen  I^acnt  goet  ; 
C^m  bat  't  aei'bdjclî  b2aegbtb:ucl)tcn  fcljootie  : 
Eeaent  m^/  BmJ  tôt  ontf  btboet* 

«J^cefrons^  obcittlocbiuD 

^cgtn  gctniof  : 
<Dat  [jrnî  bie^:?  elcfî  b:utfjtc  . 
(Cnùnfm  Cobrbuttitt 
îDîc  ahnarljtigfj  i^. 


Den    LXVIII.    P  S  A  L  M. 


i 


E|  on  verra  ibudaincment  Abandon- 

^        c$^OD  togrben  bcrfluoru  en  bcijaeabt  ;èîtt  tjaeft  aï^ 
I    "  Et  liL'  haineux  de  toutes  parts 

  cSiiltoi  bao:  finn  met  fr  u.rib'  en  fmaet 

Ainfi  qu'on  voit  s*evanouïr  Un  amas  de  fu- 
_j^î)nec  bnanbra  't  gantrcbsctal/  3!a  airf  loocfi  bom  bcr^? 

liÊ?=?i^iîF^%$li^iilifPiîîlilpii3: 

Ainlî  des  mechans  devant  Dieu  La  force  eft  conlamée. 

^al  [jy  aïlcn  Oobtlaoftn  Iji'er  3D^rrecicn  en  bcrflinben# 
2  52^ocî) lallen  bc  ©çonicn bcublijbt/ 
ï)eeiv ul'prn  ï;)acnî  friicjen  ainjbr/ 
^n  ftan  m  u  Dcrhlijben  : 
^l)  toerbcn  ban  berten  befbeugbt/ 
Cn  fiiKcn  boo:  Oobt  niaften  b:cu8{)t/ 
3.'iiiîrfîcnbe  t'allcn  tybem 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2B9 


r  s  E  A  U  M  E  LXVIII. 
Chantez  du  Seigneur  le  renom, 
Pfalmodiez,  loiicz  ion  Nom> 
Et  fa  gloire  in[imortellc  : 
Car  lur  la  nue  il  eft  porté, 
Et  d'un  nom  plein  de  majeftc. 
L'éternel  il  s'appelle. 

3  Rcjouïflez-Vûus  devant  lut, 
Qui  eft  des  pauvres  fans  appui 
Le  pcre  débonnaire  : 

Qui  le  droit  des  vaives  fouftient^ 
Devant  Dieu,  dis-je,  qui  fc  ticnt^ 
En  fon  fainâ:  Sanftuaire. 

Dieu  fait  avoir  pleine  maifon 
A  ceux  qui  ont  longue  failba 
Sans  nuls  enfans  (bufferte  : 
Délivre  les  fiens  enferrez. 
Tient  les  rebelles  enferrez 
En  leur  terre  deferte. 

j.  Paufc» 

4  Lors  que  ton  peuple  tu  mcnois,, 
O  Dieu,  &  que  tu  cheminots 

Par  le  de(ert  horrible  : 
Les  cieux  fondirent  en  (îieur, 
La  terre  trembla  de  la  peur 
De  ta  face  terrible. 

Le  mont  de  Sina  ébranle, 
Dieu,  Dieu  d'Ifraël  a  branlé 
Regardant  ton  vifage  : 
C'eft  toi,  puiftant  Dieu,  qui  as  fait 
Dégoûter  la  pluye  à  fouhait 
DefTus  ton  héritage. 

5  Quand  il  a  efté  mal  en  point. 
Tu  Tas  redrefle  de  tout  point. 

Là  tes  troupeaux  demeurent  : 
Tu  remplis  de  biens  infinis. 
Dont  les  plus  pauvres  tu  fournis 
Que  fans  fccours  ne  meurent. 

eft  toi.  Seigneur,  par  ta  bonté. 
Qui  as  l'argument  prefcntc 
Al  armée  pudique 
De  nos  pucelles  qu'on  ouït 
Lors  que  Tennemi  s  enfuît , 
Prononcer  ce  cantique  : 

6  Or  sàn  font  fuis  les  grands  Roiç, 
Les  grands  Rois,dis-je,&  leurs  arrois 
S'en  font  fois  grand'  erre  : 

Celles  qui  navoient  point  forti 
De  la  maifon,  ont  départi 
It  leurs  biens  ?c  leur  terre. 
Quoi  que  ternis  5c  bazanez 
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P  $  A  I.  M  LXVIIL 
4>tngfn  nu  b:oljfff'  en  loofr  &rn  iHieec/ 
îacili:eut  mer  b:ni3l)t  fijnrtf  Jf)aciiîis  m/ 
P-tifïron  tjmlîcfitîcnîittTaim/ 
ï>îe  DP  &c  ttïDlrten  toitecrijt  eu  bant/ 
<Cn  een  Drcr  la  frcr  tojr  tîcrinacit  : 

?  IDerblijiît  ii  in  <Bobt  mer  oomtoet/ 
C;))?  isn  'r  bcu  iBeefcn  îDa&tu  qott/ 
<Ùn  een  farfc  fjernier  Hi  arlmg^  : 
îDcc  ilDcbutoen  tn  billigljenbr/ 
%n  brn  Cempel  bol  fjenliabenbt 
iiîrcfr  l)n  rijn  )x^ot^n1V  eênb^acbrtaff^ 

$)n  îtf  *tùie  beiî  cenfainen  gcefr 
(Cch  fninjtï  ûar  bol  ban  fnnbïen  leefr/ 
j;)a  tiaer  lancrîtouliaH  taatfjren* 
©e  gebangenen  ontflaer/ 
^i?n  berthîrtr  &e  hoorîiaî)ei*£if  quart/ 
%\  laerf  '  in  'r  lanbr  beifmacljrem 
U  paurc. 

4  3Criïgfî]t!iiboIcfî/Oeef  /bcbtgfreîtîit/ 
<Bn  0îng6r  boo;  fuen  itipr  tnbe  b^ey&t 
9:n  îte  groore  tacretînne  ; 

îDoe  beefise  îrar  aer&rijtîi  met  een/ 
35t  (jetîîefm  b:Doprn  gemeen/ 
i^eei7bDD:uttienaenrf!înne: 

<0offî  befen  î5ei*ali  ;§ma  rpo  aroùt/ 
îâoo:  u  aenrri)rjn/  Ô  ilJeeiVbecfeljoor* 
«5oïir  •Jf  Va^Iff  gep:efen  / 
c?l)n  hcht  ontf  ben  regenbmrïnbaei: 
<?egebf  M  /  en  gerroofï  baeu  mti/ 
fjta*  erfbrel  uirirgelerem 

5  <îPI)n  berquicfir  utu'bofcFi  aaebettfet/ 
<l5n  maerftr  bar  een  negelirii  î>ieu 

©aer  taoont  fon^'iec  berberben  : 
tîttien  ftinb'ren  breit  gfin  u  gocr/ 
3în  't  fmintf  geefr  ghn  beii  aôrben  mort/ 
i^nbei*  noofl   nier  fîeuben  : 

cBfjn  bebr/na  utne  acebiabeirîbr/ 
©en  reynen  ^Dnab-b:oiitoen  brrenbt 
Cm  ooî^aefFt/  foo  'r  macl)  blrirRen  /' 
re  fingen  m  'r  ganrrcbe  lanbr/ 
Stô  onfe  bvanbeîî  mer  fdîaiibr 
îDelbr-blurbrrotb  moeten  taijf  rirn. 

6  î>e  Cîonîngen  fm*  moorgcaffjr 
fîarfïelif  ft  mer  af  baev  maftjt 

«r>ebIobcn  /  foo  ttiy  tncten  ; 
«Bobrs^  Ourijff-genooren  bebben  fïil 
*r  ^Poer  befe.tf  bolnîtf  na  baren  tail 
CBebeelr/  en  unr-gemerem 
Sï  U#  *t  bat  gf)p  (bie  algenif  pn 
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r  s  E  A  U  JNl  E    L  X  V  I  I  1. 
Des  ennuis  qu'on  vous  a  donnez  31 
Vous  ne  différiez  guercs 
Deceaxqueron  voit  tous  noircis 
D'avoir  elle  toujours  afiis 
A  l'ombre  des  . chaudières  : 

7  Vous  reluirez,  comme  fcioit 
L'aile  d'un  pigeon  cjui  leroit 
De  fin  argent  orunie  : 
Dont  le  pennage  etincelant 
Fait  fembler  l'aile  en  l'air  volant 
Du  plus  fin  or  jaunie. 

Car  dés  lors  que  Dieu  Tout-puilTant 
Alloit  les  grands  Rois  rcnverfant 
En  fa  terre  promile: 
Le  païs  devint  blanc  &  bcau^ 
Ainlî  que  la  neige  au  coupcau 
Du  mont  Salmon  aflîfe. 

ij.  Paufe. 
S  C'eft  le  mont  de  Dieu  merveiUeux> 
Au  mont  de  Bafan  l'orgueilleux, 
Mont  levé  julqu'aaK  nues  ! 
Monts  haut  montez  d'oii  vient  ceci 
<^e  nous  venez  heurter  ainfi 
De  vos  roches  cornues  î 

Il  plaift  à  Dieu  de  retenir 
Ce  mont  ici  pour  s'y  tenir  : 
Telle  eft  fa  b'en  vueillance 
Parquoi  le  Seigneur  déformais , 
Voire  qui  plus  eft,  à  jamais 
Y  fi^ra  demeurance. 

9  Anges  à  grandes  légions 
Servans  à  Dieu  par  millions 
Sont  (a  gendarmerie  : 

Fntre  laquelle  en  Ton  lainft  lieu  : 
Comme  en  Sina  noftre  grand  Dieu 
Etend  fa  feigneurie. 

O  Dieu,  tu  es  en  haut  monte. 
Et  de  ton  ennemi  dontc 
As  emmené  la  bande  : 
Tu  as  en  après  mis  a  part 
Tes  dons,  pour  nous  en  faire  part 
Par  ta  bonté  trcs-grande. 

10  Tu  as  défait  tes  ennemis. 
Afin  que  parmi  tes  amis 

Tu  faces  ta  demeure. 
Or  loi'ié  foit  Dieu  tous  les  jours» 
Dieu,  dis-je,  qiû  de  fon  fecours 
Nous  fouftient  &  aflèure. 

Noftre  Dieu  nous  eft  Dieu  Sauveur, 
Dieu  cjui  montre  aiixfieus  fa  faveur 


rat 
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CobtiGf  bûlf  fi  y.jî  lint  genaeù  '  allcyn) 
l!)iec  îjao:înaeie  tjcW  gcicftcn/ 
31>cn  gcncn  Die  baci*  Unm  liait 
.^uiTfMriiftcrciiy  aut  hûlcnfmarr/ 
%n  omcrenbcr/ïcHen: 

7  i^of fjramt  al^i  ghu  aut  tuecftcn  unt 
5!n  'r  beiïir  met  bafiuincn  gelunt/ 
c3f)ti  tociîfdjacrniler  in  ù'oos'/n/ 

?t  10  ùcv  Diinbcnuinijclrn  kkim/ 
s:  ijnbc  met  ^out  m  .-èîlUec  ixpn 
îdatïcir  tn  o';rrrogen* 
3nirf  Dîîs^  Oobt  bûo:  lanîrt  fjerun  gmg9/ 
&e  tioiuiîvjcnacntïtngt) 
^vTe  roenrn  unr  îjaer  ttioone/ 
^$>oo  mîatûatlanîït  reyn/ttJit  tn  Ulatt/ 
<5elpcfî  bc  ^nrcu  ut  boa:  en  naciy 
vDp  ivZfal'uiûn  îien  i^uuglj  fcijoone* 
iu  Paufc» 

8  ^Sù&tjtf  faergft  îxit  i»  fetc  taonbeitaei:  : 
^Selyffî  î?>af;in  bcn  23cigt)boo:Uîaef 
<:?sraer  h\i  hoogî)  oiibcfmcctlîen/ 

ÎIDat  10  ùar  gl):î  C3iTgen  lebel/ 
JiX^îet  al  iitac  fieen-rDr5en  fel/ 
Oobrpf  îDergli  fattht  te  ScrftecrFîen  f 

<r^oîit  fteefr  îiefen  tScrgh  b:eeï!r  en  tmjîi 
33tTftorcn  tôt  fm  tnoonfl*  alnjîit/ 
^iîa  fijn  goetîjcniït  gcpzcfen  : 
©aeu  Ijp  eeutoîgb  ban  nu  boo2taert 
;§al  tooonen/Tonbci  te  bergaèn  / 
©itfaifijniulretoefem 

9  ÎDeeliilinremajngelenreetrfftoûn 
3!>fenen  ben  0eer  boo:  fîjnen  vTb^oon/ 
<Cn  5îjn  oocri  fifn  iïk}y,-hvatt)tm  : 
2Doo:  Ocn  ùocr  Jjnflrt*  gtoot  getoelr/ 
cfioa  tjy  rot  .-$ina  fjeeft  in  'r  beit 
â9oo2iîîaefô  geroont  uîetmarijten* 

<©  Oeer/  gftn  ^îjt  gcbaren  op/ 
23:eêffifen!ïe  berbîianùcn  ftop/ 
lîenirnbr  bir  gebangen  : 
<t^fjn  fjebr  (leevKcfie  gaben  fijW 
(Qnst  bit  berf  hont  bier  en  baeu  irjn/ 
Bijth'litlx  ïaren  oîirfangetu 

10  brbt  n  bi(,tanben  ben'aegfjt/ 
<Onî  bu  n  bolcfifeei:  onbeitfaegfjt 

(iZt  h3ooncnb:oc3b  enfpaîïe* 
«?eIoûft    C-obt/  ùi'e  onit  met  eeti 
<Dnîïerbont^en5eaent  grmcen 
2Doo:  fim  ri';ac!)t  en  gcnabe. 

<ïBoîl:be 'j)eeritf  on^ïfaHmjepbt/ 
W  toont  orijï  fim  Boer;onfïrgljeiiîtt 


Par  mainte  délivrance, 
C'cft  r  Eternel,  Seigneur  très-fort, 
Qui  les  ifluës  de  la  mort 
Retient  en  fa  puilTance. 

iij.  Paule. 

1 1  C'eft  Dieu,  &  non  autre,  qui  rompt 
A  grands  coups  la  tefte  &  le  front 

De  la  troupe  ennemie  : 
Frapant  la  perruque  de  ceux 
Qui  ne  font  jamais  pareflèux 
in  leur  méchante  vie. 

Je  défendrai  mon  peuple  elcu, 
Dit  le  Seigneur,  car  il  m'a  pieu  : 
De  Bafani  orgueil! euîe 
Sain  &  fauf  tirer  je  le  veux. 
Dehors  du  gouffre  dangereux 
De  la  mer  orageufe. 

12  Si  que  ton  pied  baigne  lera 
Dans  le  (ang  qui  regorgera 

De  la  tuerie  extrême  : 
Et  tes  chiens  le  fang  lécheront 
De  tes  ennemis  qui  cherront. 
Voire  de  leur  chef  mefine. 

O  Dieu,  cheminer  on  t'a  vai, 
Mon  Dieu,  mon  Roi,  &  apperccu 
Marcher  avec  ton  Arche  : 
Chantres  te  devançoient  de  prés. 
Les  joiieurs  d'inftrumens  après 
Marchoient  d'une  démarche. 

1 3  Avec  les  tambours  au  milieu 
Chantoient  les  louanges  de  Diei 
Les  filles  aflcmblces, 

Dilans,  O  raccd'ifracl. 
Louez  le  Seigneur  Eternel 
Es  (àinftes  aflemblées. 

Et  là  Benjamin  eft  venu. 
Qui  de  petit  eft  devenu 
cKef  des  autres  Provinces. 
Juda  le  fort  s'y  eft  trouve, 
Zabulon  y  eft  arrivé, 
lîephthaii  &  fes  Princes. 

iiij.  Paufe. 

14  Ton  Dieu  t'envoyc  ?c  te  fait  voir, 
Ifraël,  tout  ce  grand  pouvoir 
Conduifant  ton  affaire. 

O  Dieu  !  qui  nous  veux  tant  aimer, 
Vien  cét  oeuvre  en  nous  confirmer 
Qu'il  t'a  pieu  de  nous  faire. 

De  ton  fainft  Temple ««rbonré 
Secoure  ta  fain£te  Cité, 
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îDoo:U£ilofTinorn  macinigl)  : 
i)er  ijï  C>oîJt  Die  '  m  boirli  t):ii  fîeit/ 
«en  luflfffîfîiatOet  binfromicnuclt 
îDari  'fS  boom  Qttvmfttthadjtiçif), 
in.  paiiff. 
II  f  et  l'tf  «5oûr  bit  in  fîncfien  bwf.'ît 
«Dcn  Rop  ia  m  iJtnoionîitUerlîcecfit 
'r  C>ttal  on'Vc  biianîirti  ; 

ÎXir  boofr  bec  ccncr  bif  boonjacn 
5;n  fîaci'fb'ibi'ii  en  rdjanbetu 

i^obr  rp:ccffjr  /  tnnn  unrbetftorcn  al' 
mt  25aftn  ifff  beiloifcnfaf/ 
(©if  nu  i,G  lef  r  boonbmoebigfj  :) 
^irft  itiiifr  fi-ar  n  eiibf  «efonr 
%r  bc3'  .mc)}2i$  a[btibicpfîcn  gront 
Naietlîcn/niet  niun  'lanbr  gocbialn 

n  <l5Jiîi  fuit  ban  babcn  ulnen  boft 
%n  al  utttei-  bi^anben  blocbt/ 
tDien  gfjtt  fTaen  fuir  en  Uijen  ; 
îDaei  (^îlierfien  een  pebec  tjonbr 
't  motùt  uitici-  dater  ief''  îjit  getuonbt 
,èul(en  jn'n  en  bcitlasen. 

JiDcn  Gîjb  bac i7  4?  niijn  «îBobt  m  Bttx; 
<Dpb:ecrficn  en  booîtgae  n  met  ttt 
b'Hivth  ùe0  bf  rbonbttf  gepaeren  : 
3DC  .^anoeitf  boo:  baeî  fjenen  gatn/ 
<Qn  be  clvpeel-Jicbcn  bolgen  aen/ 
^lîetoffangf}  upt-gelefen. 

I î  ©e  fonge  Jltjacgbben  loben  tTaenV 
.ïtîctgcnîngl)  ùaec  bctf  l^)ccrfn  j^aenv 
.f  iHt  hacr  tionimelcn  re  jtne  : 
Cn  rerjgcn  ;     gby  3,Ti-aeI/ 
Eooft  bcn  Oeev  met  gefangfj  en  fpel/ 
(Bnîitvuin  'rgeniepnc. 
©aei-  itf  Beniauiin  bie  nn  bf  eft 

©.'oore  inarbt/oni  bat  gljn  Deni  geeft 

m  bctiftOen  obcr  bclen  ; 

ginba/  Zahulaw  ^f)epbtalin/ 

Miet  baei-  Bo:fîen  snn  fionien  in/ 

i^:oIirfi  boo?  u  te  fpelen. 

lin.  Paufe, 
14  *3;1aèr/  ^r>obt  geef  11  bat  gfnt 

^ijn  Cîoninrfîrucij  aenrfboulBctbîp/ 

fâp  r  egeect  al  um  •  rtieit?jcn  : 

imt  borf)/  ï)ef  r  '  gby  bie  onb  beniint/ 

't  ilDeicii  bat  gbp  nu  in  onri  begnu 

i^olbocren  en  ontf  tlercfte  n  ! 
<Oni  utacoi  Ccinpeto  hill/^  iâm/ 

Julien  u  be  ïîoningcn  eeu 


i 
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Rois  te  feront  otFrandes. 
Diflîpe  donc  de  toutes  parts  : 
Avec  leurs  lances  &  leurs  dards, 
Ces  armées  tant  grandes. 

1 5  Rcnverle  tous  ces  forts  taureaux, 
Défai  des  peuples  les  troupeaux , 

Et  toute  leur  bataille  : 
Ren  les  mutins  humiliez. 
Se  faifans  fouler  à  tes  pieds. 
In  t' apportant  leur  taille. 

Grands  Seigneurs  d' r  gv-pte  viendront, 
Mores  à  e;rand*  hafte  étendront 
Au  feul  Dieu  les  mains  jointes. 
Chantez  à  Dieu,  Princes  &  Rois  : 
Pfalmodiez  à  pleine  voix 
Ses  Loiianges  tres-fainftes. 

16  Je  dis  le  Seigneur  glorieuîf. 
Plus  haut  monté  que  tous  les  cieux 
Qujl  a  formez  lui-mefme  : 

Qui  fait  alors  qu'il  veut  tonner 
Haut  fa  grofle  voix  refonner 
Par  (on pouvoir  fupréme. 

ConfefTez  qu  il  cft  Tout-puilTant 
Sur  Ifraël  refplendillant. 
En  fa  gloire  indicible  :^ 
Qui  a  dans  le  ciel  élevé 
Certain  témoignage  engravé 
De  fa  force  invincible. 

17  O  Seigneur,  tu  es  redouté 
Pour  ces  lieux  où  ta  fainûetc 
Eft  ainfx  efpanduë  : 

Dieu  d'Ifraël,  tu  es  celui 
Qui  es  de  ton  peuple  l'appuî , 
cToite  t'en  foit  rendue. 


PSEAUME   LXIX.    TH.  B. 


H 


'Elas  \  Seigneur,  je  te  pri'  fauve  moi, 


'Et  au  bourbier  trcs-profond  &  infâme, 

g^n  tstn  onrepnenflijf^ben  itfî^5£^îm«iien  

Ainfi  plongé  l'eau  m'emporte  ,  fi  las 


Et  de  mon  Dieu  attendant  le  foulas, 

ISlp  icft  toacljtc  bat  tiip  Oobt  bpfîantîioct/ 


î  J'aJ 


-        :imr£ofi  uv.iîieii: 

^   -    1 1  uict  fuarljf,  oUf r  al  fiitl / 

3Dc  tioûfe  mer  t)aci  wmn  ftl  ) 

rs  ïli"itit  île  IV. ,      ,  ^.if.xti  becîiûcn . 
»L'ii  jagen  be  Uolf.teicii  hoen  / 
oBn  fwec  l^cnî-firarUreii  D^rfncen  : 
t)cev/  bîenaljrîie  frourc  tôt  oonnort  ? 
<£)pîiatreubal!cnfcboft/ 
«cil  u  ivibii;,u  toeij;i'imen. 

îDe  i')eeixn  <Ca?.iprifeei-  rncft  / 
«Cil  iîor.4  îJe  jl^îooren  al  «u'incft  / 
Jî)et  roegctioutticn  Oatiîieu  / 
Julien  fjen  beçeUcn  al  r'faem 
'ùlor  u  ;  en  p:uren  utocn  .j/)af «tr/ 
C-n  fûben  met  beifianie. 

16  p.-iifï  îiicn  <ï?oùt  tiic  fîooacr  gchii'tf 
©pbaeit  ùan  fclfë  îicn  i^emel  itf  / 
pien  ftp  geniaccfu  tjceff  Veone  : 

%  iitf  't  Die  bat  bontoeiî  inaecftr  / 
©aec  ban  îieiî  l)emel  hecft  en  firacdu/ 
«Doo:  fijn  frcrrfineut  aUe  lute» 
:$rjn  aimacîjtîalîeipr  îior  Ij  bcftent  ; 
îjeeriitfiDenr  friinnt  rotrâeu  enîtt 
3In  'f  lanîit  frraéii?  binnen  ; 

îû"  iJie  alfiiîtf  blijf  ficii  ùoct  / 
«$»tjn  gvoote  ftiar ht  in  obcibfoet  / 
©ie  niet  isi  m\  beihiimien» 

17  <GfTp  5t)t/  (0  Oeei-^ feec  toonbccbaoc 
5!n  al  bte  plartfrn  barc  nîîn  ftfaer 

tita'  Deeiîirfîfîeyt  toont  ftiâetjngh: 
SCfraelir  roebcriact  ijljn  $nt  / 
<Cn  utaetf  bolffîs  fuarfjt  ;  bierf  aftn&t 
ïïooftmen  w!  li)eee  3[Itnacf)ti0(;. 


^____.J^n__LX  IX._P  S  A  L  M. 

,^Jgg?lig'Q>gr  itf  rot  acn  niyn  îjel^eftlomnjen  : 
Sans  fond  ni  rive  enfondré  je  me  voî 


 .„  ...^  >.i<iv/iiut«..  )t  iiic  VOI. 

^     beifoncften  frin'ec  : 

Hc  m'Tcricr ,  que  j'en  arçorgc  fcchel'"'" 

|===^=-~|^|^!i'î^^J''*' ùoo?;noepen  î»?^gcn  : 

De  mes  deux  yeiix  h'vi<;îtfiirlc  dci^hê^"~~' 

©ergaen  î?:  nip  îiat  sefîcljt  juijnei-  ooseiu 
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1  s  E  A  U  M  E   L  X  I  X. 

1  J'ai  contre  moi,  lielas  !  fc  à  grand  tort 
Plus  d'ennemis  que  de  cheveux  en  telle  : 
Ceux  qui  ma  mort  voudroient  voir  toute  preûe , 
Et  fans  raifon,  je  vois  prendre  renfort. 

Ainfi  faudra  que  par  moi  (bit  rendu 
Ce  que  n'ai  pris.  O  Dieu,  tu  fais  connoiftrc 
Si  je  fuis  fol,  comme  ils  ont  prétendu , 
Et  mon  forfait  caché  ne  te  peut  eftrc. 

3  O  Seigneur  Dieu,  qui  peux  fous  ton  pouvoir 
Paire  tremoler  des  armes  la  puiflance , 
Eai  que  ceux-là  qui  ont  en  toi  fianc# 
Honte  par  moi  ne  puifTent  recevoir. 

Dieu  d'Ifrael,  ceiLX  qni  t'ont  réclame 
Kefoient  rendus  honteux  par  mon  dommage  : 
Car  C'cft  pour  toi  que  fuis  aiiili  blafiiM- , 
Et  que  vergogne  a  couvert  mon  vifage. 

j.  Paufc. 

A  Mes  frères  m'ont  tenu  pfwr  cftranger , 
Méconnu  m'ont  les  enfans  de  ma  mere  : 
Car  de  ton  Temple,  6  Dieu,  en  qui  j  cfperc , 
Le  zele  ardent  eit  venu  me  manger. 

De  ces  médians  dont  tu  es  blafonné 

fai  deffus  moi  fenti  tomber  le  blafme  : 
as  !  j'ai  pleure^  &  mon  ame  a  joufné , 
Mais  tout  cela  m'eft  tourné  en  ditïame. 

5  Veftu  me  fuis  d'un  fac  en  ce  dur  temps  , 
Mais  je  leur  ai  fervi  de  farcerie  : 

Entre  les  grands  je  fers  de  mocjuerie , 
Alix  banaueteurs  de  ris  &  paflè-temps. 

Mais,  o  mon  Dieu,  ; 'ai  vers  toi  mon  recours 
En  la  faifbn  de  ta  volonté  bonne , 
Las  !  répon  moi,  ainfi  comme  le  cours 
De  ta  bonté  &  feur  fecours  l'ordonne. 

6  Délivre  moi  de  ces  bourbiers  profonds  , 
Et  ne  permets  que  du  tout  J'y  enfondre  : 
Délivre  moi  quand  on  me  veut  confondre , 
Et  de  ces  eaux  qui  n'ont  rive  ni  fonds. 

Fai  que  le  fil  de  cette  eau  ou  je  fuis 
Point  ne  m  emporte,  &  qu'au  gouffre  je  n'entre , 
Fermant  fur  moi  la  gueule  de  Ion  puits  , 
Pour  m'engloutir  au  profond  de  fon  ventre. 

7  Ta  bonté  n'eft  que  douceur  &  pitié  , 
Exauce  moi.  Seigneur,  en  mes  demandes  : 
Déployé  en  moi  tes  pitiez  les  plus  grandes  , 
Pour  me  montrer  vilage  d'amitié. 

Ne  cache  point  ton  regard  glorieux 
A  ton  fervant  :  Car  je  fuis  en  détrefle. 
Hafte  toi  donc,  ô  Dieu  tres-gracieux , 
D  ouïr  la  voix  que  ton  fcrvanr  t'adreflc. 
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P  s  A  I.  M  LXIX. 

2  3  cil  Ijcîj/  ocl)  anmn  1  &oc|)  fonDer  iiiîjn  ffOu'îir  / 
ificei-  ti!.ianîicti  îjaii  itffljeb  op  'r  Ijooft  Ijayicn  : 
Oif  otn  uujîircIjaîJc  ttfoccfîcn  bûo:f-baLfn  / 
CDtc  tncLïien  lurr  fîinc!)t  ciî  iiiffîtiom  bnijult  : 

Stlfbû  inoirriui  bcralcn  îiaticfi  met 
t.)d3beociooff.  Jl'laei-  gfjy  beffmr/<©  $)ccie  ; 
4  thjii  îïtnar^fDnirgioor  :  bacu  bcncbm  gljn  ftet 
Jîiyn  fonbcn  aU'  bie  nin  mi cfljagcn  t'c eie.  ' 

?  <D  i)tv:ti  ôie  boo;  utnc  gioote  iiiarUt  / 
2De  lïcirftre  ber  i;)ey:-hiafljren  fionbr  bocn  bcben  / 
Jfîiaerftt  barfc  bie  hen  u  gantffl)  obetgebcn  / 
©oo;  inn  niet  facrciianut  tucibcn  nor  h  bcrat  fjt  : 

(D  <î3obt/  Ijen  bic  u  aenioepen  bpfïaer  : 
31>atrc  met  bercOacnit  tiierben  boo:"ini]in  fcfiaben, 

iittictf  Ji^acmjï  ttiîi  ben  îcfî  foo  gcfiiiaebt  : 
<I>ni  uftient  tnil  ben  tcfî  metfrljatiîï'  helabm, 

4  JIKu'n  b:oebeiiff  fjoubcn  nip  aW  een  b:eetiit  ntaii  ; 
SCliff  eenen  onbcfienben  fit  mn  ac|)ten  ; 

<©m  bat  uttieef  fjuntf  liefbe  mn  met  fuacfjten 
i^ee ft  becteert  '  en  bat  tcfî  utii'  faerfi  iieem  anî 

©e  finaebt  bet  boofen/  baet  met  bat  gljti/  tîcer  / 
«Seec  hjerbt  bcifmaebt/  l'sf  obec  m>,i  gebalW. 

fjeb  alfi7bt  gebatî  '  ja  gcttieentreer  / 
©ot|)  toas  ttft  baccom  beipot  ban  ben  aireft» 

5  g:tft  beb  mti  eenen  racft  gego:t  aen  't  ïrjf/ 
.îl^aer  0.»  fjcbben  bacr  meb'  benfpot  tiebîebett. 
3I»en  b:afTeijtf/  bte  bleu  fe  n-  hooab  wk  bei  fjeben  / 
!l3en  ifit  bacijtbiicffef  een  fpor  en  rijbt-beibîtjf. 

.i,l)aei-  icfi  bibb'  u,'  <Gs  0f  ci-  '  gefïabelîcft; 
Eaetmtin  gebebtu  hjefen  acngenatne  : 
jâa  utoe  goebijbejit  genabe:icfî 
s$>taet  mn  getioutii'Ufft  bn  ter  xiy'ist  beqttanif. 

6  ((Tretftt  "IV  upt  ben  fïijrrv  tôt  mn  u  ^tqxt^i / 
<Bn  laet/  <©  t)ceiV  mii  baec  m  nîct  bècfincfîen  : 
i^elpt  mn  bah  mnn  bateiief/  laet  ntet  beibiinc fîctt 
Jîîn  l'fî  't  bicp  inater;  't  taelcft  gren  gtonbt  en  beeff. 

.0iaet!ît  bat  ith  ntet  beifnioô:  in  bcfcn  bloebt/ 
©at  bc  bfepten  mn  niet  te  gronb'  en  rrecffen  ; 
Cn  bat  be  fînnl  bem  niet  open  cit  boet  / 
<0m  mp  te  beiflinben  en  te  beberfîcn. 

7  tîtue  genaeb'  i«f  bol  troofï.tf/ 0eci-  goebt / 
2Daerom  toilt  nn  mtjn  bcaceic  n  beibjomi  : 
î©ilttegcn  min  uhie  goebtbef  t  ooîbnoren  / 

Cn  toont  mn  uta'  liefîicft  acn*rlnïn  fccr  Toet. 

IBilt  iitnen  ftnerbt  utti'  aenfcbun  bei  gen  niet  : 
ÎBant  ifft  ben  bol  ban  angfjfï/  met  om  booîgronbcn  ; 
«Diejtf  Ijaefî  u/  it^eeu;  in  ben  noobt  nni  aenfict  / 
l^ccôooit  îiotij  hujn  ftla^en  tôt  beftc  fionben» 


8  s^m 
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?  5  E  A  U  M  E  LXIX. 
ij.  Paufç, 

g  Approclic  toi  en  mon  advcrfitc 
De  ma  pauvre  ame,  &  rachettc  ma  vie^ 
Voire  en  dcpit  de  la  troupe  ennemie , 
Vicn  me  recourre  en  pia  captivité. 

Tu  fais  tres-bien  l'opprobre  ou  je  fuis  mis  , 
Quel  dcs-lîonneur,  quelle  honte  on  m'a  faite  : 
Devant  tes  yeax  font  tous  mes  ennemis , 
Et  as  d'iceux  connoiflance  parfaite 

9  Opprobre  m'a  rompu  le  pauvre  cœur 
Las  !  je  languis  fans  trouver  aflîftance 
D'homme  vivant,  quoi  que  j'euffe  efperance 
Que  Ion  auroit  pitié  de  ma  languetir. 

Quand  j'efperois  1  aide  que  je  n'ai  pas  , 
Support  ni  aide  en  nul  lieu  n'aittrouVîe  : 
Ils  m'ont  donné  du  fiel  en  mon  ï^as , 
Et  de  vinaigre  ont  ma  foif  abreuvée  : 

10  Fai  que  leur  table  &  les  banquets  qu'ils  fout 
Soit  un  apas  qui  leur  vie  extermine  : 

Fai  leur  tourner  en  mortelle  ruïne 
Tout  le  plaifir  &  le  repos  qu'ils  ont. 

Obfcurci  leur  la  veuë  tellement 
Que  de  leurs  yeux  toute  clarté  s'en  aille  : 
Kofnps  leur  les  reins  continuellement , 
Si  qtt  en  marchant  pied  &  force  leur  faille, 
iij.  Paule. 

1 1  Répand  fur  eux  ton  indignation  : 
Vien  les  laifir  en  ta  fureur  dépite  : 

En  leurs  mailbns,  fans  nu'un  feul  y  habite  , 
Tout  foit  defert  en  dcfolation. 

Car  d'affliger  celui  que  tu  frapois 
Ces  malheureux  n'ont  eu  aucune  honte  : 
Et  {\  quelqu  un  tu  blefles  une  fois , 
Incontinent  fon  mal  leur  fert  de  conte. 

12  Entaflc  leur  pèche  deflus  pechc  : 
De  ta  bonté  foit  lair  troupe  bannie  : 
Soient  effacez  de  ton  livre  de  vie , 
Qu'avec  les  bons  leur  nom  ne  foit  coucfié. 

Quelque  r.ffiigé  8c  dolent,  quant  à  nooi , 
Qu'ores  je  fois,  tu  feras  ma  retraite; 
Dont  chanterai,  ô  Dieu,  le  Nom  de  toi  y 
Magnifiant  ta  loiiange  parfaite. 

1 3  Et  ces  chanfons  au  Seigneur  mieux  plairôat 
Que  boeuf  ni  veau  qui  ongle  &  corne  porte  : 
Tous  craignans  Dieu  &  gens  de  bonne  lortc 
Seront  joyeux  alors  qu'ils  me  verront. 

Et  là-deflus  le  cœur  leur  reviendra , 
Car  Dieu  entend  les  plus  pauvres  du  monde  : 
Le  Seigneur,  dis-je,  en  mépris  ne  tiendra 
Les  fiens  ferrez  en  la  foflè  profonde. 

Taxes  &  deux,  ioiicz  fcs  grandes  bontcîi 
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?  s  A  I.  M  LXIX- 

s  .JÎiacriuiiop/lDcer/  in  ùefc  reocnfjeiu/ 
<^m  mtjn  5i>l^  re  be  l3ou5cn  ûi  't  I^bcii  : 
-^ot  fprjt  mnncf  ttnanbf  n  fjoogl)  bcifîcben  / 

i)  elpf  niy  W.U  ïiee.ït  banîicu  en  fuiaînalfjeyt  : 
ti  is  mnn  bcradjrfjfîU  fctv  toel  bchnt/ 

mm  frUaciiu  fil  frijaiib'  bnei-  itff  in  bcn  bcctWicn  * 
.JÎhjnÊi-'  biianùcn  boooljf  ),tr  foniicf  citàt 
%}S  oodf  booî  u  openbaeilicK  gebfeften, 

9  't Inerte  nm  bjcf rftt  boo^  bcfen  fniacîJt  otibni / 
tltff  quel  en  ben  barn.tebci-  niau  bei  lare  n  ; 

Tth  toac'iff  (nuer  brrorcfof  in  allci  niaten) 
i^^'iicnimîîirnirïi'îtjiïcn  fiaïibenict  my: 

ili>anr  ato  icft  lanrtfj  op  fjen  fjebbe  ncinafl^r  / 
't     al  om  nict/  geeneii  uoofi  f  u  mli  frl}incfîen  r 

fpij»  ben  nin  nier  gaHr  banf)  en  nar  Ht  / 
Cn  gaben  iin;  nier  ban  oTbicf!  te  b:incf{en. 

10  Jl'îaetfîtfjaerrafel,  cnniaeltjjben  nietftleim; 
«en  tôt  een  fïi  icft/  ja  barfe  baer  ban  «eibcn  ; 
ïtart  (jcn  altijbr  bienen  rot  (laer  beibei-beii 

ii)  aer  mUufttn/  en  Ijacu  b:eu3l)ïim  oniTpn. 
Eaer  fjaer  oogen  al'bo  berblinbcr  iijn  / 

©atfe  gantff  f)  nier  feonnen  ficn  noc[i  acnfrFjmitoen  î 
îïi:eef  Nt  ffin  be  lenbencn  boo:  faicrr  en  pijn  / 
.îiTfiaeflît  bat  t)aet  btcncn  onber  Oen  beifïouttien. 
ta.  Paufe. 

1 1  «5»tû:t  obcc  fien;  Ï)eei7  uttie  toomîgfjent  : 
^niringljtfe  met  uta'  ongenabe  firarètinfj  r 
©at  nienianbt  in  Ijaer  f  tebm    teoonac  fjtigli/ 
JWaer  tcoetî  blnben  tôt  in  bev  eentaigljeiit  ; 

npant  be  boofe  fjebben  ijcn  niet  gefeliacnit 
Jejn  te  queflen  '  bien  ghy  fïetfjtflî  toiit  fiafïnbeti  : 
Silflgnp  penîanbttutf)trg|)r/roo  *f  u  beraemt/ 
îDten  befpottcn  fy  t'faein  tnet  «root  berblyben. 

^12  ©ennenigfitfiaeiTonben/nmefrttreberrhaeint: 
©an  uto'  goebtDeptlaetfe  tbefen  ber|îc6en  ; 
ï)aet  naeni  jy  upt  't  mnH  bej»  Ieben^«!  gefîtcften  ; 
ilaetr  onber  ben  bîonirn  niet  .^ijn  genaetnt. 

ft)aer  Doelticl  itft  ellfnbisîj  ben  en  fîranclî/ 
<Pf)i,>  tiilt  norhtans  niijn  rroofi  en  tocblucljttBeren  • 
^ch  fal  ubîcn  Mneiw  lobcn  metgerancft  / 
.Jîîet  bafiffrbaerbent  ttio:btgln»  ban  nm  gep;ercn. 

I  ;  ^^^ultfitf  itf  bcn  l')cer  bariè îîlit ftcr  taîle r'ttjùt / 
vDan  (DiTcn  bir  ftfantaen  en  l)oo:nen  b;agen  : 
«?riruiifn  fien  b'tilcffbige  berfTaiten  /  ' 
Cn  fullen  baer  in  tocfcn  fre r  berblijbr  : 

t^acr  fîert  fal  tneberom  't  Icben  ontfae»  / 
Want  (j?obt  brrl?oo:f  bcn  benaultibcn  en  arnien  :  ; 
l')y  !al  fiin  bolch  oocft  ukt  ïamx  bcrgaen 
3.n  bcn  put;  niacr  Deni  baer  obcr  ontranncn. 

14  OOp  i;)euicl  en  3[crbe  p:n/î  fijn  oogbtljciit  ; 
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PSEAUME  LXX,&LXXI. 
Mer  &  poifïbns  qui  nagez  en  icelle  : 
Car  Dieu  viendra  garder  Sion  la  belle , 
Et  baftira  de  Juda  (es  citez. 

Làdeineurront  les  fervans  du  Seigneur, 
Pour  s'y  tenir  &  eux,  &  lenr  lignée , 
Et  de  tous  ceux  qui  aiment  (on  honneur 
La  demeurancc  eft  en  elle  aûîgnce. 


PSEAUME   LXX.    TH.  B. 

Dieu,  ou  mon  efpoir  j'ai  mis,  Vien  foudain 
  <B  <ï3oîit/  op  toien  iwrjntjopt  ffaer/  l^aefï  u/  ^elpt  

de  s^v^ce  Encorné  tous  mes  ^ennemis. 


de  honte  &  d'cmoi  ':  Q^icoaqucs,  dis-)e,  en  veut  à  moi 

ffljanîït  5pn  en  becb:iet  :  ©le  lup  ttiillen  fa?in0m  tor  nizV 

z  Ceux  qui  delTus  moi  pourchafïe , 
Ont  dit,  Ha,  ha,  à  gorge  ouv;^erte , 
Puiflent  avoir  pour  leur  deflcrte 
Le  deshonneur  qu  ils  m'ont  braflc. 

S'cgaye  de  ton  afliftance 
Quiconques  a  vers  toi  recours  : 
Qui  conclues  aime  ton  fecours 
Chante  a  jamais  ton  excellence. 

3  O  Dieu,  accours  haftivement 
Vers  moi  tant  pauvre  &  milerable  : 
Tu  es  mon  aide  fecourable , 
Seigneur  fecours  moi  viftement. 


PSEAUME    LXXL    TH.  B. 
I  ATTnirên  toi  mon  efperancc 

^       Gar^lili "doncT^eignair",  D^têrnel  deshonneur: 

mut  nm  betaaixn/  l^m/  ©oo:  ccnjeutoitj^oncecj  

Ottroye  moi  ma  délivrance  Par  ta  miferi- 
côrde",~B  ton  fecours  m'accorde. 


•'1 


■ 
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F   s   A   L   M     L  X  X  5 

<BOw  2;cc  en  î3ilTfftfn  hit  in  't  taâtei*  imn  ; 
îBant  <£>ûîït  mil  fjcni  tût  Viiom  Outp  be^eben/ 

ftl  3!iiïia  bouitien  iiitVeclîcrbeju  : 
^  3IvaeL*  fullcn  inooncn  (Tioîictf  rmecijten  al  / 
Cabc  haci  ^acbtral  alfuicfîn  oocfî  bc-cvbcn  : 
oîeiî  iM^bcc  bie  •aobrri  jfMctn  bcuuimcn  fal  / 
©l'c  fal  baei:  eea  bjy  tacronnigr  bectoertoen* 


Den  LXX. 


P  S  A  L  M. 


a  iiu  aclivuiKCc  :  ôci^neur,  que  ton  ai- 

mp/  b:nbt  un;  ban  fr  hanbr  n  :  xTot  mnnen  bi^ffanbt 
Q^îconqucs  poiuduii^^  mon  ame  i^oit  rempli 


Tourne  en  arrière  tout  infâme. 
.ffRoeteîîbl  eben/en  ^iin  berflagem 
2  5D(emn  îagcrifrjaen  ceiipacc  ; 
ir)a/l)ai  bacv  baer!  met  open  fîelc  ; 
âaet  f)en  toefîûmen  ff  ijanbcn  bdc  / 
®îe  0;  mn  taeîtrc  l}cn  boo:  en  naci\ 

jîian*  bar  (?n  in  n)x\*  tnilp  bcublube/ 
®ie  fijnen  tofbliifîK  tôt  n  Jîeeff  / 
4Bn  bein  çwntrrtiiiciî  ror  n  b^je  eft  / 
©at  \V}  u  lobe  î'ailen  tîKte^ 

;     t>eec/tTtilt  udaervenrcetfnrt 
^or uirV^ie  ann  beîi  cîi  eUiiibictb  : 
<!Bbn  vitmun  Imtpeu  rcci  lieflenbifllj; 
i^efï  w  Wvt  mn  mn  bit  geqiiel*  


Den  LXXI. 

2  Ten  moi  ton  oreille  ic  .me 
garde,  ' 

Sois  mon  lieu  de  recours  > 
Ou  j'entre  tous  les  jorns. 
1  Tu  as  maudé  ma  (auvcgardc , 

(Car  je  n'ai  for  ( 
Ni chaAçau qu'.  .  ^.  .  . 

3  Hors  de  la  main  du  méchant 

homme , 
Hors,  dis-jc,  de  la  main 
Du  pervers  inhumain 
r  Tire  moi,mon  Dieu  :  car  en  fom- 
me; 

IJe  m'attens  ?c  adrc^^f 
A  toidc5  majeunt-^v. 
4  Des  .  lors  que  liailfence  t'ai 
prife , 


P  S  A  L  M. 

j  uhi'oaren; 
Imtft  boel)  inyii  toebeil#et/ 
in  ba*  nobbt  ui^  b^ï-ruet, 
d^Uv  l)ebt  my  te  Ijelpen  gefitioien  ; 
<ùi'tn  t  teitlîrcn  groot  liocft  huimt/ 
it>eb  icfî  ban  u  aUcnnr . 
j  ^pt  bel*  boofen  Ijiiiiben  ûwep^ 
ne/ 

iîpt  ber  Cpvannen  fj^nbt  / 
3IM'e  oeVnelt  bocn  in  'r  lanbt  / 

geene 

<!Bn  Ijab  itit  al  mnnici^en 
Dan  u  '    i^n  bcitieugn. 
4*       fwefï  (klfi  itk  Ijitt  tDa.of 
geboien 


1 
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P  s  E  A  U 
^ôrtant  ân  fonds  du  coi*ps 
Ikynt  tu  v(\as  mis  dehors  , 
y  ai  Cm  toi  ma  fiance  afllfc  ; 
Ta  gloire  haut  dreflee 
J  *ai  fam  ce0è  annoncée. 

Paufc. 

5  On  m'a  tenu  pour  monftre 

eftrange  : 
Toutes  foi  s  fies-tu 
Ma  force  ?c  ma  vertu, 
î  ai  que  tous  les  Jours  ta  Ic5uangc 
Et  ta  gloire  excellente 
A  pleine  voix  je  chante. 

6  Au  temps  de  vicillefTe  chc- 

nue 

En  mon  infirmité 
Point  ne  fois  rejette. 
Quand  ma  force  à  rien  devenue 
Dehirra  ma  pcrfbnne, 
Tà  main  ne  m'abr.ndcnne. 

7  Car  de  mes  ennemis  la  bande 
Contre  moi  proprement 

A  tenu  parlement  : 
it  contre  moi  de  fureur  arandç 

Ceux  qui  mon  ame  épient 

Tous  enfcmblc  fc  lient. 
3  Sus,  fus ,  difent ils ,  qu'on 
lempoigfle , 

Il  eftlaifTéde  Dieu, 

Sans  fêcours  d'aucun  lieu. 
O  Dieu,  ta  face  ne  s*eloigne  : 

Mon  Dieu,  vien  toft  eftendre 

Ton  bi  as  pour  me  défendre. 
9  Tous  les  ennemis  de  ma  vie 

Soient  confus  5c  perdus  : 

Sôiënt  de  honte  éperdus 
Ce«x  qui  de  me  nuire  ont  envie , 

Tandis  c|u*en  patience 

J  "attendrai  ta  defenfc. 

ij,  Paufe. 

\o  Oiure  ta  louange  ordinaire , 
Ma  bouche  annoncera 
Ta  jurticeftcdira 
Le         s  que  m'as  daigne  faire , 
N        unt  nue  le  conte 
Dlcdicii  me  lurmontc. 


M  E  LXXL 
itn; 

tîvtien  î^cttni  Valkn  tijbm 
©ccb:f  tib'  ith  \\m  berbl^bcn. 

b^eenirtoonbec:  4 

M\r)n  tocblucfît  ùagf)  m  mtt)U 
Mattkt  Daticft  mari)  jfjnren  bel* 

lîVd'sf  lofrf /m  uttier  mtn  ; 
djn  bfc  îîcriiô  niarf)  bf  iinecuen. 
6  ?£(.e?  îfFî/  t)rri;oiîùr  en  fiour  (al 

tncfcn/' 
crnrtnaffr  /  bol  ban  brrb:îet  / 
ilDiirnin  brrtacrpen  rncf  : 

ic?î  oof  fî  fal  3nn/  i)eec  aep:eren/ 
(fj-  fibobtniniiten/ 
il  Ciaîînictbeilatem 
?  îDanr  tcçcn  mn  banùrn  re  famé 
J!lf^)îjii  biiiU>î5cn  ^eei  qiuf  ûr 
oBenen  lîfîujieii  laebt  : 
<Cn  teijen  nu;  tn:eet  en  croiitafaine 
.Uieteenfr  Ijenbeibinben  / 
ïMe  nin  tDilien  becflmben  : 

8  ^CMîfpjelten;  t^aefl/  lacton.c 

!)em  bangcnV 
lisant  gcrn  buipe  booîitaer 
Biîiîir  In;  br:re  notï)  naec  : 
^ieff  ttîilr  ban  nnV  l'n  bit  berfangr 
J 'ïi'ct  nnjtfîen  ;  înatv  \v  t)eere  / 
otot  iHîjn  bulp  fîarfren  ferre* 

9  3E>g  fîaftra  bife  nin  flaen  m 

'tleben/ 
fïioeten  befctjaenir  3nn  al  / 
vCn  fjaeit  fîonien  ten  bal  : 
3?ie  tôt  niîjn  fcbabe  fien  beijeben/ 
iLacrfV  c©  ^Htv^  jnn  miep^efen/ 
Cn  nier  fpot  brbcnît  ttiefen* 
rj.  l>aure. 

10  trvobcn  be  baeoljUcfîffljc  lof- 

fangen  / 
.^al  ban  un;  5i)n  bcrbnrnbt  / 
i)eer  uta' aereffjrigfiein  : 
î>è  gaben  bie  ich  tjeb  ontfangcn/ 
îDie  met  jnn  om  boo:[tronbcn/ 
ith  altrjbt  berftohben. 

II  ^tU 
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î  I  Je  cheminerai  d'aflcurance, 
Contempla'nt  les  hauts  faits 
Que  le  Seigneur  a  faits  : 
Et  maintiendrai  In  ibuvenancc 
De  tes  feules  juftices  , 
Et  très -grands  bencfîars. 
iz  Enfeignc  m'as  des  ma  jeu- 
ncflè , 
Tes  merveilles  aufïî 
l'ai  dires  juli]u  ici. 
Farquoitrn  ma  blanche  vieillcfiè 
N'e  me  délai (ïe  encore , 

0  mon  Dieu,  t]uc  j'adore.  , 

13  Tantcjue  ta  force  aye  contée 
Aux  vivnns.  ce  a  ceux  | 
^^li  viendront  après  eux.  ! 
'".t  jufticeeft  en  haut  monrce ,  ! 

0  Dieu  :  car  noinparcilles  j 
>ont  tes  grandes  merveilles.  ' 

iij.       Paulc.  j 

14  O  Dieu,(]ui  eft  àtoifembla-  ' 
Cihii  m'as  tant  de  travaux,  (ble  ? 
Tant  fait  fentir  de  maux  : 

ït  puis  par  ta  main  fecourable 
Ma  vie  ja  perdue 
Derechef  m'as  r&nduë. 

1  s  Des  creux  aby fines  de  la  ter- 
Me  tirer  il  t'a  pieu,  (re 
Tu  os  mon  règne  accreu. 

Et  quand  on  m'a  fait  forte  guerre, 

Me  tournant  ton  vilage 

Tu  m'as  donné  courage.  Tvioles 
16  Parquof,  mon  Djeu,fur-mes 

Sera  Ihonncur  chanté 

De  ta  fidélité. 
Sainft  d  Ifraël  qui  me  conGàles  > 

Il  fjut  que  mon  luth  joue 

Pfcaumcs  que  je  te  voue. 

17  Mes  lèvres  d'une  joye  extrême 

Pfalmodieront  Seigneur , 

1  a  gloire     ton  honneur. 
Mon  ame  répondra  de  mefine, 

Eftant  toute  eflevée 
Vers  toi  qui  l'as  fauvée. 

18  Ma  langue  aufli  pour  ta  ju- 
Sans  cefle  publier  (fticc 
Jeté  veux  dédier.  . 
Car  de  mes  haineux  la  malice 
De  honte  as  éperdue  , 
du  tout  confondue. 


M  LXXI. 

1 1  5  ft  r^l  bniiiweîïiglifi  îwer  tvt  - 
ficn  be  ttjrvf?tcn  ci?n  /  (ôcn/ 
3?ie  gfjp/  l'^rcv  Ijcbr  iicîïafîK 
Ban  tun  tociben  altîjùr  biicDcri 
^^w^  opiecbre  iioerpaben  / 
iïn  um'  gioore  incliiaîïi^iî. 

1         rrrp:cfen  / 

!  iitaf  tnrrcftrn  ttiTtîae n  / 
3?aer  ban  botnbe  berinaen  : 

1        aljtf  iffi  oub  eîi  orn.c  fal  inefeh; 

I  ri>nrfi  ban  nier  ba-ï mu/  Deere/ 

I  ©l'en  l'fft  allecîî  bereere  ;  " 
T  ;  vTot  îiar  \t\\  alicn  bie  nu  Icben/^ 
i:n  occlt  fiaren  5efïaf{)t 
t^erlf  laeir  brb  utnrmarhr  : 
Jltr  '  oo:becIen  \\v.\  hocij  be ibeben/ 
tDaer  boo:  gbl^/  foo  \nn  nieifitcn/ 
©Dcrreecbeenîioîibùr-ltintrîeH^ 
m.  l>aîirc. 
T4  113îe  l'a'  mer  u  re  beraeïnc'ienf 
X>\t  lup  p:oeft  met  anglill  groot/ 
ftniîi»  tn  aHerlf \î  noor/  rbinefien/ 

©ir  mn  geett  ban  nieuiV  fo  \  niacîï 
\  ïeben  rot  umn  oo:bavf  n  ) 
\  îl^fffî  fcbern  te  ;nn  bevloren. 

tînt  benbiep? put  onberb'eeiîre 
ijîebtgb)?  niji  geboect  '  Ueer/ 
cèn  mnn  Hiicfî  berhrtnbtfeer  : 

<Cn  alp  icfîobertaeibii^lit  merbe  / 
ilîet  II  ae  ngrfîfbt  ftrarhrigb 
Croolî  ghn  nin  'l^eer  ?ClniafbrfQfî^ 

16 îDies  fal  \h  op  ben^l^ilrr u  fpeet  ' 
<!în  fingen  mer  befr  botîbr  / 
Ban  nta'  getroutoinbei^bt  : 

45obt  {tTraf W/fonbcr  he rhecreri 
^t{\  iff?  nm'  fof  bâo:r-b:(ngen 
^pbf  havp;ennftnaen.  ^  ^ben/ 
17  ^V^\v\  lîppcn  baev  tn  u  berbbj  - 
<lîn  p:nfcn  oor  eenpaer  / 
tîtne  beevlif(îbfiirf:larr  ; 

.Îr0}ijn  3iel/?!îe  gn  hebr  mn  bat  rrjbm 
(î3rb:aetir/  bi'c  itf  onrfîeften 
,îTîet  hçeiigb  V  il)eri7  onheftoeriem 
.jîîîjn  fong'  VttI  ifi  n  obecgrbcn/ 
(l^num^'geierbnabfnt 
icTemclbefî  oberlî;enbr  : 

beiberft  be  boof'  ona^naîtigO/ 
©aîfe  mer  fr  banben  fîa'brn  / 
©iefoc£(!en  nnm  beubecbem 

5  Dcïi 
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P  s  E  A  U  M  E  LXXII. 
P  S  E  A  U  M  E    LXXII.    CL.  M. 

T^""^  Es^^EîTK^^^  véritable,  B^He 
*  table  Au  fils 'du' Roi  donner  :  II  tiendra 


^A  tes  pauvres  fera  propice, 
Cn  b'armc  btfrljecnte  niet  trjeîie  / 

2  Les  peuples  verront  aux  montagnes 
La  paix  croiftre  ?c  meurir  : 

Et  par  coftaux  &  par  campagnes 

La  jufticc  fleurir.  ^ 
Ceux  du  peuple  eftans  en  détreflc 

L'auront  pour  dcfenlcur , 
Le  pauvre  il  gardera  d'oppre(re , 

Rebutant  ropprefTeui. 

3  Ainfi  un  chacun  ?c  chacune  > 
O  Roi,  t'honorera 

Sans  fin,  tant  que  Soleil  &  Lune 

Au  monde  éclairera. 
11  vient  comme pluye  agréable 

Tombant  fur  prez  fauchez  t 
Et  comme  rolee  amiable 

^ur  les  terroirs  fechez. 

4  Lui  régnant,  fleuriront  par  voye 
Les  bons  &  gracieux 

En  longue  paix,  tant  qu'on  ne  voye 

De  Lune  plus  aux  Cieux. 
De  l'une  mer  large  îc  profonde 

Tufques  à  l  autre  mer , 
dTuphrate  jufqu'au  bout  du  mondt 

Roi  fe  fera  nommer. 

5  Ethiopes  viendront  grand'  erre 
S*encliner  devant  lui: 

Ses  haineux  baiferont  la  terre 

AThonneurd'icelui. 
Kois  défies  &  de  la  mer  creufe 

Viendront  à  lui  prcfens  > 
It  roisd^Arabiel  heiueufc 

Poiu  lui  faire^refens. 
Paufe. 

6  Tous  autres  rois  viendront  fans  doute 
A  lui  s'humilier, 

ït  le  voudra  nation  toute 
Servir  &  fupplier  : 


eu 
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«    A    l  M 


Lxxir. 


Den   LXXII.    P  S  A  L  M. 


au  Roi  pour  remet  : .  Vueilles  ta  juftice  éqlii- 

ton  peuple  en  juftice ,  Chaflhnt  l'iniquité  : 
al  uUûIcft  boo^ncbe  %n  ùttqtvettniqlmt  ; 


Leur  gardant  équité, 
■^îii  allCL-  luia'gfjcjtt. 
2  2D.it  îïe  becoen  î)cn  b:eîie  njcfre 
<©nîiei-  'r  bolrfî  b:cH3cn  boo:t  / 
<îi;n  bc  f)eut>elm  bcr^eiijffîe  / 
©nt  rerfir/  Bctv>  na  u  tooojîif» 
fal  fine  bn  iStit  iccîir  bcmnren  / 
2Z>ic  met  nooîit  ^nn   qucit  ; 
Cn  imr-ron.îf  n  biefc  befteaien 
.JT'ict  fîrncfît  cnïte  getaelt« 

5  îD.ineenpîieriïeronîJn-banciî 
«$ult  glîti  itttb^  en  ontfatn  i 

Jèoo  langtt)  aisf  be  .-^on  m  îic  JffKane 

«$mien  fcfîijneti  tioo:taert. 
^ii  îiacit  al0  bcn  regen  bcniiantc 

<C^p  't  helbt  aeh  elr ficti  fiant  ; 
<Bn  altf  ben  bauhj  fcei*  aenaename 

<Op  batbciïio:îic  ïïarîbt. 
4  <C>nbfL- fiin Hïtjfhrunfnfffjooti blorpcn 

îDe  goebc  tnrnffften  al  ; 
5în  pant^  ruHrn  f\'  foo  Janeft  atoctfcn 

SCfflf  be .  jiîjacfi  ff  frijneii  rai. 
©an  b'ern  Ere  tîrerhtfifn  irjrft  gcp^efen 

(^ot  b'anîi£i-  2ee  bcffcnt  ; 
l^an  aEiipf)2atritf  fal  't  babîcvbt  hieren 

f^ot  am  bciS  hîcixitîS  enbr. 
îT  #)eni  fullcn  «net  geboutnen  fjanbcn 

jiBûoren  ballen  te  boet  : 
<5of ft  rmirn  fiuiTen  ftin  bjianbett 

3D'3terbc  met  groot  ootmoebt, 
©fe  in  't  iBen': fjceifcîjcn  en  b'CuIanftm/ 

«l>uiïrn  gefcfjencîî  boen  lepn  / 
©■StrafaEi-tf  fulïeti  met  beitïatiben 

*t  ^elbc  boen  argettiepn. 
ïNaufe. 

6  JUne^Ctûnmgenfuiïent'fânie 
i^em  aenbibbetî  met  ecn  : 

5De  ï)hîb'ncn  ruuen  fimtn  j^mxt 
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p  s  E  A  u  M  n    L  X  X  I  i  1. 
Gar  délivrance  il  donru  bonne 
AupauYie  a  lui  pleurair 
Et  au  chetif  qui  n'a  perfonnc 
Qui  lui  fbit  fccourant. 

7  Aux  affligez  Scmilcrablcs 
Sera  doux    piteux  , 

Sauvant  les  vies  lam«ntablcs 

Des  pauvres  fouffrettnw. 
Les  gardera  de  violence 

Et  dol  pernicieux , 
Ayant  leur  Ûng  par  fa  clcmcncr 

Trescher  précieux. 

8  Chacun  vivra»  Tor  Arabivjiu 
A  tous  départira  ; 

Pont  Cms  fin  ce  Roi  magnifique 

Par  toutonbeniia. 
De  peu  dcgrairs  force  hic,  (ouiine 

Les  épies  chacun  an 
§\ir  les  monts  bruiront  en  1-air,  comme 

Lc>  arbres  du  Liban. 

9  Fleurira  la  troupe  civile 

Des  bourgeois  Se  mnrciianjs  , 
MuUiplians  dedans  la  ville 

Comme  herbe  par  les  champs. 
Sans  lin  bruira  le  nom  ?c  gloire 

De  ce  Roi  nompareil  : 
De  Ton  renom  fer^  mcmoirc 

Tant  qu'y  aura  Soleil. 

10  Toutes  nations  aflèurées 
Sous  ce  Roi  vicoureax  ^ 

S'en  iront  vantans  6len-lmuecs  , 

Et  le  diront  heureux. 
Dieu,  le  Dieu  des  ifraclitcs 

Qui  fans  fecours  d'auciui 
ïait  dc5  merveilles  non  petites 

Soit  loiîé  d'un  chacun. 

11  De  fa  gloire  tres-accomphc 

Soit  loiié  le  renom, 
4oit  toute  la  terre  remplie 
Du  haut  los  de  fôn  Nom. 


FSEAUME   LXXIII.   TH.  B.^  ^ 

eft'.ce  que  Dieu  cft  tres-doiix  A  fon  11- 
droiture 'Leur  confcicncc  entière  ^  pure^ 

^mt  ït^m  2^etoa€vt  fijti  Wptn  flroot  en  Hicptit* 
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?  s  A  t  M  LXXIIl, 

t4p  fal  ben  annen/  tTn'nev  batcn  /' 
^  î3cilo'T^ii  bic  nii  rc  IJMîîït  : 
Cn  Delpe»  fieni  bîe  i.e  beiiaren  / 
tijitfij!iel(enî5îaf}qitir. 

7  tîn  fal  dm  anncn  en  îrtn  hlccnen 
Ofnaùigij  jii  en  goet  : 

5D«î  ocnen  isie  frljrcnrn  m  tncencn 

XOat  t)}}  inîenb'a'ffi  en  fort. 
i^iOilfct^oo:  ïgctoelrbcteaien/ 

<eiîlîoo:  'r  bcD:o0ijrciT  quacbr  ; 
t)nfal  ootf!  *t  kiotiti  fijncrbienarm 

i)oo  itj  artjrcn  b:cc^rf)  en  flpacan 

8  ^3r»en  aiuien  tai    oocN  iitu-fleben 
îDstrXiabi^rfîr  gciit  ; 

.^n  rulien  Ijcui  aile  fjacr  leben 
ÎMencn  t'iaein  mer  eeiî'iour* 
5r>ar  tico:n  Qil  o^^nhlorbti^ti  VDcfni; 
'ri^dùrbol5nniï*o^jeral: 
<ôtlijfii  bc  boDinen  ijûD.:t!;  gcrefen 
(De^:  îiijan.itnni|îfff]fn(aL 
5   îDan  iniicn  blori;en  in  br  fîcbm 
5r>o:m*  enbr  Uoopuîan  / 
fulleh  toenctnt\n  m  b:eben/ 
<Cîrlnf(«T  'r  arocn  iiratf  Vîoo2tan. 
©ejtf  tîonîniftjff  naemfalbeftcm  WrjSjçn  ? 
iÊIcfî  fal  biV.tf  boen  benuam  : 
^dïi  ronn  falloo  lanoe  befîittbm 
4>on  tn .} liane  tïaen* 
lo  3?rr  lOenbenen  aile  geffaclntn 
ilfierbcn  bnn  onberbaen  ; 
•èp  rmien  lien  geluc/iiaî)  acbten  / 
n  p:nTf  ri  bein  *jDo:racn  ; 
^:efîenbe/  (T^eiooft^pbe  Deere 
:n>e0  bolcfte  han  ^riaêl/ 
©l'e  in  't  tnercFi  la  tnonbeiiifh  feere/ 
%a  l)n  en  niemanbt  eï* 
î  ï   Oeeilif fî  gelooft  titerte  fnn  nan» 
Cor  tn  ber  eeutnigbrnbr  : 
©rianben  niaeren  bol  vin  t'fanie 
©an  fijneu  tjeediefitjeiibt* 


Dell   LXXllL    P  S  A  L  M. 


laël ,  voire  à  tous  ,  Qui  gardent  en  rours 
cocft  ncbrr  nian  goer/  ©le  nier^een  beiren  ge^ 


5^- 


Mais  j'ai  efte  tout  preft  à  voir  Mes  pî'-ds 

5:>oelJfoo  ijabben  nnjn  boerenftbieu  Offliur-c^ 

^}  7 


glifer. 
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PSEAUME  LXXIII. 

^^^^^^^^^^^^^ 


le  bon  chemin  laifler,  Et  mes  pas  tellement 

mt  u^t  mtjnen  toegl)  1)1  er;  3|ffi  lasD  bp-na  gebatp 

2  Car  j'eftois  envieux  du  bien 
De  ces  fols  qui  ne  valent  rien. 
Et  ne  pouvois  fans  grand  malai(c 
Voir  les  méchans  tant  à  leur  aife. 

Car  détenus  ils  ne  (ont  point 
Des  langueurs  tir  ans  à  la  mort  : 
Ils  ont  le  corps  alaigre  &  fort  : 
Ils  font  difpos  ?c  en  bon  poinft. 

3  Quand  tout  le  monde  cft  en  travaiw  > 
Ceux-ci  n  ont  ni  peine  ni  maux  : 

Si  quelque  afHiûion  nous  donte. 
Ceux-ci  ne  fe  trouvent  du  conte. 

Pourtant  Torgncil  comme  un  caronairt 
Lace  leur  gros  col  arro<j:ant  : 
Et  font  d'oirragcs  ces  per\'ers 
Comme  d  une  robe  couverts^ 

^  La  graiflc  leur  poulTe  les  yeux 
Hors  de  leur  chef  malicieux  : 
Et  bien  fouvent  ont  davantage 
Que  n  a  defirc  leur  courage. 

Sont  diflblus  en  tous  leurs  faits, 
Parlent  des  faux  tours  qu  ils  ont  faits 
Aux  juftes  par  eux  tourmentes, 
Et  parlent  comme  haut  montes, 
j.  Paufe. 

5  Leur  bouche  entreprend  bien  d'allct 
Jufques  au  ciel  pour  en  parler  : 

Leur  langue  tant  faufïè  5c  vilaine 
Par  tout  le  monde  fe  pourineine. 

Et  les  enfans  de  Dieu  pourtant 
Reviennent  toujours  à  ceci, 
In  fe  voyant  verfer  ainfi 
L'eau  d'angoifTe  à  boire  d'autant. 

6  Et  s'en  vont  difans,  TEterncI 
De  fon  haut  trône  fupernel 
Eft-il  poflîble  qu  il  regarde 

Ici  bas  pour  y  prendre  garde  ? 

Ceax  ci  ne  valent  rien  du  tour^ 
"Et  toutes-fois  on  voit  comment 
Ils  vivent  tant  heureufement , 
Munis  de  biens  jufques  au  bout.  ^ 

7  Pour  néant  donc  ai-je  tafché 
Que  mon  cœur  ne  fuft  entaché, 
Et  par  (bigneufe  diligence 

Lavé  mes  mains  en  innocence. 
Ceft  donc  à  toit  que  fuis  fcn^ 


Et 
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P  »   A  l  M  LXXIII. 

glïli'êr.  Que  je  me  fuis  ^'cii  preft  de  clK>ir. 

leii  plat  /  «îT^ertiffien  upt  ben  ifcljrenpaîir. 

2  't  l3crb2oot  niv  feer  ùat  kh  acnfagf) 
©eu  boofenrpoct  incnigen  bagtj  ; 
%th  ftonbe  fccr  rmaeiiitfi  gclîîngen 
ï-)acr  grooi  gcUiffî  in  allen  bîngen, 
"  HDantriri lUtn  mctin  '0 boobtitf  gebaeu  ; 
jlDaru  0.1  bliitirn  bafï'Htfi  cenpaet  : 
Jrfjn  tnbt  gcfont  fui  boongaen/ 
SCijtf  Panenfcn  beiticrr  fit  Jïaen. 

?Cut  anbcc  nif nfcOcn  5nn  gtplaegfjf/ 
.Sp  blnttcn  b2ii  en  onberrfacg'ît  : 
5lîà  ongrlucfî  ftomt  oïtcr  allen  / 
^}}  gacn  ïiacr  gctn  lîagen  en  balfen» 

3Dîe0  jcï  lîacr  tiorfcn  geoot  gearfjr/ 
<Ben  ftoit'fici'î  binglî  fteet  liare  ftrac^t  : 
♦Datfc  met  grlnclt  bangen  aen 
JiBoet  goet  tjecten  en  inel  gebacn. 

4  Dàcr  oogen  pziiiif ren  fcec  Ijoogf)  op 
lî)it  li'aicn  berrcn  îstcften  fîop  : 

gacn  ffectjtitf  oin  metfuicfic  renci^eit 
THafn  boo?nemen  en  bcbencften. 

.^P  b:engen  allé  bîngf)  tôt  nîet/ 
(Ùn  roeiîienban  't  qunèb  en  bcrbîtct 
SDafe  ben  bîonien  boen  :  biejtf  fp 
3DaeL-  na  trotfelicFt  foicfien  b?p. 

5  ,$p  fïtfîen  fîout'lifft  ben  momfncl 
ben  îjeniel/  en  fpîeffen  fel  : 

*)aer  torigc  tti:cet  (  bôrl)  fîlenn  ban  toaei-be) 
ïîïeltbaircb'ricfî  ober  bc  gantfrfî'acrbe. 

©l'eief  tïL*upcfîelt<ï5obtjtf  boïcfi  enbe  balt; 
^Bn  tbififfclt  t'n  fulcfî  een  getïalt  : 
3IRcn  Tf  ijenrfît  hcn  '  en  l)et  b^ncfît  ntet  lepbt 
ltl0  taater  al  beejof  tegenijepbr. 

6  .$prp:eften  beimctdi'fft feer  ; 
^oub'  oûfft  upt  fttnen  ClJîoon  be  li^eec 
<C>niOf  bacn  aenfien  cnbe  bnticvtften  'î 
^ouît'  <lBobt  af  ht  netne n  op  ont*  Ujerc^îen 

®i'r  ;fjn  bc  <Cobrlooren  feer  nuaebt  : 
IDotï)  fret  !nen  bar  fjet  ben  ïnel  gaet/ 
On  batrel-neiben  fabr  en  tijcfî/ 
ï Mec  op  aeiben  aile  gelfjf fr. 
"  7  cfNai  'r  ont  nier  ^ijn  bat  mtjn  5(el  f)«fl 
<©nftiafHiiffi  en  iuel  gelceft 
ïîeb  îth  ont  niet  in  allen  tîanben 
jrtîet  onfrftuft  geteaifeben  niiin  bnnben^ 

%b  icft  bci-geefjQ!  getoccfl  geflucU  i 


M 


?  S  E  A  U  M  E    L  X  X  i  II 
Et  affligé  joumellemciir  : 
En  vain  reçois-Je  chaftimcnt 
Des  que  le  |our  eft  auparu. 

8  Mais  voulant  ulcr  de  ces  mots, 
Je  pécherai  en  mes  propos  : 

Car,  quoi  que  (bit,  voila  la  race 
Des  enfans  de  ta  foinrte  grâce. 

Pourtant  j'ai  tafchc  grandement, 
A  me  refondre  fur  cela  : 
Mais  toiiiours  cepoinrt  me  fembla 
Talcheux  à  mon  entendement, 

9  J niques  à  tant  qu  au  lacr é  lieu 
Suis  venu  du  Temple  de  Dieu;. 
Des  mechans  la  dernière  ilUië 
Alors  ai-je  bien  apperceue. 

Quand  tout  eft  dit,  telles  gens  loni 
r  n  licux'  dangerciîx  Se  gliflàns  : 
Parquoi  tout  foudain  renverîlfns 
Aux  crciLX  abyfmes  ils  s'en  vont, 
i).  Paufe. 

10  Lors  chacun  s>bahit  comment 
Ils  ont  peu  tant  îbudainement. 
Ainfi  défaillir  &  fe  fondre , 

Et  tant  horriblement  confondre. 

Entre  les-huoiaiits  etface 
Sera  le  luftre  de  leur  bien, 
Ainfi  qu  un  fongc  qui  n  elUien 
Des  que  le  dormir  eft  paflc. 

11  Si  eft-  ce  qu  en  mon  penfement 
Je  me  troublois  fon  aigrement  : 

Je  fcntois,  dis-je,  ma  penfee_ 
Bien  fort  poii^nante  ôc  atfcalee. 

Mais  j'avois  perdu  mes  eiprits  ; 
Mefmcment  je  n  c*ftois  point  moi. 
Mais  une  befte  devant  toi, 
Qwand  à  toi  ainli  je  me  pris. 

12  Or  quelque  aflaut  qu'ayc  fenri, 
J'ai  toujours  tenu  ton  parti  : 
D'autant  qu  en  mes  grandes  oppreflî» 
Tu  prens  ma  main,  ^  meredreflès. 

Le  confcil  ciue  m'as  ordonne, 
Me  guidera  fidèlement  : 
Tant  qu'à  gloire  &  contentement 
Je  ferai  en'ifin  amené. 

I  n  De  tout  çe  qu'au  ciel  j'apperçoi 
Qâi  fera  mon  Dieu  fors  que  toi  ? 
Me  forgerai- je  en  ce  bas  monde 
<iij.îelque  Divinité  féconde  ? 

Je  fens  ma  force  défaillir, 
Seigneur,  &  mton  coeur  empiré  : 


Mais 


■■■>-aQj||j|j 
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?    5    A    t   M  LXXIII. 

i'iS  ni  mjn  finerr  aljï  nier  mdt  i 
Sis  mm  ftiup^s  (bart'alien  lion&m 
toe  rniam)  iiiettf  toeerr  bebonben  ^ 

S  Jîîacc  hjilb'  tcH  nicrfulrif  ortberfîant 
«Sp?eHen  :  îcfîfoîibTonîJijcn/toant 
9îciî  iiioefîbcrbocnieti  en  bertoareit 
2Cl  uhj'  fîtnb'ren/  Dec  bîc  ont  tuareii  t 

5î»aerûui  l)eb  icft  aibeniîit  gebaen 
<Dtn  bit  rnicR  eentf  rcclîr  te  berrtaen  ; 
31>afli  t\ît  blofrmri  boo:  enbe  iiaec 
cSf  [)fer  onbesrfîptliffî  enfbacr  : 

y  '^ot  bar  l'tft  ni  bat  f;tn>li(jf)boni 
Htnejt  î:Eiîipe!ia/  i!)cer  giiigtjaloni  ; 
2Dan  fîonb'  irri  ben  ïint.janrjB  aenlrlmtetn 
Oer  ctobloairn  îiict  ijtioot  bnioutnen. 

îDaeiom  taanbelcnri»  boû:itiaec 
<©p  tenen  glabùen  'toîçfy  egnpacv  ; 
2Dacr  ban  fn  gefîo:f  %m  rei-%îir; 
Cn  baien  îjaef  r  ter  fjciim  grcnt. 
i).  l-iaiife. 

lo  ©an  iff  bectaonbeit  pbci*  man/ 
îZDatfe  foo  fjatfr  fîontf n  bacc  ban  ; 
«îEn  foo  rot  mer  tnerbcn  ijtefïaijcn 
(Se  guont  nictrclj;ic:fcn  en  berrragen. 

^Defrîjijn  bac  ràt  rncfîbonio?  {jaefl  becga^t/ 
^?>!i  înn  bcradjt  en  fea-  berfiîiaet  : 
<l3eldri^f  afci  een  bîooni  ontjetaijtf/ 
©eigaet  a!jS  nien  onttoaFtet  itf. 

I  r  îDofiî  gincft  tiin  fulrffit*  fecr  na  altijbt/ 
^et  nuelb  '  en  niaerftte  nu»  bol  fbtjit/ 
3'a  't  fjeefr  nin  be  ntt ren  boo:lMien 
©eef  Oarbrr  ban  icft  't  fjonb'  iititfp:eften  î 

%t\x  tna^f  uiitfinsï  in  fultff  beib:ier/ 
3Ia  ich  teaof  bu  nin  felbcn  niet  : 
3l)aer  aljaf  ccn  Cîalf  onmnë  en  bot/ 
?£f^  icfîfoo  iniirbe  regen  <^obr. 

\z  j:>ofI)rani8  tnat  nin,'  ï)eei-/  tneberbacrt/ 
SPffî  fjanrj'  u  ativ^rjrùxz  bcfictiaert  ; 
iîDant  in  'r  Iijben  barnii.i  benoutoet/ 
M\n  n  banbrçbîi  wwy  onberljoutoer» 

<C->\V}  gdeiujnn  na  utnen  vaet 
liîriointtelifît  IDffiv  wiijn  rocberlacr  : 
fiTot  bat  icff  fini  tncibc  gcb:.ifbt 
(vEcu  ttm\  '  {'ktv;  boo:  urne  tti-acfjr. 

i;  ?[Iicr  icfi  ban  u  i)eb/»£i>  l')eei-  mm/ 
.•$>oub'  baer  pet  anbcrof  umn'*îHobt  vjn  f 
i^oub'  tcfî  ergeîis  groof  ofie  fileenc 
Cen  <C>obr  Ijelibcii  ban  n  aïïr cne  i 

Jîîacr  iriî  binbc  n:i  gantitb  beurniof  fjt  ; 
S^lm  0eit  bcilieft  o(  fijne  fnarjjt: 


F  s  E  A  U  M  E    LXX  IV. 
Nous  n'avons  nuls  qui  adcfrefTcnous  baillent, 
(^and  ccflera  ton  courroux  allume 

10  Juft]ucs  à  quand,  ô  Dieu,  fouihuao  lu 
Querenncmi  tant  d'outrage  te  face  î 
Ift-cc  à  jamais  qu\ine  fi  grande  audace 
Mcprifera  de  ton  Nom  la  veftu  ! 

1 1  D'oïl  vient  cela  que  ta  main  tu  retiens. 
Et  que  de  nous  ta  dextrc  tu  retires  î 

Si  faut-il  bien  un  jour  que  tu  la  tires 
.  Hors  de  ton  (ein  pour  leconrir  les  tiens.  ^ 

12  C*cft  toi,  ô  Dieu,  qui  d'ancienneté 
M'as  gouverné,  &  devant  tout  le  monde  : 
Qnand  j'ai  efté  en  peine  plus  profonde  ; 
Hors  du  danger  mille  fois  m'as  jette. 

1 3  Tu  as  fendu  îa  mer  par  ton  pouvoir. 
Et  dans  les  eaux  aflbmme  les  baleines  : 
Si  que  les  bords  &  rives  toutes  pleines 
De'monftres  grands  accablez  nous  fis  voir. 

14  Tu  as  baillé  le  grand  monftredes  cai« 
Aux  habitnns  du  defert  pour  viande  : 

Tu  as  tire  par  ta  puiflance  grande 
Hors  du  rocher  fontaines  ?c  ruifTeaux 

15  Tu  as  tari  des  grands  fleuves  le  cours  : 
Le  jour  eft  tien,  tienne  eft  la  nuift  humide  : 
Car  c'eft  ta  main  qui  a  fait  &  qui  guide 

Du  beau  Soleil  la  clarté  tous  les  jours. 

16  C'eft  toi  qui  as  fck)n  ta  volonté 
Diftribné  de  ce  monde  refpace  r 
L'efté  bruflant,  Ôc  Thyver  plein  déglace^ 
Ne  fom-iis  pas  œuvres  de  ta  bontc  î 

ij.  Paulè. 

17  Souvienne-toî  comme  tes  enncmiSf 
O  Etemel,  ta  doire  ont  abaiffee  : 

Et  cette  gent  d  une  rage  infenféc 

De  méprilcr  ton  faind  Nom  s'cft  permis. 

18  Ne  1  ivre  point  entre  les  mains,  helasî 
De  ces  cruels  ton  humbletourterclle  : 
N'oublie  point  d'oubliance  rternelle 

Les  tiens  qui  n'ont  ni  fecours  ni  foulas.  ^ 

19  Souvienne-roi  de  l'accord  qu'as  txaittc, 
Veuque  la  terre  ainfi  qu'cnfevelie 

En  nuia  profonde  &  de  méchans  remplie, 
Gémit  deflbus  tel  faix  d'iniquité. 

20  No  fouffre  point  retourner  tout  honteux 
Ton  ferf foulé  :  plùtoft,  Seigneur,  ottroye 
Jufte  argument  déchanter  en  grand'  joyc 
Ton  Nom  très  faind  aux  pauvres  louffrcteux. 

21  Eveille-toi,  pourfui  ton  droit.  Seigneur, 
Souvienne-toi  de  cét  outrage  inftime. 

Dont  cette  rxnt  infenfce  te  bUûnc 
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J0:emati^t  mu  boo:  on^?  nor!)  fînjbcn  mt^tfpithcn  * 
Wanmci  lal \mm  roo:n  naii  om  borft  iwe»  V 

10  li}Qe  lange  fuit  gl;fi  nocl)  bnliicn  '  <0  DceiV 
©at  be  boûf  titticn  nar  ni  foo  fuKcn  ff  fîenbèn  f 
;5NaI  oofii  bar  laf  icren  in'inincniieei-  cnbcn 
3Z>aeu  nicb'  fp  iim  fiiacfjt  berporte  n  fcer  f 

ir  Ooeïfoint bat gf^i utoc fjaibrfoo  nili)out/ 
Cn  obei-  ontf  ii  lefijrerfjanbt  nrét  |îi  f  rffet  f 
Ji^otfirantf  isi  't  noor  bat  gDu  bU  notfj  eenjff  trerfict 
tiin  ben  icijoot/  reu  fnifp  utneiv  tjolrhsf  licnont. 

n  C)int  5nt  boclj  mnn  fîonîngfj  Uan  oubct  rhbr/ 
iDic  mil  ttitlf  cn  opciitlicff  fîonb  bctoaien  : 
atlflf     fmaien  nootijiei-  irf  tocbabaien  ^ 
<Cf);.î  Ijebf  mil  biinfentmacl  baei-  ban  bcb;ijbf. 

T  ;  <3l)n  fîf  br  gebccit  bat  Jl  îciu  booî  ùinc  ftcat &t  ♦ 
©le  !rt):(rri  •lirfte  ^OuiHm  Ijebt  gfj»  UeifTagcîi  j  ' 
<?kOO  bat  tau  bc  taatcr-fîatiten  tjolfaaen 
Ban  .jDonfï'rcn/  btc  gîni'  l')eer;  îjab  omgebîacfjf 

MjClnitTaetbentaallîifffj/O^^^ 
Det  boiffî  m  be  taûcfïijne  tor  crn  rprjfe. 
«jitn;  b;f  ngfît  oocfî  booît/  gantfrîj  op  cen  nie  utoe  tanTe/ 
iOater  fonte nnen  tint  tiecni-orçen  groot  : 

1^ ?  <C^W  fîHt  be  bloebt  bcr  taatr i-fïroonicn  bîeet  • 
5?agfîcnbcnaffîf  fîoo:rntûebprgffnfr{en:      '  * 
ï>e  .^on  enbc  bc  ;?>reîi:cn  /fanîin  aftnnrften/ 
t^outglni  m  gctaiffcn  ganth  met  bcfc^eet. 

r6  ©c  fanbrpalcn  fjebt  gfin  gcfïeft  alknn 
©bcr  bc  gantff  bc  tacrclt/  Ont  almacfitigfj  : 
©Nifomer  lieet;  tainter/  en  bat  nxjf  ftrac^tig^ 
«èpti  mucc  Oanbcn  tocurhen  algcmeiin. 
^  J7.  î^alt^e. 

T7  Ccbenfrif/  Decr/f)oc  utac  bpanbcn  fcl 
tJta'  eei-  bcnninbcren  cn  boofltrft  rcfjenbcn  : 
l4oe  bat  iintfmm'fltf)  itokU  acn  allcn  màm 
titocn  v'iafm  rcfjoon  fafîcrt  met  ftfn  opfïer. 

18  îl0Ht  bcfen  nj:ecbcn  obctrgebcn  nîct 
©c  5îel  iitocflf  toiteibnnfftcnjef  b'enioebigfj  : 
ÎDift  ootft  met  eciihn'gb  bcrgcten  '  Ocec  gopbfgfi/ 
H  arm  bolcff  't  taelcfî  mcn  nu  tuoofîclootf  fier. 

19  <î?ebenrrît/  \iket/  acn  u  opgcrcchr  bcibonùt  : 
©etafjf  'taci-btiDcriroo  bartfor  onbcibiuchet/ 
4în  bat  bet  onber  't  qenieft  cn  lafî  burfict 

©ei-  bnorcn/  bic  beel  Jrin  tôt  bcfei-  llonîtt, 

20  îLaet  nrtie»!  armen  ftnerbt  nkt  beff baemt  xijn  * 
A  tîacL-  gccft  Ijctn  bcel  ecr  ooifactli  om  te  fmgcn 
Paniitacn  naem/  bat  H»  mci  ten  ontfp.MJtgen 

îDi'c  bena'.itbcnbt  inben  metfmaet  c!i  pnrî. 

'2  r  ijjcci-  bocL-t  u  faer fi  mtt/  ban  ben  tViep  opfïact  • 
<en  mtit  beergiootcnnactbcnbt  nîet  bcrgcten'' 
©ie  u  bajeltcfîjï  mctfpottcn  tacrt  bcitaetèn 
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PS  EAU  ME   LXXV.  fc  LXXVI. 

De  iour  en  jour  dépitant  ton  honneur 

V°  N'oublie  point  leurs  cris  tous  pleins  de  fiel, 
Ni  de  la  ecnt  contre  toi  outrageufe 
Le  bruit  tout  plein  de  rage  impetueufe. 
De  plus  en  plus  montant  jurques  au  ciel. 


r  S  E  A  U  M  E    LXXV.  TH^-____ 

Oii=l=^5=l^lililil|l|fil^^ 
 ^sëicnenr  loiié  fera  ,  Loue  fera 

8— ==^pÇs=lFto%'fefch^^^^ 

(©tiitf  b)i  m  làmtfi  roo  mm  :     toii  fiiUcn 

i  Eftant  mon  terme  venu, 
Te  jugerai  droitement  : 
Du  pais  le  fondement 
S'enva.siln'eftfouftenu: 
Mais  fcspilliersjadéjomts 
Par  moi  feront  toft  rejoints. 

3  Ne  foyez  plus  infenfcTi, 
Dirai- je  à  ces  étourdis  : 
£t  vous  méchans  tant  hardis, 
Voftre  corne  ne  drelTez  : 
Ne  drelTez  la  corne  en  haut, 
Parlans  plus  gros  qu'il  ne  faut. 

H.  Car  ce  n^eft  point  du  Levant, 
Ponent,  ni  Septentrion 
Que  vient  l'exaltation 
Ni'grandeur  d'homme  vivant  : 
Dieu  feul  régnant  à  fondre 
Haufle^c  baiflcledegrc. 

5  Dieu  tient  en  fes  fortes  mam$ 
Un  vaiflèau  tout  rougiflànt 

Du  vin  dont  le  Tout-puiflant 
Verfe  defliis  les  humains  : 
Tous  les  méchans  en  boiront, 
Etlalieenfucccront. 

6  Pendant  ce  temps  en  mes  chants 
Du  Dieu  de  Jacob  les  faits 

Te  veux  chanter  à  jamais, 
Rompant  la  corne  aux  méchans  : 
Mais  les  bons  tout  au  rebours 
Seront  hauflèz  tous  les  jours. 


P  S  E  A  U  M  E  4l^^|;^^3=|-. 
^  8^^1?^uâSifeelr(^i^Die';;7'eS^uis  uri 
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r  s  A  L  M    LXXV.en  LXXVI. 
îDan  bit  bolcfî  '  't  mclrfi  utncn  nacm  fïccîir^  btilîiiaef 

21  ©at  bittei-  locpr  n  en  hcrcn  .icnfjooct 
pce  biianîjcn,'  îiie  gatirfcî)  uiufinnia!)  lafcn/ 
Clacc  rr lîîccuiTiaî/  bol  ban  fjoogljniûct  op-gefaïaren/ 
iOnt  lancOtf  foo  giootei-  en  baect  altij&t  bûo:t. 


1^ 


 Den    LXXV.    P  S  A  L  M. 

ton  renom  :  Càr  la  gloire  de  ton  Nom  " 


ront  chantez  Les  liants  faits  de  tes  bontcz* 
finsen  ftlarr  Hta'  îiabcnfeeL-  bjonùeifaaeiis 
2  SCItf  ban-  fîamr  mijn  tijîif  bcmiaein/ 
W^thfalvimtenmljtdulii 
3Dat  aecntjcfîrmcfrganrrffielicft 
Jl'iet  ùe  fntooonîrertf  al  tfatm  : 
Jlfîacc  fiin  pifaren  ntct  ftlemi 
©nbciljoub'  ifft  bafï  aUepn. 

?  ''J,th  rpjarff  be  (joobacitîg'  aen/ 
2Die  rocnien  fonbec  berrt^nt 
Bevi)tftu  nitt  fjir r  te  lanbt  : 
îiailtopiigettieltnietflaen  ; 
r^tecc&f  utDcn  fjooîn  onbefclîacmt 
Jfèîct  ftoogeiop  îran  't  betaenit. 

«ï^ofî  nof f)  îDcfï/  nocD  oocft  Oat  J^ooîîi/ 
<2nmaf{cn  a(  tTanicn  nfct 
®at  be  nienfcfj/  adbo  nicn  fîet/ 
îlOectfoo  feer  getrocftcn  boo«: 
Jîf^aec  ban  «iBobt  iticrt  berboogfjt  îi'ttn  / 
«en  b'anbei-  aetnar  tfit  fccr  ftlcrn, 

ç  5în  (Gobtflf  ft-nnben  îjtf  een  hop 
©ol  cetuaetftt  tnet  fîcifftcn  ilDijn/ 
i)V  ^al  baec  upt  fc/jencffcn  ftjn 
<St;n  ftînb'rcn  :  bocf)  fjetgconîit-rop 
*§uirf n  al  be  boof  onretin 
<<£'lâiiien  iiptbiînrften  genieun. 

6  SJcftfalban  nocfjmetgérancft 
îDcjtf  «Sobtiff  farobsï  tnerc.'îen  ftfjoon 
39eLb:eiiben  tnet  focren  tfioon  ; 
oBn  bec  boofen  l)oo:ite  ftranrfî 
Qf»:eefficn  ;  niaer  be  bjonie  goet 
îBerben  ge-eeit  in  boo:rpoer» 


Den   LXXVI.    P  S  A  L  M. 
renom:    C'eft  en  Hiraël  voircmcnt' 

beaîweit  :      Jl^acnitn  ftraclit  în  ffcaa 


qu'on 
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î  S  r.  A  II  M  E    LXX  VII. 


|"^"i;^^on  voûlaTorcc'd^^^    Nom  :  Ln  Salem  eft  Ton  Tabcr- 
^nh  acioemt  m  geopenbaert  :  f  n  Âsaltm  tn  rot  ^ion 

2  La  voit-on  par  lui  fracaflcz 
Avec  un  effort  nompareil 
Traits,  arcs,  efcus,  glaives  caflez, 
La  auerrc  &c  tout  Ton  appareil  : 
Montrant  Tes  faits  bien  plus  terribles, 
Que  ces  brigands  ne  fônt  horribles. 

5  On  a  pillé  comme  endormis 
Ces  coeurs  tant  braves  &  hautains  : 
Ces  preux  &  vaillans  ennemis 
N*®nt  jamais  feu  trouver  leurs  mains, 
lin  feul  mot  qu'en  ire  tu  jettes 
Indormit  chevaux  ?c  charettes. 

4  Tu  es  terrible  &  plein  d'effroi. 
Toi,  dis- je,  &  non  autre  qui  foit. 
Et  qui  durera  devant  toi, 

Des  que  ton  courroux  s'apperçoit  î 
Du  ciel  a  tonné  ta  fentence, 
Terre  en  trembla,  &  lit  lilence. 

5  Alors,©  Dieu,  tu  te  levas 
Pour  tes  jugcmensprononcer. 
Et  aux  plus  petits  d  ici- bas 
Leurs  délivrances  annoncer  : 
Car  les  humains  en  leur  colère 
Sont  la  matière  de  ta  gloire. 

6  Quelque  jour  tu  viendras  troulicr 
Le  refte  de  ces  furieux  :  ^ 

Sus  donc,  qu'on  vienne  «'amaflet 
Pour  vouer  &  payer  fes  vœux, 
Vou<;  qui  avez  à  toutes  heures 
Autour  du  Seigneur  vos  demeures. 

7  offrez  vos  dons  à  lui,  qiiicft 
Terrible  à  venger  fon  mépris, 

A  lui  qui  peut  quand  il  lui  plaift. 
Vendanger  des  Rois  les  cfprits  : 
Plein  de  frayeur  épouvantab  c 
Aux  Rois  dé  la  terre  habitable. 


P  S  E  A  U  M  E    LXXVII.    TH.  B. 


A 


^ —  Dieu  ma  voix  j'ai  hauflee, 


a  monté,  Et  mon  Dieu  ma  écoute. 


mon 
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P  s  A  t  M  LXXVII. 


nacle,  hn  Sion  (on  (ainâ  habitacle 

frtjoone  ^raet  ùat  Imi'^si  fiin  m  fijmv  mont. 

2  î>aer  ftrt  nien  ùat fjn  b:cecStrcei  fîleeii 
Sîwf  fltUc:î  îicn  boogf)  en  prjien  t'iaein  ; 

riiDeii/ritiecfîtCiV  en  oorit  met  ccn 
©en  fîrîjv>f)  met  fijn  nifnngfj  bequaem  : 
<I;n  toont  îiat  fî)i  meei*  .^n  te  b:ucnten 
5?an  men  De  iîi*aet-rDa^ei;e  moet  ïi:irf)iem 

5  ^Slapenbe  îTjnbefïoutcrcîeit 
25rroDff  fjarer  goeïrercn  guoot  ; 
îDe  ïiiiiaertf  &irop  Ijaci  fti*ariîtfîâen  / 
iiatenbalfen  be  Ijanîsen  blûot  : 
tîireî!  tDo:n  boct  Ijacf  r  in  flaep  bâilen 
Peerben  en  luajenen  met  nllen. 

4  ^lin  5nt  \ynftli:itl\tiitU  gneu  feer  / 
^Bfin/  V©  mon  <J5obt/  en  niemanbt  cl  : 
iDic  fal  boa?  u  hefïaen^    ïîeer  / 
îliXmneei*  gliy  toont  niti'  gramrcfjiap  fel  i 
?C'tf  gljn  um'  oû:beel  (jeht  gegeben  / 
Jltîoet  bat  aerbtnjc&  ftijntkm  en  bebcn* 

5  îDan  fïonbt  gljp  op  en  ficbt  beefeonbt 
Hta'  oo:ber!cn;  en  grmaecfit  tr:çi 
2?VIleMbigen  ter  fciber  tïonbt/ 

fîcUr  bie  aenroofîet  feer  blii  : 
2Co  be  menrriien  tegen  u  tïrnb^n  / 
03^11  be:  arlt  ecr  aen  allen  lîjben* 

6  (ùi}n  r lîit Dmb:env3en  't  gantfc (je  rot 
©er  taoecienbe  boofbaberiff  quaebt» 
Cfcfi  boe  heforrr  n  onfen  cî?obt  / 

oBn  boIb:cnge  bi'c  mctrei  baebt  : 
©oetrulcfttf  gb);  bîe  barr  tttoont  bene^en 
^t0  tîreren  taooningb/  Doûgb  berbeben* 

7  23:engbt  <ï5obt  gaben/  bîe  b:eeflifft  i0  / 
<Cn  taîecf  itt  fijnen  fmaebt  enbe  ff  fjanbt  ; 
5'a  bem  bîe  boo:  fijn  bracfjt  getoî.tf 

©e  Cioningen  nêemt  Ijaer  berfïanbt  ; 
©le  ff  b:îrftIirFî    en  groot  ban  tuacrben 
3ClIf  n  $îoningen  op  b^r  aerbem 


Dcn   LXXVII.    P  s  A  L  M. 

'  Et  ma  clameur  adrcflcc  :  A  Ditai  ma  voix 
 (ùti  ninnfc|2ci^n  baer  beneben  ^nr J  vrr 

Au  jour  de  ma  graiid'  détrcfle  Dieu  a  eftc 

31n  mynen  noobt  çn  bf  noutoen  .^tont  op  u  al 

31 


P  S  E  A  U  M  E   -XXV  11^  

mon  adreffe'.  Et  du  foir  au  lendemain 
lîîijn  bcrcoutacn  ;  %tii  i)tb  mijn  tjauùen/  i^ztt  soet/  ^ 

2  Mon  ame  en  telle  grevancc  '  1 
Refufoit  toute  allégeance  : 

Mon  Dieu  mefme  m'etonnoit 
Alors  qu  il  m  en  fouvenoit. 

Quoi  que  d'atFeftion  grande 
Je  fiflé  à  Dieu  ma  demande , 
.Mon  cœur  plein  d  adverlitc 
Sans  ccfle  cûoit  agité. 

3  Toujours  ouverte  ma  veuc 
Eftoit  de  Dieu  retenue  , 
Et  n'avois  tout  abbatu 
De  parler  nulle  vertu. 

Alors  la  laifon  paflTec 
Me  revint  en  la  penfée  , 
Et  les  ans  pieça  palTez 
furent  par  moi  repenfez. 

4  De  ma  harpe  chantereflc 
Il  me  fouvenoit  fans  ceffc  , 
Et  mon  cœur  rempli  d'ennuis 
Meditoit  toutes  les  nuids 

Toute  mon  intelligence 
Cherchoit  à  grand'  diligence 
L'ifluë  de  tout  ceci , 
Et  me  complaignois  ainfi  : 

5  Eft-ce  à  jamais  que  la  grâce 
De  l'Eternel  me  dechafTe  î 
Eft-il  dit  que  déformais 
Il  ne  nVaimera  jamais  ? 

Cette  bonté  tant  priféc 
Eftclletout^épuifée? 
N'aura  jamais  plus  de  lieu 
La  promeflc  de  mon  Dieu  ? 
Paufe. 

6  Dieu  a  il  plus  fouvenancc 
D'ufer  de  fa  bien-vueillance  î 
Meclorra-t-ilfabonté 
Par  fon  coiirroaK  furmonte  ? 

C'eft,  ai  je  dit,  à  cette  heure 
Que  mon  Dieu  veut  que  je  meure  : 
LcSouverain  a  changé 
Le  bras  qui  m'a  foulage. 

7  Puis  me  vinrent  en  mémoire 
Ces  grands  exploits  pleins  de  gloire , 
Et  les  terribles  effets 
Des  grands  efforts  qu' il  a  faits 

Lors  par  moi  confiderces 
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P  s  A  L  M  LXXVIL 


Je  lui  ai  tendu  la  main. 

îot  II  gcfïcccftr  met  ootnioer^ 

1  JiRpn  Mtl  in  hit  groot  beiiangen  / 
€n  hîii  qttmn  rioofï  onrfangen  ; 
5-a  aUt  itft  acn  u  ùencfi/  iDeer  / 
23rb:ocfr  hen  icft  bîeit  re  uicet*  : 

?Cl  fjeb  l'cri  ban  gantrcfjcr  i)cmn 
Cebeben  in  aîîgfjfî  en  fneiten  / 
.^00  hluft  borf)  miju  fjeit  eenpaeu 
}Dùl  beîiautaf fjrnr  en  anaîîrt  Ttoacr, 

«Gfju  fjebr  mn/  ^  Dcei  gcnabfof)  / 
îlDacftei  gcîiouben  gefïabtglj  : 
ifc^i  ben  foo  firarljrioos  baerban 
ÎDar  ith  ^"cljin  niet  fpreften  ftan. 

Hle?  ic'î  met  îS:urfî  ben  bûo:rneben  / 
«Tiebriirfî  icft  berf  tîjbtflf  boo:lêben  ; 
5r>'Diibe  îaren  bagb  en  nacbt 
i©ei'beîî  ban  mn  obeibacfjt, 

4  îDar  ft!ioon  licfLith  fpel  ber  Tnavett 
'     tint  nnjîicn  fm  met  baren  / 

j  i  :\)n  bet't  boirmeiten  boortcaei: 
cBebenrfît  baer  aen  bûo:  en  naev  ; 
3?aeu  na  trar  bt  ith  t'aden  fîonbcn  / 
l'cfî  bar  ennb'  morbr  boorgi'ûnîlenf 
©efeff  bmgbtf/  en  bat  beufïaen  / 
©l'etf  bangb  tclt  foo  mnn  MatUt  arn  : 

5  .^al  m)t  <6obt  alrijbt  beifïeccfien  f 
bp  ganrfff)  han  m\\  ge  meecftrn  'i 

"STS  mn  nu  la  reimiiai)ent 
i5een  grnabe  meer  berenbt  i 

^a(  (î?abrrf  goebî  benr  booiîb  gtp?e^m 
i^ier  lîjeb'  niigantrcbiif  Fî  u\n  tnefen  f 
Julien  fîtn  bcïoften  ftîn 
i|)tev  meb'  gantfcf)  ren  ennbe  3ijn  f 
•  î5aure. 

6  ï)eeft  c!?obt  fmntoaeitflf  gaec  bevgetf m 
iSonec  goebrbent  onaemcten  i 

43aet  mi  f  line  toc  ^ 

©oben  fiin  bantr  • .   :    jit  'f 

Jtirulffîô  rp:arfî  ith  tôt  bien  tfiben  î 
iltinn  <iîûbt  tait  bat  irh  Tai  b)ben  j 
fôlî  fteeftbevmifTeit  fnn  hanbr  ; 
ÎDte  mn  booîtfjbr»  g«V'  ^rt. 

7  33iaei'  na  toievb  u.^ .  ...  uibacbr/gfi 
©ei*  taonbei'-baben  (t3obts  ftrae'Jtiglj  / 
©ie  by  boo:tnae(5i  ber'        n  / 
îDefei  beeb' if  fiooch  11- 

.11^4(1*  il0  tcfi  foo  sinat)  acumeitNen 
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P  s  E  A  11  M  E    LXX  Vin. 
Turent  fes  œuvres  facrces , 
Et  de  les  faits  dcvifant , 
Voila  que  j'allois  dilant  :  ^ 

8  O  Dieu,  ce  que  tu  fais  faixc 
Se  voit  en  ton  Sanftuaire  « 

Et  n'y  a  divinité 
Paieille  à  ta  Deïte. 

O  Dieu,  tu  fais  les  merveilles 
Qui  font  du  tout  nompareillcs  : 
C'eft  toi  qui  fais  ton  pouvoir 
Aux  peuples  appercevoir. 

9  Tu  as  par  ta  force  adcxtre , 
Recoux  ton  peuple,  &  fait  cûrc 
Du  bon  facob  les  enfans 

Et  de  Joîeplî  triomphans. 

Les  eaux,  les  caax,  dis-jc,  ai  ciaintc 
Ont  veu  ta  Majefté  faindc 
Et  l'abyfme  plus  profond 
En  a  tremble  jufqu'au  fond. 

10  Alors  les  plus  groflès  nues 
Ont  leurs  grand's  eaux  épanduës  i 
Et  du  fon  qui  en  fortit 

Tout  ce  haut  ciel  retentit. 

Cà  &  là  tes  traits  volèrent , 
Tes  eros  tonnerres  roulèrent , 
Et  d  un  éclair. enflammé  ^ 
Fut  tout  le  monde  allume. 

1 1  Terre  en  trembla  longue  clpâCC  • 
Puis  fans  latfler  nulle  trace , 

Au  travers  des  grandes  eaux 
Tu  fis  fentiers  tout  nouveaux  : 
Tant  que  tu  as  en  franchife 
Par  Aaron  &  par  Moyfe 
Comme  tes  brebis  mené 
Le  peuple  à  toi  afligné. 


P  S  E  A  U  M  E_L  XXVI         TJ^^  ^ 

dircntëntif,  mon  peuple,  à  ma  doftrine, 
mijn  tîolcfî  toilr  mrjn  leeiinfjf)  nuacn^oocen^  

Â  bien  ouïr  tous  les  mots  de  ma  bouche  : 
©ernennt  niyn.6  tnonbrtf  fcljoon  enj)raUc&c  rc&m  

Graves  propos  ,  Pc  que  par  moi  foient  dits 
IDan  fijn  groot-baben  ttiir  l'cfî  boen  benuam  / 
2  Oeuvres  par  nous  jadis  bien  écoutées , 

Quand  nos  ayeuls  nous  les  ont  recitées  ♦ 

Qu'à  Icius  enfans  voulons  faire  coiinoîtrc , 

^  Voiri 
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c$>ijîi  l)ervlirî:e  montrer- ttteitftrn  / 
(Cil  al  fîjn  ûoen  ouoot  en  ftlcnn  / 
3Dan  rp:acf!  ith    inn  alleyn  : 

8  (0  (Tiobt/  fjf pligii  5ijn  uta*  ttre^cn  ; 
Jilîcmanîït  ftan  u  fprehrn  trgen  : 
ïDaer  vTcv  b:uht  ofrc  Unjt 

oBen  aifulriî  <^^o&r  nfo  rr!)ii  ^nti 
<SW  lii^t  utne  baben  biijcfîen 
3Dao2  m.irljr  met  oni  Uerceïîjf  ften  : 
«Bftjtî  boer  be  ij)e!lib'nen  boî  V2àct)t 
(©nberbi'nben  ntr.e  îtrarbr* 

9  <Gbp  bebt  boo?  iirtï  '  tjmbt  3CImac[)ti9ft^^ 
H  bûlcfîberiofï/  t)ecie  ftracfjngf)  ; 

©e  fîinb'ren  be.tf  tTafofatf  ijoet/ 
Cn  bejtf  b:Dmen  b:oet* 

Htae  b:ccf'  Itf/  {Oeei/Qeîîomen 
(Dbcr  al  be  toater-fîiooîren  ; 
©002  uta'  itîaiefïept  ter  lîonbt 
a^refbe/  l})en:/  be  biep'  afaronbf. 

To  ©ctooIfften/reerbiffîtgctToten/ 
Bebben  Vnater  ujit-geooten  / 
ièn  betf  bonberjtfijroDt  çeliint 
^tvttUt  Utm  in  ben  tttoiffîen  ujit: 

3Pe  hîîer-fïraïrn  Ijen  untfp?rrîben  • 
SDonber-flagrn  bcn  nvtb:enbcn  ; 
îDen  hfitein  met  ben  rrbfjh  f^" 
<©ntfïacfî  't  gaïudi)  aerbrrijfhe  fnel. 

T I  3?tn  aerbtbobem  fagb  men  betien  / 
Cn  gbn  gacft  eenen  hieah  eben 
SPoo:  t  ÎDep?/  tôt  uto^bolt^fl^  00*00?/ 
2Daer  geen  boet-pabt  tnatf  te  boo?  : 

(!?}î]trlenbbet  îitti'  bolrfî  hequante 
ailitf  een  ftubbe  Trljapen  tTame/ 
©00?  Jf&iofi0  en  3troni8f  fjanbt  / 
gin  bat  ftpoon  beloofbe  lanbr^ 

Den  LXXVIII. 


P  s  A  L  M. 

Soit  ton  oreille  entièrement  encline 
_  cï^_^P8j)j^^^*nf£^^       open  boen  uta^)oren  ;_ 

Car  maintenant  il  faudra  que  Je  touche 
_©an  mp  taerben  ^ùbt0  ttercfren  beleben  : 

l==Ëieiilfii^iiPiilî^=i- 

Les  grands  Iccrets  des  œuvres  de  jadis. 
îDie  onfe  <ïl5obt  bîer  boo2maef.tf  Ijeeft  gebaen. 
2  ©e  baben  bie  ontf  boo2r5 bttf  5î>n  bermonbet/ 
3?te  ono^  onP  <î?:oot-baberi?  bebben  berîionbet  : 
Datf'e  behinb'ien  oorfi  toifïcn  al  boien 

3Î  5 


E=3 
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LXXVIK. 
Voiic  a  ceux-là  cjui  loiii  ciicoie  à  nai  tre , 
Lelos,  la  force  &c  mervcillcax  pouvoir 
De  ccgrand  Dieu  voulons  faire  lavoir. 

a  Dieu  en  Tacob  Ton  al liancc  a  mîfe , 
En  Ifrael  il  a  fa  Loi  aflîfe , 
Et  ordonné  ou*elIcfuft  enreignce 
Pcir  nos  ayeuis  de  lignée  en  lignée  : 
Si  qu*un  tel  bien  à  la  poftciité 
De  pere  en  fils  toùjours  foit  recité. 

4  Afin  q^u'en  Dieu  foit  toute  leur  attente  > 
Et  de  fes  faits  la  mémoire  prefente 

A  bien  garder  fes  ftatuts  les  appelle  : 
K^enfuivans  poimlecœur  traiure  &  rebelle 
De  leurs  majeurs,  gui  n'ont  eu  le  cœur  droit  > 
Ni  envers  Dieu  l'efprit  ferme  &  adroit, 
j.  Pau(ê. 

5  Tclleaeftéd'Ephraïmlafemenee, 
Qui  bien  armée,  avec  Texperience 

De  bien  lirei,  n'a.fait  chofequi  vaille  ^ 
Tournant  le  dos  au  jour  de  la  bataille  : 
N'ayant  de  Dieu  le  contrad  maintenu  » 
Ni  de  fa  Loi  le  droit  chemin  tenu. 

6  De  1  Eternel  les  oeuvres  &  merveilles 
Veuës  par  eux  grandes  &  nompareillei 
lUomtamoft  ailen 


;yéei 


Les  oeuvra 

Dcdar  ^  en  Soan,  f<  au  feu 

Dclenc  .  .    .  v]ui cux-mcrmcs  Pont  veu. 

^  Il  a  fendu  les  grand's  values  profondes  i 
Paffé  fa  gcnt  tout  au  travers  des  ondes  , 
Et  retenu  la  mer  emmoncclée , 
Guidé  les  Hens  de  jour  par  la  nuée , 
Et  puis  drefle  un  grand  flambeau  luifnnt 
Qui  toute  nulft  les  alloit  conduitant. 

g  II  a  brifé  les  rocs  par  fa  puiffance , 
Pour  abbreiiver  fon  peuple  en  abondance 
Dans  le  defert,  là  où  mefmes  des  veines 
Des  durs  rochers  il  tira  des  fontaines , 
Et  fit  partir  telle  abondance  d'eaax , 
Qu'il  en  coula  fleuves  à  erands  ruifTeaux. 
ij.  Paulc. 

9  Ce  nonobftant  derechef  ils  péchèrent 
Contre  leur  Dieu,  &  ainfi  l'irritèrent 
Dans  ledefert,  le  tentnns  en  eiix-mefmes  : 
Et  pour  fournir  à  leurs  defirs  extrêmes  , 
Ont  demandé  viande  fur  le  lieu , 
Jufqu'à  venir  murmurer  contre  Dieu. 

10  Dieu,  dirent-ils,  en  terre  fi  dcfcrtc 
Pourroit-il  bien  donner  table  couverte  ? 
Du  roc  frapé  grandes  eaux  font  foriics  » 


VoiiC  1 
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p  5  A  t  M  Lxxviir. 
Dif  iiocî)  m  îimfauîïcn  tocr&en  ceboim  : 

datfc  toifhn  bcn  voem  en  be  hitifhr  / 
^Bn  torucftcn  groor  o:\h£i  (T^obttf  fioool)  geacfjf. 

?  <Gobt  ftf cft  m  3!afo{î  fiin  beiboiiût  gesebcn  ; 
€n  in  STiaifl  fi  jn  gf  fer   îi:r&en  ; 
5?at  oiifc  boo:-baïicrsr  ()f  n  foubcn  ftcf  itn  / 
<C^ni  ban  gctTactn  rot  of tl[«ïfi)t  î)te  te  ireien  : 
C^p  barf c  bcn  fnnïi'itn  ftiaei-  cnDc  bfoot 
©erfîonînaliûcn  bctf  Occucn  tncitften  citiot* 

4  <©p  bàtr'  op  <SD&t  aHeenlich  nmcOrtri  boutecn  / 
Ssijn  çroote  tocirtcn  bafklicft  onrboutoen  ; 

<Eîi  fiin  ttïtttcn  bcïTtanb'len  tn  belcbm  : 
j^irr  al0  tjatr  babers?/  bir  taaien  bcgcbm 
Cot  inoctvpîKc  met  cm  ftrrr  aiaf)  en  fel  / 
•^n  regen  <ï3obt  fïccbtf  getoe  rlî  5îjn  tcbtl* 
K  paiife. 

5  dSuIdiiÈ  l'tf  in  aîp():attn  Te rr  hîtl  gebrefieM  ; 
©le  Ux  btn  tlnjiSt  ban  cCobt  ?i)n  af-gemcficn  / 
(©f  fp  frijoon  met  boogcn  gebapem  toaren  / 
€n  itî  fjet  Tcfticten  ftonjrigli  taci  rrbaren  : 
ilpant  fp  i}irlbcn  nîct  bciS  Dec re n  berbonbt  / 
Cn  bertaicuprn  fijn  îlDrr  tor  allei  fîonbt* 

6  !)cbben  beitf  l^erren  frbooîi'  manbci-iuerffinî  ; 
©le  fjî  bebbcn  fionncri  fien  en  felfe  tnerrfîcn/ 
îDci-getcn  en  beraclu  unt  bccfVn  groîiùen  : 

fa  btefji  gefien  Ijabbf  n  en  bebonben 
n  a2g jipten/  en  in  bat  beibt  Eoan  / 
©fc  Ijaeu  groot-babcrjcf  felf  baec  (agcn  am 

7  IDv  bcelbe  't  jTîev?  en  ootri  be  ïnater-fîraûtnen/ 
Cn  liét  al  fim  bolcff  b2oû3!w-boer  baei:  boo:  fionien  r 
*r  ilDater  bleef  aliï  mneien  bart  in  fnn  fîebe  : 

33od:  een  toolcfte  lejib*    *t  bolefi  'tf  baegfjjff  metb?ebe/ 
en  '0  nacljrs  boo:  een  OToranine  bpevjtf  fere  ftlaec  / 
<Bm  fiin  bolffi  te  (e  nben  fonber  ocbaer» 

8  <Cobr  faîacfî  be  fïeen-rotîen  boo:  ftm  ffrâffîtrpoebfgfî'' 
<Dp  bat  fiin  bofefî  mot I)t  b:infffen  oberbloebiq^ 

3;n  be  ïC^oefînne/  baeu    upt  ben  fïepnen  /  ^ 
cBn  upt  ben  fîlippen/  boo:tb:afl)t  be  fontepnm/ 
Cn  gaf  't  taater  met  faicffen  obeubloebt  /  ' 
©at  baee  fÏLOonien  Uepen  bctf  mateiTï  foer* 

9  5?DeIi  fp  fîebbcn  al  t'faetu  qtbatn  bcelfanben  / 
4cn  <Sobt  tût  too:n  bertoerto  tôt  bien  fïonben  : 
;ShV  Ijebben  bent  berfotbt  na  bare  ttJîjfe 

5rn  be  llOoeîïnn/  en  bar r  begcevt  met  fpîjTc 
Jfia  baven  lufî  brrCiebr  re  5nn  ttie  l  feer* 
âp  nturnnireerben^'oo  tegen  ben  i:)eeL'  : 

10  ^oub'  <Gobt/  fepùen  fp/trntf  in  beeitf  Wùefiifint 
îmrn  bilrb  fîonîîcn  b^^crtcn  nîetfpnnf  en  IDnne  d 

iiin  ben  geflaea'nenfîeen  bc  f  ccoonieii  b:anBen/ 

14 


P  s  E  A  U  M  E  LXXVIIl 
Voire  foudain  rivières  font  parties  : 
Mais  pourroit-t'il  donner  du  pain  anflï , 
Et  puis  de  chair  paiftrc  fbn  peuple  ici  ï 

î  I  Dieu  les  ouït,  duquel  1  *ire  enflammée 
Contre  Jacob  fut  foudain  allumée. 
Dieu,  dis- je,  émeu  de  fureur  non  petite 
Prit  en  dédain  fôn  peuple  Ifraclite , 
Pour  n'avoir  creu  à  Dieu,  &  pour  appui 
N'avoir  choifi  le  (alut  d'icelui. 

12  Car  ja  devant  ces  chofes  avenues 
Dieu  avoit  fait  commandement  aux  nues , 
Et  du  haut  ciel  ouvert  déjà  la  porte , 
Pleuvant  fur  eux  la  manne  en  telle  (orre , 

ces  méchans  qui  crioient  a  la  faim  > 
Alcfmcs  du  ciel  il  envoya  du  pain. 

iij,  Paufe' 

13  Uhorame  mortel  (merveilles  bien  cflrang^ë) 
S'eftoit  repeu  du  pain  mefme  des  Anges  , 

Voire  foule  à  fuffiftnce pleine  ^ 
Dieu  toutefois  par  fa  force  Ibudaînc 
Tit  émouvoir  an  ciel  un  double  vent, 
L'un  du  Midi,  &  l'autre  du  Levant. 

14  Puis  fit  fur  eux  menu  comme  pouffîerc 
Pleuvoir  la  chair,  voire  en  telle  manière , 
Qu'il  n'y  a  point  plus  de  fable  au  rivage , 
Qu'on  vid  pleuvoir  d  oifeaax  par  cet  orage. 
De  tous  coftez  dans  le  camp  arrangez , 

Où  ils  avoicnt  leurs  pavillons  ran^rez. 

1 5  Par  ce  moyen  cette  troupe  gourmande 
Tut  tout  fon  faoul  repeuë  de  viande , 
Dieu  leur  donnant  félon  leur  convoitife. 
Leur  faim  ceflà,  non  pas  leur  gourmandifc  , 
Mais  tous  crevez  avoient  encor  la  chair 
Intre  les  dents,  &  la  vouioient  mafcher,^ 

16  Qiiand  l'Eternel  émeut  contrViix  ion  ite, 
It  vint  d  entr'eux  tous  les  plus  gros  détruUc  : 
Puis  d'Ifracl  mit  bas  toute  Telite. 

Mais  pour  ceb  cette  race  maudite 
Ne  laifTa  pas  de  pourfuivre  fon  train , 
Et  ne  creut  point  aux  faits  du  Souverain. 

iili.       Paufe.  , 

ï7  Voila  pourquoi  leurs  jours  &  leurs  années 
Rirent  bicn-toft  a  ncant  terminées. 
Alors  chacun  voyant  fa  mort  prefentc 
Recherche  Dieu,*&  à  lui  fe  prefentc  ; 
Des  le  matin  chacun  cft  apprefté 
Pour  requérir  du  Seigneur  la  bonté.  ^ 

18  Alors  chacun  fe  fouvint  qu'en  detrefle 
L'Eternel  feul  étoit  leur  fortereffe , 
Et  que  Dieu  feul  de  force  fouvcraine 
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?  ,  A  I.  M  LXXVIIÎ. 
i£ix  ÎTf  tratfien  ftcr  fjacfl  îiaei  iintfpiongf  n  : 
c:«>ouïï'  «Coîir  ontf  hier  honncii  ocbrn  onsf  brooDr-? 
ons  rpijff  n  met  bit cff  h  in  bcftii  nooîir  ^ 

I  r  5Z>ncconi  aifS  <Boi\t  bcf ît  blintfjci.'t  omy^  aenmmUmj 
îBcrbt  Ijn  feer  aram  '  en  ttiilîie  Ijaer  nier  ncnUm  : 
rcTeifîonîït  faalî  nien  een  oroot  bper  haefï  omfleerfirn 
(Ôtïei-  bat  ^arbf  ban  S^atob/bje  aftoeeriten^ 
t)n  bcrbei  f  be  fnnbsrjtf  ban  ^^haïi  i 
©ni  bntfji  op  jjeni  tiiet  betioutobcn  taef: 

lî  Wx\nt  bar fnltJicii  noobt De bben  hefeben / 
(!!?obt  habbc  brn  TOolchen  gebobr  geocben  / 
<ùn  ben  i})nncl  ontbaen  în  't  openbaïc  ; 

rcaenbe  't  j;tîatma  bei  cantrfDecfcnare/ 
^vàû  bat  0.1 5i]în  Getno:bcii  rot  bier  tîabt 
jjDefl  i;>eniVlirf  bîoobr  «eheel  bol  enbc  U^t. 
il).  paiite. 

T  î      n(xm'^^^r\tnSt\il  baer  jfjnbc  oefcrcn  / 
t)ecft  ban  bat  hMObr  bei  ii;nçtelcn  gcgeten  ; 
tDietf  iss  liî'.  baefï  l'abr  oetbcrtt  boben  matriu 
«îîobt  (jecft  be  ttiinbcnGrcr  fîeitft  traencn  laten  / 
2?cn  ef  nen  imt  ben  <2n?.iben/  booj  fijn  hrarOr  / 
©en  anbVcn  beeft  In.' n»f  <ïBofïen  gebîaclK. 

14  3?aer  naijeeft  lin batbïecfti) bantinafie  ooebije- 
<Bereacnr  unt  ben  ii)eniel  oberbloebigU  : 
tflîn  (?êlt)clf  benf  ^atirièf  beel  îjef  in  getalc  / 
«?af  lîii  ben  ï>ijacî'Jf  t'cten  alteniale  ; 
ÏDie  biclen  op  ben  (£cger  obei-b,:epbt  / 
3)n  brn  tenten  Irebbeti  fn  bie  bevenbt. 

jç  ^00 Vnecbt bcfen  boopItnaerUrfi otn beifabcn / 
^eer  bol  ^rjnbe  /met  bccS  fpniQf  obedabcn  : 
l')arcn  tufî  rioclbe  11  Ht  op  befer  hititc  : 
^cfb  A»  atcn  nofb  fîceb^ï  ban  befer  fppre  / 
3Pa  fîabben  notb  eben  tôt  befei-  tlonbt 
't  iDlcCrb  nifif  ben  bm  ranben  in  tiaien  monbt: 

16  ?î fo  <t?bbî  gi-am  tnierbt/  en  bit  bolcfi  liet  becîiedJcn  / 
Cn  be  boomaemft*  ontev  ben  oorli  liet  fïcrbcn/ 
S'a  haeli'lifli  traîben  be  boo:nacmfïf  tcere  : 
Sî^orb  beeft  befe  boof  aert  «Jl^obt  baien  Oeeue 
3îVoa:raen  bcrgiamt  en  ftin  eeve  ge  roo^'t  / 
Cn  fijncr  tbonber-tnercften  geen  gelooff. 
ftjjî  3>«ire. 

f  ÎDarmî  ^nn  Tn   rto^en  in  ellenbcn  / 
<Bn  bebben  baefï  baren  tijbtmoetcn  enhtrx, 
ODîc^  altf  fn  AUf  lid  onbe  r  malFianbe  v  faijfu  / 
tjseaontretife  na  <ï3obt  ben  t)eci-  te  b:a  jcn  ; 
(Urcn  fieber  Iiecftbîoegb'  ja  boo:  ben  baeg  raet/ 
<Cerotbr  (éobccï  aenae  b'  in  fiilfiien  llicf. 

iR  ;2Danbcbafbienrebar«îr'Obtin'tbenotitbeîi 
<îen  toebludîtij*/  baei  op  men  midi  bereouirirn  ; 
©i<  boa?  fijn  ftiacljr/  «i  fïetrfttc  baonbeibabylj  / 

31  5 
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r  s  E  A  U  M  E  LXXVIlî. 
Eftoit  celui  qui  les  tiroit  de  peine  : 
Mais  nuoi  que  Ibit,  rien  que  fard  ne  fortoit 
Hors  de  leur  bouche,     leur  langue  racntoir. 
•  V  19  Car  devant  Dieu  n  éroit  leur  ame  entière  ^ 
Ni  véritable  en  fa  Loi  droituriere  : 
Ce  néanmoins,  tant  il  eft  pitoiable , 
Il  ciFaça  leur  faute  abominable  : 
Les  épargnant  :  &  fouvent  fe contint. 
Et  la  plus  part  de  Ton  ire  retint. 

20  II  fe  fouvint  que  leur  pauvre  natur» 
N'eftoit  que  chair  fujette  à  pourriture , 

Et  comme  un  vent  qui  fans  retour  fe  paATc. 
Combien  de  fois,  &  combien  longue  efpace 
Dans  le  dcfert  ces  gens  Tont  irrite  ? 
Combien  de  fois  au  defert  contriftc  ? 
v.  Paufe. 

2 1  A  tenter  Dieu  cette  gent  adonnée 
A  fon  métier  eft  toujours  retournée , 
Comme  voulant  enclorre  en  fcs  liinires 
Le  Tout- pui (Tant,  Sainft  des  Ifraëlitcs  : 
Ne  penfans  point  au  bras  qu'il  fit  fentir 
A  leurs  haineux  pour  les  en  guarantir. 

22  C'eft  lui  qui  mit  fes  lignes  tant  horribles 
Dedans  rEg\'pte,  îc  miracles  terribles 
Dedans  Soan,  faifans  que  Icuis  rivières 
Devinrent  fang;,  voire  toutes  entières  : 
Mcfiîics  auflî  leurs  ruiflëaux,  tellement 
Qu'on  n'en  euû  peu  goufter  tant  feulement. 

25  Puis  envoya  toutes  fortes  de  mouches 
Pour  les  manger  ju(ques  dedans  leurs  couches  : 
Les  fit  deftruire  aux  r:rcnoitilles  infeftcs , 
Donna  leurs  fruiâis  &c  vignes  toutes  faites 
Aax  vcrmifTeaux,  &  de  tous  ces  mechans 
Tout  le  labeur  àux  cigales  des  champs. 

a4  Grefla  d  enhaut  leurs  vignes  déjà  preitcs 
Sur  leurs  figuiers  envoya  fes  tempcftes  : 
Tout  leur  haras  meurtrit  à  coups  de  greflc , 
De  foudre  H  feu  leur  beftail  pefle  nM:fle  : 
Bref,  déchargea  fâ  colère  fur  eux , 
Sa  erand'  fiireur,  fon  courroux  rigoureux. 

2s  Les  fit  punir  &  pourfuivre  a  outrance 
Par  les  efpriti^  de  fa  jufte  vengeance  : 
Fit  faire  place  à  fon  ire  mortelle , 
Sans  épargrne^  ?c  d  une  façon  telle , 
<Xie  leur  b'eftail  pour  leur  vivre  ordonni^ 
Eut  à  la  pcfte  &  mort  abandonné. 

vj.  Paufe. 

26  Dcdars  Egypte  il  falut  que  mourufTênt 
Tous  les  aifnez,  en  quelque  part  qu'ils  fulTen;  : 
ïs  pavillons  de  Cham       traiarelTc , 
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îOïc  brriofr  îiic  t)cin  bctroutaen  a^^fïaîiiql). 
iHîacr  Oî  l)unrl:rliicn  ttccîïia  iiicr  IjaiTU  i^iiojibt  ; 
t)an-  rongf)  rp:acfi  riiet  ïian  Iciigen  in  bcn  cioîiîif. 
'  19  Jt}ctfjmcntaiIbcnrpC>û&tmeracn^^ 
ftfn  brrbonbr  ?îjn  0;  oorft  nier  gcbirbcm,  . 

îDar  1)11  bcn  bcrgaf  baci  rciianb'Iiriîc  fonben  ; 
I9y  fîf  crbc  fun  graniff  Iiap  gioat  ban  hen  af  / 
Cn  fîi!bc  bi'rfttnUrffifnen  too:nr  fTiraf. 

ri'^  i)n  bcbarfjtf  bar  Iiacr  r mat  fie  nanitre 
jfiicr  aîiber^i^  ban  een  blcerrlj  tnajtf  r'cIcFîcu  urc  ; 

n  aW  cm  ittinbr  bit  boor-blicgbr  fonbiT  ïmvaL 
l%c  bîrfîtoi'W  bcbbfnfii  ben  ^;)lTr  bcu  Dccrm 
vtor  roo:n  ^iTmccItr/  en  feer  bcb2oefr  gnnaecftt 
'Jn  be  IDîilbjmv  bic  bau  fntri\a  blacca^ 
b.  pa:i<c» 

2  T  31>îr  boff fi/  ont  <î>obr  re  rcrgen  fcer  gentgcn  / 
Dîtft  ficîiî  brrrocDt  alrrjbr  m  allci+ncacn  ; 

^rc^^'rtrillen  nirrfrcrer.  r'aîlrntnbcn 
î>m  ftn,îlrjen  jriaî-iô'  fonbe c  niiibcn  : 
Mtt  bcut'ttnb"  aen  fijn  Ijanbr;  baer  boo:  bat  ({i 
^an  hxin*  biiatibcii  gemacc^ir  tnaucn  b:ît. 

?.2  i})n  hf cfr  Ijcn  tnonbeu-reetrienm  gcgtben  / 
SDic  f)P  fn  sCitnprcn  iiabbc  bcb:cbcn  ; 
5rn  2oan  heefr  fjïi  fim  babrn  bermccrct  / 
<Darr  fni  'r  ttiam-  bacrt  l'n  blorir  bf  efr  bcrrrccrct  : 
!Dc  23eftcn  toaren  bloebt/  bictf  met  berbn'et 
©ergingh  't  bolrfi  en  ftonberuicfitf  b:ïnr!îèn  nier* 

îDan  ^înbr  I)en  <Cobr  ttionuen  bootf  hûben  inaten  / 
5E>icraI/  la  Tclfcif  rot  in  bcn  bebben/  areii  : 
©o:fTf{)en  plaeg!)ben  heu  oorfi  aenallçn  ^rjîita  : 

benbniebren  inoefîen  r^ifcbabe  Ujbeii 
i)an  ben  ViiwfiW  biefc  bebben  geqiiclr  ; 
©e  .^^2i'ne'i-banen  berbo:brn  't  gaturdje  belbr* 

24  i)aer  llDnnaaei  t  ttterbt  mer  ben  bagel  gefïagen  ; 
©ber  be  Dijgb-bciomen  bielen  beri  pfagen  ; 

lîficr  ha-jel  litf  al  baer  îDee  omgefiamtnen  ; 
't  ©nev  berteerbe  be  ftubben  oôcfî  alommen* 
i^umma/  bn  fjeefr  obeu  ben  in  'r  gnueen  / 
<$!jinen  roo:n  groor  u)tirgefïo:rer  mer  mh 

25  Oii  lîerfe  fête  tïiafTen  in  allen  rafien 
23>oû:  be  (Cn'gelen/  bi'e  berenbr  jn'it  rer  ttt:afîen  : 
îirr  maerlîre  p(      in  fiin  gramfcbap  feer  fîvacbtîgf)  ; 
jffiinnanbr  en  beifrboonbe  be  ii)eei-  ^tlmacbtigl)  : 
i^aer  ©ee/  fa   fclffi  tïo:ben  Teer  bccbaefl  / 

3Ddo?  be  pefalenne  merrer  baefï» 
bf*  V>mfc. 

16  5^n  <îr t7r Pten  taaren  r m  fm\  brrboibrn 
?l?eeertî-geûooïïien/  bi'e  baefïeïifft  tfoîben  ; 

©ejiabeeifcî)  gefïargtyban  <£Iîam  gebcaren  / 


F  s  î  A  U  M  E  Lxxvr 

bicu  fît  faillir  lâ-flair  de  la  jeunélTc  : 
IHiis  fit  fonir  les  moutons  de  les  parcs , 
Et  les  girida  par  les  deferts  ép.irs. 

27  11  les  guida  (curement  &  fans  crainte , 
Couvrit  es  eaux  la  mukititdc  eftcin^c 
De  leurs  haineux  :  leur  ouvrit  te  paflage 
Pour  arriver  àfdn  fainA  berirage , 
Tufques  au  mont  précieux  &  "exquis 
<^e  par  fjn  bras  lui-mefmc  sieft  ncqir'  . 

iS  Ildéchartales  ' 
Donna  leur  terre  à  1<    .  » 
Et  y  logea  d'Ifraël  les  lignées  : 
Mais  nonobftant  ce«^  -'^^  ^  fignalecs 
Ils  ont  tente  &  far::  nel, 
It  n'ont  q:ardc  fdn  contract  folcnnel  : 

29  Mais  en  fuivant  la  trace  menfongcre 
l>e  leurs  ayeuls,  font  tournez  en  arrière  s 
It  recourbez  conune  un  arc  dccevaWc . 
ïar  maint'  idole  &  fervicc  dampabîc  ; 

Ils  ont  tant  fait,  que  le  grand  Dieu  ;aica^ 
.  A  defliis  eiuc  t(éployc  Ton  courroux, 
yij.  ;   ,  Paufc 

30  CarV'Éttrncl'înfor'-  •     ^  - 
'Prit  un  dépit  fi  gr?nd  de 

Qu'en  dédaignant  bien  fort  fa  gcnt  clcic  ^ 
LailTa  Silo  fa  maifon  depourveuc , 
Et  ce  divin  Tabernacle  a  quitte , 
Ou  il  avoît  longuement  habite, 

'3T  Souffrit  mener  fa  force  prifbnnîet^ , 
Livra  fa  gloire  entre  la  main  beurtricre 
De  rennemi,  &  fâ  gent  tant  méchante 
A  la  merci  de  Tepce  fafnglante  : 
Tant  fut  alors  foncotîtroux  allume 
Contre  Ifraël  fon  héritage  aimé. 

32  Les  feux  ardens  la  force  devorercml 
Des  jeunes  eens  :  les  filles  demeurèrent 
Sans  nul  fdiin  ni  los  de  mariage  : 
Treftres  facrcz  chairent  en  ce  carnage  : 
Les  veuves  mefmc  en  fi  grandes  douleurs 
Kont  eu  loifir  dcrépandre  leurs  pleurs. 

33  Mais  fur  cela,  comme  quand  la  perronj^ 
Apres  bien  boire  endoutie  de  fomnc  3 
Pinaiêmcnt  s'écrie  &  fe  réveille  : 

Dieu  s*éveilla,  &  rendit  la  pareille 
Aux  ennemis  qu'en  derrière  il  firapa  9 
Xt  d'éternel  diîffameenveiopa. 
Viij..  Pau(c. 
Mais  ii  quitta  de  Jofeph  Thabitack^ 
ïtd'Ephraïm  laifTant  le  Tabernacle, 
^iws  Juda  prit  û  niaifoo  dxÂfif  » 
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r  %  A  t  M  LXXVIIÎ: 
fîetfr  <ï5cî!t  onmie  gcb:aff)t  in  fimen  torem 
îboen  trotfî  fpn  boirit  unt     ff  (înpen  fecc  goet/  ' 
de  l)n  ftetf r  în  be  mocfîrin'  op-get>aebt. 
2^  l^ii  Icpbbe  'tbolrFîrcfîeili'crf  rot  bien  fïonben  ; 

^te  lîceff  al  be  bj,mnbirn  berflonbcn  : 
^ijn  bolca  tailbe  fjn  foo  ben  tregf]  brreiibcn  ^ 

fjcn  rot  lîaer  erfgoctrfrr  frlioon  gcirnben  : 
€ot  beîî  Ijterlîffien  bergt)  bien  fi)î  tjm  cxeftl 
îDitn  f)n  boDifijnaî  ann  becnjorben  ffeerr* 

28  3r>e  boitftcrm  Imft  fjn  boo:  f)cn  brrb:eben  ; 
<ùn  Dner  lonbtrfci  bracljtbaei:  oorfi  inoejc^îen 
©fiî  fîaiir.nen  îriarf^/nld  b*onbertruegf]be  : 
©orf)  fn  bcrrof^ren  fjeni  ^  't  inclffî  fient  niiriîaeitfjbf/ 

^ebfaen  t'f'iem  bcn  ii)eer  brrgitiînt  ccnpaeiy 
42n  nier  gcboubeii  W\i  gébobeiî  lîlaer* 

29  Bcriaenbe  bru  boa:-babriefî  geb:ertcn/ 
aitf  beracftrcf.tf  ^iin  Ht  ban  <£>obt  getoehen  : 
cèu  Inaien  gtificft  locft  bogen  allé  : 

©00:  ïfijcïben  îîjaOr  gebrarbt  ren  balïe  ; 
î>aeî-  bao:  bc  fclaciff   ^^5Dbt  tttcrt  bcrtïûort/ 
C-n  getefijljt  région  inn  gebobt  en  tt?oo:n 
biî;  Paiife* 

5^  ilDant  aï.tf  <!5ob  begmi  ifatv  btrofbf pbt  te  uîtrcfteiî/ 
ï)n  îîreegf)  een  nnfbagrn  ban  fîare  taerrîîen/ 
én  torrttoo^ni'gl)  obaTnn  îKintgenoten  ; 
2î>ie«  by  tôt  ^§^ilo  rtin  ijupiS  beef^  beiflooten/ 
^n  frjn  taoonlngc  brvlaten  gaeiV 
2Daer  hn  gettioont  ftabbe  foo  nîem'gf)  f  acn 

51  ©e  3Citfie  berf  beibonbtf  qiiatn  in  b:ecnibe  lanîïfrt;^ 
<Bn  baer  beei  licftbepbr  rot  baie  b;,ianben  ; 

^rjn  boîfft  h^ert  ban  b^onbefneb'nen  gebange»/ 
<iZt  bi;er  en  refitteerbr  nfer  om  berfîrangen  : 
^l^où  taas  <ï5obt  beriiranit  nantrrt)  en  geDt^ei; 
4^bec  gTcaa  fim  gelîefb'  afbeeU 

52  *t  î^ptt  nani  bacen  fonjeli'tigen  bat  leben  ; 
©e  ilBîaegbben  mi  lîeebtf  ongerrouint  geWeben/ 
4Eenfaenî/heb;iicfîr/beefnnenraneen  gebonben  ; 
î^oo:  'tfmeeit  5t)n  geboobt  be  Puerto  bol  tnonbeti  ; 
3?e  îBebutaen  tn  befen  r*aitn  fïrnbt/ 

Cn  babben  ont  tueiiuenrrbter  geenen  tîjbf. 

;  î  Jîlaei  gelî)  A  een  b2onc'îi  jb  nienf'rb  b^uî  optnahet/ 
"itiiS  be  tmjn  toel  berteeit  10/  en  onrbiafter/ 
îDîefeer  Iiinb  tteit  en  nuetfît  een  feltfann  toefeni 
?firao  10  oocf!  onfe  «?abt  opaei-efen/ 
Cîî  tToegb  'r  acbteubeel  ber  bjianben  qunet/ 
"^t  ïlùtltli  ï}tn  een  eeiitofge  Tcbanb'  itf  en  Hnaet* 
bnj,  paiife. 

?4  0Î1  berfffft  "t bîî^ttf  'irorrpbitf  beitf  uittberfîorrtV 
<én  beti  fïani  ajpb:ann  m  frjnen  toren  ; 
tiîn  nam  Juba  bat  fim  tjupjS  baer  foub  toefenj 

317 


PSEAUME  LXXÎX 

Dedans  Sion  fa  montagne  chérie. 
Là  oîi  fe  voit  par  lui  édifié 
Le  haut  palais  à  lui  fcul  dédié. 

55  Son  Palais,  dis-jç,     maifon  dédiée, 
Q^'il  a  Uii-incfmc  à  jamais  appuyée 
Autant  ou  plus  que  cette  terre  ronde  : 
Puis  a  choili  feul  des  hommes  du  monde 
Son  fervircur  David,  quoi  que  ce  foit. 
Au  beau  milieu  des  brebis  qu  il  pail^oi^ 

36  Là  il  le  prit  prés  Ton  bcftail  champeftre. 
Et  lui  commit  (on  peuple  pour  le  paiftre  : 
Lui  commit,  dis-jc,  Ifraël  fon  partage. 
Et  pourcc  auflî  David  de  franc  courage 
Toujours  depuis  à  ce  peuple  mené, 

Et  fous  fa  n>ain  fa^cment  gouvcmé.   .  _ 

P  5  E  A  U  M        LXXIX.  M. 


i 

4Ki  I 


"     Es  ^ens  entrez  font  en  tôn  héritage ,  Ils  ont  poiiu, 

lemdeftruite,  Sr  quen  monc            .     ^  s  1  ont  réduite, 
ûfgeloûpim  JruuWent  /    sEmaerfît  rot  lîecn-Doopm*  

"^ur^les'paiftreVLa  chair  <^  «ini- 
fh  SDo:rtrtbVn  ;  't  Blcerti)  utn   ,    -  ^  llDicrpînft 

'  2  Entourla  ville  oa  tut  ce  dur  clclaudre. 
Las  !  on  a  vcu  le  fang  d  iceux  épandre 
Ainfi  comme  eau  jettée  à  Tavcnture, 
Sans  que  vivant  leur  donnaft  fepiilrurc. 
Ceux  oui  nos  yoifins  17  . nt 
En  opprobre  nouj.pn' 
Nousm.oquenr,r  - 
Nous  nt^us  vQVPi^ 
Et  par  ceux  difïàmcz 
Qui  entour  nous  habitent, 
î  Helas  !  Seigneur,  julques  à  quand  fera-ee 
Nous  tiendras  tu  pour  jamais  hors  de  grâce  ? 
Ton  ire  ainfi  embrafée  ardra-r-ellc 
Comme  une  grand'  flamme  perpctuçlU  ï 
Tes  indignations 
Epan  fuir  nations 
Qui  n  ont  ta  connoîfTance  : 
Ce  mal  viendroit  à  poiniJ: 
Aux  royaumes  qui  point 
N'invoquent  ta  puiffance. 
4  Car  ceux  là  ont  toute  prefques  étçiiîtt 
Bu  bon  Jacob  la  pofterité  fainfte, 

ït  en  dcfert  totalquent  tournée  ^ 
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p  S  A  t  M  Lxxrx. 
4?p  lEicn  btn  bergi)  ban  bcin  uptgeltfciîA 
31>acr  hp  fîjn  taoonimjb  cnbe  fijnen  i<Lt7:oDn 
i^eeftopaen'fbt/rm  nalicft  en  rcrrfcboon* 
*     .-§îjn  teoDiiingc  Ijeefr  <Soîit  De  Dcci*  gcprcfen/ 
ÎDoo:  rciitttîgblirft/refi  mcl  gegronbtmtbitf  ûcrcn  ; 
.-$^00  bafî  ai0  îi'acrbba&eni  fïaet  nu  tcn  tnÎJrn  : 
<t:n  iinr  fim  bolcfi  berfîoo.tf  bfî/  met  beibliiben  / 
î>abi'b  fifn  fmccljt;  baei*  t)v  be  fchacpîîcntf  ftlenii 
<Sel]oebetbceftop  'tfrelbtm  'tgroeneplepn/ 

;6  €yOïM  nani  b^ni/  baru    befcbapen  înoefï  tDepben/ 
^Sn  bebal  bar  i}n  't  bolcfi  Toube  gelepben/ 
iEn  Jfraël/  fim  eif  beel/  toel  betaacen  ; 
't  iDrim  gebaen  l]eefrî>abib  fijn  tuoiitti  bienarc; 
t^p  becfr  bat  Doich  met  t>ei*f  tanbr  en  tcijrbcpbt 
aSeiegeerr/  en  geboeb  in  Jjepïigbepbn 


Dcn    L  X  X  I  X.    p  s  A  L  M.     ^ 

Seigneur,  par  leur  outrage  Ton  Temple  fainS ,  jerufa- 
ïjepIigtDnberbenailenïDm  (ïTempeirfbûan;  <Cn  baec  toe 

Ils  ont  baille  les  corps  De  tes  fcrvircurs  morts  Aux  corbeaux 
33e  Ucbamen  baec  mmAHipcr  toei^^    eerbaeiv  r^cnfîab^^  

maux  iuivans  Bois  9c  plaine  champeftre. 
met  boogbînoet  5Den  bîeren  op  ben  befben* 
1      bebben/  t')eer/  ntne  hnet  bten  beuftooten/ 
Cn  *t  bloebt  ronb  bm  Jernfalem  beugoren 

tuateu  fîlaer  /  l^et  hnicfî  fileen  itf  ttan  \naeibe»; 
j^iemanbt  beeftfe  b:aaen  toillen  tei  aeibrn*. 
3nn  een  Tpot  en  fmaet 
(Dnfen  ha-bneren  quart; 
;&n  fcbimpen  feer  be  rmeten/ 
Cn  r potten  fonber  enbt 
<§vp  bte  ontf  5nn  cmtrent 
Jiï^et  inooninge  gtfeten* 
;  ?Cfb  i  boe  langti  ^ult  gfiji  notlj/  <©  i})eer  geprtfen/- 
©p  ontf  nlfoa  bergramr  eh  berfïoojt  tae'fen  '? 
t)oe  langb  ^il  nofb  uhjen  toom  5nn  ontfîefîen 
Sis  een  bner/  "t  inrlrf!  men  met  fnacbt  fret  upfb:eftf  n  < 
à^to:t  utnen  tooîne  f  aiaec 
<©beu  'tbolcft  îiatbDo:ttiaec 
i4  met  taïf  ftennen  /  {^eere  ; 
3!>e  Cîa^Ttnefiinf -len  t'Taem 
<^ract/  i)eer  /  bie  uttrcn  i^aem 
Sfiitt  acnrcreprn  met  eere* 
4  :S^nbehhe!îrrf]!er  jpafobitf  bnptf  gantfe^  berrten/* 
Cn  fîîîî  na'iomefîngen  al  berbeten  ; 
gSiijn  toooningen  ootR  getDo:pen  te  gionbe/  _ 
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F  s  E  A  U  M  E    LX  XX. 
La  demcurance  à  lui  par  toi  donnée. 
Las!  ne  nous  ramentoi 
Les  vieux  maux  contre  toi 
Perpétrez  à  giand^s  Ibmmes  : 
Ha ite-toi,  vienne  avant 
Ta  bonté  nous  fauvant. 
Car  fort  affligez  fommes. 

Paufe. 

5  Afllfte-noiw,  noûrc  Dieu  fecoural^le, 
?our  r honneur  haut  de  ton  Nom  vénérable  :  . 
Délivre  nous  &c  te  montre  propice, 

En  éloignant  les  fieaux  de  ta  iuftice. 
°  Qii  on  ne  die  nu  milieu 
rres  gens.  Ou  eft  leur  Dieu } 
Mais  puni  leurs  offenfes  : 
Vucillcs  de  tojitcs  parts  . 
Des  tiens  le  lang  épars 
Venger  en  nos  prefences. 

6  Des  prtlbnnierslegemi(remcnt  vienne 
Turques  au  ciel  en  la  prefence  tienne  : 

Les  condaii^nez^/t  ceuxqui  ja  le  meurent 
Jfai  que  vivans  par  ton  pouvoir  demeurent. 
A  nos  voifins  auflî 

En  leur  fcin  endurci 

Sept  fois  vueilles  leur  rendre 

Le  blafme  &  deshonneur 

Que  contre  toi^  Seieneur, 

Ont  ofé  entreprendre. 

7  Et  nous  alors  ton  vrai  peuple  5c  tes  hommcs^^., 
Et  qui  troupeau  de  ta  pâture  Commet, 

Te  chanteron6  par  fiecles  innombrables 
De  fils  en  lîls  prcfchant  tes  faitsjowables. 

 -j^-yr-^'-ir-^^  ~\€"^    T  VY  V  TW 


G' 


11= 


1  s  E  X^U  M  E^^JlXX'x:    TH.  B.  

Paftair  d'Ifraël  éccute.  Toi  qm  condnis  la 

'~MÔntre~nous'ton  vifaçe  beau.  Toi  ou.  re  fieds 

z  Seigneur,  fat  marcher  ta  piuflance 
Devant  Ephraim  &  t'avance 
Vers  Manaflèz  &  Benjamin  : 
Radreflc  vers  nous  ton  ciiemin 
Afin  que  parmi  ces  aflauts 
Soyons  garantis  de  tous  maux. 

3  O  DieU)  qui  vois  comme  on  nous  mené, 
Fai  que  ta  bonté  nous  ramené  : 
Pai  luire  fur  nous  de  tes  yeux 
Le  regard  doux  5<  gracieux  : 
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5    A   L  M 

samff î)  ttnrVtiDctl/  al0  'r  blUtUt  rot  îiefei:  fïonîïe; 
nOîlt/  l^ecr  eeùcnf fien  niet 
2^er^o^&fil  bir  ^^r 
©ooMnijntai  rn: 
Ci^aefï  u/  li^eer/  ftoint  Dorrt  boojr/ 
(Cn  fieipt  hn^/  na  u  ttioo:r/ 
Wmt  tap  ^ijn  in  groot  Iijacn* 

Cvp  bat  ge-rrct  taeut  umm  Jr)ai!te  u^ne  ; 
©crlofï  oniï/  tn  tmlt  ouitf  tTanicn  btractjf  rt 
^ntf  faiibcn/  Doo:  utn'  goerfjcriîïî  fjao  jfj  ijecfjcbtn  : 
3Datiuert  rot  iitacurpot 

i^îetfeog';  taaec  îtf  fiacr  a5oïit 

©e  boofe  tnflt  beîioumerv 

(En  Vn:aecfî  obrr  al  ïtoe  t 

î^an  uitîci*  fînrtî)rcM  biact/ 

©at  ton  'r  nicitjcn  acnOrhoiî^en*. 

6  aaet  tct  u  rîctîutn  ûarrudiren  en  Waîen/ 
ï?ec  genec  bic  in  banben  în'n  gcfïa.jen/ 

Eaet  bit  b:n  $îjîi  :  rcDtnirfit  ï)tiv     ïi}m/  bat  Icbtn/ 
Oi'f  totter  bcobt  gc-cjigieîu  ^rjn  en  bzhtiu 
(Dnfcn  na-biïrcn  fier 

SJtî  Ij  vt  en  ff  boor  itJilt  fr  Iji'er 

^eben-biibb^l  becgclben/ 

îDcn  finaer  cnbe  bcn  blaenV 

îDarr  nieb'ni  utticn  l^ann 

ârecba  iafïercn  en  Hriielbcn* 

7  3Dan  HiUrrî  irtir/  bîv  ^^rliapen  uïDti'  teepben 
<!:nutoolcftV}n/'mctb(nbtrrlMP  gioot  unth:crtben 

J  )ac;nit  r  cr;  ooc^i  toerb^n  uitte  firacljtcii 

antgbrjetaeutelt/  ban  geaacljrrot  geiïacljtem  

Dcn  LXXX.    P  S  A  L  M. 


troupe  tome'  De  Jofèpli  alnfi  qu*un  troupeau: 
fcptjiS  beiriorcn  «m-geboert^efat  ala  frljapeiî  goet  : 


en  Mnicfté  Hntre  les  Chérubins  monté. 

in  iitaen  ^t):oon  ^tiben  bcn  aroeiubmenfc^oon* 

2  ilaet  utae  ftcactit/  i<)ctre/  beifcDijiieiv 
c2pb:ainî  tôt  mit  m  benfijncn/ 
(Dotit  .jiCîanalTe  en  îfseniannn  ^ 
feeeit  bûci)  rot  onef^  DceiV  inmn  fin/ 
KÎiocfïonjtf  nieru  liefïicfî  actrï:)ijin/ 
(Dp  bat  tap  ban  ff  babtn  b:n  ^ijn* 

5  0De  UiC?!  omi  fiaîibr if  /  fiotibr  gfin  nîcrfffen/ 
SDieiï  tnilt  om  boo:  utn'  gociiirvbr  tteitfien  ; 
;?^laet  obeu  ùm  'tgefir !}r  renparc 
tîtoeu  b?îenb'iîîfter  oogen  felaec  i 

^ùù 
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?  s  E  A  11  JM  E    1-  X  X  X. 
tt  nous  voifa  hors  de  tourment 
Par  un  doux  regard  l'culement. 

4  Jurqucs  à  quand  Dieu  des  armccs> 
Seront  tes  fureurs  allumées 

Contre  la  prière  des  tiens  ? 
Tu  nous  as  au  lieu  de  tes  biens 
Repcus  d'aneoiflcs  douleurs. 
Tu  nous  as  abbreuvez  de  pleurs. 

5  Tu  nous  as  contre  nos  plus  proches 
Mis  en  querelles  &  reproches  : 

Nos  haineux  s'en  moquent  bien  fort> 
Rallie  nous,  ô  Dieu  tres-fort. 
Fais  luire  fur  nous  ta  clarté, 
Et  nous  ferons  à  fauvcté. 

Paufe 

6  Jadis  ta  vigne  as  tranfportéc 
Hors  de  l'Egypte,  &  Tas  plantée 
Au  lieu  dont  maint  peuple  as  chaflc  , 
Tu  lui  as  fon  lieu  agencé, 

Si  que  de  fcs  bourgeons  tous  verds 
On  aveu  les  champs  tous  couverts. 

7  On  a  veu  des  monts  Tétenduc 
Cachée  en  fon  ombre  épanduë, 
Et  fes  rameaux  haut  forjcttez 
Comme  le  cèdres  hauts  montez^ 
Et  fes  jettons  loin  cpândus 

Du  fleuve  à  la  mer  étendus. 

8  D  oïl  vient  qu'ayant  rompu  fa  haycr 
Tu  Tas  aux  paffans  m'is  en  proye  > 

D'où  vient  que  les  fangliers  dés  bois 
L'ont  toute  gaftée  à  la  fois  > 
Pourquoi  des  champs  les  animaax 
Ont  ils  dévoré  fes  ranieaax  ? 

9  O  Dieu  des  armées,  retourne. 
Et  que  d'enhaut  ton  oeil  fe  tourne 
Pour  cette  vigne  vifiter 

Que  ta  main  a  daigné  planter  : 
Ce  provin,  dis- je,  cultivé , 
Pour  rendre  ton  Nom  élevé. 

10  Las  !  elle  eft  eh  cendre  réduite  ^ 
Elle  eft  entièrement  détruite, 

Tous  periflent  par  ton  courroux. 
Eften  ta  main,  ô  Dieu  tres-doiix, 
Sur  1  homme  à  ton  bras  appuyé, 
Et  que  tu  t'es  fortifié. 

11  Lors  nous  n'aurons  jamais  envie 
De  te  laiflTer.  Ren  nous  la  vie, 

Et  nous  chanterons  ton  honneur  : 
Rcftabli  nous,  dis-je,  Seigneur, 
Fai  luire  fur  nous  ta  clarté, 
Et  nou5  ferons  à  fauvctc. 


PSEAtt- 
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,xxx. 


.  f 


4>oofuntn  ton  ban  'r  ftmntf  mer  bUim 
îô'n  &dd:  ii  gcficfit  allciim 

4  iî^oe  langf)  fal  /  43  il)eer  bei  l^tp?  ftvacDten/ 
îltncn  toD?!!  nof  h  b:anîien  met  mâdjten 
(^egen  utocs  "ooltk^  gcbcûr  ucjitî  ^ 

4lïi7P  fîtbr  ontf  mer  ruane  n  gcmenn 
<ïPrfPDfï  :  ooff!  tttao  birrer  gcfiiagfj 
<&nftn  û:anff!/  i)eer/ben  ganrffBen  &agfr* 

5  <ï5hii  Iiebr  ons?  gemaecfîr  ïren  nahurtn 
tfot  ttrîtï  en  geftijf  r'aiien  iiren^ 

©ns  branïienrporren  onfi  feer* 
Beilofï  0!îS  unr  ftljabeiv  (0  BeeiV 
Eaet  onô  rcOoutaen  u  acnfcbîjri  bip/ 
1^00  tDcuùeu  tDp  reftci  en  b^p* 
Paufe* 

6  tîttïentofjngaeituntargîipten-lanîirt 
23:atf)t  ghp^  Oeei:/'  en  giip  fiebr  fjem  geplànt 
©àei:  bcibelgÎK  jtjn  be  bolf  ;?en  tttçeebt^ 
OBfjp  maccfuer  fjem  een  plaerre  b:eè&/ 
î^aci- 1)11  getao:tcIr  bafl'Iicfî  lîleefr/ 

«Soo  bar  f)p  *t  lanbt  becbuller  ijeef r» 

7  3?e  bergen  5îjn  feeu  fdîoon  bebecfiet 
Jltier  fiînrctjabiime/  bte  taîjr  fîietfîer  ; 
^nn  raîîcfîen  îjûogli  ftiimmtn  en  gaen/ 
oBtlîjrà  De  Cebeu-bootncn  f raen  > 
<$^wi  fafficn  ^û'n  getuancn  bioof/ 
î^an  *r  taatci-  ror  aen  be  5ee  groot* 

8  î©  îerom  fjebt  gfjp  ben  runn  boen  bjeîîen/ 
43n  ^nr  ben  roo^eren  getoefîrn  i 

ir)oe  lîom:  bar  iriibe  r tviiinen  fel 
3Î)afc  m  gc^alien  ^nnfoo  fnel  'î 
i©aerom  beefr  'r  iniit  ror  befer  fïonbt 
Cf em  fûo  berbo:iîen  in  ben  gronbr  i 
*  9  <0  Oobr  1  bi'e  een  ëeeù  ^nr  ber  Iieecen/ 
cSîet  on0  aen/ibiir  u  ror  ontf  fteeren  : 
SDefoeffir  en  fier  ben  îlDîjnftocfî  renn 
3?ien  nta'  baîu  gcplanr  beefr  aUepn  : 
îDilr  bien  toebei*  boutoen  boo:raen  / 
ïDatefjn  baei*  ban  p?n(?  meugbr  onrfaem 

To  C)nfal  ffhier  ror  alTfben  berb2anbcn/ 
U2n  lOf  nu  ganrfcb  gemaerftr  re  frljanben  : 
$)n  bergacr  boo:  u  guamfflMP  baefL 
<èrrccfîr  uto'  Iianbr  uj.n/  maecrir  onbrrbaefï 
*t  Bolfa/  t)eeiv  ba^  aifecn  op  u  bontar/ 
iEnban  fieherrbafVli'fft  bern-outnr, 

iT  îlDii  fuUen  onof  nier  mcrr  begeben 
^ot  afinncfungc  :  laer  on^  (eben/ 
ilDn  fulien  fïrebtf  fîngen  u  eer  ' 
Croofï  atbe  fjefpr  ontf  langue  foo  meer. 
tî  aenfirbr  gebe  fijnen  rcbn'n/ 
<§oo  fullen  top  gcïjofpen  îom. 


Dm 
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?  s  E  A  11  M  E    LXXX  I. 
T  S  E  A  11  M  E    LXXXI.    TH.  B. 

""Hantez^  E^^  A  hjcu   iioffrc  ^orcc 

*       Que  tout  hûiuement  Au  Dieu  d'Ifraël  Chant  perpétuel 
Chanter  on  sVflForce.  ' 


2  Qu'on  oye  chanlbns 
Pe  douce  rnufiguc  : 
Qu'on  oyeles  Ions 

De  harpe  &  tambour  r 
Le  luth  à  Ton  tour 
Sonne  fon  cantique. 

3  Au  premier  du  mois 
Sonnez  la  trompette, 

A  toutes  les  fois 
Que  pour  faire  honneur 
A  fon  droit  Seigneur 
Ifracl  fait  fefte. 

4  Envers  Ifraël 
Telle  eft  Tordonnancc  : 
Car  c'eft  TEternel 
Qui  Ta  décrété 

Pour  figne  arreftc 
De  fon  alliance. 

5  Lors  que  travcrfa 
5a  gent  voyagere 
D'Egypte,  &pa (Ta, 
Sans  qu'elle  euft  pouvoir 
D'entendre  ou  fa  voir 
Leur  langue  étrangère- 

j.  Paufe. 

6  De  defTus  fon  dos 
La  chargeai  oftée. 
Arrière  des  pots 
(Labeur  inhumain) 
J'ai  fait  que  fa  main 
Se  trouve  écartée. 

7  Vers  moi  as  couru 
Quand  on  t'a  fait  guerre  : 
Je  t'ai  fecouru, 

Je  t*ai  exauce, 
fAc  tenant  mufle 
Dedans  mon  tonnerre, 

8  Je  t'ai  éprouve 


1  c$>in9f)tpf;iînicnf£cr0Ott/ 
42n  liîflitU  ouï  ftoorcn  : 
tOe  îamboercn  foet/  * 
il^mprn  benunine/ 
(gn  pfàilterï^t'famf/ 
îl9ilrniftb?riiftfuoo:boûrrnt 

5  (£>p  bc  n  eiihic  Jîîaen 
j!Kct  bnriiîiîif  n  ftngct/ 
(C;nb:onrftboû?ta?n 

®ec  Éobrr-tf  nrcn 
2!aei:lifhrrhcrrntrn 
î^etaelr  en  bolbrinart. 

4  3?it  '0  in  3Traf  I 
(êen  9cb2ii][ifrt  cctacfrn  : 
^5ûbtenninnnnbt  ei 
tPtt  hebolcn  beefr/ 
oBn  tôt  tmfîen  gteft 
^rjm  bonbfia  hoonî)  gcpiefett* 

s  ^uithë  bccfr  ccbaen 
3llj8f  'f  boltft  iipt  &en  lanbcn 
<Cgnpti  gegatn 
gTiô^  bnerberaferî 
fôoo:bclJcrhalcn/ 
t>it  nictbccftbrrfîanbem 
%  paufc* 

6  îlîaerlatïenalbacc 
ï&teff  f)p  taetb  gcnonien  r 
©an  bcn  potrenftaatc 
ÎLatïigb  onrb:agcn/ 
Etinfc  ontHagcn/ 

(tîn  aantrrti^:n  (rtfiomen. 

7*<Sby  rîept  niy  baec  aen; 
<en  icft  in  u  iribcn 
t)cb  u  bii  gc  lîacn/ 
Onbfrboôn  mnoot/ 
2l!lBfbcbonbrrgi*aot 
JiPilibct!tt?rcr^ijbci% 

8  %!p;ocfb'uboojtoaei: 
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Aux  caiLx  de  querelle, 
£t  t'ayant  trouvé 
D'un  cœur  endurci. 
Je  parlai  ainlî 
A  toncGtur  rebelle: 

9  Mon  peuple,  cnten  mol| 
Et  mon  alliance 
Perai  avec  toi. 
O  11  tu  voulois 
D'écouter  ma  voix 
Avoir  patience  : 

10  Chez  toi  tu  n'auras 
Autre  Dieu  quelconque, 
It  n'adoreras 
Hors  le  Souverain, 
Aucun  Dieu  forain, 
Ne  (erviras  onques. 

1 1  Car  je  fuis  ton  Dicil 
D'effcnce  éternelle, 
Qui  t'ai  en  ce  lieu 

Mi  Mis  attire, 

Tayant  retire 
D'Egypte  cruelle. 

i|.  Paulc. 

12  Ouvre  (èulement 
Ta  bouche  bien  grande, 
Et  foudainement 
Lbahi  feras 
Que  tu  la  verras 
Pleine  de  viande. 

1 3  Mais  mon  peuple  clcil 
L'oreille  nie  tendre 
N'a  jamais  voulu 
Mefmc  eftant  prié, 
Ne  s'eftfoucié 
Jamais  de  m'enrcndre. 

14  Moi  donc  irrité 
L'ai  baillé  en  proye 
A  la  dureté 
De  (on  cœur  pervers, 
A  tors  Se  travers. 
Pour  fuivrc  fa  voye. 

1$  Helasîquemagent 
N'a  ma  voix  ouïe, 
Et  que  diligent 
Ifraël  tout  droit 
N  a  du  chemin  droit 
La  fente  diivic  ! 

16  J'euflè  en  moins  de  rien 
Peu  vaincre  &  défaire 


s  A  L  ^t    L  X  X  X  I. 

banbru&cieriiacc 
33a*?jaitbanfinnrn: 
©oc^tcfiiiiitmmncn 
^V^atlx  II  tim  crntr:arf)ri;]tlj  ; 

9  llîijnbo[rfiniiiî»orî)t)û0^t/ 
M)m  bonbrral  ith  niafieii 
Jilctuttûii  nuboo:t: 
îKilrmiiboftj  f)0Qién/ 

Cn  tuiit  nnjîi  itîoo:i  fmafiem 

10  4:lîacfftr  unir]iiîbolr«b:act 
<!5cenber(eitt  ?[faoben/ 
<ï5£cnen  bienfl  t)m  boet/ 
ïOiltfe  met  mew 
Jâofi)  rof  henfteeren  ; 
Wànt  itn  tjeb  'rberboberr. 

11  JlDann'cftbenuC^obr/ 
<î3rutei3()  en  2[tnîacDtî0|)  i 
^Dirlanbrrotii  lot 
cCaficfi  ugocbîgfi 
4211  tvottî  u  fpocbigfj 

jz  (©pentumennîonbt 
^eectnrjbtonbelaben/ 
âthralDetu  rerfîanbt 
SlUt  goebeifpnTe/ 
Jfià  tnnnrutaîiTf/ 
BrjthtlitU  bcifaben. 

I  j  't  ©olcfi  bar  ith  bertûotf 
g'flfban  'ttaoo:roetaeJîeii/ 
HdtvHotlitxjS  'r  m  boofi: 
'3îcfî  tjtb  't  gtbcben/ 
't  il)eeft  bof  I)  niîiruTben 
<Samftt}clith  beu/îrficn. 

14  fch/intoo:ni3ljepbf/ 
©af 'robcrmrtalfcn 
;$srjmv  berfTocftthcnbr/ 
(Omfclfôfuîirarim 
3Doû:racn  te  imhm 
.Ji^afunbJd-ftcbalIrii. 

M  ©fljûftbolcfîiebd 
jîTîp  3e()oo:rann  tnaie  ! 
oBn  bat  ^rraH 
U3are  gtbïcben 
<0p  ben  pabr  ebcn 
ISafï  in  't  opeiîbare  î 

16  gPt^raub'fjaefîberîtam  1 
iljeWiwifDnbpanbm/ 


I 
ti 
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?  s  E  A  U  M  E 
Tout  ennemi  lien 
Et  mon  bras  tourne 
Euft  toft  ruine 
Tout  lien  adverfaire. 

17  Tous  fes  ennemis 
Remplis  de  detreflc 
Sous  lui  j  euflemis: 
Et  ce  temps  heureux 


LXXXII,  ?c  LXXXIII. 

M}rju  t)anù/1ïmh  in  *t  fîaen/ 
Ifaïï  boii  en  matm 

2fï  Gcb:acln  tf  fcljanîien* 
17  âijnbi^cunbmal 

aBiîfîoinmrenbal/ 
©arre  al  tTamen 


P  s  E  A  u  M  E    LXXXII.    TH.  B.   

Icu  eft  afïîs  en  l'afiembléc, 

^  ^au  miUeu ,  Pour  y  prefidcr  comme  Dieu, 

^  î^^mens  ôbÛques ,  Et  vers  ces  méchans 

bigb  oojbeel  uin-fpzthtn  i  ^n  met  ben  oobloo^ 

2  Faites  aux  plus  chetifs  jufticc  : 
|ugez  pour  Torphelin  fans  vice  : 
'luftifiezl  homme  foulé,  ^ 
Et  le  pauvre  à  tort  accablé. 

Guarantiffez  de  fafcherie 
Le  pauvre  fc  Taffligé  qui  cric. 
Et  les  tirez  d'entre  les  mains 
De  ces  cruels  tant  inhumains. 

3  Mais  dequoi  fert  la  remonftrancc  î 
Ils  n  ont  efprit  ni  connoiflancc, 
Et  fuivent  leur  aveuglement. 
Tout  deuft-il  choir  entièrement. 

Or  eftes-vous,  je  le  confelïc, 
Comme  petits  Dieux  en  hauteflTc: 
Vous  eftes,  dis-je,  triomphans. 
Comme  eftans  de  Dieu  les  enfans. 

4  Si  vous  faut-il  mourir  en  lommc 
Comrne  on  voit  moiuir  un  autre  homme  1 
Vous  Princes,  fi  pafTerez-vous, 
Et  cherrez  comme  Tun  de  nous. 

O  Dieu  î  levé  toi  à  grand'  erre, 
Et  t  envien  g^ouverner  la  terre  : 
Car  à  toi  de  droit  appartient 

Tout  peuple  que  terre  fouftient.   


G' 


PSEAUME   LXXXIII.  TH^^  

Dieu  !  lie  fois  plus  à  recoi , 

î©jlt  iwtij  niet  langée  ftoij9«a'  ^txf 


Et 
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PsAiM  LXXXlI,cnLXXXIIL 


£uft  duré  pour  eux 
Sans  tin  Se  fans  ceflè. 

18  De  fleur  de  ftoment 
Jamais  n'eull:  eulaute, 
*  Voire  abondamment 
Je  Teulle  foulé 
Du  miel  découlé 
De  la  roche  haute. 


.^Duïïcn  iiîcr  blanieiî 

aBamertjonigiHoct/ 
,  *t  W:ltl\  bioeyr  unt  fî^enen/ 
aScfpnthncreenen 
i^aîiii*  iciîf  '  al  iwïjn  lebem 


I: 


Den    L  X  XXII,    P  S  A  L  M. 

Des  Princes  qîî'il  a^aflcmblee,  Et  dfs  pifs  grTnds  "eft  ~ 

Jufqucs  à  quand  ,  iua;es  iniques  ,  Fer^  -  voîïs 

decéveûrs  Ufercz-vous  de  \^7^veursl 
fin  nm&ùim  j$soo  ftDanb  'iicfi  boo:  ùe  binoecô  fit n  i 

z  UiMlt  bof b  bar  mt)t  itf  ùoen  ben  annen  ; 
(0D:bcelt  bc  îlDeereii  met  ontfarmen  s 
*)e(pt  b'elicnbîrten  rat  frin  reffjr/ 
én  ben  beL*b:ucl!ren  mentclje  fïefht: 

©etlofî  unr  berfmaetbcnbr  en  fiageti 
t)eni/  bic  benaiir  jijnbe  moet  Wagen  : 
îèan  ben  tprannen  beni  b:ti  ftttt/ 
©le  oteclafï  le?  met  geittelr* 

î  .ftlaeutoar  ïtiilicfî  ben  'tgoebepnffen  f 
IDaec  bert  ia  mer  oui  onbectniifen^ 
âiVL  bolgen  na  baei-  blinr  beitlant/ 
Stlfoube  itecaaen  't  gantftbe  fann 

<Ê5bp  îut  /  'r  i9f  tuaer^  tcfî  mil  'r  betuben  / 
aiU?  ftleîin  <0oben  ror  befen  ri  jben  : 
^t)n  hreiffbet  mer  eere  bermaerr 
a!i0  of  gbn  <ûobî0  fîinberen  toaert  : 

4  ©ocb  Qtïi}  nîoet  ai  re  famx  berberben/ 
<En  geliîf  fî  anber  nienfr  ben  flerben  : 
<en  abn  pçim en  moet  al  boonaen 
^tUith  anber  teguonbe  aaen/ 

ÎDilru  baefîUcfî  <(B  l>eer  /  op  malien/ 
<©o:brelt  bier  beneben  orut  fahen  : 
îfâant  II  beboa:r  ror  aller  ritbt 
©at  bolfh  bec  ganrrcijrr  toerelr  tour. 


Den  LXX  XIII.    P  S  A  L  M. 


6  Dieu  !  ne  demeiLe  plus  côi,  ' 

îBilt  foo  iliik  îïltt  mfm  mm/ 


Car 
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P  s  E  A  U  M  E  LXXXIII. 

Et   plus   longuement   ne  t'arrefte: 

t^outit  u  nîetfoa  gan^rl)  ron&eiTp:eften:  

is'emouvant  de  forie  grande, 
iSafenïït  maSm  fy  ter  fr  Danïien/ 
t  Contre  ton  peuple  proprement 
Ils  ont  arrefte  finement 
Ce  que  leur  malice  imagine  : 
tt  contre  ceux  qui  pour  retraitt« 
Sont  retirez  en  ta  cachette 
Tonte  leur  cautelle  machine. 

3  Sus,  ont-ils  dit  qu'ils  (oient  défaits, 
Que  de  ce  peuple  &  de  (es  faits 

Soit  abolie  la  mémoire  : 
Et  que  dupaiple  Ifraclite 
Mention  grande  ni  petite 
Ne  Ibit  plus  au  nionde  notoire. 

4  Tous  contre  toi  ont  conjure, 
Contre  toi  ont  accord  juré 
Iduméens,  Ifmacliics, 

De  Moab  &  d' Agarla  tace  : 
Et  contre  toi  lèvent" la  face 
Les  Gcbalins  &  Ammonites, 

5  Les  Philiftins  &  Amalec, 
Les  habitans  de  Tyr  avec 
Toutes  leurs  forces  y  déployent  : 

AflRrricns  en  veulent  eftre, 
Et  pour  fcrvir  de  leur  bras  dcxtre 
AiLxenfans  deLoth  ils  s'employcnt, 

6  Fai  leur  comme  en  autre  faiion 
Tu  fis  fur  les  eaux  de  Cifon 

A  Madian  en  forte  guerre  , 

QÏiand  Sifare&Jabin périrent 
Dedans  Endor,  &  ne  fervircnt 
Que  d  autant  de  fiens  fur  la  terre. 
^  Paufc. 

7  Pal  leur  comme  à  leur  chef  Oreb, 
Et  à  leur  autre  chef  Zeeb, 

A  Zeba,  Salmuna  leurs  Princes, 

(^i  avoient  dit  que  par  puiflancc 
Ils  adjoindroient  la  demcurance 
De  l'Eternel  à  leurs  Provinces. 

%  Comme  une  bille  va  roulant, 
Et  le  tourbillon  faboulant 
A  fon  gré  le  feftu  pourmeine  : 

Comme  un  feu  qui  met  tout  enflamnaC 
Une  foreft,  ?c  qui  enflamme 
Des  grands  iDonts  la  ciuK  hautaine 


9  A  înfi 
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ennemis 


iita 


bande , 


A  contre  toi  Icvt  h  tcfte. 
<Cn  't  t)oo»'ttîoùnitf<{  fji  opfîrrictt 
2  .^n  racbnlciacn  met  lifîcîi  qiucîir/ 
(ïEegcn  *t  boWi  t)ccr/  bat  op  ii  frart  ; 
iDiJcr  îiienb^inciTrn  fn  l)ari*  firarfjrcn/ 

(C>îîbiT  u  iniUtn  îijn  ucibo:gcîi  / 
loofc  tîonùcn  |n  bctrarBrciu 
;  .-^^n  rp:efîcn  :  îlacr  nu  ?yn  boo:ram 

3Dat  bcr  gccn  troltft  nicci*  v\  fao  fu*acf)ri3(j  : 

î>at  nîet  genaenu  ?p  in  ceiluatniieiî 
5Den  nacm  5;rra'cl;J  ôp  bec  acrben  / 
ï>at  nien  bietf  nier  mm-  gcbatfjn'glj. 

4  v£e»3cn  ii  luafien  fit  cen  bonbt  / 
<jn  bmben  Ijcn  tTacni  nu  rcvflonbt 
Cbouî/en  be  gifinaclirm  / 

i'Roabs^/en  oocft  iî)a3acitf  gcfTaffJte  : 
©e  (iBebaliterjtf/groot  ban  imttjtt/ 
Ztin  n  tegen  mer  b  ?f mmoniten  : 

s  l^alcftina/  Jtinalcrff  trjth  / 
tSi}  bit  ban  îitro  al  gelufîi 
25?upcften  fiaeu  bertlanbr  en  fjaer  ftracljtrit, 

3r>e  ?[|TiH*i?i*tf  f)ûorif]  beificben  / 
Dulp  en  onbei  fïatibr  f  n  t 'faeni  geben 
tDen  ftinb^ixn  ilorfj^/bîe  u  berarftreiu 

6  5DDtt  Ijen  foo  gtrn  beebt  iîîiîbian  / 
2?at  fjauec  geen  honte  baci  ban  : 
.•^voo  gl)n  ror  £îiTon  aen  be  i^efien 

5^abin  en  c^iTeia  ^oog^nioebigtj 
Beilïoegf)  :  baec  oocft  't  bolcft  ûbeebloebigft 
aiflf  bjech  in  c2nbo:  bleef  berfleftem 
Paiife* 

7  $îaren  oberfîen  ©o:fîen  boet 
?tIjS  <Ôreb  en  Eel^fa  onbîoer  : 
5Dat  Seba/  2alinuna  gefrijiebe  : 

©l'e  baeiTepben  uîetfioogbnîoebrpjafftugïV 
îDatfe  fonben  'r  UwjfS  «?obttf  alniactjrig^ 
Stn-nenien  rot  Ijaren  gebiebe, 

8  jîîaecfttf  ongefîàbfg^  alii  un  eat  / 
Cn  alitf  bat  f ïof  ber  aeiben  plat  / 

4^m  fjooge  ban  ben  tombr  geb:eben- 

^00  bebyer-blannnen  'r  fjonrbeibwnûfiî; 
Cn  be  bergen  mahen  refcbanben  / 
i^ot  !)OD0fj  ooefi  ùatfe  beiUeben. 

Si 
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rSEAUME  LXXXIV. 

9  Ainfi  ton  orage,  ô  mon  Dieu  î 
Les  pourfuive,  &  de  lieu  en  lieu 
Les  épouvante  ta  tcmpefte. 

Leur  face  de  honte  foit  teinte , 
Afin,  Seigneur,  que  par  contrainte 
De  ton  Nom  ils  facent  enquefte. 

10  Soient  déplus  en  plus  éperdus. 
Troublez,  honteux,  voire  perdus  , 
Afin  qu  ils  a  vent  connoiflànce 

Par  elFet  du  Nom  que  tu  portes 
D'Eternel,  &  qu  en  tontes  fortes 
Terre  te  doit  obeïflance. 


o 


Dieu  des  armées ,  combien 

:i=^iiiieîi^i=lii=i=iiliiîi=l 


fcs  aimable  :  Mon  cœur  languit,  mes  fens  ravis 

 faoïjgn  xmte.  Si^im  iftïtytvUngfyt  \mt  allen  feer/  


Dieu  très -defirable  !  Bref,  cœur  &  corps  vont 

lijf  in  îiefen  fïate  Sloit  in  bm  toacen 

2  Les  paflèreaiix  trouvent  logis  » 
Et  les  arondelles  leurs  nids  : 
Helas  !  grand  Dieu  des  exercitcs , 
Mon  Dieu,  mon  Roi  me  fouftcnant , 
Oii  eft-ce  que  font  maintenant 

Les  autels  aulquels  tu  habites  ï 
Bien-heureux  qui  en  ta  maifon 
Te  louera  en  toute  faifon. 

3  O  que  bien  heureux  eft  celui 
Dont  tu  es  la  force  &  l^appui , 
Et  ceux  qui  ont  au  cœur  ta  fente  î 
PaCTant  levai  fec  8c  hideux 

Des  meuriers,  chacun  courageux 
Avecques  peine  diligente 
Fontaines  &  puits  cavera , 
Que  meûne  la  pluye  emplira. 
Paiife. 

^  De  force  en  force  ils  marcheront 
Julques  à  1  heure  qu'ils  pourront 
En  Sion  devant  Dieu  fe  rendre 
O  Dieu  des  armes  !  Eternel , 
De  ton  haut  trône  fupernel 
Vucilles  mes  prières  entendre  : 
Dieu  de  JacoD,  en  cét  émoi  » 
Je  te  fupplie  cj^auce  moi. 


S  ODieu 
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P  s  A  1  M  LXXXIV. 

9  ©erbolgfjtre  foo  met  groot  tcinpeefî  / 
©00:  ontneîicr  inaerfirre  bEb:eefï  / 
MiMitfe  fjîcu  en  baei  met  anglitï  nigen  : 

i})aei:  aengeficfîren  toilt  bcfrijamen  / 
batfe  met  ijanùm  te  famen 
Jn  oDtmoet  na  11/  O  t)eei7  b:agem 

10  Eaetfe  befrôaemt  %nn  eh  beebaefï  / 
3Deurrf):ierîtr  en  b:cngf)tr'  om  met  beu  fjaefï? 
©at  fy  mogen  bcrfratn  en  gronben  / 

3Dat  giîîî  een  l:)eeie  5ijt  alleene  / 
îDe  a«erljoogl3tï/  en  aiiberiof  geene 
5i.'n  ùei  toerelt  Um  3ijiî  bebonbem 

Den   LXXXIV.    ?  S  A  L  M. 


Le  facré  Tabernacle  tien  Eft  fiir  toutes  cho-  ^ 
_  ^  ggiiutoetoooningcn  met  ftlepn  i  ï£]ifïigf)  jynp  enji^ioott  ^ 


Défaillent  aprej  tes  parvis ,  O  Seigneur 

^^^^_^n  fut^  lia  u^^^  ^m:M)ijn  $id  en  


s'élevant  Jufques  à  toi,  grand  Dieu  vivant. 
OBobt  becblobt/  oîn  feeu  berfjeugfjt  tôt  befei  tubt# 

2  5De  jîiufTcIjen  en  .^toael'toen  tTamc 
©inben  eenen  netï  bequame  ; 
<©cf)  {)eere  bec  !)e)i:rcl)aren  fîraebtigO/ 

<Bùùt/  n\rjn  tiooff  en  fjeiper  mon  / 
i©aer  l'tf  't  bat  utd'  3[Itaren  ^jn 
îDaer  gbîi  Itjoont  /  ®  mon  Oeer  almatîjtîoh  f 
ilDel  ben  bie  in  uto'  Ijuvff  eerbaeu 
îlDoonen/  bîe  loben  u  eenpacr. 

?  c?^a!igf)iG^b\ît'anenfTûnben; 
îBienjï  fti-acbt/  l)eeiv  gfjp  îîjt  bebonben  / 
©l'e  neerfîîglj  betnaeit  utae  tnegen  : 
Stitf  rp  boo:  bit  jammerbal  gaen  / 

fïiUm  ûier  blîebt  retbt  boonaen 
pntteii  te  graben  ^rjn  genegen  ; 
31>ie  taerben  gemaet  fît  toatei-rijcft  / 
Î>0O?  ben  vegen  aile  geajcfn 
Paiifè* 

4      fnflen  gaen  ban  beugbt  tôt  beug^t/ 
f^iOt  batf  in  Eion  al  met  b:eiigbt 
ftomen/en  baee  ben  t4eer  aennrfjDiittten* 
<^  ï^eer  beu  beîî?fumf)ten  feeiTcboon/ 
%lyt  ben  f>oogen  Oemeircfien  tbJoon 
^oo:t  mtjîi  gebebt  fn  bit  beîîoutoen  : 
éfjn  5^aeûb;tf  (Gobt  my  bot  f)  beuboort  / 
©eiwemt  mïjn  fmewften  na  uto'  tooo^bn 
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5  O  IXicu ,  qui  es  noftre  pavois  j 
l^egarde  ton  Oinft  cette  fois , 

Car  bien  mieux  vaut  en  toutes  fortes 
Un  jour  chez  toi  que  mille  ailleurs  : 
Et  lont  les  eftats  bien  meilleurs 
T>es  fimples  gardes  de  tes  portes , 
Qu'avoir  un  logis  de  bcautc 
Iiitrc  les  méchans  arreûe. 

6  Car  noftre  Seigneur  Dieu  tres-douec 
Ift  foleil  fc  bouclier  pour  nous 

Qui  nous  donnera  gloire  &  grâce  ; 
Et  à  tous  ceux-là  qui  vont  droit 
Koftre  bon  Dieu  en  tout  endroit 
De  bien  faire  point  ne  fc  lafle. 
Bref  Dieu  tres-fort,  heureux  je  croi 
UhommccjuiVap^^ 
M 


'p^S'ï  A  U  M  E_LX^XV.  J  H.  B.  

Vcc  les  tiens  ,  Seigneur ,  tu  as  l^ait  paix , 

^^"quitt?  a^ta  gent  fes  méfaits 
<Cn  bcrgceft  bcS  bolf  fi^  faowtjnîtb^c^^   

^^"^"^^'fsloirTd'eîw  ton  dépit  relire" , 


"o'biGU ,  en  qui  gift  le  falut  de  nous , 

2  Ëft-ce  à  toujours  que  ton  ire  eltendras , 
Et  ta  fureur  de  fils  en  fils  ira  î 

Plùtoft,  Seigneur,  la  vie  nous  tendras  , 
Dcquoi  ton  peuple  en  toi  s*e  jouira.  ^ 

O  Eternel,  quoi  que  nous  ayons  fait , 
Démontre -nous  ta  grâce  jpar  eflet  : 
ît  non-obftant  tous  nos  faits  vicieux , 
Ottroye  nous  ton  falut  glorieux. 

3  Mais  quoi?  Je  veux  écouter  que  dira 
Le  Seigneur  Dieu  :  car  à  ceux-la  qui  font 
Doux  &  bénins,  de  paix  il  parlera , 

Et  eux  aulTi  plus  fages  deviendront. 

Certes  à  ceiLx  qui  en  crainte  ont  recours  , 
A  fa  bonté,  prochain  eft  fon  fecours  : 
A  celle  fin  qu'au  lieu  de  tout  méchef 
Sa  eloire  habite  entre  nous  derechef. 

Mifericorde  ?c  Foi  lors  fe  joindront  ♦ 
Juftice  &  PaLx  s'accoUer  on  verra  : 
loi  fortira  de  terre  contre-mont , 
Juftice  en  bas  du  ciel  regaidaa. 
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s  i^eeiv  rot  voim  tap  in  bni  nooîit  bli'cn  / 
lîDiir  lUtien  «Scfal^'ùcn  afnfien  : 
îlDant  bcci  berei*    fTcrljw  eeri  ure 
3!n  um'  ï}xiy0/  ïian  elïicrô/  isir  'iS  ftlacc/ 
îCMipfent  5ijn  :  îf^erei  îjtf  ootfî  baeu 
^Cen  toariiter  te  3îjn  aen  &c  îieiiit  / 
??an  'r  ut  m  îtm  palnifcnfort 
î^er  gobtloofcn  nier  oucitrloc&t* 

6  ilDant  onf  <î5oîit  ijS  b?îf nîi'fff ft  en  goelrt/ 
Cen  ^on  en  ^tljîlîït  m  onsi  beljoeùr  / 
3Dîe  onfi  geeft  eer  enbc  genabe  : 
©itùen  b:ainen  m  geenen  nooïrt 
ISerlatm  fal  rot  în  &en  booîïr  / 
<ïl>een  î5i!igfj  ontb:eeffir  fjen  b?oegô  nofîi  fya&f  ♦ 
c^altgf)  1$  5p  bte  op  f;rni  bouttir/ 
c5n1)eni  tran  Jjeiten  Qanvti)  bei-ti^outot*  


Dcn   LXXXV.    P  S  A  L 


=2 


Et  de  Jacob  les  prifonniers  lalchez  : 

3!acobitf  ecbangenen  maetln  B^jy  ootft  b^p  / 


Voire  tu  as  couvert  touî  Ces  péchez  : 

«Stjît  foîiùcn  upt  gena&cn  beîrerht  gljp  : 


II 


r.t  ton  courroux  violent  modère. 
 <gn  mati9[?t  iitoenToucun  tat  fctféu  tijûr,  -  

Reftabli  nous ,  appaiHint  ton  courroujf. 
i^elpt  om  op/  rtîlt  nttte  grainrcljâP  nier  ftlenn. 

2  ïlDïirgbpnu/  i^eeiVbooîraentoomîgbtDefenf 
îBev&t  gdp  ban  geflacljt  tôt  gefTac f)t  berfbo:t  i 
J^een  :  maeu  gljp  T ult  oniff  trooî  ten  na  befen  ; 
©leitf  fal  u  boIcFî  fjen  berblyben  mi  boo:t. 

<©f  tnp  fcfjoon  f tnaerllcft  fjebben/  i!|eer/  nn'fbaen^^ 
j^orljtantf  beh:ti}fï  on0  iiW  goeDtOen't  boo:taen } 
ïEn  tnil  ontf  fjcipen  /  (©  i^eer  en  <C5o!it  uitjn  / 
2C1  îitf  't  bat  ttip  air  ainîe  fbnbaersf  50n^ 

?  ©oclj  rtiil  l'cfî  fjooren  tnat  <î5obt  ralTpîeltm/ 
îll^ant  ben  b:onîen  fal  bp  ben  b:ebc  goebt 
©erfîonben/  en  bien  laren  uptb:eften  : 
3Daer  boo;  lt302ben  ftjn  fn'nb'ren  tarjtf  en  b:oef. 

jlDaer  bic  ih  (Cobref  b;eefe  foecften  bpfïànbt/ 
3r>en  Teltren  fal  'Cobt  tïecb^  bîeben  be  banbt: 
<Dp  bat  bw  ontf  tnebeitnu  liioone/  ii^tn  / 
iittie  beeciîcfîbept  en  utneiff  J^aemtf  e er^ 

4  (îBenaeb'  en  ttiaerftept  fionien  in  't  genîotùt: 
't  iHet  bt  en  papff  fuiiyen  nialfîanberen  met  bfret  : 
't  OelDûf  fal  upt  ber  acrben  rp:upren  foet  / 
CercrljtiglJ^pt  ban  boben  nebev  fret*  3 


^0» 
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P  s  E  A  n  M  E  LXXXVI. 
T>ieu  mefmement  nous  donnera  fes  fmiils , 
Qui  nous  feront  par  la  terre  produits  : 
Bref,  devant  lui  jufte  gouvernement 
Ira  fon  train  fans  nul  cmpefchement. 


Mi 


PSEAUME    LXXXVI.    C  L.JA,  

*  On  Dieu  prefte  moi  ro*»*eille 

 ^j^^nyopentnni  uto^jorcn  ^  

pUis  n*en  pui^^  Tant  pauvre  fc"  affligé'  fuis. 

santfdj  nier  meciV  25enautat  ^nn&e  nu  foo^^^^r  

re  ai  envie  :  Mon  Dieu ,  garde  ton  fervan^ 

w«t  &ei*blîjîïen;  53chiaeit  ùocB  itocn  ftiucfjt  ^ 

2  Las  !  de  faire  te  recorde 
Faveur  8c  mifcricorde 
A  moi  qui  tant  humblement 
T'invoque  journellement. 

Et  donne  lieflc  à  Tame 
Du  ferf  lequel  te  reclame  : 
Car  mon  cœur,  ô  Dieu  des  dieux 
J'élève  à  toi  julqu'aux  cieux. 

3  A  toi  mon  cœur  fe  tranfpôrtc  ^ 
O  Dieu  bon  en  toute  forte , 
Et  à  ceux  plein  de  fccours 
Qui  à  toi  vont  à  recours. 

Donques  la  prière  mienne 
A  tes  oreilles  parvienne  : 
Enten,  car  il  eft  faifon , 
La  voix  de  mon  oraifon. 

^  Dés  qu'angoifle  me  tourmente, 
A  toi  je  crie  &  lamente  : 
Parce  qu  à  ma  trille  voix 
Tu  répons  fouventefois. 

Il  n'eft  Dieu  à  toi  fcmblable 
Ni  qui  te  foit  comparable , 
Ni  qui  fepuifle  vanter 
Petes  oeuvres  imiter. 

Paufe. 

S  Toute  humaine  créature 
Qui  de  toi  a  pris  fafture 
Viendra  te  glorifier 
Et  ton  Nom  magnifier. 

Car  tu  es  grand  à  merveilles 
Et  fais  clîofes  nompareilles  ; 
Aufli  as-tu  l'honneur  tel 
D'cftrelfcul  Dieu  immortel 


4  Mra 
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p  s  A  L  M  Lxxxvr. 
(Gcbî  fal  b2ucf)ten  gcfcrenr  m  obribloeïtt  / 
5DÎC  onof  bar  aiTbtnîcfie  bDa:tb:cn3en  nmu 
SiH  régiment  fat  *t  opvecljtigljlicft  fUcn  : 
Stlle  binscn  fullen  oocft  retfjt  roegaen. 


Den   LXXXVI.    P  S  A  L  M. 

Par  ta  bonté  nomparcille  :  Répon  moi»  car 
îlDiIt  mp  gocbigljltcft  becîjooren  :  îBant  l'eSi  benîiatft 


Garde  je  te  pri*  ma  vie ,  Car  de  bien  fai- 
HDilt  bocf)  mon  ïebenjb|b:r|ben  "    ^^^fl toel  boen 

in  refpoir~de  toi  vivant. 


3?fe  u  beitronhît/c©  i!)eev  goct. 

2  ilDilt  mu/  ii)eeiV  genabigfj  toefen/ 
J^a  utae  goebtbènt  gei):eren  / 
îbi'e  u  btbbe  mer  oonnoet  / 
vCn  baeg'iîcftiGf  balle  re  boef* 

îDeci)eugf)t  nu  utnen  fmerfjf  rtrafijt/glj/ 
2Di'e  M/  i})eei7  aeni  oept  aenbacljrigt)  : 
Want  icit  Ijetfe  't  hert  allenn 
(^ùî  u  in  ben  noobt  nier  ftlenn. 

5  <2Bf)n  $rjr/  C)eeiV  b:ienb'(iffî  en  gcrebtgW 
î^annbertigti  eh  fctr  lancfemoebigl)/ 
©en  genen  bie  rot  n  gaen  / 
Cn  in  ben  noobt  loepen  aen* 

©eut)oo:rm\v  t')eei  untbeiftoreni 
Eaet  mijn  fïem  u  fîomen  boren  ; 
©eifïaet  mijn  fifarfjten  feei  f toaeu  / 
Wàtit  't  iiff  meeu  ban  njbtboosJîjaeu 

4  kh  hm  in  noobt  en  ft^aben 
^ot  II  frf):etî  icft  feer  belaben  ; 
<0m  bat  gfjy  becl)oo:taItybt 
JHfîrjn  tïemy  en  maetftt  mn  berblijbf, 

25p  u/  <B  ^ttt  Ùt0  aeibtipcften  / 
^0  geen  <ïBobt  te  bergelarften  / 
îDaer  itf  oocfî  niemanbt  foo  ftoen  / 
©ie  uto'  tDeucfîen  han  na-boen* 
paufe* 

5  SCHe  boifften  bie  gbjî  ftracljrigô 
i^ebt  gefcfîapen/  l^eer  almae^ngîj/, 
diUllen  bereeien  te  faem  / 

oBn  gioot  malien  ntoen  iààtnu 

^5by  ^\jt  groot/niet  om  berfleixlien  ; 
<Cn  boet  tttonbeilicfte  tneithen  / 
<Oï)}}  tjebt  ben  naem  b:eebt  en  toijt 
3Dat  gbu  alleen.ten  «Bobt  5îjt. 


6  «to* 
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'  s  E  A  11  M  E    L  X  X  X  V  ï  r 

6  Mon  Dieu  montre  inoi  tes  voyes , 
AHn  qu'aller  droit  me  voyes  : 

>:t  fur  tout  mon  cœur  nori  feint 
Puiflè  craindre  ton  Nom  lainA. 

Mon  Seigneur  Dieu,  ta  hautefïi 
Je  veux  célébrer  fans  ceflè , 
£r  ton  (aina  Nom  je  prctens 
Glorifier  en  tour  temps. 

7  Car  tu  as  à  moi  indigne 
Montre  ta  bonté  bénigne , 
Tirant  ma  vie  du  bord 

Du  bas  tombeau  de  la  mOff . 

Mon  Dieu  les  pervers  m'afliillenr , 
A  grandes  troupes  fur  moi  laillcm , 
l^t  cherchent  à  mort  me  voir , 
Sans  à  toi  regard  avoir. 

8  Mais  tu  es  Dieu  pitoyable , 
Trompt  à  merci  &  ployablc  i 
Tardifieftrc  irrite  , 

Et  de  grand*  fidélité 

l'n  piiie  donc  me  i  q;ai  ac , 
Baille  ta  force  ife  ta  garde 
Au  foible  ferviteur  tien 
Et  ton  eiclavc  fouIHcn. 

9  Quelque  bon  ligne  me  donne 
Qui  m«       '  nnscrtonuc, 
QuaiKl          ciuc  toi,  Sauveur» 
Meprdtciai  ta  tavciu:,  


P  S  E  A  II  M  E    LXXXVII.    TH.  B. 


(îPobf  lier  fr  ffîîi  fiuri.tf  bnfl 


 .de 

Permet  meden 


(îlot  Ziomvooittn  10 1)}}  nim-  çefmt 

2  O  que  de  toi  grandes  chofesloni  dites» 
Cité  de  Dieu  !  car  Egypte  *c  Babel , 
Dit  le  Seigneur,  auront  un  honneur  td 
Ou  entre  mes  gens  elles  feront  ecrucs. 

^  Du  Tyiicn,  du  Philiftin,  du  More , 
Il  fera  dit,  lin  t.  delà, 

Voire  on  dira,  c          ..cettui  la 

Ell  de  Sion,  ou  le  vrai  Dieu  s'adore. 

^  Dieu  la  viendra  munit  de  la  puiîlànce , 
L'Liernel,  dis-je,  un  jour  enrollera 
Un  chacun  peuple,  &  d  un  chawin  dira , 
Tel  peuple  a  pn$  en  Sion  fa  naillàncc. 

S  Chantres  alors  à  gorge  déployée , 
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6  Hta'  iticgcn  tniir  ntu  Docfj  feercn  / 
T^èU  îrfî  rettirgn  t'uttïfu  m-en  : 
ÎDp  Dat  Gtjj.!  ban  niîi  oocft  mcrtl 
vtthttnimmi]t  gebjeefï, 

5  ffi  toil  11/  Dciu*  fjoogt)  bertjeb^n  / 
3IItr)bt  p:Tjii^  mmt  gtbcn  / 
3icft  toil  ultien  Jf^aenifeer  ftlaet 
^joet  inafîen  în  't  openhaer, 

J5?n  betoefcn  bccIttiflbabcPi  ; 
<5n  nip  beulof  t  uju  ûf  n  moîM 
Ç^f  r  il^ellcn/  en  baii  bec  boobt. 

t)eéi7  bt  ta:reb'  onber  t)en  aîfeît 
jfîtièr  ftiaclît  n\}}  gantftf)  obecbalten  ; 
^îèainrjn  leben  f^i  al  fît-ten 
<êonbei  u  te  niercftcn  anu 

8  .j'ïîaer  gtjp  îur  goebt  en  genabioft  / 
î^annfjeing^  enbe  elbaîïig^  / 
ÎUngtîiiîoebigii  tor  roomîgljept  / 
2f^rfrenbî.;b  m  ber  tt3ncif)enn 

ii^ilr  uni  gocùigljlictt  aenfrfioutoeît/ 
^tei  cftt  nip  oocft  in  bit  bcnoutacn  : 
ÏWpt  mp/en  maetfît  onbertfaegfit 
UDen  fmertjt  ban  utaec  bienfî-maegft^ 

9  WUt  uîjti  bof f)  een  teccfîcn  geUen  / 
©p  bar  mrin  b^ianben  bcben  / 

5l!Ii9^  f\\  fien  fuHcn/  l^eer  nuit  / 
55at  gfjp  mp  lUeùft  bpflaeu  ixjilt» 


Den   LXXXVII.    P  S  A  L  M. 

Es  mont!?  facrez  a  pris  nfFcftÎDn, 
€ip  ben  \)tiH'mx  bri-gen  brc  bn  brrrmt 

Que  de  Jacob  nul  autre  tabernacle. 

©on  rot  aile  5!afob;S  ftboone  tttoon-fïebeiî.  ^ 

2  Jilîen  Ijûon  ban  u  /  (9  fïabt  ^îBobt^i  Ijoryj)  bccîjcbe»  / 
<5:oote  bi'ngen  ;  (i!:gnpten  ^n  5?^abel 
ili)?rben(rp:rcc^u<fiobt)onbcrtaerenrootttfi; 

©at  0;  tôt  upjn  boluî  incrbcn  aciie[errb:cbcm 

3  CiirpilerAX/  palcfïmero  en  be  Jil  îooren 
^ulleti  tn  mm  ï^ercfie  boo:tgeb:acIjt  $on* 
j!Ren  fal  fp:efîen/  bar  in  bar  Zion  mijn 
StUeilen  bolcfî  b)i.i  een  inn  taerbt  geboirn» 

4  <eobt  fal  £îon  boutacn  met fijn  Ijanbt  ftracîjtfgfî  : 
iîiir  allenTp^aften  f)ii  ùe  fiine  fal 

ïSoepcn  :  bah  nîerbt  gefenbtban  beren  aï 
a?aîr  tn  2:ion  al  rTauien  ^ijn  tnoonacfirigf). 
5 .  îDteiff  toUt  nu  opientlicfî  en  b:oUch  fingen  / 
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P  s  E  A  11  M  E  LXKXVIII. 
Haut-bois  auffi  chanteront  fon  honneur. 
Bref,  dedans  toi  fera,  dit  le  Seigneur , 
De  tous  mes  biens  l'abondance  employée. 


p  s  E  A  u  M  E  L  XX  X  V  n  I- 

iipÊifîîiîlMiiiiliillsi^^ 

Dieu  Eternel ,  mon  Sauveur , 
Parvienne  ce  dont  je  te  prie 


vacilles  ,  helas  !  roreillc  tendre 

Wilt  b:ienîieUcfî  naym  nta'  oorcn  / 
2  Car  j'ai  mon  (Inil  d'adverlue  : 

Déjà  ma  vie  eft  mife  en  terre , 

Et  parmi  ceux-là  qu'on  enterre 

Mon  nom  eft  déjà  reciré  : 

Je  fuis  ainfi  qu'un  perfonnage 

Qm  n  a  ni  force  ni  courage. 

5  Je  fuis  entre  les  morts  tranfi  , 

Franc  &  (Uiitte  de  cette  vie  : 

Comme  une  perfonnc  meurtrie  , 

Dont  tu  n  as  cure  ni  fouci , 

Qui  eft  au  fepulcre  couchée , 

Et  que  ta  main  a  retrancliée. 

4  Tu  m'as  jufques  au  fond  plongé 
Des  fofles  noires  cS:  terribles  : 

Et  tes  fureurs  les  plus  horribles  ^ 
De  dcfllis  mon  chef  n  ont  bouge  : 
Bref,  tu  m'as  accablé  la  tefte 
ï)cs  plus  grands  flors  de  ta  tempclte. 

5  Eftranijé  m'as  de  mes  amis , 
Et  rendu  vers  eux  exécrable  , 
Me  voila  pauvre  miferable , 
Fnclos  au  lieu  où  tu  m*as  mis  » 
Sans  qu  il  y  ait  nulle  puifTance 
De  plus  recouvrer  délivrance. 

P^ufe. 

6  Mrs  veux  font  ternis  de  langueur  :. 
Seigneur,  a  toi  je  me  viens  rendre 
Tous  les  jours,  &  mes  mains  te  teudrc  : 
Car  momrcras-tu  la  vigueur 

De  tes  puiflances  les  plus  fortes 
Sur  les  pcrfonnes  déjà  mortes  ?  ^ 

7  Les  morts  viendront-ils  à  fortîr  y 
Afin  de  prefcher  tes  merveilles  ? 
Pourront  tes  bonrez  xxojiipareillcs 


Dans 
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p  s     !  Kf   L XXX VI  IL 
bm  bafupncn  berftonbiglît  fijn  m  / 
3'n  II  Eion  fal  tnefen  (fprcecftt  ùt  i!)cei:) 
aijcfî&om  en  obabfeeîit  bat|  ^Uçn^iiwn.: 


Den   LXXXVIII.    P  S  A  L  M. 


Jour  &  iiuiâ:  devant  toi  je  crie  : 

%thvotp  nltijùt  uîtt  groûtbniamjcii^. 

Jun]ucs  à  t^iT  par  taîraveur, 

Jiïinn  gcbcî!t;uiit  genaben  goet  : 


A~mes  clameurs  pour  les  entendre. 

<iiî«  miin  gctïabigl)  filagen  fjooreiî* 
2  iîDant  lîîîjn     iii  bol  angfjfï  luioDU 
(vEer  Ijellen  i'j8^  gctracit  mijn  Woau 
^Tf  fi  luac  [j  met  Dcn  mcl  3ijn  ger(lj:cbm 
©  e  t'oîiùrr  gaen  boa:  ly bcn  groot  : 
M)m  nmt)  iw}}  t}t\n  ïotl  qthjth  àû)mi  ) 
tjiiïpcïooia  l'itf  fonbei*  fîracljteu  : 
?       ben  onbci  be  booben  al 
î^crfïefîen/  m  oocft  gainfcb  berlatm  / 
3[W  cen  bie  bennoo:bt  l'S  op  fïcatcn 
2I^ie  men  feer  fiacfï  heguabea  fal  : 
î©ant  gljji  gcbcncftt  iiiyna*  nût  l^eere  / 
-  il  Ijanbt  hcbt  gl)nî  af-aclîcert Tecre. 

4  ïtir'  îJt  inn  bicp  în icii  afgrpnî^t 
î>iebu)îiri  mcrfiidjtcn*' 
iittj'giam;.  :       -  ii  (tf  reb2uct)tm 
ï>:ucf{t  uip  fcer  Ijait  rat  befi^i:  ftonbt  : 
(Gljn  oberbair  îun  met  be  rceben  / 
Cn  met  too:îi  altf  met  tnater-blocbem 

5  iTîifnen  b:îenbrn  bcn  icft  gemactftt 
ï>îeemb'  en  beracfjt/  ja  ten  afgrofen  : 
n?)et  bmgeien  na  mn  fp  ttïtj^nî  / 
5Fcfî  bj^n  oberballen  gaeu  naccftt  : 
ïlle  mibb'tcn  ;ijn  niJAbenomcn  / 
^in  bm  btinben  ftan  icfî  nietftomen. 

î^all^e. 

6  ©002  't  rtniîJtf  itf  mnn  gefirljt  ontfïrit 
gicFî  bibb'  II  bacg'Iiffîjtf/  i)fec  almarbrigl)  : 
<é\\  fixtî\x  iiyt  lîeebjG  \\\m  fianben  ïtlafljtîgf?* 
îBanneer  rooiu  gbp  crnrf  u  gettteit  i 
îBamiccr  fullen  tay  boc^  aemneitften  / 
29ie  febiec  boobt  51)11/  utu'  taonbec-itjcrtfim'î; 

7  Julien  beboobenf]Euboo:rgaen/ 
<Bnuta' lt^o^bel-babe^be^^ûnbe^^ 
4Jti  utoei-  goebttjept/  mi  oui  gionben  / 


P  s  Ë  A  n  M  E  LXXXIX, 
Dans  les  fepiîlcres  retenir , 
Et  ta  fidélité  reluire 
En  ccaK  qui  mort  a  peu  deftruire  ? 

8  Se  pourront  es  ténèbres  voir 
Les  grands  etFets  de  ta  puiflanee , 
It  en  la  terre  d'oubliânce 

Ta  juftice  s'appercevoir } 

Si  eîl-ce,  ô  Dieu,  qu  à  toi  je  cric , 

Et  dés  le  matin  je  te  prie. 

9  Las  !  pourquoi  fuis  je  rejette  r 
Tourq  ici  caches-tu  ton  vifage  ? 
Las  î  je  languis  dés  mon  jeune  aa|C 
En  mille  fortes  tourmente , 
Souftenant  tes  fraveurs  mortelles 
Avccques  peurs  afliduellcs. 

10  Tes  Fureurs  ont  fur  moi  paflfe  ^ 
Tes  épouvantemens  horribles 
M'accablent  rdelnges  terribles 

Me  tiennent  tous  les  jours  prefTé  : 
Tout  cela,  di3-jc,dont  je  rren^hîe . 
Tout  à  Tentour  de  moi  s'alTcjublc 

1 1  Tu  as  écarte  loin  de  !\>oi 
Ma  compagnie  plus  privée  , 
Si  que  maperfonne  elt  privée 
De  tous  amis  en  cet  émoi  : 
Car  au  milieu  de  won  angoifle 
Je  ne  voi  nul  qui  me  connmflè. 


D 


p  s  E  A  d  M:£   LXXXIX.   TH.  B. 

U  Seigneur  les  p  .-^.  --s  fin  je  chniuei-?.!, 

Car~?eft  un  poin^  concki  que  fa  grâce  eft  baftie 

î©am 't vi mnbazv /  bat  tiîîlfl^^^^/^^j^ill^^  ^ 


m-=lr=îiii!p^^i 


bans  le  pourpris  des  cieux  leur  courfe  invariable, 
©en  fetnel  bien  t)p  fjecf r  tjnnaccht/  oniîe  betuiîfm 

z  ]'ai  fait,  dit  le  Seigneur,  lui  accord  aflc.urc 
Avecquesnx)n  éleu,  &  par  ferment  juré 
A  David  mon  fervant,  de  faire  que  fa  race 
A  jamais  dureroit  :  voire  auroit  cette  grâce  y 
Que  du  trône  royal  on  ver roit  l'héritage 
Sans  fio  continuer  en  fon  heureux  lignage. 

3  Les  cieux  prefcheni,  Seigneur,  tes  aftes  montUtciïC  > 
Et  ta  vérité  luk  cri  tes  Sainfts  bien-heureux  : 
Cai  y  a-t-il  aucun  es  nuë^  plus  haïuaines 
Xtof^i  puiflTe  égaler  tes  forces  feuvciaincs  î  ^  ^ 


P   s  A 


L  XXX  I  X: 


gin  fjaurn  graben  îioen  bcnimen 
cSullen  fil  ban  um'  tDaeifjeiîùr  fp:erîen/ 
ajic  boobr  5î)nïïe  noct)  in  'r  oraf  fMcn  i 

8  i©eriSen  litre  ttïonîï'ccnfaebactjt 
3!n  *t  buptîev  daeu  nitn  ntefô  han  tticten 
i^val  men  baer  air  bincft  tDect  bergerm/ 
<©p  utn'  8eiccl)t!)eitï!t  fjebbcn  arijt 
Siïottitan0  biCib'  ith  u;  l^eec  getïaîïîgfj/ 
îDan  '^t  nîo:gmo^  b:oeg6  :  taeefî  niu  genabigi^ 

9  î©aerom/  <B  tôceiy  berfïoot  gip^i  ntn  i 
îDacroni  iiff  ii  aenfithtberboîgen 

39an  ùr  i  îontNfjri^bt  ben  if  ft  bol  fojgrn/ 
3?unfcnt-four  beangtjtï/feer  onb:ii  : 
^'rft  brn  bDo:rri):icftcn  gantfrf)  btrfTagcn; 
25enaiir/  bol  bjcefe  met  bertfagen. 

10  tîtne  graniffbap  obec  nin  gaet  : 
%îVne  betff    liîngen  nip  b:ucfinî  : 
îWafccfîfiKiinen  nin  gaînrrf)  toerl)  nitlîrn 
Iin  befen  Tecr  bcnauîien  tîaet  : 

5B Hetf  mat  ni?  angbrt  ^an  toebrfngcn 
Wil  tnn  nu  al  met  een  omiitigein 

T  T  <èby  iKbt  Iran  mn  gebatn  feer  tofjt 
Jlfîon  bdtc  b:re!iben  al  met  crnc^ 
Jlllijn  tecfeetfîebjfenben  gemeent 
Stijn  tmjt  ban  m);  in  befen  fînjîbt: 
9în  alïe  mon  ftaare  tllenbîW 
©an  mil  trychcn  fn  bî$  mp  ftenben^ 


Uen   L  X  X  XIX.    P  S  A  L  M. 

Et  fa  fidélité  à  |amais  prelcherai: 
<:$nn  taaerfieipbt  fai  idî  coemen  tnet  tjeit  en  berblrjbt  :  ^ 


il 


Pour  durer  à  jamais  coroiiie  on  voit  cftablie 
(Sot  m  ber  eeutoig^cin  :  alfoo  vt\m  ficîbeSIpbctr  

Si*ne  feur  &  certain  de  fon  dire  immiiable. 
©e  fefeeçfjepbt  fimer  tnaeiljepbt  met  om  botpnjfen* 
2  ^ffrbebbe^rpjeefrtt  be  Deeivgemacffît  een  batî  bevbonîit 
jtKet  ©abib  munën  ftnerlîî/ bien  ith  boo:  'ic?  mereittf  gronbt 
t9eufiorenf;eb^  en  met  eebTeecherfif-î  gefttïouen/ 
©at  boo:taen  foub*  erben  't  gefTactjt  ban  bem  geborcn^ 
©efe  genabe/  bat  be  Cîaninrftlîcfîe  (kroone 
<Soub'  blîfben  erbelich  in  fiîn  geflacbterfboone, 

î  îO'betncfen  p:îjfen/  Bttv/  itta  '  taerr ^*en  tnonberbaet/ 
3rn  uitï'  gemeente  goet  frbnnt  utoe  tnaecbenbt  fîlaei\ 
Jiiemanbt  (|Ter  foo  boogl)  genloninten/  t  beefr  geblerieri/ 
ïjte-fap  U  m  fïercftîjepbt  ftan  taefen  bergeleften  : 

$$  7  <5^m 
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?  s  E  A  U  M  E  LXXXIX. 
Y  a-t-il  mefme  aucune  Angélique  puillance. 
Qui  foit  à  comparer  à  ta  Divine  Ellcnce  ? 
^  j.  Paufe. 

4  Dieu  au  milieu  des  SainiVs  eft  plein  de  Majefté  : 
Des  fiens  environne,  &  d'iceux redoute, 

O  Seigneur*  fous  lequel  toute  forcc-eft  ployabic» 
O  Puiflànt  Eternel,  qui  ell:  à  toi  femblable  ? 
Ta  Majefté,  Seigneur,  de  toutes  parcs  eft  ceinte 
De  ferme  loyauté  &  confiance  fans  feinte. 

5  C'eft  toi  qui  as  pouvoir  fur  les  flots  de  la  mer, 
Et  qui  peux  Tabaifler,  s  elle  veut  ecumer  :  ^ 

Tu  as  vaincu  l'Egypte  ainfi  qu  a  coups  d  efpcc, 
Et  de  tes  ennemis  la  force  diflipee. 
Les  hauts  cieux  font  à  toi,  tienne  eft  toute  la  terre, 
Tu  as  fondé  le  monde  &  tout  ce  qu'il  cnicrre. 

6  Tu  as  fait  le  Midi  ?c  le  Septentrion  : 
Hermon  avec  Thabor  s'égayent  en  ton  Nom. 

Ton  bras  eft  tout-puiflant,  ta  main  forte  &  robufte. 
Ta  dcxtre  eft  élevée,  &  de  ton  tronc  jufte, 
Jiiftice     Equité  gardent  ferme  la  place  : 
Clcmcnce  &  Vérité  marchent  devant  ta  face. 

7  O  peuple  bien-heureux  qui  te  fcsit  lîonorci  • 
Car  tel  ne  peut  faillir  à  toujours  profpcrcr, 

En  fuivant  la  clarté  de  ton  œil  débonnaire. 
Et  s'égaye  en  ton  Nom  d'une  joye  ordinaire. 
Se  voyant  de  nouveau  par  ta  ferme  jufticc 
Tous  les  jours  honore  dcquelquebenefice. 

8  Car  fi  nous  fommes  forts,rhonneiîr  t'en  appartient 
Si  nous  avons  pouvoir,  tout  cela  ne  nous  vient  ^ 

Que  de  ta  grand'  boute  :  veu  que  noftre  dpfenle. 
Ne  gift  qif  au  feul  Seigneur  :  &  fi  on  nous  offcnfc 
Le  Roi  qui  nous  défend  n  a  force  ni  adrcflè,  ^ 
Que  du  Saind  d' Ifraël  qui  ce  bien  nous  adrefle, 
ij.  Paufe. 

9  G  eft  toi  qui  as  jadis  parlé  par  ta  merci 
A  tes  bons  ferviteurs,  &  leur  as  dit  ainfi 
En  fainae  vifion  ,  J'ai  mon  aide  affignee 
Sur  le  PuifTant,  auquel  j'ai  ma  grâce  donnée  : 
Uélifant  d  entre  ceux  que  mon  peuple  j  appelle, 
C'eft  affàvoir  David  mon  ferviteur  fidèle. 

10  De  mon  fainftoignement  j'ai  mon  OmftdediG  ^ 
Et  pourcc  aufli  mon  bras  eft  fur  lui  appuyé, 

Afin  qu  en  tous  affauts  toujours  je  le  renforce  : 
Si  que  fon  ennemi  ne  pourra  par  fa  force 
Jamais  le  ruiner  :  &  fous  la  main  inique 
ïl  ne  (ucccmberc^-  pai  effort  tyrannique.  ^ 
î  I  Mais  plùioft  fe:  haineux  devant  lui  froillerai-^ 
Et  tous  fes  enileivâs  à  plein  je  déferai  : 
Ma  foi    ma  douceur  aura  pour  compagnie, 
ït  fa  corne  en  mon  Kom  fera  haut  annoblic  ; 


De 
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P  s  A  t  M   L  X  X  X  I  X. 
€Bcen  oîngelrn  ^rin  in  ftratfjtfoo  hoogh  op-getefen; 
gelîjcft  honnen  îijin  iitaen  (Sobrlic  fîen  ttiefcn* 

4     &e  <ïI5eiîîepiîre  fiiner  i^eplûjen  frcr  goer/ 
^jj  (Sobt  fîcrch  :  oorfi  tant  fiji  gcb2ctTct  inct  ootnioet*. 
î)cev  beu  li)cp:rrOaicn/glîîî  boer  buiigeii  al(e  Uvàtlnm/ 
(Ù)  ecutoigti  oBobt fcrr  ihvtU  I  kDie  itf  u  gclijcft  t*att)tm  i' 
i^)er  îtf  ronbfonî  en  alfîiijO^  bol  baît  utneu  nouit^en/ 
uiiiev  hiaerbn,ibr  /  inelffici  u  tuer  Gil  bci  outnen* 

s  <tyUv  ficeifcbrt  obci*  't  gaîitffbe  j  tîen:  birp  enbe  b:eebt/ 
^ijiî  faaicn  fîîirgfjn  afiïO;  obnloopen  ttï:ccbt  : 
iBbn  bebt  aBgnpten  otngrb:acbt  boo:  'rfmmt  m  plagen  : 
tîtaei*  bpaîîben  firacbt  bebr  gbn  ontfîiif  fîtf  qcfTartm  : 
if^cinel  ai  ?Ccrb'  itf  iiin*  :  gbn  bebt  aemacf/ftallcene 
*t  Stem-ritfî/  m  alltô  tnat  bncu  in  litf/  groor  en  hlrene* 

6  21>at  Jj)oo:b  en  "cimben  g()ii  gefrbweH  bebr/v©  i^eec  ^ 
STn  ulti^n  naein  juvc ben  ^t>n•lnôn  en  «Tbabo: feer. 

<Bbp  b^rbr  cene?i  arni  fïeitfî/  fn-acbriah  V}n  nkie  banben/ 
tîtD*  lecbteibanbt  bevbooijet  ftf  in  alfen  Lmben  : 
îîtaen  fb:oon  fïact  batï  t!i  biHigbenbr  en  'r  gendne  : 
<Benaeb'  en  itivicdjeiibt  gacn  boo:  utt^en  aengef'icbre. 

7  ÎBel  falirtl)  10  bat  bôlcfî  bat  beît  in  ii  beubinbt  : 
2?at  fal  boo:^po^^^lJh     mi  en  tor  alfer  tribt/ 

3^n  't  li'djt  uuierf  aeîîfrfiijn'i  fiillra  !n  gaen  al  t'fanie/ 
4En  ben  berbeugen  in  ben  roem  ban  irttien  jFî^nie  : 

0.^  Tuflcn  taèren  boo?  utn*  gererbtigbeben 
©evriert  baeg'li'cfitf  met  gaben  frboon/  en  oorft  met  b;ebefîo 

8  .^00  tnn  tïcrfFt  ^ijn/  bacr  ban  hebt  gby  alfeen  be  eec: 
IDermojen  tan oocfî  ver^ruicfitf  alfetf  ftonir; <C>  l)m7 
©an  iita'  gorerbept/bi'e  onrberrbernn'ngb  if^  bebonben: 

*t  bat  biîî  benantttt  ^rin  nn  of  t'eenigen  lïonùm/ 
<B1)n/  ©  bejilige  <ï!iobt  JTracIof  boogb  berbeben/ 
Eijt  onf  ïîîontngb  tôt  toien  ton  onitf  gantfcfjlitft  begebem 
il 

9  iBbi;  bebt  boo:niaeI;S/  ©  ï^eeiV  boo:  ntae  goebi'gfjepbt/ 
rdTot  innén  ftnerbt  boo:  ern  openbaringb  gefent/ 

5^ffî  beb  eenen  tïerrhni  g'ongeli'ngb  nmbrrrioien/ 
^tentaili-        !îhcTen/bàti*        niî.ub  oo.:bouen  : 
3;cfîbcb5:    ..    .cniintmnn  ît-gefefen/ 
Dp  fal  boben  air  anb'i-e  nin  getroutre  toefen  : 
^  lo  giffîbebbrbetngeralftmetbenlîg'vDfT^roet: 
©nberboubenrn  betn  nifin  banbt  in  rerren^poet  : 
gintaeberhnef:^       -tfalbeînmij'^         ^  ^Jcvthm/ 
<§>oobaifnn^        .  boo:  bacr  fi-  y:vthm/ 
^etn  mctrullen  obeilnkibîgen/nocbbeibnic^en/ 
i^ocb  b:enoen  onbcu  boet  boo:  al  baer  f  oofe  fïucftem 

I T  jlîaec  bet I  mecr  r^t  tr'i  fvn  bnanben  al  berfTaen/ 
5?tebenîbtiten/fuHcni  •  '  ncn: 

.0Vjn  toaerljcnbt  tno'^  .  (îcniniettarjcften/ 

5Dao|  mp  fal  ftjnen  ijoojn  beiijoogljt  3yn  befgeipcften  : 


P  5  E  A  U  M  E  LXXXî:C 
De  rnnc  de  fcs  mains  la  mer  lut  ferai  prendre, 
Et  deTautrc  il  viendra  julqu*aax  fleuves  s'eftendrc. 

12  Tu  es,  me  dira-r-il,  voire  tout  hautement  : 

Et  mon  Pere,  &  mon  Dieu,  &  mon  feur  fonden;ent 
Moi  auflî  û'autre  part  lui  ferai  cette  grâce 
D*eftremon  fils  aifné,  &  des  Rois  routrepaflc, 
Ma  faveur  lui  fera  à  toujours  alFeurée 
it  trcs-ferme  à  toujours  ma  promcflè  j wrce. 
iij.  Paulë. 

13  J- eftabllrai  fa  race  à  perpétuité , 
Et  ne  fera:non  plus  fon  règne  limité, 
(^e  des  deux  la  durée.  Et  fi  paraventure 

Ses  fils  laiflènt  ma  Loi  j  &  de  marcher  n'ont  aire, 
En  fuivant  mes  cdifts  :  mais  par  outrecuidance 
TianlgrelTent  mes  ftatuts,  &  ma  fainde  ordonnance  : 

1^  Enqucftej'enferai  pour  punir  leurs  méfaits  , 
Invoyant  mes  fléaux  vangcurs  dclaîrs  forfaits  : 
Kîiis  'ma  grâce  pourtant  ne  fera  point  calfcc, 
Ki  ma  foi  envers  lui  aucunement  fauflbe  : 
Car  mon  accord  promis  jamais  je  ne  violcj 
Et  ne  veux  rien  changer  à  ma  ferme  parole. 

15  J'ai  fur  ma  fainfteté  une  fois  fait  ferment 
Dont  je  ne  mentirai  à  David  nullement, 

Qu'à  tout  jamais  fera  fa  rûce  perdurable 
Et  fon  trône  Royal  non  moins  ferme  ôc  durable^. 
Qu  cft  en  haut  le  Soleil  &  la  Lune  luifante. 
Pour  témoigner  aOx  cieux  ma  vérité  confiante. 

16  Et  toutesfois  tu  Tas  dédaigné  &  chaffé. 
Tu  t'es,  dis- je.  Seigneur,  à  ton  Oinft  courrouce  : 
Tu-as  envers  ton  fcrf  quitté  ton  alliance, 
Soiiillc  &  rcnvcrfé  fa  royale  excellence, 
Abbatu  tous  les  murs  d<î  fcs  places  foucnies, 

£r  du  tout  ruiné  fes  fortreflès  munies, 
iiij.  Paufe. 

17  II  eft  à  l  abandon  des  pafTans  exposé. 
Il  cft  de  fes  voifins  moqué  &  mcprifc^: 
Tu  as  hauflc  la  main  aux  cruels  adverfaircs, 
It  de  joye  rempli  le  cœur  de  fes  contraires  : 
Tu  lui^s  rebouché  de  fon  glaive  la  taille. 
Et  ne  Tas  affermi  au  fort  de  la  bataille. 

1 8  Las  î  tu  as  effacé  le  luftrc  de  Ton  nom> 
it  par  terre  abbatu  fon  trône  de  renom  : 
Tu  lui  as  abrégé  la  fleur  de  fa  jeuneffe. 

Tu  Tas  couvert  de  honte.  Helas  !  donques  fans  ccflc 
Voudrois-tu  te  cacher  ?  &  de  ton  ire  ardente 
Laflammefera-t'elle  à  jamais  permanente  !  ^ 

19  Souvienne-toi  quel  temps  m'eft  pour  vivre  ordonné  : 
Car  as-tu  pour  néant  f  homme  ainfi  façonné  ? 

Oïl  eft  1  homme  vivant  qui  de  la  mort  efchappe, 
Jlt  que  la  forte  main  du  fcpukre  n'attrape  : 


'"ni 


^las! 
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P  s  A  t  M    L  X  X  X  I  X. 
©9  fal  ù\yn  't  SBt}n  &e  tjanbt  met  getaelt  untflttdcen/ 
^Êor  île  ribieren  fal  f)Vi  ftin  mrtterfjanïit  rethen  ; 

12  <en  fhi fp:ef!en  ;  gthri  ^nt  mtin  Ba&f c  en  \ntjn<i5ûbtf 
Jlîfiîjn  rroofï/ îitîjîi  tïceh-rorîe/mijrt  bo:3()r/  eu  luijn  bafï  (Iq^ 
5lfit  toîl  f)nn  netnen  op  tôt  nirinen  ecrfïeiî  .^one  / 
oBn  boben  bert  I^o:tïen  eeren  m  fiinen  aI!)?ûone  : 
JBm  gcnabe  toi!  irft  Ijein  eeutotgfiUtfî  betuaren  / 
JlPîçn  beubonbt  fal  niet  Ijetn  bafï  Mfjbeîi  en  boojtbareiu 
iiu  Paiife. 

Tî  (ffenVmgWfcft  (al  booztaacr  oba-falrfbtn  fijn 
i^m  vriîHt  blijftfoù  langf)  alô  be  fjemel  befiaer: 
<:$oo  fifn  fnnb'cen  baec  na  \nrjn  ttïoo2r  baefllicft  bergeten/ 
i£n  bat  Ftlcîîn  arfjttn^  iivt  fîoogbnioebiîberibt  benmtcn/ 
Q^n  nietentaanbeïeniiimhn  îli>etren  geiîabigli/ 
Jllèaer  mTjninfetrmgen  ontfîtnligen  boal"babîo&  : 

14  3|ffî  tail  befoeriîcn  fiaefl  [)are  mifbaben  al' 
Jlîet  plagen  ith  bîc  fclîtrpciidî  ootft  fTcaffen  fal  : 
©ntbtal  klx  mm  aoeriieut  ban  beiii  nier  gantfrfj  afbenben; 
J'Iinn  taarrliej.ibt  fal  irft  nier  latcn  fcpitri  nocb  cnben  : 
3Iffî  tail  gantfcii  met  aftnritHen  ban  mtjnen  berbonbe/ 

Shotff  Dût fî  ban  't  tnoo:t/  't  taelert  lirf  gegae n  u\n  mrjnen  monbf* 

T  ^  'J.'cfî  fjrh  33abib  bn  mnn  hepirgbepbt  eenen  eebt 
<5ebaen/  bte  fal  ntrt  fcnlcn/  norti  nin  toefen  Iccbr/ 
23ar fifn  Zacr  ecutoijlilitfî  bliiben  fal  obeubictebtgfi  : 
€2n  fiin  'ir()?amî  foo  langfi  aîjï  be  S^m  en  ,ïltv.:ine  fpoebfg^ 
^Sullenrrtiîî'nen  fen  Tcboan  in  lîaeu  bemelfcOe  ftlaeuhepbt/ 
't  îBeftJi  refîenen  $nn  bjm  mrm  befîenbigt  tooecfjenbt* 

16  ©oc^  gt)n  IJ^bî  ntnen  ftnetht  bertao^en  nu  foo  gaer; 
©P  umen  (ffiefalf  ben  ^nt  gljp  tao:nigl)  boontïaeu  : 

U  berbonbt  baubt  gbp  nu  gamfrtjUcft  ban  geeuer  hjaerben/ 
Cî5tjp  trebet  fim  ftroone  fcbieu  gantfrfj  en  gaeu  ter  aecben  : 
3fn  fiîu  fïeben  b:eecftt  gbn  be  mueuen  afin  't  fonbe/ 
É$T)n  bolle-toeicfien  laet  gîip  raferen  te  gvonbe* 
tiîi.  paufe* 

17  ï)n  toeit  bei-ooft  ban  ben  bfe  flecbttf  baer  gaen  boo|-bp/ 
^f^nnenîabiieienfpot  tôt  aller  tijbt  ifi  fin  : 

«BIjp  bebt  berftoogfjt  en  gellertfit  aHc  fîîu  bnanben  / 

n  fîfn  fîarerô  berblijbt/  bie  baer  foecften  ftin  fr iianben  : 
€^bp  ^ebt  fiju  f tnaert  gemaecïît  bot/  bat  bct  nîet  lîanfuijben/ 
%i  h3ei*t  obertDonnen  ban  fien  bie  bem  bellnibem 

15  .^tjn  oroote  fîlaerfjcpt  bebt gfjn  nu berbuufïertfeer/ 
cèrin  Ciontnc^Hiffte  fïoel  becl  geino:pen  ta*  neer/ 

3î>e  bagen  fiincr  teu-5tib  bcrfîon  gbn  Uin  ter  vktUtn/ 
Oju  gact  Ijcm  mrtfrbanbc  acn  elclîcn  fiant  beïïccfîm. 
it>oe  langîjfulf  gbi;/  ^  l^eer/  ban  on^ï  trecfTcn  u\n'  fianben/ 
^al  't  altnbtjO^  buèren  bat  uto  '  toom  altt  bncr  fal  b:anben  ^ 

19  ©rnrîu  boe  fî02t  mijujef  leben»  nibt  ^ivDeer/en  ontmaeffit/ 
cS>oub  gbp  ben  mcnrrft  alfoo  brrgcefiOt  bebbeu  geniarrfît  ^ 
ilDie  10  6p  bic  ontgacr  bcn  bcrobt  niet  om  bertïiangen  ^ 
©iç  OQCfî  in. 'r  grafiô  getaclt  ^icr  na  niet  iwtt  gebangcn  ^ 
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PSEAUME  XC. 

Hclas  !  Seigneur,  où  eft  ta  cleiiicncc  ancienne 
Jurée  à  ton  David  par  la  vérité  tienne  ? 

20  Souvien-toi  de  Topprobre  à  tes  fcrviteurs  fait> 
Et  que  je  porie  au  fcin  l'outrage  &  le  forfait 
De  plufieurs  gens,  Seigneur,  qui  laflaiilcnt  d'injures , 
Et  qui  vont  diîfamans  de  ton  Chrift  les  allures. 
Or  ibit  de  l'Eternel  la  louange  éternelle, 
Ainlî ,  ainfi  foit-il,  en  la  troupe  fidelle. 


PSEAUME    XC.    TH.  B. 


U  as  efté  ,  Seigneur  ,  noftre  retraite , 


==3 


 X5^- 

Mefine  devant  nulle  montagne  née , 

Tu  eftois  Dieu  dcja  comme  tu  es, 
tfSoû  htaert  gfjp  <6obt  alfoo  gtjp  nu  oocfi  iijV 

2  Quand  il  tcplaift,  tu  fais  l'homme  dillbudrCt 
Difant  ainfi,  Créatures  mortelles, 

Je  vous  enjoins  de  retourner  en  poudre. 
Car  devant  toi  mille  années  font  telles 
Comme  nous  eft  le  jour  pafle  d'hier 
Ou  d'une  nuift  feulement  im  quartier. 

3  Tu  viens  verfcr  deflîis  eux  ton  orage  :  ^ 
Lors  ils  s'en  vont  comme  un  fongc  qui  pafle, 
Et  ne  leur  faut  que  d'un  matin  Teipace, 
Pour  les  fener  ainfi  cDmme  l'herbage, 
Verd  au  matin  avec  fa  belle  fleur  : 

Fauché  le  (bir  fans  force  ni  couleur. 

4  Car  ton  courroux  nous  détruit  &  ruine, 
Et  grandement  épouvantez  nous  fommes 
Par  ta  flireur,  quand  ta  face  divine 

Met  devant  foi  tous  les  péchez  des  hommes, 
Appercevant  de  fes  clairs  yeux  ouvers 
Jufques  au  fond  des  fecrets  plus  couvers. 
Paufe. 

5  Enfin  voilà  que  nos  beaux  jours  deviennent 
Par  ton  courroux,  &  la  vie  s'envole 

Auflî  foudain  qu'en  l'air  fait  la  parole. 
Ainfi  nos  jours  volontiers  ne  reviennent 
Qiïà  feptante  ans  ou  quatre  vingts  pour  ceux 
Qui  ont  le  corps  plus  fort  d<  vigoureux. 

6  Encorlafleur  de  cette  vie  eft  telle 
Qu'on  eft  toujours  en  peine  &  en  martyre  : 
EÎÎê  s'enfuit,  &  nous  aveques  elle. 

Et  qui  connoift  la  force  de  ton  ire  ? 


Car 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


P   s   A  l  M     X  C. 

3Cfî)  l  taaer  matlj  bc  ({tna^t  îicsf  oiibeii  tijistiai  toefett/ 
©ÎE  ab"  ©abiîi  tocfenîït  na  uta'  taaei-f)e).'t  3cp:erm  i 

20  éebcntlîr  beis  fmaeîijï  btc  utnen  finetOren  geîiaen/ 
On  bat  icfî  in  ben  ffljoot  al  bcnfpot  ni«rt  ontfaen 
©clec  incnrrtcn/  bic  u/  <D  Dcei  Ttljcnben  cnfmaben; 
<en  ooth  bciacîitcn  vXae&  <8etalfben  ttoet-paben. 
<C;eIooft5"<ïBobtaItnbtmctecnhji.jD  lof  en  pjiîfen/ 
i^et  îp  aifoo/  bieitf  fal  tjmi  pea'licft  cec  bcinofen.  


Dcn   XC.    P  S  A  L  M. 


Et  feur  recours  de  lip.ncc  en  Ûgn'ée.' 


Et  que  le  monde  &  la  terre  fuft  faite , 
Et  conninîe~âu(fi  tu  fcrfs  à  jamairf 

€n  tooonaen  blnbcn  rultt'eeutatgec  lubt. 

a  3tlâgfiiittiîit/bemcnrtf)emoetôacfîberttiocHenj 
^|)lifp:cccrît;  (0  ntenfci)  tîcvfïtcft  ban  fîlennbei:  toaecîKn/ 
5)tJî  toû  bat  g()>î  Daetï  ttîtit  tôt  fTof  beu  aecben  : 
BDant  bn  u  5ijn  bnnfcnt  jacc  te  gelrjtfien/ 
SCliS  bti  onof  ecn  bagij/  bte  nii  lies  bergaen/ 
<Df  eeh  narnt-tnaeciîe/  bie  Ijaefï  loopt  booîtaen. 

?  <!BHn  laet  ben  mcnfrfjen  cen  tempcelï  toeftonwn/ 
;S»oo  beigaenfii  aW  een  biooni  onbcanaim  : 
%n  eenev  inoîgtn-fbnbt     fî»  al  t'fanie 
aif-gemaftn'foo  inen  op  'tbelbtfnijbt  be  bloemen/ 
©îc  'tf  tnoigenff  fïaen  lie  fïicft  en  feOoon  hy  een/ 
jUfiaec  'fi  abonbtf  fjebbcn  bectae  nocl)  firacbt  geen. 

4  ©ciaaen  boct  onai  ubj  '  gvaiurtljap  Teet  bclabetv 
Cn  inacrftt  bat  top  ^tjn  taonbecltt!!  bcLfïagcn  : 

Htn '  too:n  boct  bat  ttm  gantrcDelic-f  bei-tfagen  / 
2tlj9f  gb)V  i'^eeiv  boo:  u  neenit  al  onitf  niifbaben/ 
<tBn  boo;i3ronbt  on?  I)ei-tc  fcîjeip'lif  fî  met  bltet/ 
3]a  onsi  ôcLbo:gen  gebar  brcn  boo:ftet. 
paufe. 

5  .$00  epnben  onf '  bogen  bie  fjaeiî  boû:t  baren  : 
©00:  utD'  gram<fJ)ap  gaet  iccbt  booîbn  onf  leben/ 
Wa  êenrp:ccfrî-hioo:t  /ban  ben  inenfcDcn  geb:ebcn  : 
ÏOmt  onf  baacn  ?nn  fIccî)r.of  trcbcnrigO  iami/ 

<Df  tatljtenttgîj/  altf  't  al  ten  befîen  raccftt/ 
<£n  m  bat  bet  ecn  fîei  tfi  nicnrtb  lange  niacf  fit. 

6  jfîocti  ifl!  't  bcfic  ban  onf  ellenbc  bajcn/ 
Jfiiet  ban  tnoftit'  en  arbcpt/fa  ooffî  «iwaer  Irjben: 
't  îîDelcfî  beiaac t  foo  tap  oor !î  bocn  t'allen  tijben. 
mt  fean  ben  lafi  utoec  giauiftljap  bCLbt'agen/ 


il 
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P  s  E  A  11  M  E  I. 
Car  mcfmc  au  prix  qu'on  connoift  ton  pouvoiV, 
Ton  ire  aufll  (cfait  appcrccvoir. 

7  Or  donc,  Seigneur,  nppren  nous  a  comprendre 
Combien  eft  court  le  cours  de  noftrc  vie  : 
A  celle  fin  que  nous  n'ayons  envie, 
De  remployer  qu'a  ta  fageflè  apprendre. 
Retourne  helas  î  combien  languirons  nous  ? 
jEt  fur  tes  fcrfs  appaifc  ton  courroux. 

S  Dés  le  matin  ta  bonté  nous  rempliflc, 
A  celle  fin  qu'en  liefïc  &c  en  joyc 
Le  cours  entier  de  nos  jours  s'accompliflc  : 
Et  tout  plaifir  maintenant  nous  ottroye. 
Au  lieu  des  ans  Se  jours  tant  douloureux 
Qu'avons  fcnti  ton  courroux  rigoureux. 

9  En  tes  (crvans  (bit  ton  oeuvre  apparente^ 
Et  ta  grandeur  en  leurs  enfans  rcluilc  : 
Autour  de  nous  foit  la  gloire  excellente 
Denoftre  Dieu,  &  nos  oeuvres  conduif«  : 
Voire,  Seigneur,  de  nous  pauvres  humains 

Condui  toujours  &  Touvragc  &  les  mains.  

P  S  E  A  CI~M  É~X  C  I.    C  L.  M. 


 ^  Ùi  en  la  parde  du  haut  Dieu 


en  fort  lieu  Retiré  le  peut  dirt?. 


de  (cure     Ma  haute  tour  8c  fondement, 


pe  ruwiîngf)/  }mm  bo:git  en  ootU  nujn  bafïe  qxwW 

2  Car  du  fubtil  iaqs  chaiTcurs 
Et  de  toute  l'outrance 

Des  peftiferés  opprellèurs 
Te  donra  délivrance. 

De  Tes  plumes  te  coavrirat 
Scur  fera  fous  (on  aile  : 
Sa  dcfenle  te  fervira 
De  targe  &  de  rondelle. 

3  Si  que  de  nuift  ne  craindras  poiflt 
Chofe  qui  épouvante. 

Ni  dard,  ni  fagette  qui  poind. 
De  jour  en  Tair  volante  : 

Ni  perte  aucune  cheminant 
Lors  qu'en  ténèbres  fommes. 
Ni  mal  foudain  exterminant 
En  plein  midi  les  hom.mes. 

4  Quandàtadextrcilencherroît 
Mille,  ce  mille  à  feneftre, 

lieur  mal  de  toi  n'approcheroit 
Quelque  mal  que  puiflè  eftrc  : 


Mais 


,1,; 
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P    S    A    L   M      X  C  I. 

f>ftc  bevfïaen  ^  toaut foo  giootutu'  fîrarijt 
groor  î.tf  o^tU  ivcotn  xoo:nt  gritim* 

7  ^DaciûtîV  l^eer/Uxrt  0113  innfïocn  en  incurficn/ 
l^oe(ui:tbaroiiriebeni07bûlba.îrmmen/ 

3Dat  ïrt{i  bcirtaen  mo?m  en  rectît  beljetten/ 
tîttie  ttirjfnn^ûr  in  u  ttioo^t  en  um'  inevcfîen» 
ïixmt  tôt  ona/  ftoc  lanaf)  fullen  hiajen  ton  f 
îDan  iitaer  arauirrhap  uiacrltt  utn'  ffiicf  Dtenb:îu 

8  jiliaecîit  on^  'à  luotywJ  w.ùtii}  bol  uitici  genatie  : 
bar  tti)î  met  b:eufl{]t  en  b:oUc»'icn  futjen 

5?en  loop  0!?fc.â  lebenja  inogenbolbringen* 
Ba  hennln  oniï/  L)ccr/  al  t  Tacni  b^oead  enbe  fpabc/ 
Ma  bat  â'^u  on.0  nu  ïjehî  Too  innn\3^]  tacu 
<$vccu  l)art  benaî:ini  in  utoen  toome  ftoacv. 

9  (DberutnermrflKenlaetutn'  ^Cûcvtlîblijthtr/ 
Saet  oberonrfnnb'icnrroiineniitti'cere/ 

Cn  nm'  beerlicft ôenbt  ftlaec  hlîiicfien/  <D  Dme* 
Iteaeeit  onf  boen/  ©  Oobt/  lleec  be3  aei-btipclien  : 
C-n  fcteit  ontf  botl)  in  eenen  vedjten  uatufî  : 
fîegeeit  onTboen/  luant  top  5ûn  menfrtïen  ftranriî^  

  Den    XCI.    P  S  A  L  M, 


Pour  jamais  fe  re-tUre,  En  ombre  bonne  & 

Oeni  begeeft  onliefmeften/jDie  tooom  fn  ecn  bafï  _ 


Conclu  donc  cn  Tcntendement ,  Dieu  eft  ma  ear- 
(Cnfeggen  bp  (J^^^^^i^^^  ffonbt  rjSojnjg  mmmA^ 

Sur  Ic^l  je  m'afleure. 


5!>aer  îrt  op  ifoov  eenb:af!)ri8f)* 
1  î3an  be.3  JaiTeujtf  balfïdcFten  aL' 
On  ban  'trTetaeltfeecmacbtiijlj/ 
adanfcDabencfte  Petïen  fal 
t^n  u  oofft  fjelpen  fîfacfjtiaD. 
'  i)n  fal  met  ben  bleugelen  fifn 
H  bedten  en  beb  ni  ben: 
^ijn  mnp  fal  u  in  noobt  en  pnn 
^eenfctji'lbtîon  fallen  tijiim. 

î  'itf  jr^af htitf  fuit  gf))?  bat  bmgf)  bjtefen  met 
3?at  be  menffljen  bon  beben  : 
j^ocfi  be  prilen  bie  'tf  baegfjjï  metbliebt 
iCerr  l)oren  5rin  baer  nebrn  : 

iBoth  boo:  geen  fîerben  fcfjcrp  nocf)  groot  / 
©at  'tboifft  bêtf  nacbtitf  befppinget/ 
jffiotlîbao:  't  baelïige  't  taelcfî  ben  boobt 
©en  menfffien  '0  baegb.tf  tocb:inget. 

4  3tl  fïo2ben  aen  uta'flintftef  5Db* 
©u^fent  tn  tien  bnniï  tTame 
<Ser  reriner  :  nocl)  ^b't  gbv  bcbjîjiîtt 
33oo:  fffjaben  onbequame* 


rSEAUME  XCII. 
Mais  fans  effroi  devant  tes  yeux 
Tu  les  verras  défaire, 
Regardant  les  pernicieux 
Recevoir  leur  fnlaire. 

Paufe. 

5  Et  tout  pour  avoir  dit  à  Dieu, 
Tu  es  la  garde  mienne  : 

Et  avoit  mis  en  fi  haut  lieu 
La  confiance  tienne. 

Malheur  ne  te  viendra  chercher, 
Tien-le  pour  chofe  vrayc , 
Et  de  ta  maifon  approcher 
N€  pourra  nulle  playe. 

6  Car  il  fera  commandeiivcnt 
A  fes  Anges  tres-dignes 

De  te  garder  foigneufement, 
Quelque  part  cjue  chemines. 

Par  leurs  mams  feras  foulevé 
Afin  cjue  d'aventure 
Ton  pied  ne  choppe  &  fbit  grevé 
Contre  la  pierre  dure. 

7  Sur  lionceaux  &  fur  alpics, 
Sur  lions  pleins  de  rage, 

Et  fur  dragons  qui  valent  pis, 
Marcheras  fans  dommage  : 

Car  voici  que  Dieu  dit  de  toi. 
D'ardent  amour  m'honore: 
Il  fera  garanti  par  moi, 
Car  mon  Nom  il  adore. 

8  M'invoquant  je  l'exaucerai  : 
Toujours  pour  le  défendre. 

En  dur  temps  avec  lui  ferai, 
A  fon  bien  veux  entendre , 

Et  faire  de  fes  ans  le  cours 
Tout  à  fon  defir  croiftre  : 
En  effet  quel  eft  mon  fecours 
Je  lui  ferai  connoiftre. 


P  S  E  A  U  M  E    XCII.    TH.  B. 


G 


iliË|=i=iiiirsîiîiifîi=fii=s-3sl 

Que  c'eft  chofe  belle  De  te  louer  ,  Seigneur, 


\^UV.     V,  »-iL     v.i*vy*^     ^^^x^v.   #  W 

^È'r^""t^-haû7TÎiôn^li^  d'un  cœur  fidcïë  ! 

7110  mmbeg  ftoog^îm|a-  j^tftemn  go^tmaf  fjjmgm^ 

Prefchant 
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r    s    A    I    M  XGII. 

<r^f))i  fuit  onbcb:eetî  fcijoutocn  aen 
T>c  boof 'in  li.icc  beûCLben/ 
<sn  t}ot  fil  Daicn  (oon  fecLf^im 
4r>ntfan3f  n  en  br-crben. 

^  <Djîi  bat  3b)t  tôt  <ïl>dbt fpîeitftt  crnpaev  ; 
^llit  beijof  btiniî  '  (O  l-kcit  : 
(Cn  op  bat  <r>obt  iii  aile  gcbaec 
îi)oopt/  eit  ijcni  boet  beeC  eeic. 
"  jt îct  gccn  frljabcii  ttieit  gljp  beftoacit/ 
iiioth  gccn  plagcn  met  allch 
«C-nfunen  u  ?nii,'^  toei  bcmiaeri 
^5cenfinj>  ban  oberbaflcn. 

6  ilîji  geeft  ben  ^C.igelcn  bebcl/ 
Stjniïetotn  genegen/' 
gDatf'op  u  lt(tti$  ati)t  fjrbben  toel 
5!n  allen  ntnen  ttiegcn. 

.^11  r iiilen  in  banben/  bit  'isf  ftïaec/ 
tl  b:agen  fijn  be  fîotrn/ 
3:>at  gbn  ntct  baltenfult  baer  naec/ 
ii)ocl)  u  aen  ben  fïeen  lïootein 

7  Slonge  îlecutocn  en  .^langen  tojeeW 
ïïeeutncn  en  31>:afîen  niebe/ 

^ult  gb>i  alfonbeiTffîaeb'  of  tecbt/ 
<©nbcr  ben  boeten  tieben. 

iD9ant  bit  rp:eetftt  <25ûbt  ban  u  booîtoaer  : 
<©ni  bat  bjî  nni  beieeret/ 
SCch  fal  bem  Ijelpen  uyt  noobftnaec  / 
îlDant  tnijn  jrlactn  bP  benneeret, 

8  1^  oept  t)ir  mil  aen/bji  toect  becljoojt  : 
5in  ben  noobtfai  kk  Yatfm 

23n  bctn  t'allee  tijW  ban  nu  boojt/ 
ii^y  tneit  ban  mn  gep:eren. 

■Sllcfi  fal  fjcm  beibullen  fceu  goet 
Jtîetbeef  bîolicfîe  bagen  / 
<irn  bem  oocff  latcnTmaecrten  foct 
ilKfjn  fjulp  na  nitjn  bebagen. 


Den  XCII.  PSALM. 
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Et  ta  fidélité   Q^nd  h  ' 
^   <ùn  fiin  geti^ntpigbepbt  gDctfnac^  

nniâ  eft  venue.  '  ~~" 

ootft  fïcebiOE  bectuonbet. 
z  Siirladoucemuilque        ^   2  <î3p  batCpciban  tfen  Tnacen; 


I>u  Manicordion, 
Luth  ôc  Plàlterion, 
Et  Harpe  magnifique. 


«ïBn  01  ben  Pfalteu  foct/ 
•TaoodîopiD.npcngoet/ 
muithfijniàf  beiftïaitm 


îBant 


?  s  E  A  U 

Joyeâu  copur  m'ont  livrée. 
Tes  ouvrages  trcflainds 
Dont  es  faits  de  tes  mains 
11  faut  que  me  recrée. 

3  O  Dieu  quelle  hautcflc 
Des  œuvres  que  tu  fais 
ht  quelle  eft  en  tes  faits 
Ta  profonde  fagafle  î 

A  ceci  rien  connoiftrc 
Ne  peut  riiommc  abruti^ 
Et  le  fot  ûbefti 
Ne  fait  que  ce  peut  eftre. 

4  Que  les  pervers  verdiflfènt 
Comme  I  herbe  des  champs, 
Et  des  aftes  méchans 
Les  prompts  ouvriers  fleuriflent 

Pour  en  ruine  extrême 
Trébucher  à  jamais  : 
Mais,  ô  Seig;neur,  tu  es 
A  jamais  Dieu  fupréme, 
Paufe. 

5  Voici,  tes  haineux,  Sire, 
Tes  haineux  defaudront. 
Et  les  méchans  viendront 
A  refondre  &  détruire. 

Mais  cependant  ma  corne 
In  haut  tu  lèveras  : 


ME    X  C  1 1 1. 

lisant  uto'  lieîïfî'iîc  mcrfftm 
©cvtieiiçifn  niîîn  lycvtfttt/ 
c2n  utot  baben/  h)îW 
iïoeni  irft  foo  urtn  fian  nierfftcn. 

?  i)ot  l}ceilirrî  3un  mib.a  i^cfcu 
titre  ûieidîen  bfftrnrl 
ï^ot  gvoor  m  fonbcr  enbt 
'p;3i  uto'  toiiffjcpbr  ocpccfcn  ! 

31>i'f  en  han  nm  hmàtlytm 
Oc  innitflit  bn-'ar  B  rii  bor  ; 
Cm  onbeifraîibujijfot 
Cîan  bif  îf  iTfin  nier  ac  Ijten* 

4  îDatbc<î3obt(DorrGron;en 
'rovao  borr  dp  bat  uclr  s 

3?ie  niiacbt  bocn  înrr  ijctnclt 
3'n  boo2fpocrtTanien  biorifien  ; 

<Sp  bat  0;  baei-  na  badcn/ 
oBn  ceuttttgfiliffî  trergam  • 
jDaei-gftiî /i)ecr/  5utbooîtaen 
<^cbt  Qt-tm  bobcn  aiUm 
Paufe* 

5  îîDant  fiet/t)eer/  uta'  bpanjbm 
i$unenbeiberbenai/ 

2?e  boorboenbevis^  ten  bal 
.^uHen  ftomen  mctfcfjatiben  : 
JlMîiî  ftoo:ne  bacr-en-tegeii 
-Sal  feec  beijjooset  sim  / 


PSEAUME    XCIIL    TH.  B. 


leu  eft  régnant  de  grandeur  tout  vcltu 
<Ùobt  tcgeeit/3tjnbe  mctceren  beftieebt/  

Ayant  le  monde  appuyé  tellement, 


Cn  jjecft  'taeibtrijtft  bail  gctiîaeeftt  obér  ai/ 

2  Ferme  des  lors  ton  faind  trône  a  cftci 
O  Dieu  qui  es  de  toute  éternité. 

Le  fan  eft  grand  d'un  fleuve  impétueux, 
Grand  eft  le  fon  des  flots  tempeftueax. 

3  Mais  quoi  que  foit  TOcean  courrouc^^ 
Et  le  bruit  grand  de  fon  flot  entalTe, 

Le  Souverain  eftant  aflis  aux  cieux 

tft  bien  plus  grand  &  redoutable  qu'eux* 

4  O  Eternel,  fidèles  &  certains 
Sont  tes  edifts  &  témoignages  fainûs. 
Suivant  Ie(I]uels  en  tout  temps  &  faifon 
Ta  Saiix^ctc  ornera  ta  mailon. 


PSEAU^ 
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Et  marcher  me  feras 
Haut  comme  une  licorne. 

6  J'aurai  rertegraiflce 
D'huile  fraifche,  &  mes  yeux 
Verront  fur  mes  haineux 

L  eîFecT:  de  ma  pcnfce  : 

De  CCS  pervers  damnablcs 
Qui  mille  maux  me  font , 
Mes  oreilles  orront 
Nouvelles  agréables. 

7  Ainficroiftralejufte, 
Verdoyant  chacun  an , 
Comme  un  ccdrc  au  Liban , 

|Et  la  palme  robufte. 

Bref,  les  hcureufes  plantes 
Delà  maifonde  Dieu 
Seront  au  beau  milieu 
Des  parvis  florillantes. 

8  Mefmes  en  leur  vieillcfle 
Produiront  fruifts  divers , 
Car  vigoureux  ôc  verds 

On  les  verra  fans  cefTe  : 

Pour  prefcherla  droiture 
Du  Scignair  mon  appui , 
Sans  qu  il  y  ait  en  lui 
Aucune  forfaiture. 


L  M  XCIII. 

fuit  nip  bom  gaen  ftm  / 

6  i)e£i7  mer  oin  Uol  troutueti 
iDei'b  fcft  otTaifr  fcci*  fiiaci  : 
Sien  mm  b\uv\ttn  bnei* 
^al  kl\  nwjn  Iiitî  acnrchouttten  ; 

ilign  oorenfiUien  (jooren 
ii^aren  lutt  fiacfl  enfnel  / 
3ten  îievboofenbalfcl/ 
©ie  my  hîîilen  bcifiooren* 

7  T>an  fal  taaren  m  blocncît 
îDetucnfrl)  opvccljr enbjoom/ 
€n  a(0  be  palme-booni 
(Cn  Ccbei-booiu  oocft  orocnfm 

bic  bc  l)ecr  toil  plaurcn 
fijn  boo:-t)bDeîî  ixnn  / 
cliullcnalm  'tgcme\m 
Q]i:ot\^m  aen  all£  ftanrem 

8  g;a  ODtfî  oubt  5îjînb'  al  tTamcn 
<§>uaenrp  5îjn  b2uct)tbaei'  / 
oîn  procn  ^rjn  bcro:  en  naec  / 
Bolb!iirI)rcn  aenocname. 

<Dat  ban  ijen  5n  beleben  / 
©at  <CDbt  uîîjn  totbiucfjt  l'jtf  /  ^ 
^upbcr  m  vtnn  gctaigf 
3Dan  onQtml^iiQljthttu 


Den  XCIII.  PS  ALM. 


Ceint  &  parc  uc  tuicc      de  vertu, 
i^p  iie|bernert  um  ftrarijt  ta^bt  enbe  b?eebt/ 

Qu'il  ne  peut  cftre  ébranlé  nullement, 
©at  ïjet  onbetoeeofjUcf!  inef  blriben  faL 

2  H toe  tïorl/  ijm/  eciitoigljltrfî  bafï  befïaet  / 
<Bbu  5rjt  bD03tT3aer  r  cutaiaft  ^3obt  met  ber  bacbt  : 
3De  tnarci-fïcooincn  ï)m  bciijeff^n/  i:)ceu  / 
<§p  rieren  m  rafen  nitt  allen  fter. 

î  ^T^orf)  fîor  njcl  bat  "0  Mm0  Vttatrr-baitn  feï 
ij^tn  beifjEtTcn  fecr  gcoutur  licfi  en  fnef  ; 
ar)ie  in  ben  Ijcniel  tnoont  te?  be  <r>obt  nnjn  / 
3P(e  fal  nocb  becl  fîoogec  en  fïercher  ^ijn. 

4  <©  l^eer/  fefîer  ttf  boo?  nm  utaen  ftnetfjt 
;De  Itcf  ntafjï  monbttf  ja  goebt  en  opicfljt* 
lim'  D^yligljept  ijrf  een  cieraet  feei  fr^oon 
îïtDeflf  fjupfeitf/  't  toeitft/  l^eer/  isî  utoen  €ï>?oon. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


rSEAUME  XCIV. 
PSEAUME   XCIV.    TH.  B.  

Eternel  !  Dieu  des  vengeances ,  O  Dieu  pu- 
^       '^rêouvirneuT'de  Tunivers ,  HaulTc  toi  pour  ren- 

jIKaetfit  u  op  sDP  î»i^  ^^^tJt  acibnijcft/  lî>ttatlt  beii  Itoiucn 

2  Jufqu^à  quand  des  méchans  la  bande  i 
Jufqu  à  quand  en  fierté  fi  grande , 
Seigneur,  les  malins  fe  riront  ? 

Ceux  qui  à  mal  prennent  plaifir , 
De  gaudir  auront  le  loifir , 
JEt  bravement  fe  vanteront  î 

3  O  Seigneur,  ton  peuple  ils  outragent , 
Ton  fainft  héritage  ils  fourragent , 

JEt  pillent  fans  nulle  merci. 

Meurtriflent  veuve  &  eftranger , 
Tuent  l'orphelin  fans  danger  : 
Et  qui  plus  eft,  difent  ainh , 

4  Dieu  n'en  fcait  rien  :  &  fommc  toute  ^ 
Le  Dieu  de  Jacob  ne  voit  goûte 

En  nos  faits  fi  bien  agencez. 

O  les  plus  fols  &  idiots 
D  entre  le  peuple  !  ô  pauvres  fots  ! 
Screz-vous  toujours  infenfez  î 

5  Celui  qui  a  planté  Toreille , 
It  formé  des  yeux  la  merveille , 
N'orra-t'il  point,  ni  ne  verra  ?  ^ 

Lui  qui  lur  les  gens  a  pouvoir , 
Et  de  qui  dépend  tout  fçavoix , 
Jamais  ne  vous  corrigera  î 
Faute. 

6  Las  !  le  Seigneur  fçait  qui  nous  fommes 
Et  que  les  penfées  des  hommes 

Ne  font  rien  finon  vanité. 

Heureax  qui  eft  appris  de  toi , 
It  qui  bien  inftruit  en  ta  Loi  > 
Seigneur,  y  a  bien  profité  , 

7  Afin  qu'en  feurté  il  repofe. 
Quand  le  plus  dur  temps  lui  propofc 
Toute  angoiffe  &  adverfité  : 

Cependant  que  le  tombeau  creiuc 
Se  cave  au  méchant  malheureux , 
Pour  fin  de  fa  félicité. 

8  Car  jamais  Dieu  n'aura  courage 
D  abandonner  fon  héritage , 

Quitt  ant  de  fon  peuple  l'appui  : 

Mai  s  quand  fon  temps  propre  il  verra ,  Juft icc 
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Den   XCIV.    V  S  A  L  M. 

nifleut  des  olîeifes ,  f ai  toi  connoiftrê~clai"rëm^tf 

dre  aux  pervers  De  leur  orgueil ^(Tpaycment. 
al  SElijth/     berîiîenfï  Ijacr.ô  {îooijfînioeîMïfcctrœacu 

2  li^oelauglîfuUenîJEbooret'femcn 
C)en  îieiaf  quacïittf  rocnien  fonber  fclmmen  / 
<î;n  Um  bciblijiben  met  lioagljinoet  »? 

i}ùt  lanoO  hiiltn  fy  loeincn  Uomf 
©ic  nier  anbei^î  ban  boofffîept  ùoen  / 
Cn  fîourelicf}  pofTen  ontiîoet 

?  ^»fïaen/v0  0cet:/ûm'boïcrf  onrfîiicftm; 
tl  eLfùeelfy  qântfttjtlitU  berbmcftcn. 
ÏE>an  rootien  fn  bat  oanrfclje  (ânbt. 

iBebutaen  en  ben  bjceniben  man 
2r>ooben  f).v  en  g-ien  b:i,i  bacr  ban  / 
%\  fv:c'mi  noc6  fonbci-  bcijïanbt  : 

4  <èobt  en  toeet  niet  ban  onfe  toerrfrm  / 
«Bobt  3,'acobs  han  norfj  fien  nottf  mercftm 
<Qn0  boen/  't  tticitfî  iiGf  bcfffjicftt  Too  f|jn, 

jlBciclit  botf)  tnenfcDen  ûntoijiei  enfot  / 
ÎIPiltDfJii  binben  foo  btaaesf  en  bot/ 
Cn  alnjbt  foo  uiitfTnnigb  ^rjn  'î 

5  'Cobt  bîc  II  fîctft  geinaefftt  be  ooreit/ 
(Un  b'oogcn/roiibe  fj»  niet  ^ooien 
(©fficn  f  foub'  O»  nicf  meitften  aen  ^ 

i^y  bie  be  boleffcien  hafhjbt  / 
Cn  gecft  becflanbt  tôt  fijnet  tiibt  I 
^oub'  Dp  u  niet  fîiaffen  en  flaén  i 
paufe. 

6  3Dotfj  be  l^eec  hieet   ntenfcfjm  geîtafïjten/ 
<Cn  bat  fn  met  al  Ijare  fîracîjten 

îfîbel  îijny  en  gantfthelicfî  niet. 

iBel  lîein  bien  gfjp  onberttJijtî/  îDeer  ; 
€n  bîe  oocfî  in  utaesf  Î103o:bttf  Ueeu 
©aco'licfitf  toeneemt  mer  allen  bliet. 

7  <Op  bar  fin  Ije m  niet  en  beif  ff^îonicn  / 
3tljef  be  njbt  fal  taefen  geftomen  / 

©ie  bol  ban  iingfjfï  taerbt  en  tneemoct: 

îDetorjl  bat  men  ben  pur  untaineft 
3Doo:  Ijan;  bie  fïccbflf  tôt  boo.aiicnt  bîaeft  / 
't  ^Bt\tà^  't  epnb'  itf  ban  fiinen  boo:fpoet. 

8  i^eer  en  fal  niet  nantrcf)  beibccben  ; 
.ï^ocf)  beiiaren  'tboîcfi  fiinn  ecben/ 

©at  op  fîrm  ba'ï  bcirroutaen  fal  : 
m&xi  f)p  fal  fïjn  3ereft)ti0fTcpt 

31  î  €ootttn: 
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Tufticcà  fonpoinft  mènera , 
les  bons  courront  après  lui. 

9  Oii  eft  celui  qui  me  fecourc 
Contre  les  malins,  &  qui  coure 
S'oppofer  au  méchant  pour  moi  ? 

Si  Dieu  ne  m'euft  fon  bras  tendu , 
J'eufTc  efté  bien-toft  eftendu 
Dedans  le  Tepulcretout  coi. 

10  Lors  que  j'ai  penfe  que  la  plante 
De  mon  pied  s'en  alloit  glifiante  , 
Souftenu  nVas  par  ta  bonté  : 

Et  as  recréé  més  efprits , 
Seigneur,  lors  que  j  eftois  épris 
D  angoiflc  &  de  perplexité. 

11  Quelle  eft,  ô  Dieu^  ta  convenance 
Avec  leîiege  dé  grevance , 

N  authoriunt  rien  que  le  tort  ? 

Ils  en  veulent  aux  gens  de  bien  : 
Et  combien  qu'ils  ne  valent  rien , 
Condamnent  linnoncent  à  mort. 

12  Mais  mon  Dieu  eft  ma  foufterunce , 
Et  l'appui  de  mon  efperancc , 

Payez  feront  de  leurs  forfaits  ; 

L'Eternel  les  ruinera, 
Koftre  Dieu  les  abyfmera 

Par  les  propres  mauxqu^ls  Ont  faits.   

P  S  E  A  U  M  E   XCV^  TH.  B.  

Us ,  égayons  -  nous  au  Seigneur  ,  Et  chantons 
Haftons  nous  de  nous  prefenter  Devant  fa  tacc^^ 

%att  DUS  imt  banthfmmt  mn  ©oo?  fijn  aenocfrajt  ; 

2  Car  c'eft  le  grand  Dieu  glorieux , 
Grand  Roy  pardeflus  tous  les  Dieux» 
Qui  dedans  la  main  tient  la  terre  : 


Tient  des  monts  la  hauteur  en  ferre. 

3  A  lui  feul  la  mer  appartient. 
Car  U  Ta  faite  &  la  fouftient , 

Et  la  terre  eft  fa  créature. 

Sus  donc,  tombons,  enclinons  nôu$ 
Devant  l'Eternel  à  genoux , 
Nous  pauvres  humains  fa  fadure. 

4  Ileftnoftre  DieuTout-puifrant, 
Nous,  fon  peuple  qu  il  va  paillant 
Comme  troupeau  de  f^  coaduite. 


P   s   A   1  M  XCV. 

fiToonen  :  ban  fiillen  met  befcDen&t 
b:onie  f)cni  tocUallcn  al. 

9  îlDacr  \0  l)îi  ùit  nm  bpfïanbigÎJ/ 
(îTcocn  be  boof bnberitf  biianbigb 

ojn  tegen  bces^  Oobrloorcn  Ijieu  'î 

il)ab  niy  be  ï^ecu  met  bp-gttïaetî  / 
^t\\  taaeu  lange  t'onber  gegaen  : 
tuîin  5tcl  Itiaer  m 't  giaf  nufcbier. 

10  %h  bacbt  bat  mnn  boet  ongefïabfgfi 
^ti)\tï  I3iel/  maeu  utn'  gocbrijeyt  genabigO 
O^nbevtjiielt  mn  ait  ijbt/  Oeec. 

SBm  lieit  ttiaof  bol  broeffjrpt  en  noobt/ 
Jî3aei-  u  fcîîoonbertvootïinge  guoot 
httft  baer  na  mijn  Mel  becbeugfjt  Te  en 

1 1  iîDat  fiebr  gljn  gemcnn^tf  met  fjen  alfen  / 
©îe  u  Uolffi  ftTtnerlicfi  obeiballen 

<©nbec  ben  fcOnn  beitf  recl)t0  feer  goebt  f 

ïfia  't  ïeben  befiï  b2ûmen  fn  fîaen  / 
«2n  fto2ren  Ijier  en  baer  boo:taen 
^Seec  to:eebelicfe  'tonffbnïbigb  hïoebn 

12  Jîiaer  <îBobt  mim  befrbuttingf)  matfjtigô  : 
iHann  toebeiiaet  en  trootï  feeu  ftrarlnigfî* 

i^ei-  quaebt  fjen  taeibt  bergolben  ôaefï  : 

If  p  falfe  untroeyen  gtmeim  / 
®m  Ijave  nufbabeîi  ntet  Mtim  ; 
cSobt  maetfttfe  te  nfet  en  berbaefr* 


Den   XCV.    P  S  A  L  M.  ^   

^          haïuement  l'honneur"  De^noftre  laîiit  &  defcnfc. 
itfr^_J        berb?e^enjmue^^^^  i0  ûn^tïonft  en|iepl  allepne.  

de  chanter  Le  los  de  fa  magnificence. 

tnboo?raen  i})em  fîngenmetb:eugbt  Pfalmenitpne* 
2  ilDant  îjp  een  groot  <ûoîit  î geatljt  / 
^en  Ctonmgf)  ban  beel  grooter  marfit 
©an  be  <Goben  ^rin  :  toant  't  aei-btrijefte 

fôeeft  fni  in  fijn  banbt/  toelcft^?  b:uc!)tal 
ïkîïi  toe-bcboo:r/  bi'e  bcrgb  eîi  bal 
c^teebff  boo:t-b:engen  beybc  gclijrfîe» 
5  ©e5eetîemalleentoe-beboD2t/ 
l^p  beefr  bie  gemaccfît  boo:  fini  tooc^bt/^ 
Cn  fcijîep  oorfi  't  acibtiijcfîe  brquame. 

tîomt  laet  ou0  al  tïacm  met  bemoct 
EDallen  boo:  onfen  dPobt  te  boet  / 
j^eeft  on>  gctffiappn  al  t'fanie, 
"  4  ii)n    een  a3obr  bie  ontf  befjoebt/ 
îlDp  ^rjn  't  bolffî  en  be  friîapen  goebt  / 
©u  ban  tjem  toel  getoeybet  bierben  : 
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P  s  E  A  U  M  E  XCVI. 

Oyans  doticaujourd  hui  fa  voix 
Gardez  voftre  coeur  qu'une  fois 
S'endurcillànt  ne  le  dépite  : 

$  Comme  en  Mcriba  aux  deferts  ^ 
Et  MalTà,  vos  pcres  pcivers , 
Dit  le  Seigneur,  jadis  me  firent  :  ^ 

Oïl  longuement  ils  m'ont  tente , 
Et  fouvcnt  expérimenté 
Par  mes  ouvrages  qu'ils  y  virent. 

6  Durant  quarante  ans  on  effet 
Cette  race  de  gens  nVa  foit 

Dix  mille  ennuis  dont  je  di(byCt 
Voici  bien  un  peuple  inlenlc  » 
Et  qui  n'a  nullement  penfé 
▲  (avoir  de  fon  Dieu  la  voyc. 

7  Etpourceeftantenmesefprits» 
De  jufte  fureur  tout  e'pris , 

Je  jurai  pour  chofe  alTcurce , 
Si  jamais  ces  méchans-ici , 
Puis  qu'ils  fe  défient  ainfi , 
Dedans  mon  repos  ont  entrée» 


m 


p  s  E  A  u  M  E    XCVI.    TH.  B. 


Hantez  à  Dieu  chanlbn  nouvelle! 

 ^ingtht  ecn  m'euta^Ue&t  îien  i!)eef  ggpgrfgn/  

ion  .Nom  Dcuiiicz.,  Et  de  jour  eu  )OLir  annoncez 

fiinm  Ji^ann  ainjbt  /  oCn  bcihonbigtit  bzceîrt  tn\Xt  toîjlïf 

2  Prelchez  à  tous  peuples  fa  gloire  » 
Et  de  fes  grands  faits  la  mémoire  : 
Car  il  eft  grand,  &  fans  douter. 

Plus  à  loiier  Se  redouter 

<iue  tous  les  Dieux  qu'on  fauroit  croire. 

3  Car  ces  Dieux  qui  les  gens  eftonnent 
Sont  vains,  &  ceux  qui  s'y  adonnent  : 
Mais  r  Eternel  a  fait  les  cieux , 

Force  &  empire  glorieux 

Vont  devant  lui,  &  Tenvironnent  ! 

4  PuilTance&Majefté  fans  feinte 
Se  tiennent  en  fa  maifon  fain£te. 
Sus  donques  ,  tous  peuples,  venez , 
Toute  force  Je  gloire  donnez 

A  l'Eternel  en  toute  crainte. 

Paufe. 

5  Loiiez  l'Eternel  d'une  (brtc, 
Qui  à  fa  grandeiu  fe  rapporte  : 
Venez  humblement,  nations , 

Et  prenans  vos  oblations  _  ^ 

^  Pafltz 
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iîoon  gl)y  IjetJcn  fijn  llcinnie  hlacr  / 
îîiliît  Dôrf)  uttJ'  Ijecttn  foo  gaec 
mzt  bcitïofftcn  notl)  oothUciOci&cn  : 

5  .^00  tôt  .jDalTa  c»  jailcvtba 
Htoc  ll>aïicritf  booî  ftibc  na 

g|n  ùe  ilDoctïijnc  te  bocn  plagcn  : 

tciobîien  n\)}  met  fjeiten  (luacîit  / 
dBn  tifp:ocfïieni)2oeg()  cnbefpacbt 
2Cl  mtju  ttjeicftcn  bic  O;  ïracc  fagen. 

6  ©aei  tchttecrttaD  j«utn  eenpacv 
jt^et  f)en  tjcel  aiboibtjï  Ijai)  iJOo:hiaei:  / 
©îejô  ftlacfll)ïi'  icFî  albu^ef  onttciftoeoen  : 

gDit  bolcft  ijS  oantfcl)  fonbec  beifîant  / 
SBan  ticiten  gaec  blnalcnbe  ;  tuant 
fiillcn  niet  Irerm  mun  ttiegen. 

7  3Dteflî  aW  irfî  tiaii  fjen  hjcub'  bei-liiaebt  / 
gicfi  ttiatf  tooîniot)  boo:  ntlcfî  cen  baebt  / 
«Cn  !îeb  în  tiitrn  granifcijap  oenttovcn  : 

2Dat  bit  bootf  en  bevftcevt  ceflatfjt 
jràinnne  iinecL-  foiibc  5rjn  Geb2at[)t 
(5Iec  rutîe  mpneu  iipttjciftoren.  ______ 


Den   X  C  V  T.    P  S  A  L  M.   • 

E^PiiiliiilPliliiPriPiiiii^^^i 

Chantez,  ô  terre  univerfelle  :  Chantez,  ^ 

_^nsdtjDliboltfîeny  tmit  UJoUcft  toefcjK  I^oJt_^.^___ 

Sa  délivrance  folennelle. 

<Bobts  tjeilo|T(ngEn  gioot  uiibtitf  befcn. 

2  Haet  bc  Ucîibenen  fiin  eec  mcvffien  / 
jflKaeffît  gctnatH  ban  ftjn  taonbeu-tocicfien  ; 
î©ant  Doogf)  beiljebcn  i bc  ll^eev  / 
2Dîe  gcb:eetl  nioet  toefen  beri  nirtc 
©an  be  afgobcn  in  allen  pertften. 

^  î©ant  bc  <ïBoben  bie  't  bolfft  boen  beben  / 
^nn  gantrcbelîffi  nîet/  taant  fp  ntet  leben  : 
jlBiaec  iJBobt  fcbîep  bcn  Ijaiiel  fr  er  leim/ 
«ètjn  fjeeilirfitjeiif  en  fîLarljt  niet  FUeyn 
^5actboo:  f)cni/  Ijooa?)  ioi  0"  berbcben. 

4  Jliaiefïei.n  en  ftcacljt  t'allen  llonben 
fttjn  în  fijn  bepUaD  l)U)iiOf  faebonben  : 
îDarroni  g!i)»  bolr 'îen  fioint  botl)  |)iei'  / 
Cceft<Cobt  bcn  tuerie  gocbertîeu 
(Qzn  en  b:ecfc  met  f)eit  en  monben. 

Paufc. 

1Iooftenbep:nfîbcn  iDcerecnb.'arWgf)/ 
^iaeffit  gioot  bc  J  îamc  <C>ûbt{ï  ?dm'af!jtig&  / 
<Bi)).t  bolc'icn  b:enal)t  Ijcui  met  be  moct 
«CcfrDenc'ieu  en  beel  gaben  goct  / 

a  4  $ioint 


P  s  E  A  U  M  E  XCVII. 

PafTez  de  Tes  parvis  la  porte. 

6  Qu'un  chacun,  dis-je,  (e  raflemblc » 
Afin  d'adorer  tous  enfemble 

Devant  T Eternel  au  pourpris 

De  fon  fanduaire  de  prix , 

Et  que  toute  la  terre  en  tremble. 

7  Toute  gent,  oii  elle  puifle  cftre , 
Die  que  TEternel  eft  maiftre  : 

Car  le  monde  il  eftablira 
Pour  jamais  alors  qu  il  lera 
Juftement  conduit  par  fa  dextre. 

8  Qu^onoye  donc  fous  cet  empire 
Cieaxs^e  jouît,  la  terre  rire , 
Tonner  rOcean  fpacieax  : 
Champs  s'égayer,  &  avec  eux 

Les  forcfts  (a  loiiange  bruire. 

9  Car  il  eft,  car  il  eft  en  voyc. 
Afin  qu  a  la  terre  il  pourvoye  : 
Jugeant  le  monde  juftement , 
it  tous  peuples  entièrement , 
Sans  qu'en  rien  jamais  il  fourvoyé. 


PSEAUME    XCVII.    TH.  B. 

^^^^^^^^^^^^^^^^ 
ÎBternei  eft  régnant ,  La  terre  maintenant 
<Gen  ftoninsf)  isi  tt  Bett/  ©leô  umt  beublijbeîi  fttt 


En  foit  jf^eufe  Je  ga^ye",  foute  ifle  s'en^ayT, 

Epaiflc  obfcurité  Cache  fa  Majefte  : 

^if^B  d<,  jugement  Sont  le  feur  Vondement 
 iCnfrmfîoeUmtbet'  l^^^L^^^JL^.*!]??'^^  L  

De  fon  trône  arrefte. 


z  Grands  feux  étincelaiis 
Devant  lui  (ont  brulans , 
Pour  (es  haineux  éprendre  » 
Et  les  réduire  en  cendre. 

Son  éclair  foudroyant  » 
Du  monde  flamboyant 
Reluit  tout  à  l'entour  : 
La  terre  tout  autour 
S'cftonac  en  le  voyant. 


2  (Gtn  grodtbper  boo?  fiem  qatt: 
't  ÎBeIffî  ronbfomme  beiflaet/ 
<en  &oct  Cil  fijn  bnanûen 
(Gantfflj  totafydjenbevbMnîiem 

©en  bliremfel  tjpftljièt 
(©btr  't  aecbtryrft  met  bliet  : 
iju  ttteeilifftr  fjitu  en  î)aec  / 
't  Jteibtuncft  î0  bol  gebaeu  / 
<en  becftalfl^  *t  Diracnficr» 

i  Vous 
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îioîîît  in  fim  hiiii^/  5?)  t  bacf  aenbacljn'gfî* 

6  Ctoiiît  tTauîcn/      in  fijii  tooûii)îe&en' 
5f  n  fjenligfjef.ît  utue  gebeDen  / 

fijn  ttiooninijc  tôt  Ijnn  gaet  / 
ïDat  alic  uîenfrljEii  met  Dcu  baeïit 
i^tin  b:ecren  en  bieiien  met  b:eï!e!U 

7  ]^ êgeiicfî  moet  nu  wnibaren 

5Dat  ont"  Oobt  bccifr  br/  en        berftiaren  : 
2Die3  tal  't  aerbtiîjcft  fceu  bafî'licft  îîaen  / 

boo:  fiin  banbt  tacrbcnbooztaen 
ïïefbt'd'ffi  gciîcljtet  al(e  fdjaren* 

S  23at  be  IDenuien  ben  bcubinben  / 
*t  ?[eibtn)rfx  bat  lacbt  in  befcn  tîjben  : 
't  Jl^cu:  berbeffc  meib:eugbb  bcn  ftop  ; 
*t  tDeibt  en  oorft  al  taatgroeyt  baeu  op  / 
Cn  bûiycbcn  morten  <!Bobt  bclijben. 

9      Ifîcer  ftomt  be  l^eer  f^oint  feer  fpDebiijî)  / 
<13m  't  Slerbtuîjrfi  met  berten  fatljtmoebisD 
Ce  rîcbîen  m  oererbtî  jbei?t/ 
oJn  be  l^olf ^îcn  in  biiUabeiit 
Ce  le^ben  na  fiin  tuaedjeitt  goebtgl).  . 


Den  XCVII 
j  Comme  la  erre  au  feu , 
Il  n  y  a  devant  Dieu  , 
Grand  Dieu  de  tout  le  monde , 
Montagne  qui  ne  fonde. 
Voire  mefme  des  cicux 
•  |Lc  erand  tour  Ipacicux 
kù,  jufticc  vcu , 
£t  la  terre  appcrceu 
*£ternel  glorieux. 

Paufc. 

14  Soient  confus  &  défaits 
Tous  ces  Diei\K  contrefaits 
Et  toutes  ces  gens  folles 
^li  fervent  leurs  idoles. 

O  Dieux,  venez-y  tous 
L* adorer  à  genoux , 
SionquiTa  ouï, 
D^ln  cœur  tout  réjoui 
S*égayc  avecque  vous. 

S  Tes  jugemens.  Seigneur , 
Ont  fait  que  ton  honneur 
Et  gloire  ont  célébrée 
Les  filles  de  Judée. 
-  Car  en  taMajefté 
es  plus  haut  monté 
ue  ces  terreftres  lieux  : 
^fme  lîir  tout  les  Dieux 
u  es  haut  exalu. 


P  S  A  L  M, 
^  SDebergennietbefîaen; 


Jl&îaa:  a\&  bat  ilDa^  trergaen 
©od:  <ï3obt  een  lt)errnc{)a-  macfjtî'g/ 
©eiff  ?tfvbtbDbemo Tcei-  fîracbtigD^ 

©e  Denuien  boen  fîonbt/ 
(ïBiî  't  Jrirmament  bermonbt 
(©obttf  gcierbtigbcntgort  ; 
oîn  'tîtclbtrTjffî  bcmeitfitb?oet 
eei-  tôt  befeu  ftonbt* 
paiife* 

4  2r>atrptoerbenberfbaenît/ 
5?îe  bacu  (*t  tacirii  nict  betaemt) 
fCot  beelben  5nn  aei^Iobai  / 
4ln  bi'enen  ben?[fgoben: 

<ï5tin  ^ngclcn  altTaem 
?Cénbtbt  beri  Ueev  fcrnuaem: 
^lon  bic  Oobes^  llDaorbt 
jîliet  b:eugbben  fieef t  geftoojr/ 
29erbtribt  tn  fîjnen  J^acm^ 

5  <D  t)rer/  nre:\imj:nt 
©en  borijteien  beftent 
Ban  "Jinba  untgeiirren  ; 
ilDevbtrcrr  ban  bacr  gepie  fen  : 

ÎDint  gbiî  nu  becboogljt  Bijt 
5ln  allen  Un^zn  ttîijt  ; 
jl^îeer  $nt  gby  boo:  u  ftrarf» . 
©an  be  dBoben  geatbt/ 
1  ifiu  en  tôt  allée  îî?bt* 

5  « 


P  s  E  A  U  M  E    XCVIII  &  XCIX. 


6  Vous  de  Dieu  les  amis  , 
Montrez  cœurs  ennemis , 
Voire  du  tout  contraires 
A  tous  méchans  affaires. 

Car  il  tient  de  Tes  Sainds 
La  vie  entre  les  mains  : 
Si  on  les  veut  fafcher , 
Il  peut  les  arracher 
Aux  tyrans  inhumains. 


6  <Gf)n  bit  îicit  î}m  beminr  / 
<Cn  fjcrtcltcfî  befmf  / 

<en  aantff  ticlif  5î  bculaten  : 

îB.im  (Hio^at  't  it^cn  betnitrt 
^riim  fmecfjreîî  ttecumect  / 
3Diel))iberIoiTcnfal 
©an  ben  iSobrioDOrn  aV 
iên  maficnf  *  onbcrtnaccr. 


p  s  E  A  u  M  E    XC  VIII.  TH.  

C^^~^  ïîântez^  l^ieu  nouveau  cantique, 

ilDKt  onfen^obt  e  en  nieuta  Uf  bt  fîn|cn   

^  nEgnifique  Par  foi-meime  il  s'eft  doUvré. 

alk  bmm  (©beitoinnriv  en  ganrfcî)  berrtvicrr*  

garantis ,  Et  fa  juftice  fait  paroiftre 

2  De  fa  bonté  plus  cordiale 
Il  lui  a  pieu  le  fouvcnir , 
Kt  de  fa  vérité  loyale 
Pour  ion  Ifraël  niaintenir. 

Le  falut  que  Dieu  nous  envoyé 
Jufqu  au  bout  du  monde  s'eft  veu  J 
Sus  donc,  qu'en  plaifir  5c  en  joye 
Tout  cét  univers  Ibit  émeu. 

5  Qu*onaie,qu  on  chante,  ^crefonne^ 
Et  de  la  harpe  &  de  la  voix  : 
Chie  devant  Dieu,  dis- je,  on  entonne 
Nouveaux  cantiques  certe  fois. 

Devant  fa  face  glorieu(è 
Cors  ?c  clairons  foient  éclatans  : 
Tonne  la  grand'  mer  fpacieufe , 
Et  le  monde  &  fes  habitans. 

4  Que  devant  Dieu  les  fleuves  mefœc , 
Frapent  des  mains  tout  éjouïs , 
Voire  crier  de  joye  extrême 
Les  plus  durs  rochers  foient  ouïs. 

Car  il  vient  régir  &  conduire 
Tout  cét  Univers,  ?c  fera 
Jufte  &  droiturier  fon  empire , 
Quand  tout  peuple  il  gouvernera. 
P  S  E  A  U  M  E    XCIX.    TH.  B. 


G 


'"^        BTeft  mlinKnfnt  L'E^mel  régnant. 
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7  Le  clair  jour  cft  femé 
^Au  julle  bicn-aimc  : 
iTout  plaîfir,  quoi  qu'il  tarde , 
I  Aux  droits  de  cœur  fe  garde. 

Vous  donc,  juftes,  venez , 
Et  joye  démenez 
En  l'honneur  de  fon  Nom , 
Et  à  Ion  fainft  renom 
Toute  gloire  donnez. 


XCVIII  en 

7  2Dcn  b:oincn  fat  boo:raeft 
Hkln  bciff  troofrerf  opgacn  ; 
2Wiîbtfcl}ap  ftouît  na  bcelfuimm 
Mtn  oprcthfen  bmcn. 

lionit  ban  gf])?  b:Dnîc  ucyn  / 
©erblijbr  u  gioot  rn  (ilcyn  / 
&en  î)m  u  bculjeugljt  / 
(£n  p:rifî  C^ijnbe  bol  b:eu3{ir) 
cèijn  goeb'tljcin  in  't  gcmeym 


^     Den   X  C  V 1 1 1.  _  P  S  A  L  M.^^  ^  ^ 

^  "Car  il  a  pûïflammcnt  ouvré  ,  Et  par  fa  force 

IDant  Un  t;f eft  groot  tDoiibci*  gcbacn/  ©oo:  fijn  ij^^nbt  ftan  Ij? 

Dieu  a  fait  le  falut  connoiftre,  Par  leqiK'l  fommes 
t)n  [jtîft  Dn|  De?,il  gcopcnbare|/^aeu  boo^   

^  En  la  prefcnce  des  Gentils. 

T>a\  boIcîUTen  b:cebt  enbe  tnîjbr» 
2  i    tjecf t  gcbat Ijt  acn  fî jn  genabe  / 
Jrii  ^ijae  aoebig!)e!,ït  feeu  groot  / 
Q2n  amfm  maciliemb^oegti  en  fpabe  / 
Cor  troofï  3iriac(0  în  bèn  noobr* 

't  i:)ciil  bat  oîijtf  ^?abr  nu  ttjil  toe-f^nbm 
^.â  al''tnfl[  befîent  nu  tec  tîjbr  : 
5Dieâ?  moeren  beitf  acibrbobenitf  mben 
5;uy(I)en/  eu  fïîiaeu  feeiberbinbr. 

?  iloofr  ben  l)ecu  met  bei*  yavpen-fnaren  / 
Cvoniperren  en  23aruvnen  fîlaer  : 
©^tfe  mer  ]>ralnîeu  nu  bevFîIaren  / 
Orn  fingeîî  fîîîen  lof  ecnpaer* 

S'uncljeîboci;  oîifen  <ûobt  gep:eren  / 
©ie  een  Cîoniuglj  fccvtlî  tiuTen  fal. 
SDarbe  jee  cpfp:înje  mîbttf  befen  / 
cBn  Ijet  aeibrrijcTt  met  fm  boïcft  aU 

4  îDar  be  toarei-laoomen  feec  firatïjtigô 
l^erblribr  mi  eu  tTamen  beiljeugfjr  ; 
3?at  oocft  allé  becgen  eenb:artjn'glj 
(Geneugbtc  heïtïrjfen  en  b:eugbr  : 

ïli\int  <Bobt  ftonit  ri  r  !)ten  ôiec  benebetî 
2De  tnereir  în  gerecbtigtieiit  : 
dDnbe  fi)i  fal  fieeeff  ben  met  b:eben 
<©ber  *t  boIcN  in  bec  biUigbeitif*   


Den    X  C  I  X.    PS  AL  M.  


Peuples  obftinez  En  foient  étonnez  : 

©acconi  ootft  nu  vaefï  ©at  boltft  gantfcD  Uerîitoacfï  : 

a  6 


s  C'ert 
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r  s  E  A  11  M  E   ^*  -  

^  cRcru^ins  foîîs"!'!  Lm  ftrvent  d'appui 

<Dp  €fjci-uhîin  ijoo:t  ©acit  «Tioîit  onijctboa^^  

Que  la  terre  toute  Tremblant  le  redoute. 

©îcjtf  moct  ôar  gaiirrcf)  aciiïtcljci'î  Beiu  bîccfcii  al  ocltjcfi. 

îDevfiebcn  m  tu 


2  Grand  eft  le  Seigneur 
Allîs  en  honneur 
Au  mont  de  Sion 
Toute  nation 

Le  voit  haut  monte: 
Pont  (era  chanté 
Son  grand  Nom  terrible 
Et  fainôt  au  pofTîble. 

3  Ce  grand  Roi  tant  fort 
N'abnc  rien  fi  fort 

Que  droit  jugement  : 
Droit  gouvernement 

11  a  ordonné , 
Et  Jacob  mené 
Par  fon  foin  &c  cure 
En  toute  droiture  : 

4  Sus  donc,  encclieu 
Loiiez  noftre  Dieu , 
Tous  humiliez 
Tombez  à  les  pieds , 

Car  fainft  eft  fon  Korci 
MoyfeSc  Aaron 
Ont  bien  fait  Toflicc 
De  fon  lacrifice. 


%n  Zion  mer  ftiAfljt  : 

SDoîî  bciî  i)a\ut  fim 
jî'îcrranafîPJîjTen  fijn  ; 
îl^aiit  t]}}    ttionbrrbarr  / 

î  3De  Itonîiigî)  met  fleeîji 
il^eeftreeih'efbatreffjt/ 
(iîiireflK^^eevbigîjein/ 
jDct  bebiliia'ient, 

©aerUnùtïteï^eeie 
5acob  \mt  m  e  / 
jfia  fiiîi  lDoo:ïït  met  bcftfjeybt  / 
^^nDecaereelmufiefit^ 

4  îlobetnubanu?? 
(Dnfen  <CoîSt  fecu  bly  / 
<î?nbaltmet  oomioet 
©ûo:bem  miteboet/ 

^ntî  naem  i0  biKigfJ* 
Miofîfi  goettDtlIîglj/ 
<en  Kavon  bie  t'faem 

bienaeu.tf  3^)^  bequaem* 


V 


P  S  E  A  U  M  E    C.    TH.  B. 

Ous  tous  qui  la  terre  habitez , 
 ^Bfjp  bolfherni  be?  ^^^^^'^^^^^}^  ^  ^ 

Servez  à  Dieu  joyeulcmcnt 


<Bn  bient  bem  tuer  bciten  berljeugljt  : 

2  Sachez  qu'il  eft  le  Souverain  , 
Qui  fans  nous,  nous  fit  de  (a  main. 
Nous,  dis- je,  fon  vrai  peuple  aquis 
£t  le  troupeau  de  fon  pafquis.  , 

3  Entrez  es  portes  d'icelui  i 
Louez-le    célébrez  chez  lui  : 
Par  tout  fon  honneur  avancez  : 
Et  fon  tres-fainéè  Nom  beniflcz. 

5  Car  il  eft  Diçu  plein  de  bontç 
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ïSî&ïicnïtc  bedjo  a:t/ 

il3.uen  ban  ii  ontfaen'' 
4En  berl)aD:t  bail  fïonù' 

6  tjnrbmttiolcftenftlaec 
<§p:acfî  liv  met  ijen  baer/ 
a];n  toonôe  t)cn  bloot 
23e  vÊDlinime  root  : 
^yonbefitiaret 
i^ebben  bettiauet 
J^ijn  îBDD:renîie  ÎDerfaonbt/ 
't  UDelc?!  quam  W}t  fijncn  nionî»t# 

7  4r>t}îîttieoniS  ^5obt5ijt/ 
iJ)ebtber(joo:taltubt 
âbûlcfî;  Demifbarbt 
Bîbt     b:oeai)  en  fpaebt 
i)rit  ç^ant^tl]  lurcteDens 
ïôori)      baci*  ucben 
t)ebtfonbec  oiibeufaet 
^Befïcafr  Dacifonben  quaer* 

8  53eni)ecrenup2!;!l; 
C^ent  eere  bettïîjfî/ 
îï0Uttiembiiiîïeiî  aen 
vDpfiinenbecgtjfaeîV 
JX\  fiin  aeba^Ic^  : 
ilDant  bobenallen 
S!s  fîp  fjepii'ab  en  goet  ; 
©iciffelcfî  tfm\  loben  nioet.  

P  S  A  L"M. 


?aufe. 
$  C'cft  celui  auquel 
Jadis  Samuel 
Addrcflbit  fa  voix. 
Quand  tout  à  la  fois 
Le  peuple  crioit, 
^\  Et  Ion  Dieu  prioit, 

Qui  à  leur  lemonce 
Donnoit  fa  reponlè. 

6  Des  nues  des  deux 
Il  parloit  à  eux, 
Montrant  haut  ?c  clair 
Sa  colomne  en  l'air  : 
Eux  aulîî  gardoicnt 
Ses  loix  8c  tenoient 
Cherc  Tordonnance 
De  fon  alliance. 

7  O  Dieu  de  nous  tous, 
Tu  leur  fus  fî  doux, 
Que  de  les  ouïr 
Et  taire  jouir 
De  grâce  &  pardon  : 
Toutefois  félon 
Leurs  grands  maléfices 
Puniflant  leurs  vices. 

8  Soit  loué  tout  haut 
Noftre  Dieu  d'enhaut  : 
Soit  à  deux  genoux 
Adoré  de  vous, 

'  Au  mont  qui  lui  pbift 
Car  c  eft  lui  nui  ell 
Dieu  rempli,  tans  feinte. 

De  gloire  trcs-fainfte.  

^Dcn    C.    .  .  _  «   ^ 

Chantez  tout  haut  à  Dieu ,  chantez  : 
 ^Hl^jL'^^îl  J^^fl^  "^^^  blp^geffjjaf/  

Venez  devant  lui  gayement. 
©erff  !)nnr  boo:  ft  jn  acnfffiîjn  met  bjeusDt» 
2  Méfient  bat  t)n  ttn  ij)eere  31?/ 
©le  Dnjt?/fonï?eu  ontf  rûeboen/b:y 
«lîenîaccht  heeft  en  beutaoîben  fijnl 
Cor  frbaepfîentf  ijoct  bcu  ïnenben  fijn^ 

llDiIttot fijnen  ATempelingaen/ 
SOoet  ban  lof  en  ùancf^  ooch  bennaen 
5""  fiînfcîîoone  boo:fjoben  foet/ 
oSn  p:nfî  ISaer  frinm  j^inie  goer^ 
4  î©ant  bolbangocrfjeiitîiff  be^eev/ 

a  7  ' 


P  s  E  A  U  M 
Et  dure  fa  bénignité 
A  jamais  :  voire  du  Trcs-haut 
La  vérité  jamais  ne  faut. 


E    CI  &  CIL 


V 


p  s  E  A  u  M  E   C  I.    C  L.  M. 

Ôuloir  m'a  pris  de  mettre  en  éciiture 

©an  €>oW  gocrtjepïit  en  oo:îiee£tnil  icii  fimtnj 

1-^  ic  ic  veux  à  toi,  mon  Dieu,  chanter» 
53aeu  nieb'  bat  icfi  <Gùbt  &en  i}eeu  bolten  al 

2  Tenir  je  veux  la  voye  non  nuifiblc  : 
Quand  vicndras-tu  me  rendre  Roi  paillblc  ? 
D  un  cœur  ;out  pur  conduirai  ma  mailbn, 
Avec  railon. 
^  Rien  de  mauvais  d'y  voir  n'aurai  envie, 
Car  je  hais  trop  les  méchans     leur  vie  : 
Un  Icul  d  entr'eux  autour  de  moi  adjoint 
Kc  fera  point. 
^  Tout  cœur  ayant  penfcc  déloyale 
Délogera  hors  de  ma  cour  royak  : 
El  le  méchant  n'y  fera  bien  venu 
Non  pas  connu  : 

5  Qui  par  médire  à  part  fon  prochain  grève, 
Qiû  a  gros  cœur,  &  les  l'ourcils  elcve, 

l^un  mettrai  bas,  1  autre  fouilnr  pour  vrai 
Je  ne  pourrai. 

6  Mes  yeux  feront  fort  diligens  à  querrc 
Les  habitans  fidèles  de  la  terre , 

Pour  eftre  à  moi  :  (Jui  droite  voye  ira, 
Mefervira. 

7  Qui  s*eftudie  à  ufer  de  fallace. 
En  ma  maifon  point  ne  trouvera  place  : 
De  moi  n'aura  menfonger  ni  baveur 

Bien  ne  faveur. 

8  Mais  du  païs  c!?aflerai  de  bonne  heurt 
Tous  les  méchans,  tant  qif  un  leul  n*y  demeure. 
Tour  du  Seigneur  nettoyer  la  cité 

D'iniquité.  


r  S  E  A  U  M  E    CIL    TH.  B 

^  ^ETencur  aiten  ma  Ra^ueftê, 


Ne  te  cache  point  de  moi. 


ton 
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r  s  A  t  M   C  1  en  C  1 1 
^nn  genabcbutit  iiimicinicei/ 
^ijn  «îBobtUtiî  ïQooib:  en  fiîîi  IDaei-Dci'-îJr 
ÎDiijiJtn  tôt  in  bec  e eutttiaOcybt. 


Den  c  I.    P  S  A  L  AL 


m 


Pfeaume  parllit  df  bonté  6c  droiture, 
5;cf{  toil^einfcDoonc  ilof-pfaltiicn  tocb:(nogn/  

Et  prefentcr. 
(Cîîoormafimfal. 
2  "îjrrft  hjîl  banb'len  tuet  oprcfhtm  rtcinocbf  ; 
îBann'Ial  icFî  lirrifclicn  tiiff  bîccb'  in  bcio:»Voebc 
^,\n  toil  if  fî  tnijn  lioltfi  tioumclitli  bnfUcn/ 
dsn  ttorr  II  aacn. 
;  ©an  bff  boon;ciibtf)fbb'  l'crt/  î)m/  een  af0njrciv 
oBn  bie  anbeitf  met  bec  baet  niet  betbijfen 
©an  frgbevbr  ;  bie  r ullf n  in  bat  Ijuyitf  luijn 
jîluninecnicec  ^ijn. 
4  <Oor:î  bc  becftcecbe  inenrff?en  al  te  niale 
jlîloeten  totjriien  U}}t  mm  f)of  en  wiiin  ^aic  : 
%i  fal  ban  mit/  bie  ftem  tôt  bocrOepbt  tornt/ 
ji^iet  ;nn  geftenr. 
^  <Ote  met  acinecfiïap  fîacen  naefïen  fcfjaben/ 
«Die  met  gcoof  jïliejibt  en  ftooglniioet  i*ï  belaben/ 
©le  fal  icfî  t'fanien  uptcoeycn  met  tolict/ 
«Cn  lijben  niet. 

6  ,n)iii"i  00  ^en  fullen  fien  na  beti  oprec nten/ 
<©p  baî  fiilffîe  ma3f  !i  ^lufen  mijri  (tJietijien  : 
JlBinfulIcn  biîmn  bie  b?oom  enbe  goet 

ZHn  bati  memocbr. 

7  ©ie  tôt  bebwgf]  en  lift  hem  Itiil  begeticn; 
©iefal  ban  my  m  bienfl  niet  ^ijn  becljeben  : 
©e  leugeii-fpîefu'c  eu  fal  ooett  by  mp 

Jl'iiet  toefen  bip,  ^    ,  . 

8  î?:oenl)  met  ecnlï  fal  icft  b:î jbcn  itr«t  ben  taiibe 
©e  faoafcn  al  ■  en  t'facm  b:cngen  tcc  ftljanbc  ; 

<Dp  bat  <6obt6 1)11)13?  ban  boosljeybt  gcoot  en  fileim 
<C5ar.i!cl)  toccbe  ucpn. 

Den  CH.   P  S  A  L  M. 

pi5iiii|Ëîiip=fi;fiii^=fpliî=îp|=i 

'Rien  n'empêche  ni  n'arrefte  Mon  cri  d'aller  jufqu'à  toi. 


En  iTi.i  douleur  nomparcille  Tourne  vers  moi 

3in  beffii  trjbt  bec  ellenben  /  iBilt  utn'  ooceii 


Avance- 
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ton  oreille,  Et  pour  m'ouïr  quand  )C  cne, 

tôt  mn  vtïcnbcn/  €n     l'ffî  u  biîiû  'oonnocûi'aJj/ 

2  Car  ma  vie  eft  confiiniéc. 
Comme  vapeur  de  fuiliee, 
Mes  os  font  Iccs  tout  ainli 
Qu^un  tifon  :  mon  cœur  tranfi, 
Ainfi  qu'un  herbe  fauehéc 
Perd  la  vigueur  retranchée, 

•  Si  que  je  n'ai  foin  ni  cure 
De  prendre  ma  nourriture. 

3  hics  os  ?c  ma  peau  tiennent 
Pour  les  ennuis  qu'ils.fouftiennent  : 
Dont  helas  î  ma  trifte  voix 
Pleure  ?c  gémit  tant  de  fois. 

je  fuis  au  butor  fcmblable 
Du  dcfcrt  inhabitable  î 
Je  fuis  comme  la  choiiettc 
Qni  fait  au  bois  fa  rctraitte. 

4  Comme  durant  fon  veuvage 
Lcpaflereau  (bus  l  ombrage 
D'un  toit  couvre  (es  ennuis, 
Ainfi  je  parte  les  nuifts. 

Mes  haineax  m'ont  dit  outrages, 
Et  de  furieux  courages 
Font  de  moi  un  formulaire 
De  maudilTbn  ordinaire. 

Paufe. 

$  Au  lieu  de  pain  la  pou(Tîerc 
Efi  ma  YÎc  couftumiere  : 
Mon  breuvage  en  mes  douleurs 
Je  méfie  aveque  mes  pleurs. 
Pour  îa  fureur  de  ton  ire  : 
Car  m  ayant  élevé,  Sire, 
Tu  m'as  fait  fi  dure  guerre. 
Que  j'en  fuis  al  le  par  terre. 

6  Mes  jours  paflent  comme  une  ombre 
Qui  s'en  va  obfcure  8c  (ombre  : 

Je  fuis  fené  &  feché 
Comme  foin  qu'on  a  fauché. 
Mais,  ô  Seigneur,  ta  demeure 
Eternellement  demeure. 
Et  de  ton  Nom  vénérable 
La  mémoire  eft  perdurable. 

7  Tu  te  relèveras  donques. 

Et  auras,  fi  tu  Teus  onques,  ^ 

Pitié  &  compafiîon 

De  ta  cité  de  Sion. 

Cax  il  eft  temps  que  tu  a)  ef 


Avance -toi,  je  te  prie, 

2  ©cctceit  i&  nu  mijn  tcben  facn/ 
(Cn  alflf  roocli  is  'r  geljccl  bccgacn  : 
jBiin  becncn  5un  iS:aog!)  boo;  finect 
SCls  cm  byeu  b:anbt  :  enmtjnDeLt 
.îtioct  gelijcff  't  bo:re  giajtf  luccbcn/ 
*t  îBcIcfî  geniaejît  îcnlJt  op  bec  e  Evbm/ 
<$>oo  bat  îcfî  fîcbbe  beLgcrcu 
jiBijn  bîoobt  en  uitjnfpijfe  t'eten, 

?  metftt)  en  bcettcn  tTamcit  fîleUen/ 
©oo:  niijnfttjaec  futljttn  en  beUen/ 

iiinii  Ijujilciî  en  gcff  lagfi 
<SebiieLt  alrtjbt  nacbt  en  bagfî, 
3i>en  ïïoeubûuip  ith  gcitjffî  fcljijne/ 
53ie  rtîl  tnoonb  tn  bei-  rtioetïijnc/ 
2i>en  .-^tecn-upl  ben  îf^î  gcleften/ 
©îe  alleen  ttjoont  oantfcD  Uerfïcften. 

4  <$oûb'eenraem  i^iiDTcOemoettoaftm 
5In  fïilfjcnbt  onber  be  bafîen/ 

^00  luoet  ich  oodi  boo:  en  naei* 
UDatîîei*  5ijn  met  Itjbenftoaer. 
îDaaeli'cfJiBf  aen  allen  enbcn 
SBijn  Hpanben  mn  feei*  fcljenben  : 
fpotren  miing/  en  nnt  tuîafîen/ 
IDan  mp  eenrp^eecft-ttioo:btrii  maften. 
j.  î5aufe. 

5  fi  ete  b'aiTtften  tn  't  rtenieyn 
b:oob:  m  mijn  lijbni  met  ftleim  : 

l^ernienget  îiU  mijn  bîantft  ftlaec 
MUi  luimcn  tranen  boo;Vnaei7 
5î>oo2  utnen  tûo:n  met  oni  loben  : 
ÎBatît  gftf  bte  mn  Ijabr  booitijben 
<îB:o3tcîtcftes  en  feeu  beutjebeh/ 
Dcbt  nui  nu  te  gronb'  geb:cben. 
'   mà  ecnfrl^abiittic  beigaen  fnel 
Jl'Jrjn  bagcn  boo:  bit  Ujibcn  fei  : 
'^Tffi  ben  beiboîcët  alsf  grajef/ 
g?aî  boo:macItf  af-gemaent  Vnaï*. 
iî)aci  gby  fnlf/  Dcer  eeutrtoiî)  bujben/ 
<;n  tôt  ben  ennbbafïbefJlij^en/ 
<en  be  gebaf(jt'ni0  3rp:cfen 
litoe^f  nannfl!  fal  ceuhjî.^fî  tnefen. 

7  Ohii  fuit  11/  &)ef iv  rin  (offj  amienl) 
•©pmaftcii/  en  u  oîufaLiuen 
(©tiev  2,ion  noeberticr/ 
Sttie  ïnoonfîee  :  JDniit  *t  itf  ffbiec 
Jllîccr  ban  tijbt  om  te  bcitiijrcn 


PSEAUME  CH. 
Compaflîon  de  fes  playes 
Puis  que  voyons  terminée 
La  faifcn  qû*as  allîgnée. 

8  Car  jufqu  aux  pierres  d'icellc 
S'eftend  de  tes  ferfs  le  zele. 
Ayant  pitié  delà  voir 

Toute  en  poudre  fe  déchoir. 
Peuples  trembleront  en  crainte 
Devant  ta  Majeftc  fainfte. 
Et  de  tous  Rois  rexccllcncc 
Craindra  ta  magnificence. 

9  Car  Sion  toute  défaite 
S'en  va  du  Seigneur  refaite  : 
Lui  qui  nous  a  recouru. 

En  fa  gloire  eft  apparu. 
De  fes  pauvres  folitaires 
Les  complaintes  ordinaires 
Il  n'a^int  mis  en  arrière 
Ni  racprifé  leur  prière. 

ij.  Paufè. 

10  En  regiftre  fera  mile 
Une  fi  grande  entreprifc. 
Pour  en  faire  (buvcnir 

A  ceux  qui  font  à  renir. 
Et  la  gent  à  Dieu  facrée,^ 
Comme  de  nouveau  créée  » 
Lui  chantera  la  loiiangc 
Pe  ce  bien-fait  tant  eftrange. 

11  Car  le  Seigneur  débonnaire 
Du  haut  de  fon  Sanduairc, 
Voire  du  plus  haut  des  cieux. 
Vers  terre  a  baifle  les  yeux  : 
Pour  ouïr  la  voix  pleintive 

De  fa  pauvre  eent  captive, 

Et  la  tirer  de  la  peine 

De  mort  qui  lui  eft  prochaine, 

12  Afin  que  de  Dieu  la  gloire 
Dedans  Sion  foit  notoire. 

Et  lelos  de  fa  bonté ^ 
En  Jerufalem  chanté. 
Quand  des  gens  les  aflèmblées 
Seront  toutes  aflemblées, 
Et  les  Rois  de  leur  puiflance 
Lui  rendront  obeïflance. 

iij.  Paufe. 

1 3  Voyant  ma  force  amortie 
En  chemin,  &  de  ma  vie 

Par  lui  racourcile  cours, 
J'ai  dit,  O  Dieu  mon  fecours 
Ne  m  abba  point  fans  reflcnircc 


Au 
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Hiti'  aoetîjepbt/  ntetombolpjnfcn/ 
3De  tlànt  isï  bacr  tnift  l>of  I)  mcitftm  / 
en  uttie  ttjooninoi!)  bcijïcifftcn. 

8  (fijetine  fnaeii  iitnc  finecijtcn 
5î>at  n!in  bic  lïaîit  toouîï  opictfjten/ 
llDant  ili  canrfcDelifli  ijctDîiS 
(©tiEc  hoop  Qettioîpcn  itf. 

(©p  ûat  u  bc  bolcftcii  tj:ucDten/ 
«Bn  lîooî  u  bttm  m  fucljten 
3De  Cîoriîngcn  bcitf  atiïnijcftm/ 
<Bn  II  ef  ren  ùcfacltjffîf  n. 

9  't  ©ecballcn  î^ion  opboiitnen 
«f>al  onf'c  «Soîic  bol  ban  tcoumen  ; 
i^p  ïiie  on0  geljolpen  î)«f t/ 
(SnîJE  fijn  fîlacilicpbt  0110  mft  : 
i^y  fat  ïiat  biîiïicn  en  ftla^cn 

©èi-  gcncc  bUftOieibeitragen 
l^cihoien  en  bcifïacn  gocbîgfi/ 
Ba  fim  ooetfjciiiït  obeibloebigt). 

ij,  paufc. 

10  ©atfulcftis  ùotl)  tutibc  bcfcD?c6ett/ 
<©p  îiatfiV  biefullen  icben 

J^a  onoî/  gcbtntften  J)iei-  aen/ 
Cn  ben  fîinb'rcn  boen  bcifïacn  : 
©at  <Sobt]8  bolcfî  ban  bon  betftovclî/ 
«îBn  mcuta'titfi  tneba-geboim/ 
1$m  lobe  tôt  allen  lïonben 
lèoo:  becs  taelbaebt  nîet  oui  gronben. 

iT  UDant  bc  i)eev/  na  fiin  goctbcpbt  ftDûOtt/ 
ïîeeftban  boben'utn  fiinen  ïEDiOon 
<èp  fijn  boltfi  genomcn  acbt/ 
3Dat  bier  onbec  't  luun.oî  beifuiacîjt. 
2Dat6p  'rfuclîten  cnbeilangcn 
fôoorc  ber  »ii-men  gcbangen^ 
én  bîtt  niact?tt  upt  beitf  boobts  banbcn/ 
<!2n  fiîii  bolcff  berlolï  upt  fcljanbcn. 

11  <0p  bat  bcjï  i^ecLcn  .i^aein  en  eft 
î^c^1cnbt  tôt  2  ion  tuerbt/©  i^eec  » 
oBn  tût  3leiufalein  repn 

^lin  lof  bctb2iMiî3t  5n  geaieim  : 
■fflfif  bebolrfteitn  bnnocbfgtj 
t'.;f>aincit  fiiUeii  fiouicti  fpoebigf)/ 
én  be  njtfien  fuilcn  eevcn./ 
iCn  bitmn  ben  Ur  e  i-  bec  Ijeeren. 

'in.  î^aiife» 
I  ?  <r>obt  briiif bcit  gautff I)  mrine  màtrjt 
ij^p  besî  tnean/  cnbe  Ijf c ff  gebMfljt 
(Slot  nict  nuiiii  bagenbooittiacv  ; 
©icisï  rpîcctfî  icft  tôt  beui  e  enpacr  : 
C'^eeiV  lact  uip  nîet  jpn  beiflaaen 


't 
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PSEAUME  cm. 
Au  beau  milieu  de  ma  courfc  : 
Car  tes  ans  qui  point  ne  muent 
D*aage  en  ange  continuent. 

14  La  terre  as  faite  &  aflîlc. 
CVft  toi  qui  la  main  as  mile 
Aux  cieux  pour  les  compallcr, 
ït  tout  cela  doit  palier  : 
JMais  quand  à  toi  tu  demeures 
Pendant  qu'arrivent  les  heures 
Qifils  vieilliront  ainfi  comme 
Les  habillcmens  d'un  homme. 

I  $  Comme  une  robbe  qu  on  porte^ 
Tu  les  cliangcras  de  forte, 
Qu  ciuc  &  le  luftre  qu*il$  ont 
Pour  certain  fe  changeront. 
Mais  quant  à  toi  Dieu  fupreme, 
Tu  te  tiens  toûjours  de  raelhic  : 
Et  ta  conftante  durée 
Eftpour  jamais afleuréc. 

16  Et  pourtant  félon  ta  gracCf 
De  tes  ferviteurs  la  race 
Aura  logis  arrcfté. 
Voire  à  perpétuité. 
Et  de  tes  Sainfts  la  femcncc 
Sera  devant  ta  prcfencc 
En  aflcurance  eftablie , 
Sans  jamais  cftre  affoiblîf. 


Us  loiiez 


A  U  M  E   CI  IL    CL.  M. 


Dieu  ,  mon  ame  ,  en  toute  chofe, 
Loiiez  fon  Nom  très  fainft  &  accompli: 

_^J}  fimcn  {)nii'gen  ji)aet!i  lobcn  met  bUet^  

O  toi  ,  mon  ame  !  îc  tant  de  bénéfices  , 

Shp  "îOii  îtf  1  '  loofr  îicitf  il.)ccrcn  hiclùaben/ 

2  Mais  le  beni,  lui  qui  de  pleine  grâce 
Toutes  tes  grandes  iniquitez  efface, 
Et  te  guérit  de  toute  infirmité  : 

Lui  qui  racheté  &  retire  ta  vie 
De  dure  mort  qui  t  avoit  aflcrvîe, 
T  environnant  de  fa  bénignité. 

^  Lui  qui  de  biens  à  ibuhait  S<  largcfTè 
Emplit  ta  bouche,  en  failant  ta  jcuneflè 
Renouvcller,  comme  à  Paiglc  royal. 

C  cft  le  Seigneur  qui  toujours  fc  records 
De  faire  droit  par  fa  mifericordc 


Anx 


r  s  A  L  XI  cm. 
5rn  niibîïen  Uan  unjnc  îiagcny 
iî3ant  f  rce&tf  blnbcn  cii  tiOD:tbai-en/ 
OeeiViittic  îiagcn  cii  jaim. 
^  14  dîn  ticbr  getnaecnt  bafï  îiat  anîitnjffî/ 
iCn  de  Ijcuîcicn  al  jciîjcfî  ; 
5Doo:  Il  ftcdcln  fccr  batîfV  fîaen/ 
j^DcliraiiS  inoftcnfn  trcrgaen/ 
J  tiaer  ghy  fuir  bhmn  bcfî^nbigft/ 
îDar  if  ôubt  lumîirn  m  cllciiDîgf)  : 
aitf  ren  îiofdîfccr  lîicpn  ban  loacrîtcn/ 
d^n  'r  Uluùt  ceni  menfcfjcn  ojj  anbm  ; 

15  cm  be:rot  felecùt  m  oetaaer/ 
îlDiTtoorfrtîfranbcrrljarrn  fïa«/ 
t)oe  îîgndc.'i  barf'oofft  nu  5na/ 
îDcraacn  fal  boct)  Ijarenfdnjn  : 
jTîaer  glin     l)cei  /  bacr-en-ttgen 
^[^nbaanbeitallVr  tticacn/ 
^uirbln'bcn  in  'ttocfcnfa-acfjn'gFi  / 
^f^onbrr  epnb'  tm  itHtt  almatijnqiu 

16  ©aeioni  fullcri  bcr  ovmï)tm/ 
atttei-  bicnaien  en  lincchtcn 
ïtmb'icn  nu  m  l'allcu  tnbt 
2Mnbrn  bafî  en  Jijn  beiblijbt  ; 
îDat  ^aet  utoer  ujnbeiftDven 

^al  niatTen;  en  b:cugbù  oorboren/ 

Cn  fal  in  oberbloebr  tuefen 

agcft  en  b?iict)tbaei7  l^eer  gepiefem  

Den  C  I  I  L  P  S  A  L  M. 


tt  tout  cela  qui  dedans  moi  rcpo^, 
 ?[ltnatmnui!flinr  '      ■  ti/  

Prefentc  à  Dieu  louanges  &  ferviccs, 

^  (^'elTas'rêccu ,  ne  ks  mets' en  oubli: 

tOie  gfjy  omfangen  liebt/bevgeet  bit  nku 

2  Eoûf t  Delii  bie  isoo;  fim  gocrbeitt  boogfj  berfjeben/ 
©efonben  al  u  gantfri)licfi  heefrbciijeben/ 
Cn  u  geneef  t  ban  uta'  arb2eficn  groou 

Pn)tî  fjetn/  îïie  u  fieefr  b2n  ge  fier  ht  uUi  '  (cucn 
3Dan  beu  boobr/  be  taelclî  u  feei  Ijeeft  boen  bcben  ; 
©le  u  nu  onirtngfjt  met  genabe  bloot, 

5  3Die  iitocn  nionb  bol  niaeclît  met  goet  en  b:eiîgf)ben j 
en  ujongli  maerlit/en  bacv  toe  oocfî  bol  jeugljben/ 
îCIfoo  men  ben  ?trent  îoncfî  tnerbcn  fiet. 

l^îî  l'flf  be  i^eeiv  bie  gebencht  t  *allen  ttjlittU 
<Benaùeiîefî  ije  «  titc  Di«  Piiw^lJt  iîJîïv^n/ 
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'•Il 


P  s  E  A  U  M  E  "  C  1 1 1. 

Aux  opprcflèz,  tant  cft  juge  loyal. 

4  Au  bon  Moylè,  afin  qu  on  nefourvoye , 
JManifeftcr  voulut  fa  droite  voye, 

Et  aux  enfans  d'Ifraël  les  hauts  faits. 
C  eft  le  Seigneur  enclin  à  pitié  douce, 
Prompt  à  merci,     qui  tard  fc  courrouce, 
C'eft  en  bonté  le  parfait  des  parfaits. 

5  II  cft  bien  vrai,  quand  par  noftre  inconftance 
Nous  lofFenfons,  qu'il  nous  menace  &  tance  : 
Mais  point  ne  tient  fon  cœur  inceflTament. 
Selon  nos  maux  point  ne  nous  fait  :  mais  certes 
Il  eft  fi  doax,  que  félon  nos  dcfièrtes 

Ne  nous  veut  pas  rendre  le  chaftiment. 

6  Car  à  chacun  qui  craint  lui  faire  faute, 
La  bonté  fienne  il  démontre  auflî  haute. 
Comme  fonthaut  fur  la  terre  les  cieux: 
Auffi  loin  qu'eft  la  part  Orientale. 

De  rOccident,  à  la  diftance  égale,  ^ 
Loin  de  nous  met  tous  nos  faits  vicieux. 
Paufe. 

7  Comme  aux  enfans  eft  piteux  un  bon  pere, 
Ainfipour  vrai  à  qui  lui  obtempère. 

Le  Se^neur  eft  de  douce  afFeftion  : 
Car  il  connoit  dequoi  font  faits  les  hommes. 
Il  fait  tres-bien,  helas!  que  nous  ne  fommcs 
Rien  finon  poudre  Se  putrefaftion. 

S  A  herbe  &  foin  (emblent  les  jours  de  Thomme 
Pour  quelque  temps  il  fleurit  ainfi  comme 
La  fleur  des  champs  qui  nutriment  reçoit  : 
Puis  en  fentant  d*im  froid  vent  la  venue, 
Tourne  à  néant,  tant  que  plus  n'eft  connue 
Du  lieu  auquel  n'açueres  fleuriflbit. 

9  Mais  la  merci  de  Dieu  eft  éternelle 
A  qui  le  craint  :  &  trouveront  en  elle  ^ 
Les  fils  des  fils  juftice  &  grand'  bonté. 
J'entens  ceux-là  qui  Ibn  contract  obfervent. 
Et  qui  fa  Loi  en  mémoire  refervent, 

Pour  accomplir  fa  fainftevolonté. 

10  Dieu  a  bafti,  fans  ou'il  branle,  n*empire. 
Son  trône  aux  cieux  :  &  dcflbus  fon  empire 
Tous  autres  font  &  foûmis  Se  ployez. 

Or  loliez  Dieu,  Anges  de  vertu  grande, 
Anges  de  Dieu,  qui  tout  ce  qu'il  commande 
Faites  fi  toft  que  parler  vous  Toyez. 

1 1  Beniflcz  Dieu ,  fon  armée  tant  fainte, 
Miniftres  fiens,  qui  d'accomplir  fans  feinte 
Ses  mandemens  n'eftes  point  pare^Teux  : 
Tous  fes  hauts  faits  en  chacun  fien  rovaume, 
Beniflcz  Dieu  :  &  pour  clorre  mon  PfeaumCt 
Loiiez-Ic  aufli,  mon  ame,  avcqucb  eux. 


PSEAU- 


?  s  A  t  M  cm. 
3D£ït  rctftt  itf  te  bom  m  al  tjarc  beciî.nct. 

4  ii^n  l}ecfrj;lJofi/i3atttin  nietfouîjcn  ïitoalcn/ 
<;lMjn  ttiegcn  beuitlaf  it/  en  tinllen  bctljalen/  . 
3,Tiai:l  ftecft  tjp  gctoont  fiin  îioen  al. 

C^p  iG  een  {^eeiVbanniieLngf)  enfeeL  OOcîJfgl)/ 
ynueiarcft  tjàelî,'  en  tit  rot  r  oo:n  langD'iiocCiigU/ 
©oliiiacffit  in  oaettjepùr  't  inelcft  Ijn  bld^en  fal» 

5  0et  isf  tttel  tïiaeiv  bar alsf  tuu  ongeliabioU 
fôeni  bcigranviien/foo  fîeaft  Dp  onô  gcnabigfj/ 
Ji^of  fjtania  bii)  ft  \))}  niet  bcifîooît  laiigen  tijbr. 

011  Danbcit  mer  onjï  niet  na  onfcfonben  : 
ij:icnb 'lit fî  m  fïiaft  tôt  geencn  tîonben 
èhiË^na'ucibienft/  inaeLftficlbr  ans  allctf  quobr. 

6  .-§00  i)ùùxi)  al0  ben  lieniel  fïact  uaii  bcu  acibcn/ 
^oû  gioot  itf  fiiii  goetbenbt;  tjen  bie  aenbaeiben 
5De  henlrge  b.'ecfe  fijnsï  llt>oo:r,flf  troo:raen  : 

IDccl  ttinbêi-  ban  'r^Dofîen  fîlaer  i$  citHmbtn 
©an  ben  melïm  ;  foo  fjeeftronben  enfcdanbcn 
(©nf  <ï?obi  ban  onjS  uni  genaben  gebacn. 
paiife. 

7  <l?elnf ft  een  î^abcv  Hem  plcegfjt  te  erbarnim 
©bec  fijn  fnnbt  /  foo  toîl  tjeni  <ïBobt  ontfamien 
<©bei*  fjen  bie  hem  tj^efen  in  't  gemeinn. 

ÎBat  be  menfrfje  bat  beRent  be  ileeie/ 
fôn  taeet  oocft  ttiel/  bat  taia  bol  ban  onecie/ 
jfâ'iet  anbei-aî  îtjn  ban  rtof  en  tîancft  onuenn. 

8  5Clief  grasî  en  l)an  itf  mer  betf  menfclienleben  ; 
©iefjeerlic:}  fafoei»t/5nnb'  eenbjn'lebeificben/ 
SCIiBf  eenfrfjoone  bloemc  tîaenb'  op  bat  belbt  ; 

Jlïiaer  aï?  be  triinb  eenmael  baec  ober  îsiijXtW 
^jj  bei  gaet  nacf!  /  «bo  bat  niet  langer  blîjbet 
éaer  pfàetfe  bacr  Oi  boo:iiMeW  biasf  gefïelt. 

9  .îltiaer  «SobtiS  bannDertigfjcpbtfat  eeutnigf)  buuen 
^en  bie  Dem  b:eeren/  en  tôt  elcfrer  uren 

^ber  Umîit&  Uinht  blrift  frin  gererOrigbetibt  ; 

©ien  bie  fiin  bonbt  liouben  fonber  afmticFien/ 
©ie  ftjnen  taille  tleeb^f  bocn  bergelileften^ 
¥nt  'i3  fîerten  gronbt  mer  aller  biijrigfjeubt. 

10  «ïBobr  hcc'f r  fiinen  fîoel  batïeU'cfî  bereybet 
;           5in  ben  Demcl/  en  fiin  rrjtft  niitgeb:evbct/ 

2Den  toclcfîen  alle3  onbertoo?pen  i;8f  : 

3Dietf  loof f  hem  gbn  <Cngelen  tlercft  in  hvmWW 
<!Bf)n  bie  baer  uiu-ricln  met  bltir  en  met  macfjten 
'  ^ijn  bcbel  '  met  fîaell  en  met  bieuîDt  getaijtf. 

11  Eooft  ben  C^er  aile  ghp  hemcircheftharen/ 
<ùn  mntcUt  hem  groot  gtiv  ftjn  n*outae  bienacen/ 
5Die  fiinm  taille  tôt  aller  rijbr  boer  : 

a^ilt  al  fîin  boen  ober  al  hcerliffî  loben  : 
(Ûn  ({ï}n/ mfjn  ^iel/  tailt  ben  {îeer  ban  hier  bobcn 
mm  groot  maften  met  f)ert  en  genioet. 

Den 


T  S 


P  S  E  A  U  M  E    C  IV.    CL.  M. 


S  Us ,  fus  ,  mon  ame ,  Tl  te  faiir  dire  bien 

'FaTgrandcur  eft  excellente  . .      jire  ! 
fiTcs  vcftu  cïe  fplendeur  proprement, 

^  Pour  paillon  qui  d  un  tel  Roi  foit  cligne, 

(^ot  tm  tente  Debt  ghi^  beiff  îjemclitf  râI|):oone/ 

2  Lambrifle  ducaux  eft  ton  palais  voûte  : 
Au  lieu  de  char,  fur  la  nue  es  porté  : 
Et  les  forts  vents  qui  parmi  Tair  foûpirent. 
Ton  chariot  avec  leurs  ailes  tirent* 

Des  vents  auflî  diligens  &  légers 
Fais  tes  hérauts,  portes  &  mefl'agcrs  : 
Et  foudre  Se  feu,  fort  prompts  à  ton  fcrviçr, 
Sont  les  fergens  de  ta  haute  juftice. 

5  Tu  as  ailîs  la  terre  rondement 
Par  contre  poids  fur  fon  vrai  fondement  ; 
Si  qu'à  jamais  fera  ferme  en  fon  cftre, 
Sans  fe  mouvoir  n  à  dextre  n'a  feneftrc. 

Au  paravant  de  profonde  Se  grand'  eau 
Couverte  eftoit  ainfi  que  d  un  manteau  : 
It  les  grand's  eaux  faifoicnt  toutes  à  l'heure 
Deflus  les  monts  leur  arreft  Se  demeure. 

4  Mais  aulH  toft  que  les  voulus  tancer, 
Bien  toft  les  fis  partir  S:  s'avancer  : 
Et  à  ta  voLx  qu'on  oit  tonner  en  terre  » 
Toutes  de  peur  s'enfuirent  grand'  erre. 

Montagnes  lors  vinrent  a  fe  dreflèr. 
Pareillement  les  vaiixà  s'abbaifler, 
•  En  fe  rendant  droit  à  la  propre  place 
Que  tu  leur  as  eftabli  de  ta  grâce. 
^  j.  Paufe. 

5  Ainfi  la  mer  bornas  par  tel  compas 
Que  fon  limite  elle  ne  pourra  pas 
Outre  paflcr  :  Se  fis  et  beau  chef  d'oeuvre. 
Afin  que  plus  la  terre  elle  ne  cœuvre. 

Tu  hs  defcendre  aux  vallées  les  eaiix  : 
Sortir  y  fis  fontaines  Se  ruifleaux. 
Qui  vont  coulans.  S:  palTent  Se  muiiiuuenc, 
Entre  les  monts  qui  les  plaines  emmurent. 

6  Et  c  eft  afin  que  les  bcftes  des  chajnps  ?„;ffi.fir 


?    s    A   L   M  CIV. 


Den   CIV.    P  S  A  L  M. 

De r Eternel  :  ô  111^-     ^  •     .    .     .  .  . 

Tu  es  Vertu  de  f^lendclîr  &  de  gloi^  : 
(Ctjp  55 1  met  Ijeeultclî^entjm  eec  behleribet  ;  

plus  ni  moins  que  d'un  accouftrement , 
^Tu  tends  le  ciel  ainii  qu'une  couitii^. 

ïDîcn  gJin  n^tfpanr  rJtf  een  gaîbîjne  ffOoone* 

2  O^n  itîiifr  uïne  fiaîiier^^  met  mater  repu  ; 
ï:^e  taolfken  îfjn  iitae  tnagené  niet  fîlepn  : 
33e  tombeiî/  û:titïen&e  na  u  bel]agen  / 
^rcrfien  met  ijaer  nieiigclen  uluen  ttiagtrt* 

Ban  ben  taintien  bi'e  Hcfjt  5ùn  enbe  fnel/ 
Jîîactfît  8()p  ntocn  jpolïcn  en  boben  ttiel  : 
hvv:  en  tcmpeetï  5ljn  be  bienaeriS  faequamc 
Utoer  ctcrerfjti'gfîept  ai(e  te  famé. 

5  <!51jy  bebî  b'aerbt  in  fjaren  pas bajï  in  tonbt 
<l?nbetocc3!jltrfi  en  oîbmîiiclî  cegranbt  ; 
.^ûû  bat  rjri  niet  betneegftt  fîan     tet  ^îjben  / 
j  tîaer  blijft  ftebesï  bafï  tïaenbe  t'alieh  riîbem 

itt  boren  itiap  bat  gantftf)  aerbrrn'ffte  b^eebt/ 
;fi)ber-3ebetkt  afo^  nu^t  cen  fccr  fci)oon  fileebt  / 
3Doo:  'r  toater/  't  tttelf  fi  bncr  n»er  13  gebzeben/ 
25obèn  be  becgen  bfc  Coogfj  îijn  berbcben* 

4  J'iîaer  foo  fjaeiï     gfjp  bie  neîifpcnecftt  feer  flraf/ 
5i;n  gebïcben  en  cjeloopcn  af  / 

^tEn  bon:  be  fïem  utae^f  bonber/S  feer  ftrartjtiglj 
Epnfp  tïamen  getoefien/  i^eer  almacbtiglj  : 

bergen  bie  feer  bocai)'ber{i?'.^en  JD'n  / 
(Cn  be  bicpe  balcn  ^djoon  çitien  en  fijn  / 
En'n  tût  ben  plaetftn  baejVliCtt  boo:t-gcbaren  / 
©l'e  t)^n  ban  u  boo:t5btrt  bcrepbet  tuaren* 
n  Paufe. 

5  (ôbnbchtbe  païen  be.e.r  ^rmaerfubafî/^ 
©oer  't  inet  ober  en  ftomt/Hu        .  m  Uulï: 
<©p  bat  Ijet  niet  nieer  heberfite  t  aeritrijcfte  / 
5Deeb'  gbiv  ii)eer/battjeerftflttnerfftbefgebjrrîe* 

<Bbp  beeb*  't  teater  in  ben  bafen  albatr  / 
«Bn  liet  fpjînatn  frboone  fonteimen  fîlaer  / 
3Die  feer  Iie|fclicfi  langtj^  be  bcrçen  bli'eren  / 
€n  met  gerur !)t  m  ben  balen  bnonfrbieten* 

6  <Dp  bat  alfoo  aile  25eefïen  op  *t  belbt 


m 


PSEAUME  CIV. 
PuifTent  leur  foif  eftre  là  cftanchans , 
Beiivans  à  gré  toutes  de  ces  breuvages  , 
Toutes,  je  dis,  jufqu  aux  afn^s  fauvages. 

Deflus  &  près  de  ces  ruifleaux  courans 
Les  oifelets  du  ciel  font  demeurans , 
Qui  du  milieu  des  fucillcs  &  des  branches 
font  refonncr  leurs  voix  nettes  &  franches.  ' 

7  De  tes  hauts  lieax  par  art  autre  qu'humain , 
Les  monts  pierreux  arroufes  de  ta  main  : 

Si  que  la  terre  eft  toute  foule  &  pleine 
Du  fruiél  venant  de  ton  labeur  fans  peine. 

Car  ce  faifant,  tu  fais  par  monts  &  vaux 
Germer  le  foin  pour  jumens  îç  chevaux: 
L'herbe  à  fervir  l'humaine  créature , 
Lui  produifant  de  la  terre  pafture. 

8  Le  vin  pour  eftre  au  cœur  joye  &  confort , 
Le  pain  aufli  pour  l'homme  rendre  fort  : 
Semblablement  Thuile,  afin  gu'il  en  face 
Plus  reluifante  6c  joyeufe  fa  tace. 

Tes  arbres  verds  prennent  accroifTement , 
O  Seigneur  Dieu  !  les  cèdres  mefmement 
Du  mont  Liban,  que  ta  bonté  fupréme 
Sans  artifice  a  plantez  elle-mefme. 

9  Là  font  leurs  nids,  car  il  te  plaift  ainfi , 
Les  paflereaux  &  les  pafles  auflî  : 

De  l'autre  part  fur  hauts  fapins  befogne 
Et  y  baftit  fa  maifon  la  cigogne. 

Par  ta  bonté  les  monts  droits  &  hautains 
Sont  le  refiige  aux  chèvres  &  aux  dains  : 
Et  aux  conils  6c  lièvres  qui  vont  vifte 
Les  rochers  creux  font  ordomiez  pour  gifte. 
ij.  Paufe. 

ïo  Que  dirai  plus  î  la  claire  Lune  fis , 
Pour  nous  marquer  les  mois  &  jours  prefix  : 
Et  le  Soleil,  dés  qu'il  levé  &  efclaire , 
De  fon  coucher  a  connoiflance  claire. 

Apres  en  Hair  les  ténèbres  épars , 
Et  lors  fe  fait  la  nuift  de  toutes  parts , 
Durant  laquelle  aux  champs  fort  toute  bcfte 
Hors  des  forefts  pour  fe  jetter  en  quefte.^ 

11  Les  lionceaux  mcfiiies  lors  ibnt  iflàns 
Hors  de  leurs  creux,  bruyans  &  rugillans 
Apres  la  proye,  afin  d'avoir  pafture 

De  toi,  Seigneur,  qui  fais  leur  nourriture. 

Puis  aufli-toft  que  le  Soleil  fait  joiir , 
A  grands  troupeaux  revont  en  leur  fejour  : 
Là  oii  tous  cois  le  couchent  6c  repofent , 
Et  en  partir  tout  le  long  du  jour  n'ofent. 

12  Et  alors  fort  l'homme  fans  nul  danger , 
Pour  s'aller  droit  à  fon  œuvre  ranger , 


Et 
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?    s    A    l   M  CIV. 

f         2r»?mcficn  iiioffjrcii/  $ijnîit  n\tt  îioîfî  gequdt  : 
>  <ùn  ùat  in  ben  bclmi  m  îren  ftviiei-èn 

*  i;}m  ïniquichm  a!Ie  be  hiilbe  ôicim 

?Ccn  bcn  bcffcn  ciialftmï  ùacr  onrrent 
îlDooncn  ùc  trojEL'îf  na  cicfi  acn  fiin  cnbr/ 

'  ;         3Dic  ai;îf  j)en  be  racfîf  n  bei-  boonien  fpîîngen  / 
<ïBii  Ueffelich  iiierroere  ficiiimen  fiiigm. 

^  7  <8i)n  I iiaetfit  Dre  fïccni'iïc  bccgeii  cenpaei*  / 

3Do(»:  utti'  ftiadjr/  ban  boUen  bocjjten  bîucljtbaerî 
.§00  bar  't  acibrriKi't  bol  bniffjte»  iii  nik  Memt  / 
ODic  oD^i  beiicenr  bcn  nipitfrijcn  in  't  geinecne. 

<Gf)îi  boet  'r  gca sï  taaffnt  op  bcigb  en  in  bal  / 
(Dp  bat  l)et  Dre  bacc  ban  mattf  Icben  al  ; 
«Sfjiî  laer  bar  sacbt  boojtiîonicn  unt  bei-  aerbe»  / 
î>acr  nicb'  bar  oocff  bc  încnfclien  geborbt  tacrben. 

8  ©en  toijn/  bie  't  fjeitc  betf  nicnfcljcn  niacrftt  hlnf 
en  b:oobr  oocfî  oin  Ijein  rc  flcicftcn  actf t  gfju  : 

<ZSf)y  tniltOcm  baeu  toc  nier  «©IpbcrtdincRen/ 
(©p  bar  fiin  aenficbr  fcfjoon  en  ftlaec  niacîi  blincfteit. 

©e  boonien  tnaiTen  cnfceL-  fjoogfj  op-gaen  / 
Jîîier  ben  vUcbcien  bîe  op  Etban  fïaen  / 
Oie  nhi  '  goebrbent/  bie  ni emanbr  ftan  borp:rjTen  / 
^tlfff  Deeft  geplanr/foo  be  tneccftcn  betoijrèn. 

9  ^DaerinaftenbebogelFîen^ffîarenne^/ 
lùn  .gcnceien  Ijen  cen  );eber  om  befï  : 

©p  beiî  îjooaen  ©cnnen/  rot  e  Icften  iaren  f 
il^cfîf len  be  tnnbr-' liegenbe  «©pbaren: 

3De  beiçen  bol  ban  allerlcp  gci  iir ht 
gijn  bcn  <Ceiiren  eu  i)inben  een  roeuincfît  : 
S'il  (joleii/  bacL-  be  .^ohne  nier  ftan  fct)ijmn  / 
r         2Ôe()elpen  t)m  be  C^afen  en  Conijnen. 
'À-  fj.  Paurp. 

'  îBatfaltc'îmreiTcggen'f  ©e  .îinanc  ftlaec 

JlKaetfirer  gljji  om  af  re  beelen  bar  gjaeu  : 
2DeL-  .^onnen  loop  ïjtht  gfjn  foo  af-géiiieren  / 
©arfe  fjaren  onbecgangb  fteebiOf  ftan  taeren  : 

©an  ber  bnyfîeibeyt  (jebt  gbp  booî  ubj'  fti-af^t 
^eec  totjlTclicfî  '    l'îecr/  acuiaecht  be  nocljr  / 
I;         3In  be  toelt  fî  iicbcc  bièc  na  fiin  begeeren 
^         C^eni  han  voeten  en  ober-al  geneerem 
îT  II  ?Cl8f  ban  Ftoinen  be  jonge  îteeubjcn  hoo?r  / 

*  Hpt  ben  fjolcn  b:{efTfbcnbe  fe  ev  bcifïoo:r  / 
S^a  eenen  loof  ibopenbe  tael  gcnioebcr  ) 

s.        ©ar  ae0  geeft  gljn  fjrn/bie  aile  bingf)  boebef. 

î>  .§00  fjaefï  alisf  be  .4>onne  baer  na  opfïaet  / 

(Cen  jicbcr  ba:t  ben  in  fiin  ftimle  aaet  / 
©aer    blijben  tôt  bec  nacbt  fonbev  foîgcn  / 
4Bn  rufîen  gcinafftcUtft  în  't  becbo:gen. 

11  Stlef  ban  gaet  be  nienffb  uvtfonber  gebaec/ 
<©ni  te  boIb:engen  fiinen  acbciibtftnaciv 


PSEAUME  CIV. 
Et  au  labeur,  foit  de  cliamps,  foit  de  prcc , 
Soit  de  jarains,  jufques  a  la  vefprcc. 

O  Seigneur  Dieu  !  que  tes  œuvres  divers 
Sont  merveilleux  par  ce  grand  univers  î 
O  que  tu  as  tout  fait  par  grand'  iagclk  ! 
Bref,  la  terre  cft  pleine  de  ta  largelk. 

1 3  Quant  à  la  grand"  5c  fpacicule  mer , 
On  ne  fauroit  ni  nombrer  ni  nommer 
Les  animaux  qui  nagent  en  Ion  or.de , 
Graads  Se  petits,  dont  par  tout  elle  abonde. 

En-ccttc  mer  luvires  vont  orrans , 
Puis  la  baleine  horrible  monftre  fc  grand , 
Y  as  forme,  qui  bien  à  1  aile  y  noue , 
Et  à  fon  gré  par  les  ondes  fe  joue, 
iij.  Taute. 

14  Tous  animaux  à  toi  vont  à  recours , 
Les  yeux  au  ciel  :  afin  que  le  fecours 

De  ta  bonté  à  repaiftre  leur  donne , 
Ouand  le  befoin  &  le  temps  s'y  adonne. 

Incontinent  que  tu  leur  tais  ce  bien 
De  le  donner,  ils  fe  paif&nt  du  tien  : 
Et  n  eft  pluftoft  ta  large  main  ouvme , 
Que  de  tous  biens  planté  leur  eft  offerte. 

15  Des  que  ta  face  &  tes  yeux  lont  toiuucz 
Arrière  d'eav,  ils  font  tous  ellonnez  ; 

Si  leur  efprit  tu  retires,  ils  meurent , 

Et  en  leur  poudre  ils  revont  &  demeurent. 

Si  ton  efprit  derechef  tu  tranfmets , 
En  telle  vie  alors  tu  le  remets 
Qu'auparavant,  &  debeftes  nouvelles 
iS^im  moment  la  terre  renouvelles. 

ï6  Or  foit  toujours  régnant  J<  Honliant 
La  Majefté  du  Seigneur  tout-pui fiant: 
Plaife  au  Seigneur  prendre  rejoui^ncc 
AïK  œuvres  faits  par  fa  iiaute  puniance. 

Le  Dieu,  je  dis,  qui  fait  horriblement 
Terre  trembler  d'un  regardjeulcmcnt  : 
Voire  qui  fait  (tant  peu  les  fâche  atteindre) 
Les  plus  hauts  monts  d  ahan  fuer  &  craindre. 

17  Quant  eft  de  moi,  tant  que  vivant  Icraj , 
Au  SeiaHcur  Dieu  chanter  ne  cefTerai 
A  mon  vrai  Dieu  plein  de  magnificence 
Pfeaumes  ferai  tant  que  j'aurai  eflence. 

Te  le  fuppli'  qu'en  propos  fc  en  Ion 
Lui  foit  plaifante  ?c  douce  ma  dKanlon  : 
Cela  eftant,  retirez- vous  triftcfle  , 
Car  en  Dieu  fcul  nVéjou'irai  fans  celle. 

ig  De  terre  foient  infidèles  exclus , 
Et  les  pervers,  fi  bien  qu'il  n'en  foit  plus. 
Sus,  flic,  mon  cœur,  Dieu,  ou  tout  bien  abonde  , 
Te  faut  louer,  loi-ez-le  toui  le  monde. 


PS  EAU- 


?    s    A    I.    M      CI  V. 

I         (Pni  'r  Afrier-ttierfit  batv  mrti'  I]?  iH  belnben  f 

rvLc  boni  naît  'tf  iv        bçocfllj  rot  'tf  abonût?  fpaîrr. 

C>  Ouùr/  hoc  îi  iixlm  taonïiiTbacc 

Slnn  urne  Uianïiia--itïciTîcn  bc:r  '  en  naev  i 
*)oc  tiiîjfTciiffî  boctg})?;  bodj  a(icf;ifîcn  i 
mie  aTicaruiTn  utu'  oocirtîciurmaftcn. 

t;  llMt  iurn  ii\nfv2dim  tôt  £cm:\cv  ttjîït 
ÎDc  &îcrcn  bit  fjm  forrc:i  in  *r  j.Dcn:  uiyiir  f 
©e  çiroote  bitVf  lien  mrt  bcn  ftlccn^n/plcani 
©acr  m  rcfrnnîmîrn/  m  tjm  re  bcinrgcn* 

îDaei*  barcn    ftlK  pcri  met  fonber  noubt  / 
©e  llDalîniTnjen  bterrliciciî^lîffi  ^wi  a\  moor/ 
©îe  8l)»i/    l)ecrc  Ijcbt  gemacntr  oin  iîclen  / 
#$iet  uien  alfms  in  ben  iiiatcren  fpticiL 
lîj-  Paiifc. 

14  ?f  Ile  bî'eren  ftomen/  t^rer/  tôt  u  b:;î  / 
tfSn  ften  op  11/  en  bntaafhreii  bat  aî)»î  ^  ' 
i)en  tjaeu  rpîjfe  ijceft  in  bcqnmK  tijCieiî  / 
3il.tf    noobt  Ijeûben  enbe  bongec  iijben  : 

^00  bae^î  als  gbn  ban  ften  fjaer  boebeu  gceft  / 
nenien  bat/  foo  bat  elcft  bacr  ban  leeft  : 
?[ltfg/'7u  iim'  b-nbt  openten  ben  bca^nabigljt  / 
5Dan  tnerben  fn  nict  Qoeberen  bertabigbf. 

I  î  JiKaec  altf  obn ban  fjaec  ulu*  aenftrfjt  afttrenbf  ^ 
#$00  beiff  "îrirfîen  fn  feer  iii  ijucor  ellenbt  : 
a?bn  nrcîîît  '  l?rer/  ben  aviTtwV  enbe  fii  fîeiben/ 
tnerbcn  fbf/  baev  inOi  ooth  beiberben^ 

5:0  't  bat  nofb  eaw  uttten  aetTcni  uiirgaet  / 
<5nv  bortfe  ineber  leben  inettev  baet  f 
^00  fl.î  te  bao2  maren  i?î  rulcftcu  maerben  / 
QSn  becm'enltit  be  oefïalrenr.o  bee  aciben. 

16  ©at  nu  boo:taen  beof  Deeren  beem'rfifjeîït 
39afï  bbjbe  fîaen  tôt  in  bei  eeintiigbrbt  : 
©e  lî)eece  \nii  borb  met  genaeb*  aemneicfien / 
Cn  aenfcboitoen  aile  fijn  frboone  tDcrcftnu 

©e  l^eei-  r  fegf)  tcft)  bie  aW  f)p  b'aerb*  aenfiet  / 
t^aei*  boet  berfrbîïffîen  batfn  ban  bnn  biret  : 
©le  be beigen/  boo:  'thioo:bt ban  t)cm  gerp:or!en7 
l^aefï  boet  beben/fit^eeten  enbe  leer  roorften. 

T7  Jcif  tail  ben  l^eere  gantfrb  tnnn  lebcn  langJJ 
i:&onber  fîiltinngen  p:î}ren  merlof-rangb  : 
J:tîî)n  C>obt  ttïti  icU/  foo  langb  aW  icfi  (al  leben  / 
Pfaluîen-ge  fangb  en  bereeifriae  acben» 

g;f  f  bibb'  bem  bar  b"  uujn  àebebr  en  taoo2bt 
il)em  laet  bcbat3ni/  en  tttefen  beiboo:t  : 
i  iBrIffi  foo  bet  gefcbicbt/  itU  toil  nin  bevblijbert 
3l;n  ben  Oeer  niîjnen  <£5ûbr  aen  allcn  îîjbem 

18  ©'ongeloobi'g'engobrfoore  befient/ 
.iTîoeten  bergacn  en  bacfïnruu-n  rrn  enbt. 
iîDel  aen  mijin  jîel/  ben  goeben  (T^obt  toilt  loben  ^ 
©e  toeeelt  0antrcb  p:îjre  ben  t)eee  tjiec  bobem    m  3  Den 


Slii 
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rSEAUME  CV. 
P  S  E  A  U  M  E    CV.    TH.  B.   

^    ^^s~n^ûn^châcun  de  nous  fans  cchc  Loue  du  Sei- 

Soit  entre  les  peuples  femé  Le  renom  grand  & 
or-lfh  bcrhonbîflc  met  bec  fpoebt  ?tnen  bolcftemi 

2  Qu'on  chante,  &  qu'on  luipfalmodic  , 
Et  que  les  merveilles  on  die  : 
S'cgaye,  dis-je,  en  fon  Nom  fainft. 
Quiconque  l'honore  &  le  craint  : 
Tout  cœur  cherchant  le  Tout-puiflant , 
S'éjouïflTe  en  le  benifTant. 

3  Cherchez  Dieu  &  îbn  excellence , 
Cherchez  fans  celTe  fa  prefence  : 
Ses  hauts  faits  ne  foient  oubliez , 
Soient  fcs  miracles  publiez , 
Et  les  jugcmcns  annoncez 
Qu'  il  a  lui  mefme  prononcez. 

4  Vous  d'Abraham  Ion  fcrffidclc 
La  fcmence  perpétuelle , 
Enfans  du  bon  Jacob  vauis  ,  . 
Qiie  Dieu  pour  ficns  a  retenus  : 
C^tt  nous  defquels  Dieu  eft  le  Dieu , 
Quoi  qu  il  fcigneurie  en  tout  heu. 
^    ^  j.  Paule. 

5  Car  il  a  toujours  fouvenancc 
De  cette  éternelle  alliance 
Qu;  il  a  promife  de  fon  gr e 
fuiqucs  au  millième  degré  : 
Dont  l'accord  tel  qu'il  rarrclU 
Avec  Abraham  il  traitta, 

6  Je  dis  Talliance  jurée 
Aveclfaac,&aircurée 
A  Jacob,  tellement  qu'elle  clt , 
Un  tres-Cêur  Je  certain  arrcft , 
Kt  de  Dieu  avec  ifraël 
Un  vrai  accord  perpétuel. 

7  Je  ferai,  dit-il  eftre  tienne 
La  Région  Chananeéne  : 
Ton  partage  détermine 
Teferaenellcafllgné. 
Quoiqu'ils  fulVcnt  en  tels  dangers , 
Peu  de  gens,  &  tous  eftrangers. 

8  De  lieu  en  lieu  ils  chemmerent , 
Et  d'un  peuple  à  l'autre  arrivèrent  : 
Mais  Dieu  ne  fouflrit  nullement 
Qu'on  les  grevail  aucunement 


Ainsi 
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?    s    A    L   M  CV. 


Den   C  V.    P  S  A  L  M. 

gneur  la  hauteflt.  Que  fon  fainft  Nom  foit  réclame 7 
__gei*en^^^^^^^  fimm  ,pm\t  oocîtt/ 

précieux  ^De  tous  fcs  geftes  glorieux, 
nu  bDo:taen     trercften  bit  t)}}  (jrefr  oebatn* 

2  IDîlr  Ijnn  lotrcn/  en  bail  Ijcni  fnigen  / 
<Cn  fiin  taonbei-tticiTrten  boû:r-fa:in9en  : 
ïtoeinr  fcrr  fijnen  tjrpHgen  Ji^'acni  ; 
<5t)P  ùk  fjein  foecfir  ban  fjertcn  tTaeuu 
ï©îlr  oûffî  toefrn  rot  befci*  trjbr 
3,In  (jeuî  beit)ru3f)t  m  feer  beiblijïir. 

5  ^ottUt  îim  {^eeiv  en  fijn  toonûer-hjerffîcn  : 
^ottln  fm  aenfcfjtijn/  baei  op  toUt  uiarfieii  : 
©ergeet  fif  n  groore  ba&en  niet  ; 
©ertelt  fim  taonbcren  mer  bdct  : 
lïoenît  fiîn  oû:î)celen  en  tijn  inooîïir  / 
©le  be  i^eeiTelfja  cTeb:arf)rljeeftboo:r^ 

4  <ï5f)pbar$aeùt2Cl3:af}amSaIboren/ 
''t  llDeIffîe  ftem  <ï?oî)rj)eeftu?itberftoien  ; 
<en  brfljelncfîtf  gfjiî  :i;icobjtf  saebr  / 

'r  ilDiicft  (î5oîïrfeei  lîef  Ijeeft  mer  bei  bacOr. 
(Boùi  iff  onf  (^obr  en  Wijben  fal  : 
%î  IjeerfUjet  met  fîrarfjr  obec  aU 
U  Paufe* 

5  îlDant  <îBobr  gebencfit  altribr  geîiabtgfî 
SCen  ftjn  beibonbr/  *r  hîelcft  blî)ft  geftabiglj  ; 
<îEn  aen  bar  taoo:br  bar  Ijn  l)eifr  filaec 
^^oegefepbt/  en  hiilr  bonben  tnaec 

3Jn  'r  buprenfïe  geflarbr  bar  leefr  / 
<$0D  lifi  ?[b:abam  bcloofr  beefr* 

6  ©ien  eebr  en  fal  nier  5nn  becloren 
©l'en  bn  jPfaac  beefr  geftaoren  / 

<en  oocft  Jacob  :  ilDaer  fjp  fal  fyti 
€eutaîgblirft  bafï  en  fefîec  5Dn  : 
gin  JfraeKalbi'rberbonbr 
ÎDafïblnhen  fïaen  ror  alleu  ffonbt^ 

7  Jtfî  Tal  mîjn  bolrfî/  rp:acfî  <ir>obr  berfjeben  / 
'r    boone  lanbr  Olanaan  in  geben  / 

©ar  fal  getattf  en  boo?  een  flot 
#itoe0eiffteelitf  tnefénbarlor  : 
ail  tttaien  0;  taeynigb  en  ftlepn  / 
aÊnb:eembcImgen  rn  'r  geuie?in* 

8  â3ci?i  'r  een  voclie  ror  *r  aiibcc  ftrarbn'jf) 
(^votUtn  fy/  en  ror  bolcfien  macbrigl)  : 
jlDaer  C^obr  toilbe  roelaten  nier 

©ar  men  Ijen  aen-bebe  becbîiet  ; 

M  4 
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PSEAUME  CV. 
Aîns  pour  Tamour  eux  quelquefois 
il  a  puni  jufqucs  aux  Rois. 

ij.  Paufe. 

9  A  mes  Oinfts,  dit-il,  ne  mcfaitcs  , 
Et  ne  touchez  à  mes  Prophètes. 

Puis  après  fit  venir  la  faim , 
ït  rompit  la  force  du  pain  : 
Kais  aux  fiens  à  temps  il  pourveut 
D'avant-coureur  qu'il  leur  élcut. 

10  C  eft  Jofeph,  par  ingratitude 
Vendu  erv  dure  fervitude ,  ^ 

ït  depuis  aux  ceps  enftrrc , 
Et  bien  durement  enferré , 
Jufqu  au  temps  &  poinft  alTigné 
<^ue  D:eu  en  avoit  ordonné.^ 

11  Puis  quand  Dieu  Teut  à  lufïifancc 
îfprouvé  par  fon  ordonnance , 

Le  Roi  mefme  de  la  niaifbn 
Envoya  iufqu'à  la  prifon , 
Quoi  qu'il  tuft  grand  dominateur  , 
Oucrirde  Dieu  le  fervitcur. 

12  Puis  de  fervireur  le  fit  maiftre , 
pour  tout  fon  domaine  connaiftre , 
Et  grands  aulfi  bien  que  petits 
Tenir  fous  foi  affujettis  , 

Et  donner  bonne  inftruftion 
Aux  fages  de  la  nation. 
Hj.  Paufe. 

15  Lors  fit  Ifraël  fon  entrée 
En  Egypte,  Se  dans  la  contrée 
De  Cham  le  bon  Jacob  logea  , 
Ou  Dieu  l'accreut  &  I  hcbcrgea  ; 
Tellement  que  fes  ennemis 
A  fon  gré  lui  furent  foumis, 

14  Mais  Dieu  tout-puiflànt  &  tout  fagc 
Tourna  au  rebours  leur  courage , 
Afin  que  d'un  ceeur  anime 
Contre  fon  peuple  bien-amie , 
Ils  machinaflent  mille  maux 
A  les  fervitcurs  plus  loyaux. 

ïS  Siu  cela  Moyfe il  envoyé, 
Aaron  auifi  ci\  mis  en  voye , 
Ses  fervitcurs  choilis  tous  deux  ^ 
Qui  accomplirent  fiu  iceux 
La'charge  qu'il  leur  fit  avoir 
Des  fignes  terribles  à  vou*. 

16  «leur  envoya  des  ténèbres 
Des  plus  obfcures  &  funèbres  : 
Et  en  rien  nul  de  ces  deux-là 
A  û  charge  ne  rebella. 


En 
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F  s    A    L   M     C  V- 

^Ja  Tcïf  5e  îîûm'naen  t)n  met 
[jaient  toil  ongelu?f  t  litu 

9  iBo'n  gefalfbm  (fp:acft  fjît)  met  fcRabetA 
JUînn  p:opticten  bocf)  nîetberfiuaûet  : 

iDi^  lîeî  Ijôiujn-  fiomen  m lanbt  / 
i  2^at  meiî  fc  Ijiei  baei  geen  b:ooîït  en  banbt  : 

Jllîatu  f]p  fanbt  boo:  fjeii  rtn  luan  groor  / 
©îe  fijn  bolcft  fjîelp  iipt    fjongeujtf  noo&r. 

10  îDar  matf  3:orepî]/  ùie  baei  befjenbîgf) 
©erfiofljr  taa^s  tor  cm  fînerbr  eUcnbiglJ  ; 
©le  in  fïocften  baJï  (aglî  en  fîijf  / 

i  jXîer  beel  nrers  lonbrfoîîi  am  'r  Ujf^ 

[■  (^01  bc  to'bt  quaîîV  ttiap  fjn  gcquclt  / 

^:  ©ie  vZBobt  bacr  toe  ()abbe  gcfïclt. 

I  r  SDoe  Utm  genocgtî  fîabbc/  la  feere 
2Dûo:foiireit  en  brp:oêfr  be  iî)tcix  ; 
23oe  (a!îbr  be  tioningb  rot  lm\  faen  / 
41:11  Un  îl^replj  loitf  en     gaen  : 

ttïa.a  een  guaot  i$£tvi  bori)  liet  f)? 
î2;orepi)  halen  en  mafien  b:in 
12      maerfire  Ijnii  fiincrbirnarm 
iBrefïci/f)oe  ftoagf]  batfe  maren  ; 
ïîy  niaeriîre  ftein  iSegeecbe  c  b:oebt 
©an  al  fiîn  iijrftbonrtn  fiin  goebt: 
(ïl^ni  te  qebeîi  een  rec  bt  beifranbt. 
©en  îlr^gfen  in  sCgppren-lanbr^ 
i'î>  panfe» 
i?  îPoenrepfb'ûKiIrgnpten-lan&trpoebigfi 
M\tt  fm  ftinberen  3!^fob  goebigt)  / 
HTof  een  b:eeîubeïinoh  \]\r  baei  quam 
3Jn  'r  ilanbt  ban  ben  bcibioecîaen  <Cf)atn  : 
2Daer  fiîn  bnanben/  feei*  bol  p:af  In  / 
<Cefïelt  tociben  onber  fifn  \mtttt. 

14  (Cobf/  bîc  baer  lOf  br  fîoogljft'  gc-eevùe  / 
©ee  byanben  îjevren  berficerbe  / 
^00  bar  r n  gr am  taer ben  en  fel 
(Dber  <ïî^obtjtf  Uebe  fmecbrenfneli 
el^p  berfîcrben  bcel  u'fïen  qnaebt  / 
»         iBin  bie  te  beib2nf  ^ien  tnet  rmaebt. 
r  15  jiXîofen  en  3Caron  gcp:efcn 

y         4^anbr  oBobt/  b(e  fjn  Ijabb  •  u»t-ge(ereîi 
ï         ^ot  fijn  fmecfnen/  Oie  tTaein  geincfi 
f:^         2tl  frin  toanber-toei-cfien  feei*  rijcff 
^         d^onbcn  boen  en  latcn  gefclnen/ 
^ar  pebei*  nian  bie  ftonbe  fîen. 

16  lî^y  Uet  Iten  bnntîcL^fiept  roeftottmîtn*/ 
«En  maec^te  't  ganrff bonrfter  lonbrronimen  r 
©efe  rtoee  ttiaren  oocfîboortaen 
5Der  fmitmen  OobW  ganifci)  onbeibaen  : 

Jim  5  fSm 

I 


PSEAUME  CV. 
En  (ang  tourna  tous  leurs  ruiflcaax , 
Tua  les  poiflfons  en  leurs  eaax. 
iiij.  Paufe. 

17  II  fit  des  grenouilles  produire 
Pour  empuantir  &  deltruirc 
Julques  aux  chambres  de  leurs  Rois  : 
Fit  en  parlant  tout  à  la  fois 
Mouches  ôc  moucherons  divers , 
Voler  du  Païs  au  travers. 

1%  Donna  pour  la  pluye  la  greflc , 
Avec  la  foudre  pefle-mefle  : 
Frapa  leurs  vignes  &  figuiers , 
Briu  maint  arbre  en  leurs  quartiers. 
Parla,  &  vinrent  à  monceaiLx 
Les  hannetons  &  fautereaux. 

19  Ainfi  fut  toute  herbe  manf.cc*  ^ 
Leurs  fruits  &  leur  terre  rongée  : 

Il  a  leurs  aifnez  abbatus , 

La  fleur  de  toutes  leurs  vertus  : 

Et  fut  à  tirer  diligent 

Les  fiens  garnis  d'or  &  d'argent. 

20  II  n'y  eut  en  toute  leur  bandf 
Foiblefle  petite  ni  grande. 

Ceux  d' Egypte  ertoient  mefmement 
Joyeux  de  leur  département 
Gar  la  frayeur  qu  ils  eurent  d'eux 
Les  avoit  rendus  tous  peureux, 
v.  Paufe. 

21  Pour  leur  couverture  une  nue 
Fut  parmi  le  ciel  eftenduë. 

Un  brandon  luifoit  toute  nui£t. 

Afin  qu'Ifraëlfuft  conduit. 

Quoi  plus,  quand  Ifraël  voulut 

Avoir  des  cailles,  il  en  plût. 
2i .  Il  ks  reput  du  pain  celefhr , 

Et  quand  la  foif  leur  fut  raolerte. 
D'un  roc  fit  rivières  couler , 
Et  par  les  deferts  fe  rouler  : 
Car  de  fon  dire  il  lui  louvint , 
Et  d'Abraham  fon  ferf non  feint. 

2î  Ainfi  tira  fon  peuple  en  joye  y 
Et  fes  elais  parmi  la  voye 
AUoient  chantans  de  fes  hauts  faits  , 
Tant  que  de  maints  peuples  deiaits 
Leur  donna  les  poflèflions  , 
Et  le  labeur  des  nations  : 

24  Afin  qu'ils  euffènt  fouvcnance 
De  bien  garder  fon  ordonnance , 
Et  fuflTent  toujours  curieux 
D' ayoiLi  fes  ft  atuts  précieux- 


Soit 
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Dm  teatcv  toeubr  bloebt  ober  al  / 
^Ditfi  fïcif  bcet  uifci)  in  groot  getaL 

17  ^  l^îî  niarcfît  ber  ï)û:fcf)en  feer  bcle  / 
5Dat    fîancfî  qiiam  tor  in  be  ftele  / 

3;a  rot  in  "s  îîonînglj^f  fîanieu  rcjin. 
(Cobt  rp:acft/  en  bacc  tuciben  onneyn 
Eupfen/  enbe  ÏDojmen  feer  iD:eebt  / 
't  gantfctjc  lànbt  tnijbt  en  h:eebf» 

18  gaf  îjagel  in  tïccb'  banregen  ; 
.!!B)et  bpeu-blaniinen  toatf  't  lanbt  gcfTegen  ; 
3Dcn  Bijgfi-boouî  en  ben  îBnngaeit  teec 
c^ïoegtî  <éobt^  m  oocfi  beel  boomcn  niecr  : 

fp:acft/  en  ï)at1l  quanien  bacr  bloot 
èebcrff/  en  beel  .^p:uKlî-fjanen  gioot* 

19  ^00  taeubt  bat  gra?  aile  bec-eten  ; 
3!)e  b:ucftt  beiï  bribrô  teieubt  ootfî  beufaeten  î 
©'cerfïe-geboien  5îjn  bcugaen  : 

©e  lîeitfttle  tnaren  oocft  beubaen  : 
(Gobr  boeib*  nut  fî  jn  bolf  ft  niemgljfout 
«5elabcn  met  fiittcc  en  gout* 

20  ©aer  toa^i  onbeu  bcn  fjocp  getneiine 
tfîïantrri)  geen  ftiantfîfjeyt/  nodj  gioot  noclj  ftïepne  t 
v^Bgypten  inatf  tôt  be^er  tnbt 

5D00:  be.tf  boIfhjS  u)ît-trcrften  berblîjbt  : 
îlDantfn  allc  nunfî  enbenieefl 
©002  bit  bolcft  feei-  toaren  bebjeefi 
b.  Paiife» 

2 1  JlBct  een  toolche  ^5obt  fî  jn  bolf  ft  berfite  / 
©ni  '0  nacljttf  te  Itcfjten  bp  berttietlite 

oEcn  bpciV  't  ttîcicfî  b:anbe  met  getnelt/ 
Cn  beùifbte  bat  gantfcfje  bclbt: 
e^^P  baben  côDbt/bie  lien  fjaefî  gaf 
©èel  quacfîelen  ban  boben  af* 

22  Met  ^H\ml0 b:oobt fpîjfb'  fjpfe aflen  ; 
Cn  met  bo:fi  baibt  $î1nb'  obeuballen  / 

<Êaf  tjp  unr  ben  fïeen  toateu  foet 
3In  be  IBoetftjn  mer  obeubloet  : 
î©ant  bp  beefr  bp  bem  oberlepbt  / 
iBat  ?f  b:afjam  ttias  toegerepbn 

2  î  0p  boei'be  ftin  bolf  ft  upt  met  bmigfjbcn  ; 
^nn  ftmb'ren  op  ben  tnegb  bcrbeugliben  / 
(ïEn  fongen  ftin  baben  fei^r  ff  boon  : 
^ot  bat  ^Bobt  fjen  tor  cenen  loon 
2Der  t^epbenen  eif-goebtgaf  în  ' 
^Bnbe'meteen  al  fjaeigettilm 

24  (©p  batf'  altf  ftin  trouttie  btenaren 
&rjn  geboben  fouben  betnaren  / 
oîn  berepbtfouben  ^rjn  eenpaec  / 
4^11  te  tjouben  iBoûr.tf  i©et  feer  ftlâcr^ 

M  6 


s  E  A  U  AI  E    C  V  î 
Soit  donqiies  d'un  chan.  folennel 
A  jamais  louéj'Eternel.  ^ 


E  A  U  M  E    C  V      T  H-  B,  

Oucz  bien ,  car  il  eft  bcnin ,  Et  fa  bon- 
5Danfht  <Bobî  ivantp^isi  bîjcnîïclit^/  <Cn  fijn  goct*  


m 


De  r Eternel  récitera  ,  Et  tous 

2  Bien-heureux  qui  va  dTroiterJiçiV  > 
Et  ne  fait  rien  que  juftemcnt 

O  Seigneur,  de  moi  te  fouvicnne. 
En  Tamour  que  portes  aux  tiens  : 
Ce  lalut  jufqu'à  moi  s'en  vienne 
Duquel  ton  peqple  tu  fouftieus. 

3  Si  que  les  biens  je  puiflc  voir , 
Qu'à  tes  cleus  tu  fais  avoir , 

Et  du  plaifir  j'aye  Tufage , 
Duquel  ta  gent  tu  fais  jouir  : 
Kt  qu'avec  ton  fainft  héritage 
Je  puiflè  à  plein  me  re jouir. 
J.  Paufe. 

4  Helas  î     nos  pères  ?c  nous 
Tavons  offenfé  entre  tous  : 

Nos  forfaits  font  par  trop  iniques  : 
Commis  avons  grand'  lafcheté  : 
De  tes  fajts  d'Egypte  authentiques 
Nos  pères  (bigneiw  n'ont  efté, 

5  Confideré  n  ont  en  leu;"  coeur 
De  tes  hauts  bien  faits  la  grandeur  i 
Ains  Ifraël  fier  à  outrance 

Prés  de  la  mer  fe  rebella j 

Mais  Dieudçmontrant  fa  puiflTancc, 

Pour  fon  Nom  las  tira  de  là.^ 

6  II  tança  la  mer  des  rofeaux  > 
Dont  foudain  tarirent  les  eaux  : 
Au  travers  des  goufftes  horribles 
Comme  en  païs  fcc  les  guida , 
Et  mîdgré  les  forces  terribles 
De  leurs  ennçrHts  les  garda. 

7  II  les  lauva  contre  TefFort 
De  l'ennemi  puiflTant  &c  fart  : 

Sur  leurs  haineiuc  les  flots  tourner cnr  ^ 
Si  qu'un  feul  n'en  fut  exempte  :  • 
Les  Tiens  cr-     -  ^»rs,  &  louèrent 
Sonfecours  v  .  .lenié. 
ij^  Paufe. 
S  Mais  ils  oupHerent  fbudaîiî 
Tous  les  ouvrages  de  la  main 
ht  ibu  confçliils  n'entendirent  : 
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r  s   A   I.  M 


CVI. 


3Dtrî^  moct  ftjn  lof  tncfen  beub:ci>ïit/ 

L  M. 


Den  CVI.    P  S  A  _  

té  n'a  point  de  fin.  Où  cft  celui  qui  la  prouefle 
Çciit  îJUCLt  ccutoigljlitft.  JBaetjjtf  |)y  bie  hotp  hanuptfpjefecn 

de  fa  hauteflè  Entièrement  nous  chantera? 


ben  felatr  gebiefttn/  cBcnoeijhfaeni  honnen  p:rjr£ii  fàU 
z  iDelïïi'cny  &îel)oiibtuceboiit8oer; 
<!5n  m  ailcn  iangcn  vcc(3£  Doet» 
(Ccbcncfinunnj^/  lt)^tr/  nairgenaîic/ 
ojiî  na  urne  b:ienîieUcl!(jeiiî)r  ; 
Enet  injî  tocftbmcn  bioegti  cnfpaîie 
iitticn  byf  ranbt  en  goc&igtjenbL 

5  sDat  tny  fini  en  Ijootc n  gcinepn/ 
't  6cpliUt3£r  uptbcdxouen  ucyn/ 
cri  onjS  bacu  in  majen  becblîjiïen/ 
î?at  frcr  umni  boit'ic  m  cl  gaet  / 
©at  irfî  macô  roemen  t'allen  njîiett 
M\tt  u  eifûcci  in  îiefea  fîaet. 
%  Paufe» 

4  î!9jî  en  onfe  Sâabcrsf  met  eetî 
i  îebben  u  bcrgrauit  groot  en  fiicen/ 
tfSantfc!)  becfîeert$îjri/  ll^eer/onfe  toeoen/ 

'  îBp  îijn  rcouin'loDit  aen  u  gaeiTeei\ 
<Dnf'  Babeiiff  m  i'gwrenplrgen 
JitD  '  hiercften  te  bcrgeren/  Oecu 

5  .-Sn  en  tiebben  vÀtt  redît  uebarijt 
îîttiei*  goet()enîit  feer  guootc  ftrachr  : 
Jîlaeu  aen  be  xec^nn  0;  al  tTatne 
2Den  i,)eere  getaccfî  fecr  uebel  ; 
©ocf)  ii)}  tjtcipre  &Do:  fimen  Ji^auie  / 
Cn  boo?  ftin  nnicfjt  en  niemanr  eL 

6  ii^ntîeeftgcfïrafrbe  Eeefeertoîjft/ 
tocit  b:co.iiî/  en  bcjff  toareviff  qurjt  : 

j^ybceibr^  '  ^*     .J'IHt:  fîiachngtJ/ 
a!ltf  boo:  c^;.  .      \]x\t  fcei*  b:ecbt  ; 
<îi;n  ftielpfc  boo:  tnn  fjanbr  JClmacîitigfj 
^an  al  Daei  bnanbcn  feer  tti:ccbr* 

7  i^^n  Ijeefrfe  It^fi  m  b:)i  gefïelr 
©an  Ijarei*  bjiaiîben  gctucfn 

'f  Jïlep:     bic  allé  beifopen 
2Dîe  fijn  bolcft  ()aten  ;  't  taelf (jeefrf ijîi 
CiTûbrbeitroutar/  en  uîetiu'oorcn  fjoopcn 
cBeiaoften  gei'oeint  ben  <zI>obr  fiin* 
!)•  i^aufe^ 

8  iltîaei-^^-    '  '  en  beigcren  faen 
tocrcftcii         il  ijab  gcbacn  ; 

.î^îja^n  lacbt  I p  mer  eu  i^ecirarîjmi  : 


Mm 
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U  M  E  CV^L 
Ains  de  concupifcence  épris, 
Mefme  au  defcrt  ils  entreprirent 
De  tenter  Dieu  par  grand  mépris. 

9  Alors  il  leur  donna  plaifir 
De  manger  félon  leur  defïr  : 

Mais  leurs  corps  gourmans  en  décheurcnt: 
Puis  fur  Moyfe  de  plein  pré 
Au  champ  par  envie  ils  s  émeurent,. 
Et  contre  Aaron  Preftre  facré. 

10  Sous  Abiram  terre  s  ouvrit  : 
Et  fous  Dathan  quelle  couvrit: 
Plammes  dedans  leur  camp  s'éprirent. 
Le  feu  les  méchans  dévora  : 

Un  veau  dans  Oreb  ils  fondirent, 
Dont  chacun  l'image  adora, 

1 1  Ainfi  changèrent  le  Seigneur 
(Qui  fut  leur  gloire  îc  leur  honneur) 
Enrima2;e  d'un  bœuf  qui  broute  : 
Dieu  &  (es  hauts  faits  publiez 

Au  travers  de  TEgypre  toute 
Furent  toft  par  eux  oubliez, 
iij.  Faufe. 

12  Ils  oublièrent  les  hauts  faitSi, 
Qu^au  païs  de  Cham  il  a  faits, 

Et  mainte  merveille  terrible 
Qu'en  la  mer  rouge  il  déclara  : 
Dont  émeu  de  courroux  horrible 
De  les  perdre  il  délibéra. 

1 3  Moyfe  lors  fon  ferf  eleu, 
Soudain  que  ce  mal  il  eut  veu, 
Vient  enn  e  deux  devant  fa  face 
Cette  afpre  fureur  deftourner. 
Afin  qu'un  tel  mal  ne  leur  face. 
Qui  les  vienne  tous  ruiner.  ^ 

14  Us  ont  eu  auflfî  en  méprb 
La  région  de  fi  grand  prix  : 

En  fon  dire  n'ont  eu  fiance  ; 
Ils  ont  murmuré  mainte  fois  , 
Et  n'ont  rendu  obeïfTance 
Enoyan  du  Seigneur  la  voix. 

15  Et  pource  auffi  le  Souverain 
En  élevanr  contr'eux  fa  main, 
Fit  un  <^:'xnd  ferment  de  dcflruirc 
Eux  &ïeurs  cnfans  aux  deferts. 
Et  de  les  épandre  en  fon  ire 
Aux  païs  lointains  &  divers. 

}        iiij.  Paufe. 

16  A  Baalpeor  néanmoins 

Toft  après  leurs  coeurs  furei^t  joints, 
Pôur  maneer-des  morts  les  offrandes  : 


Dont 
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P    s    A    l   M      C  V  I. 

.îTîatr  taer&en  in  ht  tooefïijiii  baec 
23cfufl/  fn  fjebbcn  met  becarhrcn 
<l3oîirgcrei-at)t  m  tjelatkitruiaer. 

9  l^V  saf dcn  fjarer  tjeiten  lufî/ 
5Dar  f}aev  bcaecire  ttiert  tjeblufî  ; 

jl^latL-  f  '  tiebbfîî  bacfî  bc  taalgD  9cfew0cn  : 

Jjcbben  jiMoft  tocbcifïacn/ 
<îi;n  oocft  ?taion  aUev  tatqen/ 

te  i^eiirgefilccbersftjabb'am. 

10  (Bh\in  îDatban  gingl)  't  aciîitnjcfî  op; 
(^n  biel  ?Cbiiam  op  bcn  fîop  : 

*t  ©net  tueutfjaefî  onbeu  Den  ontjïeften/ 
't  UDeiffJ  bc  boofe  dcefrbei-b:atibr  gacc/ 
<fi;n  tôt  (Dccb  gaiitrcb  af-getiiefien/ 
jlDaecfueti  eti  bienben  't  Ihalf  bact  naer. 

1 1  :§oo  ttiaien  fii  beibttiaeit  gant*t()  fm/ 
oBn  bfbbeiî  <î?obt/  't  tarltfî  ttias?  5aeu  i^Ti/ 
251.1  eenttienbenbe  Cîalfgelelîen  : 

<l2ii  bte  hjeîfficn  bergeten  Oiel/ 
3!>ie  «Sobr  Dabt  met  firacbt  anbcftDCften 
31n  <ij;gîipten  gebaen  feet  tacU 
iiï.  î>aîire. 

12  ièn'n  baben  btegateti  fii  fjaef!/ 

©ie  bof  I)  't  lanbt  aTfjam  maecfîten  berbaefî  j 
(ïi-n  oocfî  a'-le  <iin  tnonbcr-vncit  lien  / 
3Dîe  bp  't  iHfoobe  Mort  ^nn  gefcfîiet  : 
©aeiôiii  lier  <îBobt  ftm  gvamrcfjap  meicften/ 
<t;n  toilbc  't  boîch  b:cngcn  tôt  nîct  : 

I  î  jUlaer  Jilîiorejï  '  «ÎPobtjaî  t»  evfîoien  ftttctijt 
iDeeft  bein  tuiTf^en  benbeit  gelegJn/ 
'èn  «ïPobtief  toomfgfîPi.ibt  afgefticnbct/ 
^00  bat  1)11  ftfn  fïrcifTr  na  liet/ 
2Dat  fifn  bolcft  iiict  gamrcli  ttieit  gefftjenbcf 
ilRctroo  bee!  pla^en  en  toer^zier. 

14  -$11  nerarfît'ben  't  bcloafbe  lanbt/ 
©ol  goeberen  ae'i  effften  ftant  ; 
,§»nnetttaoo:bfnrn  niet  beitco:itoben  : 
iUSîaec  inuniiuiecrbm  booî  en  naec 
%n  bcn  biitten  bieTp  hen  l'outaben/ 
4j*n  bcvatbt'bcn  <r^ob»^itf  ifcmme  'ilaer. 

1 5  3Daeioni  bf  f  f  ben  ii)ccv  op  ♦nn  tjanbt 
iCegen  fjen/  en  heef tfe  mer  (c Ijanbt 

illet  liDOpcn  ter  'leber  TefTagen  : 
<©nber  ben  tiolr^^eicn  aibaer 
^tjnfr!  met  fjaev  jact  booîtipef  plaai  î. 
$^ttftioin  in  <Boht0  too?ne  feet  f ai»uu 
iifj.  paufe, 

16  •:jfsaa(-'|*>eo:  fiir  ienfeaen/ 
<!Bn  bebbcn  te  etet:  befïae  n 

©et  ùooiien  aifgobeitxjîf' rantïm  î 


P  s  E  A  U  M  E  CVI 
Dont  en  Tes  indignations 
Dieu  les  frappa  des  playes  grandes. 
Piqué  par  leurs  dévotions. 

17  Lors  Phinées ,  homme  de  faid. 
Vint  &  vengeant  un  tel  forfaift  , 
Fit  ceflèr  l'ire  épouvantable  : 
Et  lui  fut  ce  faift  alloué 
Pour  chofe  fi  jufte  &  noVuble, 
Qu'à  jamais  en  fera  loiié. 
,18  Mais  Dieu  par  eux  fut  irrité^ 
En  Meriba,  de  dépité , 
Jufques  à  n'épargner  Môy(e, 
QiTils  tourmentèrent  judiues  là, 
Que  doutant  de  Ton  entrcprile 
Trop  legeiîcment  il  parla. 

V.  Paufe. 

19  Ils  n  ont  les  peuples  ruinez 
Que  Dieu  leur  avoit  ordonnez  : 
ilais  parmi  eux  ils  fe  méfièrent,.. 
Apprcnans  leur  faits  mallieureux:* 
Et  leurs  images  adorèrent , 

Qui  furent  un  piège  pour  cax. 

20  Car  les  cruels  &  inhumains^ 
Sacrifièrent  de  leurs  mains- 

Au  diable  leurs  fils  &  leurs  filles  : 
Et  firent  du  faiig  innocent 
De  leurs  miferables  familles 
A  leurs  idoles  un  prefent. 

ZI'  Ces  meurtriers  rendirent  poilu 
Le  païs  jadis  bien  voulu  : 
En  1  enrs  damnables  entreprifes 
Ils  fc  font  tous  contaminez, 
Suivans  leurs  faulfès  paillaidifes. 
Oïl  du  tout  fe  font  adonnez. 

22  L'ire  du  Seigneur  en  fuma. 
Et  contre  fa  gent  alluma 
Pour  haïr  Ton  propre  héritage  : 
It  pourtant  és  mains  des  Gentils» 
Et  a  leurs  haineiw  pleins  de  rage 
Les  rendit  toui  alfujettis. 

vj.  Paufc. 

Z3  Leurs  haineux  les  ont  affligez^ 
Ploye-z  fous  leur  main  &  rangez  ; 
Souvent  ils  ont  eu  délivrance  : 
Mais  ils  ont  toujours  refifté. 
Et  n'ont  eu  ni  mal  ni  ntîifancc  ^ 
Que  par  leur  propre  iniquité.. 

2+  Si  a  t'il  en  affliftion 
Jette  Toeil  fur  fa  nation. 
Quand  il  a  leur  clameur  ouïe  s 


De 
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P    s    A    I  M 

;*,n  ninctlitcn  <C>obt  mftlj.v:i-  bom  graiii/ 
mtfi  naïufc  îîc  Dccu  uyt  bcn  lanben/ 
<Min  ben  toom  bit  oticf  Den  qiiaui. 

17  5?oc  quant  \>inct)aiïmcttecbafbt/ 
(î2n  tïiaft'  ccn  fulffî  ftDanbelirii  quacbt/ 
îDacr  met  tticvbrn  ecfltlî  bc  plagen. 
iBclcfîc  mcrc^  îJan  <2?ûbt  tua?ï  gcatljt 
3^002  cm  tiicL-cft  na  fijn  tocibcliagen/ 

18  .$îitiasiainbenooc!i<r>obtaItt)Ot 
3tcn  *t  ttoîtï-VDatfu  met  tiaitn  llvm/ 
iBofcnfii  ooffî  îammcrïicff  placgîjben  : 
îôcbiocfbcnftemfoafccrftinDevî/ 

ëat'Du  vnatfpîacrt/  't  tweicff  eobtmifDaegfjîïem 
©oo:  ongebulbigtient  cnfmcit, 
u.  ^iaufe. 

19  ^cybcneiî/'  foo  ^5obt  bebal/ 
5^:atl3tf^f)im£tomo\3CL•aI; 

^liWc  rpacibcn  bîc;  't  tticitït  toa*  berfaobcn . 
4Bn  liîei-bcn  bom  iîaev  boof  linibt  çioot  : 
«^u  bienbcn  îiaev  Vieiblocciit'  îtraobciv 
ioit  Ijett  marciî  ccnen  acnfloot. 

■>  0  3Den  îDclbt-buybclcn  fcei-  onveim 
ï^cbbcntrtgcotfmacmciMi 
t^acu  ^oncn  en  SDofUteicn  t  lamen . 

bergoten  'tonrrHulîïJî^  ^locbt 
i^aicu  fîînbecen/  ûi  bcn  nanicn 

î  I      hebben  't  lanbt  met  bloebt  bebctlît 
©ct:onrfl)Uibigen/enbetiletfit  ^ 
^mct  ^aci-  oncepnîicvbt  nîct  oni  iijben . 

fjcbbcn  fctîanb'lidî  gcbof  Iccct/ 
«Bn  bage  l'cfîiBS  aen  allcn  ?ijbeu 

■>  z  <Sobt  îr crt  obcr  't  bolcfî  1^ ?cr  bcrocit/ 
5Dat  fjnfoo  Itnîit  liabbc  gcboeit  ; 
cBn  firccal)  ccn  tealgûigU  fîmet  eubcn  : 
5?i'c6  gaf  fjii  fijn  bolcfi  m  bec  matOt 
5?cc  Ocniienen/birtacr  bcibcrben 
«i;ri  beib:ucfiingDrofljten  met  fuacDf. 
uj/  Paufe. 

2  ;  if)aci-  b.nrerjo;  liebbf nf  onbec  boet 
<Êchabt/  en  gcb:ad)t  tôt  oonnoet. 
(Sobt  mactîiterc  b:?i  oîibelabc  n  : 
îî^aciO»  b:ebcn  moetttitllt:\t)C)ibt  / 
'f^iet  tec  toereit  honbe  f)en  fcbabcii/ 
iDan  alfeen  !)acrej;gen  booftifiibr.  

24  5?ocbaenra3D  be  i^ccc  m  bcn  noobt 
^nn  boiffî/  en  uut  gcnabe  bloobt 
i^!ïo?bc  tiy  !)aec  bîbbcn  en  fîiagen  : 


Hen 
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De  Ton  accord  s'cft  fouvenu, 
Et  fa  bonté  s'eft  repentie 
Du  malheur  à  eux  avenu. 

25  II  leur  a  rendu  gracieux 
Leurs  détenteurs  plusYurieux. 
O  noftre  Dieu,  ta  bonté  vueille 
Nous  fauver,  &  pour  ton  fainft  Nonr 
D^entreles  peuples  nous  recueille. 
Pour  magnifier  ton  renom. 

26  Soit  le  Seigneur  Dieu  d'Ifraël 
Bénit  d'un  los  perpétuel, 

Qui  dure  à  jamais  &  fans  ccfle  ; 
Soitpar  le  peuple  répondu, 
Ainfi  foit,  Bref,  de  fa  hautefle 
Le  los  foit  par  tout  épandu. 


PSEAUME    CVIL    CL.  M- 

~  Onneï  au  Seigneur  gloire ,  ^ ircft  doux  ^  clément , 

Et  fa  bonté  notoire  Dure  éternellement. 
Ceiuv  qu'il  a  rachetez ,  Qu'ils  chantent  fà  hautefle , 

Et  ceux  qu'il  a  Jettez  Hors  de  la  main  d^opprefle. 
<ên  bie  <Bobt  fjeeft  0eb:ocf)t  ëpt  angf)?ï  en  groot  btftoaren. 

2  Lesramaflantenfemble  2  i3p  b:fngf)t  bat  bolffl  tC  fhuîe/ 

D'Orient,  d  Occident,  flpt  'r  d^ôfï  èn  't  iIDrfïe  b:eet/ 

(Én  unr  't  Ji^oo:b'  onbcquanie/ 
C-n  ûorit  uju  'f  Jluybcîi  t)ttt. 
^00  fy  bolf  n  nirr  ten 
onorbiicnbr  tncgen/ 
obnbe  bocfunnben  gcen 
piaerfe  bcn  tael  gdcgcn  : 
5  c§voofpboo2'j6èongcritfïh:aff)^ 
ten; 

(îBn  nictbo:fï5îjn  rtcqiirlt^ 
aUn  barfriner  oocit  bcifinaf[)ten 
Slîel  m  lîifop  bar  beir: 

cISoo  0,1  ban  (Gobr  ter  r  goebt 
25îbbcn  in  bacr  rllrnben/ 
t^i  fa[  beni  meruT  fpocr 
i!)aefï  forîjaien  troofî  tocnbcn. 

4  Et 


De  l'Aquilon  qui  tremble. 
Et  du  Midi  ardent. 

Si  d'avanture  errans. 
Par  les  deferts  fe  treuvent, 
Demeurance  querans, 
Et  que  trouver  n'en  peuvent. 

3  Et  11  Tafpre  famine, 
Et  la  (bif  ians  liqueur. 
Les  travaille  ?c  leur  mine 
Et  le  corps  &  le  coeur  : 
Poiirveu  qu  à  tel  befoin 
Crians  à  Dieu  Inmentent 
Subit  il  les  met  loin 
Des  maux  qui  les  tourmentent. 
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Hcn  fuit  beuboiiîit  lîccrt  gebatbr/ 
4211  fiiivâ  tûomfl!  Dceft  Dp  itn  qeùhWW 
fijn  ooctl)C)it  fecr  tjooijt)  geatljt.  ^ 

25  î^in  t)cn  ïiaci-  fîjn  bolcfi  ttiaiS  gcUacu 
îTioniïcnni  aunfïbanrtonùen  aen. 
ili>ilt  oiisf/  ï)eer  goetiigtjliDî  bEiJ?oî«n/ 
<î5nbnlo)Tcii  boûjutticiî  j^acm 

îDau  îicn  l)cntientnt'allcn50î»en/ 
^00  fuUcn  ttu  u  mfm  tTaçtn. 

26  <î?cIooft^ii<ï5oïitban  3]rLaci 

5!n  ceuïnîgljenbt/  en  nimiant  tV 
i!jp3paUi;tDmliciîgcp:crcn; 
©icé  inoct  tjcttrolcii  rp:efîcn  ttcinnigat/ 
i!)et  moetalfoo  ccutoigblith  tocfcn/ 
èoîit  3»  alfittiS  gelooft  met  b?eugt)t. 


Den    C  V 1 1. 

4  Et  droit  chemin  paflable 
Leur  montre  &  fait  tenir, 
Pour  en  ville  habitable 
Les  faire  parvenir. 

Lors  de  Dieu  vont  chantans 
Les  bontez  nompareilles, 
Cà  &  là  racontans 
Aux  hommes  fes  merveilles. 

5  Ilrendramcaflbuvie 
QuidefoiflanguilToit, 
Soûlant  de  biens  la  vie 

de  faim  petiflbit. 
Ceux  qui  font  reflèrrez 
En  ténèbres  mortelles, 
tnchainez,  enferrez, 
tt  foutfrans  peines  telles. 

j.  Paufe. 

6  Pour  avoir  la  parole 
De  Dieu  mife  à  mépris, 
Et  tenu  pour  frivole 
Son  confeil  de  haut  prix  : 

Quand   par  toiumens  leurs 
coeurs 
Humiliez  demeurent» 
Abatus  de  langueurs, 
Sans  que  nuls  les  fequeurent  : 

7  Pourveuqu'à  Dieus'addtef- 

fent  , 

L'invoquans  aubefoin. 
Tous  les  maux.qui  les  preflcnt 
Toft  il  renvoyé  au  loin  : 


p  S  A  L  M. 

4  {fiîb2engf)trelianreer0oeliisÔ 
(É>p  ecnetnccDren  pabr/ 

iCot  iJarfe  fîoiucrifpûeîiigfj 
5!n  een  bcttjoonbe  ..ètaîït  : 
?Elfl(lianfiiîgcnO,uepn 
«ïBoîitsf  goetljeiit  biefe  p?îjren/ 
©au  fijn  ïtionïi'ren  niet  Fileyn 
*t  îDolcfi  Oi  fijn  otiîieitaijren. 

5  i|eef  bccquîcfît  bat  tjerte 
tB>atbanîio:tfeuCr55ft/ 

2?at  ooch  lï\^    lîC'iS^i'tf  f"Wï» 
©an  nmi  ftmrprjjtf  ontfaet. 

.4>Tiîiicgebangenînn; 
In  inoo.n-fuiiiicn  bci  tïoten/ 
©ol  ban  angtîfl  biteisf  en  pijn/ 
3]n  fîetenen  gcfloten, 

),  paufe. 

6  <©m  barfenietbenracfjtet 
C^abben  bc»  l)cerenmoo:t/ 
jîîacv  babbcn  lîoiif  bcracfjtet 
<l3obti0!  gebobt  boo:t  en  boo:r, 

3Dof f)  aliff  fui  $n  n  n  noobt/ 
«Cn  ooniiocbijiliîcfî  Wagen/ 
(Qw  in  Iriben  fcer  groot 
^icnautntîijn  en  beifTagen  : 

I    7  i§oof?.ibîbbcnben$}eei-e 
^n  al  fiici-  lijbfu  fttiacv  i 
C)acf  luujifli  /  om  funjQi  Ji^aeni^ 
eeie  / 

BDeeit  {jp  Den  Ijaefî  baer  natr.  ^^^^ 


A  U 

Des  priions  les  mctliors 
Mortelles  ?c  obfeures  : 
Rompans  leurs  liens  forts 
Cordes    ehaines  dures. 

8  Les  bonreznompareilles 
De  Dieu  lors  vont  chantans, 
Cà  &  là  Tes  merveilles 

Aux  iiomnics  raconians  : 

D'avoir  ju(c]u'aux  eourrcaux 
Brifc  d*airain  les  portes, 
Et  de  fer  les  barreaux 
Rompu  de  fes  mains  fortes. 

9  Les  fols  qui  les  fupplices 
Sentent  de  Jeurs  peehez, 

Et  nui  font  par  leurs  vices 
JMalades  alléchez, 

Dont  le  cœur  tout  repas 
Et  viande  abomine, 
1 1  c]ui  font  près  du  pas 
De  la  mort  qui  les  mine  : 

10  Pourveu  qu'a  Dieu  s'nddreC 
fent, 

L'invoquans  au  befbin, 
Tous  les  maux  qui  les  prefTent 
Toft  il  renvoyé  au  loin. 

D  un  feul  mot  qu'il  tranfmct 
Leur  donne  faute  telle, 
Que  du  tout  hors  les  met 
De  ruine  mortelle. 

11  Les  bontcz  nompareil- 

les 

De  Dieu  lors  vont  chantans 

Cà  &  là  fes  mciTeillcs 
Aux  hommes  racontans. 

A  Dieu  d'ardent  dcfir 
Loiianecfacrificnt, 
ÏA  avec  {;rand  plaifir 
Ses  œuvres  magnifient. 

ij.  Paufa 

12  Ceux  qui  dedans  gai  ces 
Deflîis  la  mer  s'en  vont, 

ït  en  grand  s  eaux  falees 
Mainte  trafique  font, 

Ceux-là  voyent  de  Dieu 
Les  oeuvres  nuTveilleufes, 
Sur  le  profond  milieu 
Des  vagues  pcrillcuies. 


m 


M  E    CV I L 

Uin  bcn  inao:Mî!n,iicfi  fdl 
tîytanohfï  en  ooni  ii).irrA'i)aaîïen 

fen/ 

'  fîî  vt\m/ 
■  ^  -  on!>:iiiiîjrcn 
Dan  fnn  tnonb'ccn  mer  hkim  : 

(C^m  tiar  Ij}}  b:f  ec/îtnîct  cm 
?[I&etnftalcnîinircn  : 

orniîïrîtf  fïacr  onritif  en  ' 
3r>oo:  fini  Uvtitln  rot  biec  mm 

9  îDicinerfiaitîff^îjnbcIaîifn 
<il^\u  fMiTv  fonîSrn  f ftinrff / 
Q2n^m  oniharrnnfùatifn/ 
llî.^r-tijoogen&r^crr  Itranrfî  : 

''i  in  fuir ff 

t   ntotbirii  lïaîi&ctî  ; 

jLJacr  tncrpni  •nn.it  mrr  at/ 
€n  3î)n  fjaif  ôaoîïr  bcbonbeti  : 

10  c^oofjîhiïîïïrn  f»en  Oecie 
'Jiî  a!  hacr  lî)bf n  riracu  ; 

ijan  fiiiin.rf  /  cm  fijnjff  Ji^imtjï 
rrrc/ 

îï^rrrt  f)ti  hcn  Iiacft  ïtacr  nacr. 

ïl.G  ijn  fpjrctîît  f  cil  ttJOo:îit  QùtV 
«Bcfom/)f  nbtO.^  Derlt^crbcn/ 
3?acr  boonnufii  bcDorîît 
ï)an  bel*  boobtcîi  'tbcrbcrliciu 

11  €^obt0  sûcrDcin  bic  p?i> 

fcn/ 

SCf  ban  fmaen  fn  vt)}W 
't  ©offfîfnî  fn'n  onbcrttujfcn 
îDan  fiin  itionb  Yen  met  fticnit 
4>n  boen  Oobt  tTiinci  rnbt 
îDanrft-ofTcrcn  bcqn^ 
CT-n  niclbcn  fccr  brrl.i  . 
Jllîetbjnigfjt  fijn  bocn  al  ffamc. 

ij.  Paufc* 

12  ©ic  fn  ^Baïf rten  Wfjbcn 
Vf  er  ^ce  hier  cnîrr  bocr/ 
<€nbv  rr  taatcr  b:nbcn 
t)ai-cn  haiibii  c  cnpaer/ 

^  5!>i'c  ficn  altnbtfccr  met 
(ï^obf n  Ifoîîîrrrîicfîc  itïc rcfien/ 

'r  jDcnMtoîbarcnfii; 
ftonucnfc  bic  bcmciriicn. 
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P  s   A   t  M 

13  Le  vent,  S  il  lui  commande, 
roufflctcu'^pcftuciix. 

Et  s'enfle  en  la  mer  grande 
Le  flot  impétueux. 

Lors  monrent  au  ciel  haut, 
?iîis  aux  i;ouiTres  dc!cendcnt, 
I  l  tl  cii  loi  peu  s'en  faut 
(^e  les  ames  ne  rendent. 

14  Chancellent  en  yvrogne, 
Troublez  du  branlerncnt, 
Tous  leur^ens  les  clloigne, 
Perdent  1  entendement. 

Mais  fi  à  tel  beloin 
Crians  à  Dieu  lamentent , 
Subit  il  les  met  loin 
Des  maux  qui  les  tourmenrcnt. 

1 5  Fait  au  vent  de  tempertc 
Sa  fureur  rabaiflèr  : 

Fait  cjuc  la  mer  s  arreftc. 
Fait  (es  ondes  cefTer. 

Uorage  retiré, 
Chacun  joyedemene, 
It  au  port  déliré 
Le  Seip^neur  Dieu  les  mené. 

16  Les  bontez  nompareillcs 
De  Dieu  lors  vont  chantans, 
Cà  &  là  fes  merveilles 

Aux  hommes  raconians. 

Parmi  le  peuples  bas 
Le  furhauflent  en  gloire, 
Erneletaifentpns 
Des  grands  au  confiftoire. 

iij.  Vnvfc, 

17  Lui  qui  Ico  eaux  profondes 
En  defert  convertit» 

Et  les  (burccs  des  ondes 
AfTcche  &  divertit. 

Lui  qui  fteriles  fait 
Terres  grafles  8c  belles. 
Et  tout  pour  le  forfait 
Des  habitans  d*icelles. 

18  Qui^  defèrts  d'humeur  vui- 

des 

Convertit  en  grand  s  eaux, 
Et  lieux  fecs  &  arides 
En  fources  &  ruiflfeaux  : 

Et  qui  là  fait  venir 
Ceux  qui  de  faim  languiffènt. 


C  V  I  L 

1 5  ?Ciû  <Co&t  hebceit  ùt  ^tiinîitn/ 
c^iijjlafen  magcmclr/ 

.^cro  Dat  mm  fjactt  hari  tini^m 
't  Jl  5eji:  nier  Lmicîî  ontlîclr. 

.^jî  bàrcn  tjûojD  fecr  (jocfî/ 
©an  ballmreteguûîiden  : 
31>ar  i)et  y^olu\  incrt  beubacfï/ 
Q2n  Ijalf  îïooLït  't\)\n  bcbonîicîu 

^l  .^n  fuvfelcn  m  bailni 
?tltf  b:onf :îacrttf  in  't  atmtm/ 
^nbcilîc^crimctalleiî 
^in  en  bcifïant  mer  eem 

j^oo  f}}  ban  ^3oîït  fecc  goct 
ÎTMïibcn  ïn  Ijaer  tllenbcn  ; 
i)n  fai  t)t\u  met  Dit  fpoet 
li)acîï  tôt  Iiau  en  trooft  tnenbert. 

T  5  %i  luaerhr  be  ininben  f nlle/ 
baicn/roo  mm  fier/ 
iDoetennafDnenttîUIe 
i$^til3îjnenuoeien  nitu 
temperfîenlîlltb]?/ 
T>Mf}}  met  bïiîbtfcljap  tlaben/ 
Q2n  brengbtfe  baeu  na  b:)^ 
3în  îtn  aetniiTeDabem 

16  (C5obt9f0ûcrl)e\nbiefpp^t)Ten/ 
SCIjtfbanfinaenf^repn/ 

't  ©olfffOîfijn  onbeitoufen 
îdanfrin  tuonb'iennîet  Ult^n  ; 

25iî  'tbolcfîrDnberberbzagf) 
^Bobtjtf  Ji^a!nefu  bcrceien/ 
dtn  bom  baer  ban  gclttagf) 

iij.  l^aufe* 

17  WmV  bi'e  be  toater-fîronicn 
Jîîactfit  tm  b?ooge  IBaefîfjn/ 
Cn  be  îi%eef  ftcn  alommen 
(Santftb  u?ît-oeb2oogbr  boet.^fjn  : 

3r>ie  bar  aeibtnjfh  b:uc|îrbaec 
piaegbt  mer  ûn^jncbtbaertjeben/ 
(Oui  be  menrcfjen  bie  baer 
3în  bJîjbcn  fjaer  boofbeben. 

18  ©ie  ben  bo:ien  aecbtrîjf^ 
fie 

(Geeft  tnateitf  oberbïoebt  ; 
(0p  Dej^iben  bergelijrfte 
3i>e  "èeèffîen  !oopen  boer  : 

vîrn  baci*  bn  een  bevf^iemt 
't  Dolrfi  met  Dongei:  belaben/ 

Lcf- 


P  s  E  A  U 
Lçfqiiels  pour  s'y  tenir 
Des  villes  y  baftiflTcnr. 

19  Y  femer  champs  fc  peinent, 
Et  vignes  y  planter  , 

<^i  tous  les  ans  ameinent 
Fruid  pour  les  fubftantcr. 

Là  les  remplit  de  bien. 
Les  croift,  les  continue. 
Et  leur  beftailen  rien 
Il  ne  leur  diminue. 

20  Puis  décroi(Tàns  dénombre. 
Viennent  à  rarité, 

Par  maux  &  par  encombre, 
Et  par  rterilité 

Riches,  nobles,  ôc  grands, 


ME   C  V  1 1  L 
©l'e  fîeben  ftn  bcrnannr 
21>aei  bûutner:  Tonber  ftôa&en: 

19  5Z>ie  ban  na  't  bcibt  be^acncr 
panren  oorfî  Wmzam  fott/^ 
31>aer  ban  fji  baer  na  lua^pen 
SiaeilicfiS  ùe  bnirfjten  ijoet* 

©aeu  tociiieh  fui  briTaet/ 
cf*^;  nniif n  toc  m  bloejicn/ 
Jtîenfiet  infnithm  fract 
t)aer  ©ee  taaiTen  en  groe^îen. 

20  îDan  toerbrnfpaninnîiert' 
<Cn  feeiftfeirtn  m 'raerai/ 

€n  boa:  nootobcfal: 


p  s  E  A  u  M  E   C  VIIL   TH.  B. 

On  cœur  eft  difpos  ,  ô  mon  Dieu ,  Mon  coeur  eft 
JlBpn  Iftxt        fô^eiy  irr  [)t  bf      iil^cr  crnfl  en^ 


Cantiques  de  main  &  de  voix. 


a  rccoi  :  Car  je  veux  debout  comparoiftre]^ 
tDiltDOChblia  (Dobrloben;  toant'flf  uîo:geniff  bequame^ 

2  Seigneur,  je  te  célébrerai 
Entre  les  gens,  &  te  dirai 
De  toutes  mes  afFeûions 
Pfeaumes  entre  les  nations. 

Car  ta  grande  bénignité 
Plus  haut  ^ue  les  cieux  a  monté  : 
Et  ta  vérité,  fans  rien  feindre, 
Jufques  aux  nues  vient  atteindre. 

3  O  Dieu,  levé  toi  fur  les  cieux. 
Montre  toi  par  tout  glorieux, 
Pour  tirer  les  tiens  hors  d'émoi  : 
Ten  moi  la  main,  exauce  moi. 

Mais  quoi?  Dieu  m'a  déjà  ouï. 
Et  de  fon  fainft  lieu  réjoui  : 
Sichem  fera  mon  héritage, 
IiC  val  de  Succoth,  mon  partage. 
Paufe. 

4  De  Galaad  la  région 
Sera  de  ma  pofleflîon, 

Et  de  ManalTé  tout  le  bien 
Sans  nulle  doute  fera  mien. 
Ephraïm  peuple  grand  ôc  fort 

Se» 
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P    s  A 

Méprifez  il  renvoyé, 
Par  deferts  lieux  errans  , 
Oii  n'eft  chemin  ni  vove. 

21  Lteievefc  délivre 
Le  pauvre  hors  d  ennui  : 
Et  force  gens  fait  vivre 
Comme  un  troupeau  (bus  hii. 

Ce  voyans,  ont  aux  cœurs 
Les  juftes  joye  enclof'e. 
Et  de  Dieu  les  moqueurs 
S'en  vont  la  bouche  cl  oie. 

22  Qui  a  lens  &  prudence 
Garde  à  ceci  prendra. 

Lors  la  grande  clémence 
Du  Seigneur  entendra. 


L  M    C  V  1 1 1. 

îlDer&en  ba-f  rirotit  te  Hnifcn/ 
t3In  ontoearn  befclmeint 
aicijrec  lan&e  Tu  btutiien. 

b'^Hmirn  unr  tetjenfpDct/ 
§s\yxK  5aet  gebeneîïrjîler 
^îoïit  gelijrft  frbacplîeniSï  goct 

îDeb2oincî5i'ebirficn 
Deilicuijen  ontjerù:oren^ 
Jiliaei-  De  gobrioofe  blien 
Jftict  ùen  uîoiu  toegeflatrn* 
22  33(eittîjara/(aifuifatf  acfjtcn/ 
biralgaùeflaen: 
i:n  oBoûrâ  gof  tljciîbtbctrafljtcn/ 
cSoo  fal  1)11  bie  bcrf  racm 


Den  C  V  1 1  I.  P  S  A  L  M. 
tout  prefTc  Jcc  lieu ,  De  te  ^hanter'^uTT  la~foi's  ^ 


P 


Pfalterion  réveille  toi ,  Harpe  ne  demeure 

<l50p  mnn  Pfaîtci-  onttDaf«tiî:it  45n  g^p  nirjn  éarpe 


Dés  que  le  jour  vient  apparoiftre. 
î©iUcft  bJoegf)  p:nfen  ftjnen  toie. 
2  gicli  mil  II  bamfîcn/  <©  niijin  iîeec/ 
<©nîieL-  ùen  bolcfieicn  gaciTeciv 
^'cft  ton  utDcn  roein  niafren  ftonùt 
Jltlet  pfalinen  nu  en  r 'aller  fîon&t: 

ilDant  utae  gena&efeer  foet 
<î>aet  foo  torjt  aïs  Den  Ijeincl  boet; 
tîtnc  toaeilîenDt  fjaec  foo  ttitjt  retfret 
Stlflî  ben  fjeniel  l'n  't  b:eeîie  fîiecftet. 

?  I^eulîeft  u  r ?ei-  fjôogf)  /  l^ecr /  niîtiSbien/ 
aaer  tito'  IjecrlicftdeptalftniS  ften. 
<en  op  bat  um'  bolcft  bciiofï  jn/ 
C^elptmy  met  uta'  fianbt/  en  fioon  nip. 

Jtîaec  <î3obr  Ijce ft  berî)oo:t  't  gebe iït  mflin 
39an  fijncn  -Beigl)  bictf  tnaet  icfi  jtjn 
IDerblijbt  :  Vnant  l)ji  ftcçft  nij;  gegeben 
<$icl)eni  en  't  bal  .^ncfjot  baet  neben. 
î^aufe. 

4  't<î?ef)eefelanbt  <îBilcabreî«n 
,Sal  inn  gege'îen  M;  i  allejm.: 
©an  Jl^iana/Tc  'tgeftcele  goet 
«$al  iiifjn  toefen  met  obetblocbt  : 

3;n  *ep/)Mtnî  tiiet  \m  bolcfi  al 
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P  s  E  A  U  M  E    C  1  X. 
Sera  de  mon  chef  le  fupport, 
Et  du  royaume  l'afl Nuance, 
Dont  Juda  fera  r  ordonnance. 

5  Les  Moabites  aufurplus 
Te  ne  veux  ellimer  non  plus, 
Eadépit  de  leurs  niauvaifticz  , 
Ou'un  vailTcau  pour  laver  mes  pieds. 

Contre  Edom  peuple  glorieux 
Je  jetterai  mes  fouliers  vieux  : 
Sus,  Paleftins,  faites  moi  fefte 
De  ma  viftoirc  qui  s'apprefte. 

6  Mais  par  qui  ferai-je  en  kuric 
Conduit  en  la  forte  cite? 

Qui  crt-ce  qui  me  conduira 
Julqu'en  E<îom  &  guidera  > 

Ne  fera-ce  pas  toi,  ô  Dieu, 
Qui  nous  chaflbis  de  lieu  en  lieu. 
Et  n'accompagnois  nos  armées 
De  tes  faveurs  accouftumécs? 

7  Donne  nous  ton  fecours  d*cnhaut 
Contre  celui  qui  nous  aflàut  : 

Car  qui  n*a  que  le  terrien 
Pour  fa  fauvegardc,  il  n'a  rien. 

Dieu  nous  rendra  preux  &:  vaillant 
Encontre  tous  nos  aflaillans, 
Renverfant  par  fa  vertu  grande 
De  nos  haineux  toute  la  bande. 


P  S  E  A  U  M  E    CIX.    TH.  B. 
V^^"  Dieu,  mon  honneur  &  ma  gloire,  Ne  vucilles 
s  La  bouche  méchante  '&  traiftrefle ,  Et  la  faufle 

(îEcgen  nnV  en  tTauicn  berfton&cn  ©al^  fjept/en  becl 

2  Sans  caufe  ils  m  ont  pris  en  querelle , 
Et  m*ont  livré  guerre  mortelle  :^ 

Poiu  l'amour  que  leur  ai  montrée  , 
Ils  ont  fur  moi  haine  jurée. 
Mais  la  prière  m'a  efte 
Pour  retuge  en  adverfité. 

3  Pour  bien  ils  ne  m'ont  fait  que  peine, 
Pour  amour  m*ont  rendu  la  haine  : 
Mets-le,  Seigneur,  en  la  puiflance 

D'un  méchant  rempli  de  nuifance  : 
L'ennemi  plein  de  cruauté 
Soit  toujours  prés  de  fon  cofté. 

4  Q^iand  il  viendra  devant  le  juge. 


I 


Toû- 
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?   s   A   L  M     C  I  X, 

Miijn  îjooff  icfî  Uefitcfî  tuflm  fal  / 

àîuûa  fal  Dorît  5  jjn  ijefgclîjcîie 

''t  ©ooznaniitîcban  xmjn  iîûninrîirfjctîg» 

5  Jltîaec         fal  jijn  met  oneec  / 
5îcfî  m  acljter  gantrcijlihî  niet  umi 
©an  een  tttafflj-bat/  baef  iii  bat  mijn 
^ùtttn  fullcn  gctaafTf  hni  $nn  : 

ajïiom  acfjt  icfî  nier  fijn  uolcit  fioen 
Ji^iet  betei*  ban  niîjn  oube  fît)om/ 
^àWHna  Tal  met  gefançcn 
C-n  ccrbiebmflc  mn  ontfàingcn, 

6  lldit  çiïlî}}bt  mp  ban  bat  bolcfî  nujn 
5)n  cen  fîabt  baer  ith  b:y  fal  59ti 

3Di'c  f terrft  l's^    îIDîe  faî  ttîcbcrotn 
Jt^n  bjengrn  in  bat  lanbt  >£;bom 

c^ult  gljy  bat  nier  bocn/  t)tei7  fjier  natu  / 
^by  bie  on^i  berlîiont  Ijiec  in  baec  / 
«Bbn  bie  mer  onfen  léger  ftoene 
J^iet  gi'ngljt  aifoo  abn  picegbt  te  boene  i 

7  2I>oet  ons  bnjîanbt/  l^eer/  in  ben  noobt / 
(^egen  ben  gctoelbi'gen  groot  : 

Wmt  menfcben  Ijulp/  foo  tnen  mi  ftet  ; 
^0  in  ben  noobt  beel  tnîn  ban  nier» 

JBaer  dSobt  fal  ùn0  maften  feei:  fîeecft 
^egen  onfe  batersf  m 't  peccfî  : 
ij))rî  fal  bertreben  onsf  bpanben  / 
én  [jen  t'famen  b:engen  te  ftljanbett* 


Dcn  C  I  X.^P  S  A  L  M.  _ 

maintenant  te  taire  :  Car  c'cft  contre  moi  que  s'adreflc 

tnen  niet  jiUle  tocfen.  ©c  faoof  opc!içn  Ijaic  monùm  

langue  qui  ment ,  A  parler  de  moi  fauflcment. 
feusencn  qiiaeîit  jitîct  tongen  crgfî  en  obfîi'naer. 

2  ^onbec  oo:faEcrt  fp  tieeÎJ;tf  quaeîir  fpjehen  / 
j?Ret  fîact  fclO.»  ben  aen  ni»  toiefsen. 

©00:  Utfî^c/  iïte  îtfî  c'ailen  tri&cn 
l^en  bof  /  feec  ftart  (;.'  nui  br  fîiijbcn  : 
^iDaei-  in  mfjn  f  c(tenl;ejit  nf  et  filcyn 
$10  'ï  acbebt  mûri  tocblucljt  alleyn. 

3  ©00:  'f  goebc  Quacîit  fn  tnp  bchjyfm/ 
<2n  boo:  Ii'efùe  fiaet  met  af^ryfcn  : 

3Di'e,ef  tailtrv  <B  îkex/  mt  aiigljtï  eii  bebcn 
3!?en  gobtfoofen  to:ecbrober-5ebcn  : 
îDat  betn  fia  acn  bc  rec  lîreiljaniït 
<€ot  fijn  berbcif  ftjne  biianbr. 

4  3CIii  Ijn  bûOî  bat  mljt  fal  Uerfcfjnnen  / 
a«t  tim\  moopfttt  jijn  met  pyiicn  / 


rSEAUME  CIX. 
Toute  fa  prière  &  recjiiefte 
Tourne  en  péché  deflus  fa  tcfte  : 
Meure  toft,  &  lui  depourveu , 
Soit  à  fon  office  pourveu. 

5  Sa femencelbit orpheline. 
Sa  femme  veuve,  &  par  famine 
Aillent  fes  fils  de  porte  en  porte 
Chcrchans  leur  vie  en  toute  lorte , 
Ayans  delaifle  leur  maifon 
Pauvre  &  vuide  en  bonne  (aifoiv 

6  L  ufurier  tous  fes  biens  attrape  ; 
A  reftranger  rien  n'en  échapc  : 
Homme  vers  lui  ne  fc  recorde 
D'cftendre  fa  mifericorde  : 

Kul  n  y  ait  qui  par  amitié 
De  fes  orphelins  ait  çitié. 
j.  Paule. 

7  Soit  fa  race oftée  du  monde, 
It  des  la  lignée  féconde 

Soit  fa  maifon  toute  abolie  : 
Le  Seigneur  jamais  ne  s'oubhe 
De  les  ayeuls,  pour  les  péchez 
Dont  ils  ont  efté  entachez. 

8  Jamais  ne  foit  la  faute  efteintc 
Du  mal  dont  fa  mcre  eft  atteinte  : 
Ses  forfaits  &  fautes  mortelles 
Soient  dtvant  toi  perpétuelles  : 
Soit  dedeflTuslaterreofte 

Son  nom  à  perpétuité. 

9  D'autant  qu  il  n'a  eu  louvenanic 
D'aider  le  pauvre  en  fa  foufFrance , 
Plûtoft  la  perfonne  opprefiee , 
Chetivc,  lafle,  &  angoiflee. 

Il  a  tourmentée  à  grand  tort, 
Tufqu  à  lui  pourchaffèr  la  mort. 

10  II  a  aimé  la  malencontre  , 

Fai  donc,  Seigneur,  qu  il  la  rencontre  : 
La  bonne  encontre  il  a  haïe  , 
De  lui  bonne  encontre  s'enfuïc  : 
Soit  de  tout  mal  entortillé 
Comme  s  il  en  fuft  habille. 

lî  ALnfi  comme  eau  dedans  fon  ventre 
Tout  malheur  découle  &  y  entre , 
Et  comme  huile  pcnetrative 
Jiifques  dedans  fes  os  arrive , 
Et  foit  continuellement 
Sa  ceinture  ?c  fon  vertement.  ^ 

12  Tel  foit  de  par  Dieu  le  lalaure 
Des  œuvres  de  mon  adverfaire, 
Et  de  toute  langue  maligne 


■^1 
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P    s    A   t   M  CIX. 

daet  fimgebcîie:;  (jcm  terïtecrcn 
d?t  fontiV  eiî  tôt  finir r  onrcim 
llact  fxin  bajeîî  Oar  fîUfiî  r^erijaen  / 
Q2n  aiiûcrc  fijn  ainpt  oîufaen. 

5  aaet  oocfî  (lin  lmîi:m  Wztfcn  tociîicn  / 
«rit  fijn  tiinf  eeii  UI>cîïutu  op  aeiùen  ; 
Eacrfe  ïivtialen/  tn  bn^be  t'faiiicu 

?l^:oDîïr  beCieIrn  ttiiure  bcfcOanicn  / 
îècL-berrtfc  caer/  niaccfirlc  bcroiU  / 
iLattft  untlanbtgf)  .vjn  bcitlfoitît. 

6  Eaet  bc  tttoccfîcnacrÀï  gantrt f)  untfiDipeii 
gocîït/  en  bar  ftnn  oiiïirrfaHiiîpciî 

5De  b:ecaîbe/ja  vcobeii  grlïabigt). 
©at  ijmi  nieiuaîîbt  en    genabig/j  / 
j^oc!)  ootfî  lîcni  onrfcniît  in  't  gcmeyn 
<©bec  fijn  arme  iBre^rn  filepn, 

7  ©at  fîjn  nafionierjtf  hacfï  becfniacôten  / 
4Sn  bec'jaen  in  't  ttttrcbc  gcflarbte  : 

^rjn  bulrîiî  jîî  te  gronbe  gefineten  : 
©at  ninr/ncrnieeu  torrbe  bcrgeren 
i^îjncc  îDaberen  fonben  f  aiaeu  / 
©le  fjtî  gebaen  tjebben  eenpaer* 

8  IBi'lf  i)eei7  oociîfijnermoebeuronbtn 
flSebacfjtigf)  '^ijn  tût  allcn  f  tonben  : 

îtatt  be  boo^bent  bie  fp  beb:oben/ 
fa^eutaiger  tôbt/  titrer/  bod:  u  blyben  : 
Eaet  Ijaei-  gebadîtf  niiTe  Taen 
Ban  bru  aciben  gaîuffljli'cfî  bergaen. 

9  (Dm  bat  lin  nont  eîî  bab  ontfanneît 
©ber  bcn  bcb:ufftren  en  armen  ; 
JlPîaer  berbolgl^be  ben  bîe  baer  (aten 
JIBet  ellenbt  benantat  boben  maten  : 
2Pe  b2rmacrbe  met  angbtï  en  noobt 
©eibDlgf)be  bn  h3:eebt  tût  ter  boûbt» 

To     fjeeftberi  blûetfî  getoenfrftt  alûmmtn  / 
îtaet  bie  nw  l)eeu  /  ober  bem  ftommen  : 
ijp  begeerbe  nûutgeenen  jegen  / 
îDîetf  geeft  bem  bien  in  geenen  ttiegen  : 
ïïaet  bem  met  ûngeïuf  fi  en  leet 
2t  W  met  eenen  rûcfi  ^nn  gefileebr» 

T  r  «Beinf men  't  irtarei  plregbt  te  bnncfoenl 
îDiIt  bem  airoû  ben  bioeciî  inlcbinc  hen  : 
^où  b'(©ln  be  beenen  bûû:-b:mget  / 
ïïaet  f}em  oûtfiroû  ynefen  ûmdnget/ 
<Bn  altf  met  een  rirme  Teeu  fnel 
©mgegû?t  $î)n  met  bloec  îen  ftl 

n  îE>ir^iîbenlûûnmaHenlanbeti 
Jltinner  moebtmiilîgeubiianben  ; 
Saet  fulthfi  be  qiweb*  tongen  be-ecbf  it 


rSEAUME  ex. 
Qni  va  parlant  de  ma  ruïne  :  ^ 
Mais  toi,  mon  Dieu,  en  cet  emoi 
Pour  ton  Nom  favorife  moi. 
ij.  Paufe. 

1  j  Sauve  moi,  mon  Dieu  favorable , 
Tar  ta  bonté  tant  fecourable  : 
Car  je  fuis  pauvre  &  plein  d'm)prcflc  , 
Et  mon  cœur  tranfi  de  détrelle  : 
Je  décline  &  m'en  vais  déchoir 
Ainfi  qu'une  ombre  fur  le  foir. 

14  De  place  en  place  je  fautellc , 
Ainfi  comme  une  (auterelle  : 
Je  fens  de  mes  genoux  les  jomtes 
Pc  jcufner  lafchcs  &  déjointes  : 
Mon  pauvre  corps  atténué 
Eft  de  eraiflè  tout  dénué. 

I  s  Mefmes  en  ces  peines  tant  dures 
Encor  me  font-ils  mille  injures  , 
Et  rcgardans  ma  peine  amcre 
Branlent  la  tcfte  en  vitupère: 
Mais  aide  moi,  mon  Dieu,  mon  Roi , 
£t  par  ta  bonté  fauve  moi. 

16  Afin  que  leur  faces  connoiftrc  . 

Quec'eft  ci  l'oeuvre  de  ta  dextre , 
ETqu'une  telle  delivran^ 
Ne  vient  finon  de  ta  pmflance  : 
Ils  me  maudiront  nonobftant , 
Mais  tu  me  béniras  pourtant. 

,7  Lèvent  hardiment  leur  hauteflè, 

11  faut  que  honte  les  abaiflc , 
Et  qu'à  m'éjouït  je  m'adonne. 
Vergogne  donc  les  environne. 
Et  couvre  tous  entièrement 
Ainfî  comme  un  habillement. 

18  Ma  bouche  lors  en  les  cantiques , 
Voke  es  aflemblécs  publiques , 
Chantera  de  Dieu  l'excellence: 
Qui  au  pauvre  a  fait  afliftance , 
EtTecours  contre  ceux  donne  ^ 
Qui  l'avoient  à  mort  condamne. 


P  SEAU  ME    ex.    CL.  M.  

I  1-=^— -'É  TÔÛt-puiflant  à  mon  Seigneur  Maiftre 

'  T?n7qûeraurai  rcnverfé  &  fait  eftre 

Cot  blit  icn  uto'  ijya-'ïî'fP 
a  Le  fceptrefoii  de  ton  puiflànt  £mpu:e 


P  s   A  t  M 

©ic  met  lifï  foecften  infjn  beibeiben  : 
jRKacr  gfjîV  <&  i^tn/  in  bcft'ii  noobt 
^elpt  uiy  cnii  um'jtf  natnvi  toillt  QtoùU 
ri,  Paiifc* 
15  i^i7  nirin  tvoùll  fiiet  op  uin'  ctnaîie / 
©eviofï  inn  nu/  llaet  lun  in  fïaùe  ; 
ilDant  icFî  ben  fllrnDîîb  bol  pia  jcn  / 
iilîijn  bcit  in  uî)»  itf  aanifcb  beiflagen  : 
5icft  bart  tucfl)  in  ûc^en  fïaer/ 
^BelDf?^  een  tcfiabiitoe  becgaer» 

14  ©icfttailjs  bm  1  rft  berfaegftt  met  traneft  / 
^00  uîcn  m 't  belbt  jacgfjt  be  :^:::încftb  rien  : 
jltlîjîi  fmnen  ^mfmatk/ en  ronbci*  kracijtcn/ 
©au  balïcn  bagen  langi)  en  nacljren  : 
jilîb'n  blecfff)    niageiv  taanr  gaer  net 

5îjtf  bevreert  al  mijns  li'cfjaetns  bet. 

1 5  ff^oc!)  moet  îf f{/  iîeer^  aen  alf on  5Dbeil 
©uî^fent  Tpot-i-eb'nen  ban  ben  inicn  : 
ailô  0,1  mn  fîen  î»e  boofe  ttiibben  / 

t|oo^t  ci^ec  nni  fia  iTamen  fcbubben. 
jIRaeu  3bt»/  mijn  Ctoningb  en  nipn  li)eei7 
J^lpr  mn  àenaî!:lîfft  nu  meei\ 

16  (Dp  îiatfe/  OceiV  nîOijen  bemercfteii 
©at  bit  %rjn  ntoev  fjanben  bterdîen  : 
<Bn  batry  fuïffiô  mogen  belîjben  / 
2Pat  gfin  mj?  tnilt  en  fîonbt  bebri  jberu 
^è\î  riiuén  mn  bloefften  bol^prjt  / 
JlRaer  gh^  ftilt  jegenen  altîjbt. 

17  ^]0f  't  batfe  ben  regen  my  fîeiren  / 
<5()n  faltfe  met  fmaebt  neber-bellen  : 
(Cn  fuit  mjfi  mer  blijibtrfDap  berfjoc  jen/ 
©aecO,iruilen5nnaengetogen 

jîKet  fmaebt  ;  toant  baec  ftleebt  tuefen  fal 
<$c{)anb'  en  aroor  oneerober  al. 

î8  giflt  rttil  <ï5obt  met  mijn  gefangî)  Plufen/ 
5!n  ben  (îBemetinten  fal  oprrjîfen 
^ijn  voetn  ;  tuant  by  lieef t  b?t-gcfîanbeu 
©en  armen;  bien  W  loti  upt  baîiOen 
5?er  boofen/  foo  bat  lebf  gb  ftomt 
i}}}  bit  t'onrecljte  taa.0  bevùoeutt^ 


Den  ex. 


P  S  A  L  M. 


A  dit  ce  mot ,  A  ma  dextre  te  fieds , 
fiSct  II  nu  frjn  îot  niîjner  recfjrcrfjanbr  / 

Tes  ennemis  le  fcabeau  de  tes  pieds. 


Cot  ctnm  tioet-banth  mactk  m 't  çtnntfrfte  l.inîif . 
2  cDotJt  fal  ïicn  .^teptct  ban  u  ïUmmtliiijdit 


PSEAUME  CXI. 
Enfin  fera  loin  de  Sion  tranfmis 
Par  rErernd,  lequel  te  viendra  dire , 
Kcgne  au  milieu  de  tous  tes  ennemis. 

3  De  Ton  bon  gré  ta  gcnt  bien  dirpoléc  , 
Au  jour  rres-fainâ:  de  ton  facrc  courra  : 
Et  aufli  dru  qu  au  matin  chet  rofée , 
Kaiftre  en  tes  fils  ta  jcunefle  on  verra. 

4  Cari  Eternel  fans  changer  de  courage 
A  de  toi  (^-^A  dit,  ?c  juré  avec  : 

Grand  Prcftre  &  Roi  tu  feras  en  tout  agc , 
Infiiivanr  Tordre  au  bon  Melchifedec. 

5  A  ton  bras  droit  Dieu  ton  Seigueiu  &  Per€ 
TalTiftera  aaK  belliqueux  arrois , 

Là  on  pour  toi  au  jour  de  fa  colère 
I^ompra  la  tefte  à  Princes  &  à  Rois. 

6  Sur  les  Gentils  exercera  Juftice , 
Remplira  tout  de  corps  morts  envahis  , 
Et  ftapera  pour  le  dernier  fupplice 

Le  chef  régnant  fur  beaucoup  de  païs. 

7  Mefme  en  paflant  au  milieu  de  la  plaine  : 
De  Teau  courante  à  grand'  hafte  il  boira  : 
Par  ce  m.oyen  ayant  viftoire  pleine , 

La  tefte  haut  tout  joyeux  lèvera. 


PSEAUME  C^^X^L.^!^  

U  Seîfeneur  Dieu  en  tous  endroits ,  En  l  aliem- 
lof  en  m^jarnfcb  obti-  al  Jitiet^erten^ 

La  cloire  je  cc.  .....  ai,  Et  fa  louange  annoncerai 

%n  fm  geineemc  fcec  beqimeui/  ©aer  be  \y:omt  km\m  »  wmj 

2  Du  Seigneur  font  grands  les  efteâs , 
Et  qui  bien  contemple  lès  faits  , 

Vrai  contentement  y  rencontre. 

Ce  n'cft  que  gloire  ?c  Majefté 
De  ce  quil  tait,  &  fa  bonté 
Par  tout  éternelle  fe  montre. 

3  Le  Seigneur  par  fes  faits  exquis  , 
A  jamais  un  bruit  scA  acquis 

De  douceur  &  de  bicn-vueillance. 

Il  a  fouftenu  &  fouftient    •  /  • 
Ceux  qui  lont  craint,  &  le  fouvicnr 
A  jamais  de  fon  alliance. 

Paule. 

4  Afonpeupleilafait  favoir 
Quel  eft  retfet  de  fon  pouvoir  , 
Leur  donnant  des  gens  l'héritage  : 

Ce  n'eft  que  feure  loyauté , 
Ce  n'eft  qoô  cres-jufte  équité 


Quan 
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?    s  M  CXI. 

tînt  ^lon  fïvetlîenobcu  b'atvht  b:ctùt/ 
Sx  \)V  fal  tôt  u  ft^cfien  îscflidijcfie  : 
i:)cciffftct  obeu  al  utti'  b^Mîiîïcn  ttirctb^ 

^  ©jntoîiiigll  fal  'r  bolrfî  gefc f)rnf fî  ûoen  met  bje&etr 
(Dp  ïîcn  ba-jh  itian  iiinr  fu  oom'nge  fm  : 
i?rlnfh  ïicn  ûauln  incfirllfli  balt  bencben 
^èiillf  n  u  bccl  fîinbzen  grborcn  ^niu 

4  <So&t  Ijcefr met  erntl  gcfenbr  imbe  gcfmorcn/ 
Jîîtt  renrn  erbt  Ciie  traftJîcf-r  r^i  Ucfîaeîi  : 
èiin  ;nt  een  enilttîgt)  l>:i'cfh  u  luntrcrfîoren  / 
Jfia  jl^icIdnQ^berftiGf  D:bennîi^!î  boorrarn. 

s  (^ot  n)r\£  itrfitcrfianbt  fal  <C5oîit  tterîiecbert 
3[l  îime  tinafiïten  met  'ji-oater  ftiarln  : 
3])r  l^oûfe  Itonimjen  <al  fjn  ùoen  fïccben 
r9Icr  tilfit  fijncf  granifrliap  met  boUcr  macfjt. 

6  i)?;  fal  ficm  oof h  aen  be  l'îcnbenen  \xi:tUm  / 
d^n  't  iànbt  bol  maften  met  licliamcu  boobr  : 
€n  etînbtlifrt  bat  l)ùùft  gantfrlj  m  lïuthm  b:&xzn/ 
't  UDelffi  nu  fir  erff  I)ct  o^nn*  brcl  lanbcn  groor. 

7  7a  hn  fal  ooch  op  ben  itirgfî  in^r  be  bcFicn 
ï^aelî  b:i'ncfîen  ban  't  loopcnbè  htatcc  fîlaec  ; 
<ïBnfaI  bacu  nacr  fijn  booft  îjceiUcfî  opfreftcn/ 
€n  bebben  be  oberïxtinntngb  eenpaeu  

~    f-  ^^^^ 
blee^des  plus  droits  ,  De  chanter  à  Dieu  coiiftumicre, 

^^b?intf!  loemm  fat r^mrn  en  <ïPobt9f  ban  (jîec  bobcn  : 

D'une  affeaion  toute  entière. 
i$al  icft  ben  ^cer  banrften  en  fobem 
2  (ZSobtô  iticif fîen  îûiî  gioof  enbc  gocbt/ 
•  fBit  bie  ttïan-neemt  met  ^fterren  b:oet  / 
2Die  fjceft  baei*  in  een  groot  beliagen  :  î 

îBat  f)?î  maecftt  itf  Jjcerlirft  en  foet/ 
îDieitf  fnn  geretfjrfjcîit  fal  en  moet 
©afï  blîjben  ttn  eeuiniaen  bagem 

?  (ïBobt  beefr  boo:  fini  baben  met fïei&t 
Cen  gcbarbtenitf  opgcrerbt 
tf^ijinr  r  gorbighcnt  kn  genabi'gfî* 

<PTjfî  bie  bem  b:cerrn  c  erbaei  / 
(Ên  fi  jn  berbonbt  bat  binfr  hier  naeu 
CeutttigDli^ft  batï  cnbe  gcfiabiglj» 
Pau^e, 

4  îDen  fijnen  maet lit  bji  beftent  Ijieu 
^ijn  baben  ;  en  geeft  goebeitiet 
(ÎLOt  eif^Dcbr  ber  Ornbenen  lanbem 

ïDe  \ti'aeibeiit  en  geiT  rljtigl)ej.u  / 
ï©elthe  blpben  in  eeutoigbept  / 

B  4  STDit 


il 
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?SEAUME  CXII. 
<^and  il  met  la  main  à  l'ouvrage. 

5  Tous  les  mandemens  ^u  il  a  feiu 
Sont  feiirs  &  fermes  à  jamais , 
ïaits  en  vérité  &  droiture  : 

Il  a  ion  peuple  délivré , 
Accord  avec  lui  a  juré , 
Voire  un  accord  qui  toujours  dure. 

6  Son  Nom  eft  redoutable  Se  faint  i 
Révérer  Dieu  de  cœur  non  feint  » 
C'eft  le  chef  de  vraye  fagefle  : 

Sage  eft  celui  qui  fait  ceci  » 
Et  fepcuc  afleurer  auflî 
Q^'il  en  fera  loiic  fans  cefle. 


P  S  E  A  U  M  E    CXII.    TH.  B. 

Bien-heureufc  la  perfonne  Qui  craint  1  E- 

 fjtnv  ùit  aliijîir    faegeben^^ot  ^obi0  bjeeT  ^ 


Sa  race  en  terre  fera  forte  :  Car  Dieu  bénit  en 

«^pn  3aeîït  fal  ftn  getDelbiglj  toefen;  ©dd:  (©oîrtjoi  Qîm^t/ 
z  D'un  tel  la  maifon  très -heureufe 
En  tous  biens  fera  plantureufc , 
Et  la  juftice  perdurable. 
Dieu  de  fa  clarté  belle  &  pure 
Efclaire  leur  nuiâ:  plus  obfcure , 
Comme  doux,  bon,  &  pitoyable. 

3  Le  débonnaire  donne  &  prefte  » 
Parraifon  (es  affaires  traitte  » 

De  jamais  branler  il  n'a  garde , 
DeThomme  qui  fuyant  le  vice 
S  adonne  à  tout  bien  ôc  juftice 
La  mémoire  à  jamais  (e  garde. 

4  II  ne  craint  mauvaile  nouvelle  : 
Car  (on  cœur  jamais  ne  chancelle , 
Ayant  au  Seigneur  fa  fiance  : 

Sa  confcience  bonne  &  fainde , 
Attend  fermement  &  fans  crainte 
Sur  les  ennemis  la  vengeance. 

5  De  fcs  biens  il  donne  &  dilpenfe 
Aux  pauvres  en  leur  indigence  : 

Sa  juftice  dure  fans  cefle  :  ^ 
Sa  corne  plus  elle  eft  crevée , 
D  autant  plus  haut  eft  élevée 
En  honneur  en  toute  hautefle. 

6  Les  méchans  voyans  cette  cliofc  » 
De  dépit  auront  bouche  clofe  : 

En  grinçant  les  dents  de  colère , 
Ils  en  deviendront  tous  ctiques  : 

>  Mais 
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P   $   A   I.   M     ex  II. 

^ïjn  tTacm  be  tncvchen  fimti  Ijanîien* 

5  ^ijn  gcboben  loiuev  en  blan 

SCrjiî  opicflir/  oocft  îo  fijn  ll^oo^bthïacr  / 
5Dic  ùafï  fïaenfulicn  cîi  bcNIijbnu 

hecfr  fijn  bolcfî  beclotl  met  ftuacDt/ 
Cn  ccii  îfsonbr  îc  tncac  geb:aflir/ 
IDcirfî  bcfîcnbigfj  en  bafî  fal  bfnbtm 

6  t^n^iigb  en  beeiUrlî  \^  ftjn  Jl'iaem  ; 
(Dorfî  (ai  «Gobes?  b:eefe  bequaeni 

*t  23e3ln  ber  lecljrei  toîjsiiejit  tiiefen  : 

iJ)p  ifS  \ml  hloech  enbe  tnel  b:oet 
Ç>i'ei?ûbt  b:eefl  en  fiinen  luiiboet  ; 
gpie  toerbt  ih  eeutoîglient  gep2efen> 


Den   ex  II.    P  S  A  L  M  _ 

tcrnel,  &  s'adonne  Du  tout  à  fa  Loi  tres-entierc  : 

in  aile  fiin  lebenj^ïDie_lnfî  rot  fi[^Udoo|ït  Ijeeft  balî^^ 

toute  forte  Des  bons  la  race  droituricre. 
5003!)  î-tcpccfen/  îDeufîiijgen  be  b:ame  ben  its^tn. 

2  VîîKftùoni  en  bolbeyt  alln:  bingen 
^al  «Bobr  beferi  maîitf  Ijuyjï  toe-bMngen  : 
;§>m  geiecljtigljey  t  fal  beftl^ben  : 
3?en  bromen  fal  een  Iifl)t  bei-fdnjnen  / 
't  ll^elc'î  be  buptïeulient  fnl  bevbtTiiinen  / 
î?oo:  OûbtS  coebrl)ej.u/  bie  bafî  fal  blnlien. 

5  ilDcI  Jjem  bie  njn-lecnt  boo?  meeb'lijben; . 
3r>ie  'r  fijne  boet  rot  allen  tijben 
<Dprefl)i'a'ciî  fonbcu  J,îe^lanb^î  fclîabc  ; 
Z^ic  fal  in  eeutiiig'  eere  blmt-ien/ 
.fUenfaI  fnnei*  eeclîcfî  nclnncfîen 
3fn  alfen  plaern?n  ^-loeç^l)  enfpabr. 

4  ?fï{ï  baci  balleh  feci*  fmare plagen  / 
^00  taerbt  l)n  bco:  angî)f  i  nier  berflagen  /  ' 
îUant    fjoopt  baft  op  ^?obr  ahnac  inijlj  : 
5Dieâ  îtf  bn  getroolï  en  b:)înîOcbî3?)  /  * 
(Cn  fal  fijn  lufî  fien  obeibloebigl) 

3;n  ben  bal  ber  biianben  fu  artjrnlî. 

5  t)n  beeltfîjn  gocbt  tint  met  ontf.wnrn 
©en  beI)otfrigen  en  ben  aumen  : 

^ijn  aerec?)tigl)e)it  biijft  gefiibtgb  : 
J^eeriioogdtvieibr  fifiî  l)oo:îiebeibeben; 
<l?ocfiralIîcm  eenfulcft  eere  geben  / 
2Die  eeiiteiîb  blnfiV  be  Oeec  genabigîn 

6  ©e  gobtlDÔfenfiillen  iSobrtf  baben. 
SBtt  berb:îet  fien  ;  en  fccv  belaben 
2^îjren  be  ranben'  en  fjen  nurllen  : 

fuUcnupî~b:oflcn  en  fUrben  /. 

Jfi  5 
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P  s  E  A  U  M  E    CXIII  &  CXI  V. 
Mais  eaK  &  leurs  defirs  iniques , 
reriront,  quoi  qu  ils  fâchent  faire.   


P  S  E  A  U  M  E    CXllL    CL.  M.^^   ^ 

JE  ^  N^a^rqui  le  Seigneur  fervez,  Loliez-le,  ôc.  fon 

(f^ftp  huiïï:en  Die  îïen  I4eer  bfent  Eoof t  ^ijù^  P-ÔW^  ^ 

S^iFp^fcféTfôit  f^t  folcnnï^  Le  Nom  du  Seigneur 
Eact  ftcv  tjrcrlifJî  nu  3unbcufilaeir 2Dr.tf  li)meti  Ji^acnifiT. 

2  D'Orient  julqu  en  Occident 
Doit  eftre  le  los  évident 
Du  Seigneur  &  fa  renommée. 

Sûr  toutes  gens  le  Dieu  des  dieux 
Eft  exalté,     fur  les  cieux 
S'cleve  fa  gloire  cilimce. 

5  Qui  eift  pareil  à  noftre  Dieu  , 
Lequel  fait  fa  demeure  au  lieu 
Le  plus  haut  que  Ton  fçauroit  qucrro 

Et  puis  en  bas  veut  dévaler 
Pour  toutes  chofes  contempler 
Qui  fc  font  au  ciel  5^  en  tenc  ? 

4  Le  pauvre  fur  terre  gilant 
II  élevé,  en  l  authorifant , 

Et  le  tire  hors  de  la  boue  , 

Pour  le  colloquer  aux  honnciu-s 
Des  Seigneurs,  voire  des  Seigneur> 
Du  peuple  que  fien  il  advoué. 

5  C'eftluiquir^^mplit  àfoifon 
De  tres-beaux  enfnns  la  maifon 
De  la  femme  qui  cft  fterile: 

Et  lui  fait  jove  recevoir , 
Quand  d  impui fiante  a  concevoir , 
Se  voit  d  enrans  mere  fertile. 


 PSE  A  U  M  E    CXIV.    CL,  M. 

y  /  ^Uand  Ifraël  hors  d  Egypte  fortit.  Et  la  maifon  de 

^       f^da  fo7  "friria~c;ran^^^^  Et  D^ieu  fe  fit  _ 

Suïia  tof rùt  cSoûr^î?  bepIîB'  crr?     ftlae c  <Cn  oSoïtt  toçiîit 

2  La  mer  h^vid  qui  s'enfuit  foudain  3, 
Et  contremont  Teau  du  fleuve  Jordaiii 

Retourner  for  contrainte. 
Çomne  moutons  montagnes  ont  failli, 
en  ont  les  coftaux  treflailli  > 
Comrne  agnçlcts  en  aaintc. 

•  3  Qn  avoû^ 
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?  s  A  î.  M  ex  m  en  CXIV. 
<Cn  în  hacr  lutîcn  booS  ber&CL-ben  / 
ii^oe  fy  Den  ooch  ïiaei  mm  fîcUcn.  


Den   C  X  1 1 1.    P  S  A  L  M. 


Nom^evez':  Louez  Ton  Nom  &  fa  haiitcfle* : 
 nen  jaacm  buv  Eactbe  ^pm^omy}n^p^^^^^__ 

"  Eternel ,  Par  tout ,  en  ce  temps  &  fans  ccfle. 

ttijjt  beiMiacrt/  «rn  eeiittiîgbiitft  boo:t  bciJjoogljt  toefcn»  - 
2  ©an  iïf L-  .-^onnen  opganal)  feec  ftlaav 
(îTor  bcn  oiiîici-ganglj  uioct  cciipacc 
<ï5eiooft  'Aiefen  utncn  Oacni  Occie  : 

5Dic  onec  allcii  bolclicn  lti2ccîit 
t)f i  iffljcr  en  foo  ftinbt/  en  foo.b:ccîït 
?tis  ben  Dciml  W  Hmhtfiyn  ecre. 

?  lîDie  ifi  onfcti  Oecrc  oclnch  'i 
3Dicîn  fiiii  Demcircb  Clonincfirijcft 
c§>,û-3  bcdicbcn  la  met  ccrltiaci'be  / 

a3n  ban  bacc  fijn  oogcn  a^'-tïaet  / 
J§^\cn^ie  Uat  't  alleltn^ï  roegact 
bcn  t)cincl  en  oord  op  b'aeibe  ■? 

4  Ijeft  feci  ftin  op  unr  beu  fïof 
Ulemt/  tôt  fiin  eci  en  lof; 

iint  ben  b:tcfî  bcrUooafît    ben  arnten  ; 

2r>at    bcm  bn  bcn  ,îDû:rtcn  groot  / 
gia  bn  ben  3Do:rtc!i  fijniCt  bolchtf  bloor  / 
©ci-n'cfFenafiin  groot  ontfaimen.  - 

5  't  l)u\t,iS  bcut  mf^/  t  bjelcfi  toatf  onb:titDtbatr; 
«Beeff  li»>  bol  fnnbeieti  eeibatc  ; 

©ic  în  't  fjiinfli  fpef  icn/  en  of  lïraten  ; 

^$>oo  bat  b'onb:ud)tbarc  bciaf  bt 
liinbîf  n  aebtint  met  gvootec  macOt  / 
©icB  fp  beiblijbt  toecbr  bobetmateru  


Don   CXIV.    P  S_A  L_NL  

Jacob  fe  partit  D'entre  le  peuple  eftrange, 
gantrcftclîtrt  afffiiict  ©an  't  b]eenu  bojcft/  cnfijn  ^^efen 

Prince  du  peuple  Hébreu,  Prince  de  grand'  loiiauge. 
valMjtf  li^eecopeîibacr  /  lî'aecn  Oecvboogfî  gcp^eren. 

2  5De^ef<aiibfu!-'  -  -^'enkiccnjrm-betbaelcy 
©e  Toîbac.'i  oorf;  loiigen  met  jîaefl 

i)aei-  arbtcittiaei  13  te  ficcien  : 
3f  litf  ff  liapen  rpjongen  bc  bcvgen  met  een  / 
be  ï)eubclch  en  be  beiglwffcnitf  filcm/ 
4Belpch  aainnieilîcnjï  teece. 

6  3 


=3É 


PSEAOME  CXV. 

5  Qu'avois-tumcràt'cnfujïfbudairi? 
Pourquoi  à  mont  Tcau  du  fleuve  Jordain  , 

Retourner  fus  contrainte  ; 
Pourquoi  avez,  monts,  en  moutons  failli  ï 
Pourquoi,  coftaux,  en  c^vez  treflailli 

Comme  agnelets  en  crainte  ? 
4  Devant  les  yea^  du  Seigneur  qui  tout  peut  ^ 
Devant  le  Dieu  de  Tacoh,  quand  il  veut , 

Terre  tremole  craintive  : 
Te  dis  le  Dieu,  le  Dieu  convcrtiffarit 
ta  pierre  en  lac,  &  le  rocher  puilîànt 

En  fontaine  d  eau  vive. 


PSEAUME    C  XV.    C  L.  M.   e 

"^'^"Onpoiruf  nous^      point  à  nous,  sliencur,  Alais  à  ton 

iBi  et  onjff/  nitt  otvS/  niaec  u  beljoojî/  oJr)rcu  fj^iM 

Pourquoi  diroient  les  c^ens  en  fe  mocquant.  Ou  eil-ce  Dieu  qu  ils 

iEXuroin  foubcn  bc  Ocp&cncn  mer  fpot  /  îlàtfcijeriûe  fesgtii  ;, 
2  Certaincracnt  nottre  Dieu  tout  portait 
Refide  aax  cieux,  5c  de  là  ham  il  fait 
Tout  ce  qu'il  veut  en  Ibmme  : 
Mais  ce  qu'adore  &  fert  tout  autre  gent  ». 
Idoles  font  faites  d'or  &  d'argent , 
Oiiyraf^e  de  main  d'homme. 
5  Bouclie  elles  ont,  fans  parler  ni  mouvoir 
llles  ont  yeux,  Se  ne  fcauroient  rien  voir  : 
Ceft  une  choie  morte. 
Oreilles  ont,  &C  ne  fçauroient  oui'r  : 
Illcs  ont  nez,  &  ne  fçauroient  jouir 
D'odeur  douce  ni  forte. 

4  Elles  ont  mains  ne  pouvant  rien  toucher  ^ 
Illcs  ont  pieds,  fc  ne  fçauroient  marcher , 

Golîer,  &  point  ne  crient. 
Tels  &  pareils  font  tous  ceux  qui  les  font  ^ 
Et  ceux  le(T]uels  à  leur  recours  s'en  vont  t 
Et  tous  ceux  qui  s'y  fient. 
Paufe. 

5  Toî  Ifraël,arreftetonerpoir 

Sur  le  Sci?;neur,  c  eft  ta  force  &  pouvoic 

Bouclier  &  fauve-garde. 
Maifond'Aaron.arrcrtetonefpoir 
Sur  le  Seigneur,  c'eft  ta  force  &  pouvoir , 

Lequel  te  fauve  &  garde. 

6  Vous  craignans  Dieu,  arrcftez  voftrec(pou: 
Sur  tel  Seigneur,  car  c'eft  vcftre  pouvoir , 

Sous  qui  Tennemi  tremble.  ^ 
Xc  SciguckiT  Dieu  de  i\pus  fouveok  a  a 

^  Plus 
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î  îBat  toaitf  u  5ce/  î»at  gf)?  toÉCfj-bloot  foo  faciî  ^ 
^îniïc  tnacromnie  5ijt  g{)iv  o  ^o:îiaen  / 

ÎEscL-gen  taacrom  fp:ongfjt  gf)p  aljef  fcljâpcn  bct  f 
bcrqfi3iteni3  taaeioni  debtglj;i  u  ontfrt 
Emnnieifîenjs  ùie  be^ten  •? 
4  ©002  <8oïitiGf  aenfclnjn/  bic  aile  bînçf)  bErniacD/ 
©00?  iïacobs  <Ooîit/  boo:  tnien  (foo  nien  bacc  fagD) 

't  JtcubtL-iKft  beefùe  itiaeinfîjriîit)  : 
©oo:  bien  'iBobt  bic  iiia-îf  n  ftan  f  encn  frepn 
i^ot  tin  meii?/  en  boetfprngrn  ren  foiitftin 

tiin  cen  ftecn-L-or^e  ftiacljtijlj^^  


Den   C  XV.    P  S  A  L  M.   

*     NonTdônne  gloire  &  honneur,  Pour  ta  grâce      foi  feurc. 
îlf^oo:tJï  toillf/ailccn  be  «r;  'tJBeîthf  trf  en  îJlijft  toaa;at&ti3&. 


^  nt  tant  invoqiwnt',  Ou  cft-iV  a  cette  heure  ?  ' 


vont  tant  invoquant,  uu  cit-u  a  cetjc  neuic; 

îDacr  îîï  nu  Dacc  <Cobr/  ©ienfp  acnrocpen  hiattjrigtï^ 
2  Onfe  «ûobt  hjoont  in  beu  (jenicl  boo:tDa?t/ 
niaecfit  en  boet  ailejGî  îîi  't  openbaciV 

iBat  1)11  toil  in  bm  lanben  : 
.jBaer  aller  il^enbcnen  afgobcn  ju'it 
j^iet  ban  <Gout  en  .-^iiner  geloutcit  fijn/ 
IDa-cFtcn  bcr  mciifcDen  hanbcn. 
5      ijcbben  uionbcn/  enfp?£a£n  gacr  nict  ; 
oogcn  bcr  taclr Fîcr  gène  pet  fret  ; 
l'î:r  ^nu  al  boobe  binyeti  : 
,$n  Ijcubcn  ooren/ntaer  gnmfrii  gern  geftooi  : 
3iïziii'm!  nodiran.s?  toat  mcn  iTeii  fîciicttiooi/ 
«Bccncn  rcufft  fp  inb;ingcti, 
4  ^ên  lîcbben  Danben/  en  «vi]iycn  nietiof  aen  ; 
i^aer  boctcn  fîonnen  ganrrcliciifff  nietgaen  ; 
i)acr  hcle  fsan  nict  rp:crten  : 
gDicfchiafîcn  vin  îjcn  gflijclîboo?racn  ; 
«Sn  bicfc  bf  foct^îen  en  bacr  cp  f  tacn  / 
2i]n  bacr  bu  bcracleâcn. 

?  Jf^Acv  gîm  Jfvan  ftoopt  op  bcn  l^ccc  rcprV 
Dp  i.9!  iivue  f)ulp  en  uhi'  fnatDt  «Hcpti/ 
<j2n  ulticn  rcijilt  bcbonbcn. 
<BbP  !)u"tf  ?tarotiff  op  <2?obt  bart  bctroutnt  : 
f)p  ftf'imj'  ftcrcftljept  aliGf  g()p  înt  bcnoutnt  / 
3:>fe  u  bclptt'allcn  ffonbcn. 
6  <!?Hn  bic  <J5obt  b:ecfî/  Uict  utn'  fioop  îijn  ge|ÏJlt 
<Dp  l3obf/  bif  uta'  fu-arbr  litf  en  uto'  gctoelt/ 
l^oaî  tnicn  be  boofe  beben. 
2t>c  0eer  ôcbencfit  ûnf?r  /  hp  tnil  oocîî  goet  / 
J^.  7 


/l 


Sifracl^î 
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P  s  E  A  U  M  E    C  X  V  î. 
Plus  que  jamais  Ifraël  bénira , 

Les  fils  d  Aaronenfcmble. 

7  A  ceux  qui  font  de  l  ofFenfcr  craintifs 
Grands  biens  a  fait,  depuis  les  plus  petits 

Jufqu'à  ceux  de  grand'  âge. 
Les  biens  &  dons  que  pour  vous  faits  il  a, 
11  fera  croiftre  à  vous  Se  à  ceux-là 
De  voftre  parentage. 

8  Puis  que  bénits  eftes  &  bien-aimez 
Du  grand  Seigneur,  qui  les  cieux  a  formez, 

Et  terre  façonnée. 
Le  Seigneur  s  eft  refervé  feulement 
Les  cieux  pour  foi,  la  terre  entièrement 
Aux  hommes  a  donnée. 

9  O  Seigneur  Dieu,  1  homme  par  mort  tranlî 
Ne  dit  tonfos,  ni  quiconqucs  aufli 

hn  la  folTe  dévale  : 
Mais  nous  vivans,  par  tout  ou  nous  irons, 
De  bouche  5c  cœur  le  Seii^^neur  bénirons 
Sans  fin,  fans  intervalle. 


B. 


j 


r  S  E  A  U  M  E    CXVL  TH. 

"^^^^Âime  mon  Dieu,  car  lors  que  j  ai  crié, 

Et  puis  qu'il  m  a  fon  oreille  tendue, 
%dï  fal  l)tm  bibben  in  mm  quabe  ïtagen/ 

2  La  mort  m  avoit  en  fes  pièges  furpris, 
Trouvé  m'avoient  les  mortelles  angoillès  : 
J'eftois  îaifi  de  douleurs  &  triftefles  , 
Quand  à  prier  par  ces  mots  je  me  pris  ! 

3  Las  !  fauve  moi  qui  fuis  des  plus  chetifs  : 
Et  je  trouvai  le  Seigneur  fecourable  : 

Koftre  Dieu,  dis- je,  eft  doux  &  pitoyable, 
Et  volontiers  garde  les  plus  petits. 

4.  Car  quand  j'eftois  de  langueur  tout  reaeu^ 
Délivré  m'a  mon  Dieu  que  je  réclame  : 
Retourne  donc  en  ton  repos,  mon  ame , 
Puis  que  de  Dieu  ce  bien  faid  as  rcceu. 

5  Puis  qu  as  gardé  ma  vie  de  la  mort, 
Mes  yeux  de  p^eur,  ^  mes  pieds  de  ruine , 
C  eft  devant  roi  cju*il  faut  que  je  chemine 
Durant  ma  vie,  ô  mon  Dieu,  mon  fupport- 

Paufe. 

6  J'ai  creu,  2c  pour  ce  ai-ie  à  parler  audi  : 
Las  î  ma  pauvre  ame  cftoit  fort  tourmentée. 
Tant  que  j'ai  dit  d'ardeur  précipitée 

Tout,  homme  eft  faux;&  je  le  trouve  ainfx- 


7  Mais 
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P   s   A   1.   M     C  X  V  I. 

3;f(a'èI0  en  2tai(jniff  Oiipsï  nietfpoet/ 

7  ?Cncn  bicii  ûic  *OoiJt  bçceren  in  'tocmcpn  / 
l)et  sn  isaxk  gioot  5Ùn  of  oorh  Tf  eu  Ulcm  ! 

5Dof  t  <iBobt  bcf  f  goc"^  Of  itaiïîsfj. 
5?c  t)rei-  fal  u  uim-  segcnen  atnjbt/ 
42u  uvuc  fîinïif  len  maftc  n  bcublyîit  / 

5Z)oo:fim  goethcpttticlîïaîiîgf). 

8  <Cijn  5ut  bat  boicfî  bien  <Gobr  u?.ir  licfbtn  gccfc 
©cclgoctiff/  bîc  ben  ticniel  en  b'acibe  Ijeeft 

«ïIîeniacffirrceiE  beqiiamc. 
©cljeinelcn  ^tjn  besi  0ceicn  allepn  : 
©et  nienfcljcn  ftinbeieii  bataeibtffèeplepn 
<l3af  ()»  in  al  te  rame. 

9  ©e  booben  cnfuilen/  0ecr;utaen  lof 
jj^ietbeLftonben/nof?)*)!  bte  nu  in  't  |ïof 

(jBnin  'rgrafjimgclegen  : 
jîîîaei-  toy/  bic  leuen/fulien  oueu  al 
U  nltijbt  lol^en  «net  blijbe  geftfjal/ 

<Cnp:nTcn  allée  tnegen.   


Den  CXVI.    P  S  A  L  M.    ^ 

Je  ffai "qu'ira^  ma  clameur  entendue: 
jïîijn  lîem  enbe  bibben  ûi  mi^ifteae^Uïgetn  

mon  dur  temps  par  moi  fera^prie'. 
<©m  bat  ftp  liein  totnri  neygijr  na  fijîi  UDooir. 

2  3DC  fïiiffîcn  beiLt  boù'!^^  fîabben  uni  ûui\jaen  ; 
^i't  toaS  beiaben  met  afii:ii;îïen  bec  fiellen  i 
3tft  tnas!  in  noor/  tnfnf'^fcn/enfiî  rturKcn/ 
©ori)  icft  liep  bejff  i)cri  en  Ji^aein  ni»  jo  tien  : 

^     ii)eei7  tJcrlo?T  nnin     nvt  iivi'en  noot  : 
<Cn  itiî  be'iambnt  hi»  tnip'eer  mr'  ^  -  -'i  / 
.■$>eeL-  ))2icnb£lifîi/  eu  oor.'i  feer?  gt.  . 
3Die  toel  beftoet  b'eentîoubjge  fe  cr  'noor. 

4  IBam  a'iCï  îc^î  teu  nebce  lagî)  onbeu  boe t/ 
<Bel)olpen  beeft  nin  onfen  i-cbt  a«!rac!)tigO  ; 
©ictf  tnectî  te  U:ebcn  /  0  mfjn  filarDtigtj/ 
j^a  bien  bat  bc  Deec  u  beef  toeibaer  bocr. 

\  <Sîi)i  îif bî.'  {)eer/int1n  ^ief  betinir  vtan  ben  boobr; 
iïtitinodwi^antrr-       •   '  3o:i3aUcn/ 
»DtesïVti!{itfitoanbfi.  '(en 
3^2omelieIî  îjooz h  /  0  mon  «©oùt  leee  groor* 
"  l>atire. 

6  S'clî  geloo^re/  bien  <p.f  f f'?  ic?î  in  't  aeinre»!/ 
3?ûtî)  ttiertmiin  ^iel  feei  iamuietiici  oepiajet: 
sc^ieoftpMcfî  tf!î  mer  ten  «emcr  f  gaer  beitfaget/ 
auç  meufeDcn  sgn  leu^enaeis  \mt  m.. 

7  ^Ot 
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PSEAUME    CXVII  &  CXVlir. 

7  Mais  que  rendrai- je  à  Dieu  pour  fes  bien- faits  ? 
C'eft  qu'en  prenant  de  loiiange  la  tafTc 

p  our  témoigner  qu'il  m'a  fauve  de  grâce, 
L  invoquerai  pour  les  biens  qu'il  m'a  faits. 

8  A  Dieu  rendrai  dés  maintenant  mes  vœux , 
Mefme  devant  l'afTemblée  ordinaire  : 

Dieu  pour  certain  de  tout  fien  débonnaire 
Tient  le  trefpas  tres-cher  &  précieux. 

9  Or  donc,  Seigneur,  car  ton  fervant  je  fuis. 
Ton  fervant,  dis-je,  &  fils  de  ta  chambrière  , 
C'eft  toi  qui  as  mes  liens  mis  arrière  , 

Dont  je  te  veux  orfrir  ce  que  je  puis. 

10  C'cft  aflavoir  loiianje  d'un  franc  coeur. 
En  reclamant  ton  Nom  plein  d'excellence, 
Et  te  rendant  mes  vœux  en  la  prefence 

Du  peuple  tien,  comme  ton  fervitcur. 

1 1  Dans  ta  maifon  chanterai  ton  honneur , 
En  ta  cité,  Jerufalem  la  fainâ:e. 

Sus  donc  venez,  chacun,  en  toute  crainte 
Aveques  moi  célébrer  le  Seigneur. 


T 


PSEAUME   CXVII.    TH.  B.  ^ 


ïft'multiplié  deÎTus  nous,"  Et'"fa' trcs-ferme  vérité 


p  s  E  A  U  M  E    ex VIII.    CL.  IvL  

R.^~^~~e7i  Jz' a~Diei7ïoÏÏar|c~?c  gloire , 


Endez  a  Dieu  ïoï:angc  ?c  gloire, 

,   m.^f\.^  à 


'fa  bonté  notofre^Dure"  perpétuellement 


'rienement,"'Q;ue  fa  grande  n^l^ficorde 

2  La  maifon  d'Aaron  ancienne 
Vienne  tout  haut  prefentemcnt 
ConfelTer  que  la  bonté  fienne 
Dure  perpétuellement. 

Tous  reir:  qui  du  Seigneur  om  aamte. 
Viennent  aulTi  chanter  comment 
Sa  bon: c  pitoyable  2c  lainac 
Dure  perpétuellement. 


3  Ain/î 
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?  s  A  L  M   CXVII  en  CXVIII. 

7  l^ocfaliCtibochOobrfiiii  tocitiabenal 

j^cinen  îti  bec  îjnnt  en  bt.sf  li)cf len  jr^ame 
4iîiet  ïinn£{îbaa-l5c«it  if  ft  licchônbitjen  fal. 

8  jtix  toil  inij!!  bcloftcn  in  't  opcnfaaec 
53craleii  in  <8obtflf  ocîncpnte  aep:efcn  : 

5D£  boabt  bec  i')f  pUgcn  bco:  i'obt  fal  tnefett 
CenbiîwDbatïiofïciifRitf  enbiccbaci*. 

9  t)c«L7îff{bcnuftnecl)t  jatcftbcn  uftmtDt^ 
<Cn  tin  fane  ban  uhjei*  b^^n^î-nlae0l)t  filcime  : 
iîtitjn  banbjn  Dcbt  afiii  nc!3:ohm  aiieimc/ 
ÎHieitftoUicfiubanrh-offercnopvedjt: 

10  53at  îjf/  3;cf{  toil  utnen  J^à^n\  inaHcn  Ronw/ 
fjecritrà  iw  en  feer  tjcoje  bccfteben  ; 

3Jtfî  ttiil  bcn  i)Ecie  mijn  btlofrcn  geben 
4,X!îtbben  onbëv  fiin  bolf'H  fot  berev  fïonbt. 

I  r  %n  ben  boo:-î)obEn  befi  i)ceicn  fceu  «pn 
îBil  tcft  ban  tiertcn  6tin  lof-fangcn  finsen/ 
5!tft  tail  rot  f  cruQilcin  fjcm  t£icb:inscn 
^rjnenp^ri^l  looft  Ijcin  met  nu;  in  *t  sfmeim. 


Den   CXVII.    P  S  A  L  M. 


chantez  Ton  1 

renbetDijfî  fiem  cec/Ji|int ''l185î!^M"î!L. 
~  Demeure  à  pérpêtuité. 


p  s  A  L 


Den  CXVIII. 


Car  il  eft  bénin '&  clément  f  Qui,  plus  cft, 
ïDant  gioor  i&  fijn  b;icnbelic  itjcin  :  .^pn  goebci'f 

Qu  Ifraël  ores  fe  recorde  De  chanter  folen- 

5|fiacl  mort  ftcm  nii^bcortî|gm  re  bci^^ 

Dure  perpetuellei^icnt. 
(Gebiicit  rot  in  bn  eeutnighepr* 
1  a?at  fniptf  ?Caroni9?  al  te  fauie 
jlliaEr  mi  bclîcnnf  n  innr  en  h:n;br/ 
©at  ùerf  Orcrcn  ooetJicnt  benuame 
45eïïUcrtrori!iîîccccu\tii:j!)cyîir. 

al  bic^5oîïtb:ee!Vn  oatiuacbiîjîjy 
jîRoctcîî  fp:efîen  met  blîjtîgfirpïrt/ 
2?at  oiifecîf  ^abW  çenabc  gccbijfi 
Ckûucit  tar  m  der  eeutDiQljeut. 


il 


5  mit 
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P  s  E  A  U  M  E    C  X  V  r  I  î. 

5  Ainfi  que  j'eftois  en  detrcHc, 
En  invoquant  "a  Majcfté, 
Il  nVouïi,  &  de  cette prelTe 
He  mit  au  large  à  fauvetc. 

Le  Tout-puiflant  qui  nVouït  plaindre, 
Mon  pirti  toujours  tenir  veut  : 
Qu*ai  je  donc  que  faire  de  craindre 
Tout  ce  que  Thomme  faire  peut  l 
j.  Pauie. 

4  De  mon  cofte  il  fe  retire 
Avec  ceux  qui  me  font  amis  : 
Ainfi  cela  que  je  defire 
Je  verrai  en  mes  ennemis. 

Mieux  vaut  avoir  en  Dieu  fianCe, 
Qu*en  riiomme  qui  cft  moins  que  rien  : 
Mieux  vaut  avoir  en  Dieu  fiance, 
Qu'au  ?rince  d<  au  grand  terrien. 

5  Beaucoup  de  gens,  c'eft  chofe  (eiire, 
M^affiegerent  de  tous  coftez  : 

Au  Nom  de  Dieu,  ce  dis  je  à  rheure , 
Ils  feront  par  moi  rebutez. 

Ils  m'avoient  enclos  par  grand'  ire, 
Enclos  m'avoient  tous  mutinez  : 
Au  Nom  de  Dieu,  ce  vins-je  à  dire  » 
Ils  feront  par  moi  ruinez. 

6  Ils  m  avoient  enclos  comme  abeillesr 
Et  furçnt  cç§  fols  ?v  hautains , 

Au  Nom  du  grand  Dieu  des  tncrvcilles, 
Comme  feu  d'efpincs  éteint 

Tu  as,  importun  adverfairc , 
Rudement  contre  moi  couru  ,  . 
Pour  du  tout  tresbucher  me  faire  : 
Mais  r  Eternel  m'a  fccouru. 

7  Le  tout-puiflant  ^ft  ma  puilTance, 
C'eft  raro;ument,  c'eft  le  difcours 

De  mes  vers  pleins  d'ejouïflance, 
Ceft  de  lui  que  j'ai  eu  fecours. 

Aux  maifons  de  mon  peuple  jiiftc 
On  n'oit  rien  que  joye  &  confort  : 
On  chante,  on  dit,  Le  bras  robufte 
Du  Seigneur  a  fait  grand  effort, 
ij.  Paufe. 

%  De  TEternel  la  main  adcxtrc 
S'efl:  élevée^  cette  fois  : 
Dieu  a  fait  vertu  par  fa  dextre , 
Tellecfl  du  bon  peuple  la  voix. 

Arrière  ennemis  f<  envie , 
Car  la  mort  point  ne  fentirai , 
Mais  je  demeurerai  en  vie , 
ït  les  faits  du  Seigneur  dirai. 


9  Chaflié 
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P   s   A   I    M  CXVIII. 

;  m0  tcïi/  tîeer/  tn  anM  toaS  oefîaîri0[)/ 
^§00  liep  î^^î  ^5oîit  ^^m  iHm  acti  / 

jîtict  aûotï&ccfrfiii  :nn  bn-cjefîacn. 
'     iiîecK  îaî  met  nin  t'allcn  tntien  : 
ÎDîcjï  bieeP  «f^  "if  î  ï^at  nicnfcdeii  (îoen  / 
3Dîe  niiî  fjarcîi  cibcbentjîJen  / 
|^oo:  fîiuivç^  ciU^ecbnetmp  aen  bocn. 
).  î^aufe. 

4  <!Boî>t  ttf  tnet  mu/  îifen  ich  faetvoutoe/ 
jlî^Jet  nllrn  bte  mr.  ionlïigl)  ^ijn  : 
©îfjï  "al  itfî  nirincn  l)ilï  notlj  ftjjoutnen 
Sien  aile  îie  nnaaïJen  mtjn. 

ij)et  itf  t'ctec  op  €5obt  re  t)open  / 
2!»ah  op  menfdîtn  bîc  ftaetï  t»cv5aen  : 
f^tsi  betcr  i3î  't  ttit  <î5obt  re  ïoopm 
3în  noot^îian  op  pnaren  te  fïaen. 

^  l^cel  nienff Ijen  tnii  lifîig!)  mmmam 
fCcn  aîlen  ^iiîicn  opcnbaer  : 
5r>of()  icfî  vaiire  t'«r.nmoinh!m'3cn 
gin  ùeiBi  l^fcrcn  j^antetîoo:i-paec. 

onirinrten  nm  nii  rm  triiîen 
Jtlcr  groofpi-  hiacin  enîie  rtetticlt' 
.îïiaer  «ôobtfal  mn  *:oo:  tjen  bcbiîjïien/ 
«^uttinîim  bai'tïncbei-rjcbflt. 

6  ?l!lit«  nan  ben  'îî>t«en  toasi  tcfî  bertottn/ 
©an  ben  b-nafr  !î  '  bie  'net  bcr  rcbanbt 
<C5cbcnip^  5nn;  't  tti.irii  !)en  ficcf.  bcrbîoten/ 
ma  bjicc  'r  tneltfi  be  baonen  af  Jîanbt. 

<î3bti  b»iant  gb?;  bebt  tu»  becfïehen/ 
Cnacfofintcbremjenrcnbal  ;        . , , 
jlHacr  <i3obt  becftmMCtbeeftttïeloeblefîen) 
iènbcrOant  aebacn  etter  al. 

7  <ï5obr  fcer  tïeicfî  /i.sfunjnru'atïjtaHeyne/ 
5Bnn  uoeni  cnbe  niiin  cerc  guoor/ 

<Cnbc  mrin  ttof-'anab  in  't  oenicj.me/ 
SBnn  .-ftaU'glnnaccîiei-  tn  ben  noobt. 

îDe  i):ooni'  in  bare  butten  ftngen/ 
Slilnbe  î^eiblijbt  en  neibcuobtreeLV 
©an  utD'  banbt  rteiffi/  bie  aile  bingett 
fôiaf&relitii  obectttint/  o  Bm* 
rj.  Paiife. 

8  ftevrîte  rcf bterbanbt  beitf  t^ceren 
3!sï  feec  tieiDoo  Abr  tôt  bcfcL*  tijbt  > 

a2n  belîoubt  't  bclbrniet  bratbt  en  eeren  / 
^iiUhfi  ftimbt  batDolfî»  Vinbe  beublijbt. 

Jil'hieffitn  ban  Im  al  tnnn^^'^anben/ 
3[tfî  ral  niet  fïctben  nocb  bei-gaen/ 
jtKier  leben  :  en  in  allen  fa*  iben 
l^an  <£5obtiS  tnelbaben  boeii  tieinweiî. 


9  ^obt 


P  S  E  A  U  M  E  CXVIIL 

9  Chaftic  m'a,  je  le  confcflè, 
Chaftic  m'a,  puni,  battu  : 
Mais  point  n'a  voulu  fa  Iiautefle 
Que  par  mort  je  fuflcabbatu. 

Ouvrez  moi  les  grand's  portes  belles 
Du  fainft  Temple  aax  juftes  voiié  » 
Afin  que  j'entre  par  icelles , 
Et  que  Dieu  foit  par  moi  loué. 

10  Ces  grandes  portes  fomptueulos 
Sont  les  portes  du  Seigneur  Dieu  : 
Les  juftes  gens  &  vertueufes 
Peuvent  palfcr  tout  au  milieu. 

Là  dirai  ta  gloire  fuprémc. 
Là  par  moi  feras  célébré  : 
Car  en  adverfîté  extrême 
Exaucé  m'as  &  délivré. 

iij.  Paufc. 

11  La  pierre  par  ceux  rejettéc 
Qui  du  baftimenr  ont  le  (bin  » 
A  efté  aflife  ?c  plantée 

Au  principal  endroit  du  coin. 

Cela  eft  une  œuvre celeftc. 
Faite  pour  vrai  du  Dieu  des  dieux. 
Et  un  miracle  manifcftc 
Lequel  fe  prefcnte  à  nos  yeux. 

1 2  La  voici  I  heureufe  journée. 
Que  Dieu  a  faite  à  plein  defîr  : 
Par  nous  (bit  joye  démence. 

Et  prenons  en  elle  plaifir. 

O  Dieu  Eternel,  je  te  prie. 
Je  te  prie  ton  Roi  maintien , 
O  Dieu,  je  te  prie  &  repric , 
Sauve  ton  Roi,  &  Tentretil^li. 

1 5  Bénit  foit  qui  au  Nom  trcs-dignc 
Du  Seigneur  eft  venu  ici  : 
O  vous  de  la  mai  (on  divine, 
Nous  vous  bcnilTons  toiTS  nuftî. 

Dieu  eft  puiftant,  doux  fie  propice  , 
Et  nous  donne  lumière  à  gré  : 
Liez  le  bœuf  du  facrifice 
Aux  cornes  de  T  Autel  fûcré. 

î  4  Tu  es  le  fcul  Dieu  que  j'honore  , 
Auliî  lans  fin  te  chanterai  : 
Tu  es  le  feul  Dieu  que  j'adore, 
Aufïî  fans  fin  t'exalterai  : 

Rendez  à  Dieu  louange  &  gloire  » 
Car  il  eft  beriin  fie  clément  : 
Qui  plus  eft  fa  bonté  notoire 
Durcpcrpctucllcmcnt, 


FSEAU- 
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P    s    A   L   M      C  X  V  I  I  I. 

9  d^ùixt  tjecf r  mn  ;  'r  i tf  tnatu/  flcftafïgïict/ 
4j;n  na&crliffi  genicljnijljr  tttci/ 
3?ocl)  lîiî  hecfnun  tôt  ^ai  bebcîj&et 
(Cenaîsclichtiantier  ûooïitfcU 

aroDte  pooneîi  &oet  ùof  f)  open 

4DP  ùat  !fft  d:).î  ïiaci  in  inar  Ij  loopcn/ 
IjeevUffî  lobrn  bcn  ^î5obtnnjfu 

10  2?cpcio2trnrff)oon/fîoftiiff{  beif)etîen 
!Iîjn  îïctf  9cecen  poa:ten  boonaen  s 

31>e  b:onîc  rot  bcuijfîbni  brcebc  n/ 
<^uUcii  al  tTaciiî  bacr  boo:ln  gaen  : 

©ati  iDeit  gfjîî/  i^ceivban  uni  beleben/ 
fBiîbe  nioot  ocmacciutian  nu  boo:t  : 
îDaiu  lîî  inijn  lueefïe  tcijenljcbni  ^ 
i^tbt  bUp  lup  treirlofî  en  bcclioojr» 
tu*  ï>aufe* 

1 1  ÎDe  .^rcen  bien  be  5^olIta-^l)cewt^  tT^nie 
3f^cittio:pciî  tiîhbm  rn  bcrar  f)t/ 
^;ûgcti3o;ben/feere  bequanic/ 

3De  Doeciî-fîeen  bit  't  'm}}0  tîoutmet  ftrat(jt* 

î>it  tnonbtr  i.tf  boo:  <îI>obttf  becmogen/ 
«Bn  boo:  fijiî  niacbt  alfoo  Qtfnmt  / 
31>it  13  boojtDaer  in  onfen  oogen 
«Ern  ttionbertnerff!/  't  ïtielcfî  nicn  fjter  fiet. 

12  m>!tîjtf  bcnbag^rcDoonumgeieftn/ 
3r>icn  bc  t.)ccv  fcif  tiu  gciiiarc fit  fieeft  ; 
î^îctf  inoetcn  bi)rt  feeu  becfieiight  ïtir  fen/ 
<r  n  bf  iblnbt  înn/  taant  <îr>obt  fiilfhtf  aeeff* 

*Jf[î  bib  11/  i^Hcr  in  mm  brrb:iirhen/ 
iitacn  iHoninof)  botii  bulpr  boet  ; 
^nbe  ïaet  boc6  nu  hiel  gciuf  l<f  rt 
'fi  ïiontfiafîtf  l'n-oamjh/  en  liem  brboen 

<îT>cIoûft3iî(înbiehonugtrcben 
rgiotoniff  m  betf  Weren  Jfîaein  rciîn  : 
"^iecitn  îp  obcc  u  mbieben  / 
(Cfjp  cGobttf  iJHuitf- Wîooten  génie  im. 

5r>e  ii)ccr  itf  ecn  cGobt  bol  genaben/ 
T>îe  ontf  aile  beilicfitrccv  ftlacv  : 
îTVinbt  ben  .4>laffit-otfer  onbelaben 
àen  be  hooîfienban  brn  ?[iraeu 

14  <î?())i    niiin  ^Tiobt/ bîe  ith  boe  eere 
.ïltîctlof-fanarn  banfocren  toon  : 

alleenacnbibbMfh  /  0  Decrr^ 
eBn  p:îjrf  II  fleebiS  met  DCalinen  ff  hoon* 

^DanrrietbenUcr  '  •  •  *  ^^t^tigeprerm/ 
i©ant  gi-ooti«ïfiîiri  cfîtîenbt/ 
;^î3ii  aôebcrn'eienficnbt  lai  \mfm 
îiUefïehbîs^  in  bei  eeutDisôepbr. 
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PSEAUME  CXIX. 
P  S  E  A  U  M  E    CXIX.    TH  B. 
A.  Aleph, 

J3  Ici  lie  cft  la  perfonne  qui  vit 

iCcluctifaUgD      nîenfcfje  ùiejeeft/^  

^Et  q^i  de  Di^u'les  fainaes  loix  enfuir. 

^it  t^mx  gcljeel  tor  ^oîsrs  îBerren  bîQtcfu  

A  bien^ardër  fes  ftna.;  .  [  ...^ax, 

(0m  re  houben  <Cobttf  gebobenfcei  foet  / 

2  Certainement  ceux  ne  font  vicieux 
Qui  vont  fuivans  le  clicmin  qu  il  ordonne. 
Et  d'aller  droit  font  toujours  curieux. 

Ton  vouloir  eft  que  chacune  perfonne , 
Tar  delTus  tour,bien  &  eftroitement 
A  maintenir  tes  mandemens  s'adonne. 

3  A  mon  vouloir  qu'il  te  pleuft  tellement 
Drelïer  mes  pas  oii  ta  Loi  me  convie , 
Que  fourvoyer  n'en  puffe  aucunement  : 

Car  loin  fera  de  deshonneur  ma  vie 
Tant  qu'aurai  foeil  fur  tes  Loix  arrefté 
Et  que  j  aurai  de  les  fçavoir  envie. 

^  Alors  par  moi  tu  feras  exalté 
D'un  coeur  tout  droit ,  quand  j'aurai  peu  comprendre 
Tes  jugemens  tous  remplis  d  équité. 

Or  à  garder  tes  ftatuts  veux  entendre  : 
Mais  je  tepri'  qu  en  mon  infirmité 
Trop  longuement  ne  te  faces  attendre. 

B,  Beth.  ij. 

5  Comment  pourront  jeunes  gens  s'amender 
Pour  vivre  mieux  ?  En  prenant  pour  adrefle 

Ce  qu'il  t'a  pieu  nous  dire  &  commander. 

De  tout  mon  cœur  je  t'ai  cherché  fans  ceflc  : 
Or  donc,  Sei::rneur,  hors  ton  commandement. 
Je  te  fuppli',    jrvoyer  ne  me  laiffe. 

6  Dedans  mon  cœur  &  en  Tentendement 
Tes  dits  je  porte,  afin  que  ne  t  offenfe» 
Mais  que  plùtoft  chemine  droitctnent. 

O  tternel,  ton  Nom  plein  d'excellence 
Eft  à  bon  droit  fiir  tous  mafznifié  : 
De  tes  edifts  montre  moi  îa  fcience.  ^ 

7  Mes  lèvres  ont  prefché  ^  public 
Les  jugemens  de  ta  Loi  eau^ table  ,  ^ 
Sans  que  j'en  aye  un  (eu!  ooinr  oublie. 

Ton  témoi?na?e  &  chemin  véritable 
M'cft  un  plaifir ,  que  ne  veux  naoins  prifcr 
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Den   ex IX.    P  S  A  L  M. 
A.  Aleph.  ), 

Avec  entière  &  faine  confcience, 

 Sin  e£igenioct  ^^t^P^;5ï|t  i^bcbonben/ 

Heureux  qui  met  tout  foin  &  diligaice 

  Î13d  fjeni  bîe  neeifrig]}  itf  |)t  alieit  Honbtn/ 

Et  qui  de  lui  pourcliafle  la  fcience. 

(ûn  fiîiî  IteîUîHTt  mer  blin  te  îSoo:aiûnbf  m 

2  îDe  tiUlic  5nn  nier  bootf  '  niaci  tnij^it  en  b:oct/ 
©l'e  alnjrs  gac  n  in  ^^obra  ilDctten  en  toegen/ 
al;n  focf  fîen  te  boen  ïnar  icclît  îj9^  en  goet* 

iBt)p  t^ilr/  9eei7  bat  een  nebeu  genegen 
(STe  I)ouben  uri^e  gebobenfecr  filaeiV 
Jî!etbnerigf]ein/too  utD'  fîinberenplegen» 

?  (Dfl)  toaeit  bat  ghn  nnjn  levien  gantfcD  en  gaec 
tffktjjif fîtet  na  utoe  ifâet  boo:  utn  '  genaben/ 
©at  ir^î  ?iier  af  en  ^icle  hier  nof  ()  baer  I 

^ûù  laiia?)  uirub'  icft  bevr:nr  boo:  fcfjanb'  en  fcljaben  / 
3tli9f  icft  n  ttîoo:t  met  blîjt  'a\  mevc^^en  aen/ 
^n  mw  fal  raec'îen  baeu  mer  te  becaben* 

4  3Dan  fuit  gfiji  ban  mp  p:îlo^  en  eeu  ontfam 
Jîpt  een  reiin  bert/als  ith  tnerb'  onbervoefen 
îààn  ntti'  recJjren/  bîe  met  bar  veff)t  hcfîaen* 

gicf!  tttil  fjDuben  îitne  îlDc  t  npt-gelefen  : 
5Dtetf  btb  irfi/  înnbe  met  ftiancfîljeitibt  bebaen/ 
©eclaet  mn  met  langer/    ^Bobt  3ep:eren* 
B.  Beth.  n. 

5  ï^oe  fa(  een  îontîbtnan  onfirafFedc»  gaen 
%n  ftfntaraen  ^      dp  fiem  retljt  fal  b:a3en 
j^a  u  ttebobt  en  (î5eibbeliei^î  bermaem 

"^tU  fonh  w  £)eei7  met  een  neecfïtg&  na-bjagen  ; 
©ieis  ban  utocv  îBef  en  laet  mn  bof  h  niet 
^Bfmncfîen/  mi  'nocb  ooc^  tôt  geenen  bar(f?n 

6  "^n  mnn  bert  en  ^rmoet/  alfoo  men  fret  / 
5?:aegb  tf  fî  u  taoo:t/  bat  l'cfi  mer  obeî-nebe  / 
JItiaeitro!ita(îcfî  vnanbeitn  u  moorr  merbliet  / 

<^  î)m/iimtn  rtaem  moerbirren  beleben 
©an  nin/  en  boogb  gcpîefen  bo^^'^n  aV 
ileect  mp  ^nnfîaen  utoe  rerîireîî  en  ;ebem 

7  JIRct  mtjne  f tppen  icfi  beurrlîen  Ta! 
Htae  rer  bten/  bîe  icîî  fïeeb^  b.iî(  nmnan^en 
^anber  net  te  bergeren  graot  fmaL 

^n  11  aeni^i'niTf'T  heb  fr^^  *irboribpn 
iBm  tuoofî  en  b:eugf)t/  ban  een  menfrl)  onbeifliebt 
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P  s  E  A  U  M  E  CXIX. 
Que  tous  les  biens  de  la  terre  habitable. 

g  De  tes  edifts  on  m'orra  devifer  , 
Et  tafcherai  d^ avoir  la  connoilTancc 
De  tes  rentiers,  oïi  je  veux  droit  vifer* 
En  tes  ftaturs  prendrai  ré  jouiflance, 
Et  veux  fi  bien  en  ton  dire  advifer  , 
Qu'à  tout  jamais  j'en  aurai  fouvenance. 
G.  Ci  met.  ii]. 

9  Epan  tes  biens  deflus  moi  ton  fervant , 
A  celle  fin  qu  aye  le  don  de  vie , 

Pour  bien  garder  ta  parole  en  vivant. 

La  veuë  m'eft,  helas  î  toute  faillie , 
Eclaire  moi,  afin  que  de  mes  yeux 
Voye  en  ta  Loi  ta  grandeur  infinie. 

10  Eftranger  fuis  en  ces  terreftres  lieux  ; 
Or  donc.  Seigneur,  connoilTancc  me  baille 
De  tes  edifts,  pour  toujours  aller  mieux. 

Et  jour  &  nuift  mon  cœur  tant  fc  travaille 
A  bien  fçavoir  chacun  tien  jugement 
Que  peu  s'en  faut  nue  force  ne  me  faille. 

11  Tous  orgueilleux  tu  traittes  rudemcnti 
Et  font  maudits  tous  ces  méchans  courages 
Qui  vont  auflî  contre  ton  mandement. 

Chaflc  de  moi  tous  blâmes  &  outrages. 
Et  le  fefcheux  mépris  oïi  je  me  voi , 
Pource  que  j'ai  gardé  tes  témoignages. 

12  Tous  les  plus  gros  en  leur  fiegc  appcrçoi 
Caufans  de  moi,  voire  tout  a  leur  aife  : 
Mais  lors  ton  ferf  ne  penfc  qu'à  ta  Loi , 

Ta  Loi,  Seigneur,  eft  tout  ce  qui  m  appaile, 
C'eft  le  confeil  que  j'ai  autour  de  moi. 
Pour  en  avoir  fecours  en  mon  mal-aife. 

D.        Daleth.  iiij. 

13  Te  fuis,  helas  !  comme  fi  j*eftois  mis 
Déjà  en  terre,    attaché  tout  contre  : 
Ren  moi  In  vie,  ainfi  que  m'as  promis. 

En  maint  affaire  &  facheufe  rencontre 
Te  t'ai  requis,  &  tu  m'as  répondu  : 
Icpon  encor',  &  tes  ftatuts  me  montre. 

14  Ton  mandement  par  moi  loit  entendu , 
Et  lors  j'aurai  fur  ta  Loi  mervcilleufe 
L'efprit  du  tout  arrefté  ?c  rendu. 

Mon  ame>  helasî  eft  fi  fort  angoifleure  , 
Qu'elle  fe  fondiviuelles  me  raffeurer. 
Te  te  fuppli'  par  ta  promeflc  hcureule. 

15  Du  chemin  tors.  Seigneur,  vien  me  tirer: 

Et  par  pitié  ta  fainfte  Loi  m'envoyc 
Qui  du  dancrer  me  vienne  retirer. 

Car  i'ai  choifi  la  feure  &  droite  voye ,  ^ 
Et  tiens  mon  œil  toujours  comme  attache 


5in 
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?   s    A    L   M      ex  IX. 

SDîn&t  in  'itf  tnevdr.it  rricïttrom  tVcniuen  fïontrcfn 

8  3;c:î  fp:cfîe  imh  uln'  flcboïït  b:oei}ij  en  fpacîir  / 
<Cn  focme  te  bcitneiUcn  mi  tm  r;jîirn 

2Dcifraîi!)t  iita'^^  inctjlj.cr/  b:un:  na  Dat  in?;  'r  Ijcit  ftùtU 
%n  uYo*  cxbùbtn  tai  iffi  nin  bciuinùcn  / 

<ûn  uKvtlim  op  iita'  moo:br  en  mnen  raeùt  / 

©icn  iffî  bcinaicn  fal  cnbe  bdijîieH» 

C.  Gimel.  iiU 

9  âtortutueaa^^ïcnopnnutoenrmccftr/ 

(Pp  bat  îc!t/  i>crr/  cnimîoili  bacu  Doo:  niacl)  ïcben  / 
(ùn  oabiTfîoubcn  uvn'  geboùt  oprefljK 

itcynirjfîr  ninn  bunfïcc'cïoacn/tniinnn  geben 
Ccn  xnm  ijefirbr/  op  bat  ifft  nintftrn  fîaii 
tuDaberen  utnci-  llDct  Dooçti)  bmljcbcm 

10  ben  ceîi  gaiï  en  gelncfi  ecn  b:cenît  man  / 
5!>aercnn  tniltin;;/  i!)eer/bc  kmni^Jtfclnmlmi 
^tot&  tr.oo:brcy  bar  i:U  nier  m\}tUc  bacr  ban. 

jitîîjn  5îei  i.tt  fîrac{)îcloo;ï  ban  fletb.6^  rc  bincftm 
3H^et  gioot  berlangf]  na  bat  rerf)te  beufîanbt 
iitoer  rer  liten/  bie  frlioon  eiibe  hiacr  bli'ncfîem 

11  <BI))i  fïraftbe  tïourcîi  en  b:eng!)tfe  teiTeSanîït/ 
(£>Dff!  vjn^e  bi'e  moetïtiîHeaef  bah  u  toijcfien  / 
ClîamffblîrfîbecbloccruinfuWtbeifîecirber/ïa^^ 

©oo:  fnîaebr/  oneeiv  en  alletf  befgebjriten  / 
23e()oebt  inn/toant  uta'  octuyg'nifTj^n  icnn 
ir^ûub'  îtft  feec  baft  fanber  eenialj  befttirjcfteiu 

12  îDiTfaînelr  ;nii  nu  be  ii)eeren  by  een  / 
4En  ntet  gemacfî  m  fyot  ban  n'in  rp:efîen  : 
Jiîîaei  utb!  fiiîcclK  fpîccfhrban  utu'  113ctren  alïeen  : 

3110  ith  bi'e  fjebbe  nin  ftan  niet  ûntb:eften/ 
^?jn  mnn  iïaebtitf-bccren  geacOt  mer  fileen/ 
îïDelcfter  trootî  in  noobr  ntn  nier  {jeefr  befmcfteîu 
D.  Dalcth.  iiij^ 

I?  SPf'^t  ben  boD:taaeu  hetn  gelocfî  bi'e  baec  lepbf 
3!n  graf  bebeclît  :  macr  taiir  miv  d  Bcct  hvatbtiQ^  I 
©erqnicfîen^foo  gfjp  mp  fjebr  toegefeybt. 

g!f  f!  f)cb  in  noobr  u  acngeiocpen  ftlaclKigf)  / 
Cn  gfty  fjebr  uiy  berboo:r/  tnîlr  uiy  boo:r  nieec 
tiJooren  en  leeren  uto'  lechten  taaeracfjrigf)» 

14  <0nbertaijfï  nni  in  uttietf  gefers  Eeei:  ; 
<§oû  fal  icft  be  toonberlieben  berracbren 
iîtnetf  tDao:brjtf/  en  bie  mclben  î\i\x\î\:  m\ 

3frft  î3en  beb2Uf  fir/  'r  bcrr  buricfir  nin  re  beifuuiffjten  r 
;Stercftt  nip  met  uto'  bclofren  en  uta'  taoorbr/ 
35fft  btb  n/  ïîeeiv  hjilr  nin  bofft  nier  berarljrcn. 

lî  ©an  onrecîjten  toegen  bebjrjbr  giy  boojt  / 
<ùn  geefr  uni  iiïre  îWet  ror  nirin  oo:bacen  / 
îZDie  nui  Tefterliffi  geleîtbr  ongcf  foo:r. 

gicft  Oeb  ben  ttiègl)  bee  taaeiîienr  upttîcvfiorai/ 
Cn  |ïa  op  uto'  gebolit  mî^fai  fînibt 


P  s  E  A  U  M  E    C  X  I  X. 

Sur  tes  edifts,  de  peur  que  ne  fourvoyé. 

16  Puis  donc,  Seigneur,  que  j  ai  li  pre5  talchc 
A  ne  palier  ta  divine  ordonnance , 

Paique  ne  fois  d  infamie  entaché. 

Lors  je  courrai  de  toute  ma  puiiïàncc 
En  tes  chemins,  quand  auras  deftaché 
Et  mis  mon  cœur  en  pleine  délivrance. 

£.  He.  v. 

17  Je  te  fuppli',  Seigneur,  vouloir  fur  tout 
De  tes  ftatuts  les  droits  fentiers  nVapprendre» 
Pour  me  les  voir  tenir  jufques  au  bout. 

Ottroie  moi  efprit  pour  les  comprendre  , 
Lors  ne  faudrai  à  ta  Loi  maintenir 
De  tout  mon  cœur,  tafchant  à  ne  méprendre. 

1 8  Mais  condui  moi  pour  me  faire  tenir , 
Sans  fourvoyer  de  tes  edifts  la  fente , 
Car  plaifir  n'ai  qu'à  les  entretenir. 

Ployé  mon  cœur  &  toute  mon  entente 
A  bien  fçavoir  tout  ce  qu'as  ordonné  : 
Et  ne  permets  qu  avarice  le  tente. 

19  Tourne  mon  œil,  qu'il  ne  foit  adonne 
A  faux  regards,  &  mon  cœur  fortifie 

In  tes  fentiers,  ou  Tas  achiminé. 

A  moi  ton  ferf  confirme  &  vérifie 
Ce  qu'as  promis  :  voire  à  moi  qui  te  vei« 
Craindre  fur  tout,  &  qui  fur  toi  me  fie. 

20  RepoulTe  au  loin  cet  opprobre  honteux 
Oue  je  crains  tant  :  car  tu  es  pitoyable 

En  nous  jugeant:  pluftoft  que  dépiteux- 

Voila,  Seigneur,  de  ta  Loi  defirable. 
Sur  toute  chofc  eft  mon  cœur  convoiteux 
Délivre  moi  par  ta  grâce  amiable.  ^ 
F,  Vau.  vj. 

Il  Faî  moi  fcntir  l'efFea  de  ta  merci , 
Me  prefervant  des  dangers  de  ce  monde  , 
D'autant,  Seigneur,  que  Tas  promis  amli  : 

A  celle  fin  qu'au  pervers  je  reponde , 
Duquel  je  fuis  blafmé  &  dctefté , 
Pource  que  fur  ton  dire  je  me  fonde.^ 

22  Fai  que  toujours  ta  pure  vente  ^ 
Soit  en  ma  bouche,  &  pour  jamais  s  y  tienne  : 
Car  à  tes  droifts  je  me  fuis  arrefte. 

Er  ne  fera  jamais  que  ne  maintienne 
Ta  fainfte  Loi,  &  que  de  mon  pouvoir 
Tant  que  vivrai  ne  la  garde  ôc  fouftienne. 

25  Lors  me  pourra  chacun  appercevoir 
Au  large  mis,  pour  autant  que  ie  fonde 
Tes  fainfts  edifts,  &  tafche  à  les  fçavoir. 

Devant  les  Rois  &  grands  Seigneurs  du  mondC 
Ton  témoignage  alors  j'annoncerai  » 


Sans 
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ex  IX. 

.fitiij'n  ooftcîî  '  Dp  bat  icH  nkt  ga  bci  looim 
lu  3DiiT»i)i  icft  ùaii/  Dcci-/ mer  rcn  fjcitbccWîJÎJt 

%itoe  ilDftfoo  nmf?clicfi  ijeb  bntiarcr  : 

îDaii  ffljanîirn  m  once r  mn  îjori)  bf  Vu'n&r, 
%th  (al  ii:i.i\tiilliijlj  gacn  en  oiUicfmarct 
ben  ttJCijt)  iittiru  gcbobcn  altijiit  / 

ailjeutnm  troofi  my  fal  tocfcn  bcifilaier, 

E.  He.  tî, 

17  ïïccrt  11111/  ïkev/  iittcii  toegî)  oantfcfj  enlic  mt  I 
îDie  tîoUiiacriît  iiS/  ticftfiincn  en  bciraicii/ 

21>ar  icft  ts\zx{,  fjoiibc  ror  ben  c  nnîit  c  etipnei*. 

Occf'r  nijt  iittictî  C>ccfï/  bat  \t\\  rnarf)  c lUaittl 
Htn'  fttooJbr/ifft  lai  bat  fjoiibcii  dnbcvbacn  / 
îDan  îjcmn  in  'r  mibben  vimx. 

18  (Gciciibt  niji  botfi/  niartrît  bat  icff  letfjt  niatD  oacn/ 
^?>onbeL-  innfanv  in  aUrn  umen  pabcn  : 
iDantmnnen  iufï  licb  icft  allren  bacr  acn. 

55etticegbt  mijn  fie  rt/  m  toilt  mn  tacl  beraîicn  / 
Cot  utof n  inff ttingcn  ;  macv  onntffi)  luet 
Cot  gieiiobej.it/  bic  nict  iiï  om  bt'ifabcn» 

T9  ilDcnb'mijnoûoI)  af/macchtîratfenirtenfùt 
iîtbcl  bingen  ;  toilt  bie  fnarfjt  in  mn  tocifficn 
«Dat  irlî  tn  ulncn  tucgen  ga  met  blic't. 

2f>ebcnigl)t/  t)cei7  en  tni  it  in  mp  ber/lertlien 
atoe  bclofren/  tnam  icft/  il^eccc  goet  ; 
i^ûop  op  11/  en  b?eejff  ii/  foo  gbi.i  ff onbt  nicrtRem 

20  tieertban  mii  bcn  finacbt bie  mcn \\\\}  am-iJOttf 
mm  m  b:eere  :  maei  uUi'geietinigbcbeu 
gemengeltmet  baini6ertigbe)iit  foet. 

^cfî  fiebbe  begcert  in  mij'ncn  gcbèben 
«tti  '  ilDet  met  ernfï/  biesi  bevmaccfit  mijin  omiOfîlt 
2D00Î  utn'  gcnaeb'  en  tioofïelicfte  reben. 

F-  Vau.  t)j» 

2T  Haet  mn fînaften  be  ftrarfjt  tihiei-  goeùtfje yt  / 
en  boo:  gebaer  belioebt  mji/  i;)eeL'  genabiaf)  : 
ÏBant  gfip  bebt  felbe  mp  fuM  toe-gefeiibt  : 

<©p  bat  itfî  bem/  bie  mn  befpot  feer  fmabiafi  / 
^toppe  ben  monbt  ;  taant  icfî  mn/  iktv/  alienn 
©eilaet  op  uttt'  hjoo:btbafî  enbe  gefiabigb« 

22  jFîcf  mt  ban  my  nict  tner b  utne  tdaertjept  min  / 
ilf  îaei-  laet  niijn  lippen  bie  altijbt  bermonbcn  / 
î©ant  aen  utoc  ilf>et  boub'  icrnim  geme?in. 

'^Itf{  itiiire  tatU  fecc  batriicft  t'aifen  fîonbeti 
qpnberbonben/  nu  en  t'eeultiiger  tijîit  / 
iBant  oprerht  en  bcniligb  iitf  fii  bebonben. 

1?  ©an  fal  peber  ften  bat  iff}  ben  beb:riîif 
^pentlifft/  mibrf  bat  itU  foffU  m' bebeien 
<gre  bertïaen^ban  Ijecten  ^ijtibe  bcibbjbt. 

©00?  ben  p?inren  en  ftoningen  om  bcfen 
^al  itft  b^p  ban  uto*  gempg'nffTcn  filaec 
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.  s  E  A  U  M  E    C  X  1  X. 
Sans  que  jamais  vergogne  me  confonde. 

24  Lors  de  bon  coeur  je  me  delederai 
En  cette  Loi  que  nous  as  adrcflec  : 
Car  toujours  l'ai  aimée  &  l'aimerai. 

A  tes  ftatuts  tiendrai  l'ame  dreflee ,  _ 
Et  mes  deux  mains  à  tes  œuvres  mettrai  » 
Pour  te  fervir  de  fait  &  de  penlee. 

G'.  Zaifi.  VI). 

as  Souviennetoi  de  tout  ce  qu'as  promis 
A  moi  ton  ferf  :  car  depuis  ta  promelie 
Tout  mon  efpoir  en  toi,  Seigneur,  j 'ai  mis. 

C'eft  cela  fcul  qui  mes  efprits  redrefle , 
Qni  me  preferve  &  remet  en  vigueur 
Jncontiiaent  que  j'ai  quelque  dctrellc. 

a6  Les  orgueilleux  fouvcnt  en  ma  langueur 
Se  font  moquez  :  mais  pour  leur  arroganct , 
Hors  de  ta  Loi  n'ai  dcftoutné  mon  cœur 

J'ai  eu  plûtoft.  Seigneur,  en  fouvenance 
Quel  jugement  toujours  tu  en  as  fait  : 
CÏTofe  qui  m'a  donné  grand'  allégeance. 

zj  Si  qu'en  pcnfant  au  damnable  tortait 
De  ces  pervers  qui  ta  Loi  ont  laifTec  , 
le  tremble  tout  de  l'horreur  de  leur  tait. 

Mainte  chanfon  j'ai  baftie  &  dreflèc 
Sur  tes  ftatuts,  quand  trouve  je  me  luis 
Hors  mou  pais  plem  de  trifte  penlee. 

z8  Je  n'ai  foilli,  mefme  toutes  les  nmcts , 
A  t'invoquer ,  afin  que  j  e  gardafle 
Ta  fainae  Loi  en  mes  plus  grands  ennuis. 

Bref,  j'ai  de  toi  toujours  eu  cette  grâce , 
Que  j'ai  voulu,  &  veax  tant  que  je  puis  , 
Tes  mandemens  garder,  quoi  que  je  tace. 

H.  Heth.  VU). 

-0  o  Dieu,  tu  es  ma  part  &  tout  mon  bièn. 


I 


'  J  propofé  de  garder  ta  Parole 
.  tout  jamais  fidèlement  ôc  bien. 


A  tout  )amais  uuci^.u^....     ^  ^^r. 

Or  donc.  Seigneur,  tapuie  me  conloie, 
Je  t'en  fupplic  affeaueufcment , 
£t  ne  foit  point  ta  promelTe  frivole. 

30  J'ai  efpulché  mes  faits  foigneufement , 
Voila  pourquoi  mes  pieds  je  viens  remettre 
Au  droit  chemin  de  ton  enfeignement. 

Et  je  n'ai  point  voulu  longuement  mettre. 
Mais  tout  ft>udain  h  toi  me  fuis  rangé  , 
Et  de  tes  Loix  fiiis  venu  nventremettre 

31  Les  malins  m'ont  pillé  5c  faccage  : 
Mais  nonobftant  leur  fiureur  tant  cruelle  , 
Jamais  ta  Loi  de  mon  cœur  n'a  boiige. 

Je  voi  tes  droits  d'une  juftice  telle. 
Que  relever  je  inc  veu.x  pour  chanter 


En 
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P   s   A   t  M  CXIX. 

^prcTîtit/cn  tie  fctoc  nîcnianbtbcLftcIen. 

24      ban  fal  icft  n^i  met  cm  Iiert  cabiec 
3)11  bc  il3ct  bic  onxf  gclep&r/  feec  bciblijiïen  / 
toit  itk  alnjbt  htmint  i;e'ù  uoo:  en  nacu» 

fcnicfîc  nm  Dacu  na  rot  allun  rijbcn  / 
n)k  !]anîjmîn  cnnoeùt  boc  icfî  etnpaci; 
I):;nuîaî3()  toat  ubcfjacgfjtfonbecninbem 

G.  Zain.  tijj. 

2  5  (iîîebenc^t/  ï^cciV  acn  f ulr Fîsî  ald  gDjt  utecn  rmcc^t 
ii)ebttoeacfcnbt/baa-  op  icii  nnjn  benroutom 
if)ebbc  nelîeir/  ttiam  uta'  taoorbt  î  &'  oprr  rljt  î 
"  Btt    nnjn  a-oolï  aljS  nm  't  fîfit  tnrl  bci  fîoutem  / 
©îé  mp  trerbeugljt  m  ftracîit  ^cefr/  0  utijn  «îSobt  i 
Stlfï  uin  Irjbcn  toc?îoînt  m  gi-not  benouhicn. 

26  fïout'  in  mn'n  fifUJicf  tiebben  tnp  befpof  ; 
jpiaaei;  w.iin  Iieut  boo:  Ijarc  toooiben  fev:  piacOtig^ 
aBtjtïtt  ntct  af/  t^cec/  ban  uhi'  Uciïicfî  gcbobr. 

%tïi  ben  bcel  ûieei;  met  blijt  gctnccfl  gebacljtiaô 
23cL-  ooruetlcn;  bîe  gljp  ban  'tbccin  acn 
<£5cbacîî  (jcbt/  bic  nij;  gctcoofî  Ijcbbcn  ftracfjîîa&* 

27  ?£ltf  itft  bp  mn  te  bcticften  tail  bcJïacn  / 
"t  (©.uaebt  bcu  genei-  bi'c  lUttc  ilDet  bcifjatcn/ 
3;ffî  ben  lucr  ff  5?îtfîcn  en  beben  bcbaen  : 

%t^^  fîcb  baecban  bcelfangen  boben  mateii 
CBebicf)t/enbe  gcfongen  met  aenbatfjt  / 

itfî  bieemt  toatf/  Vian  iicbec  man  berlatcn. 

28  %tiî  \)tb  ntct  afflelatcn  în  bev  nacljt 
lî  te  bibben/  op  bat  ftfi  moffjt  befcben 

Si»'  tnooçbt/  aliff  it'î  in  angbfïrcbiei-  toajGf  berfinad^if, 

^î»{)i.i  bebt  uijt  oocfi  befe  gabe  gegeben  / 
5DÎC  itft  bcgeeit  Ijcbbe  mctbollcc  mac|jt> 
3Dat  itfî  mocfjt  tjouben  utne  Î13et  becécJîw. 

H.  Cheth.  blij, 

19  <!Bf)îi  jij't/  {^eciV  mijn  crf  beel  m  al  raijn  00? bf  | 

friî  fteb  boo:  mp  genotncn  onbeibzûtcn  / 
hj'  taoo:bt  fïecb;ef  te  betaaien  met  oomioet. 
3DîeiS  tioûfï  mn  nu;  taîlt  nin  borf)  nietbgrfîûtm/ 
SDat  bîb  (tlt  u  na  utoe  goebîgtjept/ 
0^ n  fjoub'  't  tooo:bt  bafî  bat  gb);  eenief  Jîebt  befïotett. 

50  3!cfî  Ocb  mijn  bocn  neerfïclîrfî  obcrlcnbt/ 
5?aeiom  luil  ith  mm  boetcn  metblijtfîvecften 
.p.a  ntoei-  gctiuigcniffcn  bcfcljepbt  ; 

<©m  fuïtfiitf  te  boen  tail  itJi  met  langft  bcrtccfftcn  : 
SBm  if  u  gcbe  mv  >iaefï  tor  ijrtiru  lD?t  / 
<©p  bat  icit  anb'cc  baeu  toe  macl)  hcvtncrtrn. 

;  I  ©e  booPDebben  m)i  berooftmct  oprct 
Jtîifn^s  gof bîjï  ;  bofb  nier  regcntlaenïtc  tic  frljaben  / 
ahj'ci  tnoo?!)tti  becgat  icfî  noiu  in  m?jn  gcbcùrr. 

'0  JîîibbCLaarfjt^f  fia  ic.'î  op/  ja  b2ocgb  en  Tyaîif  / 
4^.tttu  piijfm  uto'  ooiîreelen  nu  boo:t  / 


©te 
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PSEAUME  CXIX. 
En  plein  minuit  ta  louange  immortelle. 

32  Caix  qui  tes  Loix  veulent  exécuter , 
Ceux  qui  de  Dieu  en  leurs  coeurs  ont  la  crainte  » 
Voilà  les  gens  que  je  veux  fréquenter. 

La  terre  eft  pleine  &  toute  Ibn  enceinte 
Des  biens,  Seigneur,  que  lui  viens  prefentcr  : 
Rempli  moi  donc  de  ta  doftrine  fainfte. 
/,  Teth.  ix. 

33  Seigneur,  tu  as  de  tes  biens  elpandu 
Sur  moi  ton  (crf,  en  fuivant  tes  promcflcs  : 
Car  je  m'y  fuis  de  tout  temps  attendu. 

Je  te  fuppli'  qu'en  bon  fcns  tu  me  dreflès  % 
It  bon  fçavoir  :  car  pour  certain  je  croi 
Que  vrayes  font  &  feures  tes  adrefles. 

34  Avant  que  d'eftrcainfi  battu  de  toi. 
De  bien  aller  je  n  avois  foin  ni  cure  : 
Mais  maintenant  je  chemine  en  ta  Loi. 

O  Dieu,  tues  tout  bon  de  ta  nature  , 
Et  libéral  à  tes  biens  difpenfer  : 
Montre  moi  donc  tes  droits  pleins  de  droiture. 

3  5  Les  orgueilleux  me  font  venus  brader 
Maints  faax  rapports  :  mais  pourtant  je  ne  cefle 
De  tout  mon  coeur  tes  edifts  embraflèr. 

Leurs  coeius  font  prix  &  tous  figez  de  graiflc  ; 
Mais  moi,  Seigneur,  quand  plaifir  veux  avoir , 
Droit  à  ta  Loi,  non  ailleurs  je  m'adreffè. 

36  Un  plus  grand  bien  n'eu^^e  peu  recevoir , 
Que  de  fentir  maperfonne  oppreflee  , 

Pour  acquérir  de  tes  Loix  le  Içavoir.  ^ 

D'or  ou  d'argent  grofle  fomme  amaflTcc  » 
K'cft  rien  au  prix  de  ta  Loi  bien  fçavoir , 
Oue  tu  nous  as  toi-mefme  prononcée. 

37  Tes  propres  mains  m'ont  fait  &  façonne  9 
Donne  moi  donc  Telprit  de  fçavoir  faire 

Le  mandement  que  tu  nous  as  donne. 

Alors  ceaK-là  qui  craignent  te  déplaire , 
En  me  voyant  fur  ton  dire  appiwé  , 
S'cjouïront  beaucoup  de  cét  affaire.  ^ 

3  S  Quand  par  ta  main  le  monde  eft  chaftic  » 
Las  !  je  voî  bien  que  la  caufe  eft  tres-bonne. 
Et  qu'à  bon  droid  tu  m'as  humilié. 

Je  te  luppli'  que  ta  bonté  me  donne 
Quelque  (ccours  en  mon  atfliftion , 
Comme  ton  dire  &  promeflé  l'ordonne. 

39  Vienne  fur  moi  ta  grand'  compalFion , 
Et  je  vivrai:  car  en  ta  Loi  &  craiiitc 
Gift  mon  plaifir  fc  confolation.  ^ 

Soient  tous  confus  ceux  qui  ious  couleur  teinte 
Me  font  du  mal,  &  mon  caur  cependant 
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©fc  oprcfljt  5ijn  inaUenintien  daïicn. 

71      îi.tn  bic  iivtic  llDet  Ijcbbcn  gcfjooît/ 
4Bn  gct)ouî3cn/  oocfî  uictfcn  utacu  l^amc  / 
t^ouîi'itft  mi?/  iijcci/ainjbtmetgocîitacfooît. 
'  ©'acrb'  ia  bol  ban  <ûom  oocbtfjcnt  fcec  beqimiite  A 
3Pie  D"  occft  ;  btc^ï  Iceit  uni  bci  tîacn  um'  lTtoo:îït  / 
Cn  onbecDouben  iifti'  icct)ten  al  t'famt, 

I.  Tctii.  il*. 

5  î       ftebt  uiit-ocfïo«  obf i-  iitneu  fînccljt 
Htne  goeb'rcn/  iia  uft>'  bcloftV  o  i^ecie  / 
©ie  ichbtittiacbt  ftcbt  lia  uta'  rtioo:bt  oprccfjt» 
<!l>ccfttiiii/  0  C'Obt/  uttiCL-  gcfonbc  îlcerc 
0ccbtc  bcifïanbt  ;  tnatit  icfî  fjcb  t'allci;  ty'bt 
îitDe  ilDet  aact  icrijt  geacdt  t'utnci-  eeic. 

54  <iBcc  bat  ich/  ii)cei7  ban  u  ttiajô  gefiafTijbt/ 
^00  bttiaclb'  iffî  feei-  tn  alîcilcn  ouimcgcn  : 
4IKacc  nu  Ijoub'  icli  ulti'  mooibt/sijnbe  bciblùbt. 

5nt/  0  t^cciv  tôt  gocbttjcyt  oantfr  Ij  senc0cn/ 
^Bm  ait  Ibt  oebci:  utticu  gaben  bûo:raen  : 
î£aet  ultic  mt)tm  un»  nier  5Dn  bciftocgm. 

?5  .Jftict  balfflje  filarljten  bcn  irfi  nu  bclacn 
îDan  ben  Doobaeibigcn  fcfr  IrugenafljtioD  ; 
ïDocl)  icfi  fal  in  uttici*  ll\t  fïcacfîs?  boo:tgacn  : 

i^^aer  ticit  i0.  bcbrcht  uir  t  tjacu  bct  finecr  fuacfjn'afj  / 
©ieflf  fp  nîcttf  fionncn  bcitïatn  :  uiacu  uiijn  bîcugljt 
^laltijbtîijnînutocîlPettDaeLatlKiglj. 

36  Cn'en  meciber  gocbr/  Dccr./  glin  tn);  gcbcn  UKUgOt  / 
©an  bat  gbii  nin  beim-bci  t  eii  uiacfiu  fiUryiie  ; 
©at  icft  Im  utnc  ilDct  bie  un.»  beifjeugljr, 
©ecl  .^ilbcrflf  en  <C>o!iriff  /  gclouteir  fecu  ixpne  / 
nict  fûo  ff  ofïciif  ff  nof  I)  goebr  ban  bcugljt 
2Cli0(  uta'  taoojbt  10  en  utoe  ili)ct  altf  pne. 
K.  Jod.  r. 

57  Utoefianbmïjebbenuni  tocbeiniîbt/ 
<Cnbe  acuiaccfjt  ;  tailt  nin  utacn  <Ccc1î  gebcn  / 
©at  icfî  uiacl)  boubcn  uta'  ÎDet  uict  bcftljciibt: 

©an  fullen  fy  bie  in  uto'  b^tfe  lebm  / 
aiiS  fn  m»  fien  bail  fïacn  op  iitti'  titoozbr  Ulaev/ 
^en  ôofft  bei-blrjben  in  uto'  itioo2brbeii)cbcn. 

î8  3f Ifif  ijbn  be  tticrelf  lïraft  met  utti'  banbt  fhiacr/ 
tf^ljj.i  boet  baei-  rccl)t  na  u\u' geietfîtigbeben  ; 
bcinebcit  uin  ooth  te  irr  bt  eenpaer. 
%tU  bi\)  IV  Deeiv  tnilt  borb  boo:  utu'  ijoebtfjcbcn 
SIn  befcn  angl/fï  tioorten  mtin  t)erfe  bloor  / 
^00  gbjt  m»i  focfcnb*  in  ben  tijbt  boonebrn. 

59  Oebf  mcb  bjben  metmn  in  bit  fnuiiflf  groot  / 
^00  fîàn  ith  itmi  :  IL^anr  in  ukirei  Icerc 
j^eb  icfî  giûoten  lufî  en  troofï  in  ben  noobt. 
"  ©at  fn  bcnrb.ienu  itiei  ben  en  hoï  onrerc/ 
©ie  nu»  bcib:uclim  jnncbqmlî'Kntquaebt:. 

€>'  4, 


1^ 
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PSEAUME  CXIX. 
Ke  penfe  à  rien  qu'à  ta  dodirine  fainte. 

40  Retourne  a  moi  tout  homme  prétendant 
Avecques  moi  te  révérer  &  craindre , 

Tput  homme  auflî  ta  doftrine  entendant. 

Mon  cœur  entier  fans  rien  fléchir  ni  feindre 
Tes  Lo'iK  enfuive,  afin  qu  en  t  attendant , 
D^eftre  confus  je  ne  me  puiflc  plaindre. 
L.  Cnph,  xj, 

41  De  ton  falut  je  fuis  tant  defireiux  » 
In  attendant  de  ton  dire  rifliië  , 
<^e  m<>n  cfprit  en  eft  tout  langoureux. 

Je  fuis  laflë  d'avoir  en  haut  la  veuc , 
Difant,  o  Dieu  !  en  qui  me  fuis  fie  , 
Quand  m'aideras  en  ma  déconvenue  î  ^ 

42  Je  fuis  retrait  (tant  je  fuis  ennuyé) 
Comme  une  peau  mife  à  la  cheminée , 
ït  fi  n'ai  rien  de  tes  Loix  oublié. 

Las  !  quelle  efpace  eft  encore  ordonnée 
A  moi  ton  ferf,  avant  que  puilTe  voir 
Sur  mes  haineux  ta  fentence  donnée  ? 

43  Ces  faux  pervers  me  penfans  faire  choir  y 
M  ont  apprefté  des  fofies  decevables 
Contre  ta  Loi,  pour  ton  ferf  décevoir- 

Tes  mandemens  font  toujours  véritables  , 
Tu  fçais  qu  à  tort  ils  m*ont  pcrfecuté  : 
Xas  !  montre  moi  tes  faveurs  fecourabîes. 

44  Bien  peu  s'en  faut  que  du  tout  n'aye  efté 
Verfé  par  terre  en  extrême  ruine  i 

Si  n'ai  je  point  ton  vouloir  rejette. 

Reftaure-moipar  ta  bonté  bénigne, 
It  lors  fera  par  moi  exécuté 
3Le  mandement  de  ta  bouche  Divine. 

M.  Lameci  xi{. 

45  En  ce  haut  ciel  que  tu  créas  jadis  » 
Se  voit  fur  tout  fermement  engravée , 
L'éternité  de  tout  ce  que  tu  dis. 

De  fiecle  à  autre  eft  ta  foi  approuvée , 
Témoin  la  terre  affife  fi  adroit ,  ^ 
Que  ferme  &  ftable  elle  eft  toujours  trouvée.  ^ 

46  Mefme  au  joiird'hui  tout  Tunivers  on  voit 
Perfcverer  fous  ta  fainfte  conduite  : 

Car  c  eft  à  toi  qu'obeiffance  il  doit. 

Et  n  euft  cfté  que  mon  ame  eft  inftruitc 
A  ne  chercher  qu'en  ta  Loi  mon  fupport , 
Certes  pieca  ma  vie  fuft  détruite. 

47  De  tes  ftatuts  &  de  leur  reconfort 
Pour  tout  jamais  la  mémoire  je  garde , 
Puis  que  par  eux  tiré  m'as  de  la  mort. 

Je  fuis  à  toi,  fois  donc  ma  fauvegarde  : 
Car  à  fjavoir  ta  foixxae  volonté 
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Jîîaer  mijn  fjert  Htmhi  aïkm  acn  mu'  troo^t/  i^)cere; 

40  îDaî  1  p  tôt  mi;  ftonien  tr:ori][Iî  tube  Tpaeîit 
©le  u  '  îi,)ciT/  ccrcii/  en  ban  l?^rrcn  b:iic}jtcn  : 
Cil  Dcilîaciî  iiUie  IDct  eu  iiiiicn  raciJf, 

_  Eact  iinjn  fjcrt  oprcciit  blnbrn  fonbcv  Dut  f)fm^ 
*:i  n  lûmn  trejni  /  bat  îrfî  mcrrr r  bacùt 
23crc!)annt  .vjriùe/  met  beliorbe  te  fufljtem 

L.  Caph.  rj» 

41  j[.T[)ijn  ?ai  fKcf  t  op  mnc  faWgfîriu  ar  fit  f 
5Dic  oljn  mil  beloofr  îti  utiV  VuOo:îit  gcfiaiiîiîf)  î 
;5^Do  Darfc  TcMcr  too:  't  Ucilangèii  Drifinartn, 

jriïjîi  ûoacn  5on  ft  iv  ;î!Ocîi  V  0  Decr  ocnai'^tiitfj  / 
Dan  't  toacJjrcH  îilticr  ftulp/  ïnctf  fcgn'  icH  Hlarr  / 
îlDanncevfiiltij'  '}i 

42  3;C'xbc!îiu      -    —  '  .  -      .  u  .ùtjacc/ 
?f  (^^  ren  blartf  in  Dm  roorfi  înn») '  op-ecbangrn  : 
îDocîj  ic-t  ^    ' 'î  arn  uui'  uionJbrboo:  m  naru 

Dorl  i       .  icfînofbinarijtennîcrtcifanum/ 
©at  iîli  f  ie  bat  gljy  iji n  c cnmael  boet  irriît  / 
5:>!e  mn  hcrlîol^en/  en  't  Dert  manen  bange  f 

4?  5be  n:enftl;en  tînaebî  foeeîîen  nin  utncn  Unctl)t 
Ce  ùom  ballrn/  biesf  fy  uiîj  fîuyien  graben  / 
Ccaen  utae  VJîtl  bie  fîlaee  i.rf  en  fTertjt* 

Mine  geboben  5nn  ttjacu  ;  îxott)  fit  fTalreii 
(©m  mut  te  b£iu:ncfîen/  i;)eet7metgetocir; 
i)eïpt/  ji^env  mit  mn  met  iito'  îonfïe  begcibefu 
^  44  .^p  lîcbhen     f oo  beibolgljt  en  ge quelt  / 
2Dat  l'cfi  ff^îeu  gdr  ^  ^  rcr  ncbr.    "  ^  m  1 
5Dot!)  beb    t!ei      .  xx\  \uOi.   ^jefïelf* 

3Dei*qu!ffît m?t/  l^eer  /  na  nm'  gofbc  inelbefjaîen  / 
(IP^p  biit  ifîi  boub  V  eh  tran  mit  5p  bertelt/ 
3De  liî)et  uivx  ù  monôîjtf/  \\\\  en  t'allen  bagen. 
M.  Lanied.  x\). 

45  .<>cra  îa^gb/  2)rer/  alsî  ben  l!)emel  faï  bef raen } 
oocfî  utu'  toooibî/  a  mn'n  <î?Dbt/  bafî  beiUijben/ 

$)et  tnelffie  nimmeitnceu  en  Til  beugaen. 
"  Oeln'f^î  b'aerb'  eentingbncfî  rceubafï  moet  falybeny 
SCIfoD  blîjft  nme  maerbept/  bie  gnn  renn 
Cnbcfeerf/'  '  *    '  ^  ' 

46  2£i!ebi     .  ..  -  'iilenn/ 
î^clîaetncf  Ij  batrebclî/  a  t)eei  alînar  bnglj^ 
oBn  ijOf  u  Dnbelb»^ngrooten^^  ' 

5;c:i  tttaei*  $)eeiv'  in  mijn  i        :  (eer  Tîratfjtf :if| 
^ntrcblitb  bcigaen/  Itiaer  't  bat  mn  Sin^si  \\\\\  iuoo:at 
l?i:et  Dabbe  beubeiigbt/  en  geti-oofl  eeîib?af  btfg(), 

47  ttiîlutn'  faebel' bat  ic!î  beb  gebao:r  / 
Jfiiet  becgeten/  tiiant  gb?;  tuoDlï  mn  baci  nicbe  / 
cBn  berniaerfît  mijnengeefï  baei*  meb'  nu  boo:r^ 

ben  \\\xsz]  betaaect  mp  borh  in  b2ebe  ; 
îl^ont  utnc  îltM/  bie  my  feev  Vnel  bebnjbt/ 

<Û  5 
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It  mandement  dcfliis  tout  je  regarde. 

48  Des  faax  pervers  toujours  Uns  aguctte  y 
Mais  cependant  à  ta  pure  doftiine 
Et  témoignage  eft  mon  cœur  arrefté. 

Je  ne  voi  rien  li  grand  qui  ne  décline , 
Fors  tes  edifts,  derquels  rauthorité 
Et  grand'  vertu  jamais  ne  fe  termine. 

N.  Mem^  xiij. 

O  que  ta  Loi  j'ai  fuivie  toujours 
D'un  cœur  ardent  &  tout  rempli  de  zclc  î- 
Parler  ne  puis  d'autre  cas  tous  les  jours. 

Ta  Loi  m'apprend  une  prudence  telle 
Que  fuis  plus  fin  que  tous  mes  ennemis  : 
Car  en  tout  temps  je  demeure  avec  elle. 

50  Tu  as  en  moi  tant  de  fagefle  mis  , 
Que  mes  dodeurs  en  doctrine  je  pafle  : 
Car  à  tes  droits  tout  mon  cœur  j'ai  fournis,. 

En  bon  confeil  les  plus  vieux  je  furpaflc  : 
T.t  tout  cela,  d'autant  qu'ai  regardé 
Toujours  fur  tout  que  tes  Loix  je  gardafie. 

51  Tantque  j  ai  peu,  j  ai  monpicdcngarJe 
Du  chemin  tors,  afin  que  peufle  cniuivrc 

Ce  que  nous  a  ta  bouche  commande. 

Tes  jugcmens,  Seigneur,  j  ai  voulu  fuivrc- 
Sans  décliner  :  car  tu  m'apprcns  par  eux 
Comment  il  faut  bien  ?c  juftemcnt  vivre. 

52  O  quêtes  difts  m'^ont  efté  lavoureux 
En  les  a;ouftant  !  ô  que  d'iceux  l'ufage 
Plus  que  du  miel  m'eft  doux  &  amoureux  ! 

Tes  mandemens  me  font  devenir  fage  , 
Partant  aufli  le  chemin  malheureux 
1  ai  detcfté  toujours  en  mon  courage.  ^ 
0.  Nuîi.  xui|. 

5  3  Ta  Parole  eft  ainfi  comme  un  flambeau 
Guidant  mes  pas  ,  &  comme  une  lumière 
Pour  me  montrer  le  chemin  feur  ?c  beau. 

J'ai  fait  ferment,  ôc  d'une  foi  entière 
Le  garderai,  De  bien  garder  fur  tout 
Ees  i  ugemens  de  ta  Loi  droituriere 

54  Seigneur,  je  fuis  afflige  julqu'au  bout  : , 
Tien-moi  piomefTe,  &  par  ta  bonté  grande 
A^ien  me  tirer,  &  remettre  fus  boiK. 

Vueille,  Seigneur,  recevoir  cette  oftrandc- 
Que  je  te  fais  de  cœur  &  franche  voix , 
Itmc  montrer  ce  que  ta  Loi  commande. 

55  Mon  ame,  heias  !  commefi  jel  avois 
Dedans  la  main,  à  mort  eft  expofée  > 

ît  fi  n'ai  rien  oublié  de  tes  Lohx.     .    ,  ^  , 
Les  malins  m'ont  mainte  embufche  dreflcc  5 
>Uis  leur  ciubufcheonques  lie  m'ébianla. 


Et 
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cîTorrfr  lA/  cnfyîccf'î  bacu  ban  tôt  clclîcr  fîcî!^ 

4S  21>c  ijobtioofc  locicn  uyt  Ijact  en  îiijbt  / 
<Diîunn  t'onDeib:uf  !îcn  inmijn  cllcnbcn  : 
5Dofl)  icfî  bcn  în  utnc  il3er  fccr  bciblrjîïr^ 

5ca  fic  allcifiUciitccicii  en  oniinenben  / 
5ia  caîiîffD  bngaen  :  niaeu  utu'  gebobt  altîjîtt 
25eflact  Uafï/  't  toelclîe  nuimiemnceu  fal  cnDeiu 
N\  Meni.  Xllj. 

49  cD  ï)m/  Ijoe  fjeb  icfî  foo  lief  u  bebcl/ 
jHîct  ccn  tjeut  't  mith  nirn  în  jibcr  fier  b:anbcn  i 
ODaci-  ban  Tprcccfi  ich  rnbc  ncugcn?  ban  tU 

titu'  taoo:br  bocr  bat  îrfî  aile  nnjnbiîanben 
ïie:u'  ûbeitief  în  iiiiiei*  inijxïljeiu  goet  / 
if)er  îjï  bîe  bien  îrfî  tîebctf  beb  in  fjanben» 

^50  3;cit  benitiîjTci  ban  alniiln  leeraeriïb:oet/ 
^00  tari  !}rbt  gf)!^  mn/o  Dcciv  onbeilncfen  ; 
3Dci  iîDrt  onbeitoeip  îtfî  n^iji  mer  oonnoer^ 

33rel  tuîjrfeu  ban  be  iTiafbt.tf-llJeeren  gepjefen 
Sîsen  îrfî/  Ijet  tnclrfic  baci  boo:  fîbnit/  o  DceiV 
2?at  (r'î  uttî*  trioo:br  boa:forriîen  tnîl  erricfcn. 

s  r  'Jrlî  betnaie  inijn  boeten  langljja  foo  niccu  / 
<Op  bar  îrit  nier  en  ga  în  boo  H:  tttegen  / 
(Dp  bar  îrfî  onbei  boub'  nm'  113Do:br  en  TLttt. 

îDaîî  urne  uerfjren/  ^^)eel7  îrfî  nîet  en  plege 
2[f  te  ttîîjrften/  tnant  glui  maerfîr  niy  bîe  fîonbt/ 
a!;n  mj;  bîe  te  leeien  5ut  gfjn  geneaem 

51  (©rljboefoetitf  /  ite/ntti'taoo:btmîjnenm 
©eeiroerei-  ban  t)amg!)  bf  ponîgb-raren/ 
?ti.a  îrfî  bar  rerljt  jinafte  t'eenîgeu  fîonbr* 

Utoe  Wtt  wmttht  nin  ftloerft/  en  boet  uiy  Dûten 
?f!le  bairme  taegen  mu  'tf  berren  guonbr/ 
3Dat  ic^i  bie  bciarJjte  ganrfrf)  faoucn  niarem 
o.  Nun.  rîîijr^ 

55  lîtti*  taoo:bt  W  qthjtU  een  Jr«ftel  feei*  ftïaei  / 
Cn  een  frfjoon  litht/  l!)eer/  aen  mnneboerpaben  / 
(0in  nin  brn  taeaf)  rerljt  te  hinfen  eenpaer* 

'3;rfî  ificb  beloofr/  en  toîl  'r  boen  onbefaben  / 
.î[)anîelîrfî/  bouben  be  rerbten  berrnaert 
iituer  il^et/  bîe  ontf  gantfrb  rerfjt  fîan  berabem 

54  Jtl\  ben^  t)ea7  tnonberlirftcn  fret*  beftuaert/ 
©aeroni  ti-oofï  nui/  en  heb:ribr  rnti  banfrljanbe/ 
j^a  be  beloft'  bîe  gf))ri  nin  bebt  beifîlatrt. 

ilDîit  goebîgbiîrfî  ontfangen  beef  offionbe  / 
©îe  îrfî  n  b:nhiillî  jb  beb  toe-3eb:arbr  : 
Eeertnin  ntre  rcrbrcn  inmîgcibanbe^ 

Jltînn  îîel  10  in  gebaer  ba^b  rnbe  narfjt  / 
Cben  altf  bab  îrfî  bîe  în  niiinen  hanben  : 
îDofb  bierbt  utti'  Jtioo:br  alrijbr  ba'i  inp  bebarfïf*. 

^îeeiv  beel  tïiîrfîen  leggen  nin  nninbuanben/ 
JSIàm  mtij  m  ben  îtft  betoeeght  gantfrlîiîrfî  nkt 

(Q  6  îîan 


P  s  E  A  U  M  E    CXI  X. 
Et  de  ta  Loi  la  fente  n  ai  laiflce. 

56  Ta  Loi  eft  mienne,  &  mon  cœur  prife  Va 
Comme  un  droit  fonds,  &  fon  propre  héritage  :; 
Gar  tout  mon  cœur  &  mon  plailîr  eft  là. 

A  tout  jamais  pratiquerai  Tufage 
De  tes  ftatuts,  pour  autant  qu'à  cela 
J'ai  de  tout  temps  appliqué  mon  courage. 

P.  Samecb.  XV. 

57  J'ai  toujours  eu  en  deteftation 
Celui  qui  rien  qu'à  mal  faire  ne  penfe  : 
Mais  eh  ta  Loi  gift  mon  affedion. 

Seigneur,  tu  es  matres-fcuredcfen(è. 
Je  n'ai  recours  ni  cachette  qu'en  toi , 
In  t'attendant  en  toute  patience. 

5  8  Sus  donc,  pervers,  retirez-vous  de  moi  >. 
Je  ne  veux  plus  que  mon  efprit  s'amufe 
l^u'à  bien  parder  de  mon  Seigneur  la  Loi. 

De  m  afeurer  je  te  pri'  ne  refufc , 
Comme  as  promis  me  tirer  delà  m.orr  : 
Et  ne  permets  que  mon  efpoir  m'ahufe. 

59  Sois  mon  appui,  je  lèrai  fain  fort ,  ■ 
C^elque  tourmeiii  eu  mal  qui  me  menace , 
Toujours  ta  Loi  fera  mon  i^confort ,  ^ 

Ceux  qui  n'ont  foin  de  bien  fuivre  à  la  trace 
Tes  fainfts  ftatuts,  à  beaax  pieds  fouleras  , 
Car  en  leurs  cœurs  ne  fongcnt  que  fallace. 

60  Ainfi  qu'efcume  au  loin  tu  jetteras 
Tous  les  pervers  :  c'eft  pourquoi  je  m'adonne 
A  tant  aimer  ce  qu'enjoint  tu  nous  as. 

Tenfer  ne  puis,  que  je  ne  m'en  eftonne , 
Au  jugement  rigoureux  qu^n  feras  , 
it  de  grand'  peur  tout  le  corps  me  friftbnne. 
^  Ajin.  XV). 

61  Droit  &  bon  juge  à  tous  me  fuis  porte , 
Ne  permets  point  que  fois  baillé  en  proye 

A  ceux  defquels  à  tort  fuis  tourmenté. 

Pleige  pluftoft  en  tout  bien  &  en  joye 
Ton  ferviteur,  de  peur  que  finement 
Des  orgueilleux  opprelTé  je  ne  foye. 

62  Mes  yeux  font  las  d'attendre  longuement 
Ton  vrai  falut,  dont  promcfTe  m'as  faite , 

Toi  qui  ne  peux  faillir  aucunement. 

Je  te  fuppli'  prèn  ton  ferf  &  le  traittc 
îar  ta  douceur  lui  faifant  recevoir 
De  tes  fta.tuts  connoiffance  parfaite. 

63  Ton  ferf  je  fuis  :  fai  moi  donques  aVOtf 
5i  bon  efprit  &  fi  vif,  que  je  puillè 

3>e  tes  edicis  les  fecrets  concevoir. 

Or  il  eft  temps  que  tu  faces  juftice, 
3ln  y  a  plus  entre  nous  Loi  ni  Foi . 
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PS    ALM  CXIX. 

©an  tîto'  îlDet  te  toîjcfîen  in  fulcfien  fis'i^m. 

56  «m' acmygep.iiTcn  Ocb  îclî  tiif t  biiet 
©oo:munfLfaoctljarâitcrîUitrbcrrîoi-en/  ^ 
llDant  ffi  5ijn  mijn  luciiofjt  en  rroof i  m  t  m^ntU 

<q'cîî  fai  afttlïiî  miiti  neerfltgt}cviïr  oorborcn/ 
<9n\  utti'  tnao:t  te  Doubcn  ttiat  nu;  o.micV 
gDaei-  toc  Î5cb  ittî  gcntff  i)  ntjjncn  lufï  al  boicfi. 
p.  Samedi.  Xl\ 

<7  -^fît  f)f b'cc  fTccbtf  al  Cie  tr.rnfcfîen  gcfjact/ 
2?îc  totfrt)alc?ibci.n  cenyac  rlttît  îijn  gcnegen/ 
Jlîînrr  rot  nto'  il3cr  ahuiju  begccrtc  ftact. 

«GOy  5ijt/  Dccc  innn  bercîîcninno'  aller  taegen/ 
jlRijnciî  torblucîjî  lîeb  ttfi  rot  u  allenn  / 
g'fîî  becuiacîjt  tiiu  '  Ouîpc  tcc  tfjbt  gclegen. 

58  ili^ijcfîtiîan  mu  9'.i;t  booCe  gioot  enîJe  Uknn  / 
^th  tnîl  îii)i  tpuïicn  acn  c5  oïJtiS  îDet  uectjeben  / 
3Dat  l'cf!  bf  c  boc  îîa  ni  icn  ItMlc  rcim. 

<©nbcd;c;;bî  nm  Dcciv  bat it'î  nii  nwfij  lebeii 
fia  uto'  feoc:t  •  ti-ètf;t  m?;  ;n;t  bev  boobt  nu  ineeu/ 
îLact     nanninn  lîore  ni?t t'f  :î  rrrb:c'5en. 

«;9  iï^crn  niljnc  f:rnfî3î/ ueiffcrdu  mp  nu  /  0  ir^^i:/ 
^11  allé  uîfjn  tribcn  entc.?c:încbeîî 
^al  ith  ror  utr.f  c  ÏOn  belufï  ^ijn  fccr. 

<D{)j.i  fuît  i\:n  bir  n:ct  hoîibm  urtie  3f ben  / 
3Die  nie?  ban  bebJogii  b:nl>en/  '.îict  bec  (pott 
<îc  nîet  bûcn/  en  onbcc  utn*  bocten  trebf  n. 

rr.  -HlSïfcliiinnilicrhnerpta'  •    vboof  onbîûet; 
^tesftîebîc'iliffu^'çcbobt;  jpîefeu/ 
<ïEnhcmbcbatmctccnu:olic.'igetnoet. 

■Jr»?  nioc:  ueirtf):i('ire/î  aantrcî)  uanagennîeren  / 
3Cltf  tr^i  bc  oi>:bec  en  bic  g;î)v  ii^reu'  boet 
25ebem.î/  ic.'î  niaet  my  ûntfertcn  nurtf  bcfen. 

a  Ajin.  t\3U 

6t  %:î  boc  pcba-  man  rcdjt  in  billtgfiepbt  : 
rBic0  ôiîeraecft  niiv  0eci-  '  in  gcenen  bingen  / 
i^en  bie  mf'  Ijaren  unt  nnt  en  boof  ijc^ibr. 
'  <^riei-î  n'toen  Hnttl)t/  énbc  oiiit  Ijeni  oocfî  btoingen. 
Coî  aUci-îcn  bena')t  en  ecce  îiooiracn  / 
C>pbat  m;i  bc  boofc  nier  t'onbf  r  b:i:i5cn. 

62  ,iî)nn  oogen  Mjn  bcnnoeyt  met  op  te  fTaen/ 
't  bcrtoar?)tcn  beia  l?cnl£ï'  m  toc  gerp:ofien 
3ln  ub'  tooo:î  /  't  ttielfrîbalrelirfî  fal  bctïaciu 

îDoet  teel  li^ien  Nnedjt  ban  geefîc  geb:oficn  ; 
ïïeeLtmiri  utoc  lldctnautn'goetîîenbtttJiK/ 
3':î  gra  nfdiap  lact  mijn  qiiaet  niet  5Un  gehiioim 

'  6;  ^dt  bennto'  fmecht/bicsî  glip/bic  nin'n  l^eei:  îpt/ 
^Beef r  nin  ben  geef  t  en  't  bei  iïanr  cm  îc  meitfîcn 
5De  berboîaentljepb:  utocc  llDct  altijbt. 

ii^et  tnevt  tnt  bat  gljn  /  Dcec  niet  om  bccfîeitrîcn  / 
't  1?M^tt  nmfî/  baer  tifi  géen  ilDet  norfj  ti-outo  îjosiîtoaeiV 


11 
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P  s  E  A  U  M  E    C  X  i  t. 
Qui  des  malins  retienne  la  malice. 

64  Aulli,  Seigneur,  c'elt  la  railbn  pourquoi 
Bien  plus  que  ror  &  pierrcrie  exquife 
Tes  mandcmens  font  eftimcz  de  moi  : 

PourqiK>i  par  tout  juftcs  je  trouve  &  prl(c 
Tous  tes  edidls  :  Se  pour  fuivrc  ta  Loi , 
Toute  malice  en  toute  haine  ai  prife. 

^.         Pe.  xvij. 

6$  En  tes  edifts  pour  vrai  (ont  con^enuôr 
Les  grands  Iccrcts  de  fcience  profonde  : 
Voila  pourquoi  de  moi  font  maintenus. 

Dedans  ta  Loi  telle  lumière  abonde 
Que  des  lentree  on  en  eft  éclaire, 
Et  rend  iavans  les  plus  petits  du  mond^. 

66  J'ai  maintcfois  baailic  &  Icu'pirc 
De  grand  delîr  que  j'ai  de  fçavoir  faire 
Ce  que  nous  as  par  ta  Loi  déclare. 

Regarde  moi,  9<.  me  fois  débonnaire , 
Comme  env'crs  ceuxqui.t*aiment  de  bon  coîur 
Xu  vas  montraiu  ta  faveur  ordinaire. 

67  Ccndui  mes  pas  au  cheniin  bon  Je  feur 
Par  ta  parole  :  H  tant  ne  m'abandonne , 
Que  delfus  moi  mon  peclié  ibit  vainqueur, 

Caciques  ennuis  que  Tenncmi  me  donne  >. 
Preferve  moi  en  toute  adverlîté, 
Et  je  vivrai  comme  ta  Loi  l'ordonne. 

68  Sur  moi  ton  lerf  s'spande  la  clarté 
De  ton  vifagc,    m'appren  à  comprendre 
Ce  que  tu  as  par  tes  Loix  arrefté. 

De  mes  deux  yeux  larmes  je  fais  defcendre 
A  grands  ruiffeaux,  tant  je  fuis  contrifté , 
Qu*à  ta  Loi  fainde  on  ne  veut  point  entendre. 
S.  Tzade.  xviij. 

69  Seigneur,  tu  es  tout  jude  en  tout  endroit  s]» 
Et  ne  t'avient  jamais,  quoi  que  tu  faces^. 

De  faire  rien  qui  ne  (bit  bon  &  droit. 

Rendre  le  droit,  fuir  toutes  fallaces^. 
Voilà  deux  cas  commandez  en  ta  Loî 
Expreflcment,  &  fur  grandes  menaces. 

70  Je  meurs  qualî,  voyant  comme  je  voi 
Par  mes  haineux  ta  parole  oubliée, . 

De  grand  dépit  que  j  en  ai  dedans  moi  : 

Pource  qu'elle  eft  nette  &  purifiée 
Tufques  au  bout,  &  queTaffedion 
X)e  moi  ton  ferf  à  elle  eft  dedice. 

71  Quoique  je  fois  bas  de condiïion^. 
Et  mépriié,  j'ai  toujours  ibuvenance 
De  tes  edifts  en  mon  affliftion. 

Tes  droits  font  droits  dont  jamais  la  pui^ancc 
îie  dcfiiudra,  &c  rien  que  vcritc 
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P    s    A    t   M       CXI  X. 

33te  't  ttoïch  !)tnbf  rt  aile  boof  IjetiDi  rc  mcitfim., 

64  Jï^acr  tfît  bcmiii  iitn'  gcboîieii  eabatt  / 
^iîi^ccr  ban  ftorieUcit  ^oiufcec  gvoor  ban  macibe./ 
%\  ban  ebcl  gcîïxcnten  t  cet  biccbaer. 

yth  atlit  utoc  i-ccl)tcn/  bit  icli  aen\jafrbc  / 
SetDt  te  tticfcn  :  maci  icit  t)ate(bit  'iff  fîlacr) 
îDc  balfrljc  ineosn/  en  't  qiiatût  op  bcr  aeibe. 
R.         Te.  jcbij. 

65  ttttic  getuygenîlTcn  5un  fctjoon  en  goct/ 
«Daci*  în  5ijnrcriErcn  nict  oui  booîtjvonbcn  ; 
JDieei  ijoiib'  icfi  bit  met  blijt  in  niijn  geuioct, 

%n  utac  ilDct  iisi  eenfiiltft  liclit  gebonbcn/ 
3:>ace  boo:  batfn  bit  oprecOtsyn  en  flctljt/ 
IDeif  ranbigij  en  itii  jiS  taeiben  t'allen  fïonben. 

66  'H&i fjeb bic'nnilitf begecit luet cen Ijcii vecJjt/ 
(<î;eboïb:c;igcn  uinc  IDetrenait'faîue  ; 

îDacr  tôt  t]ccfr/l)ecï;  cenen  lufï  uiuen  fîncrlir. 

•^cnf:cr  nw}/ en'toaiU  niii  um'  Ijulp  bcxiuauie  / 
?[lfoo  gfjn  Ijt^n  te  îjocn  geiocHïne  3ot/ 
5Dic  li'ef  6cbben  en  cercn  utoen  naïuc. 

67  <Se!e!»ô  ni)i  op  bcn  tucgfi/  en  bcbiijîJt 
©ooînitj'  inûo:t  ;  en  tutlt^befonbc  mctlatm 
fe>cevrc;;cn  oMci-  ni),i/  tôt  ecnigec  îijbî. 

t^oe  leeu  batfe  uiy  quellen  bie  mn  IjatenV 
2&ctDaeLtnip/  Deeivroofalîtrîootft  nutioo?t 
acben  na  iita'  gebobt  gaet  bobcn  tnatcn.  ^ 

68  Eaetutn'aenfcîjrjno^n  imi/naiitïi  ttJOi):t/ 
5ln  genaben  litînen/  en  ttiiîtniîi  Iccren 

L-lïaen  't  mt)V  't  twelth  ijt)n  otcx  al  oo:boo;t. 
$îtîî  fcluen  altîjbt/  uiiin  hiaeincn  Ijcn  beiniccvcn/ 
(^§00  tiebCL- inan  bagclitliS  fiet  en  lîoo:t/) 
©at  m' tooonnietgejjonben  inect  in  eeren. 

s."         Tzade.  ïliilj. 

69  i^ecv;  g|)«  srjtboïniaetltt  in  gtrccljtigUeïiîit/ 
©acfsni  oùtii  toat  gl^p  boet  tôt  allen  tijbcn/ 
^Beff  niet  met  i-eti)t  cnbt  mît  billigiieiibt. 

Iterlit  botn  en  itiaedjcy  t  rp;cftcti  fonbcc  mijocn/ 
gtjn  titiet  ttntfien  bie  gtii»  obei-  al  bloobt 
Sl^egccrt  mer  bJcngementen  t'allen  stjben. 

70  î>ei-  gobf loofen  boof licjibt  mp  foo  tiCL-b:cot/ 
2Dat  irfî  in  'trp:erien  mn  rc!)iei-  fjab  toevgeten/ 
;^icnb'  iito'  trioonfoo  ^eiaciit  ban  ftlcnn  en  groor. 

^ta'  taooît  itf  êeyn/  't  toclch  ith  triel  fteb  getoeten/ 
^Paeifim  î)cb  itfî  bace  iti  mijnen  lufï  cepn  ; 
Eaet  bat  y<m  mu  nimmeniierr  5ijn  beifmctcn» 

71  ?Clbeniff{beraflK/bcmio:penaileyn/' 
5Dod)  'leb  :r'f  nW  gebobenfeer  gocbig!)/ 
jl^iet  beiriifte  n  in  mijn  Ujben  niet  hiei.m, 

Httierefliten^nn  omxWa  rerdt  '  i^ctc  raC0tmoeoi3&/ 
©ie  zmmMtli  fuiiw  feci:  ba^ï  brfïoen  ; 
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P  s  E  A  II  M  E    C  X  r  X. 
K'eft  contcnti  en  ta  fatnde  ordonnance. 

72  Afflige  fiîis,preiré,perrecutc  : 
Mais  nonobftant  mainte  peine  cndiuee. 
Tes  uiandemens  mon  pîailir  ont  ede. 

Ta  jiîftice  cft  d  éternelle  durée  : 
Appren  la  moi  par  ta  grande  bonté , 
Lors  je  vivrai  d'ane  vie  aflèuréc. 

r.  Coph.  xix. 

73  Je  t*ai  prié,  Seignciin,  tout  hautement 
De  tout  mon  cœur,  répon  à  ma  demande, 
Et  je  ferai  ton  fainâ:  commandement. 

C'eft  toi  mon  Dieu,  que  j  invoque  ?c  demande^ 
Las  !  fauve  moi,  &c  par  moi  maintenu 
Toujours  fera  ce  qiîc  ta  Loi  commande. 

74  A  toi  je  crie  avant  que  (bit  venu 

Le  poinft  du  jour  :  car  du  tout  je  nVaricfte 
A  tapafole,  &  Kà  me  fuis  tenu. 

Sans  que  le  guet  de  veiller  m  admonellc , 
Mes  yeux.ouverrs  de  veiller  ont  fouci , 
El  tiens  toujours  la  pnrole  en  ma  teftc. 

75  Lnten  ma  voix.  Seigneur,  par  ta  merci , 
In  reflaurant  m.es  forces  (]ui  déclinent , 
Comme  il  t'a  plea  de  faire  jufqu'ici. 

Mes  ennemis  qui  contre  moi  machinent 
>î'ont  approché,  fuyans  d'autre  collé 
Tes  faindlcs  Loix,  qui  leur  fraude  abominent, 

76  Mais  près  de  moi  en  ma  neceflîté 
Toujours  te  tiens,  pour  m'eftrc  fecourable  : 
Car  tes  ftatuts  ne  lont  que  vérité. 

Ton  témoignage  eft  feur  Se  immuable. 
Et  fera  tel  à  perpétuité  : 
Te  tiens  cela  picça  pour  véritable. 

V.  Refch.  XX. 

77  Voi  la  mi  (ère  oïl  Je  fuis  détenu, 
Et  m'en  retire,  a  caufe  qu'en  icelle 
Toujours  me  fuis  de  ta  Loi  fouvcnu. 

Las  !  fôuftien  moi  en  ma  bonne  querelle. 
Racheté  moi,  me  gardant  de  mourir , 
Pour  me  tenir  ta  prom.efle  éternelle. 

78  Tous  ces  méchans,  faute  de  s'enquérir 
De  tes  ftatuts,  font  loin  de  refperance 

De  leur  falut,  ?c  tous  prefts  à  périr. 

Mais  tres-grande  eft,  ô  Dieu,  ta  bien-vueiUancc  f - 
Montre  toi  donc  tel  qu'as  accouftumc , 
In  remettant  ma  vie  en  afleurance. 

79  Jamais  le  train  n'ai  defaccouiîume 
De  tes  edifts,  quoi  qu'aflàilli  je  fove 
Par  tant  de  peuple,  &  fi  fort  animé. 

Las  !  quand  il  faut  que  ces  traiftres  je  voyCs 
Je  meurs  d'ennui,  dequoi  fi  lafcheiïieat 
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P    s   A   t   M       C  X  I  X. 

^ï»  Son  in  toarrfîeribt  tjolmacr ht  obccbror&fgft. 

7i  '^nçfijU  enîie  noor  fiouîcn  mr»  ultrjt  citn  l 
3^ocj)tan3  Dcb  îcfî  gcoorcn  ttaolV  mn  ticiDeUt  n  / 
tipt  um'  ttioo:t  ror  allzn  tfiîitn  omfaen. 

iîireocrctljn  •  ■  •     '^Wt/Beti-.'  Dacu  ncben/ 
<Ccuïtii3îîUcfiD.; .    ..runnitti*  ttJOo:tttci-fïacn/ 
^00  fal  îcfi  bat  i3oo:racn  met  blijt  bclcben» 

T.  Koph.  ViV. 

7?  fîcîî     "  gebf îrcn  ban  fiertcn  lî:p  : 
<5ceft  nui  batîcft  bibtre/  tnîlt  »nn  bccftoorm/ 
fal  icfî  ftouîif  n  um'  gebobcn  bln. 

jlfîijn  qe'iûaçfi)  ftonit  lîcbCiS  totutarn  ooren/ 
IMvt  \m  îrat  idî  utac  ilDerfcn  fecc  goct 
O^nDeifJûiiîir/  tuant  i&t  DehV  iintlif  rfioim 

74  %tk  loepe  tôt  ii  '0  moignisi  mtt  oonnott/ 
33oo:  bcn  baje;  toant  îcfî  tail  allccn  bontticn 
(©P  uta'  taoo:t/  't  tocltrî  Itctff  lîffî  ie?  en  foct. 

ttiier^r  b;ocnb  op  ni  al  mijn  benouttien/ 
^nitli  fpjcfte  ijàn  ùtocn  rtiooJb'  empan*  / 
2Daef  op  bat  ith  balï  f tcnc  nu/n  betioutaciî. 

75  3?oo:  n  goctbcïibt  t^erfjooît  nîijn  tîemmc  macc/ 
<Seeft  in>.i  ttieber  niijti  afnemenlre  firarljfen/' 

(Bv  bat  iciî  ga  in  ntne  iDcf  ccrbaeu. 

3Dic  nni  ijcrîîolgcn  en  trccb^i  op  niy  hjacfjten/ 
IBiHcn  nin  obci-ballen  met  gettielt/ 
aDaecfe  borf)  lùot  Wtî  afnibf  berarfiten. 

76  .jliaei-  alô  iù/  Oeeiv  met  noot  fccr  ben  gcquelt/ 
Witî  nm  btiftaen/  en  bclpen  t'aïlen  rtonbcn  ; 
î©ant  't  irf  e'.ifFîel  tDaciheîibtbat  gb»,i  bennelf. 

«ta'gctnng'niiTen  Min  refl?t  in  ben  geonben 
IDalî  aefonbècr  t;  en  foo  refieu  gcfîeit/ 
©atfe'eeuttitj!)  en  toaec  toeibcn  bebonben, 
V.  Refch.  i*r. 

77  «Sict  acn  mijn  liiben  en  mijn  groot  ellcnb/ 
<Cn  berlotï  mp/  itiant  itff  ben  ftecbtf  gebatOtiglj 
Stoec  aOct/  baer  ieî»  gantft?)  toe  ben  gctncnb. 

©oect  mijn  factf,  um/  en  met  ume  t)ant  fii  acDtigD 
{■^elpt  mu/  en  toilt/  0  0ecrfecc  goet  befîenbt/ 
Jïtîjt  tiooften  boo2  uko'  taaccljcybt/  iiîcec  almatfjngç. 

78  ©an  bcn  nobtloo<cn  in  boof t)ej.'btbeL-fmoo:t/ 
5s!  be  fl^îiaîjftibtfecr  Iriiraf-gciticlîen  : 
îDantfn  beracOten  uto'  ilDef  booîten  bcoît. 

«ta'  goebiaberbt  en  ftan  trff  nicttj»t-rp:eftfn: 
51>iccî  îoont  n  foo  gî))»  plecgbt  te  boen  in  noot  ; 
.îl^iaecftt  m\î  TcfieiV  en  lact  mn  niet  oîu!;?efien. 

79  .jlfîijnei-  brianbcn  boap  t  nn  ferr  groot/ 
3?ie  m)t  bcibolaeîv  bot!)  tail  icft  niet  toijc'îen 
©an  uibc  UDet  gantUrf)  boo:  gcenen  aenfïoof. 

jl^iin  bei-t  biîncfîtnni  ber^j.irn  tail  en  bcftDijtrîen/'- 
at-t  if'i  bebcraffitrvo'ficmctbcibfiet/ 
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P  s  E  A  U  M  E    C  X  I  X. 
De  ta  parole  ils  ont  laifle  la  voye. 

80  Voi  comme  j*ai  ton  fainft  commandement 
Toujours  aimé  :  &  ta  bonté  propice 

£n  ma  langueur  me  donne  amendement. 

Avant  toute  oeuvre  il  faut  que  s'accompliflc 
Ce  que  tu  dis  :  jamais  n'eft  autrement 
De  tous  arrefts  donnez  en  ta  juftice. 

X.  Scht?i,  xxj. 

81  Les  Princes  m*ont  à  tort  perfecuté, 
Mais  je  n'ai  craint  leur  effort  &  puifTancc  : 
Plûtoft,  Seigneur,  ton  dire  ai  redouté. 

Je  ne  reçois  moins  de  réjouïflance 
Par  tes  propos,  que  fi  j'avois  trouvé 
Quelque  butin  ou  bien  grande  chevance. 

«2  Je  hais  fur  tout  un  rapport  controuvé^ 
N'eftimant  chofe  au  monde  plus  méchante  : 
Mais  ta  Loi  eft  mon  plaifir  approuvé. 

Sej)t  fois  le  jour,  ô  Dieu,  ton  los  je  chante^ 
Conliderant  les  ades  merveilleux 
De  ta  Loi  jufte  en  Tunivers  régnante. 

g3  Paix  très  paifible  eft  ordonnée  à  cei« 
Qui  ta  Loi  fainfte  aiment  &  tiennent  chère  y 
Et  n'y  a  rien  qui  leur  foit  périlleux  : 

De  toi,  mon  Dieu,  mon  vrai  falut  j'efperc 
Tafchant  fur  tout  de  penfée  &  de  fait 
De  faire  tant  qu  à  tes  Loix  j'obtempère. 

84  Mon  cœur  a  mis  tes  edifts  en  effet 
Soigneufement,  me  gardant  de  mesfaire 
Car  je  leur  porte  amour  vrai  &  parfeit> 

Tes  mandemens  j'enfuis  en  toute  affaire  : 
Car  quoi  que  j'aye  onques  penfé  ni  fait. 
Tes  yeux  en  ont  connoilTance  très  claire. 
Z.         Thau.  xxij. 

85  A  toi,  mon  Dieu,  mon  cri  puilïè  veniit» 
Puis  donne  moi  le  don  d'intelligence. 

Pour  ta  parole  envers  moi  maintenir. 

Vienne  ma  voix  jufques  en  ta  prcfence, 
Et  me  délivre,  ainfi  comme  jadis 
Tu  m'as  promis  par  ta  grande  clémence. 

86  Alors  par  moi  tes  beaux  faits  feront  dits 
A  pleine  bouche  ayant  receu  la  grâce 

D  entendre  bien  chacun  de  tes  edids. 

Alors  j'irai  parlant  de  bonne  audace 
De  ta  promelle,  &  dirai  rondement 
Que  tes  edifts  font  droits  &c  fans  fallacc. 

87  Je  te  fuppli'  vouloir  tout  promprement  : 
Pour  me  fauver,  fur  moi  ta  main  eftendre  , 
Car  j'ai  choifi  ton  fainft  commandement. 

C'eft  toi  duquel  je  veux  falut  prétendre  : 
Car  je  ne  puis,  Seigneur,  aucun  plaifu: 


Hors 
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r  $  A  t  M  cxix. 

^ie  uto'  hiûo:t  befpotten  aile  qtlrjtïmu 

80  3?at  kit  îitti'  gcboîit  Itef  tjebbe  ùoti)  fiW 
<5f)ii  inyn  «Cûîjr/îïaccoin  ttitlt  11111  unt  gcnaïiett 
©ci-ljeugen  en  mu  tteituoofïen  met  blter. 

iBeci/  util'  moon  in  toaciatlKigl)  b  jocgfj  m  fpaîie/ 
<!Bnbe  gant'cf)  ociett)tîaU/  Ijct  tticUfi  oocft  nict 
«êal  bcrgacn/  macc  blijben  totmiin  beiaîien. 

X.         Schin.  rti. 

8r  3De  ©02fïen  Ijehben  mî>  berbolalJt  aï  tTacm/ 
ÎDotf)  iffî  bîceâ  fjaeu  ftrattjt  niet/  maeu  t'allen  tijïim 
©îceiB!  îcfî  mu'  tnoo:t  en  utoc  IBet  beqiiaeni. 

5!n  utD'  tnoo;t1ai  itft     beel  mcce  berblijîiett 
©an  aliGf  of  icfi  bonb'  cen  ff bat  en  gioot  ijoet/ 
<©f  eenen  buin  bîc  men  beiftiijgljt  in  't  fïiijtien. 

82  2;tfî  Date  batleiiacnaciKisb  oemoet/ 
îlDant  't  îiS  een  giouttiel  gioot  boo:  u/  0  l^eere  ; 
Jil^aec  itïi  bebbe  lief  utue  UDetfeei-  foet. 

.^ebenmacl  'jGi  bacglrë  bei-brenb  i(k  itoe  ecw/ 
Cn  meitfîe  be  gi-ooremonbeilttfîljeitbt 
©(e  in  utoe  IBct  i0'  en  in  ubj'  leeie. 

85  ^nrullen/ ll^ceiV  bzeeb*  t)ebben  en  fïilîjepW 
©ieban'berten  uta'geboben  beminnen/ 
aBnm'ct  fïanirfîelen  in  betegenbeiabt. 

fi  bccttiâcfjte/  13eci7  bat  ir  fî  niacb  getoinneit 
ahî'  faligfjenbt/  bieitf  icfî  in  befen  fîiuùt 
Wil  Uto'  «ebobt  bmu^en  enbe  beftnnen. 

84  jTMjn  îieronberboubt  mi  en  t'alleu  tijbt 
tîme  nctmigenilTenfeer  ge  p:eren/ 
bêeft  bie  litf/  ùaet  in  i.s  fy  beiblrjbr» 

Utoe  goebe  aeboben  uin-ge  Icfen/ 
dBn  utoe  îBet  boub'  icfi  îiinbe  beb:ijbt  ; 
?tl  mijn  boen  lim  u  nietbeibo:gcn  tncfcn. 

Z.  Thau.  jcrij. 

8ç  Ç)eer/  laet  ftomen  tôt  u  al  mijn  gcfilag^/ 
ÎDrIt  niii  baec  na  IBaberliffi  onbeitojjfen/ 
4©p  bat  iffî  uto'  tooo:t  toel  belc^en  mat  1). 

aaet  mijn  lïem  tôt  u/  0  mi)n  <SoW  op-rijfm  ; 
©ei-lofï  nipy  Too  gbî?  boo:tijbfS  bcbt  gebarn/ 
j^a  u  toaciacbtigb  tooo:t  niet  ombolpitifcn. 

86  î>an  ruUcn/  i^eciV  iinju  Itppen  bangen  aeti 
Ce  loben  utoe  beeriicfie  torlbaben/ 

2f(jGî  gbii  u  toooîîuii.i  vefbt  fuit  boenbcifïacn. 

jilîiln  tonge  fal  uto'  llDet  en  um'  genaben 
cfip2cft:n  '  m  cen  xicgefitfîcn  boen  honbt/ 
ÎDat  Oiter  irrbt  ^ijii  uto'  toctten  en  boetpaben. 

87-  Èact  mil  fxm  utoe  banbt  tôt  bcfee  fronbt 
Hntdctiiccfttt  mijnei-  Ijulp/ toant  m»    bange  r 
3Dofb  bci-fticff  ifft/  ii^eer/  't  toooît  ban  utoen  monbt  ; 

Jf)a  u  bcr-i  /  ii^eeiv  beb  iffîfcev  giootbevlangen  ; 
%ifi  en  hefa  oocri  nciacn.Of  in  lufi  boOj'toaaV  _ 


PSEAUME  CXX  &  CXXÎ. 
Hors  de  ta  Loi  ni  pour  cliaflfèr  ni  prendre. 

88  Pour  te  loiier  de  vivre  j'ai  defir: 
Car  de  ta  grâce  à  moi  toujours  montrée 
Tu  ne  voudras,  Seigneur,  me  delîàifir. 

Hclas  !  je  fuis  la  brebis  égarée. 
De  me  chercher,  Seis;neur,  pren  le  loifir  : 
Car  en  mon  cœur  ta  Loi  eft  demeurée. 


 P  s  E  A  U  M  E    CXX.  TH.  B. 

Lors  qu'affliftion  me  prefle , 
 l'fftMiictrtoaeuftiiipiSbm  _ 


==2 


viens  à  le  femondre  ,  Jamais  ne  faut  à  me  ré- 
 l^îit^£ftjnen  ooren^lf  y  platD  uip  aliû|r  te  beu^  

Contre  ces  langues  tant  ilateuies ,  Viieiîîes,  Seigneur  ,  par 

en  balff  fte  tomtn  t'aïlen  f  tonben/  mit  înîjn  3^c^  na  uto' 

2  Vien-ça  menteur,  quel  avantage 
Te  viendra  de  ce  faux  langage  î 

En  quoi  te  fera  profitable 
Cette  langue  ainfi  dccevable  ? 

Tes  mots  font  flèches  acérées  r 
D'une  puiflànte  main  tirées  : 
Et  tes  propos  envenimez , 
Charbons  de  gcnevrc  allumer. 

3  Helas  !  combien  m'eft  cnnuyeufc 
Cette  demeure  malheur  eu  fe , 

Au  deflbus  des  tentes  maudites 
Des  Kedarins  &  Meiechites  ! 

Parmi  ces  nations  cruelles , 
Qui  n'aiment  rien  que  les  querelles  p 
J'ai  trop  fèjourne  la  n>oitié , 
Moi  qui  ne  cherche  qu'amitié. 

4  J'ai  beau  leur  parler  de  concorde» 
Lear  cœur  jamais  ne  s'y  accorde  : 
Quand  je  les  veux  garder  de  battre , 
AÏbrs  font-ils  prefts  à  combattre. 


Vi 

m 


P  S  E  A  U  M  ^_CX^:^I^  TH.   


Ers  les  monts  j*ai  levé  mes  yeux , 
_      ^Dt  beiï  bergcn  t7cf  icfi  op  mijii  

Mais  en  Dieu  qui  a  fait  les  cicux,  Et  cette 

MUn  op  <Sobt  bit  qmmttht  tfnf:  fijn  i^cmcl  m 

2  Marcher  te  fera  fcurement. 
Et  te  viendra  veiller , 
Sans  jamais  fommeiller. 


i 


Voici, 
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?sAi.M  CXXcnCXXl. 

©an  in  *t  tnoon/  tnclcftof  iicfùe  nin  Oceft  bebangcn. 

88  ïïarr in!i  lebeii/ op  ùat .c'î  u  r cnpaeu 
j»:fjTe  ;  ttiant  o^i'  occf t  nnv  i^cciV  utoen  3eaen/ 
Cnbefulrm»  nier  bedaten  Dici*  nacc. 

<Dt(i  0cei7  if  Ijeb  csï><^aÊit  in  becl  omtocgcnî 
<^occîtt  limn  Unctï^v  îcfi  Ijcb  uttj'  tooo?t  nier  ijaa* 
IDciaftcin  iinet^t  tjeit  îg  base  toeaetiggeiu 

~Dên 


  C  XX.    P  s  A  L_M. 

Ma  clameur  au  Seigneur  j'addrefl^  :  Car  q^nd  je 
%tU  roepc  tôt  «ïBoîimi  ocnabfn/ .îïjijn  3cb£bt_ 


pondre.  Contre  ces  lèvres  tant  meatcii(cs, 

iiooieiu  ©ûo:  be  Icugtnatfjtiflc  inonben/ 


ta  bonté.  Mettre  ma  vie  à  fauvcté. 

oocbigftejibt  ÎDerlolJcn/  0ccr/  in  ccutnîofjtpbt. 

2  îlî>at  ftân  bc  UairtiJc  tonae  fïîtOteti 
îDat  fiaji  be  Icagenaci  uiitcîctjtf  ii  i 
IDatfiKIeii  fijn  liflige  fitinen  / 
Cn  baifcfîe  to:ii3e  boriî  getoinnen'î 

%itD'  ti3ùo:ben  5U:î  al^  frîjerpc  p^Ieft; 
©ie  een  ficw  fi  man  rtîiict  onbccinrjiin  : 
atnc  icbcn  îûn  bol  fcnijin  / 
2£liSï  glocnenbc  fiolen  fn  syn. 

$  il3cc  nin  bat  tt.î  b:ccinb'lingl)  moct  mfm 
jiHcfctt)  bcibloecîit  en  niirpîcfcn  : 
©at  itk  in  Sîebau.S  tenten  faîiiben 
j;l!oet/  baei-  fy  niet  ban  booTfjepbt  biij'bcn. 

5Dat  iffi  foo  lange  ben  bcilatcn 
îS)î  fjcn  bi'e  freeb.g  bcn  b:cbe  (jaten  / 
5!cft  bic  pans^foechcfonbeL-  bïnancfe/ 
^en  b)a  f)en  getot  cfî  becl  tr  lantfî, 

4  3îf«fp:cft2  met  Ijcn  bati  ben  b?ebe/ 
bectotlîigen  niet  baer  mcbc  : 
5t{tf  na  ben  pantf  fîaet  niijn  berlangen/ 
gtttf  ban  fil  eccfî  ben  fuijgft  aenbangcm  

Ûen    CXXI.    P  s  A  L  M.  _ 


Penfant  avoir  d'cnhaut  Le  fecours  qu'il  me  faut  ; 
(Oogen/  enbebanba'  -  "î^-  -r'i-'f'-  ---'n-ier. 

terre  ronde  ,  JAaintenant  je  me  fonde. 
2Cecb'  in  't  ronbr/iîDîl  itU  mw  batî'liclî  gionben, 

2  OobtfahiietlatenutDcnboet 
;?>tmiif{telcn/  ttiant  altijbt 
HDaccfîtf)?  enuUebjijbt: 


PSEAUME  CXXIÎ. 
Voici,  d'Ifraël  voirement 
La  garde  toujours  veille 
Mcfine  point  ne  fommeille. 

3  Dieu  te  garde  ?c  couvre  d'enhaut  : 
Tu  as  preft    en  main 

Le  grand  Dieu  (buverain. 

De  jour  ne  fens  le  Soleil  chaud, 
La  Lune  morfondante 
De nuift  net  eft nuifante. 

4  Contre  tous  dangers  deionnaiii 
Tonameil  gardera: 

A  tes  faits  baillera 

Dés  maintenant  ?c  à  Jamais , 
Et  rifTuë  &  rentrée  ^ 
Tres-bonnc  &  afleurce. 


P  S  E  A  U  M  E   CXXIL    TH.  B. 

[liiili'îilf  liiîiiliPifL'^ 
Ncontinent  que  j'eus  ouï,  Sus,  allons  le  lieu 

 ^00  ^efï  id0itiî  Ijoorc  fpjefeen  iWtlatn/latt  ùn0aU  

cœur  s'eft  réjoui  !  Or  en  tes  porches  entreront 

mpn  (lertontfïeficn/  iPat  on»  boeten  fullrn  fticuiaec^ 


1 


îerufalem  qui  t'entretiens  Unie  avecques  tous  les  tiens,  i 

Sîcrufdiem  la  geboiitat  bafï/  iîn  boo?  b:eîie  tfawxtn  sepafï/ 

2  Là  doivent  les  peuples  aller. 
Les  peuples,  dis-je,  du  Seigneur, 
Et  pour  célébrer  Ton  honneur , 
Par  Ibn  mandement  s'aflembler. 

C'eft  le  lieu  du  fiegc  aflîgné , 
Du  fiegc  à  David  ordonne, 
Et  aïK  hens,  pour  faire  droiture. 

Prions  qu'en  toute  feureté 
Demeure  la  fainfte  Cité, 
Et  tous  ceux-là  qui  d'elle  ont  cure, 

3  Puiflcnt  de  paix  eftre  munis 
Tes  forterefles  ^  chafteaux  : 
Tes  maifons  &  palais  tant  beaux 
De  tous  biens  fe  trouvent  garnis. 

Pourcc  que  rangez  dedans  toi 
Mes  frères  &  prochains  je  voi, 
Paut  que  pour  toi  prière  face. 

Acaufe  aufïï  dufacré  lieu 
De  la  fainftc  maifbn  de  Dieu, 
U  n'eft  bien  que  ne  te  pourchailc» 

PS  EAU. 
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P  s  A  I       C  X  X  1 1. 

ï)n  flacpt  nierôi'e  3;riacIfjoebt/ 
Jtîacr  itiaccfît  acn  Mm  5ni)cn/ 
(Cn  fluiniit  ror  gcencn  tijbcn. 

î  «BoDrial  ban  bobenubyfïaen/ 
3?ie  u  tri*  rcffirmijaniit 
i§raet  tôt  mtien  byfkîibt  : 

iDatqlm  fal  u  bc  .^onne  nfet  flaen/ 
jiDanc  ftoiit  metrcijaben 
aèal  u  'aî  nacbta  nier  belabem 

4  iBobt  bcborr  ii  bDD:tacn  ban  quaet  ; 
On  fal  um '  boo:ttiaec 
23cl)ocbcn  boDjgebacf  i 

vijn  alitf  gfjn  iinr  ofoocfî  in  aaet/ 
^allnnifïecb3bcb:ijb^n/  ^ 
<en  nietgabcn  bcrbïçiùem 


Den   c  X  X  1 1.    P  s  A  L  M. 

'vifiter ,  Ou  îe  Seigneur  veut  habiter",      que  mon 
_hjutfam^  onfciff ii)ecren aacn^.|îîct bjcuabt i0'  ^ 

Nos  pieds,  &  (cjour  y  fermit^  Jerufalem  la  bien  dreflee: 
^tacn  binnen  bepoogren  eecbaeu©an  ^jeiruTalem  taet  Qtflitï)ttu 

Comme  cité  bien  policée. 

42n  tôt  een  fîabt  €^ùî\tsi  frjn  geritbtcn 
2  ©arr  fal  bat  bolrh  fionien  ti^  faein/ 
îDe  tîamnîcn  U^rrains  met  tzn/ 
<Bm  «Bobt  te  p:îjfen  in  't  gemeen/ 
J^fnn  Ikflich  gebobt  beqnaenu 
©it  l'iff  be  plactre  bie  «Bobt  goct 
©abib  geeff  /  en  tnilt  bat  nien  boet 
JBef  ftt  en  gerecfjttgfjepbt  baer  binnetu 

Eaet  onief  )Xicnftt)tn  lliecufalem 
^Belntfn  (jet  moet  ooc'î  tael  gaen  fjem 
©le  onfetf  <ï5obtjtf  tïabt  fal  beminnen. 

?  25innen  uta'mueuenbîoonenfal 
Eiefbe/  ©:ebe/met  eenigfjenbt  ; 
©e  fju^ifen  en  palenfen  b:enbt 
Enn  bol  baîi  <ï5obttf  ^egmîngf)  aL 
(©m  ben  taîl  ber  bçoeberen  nnjn/ 
4Bn  ber  b:îenben  bie  bmnen  ^ijn/ 
îBcnffb  icft  n  b:reb'  in  afien  boer  ften  ; 

(0nî  bar  oacâ  cC^obrof  Cernpel  feer  repn 
^taet  bmnen  îito'  nuieren  met  fUenn/ 
îlDil  Uh  tieeb^â!  utnr  n  boo^fpoet  foeeftrnv 

i 
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P  S  E  A  U  M  E    C  X  X  1 1 1,  C  X  X  î  V      C  X  X  V. 
P  S  E  A  U  M  E   C  X  X  I  1 1.    T  il  B. 

""''"^''Toi ,  ô  Dieu  ,  qui  es  là  haut  aux  Cicux  Nous 

<^ot  U/  i^mi  mrjn  ^gcn  Ijî fitUaU\}i)t/<Dit  

le  voit  eftre  N  a  recours  qu'à  (on  maillre, 

qu'on  la  blefle ,  Vers  noftrc  Dieu  nous  regar- 
hm}}0  en  frljanbcu  .^im  f oa  op  u/       m  toarfj^ 

2  Helas  î  Seigneur  ,  ayepitie  de  nous, 

Aye  pitié  de  nous  : 
Car  tellement  nous  dédaignent  les  hommes 

Que  tous  fouis  nous  en  fommes  : 
Tant  de  Grocards  les  grands  fur  nous  dégorgent. 

Que  nos  cœuis  en  regorgent  : 
Et  fommes  pleins  du  mépris  odieux 

De  tous  ces  glorieux.  ^  


P  S  E  A  U  M  E    CXXIV.  TH.  B. 

"  R  peut  bien  dire  Ifraël  maintenant, 

 ^Btnnm^m 

^      iiSlfelToiâ:  ^ëiîft'port^,' Q^^    tout  Te  monde  a  grand  fu- 

km  nîtr  senomcn  acn/  2(  itf  om    bolcfien  oDec^ 

2  Pieça  fuflîons  vifs  dévorez  par  eux, 
Veu  la  fureur  ardente  des  pervers  : 

*  Pieça  fuflîons  fous  les  eaux  à  Tenvers  : 
Et  tout  ainfi  qu'un  flot  impétueux 
Nous  eufient  tous  abyfmcz  &  couverts, 

3  Par  deffus  nous  leurs  gros  Se  forts  torrcns 
Enflent  pieça  pafle  &  repafle. 

Loiié  foit  Dieu,  lequel  n'a  point  laifle 
Le  peuple  fien  tomber  entre  leurs  dents 
Pour  le  manger,  comme  ils  avoient  penfe. 

4  Comme  l'oifeau  du  filé  fe  défait 
De  l'oifeleur,  nous  fommes  échappez , 
Kompans  le  laqs  qui  nous  euft  amapcz. 
Voila  comment  le  c^rand  Dieu  qui  a  fait 

Et  terre  &  ciel,  nous  a  developez.  . 

 "        Fs  E  A  U  M  E    CXXV.    TH.  B.  

Out  hômnic'qui  fon  efpêranœ,  ^ 

MXm 
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î    s    A    l   M  CXXIII 


Den  CXXIII. 


CXXIV  en  CXXV. 
P  S  A  L  M. 

  ïjr|j||iip 

cficvons  nos  yeux  :  Cou.nic       (<  rvant  qui  prefie 

in  ben  i)m\d  yoi.  <^oa  îtc  oojiii  c c iijff  fînerljrtf  m  _ 

Et  la  fcïvante  à  1  œil  fur  fa  maiftreflc  Àulfi-toft 

.^00  î>e  niae^Ijt  fier  op  ^aici:  bjoutofti  Ijanûen  :  Wt}  ootft 

dons  aiiifi,  Attendans  fa  merci, 
trn  in  nooïiî  ^tn'  ijuip  en  gocrljci.it  groof. 
i  Ent  oniS  nu  çjcîuiiigtj/  o  i)v:tz  niyn  / 
îîDiIt  on,£i  l3aLniDci-tiv3î]  sijn. 

5?af     iii  fmaf  i3î  beiriuatî)ten. 
îîDii  3ijn  ùer  fïourcn  fpor  acn  allcn  JUben  / 

îîDii  5i;n  tor  bcfsn  ttjïicn 
Î9an  bea  tjoobaevîiiaen  ffcv  fel  m  quaeîit 
ÎDei-atl)t/  en  Gantfcfj  bcifniaeîir. 


m 


Den   CXXIV.  PSALM. 


=3? 


"si le  Sci-^neur  pont  nous  n'euft  point  efté  ,  Si  le  Seigneur 
éaîj omï be Oeer fiiut niet bn irfî.^rn^  Oab t^)}mîi fa^  


rcur  venant  Pour  nous  meurtrir  defliis  nous  s'eft  jette. 

biclen  fd  /  <©m  oniff  murciocyfnetitebecfïaeu; 

2  Èfbenbîat)  maren  ttit»  Uciflonbcn  tD:ecbt/ 
il?tant  in  tooîiie  ttiaïf n  fy  fccr  bcrftoo;r. 
îBii  toaien  innoD  in  bat  marei-  beifnioozt; 
ïlDant  be  bavcn  gmgcn  hcogf)  tnbe  fa:cebt  / 
©te  ^abbcn  ontf  ovicrbct'it  it  f  !jtc-boo:t. 

5      fïL'Oonicn  {jabbcn  gegacn  nict  gctoctt 
C^bcr  onfc  Ijoofbcn  tec  felbcv  njbt  : 
Jlt^aer  gebantiitfîi  Oobt  bîc  ons;  fîccftbebçfjt/ 
Cn  fimuoltrî  in  bcr  ni.if?)tniet  Deefigefï  clt 
^nncf  bjianben/  bol  ban  fjact  en  njjf. 

4  ^00  be  bogel  ben  bogel-bangeiTncI 
(©ntiionif  '  foo  in  onfc  ^tel  onrgacn  rcîsn  / 
*t  âtiifft  irf  ontVnetV  't  \nclf  ft  ontf  oinbingfj  gcnicpn  / 
îép  .ïnn  b.ni  ;  «îliobt  heipt  ontf  en  nicniant  cl  / 
©ic  i;}Enieïen  ?Ceib  '  ftetft  gcmacf  ht  allenn,  


Den   CXXV.  PSALM. 

En  Dieu  afleurera  ,  [nmais  ne  verfera  : 

©icfiillen  niet  bevgacn/  j^acueeutoigl)  biybmfîacn  ; 

P  tagnc 


PSEAUME  CXXVI. 

[=iïiiiiliiiiiipll?iîPifiiliiÊ|| 

Mais  aura  fi  grande  aflèurance  ,  Que  Sion  mon- 

3fa  foo  bafï  in  allen  benoutnen  /  2[is  De  bttQm 

2  Comme  Jerufalcni  eft  ceinte 

De  monts  de  toutes  parts  > 

Ainfi  que  de  remparts  : 
Dieu  autour  de  fa  troupe  iain(fî-e 
£ft  &  fera,  qu'on  ne  TofFenfe , 

Seure  defenfe. 

3  Car  ce  n'eft  à  toujours  qu  il  laiflc 

Les  fiens  entre  les  mains 

Des  tyrans  inhumains  : 
De  peur  qu'une  trop  longue  oppreflc 
Enfin  ne  les  force  de  faire 

Mauvais  affaire. 

4  Aide  toute  bonne  perfonne , 

Traine,  ô  Dieu,  ces  pervers 

Cheminans  de  travers , 
Avec  ceux  dont  le  coeur  s'adonne 
A  tout  mal  :  Se  aux  tiens  accorde 

Toute  concorde. 


A 


PSEAUME    CXXVI.  TH.  B. 

Lors  que  de  captivité  Dieu  mit 
  Wfi  <Sobt  Etonitf  gcbangcn  al  (^E'facni  ber^   

^^iliyilliiil|il=ii=?i5=5il= 


prement  Que  nous  fondions  tant  feulement. 


m 


quoi  chanter  &  rire  :  Chacun  difoit ,  voyant 

ïpffangen  sepTtfm  ;  3r>an  fpzath  't  boit ft  allèfintf  : 

2  A  dire  vrai,  Dieu  pour  ce  coup 
Des  biens  nous  ottroye  beaucoup , 
Et  d'icelui  nous  recevons 

Tout  le  plaifir  que  nous  avons. 

Ramené  donques  toute  entière 
Ta  gent  n'agueres  prifonniere , 
Comme  arroufant  tout  au  travers 
Les  pais  phis  fecs  &  deferts. 

3  CeaK  qui  aveques  larmes  d'oeil 
Auront  femé,  perdront  le  dueil , 

Se  trouvans  Joyeux     contens  , 
Quand  de  moilTbnner  (èra  temps. 

Vrai  eft  qu'en  douleur  bien  amerc 
Sèmeront  leur  femence  chère  : 
Mais  tous  joyeux  ils  porteront 
Les  herbes  qu'ils  en  cueilleront. 

PSEAU- 
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s    A    l  M 


ex  XV  1 


ta-Tio  rres  lcnnc  N  eu  pniu  [^lu. 
ban  Z\on  vm^n  1  .-^oiiDc v  bcwcijf ik 
<îBclijf'î  ïfvu'aiciu  lûnbtlbmmcn 
iXlftbaamitfbflKTjCit; 
.^oo'aloofiît'alliTtijtït 
^r^obt  ftjnliinîï'icti  te  Inilpf  !«oniinm 
2In  Daif  n  nooîït/  na  fim  oojfjonùcii/ 

KToti-iUtnttonïicn. 
;  <Coîit  fnl  nict  nlrij&t  l.ucn  't  lebm 
3DiT  fijncr  iti  îielniii&t 

C>P  bat  lien  De  vi:onu'  nier  Off  en 
KLot  nnacîit  '  en  be  iMiibt  nier  uinfïeftm 

fvîlot  J3eelaeb:ei{en. 
4  iDelpr/  i)eer/  îie  n:oinc  i»;oegfî  en  Tpabe  l 
'  jliaeî  Oiaft  bc  nienfcDen  loo^f 

i>ic  gacn  in  Iveijen  booti  / 
j^Ut  fien  bie  luft  licbben  in  "t  quabc: 
ODocU  JfcaH  fal  tKbbenb:cbc  / 

<ôniîoo:fpoebtuiebe. 

Den  C  X  X  V  I.    P  S  A  L  M. 


Si<5n'cn  liberté  ,  Avis  nous  eftoit  pro 

ïoH  fjeeft  na  fiin  oc^a'/  -^oo  toavenjoi»beij)cu0^ 

Bouches  &  L.  ;  1.        - '  ^  Avoient  de- 

(©nfc  uîonîït  1  gaïuff^  bol  gettjefcn  ©an  to2ei!9ftten 


ceci 


wvvi,  i>iCLi  tait  mcrvciiu-^  a  cciu  ci. 

taii  aen/  <£5oî!t  l)ccfr  t  un  bolcfî  tnat  oitiotitf  geîiacm 

2  (ï?oîit  bie  fjcef t  DP  bittuiui  bûo:toaec 
55p  onitf  gcbacn  cen  Ittcvc  Ft  fccu  hlaeiv 
ODacr  in  bat  ttij^t  rot  befcr  rijbt 
i^eitcUffî  b:D  îîîn  en  berblnbr. 

ll)ecci  tnÙtgenabclicUafttienbm 
(©tîitf  gebangcnf  jtf  en  elle nbm  / 
ai>at  tnn  mogcn  Uicfcn  gdî)riî 
«Ecnfctjooîi  îtiel  gcïnatrrt  aeubtrnfR, 
j  ^\}  bie  mer  rvancn  en  berbnet/ 
î)aer  goebt  VKbt  saefienfoo  nicn  ftet/ 
Julien  toebcrheerennîetb?eu3fît/ 
iBn  bat  ntaejicn/ vjnbebciiîcugfit» 

i^y  5aej,irn  Ijaer  goebt  viebr  met  rt^eenen  / 
<(Bn  fiillen  baefï  groot  enbe  hleeneii 
ïi!omen  en  b:enaen  metb:eug!]t  gvoot 
bolU  [cDoben  in  ùen  ftiioor^ 

P  2 


r  s  E  A  U  M  E    C  X  X  V  I  I  &  C  X  X  V  1 1 1. 


P  SE  AU  ME   CXXVII.    TH.  B. 

N  a  beau  fa  mai(bn  baftir ,  Si  le  Seiaineur  n  y 

 ^§00  <goi)t  nierfeirtf Par  {jiiiijtf  oprctîjr/iire  uergec'o  ùtn 

^  Quand  on  veut  villes  garantir.  On  a  beau 

©ar  uiatteiî    gaci  nier  en  fT:c!}t/  .-èoo  ^Uoîïr/  na 

2  Quoi  qu  avant  jour  foyez  levez  , 
tt  bien  tard  vous  coucliiez  en  pleurs , 
Rcpcus  iTîaigrcmcnt  en  douleurs  , 
Vous-ir.efiiics  en  vain  vous  grevez  : 
Mais  à  tout  coeur  Dieu  bien-aimant 
Dieu  donne  tout  comme  en  dormant. 

5  Voila,  quand.rhomme  peut  avoir 
Pour  héritier  quelque  enfant  lîcn  , 
C'cft  de  Dieu  que  lui  vient  ce  bien  : 
C'eft  Dieu  qui  lui  fait  recevoir 
Par  fa  grand'  libéralité  ^ 
Le  guerdon  de  poftcrité. 

4  Puis  les  enfans  ventis  en  fletu 
Deviennent  gens  rudes  &  forts , 
Et  fi  bien  dilpos  de  leurs  corps  , 
Qu'un  traid  décoché  de  roideur 
Irun  bras  robufte  &  bien  adroit 
Kc  frape  plus  fort  ni  plus  droit. 

5  Heureux  qui  leurs  carquois  auront 
De  telles  flèches  bien  fournis  , 

Car  en  cftant  fi  bien  munis , 
Jamais  confondus  ne  feront  : 
Mais  confondront  ouvertement 
Leurs  haineux  en  plein  jugement. 


■m 


PSEAUME   ex  XV  III.  TH.  B. 

[lil=|ËiipiiiiiiiiiiPiiiiiiirÊiii 

Icn-heureux  eft  quiconques  Sert  à  Dieu  volontiers , 


Et  ne  fc  lafla  onques  De  fiiivre  (es  fenticrs. 
5Dtc  £  û  -ft  gaet  t'allen  ftonbcn  %n  fijncn  iucgen  fTcc&t  / 


J. 


Du  labair  que  fais  faire  Vivras  commodément  , 
©002  't  \omh  't  tocin  ei)n  fuit  b:n*ïen/iBcr5t  gfîp  t)icv  toel  acbocbt/ 

Ht  ira  ton  a'^        "    ^  ^ent. 

tîto*  î^m\  fal  mii .......  .  oij^  ibloeîït. 

z  Quanc 
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C  XXV  II  en  CXXVIII. 
Dell  C  X  X  V  II.  P  S  A  L  M.   

met  la  main,  Cela  n'cft  que  baftir  en  vain, 
aibcuïit  al  ©es  geucsï^bîe  ûat  boutoen  fal   

veiller  &  guetter ,  Sans  Dieu  rien  ne  peut  profiter, 
fîjn  ÎDabeviicfî'  ont      fîabr  nier fel^' Dcebt  en  Uetoacrt 
2  i!)ft  iiff  bcrijf cfitfoo îi?otv^lj opfîacu/ 
sîjn  te  luafîcn  rot  'itf  narljritf  fcec  fpae&'7 
Ojîirpacriirft  t'ctcn  tn  Ciicn  fract 
^ijn  û:ooîîr  '  met  fa:     rtnacf  bclaen  : 
aDant  cflîoùr  fcOieu  àii  fTapi^iDc  cet  ft 
^ulrfîtf  de»!  acncn  bic  Du;  litfUztfu 

I?  HI^  îscmcnfcfîbdîcuutccnfuiiût  Wcpn/ 
<E>m  rc  eibcn  fiin  oocbr  ai  tTaetn  / 
^uicfîS  l'rf  iSobtiS  gabc  teeu  bequaeni  : 
3Dt>  v):uf|)r  bei3  lidiacnie  lifi  aiicpn 
(Cen  iEi:n  gcrcfrencfi  befli  iOcriTn  Sûct/ 

4  cOcInrft  alff^  een  Bcufe  met  fuacîjt 
.îpia  fiinm  tnillc  nan  ficni  rrljier 
3De  pijleii  fnci  baer  nicii  op  fict  : 
^30  mciïien  oiitf  (nnb'reu  ocacDt/ 

oSn  1ÏC  ifr!  en  guoot  gcm  ^.:!)cn  5niu 

4  ilDcI  t]enî  bie  fiinen  lîo^icr  gvaot 
ï>oI  lîcefr  ban  bîe  pîjlen  berîiaetnt  : 
«ic  fal  nînmicnniTi'  vin  oeffhaemt 
:i  n  regenbe^ir/ noft)  anûei  noobr/ 
,j  l  Lxn  fijne  bpanben  Jjn  fal 
 i^cv  rf()anben  b:engen  en  ten  taU  

IDen  CXXV 
2  Qnandàrheurdetaligne , 
Ta  femme  en  ta  mailbn 
Sera  comme  une  vigne 
fortant  fruift  à  foilbn  : 
•  Et  autour  de  ta  table 
Icront  tes  enfans  beaux , 
Somme  un  rang  deleftable 


yoliviers  tous  nouvcnu?c. 

3  Ce  font  les  betieficcs 
Dont  fera  jouïflànt 
Celui  qui  fuyant  vices 
Craindra  le  Tout-puifTant. 

De  S  ion  Dieu  fublimc 
Te  fera  tant  de  bien , 
Devoir  Jerofolyme 
Eii  tes  jours  aller  bic.ii. 


III.    P  S  A  L  M. 

2  llta'tDîjffalgcIyrfîtoere» 
"^n  nta'  fjW}fi  fecr  beiblîj  bt/ 
ÏDen  tonn-fïoch  mn-o^  Icfen/ 
©ic  b:ucl)t  b:ae9l}r  tTiinev  tijbti 

%tn  bcn  bi'rb  rn  rcn  hroone 
^^iiilcn  u\v '  iîiîiari ja  ftani  / 
281i3  c©lnf-fp::uncnrct70onr/ 
jfia  malftanb'rcn  boo:raen^ 
;  T^ffcfrtoonetreiciabeii 
(T  "     '^fl^'un'"  *î/ 

5.'  ,        I  qaacùt  ... .  abcn 

jjitf  /  niaec  bîteli  <8obr  aileym 
'  (T^Dbt     Zion  gep:cren 
il  bcc^jge'iabcboet/ 
^at  n.Dn  fuir  fien  na  bcfcn 
3,mîfaïcuiiS  Uoo2«jpoebu 

P  5  4  <!BI)p 
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PSEAUME    CXXIX  &  CXXX. 
4  Et  verras  de  ta  race 


Doiiblepofterité  , 
Et  fur  luaël  grâce 
Paix,  &  felicité. 


PSEAUME    CXXIX.    TH.  B- 


ttl 


"^"Es  rna  jeunefle  ils  m'ont  fait  mille  aflTauts  : 

§  î>^r  ma  jeunelTe  ils  m'ont  fait  mille  maux , 

©an  ba  jtmljt  aen  leberben  fv  my  bcl&t  : 

2  J'en  porte  encor  les  marques  jufqu  aux  os  ; 
Tant  qu'à  me  voir  femble  qu  une  charuë 
M'ait  labouré  tout  au  travers  du  dos  , 
Traînant  le  foc  fur  ma  pauvre  chair  nue. 

3  Or  le  Seigneur  qui  fait  tout  juftement . 
•De  ces  méchans  a  coupé  le  cordage  : 
Puifle  périr  ainfi  honteufement 
Quiconque  veut  à  Sion  faire  outrage. 

4  Tel  homme  puiflè  à  I  herbe  rcflembler  : 
Qu'on  voit  croiflant  deflus  quelque  muraille , 
It  y  fleftrir  :  fans  que  pour  raflèmbler 

Kl  en  cueillir  quelque  fruiâ:  on  travaille. 

5  Jamais  d'icelleon  ne  vid  moiffbnneui 
S'en  retourner  aveques  fa  braflee , 
Encore  moins  emporter  le  daneur 
Deffus  fon  bras  quelque  relte  amallec. 

6  Jairaisauffi'ceaKquipafTentparla 
Ne  vont  difans,  Le  Seigneur  vous  bcnic  : 
Au  Nom  de  Dieu  puifliez-vous  en  cela 

Belle  moiflbn  trouver,  &  bien  fournie.  


:3 


D 


PSEAUME  CXXX^L.AL  

û7onds  de  ma  penfée  Au  fonds  de  tous  ennuis , 

'"a  wrftf'fdrefeMâcTarâeur  jour  &  nuiâs. 
aoep  ich  tût  "  gacr  fecre/fn  m|nen^n8])n^^^ 

'"Enten  ma  voix  plaintive,  Seigneur,  il  eft  lailon  : 
■      i^nôrëiîE'entënrive"Soit  à  mon  oraifon. 

aactftommtotuta'oocen  ilBfjn  Waftjtigl)  biîiîicn  aU 


I 


s    A    l  M 


CXXIX  en  CXXX. 


4  (Stjprultuptutaenîaîie 
Mnm  fîinb'ven  ftciiffcu  rticl  ; 
<6nïic  boo:  «Gobts!  gcnabe 
3Dccl  b?ccb,g  mJijVaëk- 


4V. 


Den   CXXlX.  .^^ 'A^i.j^^.^--—^^ 

ïirafl'pëurà  cate  heure  bien  'dire  » 
^  5mipfcntmari/bittfrp?cc^3l|a^jJ^^^^^^^ 

~         ^Mairifs'n'ôn7~p7iî'mrvlincrc  ni  deftrûire. 
jfIF»acr  fw  ftcbben  nip  nrét  fîonncn  bcirtimnm. 
2  f  cft  b:agc  bc  mci  cfî-rcrritcncn  ae n  t  bjf / 
^ao  bat  icft  «aiitlrlj  bao:piocgl)t  te  ïticfen  'cDune  / 
<t?p  bcn  ms'îf  mer  boorcn  bk-p  en  tîm  ; 
<BantfcD  onttueen  is  ninn  aini  blceftf)  boo:  beetf  ï)i)ne« 

î  jlïiaer  <ï5obt/  bie  alleoî  rcfljtbeeibelicn  boct  / 
ii)ccft  bel-  gabrloo<cn  banbeii  af-ae  fneben, 
3Ï»at  ni  tcc  fthanbcn  tneibcn/  bie  onb:oet 
Eion  tncnfcOcn  't  berberf/  anaUlï  met  onb:cbcn, 

4  3Dat  fuitf»  nicnfcD  alo?  gvajtf  treibt  aen  elchen  fiant/ 
't  ÎÎDelcfî  op  miiien  en  baften  onbcquamc  , 
<iB:oeyt/  't  toelcft  ftacfï  bcibjoogDt/  bacioui  ootft  nteinant 
SCîbenbcn  tatt^  op  bat  fjn  't  b:m3e  tTame. 

5  jlBen  faqfi  nonit  bat  eenîof)  JiKaeîieu  bacf  ban 
(CenDanbt  bol  bceft  gebîadn  t'ecnigcn  tijbcn  ; 
©cet  uiin  Deefr  baci  ban  yet  Geb:atOt  bc  nian 
©ic  ftbobcn  bînbt  op  't  bclbt  aen  eltfien  Jtjben* 

6  allé  bie  baec  tnanbclen  boo:-b)i 
,f>p:e(ten  nitt'  be  getnnac  brS  ii)eercn 
Slyobcrn;  JlDn  .^eaenenub?).!  , 
%n  ben  j!^)aeni  jSobtjg/  bie jectjooggiti^n  fcten« 

Den  CXXX.  " 
Si  ta  rigueur  expreflè 


En  nos  pcchez  tu  tiens  , 
Seigneur,  Seigneur,  qui  eft-ce 
C^i  demeura  des  riens  ? 

Or  tu  n'es  point  fevere  y 
Mais  propice  à  merci 
C'eft  pourquoi  on  revête 
Toi  8c  ta  Loi  aufld. 

î  En  Dieu  je  me  conlole  , 
Monames'y  attend. 
En  fa  ferme  parole 
Tout  mon  efpoir  s  eftend. 

Mon  amc  a  Dieu  regarde 
Matin  Se  fans  fejour , 
Plus  matin  que  la  garde 
Alfifeaupoina  du  jour.. 


P  S  A  L  M. 

2  Wilt  al)»;  niet  crnfî  be  fonbm 
Coe-iefiencn"  boo?taen  ; 
BDie  fian  t'eenigen  flonbetî 
gin  utn'  ooîbccl  betïae  n  'î 

jfliiaci-gbn  mw  Omvba-gebeii 
5Dcfonben  iiiinti  en  \mc1l  ; 
©tes  îDtgljiïinbitlcben 
^ttv  bcmint  en  geb?ccfi. 

;     n  Dcet  hiil  icfî  beilnaffiten/ 
smin  5icl  fkf  r  altnbt  boo:t 
<Bv  lienv  met  gatufrijcr  fiiatîjten 
ii)oop  icft  bafî  op  fijn  tooo:bt. 
"  SMm  5iel bcittiafljt  laritîiiiioebitî 
i  îDan  b'ern  narbt-biaftci'bjacr  / 
(<£ot  bat  b'anbei  fîonit'pocbigtj  / 
a£n  be  bagtî  opftaet  felaer. 

P4  4  ©at 


A  U  M  E    CXXXI  &  CXXXIL 
4  Qu  Ifxaèl  en  Dieu  fonde 
Hardiment  Ton  appui  : 
Car  en  Dieu  grâce  abonde , 
Et  fecours  eft  en  lui. 

C\i\  celui  qui  fans  doute 
Ifraëf  jettera 
Hors  d  inlcjuité  toute , 
Et  le  rachètera. 


PSEAUME   CXXXI.   TH.  B. 


Fiirncur,  je  nai  point  le  coeur  fier, 

fi'^^îi  firrt  iàj^  is)ett/Jn  grooreenbout 
hï  a  rien  plus  grand  qu'il  ne  faut 

Jjriyn  oo3en  ;  l'rfî  ïierf met  bcfîacn 

2  Si  je  n'ai  fait  taire  &  donté 
De  11  prés  tout  mon  appétit , 
Que  je  femble  à  Tenfant  petit 
Qui  de  fa  mere  eft  allaiôé  : 

3  Si  je  ne  fuis,  dis-je,  rendu 
Pareil  à  l'enfant  tout  foiblet 
Auquel  on  a  ofié  le  h\Ct , 
Coûtant  fuis  de  n'eftre  entendu* 

^  Attendu  Seigneur  le  feulas 
Jumues  à  perpétuité  : 
Et  a  efperer  en  fa  bonté 
Ifraël  jamais  ne  foit  las. 


E=3 


Vi 


PSEAUME    CXXXI  I.   TH.  B. 
Ùeillfs  ,  Seigneur,  cftrc  recors,  be  David 


^                D;  a                     ;rt  des  forts. 

tfBn  ii/^oût  %atoh0  bol  ban  ttt  / 
z  Voilà  que  je  promets,  dit-il , 
Jamais  en  ma  maifon  n  irai , 
Ni  fur  mon  \ïCt  ne  monterai  : 
Je  ne  clorrai  jamais  fourcil , 
Jamais  les  yeux  ne  fermerai. 

5  Que  je  ne  trouve  un  certain  lieu 
Qu'au  Seigneur  je  puilTe  aflîgner  : 
Et  qu'un  lieu  ne  voye  ordonner  > 
Ou  de  Jacob  le  puiïfani  Dieu 
Deibrmais  vueillc  fejbumer. 

4  Or  voilà  donques,  nous  avons 
Maintenant  emendu  ou  c'eft  : 


5;ar 
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?  s  A  T  M   CXX  XI  en  XXXII. 

<fy  (î?oIïr  Ï!C  hopc  fUii  ; 
îû\i!U  bol  acnncïi'  eu  tvouttic 
5  ïje  Ocer  en  <l?cïit  mijn: 
ï>n    'r  bit  onbc^tncîim 
^FÀaïI  anntrtU  beb3ij&t 
©Anrohbcnenrtelneftfn/ 
î:.ie  t)p  met  ceti  ffijdbr  qui)f>  


Den    C  X  X  X  I. 
]^  n'ai  point" le  regard  trop  haut, 

Ke  vouiiis  jamais  afpirer. 
SDinam  î3ie  niti  rc  bD*itn  oatn. 
■  2  "Dcb  tc;i  niijn  boorc  luiten  hJilt 
^'M^t  o'acLitiOîîiîCîi  en  gclnlt 
tvb  ic't  uni  aifoo  nîct  iieiiUcenr/ 
f  en  fîinïit  ÎJat  Ïjc  jlîJetier  rpeent . 
Ocb  im  m}  n  tt  iyAi)t'\/ o  \l}ttt  I 
<f»:atln  als^  ecn  (nnîselîen  rccv  -î  , 

alii  een  aCyeent  fûnîJt  fcev  fiin: 
jt^f  t  lecbtnwtl)  itfi  bccfîooten  5Dn. 

4  ^jiri-aciralHanmiboc::acn 
<lt»p  beii  ii)eêt  fitnen  <ï?obt  batï  t  tacn  / 
»én  boy  en  op  ftm  !■  " 

©an  nu  tôt  in  b:t  ^   jei't^  


Den    CXXXII.   r  S^L   

^^l'JïontlI^l^trLl 

^~Etlait"^vœu  "foîeiTinel  lemeiit. 

î3cIofrenalnjtitïicfïi*cerbaet. 

2  De eiv  Mr be loof b'  ir?  lUlPMf'î  UlV) 
«Tert  eh  voîl  in  mrju  Ir.mfiî  »tet  'î'^C'^  / 

taooffînten  nmubJ»/ 

%t'\  fal  miin  oogen  met  loc  llAçn  ; 

^  ÎLot  bat  îelî  <i?obr  ce !î  piastre  reim 
^inbc^  bi'e  boo:  bem    bcfiuaem  : 
5ï>aec  be  i)eer  o'nfe  <î5obt  eeifaem 
îBîonen  tn  biilbcn  m.if  ;j  allenn  / 
<lBn  be^f  (ïeicîîen  «Tjobtiï  Ijoooe  nacnt. 

4  îiDntterfîacn/enontf  ItitTbtbmctt/ 
©at  Dem  ^pD;ata  'tfeijoone  bal 

P  5 
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?  s  E  A  U  M  E    CXXX  n  ï: 
Sur  tons  lieux  Ephrata  teplnift  , 
Et  ta  demeure  nous  trouvons 
Dedans  le  chan-^p  de  la  foreft. 

$  Là  nous  irons  te  viliter  : 
Devant  le  fiegc  oU  tu  veux  feoir 
De  t'adorer  ferons  devoir. 
Sus  donc,  vicn  pour  y  habiter , 
Toi,  ?<  r  Arche  de  ton  pouvoir. 

6  Soient  de  juftice  en  bien  vivant 
Veftus  les  Preftres  de  la  Loi  : 

Tes  fainfts  foient  loin  de  tout  émoi  >, 
Souftien  pour  David  ton  fervant 
Le  Roi  oinft  &  régnant  par  toL 
Paufe. 

7  Dieu  a  juré  en  veritc 
A  David  voire  &  le  fera, 
Difant,  En  ton  trône  fera 
Quelqu  un  de  ta  pofterité 
<^ie  mà  main  y  eftablira. 

8  Etfimoncontraft&  mcsdîtSc 
Ainfi  que  montrez  leur  feront , 
Tes  enfans  gardent,  ils  auront 
Encore  ce  bien,  que  leurs  fils 

Sans  fin  en  ton  trône  feront. 

9  Car  E>ieu  a  choifi  &  voulu 
Sion  afin  de  s'y  loger  : 

Je  ne  veux  plus,  dit-il,  changer  : 
Ce  lieu  me  plaift,  je  Tai  éleu , 
Afin  de  j  amais  n'en  bouger. 

10  Ses  pauvres  foulerai  de  pains  ? 
De  tous  biens  je  les  fournirai  : 

Ses  Prefties  j'environnerai 

De  mon  falut,  ?c  tous  fes  Sainûs 

A  plein  réjouir  je  ferai. 

1 1  David  y  fleurira  par  moi  » 
Et  fa  corne  y  élèvera. 
Là-dedans  pofee  fera 

La  lampe  a^preftée  à  mon  Roi , 
Et  fa  clarté  y  donnera. 

12  je  veux  de  honte  &  déshonneur 
Envcloper  les  envieax , 

Faifant  fleurir  devant  leurs  yeux 
Deflîis  fon  chef  rempli  d'honneur 
Son  diadème  précieux. 


o 


X  S  E  A  U  M  E   ex  XXI  IL   TH.  B.    ^ 

^"'^  """^^C^Wen  eft  ^laifam  &  fouhâita^le, 

^kt  fjoe  fîjn  en  «cfïi'tft  iiS  Và[m  iianUm  / 


Frcrcf 
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P    5    A   L  M 


1  i 


orcn  oo:t/  -twiitfîbooni  tticicnraU 

V  ï^acifuUm  ttjp/  m^t  tjCL-bU;î.t  r 
fteiu  bdoctlicn/  en  t'iillcf  Itonïit 

gica  mactlu  u  op/  li^ecr;  nu  tçv  tijbt  / 

6  iict  De  P?ic!lers!  baec  bcftlccùt  JijlH 
ilt^et    itjaic  gcitctitïGDcï.u  ; 

«tac  l^cnl'sm  met  brolîrUbcpt 
©eubult  ;  en  betaaevt  't  vijtfîe  m  I 
MtD'jS  (Cefalfùenboo:  tegenDeyt. 
Ptiiife. 

7  (Goîitfjeeft^DaViitieeneebtaeoaen/ 
tDie  blijft  batï  en  ontaanfficibacf  / 

«l5ti  fp:atfî  :  op  utticn  nocl  fcei:  fîlaec 
âal  ecn  uttiei-  ïtinb:en  boo:taen 
Ctenerrcn  met  l30o:rpoebr  cenpae  f. 

8  3'jï  't  bat  iitn'  fîitibeieii  mon  ilDao?îit 
03.1  nujn  leevc  betoavm  bîp  / 

t\îc  fil  bci-rtacn  ;  foo  luUen \\}  I 
jit^etDaven  ftiiibereu  nu  boo:t  / 
«Ceutotaf)  vegeeien  ongenoo^r. 

ilii  hccf I  lufï  te  tuooncn  albaec  / 

jtMjnen  lutl  en  mijnjî  bciten  Hroon  /  - 
ioacv  ttiil  icfî  vtioonen  boo:  en  nacr. 

10  i^aci-  fpijîS  icîi  lîeebtf  îegencti  fal  ; 
«en  bcfi  avmen  gcbcit  Daev  bzooùt  : 

33c  p;iclîci-,!ï  ttiH  ifh  m  bcn  nooot 

fl^ctboilftleeben/enobcral 

ÎDcLljullènmftWribtrflMpfeci-groon 

1 1  ^Dabiti  fal  bacu  bloey c:  i  Uîet  fpoct  / 
©eiDcyjcn  tocr&t  fiin  boo?n  met  ficacOt  ; 
^cft  Iieb  Ijcm  te  toege  3cb:af  Ijt 

èen  Hampe  bie  fïcebsî  littjten  nioct  / 
«îot  allett  tîjbcn  baaft  en  nattjt. 

^cfî  ttiil  met fttianb  cnfmabigïjciit 
^nn  ftareiiS  bcftlccdeti  gemecn  : 
ïkti  tôt  fdjanb'  en  oncec/  nieteen 
4sal  if  11  bûcn  bat  mbccrUtfiDcyt 
iDaijib^i fuopnc  blociienf^ilieem 


Dcn 


CXXXIM.    P  S  A  L  M. 


 — afe 


De        cnfemble  en 

2DattJ2oeîïcmin  cenbtatimgljcitt  beuonbra 
P  6 
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11^ 


ï  A  11  M  E    ex  X  X  I  V  &  ex  X  X  V. 
Frères  utiîs  s  entretenu  !  ~" 

 f^'fttnmjiiioonen  in  tceîic  goft  : 

Tant  prccieiix,  dont  parfmner  j'e  voi 
2Pic  op  bat  fjoofr  cliifons'  tnarf  fut  hlm 

2  Ét  qui  depuis  la  tcftc  vient  dcfcciidre 
Ju(c]u'à  la  barbe,  &  enfin  fe  viciic rendre 
Aux  bords  du  facrc  veiVemcnr. 

Comme  Mium'^ur  fe  voit  jour  neHemcnt 
Du  mont  Hermon,  &  Sion  d'ccourir , 
£t  lepaïs  d'embas  mourir. 

3  Ainfî  pour  vrai  cette  afleinblée  Iicurculc 
Sent  du  Seigneur  la  faveur  planrureuie , 
Voire  pour  jamais  ne  nourir. 


P  S  E  A  U  M  E  CXXXIV. 


Ta 


R  fus,  ferv^rcurs  du  Sci^nnir, 


 1 


Dedans 


maifon  le  fervez, 


Cfjn  bit  l'n  fim  ï)imiS  fïacr  en  toaecfit  / 

z  Levez  les  mains  au  plus  haut  lieu. 
De  ce  très  fainft  Temple  de  Dieu, 
Et  le  los  qu'il  a  mérité 
Soit  par  vos  bouches  recité. 

3  Dieu  q»ii  a  fart  &  entretient 
Et  terre  fc  ciel  par  Ton  pouvoir , 
Du  mon  Sion,  oii  il  le  lient  , 
Ses  biens  te  face  appcrcevoir. 


P  S  E  A  U  M  £    CXXXV-    TU  B. 
Hantez  de  Dieu  le  renom  i  Vous  fexviteurs 

du  Seigneur:  Vccez  pour  lui  ^   ir, 

Vous  qiû  avez  eq  ce  don  Î5'eftre  habitans 

bit  barr  toooîit  met  mm  %n  fpn  ftlu^^/  toi'ft 
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s    A    L  M 


CXXXIV  en  XXXV. 


 1  r-- 


de  r 


louv< 


. onguent 

 ^ulcRô    umitrclj'iîcit  aelijc^  een  bai^i^iH  fon!_ 

'  ^Aaron  le  Preftre  de  la  Loi. 

i1pr-ge1to:rrtm'ro'  r. 

5in  tnncn  barv-r/^oo  ùaift  oocii  met  faiibe 
3'n  beii  boo2t  firnei*  fUecbiiîalî  t*eyn. 
*  2Dc  t5::cîï'    ûcn  taum  gclijf !î  in  't  getnryn/ 
v?ie  op  baniîon  en  XiomS  berijlj  crnpaei- 

I  cfvoo  fa!  bc  b:v*eb 'anie  Luniiewue  ttiefen  ; 
Cjm  onbiT^.^t  nbcîî  v<?oijr6  {loecijrTU  ijcp:creu 
«<Lor  allé  n  ïr}t:n  tîoo:  en  iiaer. 


Den   CXXXIV.    P  S  A  L  M. 

Vous  qui  de  nuitî  eu  fon  honne'jr 
îîDilt  Ijciunu  t  fair.cn  beiceicir: 


^  Louez -le,  &  Ton  Nom  élevez. 
2r>irnt  Hem  en  fijnen  l^aeni  arcwif  niaeciit* 
2  ï^efr  bchanbcn  in  r  -  -'rnbr/ 
5!n  fijn  inipî  op  mer  /Ji/ 

IjcUi  te  lotjert  t'allei  c\)^i  ; 
pjrîfl  >)fnî  mer  Ijeir  en  mont  beublijbn 
ti  fal  bz  £:>eer/  bir  ecurntîl)  Icert/ 


îDie  Ijrmel  en  aerb'gr*ii 
ifyt  Slionmetgiooto: . 
Eegenen  nterallerleii  goer. 


^efr/ 


Den    C  X  X  X 
2  Loiiez  Dieu,  car  il  eft  bon,  1 
Pfalmodiez  en  Ton  Nom  , 
Car  il  cft  plaifant  ?c  doux. 
Il  achoifi  entre  tous 
Jacob  &  Ifraë-l  pris 
Pcxjr  fon  trcfor  de  grand  prî.v. 

5  Car  l'Eternel,  Içai- je  bien>. 
Xft  fi  grand,  que  tous  les  dieux 
Auprès  de  lui  ne  ibnt  rien  : 
l^ii  fait  en  terre  &  aux  cieux, 
Voire  aux  gouffres  de  la  mer  , 
Cequ  il  lui  plaift  conlbmmer. 

4  Du  bout  de  la  terre  en  haut  * 
il  fait  les  nues  monter  : 
ly^  c<:iairs,  quand  il  le  faut^ 


V.    P  S  A  L  M. 

I  2aoofibel')err/nîantf]nr4  5oef/ 
I  ^îjr.â  Jr^aep.itf  eei  (aet  nu  fjoovcn; 

licfïiciîenberoer: 
5l>(etf  imfi  ^  '  ' M  ^^eritoaitn 
gcrcaeien  omi 
i^iotten  eetiima:)  eogenbonn 

^       mee t/  unt  <C>ob*  «jebobeny 
ÎF^ar  be  Derr  tjoogfi  ^euTefen 
jillceiber  îtf  ban  b'Ptfjoben  : 
îlnint  iBat  liu  \Tiîl/maer  ttiefen 
"^Sln  \}t\ml  en  aerbe  bloot  / 
5;n  be  5ee  bîtp  enbe  çroor^ 
'  4  iT^y  boer  be  roole den  opfîaeit 
Ban  *tennbe  bcjG^  arrbrnjr'îen  y 
©en  IHîmn  laet  tjp  uingaen/ 

p  7  ©m 
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P  s  E  A  U  M 
n  fait  en  pluye  éclater, 
Et  fortir  de  les  trefors 
Les  vents  tant  rudes  Si,  forts. 

5  D  i^gyP^c     premiers  nez 
11  a  tue  de  les  mains  , 

Soit  qu  ils  fufient  les  aifnez 
Pu  beftail  ou  des  humains. 
Egypte  il  t*a  tait  favoir 
Choies  terribles  à  voir. 

6  11  a  défait  Pharaon, 
Et  toutes  fes  légions. 
Tué  Rois  &  nations  , 
Témoin  le  fort  Roi  Sehon  , 
Og,  le  grand  Roi  de  Bafan , 
Et  tous  ceux  de  Chanaan. 

7  A  Ion  peuple  d'Ilraël 
Il  a  leur  pais  cédé  ,  ^ 
Duquel  il  fut  poflede 

En  titre  perpétuel. 
Ton  Nom,  Dieu  plein  de  honte , 
Dure  à  perpétuité. 
Paufe. 

8  De  Dieu  le  Nom  fleuriflant 
D'âge  en  âge  durera: 

Cari' Eternel  Tout-puiffant 
Son  peuple  gouvernera , 


E   G  XX  XV  r. 
3!>rn  icjen  btfvjelijcfîen  : 
i)n  b:cngt  ben  ttiînr  boo:t  bol  nugt 
liin  fijnfcljnr-ftauicr  luet  hvatlju 
s  ©ï^erfrc  çcbouen  m 'tlanbt 
^  Wtî  5Un  ijcfto:lien  y 
Mtnki)  m  îDce  i]um\c  ttiTfljanîi/ 
a£n  tnavcn  tTaeni  berboçben  : 
3Jn  i:gppren  faijfî  \wn  ftlaec 
^obî0  ttfmun  ktionberbaec. 

6  pbaraD  tna^  bci|Tagcn 
Jllkt  fijn  hncf(7ren  al  tTaïuen; 
ïiiom'ngen  rot  bien  bagen  / 
én  boir(îere?i  omniianieii  : 
EitjoîV  en  €^1}  rot  i^afan  / 
îSeuaingcn  îii  vjîanaan* 

7  ii^^gaf  ftjn  bolffî  OlfraH 
Daev  lanbr  rot  ttntv  eiben  / 
(ii^ni  bat  te  brfîtten  toel 
Stlîijbtroîibabiabrrbem 

(étîmm  in  ïrct*  eeutDigljenbt* 
i?aiirf» 

8  (DobrsgebaffjtenitTJ^fpn 
tfPcbuert  tût  allen  tijbrm 

5Dc  iiX'Ci  fal  ooc:!  bar  bolcfe  fim 
ïtiftjten/  eti  bczn  beubloben/ 


p  s  E  A  11  M  E   CXXXVI.  TH. 


B. 


-^'^    Oi?ezDieut£thE^^^^  Car  il  eft  doux clément  : 

3!>aîu[jet  <Gobt  nnovzntUp/J^V}^ 

=^"f^'faTra"nd'' bénignité' Dure  à  perpétuité. 

lisant  fnn  groote  rtoebtgfjnn  «B^biicrr  iîî  bcr  crutnig  jent. 


2  chantez  le  Dieu  glorieux 
Elevé  fur  tous  les  dieux  : 

Car  fa  grand^  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

3  Donnez  gloire  &  tous  hon- 

neurs 

Au  grand  Seigneur  des  Seigneurs: 
Car  fa  grand*  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

4  Donnez  loiiange  à  celui 
Qui  fait  2S^nds  faits  fans  autrui  : 
Car  fa  grand  bénignité 

Dure  .Vperpetuîté. 

^  Il  a  les  hauts  cieux  formez , 
Et  par  grand  art  confommez  : 


.^!rîjî)t<î3obt/  tnant  W  iii  Utt- 
groot  / 

îlOnt  boben  b'afgoben  boobt  : 
îliiant  fiin  groore  goebigljtpt 
(Dcbiicif  in  ber  f  eitoigljcrr* 

;  îl?at  onfcn  Cobt  berccren  /  ■ 
On  fiCï  ccn  l)f  cr  b?f  Ijeeim  : 
UÔa!:t  fm  grootf  goebigbcpt 
^Brbutrt  lîibcrceinttigfjeiu. 

4  n:nf r  Ijeni  bic  tnonbri*en  boet 
3r>oo:fiîn  ftiarlKin  obeiblort  : 
îDant  fîjn  grootc  goebigheyr 
Orbufrtiîi  bel*  ceubu'gljcîit. 

5  îDic  bcnlicmclgemaccfttljccft 
cl:n  tm  hzaiittx  titmt  g^^ft  ; 

Car 
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Eftant  appaifé  de  cœur 
Vers  ion  pauvre  Icrviteur. 

9  Les  images  des  Gentils 
Ke  font  rien  qu  or  &  argent, 
Oeuvres  d'hommes  abrutis , 
Pour  abufer  mainte  gent , 
Jouche  elles  ont  fans  mouvoir, 
Et  des  yeux  pour  ne  rien  voir. 

10  Sans  ouïr  oreilles  ont , 
.  Et  ne  peuvent  refpirer. 

Tels  feront  ceux  qui  les  font, 
Et  qui  les  vont  adorer  : 
Et  qui  eftfol  jufqucs-là  , 
Defe  fier^n cela? 

1 1  Vous  du  Seigneur  les  aifanS; 
Chantez  le  los  du  Seigneur  : 
Enfans  d'Aarontriomphans, 
Rendez  à  Dieu  tout  honneur. 
Vous  de  Levi  la  mailon  , 
Loiiez  le  en  toute  faifon. 

iz  Vous  tous  qui  le  rêverez,^ 
Rendez  fon  los  folenncl  y 
Soit  haut  loiié  l'Eternel, 
Qu'en  Sion  vous  adorez , 
Et  qui  veut  pour  n'en  bouger 
En  Jerufalem  loger. 


xxxvr. 

C)p  fal  ftineti  ftticfîjtcn  gart 
3à:îenîi'ucft  tucff  n  cnbe  fotr* 

9  2Dei- Dci^&cncn  bcelDen  (ïccljt/ 
^imct  en  août  fïccîîO  blçîncn  : 

t  Jiliaecîîfel  ber  menicijm  onccdjt/ 
Sw'i  booftjent  te  bcbnjbem 
Daec  mont  lian  gaiU0tp:elîm  metî 
ècni  Ijaicr  ooijcii  yet  fier* 

10  il^aeiooieniucrDoorengaei: 
OBeen  gccfï  f^oinr  ujn  ùen  monîïen^ 
5?te  bie  niacfîicn  50»  boo2toaçu 
?[ltbo/0.î  ooC't  bîE  gronbm 

a^alï  baci  cp  baeu  bctroutoen/ 
sCnbe  ïiciit  t)ope  boiitoen* 

T  r  ©  gl)p  Uw}& ban  %\tm 
Mm'n'  ^"ï^ilt  «Bûîrt  eer  bcmofen  ^ 
Eoofr  licîn  ?lavon0  tjupfi  fnel  : 
I  't  IHmtf  îLebitciltl)emp:Drcn: 
!  îloafrîini ï)cer/bcmoorinub:ceftA 
I  3^2y ft  bcni  ûanc-ît  lieni  in  bcn  gcejïo. 
1  ^^12  (!3eIoûffentioOij(jbcincbca 
i      iîobr    t  Eion  fîiacljnglj/ 
2Dre  Ijein  -Mnifrî)  iKcf  t  bcgeben 
(Dm  te  bîîjiben  moonaf  Ijtigf) 
gin  tre  f^abt  Jerufalrm  / 
îlxioft  Ijem  nier  Ijciren  en  fcmu 


Den    C  X  X  X  V 
Car  fa  grand*  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

6  II  tient.eftendu  fur  l'eau 
De  la  terre  le  fardeau  :^ 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

7  Aux  cicuxtant  bien  compofez 
Les  grands  flambeaax  a  pofez  ; 
Car  fa  grand'  bénignité 

Dure  à  perpétuité. 

8  Du  Soleil  a  fait  Tentour 
Pour  dominer  fur  le  jour  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

9  A  lires  &  Lune  il  conduit 
Pour  dominer  fur  la  nuift  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité, 

j."  Faufc. 
ïo  Ceux  d'ilgypre  il  a  batus, 
Et  leurs  aifnez  abbatus  : 
Çar  fa  grand  bénignité 


I.    P  S  A  L  M. 
l©ant  fîjn  gvoote  goeïw'gljept 
(ZBebueit  in  bei*  eeutaîgljeiit* 

6  op  'I  tDater  b'aeibe  fttiaet 
iDijt nntgefîientt  Deefr  boo:taaec  t 
Vêam  fim  groore  gccbigl)cnt 
(Cébuect  in  bec  eeuttïig^jcyr* 

7  î?îerievbe  beitf  t)nml0  €f)?o0R 
jil^rtlîfbtenrcer  groot  en^cDoon  ; 
IBanr  fijn  groore  goebujbeyt 
dBcbueut  in  ber  eeiîtni^ibenL 

8  î>îcberf^onneiaermngaen 
(Bm  bcn  bajl)  foo  bos:  te  lîaen  : 
îBant  fîîne  gvoote  gocbîgbept 
(Sebuect  in  bev  eeutoiabeiu* 

9  2DiebeJilîaenen.^te:ren(!lan: 
II  net  bccrff  !:en  beo^  nacbttf  eenpaev; 
ilDant  fnn  grootc  goebi'îbcyt 
(îSebuert  in  bec  eéuttngljey u 

î^aufe. 

10  ©te  in  €gnprcn  met  marfît 
35'eerfî-aeboreh  t}€dt  omb:acl)t  : 
îBantfîjnguootegoebisDa^ 
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P  s  E  A  U  M 
Dure  à  pcrpctuïte. 

11  11  a  retiré  d'entr'eux 
Sonlfracl  langoureux  r 
Car  fa  grand  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

1 2  Par  fa  main  Se  par  l'effort 
De  ton  bras  puifiant  &  fort  ; 
Car  fa  ^ï^nd  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

15  Delà  merles  flots  hideux 
Il  a  départis  en  d'^ux  : 

Car  fa  grand  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

14  Ec  par  fes  Rots  entallcz 
Ses  enfans  il  a  paflez  : 
Car  fa  grand'  beni^;nité 
Dur:*  n  perpc'tnïic, 

]^       mer  a         l-  r.oi 
rhararn  Scfonarroi  : 
Car  fa  izrand  bcnignitc 
Dureàperpetuïté. 

16  Son  peuple  ainfi  gouverné 
Tar  ledefertamené: 

Car  fa  grand' bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

17  11  a  les  Rois  attrapez , 
Et  pour  fon  peuple  frapez  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

>8  11  a  par  fcs  grands  efforts 
Lui  mefme  occis  les  plus  forts  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Pnreà  r^rpetnVré.  


E    C  X  X  X  V  I  I. 

1 1  Z>\c  fiin  uofrft  ban  3;riai>i 
Occff  bcrloft  nnr  aniîl]fi  feerfd  : 
iDant  fm  guoore  gor  tiinficpt 
<:3cï!um  in  bec  eeutni^ljenr. 

12  ©do:  fijn  tjonbr  fttt  ftmlï 

mit  mafht 
Cn  boo:  fuuen  anu  bol  ftracîjt  : 
îli^ant  ftjn  graote  goebijfjenr 
^îeûiicrrin  bei*  eeutcugtrenr. 

n  ^5n  bit  be  harrn  fm  \v:ttht 
T  '    '  '     -    '  !betTtijtrnb:ccb  : 
L  c  ijDcbujfteyr 

Ccùueir  in J»rv  cciîttiigfjept. 

14  ©re  ':^f\\^vi  (ter  boD2raen 
5Dno3.0'boew  boo:  't  roobc  nuîj: 
gacn  : 

lisant  fiiri  groote  goebigOept 
cîîcbueiî  In  bci*  eeiitni^licnt. 

rs  3!>îe  ptarao  mer  fijn  (luafftt . 
^in  'tnien:  f)ai1î  tieefr  onî3eb:ac.5r: 
;l"v:;ttîm  groote  -^-^Mcpt 
o;:ù:.4errmbei  ti^     .  -t. 

16  oofft  gvit  ùcn  vwitJ\c  5î)n 
^"at  gelcpbt  boô:  bt  ttioefîrin  : 
ilDantfijh  jrooré  goebighcpi 
Ocbiîcrtîn  bei  ccntnigijeiît* 

17  3]>:c  be  C^onmgcn  rcbtl 

r  erfTocgl)  îiifiin  granifc  })ap  fnel  : 
iîDant  firi  groore  gorbî  jfieyt 
OBebiîca  in  bf  r  tnirvi  ^liîvu 

18  t>c  tofen  fïeicSt  anberojgljt 
iicî^t  be  "^m  ki':t  ^e rtoo:gi)t  : 
iï^ant  fim;;roo:e  gorbigîieyt 
tf!^ebiirrt  l'n  ber  eenmtg!)ent>  


 '         p  s  E  A  u  M  E    ex  XX  VII.    C  L.  M.    ^ 

JE<~^     ^  Suns  âffis  aux  rTves  aqifeqiïes 

2[  [jS  m)}  aen  bat  ^^t^'ip^^i^^^   ^ 

'  Nous  fonvenans  du  paVs  de  Sion  : 

Oïl  de  regret  tant  de  pleurs  épandifmes , 


<Ovft  i^amni  benontr.r  met  fjeitcn  bangen/ 
2  Lors  ceux  qui  là  captifs  nous  emmenercnto 

De  les  fonncr  fort  nous  importuacient  ; 

ïx  de  Sion  les  chanfons  lecUei. 
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P   5   A   L  M 

îj.  Paufe. 
Sa  main  a  réduit  à  rien 


CXXXVII. 

19  .^ijn  Danr  flocgti  fen  ?Cmonjt 
Slîlion  tût  niet  in  b^n  f  uijbt  : 
lisant  fijti  o^oorc  gocbigtjeyt 
(Ceûueit  în  bcr  ecuiniôhcyt* 

20  (Dabeii  I;îomngtîtotî3aran 
2ÎS:afl)tôoïit  ootdalfoobaeu^au: 
Wàwi  fîjn  guootc  gocbîgtjept 
iPcbuert  lîi  bf  r  eeumi  jljeut. 

21  îDitiaabtuolmêtotîeubtoet 
dBaf  Oiî  't  boldî  rot  ren  eif {joet  : 
îBant  Ojn  a^ûoie  goebiatîcyt 
(Cicbiim  m  bf  r  eeiitoigf)cpt. 

22  ©atbci*ffvecg!nunbeiiftcî)t/ 
ÎDeiî  ftjnen  t'ccutnigci*  rijt  : 
ÎBant  fijii  gioote  goebigrîe)it 
cBcbiiert  in  bec  eeuftiîgDewt. 

25  ijoc     mcru  iitaien  befmaeit; 
l)oe  ontf         Ijitip  <Cobt  bei^ 

nxaect  : 
îBant  fijn  gioote  gaebigbeyt 
<î5eôuect  in  bci*  ccuittîgtinit. 
24  Oîi  b:ati)t  on»  u)U  ben  (Jî^nbeti 
?Cila- onfec  bpanûen  : 
IDauî  ftin  groore  gocbigUept 
(î3:buect  in  ber  eewrr.tahertr. 

25  i)ptaf  bîf  br»;  

:Sl!e^vbar  ter  lliHTii 
lisant  ftin  groore  gûcbi  :v!]ei;t 
(Cebuert  in  bec  eenuiiaUenr. 

26  ilooî't  bm  Jf)ame<Cobttf9t^ 
tria  / 

©te  ecn  i^eec  be.tf  hemeW  itf  : 
îlDant  fîjn  gcoore  goebig!)cyt 
(Êebuect  in  bec  ttxiçm^t^^^  

Den  "cYxXVIL    P  S  A 

  De  Babylon  ,  plorions  mélancoliques, 

^gvatcn  en  tocenben/  ttief: nbe  gcbaci;rigD  .  _ 

-  Et  au  milieu  de  rhahitation , 


Sehon  Roi  Amorrhéen  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

2.0  11  a  par  un  melmc  cttett 
Le  Roi  de  Bafan  âefait  : 
Car  la  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

21  Et  le  pais  tant  exquis 
11  a  pour  Ton  peuple  accjuis  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité.       ,  - 

22  Acquis,  dis- je,  a  Ilraël 
En  titre  perpétuel: 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

23  Tant  plus  grand  mal  nous 

avient , 

Tant  plus  de  lui  nouî>  louvicat  ; 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

24  Et  nous  délivre  des  mains 
Des  ennemis  inhumains  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  h  perpétuité. 

.2$  C'cft  lui  tout  fcul  qui  de  fait 
Nourrit  tout  ce  qu'il  a  fait 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité. 

26  Bref,  du  grand  Dieu  des 
hauts  cieux 
Loiiez  le  Nom  précieux  : 
Car  fa  grand'  bénignité 
Dure  à  perpétuité 


Aux  faulcs  verds  nos  Harpes  nous  pe 
2Crn  ben  acocnen  ilMl  jeti  boonien  gei^angcn. 
2  3Daec  iKbhen f)[i/  bic  oii^J  liici&rn  cce-angen  / 
'  •  r  V.  rjcgccrtte  îjoocen  onf  iLof-fanjen  / 
.aen/ftngDt  oniiï  uan  tlion  een  iliebr 


Ï0y 
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P  s  E  A  11  M  E    C  X  X  X  V  I  I  L 
Las  !  diilnes-nous,  qui  pourroit  inciter 
Nos  triftes  cœurs  à  chanter  la  louange 
De  noftre  EXieu  en  une  terre  eftrange  ? 

3  Or  toutefois  puiflc  oublier  ma  dextre 
L'art  de  harper,  avant  qu'on  te  voye  eftre , 
Jerufalem,  hors  de  mon  fouvenir , 

Ma  langue  puifle  à  mon  palais  tenir , 
Si  je  t'oublie,  &  fi  jamais  j'ai  joye , 
Tant  que  premier  ta  délivrance  j'oye. 

4  Mais  donc,  Seigneur,  en  ta  mémoire  imprime 
Les  fils  d'Edomj  qui  fur  Jerolblyme 

Crioient  au  jour  que  Ton  la  détruifoit  : 

Souvienne  toi  qu'un  chacun  d'eux  difbit  > 
A  fac,  à  (ac,  qu'elle  foitembrafce  , 
Etjufqu'au  pied  des  fondemens  rafee. 

5  Auflî  feras,  Babylon,  mife  en  cendre , 
Et  tres-heureiLx  qui  te  faura  bien  rendre 

Le  mal  dont  trop  de  prés  nous  viens  toucher, 

Heirreux  celui  qui  viendra  arracher , 
Les  tiens  enfans  de  ta  mammelle  impure , 
Pour  les  froifler  contre  la  pierre  dure.   


P  S  E  A  U  M  E    CXXXVIII.    TH.  B. 

\  faut  qïie  de  tons  mes  efprïï^iîrôn  los  & 

Dancft  u/^m/uiny  t)mtn  giom/  ILmmm   

prix  J  exaire  &  prift:  Devant  les  grands 

 nîonbr  tita '^u  booitbnngen  :  Boo:  Den  îDo:fïen  ^ 

me  prefenter  Pour  te  chanter  J'ai  fait  emprile. 
En  ton  fainfl:  Temple  adorerai ,  Celcbre- 

 %tk  iTiîl  in  utecn  îciupcl  fcttn  tjbiùitim  

rai  Ta  renommée ,  Pmir  l'amour  de^ 
 aen/  oBn  cet*  bctnyTen;  vCn  u  ï'^^^^'^^J^P^^^  

grand*  bonté  Et  feauté  Tant  eftimee. 

uto*  goet[)ej;t/     oea-oiitnfjeiit/  nict  oni  tîolp:nTen» 

2  Ci))}  hchr  utTom  Ji^tm 
nitirnirgroot/ 
?fH0  ijtjn  in  noot 
tî  toonrmacrachn'gl?* 
rrft  u  aenrocpe/  l^crivgljp 


2  Car  tu  as  fait  ton  Nom  très- 
grand  , 
I  .n  te  montrant 
Vrai  eh  paroles. 
Dis  que  je  crie  tu  m'entens  , 
Quand  il  eft  temps 
Mon  cœur  con foies. 
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r  ,  A  i  M  cxxxviii. 

25cSî.in  îijnùt'  en  met  finaer  en  f^m^^^' 
Stïlof  ftonnen  fmscn  mb:eemûe  lon&en  i 

îDeicete  fûo  moct  mon 

^ntoetenâc  î«etf  ^^^IIP^  "'^î^^  lï,  SVnPittr  / 
tonge  Ulecrr acn  monen  mout  eenpaev  / 

^00  S  ^ae?9eet  en  mn  .^^Jf^^^^^^^^^^^ 

©?e  o^cu  5iëeufaïein  iiepcn  P?f '^"3^'' 
^0  fil  be  tlaïit  te  nier  beûen  feu  m  / 

.SducWjtifuiItMioocimeren 

î©cl  l)cm  bie  u  funb'iTiî  fai  ginPfn  *^en  / 
en  mtiim  ban  utt^c  bo:tïcii  onigme  / 

D3ïïn^Rois  de  chacun  paHî       j  ^^^Kftnbal/ 


   ipaw 

Fort  ébahis , 
T'ontloué,  Sire, 
Apres  qu'ils  ont  connu  que  c  eft 
Un  vrai  arreft 
Que  de  ton  dire. 
3  Et  de  Dieu,  ainlî  que  Je  fais  , 
Chantent  les  faits 
A  fa  mémoire  : 
Confcflans  que  du  Tout-puiflant 
Rcfplcndiflant 
Grande  eft  la  gloire: 
De  voir  ci-bas  tout  ce  qu  il  faut 
De  fon  plus  haut 
Trône  celefte: 
Et  de  ce  qu'eftant  fi  lointain 
Grand  Se  hautain 
Se  manifefte. 
4  Si  au  milieu  d'adverfite 

Suis  agité 

Vif  me  prcfervcs: 
Sur  mes  ennemis  inhumains 

Jettes  les  mains, 

Et  me  co  nier  vos. 
Et  parferas  mon  cas  tout  leur ,. 

Car  ta  douceur 

Jamais  n'abaifll'S  : 
Ce  qu'une  fois  as  commence 

Et  avancé 

Tunedclaifles. 


J 


"jinùefcnbal/ 
«  feec  toeieeien/ 
Jtljsfpbeirtacn  ûat  fïeebsf  u  tooojt 

<©  Beec  Dcf  Ijff  i^^"»     ^  », 
2  :§,pmoetengeûcnhenbeiljeu3t/ 

'  '^n  Dvoote  iJîeiisbt/ 
i{)eeî-uwetaeitlten/ 
en  bcfîenncn  bat  <6obtï«  lof  fD» 
(tBeuïtiigUfalîijn/ 
iBf  eibigt)  t'acnmcrtfîen. 
mam  slin  fecv  lioogb  ftt  en  aenfiet 
ÎDatbieiîiïnict 
<î5eacbt  bemocbtgl)/ 
©anbeîicgtJVbcrtoure  hent/ 
©âcLtiangl)lia»«"t 
tîtii'ooaengoebigD. 
4  îtlp  i(î  boo;  anafî  en  tegcnfpoet 
2Iicntnfilc>.mmoet/ 
<!pft)inii»bevri!ntitet/ 
(©otfi  reicn  miin  in:fcbttebr'anot 
inti'icf''Keiban&t 
jUn  Duip  rcffriiicftet.  ^ 
<i5)ifuit  lifl)!!  lîi-in.ijei  «.mbigen  Qiei- , 
vitaocbcftiec 
îtiliit  aeliabi  jb: 
I  i)ei uici cît  un:icc  lianbenfult Su!? 
I  '  îdolboci-rnbjp/ 
«OC^eecgenabi  D&. 


Oi 


1^ 


r  s  E  A  11  M  E    C  X  X  X  1  X. 
^S-E^AU^ME    C  XXX  IX.    T  H. 

Dieu,  tu  connois  qui  îe  fuis, 

Soit  que  fois  afiis  ou  deboiîr  ^    "  ~ 
— —  -g^— ^  -  ' 

n'ai  nulîe  choie  conçeiië , 
<5t)p  bei fract  t>efr/  boo:  uter  ftcacDteiV 

2  Soit  que  je  marche  ou  fois  couché  , 
Je  te  voi  (oudain  approché  : 
De  ma  vie  tout  le  fenrier 
T'eft  dés  long  temps  tout  couftumier  : 
Je  n^ai  pas  le  mot  fur  la  langue  , 
Que  déjà  tu  fais  ma  harangue. 

3  Derrière  &  devant  tu  me  tiens 
Environné  de  tes  liens  ; 
Tu  as  pofe  far  moi  ta  main  . 
Ton  fens  eft  pour  moi  trop  rauiain  : 
Et  ne  pourrois  de  ta  fagefle 
Jamais  atteindre  la  hautelTc. 

4  Si  ton  efprit  veut  nVattrapcr , 
Ou  irai-jepour  cfchapper  ? 
Où  m'enfuirai-je  devant  toi  î 
M*cnftiyant  atw:  cieux,  fe  t'y  voi  r 
Et  fi  dans  les  abyfmes  j'entre  , 
Je  t'y  trouverai  ju!nu  au  centre. 

5  Polé  que  i  attache  à  mon  corps  , 
Afin  d'aller  julques  aux  bords 
De  rOcean  faire  fejour  , 
Les  ailes  de  Taube  du  jour  : 
Ta  main,  s'il  te  plaift  de  leftendre , 
Viendra  m'y  pourfuivrc  &  m'y  prendre. 

6  Si  je  dis,  La  nuift  pour  le  moins 
Me  couvrira  à  tous  témoins  , 
Au  lieu  de  jour  me  fervira  : 
La  nuift  point  ne  me  couvrira  : 
Caria  nuift  t'eft  fplendeur  entière. 
Et  ténèbres  te  Ibnt  lumière. 

7  Car  m.es  reins  jufqu  au  plus  profond 
Sont  a  toi,  qui  inas  dans  le  fond 
Du  ventre  doht  ;e  fuis  forti 
Couvert  roi-mefines     bafti  ; 
It  certes  d'un  cas  tant  eftrange 
A  jamais  te  rendrai  louange. 

Paufe. 

9  Poiu:  vrai  merveilleux  font  tes  faits- 
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C  X  X  X  I  X. 


Dcn    C  X  X  X  1  X.    P  S  A  L 


Tu  îals  tout  cela  que  je  puis  , 
(Dfjy  toccr  mtjn  fuacljt  uoo:  befci*  lionîi  : 


Tu  me  connois  de  bout  en  bout  : 
i)îeiT  Q^JV  n:itt(m\€^al^i^   

Que  n*aves  de  loin  appciçeuii. 
Dan  t^c:ucn  aile  n\m  qîbatlmiu 

1  'r  î!y  &ar  ic;i  mil  nittcii  of  ijacn  / 
<!Bljp  fîûint  nv)  tuertec  Ijactten  aen  : 
Crii  î)oo:fîer  rclînp  in  ïiefen  bal 
.Il'iîjn  ^ovA  ciî  occ.î  irajn  megcn  al  : 
3Daci- 1  jS  gccn  tttoo:t  in  nwjmn  \nonbt  I 
<Df  Slîîî  en  fict  bat  in  ben  gronïie. 

;  ÎDûieîi  m  afUîci  MKOJ^y'  t^eer/ 
îUn'  iiaiit  [lour  giin  o^jeu  nin  fcci*  : 
c^ulc    re   rfîacn  ii*  my  booçtuaec 
%\  beel  re  fioogH  en  ooc!i  te  ftaaec  : 
^cft  fian  mne  fjeeilirîie  ïtierffîen 
j.^i^t  bevtlacn/  nocli  genoeglj  bemerfftem 

4  UDaer  fal  if N/  t)ef c  boo:  umen  seefi 
î^Iieben  oni  te  ?îjn  bnbeb:eert  ^ 
îlDaei-  fal  irfî  gaeii  boo:  n  aenrrfjijn 
î^aer  îcftten  ficmel^aln^ftilt  5^1n 
Jtlbaei*  :  ji  a  bacl  icfî  i!î  bec  hellen/ 
©aer  fiontr  gbn  mn  bin&en  en  nnelfeit* 

5  ai  nani  icfî  Daefîiicfi  nietteu  baebt 
33e  bleug'len  ban  ïien  bagevaet/ 
<©m  te  bii'Cijcn  rot  (Sefer  tnî:!t 

(©bec  be  jee  b2eet  enbe  mrit  ; 
©aer  en  «bec  al  t'allen  fïonïien  / 
îIDcrïi'  iCfî  ban  ulti'  (janben  gebonbem 

6  ^pzcccft  ic:t/  be  bnp)ïecl)enbtnierfîcac[|t 
i!T4y  bechen  fal:  boft]  taecbt  b?  nat  f)t 

^00  hiaec/'  bat  nin  een  j^cbec  fiet  : 
ilDant  be  buipfïrrnîô  bon:  ii  niet 
t!an  berjen  :  jXKicr  be  narln  fal  Vnefen 
c^oo  ftfaec  alS  beri  niibba  lîj  gep:cfen* 

7  ^5t7n  tebt/  o  {^)eec  in  u  gehiiit 
JIKîjn  î|>teien/t)Of^f  ben  ir^î  gèfîelr 
©an  ninneS  Jîî:ïeberrf  liriiaeni  aen 
(Dnbfc  u  brm  n-in  iefaen  : 

©ietf  lîoo:  ainiiffte  tttonbec  bi'ngen/ 
ÎBtlicfi  u/ t)eec  îof  en  banch  fîngen* 
l^anfi^ 

8  îîDonbecbaecjrjnutB'toeccften/t^eeiV 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


i 


PSEAllME  CXL. 
Et  pource  auffi  de  tes  clfefts 
Mon  cœur  pourchafTe  le  favoir  : 
La  vigueur  que  je  puis  avoir 
Ne  t'eft  cachée  ni  fccrcte , 
Car  en  lieu  fecret  tu  l*as  faite. 

9  Tu  m'as  tiflii&  façonné 
Aux  cavernes  dont  je  fuis  né  : 

Tes  ^cux  m'ont  veu  tout  imparfait  : 
Un  leul  membre  n'en  eftoit  fait , 
Qu'en  ton  livre  eftoit  toute  écrite 
L'œuvre  que  le  temps  a  produite. 

10  O  combien  me  font  précieux 
Tes  confeils  !  o  combien  d*iceiix 
La  fomme  eft  forte  à  projetter  î 
Car  fi  je  les  veux  tous  conter , 

Il  s'en  trouvera  davantage 
(^c  de  fablon  fur  le  rivage. 

1 1  Encor  fuis  je  après  ton  confcil 
Un  chacun  jour  à  mon  réveil  : 

O  Eternel,  quand  tu  voudras 
Tuer  le  méchant  par  ton  bras  , 
Alors,  ô  toi  bande  meurtrière , 
Tire  toi  hardiment  arrière.  ^ 

12  Je  dis  tes  ennemis,  Seigneur , 
Qui  ont  blafonné  ton  honneur  , 
Et  qui  s'élèvent  fauflement. 

O  Seigneur,  je  hai  voircmcnt 
Tes  haineux    qui  t'eft  contraire , 
Ne  l'ai- je  pas  pour  adverfaire  ? 

13  Je  les  hai  tous  totalement , 
Et  les  eftime  entièrement 

Pour  mes  ennemis  a  jamais . 
O  Dieu,  pren  mon  cœur  S<  le  mets 
A  Tefpreuve,  afin  de  connoiftrc 
Entièrement  quel  il  peut  eftre. 

14  Fai  l'expérience  de  moi , 
Sonde  bien  mon  cœur,  Se  le  voi  : 
Voi  fi  je  me  fuis  arreftc 

Au  chemin  de  méchanceté  : 

Que  ta  bonté  ou  je  me  fonde 

Me  guide  aux  fentiers  de  ce  monde.  

P  S  E  A  U  M  E    CXL.    TH.  B. 


G 


|ll^pi^il|iipji|iii?IP=^ 

Dieu,  donne  moi  délivrance 
<©  mijin  <ï?oî>t,'  tDiltn^^ibebîpbm 

rreferve-moi  de  la  niiifance 

2&cijocî>t  uip  nu  en  t'ailcn  njîwn 


»  Lui 
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't  îlDelt'î  mnn  îiel  bcftenr  (.îiiaD.s  foo  iiiccc/ 
<i];n  ntcnir  ûaci-  op  tlijrclic  i  acijr. 
l3oo:  u  en  ttiasS  oorfî  met  mijn  fiiatfjt 
©f  ibo-'acn/  aïs  icfî  mao  te  lame 
<l3ebecl!3ct  m 'je  mocîieint  litijaine. 

9  <ïBDî>  f)cbrnni  ootft/  t)eeivtooo:t-3eb;aci)t 
Hiit  bel*  àcLbe  boo:  mue  nîarlît  ; 

faeoljt  mil  acnrccu  gocbcitier  / 
3Dcie  icfî  noc']  onijolmaccftt  tnaci  fcijieu  ; 
*De  tijbt  ban  muii  bolçjenbe  lebeit 
llî)a.s  fcijoon  in  utaen  boccft  gcrrJlîeben. 

10  i|oe  fioiriitft  iiï  mn  lUnen  raet  i 
*t  «Ciftal  my  ganiffl)  te  bobeii  gae  t 
tittieflf  raebtjî/  bie  beioemt  ija  tuijot  / 
ilpil  itfi  bie  tclleii  nu  ter  tijbt  / 

gaetin  beclljeiibt  bat  jantftieyne 
©ê:ce  te  botien  in  't  gemenne. 

11  %th  gebemNc  baet  aeii  eenpacc 
2CI.S  iffi  taacitcr  ben  '0  mo:genitf  ftlaei*  : 
<©  (5obi  itioubtgîji.i  beibccbcnfnel 
Sflle  bc  gobtloorcnTeei;  fel  1 

3De  bloebt-fjcinbentonbcii  bcfttifjc'îen  / 
2îa  ootfî  met  Tr  lia'.iben  ban  my  tnijcften. 

12  ilDatufit  fp:cfîcn/  ï^eeiV  met  iJoogDmott/ 
a^an  u  laftcLlifftfeeL-  onb:oet  ; 

<èn  beiijcffen  fjen  op  onieyn  : 
©iVi^  tjaet  irft  aile  bie  gemej.m 
©ie  u  lîaten/  ootft  bie  gefellen/ 
©ie  tien'  i)eeie/  tegcn  11  rtclictt. 

ij  iliet  ictfjten  ernlï  mu  'a  Deutcn  giont 
mactitli'  0  ï^ceiv  bie  t'allcc  llont/ 

5ijn  mtln  bpanben  niet  filepn  : 
Jltîaei-  gDiv  bie  'r  fjeite  fîent  adepn  / 
gDoo.foecîit  mrjn  Ijert/  gfjii  tneit  gettiave 
3Dat  Ith  't  refljf  mepn'  in  't  openbaie. 

14  Mii)n  ftert  en  gemoe t  tncl  booîfîet  / 
î©oo:gLonbt  mn  gantrtlîelitft  met  bliet  : 
«§iet"of  icfî  in  bèn  hiegen  nuaet 
îlDanbcIebtc  glin  i)cerc  l)aet  : 
<ên  $îjt  mn  aftijbt  tocl  gencgen  / 
©eleptuip  ootd  in  utaen  toegen. 


Dcn    c  X  L.    P  S  A  L  M.  ^ 
^  De  cet  homi^e  pernicieux, 

©002  be  »nenfft)en  feer  boojg  en  »iuaet  :  

*  De  cet  homme  malicieux. 

IDooî  bec  lifîigen  laet  en  tiaer« 

2  31>ie 
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?  s  E        .       E  CXL. 

I  Lui  &  les  liens  qui  lui  rellèmbknt 
Brafllnt  en  leur  cœur  mille  num , 

Et  me  préparent  &c  aficmbicnt 

Tous  les  jours  combats  tous  nouveaux, 

3  Leurs  faufles  langues  outrageufes 
Ils  affilent  comme  un  ferpent , 

Et  fous  leurs  lèvres  venimeulês 
Venin  de  vipère  s'epand. 

4  Garde  moi  de  la  main  cruelle 
Du  méchant  :  prefeiTemespas 
De  routrageux,  qui  par  cauidle 
Me  vent  précipiter  en  bas. 

5  Les  orguei  lieux  m'ont  par  fineflc 
Leurs  pièges  &  rets  eftendus , 

Et  par  la  voye  oii  je  m'addreflc 
Leurs  trebuchets  ils  ont  tendus. 

6  Lors  j'ai  dit  en  ferme  fiance  , 
Tu  es  mon  Dieu,  ô  Eternel  : 
Vueilles  ottroyer  audience 
Ama  clameur,'  Dieu  fupernel. 

Paufe. 

7  Dieu  mon  maiftre  &  mes  fortes  armes 
Pour  me  garder  en  tout  méchef , 

C'eft  toi  qui  au  jour  des  allarmes 
As  couvert  &  muni  mon  chef. 

8  N'ottroye  aux  méchans  qui  me  grèvent , 
Seigneur,  Teffet  de  leurs  defirs  : 

Et  ne  foufFre  point  qu  ils  s'élèvent , 
Amenans  à  fin  leurs  plaifirs. 

9  Le  chef  de  cette  compagnie 
Qui  m'encloft,  puifle  recevoir 
Sur  foiTennui  &  fâcherie 

Que  fa  langue  m'a  fait  avoir. 

10  Cliarbons  leur  tombent  fur  la  teftc , 
Dieu  les  abyfme  tellement 

Par  fa  foudroyante  tempefte , 
Qu'ils  n'en  relèvent  nullement. 

I I  L'homme  pervers  en  fon  langage 
Sur  terre  eftabli  ne  fera  : 
L*homme  adonné  à  faire  outrage  » 

Le  mal  qu'il  fait  le  chaflTera. 

12  Je  fais  nue  Dieu  fera  juftice 
A  celui  qui  eft  affligé: 
Et  qui  fait  au  pauvre  injuftice , 
Un  jour  par  lui  fera  jugé. 

15  Pour  vrai  ton  Nom  plein  d'excellence. 
Seigneur,  les  juftes  chanteront , 
Et  pour  jamais  en  ta  prefcnce 
Les  droituriers  habiteront. 


PSEAll- 
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2  JDîfbitgeKcIij} met  fjacctf  gelyCiteR 
Cearn  mn  bcnrfîcn  frijalritiient  lao5^  / 
«en     ftnjtit  in  allcn  ttiyclîcn 
I3an  luciitnjï  aen-îioca  met  Oeiten  boûsf^ 
5  Daci-  ittïîge  rongm  IjoagUmoeiiist) 
^  ,  cSrljcrpcnfnalstlanjenfmfn 

i  >ebbcn  fn  aûbcren  fcmjn. 
'4  23ctaacit  in?t  boo:  bcr  hoofen  [jan&cn  / 
(Êîi  niîjîi  ganocn  îor  ijifcv  fïonùt 
li)oo:  bcn  mcïctitnlligrn  iinanbcn  / 
©ic  nîu  toillcn  b:cngen  te  gronîit^ 

5  ©e  grootfcJîe  hebben  mi  met  Iifîett 
.îlînneu  5ieien  fïdnen  bereyat; 

c0p  ùatfe  nin  te  bangen  miïm  1 
3In  Den  tnegen  Daer  gbn  nin  iriiîin 

6  ©oe  fp:acft  if  fi  iiier  batren  betroutoen  j 
<r>f)p  îîjt/o  i^etiv  iinjn  C>obt  allenn  : 
©ert)oo:t  nin  iii  unjri  rttiacu  benoutoett/ 
iî^oci:t    f  remme  mnntf  gebeDtitf  leiitu 

Pauff, 

•  7  ^m)  ghp  !iîjt  ntijn   apcn  ferr  fa-atfîti'g^  / 
jrtîn'n  fjelni  a(tf  uni  ùe  iiooîit  befmaert  / 
aitf  icfî  in  't  brïbr  bcnailtttt  toaS  fîlarfjîi'gîj  / 
<Bi]p  Iiebtmy  't  f)oo^tgebcrfît/  bettiaerr^ 
r  8  îBiIt  ben  boo  -  -  "   t  '  nfct  torrateiî 

't  ÎDoIb:engcnîîac -iîementf  feiy 
2[iiîSei7ï  foiiben    ùie  uni  Oaten  / 
l^oogfîîiîoebigf)  en  fîout  tneibmriieL 
9  3Dat  beîi  sOberf rcn  onbec  befcn  / 
©le  mil  queit/  raeftoine  fuarljt 
©at  lîjben  en  eUenbigi)  toefen  / 
©at  Ijiî  nn^  te  boen  tua^?  faebac  (jt* 

ic  ©at  îjen  ftolen  op  bcn  ftop  balleny 
<Sln  gantff (jelicft  te  gronbe  gant  : 
<§Iaetre  met  tenipeetî  obev  allen  / 
I         cSoo  batfe  met  meeu  op  en  fîaen» 
I  II  ©etpiaebt-fpccfîenbemenfcfiaïommett/ 

I  4§al  niet  lange  blnben  in  ffaet  : 

l         <0p  ben  mûettttîUigen  fal  ^oîumen 
i^îjn  epgen  aenflagf)  en  fijn  raebt, 
;  12  (Sobt  fal  fîjn  getroutnbent  beufilavett 

î^)em  bîe  met  onrerbt  ttf  gequelt  : 

bi'e  ben  broomen  bier  bcfmaven 
îlEteuben  boo:  <Sobttf  oo:beel  gefîelt. 
ij  ©eb2o"meruneniitnenname/ 
^  ©fe  f)eedicft  ici p2nTen/  o  t')eer  : 
©'opreffjte  fullen  eeutaigi)  tTame 
2&putooonenmallei-m* 

Dca 


FSEAUME  CXLI. 
TSE  AU  ME    CXLI.    TH.  B. 


o 


^gn^ur ,  à  toi  je  m'ecrie ,  "  ^ 
^TcFi  roep  u/  C;)eeiV  aeu  m  noobt  niet  Weim; 


1 


£t  vucilles  ma  voix  écouter  : 

(Dpentinp  nii  iitp'  ooren  b?p  / 

2  Mon  oraiion  à  toi  fe  rende 
Comme  le  parfum  de  Tencens  : 
Reçoi  mes  mains  que  je  te  tends , 
Ainfi  que  du  vefpre  l'offrande. 

3  Serre,  Seigneur,  en  telle  forte 
De  mes  deux  lèvres  tout  l'enclos  , 
Et  retien  leur  guichet  tout  clos  , 
Si  fermement  que  mal  n'en  forte. 

4  N  encline  point  mon  cœur  aux  vicic 
Pour  commettre  méchanceté 

Avec  ces  gens  d'iniquité , 

Ou  pour  goufter  de  leurs  délices. 

5  Que  fur  moi  le  jufte  tempeftc  » 
Si  me  fera-t'il  toujours  doux  : 

Et  non  plus  que  baume  fes  coups 
Jamais  ne  bleifcront  ma  teftc. 

Paufc. 

6  Mais  quoi  J  encore  quelque  clpacc  » 
Et  je  verrai  ces  malheureux 

Si  miferables,  que  pour  eux 
Il  faudra  que  prière  face, 

7  Quand  leurs  gouverneurs  exécrables 
Du  haut  en  bas  feront  jettez, 

Lors  feront  mes  dits  écoutez , 
Comme  bénins  ^  amiables. 

8  Comme  en  fendant  ou  bois  ou  pierre 
Tout  vole  en  pièces  &  morceaux , 

Ainfi  tout  joignant  nos  tombeaiw 
Nos  os  cpars  gifent  par  terre. 

9  Mon  Dieu  quelque  aflaut  qu'on  me  baille , 
Je  tiens  mes  yeux  fichez  fur  toi  : 

Tu  es  mon  eipoir  &  ma  foi , 
Ne  permets  que  le  cœur  me  faille. 

10  Garde  moi  d  eftre  pris  au  piegc 
Que  ces  malheureux  m'ont  tendu , 
Et  du  rets  que  m'a  eftendu 

La  faufTe  bande  qui  m'affiege. 

1 1  Mais  le  Seigneur  d'un  coup  attrape 
En  (es  filets  tous  ces  pervers  , 

Et  cependant  tout  au  travers  , 
Voire  fain  &  fauf  j'en  échappe. 


P  S  E  A  U- 
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PSALM  CXLL 

Dcn  CXLL  PSALM. 

Plaifê  toi  donqùcs  te  hafter , 

cTr  c*eft  toi  qu'en  criant  je  prie. 
ïDctDijl  ith  voepe  rot  u  alleim* 
2  .^at  u  fU  ninie  niijn        aeîiirpn  / 
jBi^en  ay  ecn  rciifîi-tDerCit  fcci:  fjet  : 
ll'iun  Ijanben  gcfîci^c^ît  in  ootnioet  / 
(©atfangfît  a!S  cen  fpacîi-offtr  fen-  retim 

?  li)oiii5t  alrij&r/  0  li^cciv  toe  nnjnen  mon&t  : 
jRcgeert  oocfi  mîjn  lippen  nu  mcri*  / 
©at  nier  niiarbriS  tôt  utner  onrct 
©aer  iipt  ffonie  tôt  eenigci-  fîonbt^ 

4  i^epatjt  miri  ftctte  luet  tôt  fîucfien  looitf  / 
©at  tf  nfct  en  fîebbc  te  boen 
M\tt  ben  menfr  Ijen  l'n  booitf  dept  Soen  / 
(Cn  met  en  fimht  fjaien  uoof  booiff. 

©at  nip  be  bîonie  bennaen  eenpaec  / 
^t^\  tail  't  b:ienbeîicrî  biifben  fijn  / 
;^iiltU0  Tal  inn  op  niîjn  fjoofr  ooc  ft  iijix 
aiiS  een  balfem  Uetfciicft  en  îtUeu. 

Paufe* 

6  iîtlier  feer  b.if |ï  fal  icfi  fien  onbrvteicÇt 
©e  gobrloofen  in  fulcft  ellenbt  / 

©at  if  fî  boo2  fjen  nocîi  in  fjet  enbt 
(C^obr  uîoertn  bibben  met  aenbarfjf* 

7  ?fltf  ftaer<©brr-l3ferenbootfenfel 
©an  boben  af  taerben  Getîoo:t  / 

©an  tnerben  mnn  tooo:ben  gef)oû?t  / 
Stftf  bie  i^orbt  vjn  en  9efp;oiien  tuel 

8  (Celîifft  't  ftout  en  lîeèn  vva  nmtfp:tin  / 
mtnfe  ftli'eften  b:eeclît  Teec  Wepn/ 

3[iroo  înn  ons  beenen  gemeyn 
(©ntrent  onfen  gratren  unri3eb:en&t* 

9  <B  i)eerM'nmijn  lîjben  enbecb:iet 
r^ot  II  bef  îfiî  mù'n  oogen  b:ri  / 
J^îîjn  troofï  m  mîjn  ôoope  yjt  gl)?/ 
(lÊn  ïart  niîjn  herte  beurfagen  nuu 

lo  i^oebt  nui  bar  ith  nict  bicibe  0eb%«tt 
5n  ben  fîincf^en  mi^  boo:  gefteit  : 
<Ên  met  hanbm  mer    getjnelt  / 
©le  mn  be  boofe  lïebetf  boo:f[aen^ 

I  r      moeten  felbe  taefen  berfîii'cfirt 
5In  baer  engen  netten  al  tTaem  / 
^p  bat  icft  gefont  en  berfuaem 
©aei  ban  b?p    en  toei-be  berquftftf* 


rSEAllME  CXLIIfcCXLIII. 


P  S  E  A  U  M  E   CXHI.  TH.  B. 


~  Ai  de  ma  voix  à  Dieu  crié , 


I 


  P^EÎ" 

J'çfpans  tout  mon  cœur  devant  lui, 
3;c!t  lïo:te  boo:fjemu!?t  nipn  fîm/ 

z  Quoi  qu'en  moi  de  douleur  épris 
S*envelopem  tous  mes  efprits , 
Tu  fais  l'endroit  par  où  je  doi 
Sortir  des  lieux  où  je  me  voi. 

3  Par  les  chemins  ou  j'ai  pafTé 
Leur  trèbuchet  ils  m'ont  dreflc  : 
Et  quand  çà  &  là  j'ai  tout  veu 
Nul  ami  ne  m'a  reconnu. 

4  Bref,  tout  moyen  me  femble  ofîc 
D'échapper  de  quelque  cofté  : 

Et  ne  fe  peut  un  fcul  trouver 
Qui  ait  louci  de  me  fauver. 

$  Seigneur,  je  t'adrelFe  mon  cri , 
Tu  es  mon  efpoir,  je  le  di  : 
En  tout  le  monde  il.n'y  a  rien 
Pors  que  toi  oîi  gife  mon  bien. 

6  Enren  ma  clameur,  car  je  fuis 
Tant  accablé  que  plus  n'en  puis  : 
Garde  moi  des  malicieux 

Qui  font  fur  moi  viftorieux. 

7  Tire  moi  de  cette  prifon, 
Afin  que  je  chante  ton  Nom  : 
Et  les  bons  m'environneront 
Quand  en  moi  tes  biens  ils  verront. 


PSEAUME   CXLIII.    CL.  M. 


^     ligueur  Dieu,  oi  l'oraiîon  mienne, 

Wilt  mijn gebeiïty  o  ïîccr/ berljoouen/^  

iupplication  :  Selon  la  vraye  merci  tienne , 
m  myii  tceucigîienr  :  <êti  na  uta'  rcoeùig^ept  al  Ijorm 

2  Avec  ton  ferviteur  n*eftrive  , 
Et  en  plein  jugement  n'arrive 
Pour  fcs  offenles  lui  prouver  : 
Car  devant  toi  homme  qiû  vive 
J  ufte  ne  fe  pourra  trouver. 

3  Las  !  mon  ennemi  m'a  fait  guerre , 
A  proilcrné  ma  vie  en  terre , 
Encor  ne  lui  efl  pas  nHcz  : 


In 
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?$Ai.M  CXLIIea  GXLIII. 
Den  C  X  L 1 1.    P  S  A  L  M. 


r 


J 'fi  de  ma  voix  mon  Dieu  prie  , 


Et  lui  déclare  mon  ennTii. 
<îBnbcL!TiIc  f)eiu  almnn  (mit, 
1  ^isi  min  actii  en  iiiyn  tject \wt  noobt 
<l!>.-mtfc6  bcfitiàert  ijS;  tn  wtt  arujljtt  ôvoot/ 
jj^ofl)  Vnccr  aiii'/  l.^'cr^  in  iJcfcn  al 
i^oc  tfJî  baci-  uni  iji'ilû  ft  înn  fal. 

î  .-èj?  tfibbtn     lîiiflîcn  beieïiDt  / 
<Bn  11!"  te  uan-jen  locgcl^wîJt. 
SCIiS  îfà  nin  alfina?  fjcb  tieioeiu-/ 
©cr  b:teni3cn  eccîi  ijrcft  inp  gcftent. 

4  (ïBccn  nu'bbelcn  nni  nu  booiftaiti/ 
<Oin  f  eniaftfinjJ  f)cn  rc  ontgacn  : 
5I»acc    nituîaniït  in  xmjn  aellac^/ 
©te  mil  re  fiefpen  îj.i  bcïiacijt. 

5  ^'rfî  rorpe/  i])cer/  tôt  u  alleim: 
<?Î)P  5iît        '"on  Oopc  rc>?n  / 
Cec  toerdt  en  iîï  nu  nicnianbt 
5E>acr  ban  if.'î  britiiaclîte  byfwnbt. 

6  2Cen!)oon  bctlî/  ii)ccr,'  al  niijn  seftla^D J 
r  "  lîît  îfft  boô:taen  nicî  mctc  en  niattj; 
1  ucîit  mp  booî  be  berbolgcrie;  uujn  / 
3t>ie  m)t  nu  beêl  te  n^acliriglî  ^rjn. 

7  tîpt  îjcfen  ftnpl  bicp  my  beu^zijîït/ 
3Dat  icfî  u  pîijfe  t'allef  tnîJt  : 
2^i>  nin/5îjinîie  <Gûîir.'J  funîïeren  bîoct/ 
eêullcn  ften  't  Qcrbt  bat  gljii  ni?.i  boet. 

Den  C  XL  III.  P  S  A  L  M. 


■ 


Jufqu^à  tes  oreilles  parvienne  Mon  humble 

Etiet  boct)  îîonim  tôt  uinen  oûven  Jl^îijii  fineccttcn 


Rcpon  -  moi  en  alM  :  ^ . .  . 
ainrtnoo:ïir  \un  in  mjn  regcnîjctît. 
2  îDilr/  i)cci7  met  imn'^n  ftncfîît met  tccîicn 
't  i-ecfit/haimi'  ocmiuîijîîrbcn/ 
è>at  1)11  nîct  ïmm  in  fuafm  mjn  : 

O^ii  jcuon-:  îçm 

5  j:l)i)nblianî5ti3ri*uoii(ljrmn9aa-fcc«^^ 
<Dnî  nin  neïicr  te  tncrpm/  l:)crre  / 
%ïn  latci  niîtùlrj^m  Daci  bn  / 
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P  s  E  A  U  M  E  CXLIIL 
En  obfcure  folle  il  m'enferre 
Comme  ceux  qui  font  trcpalTez. 

4  Dont  mon  ime  ainfi  empreflec 
De  douleur  fe  trouve  opprclTce  i 
Penfantque  m'as  abandonné  : 

Je  fens  dedans  moi  ma  penfce 
Troublée,  ?c  mon  cœu"  eftonné.^ 

5  En  cette  fofle  obfcure  noirc 
Des  jours  pafTez  j'ai  eu  mémoire: 
L'a  j'ai  tes  œuvres  méditez , 

Et  pour  confort  confolatoiie 
Les  faits  de  tes  mains  recitez. 

6  Là  dedans  à  toi  je  foufpirc , 
A  toi  je  tends  mes  mains,  ô  Sire , 
It  mon  ame  en  fa  grand'  clameur 
A  foif  de  toi  ?c  te  defire , 
Comme  feche  terre  l'humeur. 

raufe. 

7  Hafte  toi,  fois  moi  (ccourablc  % 
t'clprit  me  faut  :  de  moi  coupable 
Ne  cache  ton  vifage  beau  : 
Autrement  je  m'en  vais  femblablc 
A  ceiLx*  qu'on  dévale  au  tombeau. 

8  Fai  moi  donc  ouïr  de  bonne  heure 
Ta  grâce,  car  en  toi  m'afleurc  : 

Et  du  chemin  que  tenir  doi 
Donne  moi  connoiffànce  feure , 
Car  j'ai  levé  mon  cœur  à  toi. 

9  O  Seigneur  Dieu,  mon  efperancc, 
Donne  moi  pleine  délivrance 

De  mes  pourfuivans  ennemis  , 
Puis  que  chez  toi  pour  afleurance 
Je  me  fuis  à  refuge  mis. 

10  Enfeignc  moi  comme  il  faut  faire 
Pour  bien  ta  volonté  parfaire , 

Car  tu  es  mon  vrai  Dieu  entier  : 
Fai  que  ton  Efprit  débonnaire 
Me  guide  &  meine  au  droit  fentier. 

1 1  O  Seigneur,  en  qui  je  me  fie , 
Reftaure  moi  &  vivifie , 

IPour  ton  Nom  craint  &  redoute  : 
Retire  de  langueur  ma  rie  ^ 
Pour  montrer  ta  jufte  bonté. 

12  Tv^us  les  ennemis  qui  m'affaillcnt 
Fai  par  ra  merci  qu'ils  défaillent  ^ 

Et  ren  confondus  &  deftruits 
Tous  ceux  qui  ma  vie  travaillent , 
Çar  ton  huml)le  lèrviteur  fuis. 


:  il 


^1 


P  S  I  A 


P    s    A   I.   M      CXLll  1. 

ïl>acv  in  ccnm  (niyl  met  o:stvt  I 
tnacr  icfî  boobt  \jei-btc0;jt  hi.i  mti, 

jlî^.ctbeiiain"nth£ïn  u:of  ji)  enîre  fpaben  ; 

grit  fclninc  t'crlaîen  met  ijaclli  ; 

2Ditsi  bao:  ïicca  fcijcnt?<:».u  en  ftl>iîten 
niiin  ticft  bciocit  en  crbat lî.  ^  , 
5  fnbe'cnbmiflcrcnhunliîlatiîîujtï 

ÎDcnfrHbcjtfouîicntr^"  -arîmaD/ 

iBn utocr n-icrclien/ 1\ . ■     V^^^L*-  ^  . 

g:th  iJtitjacl  t'inijncn  riûofïr  hiafonoo  / 
gi-oor-îia?icn  bic  uto'  hn'ibt  bocr. 
6^acf  <iifDî  tfH  rr  inruifîien  lîanben/ 

<Cn  fîrcrrip  rot  n/  t')eci7  niint  hanben  : 

iTîijn  %\t\  iâf  boo:  't  rocpcn  gclijfff 

3?en  bo:ren  iiiitacb?aOïitiben  tanben  / 

CnaliS  em  fcer  bojftij'i  accbriuctî. 
Paurc. 

7  îBcrhoûît  mp  nu/  hartî/o  i)ffr  (jocbfi^' 
*t  ïki-r  i(ï  fïa'i\ti''tCi{  ben  rdiiec  f.icnninocbt 
en  tocrbcvolît  nui  n  acnfff^tin  nict  : 
(îTif  if^î  moer  Hcrn  ncl'jtlî  vri^pof  bi  jf)  / 

vDie  mcn  in  be  Oïà^f ï^»""  ^'^^•ff',  ^ 
9,  Eacrnm^iîofafiunj'çrenaeb  aen  rijourac:!, 

(Dp  ti  'îact  mnn  fio'ou  l'n  't  bcnonhitn  : 

n>actfît  nm  bofll  bc'  rrrflten  tnc.^lî  ftonot 

î>iVn  (th  aacn  mm'  iranr/  Brei-  bol  tcoutocn/ 

(îot  u  bcf  îrri  op  hci-t  en  inonbt. 

9  <D  Oobr/mtln  fiopening»  fecc  rcyne/ 
gDfilotï  mn  in.n  bcn  noobr  nirt  fîlcyne 
jll«uner  bnanbf  n  hi:f  ebt  tn  fcl  : 

«Btip  înr/  î)f  cv/  nnjiî  tocbluffit  alleime  / 
50a  ni)).'  '  0  <iBobt/  m  nîcnianbr  cf. 

10  iLttxt  m' ii^fp»-*/    "  tticibelîagett 
îIDanbelen  retijt  fonber  bertrnijm  / 
îTDant  glin  boch  5nt  niiin  <Cobt  boo:\Tiaec  : 
©at  utoeîi  occfl  aile  mijn  bagen 

jiïp  lejibt  \n  utpen  ttiegt?  ecvbarr. 

T  r  (©  ï^eeiV  tailt  bofl)  boo?  utoen  Jl^auie 
ilîînn  5icrf  vttrquît?ien  bequamc  / 
««nbc  Ifbenbiat)  malien  filn  : 
©cvlofltnti  unt  noobt/  anoOfî  en  blrnne/ 
©oo:  uttur'ncif  cfnfglici't  b:;?. 

Il'  J!l'!ijn  iîinribcn/  bic  mp  bertii)ben  / 
3Doet/  l^eer/tt  ntf  f  tôt  be'en  rtibcn/ 
C>ooî  uiitt'  aocbtiîci.n  vrcibe  ifr  oot  t  fïecftt 
t^e  .  bie  miln  5ii'l  acnbocn  gioor  Itjben: 
îJSant  îrfî  ben  utD'  gçtioutoe  fmtcîjr. 

<îa  4 
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P  S  E  A  U  M  E    CXLIV.    TH.  B. 
J— <        Oiié  fbit  Dieu  ma  force  en  tous  alarmes  Qui  duit  mes"^ 

aax  combats  :  Sa  grand'  borne  eft  fur  moi  hauT  &  bas^^ 

<:  eft  ma  feule  efperance  :  C  eft  lui  qui  a ,  malgré  tous  eiinerafs  > 
ith  bttzùuïnt  fccr  renne  :     ifi  \  bit  (fprjt  îier  bpan&en  octnelt) 

2  Qu^tft-ce  de  Thomme,  ô  Dieu,  &  de  ion  eft rc  i 
Que  taïïonté  le  daigne  reconnoiftre  : 

C>u'eft-ce  dcThomme  &  de  fa  race  aufti , 
JPour  l'eftimer  digne  de  ton  (buci  > 

Tout  bien  conte,  Thomme  eft  fiperiflTablc, 
Qu'il  n  eft  à  rien  qu'à  un  rien  comparable  : 
Et  fes  beaiLX  jours,  tous  apparens  qu'ils  font , 
Soudai48c  toii  comme  ime  ombre  s'en  vont. 

3  Baiflè,  Seigneur,  tes  hauts  cieux  pour  delccndrc  > 
Trape  les  monts,  fai  les  fumer  &  fendre , 

Lance  féclair,  diflipe  ces  pervers  , 
Laïcité  tes  traits,  romps-les  tout  au  travers. 

Ten  moi  d'cnhaut  ta  main  qui  me  délivre 
T>e  CCS  grand's  eaux,  ren  moi  lain  &  délivre 
D'entrf  les  mains  &  terribles  dangers 
De  CCS  enfans  baftards  &  eftrangers. 

4  Car  de  leur  bouche  ils  ont  dit  menterie  » 
Et  leur  main  eft-  la  main  de  tromperie. 
Chanlbn  nouvelle,  ô  Dieu,  je  te  dirai , 

Sur  harpe  &  lu;h  ton  los  j'entonnerai. 

C'eft  toi,  ô  Dieu,  qui  fauves  d<  qui  gardes 
lies  Rois  puiflans  :  c'eft  toi  qui  contregardes 
David  ton  (cxC de  ces  glaives  tranchans 
Qu'avoient  fur  lui  dégainé  les  médians. 
^  Pâufe. 

$  Délivre  moi,  Se  de  la  main  me  garde 
De  cette  race  eftrangere  Se  baftardc , 
Car  de  fa  bouche  elle  a  dit  faufteté , 
lit  fa  main  eft  la  main  de  lafcheté. 

Nos  fils,  Seigneur,  foient  ainfi  que  des  plantes 
Dés  leurs  tendrcur  robuftcs  &  puiflantes  : 
Nos  filles  foient  des  pilliers  hauts  de  droits , 
Tels  qu'on  peut  voir  aax  maifons  des  grands  Rois. 

6  De  tous  anglets  toutes  efpeces  fortent  : 
Quant  aux  brebis,  par  miUieis  elles  portent  : 
Et  du  beftail  puiflent  les  légions 
Par  les  citez  aller  par  millions. 

Nos  boeufs  puiflans  tirent  tout  à  leur  aife  : 

En . 


?  s  A  r.  M    G  XL  IV. 
Dén   CXLIV.    P  S  A  L  M.  ^  ^ 

hiains  à  minier  les  armes ,  Êt  rend  mes  doigts  îiabilles 
^  Jinni  fcer  ftcutftdiclft  U;eit  tk^ben  bm/fip  feer^r^^^ 

C'eft  mon  chafteciu  ,  mon  roc,  ma  délivrance,  C'eft  mon  bouclier , 

-  Ce  peuple  mien  à  mon  pouvoir  fournis. 
2r>i't  ïDolcfî  onbn*  mm  iioninthvrjtht  Itclu 

1  VùAî  iki  ùcf !)/  <     ^      nicnffl)  toi  lilenb^n  / 
ÎDiir  glîn  II  tôt  l)rm  r .  . . , .  a-:»'?  Iviîlr  tr.enî^eîi  : 
îDar  Ijeefî  toi  mm  ri]  met  fijn  fîinbïrîî  boo:  ftvafDt  / 
2r>at  alip;  o  Ben*  op  hcni  toilr  Ijebben  ariît 

Oc  menfclie  mncn/  als^  men  't  min  toil  uinfp:$îten/ 
cm  îiiet  met  rctt]re  v;n  bergclcftcn  : 
^Ain  bajcn  af/  Ijoc  ijccrlîclî  batfe  3un  / 
ÎDcitjacîî  f;acft  ft^t  ccncr  rdjaïmlnenfcljun* 

?  'îT^^îy jiit  îtm  fjemcl/  toilt  ïiod)/  ii)eei/  ncbciliamuicn  ; 
^Aact  be  berocn/  bocrfe  looflicn  alommcn: 
lï)nvt  blm:\)  uîtt/beifïropt  be  boofen  al  : 
<êrfnet  u  gefcbut  IciS/  en  bccngbtfe  ten  baï* 

Wiit     be  fjanbt  btcbrn  en  mu  befcrfjben 
î^înt  bit  toarciv  m  iipt  bit  groote  biben  : 
33anbcn  boofennîacfîît  mp  borb  Dme  quijt/ 
©an  ben  b:ceînben  baftaerben  nu  tcu  tijbt* 

4  Oaremoubtrp:eecîitleugcnacl)tiijebin3en  : 
Bî>ce\  bal0i';cnr  uîcî  bcn  naribeiî  fp  boib:ingem 
M\acv  itiî  itiil  u  OrnVfiîîgcn  een  nicuttt  Ucbt/ 
<©p  mon  l^arp  en  pu^IrcL  fonbec  beibrfer. 

<Cbn  5nr  be  Deeiv  bic  baa'  beljoebt  en  fy^^.ret 
,     3!>e  ftoninçen  :*en      bîîjri?!]  betaaret 
î4taen  finef  îjt  ïDalnb  ^joo:  bè  fitieeibcn  fjl/ 
îDi'e  obec  Ijem  getcocften  Irtaven  fncU 

Paufe» 

ç  î>eulDfï  mw  Oerr  '  beb:î]'bt  mn  bno!  be  îjanîictî 
3^erb:rcî!ibcn' ■       ^  "     ^    ■  en; 

îlDanîliare  \m\\  baîo'Ocpt  : 

i)aer  Danben  toeLcSicnongeueciUîgljjnt* 
"  ïïaet  cnf  fanen  fcujbbigb  airf  jcnge  piaracu 
(OpinafTen  in  fîerc  fîbrtît  aett  alfen  ftanren  : 
Eaet  onP  bofbtertf  aW  yilaren  opa^cn  / 
^le  in  bev  £îamngrn  fVljoon'  bnyfi  n  f  raen. 

6  Eact  onf  buy fni  îbn  bol  boocracr^ï  gepçefen  : 
<£n  oîiPfrliaep^'îeiî^i  ber  menig!)inîlbia:)r  toefèn  / 
.î;Wet  beel  bunfl^iben  in  feec  guoot  grtal  ; 
;y  a  mer  tbien  biî^Xenben  lîicr  obec  al* 

Eaet  onf  '  o}Tenfîeirt  toefcn  om  te  trecïten  ; 

(Si.  5  €^rt 


ti 
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P  s  E  A  U  M  H  CXLV. 
Jn  nos  citez  n  y  ait  aucun  mes-aile  : 
Ne  foit  befoin  de  fa  maifon  fortir , 
Nul  cri  d  eîftoi  n  y  puifle  retentir. 

7  O  bien  heureux  le  peuple  à  qui  Dieu  donne 
Tranquilité  fi  heureufe  &  fi  bonne  ! 
HeureiLX  pour  vrai  fe  peut  bien  renommer , 
Qui  pour  fon  DieurEternel  peut  nommer. 
 ^  P  S  h  A  U  M  E   CXLV.   TH.  B. 


OnDicu-  mon^I^iT  hnm  iet^^^ 


3 
i 


"  De  pcre  en  fils  Tes  fliits  on  ma|2;nihe, 
\\\m^  fiinD'L-enfuUen  iwneafunç  / 

2  Penfer  ne  veux  qu'a  la  gloire  Iplcnacui: 
D«  ta  haureflc,  &  à  cette  grandeur 

Dont  va  parlant,  6  Dieutres-^lori^m, 
Tout  ton  ouvrage  exquis  Se  merveilleux. 

Tes  faits,  Seigneur,  portent  leur  témoignage  ^ 

De  ta  puilTmceen  maint  terrible  ouvrage  : 

Moi  donc  aulîî  ferai  devoir  fatis  ceflc 

De  célébrer  avec  eux  ta  hautefle. 

3  Du  fouvenir  de  ta  bonté.  Seigneur , 
Chacun  d'iceux  eft  tres-prompt  cnft  i^neur , 
Et  tout  le  cours  par  eux  tous  cft  conte 

De  ta  confiante  &  ferme  loyauté. 

Dieu  cft  bénin     de  douceur  immcnfe ,  ^ 
Tardif  à  ire,  &  tout  plein  de  clémence, 
Btoux  envers  tous  :     fur  tou  e  Ton  oeuvre 
Ses  -rand's  piticz  à  toute  heure  il  decoetivre. 
Paufe. 

4  Or  donc,  Seignair,  tout  ce  que  tu  as  faK 
Te  donne  los  d  un  ouvrier  tout  partait  : 
Mais  entre  tout  l'ouvrage  de  tes  mains  , 

Tu  es  bénit  &  loué  de  tes  Sainfts. 

De  ion  royaume  ils  annoncent  la  gloire  : 
Et  publians  fa  puiflance  notoire ,  ^ 
A  tous  humain-,  ta  force  ils  font  comioiltre , 
Et  la  <;randciir  de  ton  règne  apparo:ftre.  ^  ^ 

5  fon  règne,  ô  Dieu,  eft  un  règne  a  toit)  ours  5 
It  ton  empire  à  jamais  a  fon  cours  : 
Ta  main  fouftient  ceux  qui  s'en  vont  tomber  3. 
ïkclevc  ceux  qu  on  voit  j  â  fuccomber. 

A  toi,  Seigneur,  s'attend  ta  créature 
Et  en  fon  temps  tu  lui  donnes  paftmc  ; 


Ouvrai' 


I 


?  s  A  I  M    C  XL  V. 

<î2n  tnilt  çtefnfcfiacD'  obci-  onjJ  îiofl)  bertocrfim/ 
©ar  op  onff  tîiatcn  qcm  Mn'jen  51'  / 
<8f  c!i  ongelucff  of  l?èrlic;g    onjoî  Ijiî. 

7  ilDfi  hien  boItNr /  bcn  ttielf ften  «ïBoïit  f iiItRsl  gebe t  / 
€n  in  f^illfent  foo  bîcîieUfften  Icbet  : 
S'a  nrfnr'îfaiinb  <tf  'rbolcft  in  'f  gcmeim/ 
't  W:klî  Lien  iBccc  Doubtboojfilnm  «5o5t  adtjiïï^  

P  S  A  L  M. 


^    ^fans  fin  )e  llnfraï  T  Je  vêîix  ton  los'chacun  jour  publier, 
K^ert  îfiaenî lù^im/Dm:  Jc'f  tnil/Deec/ulbcn  j,^aenîbEcb?cvaen f oif 

"trës-^rand      admirable,  Et  fa'  erandair  n'êft  à  nous  comprenable  : 


t 

f 


Et  (Il  puinàncc  entre  iceiix  fe  public. 

(Cl  vcnuoîiïicn  fiin  !u-ariîr/  niît  oniticrtïerrlien* 

îîttjn*  nrroorlîent^en  nluci  jRnîf  lïryr  : 
ol-fi  fal  utTtc  tnonbei-tTTcrCîten  airnbt 
©efli:enbrn/  Derre  ^  nirt  cen  Ijerr  brrblffîir* 

Mm*  îiaîicn  éen  rrhcion  getunaernst  os^nm 
ÎDcin  utaei*  ftrar  In^  *t  taelcft  nr  brr  nian  îSact  betîen  i 
3Dietf  ttïil  if -1  ainiïtt  en  hoo:  allcn  bingeit 
Bitj'  aoeïiiifinit  Wmv  pîn'ftn  m  fxngen* 

;  às)}  ^iiflctî  utacr  aoebiatient  Cm  trroot 
l^îcr  na  5nn  ccn  ic Ijoon  gcbcnr'î-f cet  ?en  bloot  : 
â^V  "i^niv^tn  ban  ii\ti'  gerrcùtitîfîeîit  / 
Ch  inn  Timrbcfrrnhi  îc  hiaerlicTît. 

3:>c  Drei  ijff  ge'Mbi.jb  rnbr  aocbtbrrtîgb  / 
dac^tb  rot  graMîff hap/  en  baeu  tôt  fcn  bannfjeitfflî)  : 
Î9;ien^elic't  ij? bn  affra  rrraniren  : 
Cn  bl^  toDUt  Ijcn  fiin  ijocbf  bent  t'aller  mm. 
^^au^c• 

4  3!>feîS/  Dcer/  loofr u al lîta' rrbcpfrï btrbln'bt/ 
(Dm  bat  rjbn  ccn  bolniactixt  ttjcrcft-niccfîcu  30^  • 
.i13a?r  bo^^ en  al  uvnc  Vncrtficn  nict  filcpn/ 
p:nrcn  u  al  uvne  t)epligcn  rcnn. 

3!>e  brcrfffftfictif  îiir  eaf  xrjthë  fn  brrrianbcn  ; 
Htttc  fUàicbt  grnaî    bacr  m\nn  ncimonbcn  / 

bar  b?  mcnfrhr*^  br  bcciifcfîbcnr  en  hratbtcn 
iitecit  Rhf 'îtf  ^>c-flirn  in  aflen  genif  bfcn. 

s  ttin '  T^.rif i.of  ^  Ç)ecr  '  cen  ce uniig^  C^onmcfirpcS  ; 
î4tti*  beer^rhapoîi  blriff  ccntoiabîîf^t  gcrn'cfi  : 
I^ietînînc^îcïcti  onberbonbtutti'  hanbtfijn/ 
<Gn  fcfbr  Dp  bk  neber-acflagen  ?nn. 

?[ne  bfnab  marînoo il  acn  allen  ^nb?n  : 
ocefr  Bcu  fijn  fpijia  m  bcquanie  tîjbcn: 

<a  6 


11 
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?  S  E  A  U  M  £    ex L V  ï. 
Oitvrant  ta  main  par  ta  faveur  tres-grande , 
Tous  animaux  tu  fournis  de  viande. 

6  Le  Seipicur  eft  trcs-jufte  en  tous  fcs  faits  : 
Et  ties-benui  és  oeuvres  qu'il  a  faits  : 

Il  eft  procliain  de  celui  que  le  quiert , 
Et  d*un  vrai  cœur  1  invoque  &  le  requiert. 

A  ceux  qui  1  ont  en  craimc  &  révérence 
De  leurs  dcfirs  donra  ^expérience  : 
A  leurs  clameurs  Toreille  il  viendra  tendre , 
Et  de  tous  maux  les  garder  5:  défendre. 

7  Dieu  pour  certain  garde  tou^i  Tes  amis , 
Et  détruira  fes  pervers  ennemis. 

Ma  bouche  donc  fa  louange  dira , 
Et  toute  chaLr  fans  fin  le  bénira. 


P  S  E  A  U  M  E   CXLVI.  TH.   

^  Lis,  mon  ame,  ou'on  bcnie,  Le  Solî- 

^"  Quelle  lotie  le  Tres-iiaut  ,  Et  tant  que  je 

3Çcft  tDi'I  mzx  Pfalmen  sef^inai)  .-^rec&s  lo'am  OctOî 

2  Ne  mettez  voftreaflcurancc 
Ennui  Prince  terrien  ,^ 
N'ayez  en  l'homme  efperance 
CM  au  befoin  ne  peur  rien  : 
i}uznd  fon  fouffle  s'en  ira  , 
En  tcrtailxptournera. 

5  Avec  lui  mainte cntieprlio 
5'évanouïra  foudain, 
Heureax  auqud  favorife 
Du  Dieu  de  Jacob  la  main , 
Et  qui  a  pour  tout  fecours 
Al  Eternel  fon  recours. 

4  C'eft  lui  qui  par  fa  puilîànce. 
A  fait  la  terre  fc  les  cieux , 
Et  te  îïier  i$c  [  abondance 
De  ce  quieâen  iceux  . 
Et  nr.rântient  fa  vérité 
juîqa'i  perpétuité. 

P^ufe. 

5  Ceux  nulquels  on  fak  Injwrc 
11  vient  défendre  d'enhaut  : 

H  dorinc  à  ceux  nourriture 
Aufquelî  le  vivre  défaut  : 
Et  par  lui  fom  déliez 
Ceux  qu'on  tenoit  bien  liez* 

6  A  ccax-là  qui  rien  ne  voycn: 
L'EtcrûildpRDC  des  yeux  ; 
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P  s  A  I,  M    ex  LV  I. 

(Oî)n  ûpsin  liai'  l)anîiV  en  bat  bcgenaîiigljt/ 
JiWftrptjs  allctf  n)fl<flicii  !jt)».i  beifa'aiiTitir. 

6  <8cî»r    gf vcc!)t  m  .ilicô  ivat  On  ùoer  / 
<Cn  aocbmifi"  in  al fim  uieicaen  ijoet  ; 
l!>c;fîïic  l)ciu  bibùfii/  toil  tjii  na  bî'tlaen/ 
gja  îJie  tîtm  în  bec  toacihenîït  rocpen  aen. 

\:}n  bof  r  bt-n  ttiillc  tôt  Ijaien  •  '"m 
STîCL-  çcncr  bic  tjnn  bîc cfen  ctr  .   .  : 
îj^n  bf ri>onl)aevfcî}:tnen  en  al  haci-  lîlaaJti  / 
<ën  Ucrlcftf '  iirr  al  Ijacc  Unm^  en  plagen. 

7  ©ic  <So-jî  Utfl)cbbm  îrjn  vian  Dcni  bctnacrt/ 
Jîîacr  !in  ^Jrvbcift  aantlcD'ilcfi  bcn  boofcn  acct  : 
2?jr0"  toiî  icTf  fiintn  iof  tnrdionbi'n  filacc  ; 

3;?.  aîlc  DleefcD  fal  Dcni  lo'jcn  f  eniMci-.   


r-l:: 


Dcn    CXLVI.   P^S  A  L  M. 

faut  ,  Tant  nue  durera  ma  vie, 

liri  chanterai- 


verain;  car  il 
\nam  mijn  Uben  laatfi  ^^^al 

durerai,  Pfeaumes  je 


2  iBîlr  niet  frellm  u  bitroutom 
p:i'nfm  groor  afte  ftiecn  / 
rOîîr  DU  bcn  nicnff  Ijc  nrcr  faoutoen  / 
iDaîit  bn  Ijeuî  ijî  Ijulpc  gecn  : 

îDcit  Ijy  tneûei-  aei&r  en  flîjcfu 
?  Jliîettjrmtiergacnfijnialienal/ 

;§sijn  fjufp  at:ibîci>en  inetblîct  : 
53îe  tôt  <8oïït  beefrîijri  îûeblucijt 
^Tn  noot/  en  in  quarùt  acairljt. 

'   liîîî  i^:  'î  Die  Rir       :ciuac::ît  fieeft . 
5?cn  tiemciV  en  'r  at . .  c  : , .  :  b:eet  / 
<?t  ^tt  tn  al  ftïat  ^ncr  m  Irefi  / 
Q2n  ly:\u  bc'^ —  >  .  -  ' > 

r^^eei  faafi  in  Di  i*  cmUBiaiJcyiït^ 
paufé, 

ç  i^Pîtoctbcnmbtbîeùaeulyîim 
©beiiafi/  en  ijroot  oetoclt  / 

geefr  b:oai»  tût  allen  rîjben  / 
l^n  bie  ben  IjongeiTcbecp  nuclt  : 
marc  ht  loio^  en  b   ban  pijiîi  / 
b(e  bafî  o^bûnî»en  îyiu 
6  *ftCefitf)reijeeftbn{)enanen/ 
©it  &aei  flatufrl/eliaî  3y  n  blîm  i 

<Û  7 


m 


?  S  E  A  U  M  E  CXLVIÛ 
De  redreflcr  ceux  qui  ployent 
L'Eternel  cft  curieux  : 
L'Eternel  aime  &  fouftient 
Qui  juftement  le  maintient. 

7  L'htcrncldcflbus  fa  garde 
Défend  le  pauvre  eftranger  : 
Garantit  &  contrcgarde 
L*orphelinen  tout  danger: 
Envoyé  aux  veuves  fupport , 
Gardant  qu'on  leur  face  tort. 

8  Les  médians  il  fait  defrruire 
Et  renverfcr  tous  leurs  tours  : 
L'Eternel  en  (on  empire 

Fft  permanent  à  toinours. 
Sion,ton  D-eu  voircment 
Demeure  éternellement. 


pTs  E  A  U  M  E  ^^^^}J^J^]^_L_^-  

Oilcz  Dîeu,  c'a r  c^ft  chofc.  bonne 

chofe  plaifante  De  le  loiîer       bien  feante  : 
Util  en  feec  fcljoone  2?cit  mm  C^oùipjijfl  nmfotttnmmj 

falem  a  biftic,  Il  convient  anOî  qu  il  ramafle 

ïem  boiitaer  à\\t)m  :  tîn  r^l  oofîî  tTaem  b:en3en  sefîabiglj 

2  îfg^ieriraceaxqui  deftiillcnt 
Pour  les  2;rarids  maux  qui  les  travaillent , 
Et  mettra  deflus  leurs  blefleures 
Bonnes  médecines  ^<  feures. 

Car  il  fait  meGncs  des  cftoillca 
Entièrement  toute  la  fommc 
Et  n'y  a  pas  uned  icelles 
Que  Tclon  leurs  noms  il  ne  nomme. 

3  Pour  vrai  noftre  Seigneur  ?c  maiftre 
Ift  le  plus  grand  qui  pourroit  eftrc , 

Et  d'une  force  très  immenfê  , 
Et  d'une  infinie  prudence. 

L'Eternel  conforte  &  foulage 
Ceux  qu  affliction  tient  en  ferre , 
Et  des  mcchans  tou^e  la  rage 
RabailTe  &  renverfe  par  terre. 

^  Sus  donc,  que  fa  loiianvîe  on  die  > 
Qu'à  nollre  Dieu  on  pfalmodie , 
Qui  remplit  le  ciel  de  brouécs  , 
Etle  couvre  tour  de  nuées  : 

Et  puis  fa  pluye  goutte  à  eouttt 
Dcflîis  les  terres  en  dégoutte  % 


Pour 
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P  s  A  L  M  CXLVII. 
5?fe  hart  5nn  neSec-ge^alien  / 
$)cfffin  op/  en  bicbeînibr  : 
l)fefr  lief  cnde  bcljocbt  / 
5Die  Dprcrl)t  vizooni     en  gatn . 

7  jlîct  m\jt  bttnanr  oocîî  de  ilîcere 
3?en  tizcnnticn  in  liiben  gvoor/ 

Î3f  !jocbt  <îpobt  in  angbfï  en  noot  : 
îlD:bHtam  l)n  ooc 'i  bctnacrt  / 
ÎDat  lien  ^^»ren  lecr  lUt  bcifc.icrf» 

8  Ol^ftfûf  toejentieibec^îen 
ÎDec  gobrlDoren  mer  bcr  baet  / 
(enfa'l  Ijfiu  een  njca  ^amefUtil. 
©ateeuti^iahitfft  batî  befîaer  : 
2ion/uVD'0  <Sobtsï  (jeeriiffiheiit 
Wttt  geloofr  tn  eeiimtgljepbr. 

ex  L  V  1  L 


1^ 


Den    G  XL  VIL  J^^A  L^M^  ^  

QÎlànoftre  Dieu  louante  on  donne:  Ccft,  dis-je,une 
©ar  men  onfcn  <î?obr  p:i]lî  mer  finjen  :  t^er  is?  hofïe > 


Vf 


Puis  qiie  c^eft  lui  qui  de  fa  grâce ,  Sa  Jrru- 

©etopl  bitt  Ijy  'r   ^ 

^     '  Sa  gent  ça  f<  là  départie. 

2  i9tilieletbeg(eb23!ienbeire^i/ 
5:^{c^iû(         î  (ijbcn  en  fineiren  / 
<en  <al  op  tuer  tna'iîien/bnl  ?njnen  / 
C^eb:unc'îen  t^oebe  Jîïîcbinricn. 

m^xnt  ber  fïezien  tille  re  faxwn  I 
DDect  tjn  bat  itérai  iipt  re  ^p:efîen  ; 

fta^i  DOf't  aile  bîe  mer  nameii 
^Biiiientiifft  îîoemen  onbr<irefîen* 

V  ^ao:vraer'  ^^obr  l'tf  irc^or^  fioogfj  sep:eren/ 
©e  fîevf  ifîe  bte  baeu  'îonbe  tnefen  : 
^'n  fîrtrîir  l'rivoot  nier  oni  ^ei-monben  / 
^îjn  tnijftirnbr  ftf  ntetoni  baozaronben» 

©e  t^eer  ^nrqutf^tt  e-ibe  hrrfïerfîîet 
î>te  he^AUVn^  ^n'i  enbc  belaîien 
jPl^Mn*  bar  ijefTicI)'^  vneiffi  boortietibt  taerc&et/ 
ilî^fipr    te  iwibrra^ifter  rtena^en. 

4  Die£3?  toittmetc^e'a  Actb  ben  Oeei*  p^îjTen  ; 
Jï)er  ;>falmen  tni'lt  ^lem  ïof  ben^nfen  : 
3r>ie  ben  f^rîuel  met  ne^^el  be  f'^et  / 
Ojnbe  mer  tnalf^îe»^  o^^erfïreffîet  ^ 
î)îe  ben  reaeîi  itetfeiir  ft  (art  >^af(en  / 
't  sraitf  feec  foet  te  boen  tooo:tapnîmen  / 
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?  s  u  A  U  C  XL  V  T  i 

Pour  faire  croiftre  les  herbages 
Jufqucs  aiu  monts  les  plus  làuvages. 
Pauie. 

5  Au  beflail  il  donne  pafturc , 
Aux  corbillars  îçur  nourriture , 
Cfaquetans  en  leur  nid  fans  ceflè 
De  neccfiitc  oui  1  js  prefle. 

Dieu  ne  prend  pVaifir  à  la  taille 
D'un  fort  clieval  peur  la  bataille  : 
La  jambe  viftc  5c  dili;;entc 
D'un  coureur  point  ne  le  contente. 

6  Mais  il  prend  fbn  éjouïîlance , 
En  ceux  cjiii  craignent  fa  puHlànce , 
Et  qui  totaiemcnr  dcpenvlent 

Dç  fa  clémence  qu'ils  attendent. 

Toi  Jerufalem  cité  (ainde , 
Célèbre  T  Eternel  en  cxainte  : 
Et  de  ton  Dieu ,  5ion  la  belle , 
Chante  la  loiianfrc  immortelle. 

7  Car  c'cit  lui  qui  munit  tes  portes 
De  verroia  Ci  barres  tres-fortes  , 

Et  mefme  au  milieu  de  tes  places 
Fournit  tes  enfans  de  fes  grâces. 

C  eft  lui  qui  par  fes  exercites 
Xourrit  la  pai.x  en  tes  limites  : 
C'efl  lui  qui  t^cmplir  &  engraillc 
De  tout  le  plus  bcaublc  qui  naifle. 

S  C'eft  lui  qui  fa  parole  envoyé 
Par  la  terre,  &  fbudain  en  voye. 
On  voit  courir  devant  fa  face 
Son  dire  tout  plein  d'efïïcace. 

C*clt  lui  qui  couvre  mont  plaine 
De  neige  à  fîoqucis  comme  laine , 
Et  qui  vient  la  bruine  épandrc 
Tout  auflî  menu  comme  cendre. 

9  C'eft  lui  par  lequel  font  lancées 
A  gros  billots  les  eaux  glacées  : 

Et  qui  fera  de  peau  lî  dure, 
Qu'il  puiHc  c:>durcr  fa  froidure  ? 

Mais  fa  glace  eft  foudain  fondue 
Qu'elle  a  fa  parole  entendue , 
Et  dés  la  première  (bufflée 
Defon  vent  l'eau  eft  écoulée. 

10  Quoi  plus ,  c'eft  lui  qui  manlfcftc 


Et  de  toute  hênne  ordonnance 
Donne  à  Ifraél  connoiflancc- 

Tous  peuples  du  monde  habitabre 
!N'ont  pas  m:  traittement  femblabk  ^ 
Car  fes  ordonnances  facrées 

Il  ne  leur  a  point  déclarées.  ?SE  AU- 


1   •;   A  L  M  CXLVIï. 

Met  îijuppercn  fijix  obcr  alitn  ; 
*Bp  bcvQen/  d.ilcii/  m  alonîmen. 

5  ^Dcn  bee  vcf i  îjp  fijn  rpfjfe  geben  / 
<Ooth  ïjznjomm  rabcn  iïaec  neben  / 

tôt  fjeinrr.n.'ciic;!  bîocgfj  enfpnben  / 
Eijnîie  met  fjonijciTeeu  befaîJcn. 

<Scm  gcballen  fjccl-'t  be  li^cîcaoebtg^ 
3ren  be  llevchte  betf  peertjOf  m  't  jîvrjïjtn  i 
I^ocî)  aen  bcs;  foopajef  fuatî)t  fjooobmocbîalj/ 
^ofi)  acn  fiiii  beeiifti  t'ailen  tijben. 

6  .ilîiaeL-  {ni  {jceft  ccn  fecc  gioot  bcDngnt 
aicn  cen  benaubJtbciteberfTagcii  ; 
"^xtti^  «Cobttf  aocbiabcutcn  ftiac^ren 
ï^nii  bei-Iaet/  efi  bacr  op  toîî  toacjjtcn. 

<S5{)>,i  n^crulalcm  uî.irbei[ioi-cii 
èJmen  Ciabtjï  lof  bailt  nu  booJtbjmaetî  ; 
<!2n  sbn  Eion  (af  t  in  u  fîooutri 
<Bobtjf  lof/  in  fjem  toilt  ontrp:mgm. 

7  il)).»  tïercfu uluc  poo:ren  feer  ftiacîjn'gfi/ 
Jîtîet  iifcicn  grcnbelen  înac^tfalî  ; 

îfÇtent  în  be  fîabt  fcec  fpoebîgU 
iîtee  ftinbiTfn  obci-bloebiaf)  / 

<Cn  maccfît  bat  gby  fjebt  altijbt  b:ebe 
%\\  ubncii  îagb',.»-ign  aUcn  jtjben  i 
<Cn  beci  goebe  tartoe  ^icr  inebe 
<l5ccft  \y\\  11/  OUI  u  te  berblijbcn. 

8  i)n  irntfîjn  mooir  fjîfi-  op  bei*  aeibett  / 
Cnbe  fii!!  IBetbati  groorcr  toacibcn  / 
©ie  fMeîIcc  ban  eenige  bingen 

©t»ci-  al  fti-arhrclrf  ft  bcu>îb:tngert. 

C^;,i  bcbf  fftt  br  bergcn  en  bel  ben 
JiR'et  fnee/  tnit  afs^  be  tnolle  rei.mc  : 
©en  nebf  Hjn  unrfïront  nietfciben  / 
•RefJît  &\îi  of  *t  aiTcbe  ttiaee  feec  lilenne. 

9  0>i  iuei-pt  ben  bagcl  t'alien  fiebcn 
2Cf9f  groate  fîuc/tcn  1.10  bcneben  : 
îlDîc  lit  foo  bait  bat  îjti  Ffan  bîav»en 
©en  frîieLpen  bJofî/en  ffoiibc  ba^en-î 

JiT^Jaer  bat  yrf  fnif  Itrnnber  beftinben  / 
<:?>oa  bacfî  atô  bp  f  ' 'Mi  : 

i^nlaet  ben  bitntt;  ,j  1 

^êooffbeHi-f  bar  ntf '  't  îneit.'i  bailîelirft  bjefift. 

10  iisi  't  btc  jPafob  openî^c^rct 
S>x\\\  hioon/  en  fiinitif  rtcn  bei-ftlaitt  : 
5Dif  3iriaclbccrf  c-  = 

<§im  tocrrcn  en  iTi  .  .   .    .  . 

«§00  en  ftcefi  bb  aen  alicn  boiclfen/ 
3E>fc  ùaci-  itiôonen  ojibec  ben  taolcften/ 
JSietgebaen;  nocî)  ben  laren  hieren 
^pn^J  itjooftis  feei-  Dceilicfte  fecreren. 
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r  s  A  L  M    CXLVIII  en  CXLIX. 


Den   CXLVIII.    P  S  A  L  M. 

f  tement  le  Seigneur  :  Vous  les  habitans  des  hauts  lieux, 

 tot&cfrr  uven  ;  ^3fî|  fntooon&eritf  '  ^   ^ 

Anges ,  chantez  fa  renommée  :  Loiîez  le ,  toute 


Eftoiles ,  chantez  fon  renom. 


1 


2  Clj^t  ^nîi'cIfjDog!; loaft fjem  cenpaa  ; 
3Doertain;a  luoïCiîc?!  en  rtiateu  fflaec  s 
®at  allr  iiemelffOe  îiingcn 

UPant  boo:  frîîî  uioc:t  fïeicft  cnbe  ftracljiiaîî 
îlDeit  aile  biriafj  aeuiaecrf  ^  eenbjacljngf)  : 

Ijeeft  alleio?  aiToo  betrrfr/ 
©at  Ijetbatï  blyft  boo:  fijiî  getoeit; 

?      fjebben  eer  bebel  ontfaen  / 
©aer  o\^er  ïterbea  fn  nir  t  gaem 
OBfîp  taaU^i'iTf^jen  en  afaionbeny 
îBîIt  nu  fifncn  lof  bei-fîanben  : 

©yei7  fjajel/ fnteu  en  p?^  leer  ftoube  / 
iBî'nb  en  rempeefî/  f  iicr  oni  tncerhouben/ 
©le  ben  taille  ^Bobra  boib:en3hî  aaet  / 
aoofr  fjem  in  alletf  taat  iKlju  boet* 

4  l^'Ufî  ()rnî  benjcn  en  fieimeliOf  aï  ; 
©:iifl)rbaer  bootnen/  'rgantfcfje  getal 
îDrr  feb'rcn^  e:i  betf  bee  mer  ceii  / 
ilDilbe  bi'cren  grootenbe  ftleen  ; 

IDIiegenbe  bojelsï  ijroat  ban  taae -ben  / 
©l'eren  fuiitîpenbe  ran:^btf  ber  aerben  : 

ftoningen  en  bolr-ien  njc^/ 
©o:fîen  en  ncfljtrrtf  al  qelijrrn 

5  fangersif/  bocfîfertf/jomrî  en  our  / 
iSinj^r  fijîi  lof  oui  befî  l'n  eenbout  s 
îl?anr  Ijoagec  l'.tf  fnne^  î[>.iemiS  eer 
2Ci.9^î]e,neI  enaerb'  mimennreu  : 

©en  f)Do:n  fijna  botetf  fjeefr  bp  berDebeu 
Cor  fiinru  ceivfulCiitf  lof  gejeben 
5Trai'I  fifn  itolffî  feer  geltirtf  / 
't  iDif/f  nfn  benufit  rn^enbcim  itf . 

Den    CXLIX.    P  S  A  L  M. 

Lt  fa  louange  (blennelle ,  Des  bons  par- 

îJ^nvfijn  eec  fjeeilufî  toeb:inocn  s  ©at  nu  on^^ 

^  Ifra« 


P  s  E  A-  U  ME  ex  r.  IX  C  I*. 
lîii  ia  compagnie  Maintcnnqt  fbit  cuï? 


titv  fin 


Créateur:  ht  d'un  tel  Roi  fovent  rricm- 

2  Son  Nom  fur  la  flûte  s'entonne , 
Qir  au  tambour  chanlon  on  lui  fbnne , 
Et  deffus  la  harpe  accordante 

Sa  loiiange  fe  chante. 

Car  Dieu  en  fa  gent  prend  plaifir , 
Laquelle  il  a  voulu  choifir  : 
Et  les  petits  honorera 
Dès  biens  qu'il  leur  fera. 

3  Un  jour  auront  (es  débonnaires 
riaifîrs  ^  joyes  ordinaires , 

Voire  en  leurs  lifts  chanter  de  joye 
Il  faudra  qu'on  les  oyc. 

De  Dieu  en  leur  g'ofier  auront 
Les  loiianges  :  &  porteront 
Dedans  leur  main ,  chantans  leurs  chants , 
Un  glaive  à  deux  tranchans. 

4''  Afin  de  deftruire  &  défaire 
Toute  nati(X3  adverfaire, , 
Et  punir  leur  outiecuidânce  • 
D'une  iuft.2  vengeance. 

Voire  pour  mener  prifbnniers 
Leurs  Rois  &  Princes  les  plus  fiers  , 
Et  dedans  leurs  ceps  bien  (errez 
Les  tenir  enferrez. 

5  En  les  puniflant  de  la  forte 
Queleur  feiftence  efcrite porte. 
Telle  eft  de  fes  Sainfts  rexcellcnce 
Et  la  magnificence. 


P  S  E  A  U  M  E   CL.    TH.  B. 


"     R  foit  îci.c  1   tcrnel     De  Ton  (ainft  lieu  fupernel  : 
Soir~dTs  jêV  toutTiautemën^  Loue  de  ce  firmament, 
Plein  de  fa  magnificence.  Loi:ez-le  tous  ces  gr^.nc1s  mets . 

%n  t)mMit)tvt  D003D  'otïi)t^tn  :  iXoofr  fjcni  în  ^:v:  wninm  xt\ 
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r  $  A  L  M    C  X  L  I X  en  C  L . 
Ifraël  s'égaye  en  fon  cœur  De  r^ternel  fou 

pîwfts  De  Sion  les  enfans.^ 

falîjî  Die  EioiiiS  fîinbïcn  jijr» 

2  3Dar  men  met  fîiiptrn  fmm  nauic 
pjijfr/  en  met  tioinmcicn  bciiuame  / 
.Jl»ct  tjarp.-n  foet  moer  men  ootfi  îobm 
îDcn  C)ctLCU.în  fjia-  bobcn  : 

îîDant  ùen  Oeee  fadjaenbt  fijnbolcf»  al/ 
or^ar  0)1  ueuriietï  na  fijii  oeDal  : 
3Dc  fifenne  fal  Ijp  bcver  rcn/ 
«i:;n  ftaec  goct  Umnmxn. 

î  3Doci)i  uilen  îïe  b:xm  gcp:cfm 
ij^i'ee  na  bîoiîrfî  en  beiblfjbt  tnèfen  ; 
^ta  men  fàlf  '  op  îjaev  liebbe  Imvm 
(?>ingen/  en  i)2euQ[)top;boren  : 

3in  tîaien  fî'eien  fulleh  0.» 
2Des!    ceien  lof  Ijebben  fier  brjt  / 
<ên  m  éaec  fjanbcn  bol  toaci-ïicn 
<»î:iiiee-rnnùenïierivaei-îien.  ' 

4  <0p  bat  fo  bci-brunen  met  fecarîîteiî 
©aer  met  aile  boofe  sctîatijtetiy 
«Cnlîfnffcn  îie  fjertcn  éoocDmoeîn'B^ 
MMt  ff  Derpe  ta:aîie  fpoebi  gb  : 

<Bv  bat  ô.i  bangcn  foo  met  een 
ïitoningen  en  ^^;^nfen  nietfîfeen  / 
«Cn  met  fietcnen  en  banben 
39af  î  fïtiiu  en  ftaei-  hanùen. 

ç  ^llafi} bîe faaffen Èratfc beben/ 
«§•9  boen  fulcrîflf  altf  baer  fïact  boorfcîjîebcn  : 
5Dit  'ig  nhjfc  Dryligen/  0  i)eece  / 
ibeei'Uf.'tlîeiibt  m  fjacc  eere. 


Dcn   CL.    P  S  A  L  M. 


Tefmoiiis  de  (on  c 


îfî~^  

Soit  loiié  de  tant  d  effets , 
©re  f)p  3rta:of  (jt  ticcft  allrpri  / 

2  Soit  joint  avequcs  la  voix 
^  Leplailant  fon  du  haut  bois  : 

^      Pfalterions  a  leur  tour , 
?i    Et  la  harpe ,  &  le  tambour 
faaut  fa  loii^ange  refonnenr. 
\   Phifres  éclatent  leur  ton, 
tprgues,  mufette  &  bourdon 
'©'un  accord  (on  los  entonnent. 

3  Soit  le  los  de  fa  borné 


-  -  .ice. 

©ieban  fiin  macdttung'ntà  geben. 

2  ©an  fîcrten  lobet  bocfi  fjetn  / 
(Dotff  met  ber  ^I^arin.nien  fiem  / 
(Cn  met  ber  !>r.îjrf  rcn  toon  / 
Mtt  rrommeraf  en  fjarpen  Tcfioon  • 

îlDilt  ftmen  lof  en  p:ntf  fingen  / 
MUt  ber  fîunteît  Tcct  àcfîlantli  / 
<îrn  ber  o^jcien  geiancff  / 
ïïaet  fiin  eere  nu  boo:t-fa:m3cn. 

3  .•^ynaoetDçiibf3i>ojp>nbacL- 

Siir 
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LES  COMMAND.  DE 


Siir  les  cymbales  ehantc 
Qui  de  leur  fon  ar8;entiii 
Son  Nom  fans  ceflë  &  fans  fin 
Facent  retentir  &  bruire. 


'     i  rnbr  i 
_  .  .  .  aCïrciiïietnnt 
^  .^Tîns(  Ji^aerniff  rrr  moeti  bettjîjf?:  il 


LES  COMMANDEMENS 

DE  DIEU. 

EXODE   XX.    CL.  M. 


hve  le  cœur ,  ouvre  l'oreille , 

i4ef  t  op  u  Dcct/  opcnt  u  ooccn  / 


De  ton  Dieu  la  voix  nomparcille, 
î©iit  utacitf  oBoîititf  flemme  nu  Ijooren/ 

2  Je  fuis,  dit  il,  ton  Dieu  celefte , 
Qui  t'ai  retiré  hors  d'émoi , 

Et  de  fervitude  molette  : 

Tu  n'auras  autre  Dieu  que  moi. 

3  Tailler  ne  te  feras  ima^e 
De  quelque  chofe  que  ce  foit  : 

Si  honneur  lui  fais  &  hommage , 
Ton  Dieu  jaloufie  en  reçoit. 

4  En  vain  fon  Nom  tant  vénérable 
Ne  jureras,  car  c'eft  mépris  : 

Et  Dieu  ne  tiendra  incoupablc 
Qui  en  vain  fon  Nom  aura  pris. 

5  Six  jours  travaille,  &  au  fcptienfK 
Sois  du  repos  obfervateur , 

Toi  &  les  tiens  :  car  ce  jour  mcSnc 
Se  repofa  le  Créateur. 

6  Honneur  à  pere  ?c  mere  porte , 
Afin  de  tes  jours  allonger 

Sur  la  terre  qui  tout  apporte, 
Là  oii  Dieu  t  a  voulu  loger. 

7  D'eftre  meurtrier  ne  te  hazardc. 
Mets  toute  paillardifc  au  loin. 

Ne  fois  larron  donne  t'en  garde. 
Ne  fois  menteur  ni  faux  témoin. 

g  De  convoiter  point  ne  t'advicnne 
La  maifon  ni  femme  d'autrui , 
Son  fer\'ant,  ni  la  bette  fienne , 
Ni  chofe  aucuneettant  à  lui. 

9  O  Dieu  !  ton  parler  d'cfficacc 
Sonne  plus  clair  que  fin  alloi  : 
tn  nos  coeurs  imprime  la  gracc 
De  c'obeu  félon  ta  Loi. 
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De  thien  Geboden. 


Bref,  tout  ce  qui  a  pouvoir 
De  Ibuffler  ^  le  mouvoir , 
Chante  à  jamais  (on  empire. 
fin  des  Pjeaumts. 


allrtf  hat  ban  nu  ktft } 
EyndedcrPfalmen. 


De  thicn 

Geboden  des  H  E  E  R  E 

E  X  0  D  I  XX. 

Peuple  endurci,  p^ur  écouter  ^ 

 ^jlj  ^^^^  m^ttoerfïaen  : 


Et  Tes  commandemcns  goufter. 
(^n  fîîîî  gchoîïeîî  gaùe  flaem 
î  %t\\  bcn  (icyr  fjn)  um'  c3o&ren  C^eerc  / 
CDie  u  fjebbe  geiiiaerfît  gamfrl)  b.m 
iDan  't  loc.V  'r       w  befmaerbe  fccre  : 
ii^ebtgren  anbec  «Gobr  nebcn  nnn 

;  àact  II  rrcen  beelt  mafîen  notft  rmjbett 
I9an  f  cnigf)  bmafj  nt  't  aerbtrrljc  bal  : 
É$ûa  gfjp  bte  f  e  rt  t'eem'aen  tnben  / 
iltoe  (T^obtrtrr  jcloertf  ^fjnfaf. 

4  îîbelirf!  fnnen  jDann  gepiefen 
;f>ult  gfjy  niet  neiuf  n  \\\  ben  nionbr  : 
iB.iîit  fj^i  fai  mer  onfcbulblab  ttirren 
3Die  bien  nnTb:untf  fit  r'rnifacr  fîonbn 
f  ?trbcnbf  fe^f  bagr tî/  rti  iiicr  lufïen  / 
©ncrt  bcn  febenfïen/  <5obrtf  Itioorrfindrfftt  : 
iI3ant  <îBobr  taii  op  bien  bagf)  felf  rufîen 
©an  't  toercit  bat  hn  babbegenîacrftr^ 

6  ©abrr  rn  JBoebciTultgbn  ttxzxv 
<f3p  bat  gf}rt  fangî)  m  boo:rpoer  ieeft/ 
<i5n  ûp  aerben  feec  nieugbt  brnnetren  / 
©l'e  u  (Cobr  rot  een  (jerfaei-gh  geefn 

7  î>Dobrfla5b  en  roo:ue  fiilf  af]ti  mfjbjem 
3[ïr  onfning^lienbr  hlier  en  afb:ecrfm 
céteelt  met  al  nioefl  g!)n  geb:ecfî  Irjbr n* 
€5een  baircfj  getiingeni/ferp:eertr* 

8  Ban  faegeere ît  fuir  nhn  ii  tttacfjten  / 
3?etf  nacfïen  buntf  en  ittijf  nu  bDD:t  : 
if)^  fîîn  fînet bt of  bee  toi'it  nict  teacîjren  / 
J^3Cb  na  af  bat  beni  roe  beljoon. 

9  v©  (ïBobt  '  u  moo:t/reef  groot  tran  macfjten/ 
Euiîbt  fîlaerbf u  ban  eenf.^f)  meraeJ  : 

<ï5ceft  on^ï  be  genaeb*  en  be  ftraf  ftten  ; 
<0îîi  bie  re  fjoubcn  al  te  maeU 


Den 
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ilitiii. 


LE    C  A  N  T  I  Q^U  E 

DE    S  I  M  E  O  N. 

LUC.  IL    CL.  M. 


Den  Lof-fangli 

s  I  M  E  o  N  I  s. 

LU  c  ty£  2.  29. 


O 


R  laifTes  ,  "Createur",  Ên  paix  ton 

^  îervït^r.'l^fuivant  ta  promëflè, 

iitocn  ftnr  fftr  /  j^a  ito'  beloff  '  gcfïa&ijj^  _______ 

Puis  que  mes  yeux  ont  eu  Ce  crédit 

jfîa  bat  mîjn  ooge"  W«t_ï;^^b£n 


! 


d^avoir  veu  De  ton  falut  l'adrefle. 


2  Salut  mis  an  devant 
De  tout  peuple  vivant , 
Pour  rouïr&  le  croire: 

RelTource  des  petits , 
Lumière  des  Gentils 
Etd'Ifraclla  gloire. 


2  oEen.-^aliiîliniatecrepn 
ailler  13  oicfîen  gemeim^ 
©îe  aennnnen  fiin  ILmt  : 
vîîcn  urljrrcl)ijnenî:ïe  Waec 
©en  t)enbenen  tenpaciv 


m 
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A. 
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Apres  avoir  conftamment.  xl 
iXînfi  qu'on  oit  le  cerf  bruire.  xlij 
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.  xlviij 
Lxxvj 
Lxxxj 
xcvj 
xcviij 
Cxxxv 
CxlLx 


Ceft  en  Judée. 
Chantez  gayemcnt. 
hantez  i  Dieuchanfon. 
chantez  à  Dieu  nouveau. 
Chantez  de  Dieu  le  renom. 
Chatttez  a  Dieu  chanfon. 

D. 

E  tout  mon  cœur  t'exalterai,  ix 
^  D'où  vint  cela.  Seigneur.  x 
Donne  fecours.  Seigneur,  il.  xij 
Deba  contre  mes  dcbaicurs.  xxxv 
pu  malin  le  méchant  vouloir,  xxxvj 
Dés  qu'adverfité  nous  ofFenfe.  xlvj 
Di  moi,  malheureux  qui  te  fies.  Lij 
Dieu  nous  foit  doux  ^.  Lxvi  j 
D*ou  vient.  Seigneur,  que.  Lxxiiij 
Dieu  eft  adïs  en  rafTembléc.  Lxxxij 
Dieu  pour  fonder  fon  très.  Lxxxvij 
Du  Seigneur  les  boutez.  Lxxxix 
Dieu  eft  régnant  de  grandeur,  xcii  j 
Donnez  au  Seigneur  gloire.  Cvij 
^  Du  Seigneur  Dieu  en  tous.  Cxj 
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''ai  mis  en  toi  mon  efperance.  xxxf 
amais  ne  céderai  de.  xxxiiif 
'ai  dit  en  moi,  de  pre^.  x.xxix 
ai  mis  en  toi  mon.  Lxxj 
*aime  mon  Dieu,  car  lors.  Cxvî 
Incontinent  que  j  'eus  ouï.  C\rÀ\ 
Il  faut  que  de  tous  mes.  C.xxxviif 
J'ai  de  ma  voix  à  Dieu  crié.  CïX\\ 
X». 

E  fol  malin  en  fon  cœur.  xiiij 
Les  cieiix  en  chacun  lieu.  xbc 
Le  Seigneur  ta  prière  entende,  xx 
La  terre  au  Seigneur  appart.  xxiiif 
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Le  Dieu,  le  Fort,  rEternel.  L 
Le  fol  malin  en  fon  cœur  dit.  Lii| 
Les  gens  entrez  font  en  ton.  Lxxi;c 
L'Eternel  eft  régnant. 
Loiiez  Dieu,  car  il  eft. 
Le  Tour  puiflant  à  mon. 
Loiiez  Dieu  tout  haut. 
Loiit^  foit  Dieu  ma  force  en. 
Loi.iez  Dieu,  car  c  eft  chofè. 
M. 

|V /f  On  Dieu,  j'ai  en  toî.  vif 
Mon  Dieu,  mon  Dieu.  xxii 
Mon  Dieu  me  paift  (cu^s  fa.  ,  xxii| 
Milericorde  au  pauvre  vicieux.  L> 
Miiericordc  à  moi  pauvre.  Lvj 
Mon  Dieu,  l  ennemi  m'envir.  Lix 
Mon  amc  en  Dieu  tant.  Lxij 
Mon  Dieu,  prefte  moi.  Lxxxv^ 
Mon  cœur  eft  difpos,  6  mon.  Cvii| 
Mon  Dieu,  mon  Roi,  haut  je.  Cxlv 
N.^ 

]M'  E  vueille  pas,  ô  Sire.  vf 
Ne  fois  fafché  fi  durant,  xwxvij 
Non  point  à  nous,  non  point.  C.xv 
O. 

I  •  •  • 
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LA  FORME 
Des  Piieres 
ECCLESIASTI  Q^U  E  S. 

Avec  la  manière  d'adminiftrer  les  Sacremcns,  fc  célébrer  le 
Mariage ,  &  la  vifitarion  dés  Malades. 
Les  jours  ouvriers  le  Mtrttjtre  fait  telle  prière  ljuc  I  on  lui  femble^C accomf 
r:r  iant  au  te?nps  &  à  la  matière  ju^il  traitte  en  fi  prédication. 

Pour  let  Dimamhçs  au  mattn  ^  on  ufe  communément  de  U  forme  qui 
9  enfuit. 

PRIERE. 

Noftre  aide  (bit  au  nom  de  Dieu  qui  a  fait  le  ciel  &  la  terre.  Amen. 
EXHORTATION. 
Es  frères  ,  qu'un  chacun  de  vous  le  prefcntc  devant  la  face  du  Ser- 
gneur,  avec  confeflîon  de  Ils  fautes  &  pcciiez,en  fuivant  de  Ibn  cœur 
mes  paroles. 

CONFESSION. 
Figneur  Dieu  ,  Pere  éternel  îc  Tout-puiffanr,  nous  confeflons 
reconnoillbns  fans  fcintife  devant  ta  lainilc  Majefte  ,  que 
nous  Ibmmes  pauvres  pécheurs  ,  conccus  ^:  luis  en  iniquité 
corruption,  enclins  à  mal  faire,  inutiles  à  tout  bien  :  Pc  que 
wr«— -  de  noftre  vice  nous  tranfgreflbns  fans  fin  &  lans  celle  tes 
fainiî:s  Comniandemens.  Ln  quoi  faifant  nous  acquérons  par  ton  julle 
jugement  ruine  &  perdition  fur  nous.  Toutesfois  ,  Seigneur,  nous  avons* 
de^plaifir  en  nous-meiincs  de  t  avoir  otîenle,  &  condamnons  nous  &  nos 
vices,  avec  une  vraye  repcntance,  defirant  que  ta  grâce  iiibvicnnc  n  noflrc 
calamité.  ^ 

Vucillcs  donc  avoir  pitié  de  nous ,  Dieu  ?c  Pere  trc.^  l  .  ihii  ^  :  i  i  c 
mifericorde,  au  nom  de  ton  Fils  Jefus  Chrift  noftre  Seigneur.  Et  en  erta- 
çant  nos  vices  &  macules  ,  eflargi  nous  ^  augmente  de  jour  en  jour  les 
grâces  de  ton  S.  Efprit  :  afin  que  reconnoilfans  de  tout  noftre  cœur  noftre 
injuftice,  nous  (oyons  touchez  de  déplaifir,  qui  engendre  une  droite  péni- 
tence :  laquelle  nous  mortifiant  à  tous  péchez,  produite  des  huidls  de 
juftice  &  d  innocence,  qui  te  foicnt  agréables,  par  icelui  Jelus  Clirift: 
noftre  Seigneur,  Amen.  .  ,  w  -/r 

CcU  fait  .  on  chante  en  l'af emblée  quelque  Pfeaume  i  put4  le  M.nijtre  com- 
mence derechef  à  prier  :  pour  demander  a  Dieu  la  grâce  defon  S.  ECprit  yA  fn 
ejue  fa  Parole  fait  fidèlement  expofee  k  l'honneur  de  fon  Nom  ,  &  a  l'edtfi^ 
cation  de  rE^life,  &  qu'elle  foit  receiiè  en  telle  humilité  O  obcijj'ance  qu  il 

npp^rtient. 

La  forme  efi  à  Udifcreticn  du  Mr-iftre, 

^4  la  fin  dufcrmon  le  Minijlre  ,  âpres  avait  fait  les  exhortations  a  prie% 
commence  en  cette  manière. 

r\  leu  Tout-PuilTant,  Pere  celefte,  tu  nous  as  promis  de  nous  exaucer  :a 
nos  requeltes  que  nous  te  ferions  au  nom  de  ton  Fils  bien-aime  Je'  s 
Chrifl' noftre  Seigneur  :  &  auflî  nous  fommes  inftruits  par  la  dodtnne  <»e 
lui  ^  de  fes  Apoftrcs  de  nous  aflembler  en  fon  Nom,  avec  promeflc  qu  il 
fera  au  milieu  de  nous,  &  qu'il  fera  noftre  inrercefieur  envers  toi  pour  un- 
petrcr  toutes  chofes  dont  nous  confentirons  fur  la  terre. 
^  Premièrement ,  nous  avons  ton  commandement  de  prier  pour  ceux 
que  tu  as  conftitueziurnous  Supérieurs  &  Gouverneurs  :  en  après  pour 
^  3  toutes 


toutes  les  n^cçfCitez  de  ton  peuple ,  ôc  mefmes  de  tous  hommes.  C  cft 
pourquoi  en  confiance  de  ta  iaindc  doftrine  &  de  tes  promeires,d\nutant 
que  devaïU  ta  face  ôc  au  Nom  de  ton  Fils  noftre  Seigneur  Tefus  nous  fdm- 
nies  ici  aflcmblez,  nous  te  fupplions  affeaueufement,  noftre  bon  Dieu  & 
Père,  nu  Nom  de  noftre  Sauveur  unique  &  Médiateur,  vucille  nous  par  la 
clémence  infinie  gratuitement  pardonner  nos  ofFcnfes  ,  &  tellement  atti- 
rer &  éle\^er  à  toi  nos  penfees  Se  nos  dcfirs,  que  de  tout  noftre  cœur  nous 
te  puiflions  requérir,  voire  félon  ton  bonplaifir  5c  volonté ,  laquelle  feule 
cft  raifonnable. 

Nous  te  prions  donc,  Pereceleftcpour  tous  Princes  ?c  Seigneurs  tes 
fcrviteurs  ,  au(c]uels  tu  as  commis  le  régime  de  ta  juftice  :  &  fingulierc- 
ment  pour  N.  N.  qu'il  te  plaife  leur  communiquer  à  tous  ton  Efprit ,  feul 
bon  &  vraycwent  principal ,  journellement  leur  augmenter ,  tellement 
que  reconnoiflans  en  vraye  foi  Jefus  Chrift  ton  Fils  noftre  Seigneur  eftrc 
k  Roi  des  Rois  ,  ôc  Seigneur  fur  tous  Seigneurs  com.me  tu  lui  as  donne 
toute  puiflance  au  ciel  &  en  la  terre ,  ils  cherchent  de  le  fervir ,  &  exalter 
ion  règne  en  leur  domination,  souvernans  leurs  fuiets,qui  font  les  créatu- 
res de  tes  mains,  Se  les  brebis  de  ta  pafture ,  félon  ton  bonplaifir;  afin  aue 
tant  ici  ouc  par  toute  la  terre  eftans  maintenus  en  bonne  paix,nous  te  fer- 
mions en  toute  fainfteté  Se  honnefteté.  S:  qu'eftans  délivrez  de  la  crainte 
de  nos  ennemis,  nous  te  puiflions  rendre  loiiange  en  toute  noftre  vie. 

Aufli  nous  te  prions  Père  véritable  Se  Sauveur,pour  tous  ccvlx  que  tu  as 
ordonnez  Pafteurs  à  tes  fidèles,  Se  anfquels  tuas  commis  la  charge  des 
ames  ,  8c  la  difpenfation  de  ton  facré  Evangile  :  que  tu  les  conduifes  par 
ton  S.  Efprit,  afin  qu'ils  foient  trouvez  fidèles  Se  loyaux  Miniftres  de  ta 
gloireiavans  toujours  ce  but,  que  toutes  les  pauvres  brebis  efgarces  foient 
jecueilliefc  Se  réduites  au  Seigneur  Jefus  Chvift,  principal  Pafteur,  8c  Prin- 
ce des  Evefques ,  afin  que  de  jour  en  jour  elles  profitent  Se  accroilTenr  en 
lui  à  toute  iuftice  Se  faindeté.  D'autre  part ,  vueille  délivrer  toutes  tes 
ielif  ^s  de  la  gueule  des  loups  ravifTans ,  Se  de  tous  mercenaires  qui  cher- 
chent feulement  leur  ambition  ou  profit ,  Se  non  point  Texaltation  de  ton 
S.  Nom,  Se  le  falut  de  ton  troupeau.  ^ 

Arres ,  nous  te  prions  Dieu  cres-benin ,  &  Pcre  milericoidieux ,  pour 
rous'hommes  généralement ,  que  comme  tu  veux  ettre  recronnu  Sauveur 
de  tout  le  monde  en  la  rédemption  faite  par  ton  fils  Jefus  Chrift ,  que 
ceux  qui  font  aicoreeftranges  de  fa  connoiffance ,  eftans  en  ténèbres  Se 
captivité  d'erreur  S:  d'ignorance,  par  l'illumination  de  ton  fainft  Elprit , 
ae  par  la  prédication  de  ton  Evangile ,  foient  réduits  à  la  droite  voye  de 
ûlut,  qui  eft  de  te  connoiftre  feul  vrav  Dieu  Se  celui  que  tu  as  envoyé  Je- 
lus  Chrift  :  que  ceux  que  tu  as  de ja  vifitez  pat  ta  grâce.  Se  illuminez  par  la 
connoillànce  de  ta  Parole,  croiffent  journellement  en  bicn,eftans  enrichis 
de  tes  benediôlrions  fpirituelles ,  afin  que  nous  t'adorions  tous  enfemblc 
d'un  cœur  Se  d'une  bouche ,  Se  donnions  honneur  Se  hommage  a  ton 
Chrift  noftre  Maiftre,  Roi,  Legiflateur. 

Pareillement ,  6  Dieu  de  toute  confolation ,  nous  te  recommandons 
tous  ceux  que  tu  vifites  Se  chafties  par  croix  Se  tribulations  :  les  peuples 
que  tu  affliges  par  pefte,  guerre,  ou  famine  :  les  perfonnes  battues  de  pau- 
vreté, prifon,  maladie,  banniflement,  ou  autre  calamité  de  corps  ou  attii- 
ftion  d'efprit  :  que  tu  leur  vueilles  faire  entendre  ton  afFeaion  paternel- 
le, ciui  eft  de  les  chafticr  pour  leur  amendement,  afin  que  de  tout  leiu 
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cœiir  ils  reconverti  fient  à  toi:  &  cju'eftans  convertis ,  ils  reçoivent  unt 
entière  confolation,  &  foient  délivrez  de  tous  maux. 

•Singulièrement  nous  te  recommandons  tous  nos  pauvres  frères  qui 
font  dUperfcz  fous  la  tyrannie  de  i*Antcchrift,eltans  deftituez  de  la  paftu- 
jre  de  vie ,  6c  privez  de  la  liberté  de  pouvoir  invoquer  publiquement  ton 
S.  Nom  :  mefme  qui  font  détenus  prifonniers ,  ou  pci-jccutez  par  les  en- 
nemis de  ton  iivangile  :  qu'il  te  plaiic ,  ô  Perc  de  grâce,  les  fortifier  par  la 
vertu  de  ton  Elptit ,  tellement  qu'ils  ne  défaillent  jamais,  mais  qu'ilspcr- 
fiftent  conllarament  en  ta  fainfte  vocation  :  les  fecourir  &  les  afliftev 
comme  tu  connois  qu'il  en  eft  befoin,  les  confoler  en  leurs  affligions,  les 
maintenir  en  ta  garde  contre  !a  rage  des  loups ,  &  les  augmenter  en  tous 
les  dons  de  ton  Mprit,  afin  qu'ils  te  glorifient  tant  en  la  vie  qu'en  la  mort. 

rinalcment ,  ô  Dieu  6c  Pere  ,  ottroye  nous  aulil  à  nous  qui  (bmmes  ici 
ûfTemblez  au  Nom  de  ton  Saiiirt  Fils  Jcfus,  à  caufc  de  fa  Parole  (  &  de  fa 
fainSte  Ce^ie  )  que  nous  reconnoifiîons  droitemcnt  6c  fans  hypociifieen 
quelle  perdition  nous  Ibmmes  naturellement ,  ôc  quelle  condamnation 
nous  méritons  6c  amaflbns  de  jour  en  jour  fur  nous  par  noftre  malheureu- 
fe  vie  6c  dcfordonnée  :  afin  que  voyans  qu'il  n  y  a  rien  de  bien  en  nous,& 
qucnollrc  eliair  Se  nofire  fang  ne  font  point  capables  de  pollèder  en  héri- 
tage ton  Royaume,  de  toute  mAhç  aftedion  6c  en  ferme  fiance  nous  nous 
rendions  entièrement  à  ton  clu  i  Fils  Jefus  noftre  Seigneur ,  feul  Sauveur 
FWfW  &  Rédempteur:  afin  que  lui  habitant  en  nous  mortifie  noftre  vieil  Adam, 

nous  renouvellanr  en  une  meilleure  vie,  par  laquelle  ton  Nom,felon  qu'il 
cft  faind  6c  digne,  foit  exalté  6c  glorifie  par  tout  &  en  toutes  places-.  ^ 

Pareillement  que  tu  ayes  la  Seigneurie  &  le  gouvernement  fur  nous 
tous  :  6c  que  journelle nient  6c  de  plus  en  plus  noi!.s  apprenions  à  nous 
foûmettre  &c  aflijjeitir  à  ta  Majcfté  :  tellement  que  tu  ibis  Roi  6c  Domi- 
nateur par  tout ,  condulfant  ton  peuple  par  le  fceptre  de  ta  Parole  f<  par 
la  vertu  de  ton  Efprit,  6c  confondant  tes  ennemis  par  la  force  de  ta  vcrice 
&  juftice. 

Et  ainfi,que  toute puiflTance  8c  hauteffe  contrevenant  à  ta  gloire  foit  de 
jour  en  jour  détruite  6c  abolie ,  julques  à  cequeraccompliftèment  de  to» 
Royaume  vienne ,  6c  que  la  perfeft.on  en  foit  du  tout  eftablie  ,  quand  m 
apparoiftras  en  jugement  en  la  per fonne  de  ton  Fils.  Que  nous  avec  tou- 
tes les  créatures  te  rendions  une  vraye  ôc  parfaite  obeïflànce,ainlî  que  tes 
Anges  celeftes  ne  demandent  finon  d'exécuter  tes  commandemens  :  & 
que  par  ce  moyen  ta  volonté  foit  accomplie  fans  nulle  contradiftion  ,  8c 
qiie  tous  (c  rangent  à  te  iervir  6c  complaire,  renonçans  à  leur  propre  vou- 
loir, 6c  à  tous  les  defirs  de  leur  chair.  Que  nous,cheminans  en  Famour  & 
en  la  crainte  de  ton  Nom  ,  (oyons  nourris  par  ta  bonté  ;  6c  cjue  tu  nous 
donnes  toutes  chofès  qui  nous  font  neceflaires  6c  expedientes  pour  ma.  - 
ger  noftre  pahi  paifiblement;  afin  que  voyans  que  tu  as  foin  de  nous, no  s 
te  reconnoiftions  mieux  noftre  Pere,&  attendions  tous  biens  de  ta  ma  , 
'  oftans  6c  retirans  noftre  fiance  de  toutes  les  créatures ,  pour  lamcttrc  a^- 

tierement  en  toi  6c  en  ta  bénignité.  Et  parce  que  durant  cette  vie  morrc! 
w«i»ff-  le  nous  (bmmes  pauvres  peclieurs  ,  fi  pleins  de  fragilité  que  nous  de' ai! 

Ions  afllduellemenr,  6c  nous  fourvoyons  de  la  droite  voye;  qu  il  te  plaifc 
nous  pardonner  nos  fautes,  par  Iclqiielles  nous  fommes' redevables  a  ton 
jugement,  &  que  par  cette  remiflîon  tu  nous  délivres  de  l'obligation  de  l.i 
mort  éternelle  eu  laquelle  nousfommes.  Qu'il  teplaifcdonc  nenous 

R  4  impu- 
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iniputcr  point  le  mal  qui  eft  en  nous  :  tout  ainfîqucpar  toncômmandc- 
mai:  nous  oublions  ks  injures  qu'on  nous  fait  :  &  au  lieu  de  chcrchç^h 
vengeance,  prociuons  le  bien  de  nos  ennemis. 

f  inalement,  qu'il  te  plaile  pour  1  avenir  nous  fouftenir  par  ta  vertu,afin 
eue  par  l' intirmîté  de  noftre  chair  nous  ne  trebufchions  point.  Et  damant 
<iuc3e  nous  -mefmes  nous  fommcs  fi  débiles  >  que  nous  ne  pourrions  de- 
meurer fermes  une  minuie  de  tenips  ;  d'autre  part,  que  nous  femmes  cir- 
cuis  &  affaillis  continuellement  de  tant  d  ennemis  ,  que  le  diable,!e  mori- 
de  le  pechc,  de  noilre  propre  chair  ne  ceflènt  de  nous  foire  la  guerre  : 
vueille  nous  fortifier  par  ton  Sain£t  Efprit ,  &  nous  armer  de  tes  grâces, 
afin  que  nous  puifiions  conftamment  refifter  à  toutes  ecntations  ,  &  per- 
feverer  en  cette  bataille  fpirituelle ,  julques  à  ce  que  nous  obtenions  une 
pleine  viftoire  pour  triompher  éternellement  en  ton  Royaume  avec  noftre 
Capitaine  &  Piotefteur  nortrc  Seigneur  Jefus  Cluift,  Amen. 

Le  jour  qu'on  doit  célébrer  la  ftinde  Cene  ,  on  ajtste  an 
prectdcnt  ce  qui  s'enfMt. 

ET  comme  noftre  Seigneur  Jefus  non  f  ^  •  :  ^  t^a  une  fois  offert  en  la 
Croix  fon  corps  &  fon  fangpourL  .  .  .  v)n  de  nos  péchez  ,  mais 
iauflî  nous  les  veut  communiquer  pour  nourriture  en  vie  eternelle,lai  nous 
cette  grâce,  que  d'une  vrayefmcerjcé  de  cœur  &  d  un  zele  ardent  nous 
xecevions  de  lui  un  fi  grand  bénéfice  :  c'eft  qu'en  certaine  foi  nous  jouil- 
funs  de  fon  corps  ?c  de  fon  ûng ,  voire  de  lui  tout  entièrement ,  comme 
lui  eftant  vrai  Dieu  vrai  homme,  eft  véritablement  le  lanid  pam  celelte 
pour  nous  vivifier  :  afin  que  nous  ne  vivions  plus  ai  noui-melmes  ,  &  le- 
jon  noftre  nature  ,  laquelle  ell  toute  corrompueTc  vicieule  :  mais  que  Im 
Tive  en  nous ,  pour  nous  conduire  à  la  vie  faincle ,  bien-heureuie,  &  per- 
manente à  jamais  :  Oue  par  ce  moyen  nous  foyons  faits  vrayement  parti- 
cioans  du  nouveau  cVerernel  Teftament ,  afiavoir  de  Talliance  de  grâce  : 
citans  ccrtaiî:s  &  affcures  que  ton  Plaifir  eft  de  nous  esftre  éternellement 
Pere  propice ,  ne  nous  imputant  point  nos  fautes  :  &  comme  a  tes  enfans 
&  héritiers  bien  aimez,  de  nous  pourvoir  de  toutes  choies  neccflaires  tant 
au  corps  comme  à  lame:  afin  qu'inceflamment  nous  te  rendions  gloue 
&c  avions  de  o;races,  &  nugnifions  ton  Nom  par  oriivres  &  par  paroles. 
Donne  nous  donc  en  cette  mr.niere ,  Pere  celcfte,  de  célébrer  aujourd  hui 
li^mctnoire  bien-heureufe  de  ton  cher  Tils,  nous  exercer  en  elle,&  annon- 
cer le  bénéfice  de  fa  mort  :  afin  que  recevans  nouvel  accroifiement  &  tor- 
tîncation  en  foi  &  en  tout  bien ,  de  tant  plus  grande  fiance  nous  te  xicm- 
mi\om  noftre  Pere,  &  nous  glorifions  en  toi,  Amen. 

Apres  avoir  achevé  la  fainile  Cene,  on  ufe  de  cette  aHion 
de  grinces jOfi  ftmblable, 

PEre  celefte ,  nous  te  rendons  loiianges  &  grâces  éternelles ,  de  ce  oiie 
tu  nous  as  élariri  un  rel  bien  à  nous  pauvres  pécheurs,  de  nous  avoir 
-tirez  à  la  Communion  de  ton  lils  Jefus  Chrift  noftre  Seigneur, 
rayant  livré  pour  nous  à  la  mort ,  &  nous  le  donnant  en  viande  ?c  nour- 
riture de  vie  éternelle.  Maintenant  aufli  ottroyc  nous  ce  bien ,  de  ne  per- 
mettre  que  jamais  nous  menions  en  oubli  ces  choies  ,  mais  plutoft  que 
ïes  avans  imprimées  en  nos  cœurs  nous  croiflîons&  augmentions  alli- 
duellementenlaFoi,  laquellcfrudifieen  toutes  nos  bonnes  œuvres  ,  «c 
qu'en  ce  faifaiit  nous  ordonnions  &  pourfuivions  toute  noftre  vie  a 
-s  1  avan- 
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lavancement  de  ta  gloire ,  ?c  à  l'édification  de  nos  proclinins ,  par  iccliii 
Jcliis  Chiift  ton  l  ilo ,  qui  en  Tunitc  du  faiiict  Elpat  vit  Se  rcgiic  avec  toi 
Dieu  bénit  éternellement,  Amen. 

La  bencdidion  cjn'onfait  au  départ  du pcuplcy  félon  tjue  noftre  Sci- 
gneuT  avoit  ordonne  en  la,  Loi.  Noynbre  6, 

T  E  Seigneur  vous  benifle  ,  &  vous  conferve.  Le  Seigneur  face  luire  fa 
face  fur  vous,  &  vous  foit propice.  Le Seip.neur retourne fonvifage 
envers  vous,  &  vous  mainiicnneen  bonne  profpèrité,  Amen. 

Dauîant  que  V  Efcriture  nous  ht  feigne  cjne  lespefles,  les  (ruer  re  s  (^autres 
telles  advn/itel  y  font  des  vif  tarions  de  Dieu,  p.tr  Icfcjuellis  il  punît  nos  pe- 
chc^:  -juand  nous  les  voyons  venir,  il  nous  fmt  recofinoitre  que  Dieu  eji  Lour- 
rouee  contre  nous  :  &  Alors  fi  nous  foîftmes  vraU  fidèles  ,  nous  avons  n  reccn- 
mitre  nos  fautes  pour  nous  déplaire  en  nons-ntefmes  ,  retournant  .Vi  Seigni  nr 
en  repentance  &  amende?nent  de  vu  :  aie  prier  en  vraye  humilité  ,  afin 
d^  obtenir  pardon, 

A  cette  caufeifinous  voyons  quehuffoié  que  Dieu  nous  menace  :  afin  de  ne 
point  tenter  fa  patience  ^muis  plufloft  prévenir  fon  jugement,  lequel  avtrvû:ent 
nous  voyons  ejire  alors  appareill'é ,  il  efl  bon  d'avoir  un  jour  ordonné  tontes  Us 
fewaines,  aûnuei  fpeciahment  ces  chofcs  foiem  remontrées^  ^fj'  auquel  cnfnjfe 
des  prières  &  fupp.'icationsy  félon  l'cxi-zence  du  rempT, 

Dont-s'enfuit  une  forme  propre  *t  ceL 

Pour  le  commencement  du  Scrmo^i  ''  fjf ton  gêner  ah  des  Diman- 
ches cy  dejjus  m  i  fe. 

En  la  fin  du  Sermon, ayarit  fait  les  rchcuiranccs  comme  Dieu  afilt^e  pt^u'n^ 
tenant  les  hommes  acaufe  des  crimes  qui  fe  commettent  fur  toute  la  terre /T 
que  le  monde  ejl  abandonne  à  toute  iniquité  :  après  aufi  avoir  exhorte  là 
peuple  à  fe  convertir  dr  amender  fa  vi e  ,  pareillement  a  prier  Dit u pour  obte- 
nir mifericorde^  on  ufc  de  la  forme  d'oraifon  qui  i*enfuit. 

leuTout-puiflant  Pcrecelefte,  nous  reconnciflbns en  nous- mcfines, 
ôc  confefTons  comme  la.  vérité  ell,  que  nou^  nefommespasxligncs 
de  lever  les  yeav  au  Ciel  pour  nous  prefcnter  devant  ta  face  :  que  nous  ne 
devons  pas  tant  prefumer  que  nos  ornifons  foicnt  exaucées  de  toi,  li  tu  re- 
gardes ce  qui  efl:  en  nou^.  Car  nos  confciences  nous  accufent ,  nos  pc- 
cIkz  rendent  témoignage  Cvintre  nous:  fc  nousfçavons  que  tu  es  julte 
Juge  ,  qui  ne  juftifies  pas  les  pécheurs  &  inique:,  mais  punis  les  fautes  de 
ceux  qui  ont  tranfgrefie  tes  comtnandemcns.  Ainfi ,  Seigneur ,  en  conli- 
derant  toute  noftre  vie,  nous  fommes  confiis  en  nos  erreurs  A  ne  pouvons 
autre  chofc  finon  nous  abbatre  &  dcferpcrcr,  comme  fi  nous  cftiuns  dcja 
ës  abyfmes  de  la  mort.  Toutefois  ,  Seigneur,  puis  qu'il  t  a  pku  par  ta  mi- 
ferio3rde  infinie  de  nous  commander  quenous  t'invoqu'ons  au  jour  de 
noftre  detreile  :  &  daurant  plus  que  nous  défaillons  en  nous  înermes^quc 
nous  ayons  noftre  refuge  à  ta  fouvtraine  bonté  :  puis  aulTî  que  tu  ncir  as 
promis  de  recevoir  nos  requcftes  &  fuppHcations  ,  non  point  en  ccnndc - 
rant  quelle  noftre  propre  dignité,  mais  au  nom  &  par  le  mevirc  <^e  r.o!- 
tre  Seigneur  Jeius  cKrifr  ,  lequel  ru  nous  as  conltituc  intercefîoi'.r  &  Ad- 
vocar,  renonçons  à  toute  fisnce  Humaine  ,  nous  prenons  hardicfîe  en  ta 
feule  bonté ,  pour  nous  adreflcr  devant  toi ,  Je  invoquer  ton  fainft  Nom 
pour  obtenir  mifcricorde. 

R  5  .  rrc- 
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fremiçrement ,  Seimeur ,  outre  les  bénéfices  infinis  que  m  diftribuel 
çomnuinenient  à  tous  les  hommes  de  la  terre ,  tu  nous  as  fait  tant  de  grâ- 
ces fpeciales  qu  il  nous  eft  impoflible  de  les  reciter ,  ny  mefmes  fuffifam- 
ment  comprendre.  r  • 

Singulièrement,  il  t'a  pieu  nous  appeller  à  h  connoiflance  de  ton  lamft 
Evangile,  nous  retirant  de  la  miferable  fcrvitude  du  diable  où  nous 
cftions,nous  délivrant  de  la  maudite  idolâtrie  Se  des  lliperftitions  où  nous 
eftions  plongez,  pour  nous  conduire  en  la  lumière  de  ta  veritc.  Et 
neantmoins ,  par  ingratitude  &  méconnoiflance ,  ayans  oublié  les  biens 
que  nous  avons  receus  de  ta  main ,  nous  avons  décline  ,  nousdeftour- 
nans  de  toi  après  nos  convoitifes:  nous  n'avons  pas  rendu  Thonneur  ni 
robeïflance  à  ta  fain6te  Parole  telle  que  nous  devions  :  nous  ne  t'avons 
point  exalté  &  magnifié  comme  il  appartenoit  :  5c  bien  que  tu  nous  aycs 
toujours  fidèlement  admoneftcz  par  ta  Parole ,  nous  n'avons  point  écou- 
lé tes  remontrances.  Nous  avons  donc  péché ,  Seigneur ,  noiis  t'avons  of 
rcnfc ,  pourtant  nous  recevons  confufion  fur  nous  &  ignominie ,  recon- 
:ioiiïans  que  nous  fommcs  grièvement  coupables  devant  ton  Jugement  : 
JsL  que  11  tu  nous  voulois  iraitter  félon  que  nous  en  fommcs  dignes  ,  nous 
ne  pouvons  attendre  que  mort  ?c  damnation.  Car  quand  nous  vou^ 
drionsnous  cxcufer,  noftre  confcience  nousaccufe,  &  noftre  iniquité 
cil  devant  toi  pour  nous  condamner.  Et  de  fait ,  Seigneur  ,  nous  voyons 
p:u  les  chaftimcns  qui  nous  font  déjà  avenus ,  comme  tu  as  efté  à  bon 
droit  courrouce  contre  nous.  Car  puis  que  tu  es  jufte  &  équitable ,  ce 
n  cft  pas  fans  caufc  que  tu  atHiges  les  tiens.  Ayans  donc  elté  battus  de 
tes  verges  ,  nous  reconnoiflbns  que  nous  t'avons  irrité  contre  nous.  Et 
imintenant  nous  vc^vons  encore  ta  main  levée  pour  nous  punir  :  caries 
glaives  dont  tu  as  accoutumé  d'exécuter  ta  vengeance  font  niaintenant 
déployez ,  &  les  menaces  que  tu  fais  contre  les  pécheurs  &  iniques  font 
toutes  appareillée^. 

Or  quand  tu  nous  punirois  beaucoup  plus  rigoureufcment  que  tu  n'as 
fait  jufques  à  cette  heure ,  &  que  pour  une  playe  nous  aurions  à  en  rece- 
voir cent  :  mefme  que  les  malediftions  ,  defquelles  tu  as  autrefois  cor- 
rigé les  fautes  de  ton  peuple  d'Ifmcl,  tombeioient  fur  nous:  nouscon- 
feflbns  que  ce  (èroit  à  bondroift,  &  ne  contredifons  pas  que  nous  ne 
rayons  bien  mérité. 

Toutefois,  Seigneur,  tu  es  noftre  Pere,  &  nous  ne  fommes  que  ter^ 
re  &  fange:  tu  es  noftre  Créateur ,  ?c  nous  fommes  les  oeuvres  de  tes 
Plains:  tu  es  noftre  Pafteur ,  nous  fommes  ton  troupeau  :  tu  es  noftre 
Rédempteur,  nous  fommes  le  peuple  que  tu  as  rachetté:  tuesnoftrs 
Dieu  ,  nous  fommes  ton  héritage.  C'eft  pourquoi  ne  te  courrouce  point 
contre  nous  pour  nous  corriger  en  ta  fureur.  N'aye  point  mémoire  de 
noftre  iniquité  pour  la  punir:  mais  chaftie  nous  doucement  en  ta  bénigni- 
té. Pour  nos  démérites  ton  ire  eft  enflammée:  mais  qu'il  te  (buvienne 
que  ton  xNomeft  invoqué  fur  nous,  6c  que  nous  portons  ta  marque  f>c 
ton  enfeignc.  Entretien  plùtoft  l'oeuvre  que  tu  as  commencé  en  nous  par 
ta  grâce ,  afin  que  toute  laftcrre  connoiÂfè  que  tu  es  noftre  Dieu  &  Sau- 
veur. Tu  fiiis  que  les  roorts  qui  font  aux  enfers  &  ceux  que  tu  auras  dé- 
faits &  confondus  ,  ne  te  loueront  point  :  mais  les  ames  triftes  5c  defb- 
lées  ,  les  cœurs  abbatus ,  les  confciences  opprefTées  du  fentimcnt  de 
Ictti  aal ,  &  affamées  du  deCr  de  ta  grâce  »  t^  doniieront  gloire  5c  loiian- 
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Mnficurs  fois  par  for 


ge.  Ton  peuple  d'ifraél  ta  provoque  aire  plnlicurs  iois  par  Ion  iniqwire: 
tu  las  afflige  par  ton  juftc  jugement  :  mais  quand  il  s  cfr  couverti  à  toi, tu 
Tas  toujours  receu  à  pitié.  Et  quelques  griéves  que  fufTcnt  fcs  ofTcnfcs  , 
poiu  l'amour  de  ton  alliance  que  tu  avois  faite  avec  tes  ferviteurs  ,  Abra- 
ham, Ifaac ,  &  Jacob,  tu  as  deftourné  tes  verges  &  malcdiftions  qui  leur 
eftoient  préparées,  tellement  que  leurs  oraiibns  n'ont  jamais  cfte  repouf- 
ices  de  toi.  Nous  avons  par  ta  grâce  une  alliance  beaucoup  meilleure  que 
nous  te  pouvons  alléguer:  aflavoir  celle  que  tu  nous  as  faite  &  elhblic 
en  la  main  de  Jefus  Chrift  noftre  Sauveur ,  laquelle  tu  as  voulu  eftre  écri- 
te de  fon  fang  &  ratifiée  par  fa  mort  &  paflîon.  Pourtant ,  Seigneur ,  re- 

Inonçans  à  nous-mefmes  ?c  à  toute efperance humaine,  nous" recourons 
a  cette  alliance  bien-heureufe ,  par  laquelle  noftre  Seigneur  Jefus  t  offrant 
Ion  corps  en  facrifice  nous  a  reconciliez  à  toi.  Regarde  donc ,  Seigneur  , 
en  la  face  de  ton  Chrift ,  non  pas  en  nous  :  afin  que  par  fon  in'tercef. 
non  ton  ire  foit  appaifée  ,  &  que  ton  vifage  reluife  fur  nous  en  joye  ^  fa- 
lut,  &  d'orefiiavant  vueille  nous  recevoir  en  ta  fainfte  conduite ,  &  nous 
gouverner  par  ton  Efprit  qui  nous  régénère  en  une  meilleure  vie ,  par  la- 
quelle. Ton  No7n  foit  fA7i£it fié  i  Ton  re^n:  advienne.  Ta  volonté  foit  faiîi 
en  la  terre  c omme  au  ciel.  D orne-nous  aujourd'hui  noflre  fain  rju^tiditn.  Et 
nom  juitte  nos  dettes  ,  comme  nous  ouiîtons  a  ceux  cjui  nous  doivent.  Et  m 
nous  indut  point  en  tentation  ,  mais  délivre  nous  du  mal,  Cat  à  toiefî  le  rc- 
gne^  la  pa/Jfance  y&  ia  gh.ire  aux  fiuhs  des  fiecUs  ,  Amen, 

Et  bien  que  nous  ne  foyons  pas  dignes  d'ouvrir  la  bouche  pour  nous- 
mefrnes ,  &  de  te  requérir  en  noftre  necelTîté  :  ncantnx)ins,puis  qu'il  t'a 
pieu  nous  commander  de  prier  les  uns  pour  les  autres  ,  nous  te  prions 
pour  tous  nos  pauvres  frères  ?c  membres ,  qiic  tu  vifites  de  tes  verges  5c 
i^,  chaftimens  ,  te  fupplians  de  détourner  ton  ire  deux:  noînincmcnr  pour 
%^  K.  N.  Qu  U  te  fouvienne  ,  Seigneur,  qu'ils  font  tes  enfnns  comme  nom: 
&  bien  qu  ils  Payent  pftcnfc ,  ne  laifle  pas  de  pourfuivre  fur  eux  ta  bonîc 
6c  mtfericofr!    '       -         .  ^    tVireftrep  Meenvers  tous 

tes  fidèles.  V  ^    .  toutes  t..         \s ,  ?c  tous  les 

peuples  que  tu  as  mamtenant  affligez  ou  par  pefte,  ou  par  guerre  :  les  per- 
lunnes  battues  de  tes  verges  ,  foit  de  maladie  ,  prifon  ou  pauvreté,  les 
confolant  tous  felonque  tuconnoisquilsenontbefoin,  &enlcurfai- 
fant  profiter  tes  chaftimens  à  leur  corrcrtion ,  les  confirmer  en  bonne 
patience ,  ?c  modérer  ta  rigueur  :  &  enfin  en  les  délivrant ,  h  '^r  donner 
pleine  matière  de  fe  réjonïr  en  ta  bonté  &  de  bénir  ton  fainft  Nom.  Sin- 
gulièrement qu'il  te  pbifeavôir  Toeil  fur  ceux  qui  travaillent  pour  In  que- 
relle de. ta  vérité  ,  tant  en  gênerai  qu'en  particulier  ,  pour  les  confirmer 
en  co:  ilatice  invincible,  les  deffendre,  les  affifter  en  tout  &  par  tout, 
renvoi  I a nr  toutes  les  prariaues  6c  comptots  de  leurs  ennemis  les 
tiens  :  tenant  fêur  rage  bridée ,  les  rendant  confus  en  Taudace  qu'ils  en- 
treprennent contre joi  U  les  mxmhre<;  de  ton  Fils.  Et  ne  permets  point 
que  la  Chrcftieiné  foit  du  tout  defolée  :  ne  permets  point  que  la  mémoi- 
re de  ton  Nom  f^ir  abolie  en  la  terre  :  ne  permets  point  que  ceux,  fur  lef- 
quels  tu  as  voulu  que  ton  Nom  fuft  invoqué  ,  perilTent  :  ?c  que  les  Turcs, 
Pay^^ns,    autres  Infidclles  fe  glorifient  en  te  blalphcmant. 

Nous  te  prions  auflî  ,  Pere  celefte ,  pour  tous  Princes  &  Seigneurs  tes 
ferviteurs  ,  aufquels  tu  as  commis  le  re;vme  de  ta  iuftice  :  &  finqulierc- 
i  ment  pour  N.  N.  «QujI  te  plailè  leur  communiquer  à  tous  ton  Eljprir,  feul 
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cherchant  feulement  leur  ambmon  ouproîi  > 

,on  fcina  Nom  S:  !<:  felm  de  ton  troupeaa  ,  pour  ■ 

que  ceux  qoe  tu  as  déjà  vifitez  par  t.  crace ,  2<  illuminez  • 
lance  de  ta  Parole ,  crciflcnt  jour  ^^^^^  , 

i/iài^ic,  Roi  îc  Lcgiflatcur. 

LA  FORME 

D'  A  B  M  I  N  1  s  T  R  E  R    t  E 

C  A  r  T  E  S  M  E. 

,  I, ^  noter  ^u^on  dcit  apporter  Us  enfans  peur  h^^izeKou  le 
.m  les  autres  jours  <iu  Strmm  :  4>]  ' 

Jerwo»  c/f a,-»t  ^iheve  on  pre fente  i  .t» 
AUinfîn  commence  a  ritre 
Noftre  aide  fait  au  Nom  de  Dia,  qui  a  fait  le  c.el  &  la  terre,  A,i»en. 
ïïeientez  vous  cet  enfant  pour  eftxebaptize  ? 

%efpovft.  Ou:. 
Le  Minilire. 

-vjOftrc  Sei,nenr  nous  ^""^  «u,uelle  pauvreté  m.^renc^^^^^^ 
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llï^ftre  nature  foit  renouvellée  pour  avoir  entrée  au  Rôyaume  de  Diey , 
c'eft  figne  quelle  eft  du  tout  perverfe  Je  maudite.  Ln  cela  donc  il  nous 
admonefte  de  nous  humilier  Je  noub  déplaire  en  nous-mefines  :  &  en  cet- 
te manière  il  nous  prépare  à  délirer  requérir  fa  grâce,  par  laquelle  tou- 
te la  perverlite  bc  malcdidion  de  noftre  première  nature  ibit  abolie.  CaK 
nous  ne  femmes  pas  capables  de  la  recevoir  ,  que  premièrement  nous  ne 
foyons  vuides  de  toute  fiance  de  noftre  vertu  ,  fageflé ,  &  juftice ,  julques 
à  condamner  tout  ce  qui  eft  en  nous. 

Or  quand  il  nous  a  remontré  noftre  malheur ,  il  nous  confble  fem- 
blablcment  par  fa  miiericorde,  nous  promettant  de  nous  régénérer  par 
fonSainft  Jifprit  en  une  nouvelle  vie,  laquelle  nous  (bit  une  entrée  en 
fbn  Royaume.  Cette  régénération  confifte  en  deux  parties  ;  c*eft  que 
nous  renoncions  a  nous-mefmes,  ne  lyivans  point  noftre  propre  rai- 
fon ,  noftre  plaifîr  &  propre  volonté  :  mais  que  captivans  noftre  entende- 
ment &c  noftre  coeur  a  la  fagcfié  &  juftice  de  Dieu ,  nous  mortifions  tout 
ce  qui  eft  de  nous  &  de  noftre  chair  :  puis  après  ,  que  nous  fuivions  la 
lumière  de  Dieu ,  pour  complaire  ^  obtempérer  à  ion  bonplaifîr,  comme 
il  nous  le  montre  par  la  parole,  ôc  nous  y  conduit  par  Ibn  tlprit.  L'ac- 
compliflèraent  de  l'un  Se  de  l'autre  eft  iK)ftre  Seigneur  Jefus  ,  duquel  la 
'moïc  Je  pallicn  à  une  telle  vertu,  quen  y  participant  nous  femmes 
CP-lévçlis  à  péché ,  afin  que  nos  convoiiiles  chamelles  Ibicnt  mortifiées. 
Pareillement ,  par  la  vertu  de  (à  relurreftioanpus  refiulcitons  en  une 
nouvelle  vie^  .qui  eft  de  Dieu  ,  entant  qiîe  Ton  Efprit  nous  conduit  Se 
gouverne,  poux  faiie en  nous  L^s  'uilont agréables.  Toute- 
fois le  premier  &  principal  poinu.    at,  c^eft  que  par  fa  miieri- 
corde il  noi>s  remet  toutes  nos  fautes ,  ne  nous  les  imputant  point ,  mais 
en  effaçant  la  mem*oire ,  nt^  '  Mes  ne  nous  viennent  point  en  conte  en 
fon  jugement.  Toutes  c<  >  nous  font  conférées  quand  il  lui  plaift: 
de  nou?  incr  >refmc  :  car  en  ce  Sacre- 

ea^oç  il^u^tib    ,      .V.,.  u.         .  ^ . .  .^lez.  Et  pour  cette  caufe  il 

a*  ordonné  le  figne  de  l'eau,  pour  nous  n^i^urer  que  comme  par  cét  eld* 
^eat  les  ord"'.  .  .'v  ,  v.,.  ,       .  /         ^r.  )  -rlaver^v 

ji^r  nos  àni'w  ■  ,  Puis  a j 

il  uous  repreUrntc  noli:rc  reaouvellemei^t ,  lequel  gic(  comme  il  a  elle 
dit)enla  mprtincation  J.ii'^fl^:.  chair,  en  la  vie  fpirituclle  laquelle  il 
prpyiiii^ennous. 

Ai:  :e    bénéfice  de  noftre  D.  ''^ptef- 

:iin]ons  poiiit  la  vertu  o!c  -icr.t 


P^V.noft/ 


le  pous  y_avo::^  w  cj:rtaîi 


>  nfiii 

,  lc<,  coîVv'oiri- 
ivrc  on  !p.  V.^"^'  c 


.de  ion  règne  >  c^iii  eft  le.rcgne  de  juftice. 

Puis  donc  qu  ainfi  eft  que  ces  deuxchofc  .  ly.\: .  -  ^  i>i^\s  en  nous  par 
.b,ai;ace  de  Jefu?  Chrii^.^  il  s  enfuit  que  la  vertu  &  fubftance  du  ]3aptefme 
eft  comprime  en  lui.  Èt  de  fiit  nous  n'avons  point  d'autre  lavement  que 
fon  fang,  ni  d'autre  renouvellement  qu'en  fa  mort  &  refurreition.  M.iîs 
comineil  nous  communique  les  richéfles  Se  bénédictions  par  fa  Parole , 
ainfi  il  nous  ks  diûribuë  par  fes  Sacremens, 
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DU  BAPTESME. 
Or  noftre  bôn  Dieu  ne  fe  contentant  point  de  nous  avoir  adoptez  pout 
(V.  enfans,  &  receus  en  la  communion  de  fon  Edife  ,  a  voulu  encore 
Scnd  rplus  amplement  fa  bonté  fur  nous  C'eÛ  en  nous  promettant 
oSîfera  noftre  Dieu  ?c  de  noftre  lignée,  jufqucs  en  m.Ue  générations. 
Sourtant.bien  que  lesenfansdes  fidèles  loient  de  la  race  corrompue 
dTdam.  il  ne  laiflè  pas  toutefois  de  les  accepter  par  la  verti.de  cet  c 
alUancï^.  pour  les  av(^kr  au  nombre  des  fiens.  A  cette  caufe  il  a  vou  u 
dé  le  commencement  qu'en  fon  Eglife  les  enfans  "^«eulTent  le  figne  de  la 
cTtconcifion.  par  lequel  il  reprefentoit  alors  tout  ce  quinouseftau- 
)Œi  mont'-  Jle  BapteL.  Et  c-me  H  comm^^^^^^^^^^ 
fcnt  circoncis ,  auffi  les  avoiiou-il  pour  fcs  cnfens  ,  &  le  diloit  clue  icur 

non  pSour  amoinlrir  la  erace  de  Dieu  Ion  Pcre  :  mais  PO^^fPJ."dr«r 
f  alUan  e  d'e  falut  par  tout  le  monde .  laquelle  efto.t  pour  lors  «iclofe  en- 
tre le  Suple  des  Juifs:  il  n'y  a  poim  de  doute  que  nos  enfans  ne  foi^^^ 
tre  le  ]^uy         j  .  y.x  pourtant  Sainâ:  Paul  dit  que 

fcTenf^Lles  fideleTfo^^^^^^^  le^f-ncr  d'entre  les  e^^^^^ 

Si  pavensî>c  infidèles.  Pour  cette  raifon  noftre  Seigneur  Jefus  Chrift  a 
feceu  les  enfans  qu'on  lui  pr.fentoit ,  comme  il  eft  efcnt  au  19.  chapitre 
(ïi     Matthi^    Alors  lui  furent  prefentez  des  petits  enfans ,  af;u 

r r«ÏÏm  S'uTprefcnterons  p3r  noftreoraifon ,  dUans  tous  de  co^ 

ï>"p^c!nSU  Perc  éternel  &  Tout.  puifTant,  puis  qu'il  fa  pieu  pâr  ta 
S  5Sce  nSl  neuf  Dieu  de  nous  ik  de  no* 

prefent,  c'ip?^.^'^ È^^f " 

k  comme  .1  t'eft  o'*"^^5°"^\^"£f^'^  ft;^  fen  Dieu  &  Sauveur  , 
en  lui  remettant  u  PfV' ^•^l'      '     Ar^      afin  que  quand  il  vicn- 

(•  sfefer  Et"     mfi?pui(re  Sncnir  telles  ^vies  ,  qiVilte  i>lai^ 
^-tSs^^^^^^^ 

ticipant  de  tous  fes  biens  > /oname  1  m  ^  ,yj  commu- 

le  Chreftienne ,  vous  promettez ,  quand  il  vienara  en  agc 
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de  rinftruire  en  la  dodrine  qui  eft  receuë  au  peuple  de  Dieu ,  comme  elle 
eft  fommairement  comprifc  en  la  Confeflion  de  foi  que  nous  avons  tous^ 
alVavoir. 

lecroien  Dieu  le  Pere  ToHt-puiJJarjt ,  &c. 

Vous  promettez  donc  de  mettre  peine  de  rinftruire  en  toute  cette  dô- 
ftrine ,  généralement  en  tout  ce  qui  eft  contenu  en  la  fainde  Efcriturc 
du  vieil  &  du  nouveau  Teftament  à  ce  qu'il  le  reçoive  comme  certaine  pa- 
role de  Dieu  venant  du  ciel.  Item  vous  Texhorterez  à  vivre  félon  la  règle 
que  noftre  Seigneur  nous  a  baillée  en  fa  Loi  ,laquelle  fommairement  con- 
lifte  en  ces  deux  points.  Que  nous  aimions  Dieu  de  tout  noftre  lens,noftre 
cœur  &  puiflTance:  &  noftre  prochain  comme  nous  mefmes.  Pareillement 
félonies  admonitions  qu'il  a  fiaites  par  fes  Prophètes  &  Apoftres,à  ce  que 
cet  enfant  renonçant  à  foi-mefme  &  à  fes  propres  convoitiles  fe  dédie  ôc* 
confacre  à  glorifier  le  Nom  de  Dieu  îc  de  Jcfus  Chrift,&  à  édifier  fes  pro- 
chains. 

jipres la promjfe faite  ,  on  impoft  le  mm  kl* enfant  ^  &  dUrs  le 
Miniflre  le  baptife  ;  en  difant, 

N.  Je  te  baptife  au  Nom  du  Pere  ,  &  du  Fils  ,  &  du  S.  Elprît. 

Le  tout  fe  dit  à  haute  voix  en  Ixngue  vulgaire  ,  d'autant  cjue  le  peupU  (juf 
affilie  la  ,  doit  eftre  tefmoin  de  ce  cjui  s*y  fait ,  à  qmiep  recjHifè  l'inteUi-- 
gen^:e  :  &  auffi  afin  cjue  toui  foient  édifie'^  ,  en  reconnoijfant  &  reduifant  e» 
mémoire  cjutl  efl  le  fruit  &  l'ufagede  leur  Raptefme. 

^1^U4  f  avons  qu'on  fait  atlleurs  beaucoup  d'autres  cérémonies  ^  lefjueU 
lesnoiu  ne  nions  pas  avoir  cflé fort  anciennes.  Mai* powrce  qu'elles  onteltt- 
inventées  a  plaifir  ,  ou  pour  le  moins  y  par  cfuelcjut  confideration  légère^  quoi 
qu'il  en  foit,»  puis  qu'elles  ont  ejle  forgées  fans  la  Parole  de  Dieu  :  d'autre 
part ,  ven  que  tant  de  fuperjlitions  en  font  fort  te  s  ynow  n'avo?}s  point  fait  dê 
difficulté  de  les  abolir:  afin  quUl  n'y  eufl  plus  nul  empefchement  ,  qui  d/m> 
tournajl  le  peuple  a^aller  droittment  a  ^efui  Chrift,  Premièrement  ce  qui 
ne  noH4  efl  point  comman  li  de  Dicn^  efl  en  noflre  liberté.  Davantage  ,  toiéi 
ce  qui  ne  ftrt  dt  rien  k  édification  ,  ne  doit  eflre  receu  en  l'Eglife  :  eb*  s'il 
avojt  eflé  introduit  ,  il  doit  eflre  oflé,  Pof  plus  forte  rai fon  y  ce  qui  ne  fierté 
cju^a  fcandali^r,&  efl  comme  inflrument  d'idolatriei&  mefmeldefaujfe  opL 
nionsyne  doit  eflre  nuUtmeht  toléré  .Or  il  efl  certain  que  lechrefmeje  lumi^ 
naire  y  &  telles  autres  po  ^tpes  ,  ne  font  point  de  P ordonnance  dt  Dieu  ,  maié 
ont  eflé  adjouftées  par  les  hommes  ,  &  en  la  fin  /ont  venues  jufquet  la  qu*or$ 
s'y  efl  piii6  arreflé  ,  les  a-t-on  eues  en  plus  grande  eflime^que  la  propre  inflim, 
tution  de  lefus  Chrifl.  Pour  le  moins  nopu  avons  telle  forme  dt  liaptefme  que 
Icfn4  Chrifl  a  ordonnée  j  que  les  Jpoflres  ont  gardée  &  fuivie  ^  quei^Eglifi 
primitive  a  eue  en  ufage  :  &  ne  nou6 peu:  on  reprendre  d* autre  chofe^finor% 
^ue  nous  nê  voulons  poé  eflre  plus  fages  y^e  Dieu  mcfmt. 

LA  MANIERE 
de  célébrer 

L    A    S.    C   E   N  E. 

Il  faut  noter  que  le  Dimanche  devant  que  la  Sdin^le  Cene  fozt  celebre'e.on 
te  dénonce  au  peuple  :  Premièrement  afin  que  chacun  fe  prépare  &  difuofe  a 
U recevoir  dignement  &  en  telle  révérence qtiil appartient.  Secondement , 
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DE  LA  S.  CENE, 
n'v  prefente  point  les  enfans  Jwon  e^u'ils  foient  bien  inpruits  &  aytnt 
Uit  profedn  de  leur  foi  en  l'Eglife.  Tieuemcnt.  afin  ^ue  sdyade. 
^arJJrs  mi  [oient  encore  rudes  O- ig»orans  y  ils  viennent  fe prefenterrour 
Tflre  indruits  en  particulier.  Le  jour  qu'a»  la  fait ,  le  Miniflre  en  touche  en 
L  fin  'du  Sermon  ou  bien  s'il  efl  neccffaire  on  fait  le  Sermon  entièrement , 
pour  expofer  aupeuple  ce  cjue  nojïre  Seigneur  vtut  dire  &Jîgmfierpar  ce  my. 
(1ère  ,  <>  en  quelle  forte  il  notu  le  faut  recevoir. 

i'ut>,  mes  avoir  fait  les  prières  ù-  la  confejfon  de  fot.pour  tejîtfier  aun.ni 
du  ptuple  que  tous  veutentvivre&  mourir  tn  la  doannc&reltgton  Chré- 
tienne,il  dit  a  hauts  voix.  .    //•/-•  n. 

EScoutons  mes  frères  comme  Jefiis  Chrift  nous  a  inftitue  fa  fairifte 
Cene,  félon  que  S.  Paul  le  recite  au  chap.  ii.de  la  première  tpiUre 

^^lïreceSt-il,  du  Scieneur  ce  que  je  vous  ai  baillé.  C'dï  que  le  Set- 
pnair  lefus  en  la nuid qu'il  fut  livré  prit  du  pain,  ?c  après  avoir  rendu 
iraces  le  rompit .  &  dit,  Prenez,  mangez,  ceci  eft  mon  corps  qu.  cft  rom- 
la  pour  vous  ,  faites  ceci  en  mémoire  de  moi.  Semblablement ,  après 
ivoir  foupé  il  prit  la  coupe ,  difant,  Cette  coupe  eft  le  nouveau  Teftament 
en  mon  fan?:  faites  ceci,  toutcsfois  &  quantcs  que  vous  en  boirez , 
en  mémoire  'de  moi  :  c'eft  que  quand  vous  mangerez  de  ce  pain ,  &  boi- 
i£z  de  cette  coupe,  vous  annoncerez  la  mort  du  Seigneur  )urques  a  ce 
ou' il  vienne.  Partant  ouiconque  mandera  de  ce  pain,  ou  boira  de  la  coupe 
du  Seicncurindignemcnt.reracoulpablc  du  corps  &  du  fang  du  Seigneu:. 
Ou'un  ciiacun  donc  s'éprouve  foi-mefme,  ainfi  qu'il  mange  de  ce  pain, 
&  (  u  il  boive  de  cette  coupe  :  Car  quiconque  en  mange  &  en  boit  uiui- 
giiement ,  mange  &  boit  fa  condamnation ,  ne  difcernant  pomt  le  corps 

**"Nous"avons  ouï.mes  freres,comment  noftre  Seigneur  a  fait  fa  Cene  cii- 
tre  les  difcip!cs,&  par  cela  il  nous  démontre  que  les  clhangers,  c  elt  a  di- 
ceux  qine  font  ooint  de  la  compagnie  de  fes  fideîes,n>  doivent  point 
eftre  admis.  C'cl^  iibgtquoifuivanr  certç  règle ,  au  nom  &  enl  aut honte 
de  noftre  Seigneur  JelUs  Chrift,  j'excommunie  tous  idolâtres  blaîphema- 
mus,  co.nc.npteurs  de  Dieu ,  hcretiqu».  i«c  toutes  gens  qui  font  Orftes  a 
part  iour  rompre  l'union  de  l'iglifc  :  tous  parjures,  tous  ceux  qui  font  re- 
fcelles  à  petcs  &  a  mères,  &  à  leurs  fuperieuvs,  tous  fediticux,  mutins.ba- 
teurs,  noifeux,  aduIteres,paillards,latrons,avaricieux,ufuriers  rav.fteurs, 
Vvro<^ncs,  gourmands.ft  tous  ceux  qui  mènent  une  vie  fcandaleufe  &  im- 
renitente  :  leur  dénonçant  que  s'ils  ne  fe  repement  ils  ayent  à  s  abftenir 
Se  cette  S.Table,depeur  de  polluer  &  contaminer  les  vendes  i.icrees,quc 
noftre  Sei<>neur  lefus  Chrift  ne  donne  finon  a  (es  domeft.ques  &  fidèles. 
.  Pourtant,  félon  l'exhortation  de  S.Paul,  qu'un  chacun  éprouve  fc 
«aminé  fa  confciencc,  poiu:  fçavoit  s'il  a  une  v rave  rcpcntancc  de  fes 
fautes  &  s'v  déplaift,  defirant  de  vivre  d'oreînavant  fainftcment  félon 
Dieu  Sur  tout  s'il  a  fa  fiance  en  U  mifericri  de  de  Dieu  ,  Je  cherche  en 
tierement  fon  falut  en  Jefus  Chrift  ;  &  renonçant  a  toute  inimitié  Ôc  ra.v 
cune,  a  bonne  intention  &  courage  de  vivre  en  concorde  chanietra- 
ternelle  avec  fes  prochains.  , 
Si  nous  avons  ce  témoignage  en  nos  coeurs  devantDieu,ne  doutons  nu.  - 
kmcnt  qu'il  ne  nous  avouëpour  fes  enfans  ,  &  que  le  Seigneur  Jclus  n  n- 
drdle  fa  parole  à  nous  pour  nous  introduire  à  fa  Table ,  &  nous  prefenter 
«e  S,Sac£emcut,lequel  il  a  communique  à  fes  Dilciples.  i^t 
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DE   LA    S.  CENE. 

Et  bien  que  nous  fentions  en  nous  beaucoup  de  fragilité ,  &  de  mîferc> 
comme  de  n'avoir  point  la  foi  parfaite ,  mais  d'cftre  enclins  à  incrtdulitc 
S^c  dcfîance  :  comme  de  n'cftrc  point  entièrement  fi  adonnés  à  fervir 
Dieu  ôc  d'un  tel  zele  que  nous  devrions ,  mais  d'avoir  à  batailler  journel- 
lement contre  les  convoitifes  de  noftrc  chair ,  neanrmoins ,  puis  (que 
noftre  Seigneur  nous  a  faircette^^race  d'avoir  Ton  Evangile  imprimé  en 
no^h'e  cœur  pour  refiftcr  à  toute  incrédulité  ,  nous  a  donné  ce  defir  & 
ion  de  renoncer  à  nos  propres  defirs  pour  fuivre  la  jiiIHce  &  (es 
i  i  ,  .ts  commandemens  :  (oyons  tous  certains  que  les  vires  &  impctfc- 
âions  qui  Ibnt  en  nous  n'empelcheront  point  qu'il  ne  nous  reçoive  9c 
nous  farte  dignes  d'avoir  part  à  cette  Table  fpirirudle.  Car  nous  n*y 
venons  point  pour  protefter  que  nous  (oyons  parfaits  ni  juflcs  en  nous- 
mcfmcs  :  mais  au  contraire,  en  cherchant  noftrc  vie  en  Jefu«<  Chrift  , 
nous  confefïbns  que  nous  fommes  en  la  mort.  Fntendans  doncquece 
Sacrement  eft  une  médecine  pour  les  pauvres  malades  fpiri».  nds  ,  ôc  que 
toute  la  dignité  qiic  noftre  Seif^.neur  requiert  de  nous  ;  c'eft  de  nous  bien 
reconnoiftre  pour  nous  déplaire  en  nos  vices  ,  &  avoir  tout  nofti c  nh'fîr, 
joye  &  contentement  en  lui  feul. 

Premir:  donc  croyons  à  ers  promefics  ,  que  fe'iis  Chrliî,  qui  cft 

la  vérité  i  a  prononcées  de  fa  bouche  :  afihvoir  ,  qu'il  nous  veut 

vrayement  faire  participans  de  fon  corps  &defori(àng,  afin  i]ue  nous 
le  portèdions  entièrement  :  en  telle  lOrre  qu'il  vive  en  nous ,  &  nous  en 
lui.  Et  bien  nue  nous  ne  voyons  que  du  pain  &  du  vin,  toutefois  ne  doiî- 
tons  point  qu'il  n'accompliffe  fpirituellement  en  nos  ames  tout  ceqif  il 
nous  démontre  extérieurement  par  ces  (îgnes  vifibles  :  cVft  à  dire ,  qu'il 
cft  le  pain  celefte  pour  nous  repaiftre  &  nourrir  à  vie  éternelle.  Ain(î ,  que 
nous  ne(byons  point  ingrats  à  la  bonré  infinie  de  noftre  Sauveur  ,  lequel 
déployé  toutes  (es  richefies  Se  fcs  biens  en  cette  Table  pour  nous  les  dif^ 
tribucf.  Car  en  (e  donnant  à  nous  ,  il  nous  rend  témoignage  que  tout  ce 
qu'il  a  cft  noftre.  Portant  recevons  ce  Sacrement  comme  un  giii:^,  que- 
la  vertu  de  fa  mort  &  palïîon  nous  eft  imputée  à  juftice ,  tout  ainfi  que  il 
nous  Pavions  (buflFcrte  en  nos  propres  per(bnnes.  Que  nous  ncfoyons 
point  fi  pervers  de  nous  reculer  ,  ou  jfîus  Chrift  nous  convie  fi  douce- 
ment par  (a  Parole:  mais  en  teputant  la  dignité  de  ce  don  précieux  qu'il 
nous  fait ,  prefe/itons  r  •  '  lui  d'un  zcle  ardcn  i  ^  '  1  nous  fafte  ca- 
pables de  le  recevoir. 

Pour  ce  faire ,  élevons  nos  efprits  &  nos  cœurs  en  iiau: ,  oïi  eft  JefTis 
Chrift  en  la  gloire  de  P  ieu  fonPere,&  d'où  nous  l'attendons  en  noftre  ré- 
demption. Et  ne  nous  arrêtons  point  à  ces  clemens  terriens  &  corrupti- 
bles que  nous  voyons  à  l'œil  ?c  touchons  à  la  main ,  pour  le  chercher  là , 
comme  s'il  cftoit  enclos  au  pain  ou  au  vin.  Car  alors  nos  ames  feront  dif- 
po!  ces  à  eftre  nourries  &  vivifiées  de  fa  fubftance»quand  elles  (eront  ainli 
élevées  pardeflus  toutes  chofes  terreftres ,  pour  atteindre  jufques  au  ciel , 
^  entrer  au  Royaume  de  Dieu  oîi  il  habite.  Contentons  nous  donc  d'a- 
voir le  pain  Me  vin  pour  fignes  &  te  •  '  '  oirituelle- 
nientla  vérité  oïl  la  Parole  de  Dieu  pr        ^  .  .ons. 

Ce  la  fait  U$  Minilirot  dijîribuent  le  pain  &  la  coupe  au  peuple  ,  ay^nt  ad- 
verti  <jiiony  vienne  avec  révérence  hàn  ordre.  Cependant  on  chante  cfuel- 
quef  Ffeaumes,  ouon  lit  quelque  chofe  de  rEfcriture^  convenable  ace  qui  efi 
jf»^nifie^aT  le  Sacremenp. 


DU    M  A  R  I  A  G  1. 
Enla  fin  on  ufe  d'aCiion  de  grâces  comme  Haeflédit. 
Nous  ffavons  bien  cjuetle  occafion  de  fcandaU plufiiurs  ont  prife  du  change* 
ment  que  nous  Avons  fait  en  cet  endxêit.  Car  pource  que  la,  AdeJJe  a  e  fié  long- 
temps en  telle  eflime  ^  cjutl  fembloit  advu  aupovre  monde  y  cjuecefuflle 
principal  point  de  la  Chreftioité  :  f*a  ejlé une  chofe  bien  cftrange  que  nom  > 
Voyons  abolie. 

Et  pour  cette  caufe  ,  ceux  cjui  ne  font  pas  duement  advertis  ^  efliment 
^ue  ?ious  ayons  deflrstit  le  Sacrement:  mais  quand  on  aura  bien  confideré'  te 
ijue  mus  tenons  ,  on  trouvera  que  nousl^avons  refittué  en  fon  entier,  ^tfain- 
Jt  foit ,  qWon  regarde  quelle  conformité  il  y  a  entre  la  Meffe  ,   &  rinflitu- 
tion  de  Je  fus  Chri/î.    Ceft  chofe  claire  qu'il  y  a  autant  a  dire  comme  du  jour 
À  lanuiil.  Combien  que  ce  ne  foit  nojlre  intention  de  traiter  ici  au  long  cet 
argument  :  toutcsfoi^,pûur  fatufaire  À  ceux  qui  par  fimplicité  fe  fcandaliz^e- 
f oient  de  now  ,  il  noue  a  femhle  bon  d'en  toucher  en  paffanî.  Omme  voyant 
le  Sacrement  de  nojlre  Seigneur  corrompu  de  tant  de  vices  &  horribles  abus, 
qu'on  avoit  introduits  ,  nous  avons  efti  contraints  pour  y  remédier  ,  de  chan- 
ger beaucoup  de  chofes  ,  lefquellej  avoient  efté  mal  introduites  ,  ou  pour  U  >. 
moins  de/!our?:eer  en  mauvaù  itfage.  Or  pour  ce  faire  y   nou^  n'avons  trouve''  '% 
meilleur  moyen ,  ni  plus  propre  ,  que  de  revenir  a  la  pure  injlitution  de  lefiu  9 
Chrifl  y  Uquclle  nouâ  enfuivous  fimplement ,  comme  il  appert.  Car  c  eji  ta  k 
reformation  c^ue  S.  Paul  ncus  monjire. 

LA  MANIERE 
de  cclcbrcr 

LE  MARIAGE. 

Il  flut  noter  que  devant  que  de  célébrer  le  Mariage  ^  on  le  publie  en  l'E- 
glife  par  trou  Dimanches  :  afin  que  fi  quelqu'un  y  favoit  quelque  empefche  • 
tnefit ,  il  le  vinft  dénoncer  de  bonne  heure  :  m  fi  aucun  y  avoit  intereji  qu'il 
t^y  put  oppofer. 

Cela  fait,  les  parties  fe  viennent prefenter  au  commencement  duSermey 
%Alors  le  Minifire  dit  : 

Noftre  aide  foit  au  Nom  de  Dieu,  qui  a  fait  le  ciel  &  la  terre  , 
Amen.  .  ^ 

leti  noftrc  Pcrc,apres  avoir  créé  le  ciel  h  la  terre,  &  tout  ce  qui  elt  en  i 
^  €Wi ,  créa  &  forma  Thomme  à  fon  ima^c  5c  femblance  ,  quieult  la  £ 
domination  &  feigneurie  fur  les  beftcs  de  laterre  ,  lespoiflons  dcla 
mer,  ?c  les  oifeaux  du  ciel:  difant  après  avoir  créé  l'homme  ,  ilnat 
pas  bon  que  1  homme  foitfeul,  faifons  luiimaidefemblable  ahu.  i 
noftre  Seigneur  fit  tomber  un  gros  fommeil  fur  Adam  :  ^ainfiqu  A 
dam  dormoit,  Dieu  prit  une  de  fes  coftes  fc  en  forma  Eve  :  donnant 
à  entendre  que  Thomme  &  la  femme  ne  font  qu  un  corps ,  une  chair,  i 
&  un  fang:  C  eft  pourquoi  l'homme  laifle  pere  &  mere ,  &  eft  adhérant 
à  fa  femme  ,  laquelle  il  doit  aimer  ainfi  que  Jefus  aime  fon  E^life ,  c  ; 
à  dire,  les  vrais  Fidèles  &  Chrcftiens ,  pour  lefquels  il  eft  mort.  ^ 
auflî  la  femme  doit  fcr\nr  Se  obeïr  à  fon  mari  en  toute  faincirete  S<  hoi 
nefteté ,  car  elle  eft  fujctte  &  en  la  puiftànce  du  mari  tant  qu  elle  vit  avec 
lui.  Et  ce  fainft  Mariage  inftitué  de  Dieu  eft  de  telle  vertu,  queparice- 
lui  le  mari  n'aroinrlapmfranccdefoncorps,  mais  la  femme:  aufli  la 
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femme  n'a  point  la  puifTancc  de  Ton  corps  ,  mais  le  mari.  C'efl:  pourquoi 
cftans  conjoints  de  Dieu,  ils  ne  peuvent  eftre  feparez,fi  cen  eft  pour  quel- 
que temps,du  confentcment  de  Tun  &  de  Tautrc  ,  pour  vaquer  à  jeufne  ?c 
oraifon:  gardans  bien  d  eftre  tentez  de  Satan  par  incontinence:  £t  partant 
ils  doivent  retourner  enfemble.  Car  pour  éviter  la  paillardife ,  un  cha- 
cun doit  avoir  fa  femme ,  &  une  chacune  femme  (on  mari  :  tellement 
que  tous  ceux  qui  n'ont  point  le  don  de  continence  font  obligez  par  Ic 
commandement  de  Dieu  de  fe  marier  :  afin  que  le  faind  temple  dç 
Dieu,  c'ert  à  dire,  nos  corps  ne  foient  point  violez  &  corrompus. 
Car  puis  que  nos  corps  font  les  membres  de  Jefus  Chrift,  ceferoitiai 
trop  grand  outrage  d'en  faire  les  membres  d'une  paillarde.  C'cft  pour- 
quoi on  les  doit  garder  en  toute  fainâetc.  Car  fi  aucun  viole  Iç  temple  de 
Dieu,  Dieu  le  deltruira. 

Vous  donc  (nommant  Tclpoux  &  refpoufe)  N.  &  N.  ayant  la  connoif- 
fance  que  Dieu  Ta  ainfi  ordonné  ,  voulez  vous  vivre  en  ce  faind  eftat  de 
Mariage,  que  Dieu  a  fi  grandement  honore  ?  avez  vous  un  tel  propos 
comme  vous  témoignez  ici  devant  fa  fainde  aflembléc ,  demandans  qu'il 
foit  approuvé  ? 

Refpondanî.  Oui. 
Le  Miniflre, 

Je  vous  prens  tr^  qui  eftcs  ici  prefèns  à  témoins  ,  vous  priant  d'en 
avoir  (buvenancc.  Toutefois  s*il  y  a  aucun  qui  y  fâche  quelque  empefche- 
mcnt,  ou  qu'aucun  d'eux  (bit  lié  par  mariage  avec  autre ,  qu'il  le  die. 
Si  perfonne ,  ri  y  contredit  i  le  Miniflre  dit  Miiji  ; 

Puis  qu'il  n'y  a  perfonne  qui  contrcdile  ,  &  qu'il  n'y  a  pomt  d'empef^ 
chea7ent,noftr*c  Seigneur  Dieu  confirme  le  fainâ:  propos  qu  il  vous  a  doiv 
né ,  &  voftre  commencement  foit  au  Nom  de  Dieu  qui  a  fait  le  ciel  ?c  \z 
terre.  Amen. 

Le  Miniflre  parlant  à  VEÇpoux,  dit  ainf  : 
Vous  N.  confeficz  ici  devant  Dieu  ?c  fa  faintteaflemblée,  quevoufi 
avez  pris  prcnnez  pour  voflre  femme  8c  efpoufe  N.  ici  prefente ,  laquel- 
le vous  promettez  garder ,  enl  aimantSc  cînreienant  fidèlement ,  ainfi 
que  le  devoir  d'un  vrai  ^  fidèle  mari  eft  à  (a  femme  ,  vivant  fainftemcnt 
avec  elle ,  lui  gardant  foi  ?c  loyauté  en  toutes  chofes  ,  félon  la  Parole  de 
Dieu  Ôc  fon  faind  Evangile  3 

%efponi.  Oui, 
Puis  variant  a  V  Kfpoufe  il  dit. 
Vous  N.  confeflez  ici  devant    ieu  &  fa  (àinAe  affcmbicc ,  que  vous 
avez  pris  &  prenez  N.  ici  prefcnt  pour  voftre  kg  time  mari  ^  auquel  vous 
promettez  obeïr ,  lui  fervant  5c  eftant  fujette ,  vivant  faindement,  lui 
gardant  foi  &  loyauté,  en  toutes  chofes ,  ainfi  qu'une  fidèle  &  loyale 
•fpoufe  doit  à  fon  mari ,  félon  la  Parole  de  Dieu,  &  fon  fainft  Evangileî 
Refpond.  Oui. 
Puu  le  Miniflre  dit. 
Le  Pere  de  toute  mifericorde,qui  de  fa  grâce  vous  a  appeliez  à  ce  faind: 
eftat ,  pour  Tamour  de  Jefus  Chrift  fon  î  ils  ,  qui  par  fa  fûinfte  prefence  a 
fandifié  le  Mariage ,  failant  là  le  premier  miracle  devant  fes  Apoftres, 
vous  donne  fon  S.  Efprir ,  pour  le  fervir  &  honorer  enicmble  d'un  com- 
mun accord,  Amen. 
Efcoutcz  rEvangile,comme  noftre  Seigneur  veut  qqe  le  faind  Mariage 

foit 
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D  II    M  A  R  I  A  G  E. 
foît  gardé ,  &  comme  il  cft  ferme  &  indiflbluble ,  félon  qu  il  eft  écrit  en 
S.  M:iî  \- dix- neuvieW  chapitre  : 

Les  :  .s  s'approchèrent  de  lui ,  le  tentans  &  difans  :  Eft  il  per- 

mis à  fhoaune  de  delaiflcr  fa  femme  pour  quelque  occafion  î  Luiref- 
pondant,  leur  dit,  N'avez-vour  point  leu,  que  cdui  qui  fit  Thommc 
dés  le  commencement ,  rit  le  maOe  &  la  femelle  ?  &  dit ,  pour  ce  1  hom- 
me delaillcra  pere  &  mere ,  &  s'adjoindra  à  fa  femme ,  ?c  feront  deux 
en  une  chair  :  fc  ainli  ne  feront  plus  deux ,  mais  une  chair.  Donc  ce  que 
Dieu  a  conjoint  que  I  homme  ne  le  (epare  point.  ^ 

Croyez  à  ces  faindes  paroles  que  noftre  Seigneur  Jefus  a  proférées , 
comme  TEvangelifte  les  recite:  &  Ibyez  certains  que  ncftre  Seigneur 
Dieu  vous  a  conjoints  au  iainâ:  Mariage.  C'eft  pourquoi  vivez  fainfte- 
ment  enfemble ,  en  bonne  dileftion  ,"paix ,  ^  union:  gardans  vraye 
charité,  foi,  &  loyauté  lun  à  l'autre ,  félon  la  parole  de  Dieu. 

prions  ton*  d\n  cceur  mjire  Pere. 

T)Icu.  Tout-puilTant ,  tout  bon  &  tout  fage,  qui  des  le  commence- 
^  ment  as  preveu  qu'il  n'eftoit  pas  bon  queThomme  fuft  Icul ,  à  caufe 
dcquoi  tu  lui  as  créé  une  aide  femblable  i  lui ,  &  as  ordonné  que  deux 
fuflent  un  :  nous  te  prions  ?c  requérons  humblement ,  puis  qu  il  t  a  pîcu 
appeller  ceux  ci  au  fainft  eftàt  de  Mariage ,  que  de  ta  grâce  Se  bonrc  ,  tu 
leur  vueiUes  donner  &  envoyer  ton  S.  Efprit,atîn  ou  en  vraye  &  ferme  foi, 
félon  ta  bonne  volonté  ,  ils  y  vivent  fainftemenr,  furmontans  tmnes 


Jacob:  qu'u,    ^      ,  ^  i»    i-  j 

Tapprenans,  &  la  nôurriflans  à  ta  loiiange  &  gloire  »  a  1  utilité  du 
prochain ,  à  ravancemcnt  exaltation  de  ton  S.  Evangile.  Fxaucc 
nous,  Tcre  de  mifericorde,  par  noftre  Seigneur  Jefus  Chrift  ton  très- 
cher  >ils,  Amen. 

Noftre  Seigneur  vous  rcmpliffedc  roui<  s  grâces ,  &  en  tout  bien  vous 
lionne  de  vivre  enfemble  longueir^ent  îc  faindcment. 


M 


De  la  Vifuation  des 
A    L    A    D  E 


S. 


L'Office  d'un  vray  &  fidèle  Miniftre  eft  non  feulement  d'enfeigner  pu- 
bliquement le  peuple ,  auquel  il  eft  ordonné  pour  Tafteur  :  mais  en- 
tant que  faire  fepeut,  d'admonefter  ,  exhorter,  reprendre  ?«c  conlokr 
un  chacun  en  particulier.  Or  le  plus  grand  befoin  qu'a  jamais  1  homme 
delà doftrine  fpirituelle de  noftre  Seigneur ,  c'eft  quand  il  eft  vime  de  1.^- 
main  d'icelui  par  affliaion ,  (bit  de  maladies  ,  ou  autres  maux  principale- 
ment à  l'heure  de  la  mort:  car  alors  ille  fcnt  plus  fort  qu  en  toute  la 
vie,  ptelfé  en  fa  confcience ,  tant  du  jugement  de  Dieu ,  auquel  il  le  voit 
prefentementeftre appelle,  qucdes  aflauts  du  Diable,  lequel  fait  adonc 
tous  fes  eftbrts ,  pour  abatre  la  pauvre  perfonne,  Se  la  jetter  ?c  abylmer  en 
confufion.  Et  pourtant  le  devoir  d'un  Miniftre  eft  de  vifiter  les  malades , 
&  les  confoler  pat  la  parole  du  Seigneur  ;  leur  remonftrant  que  tout  ce 
nu'ils  fouffrent  ?c  endurent ,  vient  de  la  main  de  Dieu ,  de  bonne 
providence,  lequel  nenvoyc  tien  àresfidcks,  Tmon  pour  leur  bigcc 
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AUX  LECTEURS. 

falut.  Et  prendra  les  té^noignagesderEfcritiire  à  ce  convenables.  Da- 
vantage s  il  les  voit  en  maladie  dangereufe,  de  leur  donner  confolation 

2ui  pafiè  encore  outre:  &  cefelonqu'illes  verra  touchez  en  leuratfe- 
tion,  c*efl:  ai^avoir  ,  s'il  les  connoit  eftreelpouvantcz  de  l*horreur  de  la 
mort,  de  leur  renionftier  qu'en  icelle  il  n'y  a  nulle  matière  de  delolatioa 
aux  fidèles ,  lefquels  ont  Jelus  Chrift  leur  guide  &  proteûeur  :  qui  par 
icelle  les  conduira  à  la  vie ,  en  laquelle  il  eft  entre.  Et  par  femblables  re- 
monftrances  leur  ofter  cette  crainte  fc  terreur  qu'ils  ont  du  jugement  de 
Dieu,  S'il  ne  les  voit  point  allez  abatus  &  angoiflèzdu  Icntiment  de 
leurs  péchez ,  leur  déclare  quelle  eft  la  juftice  de  Dieu ,  devant  laquellj| 
ils  ne  peuvent  conliller,  finon  par  fa  mir;:ricordc ,  embraflànt  Jedîs 
Chrift  pour  leur  falut.  Au  contraire  les  voyant  affligez  en  leurs  confcien- 
ces,  ?c  troublez  de  leurs  oft'en!es,qu  il  leur  monftre& reprelenie  Jefus 
Chrift  au  vif,  &  comment  en  lui  tous  pauvres  pécheurs  ,  qui  fe  dcfîîans 
î  d'eux-mefmes  ferepofenten  fabonté  ,  trouvent  (bulagement&  refiige. 
Doncques  un  bon  &  fidèle  Miniftre  aura  à  confidcrer  le  moyen  qui  (era 
bon  de  prendre  pour  confoler  les  paiiens  &  affligez,  félon raffcdiion 

?ii  il  verra  en  eux  ,  &  le  tout  par  la  Parole  de  noftrc  Seigneur.  Et  mefmc 
île  Miniftre  a  quelque  chofe  de  quoi  il  puifTcaufliconlolerJc  aider  cor- 
porcllement  les  pauvres  affligez,  qu ilne s  y  elpargnepas  ,  monftrantà 
touS|Vrai  exemple  de  chanté. 

Fin  des  Prières, 

Advcrtifliment  aux 
LECTEURS. 
Touchant  le  Catechifme. 

^'w^  e/!é  une  cfjofe  <^tie  V  Eglife  a  toujours  eue  en  nne  Jtnguliere  recemman^ 
daticn  ,  d^inflruire  les  petits  en  fans  en  la  doUrine  Chrétienne*  Et  pour 
ce  faire  ,  non  feulement  onavoit  anciennement  les  Efcoles ,  commandoit-' 
on  à  un  chacun  de  bien  endoéJriner  f  t  famille  :  maisaujfi  l'ordre  public  e/loit 
par  les  Temples  ^d^examiner  les  petits  e?}fans  fur  les  points  qui  doivent  efirâ 
communs  entre  tous  1er  Chrétiens  Et  ajin  de  procéder  par  ordre  y  07i  ufoit 
d'un  formulaire  ^  cju'cnnommoit  C  a  t  f.c  h  i  5  m  f.  Depuu  ,  le  diable  en 
dijfipant  /*  Eglife  ,  kT'  faifant  l'horrible  ruine  dent  on  voit  fncores  les  enfei^ 
gnes  en  la  plnfpart  du  monde ,  a  dcjfruit  cette  faintle police^  ^  n'a  laijfe  qu& 
je  ne  ffai  quelles  relir^aes  y  cjui  ne  peuvent  finon  engendrer  fuper/htion  ^ 
fans  aucuneyneht  édifier.  C*ejf  la  Confirmation  ^  ^u^on  appelle^  oii  il  ny  a 
e^ue  ftnieries ,  fans  aucun  fondement,  Ainfi y  ce  ^ue  nous  mettons  en  avant j 
n'eft  finon  l*ufd^e  cjui  de  tonte  ancienneté  a  edé  obferve  entre  les  Chrétiens  ; 
&najam(tu  efle  dclaijfé^  que  quand  T  EgUfe  a  efledu  tout  corrompue. 


L  E 

CATECHISME, 

CefI  à  dire  y 

Le  Formulaire  d'inftruire  les  enfansen  laChrefticnté  ,  fait 
en  manière  de  Dial()gue,  où  le  Mioiftre  interroge, 
&  rÉnfant  répond* 

•  DES  ARTICLES  DELA  FOL 


D  I  M 


I. 


ANCHE 

LE  MINISTRE. 

Uclle  eft  la  principale  fin  de  la  vie  humaine^ 


L'  E  N  F  A  N  t.  C*eft  de  connoiftre  Dieu. 
M.  Pourquoi  dis-tu  cela  ? 

E.  Pource  qu*il  nous  a  créez  &  mis  au  monde  pour  eftre 
'  glorifié  en  nous  ;  Et  il  eft  bien  raifonnablc  que  nous  rappor- 
tions noftre  vie  à  fa  gloire,  puis  qu^il  en  eft  le  commencement. 
M.  Et  quel  eft  le  fouverain  bien  des  hommes  î 
E.  Cela  mefiiie. 

M.  Pourquoi  rappelles  tu  le  fouverain  bien  )  •  .  r 

E.  Pource  aue  fans  cela  noftre  condition  eft  plus  mal-heurculc  que 
celle  des  beft  es  brutes.  j     it  à 

M.  Par  cela  donc  nous  voyons  qu'il  n'y  a  nul  fi  grand  mal  heur  que  dC 
ne  vivre  pas  félon  Dieu  ? 

£.  Il  eft  vrai.  ^     .  ^ 

M.  Mais  quelle  eft  la  vraye  &  droite  connoilTance  de  Dieu  ? 

E.  Qiiandf  on  le  connoit  afin  de  l'honorer. 

M.  Quelle  eft  la  manière  de  le  bien  honorer? 

E.  C*cft  que  nous  avons  toute  noftre  fiance  en  lui  :  que  nous  le  ler- 
vions  en  obeïfTant  à  fa  volonté  :  que  nous  le  requérions  en  toutes  nos  ne- 
ceflitez ,  cerchans  en  lui  falut  ?c  tous  biens  ,  &  que  nous  reconnoiOions 
tant  de  cœur  que  de  bouche,que  tout  bien  procède  de  lui  feul. 

D  I  M  A  N  C  H  E.    1 1. 

M.  O  R  afin  que  ces  chofes  foient  déduites  par  Ordre  ,  &  expolces 
plus  au  long,  quel  eft  le  premier  poinft  ? 

E.  C'eft  d'avoir  noftre  fiance  en  Dieu. 

M.  Comment  cela  fe  peut-il  faire?  «  u 

E.  C'cft  premièrement  de  le  connoiftre  Tout-puiflant  5c  tout-bon. 
M.  Suffit-il  de  cela? 
E.  Non. 

M.  Larai(bn?  ^  ,        ^    -  .^^^ 

E.  Pource  que  nous  ne  fommes  pas  dignes  qu  il  demonftrc  la  puiUan- 

cepour  nous  aider,  ni  qu'il  ufc  de  fa  bonté  envers  nous. 

M.  Que  faut  il  donc  plus  ?  ^  ^ 

E.  Qïïe  nous  foyjK  certains  qu'il  nous  aime  &  nous  veut  eltre  l'ère 

&  Sauveur. 

M.  Comment connoiflons-nous cela?  ^ 
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t)ES  ARTICLES  DELAFOY. 

E.  Par  fa  Parole,  oii  il  nous  déclare  fa  mifcricorde  en  Jefus  Chrift,  ÎC 
nous  afleure  de  fa  diledion  envers  nous. 

M.  Le  fondement  donc  d'avoir  vrayc  fiance  en  Dieu  c'eft  de  le  con- 
noiftre  en  Jefus  Cluift  ? 

E.  Ouï. 

M.  Mais  quelle  eft  en  fomme  la  fubftance  de  cette  connoifTance  ? 

E.  Elle  eft  comprife  en  la  confeflion  de  foi  que  font  tous  lesChreftiens^ 
laquelle  on  appelle  communément  le  Symbole  des  Apoftres  :  pource  que 
c  eft  un  fommaire  de  la  vraye  créance  qu'on  a  toujours  tenu  en  la  Chré- 
tienté :  ?c  auffi  qui  eft  tirée  de  la  pure  dodrine  Apoftoiique. 

M.  Recite  ce  qui  y  eft  dit.  ^ 

E.  I  £  croi  en  Dieu  le  Pere  Tout-puiffant,  Créateur  du  ciel  &  de  la  terre. 
J  Et  en  lefiu  Chrijl  fon  Fils  wncfue  fiofire  Seigneur  :  cjui  a  eflé  coneeu 
dufahjfl  Efprit,  ne'' de  la  Vierge  Marie.  A  fotâfert  fous  Ponce  Piùte,  a  efie 
crucifie,  rmrt,& enfeveli,  Eft  dejcendu  aux  enfers.  Le  troi/tente  jour  eft  nf^ 
fufcite  des  morts:  Il  efl  monte  aux  deux  :  Il  ejl  afsii  a  la  dextre  de  Dieu 
le  Pere  Tout-puiJJànt.  Et  de  ta  il  viendra  juger  les  vivans  &  les  morts,  le 
croi  au  S.  Efprit.  le  croi  la  fainéie  Eglife  univerfelle  :  La  Communion  des 
Saints  :  La  remijpon  des  péchez  ;  La  refurredion  de  ta  chair  :  La  vie  éter- 
nelle. Amen. 

DIMANCHE.  III. 

M.  p  Our  bien  expliquer  cette  Confcflîonpar  le  menu ,  en  combien 

départies  la  divi ferons  nous  ? 
E.  En  quatre  principales. 
M.  Quelles? 

E.  La  première  fera  de  Dieu  le  Pere.  La  féconde,  de  fon  Fils  Jefus 
Chrift,  en  laquelle  eft  recitée  toute  Thiftoire  de  noftre  rédemption.  La 
troifiéme ,  du  Saind  Efprit.  La  quatrième ,  de  TEglife,  &  des  grâces  de 
Dieu  envers  elle. 

M.  Veu  qu'il  n'y  a  qu'un  Dieu,  qui  te  meut  de  reciter  le  Pere,  le  Fils  & 
le  S.  Efprit,  qui  font  trois  ? 

E.  Pource  qu'en  une  feule  Eflènce  Divine  nous  avons  à  confidcrer  te 
Pere,  comme  le  commencement  &:  l'origine,  ou  la  caufe  première  de  tou- 
tes chofes  :  Puis  après  fon^Fils,quieft  fa  SagefTe  éternelle  :  &  le  S.  Efprit, 
qui  eft  fa  vertu  &  puilTance ,  laquelle  eft  épandue  fur  toutes  créatures,  fie 
neantmoins  refide  toujours  en  lui. 

M.  Par  cela  tu  veux  dire  qu^il  n'y  a  nul  inconvénient,  qu'en  une  mefme 
Divinité  nous  comprenions  diftindement  ces  trois  perfonncs ,  &  qiic 
Dieu  n'eft  pas  pourtant  divife  ? 

E.  Ileftainfi. 

M.  Recite  maintenant  la  première  partie. 

F.  le  croi  en  Dieu  le  Pere  Tout-puiJ^ant,  Créateur  du  ciel  &  de  la  terre. 

M.  Pourquoi  le  nommes  tu  Pere  ? 

E.  C'eft  au  regard  de  Jefus  Chrift ,  qui  eft  la  Parole  éternelle,  engen^ 
drce  de  lui  devant  les  liecles  ,  puis  eftant  manifcftc  nu  monde ,  a  efte  ap- 
prouvé  &  déclaré  eftre  fon  Fils.  Mais  entant  que  Dieu  il  eft  Pere  de  Tefus 
Ciirift,  de  là  il  s'enfuit  qu'il  eft  auflî  le  noftre. 

M.  Comment  entens-tu  qu'il  eft  Tout-puiflant  ? 

E.  Ce  ncft  pas  feulement  à  dire  qu'il  ait  le  pouvoir ,  ne  l'exerçant 

pas  : 
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t)*s-  mais  qu'n  a  toutes  les  CTcaturss  en  fa  main  Scfuiettion  :  qu'il  difpo. 
ïe  toutes  chofes  par  fa  providence ,  gouverne  le  monde  par  la  volonté ,  ôc  > 
conduit  tout  ce  qui  fc  fait  félon  que  bon  lui  femble.  ,  ^ 

M  Ainfi  Tclon  ton  dire,  la  puillance  de  Dieu  n'eft  pas  oifive  .mais 
emporte  davantage ,  aflavoir  qu  il  a  toujours  la  main  a  l'ouvrage  :  &  que 
rien  ne  fe  fait  l.non  par  liu,  ou  avec  fon  congé  &  fon  ordonnance  î 
l.  11  eft  ainli. 

DIMANCHE.  IV. 

M  P  Ourquoi  ajoutes-tu  q.i'il  eft  Créateur  du  ciel  âc  de  la  terre  ? 

r    E^pource  qu'il  s'eft  manifJte  a  nous  par  les  oeuvres  ,  >Uaut  J 
Qu'en  elles  nous  le  clitrchions.  Car  noftrc  entendement  n'eft  pas  capa-  - 
§le  de  comprendre  fon  Eflence  :  mais  le  ujonde  nous  eft  coimre  un  mi- 
roir auquel  nous  le  pouvons  contempler,  fclonqu  il  nous  eft  expédient  . 

^'^M Taî'îfciei  &  la  terre  n'entens-tu  pas  le  rcfte  des  créatures  3  ^ 
eT'  Sifais  :  mais  elles  font  comprifes  fous  ces  dcax  mots,  acaufe  qu  el- 

1e<:  font  toutes  celeftes  ou  terriennes.  . 

M  PoiKOUoi  appelles-tu  Dieu  feulement  Créateur    veu  qu  entretenir  i 

&conlervL^oûiours  Its  créatures  en  leur  eftat .  eft  beaucoup  plus  que 

e"         F^'tla'^ft  •  Il  pas  feulement  fignifie'  qti'il  ait  pour  un  coup  • 
rnsVes  œuvres  en  nature,  kn  deles  ddaifrer  pu  sapres  ^ans  s  en  lou-  - 
d   p It^  :  mais  il  faut  entendre  que  comme  le  monde  a  efte  f^^t  pax  lu^^^^  ' 
Commencement,  auQ!  maintenant  ill'entretiem  en  fon  eftat  :  tellement 
nrkcieU  la  erre,  &  toutes  les  créatures  ne  fubfiftent  en  leur  eftre 
T    ^..r  A  rèmi    Davantage ,  puis  qu'il  tient  amfi  toutes  choies  en  fa 
S  '    s^enfSVn  -'"'^^^^^^^^^^^  ^  C'eft  pourquoi 

S  quïeft  Créateur  du  ciïl  &  de  la  terre,  c'eft  Im  qui  conduit  par  fa 
bonté,  verm,  &  fageflb  tout  l'ordre  de  la  nature:  envoyé  la  pluye  Je 
k  f?chéreS;  les  gre^ftes,  les  tcmpeftes  &  le  beau  temps ,  fertilité  ,  £c 
fterlîit?,  famé  &  maladie  :  en  fomme ,  •  il  a  toutes  chofes  a  commande- 
tT>Pnf  oour  s'en  fcrvir  félon  qu'il  lui  femble  bon. 
^  M  'Sant  les  diables  à  les  m.échans .  lui  ^of:^i-^f^h^^^^^ 

E  Combien  qu'il"  ne  les  conduife pas  par  fon  faintl  Efprit  .  toutes- 
fois  ^1  leuTtkm  la  brideentclîeforte.  qu'ils  ne  fepourrcMçnt bouger  , 
Cnon  at^tan;  qu'il  leur  permet.  Et  mefm^s  il  les  contramt'd'executer  fa 
volonté  ,  bien  que  ce  foit  cont  re  leur  intention  &  propos. 

M  Pequoitefert-ildefavoircelaJ  j-ui-c*^Uc 
T  De  beaucoup.  Car  ce  feroitunc  pauvre  çhofe  fi  les  diables  &  les 
îniqûefavoienr  le  pouvoir  de  rien  faire  malgré  la  volonté  oe  Dieu  Et 
xXe  .  nous  ne  po\,rnons  iamais  avoir  repos  en  nos  conlciences  d  u- 
Snt  ouc  nous  ferions  en  leur  danger  :  mnis  quand  nous  fçavons  qu.  Dieu 
au  ien"Ta  bride  ferrée,  tellement  qu'ils  ne  peuvent  nen  que  par  ion 
ion4  '  en  cela  nous  avons  occafion  de  nous  repolir  ^re.ouir .  veu  qu. 
DieS  promet  d'eftrc  noftrc  protefteur  ,  &  de  nous  deffendre. 

D  I  M  A  N  C  H  E.  V. 
M.  V  Enons  maintenant  à  la  féconde  partie. 
I,  '      Et  en  Tefus  Chrift  fon  Tils  ,  &c. 

M.  Que  contient  elle  en  fomme?  a..„  ç^.,,,«,r 

e!  .  Cîft  que  nous  rcconnoiflions  le  Fils  de  Dieu  pour  noftie  Sauveiir. 
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n  E    LA  FOL 

,  ^'ous  a  délivrez  de  la  mort,  &  acquis  le  fAliir. 

M.  Que  li^nihe  ce  mot  de  Je!us,  par  lequel  tu  le  norr.mes  ?  . 
E.   Celt  a  dire,  Sauveur,  &  ImacftéimpalcderAnrcpar  Iccoitt^ 
mandenient  de  Dieu. 

M.  Cela  vaut-il  plus,  que  s'il  euft  receu  ce  nom  des  hommes  ? 

Ouï  bien:  car  puis  que  Dieu  vent  qu'illbit  ainn  appelle  ,  il  faut 
qu  il  loir  tel  h  la  vérité. 

M.  Que  veut  dire  puis  après  le  mot  de  Chrift  ? 
E.  Par  ce  titre  eft  encore  mieux  déclare  ion  office:  c'cft  qu'il  a  cfté 
oînft  du  Pere  celeftc,  pour  eihc  ordonne  Roi,  Prclîre  ou  Sacrihcatcur,  Se 
Prophète. 
M.  Comment  fçais-tu  cela  ? 

E.  Parce  que  félon  l'Elcrirurc,  Tonaion  doit  fervir  à  ces  trois  cho- 
ies. Et  auffi  elles  lui  lont  atirihuées  plulîeurs  fois. 

M.  Mais  de  quel  genre  d'huile  a-t'il  eftcoind  ? 

E.  Ce  n'a  pas  efte  d  une  iiuile  vifible ,  comme  les  anciens  Rois,  Sacri. 
ficateurs  fc  Prophètes ,  mais  ç*a  efte  des  <>races  du  S.  Efprit,  qui  cil  la  ve- 
nte de  cette  ondlion  extérieure  qui  fc  faifoit  le  temps  palle. 

M.  Quel  eft  ce  Royaume  dont  tu  parles  ? 

E.  11  eftfpirituel,  &conlil1:cenIaparoIe?s:  n  î'  (]>rlt  deDicu  ouï 
contiennent  iuftice&  vie.  *  * 

M.  Et  la  Sacrificaturc? 

E.  C  eft  roftice  6c  authoiîté  de  fe  rcprcfcntcr  devant  Dieu ,  pour  ob- 
tenir grâce  3c  faveur,  &  appaifer  fonirc,  en  ofifram  un  facrificc  qui  lui 
loit  agréable.  ^ 
M.  Comment  eft-ce  que  tu  dis  Jefus  Chrift  Prophète  > 
E.  ^  Pourcc  qu'efî  dcicendant  au  monde,  il  a  efte  mefïïiger  5c  ambafta- 
deur  loiiverain  de  Dieu  Ion  Pcre  ,  çour  expolcr  pleinement  la  volonté  d 
celui  au  monde,  Je  amli  mettre  fin  a  toutes  prophéties  fc  révélations 
D  I  M  A  N  C  H  E    V  L 
-     J\L  ^  E  revient  il  quelque  profit  de  cela  ? 

E.  Letour  eft  à  noftre  milite.  Car  Jefus  Chrift  a  receu  tous  ccç 

dons  pour  nous  c-  -'-participans,  afin  que  nous  recevions  tou^  de  fâ 
plénitude. 

M.  Declare-moi  ccia  plus  au  long  ? 

E.  Il  a  receu  le  S.  Efprit  avec  tontes  fcs  i;;.. .  ,  c  n  pcrfeftion  ,  poiu' 
nous  en  élargir  &  diftribuer  a  chacun,telon'In  mcfure  fc  portion  que  Dieu 
connoift  cftre  expcdientc.  Et  ainfi  nous  pui  Tons  de  lui  comme  d'une  fon^ 
tame  tout  ce  que  nous  avons  de  biens  (|>iririîck 

M.  Son  Royaume  dcquoi  nous  iert  il  ? 

E.  C'eft  queftansparluimisenliberti.  .  ;  'isd- 
Tes  richcflcs  fpirituclles ,  pour  vivre  en  jufticc  &  .  .^vons 
auflî  la  puifiance  de  vaincre  le  diable ,  le  pcche,  la  ciiair,  &  le  mojîd^,  qui 
lont  les  ennemis  de  nos  amc;.  ^ 

M.  Et  fa  Sacrificaturc 

E.  Premièrement,  eni.ru  eu  u  ii-lic  ^l;^;:a:eur  pournolis  ré- 
concilier a  Dieu  Ion  Pere:  puis  aprcs  ,  que  par  fon  movcn  nous  avo-s 
accez  pour  nous  prelcntcr  aufti  à  Dieu  ,  &  nous  oftlir  en  facrifice  ivcc 
tout  ce  qm  procède  de  no.,s.  Etcncclnn.us  -^nvr,  .  connu^môns  delà 
Sacrificaturc.  -  ^ 

M.  U 
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«Il 


DES  ARTICLES 

f  JUlu/ c^t  S:  a  efté  donné  au  Seisneur  Jdus  pour  cftre  u..- 
ftre  ■&  doaeur  des  fiens  ,  la  fin  eft  de  nous  introduire  a  la  yrayc  connoif- 
fancfdu  P"rc  fie  de  fa  vérité ,  tellement  que  nous  foyons  écoliers  dome- 

^'Ttu  îïuxdonc  conclurre  que  ce  titre  de  Chrift  comprend  trois  offi- 
ces  que  Dieu  a  donnez  à  Ion  Fils  pour  en  communiquer  le  fruid  &  la  ver- 
tu  à  les  fidèles  î 
E.  Ouï. 

D  I  M  A  N  C  H  E   V  1 1. 

M.  p  Ourquoi  l'appelles- tu  Fils  unique  de  Dieu ,  Veu  qjae  Dieu  nous 
appelle  tous  les  enfans  ?  , 

T  Ce  que  nous  fommes  enfans  de  Dieu  ce  n  ett  pas  de  nature ,  mais 
r  7.„^nr  nar  adoption  &  par  «ace,  entant  que  Dieu  nous  veut  reputet 
feukuTcnt  P^^  °P'^"^  ^-^  ,ft  ;„g endre  de  la  fubftance  de  ion  Pere. 
tkX^  S^TlË^^^^  bon  dfoit  eft  dit  Fils  unique  :  car  il  n'y  a 

paftknT  naturellement  :  n\ais  qu'il  nous  eft  communique  de  don  gratuu,  j 

^TcŒ'ET;pur;^r^^^^^^^ 

E  •  Smme"  a  efté  cLftitiié  du  Pere  ."afin  qu'il  nous  ait  en  fon  gou-  j 
vernenSntTpour  exercer  le  Royaume  &  la  Se^neurie  de  Dieu  au  ciel  &  8 

ïnTaîme/fcW 

Se  œmm\"\r?îrdT^^^^^ 
E.  Il  ^«'^^^'^^.fX^ïrloir   en  prenant  noftre  chair  humaine ,  &  ac-)i 

f^VS^chl^^^^^^^^^ 

'''m  "Ou'entens-tu  par  ces  deux  mots,  Co.ccu  du  S.  Ejpùt,  Né  de  la  Vier^^ 
^'v'^'ok  a  efté  formé  au  ventre  de  la  Vierge  Marie,  &  delà  proprej 
fubfian^d'icel     pour  eftre  fcmence  de  David.comme  il  f  ou  elte  pre- 
dit  ^r^ntmo^^ 

'Ki  ^ISnZc^^m^  veftift  noftre  propre  chair  > 
'       V-         d  utant  cïï  1  âuoit  que  la  defoWflance  comm.ie  contre» 
E.  Oui ,  dautam  1  i  i,u,^ainc.  Et  aulli  il  ne  pon  - 

î'oh  7ftre  Po-  nous  conioindre  à  Dieu  1, 

^"m  Tu  dis  donc  qu'il  falloir  que  Jefus  Clnift  fuft  homme  pour  accom- 
^^^^^^^^^^^^ 

nous-mefmes.  Ce  qui  ne  fe  peut  autrement  faire. 

n  T  M  A  N  C  H  E.    V  1 1 1.  ■ 
M  pOurq«oiLL^ftiUaitparleS.inaErprit  Scnonpointpai 

^  œuue  d  homme,  fdon  l'ordre  delà  nature  ?  ^  ^^^^ 
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DE    LA  FOI. 

E.  Pource  que  la  femence  humaine  eft  d'elle-mcfint  côrrômpuc,  ù  ia' 
îoit  que  la  vertu  du  S.  Efprit  entrcvinft  en  cette  conception,pour  prcfcrvci 
noftre  Scigncut  de  toute  corruption,  &  le  remplir  de  laindeté. 

M.  Ainfi  il  nous  eft  démontré  que  c;^lui  qui  doit  fandificr  les  autres 
eft  exempt  de  toute  macule ,  ?c  du  ventre  de  fa  mere  eft  conlacre  à  Dien 
en  pureté  originelle,  pour  n'eftre  point  fujet  à  la  corruption  univcrfelle  du 
genre  humain  ? 

E.  JeTentens  ainfl. 

M.  Pourquoi  de  la  nativité  \  iciis  tu  incontincni  aiàiuoic,  LuÙuai 
toute  rhiftoire  de  fa  vie  ? 

E.  Pource  qu*il  eft  ici  parlé  que  de  ce  qui  éft  proprement  delà  fub- 
ftance  de  nortre  rédemption. 

M.  Pourquoi  n  eft-il  dit  Amplement  en  un  mot ,  qu'il  eft -mort  :  mais 
eft  parlé  de  Ponce  Pilate,  fous  lequel  il  a  foufFert  ? 

E.  Cela  n'eft  pas  leulenicnt  pour  nous  aftèurer  de  la  certitude  de  I  lù* 
ftoire,  mais  aufti  pour  lîgniher  que  fa  mort  emporte  condamnation. 

M.  Comment  cela  ? 

E.  11  eft  mort  pour  fouftrir  la  peine  qui  nous  eftoitdeuc  ,  5c  par  ce 
nvoven  nous  en  délivrer.  Or  pc  c  nous  eftions  coupables  devant  le 

jiu:cment  de  Dieu  comme  ma          .is  ,  pour  renrefenter  noftre  per- 

fonne,  il  a  voulu  comparoiftrc  devant  le  fiege  d'un  Juge  terrien,  & 
cftre  condamné  par  la  bouche  d'icelui ,  pournousabfoudreau  trône  dit 
Jugecelefte. 

M.  Neantmoins  Pilate  le  prononce  innocent:  &  ainfi  il  ne  le  con- 
damne pas  comme  s'il  en  eftoit  digne  ? 

E.  Il  y  a  l'un  &  Tautre  :  ccft  qu'il  eft  iuftifié  par  le  témoignante  du 
Juge,  pour  montrer  qu'il  P   '  '    lemerites  ,  mais%ur 

les  noftres  :  &  cependant  ii .  .  .   ..nunt  par  la  fenrencc 

d'icelui  mefme ,  pour  dénoter  cu'ii  eft  vrayemeqt  npftre pleige ,  recevant 
la  condamnation  pour  nous,  afin  de  nous  en  acquitcr. 

M.  Ceft  bien  dit.  Car  s'il  eftoit  pécheur  ,  il  ne  (croît  pas  capable d'e 
foi>ffrir  la  mort  pour  les  autres  :  neantmoins,afin  que  la  condamnatioa 
nous  foit  délivrance,  il  faut  qu'il  <"^>it  '  .  :  •)•  ('  entre  les  iniques. 

E.  JeTcntensainfi. 


D  I  M  A  S  C  H  E  IX. 

M.  (2  E  qu'il  a  eftc  crucifié  emporte-t  il  quelque  chofc  déplus  que  li 
on  Teuft  autrement  ait  mourir  ^  r 

E.  Ouï ,  comme  TAportrc  le  remontre ,  difant ,  qu'il  a  efté  pendu  au 
bois  pour  tranfporrer  noftre  malcdidion  fur  foi  mefine  pour  nous  cndé- 
chargcr.  Car  ce  genre  de  mort  eftoit  maudit  de  Dieu  ?  * 

M.  Comment?  n'eft-ce  pas  deshonorer  le  Seigneur  Jcfus  de  dire  qu'il 
a  efté  fujet  à  malediftion,  mefine  devant  Dieu. 

E.  Nonrcar  en  la  rccevnnt,il  fn  anéantie  par  (a  verturtellement  qu'il  n'a 
pas  laide  d*eftre  toujours  bénit,  poiU*  nous  remplir  de  fa  bénédiction. 

M.  Expofe  ce  qui  s'enfuit  ? 

E.  Dautant  que  la  mort  eftoit  une  malediftion  fîir  l'homme  à  caufe 
du  pèche ,  Jefus  Chrift  l'a  endurée,  &  en  l'endurant  Ta  vaincue.  }  t  pour 
démontrer  que  c'eftoit  une  vravemortqucla  (icnnc,  ilavoi?!  :  ^  '  ç 
au  fepulcre  comme  les  autres  hommes. 

S  ^  lA.  .Mais 
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M  Mii'î  il  ne  toAlc  pas  qu'il  nous  revienne  qudqiK  bien  de  cette 

Jefo  C^lif^"  '  W        -°     P»"'       f^'"  5"'"  f 

noiiiî  faiîver  ? 
E.  llcftainfi. 

D  I  M  A  N  C  H  n 

^  TT^^fv^^^^  ?ourSirc  au  nom  des  pc- 

clieurs,  il  tal  oit  H".  f^^^jin.  comme  (i  Dieu  eftoit  coinroii- 

mc  s'il  eftoit  delaiirc  de  Dieii  '  ^^J^;*^'";- J^^^^^  j^^^  Dieu ,  mou  Dieu, 
cé  contre  lui.  Eftaiir  en  cette  abyCme,  ilaaie,  j/ionx^»^  , 

pomquoi  m'as-tu laiflc ?  V   •.   ....  . 

M.  Diéii  eftoit-il  doni 


Dia«cftoit-ildonccoiirt(W«comreItA? 


Ilf-'tentcr^rcqaefd^^^^^^^ 

jTiué  t  Et  pour  ^ 

^^rSS.:mt;âTe;ES^^  >  ,uielUefar„tdu 

nionde.  ait  eftc  en  «ne  telle  Ç^l-f^^^;^^^,,  ji  ,  .^nenient  fenti  cc't  hor-, 

E.  11  n'y  a  pas  ^^^^.f^'^-^J.f,^^^^^^  ,  mais  a  bataille 
reur  eue  nous  avons  dit ,  qu  il  n  en  a  poinc  eu 

contrôla  puifTnncc  des  enfors  t^^^l^^.v.  nu'il  a  fci-.f- 
M.  pi  cela  nous  voyons  a  d,|  .^^^^^^^^^^ 

fert ,  &  celui  cpt  Tentent  les  P^^^^-^^J^^^^^  ^f,,,,  .     ce  qui  a  cit. 

'r^yeftcda.carJe^sChnftn'agsl=l^ 
au  milieu  dételles  dctrefTes:  ^ 
fpcrenc  &  fe  dépitent  contre  un,  )u(qncs  n  ic  dl-m 
DIMANCHE 

I      Hpduirc  de  cela  quel  fmift  nous  rcce- 
M.  P  Ouvons -nous  pas  bien  declu^c  cic  CCI  i 

A  vous  de  la  mort  de  J'^  ^^fj;"  Voyons  que  c'eft  un  facrifice  pa'r  j 
E.  Ouï  bien.  Et  premièrement  nous  voy  is  ]  „    •        ppaifé  1  irci 

,ec;;i  il  a  iatisfait  poLr  nous  - '"f-^^^^J^  Po^  le  fcS^d  ,  .q J 
de  Dieu  envers  nous  j  &  noiis  a  réconciliez  i  .-^^^ , 


I 
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D  E    L  A    F  O  I. 

{on  fang  cft  le  lavement  par  lequel  nos  amcs  ont  eftc  purgées  cîc  toutes 
macules.  Finalement  r  que  par  cette  mort  nos  pcoKz  (ont  ciîhcez,  pour 
ne  point  vcniL  en  mémoire  devant  Dieu:  ficainllquerobligatiouqui 
crtoic  contre  nous  eft  abolie. 
M.  N'en  avons-nous  pas  quelque  autre  utilité 

E.  Siavons  :c'ell  que  lî  nous  fomnics  vrais  nicp/^^-.  ^  ..ii  uKnoftrc 
vieil  homnie  elt  crucitié ,  &  noftre  chair  cil  mortifice  :  afin  que  les  mau- 
vailes  concupifccnces  ne  régnent  plus  en  nous. 

M>  Dcclarerarticlcfuivant  ? 

E.  C'tli  que  le  trci/ifme  joirii  eft  rcjfufcité.  En  quoi  il  s*cA  dejTîdn-è 
tré  vainqueur  de  la  mort  du  peohé.  Cnr  par  la  relurrcélion  il  a  en- 
i:Iouti  la  mort  ,  a  ron^t^u  les  liens  du  tlialle,  &  dttruit  toute  la 
puillancc. 

M.  Zn  coiv,[-\  n  .  iv  -iis  cc  i  tc       .  .-ction  ? 

E.  La  première  eiT:  que  la  juftice  nous  a  efte  pleinement  acquilc  en  elle. 
La  (econde  ,  que  ce  nous  eft  un  certain  gage  nue  nous  rciTuîciterons  une 
fois  en  insniortalitc  gloricuie.  La  troilicme ,  que  lî  nous  communiquons 
vrayement  à  elle,  nous  reflufcitons  dés  à  prcîcnt  en  nouveauté  de  vie, 
pour  fcrvir  à  Dieu,  8c  vivre  (Iiiurtement  félon  (on  bonplaifir, 
DIMANCHE    X  1  L 

M.  p Ourfuivons outre?  • 

L.  Il  eu  monte  au  c'icl . 

M.  Eft- il  monte  en  telle  forte  qu'il  ne  loit'plu*:  en  ter^e  ? 

E.  Ouï.  Car  puis  qu  il  a  fait  tout  ce  qui  lui  eîlcic  enjoint  du  Pcre  ,  5c 
qui  eftoit  requis  à  noftre  Hilur ,  il  n'cftoit  pUii,  bcfoin  c  u*il  converfat^  au 
monde. 

M.  Que  nous  profite  cette  Ail, ^ji.îuM  . 

E*  Le  profit  en  eft  double.  Car  dautam  que  Jefu:;  Chrift  eft  entre  au 
ciel  en  noiire  nom,  ainll  (ju'il  en  ciloit  d.T  ,il  nous  y  don- 


ne entrée,  Si  nous  a  afllur^z  que  la  porte  i: 


int  ouvert  e,la- 


quelle  nous  eftoit  cJofe  pour  nos  péchez.  Secondement,  ii  comparoill  1^ 
devant  h  face  du  Pere,  pour  cftrc  noftre  IntercciTeur  S:  Advocar.  , 

M.  Mais  Jefus  Chrift  montant  au  cit?l ,  s  elf  il  tellement  retiré  du 
monde,  qu'il  ne  ibit  plus  avec  nous  ? 

E.  Non  :  car  il  a  dit  !c  coniraire:  c  .  *  ;  .  1  fera  près  de  nous  jufqucs  à 
la  fin; 

M.  Eft-cede  preknce  corporelle  ou  il  demeure  avec  nous  ? 

E.  Non  :  car  c  eft  autl^  cholê  de  fon  corps  nui  i  cftc  clrvé  en  haut,  îc 
fa  vertu,  laquelle  eft  partout  épandui- 

M.  Coitinlent  cntcns  tuquil  cft  aiii^  ..  ..i  vKàuc  a'.  ic? 

E.  C  eft  qtfil  a  rcceu  la  feigneurie  du  ciel  &  de  la  terre ,  aliu  de  reg  c 
&  gouverner  tout.  ... 

M.  Mais  que  fiçnilie  la  dcxtrc,  &  celte  aflîcttc  dont  il  eft  parle  ? 

E.  C'eft  une  lîmilitude  tirée  des  Princes  terriens  ,  qui  font  feoir  à  1  ?  • 
cofté  dcxtre  ceux  quils  ordonnAînt  Licutenans  pour  gouverner  en  leur 
nom. 

M.  Tu  nentens  donc  finou  ce  qiTSidit  SainclPouI:  c'cftqu'ilaefté 


ccnftituc  Chefde  TEg^ile,  ^ceXalic 
reccu  un  nom  pardciuis  tout  nom  ? 
E.  Voire. 


S  3 


:uteprincipaurc ,  ?c  qu'il  a 


D  1^ 
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DIMANCHE    X  I  1  1. 

M.  p  Outfui  outre.  •  /»  ^  i- 

E    *■      })e  la  il  viendra  ju  tr  Us  Vivant  &  les  morts  :  <\\x\  m  JL  dut 

iju'il  apparoiftra  une  fois  du  ciel  en  jugement,  ainfi  qu'on  l'y  a  vcu 

**^°JJ"puis  que  le  jugement  fera  en  la  fin  du  fiecle,  comment  dis-t»  que 
les  uns  vivront  alors,  &  que  les  autres  leront  morts,  veu  qu'il  cft  ordonne 
à  tous  hommes  de  mourir  une  fois  ?  .  /»  , 

E  Sainft  Paul  répond  à  cette  queftion.difant.que  ceux  qui  feront  alors 
furvivans ,  feront  fubitement  changez  :  afin  que  leur  corruption  loit  abo- 
lie,  &  que  leur  corps  foit  renouvelle  pour  eftre  incorruptible. 

M  Tu  entens  donc  que  cette  mutation  leur  lera  comme  ijne  mort, 
pourcc  qu'elle  abolira  leur  première  nature ,  pour  les  faire  reflufcitereo 
wn  autre  eftat  ? 

ip    C*cft  cela 

M.  Nous  revient- il  queftiue  confoLition  de  ce  que  Jefus  Chrift  doit  une 
fois  venir  juger  le  monde  ?  ,    ,  -n^^r 

E.  Ouï ,  fin^uliere.  Car  nous  iommes  certains  qu  il  n  appjroiltra  li- 

''^m'^NoÎs  nî'devons  donc  pas  craindre  le  dernier  jugement  pour  l'avoir 

*"E°"Non  pasu  puis  qu'il  ne  nous  faudra  venir  devant  autre  Juge  que  ce-  • 
lui  mel-me  qui  cft  noftre  Advocat .  &  qui  a  pris  noftre  caufe  en  main  ro«  i 

ladetFendtc.  u  c  viv 

DIMANCHE   XI  Y. 

M   \7  Enons  à  la  troifie'me  partie  ? 
E     *  C'eftlafoiauSainaEfpnt. 

par  I  4s  Chiill  :  auffi  il  nous  fait  pat  fon  Sainû  Efpiil.paic.c.pant 

de  cette  rédemption    du  falut. 

f  Sî^Me7at/de  Jefus  Chrift  cft  noftrelavement,auffi 
le  ^aina  Riirit  en  ar^oufe  nos  confciences.  à  cequ'elles  loient  lavées,  g 

M   I!  faut  à  ceci  une  déclaration  plus  certaine  f 

F    C'eft  à  dire  que  le  Sainft  Efprir  habitant  en  nos  coeurs  nous  fait 
fcmir  h  vertu  de  noftre  Seigneur  Jefus.  Car  il  nous  illumine .  PO"r  nouv^ 
i^rrë  connoiftre  fes  c^races  :  il  les  feelle  &  imprime  en  nos  ames  .  &  leur^ . 
faire  ..^^  &  fait  nouvelles  créatures  :  telle-  ! 

tTqlirpTr^fonmi;^^^^^^^^^^^^ 

MOUS  font  offerts  en  Jefus  Chrift.  i 
DIMANCHE  XV. 

îu'qSrjéme  partie ,  ou  il  eft  dit  que  nous  croyons  r£gtifc| 
Catholique.  ..^  ^  i  i-  ^ 

vie  éternelle.  .     '      •  i  •» 

M.  Eft-ilneccflairc  de  croire  cet  article?  ^ 


M.  O  Ue  s'enfuit-il  ? 
E. 
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DE    LA  FOI. 

E.  Ouï  bien,  Ci  nous  ne  voulons  faire  la  mort  de  Je(us  Clirift  oKîve,Sc 
tout  ce  qui  ^  efté  récité  :  car  le  fruift  qui  en  procède  cft  rEglife. 

M.  Tu  dis  donc  que  ju(ques  à  cette  heure  il  a  efté  parlé  de  la  caufe  ?c 
du  fondement  du  falur,  entant  que  Dieu  nous  a  receus  en  dileftion  par  le 
moyen  de  Jeliis  Chrift,  &  confirme  en  nous  cette  grâce  par  (on  S.  Efprit  : 
mais  que  main:enant  eft  démontré  l'ciict  i?cl accomplillément de  tout 
cela,  pour  en  donner  meilleure  certitude  ? 

E.  lleftainli. 

M.  En  quel  fcns  nommes-tu  TEglife  Sainfte  ? 

E.  Pourceque  ceux  que  Dieu  a  eleus  ,  il  les  juftifie  &  purifie  à  fa  Hiin- 
ôeté  &  innocence,  pour  faire  en  eux  reluire  la  gloire.  Etainfi  Jefus 
Chrift  ayant  racheté  Ion  Eglile ,  l'a  fain£lifiee  :  afin  qu  elle  fuft  glorieulc 
&  fans  macule. 

M.  Que  veut  dire  ce  mot  Catholique,  ou  llniverfelle  ? 

E.  C  eft  pour  fignificr  que  comme  il  n'y  a  qu  un  Chef  des  fideles,auflî 
tous  doivent  eftrc  unis  en  un  corps.  Tellement  qu'il  n'y  a  pas  plufieurs 
Eglifcs,  mais  une  feule,  laquelle  eft  épanduë  par  tout  le  monde. 

M.  Et  ce  qui  s'enfuit  de  /j  communion  des  Si:in{tsy  qu'emporte  t'il  ? 

E.  Cela  eft  ajouté  pour  mieux  exprimer  l'union  qui  eft  entre  les 
membres  de  TEglife.  Et  auflî  par  cela  nous  eft  donné  à  entendre  que  tout 
ce  (]ue  noftrc  Seigneur  fait  de  bien  à  fou  Eglife  cft  pour  le  profit  &  falut 
de  chacun  fidèle,  pourcc  que  tous  ont  communion  enfemble. 

DIMANCHE  XVI. 

M.  \/j  Ais  cette  laindeié  que  tu  attribués  à  ri  glife  eft  elle  mainte- 
tenant  parfaite  ? 

E.  Non  pas  cependant  gu'elle  bataille  en  ce  monde.  Carilyatoii- 
jours  des  reliques  d'imperfedtion  ,  lefquelles  ne  feront  jamais  oftées,  juf- 
ques  à  ce  qu'elle  fbit  pleinement  conjointe  à  fbn  Chef  Jefus  Chrift ,  du- 
quel elle  eft  faindifiée. 

JM.  Et  cette  Eglife  ne  fe peut  elle  autrement  connoître  qu'en  la  croyant? 

E.  Il  y  a  bien  l'Eglife  de  Dieu  vifible ,  félon  que  nous  a  donné  les  en- 
(èignes  pour  la  connoiftre ,  mais  il  eft  ici  parlé  proprement  de  la  compa- 
gnie de  ceux  que  Dieu  a  eleus  pour  les  fauvcr,  laquelle  ne  fe  peut  pas  plei- 
nement voir  à  l'œil. 

M.  Que  s*enfuit-il  ? 

E.    Je  croi  la  remijfion  des  peche^, 

M.  Qu'entens-tuparcemotdeRemifïîon? 

E.  Que  Dieu  par  fa  bonté  gratuite  remet  Acquitte  à  fes  fidèles  leurs 
fautes:  tellement  qu'elles  ne  viennent  point  en  conte  devant  ion  juge- 
ment pour  les  punir. 

M.  De  cela  il  s'enfuit  que  nous  ne  méritons  pas  par  fatisfaftionq  ?e 
Dieu  nous  pardonne  ? 

E.  Ouï:  Car  le  Seigneur  Jefus  a  fait  le  payement ,  &  en  a  porté  \i 
peine.  De  noftre  part ,  nous  ne  pouvons  apporter  aucune  recompenf *  ; 
mais  il  faut  que  nous  recevions  par  la  pme  libéralité  de  Dieu  le  pardon  d: 
tous  nos  mesfaits. 

M.  Pourquoi  mets  tu  cét  article  après  l'Eglife? 

E.  Pource  que  nul  n'obricnt  pardon  de  les  pechez,que  premieremeni: 
H  ne  (bit  incorporé  au  peuple  de  Dieu ,  ?c  perfevere  en  unité  &  commu- 
nioû  avec  le  corps  de  Chrift,  &  ainfi  qu'il  foit  membre  de  ll  glife. 

S  if  M.  Ainfi» 


DES  ARTICLES 
M.  Aiiili,  hors  de  rEglifc,  il  n'y  a  que  damnation  &  mort  ? 
E.   Il  cft  certain ,  car  tous  ceux  qui  fe  fcparent  de  la  communauté  d.  ^ 

fidèles  pour  faire  fefteàpart,  ne  doivent  efpeKrfalut  cependant  qu  i! i 

Ibnicndivinoa 


DIMANCHE  XVII. 


M.  O      s'cnfuit-il  ? 

t.    ^-Cw.L<i  refurre[lim  de  U  chair,  &  U  vie  tterneUe. 

J.I.  Pourquoi  cet  article  eft-il  mis  ?  ^ 

E.  Pour  nous  montrer  que  noftre  félicité  ne  git  pas  en  la  terre  :  ce  qui . 
lèrt  à  double  fin.  Premièrement,  afin  que  nous  apprenions  de  paflcr  par 
ce  monde ,  comme  par  un  pais  eftrangcr,  meprifant  toutes  les  chofes  ter- 
riennes ,  î<c  n'y  mcttans  point  noftrc  coeur  :  puis  aufii  que  bien  que  nous 
n'appercevions  pas  encore  le  fruici  de  la  grâce  que  le  Seigneur  nous  a  faite 
en  Jelus  Cîiriil,  nous  ne  perdions  pas  courage  pouttant.mais  1  auauaions 
«n  patience  jufques  au  temps  de  la  révélation. 

M.  Comment  fe  fera  cette  refurreilion? 

E  Ceux  qui  feront  morts  auparavant  reprendront  leurs  corps,  ncant- 
moins  d'au-re  qualité ,  aflaroir  qu'ils  ne  feront  plus  fujets  a  mortalité  ?c 
corruption  ,  combien  que  ce  fera  lamcfmefiibftance.  Et  ceux  qui  lutvi- 
vroiit  encore ,  Dieu  les  teflufcitera  miraculeufemcnt  par  ce  changeHicnt 
iiibitdom  ilaefte'parlé. 

JM.  Et  cette  refurrctlion  ne  fcra-t  elle  pas  comir.une  tant  aus  mauYais 

i  Oir.me  aux  bons  ?  .  i  cc  r 

E  Ouï  bien,  mais  ce  fera  bien  en  divcrfe  condition.  Car  les  uns  reliul- 
iiteront  à  lalut  5c  joye  :  les  autres  à  condamijation  f<  mort. 

V..  Pourquoi  do!K  eft-il  feulement  parle  de  la  vie  éternelle ,  2ci.oa 
i;ûiu:  auffi-bicn  de  renier  ?  ,        .       .  , 

E  Pource  qu'il  n'y  arien  couche  en  ce  lomimirc  qui  n  aptsiticune 
proprement  à  la  confolation  des  confcienccs  fidellcs,  il  nous  v«nc  »a.  f- 
Incnt  les  biens  que  Dieu  fait  a  fes  ferviteurs.  Et  ainli  il  n  y  eft  fait  nulle 
aiention  des  iniques  qui  font  exclus  de  Ion  Royaume. 

DIMANCHE.    XVIH.  ' 
M.  P  Uis  que  nous  avons  le  fondement  fur  lequel  la  foi  eft  appuy  ée, 
^  nous  pourrons  bien  de  là  conclurre  que  c'cft  que  la  vraye  toi  ? 
E.  Ouï  :  aflavoir  une  certaine  &  ft^rme  connoifTance  de  la  dileétion  de 
Dieu  envers  nbus  ,  félon  que  par  fon  Evansile  il  fe  dcclare  eftrc  noftre 
Pcrc  &  Sauveur  par  le  moyen  de  Jefus  Clirift.  . 

M.  La  pouvons  nous  avoir  de  nous-melmes,  ou  li  elle  vient  de  Dieu  ? 
E.  L' Efcritute  nous  enfeii^ne  que  c'eft  un  don  lingulier  du  b.  fclprit  : 
iîc  rexpericnce  aulïï  le  montre. 
M.  Comment  '  «         ,  ,  -t 

E.  Pource  que  noftre  entendement  eft  trop  débile  pour  comprcn- 
,irc  la  fii-eflè  fpiriruelle  de  Dieu,  qui  nous  eft  révélée  par  la  foi  :  &: 
nos  cœurs  font  enclins  à  défiance,  ou  bien  a  fiance  perverfe  de  nous 
ou  des  créatures.  Mais  le  Sainct  Efprit  noas  illumine .  pour  nous  faire 
capables  d'entendre  ce  qui  autrement  nous  leroit  mcomprchenlible  : 
nous  fortifie  en  certitude,  fcellant  &  imprunant  les  promefles  de  falut  en 
nos  caïus. 
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DELAI 

M.  Quel  bien  nous  procedc-t'il  de  cette  toi  quand  nous  l'ayons  - 
E.  Elle  nous  juftifie  dcvantDicu,poiirnoiis  faire  obtenir  la  viecterr.d.r. 
M.  Comment  donc  l'Iiommc  n  cft  il  pasjufiifié  p:^.;' îcs  bonnes  œti. 
%  vres,  vivant  rainftemcnt&  iclon  Dieii? 

E.  S'il  s'en  tioiivoit  quelqu'un  pnrfoit,  on  le  pouiroii  l  icii  nor.v.ncr ju- 
jl  fte  :  mais  entant  que  nous  femmes  tous  pauvres  pcchcuis,  il  nous  taat 
I  clierdicr  ailleius  nofirc  dignité,  pour  répondre  au  jugement  de  Dieu, 
î  D  I  M  A  N  C  H  E    X  I  X. 

M.  jV/t  Ais  toutes  nos  oeuvres  font-elles  tellement rcpronvecs,  qn'elr 

les  ne  nous  puificnt  mériter  grâce  devant  Dieu  ? 
E.  Premièrement  toutes  celles  que  nous  failbns  de  iiottie  propre  natu- 
re font  vicieufes ,  &  par  confequent  ne  peuvent  plaire  à  Dieu ,  mais  il  Us 
condamne  toutes.  . 

M.  Tu  dis  donc  que  devant  que  Dieu  nous  ait  receus  en  la  gj^ce,  nous 
ne  pouvons  finon  pécher;  comme  un  mauvais  atbre  ne  prodiiit  que  de 
mauvais  fiuicls  ?  i  ,.  " 

E.  II  cft  ainll  :  car  encoreque  nos  œuvres  aycnt  belle  apparence  pr,r 
dehors  ,  fi  font  elles  mauvaifcs,  puis  que  le  cœur  cft  pervers,  lequel  On  u . 
recarde.  . 

iM.  Par  cela  tu  conclus  que  nous  ne  pouvons  prévenir  D:eu  par  nos  mé- 
rites pour  rmduiie  h  nous  bien  f-irc  :  mais  an  contraire  ,  ne  lailcr..s  q-  .c 

l'irriter  contre  nous  ?  ,  .     ,  ,  ■      ■  r 

E.  Ouï  :  ^  pourtant  je  dis  que  par  fa  pure  milericorde  Cn:  hcntc  ,  ia»s 
aucune  conlîdcration  de  nos  œuvres ,  il  nous  a  agréables  en  jcUis  C.ujtt,, 
nous  imputant  la  juftice  d'icclui,  S<  ne  nous  imputant  point  nos  toutes.- 
M.  Commcnr  donc  dis-tu  que  rhomme  eft  jultitic  p^r  la  loi  : 
E.  Pource  qu'en  croyant  &  recevant  en  vrayc  fiance  de  çœiir  .es  t-wt-. 
méfies  del  Evangile,  nous  entrons  en  pofièiîion  dec?ttciu..iCv. 
■  M.  Tu  cntcns  que  comme  Dieu  nons  la  prelcnte  par  l  Evani;,. >     -  - 
le  moyen  de  la  reccvoi  r,  c'en  pat  I  a  foi  ? 

R  Ouï.  DIMANCHE  XX. 

M.  \A  Ais  puis  que  Diou  nous  a  une  fois  receus.Ies  oeuvres  que  neus 

faifons  par  fa  ?,racc  no  lui  font-elles  pas  agréables  ? 
E.  Oliï  bien ,  entant  qu''J  1«  accepte  libctalemcnt ,  ^-c  non 
leur  propre dii'nité.  '        „  ,         .  ,, 

m;  Comment  ne  font  elles  pas  dignes  d'cftrc  acc^ttcôs ,  puis  qu  clit^ 

procèdent  du  Snindl  Efprit  ?      '  .  ^    ■  '  j  «i 

E.  Non  pas:  à  cauû  q.i'il  y  a  to-Mours  quelque  infirmité  de  noftre. 

eliair  mtllée  parmi,  dont  elles  font  foiiillées. 

M.  Quel  fera  donc  le  movcn  de  les  rendre  agréables  ?       .  .  , 
1 .  .Si  elles  font  faites  en  foi ,  c'cft  à  dire,  que  la  pcrîonnc  ioïc  afl.uree 
en  ih  confcience  que  Dieu  ne  Us  examinera  pas  a  la  rasvirur,:  if.nis  tn 
ouvrant  les  impeifcdions  !k  in-'-  ulcs  p  u  h.  'v.irete  de  jclus  C.iriit ,  le 
tiendra  comme  parfaites.  ■  n-r'  r 

M.  Parcdadirons-noLi. .  1  .  :       •  ..w.       v.  t.. 

vres  nprcrsqiîc  Dieu  Ta  appelle ,  ou  (]uo  pai  dU 
pour  obtenir  faim? 

F.  Non:  irais  au  conrraite  if  eft  i..        -nulhommc  vivant  r 
jiiftilic  devant  fa  face..  Pourra^it  nous  avons  a  pricr-^ttrl nVnirepciut  cii 
*U2^cmait.  ni  en  coûte  a-vcL 
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DES  DIX 

M.  Tu  n'entens  pas  pourtant  que  les  bonnes  œuvres  des  fidèles  folent 
inutiles? 

E.  Non:  car  Dieu  promet  de  les  rémunérer  amplement ,  tant  en  ce 
îTionde  comme  en  Paradis  :  mais  tout  cela  procède  de  ce  qu'il  nous  aime 
gratuitement ,  &  cnfevelit  toutes  nos  fautes  pour  n'en  avoir  point  de  mé- 
moire, r  •     j  1 

M.  Mais  pouvons-nous  croire  pour  eftre  jultifiez ,  fans  faire  de  bonnes 

oeuvres  ?  ^  .  * 

E.  11  eft  impoflible  :  car  croire  en  Jefqs  Chrift  ,  c'eft  le  recevoir  tel 

qu  il  fe  donne  à  nous.  Or  il  nous  promet  non  feulement  de  nous  délivrer 

de  la  mort ,  &  remettre  en  la  grâce  de  Dieu  fon  Pere  par  le  mérite  de  fon 

innocence  :  mais  auflî  de  nous  régénérer  par  fon  Efprit  pour  nous  faire 

vivre  fainftement. 

M.  La  foi  donc  non  feulement  ne  nous  rend  pas  nonclialans  a  bonnes  | 

oeuvres  ;  mais  eft  la  racine  d'oii  elles  font  produites  ? 

E.  1!  eft  ainfi:  &  pour  cette  caufe  la  doftrine  de  T  Evangile  eft  com- 

prife  en  ces  deax  points,  aflavoir  la  Foi  te  la  Repentance. 

D  I  M  A  N  C  H  E    X  X  I. 

M.  r^lVcft-ce  que  la  Repentance? 

^^-C  C'cft  une  deplaifance  du  mal ,  &c  amour  du  bien,  procédant 
■de  la  crainte  de  Dieu,  U  nous  induifant  a  mortifier  noftre  chair,pour  eftre 
cojvernez  de  conduits  par  le  Sainft  Efprit  au  fcrvice  de  Dieu. 

M.  C'eft  le  fécond  poinft  que  nous  avons  touché  de  la  vie  Chretienncî 
E.  Ouï  :  &  nous  avons  dit  cjue  le  vrai  ^  légitime  fervice  de  Dieu  con- 
fifte  en  ce  que  nous  obeïflions  à  fa  volonté. 

M.  Pourquoi  ?  ^    .  ^ ,  r  r 

E.  Dautant  qtv  il  ne  veut  pas  eftre  fervi  félon  noftre  fantaiie ,  mais  a 

fonplaifir. 

M.  Quelle  règle  nous  a-t'il  donnée  pour  nous  gouverner  ? 
E.  Sa  Loi. 

M.  Ou  eft  ce  qu'elle  contient  ? 

E.  Elle  eft  divifée  en  deux  parties  ,  dont  la  première  contient  quatre 
com'mandemens,  &  l'autre  fix  :  ainfi  en  tout  ce  font  dix'. 

M.  Quiafaitcettedivifion?  .      ^  e 

E.  DÎIni  mefme ,  qui  Ta  donnée  écrite  a  Moy  fe  en  deux  Tables ,  5c  a 
dit  qu'elle  fe  rcduifoit  en  dix  paroles. 

M.  Quel  eft  l'argument  de  la  première  Table? 

E.  Tolichant  la  manière  de  bien  honorer  Dieu. 

M.  Et  de  la  féconde  ? 

E.  Comme  il  nous  faut  vivre  avec  nos  prochains ,  Se  de  ce  xjue  nous 
leur  devons. 

D  I  M  A  N  C  H  E  XXIL 
M.  ^  Ecite  le  premier  commandement. 

E.   T?  Sùoute  îfraél ,  JefiiU  l' Eternel  ton  Dieu ,  qui  fai  retire  du  pnh 
^  d'Eryl'te,  de  la  maifon  de  fervitude.  Tu  7i'aura4 i^int  d'autTir 
dieux  devant  mafaie. 

M.  Expofele  fens.  r     r  i  r  • 

l .  Du  commeacemcm  il  fait  comme  une  préface  fur  toiitc  la  Loi,  car 

il 
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COMMANDEMENT, 
il  s*attribuë  authorité  décommander,  (è nommant l'ErerneK  &  Créa- 
teur du  moade.  Apres  il  le  dit  noftrc  Dieu,  pour  nous  rendre  fa  doctrine 
amiable.  Car  s'il  eft  noftre  Sauveur,  c'eft  bien  la  raifoiiipe  nous  lui 
fbyons  peuple  obeïflànt. 

M.  Mais  ce  quil  dit  après  delà  délivrance  de  la  terre  d'Fr.-rrc ,  ne 
s'addrefle-t'il  pas  particulièrement  au  peuple d'Ifrac! 

E.  Si  fait  bien  félon  le  corps  :  mais  il  nous  appartivi.t  auiii  ^cncrale- 
ment  à  tous  ,  entant  qu'il  a  délivré  nos  ames  de  la  captivité  fpirituellc  du 
péché,  &  de  la  tyrannie  du  diable. 

M.  Pourquoi  fait  il  mention  de  cela  au  commencement  de  fa  Loi  ? 

E.  C'eft  pour  nous  admoncfter  combien  nôus  lommes  tenus  de  fuivr« 
fon  bonplailîr  ,  &  quelle  ingratitude  ce  feroit  de  faire  le  contraire. 

M.  Et  quVft-cequ'il  requiert  en  fomme  en  ce  premier  commandement? 

E.  Que  nous  lui  refervions  à  lui  feul  l'honneur  qui  lui  appartient,  fans 
le  tranfporter  ailleurs. 

M.  Quel  honneur  eft-ce  qui  lui  eft  propre  ? 

E.  DeTadorerlui  leul,  l'invoquer,  avoir  noftre  fiance  en  lui  :  &  telks  ' 
chofes  femblablcs  qui  font  attribuées  à  fa  Majeftc. 
M.  Pourquoi  dit-il,  Devant  nmfiuc  ? 

E.   Dautant  qu  il  voit  &  connoift  tout ,  .&  eft  jujc  des  fjcretes  pen- 
fces  des  hommes  ,  il  lignifie  que  non  feulement  par  confeilion  exicric  uve 
il  veut  eftre  advoiié  Dicu,mais  aullî  en  pure  verité,6c  aficdion  de  cœur* 
DIMANCHE    X  X  I  1  I. 

M.  F)  1 1^  fécond  commandement. 

E.  Tu  ne  te  ferai  Imare  tniUî'e  ,  ne  rtjfembitncc  Mienne  des  chofes 

ejuifontlÀ  haut  aux  Ciiux.nt  ci-ba4  en  U  Terre,  ni  aux  eaux  dejjhi^.  la  terre. 
Tu  ne  te  proJ}trner.%i point  devant  elles^  &  ne  les  ferviroA  fjint. 

M.  Veut-il  du  tout  défendre  de  faire  aucune  image  ? 

E.  Non  :  mais  il  défend  de  faire  aucune  image ,  ou  pour  figurer  Diewr 
ou  pour  adorer. 

M,  Pourquoi  eft  ce  qu'il  n'eft  point  licite  de  reprefenter  Dieu  vifiblc- 
nient  ? 

E.  Pourcequ  il  n'y  a  nulle  convenance  entre  lui  qui  eft  efprit,ciernel  5c 
incomprehenfibleA  une  matière  corporeîle,monc>corruptible  ^  vifible. 

M.  Tu  encens  donc  que  c'eft  faire  deshonneur  à  fa  Ma jefte  de  le  vou- 
loir repre! enter  ainfi  ? 

E,  Ouï. 

M.  Quelle  forme  d^adoratîon  eft  ici  condamnée  ? 

E.  C  eft  de  fe  prefenter  devant  une  image  pour  faire  fou  oraifon  :  de 
fléchir  le  gcnoiiil  devant  elle ,  ou  faire  quelque  autre  fignc  de  révérence, 
comme  fi  Dieu  (e  dcmontroit  là  à  nous. 

M.  11  ne  nous  faut  pas  donc  entendre  que  toute  taillure  ou  peinture 
foit  défendue  en  gênerai ,  mais  feule! ncnt  toutes  images  qui  fc  font  pour 
feivir  Dieu  ou  l'honorer  en  chofes  vilibles  ,  ou  bien  pour  en  abufcr  a  ido- 
lâtrie en  quelque  forte  que  ce  (bit  ? 

E.   U  eft  ainfi. 

M.  A  quellefin  réduirons -nous  ce  commandement  ? 

E.  Comme  au  premier  Dieu  a  déclaré  qu'il  eftoii  Icpl  fnns  autre  qu  on 
doit  adorer  :  aulTi  maintenant  il  nous  démontre  quelle  eft  la  droite  formr, 
afiii  de  nous  retirer  de  toutes  fiipcrftirior.s  &  façons  charnelles, 

S  6  D  1- 
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DES  DIX 
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C  H  E  XXIV. 


D  T 

M.  PAflons-outr;  ,    «      •  /• 

l^,  Il  adjouftc  r.ac  menace.  ^'H  eft  l'Eternel  nope  Duu,  forty 

juloux,  vifitant  l'inio^uué  des  percs  fur  Us  enfans  ,  tn  U  troijîeme  O-  quj. 
triéme génération,  envers  ceux  ^iii  le  haïjfent. 

M.  Pourquoi  tait-il  mention  de  fa  force?  . 
f .  Pour  dénoter  qu'il  eft  puiflàiit  à  maintenir  fa  gloite. 
^î.  Quefignific-t  ilparla|aloulie?  .,  .  n.j 

E .  Qu'il  ne  peut  endurer  de  compagnon.  Car  comme  i\  s  clt  donne  a 

r.cus  ^a^^a  bonté  inHnie.auflî  veut  il  que  nous  loyons  enticrement  lienF. 

lit  ceft  la  chaftete  de  nos  amcs ,  dcftre  confacrecs  Je  dcdiees  a  lu:. 

D'autre  part ,  c'cft  une  paillardile  fpirituclle ,  de  nous  détourner  a  quel  - 

que  fupcrftition.  .  .      ,  , ,  r  t, 

M.  Co;r,;rc'n  Te  doit  il  entendre,  ^ilpunit  le  pèche  des  j>eres  fur  les 

'"^E.'voiu  VA>ù.  uoniwi  [■:.'..  ^>anJe  crainte,  il  dit,  que  nonfeuleir.ent  il 
tt  vengera  de  ccu.x  qui  l'oiicnlent,  mais  aufli  que  leur  lignce  Icra  maumie 

M.  Et  cela  n  c(>  n  n-^int  c-n-  -.rre  h  l;i  jniltce  ce  Dieu,  de  punir  les  uns 
pour  les  aunes  ? 

r.  Si  nour.  ccn.iucions  quo.c  c.i  .a  cor....i:cn  de  1  l'.umam  h^nage.cet- 
tcquclliun  fera  vuidec.  Car  de  nature  nous  lommes  tous  maudits,  cS:  ne 
nous  pouvons  plaindre  de  D;cu,  quand  il  nous  laiHera  comme  nous  fom- 
,nes.  Or  comme  il  dcmomre  fa  grâce  &  d  leftion  lur  fes  lerviteurs  ,  en 
•«rnillànt  leurs  enfans:  aulil  c=eft  un  tctnoignage  de  fa  vengeance  lut  les 
iniques,  quand  il  laiflc  leur  femence  en  maledidion. 

M.  OÎie dit-il  plus  ?  ..    o  ,    y  ■     -r  ■  i 

E.  Afin  de  nous  inciter  suffi  par  douceur,  il  dit,  5ii  »'  f"'  tntjtncorUe 
en  m'Iie  "ener.itions  à  ceux  qui  l'aimo.t  &  <!^ji tient  fes  cammandemens. 

M.  F^ntend-il  que  robcilTance  du  fidèle  fauvcra  toute  la  race ,  encore- 

qu'elle  foit  méchante  ?  ,  .  . 

E.  Non  pas  :  mais  qu'il  e'tendrajufques  la  fa  bonté  envers  fes  fideks, 

flue  pour  l'nmour  d'eux  il  fe  donnera  a  connoilhe  h  leurs  enfans  :  c^c  non 

iLulcment  les  fera  piofpcrer  félon  la  chair,  mais  les  lanftihera  par  loit- 

.Saina  F.fpïir,  pour  les  rendre  obeifiants  à  la  volonté. 

M.  Mais  cela  n'cft  pas  perpétuel?  ^ 

E  Non  ;  car  comme  le  Scinncur  fc  reknvc  la  liberté  de  faire  milencor- 
deauvrufluis  dc^  iniques:  auili  d  autre  part ,  il  retient  le  pouvoir  d'elire 
OH  r-iettcr  -  '  -cration  des  fidèles  ceux  q-.ie  bon  lui  femblc.  Tcnitetois 
il  le  fnit  tv           ■  ' vi  on  rriit  connoil\re  cette  promef.e  n'cflrc  pas  vaine 

iruflratoirc.  .       „      ,  -t  • 

M.  Pourquoinoi.      L  u  k  ,  mille  générations,  &  en  la  mcnnce  .!  n  on 

.Kinme  que  trois  ou  quatre?  «  ^  -    i  /i  n 

E.  C'clt  pour  fij;:nrier  que  fon  propre  eft  cf  u:erpId.olt  u...u,'..<.  ce 
.1  .•.icctir ,  cnie  de  lip-.ucur  ni  rudcffc,  cmnme  U  témoigne  qu  il  eft  enclin  a 
b.n  fair?,  k  tardif  à  le  courrouce/. 

T  .M  ANCHE  XXV. 

j  -  >b  r  ;  ;:oincmecomm3iidcmcm.  • 

^       .1  /••'  i>Tc>i^:rs<  poiui  le  'Kom  de4*  Eternel  m  Ditu  en  vain 


COMMANDEMENT. 

M.  Qiic  veut- il  dire 

E.  Il  nous  dcfend  d'abuler  du  Nom  c'e  Dieu,  non  feulement  en  parju- 
res ,  mais  auflî  en  fermens  luperflus  &  oilîfs. 
M.  En  peut- on  donc  bien  uler  en  lermens  ? 

E.  Oui,  qui  font  neccflaires  :  c*cft  à  dire,  pour  maintenir  la  vérité 
quand  il  en  clt  befoin  ,  £<  pour  entretenir  charité  Je  concorde  entre  nous\ 
M.  Ne  vcut-il  lînon  corriger  les  fcrmcns  qui  font  au  deshonneur  dcDieuî 

E.  Par  une  efpcce  il  nous  inftruit  en  çcneral  de  ne  mettre  jamais  eu 
avant  le  Nom  de  Dieu  ,  fmon  en  crainte  &  humilité  pour  le  glorifier.  Car 
Iclon  qu'il  eftiaind&  digne ,  auflî  nous  faut-il  garder  de  le  prendre  en 
telle  forte ,  qu'il  lembleqnc  nous  l'ayons  en  mépris,  ou  que  nons  don- 
nions occafion  de  le  vihpcndcr. 

M.  Comment  cela  le  fcra-t'il  ? 

E.  Quand  nous  ne  pcnferons  ni  ne  parlerons  de  Dieu  ni  de  fcs  œu- 
vres, finon  honorablement  &  a  fa  loi'nn^c. 

M.  Que  s'enfuit-il  ? 

F.  Une  menace,  ^l^il  ne  tich..]^  l'.mt  i^j.u  innocent  celui  qui  aura 
vrii  fon  J^nm  en  vain, 

M.  Veu  qu  il  dénonce  ailleurs  ge/jeralcment  qu*il  punira  tous  trauG- 
oi\;flèurs  5  qu  cft-ce  qu'il  y  a  ici  davantajre  ? 

E.  Par  cela  il  a  voulu  déclarer  combien  il  a  en  finguliere  recomman- 
dation la  gloire  de  (on  Nom,  difant  nommément  qu  il  ne  ibuffrira  pas 
qu'on  le  meprifc,  afin  qire  nous  fuyons  tanc  plus  foijîieuxderavoiren 
^cvcrencc. 

DIMANCHE  XXVI. 
M.'^Enons  au  quatrième. 

foiivenarice  du  jour  du  repos  pour  le  firMifier,  Six  jours  tu 
travaillera^^  &  feroA  toute  ton  auvre  :  mais  le  feptif'rne  jour  $fl  le  repos  de: 
Eternel  ton  Dieu,  Tu  ne  ferai  aucune  œuvre  en  icelui^  toi^  ;;i  ton  fiïsy  ni  ta 
flUynitonfervitetirj  hita  ftrvante^  inton  beflail  y  ni to?i  efiranaer  cjui cfi 
dedans  tes  portes.  Car  en  fix  jours  Eternel  a  fait  les  deux  &  U  terre  , 
U  mer  ,  tout  ce  qui  ejl  en  eux  ^  &  s'efl  rtpofe'au  fipticme jour  ;  &  pour-» 
iiWt  /'  Eternel  a  bénit  le  jour  du  repos,  &-  la  fainiUfié, 

^  ^.  Commande-t'il  de  travailler  lixj.ours  la  fcmaînc,pour  fercpoferlc 
Icptiéme? 

E.  Non  pas  fimplemenf.maîsen  donnant  congé  de  travailler  fix  jours 
durant,  il  referve  le  fcptiéme ,  auquel  iln  eft  pas  permis  de  travailler. 
M.  Nous  défend  il  donc  tout  ouvrnj^e  un  jour  la  fcmaine  ? 
E.  Ce  commandet-nent  a  quelque  confideration  particuliere.Car  Tob- 
•  fcrvation  du  repos  cft  une  partie  des  cérémonies  delà  Loi  ancienne.  C'clt 
poiuquoi  à  la  venue  de  jcfus  Chrift  elle  a  cfté  abolie. 

M.  Dis  tu  que  ce  commandement  appartient  proprement  aux  Juifs, 
a  elle  donne  pour  le  temps  dcfancien  teftament  ? 
E.  OiiV,  entant  qu'il  eft  ccremonicl. 

M.  Comment  donc  V  y  a  t'il  quelque  cliofe  outre  îa  cérémonie  î 
E.  I!  aeftéfaitpour  tro-s  rrifonv. 
M.  Quelles  font-elles  ? 

E.  Pour  fijinrcrle  repo-viti^uiui ,  pour     police  Ecclciiailu]uc ,  5i 
r  pour  le  f  )v3lagemcnt  des  îcrvireurs. 
M-  Qn'cft  ce  que  le  repos  fpiiitucl  ? 

5^  7  r.CcLl 
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D  E  s    D  I  X 

ï.  C'cft  de  cefTer  de  nos  propres  œuvres ,  afin  que  le  Seigneur  œuvre 
en  nous. 

M  Comment  cela  le  faiMl?  , 

E    En  mortifiant  noftre  chair ,  c'cft  à  dire ,  renonçant  a  noftrc  natu- 
re, afin  nue  Dieu  nous  gouverne  par  Ibn  Efprit. 

M  Cela  fe  doit  il  faire  feiilcment  un  jour  la  lemame  ? 

E.  Il  fe  doit  faire  continuellement  :  car  depuis  que  nous  avons  com- 
mencé, il  nous  faut  pourfuivre  toute  noftre  vie.  , 

M  Pourquoi  donc  y  a-t'il  un  certain  jour  afligne  pour  figurer  cela  ? 

É.  '  Il  n'eft  pas  requis  que  la  figure  Ibit  du  tout  pateilleà  la  vcrue:  mais 
'il  fiiifit  qu'il  y  ait  quelque  femblance.  „  „  , 

M  Pourquoi  le  fcptiéme  jour  eft  il  ordonne  pluftoft  qu  un  autre  ? 

E  "  Le  nombre  de  fept  fignifie  perfeftioncnl'Eknture  Ainfnl  eft 
tiropre  pour  dénoter  la  perpétuité.  Auftî  il  nous  admonefte  que  noftre 
repos  fpiritucl  n'eft  finon  commencé  durant  cette  vie  prenfente,  &ne 
fera  Doint  parfait  judiues  à  ce  que  nous  Ibrtions  de  ce  inonde, 
lerapo    f       dImANCHE   XXVII.  . 

M.  M  Ais  que  veut  dire  la  raifon  qu'allep;ue  ici  noftre  Seigneur ,  qu  if 
■'■^  *  nous  faut  repofcr  comme  il  a  fait  ?  .     ' ,  r    •  ' 

E  Apres  avoir  creé'toutes  fes  œuvres  en  Il\  jours  ,  il  a  dedie  le  Icptie- 
n,eilaconriderationd'icenes.  Et  pour  nous  mieux  conduue  a  ce  faire, 
irnousalle^.uerone.temple.  Car  il  n'y  a  rien  tant  defirable ,  quedcftre 

'°;^VTnt'i!tûiours  méditer  le,  œuvres  de  Dieu ,  ou  s'il  fuffît  d'un 
îour  la  tome     faite  chanm  jour  :  mais  à  caufe  de  noftre  infirmité ,  il 
Y  en  a  un  certain  fpecialement  député.  Et  c'eft  la  police  que ,  ai  dite. 
M  Quel  ordre  donc  doit  on  garder  en  ce  jour  J  _ 
E    Ceft  que  le  peuple  s'aflèmble  pour  eftre  mftruitenlaver.te  de 
Dieu ,  pour  faire  les  prières  communes  :  &  rendre  témoignage  de  fa  foi 

^M.'^Comment  entens-tu  que  ce  commandement  eft  donné  aufll  pour 

le  foulanement  des  ferviteurs  ?        ^  .  _        ,      -rr  j' 

E  Pour  donner  quelque  rclafciie  à  ceux  qu.  font  en  la  pu.flance  d  au- 
trui '  Et  pareillement  cela  fert  à  la  police  cotnmune.  Car  chacun  s  accou- 
Sumeh  travailler  le  refte  du  temps,  quand  .1  y  a  un  ,our  de  repos.  ^ 
M  Maintcnant.difons  comment  ce  commandement  s  addreflè  a  nous. 
E  Touchant  la  cérémonie,  elle  eft  abolie.  Car  nous  avons  1  nccom- 
pliflèment  en  Jcfus  Chrift. 

E^*  C°eft  que  noftre  vieil  homme  eft  cmcifié  par  la  verra  de  fa  mort 
que 'par  «"a  reîlirreftion  nous  relTufcitons  en  nouveaiuc  de  vie. 

M  O  i'cft  cedoncquirousenrcfte?  . 

E  tfTe  nous  obferVions  l'ordre inftitué en ITgr.fe,  pour ou.rla  Pa- 
role du  Seigneur ,  communiquer  aux  prières  publiques     aux  Sncremens  : 

que  '  ,-o-/- .  vc:von.  n.-.  \  In  r.lice  fpiritucllc  qui  eft  entre  les 

fidèle?.  .  .       ,    ,  ,^  j 

f'  sf f^'t 'bien  :Var  "il  nousb  f.uK  réduire  i  la  vérité  :  c'eft  queflanS 
vrais  membres  de  Clnift.  nous  delaiftions  nos  œuvres  propres,  pour  ijous 
permettre  à  Ion  -  •  •  cr'  cir.cnr. 
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COMMANDEMEXJ. 
DIMANCHE      XXVII  L. 
M.Tr  Enons  à  la  féconde  Table- 
f .       Honore  ton  pere  &  ta  Mere. 
M.  Quentens-tii  par  honorer? 

E.  Que  les  enfans  foicnt  humbles  &  obeïlTans  à  leurs  percs^  merc5, 
leur  portent  honneur  &  révérence  :  les  aflTiftent,  &  foient  à  leur  commai^ 
dément,  comme  ils  y  font  tenus. 

M.  Pourfui  plus  outre. 

E.  Dieu  ajoute  ime  promefle  à  ce  commandement ,  difant, 

tes  jours  Joient  protorsgez  jUr  la  tare  Ja  quelle  r  Eternel  ton  Dieu  té  don* 
ne, 

M.  Que  veut  dire  cela  ? 

£.  Que  Dieu  donnera  longuevicàceuxquî  rendront  au  pcre  &  àla. 
mere  1  honneur  qu^il  leur  eft  deu. 

M.  Veu  que  cette  vie  eft  fi  pleine  de  mifercs  ,  comment  eft  ce  que  Dieu 
promet  a  1  homme  pour  une  grâce  qu'il  le  fera  vivre  loncruement  > 

E.  La  vie  terrienne,  quelque  miferable qu'elle foit^  eftunebenedi- 
^1?"  ^%^}^^  ^  I  homme  hdele  :  ?c  ne  fuft-cc  finon  dautant  que  Dieu  lui 
teltihe  la  dileûion  paternelle,  l'entretenant  en  icelle. 

M.  S^enfuit  il  au  contraire,  que  l'homme  qui  meurt  toft  foit  maudit  de 
Dieu  ? 

E.  Non.  Etmefmesil  aviendra  quelquesfois  qucle  Seigneur  retirera 
pluitolt  de  ce  monde  ceux  qu'il  aimera  Icplus. 

M.  En  ce  faifant  con^nent  garde-t^il  fa  promelTe  ? 

E.  Tout  ce  que  Dieu  nous  promet  de  biens  terriens ,  il  nous  le  faut 
prendre  avec  condition ,  entant  qu'il  eft  expédient  pour  noftre  falut  fpir 
tuel.  Car  ce  feroit  une  pauvre  chofe,  fi  cela  n'alloit  toujours  devant. 

M.  Et  de  ceux  qui  font  rebelles  à  pere  &  à  mere  ? 

E.  Non  feulement  Dieu  les  punira  au  jour  du  jugement ,  mais  il  en 
fera  aulTi  h  vengeance  fur  leurs  corps  ,  foit  en  les  faifant  mourir  devant 
leurs  jours,  oii  ignominicufcment,  ou  en  quelque  autre  forte. 

M.  rarle-t'ifpas  nommément  de  la  terre  de  Canaan  en  cette  pro- 
mené ?  ^ 

E.  Ouï  bien  quant  aux  enfans  d'Ifraël  :  mais  il  nous  faut  maintenant 
prendre  ce  mot  plus  généralement  :  Car  en  quelque  pais  que  nous  demeu- 
rions ,  puis  que  la  terre  eft  fienne ,  il  nous  y  donne  noftre  habitation. 

M.  Eft-ce  là  tout  le  commandement  ? 
^  E.  Combien  qu'il  ne  foit  parlé  que  de  pere  &  de  mere:  toutesfois  il 
tant  entendre  tout  fuperieur  ,  puis  qu'il  y  a  une  mcfme  raifon, 

M.  Et  quelle? 

^  £.  C'cft  que  Diai  leur  a  donné  la  prééminence  :  car  il  n'y  a  authorî. 
te  m  de  pères  ,  ni  de  princes ,  ni  de  tous  autres  fupericurs ,  finon  coir.me 
Dieu  1  a  ordonne. 

DIMANCHE  XXIX, 

Al.j[)  I  le  fixiémc  commandement. 

£.        Tune  tueras  point, 

M.  Ne  défend  il  finon  d'eftre  meurtrier  ? 
^    E.  Si  fait  bien:  car  puis  que  c  eft  Dieu  qui  parlc,non  feulement  îl  nou^ 
2mpo(e  loi  lur  les  œuvres  extérieures ,  mais  principalement  fur  les  afle- 
âions  de  noftre  cœur» 

M.  Ta 


D  E  s    D  I  X  . 
M.  Tuentciisdonc  qu'il  y  a  une  efpece  de  meurtre  intaîeiir  que  D.cii 

"'l'^OdfquUfthaine&ranc^^^   &c  defir  de  mal  faire  à  noftte  pro- 

«;nffit-il  de  ne  point  haïr ,  &  ne  point  porter  mauvaife  affcftion  ? 
E  Non  •  car  Dicren  ondamnant  la  haine ,  fignifie  qu'il  requiert  que 
x^autaiSs  nos  prochains,  Je  procurions  leur  falut ,  &  le  totu  de  vrayc 
;itfeûion  &  fans  fcintife. 
>I.  Di  le  legtieme  commandement. 
E    T^i  ne  patUnrderas point. 

i'  â;:"^oS?epS  &pourtantqu'ilnou. 
<li  famaKftenir,  ffnous  ne  voulons  provoquer  fon  ire  contre  nous. 

,'arrefte  pas  feulcmciit  à  l'oeuvre  extérieure ,  mais  demande  1  afîc.l.on 
ducccur. 

M.  Qa'eft  ce  donc  quM  emporte?  j„  c^:n'VT?<nrt  aue 

i  pS^  auc  nos  corps  Se  nos  amcs  lont  temples  du  Samft  E.pwt .  q"c 
nol  lis  Xvions  cl  toute  honnefte.é  Et  ainfi,  <i;/ J^"  : 
h  Cnlp— nt  de  fait ,  mais  aufll  dcdclirs ,  de  paroles ,  JS.  a~ 

D  I  M  A  N  C  H  li 
M  y  Enons  au  huitième  commandement. 

ioS^'^L^  mai! au tib.cn dis 

SfejS.  ?;<icliW,om  de  „ous  emkti,  au  a.:,.mcnt 

noftrc  prochain, 

M  Quefaut-udonc?  ,  , 

E.  &irenoftre  devoir  de  coiu.rvu    uu  c.iacun  le  l.c-i. 
M.  Qucleftlencufiéme? 

E    T:ruedh.u point f^ux  tcmoiinage  contre  to^pmh..,,,. 
M  Nous  dcfeAd  il  de  nous  parjurer  en  jugement .  ou  du  tout  dt  men 

"^TT^  ^ommam '^frïcVpece ilbnilleune  doftrir.e  générale .  que^nous 
it  Ne  dcfcnd-il  finon  de  mal  parkr.cu  s  d  con    -  r  d  a,-!.,  mnt  r..nicr. 
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C  O      M  A  N  D  E  M  E  N  s. 
ï.  L'^m  5c  raiître ,  félon  la  raifon  dellùs  alleeuce.  Car  ce  qui  ell  ma»* 
vais  de  faire  devant  les  hommes  ,  eft  mauvais  de  vouloir  devant  Dieu. 
M.  Recite  donc  ce  qu'il  veut  dire  en  fomme. 

E.  U  nous  enfeignc  de  neilrc  pas  enclins  à  mal  juger  ni  detrader , 
mais  pluftoll  à  bien  eftimer  de  nos  prochains  ,  tant  que  la  vérité  le  porte  » 
4ÎC  coui'erv<:r  leur  bonne  renommée  en  nos  paroles. 

DIMANCHE    XX  XL 

M."^  Enons  au  dernier  commandement. 

E.  Tu  ne  convoiteras  point  la  nuiifon  de  totj  prochain  :  tti  ne  convoite-' 
TAS  point  la  femme  de  ton  prochain  y  ni  fon  fcrvitcur  ^  ni  fafervante  ^  nifon 
l/ornfy  ni  fon  afncy  ni  aucune  chofe  cjuifoit  a,  ton  prochain* 

M.  Veu  que  toute  la  Loi  eft  rpiriiuelIe,comme  tu  as  dir,&  que  les  autres 
commandemcns  ne  font  pas  feulement  pour  régler  les <]euvres  extérieures, 
mais  aulîî  les  aftedions  du  cœur,  qu'eft-cc  qui  eft  ici  dit  davantage  ? 

E.  Le  Seigneur  a  voulu  par  les  autres  commandemcns  ranger  nos  af- 
fections 5c  volontcz,  ici  il  veut  auflî  imix)fcr  loi  à  nos  penfces  y  lefquelles 
emportent  queL]ue  convoitife  5^  delîr ,  &  toutesfois  ne  viennent  pas  juf- 
quis  à  un  vouloir  arrefté. 

M.  Entens  tu  que  la  moindre  tentation  qui  pourroit  venir  en  penfée  \ 
1  homme  fidèle  foit  pèche,  encore  quil  y  rcUfte &: n y cOnfente nulle- 
ment î 

E.  Il  eft  certain  que  toutes  pcnfees  mauvaifès  procèdent  de  Tinfirmiré 
de  noftre  chair ,  encore  que  le  confentcment  n  y  foie  p;is  :  mais  je  dis  que 
ce  commandement  parle  des  concupifcences  qui  charoiiillent  &  poignent 
le  cœur  de  1  homme,  fans  venir  juiqucs  au  propos  dclibeié. 

M.  Tu  dis  doncque  comme  les  aftedions  mauvailês ,  qui  emportent 
une  volonté  certaine  comme  rcfbliië  ,  ont  efté  ci-deflus  condamnées  : 
auflî  que  maintenant  k  Seigneur  recjuitrt  une  telle  intégrité ,  qu'il  n'entre 
en  nos  cœurs  quelque  lîuuvaife  cupiiiùc  ,  pour  les  folUcittc  &.  cmouvoii 
à  mal  ? 

E.  C'cflcela. 

M.  Ne  pouvons -noîî'î  rn^,  mnrirennnt  f  lirc  un  loi-nm^.irc  de  toirtc  la 
Loi? 

E.  Si  faifbns  ,  la  icuLiiiaii:;,  ù  v!cu.\:  ùihcU  «  :  «^ioiu  II*  picui:^!  cil ,  Sj^c 
nous  aimions  no.'Ire  Dieu  de  tout  no  (Ire  cœur  y  de  toute  nojlre  ame^  &•  de  toutes 
nos  forces.  Item,  nojlre  prochain  comme  nous-m:fmes. 

AL  Qu'eft-ce  qu'emporte  lamour  de  Dieu  î 

E.  Si  nous  l'aimons  comme  Dieu,  c' eft  pour  l'avoir  &  tenir  comme 
Seigneur,  Maiftre,  Sauveur,  &  Pere:  ce  qui  requiert  crainte,honneur,fian- 
ce,  obeidance  avec  l'amour. 

M.  Quefignifie,  De  tout  noflrecaury  ncflreamcy  &  nos  forces  f 
E.  C'eft  à  dire,  d'un  tel  zèle,  &  d'une  telle  véhémence,  qu'il  n'y  ait  en 
nous  nul  delîr,  nulle  volonté,  nulle  crtude,nulle  penfee,,qui  contrevienne 
à  cet  amour. 

D  I  M  A  N  C  H  E.    X  X  X  I  L 

M  Ç\  Ucl  eft  le  fens  du  (econd  article  ? 

E.^C'eft  que  comme  nous  fommes  (î  enclins  naturellement  à  nous 
aimer ,  qux?  cette  affedion  furmonte  toutes  les  autres  :  auflî  que  la  charité 
de  nos  prochains  domine  tcllemciu  en  nos  cœurs  ,  qu'elle  nous  mené 
couduifc,  2c  foit  la  règle  de  toutes  nos  pcnfees  ^  nos  œuvres. 

M.  Et 
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DES  DIX 

M.  Et  qu'entens-tu  par  nos  prochains  ?  \ 
t.  Non  feulement  nos  parens  &  amis  ,  ou  ceux  qnî  ont  accomtance 

avec  nous  :  mais  auflî  ceux  que  nous  ne  cormoiflbns  pas ,  &  mefmes  nos 

ennemis. 

M.  Quelle conjoinftion  ont  ils  avec  nous  ? 

E.  Telle  que  Dieu  a  mile  entre  tous  les  hommes  de  la  terre ,  laquelle 
eft  inviolable  :  &  ainfi  ne  le  peut  abolir  par  la  malice  de  perlbnne. 

M.  Tu  dis  donc  que  fi  quelqu'un  nous  hait ,  cela  eft  de  fon  propre  : 
mais  cependant ,  que  félon  Tordre  de  Dieu  il  ne  laifle  point  d'cftre  noftrc 
prochain ,  &  nous  le  faut  tenir  pour  tel  ? 

M.  Puis  que  la  Loi  contient  la  forme  de  bien  lervir  Hicu ,  1  nomme 
Chreftien  ne  doit-  il  pas  vivre  félon  qu'elle  commande  ? 

E.  Si  fait  bien  :  mais  il  y  atuie  telle  infirmité  en  tous  :  que  nul  ne  s  en 
acquite  parfaitement.  ^  . 

M.  Pourquoi  donc  requiert  le  Seigneur  une  telle  perfettion ,  quielt 

par  deflus  noftie  faculté  î 

£.  Il  ne  requiert  rien  à  quoi  nous  ne  foyons  tenus.  Aurefte,  moyen- 
nant que  nous  mettions  peine  de  conformer  noftre  vie  à  ce  qui  nous  y  eft 
dit ,  encore  que  nous  foyons  bien  loin  d'attendre  julqucs  a  la  perfection  , 
le  Seigneurne  nous  impure  point  ce  qui  défaut. 

M.  Parles-tu  en  qeneral  de  tous  hommes  ,  ou  feulement  des  fidèles  ? 
E.  LMiomme  qui  n  eft  point  régénéré  de  rEfpri:  de  Dieu  ne pourroit 
commencer  à  faire  le  moindre  poinft  qui  y  foir.  Davantage  ,  encore  qu  il 
s'en  trouvaft  un  qui  en  fift  quelque  partie,  fi  ne  feroit-il  pas  quitte  pour- 
tant  car  noftre  Seigneur  dénonce  que  tous  ceux  qui  ne  parreront  entière- 
ment le  cootcnird'iccUe,  feront  maudits. 

D  I  M  A  N  C  H  E  X>^X1II. 
M.  p  Ar  cela  il  faut  conclurre  que  la  Loi  a  double  office ,  lelon  qu  ii  y 

*■  a  deux  efpeces  d'hommes?  ,  ,  . 

E  Ouï  :  car  envers  les  incrédules  elle  ne  fert  fmon  de  les  redarauer,  ^ 
rendre  plus  inexcufables  devant  Dieu:&  c'eft  ce  que  dit  S.  Paul,qu  elle  elt 
niiniftercde  mort  &  damnation.  Envers  les  fidelles  elle  a  bien  un  autre 
u(age. 

Premièrement,  dnutant  qu'elle  leur  démontre  qu^ils  ne  fep^eiivc^^^ 
îtiftifier  par  leurs  œuvres ,  en  les  humiliant  elle  les  difpofe  a  chercher  leur 
falut  en  Tefus  Chrift.  Puis  après ,  en  tant  qu'elle  requiert  plus  qu  il  ne 
leur  eft  pofilble  de  faire ,  elle  les  admoneftc  de  prier  le  Seigneur  qu  il  leur 
donne  la  force  le  pouvoir,  &  cependant  de  fereconnoiftretouiours 
coulpables,  afin  de  ne  s'en  orgueillir  point.  Tiercement,  elle  leur  elt  com- 
me une  bride  pour  les  retenir  en  la  crainte  de  Dieu. 

M.  Kous  dirons  donc,  que  combien  que  durant  cette  vie  mortelle  nous 
n'accompliflîons  jamais  la  Loi  :  toutesfois  cen'eft  pas  choie  fiiperfiuc  , 
qu'elle  requiert  de  nous  une  telle  perfeftion.Car  elle  nous  ^^^"\^f j?^^^^^^ 
ou  nous  devons  tendre,afin  qu'un  chacun  de  nous,felon  la  çrace  queUieu 
lui  a  faitcs'eîTorce  aflîduellement  d'y  tendre,&  s'avancer  de  jour  en  jour. 
E.  Terentensainfi.  c  *    j»        u-  ^ 

M.  En  la  Loi  n'avons-nous  pas  une  règle  parfaite  de  tout  bien  ?  ^ 
L.  Si;  tellement  qtie  Dieu  ne  demande  finoi>  que  nous  la  liuvions^^^ 
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C  O  M  M  A  N  D  E  M  E  N  S. 
au  contraire  defadvouë  &  rejette  tout  ce  que  l'homme  entreprend  de  faire 
outre  le  contenu  d'icelletcar  il  ne  demande  autre  facrifice  qu  obeiflance. 

M.  Dequoi  fervent  donc  toutes  les  admonitions,  remonftrances,com- 
mandcmens,?c  exhortations  que  font  tant  lesProphetes  que  les  Apoftres? 

E.  Ce  ne  font  que  pures  déclarations  d'icelle^qui  ne  font  pas  pour  nous 
détourner  de  fon  obeiflance ,  mais  pluftoft  pour  nous  y  conduire. 

M.  Et  toutesfois  ne  traite- t'elle  pas  des  vocations  particulières  ? 

E.  Quand  elle  dit  qu*il  faut  rendre  à  chacun  ce  qui  lui  appartient ,  dé 
cela  nous  pouvons  bien  conclurrequel  eft  le  devoir  de  noftce  cftat  chacun 
en  fon  endroit.  Et  puis  ,  noiïs  avons  (comme  dit  a  cfté)rcxpofition  par 
toute  TEfcriture.  Car  ce  que  le  Seigneur  a  ici  couché  en  fomnic,  il  le  trai^ 
le  çù  &  là  pour  plus  ample  inftruftion. 

DIMANCHE  XXXIV. 

M.  p  nis  que  nous  avons  fuffifamment  parlé  du  fervicc  de  Dieu ,  qui 
crt  la  féconde  partie  de  Thonorer,  parlons  de  la  troifiéme. 

E.  Nous  avons  dit  que  c'eft  de  l'invoquer  en  toutes  nos  neceflîtez;. 

M.  £ntens-tu  qu'il  le  faille  invoquer  fcul  ? 

E.  Ouï  :  car  il  demande  cela  comme  un  honneur  propre  à  fa  Divinité» 

M.  Si  ainfî  cft  :  en  qu'elle  forte  nous  cft-il  loifible  de  requérir  les  hom- 
mes à  noftre  aide? 

E.  Ce  font  chofcs  bien  différentes:  car  qous  invoquons  Dieu  pour 
protcfter  que  nous  n'attendons  auam  bien  que  de  lui ,  &  que  nous  n'a- 
yons ailleurs  recour  s, cependant  nous  cherchons  l'aide  des  hommes,entant 
qu  il  nous  le  permet ,  &  leur  donne  le  pouvoir    le  moyen  de  nous  aider^ 

M.  Tu  entens  que  ce  que  nous  demandons  (ecours  des  hommes  ne 
contrevient  pas  à  ce  que  nous  devons  fnvoquer  un  fcul  Dicu,veu  que  nous 
ne  mettons  pas  noftre  fiance  en  eux,  Je  ne  les  cherchons  imon  entant  qtîc 
Dieu  les  a  ordonnez  miniftrcs  5c  difpenl'atcurs  de  les  biens  pour  nous  en 
fubvenir  ? 

E.  Il  eft  vrai  :  &  de  fait ,  tout  ce  qifi  nous  en  vient  de  bien ,  il  nous 
le  faut  prendre  comme  de  Dieu  mefme ,  ainfi  qu'à  la  vérité:  il  le  nous  en- 
Toyc  par  leurs  mains. 

M.  Et  ne  nous  faut  il  pas  neantmoins  reconnoiftre  envers  les  hommes 
le  bien  qu'ils  nous  font  ? 

E.  Si  fait  bien:  &  ne  fuft  ce  que  pource  que  Dieu  leur  fau  cciii^n- 
neur  de  nous  communiquer  fes  biens  par  leurs  mains  :  car  en  ce  faifant  il 
nous  oblige  à  eux,  fc  veut  que  nous  leur  foyons  attenus. 

M.  De  cela  pouvons  nous  pas  bien  conclmre  qu'il  if  eft  licite  d'invo- 
quer Anges  ni  Sainfts  qui  font  accédez  de  ce  monde? 

E.  Ouï  bien  :  cardes  Sainfts  ,  Dieu  ne  leur  a  pas  attribue  cci  oïlicc 
de  nous  aider  &  fubvenir.  Touchant  les  Anges,combien  qu'il  les  employé 
pour  fervir  à  noftre  falut ,  toutefois  fi  ne  veut-il  pas  que  nous  les  invo- 
quions, ni  que  nous  ayons  noftre  adrefle  à  eux. 

M.  Tu  dis  donc  que  tout  ce  qui  ne  convient  pas  à  Tordre  que  le  Sei- 
gneur a  mis  ,  contrevient  à  fa  volonté  ? 

E.  Ouï  :  car  fi  nous  ne  nous  contentons  de  ce  que  le  Seigneur  nous 
donne ,  cela  eft  un  figne  certain  d'infidélité.  Davantage,  fi  au  lieu  d'avoir 
'  noftre  refuge  à  Dieu  feul ,  fuivant  fon  commandement  nous  recourons  à 
eux,  mettans  en  eux  quelque  partie  de  noftre  fiance,  c'eft  idolâtrie,  entant 
que  nous  leur  transferons  co  que  Dieu  s'eftoic  rcfcrrc. 

I>I- 


DE    LA  rRPERF. 

D  I  M  A  N  C  H  E    X  X  X  V.  _  . 

M.  V)  lions  inaintenant  de  la  manière  de  priée  Dieu.  Siifiit-i!  le  faire 

^  de  langue  ou  fi  l elpiit  &  le  coeur  y  cil  requis  ? 
E.  La  langue  n  y  ell  pas  toujours  nccclTaire  :  mais  il  faut  t]uM  y  i.. 
tclligcncc  &c  alfcéiîon. 

M.  Comment  le  prcuvcras-tu? 

E.  Puis  que  Dieu  eft  Efprit,!!  demantic  toujours  le  cœur,&  finguherc- 
mcnt  en  l'oraifon  ,  oii  il  eft  qucftion  de  communiquer  avec  lui  :  pourtant 
il  ne  promet  d'cftrc  prochain  finon  à  ceux  qui  1  invoqueront  en  vente  :  au 
contraire  il  maudit  tous  ceux  qui  le  font  par  hypoaille  iSc  fans  atte- 

£tion.  û  "  ^ 

M.  Toutes  prières  donc  faites  feulement  de  bouche  font  luperflues  î 
E,  Non  feulement  fuperriuës,  mais  auflî  déplaifantes  à  Dieu, 
M.  Quelle  affeftion  doit  cftre  en  la  prière? 

E.  Premièrement  que  nous  fentions  uoftre  mifere  &  pauvreté,  &  qi*- 
ce  fennment  caufe  en  nous  une  fafchcrie  &  angoifleipuis,  que  nous  ayow^ 
undefir  véhément  d'obtenir  j^race  devant  Dieu ,  lequel  delir  enflamme 
nos  coeurs ,  &  engendre  en  nous  une  ardeur  de  prier. 

JvL  Cela  procede-t-il  de  noftre  nature  ou  de  la  grâce  de  Dieu  ?       •  ^ 

E.  Il  faut  que  Dieu  y  travaille  :  car  nous  fouîmes  trop  ftupides  :  maïf 
TEfprit  de  Dieu  nous  incite  a  gemiflèmens  inenarrabfcs  ,  &  terme  en  nos 
cœurs  telle  aftedion  de  tel  zeleque  Dieu  demanda,  comme  dit  S.  Paul.  ^ 

M.  Eft'Ce  à  dire  que  nous  ne  devions  pas  noub  inciter  &  foliciter  a 
prier  Dieu? 

E,  Non:  nuis  au  conti:.  .  ,  .ui  que  quand  nous  ne  fentons  pas  en 
nous  telle  difpolîtion,  nous  flippiions  le  Seigneur  qu'il  Ty  mette ,  pour 
nous  rendre  capables  &  idoines  a  le  prier  deuement. 

M.  Tu  ncntens  pas  touxefois  que  la  langue  Ibit  du  tout  mutile  en  prie- 

les  ?  •      t  r  • 

E.  Non  pas:  car  quelquefois  elle  aide  lelprît,  &  le  retient ,  le  torti- 

fiant,  h  ce  qu'il  ne  fe  deftourne  pas  fi  toft  de  Dieu.  Davantage,  puis  qu  elle 
eft  formée  pour  glorifier  Dieu  par  defliis  tous  les  autres  membres  ,  c  clt 
bien  raifon,  qu'elle  s'y  em.plovc  en  toutes  fortes:  *c  aufli le zele  cii 
cœur,par  fon  ardeur  5c  vehemencc,contraint  fouvant  la  langue  fans  qu 

yp^»f^'-  .  ... 

M.  Si  ainG  eû,  qu  eft-ce  de  prier  en  langue  mconnue  i 

E.  C'cft  une  moquerie  de  Dieu,  &  ime  hypocnlie  perveric. 
D  I  M  A  N  C  H  £.  XXXVl. 

M.0 11^"^  nous  prions  Dieu,  eft-ce  àrad\xnturc ,  ne  fcacnans  point 
^  fi  nous  profiterons  ou  non,  ou  bien  fi  nous  devons  eftrc  certains 
^)ue  nos  prières  foient  exaucées  ;  .         »  it  r 

E.  11  nous  faut  toiijours  avoir  ce  fondement  en  nos  priere5,qu  elles  le- 
ront  receuës  de  Dieu.  &  que  nous  obtiendrons  ce  que  nous  requérons  en- 
tant qu'il  fera  CApedient.  Et  pourtant  S.  Paul  dit,  que  la  droite  invoca- 
tion procède  de  la  foi.  Car  fi  nous  n'avons  fiance  en  la  bonté  de  Dieu,  u 
noLis^eft  impoflible  de  1  invoquer  en  vérité.  , 

M.  Et  que  fcra-ce  de  ceuK  qui  doutent,  &  ne  f^avent  fi  Dieu  les  écoute 

^"e.^  Leurs  prières  font  du  tout  frivoles  ,  dautam  quelles  n'ont  nulles 
pro  méfies:  car  U  eft  dit  que  nous  demandions  eu  aoyant,  Se  qu""^^'^ 
iera  oaroyé.  " 
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DE    LA  PRIERE. 

il.  Il  rcfle  de  fçavoir  comment  ?c  à  quel  titre  nous  pouvons  nvoîr  la 
Iiardiefiede  nous  prcfcntcr  devant  Dieu  ,  veu  que  nous  en  Ibmmes  ptc 
trop  indignes?  ^ 

E.  Premièrement,  nous  avons  les  promefTes  aufquellcs  il  nous  faut 
arrcfter ,  fans  confidercr  noftre  dignité.  Secondement ,  fi  nous  fommes 
enfans  de  Dieu,  il  nous  induit  '  Te  par  fon  S.  Efprit  à  nous  retirer  fa- 
milièrement à  lui  comme  ai  .  cre.  Et  afin  que  nous  ne  craignions 
pas  de  comparoiftre  devant  fa  Majetté  glorieufe,  nous  qui  ne  fommes  que 
pauvres  vers  de  terre ,  &  miferables  pécheurs  :  il  nous  donne  noftre  Sei- 
gneur Jefus  pour  médiateur ,  afin  que  par  Ibn  moyen  ayai»s  accez  ,  nous 
ne  doutions  point  de  trouver  grâce. 

M.  Entens-tu  qu'il  ne  nous  faille  invoquer  Dieu  qu*au  Nom  de  Tefus 
Chrift  ?  ,  _ 

E.  Je  Tentens  ainll  :  car  nous  en  avons  le  commandement  exprès.  Et 
en  ce  laifant ,  il^  nous  eft  promis  que  par  la  vertu  de  ibn  interceflion  nos 
requeftes  nous  leront  ottroyecs.  - 

M.  Ce  n'eft  point  donc  témérité ,  ni  foie  prefomption ,  de  nous  ofct 
addrefTèr  privement  à  Dieu  ,  moyennant  que  nous  ayons  Jefus  Ciirift 
pour  noftre  Advocat,  &  que  nous  le  mettions  en  avant ,  afin  que  Dieu 
par  fon  moyen  nous  ait  agréables,  &  nous  exauce  ? 

F,  Non:  carnous  prions  comme  parla  bouche,  dautant  qu'il  nont 
donne  entrée  &  audiance,  &  intercède  pour  noas. 

DIMANCHE  XXXVII. 
M.pArlons  maintenant  de  la  fubftancedenos  oraifons.  Pouvons- 
^  nous  demander  tout  ce  qui  nous  vient  en  rcntendement,ou  s'il  y 
a  quelque  certaine  règle  là-deflus  ? 

E.  Si  nous  fuivions  noftre  fantaifie,  nos  oraifons  (croient  bien  mal  rc- 
jziées.  Car  nous  fommes  fi  ignorans ,  que  nous  ne  pouvons  pas  juger  ce 
qui  cft  bon  de  demander ,  auftî  nos  delirs  font  û  delbrdonnez  >  qu'il  cft 
bien  necc'V  'r  -    :  uis  ncienr  lafciiious  point  la  bride. 
M. 

E.QueDicu  mcliiic  nous  enfeignc  félon  qu'il  connoift  tftre  expedientj& 
quafi  qu'il  nous  conduilc  par  la  main,  &  que  nous  ne  fccions  que  fuivrc. 
M.  Quelle  inftruftion  nous  a-  t'il  baillée  ? 

E.  Par  toute  lefcriture  il  nous  Ta  baillée  très  ample  :  mais  afin  de 
nous  mieux  adreftèr  à  un  certain  but ,  il  a  donné  un  formulane  auquel  il 
o  brièvement  compris  tous  les  poinds  qu'il  nous  eft  licite  &  expédient  de 
demander. 
M.  Recite- le. 

E.  C'cftquer  Diùiplcsqnil 
les  enfcignaft  à  p:..  -  :   .  ...l..     ...  : 

jV^  Ofirs  Tarit  ^  4UxXjfU,\'  :  Ton  Nom  foit  janitifit.  Ton  règne  vien- 
ne. Ta  vohntefoit  faite  en  la  terre  comm^  rt/i  cteL  Donne  noii^  aujour- 
d'Imy  noflrs  pain  cjUQtiaieh.  Et  nous  pardonne  nos  offcnfes  ,  comme  non^  fa^^ 
'^onno^s  a  ceux  qui  nom  ont  ojfcnfe^.  Et  ne  no:às  indui  point  en  tentation  mais 
délivre  nous  damalin^  Car  à,  toi  efi  lere^ne  ^  lapnijfincc^  \^  Lt'zbirc  ^ 
éiuscjiedesdesjiecles  Amen. 

JVI.  Pour  plus  facile  intelligence,  di-moi  combien  d'articles  elle  con- 
tient ? 

E.  Six  :  dont  les  trois  premiers  regardent  la  gloire,  de  Dieu  fans 

qucî- 


DELA?RIERE. 

M.  Comment  demandcs-tu  à  Die»  qu'il  te  donne  ta  nourriture,  vcu  $ 
on'irnous  commande  de  la  gagjner  au  travail  de  nos  mains  i  ■ 

E  Combien  qu'il  nous  faille  travailler  pour  vivre,  toutefois  noftrc 
labeur ,  induftrie ,  fc  diligence  ne  nous  nourrit  pas ,  màis  la  feule  bene- 
diftion  de  Dieu,  laquelle  eit  fur  nos  mains  ,  &  fur  ndftre  labeur,  pour  le 
faire  profpercr.  Et  davantage,  il  nous  faut  entendre  que  ce  ne  lont  pas  les 
viandes  qui  nous  ncurriflent,  encores  que  nous  les  ayons  a  coinmande- 
ment:  mais  la  vertu  du  Seigneur,  qui  ufc  d'elles  comme  d  mltrument 

tant  feulement.  .1  .  r 

M.  Pourquoi  l'appelks-tu  tien,  puis  que  tu  demandes  quil  teloit 

donné  ?  ^       o  .1 

E.  C'cft  par  la  bonté  de  Dieu  qu'il  cft  fait  noftre ,  encore  <]u  il  ne  nous 
foit  point  dcu.  Et  aulli  par  cela  nous  ibmiTies  advertis  de  ne  point  délirer 
le  pain  d'autrui ,  mais  celui  que  nous  aurons  acquis  par  moyen  Icgitnnc , 

fclon  l'ordonnance  de  Dieu.  . 
M.  Pourquoi  dis-tu  quotidien  &  aujourd  hui  ? 
E.  Cela  eft  pour  nous  apprendre  d'avoir  contentement ,  &  ne  point 
appeter  plus  que  noftre  nccellité  ne  requiert.  ^ 
M.  Vcu  que  cette  prière  eft  commune  a  tous,  comment  les  riches  qui  i 
ont  proviCon  6c  abondance  de  biens  pour  long-temps,  peuvent-ils  de- 
mander pour  un  jour?  ,  ^   ^  .1,^,,» 
E.  Il  faut  que  tant  riches  que  pauvres  entendent  que  tout  ce  qu  ils  ont 
r.c  leur  peut  de  rien  profiter ,  finon  entant  que  le  Seigneur  leur  en  donne 
l'ufage,  &  fait  par  fa  grâce  qu'il  nous  foit  prohtable.  Ainli  en  ayant,  nous 
n'avons  rien,  finon  dautant  qu'il  le  nous  donne. 

D  I  M  A  N  C  H  E  XLII. 

nnn't^mp  dpman(  . 

'nos  péchez. 

^■v  a-t-ii  nomme  vivam  û'jufte  qui  n'ait  befoin  de  la  faire  ? 
E  Non:  car  le  Seigneur  Jefus  a  donne  cette  forme  a  fes  Apoftres  pour 
fon  Êc^life.  Ainfi  quiconque  s'en  voudroit  exempter  renonceroit  a  la  com- 
munauté des  Ch  cftienl  Et  de  faitl'Ltcriturenousteftihe,  queleplus 
TaS  Voulant  alléguer  un  poind  à  Dieu  pour  le  juftitier .  ^era  trO:'vc 
Sable  en  miUc.'ll  faut  donc  que  nous  ayons  tout  noftre  refuse  a  fa 

m"  Comment  cntcns-tu  que  cette  terni  filon  nous  foit  faite  ? 

E  Comme  les  patoles  melmcs  dont  Jefus  Chnft  a  ule  le  montrent  : 
c'cft  que  les  péchez  font  des  dettes,  Iciquelles  nous  tieiment  obligez,  a 
Condamnation  de  mort  éternelle  :  nous  demandons  que  Dieu  nous  en  ac- 

M.^T\!L^"em  S^^^^  nous  obtenons  remifiîon  de  nos  péchez  par  la 
bonté  ^^l^^'^^  ,  nullement  fatisfaire  pour  la  moindre 

faute  que  nous  ayons  commife ,  li  Dieu  n'ulc  envers  nous  de  la  pure  li- 
béralité, en  nous  les  remettant  routes,  ,  ^  •  n.  «    .  r,^ 

AL  Qiund  Dieu  nous  a  pardonné  nos  péchez ,  quel  fruid  &:  milite 

'T^nfce  m^'cn  nous  Un  fommes  agréables .  comme  fi  notjs  eftions 
mftc.  &  innocens  :  &  nos  confcier.ccs  font  aflemees  de  la  d.lcdion  pa- 
ternelle envers  nous ,  dont  tioiis  vient  lalut  £>c  vie.  ^^^^ 
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il 


maii  nous  délivre  du  mali»* 


DE  LA  PRIERE. 

M.  (^land  tu  demandes  qa  il  nous  pardonne  comme  nôus  pardonnons 
à  ceux  qui  nous  ont  offcnfez ,  entens  tu  qu'en  pardonnant  aux  hommes 
nous  méritions  pardon  de  lui  ? 

E.  Non  pas  :  car  le  pardon  ne  fcroit  plus  gratuit ,  Se  ne  (erott  pas  fon- 
dé en  la  Hitisfertion  qui  a  cfté  en  la  mort  de  jefus  Chrift  ,  comme  il  doit 
eftrc.  Mais  entant  qu'en  oubliant  les  injures  que  Ton  nous  fait,  nous  en- 
fuivons  la  douceur  clémence,  &  ainli  nous  démontrons  eftre fes  en- 
fans  :  il  nous  donne  cette  enfcigne  pour  nous  certifier.  Et  d'autre  part  îl 
nous  fignifîe  qu'il  ne  nous  faut  attendre  en  fon  jugement  que  toute  fe- 
vérité  &  extrérne  rigueur ,  fi  nous  ne  (bmmes  faciles  à  pardonner  du  faire 
grâce  à  ceux  qui  (ont  coupables  envers  nous. 

M.  Tu  entens  donc  que  Dieu  defadvouë  ici  pour  (es  enfans  tous  ceut 

3ui  ne  peuvent  oublier  les  offenfes  qu'on  leur  fait ,  afin  qu'ils  nes'atten- 
ent  pas  d  cftre  participans  de  cette  grâce  ? 

E.  Ouï:  &  que  tous  fçachentqu  à  la  mefmemefiirc  qu'ils  auront  fait 
à  leurs  prochains,  il  leur  fera  rendu. 

DIMANCHE.  XLIII. 

M.  Ç\  U'eft-ce  qui  s'enfuit  ? 
E.  Ne  notiô  indui  point  en  tentation 

hL  Ne  fais-tu  qu'une  requefte  de  cela  ? 
E.  Non  :  car  le  fécond  membre  cft  Texpofition  du  premier. 
M.  Quelle  eft  la  fubftanced'icclle? 

E.  Que  Dieu  ne  nous  laifle  point  trébucher  au  mal ,  &  ne  permette 
que  nous  foyons  vaincus  du  diable ,  5c  des  mauvaifes  concupifcences  de 
noftrc  chair ,  lelquelles  bataillent  contre  nous  :  mais  qu  il  nous  donne  la 
force  de  refifter ,  nous  fouftenant  de  fa  main ,  &  nous  ayant  en  fa  fauve- 
garde  pour  nous  défendre  &  conduire. 

M.  Comment  cela  fe  fait-il  ? 

E.  Quand  par  (on  Elprit  il  nous  rouverne  ,  pour  nous  faire  aimer  le 
bien,  te  haïr  le  mal  :  fuivre  fa  juftice,  èc  fuir  le  péché.  Car  par  la  vertu  du 
Sainct  Efprit  nous  furmontons  le  diable,  le  péché,  &  la  chair. 

M.  Cela  ell-il  neccflhire  à  tous  ? 

E.  Ouï.  Car  le  diable  veille  toujours  fur  nous  comme  un  lion  rugidant 
preft  à  nous  dévorer  :  &  nous  (bmmes  fi  foibles  &  fragiles,  qu'il  nous  au- 
roit  incontinent  abbatus ,  fi  Dieu  ne  nous  fortifioit  pour  en  avoir  la 
viftoire. 

M.  Que  fîgnifie  le  mot  de  tentation? 

E.  Les  aftuces  &  tromperies  du  diable,  dont  il  ufè  pour  nous  furprcn- 
dre,felon  que  noftre  fens  naturel  cft  enclin  à  eftrc  deceu  &  nous  décevoir: 
&  noftre  volonté  eft  pliitoft  prefte  de  s'adonner  au  mal  qu'au  bien. 

M.  Mais  pourquoi  demandes  tu  à  Dieu  qu'il  ne  l'induife  point  au  mal, 
veu  que  cela  eft  le  propre  office  du  diable  ? 

E.  Comme  Dieu  par  fa  mifericorde  confcrvc  (e^  fidèles ,  &  ne  permet 
que  le  diable  lesfeduife,  ni  que  le  péché  les  furmonte:  auflî  ceux  qu'il 
veut  punir  ,  non  fi^ulomcnt  il  les  abandonne  &  retire  fa  pracc  d  eux,  mais 
auflî  les  livre  au  diable ,  pour  eftre  lujets  à  (à  tyrannie  :  les  aveugle,  8c  le* 
met  en  fens  reprouvé. 

M.  Que  veut  dire  cette  addition  ,  Car  a  toi  eji  le  règne,  la  puijftncs,  c> 
la  gloire  aux  Jiecles  des  JiecUs  ? 

T  E.  Pour 
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DE  LA  PAROLE  DE  DIEU. 
T  P«ur  nous  réduire  derechef  en  mémoire  que  nos  oraifons  font  plft- 
?f!naees  en  Dieu  &  en  fa  puiflance  &  bonté  ,  que  non  pas  en  nous, 
TcoZTs  p    dfgnes  d  L,vùr  h  bouche  pour  le  rcquer.r.  Et  auûi 
^:;L;:o::sappren^dr^d/clorreto^^^^ 

Vf  XT'£ft-il  licite  de  demander  autre  chofe.finon  ce  qui  a  cftc  récite? 

^'  N  ^itSL  qu'il  nous  foit  libre  d'idèr  d'autres  paroles  &  d  au^ 
.  .fr^rrr^e  &  mamcrc .  li  eft  ce  que  nulle  orailon  ne  fera  |ama  s  agréable  a 
Scr.^aq^eïïe  ne  iVrappottel  celle-a  comme  à  la  règle  unupe  de  bien 

^"m  11  eft  temps  de  venir  au  quatrième  membre  de  l'honneur  que  nous 

'Ty:uf:vS'tquec'eftdelerecon^^^^^^^^ 
de  bouche  auiheur  de  tous  biens  pour  leglonher. 

nous"  doivent  eftre  pour  resle  &  enle.giicment. 

qu'il  a  envoyé  Jefus  Chr.ft  :  le  conno  ftre      J  '^^P°H         „3i3  ..ni 
&peupledediéàfaglo.re^  ANCHE  XLV. 
eft  comme  une  entrée  en  Ibn  Royaume  cekfte. 

vre  &  nous  confomici  à  elle. 

lire  la  doflrinttonuellc  '^."'y'i,:^''""",.,^^^  (;,„  particulier  v  tra 
«ParokcIicxpotôenrarcmWcedc^ChreiUcn..  ^ 
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DES    SAC  REMENS. 

M.  Entens  tu  qu*il  ne  fuffit  pas  de  lire  en  fa  mai  Ton  ,  finon  que  tous 
cnfemble  oyent  une  dodrine  commune 

E.  J  e  1  cntens  ainfi,  cependant  que  Dieu  en  donne  le  moyen, 
M.  La  raifon  ? 

E.  Pource  que  Jefus  Chrift  a  eftabli  cet  ordre  en  fbn  Eglife ,  non  pas 
pour  deux  ni  pour  trois  ,  mais  pour  tous  généralement  :  &  a  dccl^ré  que 
c'eft  le  feul  moyen  de  Tedificr  &  entretenir.  Ainfi,  il  nous  faut  là  tous 
ranger,  &  n  eftrcpas  plus  fages  que  noftre  Maiftre. 

M.  Eft  ce  donc  choie  necellairequ*il  y  ait  des  Pafteurs  ? 

E.  Ouï,  &  quon  les  eiœute  ,  recevant  en  luimiliré la  doftrine du 
Seigneur  par  leur  bouche.  Tellement  que  quiconque  les  mépriic  re- 
fufe  de  les  ouïr ,  il  rejette  Jefus  Chrift ,  &  fe  feparc  de  la  compagnie  des 
fidèles. 

M.  Mais  fufïît  il  d'avoir  une  fois  efté  inftruit  par  eux,  ou  s'il  faut  con- 
tinuer ? 

E.  ^  Ce  n'eft  rien  de  commencer  fi  on  ne  pour  fuit  8c  perfevere  toujours. 
Car  julques  à  la  fin  il  nous  convient  eftre  toujours  cfcoliers  de  Jefus 
Chrift.  Et  il  a  ordonne  les  Miniftres  Ecclefiaftiques  pour  nous  cnfeigner 
çn  fbn  Nom. 

DIMANCHE  XLVI. 
M.  M'Y  a-t'il  point  d'autre  moyen  outre  la  Parole ,  par  lequel  Dieu 

fe  communique  à  nous  ? 
E.  Il  conjoint  les  Sacremens  avec  la  prédication  de  fa  Parole. 
M.  Qu  eft-ce  que  Sacrement  ? 

E.  C*eft  un  tefmoignage  extérieur  de  la  grâce  de  Dieu,qui  par  un  figne 
vifible  nous  reprefente  les  chofes  fpirituelles,afin  d  imprimer  plus  fort  en 
nos  cœurs  les  promeffes  de  Dieu,  &  nous  en  rendre  plus  certains. 

M.  Comment  ?  un  figne  vifible  &  matériel  a-t'il  cette  vertu  de  certi- 
fier la  confcience  ? 

E.  Non  pas  de  foi-mefine ,  mais  entant  qu  il  eft  ordonne  de  Dieu  à 
cette  fin. 

M.  Veu  que  c'eft  le  propre  office  du  S.  Efptit  defeeller  lespromelTes 
de  Dieu  en  nos  cœurs,  comment  attribues  tu  cela  aux  Sacremens  ? 

E.  Il  y  a  grande  différence  entre  l'un  ?c  Tautrc.  CarTEfpritdeDieu 
à  la  vérité  eft  celui  feul  qui  peut  toucher  &  efinouvoir  nos  cœurs ,  illumi- 
ner nos  enrendemens  ,  &  afleurer  nos  confcienccs  :  tellement  que  tout 
cela  doit  eftre  jugé  fon  œuvre  propre ,  pour  lui  en  rendre  loiiangcs.  Ct- 

Î>endant  le  Seigneiu  s'aide  des  Sacremens  comme  d'inftrumens  inférieurs 
elon  que  bon  lui  femblc ,  fans  que  la  vertu  de  fon  Efprit  en  foit  aucune- 
ment amoindrie. 

M.  Tu  entens  donc  que  l'efficace  des  Sacremens  ne  gift  pas  en  Pclc- 
ment  extérieur,  mais  procède  toute  de  T Efprit  de  Dieu  ? 

E.  Ouï ,  félon  que  Dieu  veut  travailler  par  les  moyens  qu'il  a  inftituer 
ians  déroger  à  fa  puiflance. 

M.  Et  qui  meut  Dieu  de  faire  cela  ? 

E.  Pour  le  foulagement  de  noftre  Infirmité.  Car  fi  nous  eftions  de 
nature  fpirituelle  comme  les  Anges  ,  nous  pourrions  contempler  fpiri- 
tuellement  &  lui  ^  fes  r,races  :  mais  ainfi  que  nous  fommes  enveloppez 
de  nos  corps  ,  nous  avons  befoin  qu'il  ufc  de  fisjures  envers  nous ,  pour 
nous  reprclenter  les  chofes  fpirituelles  &  celcftes  :  car  autrement  nous 

T  1  ne 
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DES    SAC  REMENS, 
ne  les  pourrions  comprendre.  Etaiiflî  il  nous  eft  expédient  que  tous  nOS 
.i  foS  exercez  en  Fcs  faindes  promeHès.pour  nous  confirmer  en  elles. 

DIMANCHE  XLVll. 
M   r>  nis  nue  Dieu  a  introduit  les  Sacremtns  pour  noftrc  nece(Tite,c«  ; 

P  KrS  e   &  prefomption  de  penfer  qu'on  s'en  peuft  pafler? 
E    Ouï  pour  cl  ain  :  tellement  que  quiconque  s'ablhem  volontauc- 
ment  SlZ.t^,  peniantquiln'eUpUtdebefom.  melpnfejefus 
rhrift  reîptte  la  eiuCc,  6c  eftciiit  Ion  lainct  blpnr. 
M  *2u  quelii  cSi^^^^^    g,acepeu,cnt  donner  1«  Sacremens.  vm 

■"^'ToKue  '"/Suies  8c  n-ichans  nneantiflèm  1,  gracequi 
icn^efl  pTfmce  pr  les  Saeren-.ens .  fi  ne  .'enfuit-  il  pas  que  la  prop,.«e 

"  T^^mèm  done.  le  quand  cft-ce  que  les  Sacre,nens  produifen. 

'"'L'oîlaLd  on  les  reçoit  en  foi .  cheidnnt  feulement  Jefus  Cluift  fc  fa  : 

Vmtmmi  dis-tu  nue  nous  y  devons  chercher  Jefus  Chrlft  ? 
I    Cr  Cfier  quTne  no^is  faut  pas  amufer  au  ligne  terrien  pout  , 
dJtcher     Sre  fallu  :  &  ne  nous  faut  pas  imagniet  quiW  ait  la  quel-  , 
q™ncrolimaisauco,ma,te.q,.^^^^^^^^^ 
aide  qui  nousconduifedroitementauSeigneuiJelus,  pouicncru.eie 

'"'rifuSSy  eft  req.nfc,com,nent  dis-tu  qulls  non^^^^ 

'''ïïTaUrft'ce  pas fifned'infidelité,  quand lespromeires  de  Dieu. 

ïo^ûior^ue^^^ 

faut41  toujours  profiter &cro.ftre^  ^  ^  ^^^^^^ 

r-  Ombien  y  a-t'il  de  Sacremens  en  l'Eglile  Chreftienne  » 


M. 


mhien  V  a-t  11  ue  oaticun-iu  vu  i '-•f,'  .  .  i 

Tl  n'y  en  a  que  deux  communs  quck  Seigneur  Jefus  aino^j 


ftiruez  pour  toute  la  compagnie  de^  hdeles 
M.  Quels?  .  ^  ^ 

E.  I>Bapîefme  &  la  Sainfte  Cene. 


"  "   ^^'i',.a\nt,pc   L-  Cene  nous  eft  un  temois^nage  que  Uicu 

2ïïX"ni^;?'.T';i^.c;m^^^^^ 

nourrir  &:xct"cttionncr  ceux  de  la  mailon.  ^^^^ 
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DES  SACREMENS. 
M.  Pour  avoir  plus  claire  intelligence  de  Tun  Se  de  l'autre ,  di(i>ns  c!c 
^^^§  chacun  à  part.  Prcmieremcnr,  quelle  eft  la  fignification  du  Baptcltr.c? 
'      E.  Elle  a  deux  partics:car  le  Seigneur  nous  y  reprefenre  la  remillîon  de 
nos  péchez  :  ôc  puis  noftre  régénération  ou  renouvellement  fpiritueL 

DIMANCHE    X  L I X. 

M.       Uelle  fimilitude  à  Teau  avec  ces  choies  pour  les  reprelentet  ? 

E.  Pource  que  la  remifiîon  des  péchez  cft  une  efpece  de  lave- 

i  ment  par  lequel  nos  ames  font  purgées  de  leurs  macules ,  ainfi  que  les  or- 
I    dures  du  corps  font  nettoyées  par  l'eau; 

M.  Touchant  l'autre  partie  ? 

E.  Pource  que  le  commencement  de  noflrc  régénération  eft  que  nof- 
'  trc  nature  (bit  mortifiée  :  rifl'uë,  que  nous  (oyons  nouvelles  créatures  par 
!  TElprit  de  Dieu.  L'eau  donc  nons  eft  mife  lur  !a  tefte  en  figue  de  n-iort; 
•  toutesfois  en  telle  forte,  que  ta  refurredion  nous  eft  fcmblablement  figu- 
:    rée,  en  ce  que  cela  fe  fait  leuleuKnt  pour  une  minute  de  temps, &  non  paî 

pour  noiTS  noyer  en  l'eau. 
^       M.  Tu  n'entens  pas  que  Teau  foit  le  lavement  de  nos  ames  ? 

E.  Non  pas:  car  cela  appartient  au  fang  de  Jcfus  Chrift  feulement^ 
qui  a  efté  efpandu  pour  effacer  toutes  nos  {biTilleurcs,&:  nous  rendre  purs 
impollus  devant  Dieu.  Ce  qui  cft  accompli  en  nous  quand  nos  con- 
fciences  en  font  arroufées  par  le  Sainft  Elprit.  Mais  par  le  Sacrement  cela 
nous  eft  certifié. 

M.  Entens-tu  que  Tcau  nous  en  foit  feulement  une  figure  ? 
E.  C'eft  tellement  une  figure ,  que  la  vérité  y  eft  conjointe  :  cnr  Dieu 
ne  nous  promet  rien  eu  vain  :  c*eft  pourquoi  il  eft  certain  qu'au  Baptelme 
la  remilîion  des  péchez  nous  eft  offerte  &  nous  la  recevons. 
M.  Cette  grâce  cft  elle  accomplie  indifféremment  en  tous  ? 
E.  Non:  car plufieurs raneantilTentppr leur perverfité.  Neantmoîns 
le  Sacrement  ne  laiffe  pas  d'avoir  une  telle  nature  ,  combien  qu'il  n'y  aie 
que  les  fidèles  qui  en  fcntent  l'efficace. 

M.  La  régénération  d'où  prend  elle  fa  vertu  ? 

E.  De  la  mort  &  refurreftion  de  Chrift  :  car  fa  mort  a  cette  vertu,  quô 
par  elle  noftre  vieil  Adam  cft  crucifié ,  &  noftre  nature  viciculè  eft  com- 
me enfevetie  pour  n'avoir  plus  vigueur  de  régner.  Et  la  nouveauté  de 
vie,pour  fuivre  Ta  jufticede  Dieu,  procède  de  la  refiirreftion. 

M.  Comment  cette  grâce  nous  eft  elle  applic]uée  au  Baptefme  ? 
E.  Entant  que  nous  fommes  là  veftus  de  Jefus  Chrift  ,      y  recevons 
Ibn  Efprit ,  moyennant  que  nous  ne  nous  rendions  pas  indigues  des  pro- 
melïès  qui  nous  y  font  données. 

DIMANCHE  L. 
M.  F)  E  noftre  cofté,  quel  eft  le  droit  ufage  du  Baptefîne  ? 
E.  11  gift  en  foi      en  repentance  :  c'eft  que  nous  foyons  cer- 

tains d'avoir  noftre  pureté  fpirituelleen  Chrift  :  &  tentions  en  nous  & 
déclarions  à  nos  prochains  par  ocuvres,que  T  Efprit  d'icelui  habite  en  nous 
poi:f  mortifier  nos  propres  defirs ,  afin  de  nous  faire  luivre  la  volonté  de 
Dieu. 

M.  Puis  que  cela  y  eft  requis ,  comment  eft-ce  qu'on  baptize  les  petits 
cnfans  > 

11  n'cft  pas  dU  que  la  foi  &  la  repentance  doivent  toujours  prc- 

T  3  ccdci 
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DES  SACREMENS. 
ccder  la  réception  du  Sacrement  :  mais  feulement  cela  doit  eftre  en  ceux 

qui  en  font  capables.  Il  fuffit  donc  que  les  petits  enfans  produifent ,  ôc 
démontrent  k  fruit  de  leur  Baptclme  après  eftre  venus  en  âge  de  con-  . 
noilVance.  Il 

M.  Comment  montreras-tu  qu'il  n'y  a  point  d  mconvenientencela  ?  V 

E.  Pourcc  que  la  Circoncifion  cftoit  auflî-bien  Sacrement  de  peniten-  :  » 
ce,  comme  Moyie  &  les  Prophètes  déclarent  :  &  Sacrement  de  foi  comme  ") 
dit  Saiiicl:  Paul.  Et  toutefois  Dieu  n'en  a  point  exclus  les  petits  enfans. 

M.  Mais  pourras-tu  bien  montrer  qu  il  y  ait  une  mcfme  raifon  de  les 
recevoir  au  Baptefme  comme  à  la  Circoncilion  i 

E,  Ouï  bien  :  car  les  promciles  que  Dieu  avoit  anciennement  faites  à 
fon  p  uple  d'ifraël  font  uiaintenanc  étendues  par  tout  le  monde. 

M.  Mais  s'enfuit-il  de  cela  que  nous  devions  ufer  du  figne  ? 

E.  11  eft  ainfi ,  quand  le  tout  fera  bien  conHderé.  Car  Jefus  Chrift  ne 
nous  a  pas  faits  participans  de  la  grâce  qui  avoit  auparavant  eftc  au  peu- 
ple d  Ifraël ,  pour  l'amoindrir  en  nous,  ou  la  rendre  plus  obfcure  quel- 
le n'eftoic  :  mais  plùtoft  Ta  éclaircic  &c  augmentée  davantage. 

M.  Entens  tu  que  fi  nous  ne  donnions  le  Baptefme  aux  petits  enfanSt 
la  grâce  de  Dieu  feroit  amoindrie  par  la  venue  du  Seigneur  Jefus  ? 

E.  Ouï  bien:  car  le  figne  de  la  bonté  &  milèricorde  de  Dieu  fur  nos 
cnfnns,  qu'ont  eu  les  anciens,  nous  defaudroit  :  lequel  fert  grandement  à 
noftre  confolation,  6c  à  confirmer  la  promefie  qui  a  efté  faite  dés  le  com- 
ni^ncemenr. 

M.  Tu  entens  donc,  puis  que  Dieu  fe  déclarant  anciennement  cftre 
Sauveur  des  petits  enfans  ,  a  voulu  cette  promefle  cftre  fcellce  en  leurs 
corps  par  Sacrement  extérieur,  que  c  eft  bien  la  raifon  qu'il  n'y  ait  pas 
moins  de  confirmation  depuis  la  veiiuë  de  Chrift ,  veu  que  la  meimepro- 
melTe  demeure ,  &c  meCues  eft  plus  clairement  leftifiée  de  parole,  &  rati- 

fîce  de  fait  ?  ,      ,   r  . 

E.  Ouï  :  S<  davantage ,  puis  que  c  eft  chofe  notoire  que  la  vertu  &  la 
fubftance  du  Baptefme  appartient  au)r  petits  enfans,onleur  feroit  injure  de 
leur  denier  le  fii^ne  qui  eft  inférieur.  ,  .  r 

M.  A  quelle  condition  donc  devons-nous  baptifer  les  petits  enfans  ? 

E.  En  fi^ne  &c  témoignage  qu  ils  font  héritiers  de  la  benedidion  de 
Dieu  promife  à  la  génération  des  fidèles  :  afin  qu'eftans  venus  en  âge  ils 
icconnoillënt  la  vérité  de  leur  Baptefme,  pour  en  faire  leur  profit. 

DIMANCHE  LI. 

M.  n  IfonsdcIaCene.  Et  premièrement,  quelle  eft  (a  fignification? 
^  Noftre  Seigneur  l'a  inftituée  pour  nous  afleurer  que  par  la 
communication  de  fon  corps  &  de  fon  fang  nos  ames  font  nourries  en 
rcfperance  de  la  vie  éternelle.  ^  r  r 

M.  Pourquoi  eft  ce  que  le  Seigneur  par  le  pain  nous  reprefente  ion 
corps,  &  par  le  vin  fon  fang  ? 

E.  Pour  fi^rnifier  que  telle  propriété  qu'a  le  pain  envers  nos  corps, 
c*eft  de  les  repaiftre  &  fubftanter  en  cette  vie  mortelle  :  auflî  a  Ion  corps 
envers  nos  ames,  c  eft  de  les  nourrir  ?c  vivifier  fpirituellement.  Pareille- 
ment que  comme  le  vin  fortifie,  refeftionne  ,  ?c  réjouk l'homme  le- 
Ion  le  corps  :  auffi  que  fon  fang  eft  noftre  joye ,  noftre  refcOion  &  vertu 
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M.  Entens-tu  quil  nous  faille  coiiimimic|ucr  vrayemcnt  au  corps  ?c 

au  fang  du  Seigneur  ?  ,      n    n  a 

E  le  Tentens  ainlî.  Car  puis  que  toute  la  fiance  de  noltre  talut  gilt  ca 
robêïflànce  qu  il  a  rendue  à  Dieu  Ton  Pere,  entant  qu'tlle  nous  eft  im- 
putée comme  fi  elle  eftoit  noftre ,  il  faut  que  nous  le  poflcdtons,  veu  que 
les  biens  ne  font  pas  noftres,  fuion  gue  premicreinenr  il  fe  donne  a  nous. 

M.  Mais  ne  s  eft-il  pas  donné  a  nous  quand  il  s  cft  expole  a  la  mort 
pour  nous  reconcilier  à  Dieu  fon  Pere,  Se  nous  délivrer  de  damnation  ? 
E.  Sieftbien:maisilnefuffitpasdecela,finonquenouslerecevions> 

pour  fentir  en  nous  le  fruidl  &  l'efficace  de  fa  mort  6c  paflion. 
M.  La  manière  de  le  recevoir,  eft  ce  point  par  la  foi  ?  ^  ^ .  / 
E  Ouï,  non  feulement  en  croyant  qu'il  mort  &  rellulcite poiir 
nous  délivrer  de  h  mort  éternelle',  &  nous  acqucrir  la  vie  :  mais  aiifli 
qu  il  habite  en  nous  ,  &  eft  conjoint  avec  nous  en  telle  union  que  le  chet 
avec  fes  membres,  pour  nous  faire  participans  de  toutes  fes  grâces  en  ver- 
tu de  cette  conjonàion. 

DIMANCHE  LU. 
M  Ette  communion  ne  fe  fait-elle  finon  en  la  Cene? 
E  ^  Si  fait  bien  :  car  nous  Tavons  par  la  prédication  de  l  Evan- 
eile  '  comme  dit  S.  Paul ,  entant  que  le  Seigneur  jefus  nous  y  promet  que 
nous  fommes  os  de  les  os,  ^  chair  de  fa  chair  :  qif  il  eft  le  pam  de  vie  qui 
eft  defcendu  du  Ciel  pour  nourrir  nosamcs:  que  nous  iommesun  avec 
lui  comme  il  cft  un  avec  fon  Pere  :  &  telles  choies. 

M.  Queft-ce  que  nous  avons  au  Sacrement  davantage,  ^dequoi 
nous  (ert-il  plus  ?  , 

E  C'eft  que  cette  communion  cft  plus  amplement  confirmée  en  nous^ 
&  comme  ratifiée,  combien  que  Jelus  Chrift  nous  ioitvrayemem  com- 
munique ?c  par  le  Baptei^v  par  rKvangile:  toutefois  ce n  cft  qu  en 
parties  non  pas  pleinement. 

M.  (^  cft<e  donc  en  io  i.;  .i.  4uciKHîs  avons  par  le  ligne  du  pam  ? 

E.  C'eft  oue  le  corps  du  Seigm  ur  Jefus,entanr  qu  il  a  une  fois  efte  of- 
fert en  facrifice  pour  nous  reconcilier  à  Dieu,  nous  eft  inaimenant  donne, 
pour  nous  certifier  qtie  nous  avons  part  en  cette  reconciliation. 

M.  CH'eft-ceque  nous  avons  au  figne  du  vin  ? 

E.  Q^f  le  Seitmcur  Jefus  nous  donne  fon  fang  a  boire,  entant  qu  il  1  a 
une  foiseTpandu  pour  le  prix  &  fatisfaftion  de  nos  oftcnfes,  afin  que  nous 
ne  doutions  point  d  en  recevoir  le  fruid.  o      tr  a 

M.  Selon  tes  réponfes ,  la  Cjne  nous  renym  c  a  ia  mort  Se  paflion  de 
Tefus  Chrift,  afin  que  nous  communiquions  à  (a  vertu  ^ 

E.  Ouï  :  car  alors  le  facrificc  unique  &  perpétuel  a  efte  fait  pour  noltre 
rédemption.  C  cft  pourquoi  il  ne  refte  plus  fmon  que  nous  en  ayons  la 

joii^itice  ^^^^  ^^^^  ^^^^      inftituée  pour  faire  une  oblation  du  cor  $ 

de  Tefus  à  Dieu  fon  Pere  ?  ^ 

E.  Non  :  car  il  n'y  a  que  lui  (Inil  à  qui  appartient  cet  o{îice,entant  qu  il 
eft  Sacrificateur  éternel.  Mais  il  nous  commande  feulement  de  recevoir 
fon  corps,  non  pas  de  Tolfrir. 

DIMANCHELIIL 
M.  P  Ourquoi  eft-  ce  qu'il  y  a  double  figne  ? 
E.         Noftre  Seigneur  l'a  fait  pour  noftre  infirmité ,  afin  de  nous 

T  4-  donner 
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DES    SACRE  M  EN  S. 
donner  à  cônnoîftre ,  que  non  feulement  il  eft  v  iande  à  nOs  ames ,  maîf 
auilî  breuvage,  afin  que  nous  chercliions  en  lui  noftre  nourriture  pleine 
&  entière,  &  non  ailleurs. 

M.  Tous  doivent-ils  ufer  indifféremment  de  ce  fécond  fignc ,  alHivoir 
«de  la  coupe  ? 

I.  Ouï  :  félon  le  commandement  de  Jeliis  Chrift,  contre  lequel  il  n'eft 
licite  de  rien  attenter. 

M.  Avons  nous  en  la  Ccne  Amplement  le  témoignage  des  chofes  fuf- 
dites,  ou  fi  elles  y  font  vrayement  données  ? 

E.  Entant  que  [efus  Chrift  eft  la  vérité ,  il  ne  faut  point  douter  que  les 
promeffès  qu'il  fait  en  la  Cent  n'y  foient  accomplies  ,  &  que  ce  qu'il  v  fi^ 
gure  n'y  foit  vérifié.  Ainfi  félon  qu'il  le  promet  Se  reprefente ,  je  ne  dou- 
te pas  qu'il  ne  nous  faffe  participans  de  fa  propre  fubftance ,  pour  nous 
unir  avec  foi  en  une  vie. 

M.  Mais  comment  cela  fe  peut-il  faire,  veu  que  le  corps  de  Jefus  Chrift 
eft  au  ciel,  ?c  nous  (bmmes  en  ce  pèlerinage  terrien  ? 

E.  C'cft  par  la  vertu  incompreheiifible  de  fon  Efprit,  laquelle  conjoint 
bien  les  cliofes  feparces  par  diftance  de  lieu. 

M.  Tu  n'cntens  donc  pas  que  le  corps  foit  enclos  dedans  le  pain ,  ni  le 
fang  dans  la  coupe  ? 

E.  Non  :  mais  au  contraire,  pour  avoir  la  vérité  au  Sacrement,  il  nous 
faut  élever  nos  cœurs  en  haut  au  ciel ,  oii  eft  Jefus  Chrift  en  la  gloire  de 
(on  Pcre ,  &  d'oii  nous  l'attendons  en  noftre  rédemption  :  &  non  pas  le 
chercher  en  ces  clcmens  corruptibles. 

M.  Tu  entens  donc  qu  il  y  a  deux  chofes  en  ce  Sacrement  :  le  pain 
matériel ,  5c  le  vin  que  nous  voyons  à  l'oeil ,  touchons  a  la  main,  &  fa* 
Youions  au  gouft  ;  ce  Jefus  Chrift  ,  dont  nos  am:s  font  iLteiieurement 

nourries  ?  ^      ^  • 

E.  Ouï:  en  telle  forte  neanrmoins  que  nous  y  avons  mefinetemoi- 
j^nage ,  &  comme  un  arrhe  de  la  refurrcftion  de  nos  corps ,  entant  qu'ils 
lum  faits  participans  du  figne  de  vie. 

D  I  M  -A  N  C  H  E   L I V. 


M. 

E. 


QUcl  en  doit  eftre  Tufagc  ? 
^Tel        "  -  - 


que  dit  Saind  Paul  :  c  eft  que  I  homme  s'efprouve  foi- 
mefmc  devant  que  d'en  approcher. 
AL  En  quoi  le  doit-il  elprouver  ? 
E.  Adavoir  s'il  eft  vrai  membre  de  Jefus  Chrift. 
M.  Par  quels  lignes  le  pourra-t'il  connoiftre  ? 
E.  S'il  a  vraye  foi  &  repentance ,  &  s'il  aime  fes  prochains  en  vrayc 
charité,  ?c  n'eft  point  entaché  de  haine,  ni  rancune,  ni  divifion. 
M.  Mais  eft-il  requis  d'avoir  une  foi  ?c  charité  parfaite  ? 
E.   Il  faut  bien  que  l'une  ?c  l'autre  foit  entière ,  &  non  feinte  :  mais 
d'avoir  une  telle  perfedion,  à  laquelle  il  n'y  ait  que  redire,  cela  ne  fe  trou- 
vera pas  entre  les  hommes.  Auflî  la  Cene  feroit  inftituée  en  vain  ,  li  nul 
n'cftoit  capable  de  la  recevoir,  fînon  qu  ilfiift  du  tout  parfait. 

M.  L'imperfec'lion  donc  ne  nous  empefche  point  d'en  approcher. 
E.  Mais  au  contraire  ,  elle  ne  nous  lerviroit  de  rien  fi  nous  n'eftions 
imparfaits  :  car  c'eft  une  aide  &  foulagement  de  noftre  infirmité* 
Ces  deux  Sacrcnaens  ne  feivent-ils  point  à  autre  fin  > 

E.  Si 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2B9 


DES  SACREMENS. 

E.  Si  font td'autant  que  ce  font  %ncs  &  inarques  de  noftreprofenion: 
c'cft  à  dire ,  que  par  elles  nous  proteftons  que  nous  fommes  du  peuple  de 
Dieu,  &  faifons  confcflîon  de  noftre  Chrcftienté. 

M.  Que  faudroit-il  donc  juger  d'un  homme  qui  n  en  voudroit  point 
u(er  ? 

E.  11  ne  le  faudroit  pas  tenir  pour  Chreftien  :  car  en  ce  faifant  il  ne  fc 
rcut  point  confefler  eftrc  tel,&  quafi  tacitement  il  dcfavouë  Jefus  Cluift. 

M.  Mais  fuffit-il  de  recevoir  une  fois  l'un  &  Tautre  ? 

E.  Le  Baptefmen'eftorconné  que  pour  une  feule  fois,  fciln'eftpas 
licite  de  le  réitérer.  Ma is  il  n'eft  pas  ainfi  de  la  Cene. 

M.  Laraifon?  .  /v 

E.  Pource  que  par  le  BaptefmcDieu  nous  introduit  &  reçoit  en  (on 
Eglile  :  après  nous  y  avoir  rcceus ,  il  nous  fignifie  par  la  Ccnç  qu'il  nous 
veut  continuellement  nourrir. 

D  I  M  A  N  C  H  E  LV. 

M.  A  Qu\  apparticnt-il,  tant  de  baptizer ,  que  d'adminiflrei  la  Cene  ? 

E."  A  ceux  qui  ont  charge  publique  en  l*Eghfe  d'enlei-ner  :  car  ce 
font  chofes  conjointes  que  de  gïefcher  la  Parole ,  &  diftiibuer  les  Sacre* 
mens. 

M.  N  yen  a-t^il  pas  certaine  preuve  î' 

E.  Oïlïbien:  car  noftre  Seigneur  donne  (pecialenientlachargc  a  les 
Apoftres  tant  de  baptizer  comme  de  prefcl^er.  Et  touchant  la  C-ne  il 
commande  que  tous  la  facions  à  fon  exemple.  Or  il  avoit  fait  office  de 
Miniftre  pour  la  donner  aux  autres.  ^ 
M.  MaislesPafteurs,  qui  font  difpenfateurs  des  Sacrcmcns,  y  doi- 
vent-ils admettre  fans  difcretion  tous  ceux  qui  s'y  prefcntcnt  ?  ^ 

E.  Touchant  le  Baptcfme  ,  pource  qu'aujourd'hui  on  ne  Tadminillre 
qu'aux  petits  enfans  ,  il  n'eft  pomt  bcfoin  de  difcerner.  Mais  de  la  Cene, 
il  faut  bien  que  le  Miniftre  regarde  de  ne  la  point  bailler  à  un  IiomtnQ 
qu'on  connoià  en  eftrc  dii  toiic  indigne. 
M.  Pourquoi; 

E.'  Pource  que  ce  feroir  polluer  J<  deshonorer  le  Sacrement. 

M.  Mais  noftre  Seigneur  y  a  bien  receu  Judas ,  quelque  méchant  qifil 

fuft?  ^      .  , 

E.-  Son  iniquité  eftoit  encore  cachée  :  Cv:  bien  que  noftre  Seigneur  la 

connuft,  fi  n'ëftoit-elle  pas  notoire  à  tans. 
M.  Que  fera-ce  donc  des  hypocrites  ? 

E.  Le  Miniftre  ne  les  peut  cxdurre  comme  indignes  ,  mais  doit  atten- 
dre que  le  Seigneur  ait  révèle  leur  méchanceté. 

M.  Et  s'il  en  connoift  cuelqucs-uns  indignes,  ou  qu'il  en  foit  averti  i 
E.  Cela  ne  fuffit  point'  pour  les  exclurrc  finon  qu'il  y  ait  approbation 
fuflîfanrc,  fc  jugement  de  TEglife. 
M.  11  faut  donc  qu'il  y  ait  quelque  ordre  &  police  fur  cela  > 
E.  Ouï,  fi  l'Eglifceft  bien  réglée  :  c'eft  qu'on  députe  des  perfonnages 
pour  veiller  fur  les  fcandales  qui  pourrolent  eftre  :  &  qu'iceux  en  Tauiho- 
rité  de  TEglifc  inrerdifent  la  communion  à  ceux  qui  n'en  font  nullement 
capables,  &  auiquels  onacla  peut  donner  fans  deshonorer  Dieu  &  fcan- 
dalizcr  fidèles. 

Fin  dn  C^îechifve. 


(1 


EA 
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LA  MANIERE 
d'interroger  les  Enfans  qu'on  veut  recevoir  a  U 

Ccne  de  noftre  Seigneur 
ESUS  CHRIST. 


J 


Et  premièrement  le  Minière  demandt, 

M.  P  N  qui  crois-tu  ?  .      ^  •      o  T-r  • 

î    ^  En  Dieu  le  Pere,  &  en  Jefus  Chnft  fon  Pils,  &  au  S.  Elpnt. 
M.  Le  Pere,  le  lils,  &  le  S.  Efprit,  font-ils  plus  d'un  Dieu  ? 

M.  Faut-il  fervir  Dieu  félon  fes  coramanderaens ,  ou  félon  les  traditions  i 

des  hommes  ?  «ni 
E.  Il  le  faut  fervir  félon  fes  commandemens ,  &  non  pas  ielon  les  corn-  . 

mandemens  des  hommes,  ,  ^.     .     •     r  » 

M.  Peux-tu  accomplir  les  commandemens  de  Dieu  de  toi-melmc  ? 

E.  Non. 

M.  Qui  eft-ce  donc  qui  les  accomplit  en  toi? 

E.  Le  Sainft  tfprir.  ^  .    ,  r   . 

M.  El  quand  Dieu  fa  donné  fon  Sainft  Efpnt ,  les  peux-tu  parfaitement 

accomplit  ?  | 
M.  Ertoutesfois  Dieu  maudit  &  rejette  tous  ceux  qui  ne  parferont  en-i 
tierement  fes  conunandemens  ? 

M.  Paf  queî  moyen  donc  fcras-tu  fauve  &  délivré  de  la  malediftion  do 
E.  ^Par  la  mort  &  paffion  de  noftre  Seigneur  Jefus  Chrift.  \ 
PareT^'pat'famortilnousarendulavie.  &  nous  a  reconciliez  i 

Dieu  fon  Pere,  | 

M.  Et  qui  pries  tu  ?  1 
E.  Dieu, 

^irN^ïS^tŒ^^^^^  quieftnoftreAdvocata. 

M^"cmnbiTn  y  a-t-il  de  Sacremcns  en  l'Eglife  Chreftienne  ?  ^ 

E.  Deux, 

M.  0_icl s  font-ils  ? 

E.  Le  Baptefme  ?c  la  Sainfte  Cene, 

M  Oiidle  eftla  fignification  du  Baptefme  ? 

e"  E^Te  a  deux  parties.  Carnoftre  Seigneur  nous  y  reprefente  la  remit 
lion  de  nos  pochez  :  ^  puis  noftre  régénération  ou  renouvellemea 
fpiritucl. 

M  Etl3Cene,quenousfigmhe-t-elle?     ...  m  j  r„„A, 

E  Se  nous  fignifie  que  "par  la  communication  du  corps  &dt,fang  * 

Tefus  Ciuift  nSs  ames  font  nourries  en  l'efperance  de  la  vie  «erndle 
M.  Qu'eft  ce  que  nous  reprefentent  le  pain  &  le  vm  qm  nous  font  doR 

l,"lîs*'nôi^i"prcfeateût  que  le  corps  fc  le  fang  de  Jefus  Chrift^^ 
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telle  vertu  envers  nos  ames ,  que  le  pain  &  le  vin  ont  envers  nor 

M  '  Emens-tu  que  le  corps  de  Jefus  Chrift  foit  enclos  au  pain  &  fon  lang 
au  vin  ? 

M.  donc  que  nous  cherchions  Jefus  Chrift  pour  en  avoir  U 

fruirion?  ,     .    r  n 

E  AucicUenlaeloiredc  Dieulon  me.  ^l-a^ 
M.  Q^d  eft  le  moyen  pour  parvenir  jufqiies  auael^làoujefus  Chnft  eft? 

M.  n  nous  Sli  donc  avoir  vrayefoî,  avant  que  nous  pui filons  bien  ufet 

de  ce  Sacrement. 
E.  Ouï.  .        ^  . 

certains  des  promefles  de  Dieu  qui  nous  font  faites  en  l  Evangile. 

FIN. 


PRIERE    DU  MATIN. 

^  Vf  Oftrebon  Dieu.  Perc  8c  Sauveur.puis  qu'il  ^H'^J^^^^-^f^J,^^^^^^^^^ 

de  palier  la  nuit  pour  venir  jul^nies  au  ,our  P;^^"!»;"^  -™ 
maintenant  faire  ce  bien ,  que  nous  l'employons  fo.^^Vn'n^'rt;  com- 
ment aue  nous  ne  penfions,  ne  difions.he  facions  rien,linon  pour  te  com- 
Se^oSà  taWie  volonté,  afin  que  par  ce  moyen  touces  nos  œu- 

Se  Pri«  n  intention  foit  de  cheminet  en  ta  ctnmte  te  erv^ 
&  too^ét,  a??enJans  tout  noftte  bien  >c  V°<^''?'!ff''"l^' 

ver  Et  uarce  que  ce  n'eft  rien  de  bien  commencer  qui  ne  perievae,  \ucil- 
îe  nou  Zn  fatont  pour  ce  jourd  hui  recevoir  en  ta  l'''"^^  œn^^^'^^' 
pour  toute  noftrc  vie  :  continuant  ?c  augmentant  journellement  ta 
e  ace  en  nous  Values  à  ce  que  tu  nous  ayes  amenez  a  la  pl^^  conion- 
lion  de  ton  Fi  s  Jeiis  Chrift  noftrc  Seigneur ,  qu.  eft  le  vrai  loleil  de  nos 
frJ^?.  luifant  ioir  8c  nuit  fans  fin  8c  à  perpétuité.  Et  afin  que  nous  piaf- 
fions obtenir  elles  grâces  de  toi,  viKille  oublier  toutes  nos  fautes  paflees , 
Zus  les  rrronnalt  par  ta  m.fericorde  infinie .  comme  ru  Prom.s  a 
?ous  ceL'qui  t'en  rec^uerront  deboncœur.  f'^-- "^^J 
noftrePete& Sauveur,  P«r  noftre  Se.gneiu  J  L  S  U  S  C  H  R  1  S  T ,  a^^ 
Nom  duquel  nous  te  prions  comme  il  nous  a  cnfeignca ,  duans,  Noftr, 
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K    I  E  R 
DU    PSEAUME  CXLIII. 
Fui-moi  cuir  des  le  matin  ta  miftricorde:  car  j^ai  efpereen  toi. 
fai-ynoiconuoidre  ta  voje  en  laquelle  je  doi  cheminer  ^fuis  que  j*ai  ejleve'  mo^ 
cœur  â  toi. 

Delivre-moi  de  mes  ennemis ,  Seig7teur,  car  j^ai  crie  a  toi. 
Enfeipe  moi  à  faire  ta  volonté ,  car  tu  es  mon  Dieu  :  ton  Efprit  7ne  dirigé  | 
at$  droit  chemin. 


I 


I 


Prière  pour  dire  de^vant  cjue  Commencer  fon  oeuvre. 
T  E  Seigneur  Dieu  &  Pere  nous  vueille  aflifter  par  fon  S.  Efprit ,  2c  par  ^ 
^  icehii  nous  gouverner  &  conduire,  tellement  que  tout  ce  que  nous  fe-  • 
rons,  dirons  &  penferons  ,  foit  à  fon  honneur    à  fa  gloire ,  au  nom  de  ^ 
fon  f  ils  J  dus  Chrift  noftrc  Seigoeiit. 

Prière  four  dire  avant  ,  qu'ejludierfalepn. 
DU    PSEAUME  CXIX. 
En  rjuciaddrcjfera  C  enfant  fa  voye?Enfe  conduifant  félon  ta  parole  ^Seigneur 
Ouvre  mes yeux^&  je  conjïdercrai  les  merveilles  de  ta  Loi  ; 
^onne-moyentendejnent  i  &  je  garderai  ta  Loiy  &  la  ^rderaicn  tout  mon 

eu  UT. 

C  Eigneur  qui  es  la  fontaine  déroute  (agelTe  5c  fciencc,pins  qu'il  teplaift 
^  me  donner  le  moyen  d*eftre  inllruit  en  Tâge  de  mon  enfance,  pour  me 
fçavoir  fainftcmcnt  '&  honneftemcnt  gouverner  tout  le  cours  de  ma  vie  : 
vueilles  aufli  illuiifmer  mon  entendement ,  lequel  eft  de  foi-mefine  aveu- 
gle, à  ce  qu'il  puiflc  comprendre  la  doftrine  qui  me  fera  donnée  :  vueilles 
confermer  ma  mémoire  pour  la  bien  retenir  :  vueilles  difpoler  mon  cœur 
à  la  recevoir  volontiers,  ô:  avec  tel  defirquMl  appartient  :  afin  que  pat 
mon  ingratitude  l'occafion  que  tu  meprelenres  ne  periflfe.  Pour  ce  faire  > 
vueilles  efpandre  fur  moi  ton  S.  Efprit ,  TEfprit ,  dis-je ,  de  toute  intelli- 
gence, vérité,  jugement ,  prudence  &  doftrine  ;  lequel  me  rende  capable 
de  bien  profiter,  afin  que  la  peine  qu  on  prendra  à  m'enleigner  ne  foit  per- 
due. Et  à  quelque  eflude  que  je  m'applique^fai  que  je  la  rcduife  à  Irr  vraye 
fin:  c'eft  de  te  connoiftre  en  noftre  Seigneur  fefus  Chrift  ,  pour  avoir 
pleine  fiance  de  falut  &  vie  en  ta  feule  grâce,  &  te  fervir  droitement  & 
purement  félon  ton  bon  plaifir  :  tellement  que  tout  ce  que  j'apprendrar  » 
foit  comme  inftrumcnt  pour  m'aider  à  cela.  Et  puis  quetu  promets  de 
donner  fagelTe  aux  petits  &  aux  humbles, ce  confondre  les  orgoeuilleux  en 
la  vanité  âe leurs  fens  :  pareillement  de  te  manitcfter-à  ceux  qui  feront  de 
cœur  droit:  au  contraire»  aveugles  les  malins  &  pervers:  vueilles-moi 
lenger  à  vraye  humilité ,  par  laquelle  je  me  rende  docile  ?c  obeïflant,  pre-^ 
micrement  à  toi  >  fecondement  à  n^s  fuperieurs  que  tu  as  commis  pour 
me  régir  &  enfligi^er.  Davantage  >  vueilles  diipofer  mon  cœur  à  te  cher- 
cher fans  feinnîe  y  renonçant  à  toute  afteftion  charnelle  5c  mauvaiie.  Et 
qu'en  telle  forte  je  me  prépare  maintenant  pour  te  (èrvir  «ne  fois  en 
î:eftat  &  vocation  laquelle  il  te  plairra  m'ordonner  >  quand  je  lerai  venu 
tn  âge,  jùn^n. 

DU    PSEAUME  XXV. 
X^e  Seigneur  reveltfejfeçfçts  à  ^sm:^  irrtigsuw^:  &  leur  fait  cên^ 
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?   R   I   E   R   E  s. 
PRIERE    A  DIEU. 

Pour  donner  henediilion  a  noflre  labeur. 
Oftrebôn  Dieu ,  Perc  &  Sauveur ,  puis  nu' il  t*a  pieu  nôus  Commal>^ 
der  de  travailler  pour  fubveiiir  à  noftre  inaigence,vueilles  par  ta  grac^ 
bénir  tellement  noftre  labeur,  que  ta  benediftion  s'eftende  jufquesà 
nous,  fans  laquelle  nul  ne  peut  profiter  en  bien:  &  que  telle  faveurnous 
ferve  pour  témoignage  de  ton  aflîftenceinous  faifint  connoiftre  par  icelfc 
le  foin  paternel  que  tu  as  de  nous.  Davantage ,  Seigneur ,  qu'il  teplaifti 
nous  affîfter  par  ton  S.  Efprit ,  afin  que  nous  puiflions  fidèlement  exercer 
noftre  eftat  &  vocation ,  (ans  aucune  fraude  ni  tromperie  :  ains  qiicnous 
regardions  pluftolt  de  fuivre  ton  ordonnance,  que  de  fatis  faire  à  lappetit 
de  nous  enrichir:  que  fi  neantmoins  il  te  plaift  défaire  profperer  noftre 
labeur,  qu'auflî  tu  nous  donnes  le  courage  de  fubvenir  à  ceux  qui  font  en 
indigence ,  felcn  le  pouvoir  que  tu  nous  auras  donné  :  nous  menant  en 
toute  humilité ,  afin  que  ne  nous  eficvions  point  par  defllis  ceux  qui  n'au- 
ront pas  receu  telle  largelîe  de  ta  libéralité.  Ou  fi  tu  nous  veux  traittet 
en  indigence ,  que  pour  le  moins  tu  nous  faces  la  grâce  d'avoir  recours,  à 
tes  pronuiTcs  pour  nous  affeurer  c|ue  tu  nous  nourriras  toujours  par  ta 
bonté  :  afin  que  ne  tombions  en  défiance  ,  mais  pluftoft  attendions  pa- 
tierpment  que  tu  nous  remplifiès  non  feulement  de  tes  grâces  temporelles, 
mais  aulÏÏ  de  tes  grâces  Spirituelles  ,  afin  que  nous  a'yons  toujours  plus 
ample  matière  ?c  occafion  de  te  remercier  &  nous  repofer  entièrement  en 
ta  feule  bonté.  Exauce-nous ,  Pere  de  toute  miicricorde ,  par  Jefus  Chrifc 
ton  rils  noftre  Seigneur ,  Amtn. 


Prière  pour  dire  avant  le  repars. 
Du     P  S  E  A  U  M  E  CIV. 

Toutes  chofes  attendent  aprer  toi  ,  Sct\fieur^  à*  IH  leur  donnes  viande  n 

leur  tempf^ 

£^and  tu  leur  donnes ,  elles  la  recœuillent  &  quand  tu  ouvrés  ta  main  ,  «/- 
les  font  rajfajiées  de  biens. 

g  Eigneur,  auguel  gift  la  plénitude  de  tous  biens  ,  vucilles  étendre  ta 
benediftion  fur  nous  tes  pnuvres  ferviteurs,  &nous  fanûifier  les  dons 
lef]ues  nous  recevons  de  ta  largcfte  ,  afin  (^ue  nous  en  puiffions  ufèr  (b- 
brement  &  purement  félon  ta  bonne  volonté  :  ?c  par  ce  moyen  te  recon- 
noiftre  Perc  &  authcur  de  toute  bénignité,  clierchans  toujours  principale- 
ment le  pain  fpirituel  de  ta  Parole,  dont  nos  amcs  foyent  nourries  ctei- 
ncllement ,  par  Jefus  Chrift  ton  Fils  noftre  Scigneiu ,  Amen. 

D  E  U  T  E  R.  VIII. 

Vljfimmtfje  vit  pas  du  fain  feulement^  mais  de  toute  parole  procédant  dê 
la  t^ucJje  di  Dieu. 


o 


Souverain  Fadeur  &  Maiflre  , 
Regarde  ce  troupeau  petit  ; 
Et  de  tes  tiens  fouffre  le paifire  ^ 
Satjsdefordannt  appétit  ; 
NsH9ri£ans petit  a  p,tt i$  x 


Autre  Prière  avant  le  repas. 


K>i  ce  jourd'huy  ta  treaturt , 

Par  celui  oui  pour  nous  vejfip 

Un  (  orps  jujet  à  nourriture. 
MAngeons,  beuvons ,  reconrtoijjanr^ 
£lue  tûui  biens  font  de  Dit  u  vefuins=% 
ï'/  ACTIO>i 
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PRIER 
ACTION    DE  GRACES 
''tour  dire  après  le  repas. 
DIIPSEAUMECXVII- 
€)ue  toutes  nations  louent  le  Seigneur, c^^  tou,  peuples  lui  chantent  louange. 
^rfaJ^fcricordeepr.^^^^^^^^ 

o  Eiencur  Dieu ,  nous  te  rendons  grâces  de  tous  les  bénéfices  que  nous 
S  Sns  affiducllemem  de  ta  mafn  :  de  ce  qu'il  te 
tet  en  cette  vie  corporelle ,  nous  adminiftrant  toutes  nos  "^^^f     ,î  ^ 
finguïerement  de^cc  qu'il  t'a  pieu  n-?/^g^7f;^„7"„'^^^^^^^ 
,i,dllcure  vie,  laquelle  tu  nous  as  révélée  P^'J^j/^^^^.S 
orians  qu'il  te  plaife  ne  permettre  point  que  nos  2^^^'°"^ 
ïSc^cnceschofes  corruptibles:  mais  que  nous  regardions  tou,ours 
pïïrh^ut  attendans  noftre  Seigneur  Jefus  Chrift ,  jufqul  ce  qu  il  appa- 
roifle  en  noftre  rédemption,  ^men. 

Autre  Prière  après  le  repas 

P Ere  éternel  cjui  nous  ordonnes 
'2^av'>ir  fouci  du  lendemain  , 
Des  biens  ^ue  pour  ce  jour  nous  donne  t 
Te  mordons  de  caur  humain  : ^ 
Or  puis  qu'il  t'a  pieu  de  tJ  main 


Donner  au  corps  manger  &  Ooire , 
Plaife-toi  du  cehfle  pain , 
Paiffre  nos  nmes  a  ta  gloire. 
LoUange  a  Dieu  de  tous  fer  bient 
SlM  noui  nourrit  tomme  c»  dm  fient. 


Prière  du  Soir. 


C  Eicneur  Dieu,  puis  qu'il  t'a  pieu  créer  la  nuit  pour  le  repos  de  1  hom- 
S^l"  cm"'"e  lu^lui  as  ordonné  le  jour  pour  travailler,  vuc.lle^nou,  j 
fairT  là  grâce  de  tellement  repofer  cette  nuit  lelon  le  corps  ,  que  noftre  I 
^me  veille  toujours  à  toi,  &  que  noftre  cœur  foit  eflevé  en  ton  amour. 
STaue  te  îerm  noiis-nous  démettions  de  toutes  folicitudes  terriennes  . 
^^?r  nous  foulaoer  félon  que  noftre  infirmité  le  requiert ,  que  jamais 
Tous  ne  t' oSns  .  mais  que  la  fouvenance  de  ta  bonté  &  grâce  demeu- . 
îeoiou?s  imprimée  en  Aoftre  mémoire:  &  que  par  ce  moyen  noftc  ■ 
Jonfc  ence  ait  auftl  bien  fon  repos  fpirituel.  comme  le  corps  prend  le  ■ 
Sn  Davan  âge,  que  noftre  dormir  ne  Toit  point  exccflif  pourcom< 
outre  mefure  à  l'aile  de  noftre  chair,  mais  feulement  pour  fatis- i 
fcTa  fra-^^^^^    de  noftre  nature,  afin  de  nous  mieux  difpofer  a  ton . 
fe  îce  AuS^qu'il  te  plaife  nous  conferver  impollus  tant  en  noftre  corps  . 
mS  noftre  efprit,  &  nous  garder  contre  tous  dangers  ,  a  ce  que  noftre 
Xrmirmefme  foitàlagloire^detonnom.  Et  pource  qtie  le  ,our  ne  s  eft 
S  piS  quenous  ne  t'ayons  ofFcnfé  en  pluiicurs  lortes ,  fclon  quci 
KSnefpauvres  pecheiîrs  ,  ainfi  que  tout  eft  maintenant  cache  par. 
Tes  teSres  que  tu  envoyés  f.r  h  terre,  vueilics  auGi  enfevehr  toutes  i 
nos  f"utes  par  ta  mifericorde  ,  afin  que  pat  elles  nous  ne  foyonspomtl 
îeilez  de  tîface.  Exauce-nous  noftre  Dieu ,  roftre  Pere  ,  &  Sauveur  , 
pS^re  Seigneur  Jefus  Cluift ,  au  nom  duquel  nous  te  prions  .  d.lans^. 

Hofire  Pere^&c.  

'    Prière  pour  dire  en  la  aji/îtation  d" un  7/jMe. 
i^ScieneurDieuTout-puifTant.  éternel,  P<  pleine  de  grande  benigniH 
O  te',  ën"rc  Plulleurs  Se  divers  chaftimens  par  lefquels  tu  nous^ap-. 
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P   R  I   E        E  s. 
pelles  à  tôi,  tu  as  accoutumé  de  dompter  noftre  chair  par  beaucoup  & 

diverfes  maladies  ,  lui  oftant  fa  nonchalance ,  fie  lui  reveillant  fa  ftupidi- 
té  par  ihfirmitezdangereufes  :  Sclors  tu  bailles  advcrtiflement  de  la  vie 
nialheurcuf^ment  paflee ,  &  de  la  fin  d  icelle  ,  voire  de  la  mort  bien  pro- 
chaine ,  par  lourmens  fie  angoiflcs  bien  prenantes ,  qui  font  comme  les 
avant-coureurs  dMcclle,  fie  auflî  du  grand  fie  dernier  jour  de  ton  jugement 
fie  de  la  vie  éternelle  oui  s*en  enfuivra  :  laquelle  fera  continuée  aux  bons 
en  gloire  fie  béatitude,  fie  aux  méchans  en  ignominie  fie  damnation  de 
la  géhenne.  Defquelles  chofes  la  chair  ayant  la  bride  lafchée,  ne  veut 
ouïr  nullement  parler.  Or  maintenant ,  Seigneur ,  nous  avons  trouve 
cet  homme abbatu  de  maladie,  détenu  aulid,  fie  fouftcnant  la  rigueur 
de  ton  fléau  fie  la  fc vérité  de  ta  verge,  envers  lequel  le  fentimentdupc- 
ché  eft  réveillé ,  &  rimagedela  mort  feprefente  maintenant  devant  fcs 
yeux;  Et  pourtant  nous  pauvres  pecheurs,qui  attendons  cette  mefmc  heu- 
re d'adverfité  félon  la  condition  de  noftrc  nature,  nous  te  prions  hum- 
blement avec  ce  pauvre  malade,  que  tu  n  exercîes  point  rigoureux  jugc- 
gement  àl'encontredelui ,  félon  qu'il  a  mérité  :  mais  pluftoft  ,  Seigneur 
débonnaire,  jette  les  yeux  de  ta  mifericorde  fur  lui:  fie  le  regardant 
comme  rachetté,  donne  lui  grâce  fie  conftance  décourage,  par  laquelle 
il  reçoive  paifiblemcnt  cette  gracicufe  correûion  fie  vifitation  pater- 
nelle, quil  Tendure  patiemment  en  obeilTance  volontaire  ,  fefoumet- 
tant  de  tout  fon  cœur  fie  gré  a  la  bienveillance  de  toi  qui  le  frappes.  Aflî- 
fte-liii  entoures  fes  adverfitez  fie  fafcheries  ,  8c  fois  la  proteftion  fie  de- 
fenfe  contre  le  danger  qui  eft  bien  prochain  de  lui  :  &  principalement  fî 
fa  confcience  découverte  lui  fait  accufation  de  fes  péchez  intérieurs  » 
alors  ,  Seigneur  ,  plein  de  bonté  ,  mets  à  loppofite  les  durs  tourmens  8c 
le  facrifice  volontaire  de  ton  Fils  Jefus  Chrift ,  pour  la  defenfe  de  ce  pau- 
vre homme  :  lequel  ton  Fils  bien  aimé  a  porté  nos  infirmitez  fie  a  enduré 
la  peine  que  nous-mefmes  avions  méritée ,  eftant  fart  péché  pour  nous  » 
quand  pour  nos  pcchés  8e  offcnfes  il  a  foutfert  la  mort  :  lefquels  il  a  la- 
vez par  fon  fang,  8c  refliifcitant  des  morts  a  cfté  fait  noftreiuftice8c 

Sarfaitc  rédemption.  Fai  que  ce  pauvre  malade  fente  le  fruift  fie  la  vertu 
e  cts  bénéfices  par  foi:  eftant  preffé  de  cette  angoi  fie,  qu'il  reçoive 
pour  fa  confolation  un  fi  grand  threfor  de  félicité  ,  c*cft  à  dire  la  remif- 
fion  de  fes  péchez,  a  caufe  de  ton  Fils  Jefus  Chrift  :  que  cette  foi  lui 
foit  comme  un  bouclier,  par  lequel  il  repouffe  les  eftonnemcns  de  la 
mort,  fie  qui  le  face  hardiment  cheminer  pour  parvenir  à  la  vie  éternelle 
8c  bien-heureufe  :  que  quand  il  l'aura  appréhendée  il  en  jouïfle  éter- 
nellement. O  Pere  celefte  ,  aye-le  donc  pour  entièrement  recommandé. 
O  noftre  bon  Dieu ,  en  cette  forte  ,  pource  qu'il  eft  malade ,  tu  le  guéri- 
ras :  il  eft  eifant ,  tu  le  relèveras  :  il  eft  couché  ,  tu  le  rcdreïïèra  :  il  eft  foî- 
ble,  tu  le  fortifieras:  il  rcconnoift  fjn  impureté  fie  fes  macules  fie  ordures^, 
tu  le  laveras  :  il  eft  navre  ,  tu  lui  appliqueras  fainfte  fie  bonne  médecine  z. 
i\  eft  faifi  de  crainte  fie  tremblement  >  tu  lui  donneras  bon  courage.  O 
Seigneur ,  reçoy-lc  à  toi  :  car  i!  a  Ion  recours  droit  à  toi  :  8c  lerens  con- 
fiant fie  ferme  à  obeïr  à  tes  commaiideineps  fie  fainftes  ordonnances. 
Bref,  pardonne-lui  tous  fes  péchez  ,  toutes  fes  fautes  fie  ofFenlcs  par  lef- 
quelles  il  a  grièvement  provo(]ué  ton  ire  fi<  la  rigueur  de  ton  [iigcment 
co'treloi.  En  lieu  de  la  mort ,  Seigneur,  ottroye-lui' la  vie  avec  toi  en 
gloires  ôcfîtuconnoisqu  il  puiflTc  encore  faire  quelque  profit  a  cultiver 


ta 
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f   R    I   E   ^    E  5. 

ta  Tîene  en  cette  mortalité ,  &  de  plus  grande  diligence  &  folicitude  Te 
conformer  à  l'exemple  de  ton  Fils  Jefus  Chrift ,  conferve-le  :  mais  c^ue 
ce  foit  en  lui  augmentant  tes  grâces  ;  toutefois  que  ta  volonté  foit  faite 
iMÉI  en  tout  fi  par  tout ,  qui  eft  bonne  à  tout  jamais.  Donne-nous ,  Seigneur, 
toutes  ces  chofcs  auni-bien  qu'à  ce  pauvre  homme  abbatu  de  maladie , 
car  le  feul  Seigneur  Tefus  ,  Rédempteur ,  Médecin  &  Sauveur  des  pauvres 
Bêcheurs,  noftrc  (eul  bouclier  &  defenfe  aflèurée  :  &  lequel  p©ur  don- 
ner exemple  Se  grande  confoîation  aux  pauvres  pécheurs ,  a  mené  avec 
foi  en  paradis  le  brierand  qui  eftoit  crucifié  auprès  de  Im  :  lequel  Sei- 
gneur Jclus  vit  &  règne  avec  toi  en  unité  du  faind  Elprit  vrai  Dieu  a  pci- 
petuuc.  Ainfi  foit-il. 

FIN. 


^elques  Sentences  de  Confohùon  tirées 

de  l'Efcriture  fainCle. 
«  Pfe.6. 2.   Eternel,  a  ne  me  repren  point  en  ta  colère ,  Scnemechâ- 
Ter.  lo.  14.  tie  point  en  ta  fureur.  .  .      ,  r 

j&  Pf.  2  3.  5.    Oh  Eternel ,  reltaure  mon  ame ,  &  me  condui  par  les  Icii- 

tiers  unis,  pour  l'amour  de  ton  Nom. 
•  r{è-9.i4.   Eternel,  caye  pitié  de  moi,  regarde  l'affliftion  que  j  en- 
dure de  ceux  qui  me  haïflént ,  toi  qui  m'«flcves  hors  des  por- 
tes de  la  m.or  t.  ,  n   ir     >  n. 
WPf.  Z2.20.    O  d  Eternel  net' éloigne  point  de-moi,  car  deftrelle  m  cit 

près ,  &  ii  n'y  a  perfonne  qui  me  fecourc. 
e  Pfe  7. 1.    Mon  Dieu,  e  je  m'afleure  en  toi,  que  je  ne  foi  confus. 
j5  ^       *  Tourne  ta  face  vers  moi,  &  me  fois  propice,  car  je  fuis  feul 
&  affligé. 

/  Pf.  51.  î.    Regarde  /  uion  afïliftion ,  5c  travail  ^  ôc  pardonne  tous 

mes  peciiez.  ^       m  •  « 

9  Pf.  31.  î.   Car  tu  es  mon^  lochct:  8c  ma  forterefle ,  mené  moi  Se 

mccondui.  . 
h  Pfe. 57. 3.   QH?nd     t'invoque,  /;  Seigneur,  je  f^ai  que  tu  es  mon 

Dieu,  car  tu  as  retire  mon  ame  de  la  mort. 
»  Pf.Si.n.    i  Deftourne  ta  face  atncre  de  mes  péchez,  ?c  efface  tous 
mes  péchez.  ^        •      .      •  • 

k  Pn69  18.    O  K.  Eternel  ne  cache  point  ta  face  arrière  de  moi ,  car  je 

■    *      fuis  en  dcftrefle.hafte  toi,  exauce  moi. 
l  Pfc.86.  7.    Je  te  reclame  /  Seigneur  au  jour  de  ma  deftrefle ,  car  tu- 

m'exauces.  .         .       /    ,  , 

m  Pfe  -^K  Les  m  Cordeaux  de  la  mort  m  avoient  environne ,  &lc$ 
20.  116.7.'  deftrefTes  du  fepiilchre  m'avoient  rencontré ,  garde  mon  ame, 

&  me  délivre.  . 
n  Pfe  1*3.    Seigneur  u  n'entre  point  en  jugement  avec  ton  lerviteur , 
^.  2.  '      dautant  que  nul  vivant  ne  fera  juftihe  devant  toi.  ^ 

*  Semences  de  ConfoUtion  pour  Us  malades 

tn  leur  extrémité 

é  mxt  II.    "  Venés  à  moi  vous  tous  qui  eftcs  trav.iilléî  &  charge's ,  5c 
ie  vous  fuulagcrai,&  vous  tiouvcrc5  lepgs  en  vos  aints- 
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LE   SYMBOLE  D^ATHANASE, 


t  Luc  2?. 26. 
<Hcbr.13.13 
d  Mat  th.  26. 

39»  41- 

€  Matth,  26. 

27f  39- 
/  Luc  23. 


b  Portés  lîiaimcnant  avec  le  Cyrenien  la  croix  de  Chrift» 

c  Sortons  vers  Kii  hors  du  camp,  portans  fon  opprobre. 

d  Veillons  maintenant  un  heure  avec  Chrift.  Afin  que 
n'entrions  en  tentation. 

e  Beuvons  conftamment  la  coupe ,  laquelle  Chrift  a  bcu  , 
pour  lequel  il  a  fué  de  grumeaux  de  lang ,  pour  éviter  le 
mefme.  Mais  prioit  que  la  Volonté  de  fon  Pere  fut  faite. 
/  Seigneur  aye  fouvenance  de  moi ,  quand  tu  viendras  ca 


ton  règne. 


g  Luc  ig.  12.  g  Sois  propice  Seigneur,  car  je  fuis  pauvre  pécheur. 
h  Matth.2-8.  h  Seigneur,  Fils  de  David  aye  pitié  de  moi. 
f  A  ft.7. 5 9.    iO  Seigneur  Jefus  reçois  mon  ame.  ^  , 

Pfe.^2. 3.    ^lon  ame  brame  Seigneur  après  toi,ô  quand  entrcray-ic  » 
63.2.         &  me  prefenterai-je  devant  ta  face?  Car  mon  ame  a  foif 
de  toi. 

/  Philip.  1.12.  /Car  Chiift  m'eft  gain  à  vivre,  &  à  mourir. 
r/iPhil.1.23.     wMondefir  eftàaéloger,  &  eftrcavec  Chrift. 
n  Rom.  7.24.   n  Las  miferable  que  je  luis ,  qui  me  délivrera  du  corps  d4 
cette  mort. 
J'aime  mieux,  mourir,  que  vivre. 
Luc  II.  2.       Mais  Seigneur  ta  volonté  foit  faite. 
Luc  23.  46.    Pere  je  re:nets  mon  cfprit  entre  tes  mains. 


S  E 


LE    SYMBOLE  D'ATHANA 
Evcfqucdel'Eglife  d'Alexandrie.  L'an.  333. 

Uiconqueveut  eftre  (àuvé ,  avant  toutes  chofes,  il  faut 
qu  il  tienne  la  foy  univerfelle. 
2  (\  t^\u  Laquelle  fi  cliacun  ne  garde  entière  &  inviolable  fan« 

doute  il  périra  éternellement. 
5  Qf    foi  univerlcUe  eft  cette ,  que  nôus  adorions  un 

Dieu  en  une  Trinité,  ?<.  une  Trinité  en  une  Uniie. 
^  Ne  confondant  point  les  perlbnnes,8c  ne  fcparant  point  la  fubftancc. 

5  Autre  eft  la  pcrfonne  du  Pere,  aiurelaperfonneduFils,  autre  la  per- 
fonne  duSaind  Lfprit.  *  .  •  •  ^ 

6  Mais  du  Pere  &  du  Fils  &  du  Saind  Efprit  eft  une  mcfmc  DmnitC, 
fcmblnble  r.loire,  une  majefté  coëternelle. 

7  Quel  eft  le  Pere,  tel  eft  le  Fils,  tel  eft  le  SainA  Efprit. 

8  Le  Pere  non  créé,  le  Fils  non  crée,  le  Saind  1:  fprit  non  crée. 

9  Le  Pere  infini,  le  Fils  infini,  le  Sainft  Efprit  infini. 

10  Le  Pere  éternel,  le  Fils  éternel ,  le  Sainâ:  Efprit  éternel. 
XI  Et  toutes  fois  non  trois  éternels,  mais  un  Dieu  éternel. 

12  Comme  non  trois  non  créez ,  ni  trois  infinis  ^  mais  un  Dieu  non 
créé  &  un  infini.  ^ 

1 3  Semblablement  le  Pere  tout-puiflant,  le  Fils  tout-puiffant,  le  Sainct 
Elprit  tout-puiftant. 

14  Et  toutesfois  non  trois  tout-puiffans  ,  mais  un  tout-puilTant. 

15  Ainfi  le  Perç  eft  Dieu,  le  fils  eft  Dieu ,  le  SzinGt  Efprit  eft 

j6  a 


D'ATHANASE. 

16  Et  toutefois  non  point  trois  dieux,  mais  il  eft  un  Dieu. 

17  Semblablement  le  Pere  eil  Seigneur,  le  Fils  Seigneur  :  lefain^  à 
Efprit  Seigneur. 

1 8  Fx  toutefois  non  point  trois  Seigneurs,  mais  il  eft  un  Seigneur.  ^ 

19  Car  tout  ainfi  comme  nous  ibmmes  contrains  par  la  vérité  Chré- 
tienne de  confefler  une  chacune  perfonne  à  part.  Dieu,  ou  Seigneur  :  aui- 
fi  nous  eft  il  défendu  par  la  religion  uni  ver  lelle  de  dire  ou  nommer  trois 
dieux  ou  trois  Seigneurs. 

20  Le  Pcrc  n'cft  fait  de  nul,  ne  créé,  ni  engendré  ou  nai.  ^ 

21  Le  Fils  eft  du  Pere  feul,  non  fait,  non  créé ,  mais  nai  ,  ou  engendre. 

22  LefaindLfpritduPere&duFils,  non  fait,  non  crée,  nonnay, 
mais  procédant.  .  ^  I 

23  il  yadoi:c  unPere,  ?c  non  trois  pères  :  un  Fils  &  non  trois  tils  M 

lin  fainft  Efprit,  &  non  trois  faintls  Efprits.  ^  . 

24  Et  en  cette  Trinité  ,  il  n^y  a  rien  qui  foit  devant ,  ou  qui  loit  après  , 
il  n'y  a  rien  de  plus  grand  ou  moindre. 

2$  Mais  toutes  les  trois  perfonnes  font  entre  elles  enfemble  eterneliest  - 
&  enfemble  égales. 

26  En  forte  que  par  tout,  comme  il  eft  dit  ci-defFus,  ilfaut  adorer  une  f 

Trinité  en  une  unité,  ?c  une  unité  en  une  Trinité.    .  ^  ,  ,  ^.  .  '  | 

27  Quiconque  donc  vent  eftrefauvé.qu  il  fente  ainfi  de  la  Trinité.  ; 

28  Mais  il  eft  necelTaire  pour  obtenir  falut  éternel  qu'il  croye  aulh  tt- : 
delement  Tincamation  de  noftre  Seigneur  Jefus  Chrift. 

29  Cette  eft  donc  la  droite  &  vrayc  foi ,  que  nous  croyons  5c  contel- 
fions,  que  noftre  Sei^rneur  Jefus  Chrift  Fils  de  Dieu,cft  Dieu  &  hoj^|^^^'  • 

30  II  eft  Dieu,  nai  delà  kibftance  du  Pere  devant  les  fiecles  ,  iS:  hom-: 

me  nai  rai  rr.cndede  la  fubftancedcfa  merc.  ,,  «  j    u  •  - 

31  Vrai  Dieu,  viai  homme,  confiftant  dameraifonnableSc  de  chair  | 
humaine.  ^  ^     -,  ru, 

32  Egal  au  Pere  félon  fa  Divinité,  moindre  que  le  Pere  félon  Ion  tiu- 

"^Tb^  Lequel  combien  quil  foit  Dieu  &  homme,  toutefois  non  deux, | 

maisil  eftunChr'ft.  .  .  .  ,      ,  .       .•ot^or^r  '^ 

34  Un,  non  point  par  converfion  de  Divinité  en  chair ,  mais  par  ai- 

fomption  d  Humanité  en  Dieu. 

35  Un  totalement,  non  par  confufion  de  fubftancc:  mais  par  unit; 

^^3^6^Scomme  Tame  raifonnable  &  la  chair  eft  un  homme ,  ainfi  Di 

&  homme  eft  un  Chrift.  ^  ,  ^     ,  c  ^  i^i.;^rc« 

37  Qui  a  fouflFert  pour  noftre  falut,  eft  defcendu  aux  enfers ,  le  tiers. 

îour  eft  refllifciré  des  morts.  ^  •rr.r.*.  fi 

38  IlcftmontéaucieUilfiedàladextredeDieulePeretout  puiftant.D 

39  De  là  viendra  juger  les  vivans  &  les  morts.  ^^i^nr^ 

40  A  l  advenement  duquel  tous  les  hommes  reflufciteront  avec  leuc. 

corps.  .  ' 

41  Et  rendront  conte  de  leurs  propres  taits;  ^.tcr^nvÉ 

42  tt  ceux  qui  auront  bien  fait,  iront  en  la  vie  éternelle  :  maisceu» 
qin  auront  mal  fait  au  feu  éternel.  •  j  r  j^i^mé-nf 
^  43  Cette  eft  la  foi  univerfelle,  laquelle  fi  chacun  ne  croid  fidèlement. 

&  fermement,  il  ue  pourra  eftre  fauve.  ^ 


itel 
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CATECHISMUS, 

O  F  T  E 

Oiîderwijfinge  in  de  Chriftelicke  Leere  ,  die  in  de 
Ncderlandtfche  Gereformeerdc  Kcrcken  ende 
Scholen  gclcerc  wcrdt. 

Mitf^aders  ,  de  Ceremonïen  ende  Gebeden  der 
Ncderlandtfche  Gereformeerdc  Kercken. 


I.    S  O  N  D  A  G  H. 

^Itft  îiDf  uiDcn  ttnxm  tioofî  /  ^^V^^    ^  ï^*'^"  ^""^ 
3(nttooo:îie. 

3Dat  ffft  met  lijf  c nbe  ^itlc  /  bcpbe  in  'r  leben  eiibe  ftec* 
btn  /  nier  nii)H  /  inaer  uiijniô  aetioiitef n  .'Saiiciimalfcvtf 
gicfu  <Cf):ifîi  cngen  bcn  /  bîc  met  ftineii  biciiiaim  bloebe  /  booj 
allc  innnè  fonbcn  bolfiomcliffî  bcraclt/  enbcninuytaUesettielt  ûcsf 
buii\?elsJ  lîcilofï  lîcefr:  cnbc  aUbo  bctnaert/  bat  fonbe r  ben  tnillc 
innniS  IjcrncIffUen  IDabertf  /  gcen  liapî  ban  nnj!ieii  \mm  balleti 
ftan/  ja  oocft  bat  mn  allc  binijH  tottntjnn-  faliiinci'btbiencn  moct. 
SDati-om  bat  t)n  mn  oocfî  boo:  ftinen  iF)^iligm  45ccfi  bt9  ceutoiaen 
IcbcnS  bcilcfiert/  enbe  Dcni  boo:tam  le  lebcn  /  banDcitcnttiilUgl) 
rnbeberepbtniaccfit.  ^     u  - 

1  ID:ag.  IfoebceimiC'îeîi  u  noobiofî  te  tactcn  /  opbatgDp  \n 
bcrenti^ootïrâlinfjHfîî  lebcn  enbcfïcrnennifUxjln^     ..    ,  ^ 

antta.  33îte*tîuffîcn.  €cn  ecrtîcn:  il^ocijiootmtjnc  fonbcn  enbe 
cimbe  *n.  €cn  anbci  cn  :  Doc  tr fi  ban  allé  mnnc  t'onbr n  enbe  clenbcn 
bcilofl'^ttjcrbc.  €cn  bcibcu  :  t^ocîrff  stBobtboo?  fulffie©crlo)Tmge 
far  banm&accîyn. 


Dat  Eerfte  Deel  : 

©an  beô  .iBnifrljen  <eicntiïgljcpDt. 

1 1,  Sondagh. 

?  î9îa(T.  îBaci  JîîitftentgfîputaccicnWgïJciïbt'f 

antm.  tint  bc  IDet  *ïPobr0. 

4  Î9;a!î.  llDatcnfflitbelBft<3?obttfban  onsf  •? 

2tntiD.  ©at  Icfit  onrf  a*!i:itiujB!  tii  eencrfoinma/Matth.  cap.  22. 
verfl!  37, 38, 39,  40.  Ghy  liilt  lief  hebben dcn Heereuwen  Godt,  metgc- 
hecl  uw"  herte ,  en^e  m.-t  gcheel  uweziele ,  ende  met  geheel  uw'  verftaot. 
Ditis 'teerfte,  ende  het  t^root  gebodt.  Endehcttweededefengelijck, 
[is  :  ]  Ghy  fuir  uwen  naeften  lief  hebben  als  u  fclven.  Aen  defc  twec  ge- 
bodeti  han»jlir  de  gantfcht  wet  ende  do  Piopheten. 

«?  ©:aa.  ftonbt  ii)>»  btt  al  bo'fwiir lit fi  houbcn  i 

?8ntm.  jf^ecn  itli  :  llOant  ich  brn  ban  natuicn  gencpgfjt  (ï5obt  enbe 
mynen  nacfïen  te  Ijateii. 

III.  Sondagh. 

6  33îaa.  ^ttft  ban  «Dobt  îien  nienff fje  alfoo  boojS  îvSsz  Uerftcert 


Van  des  Menfchen  Vcrioflîngc. 
nnm,  lîîcen  Çy:  jrnacc  «SoM  ïfetft  ben  nrenftfjf  ocrt  /  cn&cn.i 
fiin  cbcnbeiit  ocffljapcn  /  bat  iiS in  toare  geretlîttgtjcitibt  enbc  f)f Plig* 
hciibt  /  op  bat  t)p  «3obt  fijncn  .^rlicppeu  rerfjt  fîcnncn  /  Dent  ban  litz^ 
un  ikf  liebfac!!  /  tnbc  n:tî  Ijtm  in  be  cfutcige  falisljnibt  lebcn  foubc  ; 
ïicmîclobencnbetirpîoren.  ^ 

7  aD:ag.  ©an  teacthonit  ban  fulffien  rboîben  acrt  bcsf  nienfcf)cn? 
?[ntto.  iînt  um  bal  tnbe  onGef)oo:raemt)f).'î't  onfct  mnerboo?- 

oubercn/  StbanijDî  cnbe  aBbcîn'tPaïaînjjS/  ban-  onft  nature  alfoo 
ifS  bcibo:btn  getDojben  /  batton  aile  m  fcnbtn  cntfangen  enbe  scboo 
«ntboibcn, 

8  I3:aa.  jlîacr5nnto),iairDObecbo:bcn/  battat»  oantffljelitfton^ 
tcquacîn  3rjn  tôt  ecnt'acn  gocbc  /  cnbc  gcnenrtfit  tôt  allcn  quabe . 

?[nito.  Ja  top  :  i}tt  m  3P  ban  bat  m  foo?  bcn  <6ecfi  Oobt.ci  tocf 
îingebormtuerbcn. 

IV.    Sondagh.  ^  ,  r-  i 

9  .î3:ao.  ©oct  ban  C>obt  bcn  mcnfrfjc  ncf n  onvef I)t  /  bat  I)p  in  fijtie 
ïoeî  bail  licjn   fr^t  /  bat  Ijn  nict  boen  en  lian  ^     r  u 

2ïntto.' Jrîsen  fjn  :  ilDant  <îBobtt?EEftbcnmcn<ftf  alfoogcrriîar  :'! 
bat  1)11  bat  ftanbc  born  /  nmer  b£  nicnfflie  fireft  tjrni-fclbcn  /  f nbc  ùUc 
fijnc  naîtonifliiigm  boo:  fjrt  ingebcnbcitfbirobfW/  tnbcboojnioct* 
to3illiocon8flioo:faenit}cîibt/  bcu  felbct  cabcn  bcvoof t. 

10  ÎD:ao.  iBU  cBobt  fultiit  omct)oo2(M\v:gti^^î  cnbc  afba.  onsc* 

fîraftlatcn?  ,  ^uu^^u, 

?f ntttt.  î^cf n  f)P  gccnfinfii  :  maev  ftp  bt itcfi:nt  Ijf m  ffh:ifFieliffi  f 
bculic  chci-  î!c  aenaeboicnc  cnbc  tecicîif  lirftc  fonbcn/  cnbc  ttil  bic  boo? 
ccn  rcflnkcci-bi£|f)  oo:bccI  /  lobcUtîî  cnbc  ccu*i?!jlitîi  tïi'afffn.f  aVco 
lip  gefpîoficn  tjccft:  Vcrvlocckt  zy  ecn  yegehckdie  metenblijttinal 
dâtter  eèfchrevcn  is  in  den  boeck  des  w  cts ,  dat  hy  dat  doe. 

11  ^îac     -  -  (T^obt  oofR  nitî  ba-mlîcrttn.lî 

antto.  <Bu-..  -uiba^n!îEl•ti^.^)/n^acl•flpi^ïoofr^m^)t»ecrb^o^/ 
baci-om  foa  cîifcht  fijnc  gcrcfbtîqîKyîït  i^at  De  fonbc/  taclttîctee.enbc 
albcchtooijfîe  m-tioïent  Oobtsf  oebacn  isf/  oofh  met  bec  Doogfjftc  / 
Îiàti0/  met  De  ccunii-jc  fîraif;  acn  lijf  cnbc  3tg'g  GClWt  toeibc. 

Dat  Tweede  Deel: 

î^mi  De^  j!l>cnfclîfn  ©crlofTinge. 

V.  Sondanli. 

12  ©238.  ?[cnacftcntti?ban/nabatrctî)tbccibiabt>o:becI^ûbt97 

tnbtittfîc  cnbc  cfû'nn'ae  frcam-  bcvbîcntOcbbcn  /  ie  'cvccniiîcnmib'- 

bcl  bac c  booî  mv  befe  rtraffc  ontgacn  moftjten  /  enbc  tncberom  tec  o«' 

naben  fîomcn -?  ,  ,    rt.  /s-»*v 

SInthj.  (Cobttnil  bat  ftmc  acrctfjng^cpbt  genoco!)  gerttjicbc  '  bacr 

cm  moctcn m bccfelbcn /  of boo? onsfcibcn/  of boo:ctnm anbcven 

bolftomeficFî  bctalcn.  ^  ,  j 

lî  Î3;a^  .irjaccfîonnenttipbooTongrelbcnbetalcnf  , 
îtritta.  3;n  gccnbcileii  toufc  ;  .JIBiacc  toti  maficn  ootif  befcijuit  nouj 

îiagcIifftjQf  mccrbcr.  u^^s^,^  vnn^ 

14  ©;ag.  Clan  ooeft  crgcnsi  m  blootc  tieature  ocDonben  tno: 
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Van  des  Menfchen  Verlofïïng^. 
3Cmte^  B^en  :  ïfâant  ten  ccufien  en  inil  Cobt  «icn  gctn  iin&ete  fita^ 
nire  be  frljuit  ttiaffen  ôie  ùt  menfr fîe  gcitiaetrit  (jcefr  :  Cen  anbercn  y 
foo  f n  fîan  oocft  gtcn  bloote  c rf amie  bcn  lafï  bciS  eeiitoigen  too2niS 
<ùohîfi  )  tegcii  ùe  fonûe  "^i^^zw  I  enbe  anDcre  aeatuccn  batc  ban  bei:^ 
lo/ien* 

IV  39?a0»  îlDat  moetcn  tcy  &anbDo:eenm  JCiibbeIaerenî>e©Ér^ 

lofTftfoerfîen'; 

5tntta.  (Cenen  fiilcftcn  /  bie  een  taaei-atbtigîj  enbe  iTfljtbeerbigS 
jfllîcnffije    /  enbe  norf)tans  oocft  fïeicuei:  ban  aile  eieatuixn/  bat 
bi'c  oocft  toacuacDugî)  <Cobt  5P» 

V I.  Sondagh. 

16  î9:aa*  îDacuom  tuoet  fiji  centoaccacîjtîgfjenbemljtbeetbisîl 
Jîîenftbe  5îin^ 

?[ntta.  (Duî  bat  be  rerfjtbeerbigbepbt  tSobrs'  bo:berbe  /  bat  be 
menfcb^U'cfte  nature  bie  i^Tonbîglit  Ijabbe  /  bcoj  be  fonbe  betaelbe  / 
enbe  bat  een  nienfcfje  /  feltte  ten  fonbaei- ^ijnbe  /  nietenhonbeboca 
anbeien  beralem 

17  ©2ag*  iDaeroni  moct  fjn  tTainen  ccn  toaeracljttgb  iPobt^nn  f 
SCntttï*  <Dp  bat  tjy  uin  fuac *ît  fiiner  vSobtfjept  /  ben  lafi  beô  too:nsi 

dïobttf  aen  fijnei-  menjtffjepbt  b:agen  /  enbe  tinsf  be  gererDtig^jeybt 
cnbe  bat  leben  bertoerben  /  enbe  tiiebec  gcben  mocljte. 

iS  33:ag.  JiFJaeitaîeijïberclbe  jilîfûDcIaeivbiet'fameneentoaci'^ 
ûcinigb  •isobt  /  enbe  een  toaeuadui'gb  recbtbecibîgb  Jilîenfcbe  \^  i 

a nttD.  (fînfe  Weere  Slefiisf  <Cb?ifïUiff  /  btc  onirf  ban  ^obe  tôt  \x\rj0^ 
ïjepbt/  vefbtbeeibîgljinaftnigeyfjeîîUgfjmaftinge/  enbe  tôt  eenboUtomen 
beulolTmgegerflionciten  13?. 

19  ©:ag*  îBaeuuintneetgbnbat'î 

SCntm*  ^ïyt  ben  fiepli'gen  vCuangelio  /  ftettoelclî  ^Bobtfelbe  eerfîe^ 
ïicft  in  't  Pavabîjtf  geopenhaert  fieeft  /  enbe  naniaeljtf  boo:  be  fjenli'gc 
ï^atiiarcben  enbe  P2opberen  latenbeikonbigen  /  enbe  bob:  be  offert 
panben  /  enbe  anbere  ceicuionien  betf  toem  laten  boojfaeelben  /  enbg 
ten  laetfîen  boo:  fijnen  een-geboien  ^one  beubiilt* 

VIL  Sondagh. 

20  ©:ag*  îlBerben  ban  aile  menfcben  toebei-otn  boo:  CDjifïum  fa^ 
Ii'gb  /  alfoo    boo:  ctbani  îijn  berbocint  aetoo:ben  f 

5[ntto*  Ji^eenre  :  JDaer  aileen  be  gcne  bfc  fieui  boo:  een  opmfjt  gc^ 
ïoûbehneibeningelîjfr/  enbe  aile  fijne  ttelbaben  aenneniem 

21  33:ag^  îBatiiffeenopreflitgeloobe^ 

Stmitî.  vCcn  opiTCbr  gelooteenî?  metalleeneenfeftertoeten  ofu 
feennijTe  ;bacu  boo:  irfi  îjet  alboo:ttiaevacljtig!)  fjonbe/  bat  ontf  (fîobt 
in  fîfn  tnoo:t  geopenbacrtljecft  ?  maeroociîeenfmfteL-bertroutnen/ 
't  tnelrft  be  <0eefï  /  boo:  bat  <il;naîigelhinî  in  niijn  berf  e  toerrftt/  bat 
niet allecn ahberen  / niaei'  oocfi  nn;  /  becgebmge  berfonben /  eeutoige 
gecef I/tigijeubt  enbe  (aliijfioibt  ban  €>obr  gcfcboncften  5y  /  upt  louteie 
genaben  adecn  /  oin  be  bcibienlïcn  €b:irn  m\\k\ 
-    22  ©:ag.  llD^u    ban  een  Cf):ifïen  n.jo^:gf)  te  gelooben  ^ 

5tntto\  aitoatons  inben>iBuangeIîo^ir(Dofrtiîei-t/  Ijet  toclrrî  oniï 
be  3Ci*tncf!elen  onfctf  aUjemeimen  enbe  onsettoytrelben€f):i7M^^^ 
(ïJeloofrf  m  eenei  (oninia  (ecie:?» 
25  ID:a3»  t^oe  luyben  bîe  2£ctprftelcn  i 


Van  Godt  den  Vader, 

ICkeclooveinGodtdenVader,  den  Almachtigen ,  Schepper  desl>€- 
mels  ende  der  aerden.  Ende  in  Jefum  Chr;ftum  lijncn  een-geborcnen  .. 
Sone  onfenHcere:  dieomfangen  is  van  den  H.  Geeft ,  geborenuytde  > 
inagei  Maria  :  gdedcn  heeft  onder  Pontio  Pilato  ,  is  gekruyft,  geftotven,  ,i 
cndc  be^raven  ,  nedergedaelt  ter  hellen  :  ten  derden  dage  wederom  op-  ■< 
eeftacn  "van  den  dooden  :  opgevaren  ten  hemel ,  futende  ter  rcchter-hant  t 
Godtsdes  AlmachttMnVaders  ;  van  daet  hy  komen  fal  te  oordeelen  de  » 
levende  cndc  de  doode.  ,  ,. 

Ick  eeloove  in  den  Heyiigen  Gecft.  Ick  geloove  cen  heylige  AI-  ■ 
ccmeyncChrifielickeKcrcke,  de  gemeynfchap  der  Heyiigen:  Vergevin-  - 
ge  der  fondcn  :  Wederopftandinge  des  vlecfchs ,  ende  een  eeuwigh  leveo,  4 
*"  VIII.  Sondagh. 

Stnttn.  In  &:îe  bcclen:  ^at  rerfîe  iiSf  ban  C>obt  brn  îDabcr  rnîre  ' 
onfe  :?»fHcppinijc.  3Da:  anbcr/  '-an  <!Bobr  îxen  .^onc/  er.be  onfe  ÎDcrlof*  ^ 
finse.Oar  bcibe  lan  «Ooîj'  bm  iiî.acEfî  ctibe  onfe  iifPït3^»'^'i'"9f- 

2î  ©:aa.  ?Ccngtfien  baîrec  niatt  ccn  f cniol) -'Obbclicfî  trcfcn  i^f  / 
tBacLo  n'nociin  gtin  ben  ÎDabciv  bcn  .^oon/  tvhe  îtcn  B.  <!?cffK 

3tnt\n.  (0m  bat<©obthemairùO  fn  ft)ntooo:r3fopenbaeit  ftccft/ 
tat  bcfc  ^2ie  onbciftOcvbciUiîC  p«roonen  /  beecnig!)/  toaccatD«05  * 


©an  <0ol)t  Den  ©adec» 

I  X.   Sondagh.  i 
î6©2ag.  îSatwïooftQljp  met  befctoooîben:  Ick  geloove  m^^^^  » 
den  Vader .  den  Almachtigen ,  Scherper  des  hemels  ende  de  ae  den  î 

2Cntto  bat bc  enitoigc  ©abei-  onfcflî  li)ecicn  Wu  <ï:t):ipi  ;bic 
mcl  cSe  accbe  /  met  al  hmtùnx0 /  mvÀttzmmnm^^ 
Soth  be  Uenofbbûojftinmmitnigenraebt  ej^^^^^^^^ 

onbctUoubt/  cnbe  wgeert/  om  fim  .  ' ÏÏiVhS 

Ï5Dbt  enbe  mon  ©abcu  59  /  op  n^elthen  ith  ^^^^o  ^  moi^e  /  bat 
tîict  en  tmn  tTcle/  hnen  fal  mn  met  aller  nootbçnftbcs^inm  cnbebec 
Sn"  eiTû:aen  /  e nbe  ootft  al  lict  quacbt  bat  î)l'  niy  tn  bclen  janimec. 

ûirf  een  almatDtiglj  ^Bobt/  enbe  ootH  boentoU/  ai^eengetioume  ■ 

X.    Sondagh.  I 

17  ©las.  îBatbtifïaetshubooîbc©oo?fienigîîcrbt<ï?ûb^^^^ 

?nSi'  ©e  almafljtiae  enbe  alom-rc5cntooû?bigc  hrarDr  (JT'Obttf  / 
îrooSît hThp  tjetncl  eribe  aerbe  /  mitrgnbersf  aile  rteatuien  /  gc  nt^ 
SîS  fiiner  hanbrnotDonbcclioubt/  cnbc  alfoo  rccrectt  /  bat  loof 
?ibrnraïr«gen  enbe  brooaîlte  /  to?ufljtbaie  enb?  onbrnf^fbare  la^ 
Itn'fm  enbe  ôîantff  /  gefonflîeitbt  enbe  ftranthijepbt  /  vnrf.bom  enbe 
Smorbe  /  enbe  aile  bîngen  /  nîtt  bp  geballe  /  maec  ban  fiinei:  ©abei^ 
liffifr hanbt onjiî rocfîomen,  ,  ^  ^«..w 

V«  ^^ai  îE^aer  toe  bienf  ontf  bat  m  htettn  /  bat <S5m  amqc* 
frfiapfn?ec*fr  /  enbe  noel)boo2fijncttoo?f!en!g|)C)^bronbcn')^^^^^^^^^^ 

S:  ©at  top  in  aile  teacnfpoct  oebulbîglj;  m  boo2rpoet  bamhbaec 
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Van  Godt  den  Sone. 

iijn  mûcten/  tnbt  in  aiien  &at  0x10  norlj  mJtomtn  ftati/  tmqm 
toe-boo:ficl)t  tjebben  op  onfïn  gctcoutoen  ^Sobtcnbe  ©aùer  ;  Dat  onieÉ 
Scen  riearure  ban  fifacu  iicfûeftheybrnraf  /  arr.gcftm  bat  alfe  tvearu^ 
ren  alfoo  in  fjjncr  Ijanbt  3dn  /  borfe  UQzn  fimm  tniUe  /  tjen  lîof Ij  ro^^ 
ren  noc!)  betoegen  fîonnen. 


3^ati  (0oDc  Den  ^om. 

X 1.  Sondagh. 

29  ®?^5^  iB^erom  toert  ùe  .-$one  <ï5obtiB!  /  3;cruiOî/  batitf;  <§a^ 
Iiglunabci:  gcnaenu 

âmitî»  <bnî  bar  ()n  oîiiS  ralîgfjmaecftt/  enbebanonfe  fonbenber^ 
lofî.  ©aer  beneben  /  bat  bn  niemant  anbniS  eenige  faligDn^br  te  foec^ 
feenoffebinbenitf* 

?o  I3:a3»  iôeloûben  ban  bie  ootft  aen  ben  eemgen  .^alrgfjniafier 
SiCfum/  bie  fiacr  falîsfif );br  enbe  toelbam  by  bcn  i^eplîseri  /  bpD^^ 
felben  /  off  e  e  rgenitf  elbcr^^  foerrîen  'f 

28ntto*  J^cen  fp  :  Jî^aec  fp  beuîoofijenen  metter  baet  ben  eentsen 
ï^cplanbt  enbe  ^Saligljniaaeu  Jefum  /  of  fp  ffi^oon  ftjntf  mer  ben  tnom 
tieroemen:  ttiant  ban  ttnrcn  ren  /  of're  SCefu^enmoerijeenbolfîo 
men  ^SaKgfjmafîei-  5îjn:  ofre  biebercnc^atiijfîmaftermertrarenge^ 
ïODbe  aenncincn  /  moeten  allejff  in  Ijem  fjebben/bat  rot  [jareiTûIîgDept 
ban  nocrbeiiS* 

XII.  Sondagh. 

I9?ag^  anaerom  l'tf  bp  <Etj:\iîu0/  bar  litf  /  een  (ffiefalfie/genaenit'î 
Slntto.  (©m  bat  fip  ban^Bobr  ben  ©aber  bcrû:&fneert  liff/  enbe 
ttietben  l^»<8eefîgeralbet/  rot  on^i^n  (loogfjfïenpropbter  enbeiLee^» 
raec/  bie  ons^  benberbo2gencn  iticbreiibctoi'lIeiP'ObrjG?/  banonfec 
beilolTin.ie  boîfiouîelifff  geopenbarur  fjeefr/  enbe  rot  onrcneenmen 
l^oogen  p:iefïer  /  bie  oniff  merbeeem'ge  offriftanbe  fiins  Ii'cbaemii 
bedofî  hreff  /  enbe  ons  met  fîjnbei:  boo?-bf bbfnae  fïebeyi  boonrcbet 
bp  beîî  ©abef  :  cîBnbe  rot  onfen  eeutaigen  Cîoni'nnb  /  bîc  on^ff  mr r  ftjti 
î©D02br  enbe  (!3eefï  cegeeit  /  enbe  onitf  by  be  bertoozbene  berlofTmge 
befrinnenbebeboebr» 
n  ©?ag»  ,î!îtîaec  taaeroni  toojt  gfjn  een  <C52ffîen  genaetnr  ^ 
5llnrttt»  (0m  bat  l'ffi  boo:  ben  gefoobe  een  f(brmaetarf):if?i'/  enbe 
ûlfoo  fîfner *  faiv^inge  beelaréttgh  ben  /  op  bar  irh  fmm  ii^ame  behen^^ 
ne  /  enbe  mn  feiuenroreenfebenbfgftbancfî-offccôemotfcre/  enbe 
mer  een  b:ne  enbe  goebe  ronfcrentie/  fn  befen  leben/regen  be  fonbe/  en^ 
be  ben  bupbel  fîiDbe/enbe  Ijtei-  namaeW  in  eeutntgfjeybr  met  5em  obec 
aile  f  i*earm-en  vegeere^ 

XIII.  Sondao;h. 

5  î  ©jag*  IBaerom  f 0  ftp  ^ïBubrtf  eenigfj-aeboren  ^Sone  genaemt  / 
foo  tap  bocb  oof  fî  (Sobne  rnnbeven  %vn  'î 

?tnttt!.  2I>aeroni/bar  C!î:ifîit0  aîleene  be  retitaîgc  natnedffFîf  ;^ont 
^obt0\0.  JII^îaeritipjnnomfijnenrtoiHe/  uprgenaben/  rorfiinbe^ 
ren  45obrjff  arngenomen. 

?4  ©:a3*  îl^icrom  noemt  gfjp  f)em  onfen  J^eere'? 

2tntto\  (©m  bat  fjp  ontf  met  Ii}f  enbe  ^l'elebanaiïeonferonben  / 
nlet  met  goût  ofre  met  ftlbav  maermetfijneub«rbauenbloebeae<5 

ftorfir/ 


I 


Van  Godt  den  Sonc 
Rotijt  /  tn&e  bfttt  âWt  gctoeit  betf  bupbcW  tterlofî/  trùz     alfoo  ïiein 
tôt  tm  înQtu^oxn  ^mmtht  fjceft, 

XIV.  Soîidagh. 
5^  ©:ag.  îBat  ijOî  Ûat  gtfcî«tî  Die  ontfangcn  is  vandcnHeyligen 
Geeft,  ecboren  uyt  de  maget  Maria  ?  . 

<CûDt    enbe  bl»jft;  ti^aie  .îlBîenftOclicfîe  nature  /  "f^^"  f/Z/j^f^^"! 
îicbloebcber  maget  Sîaiia/  &oo:betr>ecf(,Mn3ebetf  ^g.<Beftî^^^^^^^^  , 
genotncn  Ijeeft/  op  bat  b';  ootfi  bat  toave  5act  ©abibtf  5P  /  mm  b.oe-  | 

?6  ©:a3,  îlDat  tiuttiflbeybt  obeiftomtgDP&ooîbeDeiiHacomran- 

^^^^t^ScBmt^^û,;  ettbenietfifnconrtDuItcnbe  | 
bolfîomenfîeplmdrpbt/  munfonbcn/  baec  in  it!i  omfaiisen  cnbe  fle*-  < 
bocen  ben/boo:  iiBobtiGf  aenaefttfjtbebcffit. 

XV.  Sondagh. 

27  ©m,  î©atbei-fïaetgblib)r«battnoo:belien/  Geleden? 

àntto:  ©atfjitaenlijfenbe  ^tele/bengamfcben  tut fimetfrebetiiï/ 
op  ber  aerben  ;  niaei-  InfonberDeiibtaenDetfynî'.^n'»»^ 
toci:n  <Som  tegen  bc  fonbe  beô  gantfclîcn  menfc^clitLen  gcfTatOffli  gtf 
tîahen  ftecft  /  op  bat  bit  met  fijn  Itjbcn  /  altf  met  bcn  eenigen  focn-of* 
faTonTlDf  ehbeîieieuanbeeeutoîgebeiboemenitfbeiiolîe/  etibe 
initf  (Dobt/oeiiaùf /8crecl)tîgf)eî.tt/  enbe  bat  eeutoigD  l^^^^  "  ^«ij»^^^^^ 

<©p  bat  bp  onr£bulbîgf>/  onbev  ben  ^^'^'^^«It'SSKL^'h'rr 
OTfbeelt        onè  bacc  mebe  ban  ben  ft^ngcn  oo:beele  (Gobtsf/  bat 

obcc  oné  gaen  foubc/  beb:ijbe,  ,     ,  „ , .  . 

59  ©2ag.  «lecft bat uet mccr in  /  bat bP geftcupfï i& Qctoccfï /  ban 
tsf  hti  meteen  anbeic  boobt  ge|ïo:ben  toacc  ^  ^^i-ur^rr- 

ï'ntbj  <^a  bet  :  îBant  baec  boo:  ben  icFi  feftcî:  /  bat  bn  bc  beibloer ^ 
hmgë  bie  op  nn'îâgiy  op  b^m  gelaben  ijttft  :  toant  be  boobt  m  kmv' 
i;câban<l5obtbeubIoccfttbiaiSi. 

XVI.  Sondagh. 

40  ©:ag.  aDaerom  Dceft  €l)|ifïu]S  Ijem  tôt  in  ben  boobt  moeten 

<Cobt0  /  niet  anberjï  boo?  onfc  fonben  en  honbc  betaelt  toeiutn  /  ba.i 
îjoo:  be  boobt  beiS  ^ooniS  <©obts(. 

41  ©:aa.  îîOaeiom  iflf  by  faegtabcn  gehîûîbÉn  -î  4,, 
gtnt  43m  baei-  mebe  re  benijigen/bat  Uv  b^aeratbtelift  gefîoîben 
4"èS  loo  ban  <£!j:itïùà  boo:  onici  gcfbîben  iflî  /  fjocftomct 

nsi^^SKbS^ 

ïetn  ecn  aff  tccbinge  bec  fonben  /  enbe  eenen  boojganglj  tôt  ben  ecn^ 
*° 4  '  ©''a^"*îBat  berff vijgen  toy  mecr  boo:  nuttigfieybt  unt  be  offéc^ 

seboob^cn'beSâS  toX^    Dat  be  boofe  iufîen be. bleefcli^ 
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Vnn  Godt  dcn  Sone. 

in  ofiitf  nîet  mm  en  regecren  /  nuurîrtittniiontffrlttfnfrfmtDtrcne 
cffeiljcinbe  Dec  îïancfifaacrijept  op-otferen^ 

44  B?a3.  ÎIDaeiom  trolgfjt  &a?r;  Nedcr-gedaclt  ter  hclicn  ? 

aintlrî^  (Dp  îiat  ifft  in  niîjnc  fjocigfjfîeaennccîitîngenbcrrefîcrtip/ 
enbc  gantrdjelirff  ucitrootre  /  bat  uiyn  Oer ix  <îrfj:lf riio  boo:  njîie 
onuntrp:ràelicfte  benautotijcyt/  fineitcn/  béifr{):iffi  ncecnfrctKlfctje 
quai'e  tn  tocfâcn  fjii  în  fijn  o^tntfr  j)t  itiben  (niar  u  fnfonîieiijn.u  aen  (jet 
ïuuiijï)  geff ftonthen  nin  ban  Oec  Ijelfrljeu  benautttttjcin  enùe  pi}-- 
îieUei:ofîl;cefr* 

XVII.  Sondagh. 

4^  3i):ag*  flDarnuttetoniy  îir<£>pfîanbmgc^fr:ifîi^ 
?Cnrtii]  (vjen  ceitîen/lieef t  fjitt  boo:  fimc  ©pf raribmge  be  boobt  obrr> 
toonnen  /  op  bar  tji^  ona  be  geieffjrigJjeiur/  bie  ftn  boo:  fijne  boobt  onfi 
»erteo:iren  6abbe  /  nanbe  beelacfjrigD  mafîen*  (Zm  anberen  /  ttieibm 
tttp  oorà  boo?  fijne  îaactjt  op  jern^r  .^t  rot  een  nieum  leben/olen  berben/ 
ijtf  be  opfîanbinge  <ZK)i\fti  een  fiTieu  panbt  onfeu  UM^t^:  opfîanbînge, 

A  V  ï  1 1.  Sondagh. 

46  ©:ag*  îBarberfraet  gtjy  baer  niebe/  Opgcvaren  tcn  hemel  ? 
aintttu  SDat  Cf)2ifïiiitf  boo:  be  oogen  fijnei  jongeren  ban  beu  aerben 

ten  berne!  i^ï  opgeljcben  /  enbe  bat  bl^  on^î  te  goebe  baei*  ifi  /  rot  bat  1)^ 
toebeu  fîomt/  te  oo:beeIen  be  lebenbige  enbe  be  boobe* 

47  3D;ag*  ban  nier  bponjï  tôt  aen  Oetepnbeôettoe^' 
relt/ alfoo  Bn  onitf  belooft  beeft 

amtin  <ïrfj:ifïns  ijs  toaciarfjti'gfjnîcntïlje  enbe  toaerwirOtt'aft<î5obf. 
^»^a  fîinec  menffljeliffter  nature  tfl^bpnietnieecopaecben  y  niaerna 
fimee<î5obtîjeîîr/  jflt^ajeflept/  «Benabe  enbe  €îeefï  en  toîjchrfjpnîm^^ 
ineenieecban  ontf* 

48  33:ag*  jBaei*  foo  be  jHîensfjept  nfet  ober  al  tni^/  baerbe 
©obtfiept  titf  /  hîerben  ban  bie  ttoee  narneixn  in  €fî:ifîo  nier  ban  een 
anbergefcljeîibrnf 

2[nttD,  (Gantrr Delirfi  nfet  :  toant  niibitf bien  be  C^obtljept  onbegrype^ 
ïirf!  enbe  obcr  al  tegcntiioo:biiîb  ifi  /  foo  moct  bolgen  batfe  hiel  bnnrrn 
Ijaec  aengenoincn^ncnjaDeyr  \^/  enbe  i^eifoonèarfi  met  Ijaec  bcixr^ 
lugfjtbiîjff. 

49  l^:ag*  îBatnmteton]Gfbel)emelbaiTt<CO:fn[i  ^ 

?CnttD^  Cen  eeifîen  /  bat  (jn  in  ben  fjemel  boo:  bat  aengeficîjt  fnntf 
â3aber9  onfe  ©oo:rp:eetfîei-  iitf.  (ïTen  anbrien  /  bat  tan  onitf  bleefrb  in 
ùen  bemcl  tôt  eenen  fefieien  paniïtijebben  /  enbe  bat  \m  alnf  bat  lîooft 
tinis  fijne  libmtaten  oocfî  tôt  bem  fal  nemein  Cen  beiben  /  bat  fin  ons 
fijnen  (T^ecfî  tôt  eenen  tegcnpanbtfenbet  /  boo:irielfriertf  ftrnf!)tn.ni 
fbetficn  bat  baer  boben  xsi  I  baei  Ociflii^J  itf  fuienbe  feu  rerhrnîîa  ibt 
4BolitiS/  enbe  niet  bat  op  beu  aeibcn  rtf^ 

XIX.  Sondagh. 

50  ©:ag,  llOaeromtoeibtbaertoegefet/  Sittcndc  ter  rcclnerhandt 
Godts? 

?Cnrto.  3Dat  <ï!b:ifïnrf  baerom  ten  bemel  i>ebaren  itf/op  bat  (jn  bfmi^ 
felbrn  baer  bttoijk  alû  bar  Ooofrfijaer  Cb^ifïeUcfîCr  turcfie/  boo: 
toelthe  be  ©abcr  aile  b:n 

51  ï):a.'^*  ili>at  nmn  . ,  ,  .  rcngfjtoniSnuberefjccriicrtfjciironft^ 
iOoofi'.o^CiîîîînJ 

.^3  Xmto. 
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Van  Godt  den  Hcyligcn  Gceft. 

^mta.  Cnfïelitff  /  ûat  W  boo:  fi jncn  ikmm  eteft/  in  fi jne 
ïiîjnmtcn/  be  UeniclffUc  gaUen  uingict.  îT-ac u  na/Dat  t)y  on^  met  fijnc 
matin  rmini  aile  i^lianbenbentljutcntiebctoacrr. 

5V  S.  iBat  trooft  u  be  ttiebedjomfïe        om  te  oo:beeIen  bc 

S;  ©at  itii  in  aile  b:oefremtTe  enbe  beubolgmfle/  «"et  opgetedî/ 
ten  hoof  be  /  ct.en  bcii  felbên  /  bte  hem  te  mm  om  miment  taille  boo.  . 
cSibt^  ger  tljre  «ctielt/  enbe  al  ben  bloccft  b^^"  »n\toecl>g£noim 
h£efr  /  tôt  eenen  KecDter  im  ben  fîcmel  br imaf Ijte  /  bic  aile  fijne  enbe 
nnine  bpanben  in  be  ccutntge  berboemeniiTc  mci pcn  /  macr  niji/  met 
aîKtS^^        totijem/  inbeDemelfcUeblubtffDapcnbeDccr' 

Utliljeytnemcnfûu 


©an  a3oDt  Dcn  t^cplîgcn  (accfî. 

XX.  Sondagh. 

îBatgtIûoftgI)ï>banbent)e)iI>gf"*^"^- ^  ^  « 
ànfta  a^einelith  /  bat'On  t'famen  ntet  ben  îBabeu  enbe  ben  =$one  t 
^, vJÎ-,%M-oh  enbe  eeiitoigh  èobr  5".  €en  anbeien  /  bat  fjn  oocfi  m^i  î 
S?n  1/  bïtVni"  boo!  een  opVetDt  geloobe  /  <mm  i  enbe  alla-  fc 
fSc  taelbûbenbcelatb^  /  niy  tvoofie/enbeby  m  «utoigU^  i 

Ità  bli)lit.  XXL  Sondagk 

54  33:ag,  Vètn  geloofi  gDiibanbefjepUgcalgcmepne^irfjjifïcncftc  j 

^^ïmifl^  5Dat  be  :!>one  <Cobtsî  /  in.n  ben  gantrcften  me nfffjclifrîen  ge^-  ! 
iVhîc  /  ban  een  gemennte  tôt  ben  eeiitoigen  leben  mit>^edîoi  en/  boo:  0 
m  cenigUcpt  bejJ  tcaren  gelooftf  /  ban  ben  be.  î 
SimiTbeK       nen  ftet  eintbe  !  beigaberr/  befcfîennt  enbe  onbei-^  ï 
^Sr^nbe  bat  îtft  bel-  felbei-  een  lebenbigD  Ubtmaet  ben  /  enbe  ttw  v 

liaf  ïi3at  f  erfïaet m  bc«>:  bc  gemennffftap  ber  Cîepn'gen  <î 
ïntta  iretit  lûfî  /  bat  aile  enbe  eltHe  geloobige  al.tf  libnnaten  aeti 
hm  Àm-e  (Chîîfïo  /  enbe  aile  fiine  fr Datten  enbe  gatten  gemennfr Dap 
hShen  len  ahberen/  bat  eltfi  f)cm  moet  fcbulbigb  t^^l^'Vf'll}^ 

nime  Vtîbe  ter  faligfj^in  ber  anbecen  libtmaten  /  getoiUigDUcft  rnbg 
niÉtb:euabbenacnteleggrn.  r-s-v.j 
É'aa  IBatnelooftgbi.ibanbebergebmgeberfonben'? 
4tta        Sobt  oméetgcnoegbboenOntïittiUle/  aller  njunec 
fnn&m/ oorfî  mtjnee  fonbeliiîicr  aert/  baev  mebe  icftalnnjnleben^ 
S  te  iSn  l/rbbe  nimmcrmeec  en  totl  gebent fîen  :  maee  mit  m  « 
nennbJn  bc  gcrcebîtgbryt  Cbrifîife^enclicn  /  cp  bat  itfî  nmimeumccr 
ïn  Ijet  gerift)te  «SobtiS  en  fîomc. 

XXII.  Sondagh. 
li^Mct  ÎDat  tiujofî  gceft  11  be  €tpfranbînge  bc^i  bleercb.tf  ^ 
ïm^^è^at  met  alleen  m.tjn  Mclenabefcn  leben  ban  fionbnt  acnj 
frtt  *?linrtum  liaci-  lîooft  fal  opgenomen  itieibcn  ;  maee  bat  ooff.  bit 
uujiufuefcS  /  booê  be  livarljt        opgetoetftt  5ynbr  / toebeiom  .mt| 
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—  ^  ^ 

umcv i,klen)3tvt(ni(!fyt i  cnîie ïicn ijecilicîîen Ucfjame C^îîfîi gclDcft» 
<8  B:aij.  UDat  trooIîffÎJcptoIjyuptîicnnrnKriiilîanDctmitaice 

9fnttti.  2Dat  nabcuiad  iffi  inifKtbEginftï  bcrcnitaîgfrbrcugtJttrt 
mnn  l)eite  geboelc  /  if.i  na  bcicniebciuiolîiomfncfaliijljenrbcfittetî 
fal  /  îïic  Gccn  ooge  gcfjen  /  iioctj  gecn  ooïc  af l;oo;t  Ijtcfr  norli  in  accntf 
menrrfjm  ïjcctc  gchomm  iiS/  cnbc  iïat  om  Ocit  îiacu  m  ccuiriiljlics 
tep.'jjlEn.  ,       ,  , 

XXIII.  Sondagh. 

59  î):a3.  jîKacr  h,iat  barctu  nu  bat  gfîii  bit  al  gclooff? 

?lmttt;  Oat  it[nn<C!):irtotjoo:<î3obtmDnJCfrbii3ljben/  rnbeceit 
icfgcnamibcjïcmtoiacnlebcnjy.  ^ 

60  aD:aii.  l)oc3i)t3t)iu-cfi«bmbigfjboo:C5obt':  _ 

3Cm»ti".  5CIIccn  boo:  m\  oprctfjt  gclooUc  iii  u:crimi  Cii.'ifîiini  :  aloo/ 
bat  al  ijs  't  bat  nm  imjn  confciciuîe  befilacatjt  /  ïiat  «cfj  te-jen  aile  be  ge* 
bobcn  <î5obts*  ftnaedifft  gci'onbigct/  cnbc  bec  fcluen  gcen  geDoubcii 
hebbc/  cnbe  noti)  fïeebG!  rot  aile  boomiroenci'gDtben:  3,)ocljta!îtf 
«ûobt fonbcr  tenige  inijne  bei bieiitîe  /  iiyt  lourei-  gcnabeii/  my  be  bol* 
homen  gcnoegf)- boeningc  /  gececDrigUciu  cnbe  lîfiiligDn'r  Ci):iltt 
fchcnther/  cnbe  toereerfîcnr/'  ebcn  aW  habbc  ith  noî.u  fonbc  gclMbr/noff) 
eebaeii  fa  al  Datibe  tcftoot^î  aile  be  gcnoo:racnit]C)iu  bolb:afl)t/bie  <£D?i* 
tïiiitf  boo:  nii;  bolb:acI)t  Ijeeft  /  foo  be:i-c  ief»  fulche  toclbacbt  met  geloû* 
bigcrliciWaenncmc. 

61  ©lag.  ïDaeiom  fcgljt  gf)!?/  ©at  gfjii  allecn  boo:  Ijet  gcloobc 

i-ethtbeeibigfiîiir^  ^  .     v-     .    •  ^^^,x^^f^><^*A,* 

3tntto.  ïMer  bar  irfî  bail  Iregen  be  taceibigUein  niuncf  gelooftf  <Sobt 
aengenacniin  :  niacu  bacroui/  bar  ailccti  be  gcnocoO-bocninge 'geiech^ 
tfgfîeîU  enbe'ljciilîgfjcpt  <CO:ifti  /  miine  gcuct;)î igtici.it  boo:  Oobrtfi/ 
eiibe  bat  îfli  bc  feibc  nietanbcijt  bail  allecn  boo?  fjetgeloobeaeimc* 
uicn/  cnbe  iiin  toe-eitgcncn  liaii. 

XXIV.  Sondngh. 

6a  ï):ag.  0)acu  tnaerom  ftonncn  onregoebctacvcrîcnnietbege* 
vcchttnljênr  boo:  <ll5obr/  ofre  cen  fîuclî  beu  felbri  5un  •  ^  ^  ^     ,  . 

?Cnrm/  2l»acvom  1  bat  be  gerecîni Jthej.tt  bic  boo:  ©obesf  gcrifiît« 
befîacn  r?an  /  gaurfrf)  bolffomen  rnbc  bcr  iner  Oobr.tf  tn  ailen  ttuMciî 
gclijrlîmarigl)  'm  "wet.  <ij!ibe  bar  ooclî  onff  bcfîcitierc.'icu m bcfcn 
Icben  aile  onboltomen  cnbe  !llcrro^^cnbebIf^';t^ijIt.  • 

6î  ï>:ag.  ï^oe/  bevbicnenon^egoebettici-frieiinict/bicnotljrana 
^5obtiiî'b«''cn  énbe  in  ben  toefionienbcn  leben  ttiil  beioonen  i 

%\\x\xi,  î>cfe  belooninge  gefcDiebr  nict  uiu  beibiy.ifïc  /  maecuiit 

^^64^ii):a3.  3î>aci-  niacrrit  befe  Iccve  nîetfo:geloDre  er.be  ooîJrtoofc 

SOnrïr?  li^fenfe  :  taanr  henp  onniogelffft''  bar  foo  mie  u:fî:îfrû  booî 
cen  toafrafluiol)  gcioobe  inaepiaut  xîH  nier  en  foubc  boo:tu:en3en 
b:ucf)ren  bec  bantJibaeiljept. 
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7an  den  Hcyligcn  Docp. 

îDau  Cie  ^accnmcntcrî. 

XXV.  Sondaglu 

65  ©Ma.  ?Ceno;cr:cn  ban  .illcen  Ijet  ocloobc  ons  CI):tfîo  rnîJc  alïecl  - 
fijncc  tnèltiaiien  DEciacljtîijlj  niaecfit  '  ban  toacr  fioinriuicfî  oc  looKt^ 

?Cnttti.  ©an  ben  DnUiacn  «SécIï  /  îiie  tjrtGcIoobe  înonfehfitmï 
tomftt/boo:  Cie  bcrftohîiinije  îft^  i')ciiliacn  <Ouan0cliiimj5/fnîïetieitftrt: 
dat  feinc  tioo:  t)tt  lyî'ammhm  îieu  ;l>acianiemf  n.  1 

66  33:aa.  ïDat5imbc.^ananicntcn> 

2tnmi".  .^atianiEnten  3Un  Dr iiligc  fiffjtbaeiliffte  tttaei--tcetfiencn|r-  • 
cnbc  5egcl£n/  ban  <Cobt  ingeftt/  op  iïat  onja  Doo:  lîcr  gctijuiuîten  îiec  j 
fcJben  /"  be  bcloftc  bCiS  oîuanaclti  brjï  te  bercu  tt  bcrfîaf n  gebe  /  enbel 
bciicgcle  :  namel  th,  batbli  oni.v/ban  iticgcn  bes*  cctiigen  |ïaflît-otfciitf| 
<CI):irii  aen  ^ct  ftiup;^ bolb:acln/ bcigcbingc bet fonbcn  cnbe bat mi^v. 
tcîgt)  Icbcn  unr  ttcnabcn  ftljcntfu. 

67  ©:aa.  Siin  ban  bciibc  bat  llDoo:bt  rnbc  bc  ^ananicnten  baeu 
I)cnen  gâifîu/  of  baei  toebcici2bent/  batfc  ons  gdoobc  ojp  br  offV 
îjanbe  Jcru  aTftîîfn  amDctffiiiiiiûi  /  aljafopbcnccnigenoronbtonicc 
falîatJcin ttii)fen }  .     -   ^  -  ^  ^ 

5tntte.  "M'afc  botf)  :  a^ant  bt  Dc^ilige  «ï^f efï  Iccit  on»  m  ben  ^uan^ 
Ijcito/  enbe'bEifceffitct  onc-f  boo:  bc  ^acranientcn/  bar  onre  bolfionienc 
falîglmit  in  be  ccnige  oifecfjanbe  <Ct):ifti  tïatt  /  bicboojon.ôûmfjet 
ficuniS  gcftfjîEbt  iflf. 

68  ©îag.  ï4oebceI.^atranicntttiï)ccff  €t)?ifïui6'»nbcnj[f)icntricn  ! 
©ctbonbc  oftc  KCctranimr  ingcfct  ? 

2îmtD.  f^mt:  l^amclîtlt  ben  WiS^n  ©cep  /  cnb2batl:)Eî>l!gf|  !t 
j^afitinacL 


©an  Den  î^pïtgcn  <Doop. 

XXVI.  Sondagh. 

60  ©.'ag.  Dût  Vbcibtgl)).i  in  bcni^eîiligcnCoopbennafntenftej 
bEcfcftfîdt  ;  batbc  tcnigc  oîfcrljanbe  Cô?îîïi  acn  Jjct  fxvuv0  QtfdJitW  \ 
Il  te  Qoebc  ftonui  ,  , 

antto,  ?Ciroo/  bat  <Cf)îiftujGf  bit  upttoenbigf)  toatr r-babt  mgefett/ 1 
enbc  bacr  bn  toe-gefr vbt  ^ceft  /  bat  ic!i  foofeaCi-UcIi  mrtfijncn  25iûebe  1 
enbe  <Cjcelt  ban  bec  onvumiaDiiu  jnrjncr  %i£ltw  bat  10/  ban  aile  niijne  1 
fonben  gcttiafTcîjeti  ben  /  als  icU  ujintienbigi)  nir  t  ben  tPatcr/  !)et  ineltft  ' 

onrimbciDeni  be?  blecftljeo  plee  g!)  tnecî)  re  nenien/getaafTfOen  ben, 

70  ©;ag.  ïiriat  iief  bat  /  met  ben  -Bloebe  fnbe  ^!5eefï  <ClrM  gctuafs 

^'^^âtitfn.^ïiet  bergebinge  ber  fonbcn  /  ban  <î5obt  in;t gcnaben  f)cb« 
ben/  om  bejô  î3loebt.£f  *CI)2ifîi  tuilUv  't  taeltîi  Ijy  în  fiine  otfcLfjanbc  acn 
bet  fîruiiioî  bocî  ouiS  uy tgefïoK  fjceff.  ^T'ae r  na  tiotft  boo:  ben  ii)cpligen 
^«•crrbeiT.truhiet  /  enbe  to»- Itb'.maten  Olfjîifîi  gcljeiîliôer$nn/  opbat 
top  Ijot  lanaer  hoe  meer  bcr  fonben  affUiUCH  /  cnbf  tn  «n  «iBûbtfalîgfJ 
onrtrafftlWi  Icben  toanbelen.  ^ 

71  Bm* 


"1 


\-<4 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuestLLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2B9 


!  VanhetH.  Avôndtinael. 

71  I3î.ig.  Wnn  fjceft  ons  aTijnfnisroc-oerfMbt/  &atî)fionï^roa 
'  fccrfîcriicfi  mer  fmm  IMoeîie  cnïie<îBcefîtDa|]ft)èntoil/  aliStcninet 

ï^ctùaop-ttjateroctnalTrljcn  trerîieii 
aCntin.  %n  ùc  Infcttîngc  bejï  ©oopjtf  /  tôt Irftc  alfoo  lîipîiet  :  Gaec 
•  Ui»'..-      -  henen,  leertallcvoicken,  endedooptreinde.nnamedcs  Vadcrs.endedes 
(Jcr-.  Soons ,  ende  des  Heyligen  Geefts.  Ende,  Die  gclooft  fal  liebben ,  cnde 

sr-  redoopt  fal  zijn ,  lal  l'aligli  worden  :  Maet  die  niet  en  fal  gelooft  hebben,. 

die  fal  verdoemt  worden. 
,   -   ©efe  bcloftcn  iiûi  ineiôr  oûtii  bcrijarit/  baer  5e    fjîiTt  ben  îDoop  î>at 
^■^^  toîit  îici-  tocîttc-gebooîte/  enbe  De  af maffeuin^e  ùeu  fbnûen  noemt* 

XXVII.  Sondagli. 

72  Bîa?»  "^îtf  ban  Dat  uiitcrlicfîtdarcc-ba&t/  îJeafojafftlJinaeîier 
fon&cnfelbe'f 

3Enttin  i)een  Ijct:  Wmt  alktn  bar  blocîit  3;cfii  CDJifïi  /  tnbrbe 
ÎJ).  <Ceefï  rcyniof^î  on,8f  baii  a!ie  foubcn. 

7?  ©:a8.  îBaeiotnnoemrban  îic  l;)ei.in'!je<l5fefï/  îieiiî>oop/  bar 
babr  ber  tnebec-aeboone/  cube  be  afitiaffrljinge  bc  i-  fonben  f 
SCntta.  (i3obr  en  rp:rcc!tt  alfoo  m'crfonbci-  giootc  oojrarîe,'nanielftrî  : 
|i.     nftt  aileen  om  ontf  baer  niebe  rc  leeien  /  bar  grlyrs  be  onfuiibeideju 
fu  .„i  I  jipg  ijchacnio  boo:  fjet  luatcr  /  aUbû  ootU  on<e  fonben  boo<  bat  îTiïorbt/ 
«nbc  ben  43eefï  S:efu  €!j:ifïi  liiefft-genonien  Infiben:'  Miacrbeel 
mm  /  bat  Ot»  onjof  bao:  bit  <2?obbe[!crtpanbtenbe  toaer-reftfîentob 
beifeetiieien  /  bat  ttiyfoo  taaevarîitf lif^î  ban  onfc  fonben  aeefrclt'tfî  geï 
toalfftjen  %i}n/Al^  top  uiiritienbîgii  met  tnatee  getoafftJicn  toecbcn. 
74  l^îag.  :f>al  nien  ooeii  bejonge  fnnbeien  boopen  f 
3Intto.  Ira;  UDantmtbsbîcnfurtfroottielatjtfbeboltnancnf  l'nfjet 
IDeebonbt  <î3abttf  /  enbc  fijn  <C;enieonte  begeepen  y.jn  /  enbe  bat 
Ijen  bocî  €lrM  blocbr  be  bciïolTuige  ban  bc fonben  /  enbe  bc  ï^cj^f 
ïîge  <ùee1t  i  bic  bat  geloob^  toccfîu/  niet  tocwniger  aïs  bc  bolmafTcncn 
toe-gcfcybt  toei'bt/  foo  nioetenfe  oofft  boo?  ben  ïDoop  aW  boo2  bat  teet^ 
fien  befl!  ©erbonbtsf  bec  €(î:ificlirfie  Cîeirfîe  ingelrjr't/  enbe  ban  bc  ftin= 
beien  bet  ongeloobigen  onberfcfieiiben  tocibcn  /  grliKfnnhetcDm^c 
IDecbonbr  oftc  vLrtïanicnt  boo:  be  befnobmge  Gcfrljiebt  îjo!  /  boo?  tnel  * 
\\t  in  tjet  J^îcutoc  iîiecfaonbt  be  boop  ingcfet  itf . 


XXVIII.  Sondagh. 

7^  33:ag.  Doc  tocvbtgf))ttin'tli)enIi3fi  ?CbonbnnacIbevninenten 
i  îic  beifcheit  /  bat  gfjn  acn  be  ecnigc  0  tfciDanbc  Cfuilti/  oen  (jet  (iiuna 
.  I  bolb:at[)t/  enbe  acn  al  fijn  goebt  oeinennff Ijap  Ijebt 

?Cntto.  3((foo  :  bat  €f)îifîuflî  ntia  enbe  allc  geloobioert  rot  fijnec 
%  gcbnrijreniflf  ban  bit  geb.morfîcn  bîoobr  re  cten  /  enbe  ban  bcint 
.■a^^  baincft-btftn:  tt  bîintften  bebolen  bêeft/  enbc  bner  toc  cocîilidooft; 

33  3  Cerfîc^ 


Vanhet  H.  Avondtmael. 

ïtn  îrctX- ùie  t'fmmn  in  «Kilio  enbt  m  onS  mooncr 

""i? niiK  hccft  <Oi:fi!iB  btloofi  /  bat  bii  iit  scIooDiscfto  i 
*  '3'n  be  tmtmt  m  Htjûnîintiaew;  toeltfte  alfoo  ïun&ct  : 

i-^  Kf-  Hccre  Verus  ,  in  dcn  nacht  in  ^.-elcken  hy  verraden  wierdt ,  nan.  i 
O  H  j^'htS  •  Fnde  als  hv  gedanckt  hadde ,  brack  hy  het .  endcfcyd  , 
N^emer  E"?fd;.t  is  mijnUcllem  .  dat  voor  ugebvokcn  wordt  :  doet 
tôt  miiner  cciachtemn  diluck-bekcr  na  het  eten  des  Avondt-' 

^i^'^^'T^^vS  D^fidrh  ck^bëk^  is  het  Niemvc  Teftament  in  mi  non 

bloede.  Doet      '^f  P^'*™  dit  broodt  fuit  eten.cnde  d. 

..Uo.Hln  den  doodt  des  Heeren ,  tôt 

^^Ittom^mt  h^trbt  ûodi  bEiftaclr/boo:  ben  ï^.?Cpofîtï  pauli; 

^'^SfàSSlîel&rnfe 
genen  isdicnietocns..^^^^^^^^ 

J7oof  nrht7oo]\i;nn7^^^^  ce^n  lichaem:  dewiilewy alleeenes> 
broodts  dcelachtigh  zijn. 

XXIX  Sonda<^h. 

.8  33:aa.  ll^erbtbanuptbjoûbtenbeâDnbartacrentlichcIitljami 
^"ïmlS'^\£n'^'  0>att  tttlritftEvtotid  bat  taarei-  in  bcn  ^«P  "'.Jt 
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Van  het  H.  Avondrmacl. 
feedttgc  l^r)  alfoo  en  taeiîir  ootfî  bat  b:oobt  in  fjet  ^i^af5t^îatï  nitt  bat 
Ucljatm  <Ct):îtn  feiue/  Doctatl  henuiDenticib'enbrcy3cnrcl)apDc»: 
^aaamenrên  bat  licfiacîn  <ir(i2ifïî  :i        uMiit  tocubr. 

79  ©:aij.  IBaeconî  nocuu  ban  .^v  bwit  b:oobt  fîin  lîcfjacnv 
tnbt  benb:inc(î-beftetfijnbIoebt/  ofbar  JrMeutulDeibonbrboozfijii 
blocbt  /  enbe  paulujS  De  semnmftljap  bêiOf  lîcljnrnigi  cube  bîocbrtf 

2Chtto*  (CfjntîUjtf  tn  fpreecîît  aïfoonietronbcrgvocteDo^fafîe/  na- 
nielicîî  /  ntetalleen  om  onjtf  bacc  nicbe  te  leeren/bat  ijclnc^î  aliS  b:oDbt 
tube  tttrjn  bit  njbeUcfi  Icbcnonberbouben/  alfoooorftfijngeftuiuîffe 
ïifljacm  enbe  fîjn  bccgoten  bloebt  511  be  tnacracljtice  fpnfe  enbe 
îjjantfî  baec  boo?  onfc  jielen  ten  eeiitnîacn  lctirngct»ocbt  'aieiben: 
niacf  beel  mm/  om ons boo: befe ficDtbare tecrfîenen  eabepanben 
K  beifeecfieren/  bat  ttîy  it!tm*afinclic[{  fijntf  ttiai*en  IicDaein^  enbe 
bioebtjS  boo2  betnerchinijebes?  ï^eylîijen  €>tcfi^  ùtclatïjml)  Yotïbtn/ 
altf .  mu  bcfe  bcnlije  tnaec-teerfienen  met  ben  litftamclifhen  monbe 
roi  fijner  gebartiteniiff  ontfangen  /  enbe  bat  al  fijn  l]j\^tn  enbe  geljoo:^ 
faembeyt  /  foo  feeriieiiicft  onfe  ejigen  511  /  alsf  babben  tay  felbe  in  onfe 
epgen  peifoon  allers  geleben/  enbe  <5obe  boojonrefonbengfnoeglt 
gcbaen* 

XXX.  Sondagh, 

.  80  I3:ag*  îB«  onbeifcbeybt  ifTei:  tufTcften  bat  Ji^atfjtmael  bejs 
^ecren/ eube  be  paeprfijc  jUiiTe 

SCnttD»  ï?at  j;iacl)tmael  bea  iïîeeixnbetmigljtoniSbatteîiboiriD^ 
men  bergebinge  aileiTonben  tjebben  /  boo:  be  eenii^e  otfeiîîanbe  f  efu 
âl!}2itïi  /  bie  \)P  ^elbe  eenmael  aen  tjet  CuupiS  bolb:aff)t  becfr/  enbe  bat 
tan  boo:  ben  Oenlîgen  Oeert  OrîrtatDcrbeningelnft/  bienafijne 
menrcbeliche  nature  met  op  beiaciben/  maciin ben bemel îâï /  leu 
m\)tt\:-tjmiùt  ^obttf  fijnitf  3i)abfrjfi/  enbe  taUbaev  ban  on^tfaengc^^ 
beben  3nn.  Jltîaer  be  jliifife  leert/  bat  belebnîbeenbebeboobèu/' 
nîet  boo:  bat  lijben  <CI):ifïî  bergebmge  bei*  fonben  bebben/  't  en  3n  bat 
<£t)îi^l\i'ft  noc6  bagelitftjif  boo:  befclbebanben  jDipf-p:icfrcrenge^ 
offeit  toerbe  /  enbe  bat  <Gf)^ifïuiO  li)  fLîefi  onber  be  gefralte  bcs  bzoobrjS 
enbe  torjn]ff  5P  /  enbe  baeiom  ootlt  baei  m  moet  àengebeben  taorben* 
oBnbe  alfûû  en  îiO  be  JîîiîTc  in  ben  gionbt  anbcro  niet  ban  een  berloo^^ 
eljeninge  bee  eenigee  offctljanbe  enbe  IrjbeniS  ;jieru  vClj:îfu  /  enbe  een 
berbloechte  afgoberpe* 

8  r  î9:ag.  ©00:  tnien \(i  \)ct  ?[bonbtmaeI  bec?  Teeren  ingcftclt  : 

?[ntto»  Boo:  be  gene  biebenfelbmbanuiegenbaici  fonbfnmia: 
fjagen  /  enbe  nocbtaiiflf  beitiomtïen  ■  bar  befiibe  l}m  om  €ï]:ifti  Uiiiie 
beigeben  ^^tjn  /  enbe  bat  oodî  be  obeiblnbenbe  fttiaclîbeyt  mer  fijn  In- 
ben  enbe  fïecben  bebecfit  :  beoeeien  oocIî  boe  lam\)0  Ijoc  mcee  baeu 
geloobe  te  tïeitften/  enbe  Ijaei  ïeSen  rc  faereuen  :  jDacr  be  bPPOfnjten/ 
enbe  bit  ben  met  inct  toarcn  ijcirenrot^îobtenbeiteeien/  bîeercn 
enbe  b:nufien  beii  feiben  fjet  oo:beeL 

8z  Ji3:ag»  <:êal  mcn  oorfi  rotbc^encibonbtmaTeïatenrîomen/  bic 
fifb  met  baee  bcfientenifTe  enbe  leben  aW  ongeloobige  enbe  gobiloofc 
uienfcfjenaenfïellen'? 

©4  ?tntto. 
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Van  de  T>anckbâerheyt. 
?Cnrto,  S^tmt  îDanr  alfoo  VDcrbt&atl3erbûnbt<Cûbfgîont()fpIî* 
ûft/  cnîie  fiin  roojii  oijet  îse  nanifcDe  «Cemcpntebertoctftt.  C>nfiom  ift 
ùt  fC'v.ifMic  limfiertlluîïïisD/  na  be  o.'ïienmgc  CD:ifït  mbe  frincK 
apotieun  /fiiiffîe  (ror  batfc  bctninije  Ijaicsi  lebtnis  betoijre»)  boo.î  bc 
flcurtUn  bei^  tj^mckytfîiQf  upi  te  tluiiteit. 

■    XXXI.  Sondagh. 

8;  ©2aa.  ilDat  5nn  bc  fïeutclcn  be^f  fjemclrotksï  ■? 

9Cntrti.  "3Dc  tjcrRoiibinge  bejs  l')eiangen  <enanocHumtf  f iibe  be  COît^ 
fîcUfftc  î3an/  ofre  uritfïuynngeuntbe<irf):itîcltcf5e«ïB£nie!,inre/  boo? 
ajcicîîe  ttticc  nmhm  !)et  fjenieiiutfi  ben  Bcloobigen  opacbaen/  enbe  ben 
onsdoobtgentoEGEtlotcntocrbr.  ,     .  . 

84  IDîaa.  l'^oc  tocibt  bat  fjemeliijtfi  boo:  bc  j):cbîfemoc  bciS  ik^lU 
nen  -lîuatwcniîmsi  ontfîorcn  enbe  tocgefloten  'i 

%mta,  ?£lfûci/  altf  affjrerUoIgciîbc  fiet  bebcl  <Caî(fïi  allrn  enbe  ?iegc^ 
îicrî  gcloabîgc  bciîtonbiaer;  enbe  openrifcfî  betuugtjt  tacr&t/bat  fren  (foo 
ÎJîChtuilS  aÎ6'  fnbebelofrrnifTe  be,e[  euangeliunirsf  met  toaien  gclaobe 
aenncmen)  hjricLaciitclttft  alfc  ftai-e  fonben  ban  ^5obt/  oui  be  berbien* 
fîen  <£t):iiît  l"oill£  /  bergeben  oiju  :  baer-en-tegen  allcn  ongeloobi'gen/ 
snb'e  bie  ijen  nict  bail  ^)Cl•ten  bciîrrrcn  /  beLfîonbigDtenbcfacriuigtJt 
inevbt  /  bat  be  toom  cBobriS/  enbe  be  criitnige  bei  bacincniflf  op  tjcii  lig* 
tîtr/foo  Innac  nî^  f"  Daer  nier  en  befîceren  :  nabolgcnbç  Irelcfte  gcnip* 
ècnî |Tc  î}£0  ajuangeli'i  a3obt  be^'be  in  bit  /  enbe  in  fjct  toehcmienbe 
ècncio:bcelcnti3ÎL,  ,       ^         ^     ^  ^ 

85  ^îaa.  t)oe  tecubt  bat  (jenielruC"  toegcfïaotcn  enbe  ontftooten 
bDo: ben Cfnirîeiîtît-mîMn'î  ...r^u  n  .  v 

ît'nttti,  cCtfoo/  artf  acDrei-boIgenbe  het  bebel  Ct)?irti  /  bcgencbic 
cnbci-  ben  <{l{)vMt\iîm naine  /  oncD:iîîeacfTe  l2cre  ofrc  leben  boçi-en/ 
lia  batfe  me nigmnacl  b:ocbei-Iirft  beimacnt  Mmbe  /  ban  tjaie  btaalm^ 
nen  enbt  fdja-ibelifrt  lebcn  nîct  ailïacn  tcilJen  /  bei-  genicjmte  /  of 
bm  atnm/  bie  ban  ba-  «etnennre  baer  tfjebei'Oîbîneeitînn/  aen« 
neb^at^ît  bnrrbe n.  >enDc  roô  na  bc  bcitna  lingc  niet  en  braaen  /  ban 
ïjen-liebcn  /  boo:  Det  bcubiebcn  bec  .^actatncnren  /  upr  bc  €iinHci 
litUe  genicîinrc  /  rnoc  ban  «Sobt  feibe  iipt  ben  ttiicUt  €d?tfïi  gefïooten 
itjciben^  enbe  ircbcioni  alo  libniiaten  <C|îî!flî  enbe  fijnbec  gnneimten 
nengcnonicn  /  foo  itiannecifc  iTJaeiacijtiiJC  beteiinge  beloben  enbe 
bettJijfcn. 


Dat  derdc  Dccl  : 

Dan  De  ^DancftOaccD^pt- 

XXXII.  Sondagli. 
86  ©îag.  5[engefirn  bat  toymiton^erelenbîgfîeyt/  fonbci- eenige 
onfc  bei-bienfïc  /  allcen  upt  genabe  boo:  CD^tJïutn  berlof 1 3Dn/  toacu^ 
timnioeten»tiiibannocf)gocbcineiff<enboenf 

3Intto.  ©aeioin  bat  €!):i1nis/  na  bat  fjy  onef  met  fijnen  b  oebc 
ocfîotht  enbe  b:u  gcniaerfit  fteeft  /  on0  oocU  boo:  fimcn  Oenligcn 
^>eert/  tôt  fijncncbenbeelbebemicuttJet/  opbattoyon^ïmctonren 

0ani^ 


De  Tien  Gebocien. 
qamrcftcrt  ïcbe«  45ûbc  bantitbâmhcnt  boo:  fîjne  ItïcI&a&en  bchjff^ 
fcn/  enbe  t))i  ùoo:  on'jf  0cp:ereri  tna&e.  ^Darr  na  oorfî  /  bardcftlm 
hfin  klf0  ftjno?  geloortf  wn  be  bnirfjtcn  beifccrfîcft      enîrc  bnt  boof 
onfen  aBobtraUgm  toanbcl  onfcn  naeftrn  oocft  vHIj^m'/îo  octaoïuieii 

87  IDMg*  îîonnm  ban  bte  niet  faligh  hjerben/  bieîîifwtrgobt:^ 
ÏODS?  onbaîuftbaei*  Icben  boo:tbaienbc  /  fjcn  tôt  dSobt  niet  eu  bc- 
fîf  eren  'î 

?£mta*  Sîngecnbaleptoîjfertoant&ei^.^fjjîftrai^^  ©atgtciî 
onftinifdje/  afgoben-bîenaer  /  cf()t-b:eetrtei:  /  bîcf/  gtcngt/  b:onc- 
ftam  /  lafîcvaeu/  nottjioober/  notlj  biccgclpcfie  /  ôctitytfîccïBobriS 
ccbmfaL 

XXXIII.  Sondaglî. 

88  I9?a8^  5[n  f)«  bccl  ftuthcn  befïaetbetoaerarDtraebeftcevmntc 
bf??m£nr«;5en'î 

ÎTnrtr.      ttoee  fïnclien  :  3^fi  be  affïerbinge  bcs?  oiibeii/  cube  in  be 

ï^ptranbinge  bcf«?  nieuhieîi  menrcfjcitf. 
8g  ©:ag»  îTDat    be  af fïeibmGc  bctf  oubcn  inenfr hetf  i 
SCntta.  if>et    een  fjertclicft  Iccttaefen  ;  bat  ïw  «Bobr  boo?  onfc  fon^ 

ben  bcitoofnt  bcbben  /  tnbe  beftibefjoe  lama  fjoe  mccv  Ijaren  enbe 

blieben* 

90  fD:aa*  îliîati.tfbeopftanbmgebeci^mcutricnnîcnrd^^^ 

aintto»  ilkt  î.s?fcnt)emiichcb:cugljtin<Cobtbûo:  a:b?ifîuin  /  tnbf 
lufïtnbe  liefbe  na  ben  taille  «Sobrrf  in  aUe  goebe  taeit^tett  te  Icbem 

qi  33:act.  Jît}aeu  taat  i;rin  gocbc  merrlîen 

SCntta^  àllcenbieiuittoamigclDObe  /  nabe\»rt<f^Dbttf  /  hem  ter 
rereiî  gefrlji'eben  /  enbè  niet  bie  op  onsi  goetbumwcn  ofte  menfrljen  in^ 
fetringen  gegronbt  jtjn^ 

XXXIV.  Sondagh. 
Qi  ID^ag.  ï)ûe  ïiiitîbt  be  ttif t  beitf  l^eeren 'î 

aintto.  <Sobt fij:af îî  aile  befe  taocr:ben/  Exod.  20. 2.  Deut.  s:  6. 
T  Ck  ben  de  H  E  E  R  E  im  e  Godt ,  die  u  uyt  Egypten-Iandc  ,^iiyt  deir 

dienft-huyfe,  uytgeleydt  hebbc: 

3Dar  ecrtïc  gebobr* 

Ghy  en  fuit  geen  àndere  Goden  voor  mi  jn  aengefîchte  hcbbcn; 
ïîNit  ttaeebe  gcbobt/ 

Ghy  en  fuit  u  geen  ge&cden  beeldt ,  noch  ecnigc  geli jckenifTe  mnken, 
f  van  't  gene]  dat  boven  in  dcn  hanel  is  ,  noch  [van  'i  gcne]  ilat  ondcr 
dcr  aerde  is  :  noch  [van  't  genc]  datrin  dewatcrenondcrdcraerdeis. 
Ghy  en  fuit  u  voor  die  niet  Uiygen,  noch  haer  dicnen  rWanrickde 
H  E  E  Ps  E  uwe  Godt  bareen  yverigh  Godt,  die  de  misdaedt  der  vadereir 
bc{becl<e  aen  de  kindercn ,  aen  het  derde  ,  endc  acn  hct  vieide  [lidr]  der 
gêner  die  my  haten.  Ende  doe  barmhertigheyt  acn  duyfcnden,  dcr  gencr 
die  my  lief  hebben,  ende  mijne  gcbodcn  onderhouden. 
j  ïDat  beibe  gebobr, 

Ghy  en  fuit  den  namedes  H  E  E  R  E  N  iiwes  Godts  nietydelickge- 
hruyckcn:  wantde  HEERE  en  fal  niet  onfchuldigh  houden ,  dienj- 
neii  nacm  ydcUck  gebruyckt, 

©  5  .  53at 
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I)e  Tien  Geboden. 
©.it  bîcrbe  gebobf* 
Gcdenckt  des  Sabbath-daeghs  ,  datghy  dienheyliget.  Ses  dagcn  fuît 
ghy  arbeyden  cndc  al  u  werck  doen.  Maer  de  fevcnde  dagh  is  de  Sab- 
bath  des  H  E  E  R  E  N  uwes  Godts  :  [dan]  en  fuit  ghy  gcen  wcrck  doen, 
G!iy  ,  noch  u  fone,  noch  uwe  dochter,  [noch]  u  dienft-knecht,  noch  im  c 
dieii^  maeglît ,  noch  u  vee ,  noch  uwe  vrcemdeiingh,  die  in  uwc  poorten 
is.  Want  in  (es  dagenheeftde  H  E  ERE  den  heaid  ende  de  acrde  ge- 
uiaeckt,  de  zee,  ende  ailes  w  ar  daer  in  is ,  ende  hy  ruftte  ten  fevenden 
dage:  Daerom  zegende  de  H  E  E  R  E  den  Sabbath-dagh,  ende  heyligh- 
de  den  felven. 

îDatbijfbegcbobU 
Eert  uwen  vader  ende  uwe  moeder ,  op  dat  uwe  dagcn  verlei^ht  wox^  | 
den  in  den  lande  dat  u  de  H  E  E  R  E  uwe  Godt  geef 

©ntfcfîcaebobf. 
Ghy  en  fuit  niet  doodtflacn. 

©atrebentîegebobr, 
Ghv  en  fuit  niet  echt-breken. 
'©citarbtfïcgtbobt. 
(;hy  en  fuit  niet  ftclen, 
©arnegenfîegrbobn 
G.'iy  en  lûlt  gcen  valfche gctuygeniffe  (preken  tcgcn  uwen  nacften. 
î^arnenbcgebobr. 

Ghy  en  fuit  niet  begeeren  uwes  naeftcn  huys  :  Ghy  en  fuit  niet  begee- 
icn  uwes  naeftcn  wijf,  noch  lîjnen  dienft-knecht,  noch  fijne  dienft 
r.iaeght,  noch  fîjnen  oftè,  noch  lijnen  czeU  noch  yct  dai  uwes  nae- 
ftcn is. 

0?  I9:âg*  {^etueibrnben^nenaebDbmgebtelt^ 
2Cmtn.  gîn  ttoce  tafefen:  ùaei-  ban  bcccifîeleeitboctoponsf  tf^ 
gcn  <î?obt  fullen  Ijoubcn.      anbeu/  tnat  toit  onfrnnaefïenfclju^ 

04  ©'^3*  îTDatgebîcbtcîr^obtm^tecrfîegcbobr'; 

?[mto^  53ar  l'clt  foo  iiîfaijimi^mjim^iîlmfâUQtin^tiiS/  aHeaf^  ' 
gobrcy^/  tooberpe/  taaei^cggmge  /  fupecfïine  /  of  bp-geloobe/ aen  * 
L'ocpinge  ber  (-)ePUgcnofteanbci\a-ai\irui*mnirjbecnbebIî^^^  cm 
ae  ben  eem'geri  toarcn  <Gobt  vttl)t  imt  ftennen  /  Ijent  allcrne  ber^^ 
riomTtcn/  in  aile  oornîOfbigbeiiit/  enbc  lîjbtfannb^^iu  /  mnbcnîal> 
leenc  onbrrtoccpe  /  ban  fjeni  allecn  allCiS  goebts^  beituatljre  /  t)tm  ban 
ganrfcbcr  fjerr^  licf  fjebbe/  b^cefe/enbe  eeie  :  alfoo  bat  l'ffî  ecu  aile  rrea^ 
ruixn  af  îaenbc  baien  lare  /  bon  bat  ith  m  fjet  albecuunfïe  legen  fxîiien 
toille  boe. 

os  3i):ag.  HD.nitf  afijoberpe'?  \ 
aintta.  SffaobeiTe  i0  in  be  plaetfe  berf  eenigen  toaren  (ffiobtiff  / 
ûîe  l)m\  in  frin  tooo:br  gcopenbaecr  Ijeefr/  ofre  benebcn  ben  frlben 
[lit  anbei-fl  beifieren  ofre  ijebben/  baeropbemenfctjefimbeitcou^^ 

XXXV.  Sondagh. 

c)6  ©Mg»  îBwenrdKtiJîobtm'tttaerbenebDbf'? 
JCnttn*  3Dat  tnn  <èobr  in  geenbeiien  tiiafe  afbecf ben  /  notî)  op  geeti- 
*.ni>ei  toiji^  berecrên/  baiî  \)V    fW  tooo:bt  facttrilen  ôeeff. 

97  ©-^î' 


i 


I 
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.  De  Tien  Ge^b<ten.* 

<)i        Mhé  mm  îJ,in  Qmfchciick  ijecnc  bcclbtn  nm^tn 

aitittti.  CiQbt  m  fîaiinoflj  en  matlj  in  g«nî»iTicntoîre.if,ïebfeIbft 
taû:ïien,  mur  bctrcûtuifh/  ai  ia  't  b.ir  Oi  fioiincn  af  icticelbrt  too;^ 
ûen  /  foo  bcrbieîit  îiotlj  <Bo^t  fjaccbcclîicn  ixf  te  inaften/  cube  te  Ijebbcii 
OUI  bîe  te  bercnen/  oftc  <î?obt  baci-  boo:  te  biencn. 

98  î3:ag.  M^n  foiibc  lucnbebecibcnînbeCm-cftenatàboertm 
fteiîLeecriennietmogenlijbenf  ' 

îïmiij.  ji^ecîi  :  tnant  tny  en moctentîj'ettrfj fer  ^n'n  bnn<î3obt:  be 
toelcfîe  fime  €f7îifîenen  ntetboo:ftoiinncbciiben'/  nuci- boc  ^Mc  ^ 
benbîge  beirionbinoe  frjnë  toooîbfiS  toil  onbeimeren  Ijcbbjcn. 

XXXVI.  Sondadi. 

aînttti^  3Dat  ttin  met  aiicen  mer  Dloerfien  offemer  iîatrcîicnee&e/ 
inaer  ooefî  met  onnoobiglî  fmeere!!  ben  naem  vT^oisrn  nier  en  îaOeren/ 
noel)  nn0fa:uneften  notlj  ontf  mer  on&  fîU-fmnaen  enbe  roefien  fuic^ier 
ff fjncftelrefteiMbnben  beelacfnûjlj ma^  r ,       >   ,  jj^j^ 

i^enUgen  naem  (Cobrtf  aniSerrf  nier  ban  met  b:  ainae 
gebriinrhen/  op  bar  hj;  lun  o?îii  lerfu  hefîent/^eno^uaepen/encic  m  aùe 
tinfe  taûû;ben  enbe  tuerrfîen  geprefcn  tneibe* 

Too  3D:a3*  ban  fou  giobren  fonbr  <23obriS  naem  met  fmeereîr 
enbe blaeeften  te (atîeren  /  bat  vî3ûbr ftem  oorfi  onei-  ôie  t>eitoo:nt/  bic 
foo  neel  alo?  fjen  magefi  cfi  i^/  bar  bloecfîen  enbe  fit^eeien  nier  cnljclpen 
taeeren  enbe  beebîeben  ^ 

Sfnrttr,       fier  getofTeliffi:  toanr  baer  enîtf  aeeîîniooriT  fn- - 
woef]  bie  i^obr  meei  bertoo:nt/  ban  be  larterînge  fnniT  naemd  :  5: 
cm  fjn  oodî  be  felUe  met  be  baobr  te  fîiaffen  beboleu  ijeci  r. 

ICI  i\\n*  Jî^Jacfi  men  oock  '©obtfalrg^jrefî'  bjtten  ttitem  Ôobf^^ 
eeneneebtfmecren^  i  \     ■  . 

^  '  ainrhi^  /  afff  'r  be  <f?^berberit  bmr  fjare  ohbtrbarien  ^  ofre  ànber-^ 
ftng  ooth  oc  noobtbo:Serr  /  onurànmt  eirbetnaerfitm  ban:bDo:te 
ôebefîîgen/enbe  bat  tôt  ^obro  ecre  enbe  beo?  naefîen  fiilig'iept  :  toànt 
fuieh  eebt-fmeeren  ifS  in  <25obf;tf  \iioo:bt  aetrronbet/  enbe  fcacronr oorfr 
ban  be  Beplige  in  tjet  i©ube  enbe  ji^îeutiie  (oTeflamenr  eerijr  aefa:u?îefît 
getoeefï* 

102  33:ag,  jaîatfî  men  ociffî     be  IDepIigen  bf  fa^î  e^nfae  anbc re 
aeaturtn  r-r  neebtftneererî'f      .  •  .  /  • 

?8ntni        :  ;  tnant  cen  lerittert  eebt  f meemi  ië  (5^t^fiî  flrenrnepen/ 
îiathp/aiiiuictiuecn ^      .   .  , 
gcben  /  enbe  mn 
iVfenen  tceotiiren  tx)ebetïD0?t. 

X^XXVlII.^Sotidagh. 

jn?  ;l^:aç»*  îlDat  çebiebt  <!?îc»br  fn  't  bieibe  nrhr^^t  ^ 
'?Cnthi.  sCerfïenrft  /  bar  b.        cn-ùien'^  :'^bîfVanîpt' 
enbeùeï$ejjotenonbee&oubi\ucavcn:  enie  ua.u.i  uijjnbertjentop 

3  ^  ^  î^  ^n 


De  Tien  Gebodcn. 
tm  ^abbatft/  bat  \0/  cp  bcn rïufï-baîl) /  tottcu geimpnte Cobt&' 
ncetfïcltcfî  ftome/  oni<î?oïjtïïitiû02ùrtet)oovcn  /  bc  ^.-wi-aimmcn  te 
ûcbnmc'rfen^  <!?oîit  bcn  l^ceie  opentîifff  arn  te  loepm/  enbc  bcnainim 
;Ch:iftclitfîc  f).inîia-evf.'"n5c  te  hof n.  <Zm  anbcren/  bat  icft  aitebc  ba^». 
aen  mijiw  lebetiS  ban  inijne  boofc  ttintfîcn  bpeuc/  bcn  i!}ecrc  boo?  fii^ 
nen  Cmlt  in  mn  xatxtlm  lâtt  I  enbc  alfoo  be»  «utatacn  .-^aboatD  m 
bitUbena»ibau9c« 

XXXIX.  Sondagh. 

ir-d  ©jag.  îIDattoU<Cobtm'tbj)fbcaebiïbt(î 
?î ntta.  31>nt  itiî  tny n  babci-  cnbe  uioebei-  /  enbe  aile  bic  obet  m 
«eli  îijn  /  aile  ecie  /  Ucf be  enbc  ri-outcc  factoijfiV  enbe  uin  riarcr  goebe 
ïccrc  cnbe  fîi-atfemetbeDoo:licliJoeIjoo:!aetntjciitonbcittiei-p£7  enbc 
oocfî  met  fjace  fttjacfibentcnbegebiefîcnçicbmtljebbe/  ncngefien  W- 
<eobt  btlicft  oniS  boo:  ftare  fjanbt  te  LCfjeeitn» 

XL,  Sondagh. 

jrs  3D:aa.  miîfvrtf)t(r>obtm'tfctîegcbobt  f   

?[nt»/  ;Dat  if  h  mtjnen  nacften  not  b  met  gcbar  bten/notlJ  "«fj^oo.^ 
îjen/oftcccnîgb  gelact'bctftncnriigcv  metbfr  bacbr/boo:iinnflben/or 
boo:  anbei-e  onrccie  y  barr/  tiuf tfe  of  boobc  :  mnci;  bat  uîi  al  c  to:aetH^ 
nicftabent  afiegge'  oocf»  m?  felbe  niet  en  quetfe  oftc  iiiocttailligbliw  i« 
tenigl)  gc  baci  bcgebe  :  bacroni  ootft  be  «0bccljcpt  bat  froeccbt  b:aegijr/ 
bcnboÔbtfiialJtêtnccren. 
ig6  î):a3.  .lliiaec  bit  gebobt  fcljijnt  allcen  banïjet  boobttlacnte 

SCiitta.  <ïBobt  bcrbicbenbe  bcn  bûobtflagll/  leert  ontf  bat  hn  btn  ttjo:^ 
lel  be?  bosbttTagbsf/  aîtf  mibt/  bacr/  too:n^  enbe  tD:aetrtgiciigDeîît/  ija* 
tet  :  enbe fiilths  alle^  boo:  ccncn  boobttlaal]  Ijoiûef. 

107  0:a3,  jfUîaei  itfbàtgenoeo&yûatm»otifennaefîen/airooboo«^ 

f£Pbtiiï/niftenb«obcu/î         -  ..^      .  >. 

5»ntw.  Ti^cen  î  ïBant <îHobt  bei'bie benbc  ben  n»)bt/  Dact  enbe  tûo:n;- 
ccbicbr  bat  to)?  onfen  naclkn  lief  bebben  aDaf  oniS  feiben  /  enbe  tcgett 
hen  eebiUt  /  b:cbe/  fâcljmiocbigbepf/  baitnhcirigbnit/  ^^J^yj  ^f^f 
bdttfecyt  betoijfen  /  fijne fcDabe/foo  beel  on^  mogcUcft  ifi/  af atc^ 
ten/  eiiDé  ooift  on.fc  byanben  gacbi  boen. 

XLI.  Sondagh. 

ic8  ©:ag.  îl?atIctrton.ef bar fcbenbe gebobt ...... 

3tntta.  "3?ataile  o-ifiiinjïfjciu  bail  Ocbt  uerDlocffîtJ?/  enbc  bat  ton- 
fraei-om  be  felbe  uanf)ci-tenb)ianb£?.jnbe  ^  f^'-^''^^^ '^^^^Jl'îE^^^^^^^^^^^ 
Den mocten/  tiet3l' inb£n|îeyli8en|mutoetic:icn-îïaer,'of bupten bm 

^"^^109*  aD-'.ig.  3Df  rbî'cbt  <î3obt  in  bit  gebobt  niet  meec  ban  ectjt-biefieW 

§tntb3.  3Deit)nle  onji  lijf enbe  5ielc  tempelen  be0 1).  <Gcc1riï  ,un/roo 
tetl  tj»  bat  tor'-    ■  ^t  rui'bei  cnbcfjeylisbbeuiav^^^ 
luebt  611  aile  o-i;  àaben/gcbeeiben/bjooîben/ijebaeljten/lufîen/ 

« ntK  toat  bcn  nienicijc  c<aev  icç  tcecnen  lîan»  ^  ^  ^ 
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De  tliieit  Gebodêrtà 


XL  II.  Sondagh. 

iTO  Î9:a0.  îlDatbcrbtct<!Bôlitta'tafbtfïc9cbobt^  , 
EChtttt/  <Coïit  en  btcbict  nict  allcen  bat  fïelcn  mbt  loobett  /  t  met£H 
b'<©bert)eiibt  ttiaft  :  uiaec  W  notmt  oock  btebciyt  /  aile  boofe  fïuù» 
km  cnbc  aenflagen  /  baci-  niebc  'œv  onfeiS  nacfïen  goct  gebencltcn  acn 
ona  te  b:tmm  l 't  59  met  getoelt  of  fcOnn  beiS  iccbts  /  alsf  met  oncecjj.» 
ten  gettîïcbte  /  elle/  mate/  toace/  munte/  ktïoecfttiv  of  boo:  cenisb  mîbf 
bel  ban  <ïBcïitbecbûben:ban:  toe  ooih  aile  sîn-isDepbt/  aile  niîiffbjuiitft 
wbebeiquitiinGel'ijnecgaben»         ,  ^.    ,  ^  , 

111  ©:ag.  Jlîîacc  taat8ebtebt<!Bûbtfnbit8eboÈit'? 

Kntto."  3!>atîff»  miinie!  naetïen  ntit/baec  ith  ton  enîic  macb  borbere/ 
ttKt  Deui  alfoo  banbcie  /  icft  tnilbe  bat  mcn  met  nip  banbelbe  /  baec 
toe  oof&  bac  irft  iroubjelith  aefaepbe/  op.  bat  îcftbeiittootbîuftigett 
îjelpenniaci;.  ,  , 

XLIII.  Sondagh. 

112  ©îart.  îlDattDtlbatncgenfîegebobt'f 

?£ntta/3f>at  iffî  tegen  nîeniant  balfd)  grtinigentfTe  en  gcbe/nfettianr 
fimetooo:ben  bcifteerc/  geen  atbtcvfilappcr  of  I.-»tîcraer  en  5? nie^ 
niant  licfjtclicfî  enîie  onbcif]oo:t  oo:îicclc  /  oftc  f)elpc  tjeiùoeuien  r 
niacr  nllCLlcp  Ihr  grn  enbc  bcbhcgen/  alsf  engene  tnerthen  bCiS  buybcliS 
bcrmi;bc/  ffnjiibatiritbcnfttiaren  toom  l5obt!3f  op  wxo  laben  totl. 
Sfcm^Ciat  îcft  in  't  ttcïichre'cnbe  aile  cmbfirbanbti  în  ^en  bc  ttiaerljent. 
lièf  ïitbttl  opretbtelicHrp.'efte/'  enDe  ijcftenne.  «©otUmun'inacfîcn 
cfccenbegoetgciucDte/  nâmiinbeimogcn/  booJflacnbebojbciT. 

XLIV.  Sondagh. 
iTî  ©:aij.  JBateiiffbtbanotisfbatttenhegcbobtf- 
a;nttt)/©at  oocli  be  minm  lufïoffegvbatbtc  tegen  eenigbgcbobt 
^btitf  in  onsfljeitcnimmennecL  enUotnc/  maec  bat  ta»  tôt  aile  ttj^ 
ben  ban  gantrcbcc  Dcvten  alleu  foniïen  bpanbt sîjn  /  enbt  infî  tôt  aile 

0crefDtictjci;îitOebbcn.  \<t.  w..  n         ,^  r 

114  ©:ac,  iX)c)ec  ftonnen  be  acne  bietot<!PobtbeP.cert$nn/bcre 
CcboDenboiftotnclicIfboiibcn';  ^«    ,  . 

Snttav  J^cenfc;  .Jîîaer  oofft  beallerbenltghfîe/  fbo  langeais  fit 
in  bitltben  îîjn  en  De'-iben  maer  een  Mtnn  beginfel  befec  geboorlieni;» 
tjewbt/  bocD  alfoo  barCc  tnet  ecnernllcljffîboo:nemen/  nietalleen 
iiafonimîgc  /  n'.act  na  aile gcbobcn  «Gobrjï  beginnen  te  leben. 

ir^  3Dîag.  iîDaerom  laet  oniff  ban-C^obt  alfoo  fcl}erpeltrhbeneiî 
geboben  F:?bi!fcn  /  foofebotf)  nicmant  ti:  bitteben  bouben  ftan  i 

3tnttP.  "vecifTelirH  /  op  bat  tap  onjï  leben  langb  onfc  fonbelttrîr 
oeit  /  boç  lainei-  boe  nieec  lecren  ftcnnen  '  enbebieitftebeaecngeu 
5nn  bebcr  jebinge  bev  fonben/  enbc  bc  gereffjtigbf  J;bt  in  <Cf):iJio  te 
foetften.  3Daec  na  /  bar  teii  fon^  ■v  ;-^^^vUte^  omt  bcnccvfîigcn/  cnbe 
<iBobt  bibîien  om  be  gcnabe  bcjï  i  t  (JBecfïejï  /  op  bat  tan  langbflf 
foomccrnnbareben'jci  '  '  •  .  .lumatacttaeiben/  tctbattoptot 
îj'-rçuooJ'jrtMbebolfiû...    ,  otna  bu  leben  aei'afîcn. 
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Van  't  Gebedr. 

©aù  (Debeût: 

amtti.  îPaeuom  ùatt)erbcitbDo:nafnitlctïtiff!&trûanfftbaerf)ep 
ijtf  /  ttîclrfte  (So&r  ban  on?  fto:&eit*  Cn&e  bat  (ïSoDr  Uint  senabe  cnbe  i! 
ben  lr)c>îli8tîi  <ïPeefî  allcen  trirn  geben  toil/  Dte  tîeni  met  fjmrlicfec  i 
fut bteh  rotiber  opljDUÎien  Daeroni  bibben  /  enbe  baeu  boo:  bancften. 

117  l^:ag^  îBat  bcl)OD:ttotfcn  fulcfîgebcbî  bat^^oîitaengenaeni 
5p/  enùebanfjembftDooJtteefiie^ 

antte.  4?eilîtfï(ft.;  ôiat  tttti  aHem  bm  cetitgm  mauen<3dbt  /  bie 
fjcm1nfijntod6:btGCop€nbam{)eeft/  om  aile 't^ene  bat  fjnonitfge^ 
boden  tie^ff  te  bfbben  /  "baw  fjemn  aenroepem  ^Tcn  anbeien  /  bat 
top  onfe  noot  enbe  elenbigbept  ixrljt  enbe  guonbelicfî  fiennen  /  op  bat 
top  on.tf  boo:  ben  aengefiebte  fimeu  Jt^laîelïept  beuoorinocbîgen*  Ccn 
brrbeny  bat  topberenbafîmguontljebben/  bat  Ijn  onitf  gebebt  /  met 
tegenîîaenbebatto)?rulcfisfcmtaeecbîîl)5nn  '  ombes  peeien  vC02ifïi 
toUle  /  fefieiUrfi  tait  berDoomi/  selijcfî  ons  mfijn  toooitbelooft 
Seeft*    .  .. 

118  B?aô.  îli;)atbeeftonïî<Êobtbebolenbanf)em  tebibben  i 
aimto,  2Cnè  itrcfîclîcîte  enbe  bjfli'rfîe  nootb:uff  /  toelcfte  be  l)ccrc 

Cfi:ifîusi  begcepen  Ijcift  iirtsebebt  bat  ijp  on?  feibe  0eîmt 

119  îDiag*  i?^*^  lupbet  bat  gebebf'f 

'  2rntitioo:bf. 
/^NfeVader,  die  indehemelenzi^t-^^ 

1  ^Uwcna^mwcrdegeheylight. 

2  Uw'  Koninckrijcke  kome. 

3  Uwen  wiUc  cefchicdejgelijck  in  den  henieI[alfo^ooqk  op  dér  ^idçn, 

4  Ons'  dageUcksbroodt^çeftonshçdcn.  ^  •  ;  - 
"  5  Ende  vergecft  ons  onle  Ichûldcri  ,  gel ijclc  bock  wy  vcrgcve&oafis 

fchuldenaren.    •  ..:;rj):vi  ^ .  v  a     •  '^i 

6  Ende  en  leyt  ons  met  m  verioeckinge ,  maer  verToft  ons  van  de^ 
boofen.  Want  nw*  is  het  Konincki^cke ,  ende  de  kracht ,  ende  de  hcct 
licklieydt,  in  der  eeuwigheydt ,  Amen. 

XL  VI.  Sondagh. 

•  120  f3:âg.  îîDaeromIjeeftoniS€{):i'fîuiOf9ebp&jrn/  <C5ciitaîroo-aen 

trrp:eîten/  OnfeVader?  "  V, 

Hmïv.  C0P  bat  bnvrnn  fïonbertaentn 'tbnf^^cïon^frfrrfîie^rof  m 
tinsbefîmberU'cIteb         ctoebcvfîfbrtor  ;  '  toelcfiC' 

bf i^bc  be  aïonbt  onfc^^  bC^tDt?  $m  :  naniciu  .  ''^    • '"^cr 

ùoo:  vCtintïiim  gcb.io:bcn  l'S  /  enbe  bat  f]]i  onjff  ^  :n; 
fal  ijet  gcnc  bat  top  hem  met  lecljten  geloobc  bibùeu  /  ban  onjc  Uaùcijd. 
on?  aertfcfje  bingen  ontfcggen* 

12 1  îD?a0^  IlXierom  toeit  f)ieu  toegebaen  /  Die  in  de  hemelcn 

'?Pnîto.  (Dpbattonbanbefjemrirrîjemiiefrept^BabtiGî  nietaerbt- 

feljelitft 


Van  't  Gebedt. 

fcDeli'cft  m  ^tbtnthm  I  enbc  ban  fijne  nlnititSti'gfjepbt  aile  nûO&tî!:urt 
X^t^  Wy^^  cn&e  ùeu  jtelen  bectoacfjten» 

XL  vil.  Sondagh. 
I2Z  IDjag,  IBelcftfitf  beecifîebcîïe'; 

SCntta»  Uwe  naem  werde  geheylight. 

©at  l'iS  /  gef fr  on^^  eetfîclicrt  bat  tay  u  lecljt  fiennen  ;  enbc  u  m  alu: 
uit!e  tDCicftcn/  \\\  toelcfte  utoe  alinacftagijeybt/  ttitjsftefiîir/  goettï^ 
Innjbt/  gcvcfljngljepîit/  bacmfjertiglîcpîit/  enbe  toaeuljepbtfîlafriîrti 
ffljijner/  Ijrnii'gcn/  rotmcnenbep:ijren.  2Daei*  îia  ooc fî  /  barttipallc 
oiiia  lebcn/  gcbarljtcn/  ttioojbcii  enbe  tancfien  alfoo  fcfiirlîcn  enbe 
ricftren;  bat  utnenaem  omonfemtoillemetfielafîect/  maerge-eert 
«nbegep^entoecbe* 

XL VI II.  Sondagh. 
'  12?  I0?ag^  ÎBeltfn'jtf  be  ttoeebebebe'f 

3tntto»  Uw' Koninckrijckekome. 

©atfiff/  vegecrt  cm alfoo  boo?utDDO?t  enbe  iitoett(©eefî/  bat  mp 
oniff  langh^  ^oomeeru  onbectticrpen  :  betoacit  enbe  benneeitutat 
l^eiche/  tirrfïûo:t  be  taeithen  be^a^  bupbelp^/  enbeaflegetoelt/  ^et 
htcltfîbenitegenuberljefît/  nmfgaberiff aile boofe  raetfïagen/  biete^^ 
gcn  u  tjeplîijb  ltiD02t  bebactitttierben  )  tôt  bat  be  bolfîomentîjtpt  uttiest 
iïOtftS^  toefiouie  /  baei  in  gfjy  aile?  fuit  5îjn  m  allen* 

XL  IX.  Sondagh, 

124  ©jag.  î©eïcfî  15?  be  berbe  bebe  ^ 

2tmtD,  Uwen  wUle  geichiede,  gelijckindcnhemeI[al{bajoôckûp 
der  aerden. 

©at  \^  I  geef t  bat  top  enbe  alïe  menfeben  onfén  epgenen  toine  beiv 
faften/  enbe  uttien  toilkbieaUeengoetîiff/  ronbei  eenîg|îteaenrp:cv 
fîen  geboorfarni  îpn  /  op  bat  alfoo  em  pegeUcft  fimampt  enbe  beroe- 
pingefoo  getnillîgfjiUfi  enbe  getrourtieUcfi  mari)  bebtencn  enbe  untbou 
len  /  aW  be  «Ungelen  in  ben  beniel  boen. 

L.  Sondagh. 

125  ©jag.  ilDeltftfitf  bebrerbebebe^ 
2l!nttd.  Ons'  dagelicks  broodt  gccft  ons  Iieden. 

ÎL^at  l'tf  /  iBflt  onjtf  met  allé  nootb:nft  betf  Ii'rbatmtf  brrro:gen  / 
op  bat  tay-iïaeu  boo:  beftenncn  /  batgbp  beeeniijeoû:rp:ancfî  alIejS 
goetiS  5tJt/  enbe  bat  norb  onfe  forge  /  nofbacbepbt  /  noft)uh5ega> 
ben/  fonbei-  utoen  jegm  on^s^  en  gebnen:  enbe  bat mnbfibali^en 
ons  beftiouttien  ban  aile  ricatucen  aftiecfien/  enbe  op  li  alleen  tîeW 
len. 

L I.  Sondagh. 
T26  ©?a5.  îBelfR  îtfbebôfbebebff 

?Cntta.  Endc  vergeeft  ons  onfe  fchulden ,  gelijck  oock  mgevea 
on(e  fchuldenaren. 

©atii9?/  Î13îlt  ontf  arme  fonbaren  aire  onfe  mîe^baben/  enbe  oortf 
bebooitfhenbtbieontf  altîjbtacnliangfn/  otr  '  'orbtsOrîtn  ttiiI-' 
ie  met  rocrrltenen/  alfoo  ttsyy  oocfi  bct  geru  <  utnenîcîîabenm 
on^  bebi'nben /  bat ontf  gantffl)  boojnetncn  w  onfen  nacfïen  ban  bei^ 
ttntebeigeben» 

LII>  Sou- 


LU.  Sondagh. 

^nttD.  Ende  en  leyt  onsiiietinvcrfoeckingc,  maer  verioft  ons  van 
denboofen.  ©atiitf/  bctnnleïppbanotiiaf  Telbcnfoo  fttjaffiînn/  î».it 
hjpmetfenooijcnbltcftenfîonncnbcfïacn/  enbt  bnertoeanfe  îioot* 
Upanîien/îrc  bunbri/  lie  topitlt/cnbe  onjtf  cpgcn  blccfrlî  nîetopftouiïen 
onsi  am  te  bectjtcn:  tDîIton.ff  dorf)  befjoeben  enbc  tîercFteii  boo:  be 
hracfjt  iihjcitf  l^^iligen  «Beclïg;  /  op  battni;  in  befen  gesfïelîtftcn  fîrtjt 
niet  onbcilîggen  /  mner  altijUt  flerthen  tucbetfîant  bocn  /  tôt  bat  toi» 
f  pnbelicfî  t'eenemael  bc  obertjanbt  beftouben, 
.  i28.©:ag.  i^oebttïuptgljiBugebebt? 

?tnttO.  Want  uw"  is  het  Koninckrijcke,  ende  de  kracht ,  ende  de  heer- 
lickheydt,  in  der  eeuwigheydt.  ^    ,  r 

ïSDatijsf  /'  ^êuîtfîfi  allesi  bîbben  «jp  ttan  u  /  ùacroni  bat  sot»  aijï  onfe 
ïHoning!)  eiibe  aïlec  btngen  inntljtigt)  onjef  ailes  goetie  te  geben  /  bcn 
taille  enbe  ftet  benuogen  Ijebt;  enbe  bat  al  /  op  batbaetboogmet 
top  /  niaer  utotn  l^pltacn  nanie  ceutaigfiUtri  ocp?efenVnei:bf,- 
iig  ï):ag,  iBat bcbuyt bat tiioo:t /  Amen? 
3tntttj/ Amen ,  ttftcfeggeti/  if)et  fal  toaer  enbe  fefîei- $nn  :  tuant 
mijn  gcfacbt  beel  fcimbeï  ban  <iBobt  Uerfîoo.n  ifS/  ban  icli  in  mijn 
Scïtc  gcboeïe  /  batîrfifulcffiS  banljemlaegceic,  - 

Eynée  des  Catechîsmi. 


Formulier  om  den  heyligen  Doop  te  bediencn 
aen  de  kleyne  kinderen  der  geloovige. 

p  (ï*  Ijooftfmtmic  beu  ïeerc  ttâ  îjepUgeti  ©oopîi  isi  in  befe  b:îe  fïut* 

J^eufiS^bat  ton  met  onfc  ftf  nbcren  tnfonben  ontfange n  enbe  gc^ 
bovén  enbe  baerom  hînberen  bc0  too2n!ï  îun  ;  foc  bat  top  m  t  l^ncHe 
^om  niet.en  mogen  ftomcn  /  't  en  Sî»  bat  top  ban  nieutaâ  geboven 
toerben.  îDit  leevt  oniS  be  onbergangD  enbe  befp:engtngc  mctbcttoa^ 
m  /  baei-  boo:  om  bconrcpni3f)n;btonfei-5îc!entoo:raengcirtfen/ 
ou  bat  tap  beimaent  too:ben  ten  misUagen  aen  onsi  fmtn  te  ijebben  / 
cni6boo:Cobf  te  beiootmoebigen  /  enbe  onferepnmafimsc  enbe  fa^ 
liïfif'ihtbuutenondfiibentefoet.^en,  . 

Cen  ttoecben  /  bcnipgbt  enbe  beiWlt  ontf  bc  ^i^^^oop^^ 
ûfœalTtftînge  beiTonben  boo:  'lefuni  <cmnW'  P^^i°'}^  ^s'\?J?? 
Scboolt  in  bcn  tiaeni  bes  îDabeisr/  enbebcïj.^oonsï  /  enbebcj^>- 

fto  be  nngbt  enbe  bei-,rgelt  ontf  <Sobt  be        i  bat  hp  met  onsf  cen. 
Efutoiat)  berbonbt  bcr  genabe  opi  ecJ)t  /  0»'^/'^^^''"^'^'?'''""^"^^ 
cufacnamen  aennecmt/  enbe  ^^^^^'^^^f'^^''''^^^^^^^ 
aile  quactban on^  tocercn / ofte t'onCcn  befien  fieecen  toil.  enbe  altf 
in  ben  naeni  ùc^  ^^ooniïgebocpt  toaben/  foober^^ge  to^^^^^^ 
;§bon/ bat  tjpon/ïtoaftjjt  in  fijnenfaiocuc  ban  allé  onfc  fonbeii/  oii^ 


Van  den  H.  Dôop. 
in  îie  ccmrnnfcfjap  funjïboobttfrnîicme&eropftanbmgefnln^ 
alfoo  bat  tnn  bail  allc  onfe  fanbcn  (jeb:ubt  /  enbe  lechtbceibîof)  boo: 
<6ûbr  gecccrfîem  toeiben*  ©cfgelycft.tf  aliS  geboopt  tacrb^n  m 
tren  nacm  b^fli  ï^ciiligen  (!r>ee|ïiS  /  foo  beifeerftcit  onjs  ùe  l^cplîge 
CBccfl  boo:  bit  ftcylîgl)  .^acranicnt  /  bat  fj?  bn  oîîiS  taooneti  /  enbe  otitf 
tôt  libtinarcrî  vC():(fn  lje!,îU'gcn  hiil/  oii.rf  toc-engcnrnbe'tgnieïnn 
in  €f]:i(îo  Ijebbm/hainciicft/  b'afltafTffJtnge  onfcu  fonbcn/  rnbe  be  ba^ 
celicltrr (je  bcrnicutamge  otifctf  ïcbcniï  /  rot  bat  top  ennbelicft  onbrr  be 
<5mmjnte  bcu  uptba-ftoreiwn  ùrieeutoige  Icbcnonbeblerfetrulli^ii 
BC)ïeItttio:ben. 

r^Ien  bei-bcn  :  (Dbrrmrtsî  bat  m  alîeba^bcrnbrîîthief  bcclenbegrc^ 
pen  3ijn/  foo  tao:ben  ton  oocfî  toebcromban<Cobrboo:bcn©oop 
beumarnt  cnbe  berplîrtjt  tôt  een  nieutoc  gef)oo:facnîbenbt  )  nainelirfî/ 
tut  fttn  bcfcn  fcnigcn  (Gobt/  ©aber/  c§>oon/  cnbc  li)ciîltgc<C;ecfï 
aenf)angen/  bctroutoen/  cnbc  Kef  Debhen  ban  gantfcfjcr  brmn/ 
bangantfrfjeuîielc/  bangantRijcngcmoebe/  rnbe  alïe  ftracfjten  /  be 
.tocixlt  bcriaten  /  onfe  oiibe  nature  booben  /  enbc  in  een  m'euitt  <6obt^ 
falîgf)  leben  toanbelem  <Cnbe  al^  top  fointîjbt»  upt  ftoarfîbfnbtirt 
fonbcn  ballen  /  foo  nioetcn  ton  aen  (Dobtrf  genabe  met  bruttoi)  ffclm  / 
noclj  in  be  fonbe  biijbcn  irggcn;  obeinutrf  beî/ooy  een  ^egel  enbe 
ongetto! jtTeif  getungenîs?  \0  /  bat  top  een  eeutoîgtj  beubont  îin:  genabg 
lnet^5obtf)ebben* 

^nbe  (joetoel  onfe  jonge  fîinberen  bcfe  bmgen  niet  en  bevfTaen  /  foa 
tn  niarh  nienre  nocfjtana  bncrouî  ban  ben  tDnop  met  untflmuen/  aen^ 
gef'ien  oocfî  Tonbeu  îja^r  teeteu  bffbecboentenitTe  inXbatîi  beeï^ 
acfjn'ijf)  3î}n  /  enbe  aifoo  ocffi  toeberoiu  in  <C():i!io  tôt  genaben  aenge> 
nonien  teo:ben/  getîjfft  4Bobt  fp^eerfît  tôt  3fb:af)a»n  ben  ©abee  allée 
Dcloobi  jen/enbe  obeiTulcfîtf  niebe  tôt  on^f  eribe  cnfe  fimbeien/Gcn.  17. 
vers  7.  feggcnbe  :  Ende  kk  fal  jîiijn  verbont  opriditen  tuflciien  my  cnde 
tiifichcn  u  ,  endc  tuflchen  uwen  zadc  na  u  in  Iiare  gcflachten  ,  tôt  een  ceu- 
wiglî  vei  bondt ,  om  u  te  zî jn  tôt  ecncn  Godt ,  endc  uwen  zade  na  u. 

îDit  betupgfît  ootfî  Petriitf/  Ador.  2.  vers  59.  met  befe  toon:ben  : 

Want  ufeomtdebeloftetoe,  cnde  uwen  kindeten  ,  ende  allcn  die  dacr 
verre  zijn ,  Ibo  velc  als'er  de  Hecre  onlc  Godt  toc  rocpen  fal. 

ïDaeroin  bceftre  cCobtboo:inaeIitf  bebolen  te  faefnijben/fjet  toeïtfi  een 
$egel  be^S  berbontiof  enbe  bec  gerecbti'gfjent  bejtf  grloofs  toasi  :  uelrjtixfe 
oocfî  €():ifïujtf  ouîfjelfï/  be  D^nbeiî  opgeleiu  /  enbegeîegentjjeeft/ 

Marc.  cap.  10. 

ïDctoîîI  baîî  nii  be  tDoop  in  be  pïaetfe  bei  befnnbinge  geftomen  itf  / 
foo  fal  nien  be  jonge  Ninberen  aW  erfgenamenbei8fïtncfîitf  Olîobtitf  / 
enbe  ftfntf  berbonbttf  boopen*  <îrnbe  be  (©ubei^ff  fullen  geljouben 
5Ùn  [jaue  funberen  in  t)t:  optoafTen  Ijiec  ban  b:eebec  te  onbectoij^ 
fem 

(Ov  bat  tan  ban  ootft  bcfe  tjeplige  o:beninge  <CîDbttf  tôt  fijnec 
teren  /  tôt  onfni  troofï  /  enbe  tôt  fîicljtiîige  bec  genietinre»  upt^^ 
ncfjten  inogen/  foo  laef  onis  fîjncn  îjepligen  naem  aibuitf  oencoeî» 
pen  : 

Q  ?CImacfjtfge  /  eeutoige  «Pobt  /  gfjp  bie  na  titoen  fitengen  oo:> 
bce!  be  ongeloobige  enbe  onboctbeeubige  toerelbt  met  be 
fwîbtbioet  Befïtafr  ijcbi  /  enbe  ben  oeloobigen  Jltioî  fm  acDtfïeu 

upt 


11 
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fan  den  H.  Doop. 

tittt  utot  ovootc  bavniI)crtî0f)cybtbef)ouùenenbcfcchJ.ifrt/  ^î!M^î*l^ 
ùèn  neifïorfitcn  pijaino  /  tuetaHc  fijncnDoicfie  în  't  rooûc  nicin  uei* 
î«:Dntficn  ^cbt  /  cnbc  u  bolffi  :(  fiaH  bîoooU^ocrjtf  îi.icf  ùoo:  gelcnÎJt  / 
îjoo:  t)et  ttielffi  bcn©oopbcïini;&ttoeitit:  Vdu  bitiîJcn  u  /  boo:utae 
nionbcloorc  bamifjcirîgDej.i&t  /  bat  olji;  Defc  ftinbcren  gcnnbeUth  ttiilt 
af nficn  /  tnbc  boo:  iiwcii  i!)ejiligcn  «îBcefï  iitacii  ;§.one  Icfu  CD?ifio 
înlrjben  /  op  bat  ffi  met  l)eiii  in  fiincn  boobt  bcoiauen  tncrben/  cnbe 
met  f)f in  ttioiien  optîacn  în  ccn  nîcuhj  lebcn  /  op  bat  fii  fjac u  Uni^si  ! 
î}en  baaelifffflf  na^olgenbe/  lî:ol(tft  b:a5en  mogcn  /  Ijcm  aenljangciî 
met  toàcracl^tigen  aeloobe  /  bafïcljoopc/  tnbebiiciigcUcfbCi  bat  ni 
îJit  leben  (btt  toclchc  borf)  niftnnbcisf  itf  ban  ftn  gcfrabige  boobt)  oui 
uttjcnt  tntlle  gmooiî  /  Ueilatcn/  cnbc  rcn  Inetfren  bagc  tjoo:  bcii 
icffltei-fîoel  €\iz\\l\  utticjff  <§oonjeî  fonbrc  bcrfcUrttfîcn  mogen  bci- 
fcMinen  /  boo:  bmfefiîcn  oiifcn  Deere  %t^\i\\\  <îri):ilriim  ntncn  .-§oon/ 
ùie  met  ii  cnbe  ben  l)enligenOee|ïeeneeni3f)<Dobtlc£ft/  «nbecc- 
geert  in  ceutnigfjeiibt  /'  ?tmen, 

Vermaninge  aen  àc  Ouders ,  cnde  die  mcdc  tcn 
Doope  koroen. 

C  ^Sliefbe  in  ben  t)eere  <CI)îfîo/  gh»  firbt  geîiooît  batbetDoop 
^  tm  o:beningc  <î3ôbtj5  ttf  /  bmono  enbeonfen^abe  fijnbccbonbt 
rc  berîegiîen:  baciom  moeten  ltn.>  Ocni  tôt  bienennbc/  cnbenict 
mx  gettioonte  of  fupalîiiie  neu:tiTit??en.  Op  bat  f)ct  ban  oîJrnbacc 
teVibe/  batgbJ»airoogefmt3tjt/  Ont  gijnnaniivnciutregcnijieicp 
ûngetoennfbelifî!  antvnooîben  : 

âBevttclitiî  /  Ijottoei  onfe  fiinbcven  i'^  ''  "    î  omfangcn  enbe  gebo^ 
renîijn/  enbebaeiomalleibanbecif.  fa  be  btibormcniO 

fc  feltie  onbertooipen  /  of  gD).i  niet  beîienr  batf?  in  <l  b?ino  g? '       ~  • 
jîjn /  enb« bafiôui afsUfniatenfunci-gemfimtcbefjooiengcuo.,.. 

(Cen  anbtven  y  of  glJJi  be  leerc  bîe  în  bet  <Otibe  enbe  îrîffu^e 
<gre|ïanicnt  /  enbe  in  be  3f i-njclielen  bf s  €():itteiiffîen  geloof^  bcgi  c<= 
aen  W I  enbe  in  bc  iCftnfîelicfîe  ïîcvtfif  all)ie-  geleeit  tooîbt  /  met  en 
bclîent  be  toaevacljtigc  enbe  bolfiomene  icerebec  faiigijepbttettic^ 
fen 

(Cen  beiben  /  of  gîip  niet  en  bclooft  enbe  hoo:  ii  ntemt  be^c  fîinbr * , 
ren/  aliï  fn  tôt  baien'beitïanbc  fullen  gcfiomensun  A  ecn  yegclif:f  • 
be  fijnc  /  tuaer  ban  fin  baber  of  geturige  isf  /  in  be  boo:feiibe  If cie 
u  bermogen  te  onbeiloijfen  /  ofte  te  boen  enbe  te  fjclpen  onoeitou^ 

Dacr  na  in 't  Doopen  fpreeckt  de  Dienacr  des  Godt-î 

lickcn  woordts  aldus  : 

%t\\  ©oope  u  in  ben  nanie  be;9î  ÎDabcvs?  /  fnbcbcjï^oon*?/ 

Danck'i 
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Van  des  Menfchen  Elendighcydr. 
Danckfegginge. 

A  EmatÇttge/  barmfjertige  Coin  enîie  ©a&CL*/  top  bantîten  cnbe 
lobcn u  '  bat oD»  oniff  /  cnbe onfc  fîinbeien bûo?  W  bloebtiiioeS 
Itcben  ^oonô  f  eru  €():itïi  /  aile  onfe  fonbcn  bcuGebcn  /  ctibeons 
boo:  imien  l^.<Scetï  tôt  lîtmateu  utncsï  eciiiflligcboi-cnen  '  .^oonp  / 
tnbê  alfoo  tôt  utoc  funbeicn  aengcnomen  Ijcbr  /  enbc  onjJ  bat  icroe 
met  beiî  iDenUgen  3Doop  beijeaelt  eiibc  befuacfttlgfjt  :  inybibbenu 
ooth  booîben  fclbeti  utoen  licben  =$oon  /  bat  oDp  bcfe  scboopte  hm-' 
bcvcn  met  utaen  Oepligcn  «Ôccfî  altfjbtttiat  leoeeien  /  op  batry  vEi):i^ 
fïelicfi  cube  (ï5obtfali3hIitlî  opaeboebt  tncrbcn/  enbe  m  beniJcerc 
giefu  <C(j:irto  toafTcn  enbc  toenemen  /  op  bat  fy  utoc  ©abcrltc Fîc  goct^ 
Ijenbt  eiîbe  barmi)eitin|;f]iibt/  bic  oby  Ijcn  enbc  ontf  alicii  betocien 
hebr  /  mojen  beftennen  /  enbc  in  allé  acrcciniobei'bt  onbct  onien 
ecniscn  accL-acL-  /  ïtoningb  enbc  i)oo3cn-p:îcrtec  Cbîitto  J,ennc^ 
ben/  enbcb:omclîcfîteôenbcronbe/  bcn  biinbcl/  enbcrunGaîUUtîe 
HijtU  tîrnbeh/  enbe  obeitomnen  njotjen/  om  u  enbc  utnen  ^oon 
^cfum  Cîinfïum  /  mftraabcioî  ben  Dcriligen  C^cc  |î  /  bcn  centgen  tim 
toacvattjtiaên  <£5obt  eemôiailUtff  te  lobcn  cnbe  te  pjijren  /  amen. 

KortbeffrijpdcrChrifteiicke  Rcligie  ,  voor  die 
hacr  willen  begeven  tôt  des  Heercn  heylige  Avontmael. 

<etv^lt  îD:a3c. 

LJ  (0c  bccl  mithen  ^fjn  unoobi'gfî  te  tocten/  op  bat  9«roofi; 
■"^  faligfjlirfîletifnenbellerbcnmoogbf?  ..  ,  ^  s. 

?Eitto.  Wîit  nntUm.  '^tn  ceifïcn:  iîoe  oroot  niyn  fonbc  cnbe 
denbc  ?n.  €cn  anbcrcn  :  l<)oe  itH  ban  aile  mrine  fonbcn  cnbe  elcnben 
beilo»îtTierbe.  €en  bcibeti  ;  i;ioc  icft<i5obt  booj  fulclie  bcclolims; 
fal  bantlibacf  îtm.  _  , 

3Dat  «Cerfîe  ODccï: 

V.in  des  Menfchen  Elendiglicydt. 

2  î3:ag.  lUacnnu  ftc nt  afjiuitoe  clenbigDcpbt  i 

antôj.  t|)iitbcilDet<ï?obt?f. 

;  ©2ag.  iîDat  lie cft  u  «f^obt  tn  riin  iFset  bcbolen 

3Cntto.  ©at  becft  fjy  ons  ftl):ifteiifU  m  bc  tien  gcboben  bcgicpcn  / 
toelcfîc  albujBi  lunben  :  Exod.  20.  2.  Deut.     6.  ,    j-  a 

T  Ck  ben  de  Hecre  mve  Godt ,  die  u  uyt  Egyptenlande  ,  uyt  dcn  dientt- 

luiyfe ,  uytgclcyi  liebbe  ; 

1  Ghy  en  fuit  gcen  andere  Goden  voor  mijn  aengefichtc  hebben^^ 

2  Ghy  en  fuit  u  gcen  gefncden  beelt ,  nocheenige  eieliickeni/ie  tna- 
ken ,  [van  't gene]  dat  boven  in  den  hemel  is ,  noch  [van  't  gene]  dat 
onder  op  der  aerdcii  is  :  noch  [van  't  gene]  dat  in  de  wateten  onder  dec 
aeide  is.  Ghy  en  fuit  u  voor  die  Hier  hivgen ,  noch  hacr  dienen  :  ^^^"^ 
ick  de  Heerc  uwe  Godt  ben  cen  yverigh  Godt ,  die  de  misdaet  der  vadc 
rcn  befoecke  aen  de  kindcren ,  acn  het  derde ,  ende  aen  hct  vierde  [l'dt  i 
der  gencr  die  my  haten.  Endc  doe  barmhertigheydi  aen  di^fenden  > 
der  genêt  die  m  v  lief  hebben ,  ende  mi  jne  geboden  ondeihoudcn. 

j  Ghy 
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Van  des  Menfchen  Elendiglif ydt, 

5  Ghy  en  fuit  den  namedes  HEEREN  uvves  Gôdrs  nîet ydclick 
Çebiuycken:  uantde  HEERE  en  fal  nict  onlchuldighlioud'cn ,  die 
fijjtien  naem  ydclick  gebruyckt. 

4^  Gedenckt  des  Sabbathdacghs,  dat  ghy  dien  heyligct.  Ses  dagcii  lult 
^hy  arbeyden  ende  al  u  werck  doen.  Maer  de  fcvcnde  dagh  is  de  Sab- 
Da'th  des  HEEREN  uwes  Godts  :  [dan]  en  fuit  ghy  gcen  werck  doen, 
Ghy ,  noch  u\v'  fone ,  noch  uwe  dochter ,  [noch]  u  dienft-knccht ,  noch 
uwe  dicnft-maeght,  noch  u  vee,  noch  uwe  vreemdelingh,  die  in  uwe  poor- 
ten  is.  W'ant  in  fes  dagen  heeft  de  H  E  E  R  E  den  heniel  ende  de  aerde 
gemaektjde  zee,ende  ailes  wat  daer  în  is,ende  hy  ruftte  ten  fevenden  dage: 
Daerom  zegende  de  HEERE  den  Sabbathdagh,endeheyligde  den  felven. 

5  Eert  uuen  vader  ende  uu'e  moeder,op  dat  uwe  dagèn  vcrlenght  wor- 
den  in  den  lande  dat  u  de  HEERE  uwe  Godt  geefc. 

6  Ghy  en  fuit  niet  doodtflaen. 

7  Ghy  en  fuit  niet  echt-breken. 

5  Ghy  en  fuit  niet  ftelen. 

9  Ghy  en  fuit  geen  valfche  getuygenifle  fj^reken  tcgen  uwen  naeften. 

10  Gfiy  en  fuit  niet  begeeren  uwes  naeften  huys  :  Ghy  en  fuit  niet  be- 
gecrenuwes  naeften  wijf ,  nochfijnen  dieoft-knecht ,  noch  fijne  dienft- 
maeght ,  noch  fijuen  ofle ,  noch  fijnen  czcl ,  noch  yct  dat  uwes  naeften  is, 

hiti  gcbobcn  bct  enfxîï  tafel  i 

?Cnrttî.  îDat  irft  ùen  ï)m*c  nujnrn  <0obr  faUi'cfficbbcnbanannr^ 
fA£ï  ijmtw  ban  (iàniftljzi  $îrlen  /  bail  flamfc!)cn  gcmocbc  /  en&e  ban 
fil(e  Umtjttn  :  bat  ijS  l)tt  eerfîe  enbe  Ijtt  groote  gebobr. 

6  Bm.  îBdf?tM0bcfonmiabaii^^raçneu<3obtgcbicbtmbefes^ 
fiebabEU  ùtv  ttctton  rafel  i 

2[nnn.  3?at  itk  mijncn  naefîen  fal  Iicf bcbfam  /  al.s  nin  fclbtn  :  2Ceît 
Mt  tîncc  grbobenOangbt  be  gantffbe  llDet  enbe  be  Pîopljetem 

7  ©:ag*  Jîoiibrg^n  bit  al  balfîoniflicfibonbcn'f 

2[ntta.  j^eeiu'ffî:  llfîaec  icfi  bm  ban  nature  genrnglif  ^obf  enbe 
mjnm  naeften  te  (jaten  :  enbe  <Go\)t0  geboben  xwzt  gebacljtcn  /  ïtoo:^ 
î>en  /  enbe  toeitften  te  obertiebem 
S  33:ag.l)eefr^ob  u  alfo  booitf  en  berbo2ben  ban  nature  gefr bapen-î 
2£nttt)*  Jfieen  bp:  Màtt  beeftuîugoetenbenafîmetoenbait 
geff  bapen/  in  toare  ftenniffe  dBobtiS/  geuecbtigfjent  enbe  bey  Itgbeiu. 

0  ï):ag.  îDantoacrftomt  ban  bi'eberbo:bentbeytbîe  m  uià^ 
3[ntto^  tîpt  ben  bal  enbe  ongeboo:raeiube),u  Ubamâ  enbe  €be  in  't 

Parabnsï  /  bacr  onfe  nature  alfoo  \0  berbojben  /  bat  top  aile  infonben 

ontfanaen  enbe  geboren  toerbem 
lo  I3:ag.  îîDatiitf  batbD02eenDngeboD:raembcpbtgetoeetï^ 
?Cntta^  ©atrîibebbengegctenbanbeb?utt)tbes(îI>oouîîï/  toelcfte 

îjun  (ffiobt  be  rboben  fjabbe^ 

1  r  Btaa.  4Batt  ùtv^  be  ongeboDîraenîbeiibt  SCbanisf  aen  '? 

SCntta;  g^afe  bot b  :  iBant  [)P  i0  onfa  allée  baber  :  enbe  top  [îebben 

aile  infmu  gefonbigbt* 
12  ©:ag»  ^oD5îjlntottbanDnbequaemtoteeai0en0oe&e/aItf  unt 

ûnjQfreliîçn/jnûegenepgîjtrotatlenquabe.f  ^  ^ 

3inttu# 
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Van  des  Menfclien  Veiloflîngc. 
boren  taciîicn. 
îjf  nùr  ongeftiafc  iaten  •? 

tîjtlic<i  cnbc  ecutoiaWiiff  fîcaffen/  gelijtli  sefrfj.^eurn  fïact  :  ©citjlocfftt 
5P  een  ?icgcltrft/îiie  nier  ert  bitjftîn  allen  bat  seffDîcbcu  i,e  in  bcn  boccfi 
ùc.iï  BDcrtf  bat  {jy  bat  boc. 

5Dat  (Ctowbe  SDccï: 
Van  des  Menfchcn  Verlotlinge  uyt  Cijn  Elendigheydt. 

14  Bm-  ï|peftonbt9l)î«bEft  fîi-a)fcont3acn/  enbetoebciotntcc 

Jntta.  5?oo?  eenen  alfiiltlien  jîBtbbcraeu  bit  t'fâmcn  teaciatftis 
ngl)  »(5ûbt/  eitbc  cen  toaccacljtigiî  tecDtticcLbjgf)  JTfienrcfte  ia» 

15  ta:a3.  a^icisibie  jilîHbbiiaei  '? 

3Ctuti3,  (©nfe  i;)ccLc  SJcfuflî  €t)?trtutf/bje  (11  fcnrn  pecfoon  toaevatïi* 
tijl)  «Gobt;  cnbc  cen  ttiacratDn'gf)  lefDrucnbigD  Jlflenfcôe 

16  ©Mg.  «ormcn  be  <engelcn  onfc  ,f HfMbbcfaciG!  niet  îfjn 
<aiittTi,  .ï^eenfc  ;  lisant  fit  m  îjjn  notl)  <e>oîst:  noth  iiicnfcOcn. 

17  ï):ag.  «onnen  bc  t)i?».iiigi'onre  .Itîtbbelacr^fiiïctsrtn^ 
Anriîî.  jfîecnfc  :  ilDant  (1.1  ôcbbcn  fcibe  gcfonbigtit/  enbc  en  *nn  met 

ûiibcr^ban  boo:  bcfen  Jï)ibbclaef  faUgb  gcttio:beiî. 

iS  î):ag,  .Julien  oorfiallemenrcficiibooj  bcri  îTîfbberaer  ^cfum 
faliglj  ^o:bcn  /  alfoofli  al  boo?  2Cbam  m  bccboenit  gctao:ben  ^ 

<lnm,  ificcnfc:  j  tiaci-  alleen  bit  t)em  met  ccn  opirtOt  aeloûbe 
ûcnntmen  :  gclijcff  gcrt|):cbcn  fîaet  Joan.  î.  vers  16.  ^00  Utff)etft 
<5obt  be  toeielt  gctiabt  /  bat  W  fimen  eentgfj-geboren  .^otw  gegcbm 
pccf r  /  op  bat  ecn  iicgciicft  bie  in  Ijeni  gelooft  /  nîet  en  becbecbe  /  niacc 
tjeteeuhjfgefcbentîcbbe.  v*»^i^/inaec 

19  I3e'ag,  Î13at  itf  ecn  opretfjt  geloobe  f 

Stnntt.  l)et  i0  cm fefiere  ftennifTc  ban  «Bobt  /  cnbe  fim  brio  ftm  ortrf 
m  beneuangcliû  geopcnbacit/cnbe  een  OcL-telitft  bertroutoen  bat  iim 
aile  nm  fonbcn  oui  Cfj:ifii  toiiic  bcrgcben  îijn. 

20  i)2ag.  iDtitfî  itf  be  foiiitiia  ban  fjc t  genc  onitf  (jBobt in  beti  Ctiaty 
gelio  bcloofr/  enbe  bcbolen  bceft  te  geloobcn 

.^'"'IJ^,  ''«iprcpcn  în  bîe  ntaeif  JCi-tijtftcIen  bciff  algcmnineiî 
<CD:ifiehfften(©£loof0/btea(biitfiunbfn: 

1  r  CkgelooveinGodtdcnVade/,  denAlmachtigcn,  Schepperdes 

hemds  ende  dcr  aerdc. 

2  Eiide  in  Tefum  Chriftum  fijnen  eenigh-geborcn  Sone.onfen  Heere  1 

3  Dje  oiitfangen  is  van  deii  H.  Gccft ,  geborc»  iiy  t  de  niagct  Maria.  ' 

4  Die  gelcden  heeft  onder  Tontio  Pilato ,  is  gckruyft ,  geflorven  ende 
begraven,  nedergedaelt  ter  hellcn.  ^  v^cuuc 

5  Ten  derdcn  dagc  opgeftacn  van  don  dooden. 

VadeS^^^^*^^"  ^"  *"*^<-'chtcrhantGodtsdesAlnîachtigen 

7  Van  daer  hy  komen  fal  om  te  oordcelen  de  levcndc,  ende  de  doodc 

8  IckgdooveindcnH.  Gccft. 

fchVa«f4u>7ru''^  ^'^^'^^  algcmeyneChrifleUckeKcrcke,  gemeyn- 
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Van  des  Mcnrdicn  Vcrloffingc. 

10  Vergcvingeder  fonden. 

11  Opftandingedcsvleefchs. 

12  tndeecneeuwighleven.  ^  ^  ^     ,^  v  , 

21  îDias.  nia  oDl'  btlijht  tegcloobcnm  <îBobt&cnî3aîict/  rnîie 

^%im,  mtn  itft  Dccnfinjtf  :  iUDant  Uan  i0  matx  un  ttnm  toaci* 
'^î)S?.%.m-om  nomit  m  fan  biic/  ïien  IDabci/bcn  ^onc/cn^ 

fcefe  ï):ic  onùamv^m  Pcifoonen  /  be  eenîge  ^"î'^.^f'S':;^,^' f^^^^^^ 
^iin/  odijcfî  ini»  ootft  scboopt  ^rln  in  bcii name  be^ilDabeitf/  «nDe 

^rîD:aû.  i©ataclooftolJlMmtùcfcttioo:btn:  ickgclooveinGodt 
den  Vade  ,  denAhmchtiç^ci ,  fchepper  des  hemcls^nde  der  acrdcn  î 

lucl  enbe  acrbc  mu  niet  ocfctJapcn  Dceft  /  cnbe  not\)  boo:  fU" 
'"rS;a^'SeêlODft8flinnctbcret«0D:bm:EndcinJef^^ 

intai.  faicfît  i©am  f)p    ontfangmbanbml).<©ecft/  «noc 

ïnitof  y  nViUnant  be  (i5obt!]ciibt  îjï  onbtuanbcrlicfî. 

S  a8rï)oeip  l)"  ban  4X)cnrt^^  .r 
?t  nSf  ©oo:  amncn      bec  j;ïiens^l)n'ï«t  m  te nigUcpt  func^ï  pei^ 

^"""/îâ^art  ï)ecft  hii  ban  fiin  .JIRctififfJCwbt  iint  bcn  lîtmeï  qfbîatfjt  f 

fincn  b:ocbcv^^  in  alle.a  gelijth  attoom/  uprgcnoimn  be  fonbc  / 

èin  bat  !)»  fiin  bolf !î  falisb  nuict Ht  ban  tjauc  fonbcn. 
IfnS  Wcn  ♦  Want  bacr  en    gccn  anbcr  nacm  onbcv  bcn  bfnîfl 

bcn  "•]"^J^5\V,^f^„t,:^  h„  cfi2i bat ts*  ^Pcralfbc/gcnacnit -î  t 
¥nS      n  bat  r^^^^^  oernift  /  cnbcban 

<i.Xn  r»abci  bc^i^m     onfcn  niooten  p:opbcct  /  tôt  onfcn 
1         M'if »lcr/  cnïic  tôt  onfen  r enta mcn  ïiontngb. 

"'ktiD.  i^P  Dccft  boo:  om  gclcbcn  /  ijJ  gcîfvuprt  enbc  ocfîojbetw  ^ 
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Van  des  Menfchen  vcrloflînge. 
bcavabi^n  cube  nebecgcîiaeU  rec  f)ellen  >  ùat  ijtf  /  Ijp  ficeff  De  fjelfrfje  ptp 
ne  gcle&cn/  cnùe  l's  altoa  fijnen  ©aîiei-  gel)oo?raem  geltio:î!en  /  op  Dat 
l)iî  oiiiS  »aiî  lit  xijMitbt  cnbcrcutaîoetliatTenDeiTonbenbtilofttii 
foiiûe. 

?CnttD.  Sneenmfijnmeurttjeacfie  natuit/  &atj^/  fxjn  $icie  enî>e 
Ufljaem. 

5:1  .©?vi3.  ilDarf)ecft&anfi)n(0oMI]c?;btf)ia^ 

aiittu*  cèrjn  ^obtftciiDt  fjccft  ùoo:  Ijaie  fîcacljt  ùi^  aengenomcn 

Jl^cn^ïljeyùt  alfoo  ge/îeicfu  y  bat  fp  bèn  lafl  bes  toogn^g  4r>obrjS  regen 

b^  f bnbe  Ijeeft  (toniicn  bcib^agen  /  mbt  on&  ban  ban  berloffen* 
55  ©:ag*  3jjï  Cfj:i'fïutf  ban  m  ben  boobt  geblebni  : 
?[mto*  j^eenijii:  jîèaecOîîiie^renbeibenbageopgclïaenbanbciî 

booben  /  tor  onfec  geredjti  ^liePbt  /  Rom.  4.  vers  2$. 
j6  B:ag,  ilDacu  19?  Cf)?ifïiiô  nu  na  fijn  iîîeniôb^^^^ 
nntrtî*  %î  ijûf  Dpgebarcn  ten  Ijeiuel  /  fît  tci*  iccDtev-Ijanbt  <Bobtfi 

titgi  I3aberi6/  bat  îa^  bculjcbm  în  be  IjoogljfU  ccilûfîljcyb^ 

tceatuien/  Ephel.  i.  20, 21. 

57  ©2ag.  iîDaer  toe  î.tf  t)t;  baeu  foo  booge  bevîjeben  ^ 

•  3tnrto*  3!nfonbeul)enbt  op  bar  by  ban  baec fnn  <lBcmcpntefoube rc^ 
Qccien  /  enbe  onfen  ©oozbibbci*  5Dn  bp  ben  ©aber* 

58  I3?a3.  ban  nietbuonjGi  toi  aenl)etcenbebeftDereIt/aï^ 
foo  by  ontf  bclooft  bccft  'f  Matth.  28. 20. 

?Cntttî.  j^a  fim  ^Sobtbejîbr/ jîîîaiefîeiLit/genabe  enbe gtefï  en  teocfit 
by  nimniciineci:  ban  ons?  :  niaec  na  fijne  JIKenitfb^Vt  blufr  bp  m  bcii 
beniel  /  tôt  bat  Ijn  eenuiael  fîomen  fal  oni  te  oojbeelen  be  lebenbe  enbe 
beboobe^ 

?9         îl3at  gelûofr  gbp  ban  benH^epUgcn  OBeefï  f 
ainttt!»  îDat  l)}}  tTauîcn  met  ben  ©aber  enbe  ben  .^one  een  hjaet^ 
af fltigb  eeutnigb  45obt  5^  :  eîibe  bat  bp  nip  ban  ben  ©abei:  boo:  €Î):h 
tîum  gegeben  ^îjnbe  /  toebecbaert  /  in  aile  biaerbept  leybt/  mp  tcoofï/ 
înbe  in  eeumigbeiibt  fap  inn  fal  blijben» 

40  ©:ag*  iîi>at  geloofr  gfjn  ban  be  beplige  algeniepne  î^erefte  i 
SCnttn»  3Dat  be  .^onei^obro^  npt  ben  gantfcben  nîenrttjclir fîen  gc^ 

flarbte  be  uytbeiftoien  ten  eeutnigcn  leben  /  boo:  fiinm  ^<Beefî  enbe 
îîDoo2bt  beuî  tôt  een  ^©eniennte  becgabert  :  baec  ban  ith  geloobe  bat 
iciî  een  lebenbigb  Hbtuiaet  ben/  enbe  ecntaigb  fal  blijbem 

4T  ®:ag»  îlDaei*  bergabert  htt  befe  tterc/îe 

?[nt\ti.  3?aer  men '4pôbro  llI>oo:bt  redit  p:ebifrtt/  enbe  be  fîeîiïîge 
^Sactanienten  bcbient  na  be  inlîellînge  <Ct):inu  . 

41  I3:a3*  ilOat  toelbaben  boet  ^îobt  befe  geniepnte  ^ 

?tnr\n.  Oyfdjenf/tt baec  bcigebinge bec  fonben:  een  opfîaniïingc 
bea  blecfcbe^î/  cube  brr  ceutnigb  leben» 
4?  33:a3.  ÏDat  baer  ber  11  nu  bat  gfin  bit  af  gcloofr  'i 
?[nrta»  ©atirf!iriar«îflotîoo:©obrrerbtbeerbi3bben;Rom.5.  i. 
44  îD:açT*  i;)oe5nrgf]y  mbttîfeibigbbûo:j[I>obt'; 
Slntit».  ?Clle'cnbûû:e:  -        '  -loonein  ;i'efian€b:ifîu!n. 
4<ç  ©:aa.  Boei.a^h;  gljiialiccne boo: bet geloobe ge^ 

:i;irii\  A:ra;:ï/Ciat  alleene  be boïfiomengenoegDboenmge enbe ar# 

ref{)t# 
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Van  des  Menfchen  Vcrîofilngc' 
tethHçitjeiiîit  <Ct)î(fîî  /  uan  «©oïic  mïi  tuert  roegeLeFîcnt  /  bacr  ûoo?  mit 
innn  fonben  berwbtn  /  enùe  ith  ecn  cLfsenaeni  Dcjo;  eeuttiioen  Ictrrntf 
toccîic/  £nbc  Dat  îcft  ùtc  met  an&nitfDanbooaîttnBclooDcIu-macn' 

*^^46%:aG.  îDacrcni  fîonncn  oiifc  gcc&e  twerr-îen  onfc  gtrcc!jti0fïeyt 
tïoo:  <l5ûîit  nîci  Jijn  /  nocljte  oocfi  f en  fïiicfî  bet  feibcf  f 

2lnttu.  ©aciouî  ûat  ooch  onfe  befîc  tocrtfîen  in  beff n  Icijîn  onbol^ 
feomcncnbctmrfonbmbebleflît^ijn.  ,       ^  ^ 

47  ©erbfenen  ban  onfc  ooebEtamfrm  met/ biceoot  noclj* 
tannï  in  bcfen  cnbc  in  îjet  tocfionicnbe  lebcn  mil  bcloonen  i 

amtti.  DcfebcloonmoesefcîJietnietuiitbecbicnjïe/  maevuptce? 
nabc. 

4?  IDîag.  ilDi'e  toertltt  bat  ôcloobc  m  u  î 
ainttD.  ï?e  Depiigc  nPeetî. 

49  ï):ag.  3Dboî  tnat  niibbel -* 

StnttuI  5?oo:t)etoet)oo:bc.6;aep:cbifiîtcn  tooo:ti0f/'Rora.io.  14, 17. 

50  îD:ag.  0oebrifïeicfît^»ibatgeloobe^  .. 
?CnttD.  ©ooj  bat  felbf  oepîebîchte  ttioo?t/  tnbe!îet0eb?uptsbcL 

fteyifeet  <t>acianienten. 

çi  Î9:ag.  îîPat^un^afvainentfn'?  «r*,^.,^«rf 
?[ntto.  Mm  teccftcncn  tnbe  îecelen  ban  *i5ûbt  fnsefïelt/oni  m*s 
baecboone  tJErfcfteien/  battiponSbcioebingc  bei-  fonbcnenbcfjet 
«euttiîge'lebcn  uï>t  gcnaben  ftljencfrt/  mn  beii  ecnigen  flatDt-omi-sf 
<CDîifîîttiiUeaenlietffiuincbolb:atf)t.     ,         ^  ,  *x<...u, 
52  ï):as,  0OC  bcel  ^accamemcn  Uteft  <£f)?inu30i  in  't  Ji^feuhje 

^Sta!"Sn^l»en  Dcplim  3?bop  enbc  tct  fteplfgc  2CbontmaeI. 
55  ©:a0.  Wtl(hti0  t)ermnerlîtNte£f?îcnmben3>ooiW 
acntto.  li^et  hjatei-  baec  mcbc  ton  oeboopt  tocibcn  m  bcn  name  m 

Babetô  ;  eribe  bejS  .^oons/  cnbe  br  ijenUccn  ©cef 
s4  ©:ag.  HDatbeteethentEnbcbcijegcItî'^it'f  v 
èntto.  ©îeafmaiTtîJingcbcLTonbcn  booî  ben  Woebe  tnbe  45ctfî 

©wf^îBaer ïjecftonKï  <CI)î!fïu!JfuItrîS*  toegefewt tnbc beïooft* 
ïntto:  |rnbemfEtrîngebes<©oopj?/biealbUio;luybet:  Gactmde 
cantfche  werdt,  ptedickt  het  Euangeliiim  allen  creaturen ,  die  gelooven 
fal  ende  gedooptïal  zijn ,  fal  faligh  xv  orden ,  ende  dic  met  en  fal  gclooft 
hebben,  fal  verdoemt  worden. 

<6  ©îag.      mm  ootfî  bc  jcrngc  fimbcren  boopcn  .  ..^^ 

antto.  la:  îBant  fit  alfoo  tod als be boltoalfene m  tbeubonbt 
<Bobt0 1  enbe  in  fiin  gcnieynte  bt grepr n  5i?n. 

Î9:a9.  -ili^f Icfî  i Het  uî.iterliffi  tccchen  m  t  ?£bontmacl  f 

^ntto'  i>f  t  gcb:o(ifn  b:oobt  bar  tan  eten  /  cnbc  bcn  bcrgotcn  tontt 
bie  m  b:intfun  ;  tôt  nebar Drcni 'Te  bec  lubcnsf  enbc  fïecbens!  €î):inu 

s8  ©2àg.  iîDatbctcccftcnt cnbe brrîCBilr bat-:* 

àntto'.  fcar  ^mUlufi  onfc  3iele  met  fi).igeftrinifîcî!ffi.-!fmrnbc 
bccaorctt  bloc  bt  fm]1  cnbe  faeft  ren  eeiitoigen  leben, 

àntto.  3;n  bc  intîemngc   .....u  /  biebanbcnDeinigen 

Paulo  albUp  toO.nbcfîfiiebcn  /  x  Corinth.  n.  verir.  2»,     25,  i<^-^^.^^ 
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Van  de  Danckbacriieyt. 
An:  ick  hcbbe  van  den  Heereomfanf.en  het  gcnc  k  ooc;  u  :  , 
g^r-*'^^  hcbbe ,  dat  dt!  Hjjre  Jefu*?,  in  den  nachc  in  wticken  hy  vci- 
raden  \vieidt,het  broodt  nrm  :  Endc  als  hy  gedanckt  haddc,brack  hy  her, 
€nde  feyde,  Noiiiet,Etet  :  dat  is  ni.jn  lichacni,da:  voor  u  gebrokcn  wordt: 
doct  dar  tôt  mijner  gcdachtcnillc.  Der^elijcks  [  nam  J  hy  oock  dcî! 
Driiick-bekcr  na  het  créa  des  Avondrmaels  ,  en  Je  feyde ,  Defe  Drinck- 
bekcr  is  h^t  Nieuwe Teftament  in  niijnen  bloedc.  Doet  dat,  (oô  diclcwils 
als  ehy  [dien]  luit  drincken,  tôt  mijner  gedachtcniflê.  Want  foo  riickwlls 
als  ghy  dit  Bioot  fuit  eten,cnde  defcn  Drinck  bekcr  fuit  diincken.lbo  vei*- 
kondi^Jit  don  doodt  des  Heercn,  tôt  dat  hy  komr. 

ôen  ttïîjniiiiijnbloctït 

6r  î:):a3.  Ooe  mo:t  çîjn  u  fnbcn  bep:oct£n  eec  0f?p  te n  StUciiîi?^ 
nîaic  bciâ  Ûcrrcn  ftonit  : 

SinrtD.  i;etfl  moct  i&i  onîïcifoctrim  of  iftîmnfcitïcnbaîîtaêscn 
mnne  fonbc  uHtf tavje  /  enbc^îi^  feeicroninic  boo:  ^aïit  VicrootmoririRt : 
"m  /  of  icfî  nflco^ccibJiuvîroiUre  Dar TtHi  aile  mijnfonjcn 
.    iniU?bri  uren5îjn  :  ^Cenbrrben  /  onrfîDoc:îrcn  miaij^ 
boomemen  ^thbt  oui  boonac  i  in  ai(c  00.    tiunrficn  te  toanbclcn, 

.  61  â52aor^  c^al  ttien  ciotU  bit  rrn  TC^Dnîsfnui^e  laten  gacu/Dic  cr:ao> 
îreïîffte  l:ece  b:ijt?cîî/  uf  en;  r  raerUcfi  leben  imben  i 

^  :r"n.  J^ciiîopba  ^  ^     s...  : 

cnbe  :'i!aeiuoD:iîo'":ei*ùt  : .   •  .  .i^ 

6;  ï):a3.  ll)oe  Tai  P.>en  ban  n:ci faobani je  Ijai.bein^  i 

îCntVo*  ïcbtarbokjenbc  b'o:bina!iîic  ble  on^S  (Cficifîup  baei  ban  oc^ 
çrtcnljCCff/  Matth.i?.  is,T6,r7.  tnclfi^C aîbuSf  IlinbCî  :  Maer  indienne* 
broedcr  tegen  u  geibndight  hecfr ,  gact  hrnen  ende  beltraft  hem  tullchen 
u  ende  hem  allcen  :  Indien  hy  u  hooS:t,lbo  hebt  ghy  nwcn  broeder  gcwon- 
ncn.  Maer  indien  hy  [u]  oiec  en  hoort,  foc  i>eenu  noch  ecn  ofte  twee  me: 

u:  op  dat  in  dcn  mondt  van  twee  ofte  drie^-    .  aile  woordt  befta. 

Ende  indien  hy  de  fcl ve  geen  gehoor  en  j;ee'ft,  :  iiet  der  gemcynre: 

ende  indien  hy  oock  der  cremeynte  geen  gehoor  en  jjceft ,  ibo  zy  hy  u  aïs 
de  Heyden  ende  de  ToUenaer. 

Dat  derde  Dccl  : 
Van  de  danckbaerheyt  die  mcn  Gode  voor  de 

verlofiînge  fchuldigh  is. 

64  ©2aa*  ?Cengrfifn  a!lfrnt:ritaena?ïfnboo2<ff!i:!fïtiîii(aît3fî 
toerben/tnacroïu  niocr  1  ^ 

SCntto^  jpMrtonîbcn:;  u:       .....  cttrcicrt  cC'^: - 

fliJiS  hceft  iiebarri)  niacr  om  bar  nin  C^otxt  fulfftjtf  hc?rr  getioben* 

6<^  ÎD:ai  îBaer  roe  bfrncn      on^e  'îocbe  tnercfîm  i 

%nm.  ïDaî  îrfî  ^obr  ban  uvc^jc  '^^rÂtUbanUcv-t  noD?  a!Ie  frinr  teef^ 
babcn' faf  ttiijO:  /  cnbe  bn  bon:  8cp:eren  nnu'bf  :  bar  îrîi  noc>  !int  bcn 
gôeben  ttte rc ^tn/  altf  uin  bt  î?îiif lîtcn^  l^a'i  bc  oprecbtîî^îient  mnfi.o  çe^ 
lùofë  beif^iîerr  511  /  tnbe  bat  mijncn  nacften  baer  boo:  z^fmlji  1  enbe 
Clî^ifîo  geltjoniien  toeibe* 

f  t6  33M:. 
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Van  de  Danckbacrheyt. 

66  ID2ci0.  .^Sulleii  bit  oocfi  fiiliaD  tecLûen  Die  oem  gocîrc  tomftm 

5tntto.  jDecnfe  :  Watit  bt  ^tîfiift fegDt/  bat  gecn  afgoben-Dienaf iV 
fcl)t-b2chcL- /  Ijoccccibec  /  Dief/ giccigacur/ bJontftaeit/  latïeraei/ noc^ 
lOoViEr/norè  biergiioffic/  ï)ct  ïtijct'ie  <ùobm  be-ccben  fal/ 1  Cor.6.9,io.  > 
hct  en  5y  batfji  ftaeu  rot  <8obt  bcficeien. 

67  ©:a8,  itDaEiînbetîaetbcberîminge  beitfnienrcftcn  f 

3tntir.  ^y-n  tm  Ijeircltt h  leettOEfcn  cnbe  ijiieben  ban  fonben/  ttibt  in  ■ 
tm  Ei-nltige  Ititï  cnbc  boni  ban  aile  oocbe  tncicficn. 

68  ©:an.  iBat  îijn  gocbc  taeirlien  ^ 

?îlntto'.  SClIecne  bit  mt  ben  toaicn  geloobc  '  na  bc  toet  <ùt)bt0/  fjcm  J 
m  tntn  gcftiîicbf n/  cnbc  nict  bic  op  uieiircîji'n  mfertingcn/of rc  op  onflf  I 
coetbuntftcn  gcgvonbct  .vjn. 

69  3^?a3.  tionn£nbic/tacUrîctot<Gobtbe[5em5yn;be\î3CtbolfîO» 

3[nt£!"  l^cciVc  boîï)  :  tnacr  oocri  bc  albcvfjciilîgfîtïe/  foo  lange  al^ 
in  bit  lebcn  îijn  /  en  Oebbcn  niacu  cen  ftlcyn  begînrcl  befec  gcijoo.'faem* 
f)ept:botD  alfoo/batfe  met  cen  einfïigf)  boomenicn/nict  allccnc  na \om^ 
nitgc/  niacr  na  aile  bc  gcbobcn  «CobtiSf  beginncn  te  ïeben/  gclijitrî  fp  ootft  1 5 
î)en  t)ceic  gebuciîgljiiflt  btbben  oui  bagclicfrâ  baei  înne  toc  te  nemen.  j 

7o'©:ag.  iBîenmoetentDpf)iei  onimebibben'f 

Stnttd.  j^îet  Ecnige  cieatuien/  niaei:alicene<z?obtbieon0DeIpm  J 
fean/cnbe  oui  ^cfu  <£t):i1ti  toille  berïjooien  toiU 

71  332ag.  5'n  baienis  nnnie  moctcn  hJ^t  C^obr  bîbbcn  f 

StmtD^.  SCllecne  in  Ctjjifïi  namc/  Joan.  16. 13.  cnbe  nict  in  ben  name  > 
tenigcf  IjciiUgen.  ^  ^    .  ^     .  . 

li):ari.  îBaerommcnicrctcntti)abefcn©obtbibbcn'; 

?tnttD  <0ni  aile  gccfïeltrftc  cnbe  licljanicUffte  noobtb2uft  /  toeltiîe  be 
ï)ccre  <^f!Jî^fïUiei  begucpen  ijccftînbatgefaebtbattjponsifclbegclcect 

7î*  =D:a3.  ï^oe  ïupbt  bat  gcbcbt  i 

îtmto".  O  "î^'^^^  ^^àcty  die  in  de  hemelen  zijt. 

^    Uwenamewerde  geheylight. 
Uw' Koninckrijcke  kome. 

Uwen  wille  gefchiede.gelijck  in  dcn  hemel  [alfoo]  oock  op  der  aerden,  , 
Ons'daselicksbroodtgeeftonsheden.  rn  t  i 

Ende  vergeeft  ons  onfe  fchulden ,  gelijck  oock  \\j  vcrgeven  onfe  rdiul-  | 

**^E^nde'en  leyt  ons  niet  in  verfoeckingcmaer  verloft  ons  van  den  boofen.  . 
VVant  uw'  is  het  Koninckrijcke ,  endc  de  kracht ,  ende  de  heerhckheyt,  . 

in  der  eeuwishcyr.  Amen.  ,  ,  ^  ,  ^  . 

-4  îD'a  °.  li?at  benecitgîjn  ban  ^5obt  m  btftn  gantfcficn  gcbebe^e 
éîiittn"  i^cn  cci-ncn/bût  al  trar  bicnt  rot  cBobcs  cccc  nebo:bett  taer^ 

bc'bncr-cn-tcaen  .vtDeert  bat  bc  fcine  bcrliinbcitofic  fiincn  mille  tue* 

beif  ract.  t^cii  anbci  en/  bat  l)n  mp  met  aile  noobtb:uf  r  na  ben  itrfianie 

bevfonif  /  cnbc  na  bc  ^tcle     bctnaie  ban  ailcn  nuabe/  toelnie  nin  aen 

innnhilighciurcubcnîogcnfffjabflîtrjMjn.  Amen. 
A  Ils  bc  ccncbicbuntotbeafnicimtcbcgcbcn  tmircn/'  Dcrciioofr- 
fînffîcn  î'n  ben  gronbt  bcfîcnt  cnbe  bcicbcn  l;cbbc!i  /  foobracûlit 

Hîen  l)un  of  fp  cocU  eigcnifi  in  /  aciigaenbebelccie/  fenisentirjjfftr 
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"Formulier  van  het  Heylige  NachtmacL 
Hebbcn  /  op  bar  iiicn  Ijim  tuogc  genocgl)  boen  :  mbtcii  yftîiaîibr  tm^et 
Dun  fcalK  i«T  f'oo  focffit  men  bmi  wn  bc  .^rfjîifrucic te  bolbocn  ;  cube 
Ijtf  'r  bat  fn  allcgmifïsiin/  foo  bpacgljt  nicn  of  1)1  ooffi  boo.'gcnoîuen 
hebbcn/  boo:  ^obrisï  «cnabe/  bn  befc  Irrre  rc  blrn'cn/  cube  be  rtiinfirte 
bf  rfaften  /  eiibe  ccn  ni'cutti  CHîifîclirii  lef  en  te  îci;.bcn  *  Ccn  epnbc 
lj2ac>^l}t  mcn  ûoc'î/  of  Tii  (îun  bcr  vjlfj.nlîclic  ictïralfe  taillcnonbfiv 
■toeipeti'î  ^)et  torlcfî  bebbnibc  gcbacn/  \mn  bcvmacntfcrct  nrcbc/ 
îiefùe/  cnbe  cfnbiatbfigbo.it  met  alicn  tnenfcOen/  cube  rot  n:ebe- 
niafc-ttngc/  inbicn  iiemanbt  ban  Ijacu  met  fjaien  nae|ïcn  imui^* 
ttactibc  ijecfr. 


■i 


Formulier  om  hct  Heyligh  Nachrmael 

te  houden. 

G(CIicf  be  fn  bcn  lîcere  gicfu  <Cli:!fîo  /  f)oo:t  acn  be  ttooîben  brr 
rettmge  brjï  i)emiaen  j^acormacli*  onrejï  i)eeieii  3'eiu 
Hjelfffe  oniJ  bcfrD:tjft  bcn  Ijci'iigen  2(potlel  paulujj/ 1  Cormih.  cap.  n. 

Verfl:  23. 24. 15>^6,27,28,  29.  •  ,  i 

WAnt  ick  hebbe  van  den  Hccreontfanjenher  çeneickoock  u  ovec- 
gezeven  hebbc ,  dat  de  Hecre  Jefus,  in  dcn  nacht  in  «  eicken  hy  yer- 
ïaden  wicrdt.het  broodt  nam  :  Ende  als  hy  gedanckt  hadde.brack  hy  het, 
cnde  feyde,  Nemet.Etet  :  dai  is  im\n  lichaera.dat  voor  u gcbroken  \vordt: 
doet  dat  tôt  miiner  gedachtenilTe.  Defgelijcks  [  nam  j  hy  oock  den 
Drinck-beker  na  het  eten  des  Avondtmacis  ,  ende  leyde ,  Dcle  Drinck- 
beker  is  het  NieuweTcftament  in  mijnen  bloede  :  Doet  dats  loo  dickw  :  s 
als  ehy  [dien]  fuit  drincken,  tôt  mijner  gedachteniflc.  \S  ant  foc  dickwils 
als  ehy  dit  Bioot  fuit  eten.cndc  defen  Drinck-beker  fuit  dnncktn/oo  ver- 
kondictht  den  doodt  des  Heeren ,  tôt  dat  hy  komt.  Soo  dan  wie  onweer- 
delick  dit  Broodt  eet ,  ofte  den  Drinck-beker  des  Heeren  drinckt ,  die  lal 
fchiildich  zijn  aen  het  Lichaem  ende  Bloedt  des  Heeren.  Maerdemen- 
fche  beproeve  hem  felven ,  cnde  ctc  al  foo  van  het  Broodt ,  cnde  dnncl  e 
van  den  Drinck  bcker.  Want  dieonweerdighiirk  cet  ende  druukt,  d:c 
cet  ende  drinckt  hem-iclvcn  een  oordcel ,  niet  onderlclieydendc  hci  Li- 
thaem  des  Heeren.  ,  ...  , 

OB  bar  rtni  nu  tor  onfcn  rroolî  bec?  l^cr len  l  Yirinmaii  mogcn  Iiou- 
bcn/iiff  Uoo:  allc  ûmgen  ons  ban  noobcn  :  i-cirteliciî/bat  \cop  oiitf 
te  borcn  recht  bcpjocbcn.  €cn  anbcien/  bat  tuy  Ijet  rot  bien  eynbe 
rîtîitcn  /  baei-  roc  btt  bc  l>ceie  COnflutf  bcio:binecit  cnbc  ingefct 
hecft/  namclidî/  rot  ftjnee  gcbaclncm'tTc  toaeiaf Dnge  bcpiocbtnje 
onrctffclfief'bcfîaftinbcrcbncfïufîîen;  r  ^   ,  ^ 

(îEen  ecifïen/  bîbcnrfîc  ecn  pcgclita  b^i  bcm-felbcn  fnne  fonbcn/cnbe 
Jjcrmalebijbingc/  op  bat  Dp  Denj-feibcn  mijsDaac/cnbe  tjcm  boo:  C>obc 
bei-ootmoebigê  :  2tcngcftcn  bat  bc  too:n(ïr>obrtf  rcgcnbcfonbe  alfoo 
oeoot  îîï/  bat  m  bfe  (tu  tfv^e  ongelîvafr  lict  bluncn)  acn  finicn  licbcit 
^oon  ^cfum  <Cb:itïiim/  met  bcn  birteicn  cnbc  fmabelichcn  boobt  bcs 
fii-n)ifc$ gelïiaft Dccfr.  .      .  ^r. 

(ten  anbcien  /  «Dnbcifocfftc  ecn  vcgcliffi  ftin  fici-rc  /  of  fin  ooc:i  ocre 
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ronnuliervan  liet  Hcyîigc  Naclitmael. 
îûc-rtcnfiomlim  5»/  ja  foo  tiolhonirn  /  atô  of  l;^  fclbniUBcnc  pcr. 
foo! w  boo:  allc  fijiie  fonïica  bctaclt  /  f nîJC  allc  aciccljtigtjcpt  bolfa:arDt 

•^*^(£cn  bciïif n  /  (©nlrccrof tFiC  c en  vm^ith  fijne  ronfricntic/  of  f)?;  oorà  . 
wfmt  iss  bûo:facn  met  fiiiicantftOclc^fn  /  inaci-ati)iî3eîianfIîbaei-«« 
hm  mm  Oolit  ïicn  t)ccre  te  kmijUn/  cnbc  boô:  Ijct  acngcfirUte  u 
^^om  cipicff)reitc:î  te  toânbclcn  :  ^mu  ofhi?  fonixtv  etnm  otinimjh  : 
fjcnt  aile  btianbti'cDap  /  haftcnbcnijbtbaiiftcrtcnaf-tcggcnûc/  ccn. 
nccrfTîaD  bo'o:ncmcn  bccfr/  oiu  ban  nu  boictacn  in  toaciacDtiae  Iicfbe  '  • - 

tnbf  ffntnbcptmftrijncnnacfïfnfclcbfn'f    : 

mt  bi'c  ban  alfoo  «cfint  5ijn  /  bieitiilvi5obtoctvitMflif;îmgriabm  . 
«f'innnen/cnbc  boo:  tnccibigc  nirbc-gcnootcn  brr^afd  fijnë  .-^oonjt 
"âcHi  (Cb^fit  iionbcn.  ©aci-fn-rrocn  bie  bit  Detii?JGfn>)ff  in  Oarei. 
IjfiTen  met  oeboden/  btc  -ttcn  cube  b:infacnI.UTi-fcincn  bat oci:bcc!. 
5r»af rotn  m  oof Iî  na  b? t  bcbcl  a:ii:ifîi  e îibe  bcia  apotld^ï  l>auli  /  alielf- 
bie  fîtb  ntct  bcfe  nabolaenbc  lalïcicn  befuiet  toetcn  /  bcvnianrn  bnn  m 
/iTafcibcjï  Deercn  Ijaec  te  ontbonbcn/  tiùt  beifîonbïDcn  iKn  banc 
Rfcn  becl  in  't  viiffic  <ff?:!tïi  bebbcn  :  ^Hofbacujrinallcafiîoben-bir^ 
han-0/  allc  bie  bcvf fo:^fn  l^'plificn  /  ojngclcn/ of anbtrc  crcatuirn 
ûcnioepen  ;  aile  bic  bcn  beclbcn  ccic  aen  bocn  ;  aile  toobenaeis  en 
tnacrfegaci^î^  bicbee  ûfmfnîrî}cn  /  nitbr*aabcvitanbei-ebinocn5e-. 
nen/  cnbe  bic  fulciie  jcgcmngc  Qtloo^t  ocbcn  ;  aile  bc caclitec.tf  C^oî; 
cnbe  fîins  iBoo2bt0  cnbc  ber berliger  ^arranicnten  ;  allc  <Sobt3-la^ 
ftcracv»^/  aile  bietttjccb:atl;t/  fcften  enbc  munncriie  in  C^.eifîien  cnbc 
tocL-elilicfic  rcgiinentcn  begecren  aen  te  titUtcn;  aile  mepnecbige 
allc  bie  bavcn  ©ubecen  cnbc  ©berbebcn  ongcboo:racm  5î)n  ;  allel 
boobtftaaeiic;/  fti;bcri37  mbe  bic  in  fjaet  enbe  nijbt  tcgcn  bacen  nacîïen  • 
leuen:  a'ile  et I)t-b:efîers  /  fîoereccbciiS/bçûncfiacrtiô/bieben/tooccric*! 
racr3  /  roobccc  /fpelcrtf/aieciaarrt jï/  cnbc  allc  be  gcnc  bic  een  ei-gEi-^i . 
hriî  icben  Icnben:  ©cfc  aile  /  foo  lange  O.unfiiiffîe  lalïcrcnblijbcn/r 
fullcn  fïti)  bcfcrfppfe  (  toelcftc  ^bîifhie  ailcen  fiinen gclûobigen bei«K 
oJbincfitDccfr)  ombonbcn/  op  bât  Ijaec  gcdcljtc  cnbc  bcubocincnifTe  | 
nietbicjstcftDaciber'cDcibe. 

iH)acr  bit  ttïcibt  onn  (feer  gclief be  bîocbertf  cnbc  niîtei-ie' in  oen 
Bcc'è  )  nict  boo:gcbûubcn/  otn  bc  bciflagcne  Ijeitrn  bec  <î?cloobigen j 
liicunniocbinl)  te  inaftcn/  eben  of nieniant  tôt  bef  i^ktbtniacl  îstfi  ï.îec*l  ... 
lengacnmàfbtc /ban bic fonbcrccniicfonbctaaic:  toanttnp enftO^S  '  ^ 
iiicnniettotbit?tbonbnnacl/  om  bjcc  nicbc  te  bcnirccn  /  battaiiini 
onù  felbcn  bolftomcn  cnbe  leeljtbccibigb  5Dn  :  Jlîaev  ter  rontraric/i; . 
nenacficn  bat  t^n  ons?  lehcn  bii/inen  oniSfelbcn  in  Jcfu  €b:ilîo  foetal.- 
fîen/foo  bcl'cmicn  toji  bacruicbe/  barïtip  mibben  m  ben  boobt  liggcn/l^ 
Ijacroni  /  al  iâ  't  bat     nocîi  belc  gcb:cftcn  /  cnbc  clcnbtgbo.u  in  oniSr 
bcbinbcn  /  als  nanic  lit  h  bat  mv  oecn  bolîioincn  ccloobc  tjcbben  ;  batl: 
hm  onic  ootft  met fulffîeniibci-cin<ï5obt te btcnennietbcgcben  /  al*| 
foo  to"  ftbulbiflb  ^rin  ;  macc  bagclir'îrf  met  bc  r>nariîbfiit  onfca  se*r. 
iooftf  /  enbe  be  boofc  lufîcn  onfc?  t»lcc''r!}C9  te  fh!)ben  fîcbben  :  nocD*  :,: 
îniiS  bicS  nict  tcgcnftacnbc  /  obeimirj.tbatoniGf  (  boo?  be  gcnabe  be«  r  . 
tMiliicn  <!?ccfîc0)  fuiffic  geb:cfrrien  leet  5un/  cnbe  ton  ban  brr*  r 
fcn  bcoccien  tegcn  ons  onnclcobcfcfîrnbcn/  cnbe  na  allé  gcbobrn 
«Dobtîï  te  icfcf  n  ;  foo  fuUcn  top  gctciiS  cnbe  fcftci-  5Dn/  bat  ccencfonbe 

nctD 
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Tormulicr  van  hct  Hcylige  Nachtmacl'. 
noffjftaacHdcnt/  bit  nodj  (rcijcn  onffn  iriilr)  in  cn.^t  obernetlcbm  lo^ 
onrf  han  Ijmûcren/  bar  on.o'  <îBoî5t  nier  m  ijcna:!tMouiie\uiinnnen/ 
tnùt  aifoo  bcfcc  îjcmclfrtjrc  fi^îjfc  enùeDJaiicaiC  tDceiûiiîtjcnîïeùiTl*^ 

\[:cn  anbercn/  lact  on.tf  mi  ootU  obcrbni tft en  /  toaer  toe  ontf  be 
1"  :ere  fijii^I-^onîïmîacnîccfrmserrr/  namtîlcitV  bar  hn^  nurfw  îtoeri 
û  lien  rot  fijneraebarlïreni/Te*  MUev  aiiiitf  fulien  tuy  fijn^^  b»iee  bj;i 
y^rjvHC'îen: 

aBcrfrelifiiV  bar  tiip  aanrrdje  Iitri  m  onfe  fjf  irrn  bcrfro!mirn/  bnr  onfe 
^)eerc  i^.^fus  aTijnfhia  (  va  iiA-br  bcu  bcIofreiiifTen  ûie  ben  IDooMja^- 
bercn  in  'r  <Dubc  ^TcfTanienr  i^a-i  bcn  be^niMe  aen  luffftiebr  ^ijny  ban 
Dtiî  ÎDabeu  înbe^e  traTirçcfonben.^n  /  nn^f  itlccrdi  eiibebioebr  acn^ 
gmoinen  /  ben  roo:n  C^obis  (  cnbe i-  tnrlrfîen  inu  ccuhjîgijiirfî  fjaîrDen 
nuuîeii  berfîîîcfîcn  )  ban  ben  beijiniîe  fij^er  nienff intrribînge  /  ror  beii 
ennbe  fîjnc?  lei^en*/  op  aeiben  boa:  ontf  ae b:a:}rn  /  enbe  ailr  gef;oo:^5 
faein^^eyr  bcr  vGobrlic'ier  ilDer/  enbe  ceiTfluin:?enr  boa:  ontfbrrinUr/ 
boo:namenrà^  ûoen  Oeni  be  laît  anfer  fonben/  en:»f  Dea  roorno?  aBobrtf 
fjer  bioebiije  fmeet  in  brn  l/ôf  unrGeb:ufMr!?eeff  /  baer  gebonben 
îtiîerbr/  cp  bar  fjji  antf  fbnDe  onruinben  :  C>aeu  nnorîaliif^îebei'^ 
fuîaebrljcbrn  oeleben  Ijerfr  ^  op  bar  ttip  m'întnernieer  re  fr ^janbe foubeii 
toeiben/  onrrînilijîaf)  rer  boobt  bei  oo:bcelr/  op  bat  hin  boo:  fjcr  aeiie*> 
te  C^obrtf  b:i:  ibuben  aerp:o!fcn  nunbrn  :  3'a  fun  ne >eaenr  (ir'îaeni  aeii 
lier  itiun^  îaren  na jelen  /  op  bat  t)\\  bar  iMiibr-ffiinn  onfei*  foîiben  baer 
nenfonb:  !]rr;;ren*  ^iibe  beefraîroo  be  beililoednnijetïari  ontf  op  t)m\ 
Selaben  /  op  bar  f^yonjO  ri  er  f:înc5e?eni'ntje>'frlriiiien  foiibi\  c^nb^ 
Ijcefr  brnî  berneberr  ror  in  be  alberbieptre  ^Vr^mariirhenr  enbe  analjfï 
^bee  fjpllen/  mer  (ii'f  enbe  5^el^/  a?n  beîî  tjourebe5Jlîi:uiiee0  /  boen 

nep  mer  l'inber  fteinine  :  il  m  (îBobr  /  mijn  <Cobr  ïitaerom  bebt- 
qW  nin  berfartn  d      bar  tttu  ror  oSobr  fonben  aenomrn  /  enbe  nîni^ 
nieinuee  ban  (Km  berlaren  tnerben.  vi3nbe  ennbeiiffî  mer  fiinri  boobr 
rnb^  bîocbrfîo:iinje  bar  jfîientne  enbe  eentniae  vLerramenr  /  baruei^^ 
bonbr  bei*  genabe  enbe  bec  berfbcninge  beflorcn  /  aiô  fjn  jej^be  :  t)er  isi 
Doib:arijr* 

€nbe  op  bar  tan  bafïelifîîfouben  gelooben/  bat  tap  tor  bit  gena:^ 
îren->^erbonbr  behooren  /  narn  be  Deere  JtfwJ  in  fiin  laerfïe  JCtronbr^^ 
niaelbarlnoobr/  bancftre  '  b:ac^îber/  enbegaf  tjertunen  Jongeren/ 
enbe  rp^arîî  :  jr^emer  /  rer  /  bar  iff  mtjn  lirliaeni  bat  boo:  u  gegebe n 
taerbr/  ba-  boer  ror  miineu  nebartnenif fe.  3Pe^geiî]rlîen  na  lier  ?fbonti^ 
mael  nanilîp  ben  b2imf!-beftec  /  fenbebancfi  /  ènbe  1p:acfî:  5[D:incfîet 
aile  baer  niu  :  ©e^e  2r>c?îer  itf  bar  j  ^  'T  imenr  in  m&rth  biae^ 

be/  bar  boo:  u  enbe  boo:  brfetp  ubt for^ergeinnaebec 

fonben  :  UUtlfiS  boer  tbo  birfttaïUT  aiu  gliM  baer  ban  bnnti^èt  /  ro'f  m\U 
ner  gebarfnenifTc:  îTur  i.a/  Ton  burunaeW  aW  glu^  ban  birb:o'obt 
rrer  /  enbe  ban  befen  befuT  b:înrfîer  /  f'nir  gfijj  baer  boo:;  alo  boo:  ren 
oetTi'iTe  grbaf!)renîfyc  r  inbr/  beimaeiu  enbe  bcrferf^errire»-^ 
îTcn  ban  befe  mnne  i;  ;  liefbe  enbe  rroîiUi?  tecicnn/  barirfi 
boo:  u  (baer  anberrf  brn  eentri.^en  boobrliabbermoereiilteiv 
ben)  nmn  Iirliann  aen  bar  (jour  betf  ftrnnffri  in  benboobrgeîje/ 
tnbe  mijn  bloebr  bertjiere  /  enbe  ntae  fiongerii:^  enbe  borfii^ 
se  Sicle  met  Ijet  felbe  myn  gefun^iftc  Ucijaem  \nbe  beiGaîcn  . 
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Forraulier  van  het  Hcyliec  Kachtmacî. 

f h?r  hSS: fimen^      gcb:ofJcn  /  cn&e  ïicfen hchtt  Ijcin 
tie^bf/  S         «?<"ijna-  stï.att,«mlîe  «mtutom 

S?nomcn  ^^^^^  Ieuent.i8t]inafîenben  geelî  ^^jo?^ /-n/  op  bat 

S!  îiûû"  ben  fefben  <ïPce|î /  (  bîe  in  COlifïo     in  bcn  l^oof b£  cube  m 

v^XiihPMfrfenbchmîiffîfîeMtôbecIacînmllhîerbcn. 

ï^tu  totm  cube  b;ancfit)lîercr/  cnbe  dcm  oi^'ï-f^'J^"  U^Xinà^^^^^^  > 
i^  f^n  vnn  niie /  bie  booî  bcn  toacLactttt.3cnoclooi3ea:j):mo  ingfujrr 

ïiui  /  bf.  on/te  uS^^  Uef  ochabt/  aile  rc  fanmi 

Su  Uf :  S        niet  aluen  met  tooo^ben  /  macr  tmttcc 

Voîmoiargen.  ende  hem  met  waerachtigeagdooveomfi)ne  gêna-  . 
15  ■'EmVmhe SsSbt enbe  IDabeiv  trie bibbcn  u/ bat  ghP  {".^^t ^ll^tmt. 

/n  nSfV  h?rtm  SS(e1  toer  f  "en  /  bat  top  ono  met  toaeiatljtigeit  bcvtrou-^  1 

l.LnS^^m  ^1lllx^^^^^  tnbe  tocibonbts  ber  genabe n  bcflacUnaf) 
?5n  S  ât Cnteiem^^  /  of gD»i fuit erutoujWtrh o.ife 
SSSfl3\b7rtnn  /  ontf  onrefonbcn  ninimenticec  toe-rcffliencnbc/ 

ÏÏÏSrrteZrto^^^     iDeileentoncfoochutaf  çenabc  battait 

fen  b:of  IfmifTe  met  opgeDebemn  Ijoof-- 
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,  ferle 


Foniuirier  van  het  Heylîgc  Nachtmael. 
&e/  ortrenï)t£re3;erinn€{î:iftumuyt  ôcn  Ijciuelbrripafîîten  /  îraec 
1)3  on^e  fteifftliffte  licDameii  fu'acn  becftUcrîïcn  lîeeiiiffîcn  licfjaine 
oelntft  mafien/  tiùc  on0  tôt  t)tm  mmm  f al  in  miïoiQlM^u  SCinen* 

Onïc  V^ader,  &c. 

IBilt  onjôi  oocf!  boo:  bit  t).  5Ibonîiîmaeï  tîertfîm  l'n  fjct  algcmepne 
dngctïtintfelîie  €f):ifWicfie  geloobe/  Daa- ban  tnp  bcheiuemnc  ùom 
met  moiibc  enDe  ^em/rpçefîcnbe  :  ickgeloove  in  Godt,  &c- 

P  Dat  top  ban  met  f)ft  taaeracijriije  C^emelfflje  b:oDbt  €\)n1to  ge^ 
fpîjfl  mogen  taeibeu/  foo  laet  ous  metonrefjeirenntetaen  jjet 
iiptnli'cfi  b:oobt  enbe  toijn  blriben  ftangen  :  Jl'îaer  beTtibe  optaaertiS 
m  ben  ëenicl  beubeffen/baer  ci^  *  -  Jefiiô  i.iï  onfe  3Doa:fp:afîe/  tec 
i-ec!neiijanbr  fm^  t)mul^tlicn  .  iW  baec  Oenen  oiiitf  oorit  be  3Cr^ 
tîjcftelen  onre^i  <lîl)2Ïîkiîr!tengei0Dfrfbnijiren/  metttDîjtteIenbeofiii)ti 
fuUen  foo  tuaerae lîttiîrii  b jo:  be  bjerefiinge  bejtf  i)*  ciBeefîjS  /  met  f:jn  li^ 
tliaem  eîibe  bloebr  acn  onfe  sieien  gefpnit  enbe  gelaefr  toeiben/alAï  toy 
Èiatfieyiige  b?oobt  enbe  b:ancfi  tôt  fijnéu  gebacîjrtniife  omfangem 
ln\  brcken  cnde  iivtdedcn  des  broodts,  fal  de  Dienaer  fpreken  : 

2!>at  23?oobt  bat  top  breerfeen/  ràbegemepnreL^apbesEiclîaemiQî 

Ende  foo  hy  den  Drinck-beker  î^ecfr. 

3De  3D:inf^î-  befîee  ber  bancrîfegginge/baei:  mebe  top  bantftreggen/  ijSt 
De  gemennrrijap  bes?  bloebw  arij:ifïj. 

Terwijle  dat  nien  communicecrt  làl  men  ftlchtelick  fino;en,of  fommigc 
Capittelcn  lefen  ter  gedachieniflè  des  ftervens  ChrilH  dienende  ,  als- 
Jefa.  cap.  53.  Joan.  capp.  i,;.  14.  1$.  16.  17.  18.  of  diergcliicke. 
Na  voleyndingc  der  Communicatie,  fal  de  Dienaer  fpreken  : 

^Beliefcie  in  ben  i!)eere;  betoîile  bet)eeeennaenfime(^afelûnfe 
5ielen  gefriiiï  tjeeft/  foolaetontf  al  teramenfijnennacmmetbanrii'^ 
fegginge  p:uren/  enbe  een  pegelîefî  rp:erte  in  fiîn  Ijerte  aibuiCf  : 

1  I   Ooft  den  HEERE  mijnezicle:  cnde  al  wac  binneninmy  is 

fijnen  heyligen  name. 

2  Looft  den  H  E  E  R  E  mijne  ziele,  ende  en  vcrgetet  geene  van  fijnc 
weldaden. 

3  Die  aile  uwc  ongerechtigheyt  vergecft ,  die  aile  uwckranckheden 
gcneeft. 

4  Die  u  leven  verloft  van  't  verderf :  die  u  kroont  met  goedertierenheyt 
cnde  barmhertigheden. 

8  Barmhertighendcgenadighisdc  HEERE,  lanckmoedigh ,  ende 
groot  van  goedertierenheyt. 

10  Hy  en  doet  ons  niet  na  onfe  fbnden  :  cnde  en  vergeldt  ons  nict  na 
onfe  ongerechtie,heden. 

1 1  Want  foo  nooge  de  hemel  is  boven  de  aerdc ,  is  fîjne  goedertieren- 
heyt gevvcldigh  over  de  gene  die  hem  vreefen. 

12  Soo  verre  het  Ooften  is  van  hetW'eften:  foo  verre  doet  hy  on  c 
overtredingcn  van  ons. 

13  Gclijck  hem  een  Vader  ontfermt  over  de  kindcren  :  ontfermt  hem 
de  H  E  E  R  E  over  de  gene  die  hcni  v  recfcn. 

îI3r(f fie  ooth  ftinen  eitigeneîî  .^aon  niet  en  fteeft  gefpaert/maer  fjeeft 
ïjem  boo:  oniSaHenobergegeben/  enbe  onflf  allejtf  met  Dem  gefcljont^ 
fan:  ©aciom  betoijfî  ©obt  baee  mebefijneliefoete0enon^/  bar 


y  y 
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Tormiilicr  van  den  Hoiiwclicken-Staer. 

fulle.i  m}}  Oùù  bEcl  mm-  Doo?  finn  bcfjûutien  Vttcrîitn  boDjfijnm 
too:;!/  naïiim  ttip  Û3C2  fifa  bloeîir  flciccîîtumbijfîr  sijn:  UDaiitroû 
ton  C'ûîie  bcifocnt  $r)n  booî  fcéii  booîir  fijns!  ^aontf  îJDcntrî.tnorO 
br'»i5en  toarcii  /  btcl  mf er  fullcîî  tnji  faliot)  tocrîieîi  &oo?  fijn  (el?eîV 
iiabi^n  toii  n\:t  ijzm  beifcenr  ^n'n.  ©acrom  fal  Juijn  nioiiùt  enoe 
lirrrc  îieia  i)ccrcn  lof  bci*îion«ïi3eix  bail  nu àtntùt  in  ùci  ecuttugîjeiu/ 

Araai. 

Soo  fprckecen  yegclick  mcraendachtîgehcrtcn  : 

Ci  Mnàtlmt  1 25acm[H-urî3e  <î?oîit  enbe  îDaîiciVtop  bantîtmu  trait 
^oainfc'^a-  hmcn/  î»at  a*??»  tintaro'iîîfrooreaanuftnriaogptoiWÉ 
itttien cen- acboi-enen  ^oonror ce  ■  "~  o;fi'i-'Joo?onre 

fonbcn/  cube  lor  ccn  fpnfc  cube D.m.    - . ,   itiicns!  ccrriionc* 

tîcn  'lebt  ;  fiibc  bar  «hni  oni?  QCf fr  eeti  ttjacracljitjlj  cf îoobc/  bar r  booj 
hju  rulfrun-  mrcc  itî?lbabfnbccracî)ti  '      ^fii.  vCJjn  Sîijbt  omï  ooffi 
rot  tïfrf'îin.je  betf  Icli??!!  /  umni  Ui-i         .c  fTrfir.ti  a.f-:!fmin  tn.t 
j^af!)nnacl  laren  infîellcn  cube  ba-o:icncn  :  \  ii  /  o  gc/ 

tvûMruC  Crobt  ?n?ic  îDabciv  bat  nf^n  bûù?  be  if  en  . ., .  u^netî  t)ei'U* 
rciî  Oi'cficn  be  ne bacijreniiTc  entras  l'Vrrf  n  -iefii  «Ciîîilîi/  cnbc  be  uec* 
bonbinoc  finie?  boobfS!  /  onû  rot  ^  '-^ftic  toc  'c  «n  t  rcfntc 
ncloo*;?  /  c.'ibc  raljgc  f'cnia.m'c'iap  .  ..»iir  laî.  ,  .  ■  ■:h/  boû:am 
femen  xrnzw  Wmw  J>one  fcfimi  vlT'i^immi  /  in  toîcnjï  uacm  tiiv  onfe 
Ocbcbtn  aibiî.tf  be|ïnrren  :  Onie  Vader,  &c. 


Formulier  om  dcn  Honwclicken-Staet  voor  de 
gcmeynte  Chrifti  te  beveftigen. 

Ot>cnr.i'brie<  bcn  ge^ati^bm  wnennelif^î  Ucclberljanbc  rcacnfijocbc 
enbe  ftnnisî  *Jan  tneacn  be  fonbe  i  S  torîioînc.'ibc.  (Dp  bar  olîit  .ïf). 
cnb"  J>  (ble  lime  ertrelîCrff  Jjeibtnbi'noe  în  <r>obr0  nanic  openrljff?  al* 
Ijict'i'nb*  licicftctnilf  lar?i  bcî^efîi.ien)  doc'i  inuineijarcnticiTcfîei-t 
%m  ine't.i!)r  'Dan  be  getnilTe  î}!i!pc  <&M  tn  nirtcn  fîrn'ife  :  .^oo  fioo^t 
îuu  ben  'tnao:be  «Sobtjf  /  Doe  e erlif fi  bar  ben  l)outticitfîîen-..êracr  jn; 
tnîie  bar  Ijn  ecn  inferringc  <Ê5obrflf  f 6  bîe  ftcm  beîîacgJir  :  baciom  Ijjt 
oocJî  be  gcrcoutDbe  mtlscicncn  /  enbe  fjen  biitiacn  /  gflijc«  bl'  belooft 
ijceft  :  bafr  regen  be  î)oeiêccberiSf  cnbc  ouerlpcclbcca  luH  fjy  oorbeiUn 

43nbe  eeift'clttrî  fuit  gfjn  hicren/  bar  «Bobr  onfe  ©abcc  /  f  nabtcn  tJit 
hûniel  enbe  aerbe/  cnbc  allcitf  tnat  bacr  in  ifif  gefrljapen  Ijabbe  )  ben 
jncnrft]e  ff Inep  tor  fnnen  cijenbf clbe  cnbc  gelncficniiTe  /  op  bat  liy  een 
fâecc  faube  ^nn  oîjcc  bebtcrenbccacrben/  oîJCfbebitTcocnbersce/ 
enbe  o^er  be  îiogelen  bc ff  ficinc Iflî.  «Cnbf  nabicn  l)n  ben  nicnfrhc  gc^ 
•  fcbapcn  habbe/  fpcacli  hï»  :  €cn  i3  nier  gocbr  bar  be nienfrhe  allcen  vn/ 
îffî  ittil  tîem  ccn  inilpe  ma'icn  bie  b)i  hem  îi>.  5?ûe  lier  «îBcbî  ^  ^  - 
eenen  biepen  «aep  balîen  op?Bbam/  enbe  îj^  oiufliep.  ^  ..^t 
:uni  ecn  Dan  fii'ie  libbcn/  enbe  aoot  be  plaerfc  toc  n:cr  blcefrlj.  «L-nbc 
<$ûbt  be  ïiccce  ftljiep  cen  touf  upt  be  cibbc  bie  Ijy  ban  btumenfcae 
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Formalier  van  den  Hoim-elicken-Staet. 
mn\l  rnbe  h:atW€  rot  [jctn.  ©3c \p:at^  be  iiîcnffîic/îïat ijGf  n»  imnîrrS 
jrcn  bceiî  inin  iinric  bccnen  /  tnùz  blerifh  mm  nninrn  ^UeiTrfje.  j  lîrn  ^ 
faire  na  ben  nun  Ijeerr  n/oin  barfe  ttan  btn  man  jf  nanicn  i  îDJïeiom 
fal  ûe  man  fijn  babei-  rn&e  uiociïcrttcUarenen&e  rimeiitiiîjin^acn^ 
Ijanotn/  cnbt  fn  ttoce  fimnircîibleerff)5ijrn  T)afiomfuirg:ui|of^ 
nîct  nnnfixicn  of  bri  Daiiftielir'tcn-fîaerfnbcîiaïc  (OaCitîien  Dfcic/ 
obemuûw  bu  ben ?[Dani riînebu?;0-b:ûun:ie.3crf!);U!t'iîy  fdttercfgc^ 
b:aît)î  I  enbe  betn  ror  ccn  lînntf-tîîoutne  gegebcn  bei  fr  :  bAcu  nrrbc  bc^-- 
mygenbe  bar  tjp  nccb  bcbenbaegbtf  eencn  )irgeiîclîen  fijn  bun^tf "b:oiî^ 
tae  gclocfi  alrf  nîerfitneljanbrroeb:engbt.  O^mbirs?  toillirbrfttoofîi 

i)me  jrefiitf  vCbnfîtrtf  bcn  rerjrnrooboogbgc-certnîetfîînerc- 
8e!iltioo:bigbnu  /  gifrcn  /  cnbe  ttionbci-rr cffirncn  ror  vC.ina  in  CmIi- 
ïea  /  OUI  baei'mebèrebetiingen/  batbcn  t)mitaeIîc[îm-tïarrbeiioo:t 
f  f  lircft  çcboMben  re  tnci  ben  bn  aile  -  c^ibe  bar  lin  ben  grtioimibcîi  finie 
ijuipe  enbe  bntîaîîbr  airijbr  ttiil  beitiijTcn/  ooc:!  iuannecr  mcn  fulrntf  al- 
ùennmfî  ijSheitoacîjreiiCie* 

j^Baerop  bar  gbp  xw  befcn  tïaer  <î?obrraftcbleben  nîoier/focfulrrtftîi 
h^eren  be  ûorfaiîeii/  ont  teelfîicv  itiîUeoBobt  ben  Douinrlifafn-frvirt 
fjcefr îngefcr^  3C>e  cerfîc  oo:fafiC  10  /  barb'cen  ben  anïîiTcn  noii^rïrlir'i 
èelpc  nibe  bii-fra  în  allc  bmgcn/bic  rorbet  rçbeiiffîc  cn>e  feiOrnfi  ie<: 
benbebooim  îDeanbeue/  barfc  batr  ?tmberrn  (b:eiV?în1::rnri!ir^^î) 
\\\  bf  itiacraf  bn:tc  fîrnniiff  enbe  i?:rcre  vôobref/  hcni  rev  crrra^  rnb:  rot 
Sai-ei  fabîbeçr  ôpb:cnvKn.  ©e  bei  bc/op  bar ee nnrgi^îirt  alfc  on^uvtf^ 
èept  enbe  boatV  lîifrcn  be umtibedbe  /  mer  een  aaebe  cnàc  :jcviî^re  r:»??<^*' 
fcienrre  mogeUbe/i  :  team  om  boereine  te  viermilbcn  Mal  ccn  vrijiebCiî 
man  fiin  eygen  rtmf  bebben>'  enbe  een  pegelîcfî  Snfjf  bcv;en  ey^îen  man. 
3[(roo  bar  aile  bi'e  rot  bace  iaren  gcfiouîen  înn  /  enbe  br  ft.Vn*  ber  onr- 
ïîoiibi'nge  mer  en  bebben  /  na  be'r  Lebel  ^T'Obrof  bcr^nvibn  enbcfrbnî^ 
biab  ^ijn  ben  tor  ben  $}outnelîncn-liaer/  na  viIb2iîh'l,CaeD:bfnj?icïe/ 
mer  tnercn  enbe  mi!le?i  barer  vOubrren  /  of  il^îoinbaien/ enbe  D:îrn> 
&en  /  te  begetrtn  :  np  bar  be  ALenipii  •îBobro/  bar  10/  onii  lie î)aem/  niet 
berann-ennfalît  trnbe:  hwu  foopeiuarirben  vCtnupel^Gabtflf  rrlîen- 
îicr/  bien  fal  <Cobr  frljenben. 

îDaer  na  fuit  gbii  taeten/  îîoefjemb'eentegenb'anbeena^Bôbtiâî 
îIDcïo:br  ffi'julbdTl)  ttf  re  houben  : 

oBeifîebt^t  fuir  gbn  Jîîan  tneten  /  bat  n  <!Pa^/t  gefrt  bee ft  aïtf  een 
Î^Doff  bes  îî9nfrf  /  op  bat  Gb?;rr  na  ntnenttnmojcn  bei  f  tanbclirfî  îe)>' 
benbf/foîiber  onberH-îtirin/rcoollni  fîibebrfrbe«infn  çefnr'i  berboofr 
ftetUcbacm  reneert  :  ja  gclneb  aïtf-^b2itïntf  bar  t)ac:f./mnrf()enr/rroo)î 
en  bpfîanbr  fijner  ^^5fme\1nrc  25oben  bien  rilrqbnunie  '  uirs- 
b:onine  brf bcbiTcn  aW  u  cngen  lîcbacm/  gcbK'^  afnf  cjî:b:i!l'tîof  ftîM  ijc^ 
mennrr  nef  Tcbabt  beefr  :  gljn  fuir  tiirr  bitrei-  r  ,  c  viîî  /  mari  bn 
Ijacrtnoonenmetberfîanbe  /  enbe  be  bjouti^i  ..  ..  i  ifmafHrven  bâ- 
te/ baie  eere  geben  :  aengcften  bat  gbt^  mebe-eibf  n  brr  arn^sbe  beit  le^ 
l>eni9f  5nr/  op  batn  -  '  '  iîcrîîcib!'7berrnH"*rb^  ^r-  -brt 
(Cobf.o  bebiiitf  /  ba      .    ;;i  in  'tfireerfiîni^anifr!  .  abr 

eren  fal/  foo  flabn  rioumcircienbiMieeilîf'îrfînrtin.vnviiaDbrlîf!ifîr 
beroep  aibeyben/  op  bar  g()îiubuiîtf-aefrrinîerc!BobteubLMnrteer^^ 
baeibept niager  onbeibouben  '  enbe  ooct'i  icat  baa'  bencbcn  bcbt  /  oni 
%tn  noobrbîufiiijeti  mebc  te  beelen. 

^  3P  5  ^Pefge^ 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2  B9 


Formulicr  van  den  Houwelicken-Staet. 
©cfatïtjthjGi  fuit  Gîjn  33:outt3C  toetcn/  Doe  afin  u  mi&entooûîïrr 
cGobtiS  fioubenfult  tegen  utoenjîîan:  cCfijifiiltutoentoetteUchcn 
,3l)an  licf  Oebhen  /  mm  enbe  b:ceren  /  ooch  Ijem  acfjooîfaem  5tJn 
ûile  ûîngen  bie  vertt  enbe  bilitcft  5îjn  /  al»'  iitrcn  Deere  /  gclijcîîeutaîjtf 
l)ct  ifhacm  ben  fioofbe/  enbe  be  Cntinmte  <£f}:îtïo  onbcrbanigf)  îitf» 
«r^fii.i  en  fuit  geen  fjeeifffîappnegebniitufîenDijrruttierî  jltîan/  maeu 
tîiile  5un  :  tttaiu  ?Cîiam  10  eeitï  gemaerfît /  baei  na  <Cba  ben  ?f bam  reu 
Ijulpe.  CnDe  na  ben  bal  heefr  <tyoht  tôt  vCua  /  enbe  m  tjaer  pecroon/ 
rot  l)ct  gantfclie  b:outoeliftt  gefTarhre  gcfpjoften  :  Uwe  wille  fal  dcn 
nnan  onderworpcn  zijn.  ©efe  02binanne  OobîSfuItgfJiînietttieber^ 
fîaen/  niaei  beel  mecr  be  geboben  cGobr;^/  enbe  ber  t)e?iligec  ï>:outoen 
erenipel  naer-bolgen  /  taelcfie  (Dobt  betcouinbcn  /  enbe  ttiaren  l)aren 
iVîannm  onberbania!)  :  gclijffîeitiin.a  .^ara  gefjoortaein  gcineefî  iirf 
})arcn  hun^tf-taeerbr  2[b2ahanî/  [)eni  noentenbe  baren  i^)eere*  i?bv  fuit 
oofft  utnen  Jilîan  in  allé  goebe  enbe  opuerijte  bingen  bebulpigf)  îun/op 
iitoe  hunofjoubinge  goebe  arbt  (jebben/enbe  in  al(e  rurbr  enbe  eerbaeu<* 
hein  fonbec  tneuiitlirfie  p:af!)t  taanbelen/  op  bar  gtjii  ben  anberen  een 
Qoet  erenipel  bev  tucfjngljeiitnîeugfjr  geben» 

î)arionî  iii.  enbe  Sr\  nabien  gf)?î  berf?aen  hebt  /  bat  <lBûbt  ben 
Oûuitteîtffîen-.^raetmgcfer  (jeeft  /  enbe  tnar  n  baei-  in  ban  Ijem  bebo> 
lèn  ià  :  rjijr  g!)n  betf  fintf  enbe  tuiKeniff  /  in  ben  relben  brniigen  .^taet 
;tlfoo  te  leben  /  gclpeft  gljn  fiier  beniugbtboo:bere  <£t)2itîeUcfîe^Pe^ 
nicnnte  :  enbe  bè.jeert  bat  befelbe  utoen  l^mtoeUcften-^taet  bebefiU 
ijct  toerbe  J     ?£nttaoo:bf*  3;a^ 

Dacr  na  fpreeckt  de  Dienaer  tôt  de  Gemeynte: 
^C'inemeiiaHebîefjîernubergabevtîfjt/  totgetupgen/  ùatbaec 
gccn  toettcUtfîe  beiijinbeitnge  boojgeftonîen  10. 

Vôorts  toc  den  Getroiiwden  : 
vCnbe  nabien  fjet  ban  recbt  enbe  beliooMiffî  \0  /  bat  itoe  Tafte  gebo?^ 
beut  tr eube  /  foo  Itti'de  onre  èeere  (Gobt  u  boomnnen  /  ftet  trefcN  ftp  u 
oegeben  beeft  bebefîiacn/enbe  u  beginfelsi^  in  ben  jfîame  beiS  i^eeixn/ 
bie  fjemel  enbe  aerbe  geff  (Jtipen  fjeefn 

Dacr  na  fullenfe  malkandcrcn  de  handr  geven,  Ende  de  Dienaer 
Iprecckt  eerftclick  tôt  den  Sruydegom  : 
Sf\  ^SStftent  Gîjpftier  bon:  <l?Dbt  enbe  befefîjnebeiîIi'ge^Bemewtf/ 
bat      nenonien  fjebt/  enbe  neenit  tôt  utae  taetteli'fae  i!)uptf-b:outae 
i  6ier  trgentnoo2biGlj  /  ftaeu  belobenbe  /  bat  gbi^fe  nimmenneei  fuit 
bnlaren/  ftaeu  Uef  te  Ijebben/  enbe  tiouïneUai  te  onbeiijouben/  ald  ern 
getrouttie  enbe  (ï?obtb2eefenbemanfijîietDetreUfrieb2outoefcl)ulïïujl) 
i3  :  bat  gîîn  oocft  l)tnli^tlith  met  Ijaeu  leben  ïûilt  1  Ijaer  trouve  ^  enbe 
or ioû\3e  I)6ubenbe  in  aile  bi'ngen  /  na  uintDrjfen  be.S  iîcyUgen  €uaa* 
sriiiî  2Cmtooo2bt* 

Daer  na  tôt  de  Ernydt  : 
^h.  23eftent  gîjn  f)ieL-bû02C^obtenbeberefimef]eiiIigei?enîeimfe/ 
I^at  gbp  aenomen  t)ebt  /  enbe  neemt  tôt  utaentoerrelîf!tfnjlîanj>. 
ïîitc  tegentooorbigt)  /  tneltften  gbn  belooft  ge[)ao?(aenî  te  5îjn  /  Hem  te 
bienen  enbe  te  ficlpen  /  ftem  nimmermeer  te  beiiaten/  beyligblitfî  met 
tiem  re  Irbcn  /  Ijetn  trouve  enbe  geioobe  in  aile  bi'ngen  te  bouben  ^  ge^ 
iîjrfieitmjs!  ccn  b2omc  enbe  getiauttie  ()un.c!-b20Utt3e  fjarcn  b^^'^^^ 

lu. 
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formulier  van  den  Houu-cIicken-Staet. 

Soo  rpreeckt  de  Dienaer  : 

5De  ©aïreu  bec  barmfiertiGficnt  /  bit  uùoozfijmçicnciiittotbtfm 
ï^cpUgen  i^iatt  Défi  i^outneliDiiS  bf  uoepen  bcefr/befbiiibe  ù  mer  mlp 
ti  Uef  be  cnbe  rroutoe/  enbe  gebe  u  fiiiien  5egen/  a  men. 
T-J  (Qo2t  nu  lint  bcn  s^uangelio/  fioc  fîercfi  be  factnbr  betf  l^^outtirlirts? 
31ti/àiroo  Jitiattbeiifl^  batbercb:uft  Capittel  19.  biL!f.î/4^/>'7/S/9* 

Ende  de  Pharizeen  qiiamen  tôt  hem,  verfoeckende  hem,  ende  feggendc 
tôt  hem;  Is  't  cen  mcnfchc  geoorloft  fijn  Wijftc  verlateiiomalierley 
oôrfakc  ?  Doch  hy  antwoordende  Icyde  tôt  hacr ,  En  hebt  ghy  niet  ^cle- 
fen ,  Die  van  derî  bcginne  [den  menfche]  çemaeckt  heeft ,  dat  hyle  ge* 
macckt  heeft  M  an  ende  W'ijf  :  Ende  gcfcght  heeft  ,  Daerom  fal  cen  men- 
fche Vader  ende  Moeder  verlaten,  ende  fal  fijnen  W'ijvc  aenhangen,  ende 
die  twce  fullen  tôt  ecn  vlcefch  zijn  ?  Alfoo  dat  Cy  niet  mecr  tu  ce  en  zijn, . 
maer  een  vlecfch.  Hct  gene  danX^odt  te  famcn  eevoeght  lîeeft  en  fcheyde 
de  menfche  niet.  Sy  feydcn  tôt  nem ,  Waerom  heeft  dan  Moles  geboden 
cenen  fcheydt-brief  te  geven  ,  ende  haer  te  verlaten  ?  Hy  feyde  tôt  haer, 
Mofes  heeft  van  wegen  dehardi<^hcyt  uwer  herten  u  toe-gela'ten  uwe 
vcn  te  verlaten  :  Maer  van  den  beginne  en  is  't  alloo  niet  geu  eeft.  Macr 
ickTegge  u ,  Dat  foo  wie  fijn  Wijf  verlaet  anders  dan  om  hoereryc ,  ende 
een  ancîer  troiuvt ,  [die]  doet oveilpel  :  cndediedeverlatene trouwt, 
doet  [oock]  ovcrlpel. 

iiBeloofr  befe  troD2ben  bejtf  i^eeren  <iLf)nft\  I  enbe  ban-  af  beife^ 
fiert  enbegetais/  îfatonrei)cere<23obtureramengfiioc3btbeefttot 
befen  C')enlîaen  <?^ratt.  (6nbc  bar rotn  fuir  glip  oof 'î  alff^ï  n.iani  bacc 
in  tcgeîi  ftonu  /  mer  acbuir  enbe  bancfifcgginge  aennemen  aitf  ban  be 
hanbr  <J3obr.iï  /  foo  fal  u  oocfî  aile?  ten  befïen  /  enbe  reu  fali'iîfjenr  ge* 
bpen/Amcn. 

Dacr  na  heet  de  Kcrcken-Dienaer  de  Gctroinvde  neder  knielen,  cndc 
vcrmaent  de  Gemcynte  voor  haer  te  bidden. 

A  ïïniar îitî'ge  <!!^obr  /  gbu  bie  utoe  rrocthenr  enbe  tttijiGi'fîepr  in  al  uto'  Vi 
^  tnei  dîcn  enbe  orbentngenbeiînjfî/  enbe  ban  benbe3tnnegefp:a<  \\ 
ften  bebr  /  bar  ber  nier  gorf  l'tf  bar  be  tneîifclie  aîieen  )  enbe  om  bietf 
tofife  bein  een  buîpe  /  bie  foube  by  fjeni  5rin/  gefr liapen  bebr/  enbe  ber^ 
o:bineert  ;  bar  bie  rtof e  Iraren  /  ecn  ^oxiiitn  w\l  enbe  fîi-afr  oocfî  aile 
onrennîabem  :  llDnhihbenu  (àicnaefienbargfjnbeferhieepcvfûonen 
i^i^  -  ■  -  '--îcnvtei:^ 
boni  .  barfem 

toaeiMfbrtaen  cnbe  bafun  gciooi^e  bcn.'igijur  UcbcanamuenvGobr- 
licfîenftîillc/  enbe  aile  bootfîi  ^'^''^  'Mfîaen.  intftfcoorfnegcnen/ge^ 
ïn'ffîcrtonï?  abn  be  geIoo^î':Tc  '  utoe  TDncnben  enbe  getioutne 

©icnacr^  ?Cb:a!iam  /  :i  '  jarob  nc^^racnr  bebr  :  op  bar»;  • 

mebe-crfgenanien  bec  1 .      JtS  ("r trelffigijnnîcrbenrclben  < 
beien opaVuerbr bebr)  benuiije fnnberen furirten/ enbebe fel^eC>obtra^ 
ïigbli'fft  opb:rngen  nio3en/  rer  ecien  nliietf  Ocfiligen  jrlienro'tor  fîi'ffî^ 
ti:ige  uVDcr  «Jcmennren  /  enbe beub^enbinge'utnea  Dcî.Uiaen  vOtiange^ 
liî.  IDilt  oujtf  berbooven/  0  0aber  aUeu  bannîjeitijljepr/ boo:  Jt^wm 

^  6  orijrîfîum 
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Chrlftclickc  Gebcden. 

:\iîm\  utoen  ïiehcn  r^onc  /  on^en  i)me  /  m  tuienyi  naine  ton  onfè 

actcDen  facflilinen  :  Onte  Vader,  Jcc. 

Nu  hoort  dcbelofte  Godts  uyt  den  12  S  Pfa Im. 

1  VI T'  Elgeluckfaligh  is  een  yegclick  die  den  H  E  E  R  E  vrcèft ,  die 

in  ïljne  wcgen  wandelt. 
1  Want  ghv  fuit  eren  den  arbeydtuwerhanden,  welgeluckfaligh  fuit 
ghy  zijn,  ende  het  fal  u  wcl  gaen. 

3  Uwe  huvs-vrouwc  fal  wefcn  aïs  een  vruchtbare  wijnftock  aen  de  zij- 
den  uv/es  ïwiyCcs  :  inve kinderen als  olijf-planren  rondtom  uwe  tafel. 

4  Sict ,  alfoo  fal  ickerlick  die  man  gezegent  worden ,  die  den  H  E  E- 
RE  vreeft. 

^  De  H  E  E  R  E  (al  11  zegcnen  uyt  Zion ,  ende  gîîy  fuit  hct  goede  Je- 
ruialcms  aen(cIiou\\rn  aile  de  dagen  uu^es  Icvens.. 

Y)  Ende  ghy  fuit  uwe  kindts-kinderenfien:  Vredeover  Ifraël. 

<©n^e  licbe  I;)eere<:?Dbtbeit»i:!ïrnnîcr  fimesenabr/  en&cgcbe 
«  îïat  gfjp  in  aller  «Soïit^alioDliafje.nt  lange  cn^ie  DepligDlûfe 
tefanicnmeugDtldfen*  Amen. 

CHRISTELICKE  GEBEDEN, 
Div.       cic  vcrgadcringé  der  gclovigen  ende  elders 

gcbruyckt  u'crden. 
Cehedt  dfT  Sonrlcteghs  vêor  de  Prédicat  te. 

c5l;entoige<c^o!5t/  tn&talbcigcnaîïiafjfïcBa&eu/topbcroatînôc^ 
1  )  gen  onsf  npr  gronïît  bcfï  fteurcn  boo:  utoe  Ima^t  Jîîajcfîrpt/ 

ïîebbcn/enbc  bcnninm  fan  gb)ri  mer  on^  iriiît  te  rcr!?te  gaen/bat  mn  an^ 
îiertf  nîct  ban  ben  ccumîr;cn  boobt  bnbient  cjcbbcn:  îl?ant  boben  bï'rn 
t}M  ttip  aile  boo:  be  erf-fonbe  bco:  u  onreinî  entre  ftinbeien  bejS  too;as? 
3îjn/omfani3cn  ûpt  fonbendien  5abe/enbe  l'n  onaerecbiigljent  grboren/ 
ùaer  bco:  allerfjanbe  bocrc  lufîen  reac m:  enbe  m^în  iwï:}lcn  fîiîjfieii<= 
&e/  l'n  ons  taoonen  :  .<Soo  bebbcn  toit  mer  beu  baebt  ucnc  gebobcn  ncr?x 
menîgtîmael  enbefunbrr  etînbe  ubergeneDeri  ^  nalarenbè  bar  3{|î;j3?i}S, 
Ocboben  bab  enbe  boenbr  bat  ons  ftiaerlrta  b:rboSeîi toas?* Vi?p  iiccbm 
als  ffbaprn  gebtoarlt/  enbe  bebben  grootiiicMrejcnugetbr.bi.'rbt/ 
't  taeifft  tou  bturnner/  enbe  lier  isi  onn'  ban  bciten  lert  :  ja  trp  brlnbm 
l'onrcc  fîlerniabepr/  enbe  ten  n^îTe  irmer  antfennberîigOfîtrr'onjffs^ 
rtaert/  bar  onfe  ronbenbetaefalbcrbanre/ionfpitftaorbesrebo^'eft. 
eaen/enbe  bar rnn  îi'en  bnnrcntpantf:.t.ilbîj*i ^rin ituirr  rejeiî  ton  n*et 
hebben  cm  te  betalen*  S^arron;  ton  oofa  nie:  tacnbiab  >:;n utoe  Itin^ 
îrtrm  aerannt  re  toe  <en  'nodj  onx  oajm  op  re  îTarn  ten  fjemeî  'om  on^ 
K      ■   :boc::2UîUrcrp:rtei*       '      c  Occre<Gobr/eni^  " 
t.'c    :  .>aber/teerenbcbaf  3>?;b^.: .  -  .  ùT^'foiib.Trrtf'îiîrrrri  _  .  r/' 
M' r  bat  tpi  benî  beFier re  eni>e  ftbe  /  enb?  bat  uteîrbar:nberrrff:)c)pf  oîp 
rîiMbelieii  riv/bie  iiî)j,i  beton'rt  b?n  genen  bfe  fitb  tof  n  befteam-  toit  ttte^ 
jjen  u  ban  berrrn  aerî/îrnbecrrairriîcn  oife'  Hiibbilicer^  !Xeni  Cb:i'^ 
?(i 'bie  bal  2îa:uOabfi?  fs^'isat  bcfonîïoi  bertoersîr  fiï  imrD-nnnerbeA 

ifliber 


CUrîftelIcke  Gebedcn;  - 

snbebiîïîirtiu;  batsljxntjatinebfiuîïenfjcbbrn  nirtonfcfhîâtrtfieiu.^ 
cn-S  om  tralle  ai(c  onfe  fo:ii)en  bf njetirn&e  :  îDalTfbet  oniOf  iti 
bt  ripibere  fontcynt  fn'ntf  bioeb'-f^  /  opbitmnrcnneniïe  tnem-toi't 
tocrùf IDunt  on^e  naccfttfjepïit  nier  ftjne  onnoo^clbepbr  cnbe  Qîmlj^ 
ti3beî?î5t/  om  utoetf  naems  metaïUc:  itc^ini'jbtcîwi^ciffentbaît 
allé  tluubcpbi/  enbe  onfe  beiîrnbanaîlemocrtai'l  enbe  fjarrncffng-^ 
tft)}U  oDpcnt  Dell  inoniir imifjf  Dieiuin-ia  tcgcntaooîîieliffî  /  enbe  bec^ 
biilr  bi'e  met  uine  vnrînienbr  enbr  fîram'iTe  /  op  bar  fin  ii  trroo:bt  rrp^^ 
nclicft  enbe  bjpmoeîteiîcft  beifionbijc^  -Bereijbt  oorfî  anfri*  ailei*  Ijec^ 
tm/  op  bat  tay  bat  telbe  booiciiy^  berfîacn  e  ibe  belnaren  mogcn  : 
fcb^çi'bet  uttte  ïoîum  (na  iilne  belofreiuiTe)  in  be  rafden  onfer  bciten  / 
tr.fie  gccfr  cîur  lufï  enbe  fîiachr  baei  in  le  manbeien  /  tôt  uttieiJ  naeiniS 
p:r(tf  e:  be  eere  /  enbe  rot  fncbtin:jeuttief*6emeymr.  îD(ralIe.6f/  O 
gènabije  îDabeu  /  biïîben  c nbe  lieijeeren  hin  in  ben  name %tfu  €t)2U 
fïi/  bîe  ons  aifoû  beeft  leeren  bîbben  :  Onfc  Vadei-,  6cc. 


Gcbcdt  voor  aile  noodt  dcrChnflenheydt 

*Z>e/  Sondaeglu  na  de  Prédicat  te* 

A  ïïniafbfiiie./' barmîîeiîfar  (î3cbt/  Itiji  bcftenncnbn  onsfelben/en^ 
bebelubeîiUoo2u/  çrbjriî  Cie  InaeifîiT'bt  10  /  bat tn minier. tneei^î^ 
bigb  3ijn  onfe  cogni  op  it  flam  ten  fxiiiel  /  enbcon0gcbebtl7oo:  u  rc 
bcen^cn  /  inbi'rn  gîiK  aenHe n  îlr  onfc  becbienfien  enbe  \Tierrbii3brnr: 
toant  onfc  coiifcumii^î  brWuîùij^n  ons  1  enbe  onfe  gc^^r n  ge^ 
tujigcnitT^  regcn  oiis*  toeten  oocfi/  bar  gt)]!  een  rerbii^eerDigl) 
îauljtei*  5t)t /  fïftitfnîbc  be  fonben  ber  gencc  bk  utne  geboben  obeitie^* 
bcîî.  JjWaeu  /  Oecie/  na-bien  gOp  ontf  bebofeiî  bebt  11  in  alleu 
nûûbtàenreuDcpcri  /  enbe  mu  urne  onmirrp^eetfieiirfîe  baimbcitîg- 
beybr  beîoarr  beLnonrege'jeanîrcUnlmoiTii/  nier  bail  tnegen  oîîfe 
berbîenfîen/  bie  gcette.vjn  /  maev  om  be  beiblenfïen  onreof  Oeereti 
5'cru  ^b?tfîi 7  tocirfîcn  gbponôtoreen  Jta'bbflaeu  enbe  î3oô;  fp:e^ 
fu:iboo:gc1îel:î;eùt  :  footter^Viea Vny  allé anbere Ijulpe /  enbe Ijebben 
dn^cn  roe-urucI:r  allren  tôt  unir  bacmbeiti^Denbr. 

(Cnfîiffrrî/'  ^  ll^ceiT  /  bfnc^:en  beonrafircftetrelbaben  /  bkgf/îii 
fn'tannfpn  aiien  menrffîen  opaei ben  behjofl/  t)ebtglinon£îin<bn^ 

bevlnybr  foo  \h\z  geneabcn  gebaen  /  bat  bft  or^  ^  •  firfi  fa  bîe  t$ 

brbenr'îen  ofreu^u  te  rp:e-en  :  .Jr^rniriici/  bar  berlortbebt 
\x\}i  ben  miîreilicrîen  bienfî  bea  bimbelo?/  eribe  aile  afgobrn;e  / 
baer  in  tii?;*  ceba;  tgen  !a,un  /  enbe  f?cbr  ans  grbaeit  tôt  ber  lirbr  utoec 
toaed:evbr  /  erbe  ror  be  îiennifTe  utnejS  benlwe n  aijîïa-geW*  3?af r  re^ 
cen  rci.:i  Ijcbbcn  "  ^'banth:-  ^  'iMi^inMi 

benjeren;  UvvVVn         -       iiîen/  lu  .  onfe  CV' >  ... 

greiiir^îreiri]  geîjolgljt/  u  nier  eevenbe  aelncfîlnp  rebnlbiub  ttiaretî* 
5Die/5  i'iebbtn  tan  gioumelic'î  gefonbfgbr  (D  t:eeie/enbe  u  gîoorebffijS 
ftnroo:îir/  bat  ton  /  foo  gîîn  met  oni4  teoubcrhanbelen  nabarnn\ 
t^er&if  nrîiebheri  /nrer  anbe'  ç?  foiibcn  hebben  te  ^n^rtnarbren  /  ban  ben 
tCiitrijra  bon&r  enbeHei-bi-:rtne''i!Te»  !ï'a  \T)n  meucfen  oorfî  /  (O  t^ee^^ 
re/  Dn  bc  ftnfnjîiingen  /  bie  gb?ortf  bagelic'-iff  5î;troîffî)if!îenbe  /  bat 
SÔ?  u  lea  rceliim  abec  oatf  ibeitoo:nr»  îî^aiu  aeiyeficii  bi:t   -  t 

^7  ic..-. 
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Chriftelîcke  Gebeden. 
rettjrtîmîitGtl  ivt/  foo  fntïrafrgôiinitmantronberÉiOîfa&e:  €n&e 
top  fien  ootft  notH  nm  f}aiitbei1)etîEn/  om  ttn0  notli  iiieec  te  fîratfcn^ 
jîB^atu  altnaect  ûat  stjp  on0  nofj)becll)aibei  tîiafter/  bantjliiuot 
titil)  tôt  gf  Dacn  fjcbt  i  ^a  al  biclen  aile  îje  plagen  obetr  on^f  /  îiaer  gtiii 
ùe  fonïien  ubieiO  bolcfiS  g;frac(iGf  mcîie  bcfocht  tiebr  ;  foo  foubentcn 
nofdtaniS  inoeten  fachennen/  batgfi);  ons?  gccn  onietfjtDoen  Toubct. 

jiKaeiV  (0  IDeeif  /  «b)?  5nt  onfe  <ôoîir./  enbe  hjp  5nn  niaer  aeuùe  enbe 
fïof:  gt)>î  ^nronre.^fljeppet/  enbe  ton  5ijn  dettaerffîUtaerOanbrn  : 
C3bp  îùt'onfe  Uci  bec  /  enbe  m  3ti"  "tne  ff  hnpcn  :  ^t)v  5tjt  onfe  ©cf  ^ 
ïolTci-  /  enbe  iup  irjn  bit  )  bte  gliy  bcilofï  tîcbt  :  î5|}p  îijt  onfe  IDaùer  / 
enbe  ttip  5on  uttie  hi'nbeuen  enbe  eifaenanien.  ©aeiom  en  tîiatr  ons? 
bottjniet  m  utoentoom/  maer  ftartijt  ons  genabelffft.  «îFnbe  onbeu^ 
ftoubt  bccl  meei-  bat  tneifft  bat  gljn  in  onô  boo:  utoe  bannlîerrignepbt 
bcgonnen  tjebt/op  bat  begamftiiehîerelbtirete  enbe  beftenne  bat  gpp 
onfe  <6obt  enbe  .$alîgf)niaftcr  ^ijt.  il  ÎDolf ff  :j,rrat'l  becf t  u  foo  nienig* 
luacl  bertoo:nt  /  enbe  nlin  bebtfc  tcn  rcclnen  gctïraf t  /  niacr  foo  b\m 
niatlsf  m  fti  t)acr  toeberoni  tôt  u  beîtceiben  /  Ijcbtgljvrc  altribtff  in  gc^ 
naben  aengenotnen.  «iBnbc  l)oe fttaer bat ootff  fjaiefonben  enbe niief* 
àaben  rtinien  /  foo  {jebt  gliP  nocfttans  bic  plagen  /  be  tneUfîe  ben  toebe^» 
i-ept  toaven/.ifactrcnt  bân  torgen  bc0  i->cibontiff/  *t  toelcli  gbp  gcniaefit 
hebt met utnc  ixmjcczn  l  ?tb:aiîain  /  ^'aat  /  enbe  ^atofa/enbe  fjebt  al^ 
foo  ijcf  gebcbt  utaeflf  bolth^?  nont  ban  ii  bcifïootcn.  Jl^u  bebben  ttip 
boo:  utaenenabc  ebcn  batfelbebeibont/  Ijet taelriî gln^n  be  fjanbr 
5'cfn  vCliîi'fii  on<eiGf  jaîibbcIaersîtulTrben  u  rnbe  aile  geloobigcn  bebt 
Ôaeref  ht  :  ^'a  bet  \^  nu  foo  bcel  îjecriitfîer  enbe  fti  atl)tigcr  na  bat  ftet 
«ÛhiifîiijS  met  fijn  beintgD  lijben  enbefïerben/enbefngantîimfijne 
fieediff!f)ewtbebemjbtenbebcibnltf)ecff.  3?aerom/<i?  li^cfu  /berfa^ 
ftcnbe  on^felben  /enbe  aile  uienfffjeUchc  fjulpc  /  tuji  hcbbcn  onfentoe* 
blntht  alleen  tôt  (jet  falÎ3e  gcnaben-bonbt  /  îmo?  't  toclcne  onlfn  lacère 
S'efusï  €nîifïu5f  ftot  cen  bolfiomcn  offeiDanbc  fîjn  licfjaem  eeninact 
aen't  firunà  boo:oniOf  obergebenbe)onief  luetu  in  eeuttïigfjevtbcrfocnt 
hceft  :E>acrom/(©  Oeece/  fiet  «en  bet  aenffhijn  nttiejï  gcfalfben/cnbe 
niet  onfe'or.ben  /  op  bat  iiltte  tooM  boo:  fiin  boo:bibben  gefîillet  tacr* 
be/f  nbe  bat  uin'  aenfffjijn  obeu  on.sï  lifDic  t'onfcc  b?eugDî«£n  enbe  falig* 

îâ«t  onjtf  ootft  boo:taen  in  u  fjejiligf)  oele^tr  enbe  befrôerniinge  aen^ 
ttcmen  /  enbe  onid  reàecren  met  utoen  t)c?iltgcn  C^eef i  /  bie  bagcliciîjï 
mccv  enbe  nieer  on?  t^lccfdj  met  aile  ftfne  toellufîen  boobenbe /  ongi 
ijcrnicutae  tôt  ecn  berer  Icbcn  /  enbe  in  ontf  boo:tb:enge  taaevatntige 
bnifiiten  bcjï  gcloofief/  baec  ciooî  iiltie  naem  in  eeutaigDf r»t  gelooft 
enbe  g-^picfen  taerbe/enbe  top  met  bpeiige  begeeitcn  aile  bei-gantUcUc^ 
fie  bingen  bei  arhtenbe  /  aïïcen  na  be  bcmelfcbe  mogen  gebent<îcn. 

(Cnbe  obevmifcf  t}et  u  bebacgbr  bat  mcnbibbc  boo:  aile  menfffîcn/ 
ton  bibben  W!  bat  gfjp  utoen^egenfnccfientoiltober  belecrciitofXï 
licnljgen  <euangflii/  op  batfjetoberalberfîonbigljtennengenomrn 
toci-be/  op  barbe nantnrîietucvelbtberbiilt  tocibcmetutticiaUGÎitna* 
ftcnbe  fîenni îTe' op  bat  bc  ontoctenbc  bc'ie ciT  be  fttiatfte  gef tei-fiit  mcr^ 
be  /  enbe  een  pcgclicîî  utnen  btpligen  nacni  /  niet  alleen  met  taoo:ben/ 
v--oorfî met bfbacbtgiootniaue enbe bei;ltge.  ^  „^  .  , 
'     vjit  tôt  bien  epnbegeti-outtieî>ienaeiAîinutoeniiI>o3)î  fenocn' 

enbe 


te:-- 

^  J 
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Chriftclicke  Gcbedétï.' 
tnbt  bîc  feïbc  alfoo  bcaa^^cn  /  batfc  liaccn  biciifï  cctrûutoelttff  mûgtft 
bebicnen.  ^act  tcgcns»  ttiilt  unriocncn  aile  ualff tic  ÎLeciacrjf/  gin-" 
penbc  tDoirjcn/tnbc  Duerlingen  /bieéaec  cygcn  eme  cnbe  mitttgîient 
foctiîcn  /  eiibc  nier  be  ccie  utoeiof  ftciUigcn  nacuiitf  alltm  i  nocD  bci:  ac<» 
mcn  menfflien  tnelttof  rt  cube  faliaUepbt. 

iîDilt  oocH  aile  urne  vCtt:i!Iclif fîc  gemctintcn'' bic  gfin  obcr  al  bcroe* 
peu  (}cbt  /  ocnabclicït  betaaicti  cnbe  regccicn  /  in  ccnigljeiu  bca  tnacc'* 
ncf)tigcn  ncloofiff/  cnbe  <ï3obtraliglic».'btbciff  lebcnsf/  op  bat  u  ïïoffte 
baacÛtIiS  roc  -ncmc/  cnbe  bfjs  faraniff  ïînrHe  tentetegae/  tôt  bat  u 
irtiîchc  looUîomcn  tticibc/  aW  gDy  fuit  allc  itf  in  allcn  jun. 

'^■nfonbeiDenbtbibbenlujiu  t)oo?be(Dtieil)cben>  bic  fjetubclfeft 
fjccft  otifi*  onjtf  lefîellen:  boo:  be  t;)oogh-niogenbe  Dccrcn  .^taten 
«ï3cnei  aeiban  befe  bciceniafibè  Jficb'f  ilanbcn  /  cnbe  boo:  ben  ïïacbt 
bansètatc/  boo:  ^).onreqctioutae45oubcincuiv  boo:  miinc  l)ce«= 
fcn  be  ^^tatcii  ban  bc^cnEanbe/  cnbebcil}ceren<Û)eroninuttecibe 
ïïaben:  boo:  nmne  li^ccienban  ben  ii^obe  Pîobinfiael/cnbe  booj  ben 
artitbavcn  iiïiaaim-act/.:?sc')ouf/25uigcmifcfîcien  /  .•§»fbcpencn  cnbe 
Kacbt  bcfcr  ^ra'bt  :  ©ei  Icciit  Ijcn  allcn  uttic  genabc  cnbe  gabcn  /  een 
pegelicfî  in  fiin  bciocp  en  fîaet  ;  baec  inné  Dp  ban  ii  gcficlt  ijsf  /  op  bat 
f),i  l)ctbolcft  batgljp  Ijcn  toc  bctroutot  liebt/  tnfjiTclicf»  rcgfcren  /  ftloct*' 
ti'clicfibcfriicrmen/  utocn  btcnll' gc noutoelic?!  banbt-ljaben  /  enbebe 
Tufiitic  aen  Ijai-en  onbcibanen  rccljt bebienen  :  ilOilt  boo:fttten  met 
ûtricn  l^.Ocefî  in  Daic  t'famcnltoniRen  /  op  barfe  in  aile  fafîennict 
anbcritf  ban  tict genc goet cnbe bctjoo:! if ftiitf  /  bcdupren/  enbebaec 
na'tfclbcoofff  gclufliciif'nn.nbotrcn  niogcn:  vrencimbcbefe  îlanf 
ÎJcn  banfjaic  byanbcnbcbiacvt/  be  ouacbtbofnbeiiffgcltiaft  /  cnbe 
îicb:onieboo:-nclîaen  ^tjnbc;  utaen naetn  bacc  boo:ge-cert/  cnbe 
Dct  Cltjffîe  bes  Cîoningliitf  bcr  Eîoninacn  *iî():ifïi  3'f fii  gebo:bcit  uiarfi  ■ 
hicibcn/  cnbe  bat     ecn  gciufl  fîil  Uben  leybcn  niogen  in  aile  ^v^^t» 
faliiitjoibt  cnbe  ecibaciDrpbt. 

îDo:bci-  bibben  hiy  u  boo:  aile  ortTeniebe-bioebei-enbfeonberbert 
PauiEï'of  -îiirtf»  bciboKiinge  inben  /  toiltfemet  utacn  i!)e»iligcn  <Seefî 
tioofïcn/  cnbe  gcnabeliffi  bncc  upt  beilofTen:  Cniact  nier  toc  bat 
ntoe  ^lj:irtcnbciîbt  aanrrrljclicfî  beibiocfïct  /  cnbe  bie  gcbacDtcnifTc 
tilrciff  nacnijff  op  acrbcn  uptgeioenit  taeibe  /  bat  niet  be  bi>anben  utwec 
tracitcin  Ijen  loetnen  tothlrci-  on-ccre  cnbe  latîeiingc.  Jflîaci  in^ 
bien  Hct  ninen  <î?iobbcl!ff!cn  taille  iff/  bAt  be  gcbangcne  €t):ifîenen 
niet  baicnboobt  bcr  biaciiîo.ibt  gerunacnilîc  i.icbcn  /  cnbe  umen  n.icnj 
p:ijjren  /  foo  occftfc  troofî  in  hacc  Inbcn  /  luirho  ban  inné  ÎDabcvj 
iidiefjanbtopncnien/  cnbe  bacrom  iihtenttiillebolgenbebcfîanbigl) 
bltjten/  Detîp  in  icbcn  of in  fîeibcn  /  tôt  utticu  ceve/  tôt  fiicfjtinge 
wtoer  «Ccincinite  /  cnbe  toi  baver  f.iligbcrïit. 

iDi'  bibben  u  ootfi  boo:  a!lc  bie  giin  baftijt  tretannoebe  /  gebange^» 
nifTc/  fîianf  fibeiibr  be  G  li)fG'/  ofrc  acnbecbtingc  betf  «©ccfïtf  :  (vTroofife 
fllfc  /  0  ï)cere'  nabaf  gli|,ibictetbatbaiennpotiicren|Tcf)cnbe.  ^eelï 
bat  bcn  bare  fî.ifrijbingc  bienctotlfcmiilTeliavcironbcn/  cnbcbetCf-- 
ringe  barro Icbcn».  IDiU  l!cn ooffî  gebcn  bolfîanbigc  gcbulbigbenbt/ 
fterfoctct  bacr  liiben/  enbe  bcrlotîne  cî'nbciiffî/  ôp  batfc  Den  iituec 
goetiict'bt  bcrblnben  /  enbe  iitncn  naein  eeumiablif 5»  PJ'ff 
CiniDilicli/  0  l'Acer  /  toilt  mil  enbe  be  onfc/  mitfijaberitf  alfrjtf 

bât 


Ghriftelicke  Gebedcn." 
ÎDrtt  onë  flf ttgatt  /  f n  utne  bemaiinge  nemen,  <C^ecft  bùt  teji  tn  onfm 
bcLOcp  na  utnen  ttilJe  tiioQcn  fehcn  /  cnbc  be  o-î-^f n  îîîe  tnii  han  utum 
$cncn  o'ufhngeii  '  aifiao  geîjjupffîcn  /  ïiatfe  on^f  met  bcrijniûeien  / 
Mïâcc  bf  El  mcei-  tor  f)cr  cciitauje  Icben  bo:bcren. 

>^rcif!itonsfûoc'i  in  allcafnbfclmnricn/  op bar tonm bcn taai-eti 
gcloovie  fïrnbcnbe/  oHnitiinnfn  niojcn/  mî>t  Ijizi  naxmîW  met 
«Cl):ifîo  bat  eeutnige  lebcn  btfittm. 

<Ù>m  befe  iiimpx  aile  bib^cn  tuy  u  /  criijtïif l'^'ïiSî  cnft  octroutoe 
i^eeie  fnbc  .-^aiyDniaftcu  :i>jcrmï  <£i):ifîuiff  oniff  rcibeeelemtjcfft: 

OnleVader,  &c. 

Daer  na  U'crt  de  Gemcynteverlaten  met  de  gcwoonlicken  zegen. 
Ontfanght  den  zegen  des  Heeren  : 
T)  <iB  {îf  ci-e  îegenc  tnbe  fa^fjoebr  u.  5?c  l'>ccre  beilîriîtc  fijn  acnrrîjfî'it 

obéi-  u  /  enbc?n  ii  ijcnabigf).  3Dc  l^ee're  tocnbc  fijn  acnfcDun  t'u* 
toaeitiBf  /  tnbe  ijebe  u  fiînen  bîcbe  /  Arhen, 

Gebedt  voor  de  Icere  des  Cate-'hilhii. 
r\  C:)emcir£lje  ©abcu / u  tDco:î bol'ionicn  /  cnbr  hehmt  tit$Men/ 
ien  hîafi-afl)hjc  gtcuiiocnifTe  /  bcn  ongclcciben  toijiSlîcîibrgebfii'î 
îjt!  cnb2  bCL-  blmbcn  003m  balic Otcnbc  /  cm  In-ariîtigf)  nubùcl  rr u 
fali jîicnbr /  altcn  btc  gç iooben.  lîîacc  o-janiifi?  bat  mii  ban  nanurn 
«ict  allem  blinbr  /  inarr  onbcqnaeni  jim  toî  fctiigni  j-Jcbe  :  oJnbe 
Oat  g!)îi  ÛCCÎ1  nicniaJibi Ijclycn  tniîivban  bic oonnofbig!)  enbebcriîa/if n 
Jijii  ban  l^cten  :  îBn  bibben  u  / bat gl)»  ono  beitiant tniir bciiifl7reii 
nicrii^'en  Dci'U'ani  €-iefî/  cr.be  ontf  grbcn  ce:i  rarhtmv  ■  '•  '■■cvtc  I 
J)an  l)£t  tofît.'îc  allc  opgcbfarcnrDcybt  cnbe  blcdrljriiC'ie  v  gc- 
toecit  5)1  /  op  bar  tpy  îi  rtJOo:bt  fîûûrcnb£  /  't  ff inc  xtûyt  bf iilacn  nio^ 
0en  /  enbconë  ici'Cîi  baeu  nà  acn!îellcn  :  ll^ilr  gcnabr litrî  bc:îcc=» 
i-f  n  aile  bic  noti)  bnn  uVti':  ttiaciijo.'t  afbiralcn  /  op  bat  itiy  u  allf  re  fa? 
uicn  ecHbîat'itflif!^  bif lien  /  in  toaciaditi^ie  f}fbiî;!irubt  enbcgcmli^ 
tf -iDeiibr  aile  bc  bagen  t^rSvi  Icbenj3.<?it  begrcren  Ir-p  aliren  o:n  a:ij:î<= 
îîi ttîtifc  /  b:c  onj?  in  f»j:icn  nacn.!  aibus;  fjcsff  (eeicn  bibben/  enbecotît 
tieioofrtebeutlûoicn:  Onfc  Vader,  5cc.    _ 

Gebedr  na  de  lecre  des  Carcchifrai. 
r\  -îBenabige  /  hamt^jcrtige  ^obt  enbe  î3aber  /  te?»  baîu  iCt  11  bat 
^  g  îji  nietallcen  ontf  in  u  IDc-.  bonbt  genonien  !]fbt  /  maci-  oor^î  onr« 
Élcime'fiinbcren  /  fjet  taeich  gli?;  <)en  nier  aileen  bevjegelt  hebt  boo:  bi  11 
l^nï-gm  Boop  /  macr  oon'i  ba  lelif-uï  bcivijtff/  ai.a  g()).i  iittirnlor 
bolma'<ct  'i»>t  Ijaren  monb.^  /  oni  al'oa  be  hiiji'e  irereibs  te  bf rrhamen  : 
bibben  U'  bcumecet  in  l)cn  nroc  gmabe  /  batre  a?n  <2r^i;!(hn:i 
utnVn  .-Soon  aWjbt  toe-nenicn  enbe  toaTen  :  tor  bat'e  liapr boUtonicn 
iiia-melit'îc  oubcL-boiu  in  alte  hjuxsîbenbt  enbe  ncveclitigDei.b-  criaigcr» 
dTn'cftoniGî  oort  genabe  /  bar  tt)v<V  in  uinc  ftenniffe  enbe  vitz^t  1  gelrjcft 
g!jn  on;S  bcbolcn  fjebt;  onbcitoijren  /  op  bar  boo:  tiare  <j:^obtCiFi.v;ei.it 
letliiirfiebes  ratanfiîbnfîooîr  ttieibe/  enbe  ije- Btine  ^efn  <C!Tîim 
m  bcff  enbe  anbcre  <rn'mr?.inrên  bfvfrivrtr  b^erbeTec  fcrcn  tibieiT  ben^ 
ïi  jen  naeniJJ  /  cnbe  tor  ^aicf  cciiïcigîv  faliiîljeiibt/  boo?  ^jcfmn  <llij:i* 
fûuVAmcn.  '  ^^^^^ 
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Chriftelickc  Gebcden. 
Gebcdt  voor  de  Prcdicatie  in  de  weke. 

nen  cnùc  bcioîieii  lioo:  mtic  «SoîJtiir'îc  J IJaktïciit  /  ûar Yo)?  aime 
eleniin?  fonîiiïien  îfjn/  omfanaen  rnïie  gfborcn  in  allc  booiïfmiot 
eube'uVriicifrctniTe/  «ennial/tt::  '^ua^e/  mîte  onniit  rot  f cni'» 
Sennorbt*/  cnîjebathipmetnny  ...  ilc'^cnronîJeropfjoitiJciînttie 
tfciMivx  attobcn  oUcmcîJcn  /  &<ier  b<ioî  toi;  ii»cn  îocm  tccen  onei  bîr^ 
totcfteii/  rnbc  na  uhicn mînJ^cciîJii-îf n oo:îipcI op onsf laben bc eeu* 
tniaebcoîir  cn^ic  bci-bocmeniife.  .J'î--.w  /  (G>  l 'fc t  e  /  rov  Dfbbcii  be* 
roiitti  tn'^c  immkn  banbattoiiiiberroontliehbpn/  trpbcfifaam 
onfcnusbabc!!/  brgcacnbe  baîglvi  ccnabclicfî  onfc  r le nbf ribeiU  VtifIC 
aenfien.  ilDiit  ii  olic i- ongf  omfiTiiif n  /  ai(craocbcrrtfrtntîc<îPobt 
cnbe  33aba-/  Enbeoniï\:!pi-ne»icrîailro::r?  fon^îen/  boo:  bar  î)rnlm« 
ïijbcninti;*  lie'sm  ^^aan.ô"  3:c'ii  vinjîifîl  U?»ilt  oniS  ooi^i  Hedccncii  be 
gcnabc  mtes?  0.<Sfcnrtf/  bie  oiiiK  nrifcongn-erii  tjticTibttîangaîU' 
ff %ci- î]f rte  fcfrt  fiennen  /  e?^bconcffcIbruiv-'  *i'>  iMicn:  <f^p  bat 
bi  roiibe  îî:  oniS  nnth  of îioobct  mcvbcn  /  er  ffn  niciita  leîjert 

opttaf H  /  în  liet  trclcff  toii  opicclîrc  ttîi?r'  '•  cpbt  enb?  ijte* 

rfc!m3bcnbtboct:ia:?!îiwi  '  bi?  n  boôî   .  .  .  n  moççcn  aeti" 

çf nacm 5n'n.  lîl^ilt  ouà  ootîtn'îciilijf) tocc:bînautofn<Sobbe!iffîcii 
ititlff  re  bcrfîacn  acncii  /  bat  ln>i  ?»acr  îmr  !f et-f n  al  onjff  bfîrouvncn  op 
lî  aficfn  te  fiiilcn  /  fnbc^aTîaffca-fr.ruiennfri-fC'ien.  3?at  ttotb  or.fe 
dtibc  nifnrcfîe  met  aile  fiiue  beaceeten  bail  baje  te  baoe  meer  cnbe 
rrcr  oe'H-ujviî  ftH'ibe  /  enie  bat  tor  on;S  ii  cp  -onncn  ter  r^nen  k-jcna 
biiU'n oîTee/  tee  eecen tilneû'  ijenli-iîii Hîfi'iitf  /  cube  lut  î];fîîrin.K  ort^ 
ff 0  nacfîeti  /  bco:  cufeit  l;;ifeiê  !j;criîm€'7r;;îtnn/  Vniiffie«W  ticcft 
geïeel-tclibe'jebcimairoûtif  bîblien:  Onièvader,  f:c. 

G-bedt  na  de  Prcdicatie  in  de  wei<c. 

IJ  €ere  aimarbtige  <r>ûbt  /  en  fart  utnen  fîtnïfgett  ttaem  om  onfec 
"  fdtiben  Viiille  niet  gf  lafîert  trciben  :  toant  ^in  l)(bbm  oy  merii* 
gedcia  toijfe  tegenu  gefcnbiaht/  nîirflbiento]riuî:eî!lio!)tooo.'btniet 
Belioo:<;ieni  ^yn  foo  'tbetaemt:  etibc  met  onrtictettlieî.ibt  enbennir* 
nuuecien  utoen  tcojn  baneliff-ief  mm  onsr  ueetecffîen  :  ©aei-oni 
gljn  ouiGï  ten  rcrbten  fîtafr  :  M)m  /  o  Deeie  /  51K  gebaflitigll  utaeu 
evooicc  bacmljeiriqfîepbt  /  e'.ibe  ontfei wt  u  onfer.  (C-eti: onjJ  fiennup 
cnbelcertoe'en  onfer  fonben/  cnbebetcrinoeon^ctf  (cbenjï:  .-5>tetrftt 
be  CDienacr^ï  umcr  Ctcre^cn  /  op  batfr  getroutoelit'î  cnbe  llantbaltruffl 
utien  igb  iriûo:bt  nioricn  bcifionbi  ifti  :  Cnbebe  <i?berl)fvbtnhierf 
bolc'îtf/  op  batfe  bat  toeri  ItlicFte  fmeeit  met  gfreei)tîaboiibtenbebe<* 
ftÔei'benf)c|ibt  moaen  boeren.  Q3cbiatrt  oiitf  boo:  aile  balorîevbt  enbe 
oîitroutoe.  îDcr»îoo:t  allé  boofe  enbe  fiftige  raebifTagen/  blcregen 
u  ttioo:bt  cnbe  liriffie  oneibarf)t  Uicibet!.  <0  Deere  ontreeftt  onsf 
niet  ii553en  C^eelt  enbe  hiocrb:/  maec  gecff  oncs  bermeevbeïînge 
be^ï  qeloofîï/  (n  affe  fîmntf  rîibe  feoe'ifpoebt  înb'fafmfjeiibt  enbe 
tjoîflmbialjepbt.  ïtomt  utric  UrtUz  te  fn»lpe  /  btilolHe  ban  alleti 
obeclalî  /  berpottinne  enbe  t).na:in!.'e.  <l«>teicftt  ootfi  aile  ftoatftc 
cnbe  bcb:ccfî«  timm/  sim  fmbt  onjï  mm  b:eb</  bocj  ITefuni 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

2B9 


Chriflclicke  Gebeden. 

Cfjîlfîimi  onfcn  î^eccc  /  bie  oniSi  ùtfz  UUeve  fadofrem'ife  geoeben  Ijttf:  : 
©obîtaaciVbooîtnacrfrgge  kUw  al  ttiatgfiu  Dcn  Ba&cr  biabenfuit  m 
niijnni  iiacnv  ûar  fal  ijy  u  gcUcn  :  cnîic  Ijcef  t  on;eî  alfoo  beUolcn  tt  biiï' 
ôrn:  Onfe  Vader,  &c. 


Hct  Moreen  Gebedr. 

rroutoeU£ftbDo:onjffgett)ûrffttljrbt/  enbe  biîstoi  u  /  batgfjiionidf 
toilt  fïerriten  met  ùtaen^rnligencGecifï  /  ïii'r  oiiiS  hoonacn  gelcnbe  / 
&at  toy  ïïcfen  Dagf)  /  nîitfgaCier^  alie  îie  ùagen  onfctf  lebcnjfi  niogen  be^ 
fîeben  tôt  aïlc  gtrecfjtigljepbt  enbe  ()eplig!)cpîït  /  enbe  hîat  tnp  in  ban*»^ 
ôen  nemeiî/  bat  onfe  oogcnaltijbtficnomuta'metebeib:eiibrn/ 
airoD  bat  ttip  aile  ben  bûo:rpoet  onfes^  bûo:nenîrn;tf  banurtieuniîse 
ftanbt  alktn  beitoarfjren^  oBnbeopbar  tan  fulfftegrnabeban  ubei^ 
kîjgrn:  toilt  om  (na  utnc  beloffenifre)bei*gebrnaUccnirefonberî  / 
&00:  bat  bn^Hgîi  Inùenenbebloebti^ergictmonrcjtf  i)crrenenbec§a^= 
ïi'gbinal'îerfli  %tfu  arb:i'fîi  /  taant fp  3nn  on.â  ban  berten  ircf*  ©eiiirDt 
oorfî  onfc  berten/op  bat  try  aile  lueifftcn  beu  biinfïrrni)Te  af^elepr  bcb^^ 
bcnbe/  ais  Wnberrn  bcflfUfbtjSineenni'fiitDlcbrnnioarntDanbclriî 
m  aile  (Gobîralîgbnjbt*  <Grcff  oorfî  utneii  $cgrn  totbcbeuhonbinge 
utaes  (Gobriicfîen  tnoo:br0.  3Dcrtroo:t  alfe  tofrffîcn  bcjtf  bii^ibcl^* 
<§vftTrfît  aile  $îf rrfîrn  -  ©îenaeirf  /  rnbr  cDbr ibebrn  utr.eiff  boîffftf. 
^EvDDfî  aile  bribolgljbe  enbe  benaube  beitcn  /  boo:  Jcriini  €b?itîuni 
ntrcn  fî>hen  :§one  /  tnelcfîe  ontf  brioofr  beeft  /  bat  gbn  onji  ailetf  toat 
ton  in  fthtn  nar m  biî^btn/  reffeili'rk  gcbeufulr/  rnbc  baeuom  on?  alfoa 
ÎJccfi  îjeerni  bibben  :  Onfe  Vader,  &c. 


Het  Avondr  Gebedr. 

Q  î^armîjertf  ge  <i>obt  ;  eeiitaigf}  lit  bt/  fcfnjnenbe  in  be  bunfïernf  ffe  / 
^bn  bîe  beib:rift  be  nafbt  ber  fonben  /  enbe  aile  blinbtbeiibt  bfiS 
fterten  :  Jr^a  bien  gbn  be  narhtberorbinecit  fjrbt  oni  ir  nifîen  /  gelîjrft 
ben  bagb  ouï  re  aibenben  :  iDii  bîbben  u  /  gecfr  bat  onfe  lîrbatnen  lit 
b:ebe  enbe  fîilhepbt^  riifïen  /  op  batfe  baer  na  bequaeni  $rjn  niogen  te 
ïîiben  ben  arbenbt  biefe b:agen  nioeren.  jDaifgbt onfen  fTaep /  bat  bre 
îiiet  ono:benrbffî  en  5n  /  op  bat  tnn  aen  lîjf  enbe  5iele  onbebleclît 
eenblrjben:  g^a  bat  onfen  fTaep  felf^gefcUebe  tôt  utoec  eeren.  ©er^ 
WcbtbeoogenonfejSbevfîanbW/  bat  to);  m  ben  boobt  niet  en  omfla^ 
pen:  maer  aUijbt  bertaacbten  op  onfe  bevlofTmgeuptbefeelenbig^ 
ftent.  23erfbermt ontf oorfi  boo?  aile aenbetoringen  beo  buybelô'  ontf 
m  il  tnviiil)  gelepbt  nemenbe*  àjnbe  boetael  tnn  befen  bagb  niet  toe- 
rtebrarbt  en  bebben  /  fonber  tegen  u  gtootebeiiS  gefonbigfjt  te  [jebben  : 
ÎDn  bîbben  II  /  tnilt  onfe  fonben  brbetfien  boo:  utne  groore  bavmber^ 
tmfienbt/  ctelhcN  gbP  aile  bîngen  op  aerbennîetbebunfïernifTebeS 
nàcbraf  bebecfit/  op  bat  tap  baevom  bannaenfcbtjnnîetbertîooten 
toeiben.  OBeeft  oorfi  nift  enbe  troofl  allen  fti-ancften  /  beb:oef ben  enbe 
àcîîgeborbtenen  fjerten  /  boo:  onfen  ij)eere  ^Tefuni  vCl):if lum  /  bîe  ontf 
alfoo  Ijeeft  leeren  fai'bùen  :  Onfc  Vadcr,  &c. 

Cebcdt 


Chriftelicke  Gebcden. 
Gebedt  voor  den  Eten. 

Pfalm  14s.  IS»  i6.  /.-r  ..r-„-^ 

tS.  Allfer  oogcn  wachtcn  op  u  :  cnde ghy gceft hcn hatc  fpijlc  t  Iijner 

*''?6  Ghy  doct  uwe  handtopen,  endc  verfadight  al  wat  dacr  lecft  [na 
u]  wel-bchagen. 

ïJ  <Qtvt  alinacUtfae  «Boîit  /  m  î'îc  !îc<tfmpcn  tJjVr#-!l?fH 
"  îioo:mti'(î?obtlicfjeftiafl)tonbciî)oiiî«t,/  cnbe  bat  ^Jo^ «  3!traa  m 
bcllDocîïijne  gefpiifï  Oebt/  toilt  "tocn  îegrntïrcrtrnobctons  u^c 

uiîlbc  gof tfjCBbt  onifangcn  /  op  bat  tajife  niatiajlitft  tnbe  J»^;^^^^ 
lia utneii joebe n hjîlle wmm gcbîiuiffîcn /  cnbc bacu boo? brîteminiy 

bat  toii  altnbfiff/  enbc  boo:  allen  biiiccn/  focf  hc  n  bat  «C^f  «^l^f^f^îJ- 
utoeiEï  ttioo:bt;S  /  met  het  taclcfie  onft  ^if  te  ocfpnlïpcrbc  tcn  «u^iSf  « 
lebcn/  ftct  tticlffîc  gfjn  oniS  bcrf iibt  hf bt  boo:  bat  Dr nUah  bïocbt  iitoeS 
mm  ^oontf  onff ^  t^eccen  lefu  »arij:ifïî/  3Cinen.  Onfe  Vadct,  &c. 

Alfoo  vermaent  ons  onfc  Heere  Jefus  Chriftus , 

Luc.  21.  34>  3$- 

34,  Ende  wacht  u  feîven,  dat  uwe  hcrren  niet  t'eeniger  tiidt  belwacrt  en 
worden  met  braflèrye,  cndedronckenfchap,  endcforèhvuldighedendclcs 
levens,  endc  dat  u  die  da^h  niet  onverfiens  [over]  en  komc. 

35  Want  geliick  een  ftrick  falhy  komen  ovcr  aile  de  gcnc  dic  op  dcn 
gantfchcn  aertbodem  gczeten  zijn. 

Gebedt  na  den  Eten. 
aifoo  fp;ef  cftt  bc  Deere  in  'tbijfoe  l^oeffî  Jftïofttf/  taP.'.S.  bcrtT.ip  '". 

10  Als  ahv  dan  fuit  gegeten  hcbbcn ,  endc  verfadight  zijn,  foo  fuit  Rhy 
den  Heere  uwcn  Gode  loven  over  dat  goede  landt ,  dat  hy  u  lal  hebben 

^Tr""  \Vachf  u  ,  dat  ghy  des  Heeren ,  uwes  Godts  niet  en  vcrgetet  :  dat 
ghy  niet  en  foudt  houdcn  fijne  geboden ,  ende  fijnc  rechtcn ,  ende  U)nc 
infettingen,  dieicknhedengebiede.  '  u.«is*- 

H^crf  (fîobt  \mmmt  îDabeiv  taii  batifhen  «  hoo?  aile  uhje  \t>elb.v 
ûfn;  bte  tan  fonbcr  ophoubrnbanutacmiibr banbtontfatigen/ 
bat  utacn<î3obbi?(itfîPn  taille  itf/  0110  te  onbtvf)oubtn  m  bit  tnùmrTO 
mm  /  enbc  o»t;ff  te  l)eifo:acn  met  allé  onfcnootb:uft:  iBacr  inlon* 
beiDftibr  bar  iVm  onjï  Derboren  licbr  tôt  bec  bopc  ban  een  betec  leben  / 
her  taclfff  gliy  onîï  ae openbacit  bcbr  boo:  u  DeiHigli  Cuangelium.iE>p 
bibUm  u  banntiernae  «sBobr  r nbe  ©abcv  /  bat  gliv  met  toe  en  laci  bat 
onfe  beiten  t)itv  in  befcaeibirrlie  enbeberoancfielithebingen  Juben 
octaonelt  m  :  macr  bat  tau  altijbtflî  mogen  optaacrts!  ficn  tcn  jenici/ 
bei-taafDrenbe  oîifcn  .^^alitjbnjalîci-  "Jefuni  <£h;!mim/  tôt  bat 
Hî  be  taolcften  beiftDunen  M  tôt  onfcr  bulo.fTinge  /  Amen,  onic 

V^^"'*'^-  Gebedt 


Cl'jiftelicke  Gebeùcu. 
Gebedt  voor  krancke  ende  aengevochtcne 

Mcnfchen. 

tnifii^ï  toiUe  niet  m  geftUtcût/  nerf)  in  bcn  ftrmcJ  /  nor0opîi£i  aci=s 
bcn/  ijoemeliriirj'ft\iimîiioJi5j)nuiTtfnnameafn  rcroepcn/  noflj 
re  UcrDocfrn  Dar  ■  t  luïr  ttcrijoomt/  al? »?  ar nfim (jcr îiat 
ir rot  nof })  tùeonh  obc  i-geu^ifljt  I)cbbf  n  ;  toV  biùben  u  /  îiat 
r':  - onrînauttiebaiml)mig()r),ibr  teîlt  nmfien  tn  l)ct  ar nffftjîti  3:crii 
vL.j.'îfu/  fcî'e  aUe  onfe  ftoncrfijeyîit  op  Oem  ccnomen  De cfr  :  ilDji  be-» 
fîrnncn  &at  bnn-  nict  in  ono  i  î?an  rjcncLje-niDivJt  ror  îicn  bootcn/  en^ 
ÎJc  onbecîuacnifjfvbt  t'cfiiigcn  oocîie/  baeuomtenoocfîîïcfefîua^c/ 
ja  i:ûcf;bfeinu-aîJfrbcibtfnrJ]tbbcn.  immt  t)me/  gbu  itietetbat 
twiuîjoîfli/  rnîJegbji  onfe^^obt  ^tir:  ton  fîcbbrii  rot  nitmanïtr  rcr < 
•  •  :rîr  /  ban  aHren  ror  utne  baitnftcirg'îf pr  /  bic  q^\x \wr\t  wxmxwtn 
■'i)}}m  fil  lifbr  Dj'e  frcnirotubefieiitUccfr.  3DifO  bibbf n tnn  bat 
Clîi'  ontf  cnfr ronbni  nier  toiit  roe-rrccfirncn  /  macr  leftenr  ciijoi  roc  be 
Jr.îj'Tf^fi.iîiî''  çn-fffjriçCrnbt  enbe  fjn.iiiaiîrrbr  y'tfii  <iî^:ittt/  o?  îïat 
trn  in  (jcin  i)oo:r4bcfr.-i?n!no:^fn.  iDabftoniïc-.nfijnenrtoiMf  iipt 
bi-rcn  Wilsmi  op  bat  bfboafe  niet  en  bnirffen/  bat  gbf  ons  bedatèn 
l)cLit,  <Cnbe  foo  fjet u  beliVfr  ^  oniOf  {anocr  niroo  re  oeVTnien  /  foo  oecft 
oniï  gr:iuir  en5c  fîcrrfii-.rr.bt  /  fuîrîîjï  alira'  na  utr m  ir.!lîe  rc  b;a.\rn  / 
£•:^L' ia.r  î)rt  ono; allcsf na  utna-  ttiîjpfjev.br  tcn  brfïcn  fîomen.  it.ilïijt 
c'.iii  ftrlrei-  fiier  /  ban  bartaiilîtEi-nainetDci  incitl^troubenuîoerfii 
berfoi-i* n  oacn.  <î5refr  onjï  bar  top  bcfc r  tne r jlbt  /  cibe  al  ttiat  aerbrcfj 
l^îf  '  '     '      '~  ■•'?n;  otj  feat  toii  .  naiarcfccnbfflt  !Ï£ru 

 -  — icei-ria-nirtitatlTiri....  .  «utono  iiûoj  geenbingt) 

ban  nrorr  tr? fcren  afgeff.'irîiben  ter rbcn  :  jlHaet  ntrftî  wrcf  DageUc'îSf 
nicermb^metTtoru/  op barnin fjtrennbecîfcic  fr  -  •  ■  'net b:ruGi! 
bcu  aeii'ceerben  tnogen  /  Ijet  hi  ir.'î  i^c  tncr  ^ijîifra  î  .  m  /  te  t>ev<s 
nTrcn/  enbe  in  eeutnigbcnbt  te  Icuen,  ilDn  àclof^ien  oorfi;  batfifjjt 
ons beu.'iûo^n fultboo:  ucfuni  <CIj:ifïuin  /  bie  onfl?  albiw  fjeeft  leeven 

faibben:  OnfeVader,  &c. 

.^tercfît  cniOf  ooffi  in 't  réfute  <!??raobe/  lier  it^elrlî  taiibanDerrcn 
cnbe  met  ben  monbe  beiî)ben  :  kk  gdoovc  in  (Jodt ,  &c. 

Ofte  aldiis  : 

■p  <i;U\tiiij(e  /  baniif)mi:ie<î?obrenl5f  îDabcr/  be  r         "    "  'ibt 
bec  rcbenben/  enbe  b«f  eeutninb  Icbenber  Jîa  .  aat 

gfJii  bnobr  enbe  ïeben  affecn  in  utnec  fianbr  fjcbt  /  enbe  fonbcr  opljoiif 
ben  alfco  boo:  onjef  fo^ctet  /  bat  nor^  gcîbntljciibr  /  nof b  fuant ftijevbt  / 
nofi)  eenignâcet  ofte  qnaebt  /  oni>  en  fîan  t  lefîonien  /  ja  gecn  ban? 
itan  onfrn  fpofbe  balien  ftan  fonber  ii*en  ttiille  /  bat  glni  oocff  ultien 
OcîooViiqen  aîlc  bxmm  t'fjaren  befîcn  tnenbet.  113^  bilihîn  \\i  tjcvlrent 
onï<  be  genabe  uhtejsf  liîenlii^n  «z^eefïjt  /  batfjponi^  leereonfcclen* 
hi.ibfiibf  reflK bî,''rnnen  /  enbe  gebîilbigîinffî  nme  'iatîribinge lierbra* 
(^rn;  bietBi.i  fi^ji  btn.ifennnacl  gioorcr  l-eibicnt  Ijebbcn.  ÎDinreren 
ri  <rîV  onjff  niet  %m  teefftenen  uitieiSrooçntf  :  maer  uttici- IDabeiliffîe 
iut'bc  tegcnonsî  /'  op  bat  tnu  mer beircrelbf  nict  bcvbonnren  h:iri^= 
ben.  3i)cuneeiûeit/  <D  i^me/onjSôelooUc/boorutueoneiinbdiriie 

baim* 


r 


j^.:  If 


Chriftclicke  Gtbcdcn. 
bavuiljertfqliciiîtt  /  op  îïat  ïttn  vCj):ifîo  lam'ofi  foomcct  ifîG^Iijl^ft  toa*-^ 
bcîi  al^  iltûniîatcii  tjaucn  oeclrclir'tcn  fjoofùe  /  iiuiriicn  qI})^  on.cï  in  iij^ 
ûcii  cnbe  t)cerHcif!)enbt  gcli;cf!  iimfîcn  toilr.  3Drilicf]t  tiarfiiuytf  / 
bat  ijer  onfe  fmacîifjcrbr  Ufiïi:aacn  fî^n*  îîDn  onbeiiuerpcn  ùivs  (Sàm> 
fcticUfiiiittien  Wiliî/  tjrrjpbatgfjîîonrc  3iclcn  lancer  în&rfcimureii 
Inilt  latcn  /  ofrc  rot  u  in  'c  cniiniai)  k)3cn  ntnitn/  o'^cnmjs  triii  Cijn* 
fïi  ciigcn  5i;n  /  ciioc  baei oui  nier  mogcnbeuîjaeîu  iD»nniacn  nmhe 
bit  Ouacfie  blccfcf)  bcilaren  /  in  Ijope  bcr  faligei  opfîaiiîïinrie  /  ûacu  onst 
bat fdbebeeltîrerlifîîcc  fal  intîiei*  o^Ceben  ttirrben.  <©ccfr  onrf  ttQt^ 
boclcn  ben  fali jrn  tioofî  bec  i^ci-ijetnnge  bcr  fcnïïcri  /  cube  ba*  rrcBt^ 
tteci  îïtalmîa-imge  vCi)?i?it/  opbirtnii  mer  bien  ftâilr  aile  f*tfa!î;0^  aen^ 
bcfijringrn  ûbei:rmnm»  îtaet  fiinonfcirulbialJbîoebrbeblefMeeîrSc 
onicyniglievironfir  fonbeiuu^egen/  enbc  fiiiigererbrigbeiîbr/  onfe 
onaiTefi)tig!;rj,îbr  iierantvnoo:ben  boo:  lUt^rn  unreiflen  oô:bif l  :  iL^a^ 
penr  o-w  mer gcioot^e  enbe  Ijope  ^  op  bar  un.i  nier  re  filjaizben  meiDcn 
booçeenîgfj  (fbîirlien  bta  boobrs^/  maeiaW  on^elifbamelieSeoo^en 
bun/îee  ineiberi /  bar  altf  ban  be oagen  beiif  geefîcîf  op  u  fmh  ^'  '^  ^  ' ^ 

gîjy  oarf  bcr  geb:uyffî  beu  tongen  bènomcnruir  nebben/bar al;.   :t 

Ijeire  nier  opboube  II  aen  te  roepen  :  ^I>li)eeie/  ItD.i  bebelenû:ire3ie-^ 
len  m  utne  banben/  tniir  oniS  in  onfcn  laer'fïen  noot  hier  bcdaren/  enbr 
bat  cim€b?ifl<  %tfii\x\\lk  aileen/  bîcoiiitf aîrooDcefrleeieiiînbben : 
OafeVadcr,  &c.      Ick  gcloove  in  Godt ,  &c. 


Regifter, 

3Ctctbifmuirf^ 

if3?muiiei-  om  berîfjepIigcrîaDooprebebierienaenberaepneftm^ 

bcien  beu  geloobige. 
ïîD:t  begcijip  bcr  cCbnlïeli'eïîe  jReh'gi'e/  boo?  bie  Ijaec  tnîllrn  be^ebeii  tôt 

beja^  t:)eerenîir  '         -  i. 

j?j:miiÙerom  bu  ,  .irmaelteftaiiben. 

jronimliee  om  beii  i^QUrtteUclien-<ètact  boo:  be  gemeimte  <Ciî:ifîi  te 

bebeftigem 

<C[):ifïelfffte<Gebeben/  bfefn  be  bergabednge  bee  geloobfgen  enbc 

elbrr.ef  gebninciirttierberr^ 
(Gebebr  be.tï  ^:|>onbaejbtf  boo:  be  p?cbieatfe* 
<5ebebt  boo:  aile  noot  bec  Olèjîfïentjept  :  betf  .4^onbae3IJiS  na  be  p:^^ 

bîfarfe^ 

<?eL7ebr  boo:  be  Icere  bejS  ^CaîetlMwU 
cîBcbebr  na  be  leeie  be^  <Catefbirmu 
(Gebeùrboo:  be  p:eDifatie  in  be  tnrfte. 
cDebrbtna  be  p:ebifarîe  la  be  toefie» 
Det  jTîoraen  (<?ebcbt, 
tUt?fbonr^ebrhr. 
Oebf  br  boo:  ben  irtem 
cOtbebr  na  ben  4jren. 

C5cbebtboo:  ftiaïufieenDe  aenscborljtene  J^Jenfeben. 


Dei! 


41 


Dcn  Siecken  Troofl  : 

't  mm  w 

Een  Onderwijfinge  in  dcn  Geloove,ende  dcn  wegh  ter  falig- 
heydt cm  willighlick  te fterven. 


10  t)ii  nict  lance  in  î>f1en  fïant  CEbleUf  n  /  niacr  w  boo:  be 
iifîii^Depbt  bcs; . -Varans  /  trbefîjn  cpgf n  oncelîoo:racm* 
Dnibr;  ban  bcfè  fcijoone  f)e£ilirft!)ciir  rje^alirn/  enbcdccfrairooljet 
tocibcifbeitf  tubiiîclicn  enbc  rciitnigen  boobtë  ottcr  or.0  allcn  geb:affîr. 
5Dit  î be  cif fonbc  /  bacc  q?abib  in  bcn  Pfalm  af  fpîcfffu  /  fcggenbc  : 
3  n  fonben  bcn  icfi  ontfanscn  /  r nbc  in  fonben  hteft  nni  inijn  niof bec 
ttoo:web2affir.  ©efofidtfîsTfi.n  ootfi  p.iulii^ï  rot  ben  Ronieynen  :  bat 
tefonbeboo:  ecnen  menftije  in  be  tnereibt  rtdîomenief/  enbcbooîbe 
fonbc  be  boobt.  4Enbcbeboobtttf  obéra  le  menfrUengeriomcn/'  aen* 
Qcfienbatfn  aile  in  bemçicronbiglnfiebben.  ,  ,  ^     «  * 

HDant  foo  tjaefî  aliS  ?£bani  albiisf  oe^alle lî  toatf  /  foo  i0  Dv  terfîont 
infclîcubcrblocchingcgcftonien/  geltjrfî  m  lefen  in^Beneftsî/  baec 
<ir?obt  fepbt:  aacibloccftr  5»  be  aerbe  om  uhjcnttail/  nietftomnicc 
niib)t  ubacf  opgenecienal  ulecfbagc/  enbein'tftoeetuttie^aen^ 
fthiihjSfulb)iub:oobteren/  tût  batgl)>iîuebeutotacibettio:bt/  baec 
n!i)i  af aefiomen  îijt.  îBant  aerbe  .^ijt  m  I  tnï'c  Tult  tneber  tôt  aerbe 
tod:ben.  ïBaer  uyt  topfeltcrlith  toeten/batalleiS  toat  leben  ontf*;>|t»-/ 
renniael  nioct  tîerben  :  bit  getinigflt  ©abib  fîlaerlirft  /  fegîcnbe:  ïgaec 
Wmuai.bt  bie  bacriceft/  biebenboobtnietfîecbenenfaU  î©ant 
foo^§alon1on  fepbt  :  ©e  Icbenbijc  tueten  batfii  fîerben  fullcn.  lisant 
ton  en  tjebben  Dici-  jeen  blijbenbc  plaetfe/  "i^eump  foecfîen  be  toef.o. 
nienbe.  a2nbe  tôt  ben  0eb:een  tract:  bat  bcn  "'^^^'.^""^smn» 
te  tïerben  /  enbr  baer  na  bet oo:becI.  îl?ant  al3  be  .^fljnfrfept .  W 
«iiocren  aile  ben  boobt  flcrben  /  gcliicN  ftet  taatcr  bat  to/t-f;; i'.VlJ.';; 
bcbcrloopt/  enbenietopenfjûut.  îîDant  onfebagen (fc^bt^i, ob)$nft 
alô  een  bagD-micrlingl)^  bagcn  /  enbc  fnelber  ï'^n  f cncn  looper  en^ 
be  toP  baren  (fcpt  ©abib)  bacr  (jencn  aîtf  ecnen  fïroom. 
cenSbfbatbcntainbtberbîD^ 

filcebt  bat  be  niotrcn  eren.  iDambat^of  mocttocbcrtût  aeibe  fioj 
en  /  gclDcfi  hct  octncefî  itf  i  enbc  ben  Ocefî  taeber  tôt  <Sobt  / J»ie "J 
ncaebcnii /als^éobrer.bt:  2C|Tf Dcn  :çtjn  ttip  /  enbc  mocren  taebcr  tôt 
Sfchen  to^^^^^^  facoUfcptootft:  ^Da;  bc0  incnfc^en  le^ 

ben  ccnm  rilcimen  ttjbt  gebuert/  enbe  irf  gelucf»  cen^n  "ocfî  enbe 
Srinp/  bie  iiacfî  berbtonnt.  Ja  onfcn  tijbt  barrt  toctfi  gelpcft  een  toolcj 
ftc  enbe  bcrgact  ncltjcft  ecntn nebc l  /  enbc  becbiutjnj oofft  gcincft  tm 
ff  haS.  ^nbe  '^tvax0  fept  ooch  (herHaienbe  upt  cfaia  )  bat  aile 
bS  iS  altf  gvaV/  enbe  aile  beerlicîiDeybtbe,tf  uicnfflicn/  a^  een 
fa loenic  be&/  bat gratf  \0  berbo:ret  /  f f,  ' 
ten/ enbe  en  x0  nier  nieer  gebonbcn.  îlVberoni  fcpbt  ^3?^ rn^J^J^^f  J^'J 
èat  £  l}ct  oubc  î3:rbonbt  /  gliP  moet  ftcrbcn  /  ben  ec nen  Oebcn/  beiî 
m^Zx^miV^i  0ciy  th  al^<  grcene  blaberen  op  eenen  f^lJoonen  boo  m/ 
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Van  des  Mcnfchcn  VcrloflTîngf. 
fonniiige balfen  af /roaninge  taaiTcn  tocbcr  :  alfoo  car t fie tmet  be  lit^ 
ùm  oocft  toe  :  fomnuae  tîcrbcn  /  foiiinnac  ttiriîicn  orboren*  .^d^ 
iDiuoii  fcyt:  ?£Ue  bina!)  iKcfr  fiinen  njDt/  geboicn  re  too:îicn  ijccf t 
fijncn  tîjbt  /  enbe  tîcibcn  imft  ft jnen  tijbr^ 

Cnûe  ùcfe  tijbt  f racr  in  bcsï  Deeicn  fjanbt  /  gelncft  3Iob  fepbt  :  ©m 
nicnfcDe  Deeft  fnmngefetrenîrjîlt/  Datgcral  fimec  luacnben  fïaer  bp 
fjem/  fjn  Ijeeft  ecn  pcitft  gefet  bat  Inn  nier  en  mojeriotjrmeben. 
ibct  taeirfî  oocft  paulutf  feyt  :  3r>at  oSobr  tm  ptvth  tt  uorcn  iioo2fien 
tjVeft/  fjoe  lange  cnbe  ^ôeb^eebt  fphîooncn  fouben.  oBnbe  ïDabiti 
fepbt  :  ©aronfe  bageînijncenbei:  Ijanbr  h:ctbt  by  brn  i:)rere  /  enbe 
tmitlebcnifl^alfl^mcntoo:  Ijcuî:  t)oe  gantrci)  luct^rjnailcmenrrijen/ 
biefoo  rcfîcu  Ichcn  I  Wmt  onfc  bagcn  $f)n  litljln  taech  getrlogcn  bail 
renjff  tneUcrjG?  fpûflc/  fiibcrnclberbancenlooper.  (0oc!i  en  jnn  toii 
ftiec  niaer  gafïen  enbe  b:eembelingen  boo?  eenen  fUrpnen  rfjbL  iDanc 
b20  menfcben  Icbrn  10  rcbenrig  offe  tacljmnigf)  jarv  ttn  {)oogf)fîen/cnbe 
to?  ttolmoenitc  enbe  avbe)ibtief.  IDantljetbam  fneltnedj^aitf  blogen 
top  baer  af  :  ^nbe  altf  m?  lange  leben  /  foo  leben  top  Jjonbertiaer^ 
«Celricft  b:uppelen  tnatcuiS  regen  be  5ee  /  foo  toepnigfj  3on  onfe  jaren 
îegenbeueeutoigljcpbr.  i?nbeî?ietnîj9f fepbt/  bat  eenen  bagfjitfaliGl 
ùupffnt  iaeu  fap  ben  Deere  /  enbe  bupfent  jatu  aliS  eenen  baglj,  3Clfo3 
jijn  onfe  jaien  te  eeecftenen  bp  ber  eeutaigfiepbt» 

ii^ii  betanle  tap  aclnecbolgenbe  be  Ijeplige  .^tf):ift  /  aile  fîerbett 
moeten/  toie  en  foiibe  nîetbertelrcfîennabenbaobthtenfcften/  aia 
tnp  amfim  in  taar  fïart  enbe  bcrberf  top  boo:  Hùam  gefîonien  3rjn  i 
te  toeten  /  m  aile  ongeixtîjttgbepbt  /  fîatfjbîgfîèpbt  enbe  lijben  :  .^od 
bat  tnp  bootf  ^rjn/  enbe  tôt  boosftepbt  genegen  ban  bei- jeugtjt  enbe 
lontFtfjepbt  aem  îlDant  gelijcfî  PaiiluS  fept:  i©p  îtjn  ban  namretî 
ftinbeuen  betf  toojmt/  enbe  onbcqiiaenuotallegoet/  enbe  ban  onsE 
felben  niet  tjebbenbe  ban  fonbe,  ^Beincfî  oorfî  ©abib  fepbt  :  5Daer  m 
itf  met  een  bie  goet  boet  /  fp  $ijn  al  afgetoefîen  enbe  al  te  fanien  onnut 
gett3o:ben*  iBant  tjet  goet  bat  tap  tatîlen  /  bat  en  boen  top  met  /  enbe 
batombe  fonbebîe  moniffttioonn  ©an  berem-tnoonenbefonbege^ 
tupght  3?abib  :  5?at  tnp  m  fonben  oritfangcn  enbe  geboi  en  Mjn  ^  enbe 
în  bc  feibe  bDo:t  gaem  îlDant  Ijet  opfetbcjSnienfrljenD^-reîiabooiaE 
ban  berîeugfjraen* 

Ihw  betoîjie  top  albutf  in  ben  too:n  vjgobrtf  /  en  m  beftfjabiitoe  beiel 
boobrtf  /  ja  l'n  be  fjeUe  enbe  be iboemenifTe  li'ggen  /  foo  itf  ons^  ^^\^ 
fîiiiff/  'tli'ffjtbcr  ineuelt/ berfclircnen  /  enbe  be.^onne  ber  grrerttîg* 
Ijepbt  op-gef îaen  :  3Die  oui  onfev  fonben  toille  obergefebert  itf  /  enbe 
opgetoecfft  tôt  onfer  rer iKbeerbiglnnafn'nge  /  enbe  Ijeeft  onef  ooeft  me^ 
belcbenbi'iifjgemaefftt/  boen  ttip  boobt  toarrnîîibcr fonben  /  enbe 
heeft  oniï  befelbe  qmjr  gercbolbeîi  /  enbe  untacbaen  liet  Iîanbtfcb:iff  / 
bar  boo:  inretrînçie  tegcn  on;*  toait  /  enbe  upt  ben  mibben  tnet b  geno^ 
\\\z\\)  enbe  aen'tfirnptf  gefiecbt:  toaec  boo:  bp  aile  onfebpanben 
obertoonnen  becrr/  aiisfboobt/  bupbel/  b^le/  enbe  bc  berboenie^ 
m'iTe  betf  toettf  /  aelnrfî  altf  vT^obt boo?  ben  P:opbf et  lîofrani  gefenbt 
fjccfr:  ©boobt !\'nacrni/utaep2iclîel'f  03  belle!  toaer  î^tumebirtorîcf 
.jOaer  <ï!iobe  fn  banrfi/  bieontf  b  obertninninne  ncgebenbeeftboc: 
5'efuuî  vtfnKïunn  5?îe  oocîî  fnaer  be  brio ^re^Tiobw)  ben  btinbelberr 
hop  bertrrbcnbccfr:  mtoicnflfgeiiîittlDpgcbangeniaijen  /  boo:be: 
obcrtrebingc  ber  fonbem  JRU 
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Van  des  Mcnfchcn  Vcrlofîlnge. 
jfiu  foû  tJeeft «înobt  /  om  0115;  bacr  upt te br iloîTf n / ftfn  aîbfilfcffte 
pandt  gcaencn  /  namrlitft  /  fiincn  ccnigcîi  tr  s  mùcn 

toelffîcn  De  î)aî)ci-  ccn0uctbc!jajcni)ccft/  c;... ..  .jenncDoo'- 

reti.  5?f!i  tii£lt(5cn  f))i  tôt  îtn  ticrfocninor  fii&e  rantiom-gdtgcocttfn 
t)t£fî.  iUAr.t foo  lU-f l)cefî  <î>oiïr  fcc  mcirlîit  çcl^nbt /  bat  l^y fmm  cent? 
cen  yeboicn  .:&one  ijar  /  op  bat  aile  b:e  in  Ijcni  oeiûouea  /  met  eu  b?r^ 
gaen/  niaeu  tjcbben  bat  eeutiMae  leiietu  jtem/  hicc  tnîtJbcUcfùe 
<Bobtrt  bcifrîjicnen rearti  onjS /  bat c3obt  fijnen  eentijcti  gcboeen  .<>o* 
ne  ijc'onbeii  Ijecft  mbetra-clbt/  op  battwi  boo: ftenUcm  foiiben. 
«5nbc  bit  îs  net  eeirtoiaeietren/  bat  frt:  '  'V,nbt*£!):iîîu0) 

fiUeeiittiaei-afliiiallCobtteîun/  tl^\iZ'J.t•  .   u.aw  bie ijl^ige* 

fonben  {)ebr.  il^jt  ben  toaera£l)ti,'en  jDeiTiiiôj'  bie  m  be  tticixlbt 
oefîonu'nis/  in  bcbolfîcnbt  bcisrijbtsf/  ^  -  '  .'bt/  oml;et 
octDCl'.  bejS  faraiiiS  tebreîten:  enbertiacu..  v  onionleit 

jilMiïbelari-  £^obt  te  trefen  /  op  bat  /  Die  onbcr  ûe  met  geDan* 
DCii  la  (en?  berlotîm  toube.  i.9i  bat  onbcfmct  Eaninieften/  bat 
tjûo:  0  ïtV  fmerten  gcflaacn  enbe  m ffcit  ijS  /  tôt  een  UeiToeninge  boo? 
allé bnft fonben/ neioeftlefatacblaeiUcIî  geturgfet.  cBnbc  liiibternrft 
toa3/  w  OUI  onfcnt  mille  aimgetroîbcn/  opbatf;ponsf  tcuberpcrt 
niaacn.  «BantallefijncgoebrrcnljccftJilionief  gerftjcncftcn  /  allefij* 
ne  toeibaben  /  ûllcfij;î  aercrljtigbcvbt  /  tn-bicnfîc  enbe  Depligljeiibt  : 
cBnbt  niec  t?oien  inoeten  ttiji  t^cm  met  ben  ge'.oobe  omljellen  /  enbe 
met  Uefûe  enbe  GeHoû:faemt}e»,ibi  bancftbaer  jijn.  Cnbetaicenroube 
ftenî  met  lîefDcbben  /  bte  oniSeccfïlîcfgeîîabîfjeeft:  boentavncri) 
fijii  bnanben  itiaren/  Deeft  tjiionjfftoeilcrtenbebetfoent:  fjoebcel 
lemeecfuuen  tem  faligl)  jijn/  boo?  fim  le-icn  /  nutti»;  fimb:tcnben 
ertt>o:ben  îijn'f  îlDant  f)oe  math  cenenmcecbecliefbcDeûben  /  ban 
îiatMîfijn  lebeiiboo:fijnb2ienben  fcttet/  l^t  toclcftc  Cljiiîtusi  alsi 
ceneri  goeben  0ecbec  bettteî'en  Deeft.  OattJîifimenîDabei-gefîoo:* 
faemiBnetoeefîtotbecboobt/  ja  tôt  bec  boobtbcsfiu-m.icesî.  <L;nbc 
10  ceneii  fUepneii  tijbt  minba-  gttoeefî  ban  be  <engelcn  ;  toaei  boo:  Dît 
met  eeie  enbe  pnjjï  aefîioont  titf  getneefl  boo:  Det  inben  besî  bjob^»/  op 
îjat  Up  boo:  Oobîw  genabe '  boo:  allcn  ben  boobt  foubc  fiualîcn.  -^ite m/ 
Iju  itf  ben  hjaeratljîioen  ^aînaiitacn  /  bie  olp  enbe  \vrjn  in  onfe  ïrion^ 
î»cn  ncgoten  Deeft  ;  bat  ijff  /  bat  \)v  fnn  bieibaet  blocbt  boo:  o::fe^  fop 
îicn  bevgoten  ifteft/  enbe  ons  met  fuira  eenen  bieien  p;i)iï  gerfoeot 
hecft.  minticp  en  jnnntet  Cfevbt1>ctni0)fcerlofïmetgoubtof  fil^ 
itt/  maei-  boo:  ben  bier'aaren  blocbe  besï  onfcnulbigen  enbe  onbf ^ 
blecftten  Eamjef'.  ildant  m  en  ^jn  niet  beclori  boo:{îalb£ienofte 
boffîen-bloebt  /  maer  l)n  boo:  fijn  mtn  blocbt  eenmact  m  bat  nep* 
ïiae  inaegacT  /  enbe  l3ccft  een  ec.imigc  berloi)inge  gebonbcn.  5?ie 
on0  oof^  berlofî  fjeeft  ban  be  mat  bf  bev  biiff  terni  |Te  /  enbe  on?s  obev> 
nefet  in  hct  lifjrîse  fiiniS  bennnben  .:?>oonitf  /  ae n  ben  taelfîcn  m  beb^ 
ben  be  beilofTinge  booj  fîjn  bloebt  /  te  tneten  /  be  becgebinge  becfom 

'aenctemcrclît  bat  tn»  bit  fefîeiliffi  tocten  /  bat  tnnalfeene/  fonber 
aile  onfe  ncrbienficn  (mant  taii  geen  en  bebfaen  /  toaerom  m?  ommt 
ftnerhten  ^nn;  bon:  ben  boobr  enbettieber-opfraMbingecb:im^  be 
eciib.ii.^e  faliaDet-br  bevinngcn  :  ^00  moef en  tan  met  ccn  bafî  benrou^ 
to$n  loi  ben  tlj^oon  bec  senabîngam/  opbattupbarmD^aigDiPiJt 
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Chriftus  is  onfc  tocvlucht ,  cndc  ceuwigii  Icven. 
tntfanaen  cnîJe  gcnade  ti  nbcn  op  bit  rDbttoatinca-onflfDirtpctjart 
nooCic  Val  5'iii.  >Gnîre  nacu  Difti  ùat  ton  aUc  toulc  ljulpcban  r.ooùc 
Dcbbfii  foo  mocrentriitotDsm  gacn:  IDant  Ijy  trpbtbyùfn  p:o* 
phcet  -Da^JiîJ/  iïofprnni  acu  îti  ben  tî)bt  Îic3  !iooùt9/c!iî?e  if.i  tal  u  \3tT* 
liooim  42nbc  al  mûct)tceiumoebei  l)aci  !iinbf  tunlairn/  foo  cnral  . 
itix  u  met  tjniaim  -ôciijtfî  Cljnfruflf  felbc  in  't  <eipoiiiû  fepbt  : 
ïîomt  aile  tôt  ni"  bie  bacv  belall  enbc  bclabni  3ur  cni^c  ic;:  "  t""" 
nuitften  /  cnbe  gtj'ii  fuit  utocc  5if le  vufte  biîibcii.  <^ ot  toien  fouben  itii» 
anbecitf  saen  f  lie fft  bc  toooJbcn  bcs;  r cutot.j[en  lebc n?J/  cnbe  Dct  le* 
ben  iiS  iiiDcniiicopcnbacut:  IHi  iit  bat  IjeriifiicîieJÎ'a'ina/  baronic 
^ielcn  eeutoiaiJlicii  bci-5acbt  /  bat  licuicUflje b:aobt /  toic  bacr or  boo| 
m  BCloobe  mi  nimniecniecrhoncercnenfal/  enbc  tote  fiin  bloîbt 

b;?nt;tt/  nimmenncfi-  bo:tien  en  fal.   

^  iOeS  ÊLoni  '00  rocpt  a:t)?imi3  bi.i  %Ganm0  ^^^^^Ji^'^^^m^^^^^^^^^ 
boificv  bic  Home  enbc  Unm'At  :  ilDic  aen  "  -  •  o f  t  /  oxlntA  "J/  f  rn^'ff 
fcnbt/  toan  bicn.sf  Ujf  rullcnblocbcnbc^,  ^  -'|;^;"^}^'^"î;^'^,iî^^^^ 
Det  toeltli  3ijn  be  ttteitîîen  m  4?ectij3.  ili^u;  ban  bat  lebei.^c 

ïnatcL-  b:inèt  /  bie  en  fal  nîtnniciniceu  bo?llen/  taant  Oentiat ec  bat  ici 
hrm  neben  fal/  bat  fal  in  Oein  een  fonterne  bcfl;  inarcc^  tooîbeît/  bat  itt 

&t  :  S  n^P  bie  b^^^^^  /  ftonit  {jectoaeit.tf  tôt  bcii  inateiV  cnbe  gOl» 
&  acenTlit  tn  Debt  ;  ftomt  Ucitoacrttf  /  f.oopî  cnbe eet/ftonit Hoopc 
fonbcL- gelbt  /  bei.be  ttnjn  enbc  nielcfî/  enbc  bat  otu  met.  ©aeconi  laet 
m"^  tôt  befeu  fontcpnc  aaen  oui  onfec  berfiocimce  :  cnbe  met  rot  f  int- 
fienbc  Dut^^^^^^  Of  en  toatct  en  tjebben  /  tnant  ban  fimei'  bolfienr  b*. 
bmm,^aiontS^^^^^ 

feingegeben/  mate  be  gcnabeenbeVDaeiDeiubooîlcfumCMtum 

°T/i^"&cn  toaeraffttigcn  Jl3îbbelatr  î'^et"ttf'V^"fv^^'r^l^!SÎ 
(ïaet  ;  mn  onfe  boo:rp:aFie  te  toefen  tegcn  aile  onfe  bcfrfiiilbigeisf:  taant 
baec  iTcen  k'MbbeU^^ 

Se  menfthe  JicfujJ'  ^£?j:ifliitf .  Zwvom  ifi  W  ootUjm  .Jinbbrlaci  betf 
n  .îEefîamcntïi  /  op  bat  boo:  beri  boobt;  biigerrl^.fb  ot  b^^^^ 
ïdifinfle  ban  be  cbeitiebinge  (bie  onbec  Det  c ci  fîe  .lefïaincnt  vraïf n) 
Le  ïne  bie  baec  ncio^^^^^^^  m  /  belofte  bec  eeutaigec  ecffvmiTe  ont. 
farâcn  ©aeiomftaii  l)n  oocîi  ccutac  licfî  faligl)  tnaîieny  bje  boo:  Ijem  tôt 
âSaen  /  enbc  l^  altooja  /  enbc  bibt  boo;  on;?.  a3nbe  a.oannc^ 
Sm?ScceSm^^  't  batrec  venant  fonbi,tf)t/roo 

hibbcn  ta"  ee^^^^^^  ©oo2-rp:eîicc  W  î>e!i  ÎDabcr  /  Jefnm  Cli;imnn/  bic 
"etmbceibif/fi i^.  51>cnfcîi^cn  be bcrfbeninge boo? onfcfonbeti^enbe 
n"Seen  Si  tooronrefonben  niaec  oocfi  boo:  br.  -  ^  '  'icc  n^eir  t 
fonbîn  :  te  taeten/  boo:  aile  bolcHen  enbc  naîieii  bc i  ;a-  taf  ce  tj 
Se  hen  tot^obt  toaerafDtelicft  behefien  :  iBanr  ijcr 
ban  ben  beainne  acboobrboo:  ben  geloobigcn  /  gcltjcfî  vLDnfîiu^  re.be 
feîbt  :  StTb?àau.  fijncn  bajl;  eeften  Deeft/  enbeDy  IjeeftDan 

^^S^an  en  ijï<!?obtgcenntir-nnmrbevpeifoonen.  iDanr<î?obt 
en  irnicrallccn  bec  J Jben  <îr>obt  /  macc  oof î.  bec  ^>'^bcinrn  :  na* 
mcl  cn"  t)"  i£ï  ecn  <Dobt  bie  baecictW:cfvb!3lnnacrrit/  bebcfin;. 
ïînge  m  ben  gelooDc  /  enbc  be  n.ibctn.jbniae  boo:  i  gcionbe 


il 
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Chiiftifi  is  Onfc  tocvlucht ,  cnde ecinvigh  Icven. 
IDAîit  boo:  hct  oeloobc  Ijecfr  H»  tnW  gr  mljtiiecrbiûfir  fcnDcr  ùc  hmî- 
ftcn  ii^iS  ll^ctff»  jj^ii  tnticfifi-  nia:  tcrc  oof'i  SDii^iïi  fniDt  :  OT-ntïn: 
fati  ^iK!îr  511  aUcni  Des?  nicnfclien  /  irclcfîcn  <©ot)t  roe-reetfipiir  fic 
Bei-ctlîrishVk'fon&iTtoc-îiofnCicrtnriffirn/  îiaer  {jn  ctfît  :  ^ 
mn  fn  Un'cniï  ongetcfljri.jJjcïim  Unacbcn  5on/  ttibr mirnefc.  .. 
beùtthî  Jijn.  c^valigh  iiS  be  uian/  tocltfîcn  C^oïitgccnronCienroccn 
icfc'tcnt. 

^00  îian/  tut»  nu  oei-cffîtbm'biGfît^nnbe/  foo  fjcfabr n  ton  b;f bc 
met  <£'obt/  boo:  oiifcti  \^)ttu  %cfum  <Clre\1lum/  boo: bm\x)tkUtn 
fjebben  rciîm  fcccftcrcn  toe-ganrjli  in  bar  lîei.Uiçie  boo?  fijn 
blocbt  /  toatt  booî  b:cbe  çteniaecfsr  fjecft  tiilTf&en  <Gobt  enbe 
tniS  :  ilDant  bn  12'  onfcn  toacv  '  :  li:cbe/  foo  bat  tan  nu  met 
xwct  m  Ijcbbcn  te  b:ccrcn.  il  ..  .  .inliija;  fnibr  :  -{0  Oobrmct 
tiniS  /  taie  mari)  ff^en  ouiS  ^  tairfalbeuntbfrftorcn<Gobt5îbcrfI)u[* 
bi^^n-?  <5obt  îs'r  bîe  rcffîti'ecibigbmactfîr  :  taicteilberbocnieu'î 
<i:i):!fruio;  \0  oflïoîben  e:ibc  op{ïctacffif  /  fnbe  fit  ter  irtbrcrljanbt 
Ciobtitf/  fiibe  bibt  ))ûOî  ontf.  ÎU-ie  tail  ouisrfDcpbcnbanbcrlicfbe 
(Gobtiô?  b:octf cni (Te/ ofrangbfï/  cnbefooboojttf.  ©acroin  ainebbm 
Vtiy  be  baàditîifrlK  tafitfî  -  fonbe  f nbe  a:ibine  in  otiifi  blijbenbe  / 
foo  en  moeren  tan  nier  hleimniocbi jlj  tae rcn.  ïBant  3'craiasi  fenbt  : 
311  taavcn  utae  fonbenbloebt-roobr/  fooruUcnfiibocbrnteuta-taît 
toerben;  cnbe  of  fji  ftboon  roînn-beitaigb  %rju/  foofullenfpboffj 
tnir  alsf  taoîlc  tae fen  r  enbe  bi'r  oefrbiebt  boo:  <f  fi:i(îum  /  bic  on'eron* 
tcn  afjctaatTrben  beefr  boo:  fiinen  bloebe.  îl^arr  ban  ontf  bcn  Doop 
fcn  reerfîen  10  '  enbe  ber  àbonbrniaeiisonisoorfîeenreefijen/  bat 
ton  berlofï  5on  boo:  be  otfabanbe  <f  b:iln  /  een-niael  acn  bet  Nruniff 
fjebacn/  op  bat  br  ôn»  vteilofTen  foube  t»an  ben  toefîomrnben  too:n/ 
enbe  a!fe  onnercfbtigbcnt  /  enbe  rennigen  bnn-feincn  ecn  engcn 
boltfî  /  bat  nèeifïtgl)  taace  tût  goebe  tacitfîen  /  toaei  boo:  <ï?obt  ge^ 
p:eren  5it». 

'  Ji^u/bft  feer^îciifeT!  taercnbe/  bat  tan  boo:  <Cb:tfîum  nier<l5obc 
beifbentsijn/  foo  bebooren  tan  (atîjtemolgenbe  C>obr;s;  taoo:br)  een 
santfcbe  begeerte  rc  bf bbcn  /  om  ontaagen  te  ^ijn  ban  bîr  fleiffe? 
iitft  lîtbaeni  /  taaev  boo:  tov  nioeren  feonien  ror  be  bferbrfte  crf* 
fenitTe  aller  fnnbeien  «Côbtsf/  bie  oncf  în  be  0enielen  berepbt iiGî. 
SDUrelbebeefri^aulucf/  baruntbeir?orcnbar<!?obrflr/  begeert/  baec 
t]]}  fenbr  :  IjTfîi  elenbigb  tnenfcbe  /  taie  fal  tnn  beilofTen  ban  bat 
lif baeiu  besî  boobtjG?  enbe  bev  fonbe  *  ©oo:ber  fenbt  bn  notb  :  iBp  toe* 
teti'  i0  't  bar  onfeaeibrrfbebu?,iiBbefeL  burtengeb:oïtentao:br/  foo 
ftebben  tan  een  timmcringe  ban  <!Bobr/  bie  eeutaigb  in  ben  Ijeniel 
10,  (Cnbe  oniQî  berlangbr  bat  tan  baer  met  omftieebr  tao:ben  /  enbe 
tan  bf bben  eenen  goeben  nioebr  /  enbe  taeren  /  betaille"  taji  in  ben 
ïir^anie  taoone n  /  foo  en  ^iln  tan  niet  t'bunjS  bp  ben  {îéere  ;  baerom 
f)f b'-cn  tan  beel  bVbei-  re  berbunfen  unr  bir  lif baeni  /  enbe  re  taoonen 
bn  ben  tlieere.  .l)ofb  feybr  pauJucî:  lt>n  taeren  bar  aile  nrearuien 
niet  ùn0  }  enbe  niet  alleen  5P  /  niaeu  tan  felbc  '  bie  be  «eifïe  b:ufbt 
bejï  i-eetrjï  hcbben/  t^erUingen  na  beftinbrfrbap/  enbe  beitaacl;rcn 
cp  onferi  lifl^aemo?  bcelcTinar.  «3nbc  bctap.Ie  ton  î>efaritntf  enbe 
t^rembelingen  Jini:  taie  cn'bnbPiiiert'Inir'Sfinfiin  îDaberfanbrbe^ 
secicn  teSîjn  '?  iBanttay  toaabrlenfJîïcinDctaftocfcn/  enbeinbet 

ccioobe/ 
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Chriftus  is  onfe  toeviucht ,  encîe  ceuwigh  Icven. 
erioolte  /  cnùe  niet  tii  aenrctiouiPinse»  VÛant  it^y  fien  !m  boo? 
ttmn  ipieacl  îrt  ceii  Donffîcu  tDco2it  /  macr  ùnn  San  acnj^erirliiE 
tôt  aenaeficljie  /  QCli)cli  Dp  \?S.  i¥iie  en  foubc  niet  bedangen  îiacc 
îiefe  àiciVchDUtnmoc  y  ùctnnlc  tru  fienùatïieljciniMerjanîicniBoîitfli 
baiT  na  ueilang!)t  t^tbom-î  ^©riîjfft  tni;  în  Dcn  IXiiiiî  alîiim  Icfen  : 
^3eiîjffî  nn  fjcn  ûor  gcM^a^^i       na  ûe  iiinf-ljc  marei;  eut/ 
alloo  beacm  nîij:i  3ielc  na  Ouit  /  nîî]n  5ttic  Joifï  !;a  jcn^ 
bigcn  <Côbt  /  ttianneer  Ul  ich  bacc  ijcncn  fîonien  /  bat  icfî  «3obîjï  aen^ 
gefirlit  aeiifcîiouiTîC  J  Jltîijn  ira-rn  îtjînnijnrTOTcùaatjcnbenadjt/ 
Dcltirile  xmii  bajeUcJt.tf  tôt      fenbr:  ilDacv  Î0  nu  u^L-nbcî  ©efe 
onninfp:rcf!uMtc.'îe  etnliffîe  acn*'ci)onrti!nge  Oobr^ï  iiff  Ibû.  ijuoot 
(foo  be  l>:opîîect  fo^ùt:  )  ©at  gren  oogc  geuin  /  nofli  gecn  oore 
Qet}oo:t  tn  ôecfr/  enbe  in  gccn  nicnf  cijen  Irevte  gcfionien  en  (er/bat  Cobt 
beie)j5t  hccft/  bcn  grncn  bic  iicmlief  tjetîûen»  îliVDrrouiffnbtîI^a^ 
bib  :  Oac  l)ct  betev  îa  ccncn  ùajl;  in  be  5alc  bc^  t)cei*cii  /  ban  elbeifli 
îiu)ifent  jaer  :  5!à  ira  tnilbe  Ueuer  be  beme  mafljteh  aen  bat  tjnyiff  bes^ 
i^cVuen/  ban  lange  te  n:ioûnen  m  becgobtloofcnijnttt^n*  <Bîï)ï)oz 
liefiic!!  5rjn  uïme  trtooningen/  ®  Uh^eia^  btaiKîjjfwaren  i  toelben 
tjenen  bte  innttten  Dnpfeïrioonen/  bielo^-^ennainjbt.  oînbc fn  fuii» 
!en  boo2  oiîci-^MaebigOept  bca  genei?  bat  in  uitten  Dupfeitf  /  obeui^ 
blocbeircfi  bri  aebt  ttïo:ben/  enbe  gljn  fnitfe  te  brlnVîen  ge'jenaliS 
nnt  ee.u^er  n^^iere  i^an  bei*rrt)e\ibe:i  tniilnfn.jïfjfMr»  IDant  bu  ii  irf 
be  teiîcnbtge  jr-jnteiine/  enbe  in  ntnen  liriirefien  mu  bat  licfjr*  ©it 
iSS  be  lulîige  tnoamnge  bacu  aitj^îftutf  af  feybt  by  Joanftcni  :  :l  tî 
uiîjniS  Dabcrs  Din^rf  îijn  tteel  tnconingeii/  tnacrljetanbei-jtf  /  it?i 
fbube  t)cî  u  gefenbt  liejben  :  icit  ga  om  u  be  i;!aer!e  te  berepben  /  enûr 
tail  toebru  totuïiomen/  enbe  u  tôt  mr  ncmen  /  opbarghn^n'rh^iei: 
irfî  ben  ^  te  tueten  in  bat  nieuttïe  -j^ieru^alenî  /  bacr  gcen  .-^onne  nocij 
j'Pane  en  befjoeft/  tnant  be  l}erdtf'îtîeïit<!Bobr0tîeriicf)t(]aei7  în^ 
bc  Ijacr  Uffjt  itf  Iietîianv  3?aeii;iiOobt  aile  traiien  ban  onfe  oogen 
afitiaitc'ien  /  enbe  be  boobt  en  t'ai  nict  nieer  ^nn  :  îDe  melciîe  be 
laetfîe  bpanbt  i^ï/  bie  be  DeecconbeL  fnnboetcnïneLpenraf*  ^Darc 
fjeeft  <î5obt  een  IjeeiUcAe  biuyloft  berejibt  /  almaei:  ïtD.i  aen  fullen 
fittm/  met  5Cî3:al)am  /  ^ifaaf  enbe  Jatob  /  aen  be  tafeien  betf  t^ee^ 
rem  ojnbe  raligfj5îM^bietotberel%:uploftorfeabDnbnnaeIgeiot^ 

pen  5iJn-  ^  ^ 

jfin  tôt  befen  ?[bonbtma(e  en  fionnen  tunnietriomen/  ban  bon: 
îren  boobt.  33acionî  feybt  Janine  :  Ch2ifïua  ifl^milnleben/  rnfee 
fterhen  ijS  nnjn  geirim  oBnbe  foo  I^icfî  altf  be  geloobigebanbicc 
beifrfienbni  /  foo  gaenOitnbceciittitaevntîe/gelncf^  ^  -  br: 

îlbaeL-  iCiî  ben  /  foo  roil  it\\  ooth  bar  baci  mijin  biniaci  51^  ^  ^  • 
lîDie  niîjn  tnoo2bt  l)oo:t/  enbe  gcloofr  bien  bieniiigeronbcnheeft/ 
bie  fjeeft  fjet  eenhnirie  leben  /  enbe  en  lîonit  in  be  berbonneniiTe  ntct/ 
niaeu  ijS  ban  ben  boobt  boo:-gegaen  m 't  Ifbrn.  't  WîWt  ootN  hiaer^ 
Itfît  tebemerfîten  ioiît  bcnnioo:bniaru/  al«  '  ^cncnb 
tjeeft:  ii)reie  qebencfît  mnneu  al$  gljn  uin     .  .  ttomt.  U  ^ 
fiem  orhiifUiiS  fjeeft  gea!Ubioo:br  :  Dcbcn  fuit  qh}}  met  inn  m  t  paiiV 
bî)tf  trciem  vDaerom  fenbe  PauU:?.  Wtl:  (fîier  inebeobeceenfîo^ 
nicnbc)  Jfft  begeec  ontbonbcn  te  3ôn  /  enbemrt  v^rinfro  tetoeren, 
cëalomou  fepbt  ooefi  :  ©ot  fîof  nioct  mebec  tôt  aeibe  fioaien  /  seiiûft 
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Chrlftus  is  onfetoevlucht ,  ende  ecuwigli  levcn. 
ftct  nchîeettîiOf/  mî»e  Ucn  gccfï  Ittebet  tôt  <Cobt  bi'c  fjeni  oeacbcn 
t)tt  tiicich  oocîî  kimlkU  Ijlijcîît  in  't  crcmpel  ban  €noff)  enbe  eiiasf/ 
btc  bci>î»c  op-acnomcn  tnaicn  l'n  ben  Ijetnel  /  alttiacc  onfc  bo:gci> 
fcDao  Vnbe  fonbcifatie  irf  /  fcan  toacu  top  ooffj  bcttoatljtcn  oen 
kaiwljniahn-  Jerani  OKjîimini  onfm  l')ceLC/  bre  onfe  berm-bcibe 
itcîjamen  bciîilaicn  fal/  ôp  bat  fjct  0Cl0c(i  toccbc  ftjnen  Ijeeiltcien 

Sîîê  rot  bcfe  bedjcerlt'ffemge  en  fionncntan  met  Uomtn  /  't  en  ^îi 
ÎJ002  necl  lo'bcn.cf.  t)îcu  ban  fciibt  ^lefuifi  ^in-atf)  ccn  fcer  fcDoonc 
rcben:  mjn  ftinbt/  feybt  l)?»/  toîlr  qW  «îUobt^r  bifnacL-  5un/  foo 
fcli  cîit  II  rotatnbciHtmje:  ©aeu  aD»?  »  oocft  in  bciblnbcn  fuit  /  glJît 
tiie  ccnen  hmmm  njbi  ticuiîctf)      mctmcniaeilcpaenbecljnnse  : 
mitt  bc  <Bobi  aller  ncnaben/  bteonsfoeioppeniKefrtotbc  rcutai* 
ne  iifciltfîîfjepr  in  €d:itîo  g:eru/  bit  fal  u  (aUp  bfeccncnfjlepnm 
cribtitjbfO  bolbcroibën/  fîcrcrîcn/  enîicfîvatfjne.Dnia^en.  îBebci* 
om  fcnbt  î>amu.0  :  ÎTaï  fiet  bat  ton  nitî  ^Ijîifîo  inben  /  foo  ftiHen  taji 
noth  hitbe  tôt  bec  j)eciltf?if)ci't  bciljebrti  toorben.  ill^antDEtlrjben 
îiefec  toeieit/  en  is  n;ct  te  oeîijriîcn  bp  br  ficculirftftepî  bie  aen  on^î 
fal  geopenbacrt  tao:ben.  îîDant  onfe  b:ottTcnîiTe  W  tubeltrft  nibe 
mnt/  maci-  b2enaln  een  ecuttiioe  enbc  bobenallematengetairotigc 
fieerliritlm'f.  <iî'iî»e  ^Dabib  fei^bt  :  îDr,s(  abonbrsî  acbueit  bat  tocc^ 
jien/  mafi-beitma:rtcnflfbeb:cuGt7bf.  ©acuom  bcilicugljt  u  /  iff  net 
îiat  rtiiM  wtt  OTdniïo  lijbct  /  op  bat  glîi»  oorri  tei-  tijbt  ba-  opcnbaïuige 
fîinfL-'iîcErfifî'lKnt/  b:am(îbe  enbe  çcncug!.uel)t!3bcnnuni3nt.  Ot-n* 
De  <lli):imjs<  hefftcocligeltbcnbuyrrnbcrpoortcr./  bacioinlactonsf 
Docii  iiut-anen  /  fiem  te  geinoet  fn'n  beifniacbrlîoibt  oelpen  û,:a^ 
nen.  IDant  bacL-'i:i  fteeft  onitf  <Cli:imi.5  een  eremyel  anjter-cela' 
f  en  /  ba:  ton  firt  boe tfïappen  foiiben  na-boloen.  ilDebccotn  fcpbt 
?:>etru5ï  :  éetoîjlc  <Cb:imiaî  bo::?  ons  îîî  bcn  blccfcUc  celcbcii 
î-r-ft  '  foo  toapfiir  ti  oocIî  met  bcn  felben  fin  /  toant  toic  mbett 
bi>.ftl)c  l:jtJt  /  bie  I;o-,jbr  on  ban  fanbe.  î5^-;o?t'C^\.!j};i^»  Jf  J^^^^^ 
ooflî  :  lïVjnc  Ifebc  bJocbci-.3f  afîjret  boo:  enrucl  blijbtrrnap  /  toa.v 
ncec  ûbii  iji  mcniaeilni  acnbctljrtnge  balt.  s!3nbc  paiilus  Rîjbt 
csf;t  :  ilDiî  baociucn  ontf  bcib:oeffenilTe/  betoijie  toî.itoeîcn  / bat 
îi:ocftvnit»^  bcrbulbiaDent  bîenglit  /  enbe  bcibiilbiaUfiu  bjengDt 
bci?^oc)inG£  /  etibf  bcp:ocbinije  b:cnofu  Ijope  /  enbe  Je  hope: 
m  lact  nicf  befcîiacmt  too:ben.  Dacioni  en  tnoftcn  m  be  nafin^ 
î!"-ie  bfjï  iîmen  nict  fflsnn  aclmn  I  alsi  ton  ban  Ijeui  gcfuart 
ir o:\icn  /  toant  mlt'm\  be  Dccie  licf  fjeeft  /  bic  ftafîijbt  W  /  enbc  Dp 
aeeiJclt  elflîen  ?>onc  bie  ftn  aVn-ncenit  :  t^it  niaclj  men  ficn  Ueb:.  n. 
booMacnjï.  ©acroni  toeeft  bcrbulbrît)  /  enbe  tKntfu  utoe  fjev* 
ten/  toant  be  tocftouHïe  betf  Octcen  is!  na-bp  :  ne  emt  oottî  tôt  ce  n 
r^finpel  bciï  liibcnfl  '  enbe  bec  berbuibi  ilienbt  bc  P:opfîctcn  :  iliîp 
u:rifcnfc  faliii)  bic  bacc  bcvb^a^icn  hcbUcn  /  toant  ton  ijcbbcn  gcijooît 
bc  bfibulbtaî)ei.ibt  ban  fofa  /  enbc  tict  ei;nbc  br s;  Oceicn  ocficn  /  be 
toeiclic  on0'  ecn  ernnpel  bec  boltïanbtalîo.ibt  na-grlaten  tjebben. 
îlD  mt  to)i  fîcn  bat  sCDîifîuiBf  boo:  het  liiben  bcs?  boobtjï  /  met  eciitot? 
ne  hcfrltf'îtienbt  ijcaroônt  iiagctoccfï.  T>aei-onircîibtoofft  CD^inn^  î 
ilDie  boirranbtjf)  bltjft  tôt  bcn  cnnbe  /  bic  fal  faUgrt  5i;n.  i;nbe 
Pu'im  fn^^t  :  %tii  m  eencn  goebcn  îïiubt  gefîieben  /  icftDebba 
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Chriftus  îsonletoevluciit,  ei? c^  iwigh  leve'n. 
&en  loop  bol-ennîït/  ith  Ocbbe  Ijct  oMooùe  bciiou&cn/  mibDo:fiS 
i&  m}}  taefO'Selcjîiït  be  ftroone  îrcu  gcrcf Iniviîienbr  /  tttcrc^^c  tnnbe 
l)mT  qclten  fal/  met  allccne mii /  m.ieraile  biefime^r  îî^ 
Iief  fjcbben.  3;rem/  ^jatobiiit  fcnîït:  .^dlî  jîîîirf  bemaniii-  :£> 
tmgc  berb:arij()t/  htantmnîn'enDpbcpjOffrf^ï/  ralDl^  bf 'n-oonebrrf 
ïtbengf  onrtvin0en/  bie  <l3obt  belooft  Ijecfr  ben  0encn  bie  Ijem  licf 
fjebben» 

(Dm  bcfe  firoone  bcu  5ercff)tii3?jciibt  tt  )  foD  mocrm 

top  b:omcHffî  tTn;ben  revun  aile  onfe  bininben/  bie  ontf  ban  aile 
jîjben  bebecljten  :  Cnbe  info!iber(]e?ibt  regen  ben  Iiftijen  aenloop 
betf  bmibefs  /  baeu  teaen  foo  tree fît  be  gebeele  tnapenen  ^^obrtf  aen/ 
toaet-  liiebe  gby  ben  bimbel  met  aile  fuit  getuelbr  fîonbr  tnebei- 
fîaen.  ©an  ftjnen  fïnjbtfenbt aocit  Petinisï  :  5?atben  bunbel ronbicf^ 
omme  ans?  aaet  alii  eenenb:iefTflîcnbenUeeiih3/ racr^enbemienfip^ 
beifimbe  :  bien  tnebeiiïaet  bàfï  In  't  aeloobe  /  enbe  bnfal  tan  ublie^ 
ôen.  îDan  befe  ùi'ctovle  enbe  itiebeilïanbtbebbennVn  ban  C^obtbooj 
<£():iftum  /  bie  ben  biinbel  onber  onfe  noetenbrrrreebt  /  minî'enjtf 
Sevnelbt  enbe  fïn'crien  ttï\i  rjebangen  lajem  l)it  itf  be  T?>:iîKe  befet* 
toeielt  bî'e  <!lf]:îfîiitf  iinr-gètiio:pen  fjeefn  <i:  '  ^  alfooboo^ 
fjein  be  obemiîiminiK  aeftie.'ien  /  enbe  ooeft  li  >oo2onj*geiî 
ioobe.  Ori  l'jî?  beonbeftange/  bieonjSfoeffttrebeiîïinben:  bîenocfi 
oîîte  eerfre  ir^iibcr»  berflonben  (jeeft  /  enbe  bijt  on^t  oocfî  norl]  i  :  be 
beijenen  /  iraeiom  Dp  ooelt  een  menfc (j-moojbeu  ban  ben  begiime  ^j,^ 
naemt  tjtf* 

©aeiom  tegen  fim  lifïtge  moo:benie  moeten  top  neerfïigfî  o» 
onfe  toacljtîrin/  alrfpetrnâfepbt  :  ilDeetîmiebrrren/  enbetoaerrt' 
met  ben  gebebe*  îBant  nelucft  oTbrînujtffenbt:  ili^ien  tocrennnfi) 
fijbt  nocb  nre/  taannrei  bnî  be  Deere  ftomen  f^il.  .lIîaerA  îMrnlt 
toeten/  toitî  be  hiins-^eeretoannéev  bat  ben  bief  ftomenfonbe/  lj£i 
foube  getaaetfttfiebben.  3?aerom  toeefïgbpoocfiberepbt/  toanibe.of 
menffben  S>mz  fal  fîomen  teeureale  toymeten  toa^ten^  maerbe^ 
gi'nnen  zwh  uiebe-fînec!)ren  te  fïaen/  enbe  te  eten  enbe  te  bn'nraen  met 
ben  b:onciiaeitjtf  /  foo  W  be  Dceie  homen  enbe  on;^  in  fïnfîten  fjoiu 
toen/enbe  ontf  beel  fal  taermmetbegebepnfbe:  3DanTaIto^enett 
enbe  rmerfTen  beu  taabengcrdjii:^  -  ^^m-ben  too:m  nimmameei: 
en  fïeift  /  enbe  tjet  ^^nei-nterm;  rentoorbr.  IDanttop  toe^ 

ten  actoifTefinW  bar  ben  ban!)  bea  iHeren^îOmenrilaïûfeenenbref 
m  bèr  naffjtraliS  toy fiiHen feggen /  heti^albrcbe/  raûfalbatber-- 
berben  fnellifii  obec  onsf  ballen/  oelrjffîbefmcite  efnberfeebiucljte 
b:ciîitoe^  3?aerom  toaclu  '  ' 

nîet  b:a|Ten  enbe  fnppen/  v 

fnel  Dher  u  fîome*  it>am  gebjcN  een  bal-fhic^i  tai  biiol-^eeoritflio* 

men/  ofte  nelijtFi  ben  blirem  bie  fnbijt    '  '   1  5nt al^ 

tîjbttf  toatfîi  r  enbe  btbt/  bat  glin  taeei  te  ont  * 

bliebcn  aile  bat  gefrliicben  (al  '  enbe  o: 
mcnffben  .-^oon*  Jltîaci-  befetoceibn-'f^î^  .    .  ^ 

beiQ?  JKenfriîen  /  befïaet  in  ern  repn  ^anc^elbaeu 
geîoobe/bat    ^'     '   '    ^  '  net 

nile  fiîiie  br  .Wv 
îîr)elch  getoobe  tuy  moeten  uiubnicfren  meteeniepnieben/  geitîcfî 

^  ^  îïafi> 
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\\m  d'afftervinge  Jes  W'ets. 

tl)cîi9f  :  ;§^aI^g^)  51711 0.i  Die  rniu  ban  Ijfrten  ^îjîî  /  tnant  fn  fullcn  Ooîït 
fren*  i;nbe  be  p:inn'paelfïc  rc ymgîicnbt  ïnibt  in  't  ïjerre  /  toant  foo 
c!Si):i'fïna Tnibr  :  inut}ct  hcvrc  ftoiucn  Doobtflaaen  /  obrrfprelni  /  tjoc^ 
m-ye/  bicbciTc/  bairrîie  getupgcratf  rnbc  lafrr dnae  :  5:>ercb!ngcn 
ontrrnnijen  brn  nicnrrhc*  2Daerom  boIgf)tbeb:utfnenbetf  Oerfî^/ 
iticlr'îcînnbere:  Ukfùt/  b:rii3f)tie/  b?ebf  /  brîbuîbîgfjept/  b:icn^ 
îïiijf'!f)riu  /  gacbcffiefenhcnt  /  gtloobc  /  (affjnîîocbîahnit  /  fnin.tf < 
ficjibr/  gcrcffingfjeiîbt/  cnbe  tnarrljciîbr.  gDacroin  :  'ri;n  $)i  bar 
taii  ir.cbm-gebDue/î  .;îjîî  /  foo  r n  ftonnrn  b:iîi  in  't  ^ijcFte  (Gobrtf  nier 
ïîomen»  îagdîjcfîOriî.nfïujsrciîbr:  ^t^n^n^atgljj.iucnfîccrt/  cn^ 
be  b.io:br  aïs  fîînbrren  (retoetcinnberbDoslienbt  )  foo  enfulrglin 
în 'r  lïnrte  bcu  fjeindcn  nrct  ftoîticîu  5DaiT  rn  faInîcronrenn;^irt 
ftomen/bat  grouttuienbe  kuicn  boet:       oocfî  paiilus  filacduli 

bctnijic  bc  toet  <ùobt&  bcfe  bolfîonienfjcpbt  ban  ons  ber^ 
fyfclJt/  gebjfiî  gefrlKcbm  ftact:  ©eublorr'tt  té  fjn/  toc  't  nier  al 
boîb:c!îgIin  (Tniîjfft  oorrî^Jafobutffrybr:  UiMei'hcenoberrrefbr/ 
bit  icî  in  atlen  fcijulbrgf).  ilDebcroni  tei'c  brr  met  boet  /  bîf  falbec 
îroo:  !?bcn.  U^virr  hni  rn  b(4'j:rngrn  f)et  albcrnnntîc  acbobrnîct 
bolS*3iîr:lir^  C^dijcU  be  iD.'îfci;îanfri;bt:  ?[fa  ttinmcpnenbolbacn 
re  t'cbbf  îî/  fuo  beg'iincn  bip  niar  17  (enbc  aitraer  'r  bar  ton  'r  aï  bcbeiV 
fno  ni  born  trin  inaeu  battiinfcî]iilbîgt)  vjn  )  Inaeroni  bat  toy  bao: 
bc  tort  în  cOobrtf  iTfiir^HHnbigrn  rcom  bcibonnt  ïi'ggcn*  îDair 
fcicc  roc  f?ebben  h^i  ecn  feeritcu  rcnicbie  enbe  nribbci  /  namrlîcn/ 
clnjifîuje^/  bîc  ontf  (gclijffi  Panlutf  ftnbt)  bculotî  fjccfr  ban  beti 
■blocfu  bctf  \xni0/  tîîbe  fjccrr  be  gcicrîjrigfîtpbr  <r>obrtf  boo:onjS 
rroibacn/  \^2cîit  maftcnbcy  cnbe  afgcb2oofftcnbcnruj,mbfcbatr  nif^ 
fflien  taa^  /  nanîclicfi/  be  hjrr/  bi'e  baer  in  gchobeh  geftrlr  tnajff/ 
tnbe  onfe  fonbcn  qmjr  gefriiolben/  enbebcrl)anbr-rcf):îfrgrfclmut 
rnbe  aen  fier  fîiiipflf  gclkrîn:  cnbe  boo?  bcfrgrooreIîcfùc<irf):irn7 
bcijooren  tau  Iieni  tarbeioni  lief  re  [jetoen/  enbcbaticrtbaei  rc5nn 
nier  çctîit  toercften/  enbe  in  hem  taaecacfjreli'ef!  regclocben/  bar 
l))î  on.tf  aile  befc  fchoone  taeïbâben  gefcîjone^tcn  fjecfr.  îlDanr  toie 
ïor  a?obr  homen  ItJil/  bre  niocrgeloo^ien  /  bat  fin  een  bergelber 
hoa:  bie  fjein  foecrtcn  /  taanr  bcn  reftîtbecibiien  Icefr  fmà  ge-- 
ïoûf^tf.  .^00  Ooubcn  \vn  ban  bat  bc  nîcnfff)e  géuerfirbeerbijljr  î,a/ 
Ibnber  be  hicrr^îen  bciff  tner?  /  boo:  bc?î  gcloobe.  (i3nbe  al  is^  'r  bat 
ton  mer  Cf):ifïa  taar  f'jrien  /  foo  marreh  top  rJcr  filc^înmoebigl) 
îtjefe:!/  tnanrttin  frcn  C{):ifhï£f  felbe/  bocn  fn^omonjo  riîafn^on^ 
Dcn  gcna  jen  ter!3  /  en  fjecf  r  nier  tne bcrom  gefîaien  '  maei*  leebr  ber^ 
iùKiibeï!ft-\  <Cnb:  al  rtf  't  b.n  bc  gobrioofe  in  gicoren  boo:fpocbr ïcbcît/ 
eclijffi  3r»a(bi'b  cnbe  be  P:o;f)ctcn  gcruiigen  ;  foo  en  moeten  te? 
o?i,{tnfetbrimonbcrm  /  noff)oof:înicrfîrnncfteIen  /  maer  aniSbci- 
troo^ren  /  berfc'îCrr  ^mibc/  bat  ï).v:v  cnnbe  be  eeuteir»c  boobr  5).u  t)tt 
ïactfc  0acn  aT0  fc^îajten  /  batfe  getïaffttcr  rtievben  :  Oaeuotu  re'  \  tt 
f  ri\iionbrrcn  /  bar  be  Qelooi>i'ac  notb  nitt  nirer  tr   '  m 
ri-U':av  adircrbofgenbe  bc  fjecrnrrîe  b?cirgf?r/  bre  fjcii  - .  .  -t  : 
Oibebarr-cn-feiien /  bafbir8obtloofennoctrnfetinecrboo:ryoeîeii 
Hctfùm/  îwn  fi^  at  b«Kii/  nof  r  be  grautaeUtfie  tycrCwcrn^nilTe  bie 
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Gcbcden  by  Sieckcn. 
âenftatnbeij^.îDaeroni  al  in  'rtfat  be  farp:ûtbmgc  btv  gclaobfaût? 
ongeiîjcfî  511  ;  ^$^00  fian  ooifi    opfïanbm?e  bêr  boobcn  ongclnr fî  5Un^ 
cT-nbc  l)iec  in  tjebbcn  trtp  ecnen  Quooren  trootï  /  bat  aile  gcloobîiiten 
ten  jongbiffiî  bage  rullrnbr;njrem  <enbe  pauliis  hrcr  afargumch^ 
teerf nïic  /  Tcpt  :      't  bat  bc  booben  nîet  en  bennren  /  foo  m  Î6  oocfî 
<!rfj:îfïuô  nîêt  be:ccrcn  /  foo  î.ô  onft  p:cbiftinac  ii&el  /  cnbe  5^jn  balfttje 
eetungenbcbonben:  totbrn  i  Conntb^rap»  m.  boo2gaenitf*  il:nbebe 
iTtijfe  bec  opfïanbinge  bebben  ton  ftlacrlicfi  trficn  <i:5Cfb.  rap. 
t^^oe  bat  ttiu  met  blcefcl)enbebeenriiifmbe:i!jrem  ^nbe  jobfepbt 
oocft  ftlaeilifft  :  "^th  taeet  batinijiien  .-^aligljiiîafter  leeft  /  enbe  fal  nip 
nanuielsui.ubeeaerben  berhietffen  /  enbè  met  mnnbunbfobertogeit 
too:bcn  /  enbe  fal  met  mb'nepgenbleeffîîv^obtfiern  Jtem/^Çefaiatf 
fepbt:  5i>at  be  3[ei  be  enbe  be  Slee  baie  booben  geiienfiillen/  bit  m 
îjaei  gefîapen  b^bbeiiy  iî>ant  €b:'rfhirfi.ôbebe:niifenilTe/  beeertîe^ 
imgb  ban  bîe  baer  ontflapen  ;nn*  jîtîaer  gfjy  tnoet  tneten  ban  bie  baec 
flapen  /  op  bat  gby  nict  treuiîgb  en  $!jt/  gebjefî  be  anber  ble  gren  Ijû^ 
pe  en  bebben.  lisant  (9?  'r  bat  ton  grlooben  /  bat  ^eff  rj^  gef  to:ben  enbe 
beîrcfen  i.ë/  foo  fal  ooc.'î  (Cobt  /  bie  bace  omflapen  5i)n  boo:  <irb:!fïtini/ 
met  fjcm  lepben  /  triant  bat  feggen  ttty  afitf  een  taaa*  tooc:bt  btss  Oec^ 
ren:  <Dat  tnpbie  leben/  enbeob-eeblijbem'nbetoeFîomfïebesilee^ 
ren/  bie  met  en  fuMen  iîD02(iomen  bie  baei*  flapen  /  toantbel^eeve 
fal  fclbe  met  een  bcibt-gerfb:f  11  enbe  fîemme  bcjtf  vîjerttf-i^ngeltf /enbe 
met  bel*  bariitme^Sobtâfaffîomen  ban  ben  berne!/  enbe  bc  booben  in 
<Cb?îfto  fulîen  ten  cerfrcn  taebec  opfïaeR  /  baeunatojiibicïeben  enbe 
oberblîjben/  fullrnte  famenmetbcn  feliîentttecb-geboet:ttao:benm 
îieitiolc^ten  ;  ben  Deere  te  gemoetn'n  bec  Indu  :  3Clbiaec  tapmoctcn 
eompaveccen  boo:' ben  ïteVbier-îïoel  Olb^iftt/  baec  een  ?iegrli'ffî  taf 
omfangen  na'tgenebat  bi^  gebaen  beeft/  bet^ngoetofrequaebr* 
2?an  fal  vCb:ifïuè  bc  fc liapen  uin  be  faocficn  fcbenbcn  :  ^iibe  be  rcba>^ 
pen  toecberi  ter  rrcbrerbanbt  getîelt  /  be  tneffftebeli'ef[iffief?rmnif 
fullen  booren  :  ïiomt  g!)n  gc^r^rnbc/berir  bat  llrit^îe  mnn0  ©abertf  / 
"t  taelfi'î  u  berenbt  10  ban  ben  hrginne»  î>acc  hillm  ttiji  în  grnorer  bot^ 
tîanbigberbt  tîaen  tegen  bîe  onitf  benoubit  bebben*  3?an  fuUrntttp 
fabntfîcn  al-^  be  Tonne  in  ontf  I^ibcciS  fïncfte.  2?aer  Tnlfen  nin  ftomciî 
tût  be  bopc  ^^cclbcc  bunfent  vCngc I:n.©acr  Tiilfen  tap  mer  bnn  revjnce^ 
ren  ban  ecuttïigbeiiûî  tôt  ecmr  igbeybt  /  Amen.  ;èaligb  îijnfe  biè  in  't 
23oefiî  be»  leben?  gefc^jeben  3îjn* 


Wanneer  de  Siecke  van  deii  duyvel  acn- 

gevochten  wcrr. 

Q  Uftiicîffbe  $>abcr/  .v  r  nutoecrr  ouirnu 
^  re  iiuiue  mbcfenMfi  irfîen/ an;]!  p/enbc 

berbeedîigebe,0booreniinai.aù  :  brrfotîo  Deeie/  mun  5icleupfbe^ 
rtngroorennooibanDcn^fiilc  IjelffL^e  [jonben/  op  bat  fpmp  nier  er; 
befdju.btgen^/  Amen. 

Inonvcrdiîldighcydt  des  Siecken, 

A^ÏTcHT/  oî)y  Yi^m  bat  bct  Mlccfff)  fti-ane^  enbeonbetT5nIbîirf):^if; 
motr  uîet  te  mîu/  0  l^eeie  /  l}mt  /  ttraft  /  berbjanbiy  enbe  pfaegb'- 
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Sommige  Trooftelicke  Spreucken. 
mil  foo  afô  't  tittien  (ïJobbelifffen  tnillc  cclicft  /  nlkm  bfîibc  ith  u  oiU 
bcitrulï»î(ït)fPî>fcniïcrarDnnoctii3f)eiiîit/  Amen. 

\  In  vcrtwijftclinojc  des  Siccken,  bidt  hem  voor. 
O  IDcere  %efu  €f)2ifïi  bciineccîif et  mijn  gcloobe  /  en&e  betioutoett 
^  iii  u  /  op  bat  itli  am  ii  <î3oùtliciic  gcnabc  /  cnbe  aen  u  blijîic  booîi* 
fdîap  niet  en  rhjyffeie  '  cnîtctn  beorootfïe  fonbc  bfjS  ongcloofiS!  luet 
en  ualle.  iîccic  beljoebt  tiiu  baeu  boo:  :  èîtnc  bctoofbe  genabe 
in  ben  l').  «ïjuângelio  belooft  /  cnbc  lact  ui,n  mijncr  Ijecrcn  nîet  ftome  n, 
<ûhv  îift  inijncn  ccnigcn  tioofî  cnbcbope/  ftact  mp  mi  bp  in  befe» 
fmaicn  angljfï/  enbe  m  Uui  n\i)n  aime  5icte  m  be  Ijanbcn  mijnei  grou* 
toeUcliti-  bjianbcn  niet  homen/  enbe  enbciicentljaeL  fîiatfjt/  notf) 
ccntgl)  gemcit  obcu  mp  /  niaec  bcttiijtï  aen  in  befec  uicn  u  IDabei^» 
ïitfie  goctijeiir/traîU  gbp  alletn  mm  ^aligbniafiei  enbe  ©eilofTct  SiJtî 
IDcilcf nt  nnv  <©  l^ccic  bat  iti\  in  bcf'e  larrfîe  uie  met  cm  tait  gr lootte 
fïantDafîeJifftcn  bolljcibcn  /  t>:oniclicftcn  enbe  ribùcriifîicn  mjen  be 
^atan  firribenniacî)/ foo  fange  tôt  bat  ith  t)tm  bei^tionnen  Ijcbbe  cnbc 
in  ùc  ceuttiigc  ruf re/  cnbe  bicbc  barcn  /  boo:  u  buipc  cnbe  bnflaiit  /  al* 
bcdicfftc  i)ccie  ^cfu  <C:,':ifîi.  lisant  ii  sp  p:ijia  cnbc  IjeciUcfilicrbt  / 
.»ict  bcn  tabcu  cnbc  bcn  t^cpligen  <BhW  Amen.  

Sommige  trooftelickc  fpreucken  der  H.  Schrifr , 

om  in  doodts  noodcn  te  bidden, 

•U  €m  ctt  fïL-af  t  nui  nîct  in  utocu  toojnc  /  cnbc  en  M^ijt  nui  nict  in 
utticr  giauifrijap.  ^    ^  u  , 

(©  t')ccic  bcimaccfît  nitjn  5tclc/  cnbc  Icpbt  ni?  op  bc  cccDtc  banc/cn- 
ôebliiftbpmp.  ^    ^       ^  , 

Eut  nip  gcnabigfî  /  en  acnfict  mtjn  elcnbiabept  onbcr  bc  bpanbcn  /* 
olitibiemnbciMtiil"bepoo:tfnbcfs;boobffl?. 

lâîn  niaccfit  u  nict  bcnc  ban  nui  /  toant  bcnautotijcîibt  igi  na  /  cnbe 
fticL-cniiSigccntjiipcr.  v   ^  ^ 

éccrc  op  u  betrouttic  ifft/  r"  '        met  totfrtanbm  tao:bcn. 

ïiccrt  u  lot  mi'/îrjt  ini.i  m         vaut  icfi  bcn  f  cnlifFî  cnbc  clcnbig, 

?tcnfietmfjn  )animeu  cttbc  eicnbigljciU  /  tnbc  nccnitnDsrrljaUcniyn 

^'^  cSjnt  niy  ccncn  fîcrcrîcn  fïccn  /  tntte  ecn  hoztijt  /  toilt  bocrcn 

'"IV/icf/uacnroepc  /  foo  Irerbc  icri  ft'm  bat  gtJii  niijn  oBobt  Jijt  /bie 
niijn  Mclcban  bel- boobt  bcrlofî. 

3Dci-bfcatuacnîf!iîjnboo;  mtinroa&ni  'ei;r  ^      -  "t  mifbactunf^ 

t^ccrc  en  berbei- .  i.'jc  utn  aênt'irljt  nict  ban  n. .  ist  bcnautotî» 

ftoibf/bciboonnnibacîlcliciî  cnbc  bcclofniiiu  ... 

'q:n  ben  ttjbt  bcsf  nootiS  locpe  icft  tôt  u  /  ftccit  n  ^''^  /  50tt"î'  0^^ 
nabiafi  enbffïmfuntticnFîiictbf. 

(§>tiicti'cn  bciff  boobtia  bcbbennnionî'  înautmiKpat 
icc  bf Ucn  îîc'ibcn  nin  gciaccfît;  o  ï^ccie  : . .         .  c 

cei  c  en  gact  met  niticn  fuicti)!  nict  in  u  ooîbcci  /  want  gccnnicn* 
fcljc'cn  trert  boo^  n  gci-fcjltfa  ccibiô!]t. 

Vaadefeendedicrgeliickc  Sprciukcn  meughtghylelcndeganrfche  . 
Piàlmendoor, 
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BcUidcni^Tedes  Gcloofs  fan  Nicecn. 
Item,  hier  volgen  noch  fommige  fpreucken, 

den  Kranckcn  diencndc  in  hacr  uyttcrfte. 

xr  <©nu  aUf  rot  mv  bie  bclafï  cnbe  beinbcn  5ijt  /  enbc  Uh  fal  u  fJcIpttV 
•'^  cnbe  niJii  fultutncr  ^ielen  ntfîe  binbcn. 

i)clpr  nu  met  .^j.nnonnan  aTtucnen  fiiii  Umm  bra^tn. 

(ôat't  nu  buincn  bec  poonen  ftiu  Ucifniaetljeiit  te  Hcipcn  b?aacn. 

Eaet  oniS  nu  ecn  uce  met  Ijein  toalicn;  op  bat  top  met  ni  bchoonrtbe 

dn  niûct  gîjii  ben  CielfH  tizim^^tn  /  bien  <Ctî2(mitf  gcb?oncftm 
ftecft;  toaci-onriJii  bloebiote  bnippclen  gefweet  ftfc'^/.o"Vu"  JfiT 
ben  te  ontgaen  /  niaec  babt  bat  fijaei  IDabeitf  toille  gercDtcben 

^'""leglir  nu  met  ben  nioo-rbcnaru  :  i^ccwgebentfttmDnbccal^fgDP 
Inn  Ûiitheftomt. 

îli»rf fl  m}  arme  fonbaec  gena'itgfi. 

l'îccie  îDaiîibief  .:f>onc  ontfernit  u  nujnbm 

<D  i)f crc  ^■cfu  onrfanoDt  tnn'icn  ccefl.  „,   ^ci^m  » 

!):c!i  iTeiLiniTte  nn  u/inanneec  fal  icli  acnffftoutocn  u  Iientcft  (mmn/ 
hjant  mijn  31'eîc  tJo:il  na  u  aW  ce  n  boJrr  lanbt.  , 

<0  l)ecie     ^iji  luijn  Icben'  cnbe  lîc rttcn  ifi  nijjn  a<tom. 

^f?î  f?ebhè  Uifî  ontbonben  re  îijn  enbe  bjt  u  te  toefeit. 

^tfî  cicnbiei)  nienfcije/  tuan!ieei-  fuit  sUï»  i«P  iJCvlolTen  uan 
ïi'tiîarin  bcu  Tonbe 

"Cr  tfi  fjebbe  licbec  te  fîcriîcn  bcn  îe  lebcn. 

3i>an  i^ccrc  utocn  inilie  nerfliicbe. 

35ab£i-  in  uiue  Ijanben  bebelc  it'A  ino'ncn^cf?. 

't  Wdclc  ons  allé  maie  Godt  onfcn  licvcn  Vadcr  pnnne ,  doOt 
devcrdienftcnfi)iisIievcnSoons,  onfcsHctrcn 
Jcfu  Cluilli ,  Au^en. 


BdijclenilTe  des  Gcloofs ,  ccftclt  in  't  Concilium 
van  Nîcccn ,  in  dcn  jarc na'Chrifti gebcorte  ,325- 
\%T  Fgefoobcn  tu  ecncn<C5obr/  benïïIinûfDngenlDabcr/^clW^ 
^*  pce  bciGf  hcnieroî  cnbe  bcu  acvbe  /  enbe  aUiv  bmscn 
enbe  onficnlicHe  :  cnbe  m  cencn  IDccie  Jcium  vTlUituH"  /  Of" 
ccmgD-geborcîi  :^onc  Com/  geboicn  unt  ben  ©^^^^ i;  ."'Ifv  "  » 
ceutoen:  <î3obr  ui»t<Cobt/  cnbe  liffitinniiclu  /  toaetatinigtî  "ii^oai 
unt  tPaciattjriaO  €^oht/  gcboien  cnbe  nier  gcmacrîit/  ''EiDt 
tacft'iî  met  ben  ÎDaber  /  boo:  tne itlic  aile  bingc n  gemaetut  511". 
©le  OUI  on^i  Hjcnfcljen  enbe  oin  onfc  faliglifpbt  i.t<  "ff/^'f  •'j'' 
men  in,it  ben  fjeniel:  enbe  blceftl)  gftoo:ben  itf  m^t  ûen  li,)ei.Wii 
(ïBfcfl  enbe  bc  ma;Kt  Jtiaria  /  cnbe  cen  tnfnfffi  t0  S'^^^f 
bit  noo:  onjtf  gcfuiinciaet  itf  onbcr  Pontiusf  îMlann*  /  bic  gc'f 
bîtU/  er.be  begiabcn  ijff;  enbe  ten  bcibcn  ba^ic  opgcitacn  i»  na 
bc  .-^tljrifren:  enbc  bfe  opgebaien  isf  ren  Demel/  ^ 
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Geloofs-Fûime  des  H-  Athanafiî. 
teiftatibt  berf  î3n&friJ,  (Cnbc  bar  Iju  fal  tocbcrfîomenmctîicfrnrri^ 
ï}cnbr  om  tf  Do:bceIen  be  ie\)enbe  enbe  bc  boobe  :  tr>icniSjÛnfltegeen 
tvnbt  m  fai  f]flibrn.  (Cnbe  in  bc-i  Deniigcn  siSccfï  /  biegffp:o:îfiî 
iïnft  bna:  bc  P:ophcren.  <tBnbe  cene  i)eî;U'3e/  ?[(gemenne  cnbe 
îIpoffcrlircfK  ttrrtîtr*  "^tU  bclîjibr  renen  SDoop  ror  bergetîingV  bci  fon^ 
ben-  Jfft  i^cfhMflîrebeopfïanbmgebefboobcn/  mbt  ^erlcbenba* 
toeftomcnbc  nuïat  I  Amen. 


GELOOFS-FORAIE, 

Endc 

BckcntenifTe  des 

H.  ATHANASII, 

BifTchop  van  Alexandricn  :  gefchrcven  in 
J  aer  na  Chrifti  geboorcc  ?  3  ? . 

cOo  toi'e  ttiil  faïritîi  ^un  /  bien  troo:  nlle  bi'ngfj  noo^ 
bigd/batiju  fier  nigcnic?;ngi1oolîf  f^oiibe* 

l^ft  toclrfîe  foD  rnie  nictgflicclcnbconoe^ffjcnîm 
bctaam/  bîefal  fonbecrttiîjtfel  mitDigfjlUîîbtrîin-^ 

?  t)rr  aUemenn  grïoobe  \^  bit  /  bat  Itiiî  ben  eemgen^IS obtînbe 
JD:iel)h^br/  erîbe  be  ©:îefîripr  in  be  ecnfjept  eeicn. 

4  .<>onbcr  be  Peiloonen  te beimengeii  /  ofre  tjet ilDefen  enbe  .èiib^ 
fïann'c  rc  bc?;len. 

5  il3aiit  (jet  îsf  ecn  anbru  î>erroon  be^  ©abertf/  eenanbeubci* 
<§Dontf/  een  anber  be;9f  %  <Gcefl0» 

6  jiTîaer  be  IDabei-  /  ^mt  enbe  •  <Cîeefï  ftcUben  een  (fiîobtljctjbt  / 
îjelîjc^îe  ecre/  enbe  gelo'cfte  eeiitoîgc  eeiiîcftncnbr, 

7  Ooebanîa()bc  l3ai5ci:i.iï/roobanî3[)r9foûClibei§Dne/  foobanrg^ 
fitfoofftbe  t)*<!3eeti 

8  îDaber  itf  ongefr fjapen  /  be  .-^one  isf  ongeftljapen  /  be  ï^e^U'^ 
0e  ^>erfï  re  onncrrfiapen. 

9  (i?  iiiîrteUtfî  \&  be  I3abei-  /  onmetelicft  \&  be  .-^one  /  omuetelif li 
be  ï).  <©ee!h 

10  ©e  îDaber  îsî  eeutaigf)/  be  .^one  ijS  eculnigf)  /  beC:^*  (©ecfiRî 
teutoig^ 

I  r  i^orfjratitf  en  M;n  *t  met  b:ic  €t\tct\\Qt)  maer  ten  oîtuhnigî)» 

n  (Gflof'i  oofft  niet  b:i'e  ongefriiapene  /  norfj  b:îe  onnietelicftc/ 
maeu  een  onaerdjapen/  en  êcn  omnerelicrn 

1?  C^ergefuffîtf  itfbe  îDabccalnuKljti'gf)/  be  .Sone  almacljt jgl)  /  be 
ii^*<!Beetïalnîart)rigb.  ^ 

14  <i:nbe  nofîJtaniS  tn  Jû'n'tmet  b?ic3CIinacf)tî3e/  niafrecnal^ 
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j6  i;nbc  notljraniff  nfct  b:ie  <ïl>ûïien/maei*  (jet    cen  C^obt^ 

i"7  ^tifoo     De  IDaDei*  i|eiTe  /  Dc.^onc  Qccre/  De  t^euUjc  ^5ccfl[ 

^  1 S  virîiDe  nott)tan0  tn  5îjn  't  nfet  b:ie  %errn/  imer  een  U^eerr. 

19  îDant  gclijrfi  itiy  Doo:  De  Cft.lften  inari-i^rjibr  g'éùttiongcîî 
too:&en  eenen  yejeliffîen  peifoon  byfonDcr^^oD:  ofrel^eeierenoe^ 
nieiî  ; 

20  ?[ifoo  10  tintf  DOfft  Doo:  fjet  algemepn  oeloobe  berboDen  Djig 
^Boben  ofre  Oeeixn  te  bciteiinen» 

21  OeBabaenijStoaiiniciiuntgemaerftt /  nof f) oefrfiapen /  noc{| 
là  gejencreern 

j  22  ïDe.^ûnefsfbaiiDenBaberaneenmetgeinaetftr/  nottf  Qtftî)^^ 
I    pen/  maec  gcgencrcri-r, 

2  ?  ©e  i).  <C5ccfî  lit  ban  ben  ©aber  enbr  ben  ;^ùon  met  gemaeclit  / 
nofl)  gcfrijapen/  noff)  gegenereert;  mate  unrgeftoinen* 

24  .-§00 10  baer  ban  een  ÎDabeiv  nier  b:ie  ÎDabeuiS  :  een  .^one/  met 
i    b:ie  ,-Sonen  :  een  t)-  <ûmi  nier  b:ie  ^èeefïen* 

25  <enbeinbere5D:ieljepbrenfiff  nièteerfl/  nocljlaetfï/  metnieefl 
nofbnnnfî» 

26  jtîaee  be  gantfebe  b:ie  Peifoonen  fjebben  eelpcfteeeutoigbepbt/ 
,    cnbe  fijn  fjen  feluen  allefinitf  gclijffh 

27  .^00  bat  al-onmie  (geiricfi  nu  gefept  ftf )  be  <lBenf|epbt  fn  be  ©?ie^ 
fjepbt/  enbe  be  23:ie()e;ibt  in  be  Oenfjepbt  3u  re  eeren* 

r  28  îT^aeiouî  Too  tnie  ml  faiiglj  5ijn;  bie  niioet  albugf  ban  be  ©nebul:^ 
I  tigbepbtgeiîoeiem 

29  jlîaeu  Det  îtftotbe  eeutaige  faligbepbt  noobfgfj/ bat  bpoocft 

ùe  Jltienffb-toeebnige  onftfi  i^eeien  Jefu  <Clj:ifïi  troutoelicfi  ae^ 

ïoobe* 

50  .^oD  10  banfiet  refbtegcfoobe  bat  ttipgeloobfn  enbe  behjben/ 
bat  onfe  i^eeie  ^^efu^a  vCfjjifîu^i  ^oDrs^  ^one  /     eobt  enDe  Mltn^ 

51  i^p  ftf  iCobt  upr  be  fubfîantfr  betf  ©abertf  boo:  affe  tnben  gege*^ 
nereert/  enbe  Jîienfci)  upt  De  fubfîamiefijntf  uîoeDerjaniDentnDC 
geboren. 

3  2  ©ûlftomen  ^obt/  bolftomen  JlRenfrfie/  ïjebbenbe  een  berfïanbi'i^ 
ge  5ielé/ enbe  nîenrrfjiiiffî  bleeftl). 

Ccn  ©abcL-  gelycfi  nabe(Sobtf)epbt/  nnnbe e  ban  ben  î9abec 
na  De  Jlîenxïtiepbt. 

54  3Detaeif!îeboetoeIfîp<ï?obti'tf  enbe  Jltîenffbe/  foo  tàfjpnotS^ 
tans?  niet  ttnee/  niaeu  een  vCf;:îfîuitf. 

55  Op  Itf  ^:en/  met  boo:  tteranbennge  ber  ^Sobthepbt  /  fnt 
^bleefrb/nîaeL*  boo:  be  aen  ncnunge  Der  jDenjrffîepbt  in  cCoDt. 

?6  t)p  \0<e£n/  nîet  Doo:  De  ùennenijinge  Deu  fub/ïamie/  maec 
boo:  be  Cenljepïir  Dcti  peifoon0* 
I        57  il3ant  gciiicff  be  beufïanhf.ie  ^telernbe  fictbleefcbeenmenrrbe 
I     5fjn:  alfoo  itf  «3obt rnbr  be  JDmrrhe  een  u:i7:ifïnflf. 

;  S      melflîe  gefrben  fîeefr  otn  onfer  falijlîenbt  trille:  nebergebaelt 
1 -  i  tev  Dellen/  ten  DeiDcn  Dage  toebei  opgefîaen  ban  Den  booDen* 
I  39  Cîp- 


Gclôofs-Fcrmc  des  H  Atlianafîî. 
^9  C^P-grftlomnien  trn  [)nncl  /     rri-  rerijrcrfjanbt  (ùoùtsi  bî\ 

40  vzBnbe  fal  ban  baer  ftonim  oui  te  oo^bcclen  ûe  lebciiîiîae  enbe  dl 

41  lîTot  brs?  iX3elf?tr^  fionifîc  nffcnTfnfrfirn  Mkn  toc&rr  opfîac!! 
niftf>arelicl}anîtn. 

4z  vCr.be  i^antjaic  t)>3:nc  hirrc'îca  iciiiiifdjap Gctrrm 

45  oînîie  bie  gocr  rtcbar  11  fjcbben  / fuilcn  in  't  c cuuuge  lebcn  gacn  f 

\mn  bit  quacbt  ccbacn  ticbben/  m 't  ceutttige  hj.ieu 
44  3Dit  î0  (jet  algcimpn  gdoobe  /  firt  inrlrt  foo  toieniettroutocUtîl 

tnûctïaîl  enflejoofr/bic  en  fal  nktniogenraiigfjstjm 


E  y  N  D 
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